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ΠΡΟΛΕΓΟΜΕΝΑ 

Και για ΐον ΙΖ' τόμο ισχύουν οι γινικίς ρυθμίοίΐί που εκτίθηκαν εττον 

Ιζ' τόμο. Οι συνεργάτες (πΛην εΛαχίσηυν που αποχώρησαν πριν από τιιν 

οΛοκΛήρεοση του τόμου) (τυμμετείχαν σε όΛες τις εργασίες ισότιμα- κάποιεχ 

βέβαια με μικρότερα μερίόια έργτ» ή για Λιγότερο χρόνο -ε£ού και η ειΛ- 

φαβητική οΛΛά και όιακριτή αναγρειφή τευν ονομάτευν στην εσευτερική 

σεΛί&α τίτΛου. 

ΑναΛυτικε), η ετυμβοΛή τεσν ετυνεργατεόν στα σταόια ετύντα^ρς ισιι τόμον 

έχει ενς ε^ής: 

(α) Στη σύντει£η ετυνεργάεττηκαν κυρίε>)ς οι: Ευ. Βαρμπομπίτη, Α. ΔεΛηγι- 

αννοπούΛου, Ε. Ζέρβου,' Μ. Κεεη^τγΛον, Π. Μαυριόηυ, Π. ^υρομματί- 

όου, Δ, Μπάγκαβος. Λικ. ΜυτούΛα, X. ΠασσαΛής και Β, Φιηεύκα. 

(β) Για μικρότερο χρόνο οι: Λ. Βε, Π. ΜιχοΛοπούλεη), λ. ΠοΛίτη και ο Γ. 

ΠοιμενΙΔης (ο τεΛειηαίας για ένα μόνο χρόνο). 

(γ) Στσυ συνταγμένου υΛικού την τεΛική ανέίγνίιχη], όπου συναιρούνται η 

πρειθεεύρηση και η τεΛική θεεύρηεπ^ εργάεπηκαν εκ; Ευ. Βειρμπομπίτη, 

Μ. ΚεσόγΛου, Π. Μαυρίόσν, Π. Μαυρομματίόου, Δ. Μπάγκαβος. Αικ. 

ΜυτούΛα, X. ΠασετειΛής και Β. Φυτώκα.’ 

Απαριθμούνται και οι προ- ή μεταεπντακτικές ΛεΕικογραφικές εργα¬ 

σίες, όΛες επ^μαντικές και απαραίτητες, που όιεκπεραιεύθηκαν με το ΙΔιο 

υψηλό αίσβημα σχοΛαστικής ευθύνη^ 

(α) στη ΛημματογρΛ(|>ηση - εκκαΟεΙριση του Αρχείου εργάστηκαν οι Α. 

ΔεΛηγιαννειηοϋΛου, ΕΛ. Ζερβού, Μ. ΚεειόγΛου, Π. Μαυρίόειυ. Π. Μαυ- 

ρομματίόου, Αικ. ΜυτούΛα καιΧ. ΠασσαΛήΐί 

(β) στην παρειβοΛή τεαραθεμάτιυν και παραπυμπεσν του σημαεποΛογικού 

και του τυποΛειγικού τμήματος, εκ Εν. Βαρμπομπίτη, Α. Βε, Π. Μαι<ρί- 

{ιου, Π. Μαυρεηιματίέκιυ. Π. ΜιχαΛοπούΛου, Δ. Μπάγκαβος και Β. Φυ- 

τώκα. 

1 Οι ΔιΛηγιαννοποιΜου και Ε. Ζερβόν αναχώρησαν -|τα τκ οργανικές τους θεσεκ στη 
μέση εκπαίόευση πριν από την τεΛικη ανάγνωση τενν άρθρων τους. 

2 Λίγα είρθρα σννέταέε και η Α ΖαγκΛαβηρα. Την κατ' άρθρο και κατά στάΡια επε¬ 

ξεργασίας σειμμιτοχη εκάεττου βλέπε εησν «ΛνειΑιπιχό Πινεικα Επεξεργασίας Λημ¬ 

μάτων κατά Συνεργάτη· στο τεΛος τον τόμοε'. 

■X 



Προλξγόμη^α 

(γ) στην ΐπιΛογή αηούίλχοιηέου υλικού ατιό νέες ηΜοΕίς κειμένων και 

μεΛίτες, <Η Ευ Βορμπομπίτη, Ε. Ζίρβου. Μ. Κεσύγλου, Π. Μαυρομμα- 

τ16οι>, Δ. Μτιάγκαβος. Λικ. Μυτούλα και X. ΠασσαΛής. 

(6) στην απο&εΛτίιοση του νίου υλικού οι Λ. Βε, Γ. Γώγου-ΜαυρομιχΔΛη (η 

οποία προσέφερε ϋωρεάν τις υπτ)ρεσίες της στο Λεξιχύ), Β. ΛαμηρίΒου 

και Γ. ΠοιμενίΒης και 

(ε) στη βιρΑιογράφηση, οι Ευ. Βαρμπομπίτη. Ε. Ζέρβαυ, Μ. ΚεσόγΛου, Π. 

ΜαυρομματΙΒου, Δ. Μπάγκα^ΐας, Αικ. Μυτούλα, X Παοσαλής και Β. 

Φυτώκα, 

(στ) στην ανάγνωση της τελικής εκΒοχής των άρθρων και στον έλεγχο των 

τυπογραφικών Βοκιμίων συμμετείχαν ΔΑοι ηλην των Α. Δεληγιαννο- 

ηούλου, Β. Ζέρ^ου, Γ. ΠοψενίΒη, Α. Πολίτη. 

Με τα διοικητικά και οικονομικά θέματα του Γραφείου Κριαρά ασχολή¬ 

θηκαν οι Π. ΜιχαΛοηούλου και Β. Φυτώκα. Με την εκπαίδευση των νέων 

συναδέλφων, οι Μ. Κεσύγλου και ϋ Μαυρίδου. Το αρχικό σύστημα ηλε¬ 

κτρονικής σύνταίής και μορφοποίησης λεξικού του ΥίηςεπΙ ΜϋΙΙεε τροπο¬ 

ποιήθηκε, στα σημεία τιου επιβαλλόταν ύστερα από τόσα χρόνια, από τον 

συνεργάτη του Κέντρου Ελληνικής Γλεόσσας ΑΑέξη Πασχαλίδη, στον ο¬ 

ποίο οφείλουμε και τον 'Πήγαοο', ένα θαυμάετιο ηλεκτρονικό-εργαλείο 

αναξήτησης λέξεων στο ψηφιοποιημένο σώμα ιδιωματικών και ξενόγλύχτ- 

σων λεξικών του ΚΕΓ. Με την καταγραφή λεξικών στον Πήγασο ασχολή¬ 

θηκε η Ευ. Βαρμπομπίτη. Ετην τελική συνολική κριτική ανάγνωση του 

έργου, αναντικατάστατο συμπαραστάτη είχα τον Χαρ. Πασσαλή. 

θερμές ευχαριστίες οφείλονται στους καθηγητές Κωνσταντίνο Μηνά 

και Κομνηνή Πηδώνια για την πινλύημη βοήθειά τους, καθώς και στο 

Τμήμα Ιστορίας του Ιονίου Πανεπιστημίου, στο Ιδρυμα Μανόλη Τριαντα- 

φυλλίδη και στην Ακαδημ^ Αθηνών για τις εκδόσεις και το χρησιμότατο 

υλικό που μας διέθεσαν με προθυμία. 

Εξίσου θερμές είναι « ευχαριστίες του Κέντρου Ελληνικής Γλώσσας 

ττρος το Κέντρο Βυζαντινών Ερευνών για βιβλιειγραφικές διευκολύνσεις, 

και προς τη Εύγκλτιτο και τις πρυτανικές αρχές για τη συνέχιση της επί 

μακράν σειράν ετών ξεχωριστής ετήσιας χορηγίας του Αριστοτελείου Πα¬ 

νεπιστημίου Θεσσαλονίκης προς το Λεξικό Κριαρά. Εντελώς ιδιαίτερα 

πρέπει να μνημονει>θιί η συμβολή του Υπουργείου Παιδείας, το οποίο 

πρόθυμα κάθε έτος αποσπά εκπαιδευτικούς ιτου, μετεκτταιδευόμενοι σε 

έμπειρους λεξικογράφους, προσφέρουν πολύτιμες υπηρεσίες στο Λεξικό 

κας στη συνέχεια, γίνονται η καλύτερη γέφυρα μεταξύ επιστήμης και εκ- 



Προλίγΰμ^να 

παίδευσης. Η ευγνωμοσύνη τον Προεδοου και του Διοικητικού Συμβουλίου 

του ΚΕΓ απίνανη στ άΛους τους ανωτέοω είναι βαθύτατη. Η εκτυπωτική 

επιμέλεια του Οίκου Ζήτη είναι όπως ταίντα υποδειγματική. 

Η πειοάδοση του τόμου στο τυπσγμαφείο συνέπεσε με τα 104α γενέθλια 

του Εμμ. Κριεχοά. Τον συνοδεύουν οι θερμότερες ευχές όλων μας. 

Τέλος, αποτελεί πράΕη δικαιοσύνης ο τόμος αυτός να αφιερι,^εί στον 

πρόωρα χαμένο Τάαο Καραναΰτάαη, για τον οποίο το ΛεΕικό Κριαρό ήταν ο 

«οίκος του είναι» του -με όλο το βάρος που έχει η χαϊντεγγεριανή αυτή 

έκφραση. 

I. Ν. Καζάίηί 

ΛναπΛικωιηΐ Πςόιδβος ταυ Κέντρου ΕλΛηνικη; ΓΑινοσας 
επΜττημσνίΝΰς Υπεύθυνος τον Έςρ>αυ 



ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 

Ε6ώ ΐ(αταχ4ΐοί£ορνται τα βιβΛιαγοαφιχα ^τοιχίία ^μοσννμάταητ («κΜα^ατν ντιμί· 

νοΛ' και 7Τοαγματ<ιι<)ν, και γΑΐικίοα^ΐων, ηξ^ιοίκκλ^, ηοακτικ^η^ σνν^^^κΐιη' 

και α<{Η<9ωμώτ(^ν) πον «ώαν το φι^ς μετά τη ΰημοσίηιση του άκατον έκτου τι^μου 
του Λεξικού ή ττου 6ΐν <ίχαν ποΛαιστίοα βφΑ(σγοαφτ|Οτί Τα &ημοσι^ματα αυτά 
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γραφίας του δέκατου έκτου τόμου του Μΐοων. Δέν αριθμοΰνται τα Λΐ^ικα και τα 
γΛωσσήρια, τα η^ρωθυατ και τα πρακτικά συν(όρία/ν, καθώς κα« τα αφΐ£ρώματα <3Ζ 
<Ρ£υνητές. 
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4261. άαμαοχηνός Στουθιτης. Βι^λίον ονομβ(όμςνον βησαιρός (Κτχ.. Πτ^ογρ. 
ΑνθυΛ.. τόμ· Α-199-195). 

4262. ΕμμανονήΑ ΤοΕότης, ιοτάριος Κτριοιφας. Πρίιϊτόκορ^Λο, ηράΐτις τι^ν πών 
150ΐνΐ5Ο3. οώίάτι; Σ.·Αικ. ΠάνταΟν τηιοτημονυα) (ηιμίΑτια έκάοοης: £. ΑγγιΑομάτη- 
ΤοονγκαράκτγΓ. Κ Κ^υρομάτης, φιΛολαγυσΙ ηιιμ<Α<ια έκΒοιτης θτοόοοης ΠυΑαρίΝ^ (Πηγές 
της Επτανησιακής Ιστορίας 2^ Κέρκυρα ΕκϋόΜις Ιονιον Πανιηιοτημιου. 2007. 

4263. 9£0ό<νρος Βρανιανιτης. Δημοσίου νοταρίου ηΑλτίίΐς και νήσου Κέρκυρας οι 
σϋ<όμτνις ηρά(«< (14^1516). Κριτική έκ&οση: £η. Χρ, Καρυόης ΓθφΑιοβήκη Ιστορικών ΜκΑΐ- 
τών, 276| Αθήνα ΒφΛιοπιαλςίο Διονυσίου ΝΟτη ΚαρηΔυ»· 2001. 

4264. Ιωάννης Μορέζήνος. ΚΛι^ Εαλομισιπος ιατσρας θαυμάτων της Παναγίας 
|1599ί ι^τική Οώοση; Ελένη ΚακοοΑιΟτγηάνου, Ε ΚαραντΔΜα Μ. ΧαλβατΟΔάκτν Ηράκλειο, 
Εταιρτια Κρητικών Ιστορυαίκ ΗέΛίτι,Α». 2007. 

4263. Κασιμάτης ΕμμανουήΛ νοτάριος Κυθήρισν (1560-15β2χ έκόοττη Μ Δρακάκης 
(Πηγές Κυθηραικι>; Ιστορίας ΙΔ όαυθυνση 0(η^ Χρ. ΜοΛτί^συ^ Αθήνα Εταιρέία Κι^ηραί- 
κών ΜεΛέτων, 1999. 

4266. Κωνσταντίνος Μαναοοής. £τ^κιιμς χρονική. Βτ^τβπααι Ουοοκιυη. τντνη· 
&ιυΐ Ού. ί.κιηρβΐάά ροη ρήοτ ρ(«τ(·ΐκοέατ β< ΜΜυιη τοιΠηη. ρ*η «Ηνη αιΟχκ» ςοπΰηηυ, 
Αθήνα Ας«^«αιώ Αθ»ηι«ηΜ»·Λκα2ημΐα Αθηνων-Κέντρσν Εκόοοςκν; Έργων Ελλήνων Συγ¬ 
γραφέων, 1996. 

4267. Κωνσταντίνος Μανασσής. Σΰνοφις χρονική, Ε««ιγωγή-απ66οση-σχόΑια- 
βυρετήριΟ; Οθ. Λαμψϋιης (Κ<ιμ<να Βι<αν<ι^ Ιστοριογραφίας 11| Αθήνα Εκόόσιις Κανάκη, 
300. 

\ 



2 Βφλίσγραφΐα Κίψένων 
4266. £ηυ<^«6ων Β£ΐ^^ιτ(ιώνης. νο%ά^Φζ Κ£0*».ΐ9«^<. Π(?ΐι>τΟ*«>^Αο (17414744). πΑ- 

&(«: ε. ΠιΛ(Αιν <η«ηη|χτνυα^ χιτψέ^ΕΜί (κ6θ0ΐ^ £. Αγγ^Λομάη^ΤσονγκαΟίλκη-Γ. Κ. Μαυς»- 
μάτης (Πηγ4< Εηνανησιακής Ιοιυρία^ 4^ Κ^οκυρα. εκΜΦ(4ς Ιονιου ΤΙανειηστημιου. 2009. 

4269. Μιχαήλ ΜαοΑ<, νσιαριος Χάν6(ηςα. Κέηάαηχο 149 0^9) «6μ. Β’. Γ. #κ6οση: Τ. 
ΜαομαρέΛή · Μ |&ν(τμ(ές πνπ^ της κλητικής ιατοφίας. < 9| ύ^κλιιο, ΒικιΑαία 
Αημοτυβή θφλιοθήιον 2005> 2006. 

4270. Μιχαήλ Μα«άς. νικάρΗχ Χάν6α«β «ατά^τηχο 148 (153Ε) ^ β ' Γ, Κ. 
Μαυρομάτη; [ΒιντηΜς ηηγ^ς της ΐίρητικης ιστορίας. 7] Κρ^ςλ(«α ΒίκχΑαια Λημοτοα^ ΒφΑιο· 
βήιαν2006. 

«271. Νιόφντο« άγιος, ο ΈγκΑτιστος. Ο λε^ιλσγικός ηΑοι>τος τον ΕγκΛχΙοτου 
ιτγ^οο Νίοφντον, Βη(μ£Α«ια: Ι ΤοιτνοιιονΑος (Κοιη^ £ιτ. 20,1957.149·Ι7ΐν 

4272. Ντόφρτος άγιος, ο ΐγκλίίοτος. Τρία ποιήματα (Π. ^ντηρουΟης. ΐνγγράμ· 
ματο Αγίαν Νιοφοτον του Εγί^ίστου. τόμ. Α’. Πάφος ΐχ&οση Τ^ράς Μικτής Αγίου ΝιοφΙ^ου, 
1996,2Β1>2.2Μ.7ν 

4273. Πικατάρος Ιωάννης. Ρίμα θρηνηηκη «ις τον πικρόν και οπύρτοτον Α6ην. κρι· 
τιχή έκΟοοη. Ρ. Ρ. ν. ΟηηηΤ Οί «ητνςργασνχ μ< τον νν. Ο. ΒγοΙιΙιμτ. Ηράκλειο, 
Πανβπιοτημιακίς ΕιιΑύστις Ι^ήτης. 200β. 

Ρ') ανώνυμων 

4274. Αφήγήοις Λιβίοτρου και Ροάάμνης. ϋνίιοο· Ροάχιηπ*. Μν νιϋςχα 
νηον Φώϋο ρτάκν^ ΟΜβ·! «άΐΰαο ινΐάι ΙηΑΌάυηίοη. τσονιίΜΜΑίγ «ιά ΐπάβι-βΙοΜΧ/γ; Τ. 
ΐΑάΑΐί ΑΒήνα. Μορφίιπυιό ΊΟρνμα Εβνικης ΤραηΑζης, 2007. 

4275. Βίος Αισώπου. ϋΒοΗΜην^ ΕρηιΦν υηά Βάίβοο «ίη«τ ίΚάάηχαηάΓΐίλςΗαι Ρ·»* 
$νΛ% όη Λαοφτοηκιβ νβιΟ Α. ΚχΗά νΙώ Α«·ορί [5β«1»Οηβς*. ΒήΙτΑβ» &υ Ει4οηϋιιΐΑ3 ρΜιί· 
9ά^ ΤΜ. 132 Μΐβ·Ι«Ισιν Οτ. ίιΜ»% ΙΜκΠ ν«η^ 2001. 

4276. Βν£αντινή Οικονομία. έάΜα« ΜικΤίοιν «οουητίΜώιν ρατ. |. ΙΗσιΙ Κ. Βοο· 
άαυχ. }~^ Οκγτικς ].·Ρ. Οβοίκ. V. ΚτσννΙ κν«τ Ικ«οΙΙοΒοταΟοη άκ|.*Μ. Μκιτίη. ΟίυοιίΐιίΜ άΐλ 
Ηκ Βγνά^ [ΜαΙΜ^ ΒγίΜΒίΑ 4] Παρΐσς έάΗίαν Ρ. ΙαίΗΜΙηιις 1991. 

4277. Η ΑΑωσις της ΚωνσταντινουπόΑ(ως, τέταρτη σταυροφςρια. Α α1(κ*1 
«άΐΰατ «νΗΐι ίηΜΐ«Οοα (ΤΜηηκίκαΙ ΜιβοΑαΙ ςοΜΜηΐ«τγ οί 0» 0>άη 406 ΜκκίκπίΜ 
Οηκ>Λ{ίί ΜΧ) βι1Ι»ηττ»γ ο( $(. Υούβ. Βγ Οτ. Ο Μ«ΒιΦί6 Αθήνα. ΕιώόοχιςΈΛΑην, 
2004. 

4278. Η Ιστορία τον ΒαρΑαάμ και Ινάσαφ. ΗΜοτύιΜιηΜΜίΙΙ»άβΒογΙμαι«( 
ΙοΜκρΙι (βριιη·). Τβχ* ια^ χαΙιο ΑρραΜία». Ρ<ίθ>3< νοη Κ. νοΙΙι. Οίτ δςΙνίΑτη |οΗκηηη νυπ 
ΠκΒίΜΐυΐβ, )»η»β§β9<6«η νοτη ΒγχιιβηΦβιαι ΙτΜίάιΙ 09Τ ΑΜΦ &τ1νγ«π νΐ/Ι (ΡκΕηΜίκΙιτ Τ«χΚ 
υηά 5ίυά1βα 6ί^ Βιροϋνο-Νέα Τόρια^ ΐνιΙίττάτΟηιγβη. 2006. 

4279. Νοταριακ<ς ηραξτις του Κι^Αμ της ΟΜογέντιας ΤυηάΑίιου>Λασκαράτου 
(Ι6ος·17ος αι.^ τκΜονντ Κ. ΑΑ<λοηουΛον·Ν. &4άχονΜ. ΜηαΑσν-Μ. Ντο0ντα·Αν. Παποιωάν- 
ναι^Αικ. Πέτροι^Γρ. ΣαμσΙΛης Επιστημονική τπιμέΛιια έκόοοης: £. ΑγγιΑομάττγ 
ΤορτηκαράκηΑγ. ΤσκΛΙκας [Πηγές της Εητα^)σιακής Ιστορίας. 3). Κίρκυρα ΒιώόσΕίς Ιονίου 
Πανιπιστημίαυ, 2009. 

4260. Το μαθηματικά ητριιχάμτνο του Οοϋκχ νίηάοάΟΜηιιβ ΡΗϋ. ϋΤΜΟΐι 65 (φφ. 
ΙΜ26). ε«ια>ννή έκΟοση καισχάΑια: Μ. ά. ΧΑΛκσυ |Βν(ανηνά «τίμσνα και μιΛέται. 411 Κί· 
ντρο Βν£ανπ>τάν Βρ<ν«νν, θτσσηΛονιισν 2006. 



Β' ΜΕΛΕΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΩΝ 

Καταχωρίζονται «δώ μ£Λέτ€< πον μας Ι&ωσαν ουμηΑηρωμαηκύ £ρ£υντ|τυ(ό υλικό. 

2<χωριατός πίνακας όημοσνυμάτων που μας έδωσαν έγγραφα χρήσιμα στην έκ· 

όοση του Λχζικου ότν καταρτίστηκς. Τα ιαίμςνα αυτό μ\τ)μον<ύτηκαν στον πίνακα 
πραγματειών (και όχι κ^ιμ^νων). ΓραμματοΛογικΙς μελέτες καταχωρίστηκαν μόνο 
αν μας έ&ωσαν άφθονα στοιχεία ^ενσύ φιλολογικού χαρακτήρα ή αν περιέΛαβαν 
παρατηρήσεις σχετικές με τη μορφή των κειμένων. Δημοσιεύματα ζένιιΛ' μελετη* 

των σε ελληνική γλωσσά μ^μσνεύτηκαν κάτω από το μεταγραμμένο όνομα του 
ζένου μελετητή. Πάντως προκειμένσυ για ερευνητές που Δημοσιεύουν μελέτες 
τους σε γλώσσα που Δεν είναι μητρική τους έγτναν παραπομπές από τη μία μορφή 
του ονόματος προς την άλλη. 

α") ελληνόγλωσσων 

ΑΛΜΓτΑ^Κ^ΤΔΗ£ α 
4281. Οι αρχοωμοί των ανατοΙικοοΗμιιΑκ^τυ&Μ γλακκηιοΜ ιόκιΐμάτΐιΜ (Ποακτ. Α' Πα· 

νεΑΑ. ε. Αν. ΡωμυΛ.. Κομοτηνή. 2000) θεοσαΑΐΜκη, ΕιΑοιοιΟς Ουαχ Αφων Κυρωκιέκν 2009. 
337-378. 

ΔΡΕτΤΑ£ (·ΟΚΕΊΤΑ5 αμΜΑΤθΑΙΟΕ εΤ.-ΛΑΛΟ «ΑΙΧΟΤ (.) 
4282. Ζητήματα γΑι■^οσικης αλλαγής: από την κο(^ προς τη νεα ελληνιιπν βιοοαλονυαν 

ΚΗ'.20ΐα 

ΡΤηΟΟΑΔΗΣΑ. 
4283. ειοαγαηή εις τ?(ν ελληνικήν θεραηεντικήν από τον 1453 μέχρι των μίοων τον 19. 

εϋ, Αθήνα, )9β5. 

ΚΑΡΑΛΕΚΑΖΗ. 
42Β3α. Αγρίμια και πουλιά του τόπον μας, Αθήνα. Ει^όοεις «Φτραΐος». 1948. 

ΚΕΧΑΠΟΓΛΟΤΓ. 
4284. Από τον ύστερο ΜεοαΚιΐνα ως τον 18οαώνα, Εκκεγνγή στα ηοΑιΟτερα κείμενα της 

νεοελληνικής Λογοτεχνίας, βεσσαλονίκιν Ινστιτούτο ΝεοτΑΛηνικιίΜ Ζποιόυ^ηρυμα Μανόλη 
Τρ<ανταφνλΑί^η, ΑΠβ, 2009. 

ΚΤΡΑΝΟΤΔΗεΠ. 
4285. Μορφολογία των τονριακων δάνειων της ελληνοίής γλωσοας θτσοαΑσνυαν Ινστι¬ 

τούτο Νεοελληνικών Εησνδων-Ίβρνμα Μανόλη ΤριαίπαφνλΛίδιν ΛΠΘ. 2009. 

ΜΗΝΑΖΚ. 
4286. Η γλεάκκι τωεδη^κισιευμένων μεσαιωνιχώνεΛληνναΛ εγγρΟφτ^ ^ Ι^ιελΙ· 

ας και της εικ^λίΑ^ Αθήνα. Ακαδημία Αθηννν (επανέκόοση από το Κέντρον Ερευνης τι^ 
νεοελληνικών δκιΛέκτων και ιδιωμά«»η^ϋ\.Ν.&Χ 2003 

ΝΙΚΟΛΑΟΤ-ΚΟΝΝΑΡΗ ΑΓΤ. 
4287. Η Κύπρος οτκ απαρχές της τουρκοκρατίας: τα ιστορικά σημειω^τα στα φφ. 239ν- 

240τ του κώδικα ύβι. Μακ. νπ. Ιό ΙΟΜΧΕπετ. Κνκρ. 31,2008.193-238). 

ΠΛΖΧΛΛΗΖΜ. 
4288. Γύρω από τον ·8ρωτό-κριτ»: σημαοΜλσγικες εζερευνήοεις στο ποίημα του Κορνό- 

ρσν (Πεπρ. θ' ΔΚρ.Ε. Θ1.2004.125-131). 

ΠΗΔΟΝΙΑΚ. 
4289. Ο «Κρητικός πόλεμος» του Ακατίου-Ανθίμον Διακρούση και οι πρωίες εκΔόοεις των 

ιρτοριχών ποιημάτων τον Ζτβνρινσό και τον Ματθαίον Μυρέω^ (Πεπρ θ' ΔΚρ,Σ, ΘΙ, 20(Μ, 145* 
159), 
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Βφλίΰγροφάϊ Μΐλετηματων 
4290. Το κοττ<θι%σγικΟ ιι^ ιοο ΕμμιτνουηΛ Κουχρα, 4Αναζτττήσ<ι4; ηβρισΟική ^χΝχττι του 

ΕνυΟέσμου φχΛα^Ογνν νομσΟ ΡκΟΟμτου. Τ(υχ. 10/2006,1^23). 

ΠΑιιιιΑΣ Π- 
4291. Η προοταντυο) και τ} Οζον} τ^ ηροοτυηυαΰν αντνννμιιύν οτα ΟημώΟη (ΛΛΓ|νιια1 ττ^ 

υστζροβυζανηνής Λσ>τηζκνίΕΐς (ΜζΑ- <ΑΑΐ]ν. γ/4ώασ. 22,2002.531-542). 

ΠΗΛΙΛΗΣΙ 
4291α. ΤιτΛον οφφίΧΜΧ και α^κΰματα ζντη βυΟιντινή αυτοκρατορία και τη χριστιανινη 

ορθοΜ^ιυ ικχΛησια. Λβήν. ΑΓΤΗΡ. 1909. 

ΧΑΛΚΟΥ Μ. 
4292. ΗμαΟηματυιήπαιΛζιακαιηοραλσνιατηςστοΒυίάντιοκατατονΒανναίοΕΛλ.ΦιΛ. 

Κιυβ. 65 («. 1Ιζ-126τ} (Ε. Ειη. 5.2α01·200>. 51-62). 

ΧΕΜΕΡΤ (-ΟΕΜΕΙΠ· ν. Α) 
4293. Η ομοιοκατΑΛηκτη Αιαοκιιιη παΑιότη)ΐαν ρυίανητών (ρνο’ν, ΚρτΠί·9> Ιμπίριο 

(Πζτιρ. θ’ ΔΚο.Ε. Βί 2Η)4.39-56Χ 

ΧΕΝΡ» (-ΗΕΝΚΚΗ 0.-9Γ.) 
4294. ΑναΟηύρηση ηραβ,ληματυαύν ομο·ο«αταΑι>ΕιάΑ' οτην κρηηκη Λσνοτζχνία, κυράυς 

στον ΙΐϋΟΛΑτη Πικατ6ρο(Ν4θ(ΕΓ. Μ>6. Αρνί V, 17-31). 

4295. Αναβι&νηση ηρο^ι^κπιιαυν ομοιακαταΛηΙιιυν <7τΐ|ν κοηηκη Λογοτζινία Π (Στκ 
αμμουΟιζς του Ομήρου, Κααιβηιζζ λ )■ Ρκίικοο ΟΙ^ο Οπαλοβ. ϊκνΙντ ΑΙομο Λμίχζηι, ΟΜΙο Οβι- 
<1· ΚοιχΑη, Ι(1οΜ ΜοιοΙαγ $4η^<« (>6Αοη>ί υ·ιινηιι466 6(1 ΛΜ νηοα ΕυκαΙ ΗητΙΧο υη&κιΙ· 
ίίΙιΖΒΑ ΛτρΙαΙραι ΖζιΜουΑ 5ητ4όο ΕιΐΜοπκΙ, 200β. 36^376). 

4296. ΔκζΛζκτοαττορικΑ 1) Μια ηζρΖητυση τη( *ιοντια·σ)ς αποβολής του ζπίτσνου [υ] στον 
12. αί 2) Τα ουντΟγματα <τκ τα τις τα> αντί ·(<» τα («ν τα> της ;βθ(ΐο(·υτικής Ρό6ον (ΤφιΟ- 
ντα. τουΑαχκπσν 17.-20. ου) (ΝίΟζΜ. ΔκιΑ. 3.49-601 

4297. Ένα; 6ιορισμΑ( <ηα μζσακανικα και ν(α (ΑΑηνικα: ο< γ(νυ(2« ηλήθυνηκον τον τύ¬ 
πον (<Α<ιινν/(τννΐε(ρ^/^τ6σΜ·>2-μη<νν(Μ·Α(ΑΛην.γΛιοσο.Ι£Τ. 1996,10-20). 

429β. Η ηαΑαιΟκρή ζΑΑήνική ίΜΒΟφρηση βαιίταΐΒΐιιού <ργου. ο ΜΖμνιαν (1766), και ο Έ<· 
Λήνα; ττοοιτή; τιμ {Προκτιχα του Γ Ευρνηαικον ΈυντΟρίον ΝζοτΑΛηνικοιν ΈπουΟτίιν της Ευ* 
ρνηαικής Εταιρτίά; ΝζοτΛΑηναοάν ΈηουΒιυν. Βαναχιρίοτς 2-4 Ιούνιον 2006) Αθήνα, ΕΛΑηνυτά 
ΓρΟμματα, 2007, 385-392. 

4299. Ποκκ 4γροψ< το ηοτημα ΑΑτνο·; ΚωναταντινοτιτΟΙιως (ΒΒ 1, 177-197); (Πρακτικά 
του ΣυνζΟριου. ^οη·αά(^η^(>I· 550 ιΑοο <Ιί >υ αΟιΙι-ΚιυνιηανηνανηοΛη 550 χρΟνια απΟ την 
οΑνυτν ΓρανΟΟα. ΟΜιτι 0* ΕΚυΟΙο· Βΐ24ΐΚ»οα Ν«08ΐ4»Έ0» γ ΟτίριΜζ·, υηΙνττΜοΟ <1τ Οη- 
ποΟι. 2003 ^τI^μζΛήτ4^ Ε. ΜοΙοβ Οάηο-Μ. ΜοΗιϋαίβ ΠΙοτΙότ. τΟμ. Π Ια ΟαΙΟι-Η ΑΛωση, 319- 
331)Γρανα6α.2006ι 

ΧΡΙΕΙΟΔΟΤΛΟΤΧΡ. 
4300. Διονθ4κι<·ςκαιτΑ)μηΑήρνοιΚ9ΐα ·Κσι;Οανκΰτ'κα·(ΕΛιμτιακα52,2004,88-99). 

4301. ΚαΐανΙτιχα ΕτνμοΛογικΟ; Τα ταυρακα ηιριφραστικα ονόματα (ΕΛιμτιακα 56, 2006, 

91.100). 
4302. Το κοΟανττικο κΑοοοαμά και ο σχηματιομύς τον (ΕΛιμτιακα 62,2009, (990). 

β') ξϊνόγΛωσσων 

ΕΈΙΐνΕΐυΝ-ΟΙΕνΑυΕΚ 1. 
4303. υατ ΚϋΜκ Ον Οοοχ ρομτ α«Οήήΐη, (ηΟιιτΙίοπ Ου σιιπιικηΐ ότ νβιάτ <)τ ΙαοηΟοτ 

Μαάαΐηα ντΟιαητ ριιΒΙιέ τοτι· (· Οίτττίΐαη ά' ΑηάΐέΛί ΟτΜζΐΜν» (ία(ήθιοΒ, 1Β| Βηοηςοα Εόί- 
Ικτα ΡτβκΗκΙικ-Ννκτ: ΙίΐβΟΟιΙ τΤ Ειοόκ» ΝόοΉτΟ^ΰηυα, 2002 

ΟΟυΚΕΑδΝ. 
4304. ΤΙα Α08ΐζτβο4 0» (τναίοίβα Ιτοαι [Ια ΟττβΧ 0)1 ΜίτΗοΙαχ 

€οτιτΜ [ΤτκΐΒ αικ) δτυΟΐη ία Οττ Ηΐ9)οτ7 ο4 Ο^ηα, 42) Λτυκυσΐα, Κέντρο Εηιοτημονικοιν Ερτν- 

νών Κύπρου, 2002 



Βίβλιογρα^ία Λίξιχ ΓΛ&>σ9αρ(Α*ν 

ΗΕΝη(:Η&5. 
4305. Οίβ Κ])φ(θ8ρΚ»^ Μ «ΐπΐ^«η ^γ2*ΜΪΑΐ94ιβη ΟκΜηη (Ζννίβύνη ΡοΙά. Ρτονΐηζ υ»1 

Ρίπρϊντν, β*ίν^ ζω Ιι^ζζιΚΐηΒ^ιβη Οβ^ίν^ιΙν αηά ΚοΗυτ. νοη Ιλλ Μ. Ηο^ 
ιη«Αη \υι1ττ Μί(3^βί< νοη Αηυ»ό)ΐ ΜατκίιίζκΜν Η^πΑβοΜΐζ ν#ήι^ 2Ρ05,649^1). 

4306. Νο^ ηί^ 4«τ υ»η(υΓ (ΐΜοοΙορη 0^ζ4^Κί1^^. Β«ί- 
ΕΓβ|β ζωη Κ<^|οςυΐΐ4ΐα ζΐ4Τ &^ζ«π(ΐηΐΜΐι«η 1«οοο^ηρΜ0. Βοηα 13-15 3υ1ί 2007, 261-277) ν4Κ 
υητρτηβ. Βοηη ϋηίννηίΐ)^ Ρκ», 2006. 

ΗΟΚΚΟΟΰα 
4307. ^^ν^4^ Α ΗΐβίοιγοΙΰκ ίιη^Μβ^Μΐ ί0$ρη1ι«η. ννΟνγ-ΘΙλΑν/βϋ, 2010. 

ΜεΚ^1£ΚΚ. 
430$. ΑΐΆίπυΐΠΜ ί^ΤηΜζοοιΙ ίοτ (Ιν )τ«·ι 1336]Οα·ρυ·^ »Μη3Α0ΐη·ί·&^£<ηίίι«. 71, ίου· 

νΐΜΠ*1«*Ν<νν«, [τΜΐηιίΟηβηΟΙίΜ ίουν9λι^Ααι1ββΐΜ·Εη·Β«, 1994. 

θϋ^<ια>ρ. 
4309. ν ΑΙΐΓΐϊν. ί* 4ρορ4« ^)τζ«ΚίΜ (1« Οι^βιβ ΑΙοιΚμ, ννηοη νΜΐιιίΜ <1ϋ ρκ ρν 

Ρκοίο Οβοίκο, ν«η1οη 8ΐΑν« (η^ΐυΐΐζ <Ηι νννχ «ΐΑν« ρ<τ )€Αη·Ρί«π« Λτη^νη, ΑΐΐνΐΜ $υ 0\Αη( $' 
ΑπηοατΜ ώ» ρ>ζ Ηο<η^«^Αΐη·ινί«« ΙΙΐΜίορίν. ΡομΙκ» $« Ρμ^ο Οάοηολ 
ΤουΑούΟ). Αηββίιβηίβ έ2Η^οη8,2002. 

ΡΑΡΡΑ5Ρ. 
4310. ^β·ντΜ ίοοί<Μΐ8 οί οκιτρΗα·)ΐ)<Μβ( Αιη^»; ΕνΜίβηα ίιυυι ΙαΙττ (ηκϋτν*! ρΜΐι (υ. 

Ρτηη Ννοϊϋι^ Ρ^ρ^ ϋ> ϋβ^ΐΜία. ν^υαν $Λ 2002. 16Ι-173). 

4311. ΤΗ· (Ι·ν·Ιοριηβι( οέ €<»ιη«τΗ«·(ΐΜΒ «4ΙΗ ΐΜο: “««πΡ* ΐη «4Η^ ιτ>οό·τη ρ··ί (0$υ 
ννοζΗϋιβ Ρ«ρηβ 1ρ ϋι^υΜα 52.1999.1Μ0). 

4312. ΤΗ· πϋσο·ο«η ο( « αίΑτρΗοΐΑρ··) <Ημ^ ν·ηΜοη Ιη 1Ι»16 » ιηΟηΗιν· Η^η^^«· ·π4 
ΜμΙ· * ίινΙιηίΟν· ·Μΐηί·τ4»·(ιι·Ι· ιη Μτίχ αικίντη ρτ·1ι (ΟίκΗπηίζ· ΧνΠΙ, 1.2001.59·92). 

ΡΑΡΡΑ5Ρ.·)θαΡΗ8.Ρ. 
4313. ΤΗ· 0·ν«1ορ(η·Μ 0^ 0» Κιηυ« ·χΜΐ! $·κί·ν 0« Μτ·ιβΗΜΡηςΜ^ιη^ ο< 

(Η« 4(Η 1η(·τη·ίΙοπ·Ι Οιηίηνηΐ· «ι |Γ··Ιι Ισι^ύΐιΗο, υηΙν^τΜχ ο4 0/ρηι··ΡθΓ·ΐ^ Ι·η{(υ·^ 
(1βρ·Λη·Μ Λ4ν·(ω(ηα 1999). θζοσαΑσνικνν υην·ηίΐχ 5(μΙ19 Γτή·. 2001.354*360. 

4314. Οη ίοτι· γ·<·λ< νΙ·>ν· «η«ίΤθιι$ >Η· 4·ν·1οροι·η» βί <Η< ρ··ί Ηι«υτ· (ΒΜΰ5 

26,2002.247-273). 

ΤΖΓΤΖΙϋδΟΦ. 
4315. Όβ» Μιη·(|ζτ1·4Ν·4Η· Ιη 5&4ι(·1ί·η υηΐ (!«· Ρΐ'«Μ«νι ό·τ Κ··^υηΗ $·· π·υ$η·4)1κΗ·η 

ΟίΒΜΐ· δΟ^ΙλΙί·» (Μ«η·τ ΒχζβΑΒηΐΚΐλ ιιι>$ ΝΒο^ηζΗϋΚ;, ΒηϊτΒβ* 5)ηηρο9ΐαν ννΐηχ 4*7 
0·ζ·πιΗ«τ 2002 [8^ζ·η(ίηΑ «ί Ν·<ιρ·κ· νΜοΗοηβηΜ. 24| 6<^νντν ν·Η·| άα 0Β4·πνκΚί·^>·η 
Αί;·ά·πϋ· (1·τ ΐν^Μΰι^Αβη. 2004.464·4$1). 

4316. ίτ(ΐ1(·ϋβ(^« ΟβΙΚιηήανη έΑ 43·τ Μυη^ΑΠ νη Ηο^ιΙβκΙ νοο Ρκτίαι (·ιη Β«ί(Γ4^ ζυι άΜ· 
«Ηίοηΐβϋ^ Κοη»Μ11η$υΜ1ι) (ϋιιβια6φΜ ΒιΟΐΒΜφι· Χυν 1*2.129Ί42. Α^Λάέοοβ όη 5άβκ«· 
^ Βαΐ8·ή·, 2005). 

Γ' ΛΕΞΙΚΩΝ ΚΑΙ ΓΛΩΕΙΑΡΙΩΝ 

α') (ΛΑηνόγΛωσσων 

Απαλοδημον Μ.. Π€0ΤΤΡ<ιφικό Λζ&ικο 4(·^ ηουΛκΛ της ΕΛΛΑΟος. Αθήνα, Μουστιο ΓουΛαν- 
Ορη ΦυσιΐΓ*)< ΙοτοοΗ»;, 1993. 

Αηο^τολον Σι. ΛιΙααό τσν γλωοουωύ ι^Μ^μίxνκ της Νάσνοοζ (μ· σιοιχτια φ(·ινητιΐζ)ς και 
μυοφοΛσγιβς) ΝΑομμ. 2007. 



6 Βιρλ*σγροφΐα Σνν(6ριί^ν. Τψψιχών Τόμων 
Γιαγχονλληζ X. τσν ΒαιηΑιΐον της Κνη^ον. ε^μηντυτικό και ΕτυμΟρ^ογιχΑ γΛωση!· 

^«0. με ΐΐοαγωγοιό οημςινμΑ Λπ»α»ισίΑ 190. 

ΔιληγΛνΐΊκ Κ. Το γΑΐΛΟΜώ ι6ιωμ« ηκ ΚανφοαΜίΜ Ποούοοί {ίιώαΐίίοριχή ^αίίφή), 

Α&€Λαϊ&α ΑυοιόοΑΙοΐ, Ι9Θ4 

ΚαΑοι^ίαιπκ Λ. Λι^ιη) «ουμ<Λ·ί>ηΐ3)Ε Λαΐη^ς γΛιόσηκ. Αθιτνα. Ελ<οβερη οχ(ψι^ 2000. 

ΜααρομίΐανΚ Λ(1·κ6 τοηικιόν ο«ΐΛ Βΐι ι&<ι·>μ*^ηομα>ν ΚανοΛόον-ΚαοΟκοΜ. θ(οσαΛο- 
νύαν ΣόΑΛογας των τν 86Λν ΚοΜζΛιωτών 19β7. 

Πβντοζατκ Δ-, ΚτφαΛσνίτιιττι ναι θιαιοΟ ντσηιοΑαΛια. 2000. 

Σνρηιρ Λη, Το μτγαοαα) γΑινοοικΟ ιΜω^ια. Λτ(ι·ον«αφυτη μτΛίπν Αθήνα. Νήσοι. 2η6. 

Τ0>ν>ντή( Κ. ΓΛωοοΑοΜ ό” ΜαοαΒΟκαμπου ΣΟμου. Ειοαγω^ή■ΓΛωIαπι^<^ ηαοατηρήσικ. 
ΕηΐίΐίΑτια; Μ. Μαβγ£^«ιτγΡθγ«. θτοσαΑονίισν ΣόλΑσγος Μοοοβοκομπιτών τηί Αθήναϊ. 

1«Μ. 

τζιαμβυιηικ Ζ, ΓΑωοσυτ*; βη<»ν«Ος ηη ΚαβαγκοόνηΟων. («οιονσγΐϊαφημίνο Αί4ικό μ( 
ΛασγφαφυτΑοτοτχΙίαΙ. ΚαοΟίτοα. 2006. 

Ρ') ((νόγΛωσσων 

ΟπΙιΐΛαο Μ.-ΖδΙΙΙ Ρ. ΕΚχ^μΠο «οπκΟαβ^ θτϋι ΙΜΐίχηι. 9ΜθΠ^ «θΐζίοιν Ιη ναΐνιηο 
ιοιίηχ οιη Λ Μηϋο ΟοτΜίΒο ο ΜΙτΗύί Α. ΟαηΗχχη Βοίοριχ. ΖοηκΜϋ. 1099. 

ϋί Μ 

Δ· ΠΡΑΚΤΙΚΩΝ ΣΥΝΕΔΡΙΩΝ ΚΑΙ ΣΥΜΜΕΙΚΤΩΝ ΤΟΜΩΝ 

Ζιίτήμοτα ηο.ι(ΐυο>: στον Ε«ιο<6κνιτα «ιημίΑίΐβ; Στέφανος ΚίΐχΑαμ4νιια ΗρΟκΛτιο. Βικέ- 

Λα^ Δημοτ^ιτή ΒιΡ^ιοθήιτή 2006. 

Πιπσιτγμένο 0· Διτβνούς ΚσήιοΑογυιοό ΣονιΛμου (ΕΑοοντα 1.6 Οτταιβριοο 2001) ΗοΑκλιι- 
σ. Εταιο«ίαΚσητιηόνΙστο9·κ·^Μτ^τών.2β04κ(. 

Πβοιηιιτα Α' ΠβντΑΑηνίου ΕοντΙφέοο -ΑναηΛική ΡωμοΑια (ΒΟμτια θβΛκη). Ιστοβια και 
ΠοΑιτισμός· (Κομσητνή 66 ΑηοιΑίοο 2000). ταιμίΑςια; Π. ΑΑμπανοιΛης. τηοηττία έκΟοι:^ Γ. 
ΜηνοΟΟης. ΠαντΑΑήνια ΟμοσηονΟέα Ιαΐ|ΐάτ<ΐ·Ατ Α. ΡινμοΑιας, θτοααΑονέιπν ΕκΕοτιχύς Οίκος 
Αφ^ ΚυμιακίΑτν 2009. 

ΐν>·τ>η1 Γνμηοοίου ·Λ£θντ>ος ΜαχαιφΟς-ΓηΟογιος Βοοστοωνιας. 6ιιο χίονιβ» της μίοοι- 
ιανιχής Κν«οοι» (Λέΐκωοΐα 14-21 ΣηττμΡσέου 1996). Λινκωσία. 1(«υμα Αναστάσιος Γ. Λτβέ- 

ντης, 1997. 

Μ 

Ε' ΤΙΜΗΤΙΚΩΝ ΤΟΜΩΝ 

ΚανΙσκιν, 50x11 ίη οηοτι άι Οοιτβρρ» ΒρκΦχιο, < τκέ» Λ Αητ» 6ι βίοίτΐίβο ΖίσΛοοτ β Ρΐίη- 
ςηκχ Ρίτνη Νντνο ΙΜοΦΙοονβ ΡοπίΒΤΕΟ € Οηοητ^. «^1ιη· ΦίτΗΙχ Λλ Ρ. €ς<ις9 τ Α. Ρΐοΐοπΐ. δΟιαΙ 
121 υηΐνηβφ <Ιςβη 50x11 Α ^«*ηΑ ΚοΜμΟικι. 2002. 

ΟκΦκήβτοτ υι^ ΟβΑήΛτηβ», Βοχίνα ηι ΕΗινιι νοο ΟΟηθιττ 5. Ηβηπτίι ιιαΟ Κ1«ΐ8-Ρβ»Γ 
ΜαιβτΜκ. ΙκιοοτβΕβςΦβι ναι ΕκΟκΟωι Κοϋία υηΙ βχΗΟ Μόϋπ. Ιοίρζίβ. εοέίΜΑ 



ΠΙΝΑΚΑΣ ΕΚΔΟΤΩΝ ΚΕΙΜΕΝΩΝ 
ΠΟΤ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΘΗΚΑΝ 

ΚΑΤΑ ΤΗ ΣΥΝΤΑΞΗ 
ΤΟΥ ΔΕΚΑΤΟΥ ΕΒΔΟΜΟΥ ΤΟΜΟΥ 

α') ΕΛΛήνων 

Αγαπητύς Π. 39β0.41β1 Κ^κοαρόςΟ. 9970 
Αγν^ΛονΑ. Μα ΚιχαγιάγΛανΓ 4165.4166.4162 
ΑκανθόησυΛβς Π. 99» Κβηζβγβώργτϊς ♦> 9946 
ΑΜΙίΜΖ%. 9ΜΙ ΚμτπΚΚ. 9963 
Αφγνοιου Α. 9933 ΛαμηΑΐ0>;£ι. 9964.4170 
Αβ6οοχΑς£. 9Κ3 ΜαΑτέ^βνΧ. 4191 
Βη^ιΑιίον Π. 9972.9999 Μανάβης Ν. 9990 
ΓαοίτβηςΚ. 995α 9951 ΜανούσακΔ^Μ 4167 

Γ. 9985,9997 ΝίκοΑαον · Κόνναρη Ανγ> 4172 
9946 ΝίΚθΑΔηουΑος Γ. 9930 

Δ<«>^ια)ς 8. 9960 ΠαίςηΜ. 4169 
ΑημηνΟονΛϋηουΛος X. 9976 Γ^ναγκϋνΜκ Ν. 3999.4192 
ΔουΛΑ^ΟαΒ. 9969 ΠανωΟνμαηονΑικ Μ. 3996 
ΔοακΑκης Μ. 4174 3963 
ΚΛιού6π<Γ. 3953.9954 Πι^κίιη^ια Κ. 4179 
ΚακΛβμΑνης £τ. 9949.9965.4170 Πΐίριϊς Μ. 4172 
ΚακουΛιΔι^ΠΔνον ί 9929.9996.9956. 41Μ 

9999.4264 £νττ)ρσυ6()ς Π. 4272 
ΚΛ^ναο^άοηζΤ. 9963 ΤσκΑΐκαβ Α. 9953.9954 

β') Ξένων 

β·1ιλ;«τ νν. 9965 κίΜίνν. 9921 
&4ΐ^ηη4η 1. 4189 1«ηι94η Τ. 4274 
ΒΓου^ΜΓίν.α 4173,4194 ΜιΑι^€. 4277 
ΟίΓκβυβΙ Μ. 4193 Μη«Μΐ$. 4184 

£ρ4^ 4<η2 Μμιμ^ΙΠ. 4186 
ΟΑζφΐ«ζ Μ. 4190 ΟϋονκοΡ. 3963 
0«η^ Α.ν. 3965.4189 3986 
ΗοίΜίΟ. 9994.4187 ΡΗΚΙνντνν. 9983,9998.4167 
ΗίΐΙΐΚ. 9980 ΚίβοΑ 3994 

4185 ΜιιτΙμ Β. 4183 
Ι·ίίΤ9)^Μ- 4ΐη $^ιι^ώΟ. 3980 
ΚΑ/β^Κίιηιι ΙΙγ. 4177 ν^ΜονΡ. 4176 
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ΒΡΑΧΥΓΡΑΦΙΕΣ 

Ετοι>ς πίνακί« που αιαΛουθούν ουγικνιίώθηΐίαν ρββχυνοαφίκ οΛάοΐων Κ£ΐμί- 

νων κοι μιΑίτημά^ων κα. βοοχυγβαφίίς ονομάτων μελΕτττών και Εκδοτών, οι 

οποίΕς χβηοίμοποϋίθηκβν κατά τη σΟντοΕη όλων των ίως τώρα τόμων του Λ££ι- 

κοΟ. Ο» αριθμοί που ακολουθούν τις βραχυγραφίΕς εκδοτικών ή άλλων δημοσιευ¬ 

μάτων παραπέμπουν στους σχετικούς ρφλιονραφικούς πίνακες των τόμων Α', Β’, 

Ε', Ζ', Η'. β’, Γ, ΙΑ', ΙΒ', ΙΔ’, ΙΕ’, 1(7 και ΙΖ' του ΛεΕικού (ο Γ και ο Λ' δεν περιέχουν 
βιβλισγραφία σε ειδικούς πίνακες). Επειδή η αρίθμηση των δημοσιευμάτων αυτών 

είναι συνεχή; και ενιαία, ηροκειμένου για τους τόμους ποί' περιέχουν ΡφΑιογρα- 

φία κρίθηκε σκόπιμο να δοθεί ο παρακάτω πίνακας όπου παρέχεται η αντιστοιχία 
τόμου και βψλισγραφοών αριθμών. Ο δέκατος τρίτος τομος του ΛείικοΟ περιέλαβε 

ευρετήρια των δώδεκα προηγούμενων τόμων. 

Τόμ. Α' αρ. Μ460 

Τόμ Β' αρ. 1461-2040 

Τόμ. Ε' αρ 2041-2504 

Τόμ. ς- αρ. 2505-2580 

Τόμ. Ζ' αρ. 2381-2726 

Τόμ. Η· αρ. 2727-2845 

Τόμ. β αρ. 2845α-300Ζ 

Τόμ. Ι' αρ. 3003-3201 

Τόμ. ΙΑ' αρ. 3202-3388 

Τόμ. ΙΒ' αρ. 3388-3648 

Τόμ. ΙΑ' αρ. 3649-3917 

Τόμ, ΙΕ’ αρ. 3918-4168 

Τόμ. ΙΟ αρ. 4169-4257 

Τόμ. ΙΖ' αρ. 4258-4316 

Αγαην 
ΑναΠν Δαμαον θα^Λοαμ · 

9921 
Αγαη.ε Γ^ο^ηνν. ■ 2042 
Αγαη.. Γλωηην. (ΚΐαΐστοϋΑα) 

-3389 
Αγαη. 6κΑ8γ.·39ΐ9 
Αγαη. ΚαλΜ. · 3920 
Αγα^ιη. Ε«ς αγ. Δ<κα · 2041 
Αγό*Γ, (ΚΜΠΟύλα - 2910 
Α γοη. Ν(θ£ Πα^. - 2063 
Αγν., βοηηκ. ϊιοΑμ. - 3998 
Αγν. ΠΜήμ. · 155 
Αγν. ■ 3232 
Αθανύσιος ΑγοΟφι»*ν - 

3818 
Αιν, Αομ.- 359 
ΑιυιαΑ.ι 6θφ. - 5 
ΑιτίϋΑπ Μιν- - 3 
ΑΐΊωΑ* Μύβ. (ΠαοαοσγΛου) 

-3649 
Α««Μ., Μύβ. (ίβ^τ.) * 2 

Α' ΚΕΙΜΕΝΩΝ 

α’) με ελληνικό τίτλο 

Αιπαλ. Ρίμ. Α Καντ. · 4 
ΑηιιΑ, Ρίμ. Μ. Κάνε * 4 
ΑκΑβ.δημ.τριιγ.Α' -2504 
ΑκοΑ Αρσιν. - 2087 
Ακ. Επαν. -112 
Λκρ. τρσγ. - 3870 
ΑΛε2.·208β 
ΑΑεΙ.'-41β? 

ΑλΚν)«.-Ιέ8$ 
Αλ Κων/Π. (Μ»βιιΧί»| · 4277 
ΑΑΑατ. ΕυμΡ. Αβαν. · 307 
ΑΛφ.·1)5 
Αλφ. κόταν. - 2081 
Αλφ. Θ4ογ.)·Ι17 
Λλφ. (Μπονμη.) -116 
ΑΛφ. (Μπουμπ.) Κ - 7*7 
ΑΛφ.Ι<ν.-η9 
Αλφ.ίεν Αθ.ίΜαιμσμ.)- 

367* 
ΑΛφ. λεν. Αμ. (Μαυρομ.) - 

3678 
Αλφ. (Πβηχ.-Ποπβδ.) * 3Θ80 

Αμ. ηαράκΛ. -120 
Αμπασ. Μοσχ. - 4191 
Αναγν., Ημιάμβ. - 2062 
Αναγν., Ετ. ποΑιτ. “6 
ΑνακΟΛ. -121 
Ανακάλ (ΡεΠιαΙ} - 3385α 
ΑναΛ. ΑΘ.-122 
Αναστάσιος. Λόγ εγκωμια- 

στικός Βησσαρ. Λαρίσ. · 
3650 

ΑνίκΟ. ιντ. κρητ. βεάτρ. · 3400 
λνΟ. χαρ. * 20^ 
Ανβ. χαρ. (Βιν,Ι · 3667α 
Ανθ. χαρ. (ΚακουΑΛη- 
Πηδώνια) - 3667 

Αννα Κομν. - Αννα Κομνηνή 
(8. Ιεΐδ, Παρίσι 1937-1945) 

Αντων. Βίος ου. Σνμ. - 3923 
Ανιφάντρα -3212 
Ανων., Ιστ. στμι. - 205 
ΑΙαγ.. ΚάροΑ. Ε' -7 
Αηαρν.-123 

8 
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Αποκ. θβοτ. · 126 
Αποκ. ββ<κ. (Ρντα) -125 
Απόκοη. ■ 57 
Αηάκοπ,^ ■ 2582 
ΑτιΟκοη. ΕηΐΑ. 1 · 57 
Αηάκοη. (Παναγ.) - 3992 
ΑπόΐΦΠ. (ν«ΐ1βΙκον) ·4176 
Απ(ν\Αών. · 127 
ΑποΛΑι^ν. (Κ^χ.) -4182 
ΑηοΛΑάιν, Ονιι^ίΐ.) -130 
Αποφθ, - 2188 
Αποφθ, ηοΓ^φ. - 
Α^αμηατ^6γΑου. Φϋ^ϋιος 

Βι^·2ΐ60 
Αφγυρ, Βα^ν. Κ-8 
Α^β.« Εηισι. - 30θ 
Α^ν.. Ε(ΑΒ.-200 
Αρμουφ.-1^2 
Αρμούρ. {ΑΜί- Στ.) · 3024 
Αρσ., Βασ. ^*ιοιίη^ · 3924 
Α^ν . 6ιαιρ. · 9 
Αρχ. Μγ/. Β-118 
Αρχ, Μγυ. Ρ· 116 
Αίτμο Κΰηρ. -135 
Αομα ΜάΑ'ΐ. · 134 
Ασ^ ηοΛ.-133 
Α9μ<*0(ι^. · 136 
Α0σί£.-137 
ΑηαΑ. - Μιχ. ΑηαΛ€ΐΑττ)4 

Βόννης) 
ΑχΜ.·10 
ΑχιΛΛ.<ΗΜ«)1.·Ι4ύ 
ΑχιΛΛ.Ι.·1$9 
ΑχιΛΛ. Ν · 139 
Αχ(ΛΑ 0·Ι3β 
ΑχιΛΛ. (5αϋΐΗ>0-3398 
ΑχιΛΛ. (5σϋϋ))Ν-3980 
Αχμέ^νΟν. -309 

Βαιη. θ9χΐ€ρ. -141 
Βακτ. ορχιβρ. (ΑκανΟ.) - 3935 
Βακτ.ορχκρ. (Γκίνης>·21^ 
Βακτ. ορχκρ. (κνΟ. 1373. ΕΒΕ) 

-3213 
Βαρος% (ΒβΜ.·ν. <1«αι.) - 3202 
Βαρνό^α^ Ρίμ · 4169 
ΒασιΛ. ΚκφώΛ. ηαραιν. · 3390 
Β4ΛΘ.-143 
Β<ΛΑ<ρ. Επιστ. · 1461 
Β4:ν.·1489 
Β^νετοΑς, Δαμοοκ. ΒαρΛαΑμ 

-3651 
Β«ν.κτ4ι.-Ι24 
θ«ν. <ΛΑμηρ.>-164 
Βίντράμ,Γυν, -11 
Βεντ^μ. ΦιΛ. -12 
ΒεστΟ^χης. ΠράΛ. θεσ* -3923 
Βεσταρχης, Ζχίχ, ηεΛιΐ. 
Ανά^.-3926 

Βε^ττόρχης, Στ^χ. ηοΛιΐ. 
ΕΛ«Κ.-3927 

θησσ. Εηκη. -13 
Βησυαρ.. Δυΐθ. · 3668 
Βιος βγ. ΗΛια · 2093 
Βίος ιτγ. Κωάνν. ΕΛτημ. -3975 
Βιος αγ. Κνηρ. - 355 
Βιος αγ. Νιχ. -147 
Βιοςαγ. Νιχ. (ΚακΑ)·3949 
Βιος ΑχΝ0π. · 1487 
Βιος Αισώη. (ΚαΗ·) - 4275 
Βιος Αιοΐιη. (Παηαθωμ.) - 

3996 
Βμκ Αηινη. IV <ηαιιαθΐιΐμ.) - 

3995 
ΒιοςΛΑ.·Ι13 
Βιος ΛΑ,’-2588 
ΒκχΛΑ.(ν.7>Μΐ)·2737 
Β(θς Αρχική. -1519 
Βίος γερ.ν· 250 
Βίος Δημ. Μοσχ. * 148 
Βιο; Ενθυμ. ηατρ^ρχ. · 1520 
Βιος θτο6. Σοκ.-2094 
Βιος Ιωσήφ-3974 
Βιος Κοσ^ ΜαΐονμΔ ■ 3215 
Βιος οσ.ΑΟαν-149 
Βιος ΦιΛαρ. · 3978 
ΒΛαστου. Εηισι. -1462 
ΒΛεμμ. Δουες - 310 
ΒΑεμμ. ΛΑσκ. · 311 
ΒΛεμμ. Ποίημ. -312 
Βοσκοη.· 150 
Βηπκοη.'« 2582 
Βουσερ. · 14 
Βονσερ. (Κιχ)-3928 
Βρβχ. χρον. · 2226 
Θι<.ΙΛια6.·2106 
Β^^>^·366 
Βν^. οκωκτ. τραγ. · 356 

ΓαΔ.6ιήτ.-151 
ΓαΔ.6(ήγ.(&κπΛ.>-)999 
ΓαΔ. 6α)γ. (ΡοιΜ) - 3669 
ΓαΔ. 6(ήγ. (ννββπ·) -152 
Γ4ν.Ρυν<*242 
Γεραο,Έ«.στ.-3Ι3 
Γερμ. Λοκρ^ ΓρΔμμ. - 2044 
Γιρμ,Ον.-3ΐ4 
Γεωργ. Ακροη^Λ, Χρον, 

Σιηηρ. · Γεωργίου Ακρο 
ηοΑιτου. Χρονική Σνγνρο* 
φη (Α. ΙΙτΙρεηΙχΓ^ Λειφία 
1903) 

Γεωργι>^ Β(Λ. -15 
Γεωρ*)τ^ ΒεΛ. Λ (ΒεΙιΚ-ν. 

(>».)-3204 
Γ ευι^η'ΐγ^ θαν. -17 
Γεω(Γ|τ)Λ« θαν. 0ν«^) -16 
Γ εωργιον ρήτορο;, ^χιΛηοτ. 

-3929 
Γεώργιον ρτιτορος, Στΐχ. · 

3205 
Γεώργ.Μον.-323 

Γεωργ. Σ ννε χ. - 315 
Γ·Μ>^. Στ. - 2045 
ΓΑμΑ, Ανιζγ. -18 
ΓΑλιιςΑ.Στ.·Ι9 
ΓΑνκΑΣτ.Β'-18 
Γ^φΔίΟς. Περί Μωάμ. - 3206 
ΓρΑμμα κρ ΔιαΛ. -101 
Γράμματα Μετεώρ -2169 
Γρηγόριον. Βίος οσ. ΡωμΰΑ. · 

2046 
ΓρηγορόΚν ΐγγφ - 4170 
ΓρνκΑ^ Βοοκση. Αιγ. · 2846 
Γνμν. Ρι^.-153 
Γνκ -105 

Δα^ιΔ-2589 
Δαμασκ^ ΛΟγ. κεκοιμ. (με· 
τΑφρ.)-26ΐ7β 

^μασκ^ Λόγ. κεκοιμ. (με· 
τΑφρ.)*-3930 

^μαοκ. Στουό. ΔιάΛ. - 2076 
Δαμασκ. Στουό.. ΦυσίΔ^. Τ, - 

316 
Δαρκες. ΠροσκίΛ'. · 2047 
Δεικ. Παρουσ. - 4183 
Δεφ.Λόγ.-22 
Δε^ Σλλ). * 21 
Δεφ.Σωσ. (1569)-3(04 
Αημ. αινιγμ. - 2095 
Αημ. Ασμ, -351 
Δημ. Βι.<. Ασμ. - 359α 
Δημ κειμ.-1488 
Δημ. ομιΛ -2113 
4ιαθ. Αγ. Γεωργ. Μαγγ * 
ΜεκΑβ. ΒΕΒ 6 (1948) 36-47 

Δια0.Ακοτ.-2238 
ΑιαΒ. ΑΑ -393 
ΔιαΒ. ΒοιΛα - 3454 
ΔιαΒ. Δροσ. ΜαΛαχ. - 3242α 
ΔιαΒ. 17. αι.-3098 
ΔιαΒ, ηγουμ Μακάριος · 1465 
ΔιαΟ. ηο6. Σαρ. · ίΜ και 

141$ 
ΔιαΒ Νικών,-388 
ΔιαΒ. Νικωνος - 3023 
ΔιαΒ. ΝτεφαΙ^ - 389 
ΔιαΒ. ΠααχαΛίγ. - 389 
Διακρουσ.·24 
Διακρουσ. Αφ - 2049 
Διακρουο, Ετεροι ■ 2049 
ΔιακρονΟν Π(ν9ος · 2048 
Δκεκρουσ.. Στ. · 20^ 
ΔιΑΛ.ΕνΒυ>ι.-2096 
ΔίΑοωρ. -1463 
Δ«Η. Κνκρ. -156 
Διγ.-1521 
Δεγ. Α-160 
Δεγ. (ΛΛεΕ. Στ.) Εκ. - 3024 
Δεγ. Αν6ρ. · 159 
Δεγ.κΑρ.·361 
ΔΓγ.Τρ.·157 
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Δ€γ.Εκ.·160 
άχγ.0ί.·\6\ 
Διγ(Η«».) Ε«:.«19β 
Λιγ.Ο·68 
Διγ. (Τηρρ) Εκ. · 2097 
Διγ. (Γηρρ) Οτ. · 2097 
Διγ.Ζ-2097 
Δι^εοΑ.Ρ-162 
Δυττ. Αγ. £οφ * 163 
Διι^. Αγ. (ΜουΟ ■ 302$ 
ΔίΓΤγ. ΑΛ.Ρε-1489ύ 
Διήγ. ΑΛ.Ο·149Ι) 
Διι^.ΑΑ.ν·η4 
Διι^. ΑΛ, Εηιμ«ΐφθ ■ 2396 
Λιήγ.ΑΑ.Τ»1-2»7 
Διήγ. ΑΑ.Ε(Κομ^)·3670 
ΔλΔν. ΑΛ. € (Κοηβί) · 3670 
Διήγ.ΑΛ.|ί(Ιο1ο·)·35β2 
Δϋ^. ΑΛ, ε (Ιο1«) - 3502 
Διι^. ΑΛ. ΖτμΑφ. Μ*3976 
ΔλΟγ. ΑΛ. £<μ«0. Ζ * 3976 
Διήγ·ΑΑ.Ι(μ^Β·*4Ι86 

Λ(πγ αναι^6. '· 1491 
Δαίγ. Β€Α -146^ 
ΔΚ^. Β<Λ.(0«ηΙ.)*145 
Διήτ Β<Α1Φ-22]9 
Δίττγ Β(ΑΝ«^.·2100 
Λιήγ. Β«Α κ-3216 
Διΐ)γ 0<φΔ·4ΙβΟ 
Δαιυ €·ς «Μς >ςρα0θ7υττ<9<ις 

• 2102 
Δι^. («9. βή^ · 165 
Διι^. Οανμ. αοζ Ηιχ. · 1533 

Διήγ.Ιΐ4Χ7ήψ·3^1 
Δηη· ^ 
Δα^. ηαιΔ * 166 
Δο^. ηα^. ΓΓΜΜΠί) · 2101 
Ααίγ. ηανωφ. · 167 
Διήγ.ηΰΛ.Θ(θ5.·49 
Δ(ηγ.Τωβ^·1$Ζ2 
Διι^. ΤυρΠ -3979 
Διι^. -160 
Δισν.. 1(η. Ρι·79. -3931 
Δκιν. Ιιη. - 3932 
Δο«4ΐαν.-317 
Δοί^ -25 
Δ4»^Δ Μαο. ΠοΑιΐίνί -169 
Δ4ϋ9·Μον.·26 
&ω^Μσν (8αΛ.}-34 
^.Μσν.<ΗορΟ·27 

εθ(^. γΛωσσ. - 357 
ε^. (Λίγ. -170 
ε^ν^ 16. Λί. (ΠοΔαμιΛ^ΐνό Α 

1909)-3402 
ΐγγρ. μον, Φ(Λΐ3θ. · Ι$ϋ 
Ιγγφ. Σανηο. - 4094 
ΤγγΟ. ΣΟφον - 2104 
Βγκ αγ. Δημ. -1492 
Εγκώμ» «ΤζΔνβ - 3699 

Εβ;βακ.-201 
Εις ΐιον ■ 3671 
ΕμττΔΑ μ -176 
ΈκΟ. χρον. · 171 
ΕηΑ Α6ον«.-363 
ΕκΑσγιγ; χ«^ιγ]τρ.·2573 
ΐκφρ. (νΑοκ. -172 
ΕΑΛφτ. -226 
6^.ηίτρ.·234 
Εηι)^Αν6ρ.Β -174 
εη4ΐπ. 16. αι. · 3090 
Εαυττ. ΑΔ(Λφ.·Ι493 
Εηκη Οαγιι^-1524 
Επκκ. Ηγονμ -1495 
Εηκη. «ΛήρΜ* Ι^λΑΑΜ. - 

3390α 
Εηκτκ. Μσιι|^ Β’ Α'Β- 77 
Επκττ. Μ^Δμ. · 175 
Ερμον.-20 
Ερμον. (Μαυρ.) - 2047 
ΕρίικΟκρ. - 39 
Εοι*ηύκρ.* - 2060α 
Ερ(>α6κρ. (ΑΑ<ε. £χ.) - 2739 
Ε^.)Τ6*«. <ΑΑ«4. £*( )’- 3940 
Ερ^’τοπ. -176 
Ε^.-104 
ερβι^Ο· <ΑΛ«Α εν··Αηασικ.) · 

3211 
Ζνγ. Γ«ινναΜινΕ*(4^·*3619 
εντ4ν.·56 
Εν^ν. Δρόσ. · 29 

(νκο-ΟρκΙαια) · 4175 
Ει<κ^· Ερντοαρ. · ηΐναέ τον 
ηαρΔνης τον Λτ· 
γομένον Ρνΐόκριιον (£τ. 
ΖανΟουΟΐΟηΑ Ερντ^φΐ· 
το^ Η«ιλιςΑ<·ο 1915,763-73) 

Ε«;0τ - ΕαβΜΐ^ θΝηΒ«η^* 
τϋ «1 Ηκα»τ1 ΙΒ*4ηη ρηΐΐ* 
ηβη^ «Δ ΑίΙκη ^οΔί^1* 1ιμ· 
κηϋβηΐ ·Δί4ΐ <ν«να Μ4χ· 
όύηΐΛ ν«ι 4β ν·&. τόμ. 
Α**Γ. ϋλκΗιη Βκβνοτυ&ι 
1971-1779 

ενστνΑΑ·320 
Βνοτ.Ορι·κ.·3Ι9 

Ζίιν.-177 
Ζι^ν. {ΜιΖ Ιτ.-Αηοσκ.) - 

3399 
Ζήν.<Μιιουνη.)·1494 
Ζή«αν. Βατραχ. · 2050 
Ζήν«ν, ΠρΔΑ θαν.’ · 

2051 
Ζννομ„ Π«ρ(ον4 - 3934 
Ζι,^τ^Αΐΐ^. η€ρζβν4' - 

Ζνγομ, Εηιατ. - 321 

ΗμιραΑ·Ώ20 

Ηη£ΐρ.-365 

βάν.Μ.Καντ.-2054 
βανμα αγ. - 3971 
θανμα αγ. Νικα\. α' - 2103 
βαι^μα αγ. ΝικοΑ.ρ^· 2104 
θεματογραφία · 2737α 
θτοΑ.Τ^-33 
θεόφιΛος Καμηανιος - 2040 
θεο^. Χρον. · 3Ζ2 
Θησ. -175 
Θΐ)σ.(ΡοΙί>-181 
βηο. (Μοτ^)·1β2 
βπο. (Οϋνηΐη) · 179 
βηο. Πρόλ. (Κα«Α) - 3905 
θρ.αΛ.-ΐ89 
Θρ.θ«η.-183 
θρ ΐα>ηρ.Κ-105 
θρ. Κνκρ.Μ-1Β4 

Κνπρ. (ΠαπαΔ-β.) -2730 
θρ.Κ(^Μ.Β·192 
θρ.Κί^Μ Βαρβ.·190 
θρ Κων/η. ΔνίΛ. -191 
θρ Κα*ν/η. Κ - 106 
θρ Κίύν/η. (ΜΙΑ) - 2105 
^ΙΟιΜ/π. ΠοΛΑ.-ΐΟΟ 
βρ Καητ/η. Ρ ηιρρΐ · 107 
θρ.Μιχ.·3969 
θρ. Παναγ. ■ 1496 
θρ. ηατρ. -193 
θνσ.>·196 
Θμτ. (Β^ΐίλ.'ν. 0«ιη.> · 3672 
ΒνμΟίκ ΠαριτζΙνος |Πρ6λ. 

5εβΜν.]·3391 

Ιακ, Παραιν. - 33 
Ιιη<^. ·198 
Ιαεροο· ηύΟ.· 197 
Ιατροοΰφ' - 364 
Ιαΐρονόφ. (ΟϋΜοοΚΛΜ) - 2739 
Ιερανοσ. -23 
Ι^ρΰθ. Α^.-Ι 
Ιερομν, εηΜη. - 4177 
[μη.-200 
[μη. (Ι,ΔιηΦτ.) · 1497 
Ιμπ. (ίβρ.) · 199 
1^. κρ θιΔτρ. - 201 
Ιοηαν. έγγρ (ΧαοΐίΛηζ) · 

2334 
Ιοτ. Βατοπ. -142 
ίττ.ΒΛαχ. -50 
1ΐ7τ.Ενη.-3997 
Ιατ. Ηηιιρ. ·30 _ 
Ιοτ. μαναρ. Μαρκ. - 2729α 
Ιστορ. Αθίσθη · 2056 
Ιοτσρ. Δεαηοη>ητ Ηηε ίρ. - 2076 
[<η. οθνμ. - 4000 
Ιοτ. ηαερ. -203 
Ιοτ. ηΔ^Μ.- 204 
Ιμκ. Κνηρ - 35 
ίύάνν. αρ. - 36 



Βραχυγρα^ας Κεψ^νι^ν 

Ιωάσαφ, Στ. Νοτα^. ■ 2849 
1αητ.·206 

Κα^αΛίοτας · 3006 
Κακή μάννα · 207 
Κακοπ.·41θ9 
ΚαΛΛίμ.·20β 
ΚαλΛίμ. (ίβ3ΐιΒτ.)«2107 
ΚαΛΑίμ.(ΐν»ιβη1)·209 
ΚαΛΛιν„ Τηατ. ■ 2054 
ΚαΛόονΟρ {ΔανίΙχκ) · 3419 
ΚαΑόαν£9 (Κ<χ.>·3992 
ΚαΛο(4 ίτ. Π«οί ματ. · 

2055 
ΚαΛοο€ίτ.Στ.·2ύ56 
ΚαΛοσ..ΧαΑκ-324 
ΚαΛού6.« Ποοαιη^. ·2057 
Καματηρ^ Ειααγ. αοτοον. · 

325 
Καμ«ν.·323 
Κανον.«37 
Καναν.(Ρ1η4ο)· 3935α 
Κανον. 5(ατ« - Μ01 
Καρο^.·173 
Καρανττ)ν. · 1464 
Καρτάν.» λ><1. - 326 
Κα^τάν^ ΒιβΛ. - 4171 
Κα^αν.« Διαθ.·2056 
Καρτάν^ Π. Ν. Διαθ. · 3207 
ΚαακΔνΗ Π. Ν. Αιαθ. (Κακ.· 

Ι^νον)·3936 
Καυιμ. Ένγν· * 9265 
ΚατΔγφ. Χαριτόη. ·384 
Κατά ζονρά^ - 2216 
ΚατάΛ. ουηΜμ. ανν. · 2279 
ΚατάΑ. ηατριαρχ. * 1526 
ΚαταΑο«η. Λάμηρ. ■ 381 
Κατ4-106 
Κάτη4«2]0 
Κάτη< ΡΜΛτον) - 3993 
ΚατααΗ. * 327 
Κ.Δ. * Καινή Διαθήκη 
Κ4&ρ.·328 
Κ<1μ. αγ. Δημ. · 368 
Κ<(μΕνα αν^κΟ. (ΤΗοαυοΑ) · 

3221 
Κ4Κ..Στρατ.·339 
ΚιγΟΛα, Σι>νσφΐ4 <ατορΜ·;ν ■ 

2059 
ΐανναμ.-330 
ΚΑήμ.Λα».-303 
Κο&^κά. εφημ(ρ. * 3936α 
ΚοΛ^.-2360 
Κομν, Δι6α<η& Δ * 263 
ΚομΥν ΔιΔαοι^ I · 263 
ΚΕ^ητηνής Αννας Μ«τΑφρ. * 

ΚσμνηνοΟ, Προσκυν. * 300Θ 
Κσνταρ^ (στ. Αθ. ·393θ 
Κονταράτος. Στίχ. ηοΛιτ. ■ 

3937 

Κ6ρη-3ΖΖ2 
Καρι^., ΜηονΑ; ·4Ι 
Κουρσα9.*386 
Ι^ααοη. "284 
Κραοοη. (ΕΐάβΜΐκτ) - 3223 
Κρ Βαρί Ιωάο. > 1 (51 

6ημ. τραγ. * 358 
ΚριτηταιΛ, Γραμματ. > 2060 
Κ»συμβ6λ.-392 
ΚτΜ».-33 
Κνκρ. άσμ. - 360 
Κνηρ. <ρΐι>«.-211 
Κχιηρ. νομ.·3116 
Κσιιρ. χφ. · 380 
ΧυριΑΑ,Εηιστ ·Ι$11 
ΚυριΑΛ.«ι:λανΜ.-33ΐ 
ΚυριΑΑου, Βωσο. ικρνγρ· * 

2061 
Κω6.-333 
Και6·4 Βι^ιοβηισις μο%ης 

ΠιΗμου·23^ 
ΚαΦ. Γηναγ. Σηπλιΐ^ττ. · 3030 
»:αι6^Παρ(·^-332 
Κι^Φ. Πατμου 10* 4123 
ΚαΦ Σισι>νΐον(Παντα£Φη.)* 

2262 
ΚαΦ. Κρ€ρνογρ. · 302 
ΚάΦ. Χρονονρ. (Κοαμάς) * 

2592α 

Λατ. ηα^ αρχ. * 2234 
Λαυρ., όητααΐα Λ. ■ 3955 
Λανρ, Οπτααΐα Σ. ·3956 

ΠαρΑΐκ. · 212 
Λ((.·2Ι3 
Λ((. Ι4οκ«6.*214 
Λ4σντ. Αίν. ·43 
Λ4σν(. Αιν. (Κηδ·> · 1888 
Λέον*. Α«ν, (ΒπΑΙμτ) «4173 
Λέσντ.. Αηοκ. · 2065 
Αφ.€κ.·2Ι7 
Λ·£.(υκιη6.)Ν·2Ι7 
Λφ.Ν*216 
Λφ.Ρ-215 
ΛΐΒ 9ο2Ι7 
Λφ. (Αγαττητύς) - 3674 
Λίρ. 6ιασκ4 νή α * 4181 
Λίβ.ν··4Τ4 
Λίμκαν. *5Θ 

νονΟ. * 367 
(α84Αιΐ4θς * 2108 

ΛΦγ. ηαρητ· ί * 220 
Λάγ. Ααρηγ. Ο * 219 
Λσιικάνιν ΑΑ Τροίας ■ 2849α 
^ϊίικάνιν Ομήρ. 1Λ. * 2850 
Λοκκοφ· ΑιάΛσγ. · 32084 

ΜακρΕμβν Τσμ. * 30 
ΜαΛαία;. Νομοκ. · 3009 
ΜαΛιασαηνον, Ενύπνιο · 3656 
Μανοασ, Αρνη. - 47 

η 

Μαναοσ.. Λριστ. (Μαζ^) * 
1466 

Μόνασαν Ποιημ. ηθ. · 45 
Μόνασαν Χρσν. * 46 
Μα>η)λ.. Επιστ. * 1467 
Μά4ιμ. ΚαΛΑιονην Κ. Διαθ. * 

3010 
Μα^ιμ. ΚοΛΑιονπ.. Κ. Διαθ*. 

-3942 
ΜαΣιμ· ΚαΛΛισνΠν ΠρΟΛ. 
Λ·ίί.)·3011 

Μα4«μ^> ΑμΑ Αγ. Νικολ. · 
3657 

Μάχιμον ΠιΛοΠν ΑποκάΛ. - 
3943 

Μα4«μον. ΣνναΑ αν. Νικ^ 
-3658 

Μαρα^ ΙΟιτάατιχο 148* 4270 
Μαρά^ Κατάστιχο 14^ 4171 

4269 
Μαργσυν, Βιοι-3944 
ΜαρνοίΛ^ν Βίοι* - 3945 
Μαρκα3.-223 
Μα^ν ^αολκ · 48 
Μα^ αγ. Α^ρκ -1530 
ΜαρτοΛονίον <1540) - 3403 
Μαρηιρ. αγ. ΑιμιΛ. · 2110 
Μαρτυρ. αγ. Μχσ. * 3988 
Μαρτυρ αγ.Αήμ.·368 
Μαρτυρ. αγ. Εηιχ. -1527 
Μαρτυρ. αγ. Κννιακ. -1521 
Μαρτυρ. αγ. Λαυριντ, * 1531 
Μαρτυρ αγ. Κικηφ. · 39β9 
Ιιΐλρτυρ αγ. Νικ^ · 2109 
Μκρτυρ αγ. ΠαύΛης * 1529 
Μαρτυρ αγ. Προκση. · 1532 
Μι^τυρ αγ. Τπατ (Ηκϋιιη) * 

2112 
ΜατΟ. Μνρ. Ακ. * 1468 
ΜανΑανα*8αΛ^ντ. &^τ)ν. 

ηοιήμ. ·3946 
Μαυρυυ. Στρατηγ. · 1512 
Ν^υρυι. Στρατηγ. (Ότηιϋ») * 

2743α 
Μαχ.·51 
Μτσαρ Κ. Λάγ.·1513 
Μττα^ Επκττ. * 1469 
ΜττΟφρ Ακαθ. Τμν. ■ 3395 
Μ<τα^ ^μασκ. ΒαρΛαάμ ■ 

3972 
ΜζιΟφρ. Μιν^ρου · 3404 
Μττάφρ. 'Χαρακτ.* ^οφρ. * 

3622 
ΜηΛ,θΦοιη.-53 
Μητροφά^συς Ιατροσ. Μαχ. 

-3947 
Μικρ 6ιηγ. (Ζΐα^οητ) 1 ·· 3224 
Μ»ρ 8ιηγ. (Ζΐοι^σητ) 0 » 

3225 
Μικρ. χρσν. ΤαΙτ * 2099 
Μιχ, αρομ. ■ 55 
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Μυ9«ίιν. &ιαθ. - ΤηΟ 
Μοο(Ον.. ΚΛινη ΐοΛομ. - 

1470 
Μο^ιζίν.· Λόγ. 
Μόσχ.·337 
ΜουτηυΛμ. χφ· *3948 
Μη£νιαΛος·3012 
Μηο^Φ^Ηνος · 3226 

· 3227 
ΜΜη.-22$ 
Μικη. ηαθ. * Ζ16 
Μ.Χοσνογο.*»] 

Ν. θτ^σαΐφ · 3973 
Ναθανα»^ Μπέ^^ητυ, ΟμιΛ^ι 

-25β3 
Να6<χναιν^ Μηιρνου, Ση· 

χοηΛ. ·273ύβ 

Ν<4.Ε»ηόΑ.·3233 
ΝειΛ. Α&τ. Νυβο6.-ΐ314 
Νικφ, ^ασιΑ. · 227 
Νε·0(^· * ΝΕκρολάγίο 

Κυηφίακφ 0*ποια4ι^ Ιϋ* 
Ιέτβίυκ << ΑιΜίίη Λα 
Μ 6>'2«ΚΐΜ * 3031 

Νοηας^ν Εκκομ. * 2069 
Νοηοφ'. ^ ” 

3014 
ΝιΟφ ΈγκΛ.·60 
Ν^.ΈγκΛ.(£<«η.>*4272 
Ν(0φ, Έ>χΑ. Α€4· - 4271 
Νικ. Ιί^Μν Εκ6· ΐΑ^ * 390 
Νυς. ΐΕφΟΚ^Ι, Πρανμ. · 39β4 
Νιιαγη., &1ος ΟΝΛα^·" 3015 
Ν<νιΗ. Χ(ϋν.·344 
Νομ(«.*14» 
ΝομοΒί. Αγ. Γχωογ. · 3990 
Νομοκφιτ.« 2057 
ΝοΜκ., Μύθ. {ΠαοΑσσγΑΐχ») · 

3649 
Ντηη3ρ(ίκΊα^. Νπσνικ. ΕηΜ. 

1,1918 - 3436 
ΝιιΑΛαα, ΕοΕίτΤήμ. - 3661 
ΝτίΛΛαη. ηα^ακ^ * 

3661 
Ντ(ΑΑαη.« |ΠΑ0η Χουηον| - 

2070 
Ντ<ΑΛαη.ει«.Οοηνη^. -3661 
ΝΥΕΜοη. Τηομν. -2241 

ΞιτνθΟη.» Νικηφ. · 2072 
£6μτιΛιν · 36^ 

ΟγενΜ}6<ίς νιάηβρος... - 
2742 

Ο8οιη. £ιβηρ. ■ 1534 
ΟΛόΐ(αΑος·3662 
Ον.·371 
^.Δανσ^-370 
Ον. Κικηφ. - 339 

Ον. (ΠαηαχΑΟ.) -1499 
Ονθ|^ πυ<ν -1500 
Ονΰμ. ΑυΛ. ΚμτνιΝι. (Ρμ^γ) - 

3676 
Μαμ<Λ. - 229 

Οριομ. ΣκΝχη' - 229 
Ειναντιασιακ (Κί09) - 

ΟονΜ9. - 231 
0^00. αγο. - 230 
Ομζονχ^Μχν · 2β59 
Ο4«0 -232 

Παισ. 1(η. Σινά · 61 
ϋα»ο^ Ιη. £(>Μ {Βσγ«ιγ^1 · 

479 
ΠλΑρη^τν. 

(ΛΑμΑ^.) · 2225 
Πα^ιμ()6ν Βοιίβ.-62 
ΠοΛαμήΟ. Ψα^. - 3017 
ΠαΛΑα6α, Εγκ. £€νΑ - 2073 
Πα^^.·63 
Πα^ίχνιΐ Κι*νπγ. ■ 64 
ηαν^-2094 
ί^Μ^.*· 4179 
ΠΑροΡΑν ΒΑρν. € · 66 
ΠοφΟφρ. Μανορο. - 221 
ΠαΟΟ^ ΙιΙανοοσ. (ΓιΜν)« 

222 
ΐν^Αφο Χλ0ν. (Ν«κήτ. Χ4ΙΑΤ. 

ΒΟνν.)-364 
Ποραφο. Χΐ0ν. (ν. ΟΜβη) - 

2065 
ΠαρΟΕν, Γρύμμ. · 1471 
ΠΑτρνι Κα^π. - 373 
ΠΑ · ΠΑΛολΑ ΔίΑθήοι. €κ5. 
ΏκίΜμΑοη 

ΠΑ (ΕΒΕ) · ΜιτώφρΑοη της 
Π. &. ΕΛΑηνυα^ Βί^\ικη 
Εταιρτία. 1997 

Π<ν9.βαν.’-21Ι4 
ηένθ.9αν.Ο-786 
Π6νθ.θαν.Κ·7«6 
Γϋν6.θβν.(Κη6·ΐ5-236 
η(νβ.Οιτν.Ν·235 
η6νθ.0αν.$-7Β6 
Πτντ.-Ζ37 
Π£ρ«γ6ρ.·238 
Π^ρ^γέρ.<Αζν.1·3997 
Π(^ Οιαίτης - 2953 
η<ρ«Ι(»·9ΐ^-2959 
Πιρ4 μββΟοον - 2115 
Πί^ ξςν. (Μινρομ.} - 3679 

ν·240 
Πιρΐαν.Α-241 

ΑΟ^ΐρ. - 243α 
Αραγματ. - 242ρ 
Μιΐς έΑΑμναν βροι- 

ΑΐΑ-3033 
ΠηγΑ Μν Π^ρίοοφ. - 2731α 
Πη^ Χρυσοη. · 2732 

Π(κατ. -69 
Π4ΚΑ1. (ΒΑ)ύι.·ν. -4273 
Π0Τ. βοσκ.-243 
ΠΛανοσηορΑκτης - 3405 
ΠΛΑτ.,Οσα6(ι-70 
ΠΛουσιαΑ θρ. θεστ. -1472 
ΠΛουσιοΑν βρ. θ£στ. (Βασι- 

Λκ«ομ)-2733 
Π.Ν.ΔΐΑ$.-233 
Π. Ν. Δια6. (ΛαμπΑΐσκ) - 2060 
αΝ. ΑιαΘ. (Μ<γ.)-2Μ1 
Π. Ν. Δ«α9. (Παναγ.) - 3677 
Π. Ν. &ια9. (ΠΑναγ.Η -4192 
Πηήμ.-ΙδΟΙ 
Π0Α.Τ^Λω.·279 
ΠοΛ. ΤρωΑΰ. (ΠαηαΟωμ.) · 

2077α. 2272α ΚΑΙ 3229-30 
ΠόΑ. ΤρωάΑ (ΠαπαΟωμ.· 
Μή*.)· 3679α 

ΠάΛ. τρΜX^ (ΠοΛ. Α) -1502 
Πρ^υΟ. - ηοΑν6Ενκης (9«ΐΗ4. 

Λειψία 1900} 
ΓΚΦΤΟΑ.Α-373Α 
Πο^αΑ 0 · 374 
ΠορτοΛΑνος Ζαγορας · 3406 
Πορτολ. {ΚαμτΑΐκα) - 3991 
ΠορταΑ (ΤιηΛικας) - 3961 
Πορφυρσγ. Έκθ. · 333 
Πορφυρσγ.. ΐχθ. (ΘΟνν.) - 

334 
Πορφυρογ.. Προς Ραιμαν. - 

336 
Παρφυροη. Η(ΐΑφρ. Ανβκ6. 
Προκοη.·23θ4 

ΠουΑοΛ.-245 
ΠουΛοΛ. Α0.-246 
ηαυΑοΛ.2-244 
Γ1οΐλΑΕν\. (ΤαοφΑρή} * 2590 
ηο4^ ΓΤσαβοΟήΙ’ - 3^34 
Πρακτ. κηιοκ. ΚίφαΛΑην. - 

1557 
Πρ(σβ.ιηη.-247 
Πρύ£ρ.·76 
ηρο6ρ. -71 
ΠροΟρ. Αν^κύ. ηοα}μ. - 75 
ΠροΟρ.. Α(ητ.*72 
Προ6ρ. (ΕίΜηΜτ) · 3393 
ΠροΕρ.. Κατομυομ. -1515 
ΠροΟρ.. Ρο0.·73 
ΠροΟρ.. £<0. · 72 
Προΰρ.. £τ. 6€ητ.» 74 
ΠρσκΜ - Προκόπιος 

Ηιαίγ. Λ<ιφΪΑ 1905Ί913) 
ΠρόΛ. Αγν. κυμ. - 249 
Πρ6\. Είς έπαινον Κ(φαΛΛΓ|ν. 

• 1503 
ΠρόΛ. κ<»>μ. - 240 
ηροσηΛ.·2862 
Προσηητ. ο'·3037 
Προοκυν. Αγ. Αθ. 6 - 3039 
Προ^^κνν. β' ■ 3026 
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Ποθ(7ΐα/ν. Εθν. Β«^ 20Α3 · 
3(Μ4 

Ποοσι^υν.ΐβ. 535 - 3042 
Πραηηητ.ΐρ.$45·3043 
Προσκυν. 1<ροσ. -2591 
Προσκιιν. )^οιη^ 156 - 302? 
Προσκυν. ΚοικΛ. 390 - 3039 
Προσητν. Λαυρ. $74 - 3035 
Προσκυν. Μηαμ. 50 - 303$ 
Προσκυν. Μη«ν. 54 - 3040 
Πρηπκυν. ^υμη. 177 - 3(Ε2β 
Π^κ)φύ4 ,ώράμα γ(νν. 
τυφΑοΟ-3^ 

Πρόστ. Λν6ρ. · 2728 
Προφττι. -1504 
ΠιωχοΛ. α - 2592 

Α - 2^ 
ΠτνχοΑ. 8 · 2592 
Πτι^οΛ.2·2$6 
Γτ<(νχοΛ.(Κ<χ.)Ρ-2592 
ΠιωχοΛ.Ν-251 
ΠχωχοΑ.Ρ-250 
ΠιωχοΑΡ'-2592 
Πωρ(Κ.·2&3 
Πω^. Α-254 
Πω^. Αη.-254 
Πω^. (Β(ν.·Μαρις) · 375 
Ι1ωρ<κ.Ρ-253 
Πω9«·$*253 
Πων«κ.ν·252 
Πωρυ^Ζ-25« 
Πωρικ. (ΐνΐη1*ην*τΒ) ·3623 

Ριμ. ΑηοΑ^.-]28.129 
Ρψ. ΑποΑλί^. (8(ν.) - 3680 
Ριμ. ΑηοΛΑλιΛ'. (Κ(χ.) -4162 
Ρψ.Β<Α·144 
Ριμ. Β<Λ. ρ {Β4)ιΐΕ.*ν. Οηη.) - 

3231 
Ρ4α. θαν.·256 
Ρ4λ.κύρ.·257 
Ριμ. κύρ.Α-4193 
Ριμ. κύρ.ν· 4193 
Ρο6ινόι;(ΒαΑ.)·2585 
ΡοΑινύςΝχόφ -2069 
Ρθ6πΑ.-1479 
Ρο6^ (Αηοσκ.) - 3210 
Ρο&ι^.(ΜανοΜσ.)-93,94 
Ρυυσμ.-^χβ. (Πρώτοη.· 
Μπουμη.) - 3016 

Ρωμανός - 5Αΐχϋ Ροσνβηΐ 
ΜΗοιϋ ΟΑπΰοα. Κ. Β' (Ρ. 
Μμ· κα«€. Α. Ττγρβΐ»». 
04φύρ&τ( 1963,1969) 

Ρώμη θ(^. ■ 3864 
Ρωσσ4ρ.·2074 

Σαν^ν, Ονομ. μιΑών · 340 
Σανχιαμανρα4 ΠράΣ. Αηο 

9Τ0Λ. -2586 
εανκταμαΟρας. ΠρΔ^ Αηο- 

9τ6Α (Κακ.4ΐΑνου) - 3999 
^Ι«ρ. πθ(ημ,-299 
ΕαχΑ, Αφηγ.-78 
εΛχΑΑ'(νν·βη.)Μ-79 
ΣαχΑ Α'(νν·^) ΡΜ - 79 
εαχΑ6'(Μι^)Ρ-80 
ΣαχΑ^(VV^«η.)ΡΜ-80 
ΣοχΑΝ-βΙ 
Σ{0ηρ,ΑΜ*θ.-1474 
14^1^ Ενβυμ. -1473 
Σ<^ηρ.·Μαν^. ΕίΜσν. -1475 
Σβμηρ, Σημςκρμ. - 2240 
ΣΛ^^ίλ. Σι^ιαιμ. - 

£<ισμ^. <Οικονύμον> · 3045 
Σηθ.Τροφ -341 
Σημ. Αωρ. Τζν*. · 385 
ΣίΜϋιίσιις ·σνρ. Κνηρου - 

3153 
Σημ. ιστορ. Κυηρ. -3152 
ΣιγΐΑΑ Μα«ρ -365 
Σ·&^.-β2 
ε«Λ<νγ(α. Ποιημ. - 63 
Σκ<ιρ6»>Αης, Λόγ. θτοτ. - 3960 
Σ«0^Φ.-1476 
Σκοΐίφ.Φρν Γραμματοφ - 

3961 
Σ«Οΐ>φ,Φρ.,Τ4χν.Ρΐ)τ -3962 
Σιςονφ. 44^. Τέχν. Ρητ* · 

3962α 
Σουμμ. Πα^. φ«6. · 65 
Σανμμ. Ρ(μη(Α - 64 
Σσνοο0μη^ ΚωΑνν. £4ν. - 

3016ο 
ΣηΊοαν, ΑΛνίανΟροφόόας - 

3663 
Σοόκην, Έηαινος (Κ ίο 

κρασι-2075 

Σοφ^· Γοκ^μμ- * ^ 
Σόφιαν, ■*-»>> Κΐπλι -1478 
Σόφιαν. ΠαΦαγ. -1477 
£οφ.Πρ£σ^.Β·250 
Σπαν. Α · 266 
Σπαν. Β ■ 266 
Σπαν. (Ζωρ.)ν·1505 
Σπαν. (ΛΟμηρ.) νβ · 267 
Σπαν. Μ-2116 
Σπαν. (ΜαΜρ.)Ρ·260 
Σηαν.Ο-264 
Σπαν. Ρ-261 
Σπαν. (5μ·<ΐ4Τ0> · Προς Δη· 

μΰνυιον Ρ»«ΐΜΜακτΜ6θ« 
. -3046 

Σηαν.υ-265 
Σπαν. ν·262 
Σπαν, V ηρρΙ. - 264 
ΣπανόςΟ-3407 
Σπανός (ΕκΙα«»> · 2513 
Σ4. ΑΜμ.·272 
Σ^.-26Β 
Ινλ6.(β(αΐρο)·269 

ΣταΟ. (Μανονσ.) · 270 
Σ<ιαθ. (Μ4ΐ1>ηί)-2Π7 
Στανριν. · 86 
Σιαφν 1<ηροο. - 87 
Σ^8ο<β.-Ζ7] 
Σκφ. ΙχνηΑ. - 376 
Σ^€φ. (χνηΛ. (Εΐ£ΐ4Αή«τ Ν) - 

3406 
ΣΥίφανΟη. ΒφΛ. Στςφανοπ. 

-2852 
Σηχ. «ρωτ - 3233 
Σηχουργ, · 1536 
Σηχουργ, μβ«αβι<. * 1507 
Σπχ. ωραιι^. -1506 
Στΐχ. ωραιώτ, (δροΔΑΤο) - 3189 
Συμ&Μ Αρ«γ. -2167 
Συμβ ηιατ.-ΐ506 
Συμεών Ενχ. ■ 2076α 
Σιιμ. Μαγιστρ, ·Συμη>Μ 
ΜΔγιστρος (έκΰ. Βόννης} 

Σι^αό. Χρον. · 65 
ΣνναΒ. Χρον.Άιόαχ. · 3963 
ΣίΛοΒ» Χρον. (Καφταντ4ή) * 

»51 
ΣμνβΣ αγ. Νιια>\. · 2116 
ΣμναΣ αοωμ. · 1535 
ΣμνοΣ γα6. ■ 274 
ΣιΛίχΣ γαό. (ΒασιΛ) · 3999 
ΣυνοΣ γα6. (Ρος^ντί) · 3669 
ΣυνοΣ γνν. · 275 
ΣμναΣ γνν. (δοκίατσ) · 2119 
Σι·νβηκ.ΚαΛΑ.-391 
ΣννΟηκ. ΚαΛΛ. (ΜΐρτΣ) ■ 390 
Σ^ππ, βιος Ναουμ - 2120 
Σφρ, Χρην μ.-86 
ΣφΡν Χρον. (ΜΑΜβηο) - 3394 
Σωσ, · 276 

ΤαμυφΣ -194 
τα1θυρ.*2863 
ΤΛΙ Π·:^.-277 
Τ(αμ<ιΛΔ· -69 
ΤζαμπΛΟκ. (Λαμη.) - 3964 
Κόνι Εμμ. Αφ.-59 
ΤζΟν* Εμμ» 4ηαννον Α. 

ΚορνΟρον · 365βα 
Τ;ανι Εμμ.Εις49«ιη -3665α 
Τ^Ονς Εμμ.. ΜοιρςΛ. - 59 
Καν€.Κα<κ^.·2731 
Τ4αν«.Κρ.η6Λ.·59 
Τ£αν<. Κρ. ηόΑ. (ΑΛςΣ Σι.· 

Αττοσι^) ■ 3659 
Τ{αν«, Κρ. πιΜ, (Νρνιό.) · 

2563α 
τ0ΐνΕ.ΦιΛον.-3660 
Τ^αν^. ΦυΛΛ. φυχ. - 2067 
ΤζίτΟνΑΑΑηγ ΙΛ.-Τκ&μ 
Αΐ)«ίρηΑ· ΙΗΜίίΑ. ΑοΓβόυηΙ 
Ρΐ^Ε ΑΐΙο^οηΜ ηίΓΑηΙβ |ο. 
Ρί. Βοΐ»θία44, ίιικόας )&5] 

Τραγ.ΑΛηΒ -2089 
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Τραγ. £ούο. * 377 
Τοαπ«£οννν<ος Νομοκ. · 3020 
Τρι^ Ρ^ · 90 
Τρφ.ΡΕ(^ύ^)-91 
Τρφ, Ταγιαη. ■ 90 

Προσια/ν. Αγ. Ο* 
ΟΟΜς-2077 

Τρΐ4)ΐιαΐ - 3β0 
εηι^. - Ι4β0 

Τυη. 919%. Κβχαο. * 3047 
Τΐιΐμ.'ΠβηαΟάι^Α^ 3^οΐ)τ. 

<ΥΥ9. Α'·232Β 

Υγρομαντ." 340β 
Ύμν. ΠΑναγ. ■ 282 

ΦαΛα^ £ννιτν.·9δ 
ΦηΛ*<9.« ε>^Ίΐν.* * 2736 
ΦαΑ«<9 · ε>ι>ην. ($44ηΐΒ) ·99 

£νΟην. (ν, Οαη.) * 
2080 

ΦαΑ·έ9^θθ.·2079 
ΦαΛ*^, (Βα^ύ. Οα^) * 

3968 
ΦαΛιί^ Ιστ.'·2735 
ΦαΛ«ί^ Ιη. Α · 96 
ΦαΑ«/ν>.Ι(η.Ν·2078 

Ιστ. V ·97 
Ιστ. (V, <;μ^) · 2080 

ΦαΛ»ο.«ΛΟτ.·96 
Φαλιΐφ^ Λύγ. (Β·Ι(Ι(.·ν.Ο«ΐΓ) 

-2310 
ΦοΛ(^φ..Ρ(μ, ΑΝ·96 
ΦαΑ*^9>, ^.(Β«1ι^·ν. 0«ακ) · 

2081 
Φαλ\ί9·.?ψ.1^96 
ΦαλΛϋ>.-195 
ΦαΑΑ*0. (Παναγ.) - 3774 

* 2863α και 2986α 
Φ^Ι^·283 
ΦΑώ9.(ΗαΒ.>·1509 

ΑΑ. 1366α 
ΑΑΡοάι.-3002 
Αθ.Ε^.«2437 
Αα. Ινίτ. · 3579,368α 3866μ 

3867 
Αοί ΙαΜΑΟΐ. - 2694 
Αι:ΐΚαα-2438 
Α^1 Κβα>-3^ 
Αθ11,«ντ.-2440 
Αοί ΡβηΙοοΓ. · 3575 
Α€ΐ. ΜίΓ. · 2434 
ΑΑ Μ. «2459 
Α^ι.$«^ι^^Ρ4ΠIΑ-2981 
ΑΑν«ϋ-4233 
Αα.ν>».Π·4243 
Α€ίΧαι.·24^ 

4^ιρτουν. -100 
Φα^τοΜν. ■ 2736 και 

20β3 
ΦμΙΑ.ΑΑ.«352 
Φ^ιΑΑ. ΑΑ. (ΒιΑουΟ.)» 25β9α 
ΦΜΛΟΑ.-285 
Φ^χηα\.Β-287 
ΦυΟΗΐλ. <Κ*ϋΑ.) -2322 
Φνσν^ (ΙΟΒ^·) ” 286 
Φυσ«ιΑ.Μ·339 
ΦμμιΑ. (Οβρπη.) Ο · 2121 
Φμμ^ (Οβνπη.) Μ · 2121 
ΦμβιΜ. · 289 
ΦΜηοΑ.ν-1409 
Φ^χ*ια4. (2ν.) - 288 
Φιηοί κ(«μ. - 379 
Φνκιν, Νομ. Πβόχ. - 3021 

ΧχιΑΟ, Χοσν.·102 
χμη,Μγΐ^-ΐαΐ 
Χ4κα,Μιη·ν6.·ΐα3 
Χίκα, ΜοννΟ. (χ4^ Λαύρας) * 

3665 
Χοΐ^κασμ. -1481 
ΧαριΦιοί). ΕΑ«υθ. Ιλφονσ. * 

3620 
Χούμνον. Κορμογ- · 2085 
Χονμνον, ΟΛ. · 109 
ΧοΟμνον, ΠΑ (ΓΜ. Α)· 108 
Χοησ^ ·290 
Χρ»^(Βί7θ·»Ι 
Χρτμτμ. (Βηι4^^4Ι95 
Χθ<)σν. ίΛαμηρ.) · 381 
Χφ*^. Μααΐί - 2123 
Χ9σν.-295 
Χ^.Α8.·292 
Χοσν βα(ηΑ<(μν-2864 
Χ9νν.ΓΑ4αε.-3ΐ8 
Χφον. (Αναγν.) -3653 
ΧΟσν Μοφ Ε^·4002 
Χθσν.Μσν.Ι·383 

Ρ') μ( (ίνο τίτΛο 

Α«.Χη.>-320Ι 
Αι:(.Μι.-23» 
ΑΙηΜίύκτοουη^ * 353 
•-'··^ 

Ιϋηι>άνοη·-2726ΐΗΐι 
2743 

αιρορ.·Ι54 
σιη«.Ι>ι«ν<-2»4 
Ονοα (Ιθ4θ·) ~ 294 
€3νο(ΐ· (ϋΜη.) · 293 
Οχι ΜοηΡηχΙτ.· 4151 
Οαπ ·3233α (βΛ. Ι^α[«. ΙΑ 

τόμον) 

Χβον.Μον.Κ-382 
Χβον. Μον.Τ-382 
Χρι>ν.Μοο.Η-2Κ 
χόσν.Μοο.Ρ-296 
Χφσν. ί^ι^.-372 
Χόον. οημ. τσυ 1514 · 3682 
Χφσν. οσυΑτ.·299 
Χόσν. οουΛτ. προσθ. ·1510 
Χφον.Στίψ.Μαν. Β'>2124 
Χφον,ΤόιαΐχΛτ- 2125 
Χφορν. 1570 - 300 
Χοοντιγφ. (Λαμψ.) - 3048 
ΧρονοΛ. ηίν.8ασ.·304 
Χρύσανθος Νσταρός, Ο6οι- 

τιορ. -3016 
Χρυσίου. Βιος Ιαχίνν. · 1516 
Χ^ιππ,-2086 
ΧρΜΧβ.Αν(ιρ.Β'-385 
Χρνσόβ.τον1364 - 2497 
Χαηοότι), Παρόφρ -2865 

φιΛΛσύ, Λιισ. · 346 
ΨίΛΛαύ, Ερμην. μτρών σϋμ. 

-348 
ΨβΛΛου. ΚοτνοΛ. - 347 
νςΛΑοϋ.ετ. ποΑιτ.-345 
ΈκΛΑού, £τ. ηοΑη. (Βοΐβοοη) 

• 1517 
■Ριυόσ-Γκυρτηλ. ΑΛ. Κιυν/π. 

-1Π 
ντυΟοΊιωργινν» ΑΑ. Κων/η. 

0ν»ίΒ.)-1ΐ0 
ψτυ(ιο-όΔΐρ.·21β6 
ΈτυΟσ-όαιρ. όισν. Β' - 34βα 
<Ρ(νίιο-Κω6.0φφ·κ.·349 
<Ι'(υ0ο-ενμ.-350 
ΨτυΒο-ειΜ. -1483 
Έτυόι^Χρυσόστ. Λόγ. -1518 

αροσκ.-305 

Οίν4η·273 

ΕμςΙ>μζ.·4276 

Οη>Γ6ιΜι.-25β 
Οιοηη·-4ΙβΟ 

Η*8μ5ορΗίο·3666 
Ηή*. ύσρ. - 202 
Ηήι. ίπιμ (ΐΙσςΗον)-1525 

ΙΕιηέτλΙκ * 239 

ΚττΙ.υιΙ.-392α 

Ιοοπίι Ρπι8Ι. - 2064 
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ί««η» 1455* 1562 
Ι.ΙΚΑΓ, $6πηοΓβ * 25β1 

Μ^1.-1535 
ΜΑκ^>·2555 
Μ6ν11η3·273 
ΜίλΙοβ'ΜϋΟβτ, ΑΑβ · 2455 

Νο(ί2ΐ).-224 

Ρμαα κιμ^ιμΙ - 369 
Ροηι. Ηβΐ. - 144β 

(ΜΜ^·ηΑΐη^2^ 

Κ«ι:Μ).*131 
(νοβ )-1486 

$ρη^Η1β1ν« * 3217 

2>;ηηυΙΐί - 3652 

Β' ΜΕΛΕΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΜΕΛΕΤΗΜΛΤΩΝ 

Στον πίνακα αιπόν καταγράφονιαι θ4 βοαχ(/γραφάς ν^ν ονομαναπτ ν^ν μεΛ<τητών 

κα( «ομηνευονται τα ονόματα τους ανχά καθ' «αιπΟ. γκηί συχνά στα άρθοσ γίν^· 

ται πα^πομττή <ηο άνομα του μ£Λ{τητή και στο (βραχυγραφημένο συνήθως) τίτΛο 

του κτριοδικου, όπου άημοσΐ£ντηκ4 η μιΛ^ του. Επίσης κύταχωρι0ονταιθ4 βραχύ· 

γραφίτς των αυτοττΑών τρτίΛ'ητικών άημοσκυμάτων (μ< βραχυγραφημίνα τα 

ονόματα των μ^Λετητων και τους τίτΛους των όημοσκυμάτων τους). Για τα <κ5οτι* 

κά 5ημοοι«ύματα ισχΟτι η βραχυγραφία του κειμένου με ηροτειγμένσ οΛόγραφο το 

όνομα του εκδότη. Επομένως για τα δημοσιεύματα αυτά δεν υπάρχει ανάγκη ιδιαί¬ 

τερης βραχυγραφίας. Η ερμηνεία των εδώ βραχυγραφιών γίνεται έμμεσα με την 

παροχή του αύΕοντος αριθμού με τον οποίο βρίσκεται καταχωρισμένη η μεΛέτη 
στον πίνακα βιβλιογραφίας μελετητών. Στον ίδιο αυτόν πίνακα παρέχονται και οι 
βραχυγραφίες των συλλογών και των ανθολογιών. Και « βραχυγραφίες αυτές 

ερμηνεύονται έμμεσα, με παροχή δηλ. του αυΕοντος αριθμού με τον οποίο κατα¬ 

τάσσεται η ουλλιτγη ή η ανθολογία στο βιβλιογραφικό πίνακα ουΛΛογών ή ανθο¬ 

λογιών, 

Δημοσιεύματα που εκτείνονται σε εντελώς περιορισμένο αριθμό σελίδων και 

καταχωρί4ονται σι περιοδυα^ που ανάγιτνται σε κλάδους που ελάχιεττα συγγενεό* 

ονν ή δε συγγενεύουν καθόλου με τη μεσαιωνιιο^ ελληνική ή τη νεοελληνική φιλο¬ 

λογία δε βραχυγραφουνται. Η ενδεχόμενη στα δημοσιεύματα αυτά παραπομπή 
γίνεται με τη μνεία ολόκληρου του τίτλου του περιοδικού ή συνιομσγραφημένου 

κατά τρόπο άμεσα κατανοεγτό. 

Προκειμένου για εκτενέστερα δημοσιεύματα καταχωρισμένα σε περιοδικά μη 

εντελώς συγγενικά με το έργο μας, συντομογραφείται ο τίτλος τους η και το όνομα 

του συγγραφέα των δημοσιευμάτων. 

ΑΑε(. Σι. · ΑλτΙίου Στ. 
ΑΛεέ.Σι„ Αιωιτ.-2594 
ΑΑεί. Στ„ ΓΛωσσ. ΜεΛετ. - 

27441 
ΑΑε^ Σι., Κρ. ΑνθοΑ. · 1410 
ΑΑεέ· Σιν Κρ. Ανθαλ.^ - 2056 
Αμ. * Αμα νιος Κ. 
Αμ., Γλ«^. μτΛη. * 421 
ΑνογνΜΠ. - Αναγνι·»!^ 

α') εΑΛηνόγΛωσσων 

ηονΛοςΓ. 
Ανδρ. · Ανδριωτης Ν. 
Ανδρ. ίδ. ΚΙεΑ. - 
ΝϋΑνδριωιης Το γλωσ¬ 
σικό ιδκι^μα του ΙιΙ(ΑενίΐΕθν 

Ανδρν Ισι. ιΛΑην. γΑ * 4015 
Ανδρν£ημασ.·441 
Ανδρ,. Σημασ.ι^. · 443 
Ανδρ. Φσραα,-455 

Α>ηουραΐ(*|ς, Χριστ. όροι * 
5415 

Ανιωνιάδ, ■ Αντωνιάδη ^ 

θαγιακ- - Βαγιακάχος Δ. 
θαγιακ. Βιος εηων, - 3052 
Βαγιακ, Πύργοι και χάηρα - 

2746α 
ΒαΛ. Ανθαλ.-ΗΙΙ 
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ΒαρναΑιύνις, Χοφιατ. * 3064 

Βι&βιί, Κοίνοτ.ΟΐΟίκ.· Ι5β4 
ΒΛάοσιν >4022 
θΛαχογ. - ΒΛαχσΐ'νϊνντκ Γ. 
θ(ΤτΐΑ«^ · Βσ)Ίβ«^ι6')ς ί 
Βσγνη^ ΓΑλύσοα Λνό^.« 

1999 
θοαν." 6^νοι>σης Λ. 
θφαν. Βυ<. 4Τ)^ ΠΑτμαυ 
Α'·2749 

Βοα«.. Ιστ. Ι^ννίν, · 1592 
Β^νουσιν Αγ«οΛον· Χο«αο6 

•1591 

Γ<ι^αΛ^&ιυν.·Ι9«3 
Γίννή6.. Πτηνοΐ^. · 406 

Χφν ΓΛ(ί^. Λ. 
Κ«ηο9.·2176 

ΓιαγκσυΛΛιν ΠοοηΑφ. ·4Ι99 
ΓιαννανΑ4ΑΛτ|ς. · 

2078 
Γιαννοιν^ΙΛΛικ, Ι6ινμ. Α. 6Αν. 

-27490 
Γλωοο. η^ατν* Κντίφ. * 2561 

44ΐν. · Λτινακίδ Ει. 
Μχαβ · άηαβάλλι^ Α. 
Δ(ν6. - Δ4ν6ια4 Μ. 
Αίομΐτζήντ)ς, «\αίΚ4η. «ι?η^· 

Λογΐ7ΐιι:ν.-5420 
Δκ^οόάκτ^ Β<ν4ΐσ·(9· Μ*^· 

«4020 
Δκιοοάκης* Λμ0ι1 · 3714 
Α€τη^κη^ Τοβγ. · 

3245 
ΔημΓΤ«θ<ΑΜν Ε^. ΤμΛ. - 

2182 
Δομένικος, Κ<^ Οιήγ. ■ 4200 
Λφαγ. · Δ0α>π6μης Σλ. 

ΕΐΗκγγιΑ.. (ιη. 9«Ην· Κτ* 
ρύΜΐρ*. · 1999 

ευανγιΑ.·ΝσιαοΔν £πμ> Κι»*6 
-30Μ 

Ζαγαν.. Φαομ. φν^ - 535 
ΖακνΟ.. ΒΙ · ^ Ζατν9ην6^ 

Βυ^ανι(νή 324* 
1071, Αθήνα 1972 

2αχα9< * ΖαχαραίΟοι; Ε. 
Ζαχοφ, Χφσν.οουΑν. - ] 600 
Ζ<η.-Ζ<ι^ Π. 
Ζω9<*Ζ«ύ9αςΓ. 
Ζω^ Βι^πο^. ■ 14)4 
Ζ<ιΐρ.. ΐν^Ι ΑΑ ΚαινΜ· * 

1417 

θαβ(ίφ - θββ(ύ(ΐ·)ς Α. 
θαβάφ., Ουτπαστ. -1606 

θηβώφ, ΠοοσΟνοφ. Γμκοσν. · 
536 

θκοχ. &μ6. -1410 
6(οχν Τ(αμπΑάκ. · 1544 
6νμοησνΛσν, Τακνν. * 537 

Κ^χκ.'Πάνον » Κακοα4·6τ^ 
ΠΑνσυΕΛινη 

Κακρ. · Κακ(μ6«ιςΙ 
ΚαΑ(49. - ΚαΛησοννάκης Ι. 
Καλλητ, βωοι*> · 1411 
Καλιισ., Μι^τκ. ηαη. · 1411 
ΚαΛΛ49·*ΚΑΛΑ<9πςΙ 
ΚαΛσγ<ο<^ Ηχοη. 2610α 
Καν/ΛΛόη. ΟνομαηΑ · 

3060α 
Καραγ·. Βυ^ 6ιηΛ. · 1613 
ΐ:αρ(ΐγ,Βυς4·ηΛ.^2Ι95 
Κα^γνινν^ Διγοη^ · 2527 
Καρα«Αϋ«)ς, Μουσά^γανα · 

3437 
9;α^αΛ^«ας. Α)φ(μια «αι 
ηο(»\^·4203α 

Κόραν. · Καρανοο^Οσης 
Καριιν»&\Α< £« ΓΑ4>)σσ. 

£<>μι|ς·2198 
ΚαριήικόΑα ·;αι ΑΑ. 

Γ^ιροιμ. εν|ΐ. · 2799 
Κα^ηοήισσνΛοο, ΓΑλϋσαΟρ. 

Ι^ηα&αμ. · 34^ 
Καροτ^ - Κηρα^Οκ Στ. 
Καςατ^ Ταοιβρ. Κνμι^ - 

554 
Καρα4.« ΚαροΑί^ής Π. 
Κατοουρ^ · ΚαταούΙμ^ Α. 
Καψ. - Κα4^·μ4νος Στ 
Κ(χ. · ΚίχαγίΟγΑΜ Γ. 
Κ<Χν Ι^Αα^. Π^ς « 4145 
Κ<χ, Πιζσνρ. ΑνβοΑ. «4166 
ΚονΟιι, Ζακνβ. Α(4ιΑ. · 2207 
Καντόν«Ηρ^, ΔιΑΑητ. 
Λήμν.·3739 

Κσντοσόη. ■ Κσντο06*ιοι*Αικ 
ΚαντοσΟη,τ ΓΑ«ϋσονγ(«·ήφ. 

«ρτ|τ. · 1620 
Κ€ραι^ λτ. - 578 
Κορα^ Λ((ιΑ. · 579 
Κοτσαβ(ΑΑ/ν Ε4£^. πΑοηιΛ'· 

Πίρι 
τ«ιΑ» ηΛοΗον 

Κονγ. - Κανγακ Σ. 
Κσν·& · ΚονήχΑίς Φ. 
Κσνκ«ΒΒΠ·633 
Κουκ.. ΕΑΛπν. ηΑηνρ. ■ 568 
Κονκ« Ενστ. Γραμμ. · 626 
Κανκ, ΒΜη. Λα«^. ·423 
Κσνκ. Παραττ|ρ. ηαηΰρ. - 587 
Κουκ. ί^ιροιμ. Χρυσοστ. · 

1623 
Κραοϋκν^ ΓΙρογν. καιρού · 

6» 

Κριαρ. - Κριαράΰ Ε. 
Κρν^ Βυζ. ιηπ. μυθ. · 1421 

Κριάρνν ^ 
Κριαρ, ΜεΛζτήμ. Εραηόκρ. · 

670 
Κριαρ. Μ<οαν»Λτ. ΜίΛίτ. - 

3255 
Κυριακ. · ΚυριακιΔης Στ. 
Κνριακ^ Αιγ. Ακρ. · 710 
Κνρ(α&·Ν4στ., Υφαντα « 710 
ΚαιηορΑα Αγάπ. Λάν6. · 

2910 

Λά4αρ^Κ· Λ<υκα6.-2223 
ΛΔμηρ. · ΛΑμηρος Σπ. 
Λαμφ. · Λαμφίά^ς Ο. 
Λο^ντ^. · Λοροή^ζατκ Π. 
ΛουκΟτ. · Λου«Δτος Δ. 
Λαυκόη. ΑιτιΜ. ·742 
Λουκΰη. Γ(ωργ. · 746 
Αοοκΰη. ΝτμΑΑ. μοθοΛ. · 

747 
ΛοτκΔ*ΐν ΠαιγνιΝα · 743 
ΛονκΟη^ Ποιμ. ■ 745 
ΑσνκΔη. Πα>ς υφαίνονν... · 

744 

Μανύφα Τκη - 2236 
Μανουο. · Μανονοακαχ Μ. 
Μανοιισ. Αν(κ&, πατρ. 

·)ν>μμ--1«0 
Μανουο.'Πονχνιρ, Αν4κ6. 

Στιχ.·4167 
Μαργνιρού. Τίτλ. <ηαγγ4Λμ. 

ονόμ. γνν. ·4049 
ΜαοτροΒημήτρ*!* Ποιηοη ν. 
ΕΛΑήνίομου - 4168 βΑ. ιοχι 
3617 

Μαι·ρ, ΕκΑ. Α’ -1424 
Μ4γ.·Μ<γαςΓ. 
ΜινΔρΒ. · Μ< νύρ6(Χ Σ. 
Μιναρδ. ΓΑωοσ. μκΛ. · 1655 
Μινα^. Τοηο'ν. μβΑ, · 2244 
Μ^ντ^ου. Οικον.*κο»νων. βίης 

•3469 
ΜΓ|Αιαρ. - ΜΓ}Α(αρα·<η< Α. 
Μηνα^ Ι6ιώμ. ΚαρηΔθον · 

3101 
ΜηνΟς, ΓΛωσσΟρ. Η. - Κ. 
ΜηνΑς Η γΑώοσα 
6ημΜη(νμ^νων μ^αααανι· 
ικ^ £ΛΛηνικά*ν €γγράφ(ρν 
τηι; ΚΔτω ΙΤΟΑίας και τγ 
ΣΜίΑία; 

Μηνάς ΓΑωσσάρ. Ιτ. ’■ 4204 
Μΐ]νάς ΜορφοΑ. μ^γ^θ. - 3265 
Μητσάνη, Αχν^. · 780 
Μητσακη, Εμψνχοόν υΟωρ, 

1983-2924 
ΜιχαηΑ.·Νουάρ. Γ. - Μιχατγ 

Αίθτ^-Νουάρος Γ. 
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Μηαμηιν^Ττιοκύ^ · 1665 
Μττό^ιαζ, ΓΛωσσ. Ηικΐρου ■ 

26:7α 
Μταχ^^η. ■ ΜηηυμττρυΛΐ2κ(ς 
Φ. 

Μηουμη, Μτχ. νη^ΛΑ. · 753 
Μυστακ^ ΈΛΑην« Γραικός · 

1670 

ΝΓΔ-4092 

εανΟ. * 2ονθου6ι6ης Στ. 
Εανβιν. · 5ανβ(νοχ^ 
εανθ. ΜβΛιτ. - 2781 
εανβοη.·Κυ9· Κοσμ. ΑιτμΑ. - 

3109 
ε(οντα<« Κνηρ. Ααογρ. 

-4069 

Οικονομ. · ΟινοναμιΟικ Δ. 
Οικονομ. Γο^μ. ΠΟντ. ■ 
Οικονόμου, Τοηο'ν. Ζαγηο. · 

3769 
ΟιίΛΔν6ο^ ΒαοιΛική · 4209 

Παγκ^16Ηϋμ. Κ9.-2257 
ΠαγΚν Ιόκι^ν. Κρ.^ -4210 
Ποναγ. · Παναγιυ(Δ·σ|( Ν. 
Πανγ. · Παντ<Α(ύη4 Χρ. 
Πανί.. ΦοΛτητ. Κΐ'ήρ. ■ 837 
Παηαγ. · ηαηαγ«·ν7ΐου Π. 
Παηαγ,. Δημ. <ΛΛΓ)ν. · 844 
Παηαγγυι^^. Μνήμη Π. 

Δίκαιου - 3275 
ΠαπαγρηγορΔκ*. &ν. λίί, * 

8*7 
ΠαηαΔ Α. - Παηα5όηουΛο< 
Α. 

Παηαόημ. Γ. · Ποηαόημη* 
τριον Γ. 

ΠαηαΔημ £. · Γ^ηο5ημ<}· 
ιριου ^ 

Παίιο^ημ.. Ψαρυι · 2263 
Παηαό. θ. ■ ηαηα86ησνΑος 
θ. 

ΠαηαΔ Δημ. κυ^ Δσι^ · 
3478 

ΠαπαΔ'Κχρ. - Παιια6οτιοι> 
Λος·Κ€ραμ€ν4 Α. 

ΓΊαπαΟόποι^υς. ΠρόΛ. 
(θογιακ, Μανΐαται Α'| - 
2852 

Παποθωμ. - Παηαθιυμό· 
πουΛος 

ΠαπαιωΔννου, ΓΛι^στΟρ. 
Γρε8.·2273 

ΠαηαμανωΑίμ Παρα8. ιο^ 
σμημα -3116 

Παπαχαρ, Κυπρ. ηθ. ■ 4212 
Παηαχριιπ . Τατη^ιν. Ρόόσυ · 

4213 

Παπαχρυο.. Α8^. μσναχ. - 
3632 

Παοχ.,Τση«·ητ. λνόρ. · 1698 
Πε6ό*ι. «Πε^όπονΛος Γ. 
Π(«ρόη. · ΠετρόηονΑος Δ. 
ΠηΑιΑηι;, Α4ινμααα - 4291α 
ΠιΑα^ιο>ς. Κνηρ. Τση. - 

ΠιΛαβακι^ς, Π^ραεηΜ · 170* 
ΠΛακογντννακ^ ΤιτΑ. 

— 4080 
ηοΑ.Λ.-ΠΜ<τηςΑ, 
ηΜ.ΛνΚο«4χΑ.-3790 
ΠΜ. Κρ. ηοιηο. -1426 
Παί. Α.. Κρ. ιιούια ’ - 2503 
ΠθΛ.Λ,Μ4ΐάΑΛ.-1426 
ΠοΛ. Λ.. Μ<«ι ΑΑ.> · 2503 
ηοίΛ.Πρ<νΑΑ.-1426 
Ποί Λ, Πριν ΛΑ.» - 2500 
ΠοΛ. Ν. · ΠοΑηης Ν. 
Παί Ν. ΛαονΦ' £υμμ. * 1716 
ηοΑ.Ν„ ΙΙαροιμ.·91$ 
Πορφνροη. Μ(χαφρ ΑνίκΟ 
η«οκσκ.-2»4 

Προμκονα^, Ακριτικα Α - 
3120 

Πριυ(οη.·Μηονμη., θκα^ρ. 
Ζακ.· 1717 

Ρήγοιί £ις«λθ. ηοΑιΐ. · 1718 
Ροίκνσ. Λ<4ιΑ * 2296 

ΣαΟ. ΕΑΑιιν. ΑνΙκΔ. · 1427 
εαΟ, ΜΒ « 1428.1429.1430 
Σακ.. Κυηρ.·1432 
Σβι^ρνόη,, ΓΑλικκτ. Βερ, · 2297 
ΣΔορ. · Σρόρΐι'νος Ν. 
Σιγ^βα. Λαην. γΑωσσ. 

ναΐΛ.- 1722 
£χ>4ησα. Ναια, όρη -932 
£<Ρ|^της, Ιγγρ. Ινστ. Βτν. · 

£^μ*χη^, £π. Σηχγ Δ£ιθ5. 
1984 - 3122 

Σηαι., εηηι. «τημαο. * 1723 
Σκοιιραρά. ΔοητνμοΑ. ·935 
£κοι^<αρα, ΟΛνμηιαη. · 2301 
Σιη^ι^ * Ση«φι^κης Γ 
ΣνκχφΦου, Συνανχ Σνμ. - Α. 

Σταχ^Φσν 
•Ζαφ^κα, Η ουνόντηοη 
Σιμανν και ΝακοΑοου 
ΜιχπΜον (Αυγ^χκπος913) 
στα ηΑακηα του βνζαντι* 
νο^ΙονΑγαρικοι* ανταγε^* 
σμου. θισσαΑονικη 1972 

ΣτεφανΦ. - Στεφάνιο^ Μ 
Συμεού. · Σνμε«.^νι6η« ΠΧ. 
Συμ(ι·’ν. Τσακ. - 2305 
Σνμ«»^« ΕΛΑην. ονομ. - 4088 

Συμευν., Ιιη, κυηρ. 6μχΛ. ■ 
4220 

Σφυρ.. ΠΛηρωμ. -1737 

ΤΣαρτ^ ■ Τ^Δρτ^ανος Α. 
Τ^άρτΟ, ΝεοεΛΛ. σύντ. - 

ΤζΔρτ^ανος Α. ΝεοεΛΛη* 
νικησυ>^α4(4 

Τομηαί^., (Ουυμ. θασ. - 1743 
ΤονρτΟγΛοε*. Φσν. και αττο- 

4ημ.·2306 
Τριαντ. - Τρ«ανιαφυΛΛί£ιηι; Μ. 
Τριαντ. λη. · 976 
Τριαντ. ΝεοεΛΛ. γφαμμ * 

974 
Τριαντ. Βεντ^ν · 973 
Τρκίντ. Οιχογ. ονόμ. -3129 
Τσαντσ. · ΤσαντσΟνσγΛον Ε. 
ΤσίτσέΛτν ΓΛωοσΟρ. ΚβφαΑΛ. 

-26Τ 
ΤσίτσΑΑη, ΚεφαΛΑ. Συμμ. · 

4225 
ΤσοΛ. - ΤσοΛΔκης Ε. 
Τσοη. · Τοοηανακης Α. 
Τικη. ΓΑ44'τται · 1781 
Τσοη. Δε»ιρ. αντ. · 1780 
Τσοη. Κ<Μνη*ρο8. ι8υ^μ. · 

1749 
Τσοκ. ΡοΟιακα · 3637 
ΤσουΔερ.. Ο^υΛσγ. · 1756 
ΤσονκνΦας, Πρακι. ΣννεΔρ. 

Ευγ. 
ΑΐΤΐ·ιΑ.·3293 

Ταιμ. - ΤινμαΔάκης Ν. 
Ταιμ.. ΣνΛΑαβ. ■ 1759 

9«β.·Φαβτ}(Β 
Φαρμακ. ΓΑε^ισσαρ. · 3906 
ΦιΑ.·ΦιΑήντα< Μ. 
ΦιΑ. ΓΛωσσσγν. · 1011 
ΦΟρης, Πιν, εη^. ■ 1771 
Οκχιρ. -Φονρικης Π. 
Φραγκακι, Δημ. ιατρ, · 2641 
ΦρογκΔκι. ΟροΛσγ, φυτ. ■ 

2333 

ΧαραΑαμηαια)( (Με εΑΑην. 
γΑωσσ.)·3140 

Χα^τι,Λ^. - Χαριτι^ιΔης X 
Χαρΐτι«Λΐ. Λόγ. εις Κοραην - 

2960 
Χατζ. - ΧΔΗηυι:αννσυ Κ. 
Χατί. Γραμμ. κυηρ. 8ιαΑ. · 

4106 
Χατζ. Διαση. -1777 
Χατί, Διαση. Β' - 3141 
Χατ4. Διαση. Γ - 3518.3519. 

3520.3521 
Xατ^, ΔιηΑιυμοτ. - 1778α 
Χατζ. Μεσ. Κυηρ, · 4106α 
ΧατΟ. 2εν, στοιχ. · 1026 
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ΧατζτιγΜΚν Δημώ6Γ| Α' · 
25«0 

Xα<ιΑ.·X<κ^^κ1);Γ. 
X1η^ιΑ« ΛκοΑτ^ ανβγν. · 

100 
Χικ(ιΑν Γλίιχη. Αί· Α’-2η7 

ΧοηΟύ.Γλωοο. Β* ·26«3α 
ΧυτζιΑ. ΓΛβϋοσ. μ<Α · 1Φ1 
Χατ(^ΜΝΕ-Ι064 
Χ£Λ£ρ.*Μτ^^ιαθν Ονύμ. Φυ- 

τών-ΐΐσΐ 
Χ£ΑΑο.'Μΐ)λΐ4Ν Φι^ 

ινν>-3300 
ΧρνπΦιν;, * 3302 

ΨβΑτ. - Ψάλτης Ιτ. 
ΨάΑτνθοακ(κά-3530 
Ψι/χ. - Ψυχάβης Γ. 

Α€η. ΡβήρΙν. * 170 
Α$*ριΐ0·. Ναττ·!. ν«πΜΚ. 
Βοη4τκ«· - 3639 

ΑΑτΜίϋβΤ. Βγλ.«(Μβτ-2344 
ΛΑπ««ι^. Ε(υ4ΐη-2345 
Αΐη. Μ., 1>» ΑΜβΙ ΙβανηΙ · 

2346 
Αηβ«»$«ΐί&«-ΐη4 
ΑικΙγ. · ΑηΑΗοΜ· 
ΛΑ«οη1«άΐβ, {.Απριβ ^γζ. · 17βθ 
ΑροΜοΙορουΙο·, ΚαΛΑΙμ - 7961 
Α»ιϋο·.Τ«ηη.-2350 

ΒέϊΛί.·ΒΜατ 
Ισιρη. -1119 

θβλΕττ, ΡταηοοΜπ · 2351 
Θ4η. ·&1ηηα] 
Β^ηϋ. Οιβηη 1αΜ(4 · 012α 

^βλ. Π4Ο06 (Α'τ6μου) 
θφίΜτά. ιηο·* 1793 
Β«Μνν Οιόο ροΛΜ · 27 
θΜίκΙουΜ, Οίΐΐ. Οι)φτ. ■ 1121 
θΜ(1ν·ν1.« ΒνκΗτνΑκν 
Β·^ί·Β*4τνΙ^ 
ΒΗτ'Ι. ΡτοΜηιΙκ ΙηβςΗι.« 

1129 
%4ϋϋ. Ιηκίν. -110 

Β«4«ν1, *Εΐ>νορΗ«ν · 
Βώϋθ(Τ. ΙΜΜη -1490.1451 
ΒΐκΑοΑ-Μ;. ΟΟΛΛί · 1799 
Βίββιπ^. "μ^ϊ^' * 
ΒτηΜΚιηΙ, ^ΐΜοανοΛΜ**· 

101 
Βΐ^ηΐκτν ΟΜ1.0μ4·β* 1002 
Β1«0«η. Οι«ο 4. (ΐ4/§6·ί * 

1131α 
ΒΰΗΙ^ Ιΐιι&τηκίι. 5ρηϋ^. * 

βοηρΑΐη; Κ«(ΠΑΓςΜΑ· * Π0 
6Γ0««τιΐη^ Αφ · 

014 
ΰΜΐ^. 1αΚπ.·1134 
Βυΐτιτ^ ΚΑρ. · 110 

^Αηΐ2. - Οβ/Α{2ΑΑ5ΐ 
Οαγμα* ΟτΙβ. (ΙϊαΙ η4«». * 

1141 
^Α^Α1£νΤζΑ^·2396 
^οηο^<^·. !1«^<ίι * Ν. Οη> 

ΒΙΑ Ηα)^ίί·η· (Μίβνΐΐιρ 
η(Α ΟΜα 9ήβ<1ϋκ}«τ 

β') («νόγΛωσσων 

Τβ>1.ΐΧΑ1;Αά.ά.νν«Α. 
Λτιφία 1964.7-35) 

ΟύτΜΑΑΚ^ ΙηΠυββο* 1$16 
ΟβντβΒΑ ΐΐκ ΑΜ1β9*43(Μ 
^4υΜ14^Κ6^ -2399 

Οαμι^ δρΜίΜΑ · 302 
Οητο«β^ ΤατΙη ΒχζβΜίΜ · 

3154 
ΐ:Μ.·0·τν^Κ.Μ 
Οη^βηΜΐ.-3β30 
ΟβνΙί, 1ι4οά4τη Οτ. -1146 
1>6μαμτ. Να^ΑΙμ», ΟΑνΙι. 

• 1152 
ΙΜ.·Ε>«Ιμβ Α. 
ΟΜβκΚ^οτ.·11» 
ΟΜβΙΑ. νηΐτη. α. 5ρτ. ■ 

1154 
06%η.Β4·1τ6$»-2367 
Ρΰί^^ΚΑΓΑγΑΓη. 9)^. υΠί · 

ΟΜβΒΤ.ί·ι5«η·1Ι64 
Οϋ^.ί^ιΟίΗηι ·234β 
06%«ν. Ππιτον · 1166 
00%«τ. ΚβηΜβη · ΙΒ24 
Οβ%<ν.$(Ι>Μΐ^ ·110 
061^. Φ^Αάοοφος -102$ 

ε^Μ. ΟτΑβν ^η^ί Μο9. · 417 
Είάβνίντ, Οο«·ΐνοη^ · 2369 
&Αβ·4«, Τ·Ηι«ν6τ1κ · 1177* 

ΡΑ·1Ι«ν Οφαβιβον) ΟαΙΗι» Ι* 
-036 
Μ. ϋΜ ΚΚΑ · 1840 

ΐΑίΟ. · 1ΐη 

€•0*^, ■ 0«οτ(Αα· Ο. 
ΟβοτβΑΤν Μ«(Ηγ«Ιοα1ο1 - 2662 
ΟβοτΜ.'Μ4θθΜΐα ΝβΒΐη σ( 
ΡΜοροην -1047 
Οστβκ. Ναόν» ο( ΟβΛ. · 

1843 
ΟβαηΛο. 11» ητ^ 8υΜχ«9 · 

28ί6ν 
<3«οτ6Ϊα<Κα, ΤΟτΙί Ι^υτ». ■ 

310 
(Μσπ. Ο^ηΙΗμ -1194 
Οοι&χι. νΐ 5. Μμια · 1854 

Η^Α^ίΒΑηοοα Ρ^^ιμιΙι»^^^ 

Ονρτ.Ι3ίΑ].·1212 
Ηιϋνν ΐΛίτύι $ρτ. -1213 
ΗΑπνπ^τκΚ ΝίΑυκΙ^ηΐ. -1214 
Ηαπγα Τη6νΐΐ. Βηη. -1215 
ΗΑΚιηΑηη, ηίΗς. 
Ναοί.-1216 

ΗΑϋΜ.·Η·ΐζ1<ΐΑΐϋ»α 
ΗΑΐ39ά..άγγτΛας·101 
Ηα&ηΙ. Είη1βίΙ.-1218 
Η«ΐΜη^. ■ Κ«ϋ«η1)·η Α. 
Η4ΐάΓ·Μτ)Λια«. - ηκ 
ΗβοάΗςΙϋι Βν βίομοι - 2342 
ΗβηΑάν ΚΛητ.·γ<ν. · 2644 
Ηα·.·Ι<βΜΐΐι«0.·0. 
ΗΑΜ., ΟαπΙΒ ΠΗ· 1Μ. ΠΒΟΗΙ 

• 1231 
Ημ, Μο«8 πιαγ. · 1226 
ΗοΗ1ιν«1η. Τ«πμ ίβ(^ιη. -1234 
ΗυΠΑΒΤ. ΑΛ44ί84Τ ρΚ11.·1ιΐΑΐ. 
Κ1^> 08ί»ττρίσν ΑΐίΛά&’ 
ιη1β·3334 

ΗυπιαΑ, ΟοαιηηιΐΒ · & 
Ηυπηιιζ^ά, Οοαοπβηί» 
ρΗνιΙοΑΓ· Ια ΜοΗα ΚοπιΙηί· 
Ιον, ΒονκΜΌ^οτι 

ϋηροΙΙΙΐΒΐΙ Οί$. Α^. -1236 
Ιπηχίι. Μαυςη ΘαΛ. · 107 
ΙππμΙι.. /ίσιήμ. -1442 

Ιαποαπα ΗΜ. ΟτΑοτιη. - 3851 
)4^. · )«^ίηγ· Ε. Μ. 

ΚαΙιαικ. Αφι^ρ. Μαπ Αίνν. ϋ 
•3343 

ΚαΗααο·Βγ«ιππ«γ, ΟΙοβΑ. ροτ· 
(οί-2975 

ΚΑ^ΑΜ. ΟνΜίΑΑ^Ϊ^. · 1875 
ΚαΙομ. ΕΙοσι. ιΙαΙ. · 1Θ72 
ΚαΙιαμ. ^^Α^^Α Η ΚσσίΑπίοΑ I. 

11.Ο1-073 
ΚαΚαα*. ΟτΑβτ^Γοαι Μχτη. - 

ιοη 
ΚΑ^Αη4. θΓΑ«νο·τοηι. νίγοι. ηΐ 

• 2419 
ΚαΙιαχ» η. κα< Κ.. Ρνβίβ^ιτ. 
Ηυ6ν^ιπϋ<Ι·Ρθ949(ΗπΑ Αιγ 
)ο1ΐΑηπνβ Ηυ6»ΰυ7ϋ6 - 
Ζ973β 

ΚαΙοζ». ΙΙαΙιαιι ίθΑΠ·ΐνο«ΐ9 ■ 
120 
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ΚαΚαμ, ΗαΙ. ΜΑΤίηηνβη. · 
1β73 

ΚβΚΑη^ΡΜΐτΑη^Βϋ, Ε{χρ(. 
Μρ.-18βα 

ΚβηΑηβν Κοιη,^()ΐη. * 1977 
Κ&ΚΑη£> $ς1ιινιι$ * 1251 
ΚδΗαμ, %η^Κί - 256β 
Κ&ΚλΜ-Τ»<ν, ϋΑ£Μ Ρηικβ 

•1253 
ΚαΙΗβ^ΕΛΙ. εα».-Ι256 
ΚΑΐΚ8.,€ηιηαχ.-1257 
Κλϋίβν -1255 
Κβρβ. · ΚβρβοονηΑΐϋ», Κβρ- 

9Μηβηο«9(. 
Κ^ρβν νοηιΜβη. · 1258 
Καβαπ», 6^2*πϋη^5ίαιΐ4 ΠΙ 

-4241 
Ιη»>. ΟμΙ. -1267 

Κην. - ΚηΛΐΛ9 & 
Κη*τ.. 01$1οβ«ί« · 1275 
Κηΐ4η6. · ΚΑίιηΐΜθΜτ Κ. 
Κ/υιη^ν ά. 01^ · 

1261 
Κη]ίτώ.5ρτΐ£ίιν.·Ι279 
Κγτίβΐι. · κχτ^«1ϋ<I^Β$ι 

Ι^Βτ.Οια.·1287 
ί«η^ νΗ Βοΐ. βρ. Ο. · 1266 
ίβυηηΐ, Κ«^»β - 204 
ίβνΑΜπΙ Κ. Βνζ«η6π« Μ·· 

^1ο1«ι«η·Μ · 366^ 
ίλνΑ^πΙβ.. Ρ4ΤΙΙ-3391 
ΙΗοτΙ, Οοαιη^πν · 3362 
Ιβχτ. - 1.«βΓ4ΐ>^ ε. 
1·9Γ,Θ<:^·1449 
1·βτ, ΒΗ-1450.1451 
ίβΜΓΐ«. Οίης · 3581 
1<«η)βΓΐ«. Ρΐν(ηΙ«τ Ηααιιη. · 

2439 
1«η»τ1β, 5«ϋι1 ΑΐΚ«η*κ · 1900 
ϋΜΕ. Οτ. Ρ·ρ.-1292 
ϋτχΙνπΒυίκ Τα/Ιι^Μ «νοοτ(1<η 

• 1904 
Ιίη^.. ΗΙ9(.Ρα11»(1.-Ι293 
Μυηρτίλ. Α(Ιν«τΒΜ ■ 1905 
14υπ«νί)ι. $γηΐΑχ 9ρΜο. 
ΥοΙλΜη. - 1294 

Ιοηηα., Μίλΐνϋ. ρ. ·* 1906 
ίυνντ, ΟίΓοη. Μοτ. · 1297 

ΜαΙ^ΗοΙ. ΚϋοΙίΗτβχκΙ*·^ -1299 
Μν>ά..5(ιι<1. ρ. ΐΑη§. ·2444 
ΜβηουΜ. ·Μν>οαΐΜ0ΐβ 
Ν4β0ι.*Τθ€η. · Μ^ΐΗορουΙον* 
ΤοΓηνίΙου Ε. 

ΜΑΓϋηί, 5(·ίΗύ · 2445 
ΜβΓζυΠο^ Ημ^^. -1906 
Μόπβηαιβτιη. Ι^Μη ΐνότΐ. · 

1912 
ΜμιΚομι. "14^0^· 1914 
Μητ. 5.Ό. - Μ«Γ(4ϋ 5.^ 

Ματ.5.·0, ΟβΟ. Βνζ. -2448 
Ματ, 5.^. 9υΐ^9υ<1ι · 1915 
Μ«τα«τ. ΑίοΜΑΚ-008 
Μ«νβ,Ν$-1307 
Μ«^. Κμπ. αη |(νρτ. · 1916, 

2667 
Μί^η(> Ρ.Ο. - Μι^ιμ. Ρμτο^ 
ωΟτΜΐλ 
ΜΜηοι. ΙαΙ Οτκ. - 1919 
ΜιΚλη^υ. ΙΜ. - 2699 
ΜίΗληαι, Τ#πμ8 -1920 
Μ^)1^νί'^■ίΝον^4ν 0οηΐπ6. 

β4ηΜΜ4.-1922 
ΜιΙνν^'^ιΒηνβέ. $ΜΙΙ·Χ4 
Μ(»θνβ-Ι923 

Μιε)οΜ^ 5ϋν. Εΐηη -1924 
ΜιεΐθΜΚτϋι1.εΐ«η -1311 
ΜίηαύϊΗ, ΕνοΙιιΐ ν«τ64·ΐ926 
ΜΙΙμΙοα, Κοοημβ - 1316 
Μοέυιπιην Ιινιον Μΐη4Μ · 

1929 
Μοτ. · Μοτ^νοιΙ; 0. 
Μοτ, Βν2«)(ΐηο( · 1319 
Μοτ. ΕΛΑην. ηοαιυ. Βαον - 

1453 
Μοτ. Ήυηι3'· 1931 
ΜοηΐΒ. ΖιΐΛ«ιη«η □ · 2435 
Μοττοητ, Αηταΐι Ρ·τ. ί4η.« 

ΑΙθ4 ΰηΐν. «ϋ Ν^ροΒ 21 (η. 
«.9)1978/79 - 3360 

Μυπη*, Βυτη. · 1322 

Ν1ά»1*>·ί4ΐθ|Ιου, Οολάτ. - 
4149ο 

ΝοϋΤΜ^. ΙμΙ. · 1324 

ΟίλοοσαιΜί*, Μ. Οιοο^ · 
1566ο 

ΟίλοηοαικΙΗ Α<Τ Κμ(«0^. · 
2694 

αηο^ ΡΜ. 6^ - 2457 
(Μτοβ^ ΡηΜη · 208 

ΡιΙοΜΓ, Μθσχο( · 3691 
Ριιΐ2ΤΓ, ΡυΟιηιιη · 1936 
ΡιροϋουΜίΜΐ. Εχτ&*) ροο( · 

1938-9 
Ριρο^ΐοι. - ΡβροΑιαύΙηυ 5. 
Ρ«ρο<ΙορθΜθο«. Μοηυιη. ΙΜ, 
ρορω -2697 

Ρβτοηιο, $τμΗ Ια Οττ(. · 
3177 

Ρττη. - ΡτΜ Η 
Ρττη.Ο*Ηο«πΗ«- 1330 
ΟΐΛ. έχ ϋη^υΐίΐ - 13Μ 
Ρηα.έΐ 8η6τ.^.-Ι329 
ίντη.. Κικίιττ^ Ενοη^. -1333 
^Γΐυα Α. ΑλτΐΟι · 2463 

Αϋηοΐ. ιη«(1. ρ.«1337 
ΡίοοΜΒ. ΡσπποΙτ - 1947 
Ροΐ. 1^ Οι^τηβ-1948.2703 

ΡοΙΝ.ΜοτκΙ.-1340 
Ρμ11„Οτοι». ■ 1346 
Ρβκίι. -ΡβΜΪαηΙ. 
Ρϊκίι.. Ε«λΐ»-1347 
Ρβκίι.. ίί ά* ρΜοΙ. -1950 
ΡβκΚ. Ο12.ΙΤ.-1330 

ΚμΙττβι., Ντυΐαΐ. ΟτΑΐηιη. - 
1»2 

ΚίϋΜη1*Ρ<ρΜΐορουυο«, ίινττ 
4η τηηηη&Γ. - 3001 

ΚΜΗ. θΜΐ1ιο6ι.·Κη(ο1>. · 1353 
9Μ>.Ιύίνΐτο· 1354 
ΕιυτΟν ΰΗτστ^. Εΐοΐ. -1356 
ΚυΜΟ. 54 ιΜ. ρ.'ΓΟπι. - 27Μ 
ΡατΜ. $4 ρ σιΙ. · 2470 

ΡλϋιρτοΜ · 1962 

5·νΑ·«Τ. ί' ΜηβτΤυπν · 3889 
5τ4θθ>ο. ΡΜυ5ο·Οίοηί0ΐ · 

1964 
54^16.. Βγν ΜτΐτοΙ. · 1966 
$£)ν6. Αρορ^ίν · 1970 
5ϋ«τ6.6τ)μι>ΐης · 1968 
&^ιηϋΙ · 1971 
5βΗ ηΐ)^ -1975 
5«τ«. Μο6β 4' «ιηρηιηΐ · 1976 
δοΐονΐτν. Κυι·ΐ« · 1977 
5ρ4(ΐ4Τ0, Β«η4^ί4 · 1976 
$ρ«ΐ4Τ0, ΡοΑϋ γΙοπο · 1979 
5ρ4(ΐ4Τ0, Κν. $(ΟΤ. ^Α1«Β^. · 

3183 
5ρ·^4Τ0.5(υ4ι·2713 
5«τρ·1α *.·ΌοΛ.. ηνοη^. -1991 

ΡτσίΡν. )ι«ι. · 1375 
5(υ«ν«, Ρτν». ίβΗη«νϋτ« ■ 1992 

Τ«Ιι«β^ονιΐ2, ΕΚκΙη ηιγ 1τ 
^•1379 

ΤκικΗονιΚζ, ΤΗτορΗΑΠ · 1994 
Τι^ΐυνίηί ν«Μα· · 1382 
ΤβηΒουΙ, ν«)κ)τ.·2715 
ΤΗυιη&, Οτπη. ΐιη Νουν. - 

1997 
ΤΗατη6. Οτ. 5ρτ Ητϋτη - 

1366 
ΤΗυιη6, ΗιπϋΒυεΙΐ · 1998 
ΤοτηΑ Ιστ. ν. ιΑΛ. γΛ. - 
ΤοπηΜ Η. Ιστορίύ ττχ ν^· 
ας τΛΛηνυτής γΑωοοας. 
Η 6«αμθ9Φ^ϋση της 

Ττντκΐ, Ια^ντ, - Ι3η 
Ε<1υ ^ΛββΛά · 2998 

Τιπ&ΐβ, Οόττλ ί^ιν. · 
3386 

ΥΜώοΙς Ρητηνίν -1395 
νΑγναςο». Νσοΐ4 <1τ Ιβπίϋτ*« 

2020 
Νσσι» 4τ Ιβιπϋίο’ · 

2021 
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νόυΐΛώχΑΛκιακιάΒινΧΠΖ 
V . Οιη. - Α . Ρ . νιπΟακη 
νίχΜι. ΡηΜΗ ίΜΙηί · ΙΜΙ 
νο^η^Γ, 5ρτ. Ηόϋη^αύ. - 

1402 

Ν·^<:>ππ -1456 
Ηιβη,ΜκΙ. €τ· Τκχα-ΙόΒΤ 

ν/βαι_Τηκ9 ροάη. -1459 
Ηηα(>βΗ.Μι1^·2Ι]» 
νηΐΜπηΟ, < ιιακα - 2022 
ΐνΐ1κ«ι, Β;^ Ρηβτ · Ν. Μϋ· 
Μίτ. Λη «4 
1η ρηχβ, Β«ο^ντνο · Ν4α 
Τ<1β>αν197) 

ΐνοΗ.8ρτ.Μι1ιΙ-Ι404 

« I» 

Ζκ±ινΐ4ι4οιι ($«ΐ€ΐί2 (υτο^.) · 
3198 

ΖόγΟι, Οαρ · 2498 
ΖίβΐΗΐΙΚ Τηΐ. -1405 
Ζλΐΐίκιϋ. Καιηρί ΐν«1&ρτ. ■ 

1407 
Ζιΐ4ΐ»τ, αιιθ4νπ]4 - ΐ>35α 

Γ' ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ, ΤΙΜΗΤΙΚΩΝ ΤΟΜΩΝ, ΠΡΑΚΤΙΚΩΝ 
ΑΚΑΔΗΜΙΩΝ ΚΑΙ ΕΤΝΕΔΡΙΩΝ ΚΑΙ ΣΥΜΜΕΙΚΤΩΝ 

ΤΟΜΩΝ 

Ιτον ηίνβκΛ αιηΟν ίβμηνίύοντβ» οι ββοχονβαφίίς »ων ίΙιΑων πί«?ιοΐΗΐίών, τιμτ)τι· 

κών τώμων και ηρακτυίών βκβΛημιι.»ν. Για ρφΑιογβαφικώ οτοιχίΐβ σχ«ικΛ μ« ηί· 

ΟκΛικά και 4ΐμ·)τι·αιόΐ ΐομοοΐ παοαη4μκ(ΐαι ο αναγνώστης <πο«ις οικείους βφΛιο- 

γ^φικους ηΐνσκις. Οι βοαχσγρηφίίς π€ρ«ο6ικών, συΑΑογών, ανθολογιών, κλ.η., 

που Μτχΰοιιν για τα αοθ^ο, χρησιμοτιοιοννται και στο»; βιβΑιογραφικούς πίνακες 

των χειμίνων και των μ4Λ<ττ)τών. 

α' 

ΑΕΜ · Αοχείον Ευ^Β,'ν 
Μ(Λ«τών 

Αθ.-Αθήνα 
ΑβΛΓΘ - Αοχ€ΐον «αν θοο· 

«καν Αα9^^Αφ■^^0ν και 
γΑυοαικον θ'Μνφσν 

ΑμοΑΘ.« Α>^Θ(Μ. 
νκιίον ΐ0Ίθ9«κύν 
φου^ η€9ΐ^ιαϊν «ης ίσιο- 
0οο)ζ-ΛασΐΊίαφίΐα)ζ Ένο· 

ναμον ^αηθΜι 
«Αγ. Νυ^Α4ΑΡς 

Ανθη Χα^Ηΐλίν - ΠαναγκιηΑ* 
ακ Ν, «ιμηηκός «^μος, 
)99β. 

Αντιχαθ< Αν’&9. * ΑνηχιΙοι· 
Ετμα α«ον νλθηγητή Ν. Π. 
Αν69«ίττη 

ΑΠ ·· ^χτίσν ΠΟνκοΜ 
ν€οελλ. Ααγοτ.« Αρ· 
της νί(κΛΑην(κΐ>; Αο- 

Ϊηίχννκ, τόμ. Α'. θ' 
υμη. 'Καθ. · Πρα· 

κηκΑ Α' Α«(θΜυς Καμηο· 
αίαν; Η καΟημ/φΐ^ 
^οΒνζαντ» 

Αφ. Α^ιΐ- - Αφ(έθ(>ΐ|Μΐ «ις Κ. Ι 
Αμάντ«ρν 

Αφ, ΚαματΟ^ · Αντίχαο·^ 
Αφιέρωμα βϊον καθηγΓ^π^ 
ΐταμΟτη Κβαιη^ά 

) οε «ΑΛηνίκή γλώσσα 

Αιφ ^ Αφ«^0(·ηια ατον 
κμμανοΜν^ Αρνιοα 

Αφ. Λ.ηοΑ. »ΑφΐΛ^ωμα 
σην καθηγτ)τη Λ*να 

Αφ. ΜϊΗβ · ΒΑΑηναγαΛΑΐ' 
κΑ. Αφ«<9^ι^ α«ον Κο^ττ 
ΜΦτ* 

Αφ. £0Ο9> * <^φ*^<?τ«»|ΐη ιηον 
Νίκα Σβοο^Λίσ 

Αφ. ΣτοβΓ. * Αφ<ι;ο>>ΐ|.ιΐΐ αταν 
Ανθ^α Ν. ε«0(Ηο 

Αφ. ” Αφ«£οι·η«χ ατη 
ρνι^ «αν Α^νΟ^η Τ9«α· 
ν«αφΜΑΑΐαη 

Αφ. Ται>ν * Αφι^ρίιηκι σασν 
Εν6ο(οΤα^Ακη 

Αφ. Χατ^ι& · Αφ^ί^νμα ης 
Γ^ί.Χατζ^Μκιν 

Βν^αντ. - θυ^α>^να 
Βυ4 Δομ. · Βα(<Μ(ν6ς ΑΦ- 

μοι;. Αθήνα 1967 «.«. 
Μιλ. · €ηρτην4( 

ν^ιναί ΜιΑένκ* 

Γβηγ. ΠλΑ - Γβηγορως Πα· 
Χλ^ιΑτ^ 

ΑΑΕ Κ£9·(. * Α<Λτίον Ανα· 
γΜϋσ«ιια)ς εταια€4ας 

•οφος 
ΑΕΧε * Δε Ατω ε«αιο< ίας 
Καη4?ν>·ων εηουΜΛ'* 
Κνηφ. εη. 

Δ<Ατ. Ιον. Ακο6. · ΔίΛι^ 
Ιανθου Ακαδημίας 

ΔΙΕΕΕ · ΔιΛ«1σν της (οτοον 
•α^ και ε^ιίο^ονικής Εται* 
φτίας της ΕΑΛα^ος 

Δ^ΑΕ - ΔκΛτίον Χςιοτιανι· 
κής ΑηβΜ^^·^ 

ΔιΟ^καν. · Δωίκκανησ«αι^ 
Δαί&Εκαν. Α^χ. * ΔαΦΕκανη* 
οιακόν Α^^χβιον 

ΔοΦτκαν, Χ^. · Δΐ4Φ(Κονη· 
οιακΔ Χφ^ικά 

ΔβιΦννη * Δ^εΦιίητν 
μσνιισ) Ετκτη^^ ΦιΛοσο· 
φινής Σχάσης Παν/μιυν* 
1ι·ιαννίν(>τν 

& Βοπ. * Εωύ και Εσπέφυΐ 
εΑΙΕΔ · Εηςτήοίς Α^χικ» 

Ιστορίας ΕΑΛηνικού Δικαί- 

ΕΓΔ£Πβ· Εηκτηφς Πνπον, 
και ΔαοαΛ. Σχολής Παν;· 
πιοτημίοΐ' θτσσαΛσνΙκης 

ΕΕΒΣ · Εηςτη^ Εταιιμιας 
θ4<αντιννν Σηον&ιί^ 
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ΕΕΗΛ.Μ, · Επιτηρώ Ε«αΐρ<ι· 
ας ΗΛ^ιακιύν 

ΕΕΚ£ · Εππηρϊς ε*α4ρβ(ας 
Κρη^ιχ&τν £ττου&ων 

ΕΕΚυι^Μ · Εηβτηρΐς Ε^ι* 
ρ€ίας ^^υι^Αα^υ^νν Μ€Λ(- 

ΕΕΠ · Εηιστημαναη Επβτηι^ 
ΕβνικΟν Πάν(η(θή^μ«ον 

ΕΕΣΝΟΕΠΘ · Εη ιστημανυιή 
Β7τβττ)ρΐς ΕχοΛιν; Νομικατν 
και ΟΐΜή)ομιι«>ν Εηισ^ 

Πανβπ ι^ημΜν θ«σ- 
σοΛσν^κπς 

ΕΕ£«<ρ€»\^,Η · Εηκηημσνι· 
ι<ή Εηχτηρΐς Σ'ΤβρκοβΑΛα· 
^ΚίΛι 

ΕΕΦΠΙΑ * επιστημονική 
Επττηρις ΦιΛοοοφτχης 
Σχ(»4^^ Πον<η^π|μ^ 
ΑΟηννν 

ΕΕΦΕΠΘ · Εηιοτημυνική 
Εηττηρ^ Φ^Αοσοφικης 
ΕχοΑης Παντη^τημκϊν 
βτοσοΛσνίκης 

ΕΕΦαίθ (ητρ. ρ'. ννχ. ΦιΛ.) 
• Επκττημσνική ΕηττηριΑα 
ΦιΛοσαφικτ^ ^χοΛής Πα· 
ντηκπημιον θτοσαΛονι· 
κη< πτρ. Ρ', ττνχος ΦιΑτν 
Λογίας 

ΕΕΦΕΠΚ · ΑφκΙΰνη Επίσης 
μονικιΐ Εττίτηο^ΰα Φ(Λ(^ 
οοφικι^ Γ^ντηι* 
στημμ;ν Κιρ^της 

Ειχοοιητντ. Κ6ντ^ · Είκοσι· 
πτντΜτηρΙς της καθηγ<· 
ο^ας ΚΐιΛ^/νον £. Κύντίχ· 

ΕΚΕΐΕΑ ■ Εηττηρίς του Κΐ· 
νηρσν (ρτύνης της ιστορι· 
ας τον τΛΑηνικου 6ικαΐον 

ΕΛΑ · Εηττηρις τον Λαο 
γραφικόν Αρχτιου 

&νΛην. · ΕΑληνίκα 
ΕΑΛην. Δημ. - ΕίΛηνυίή 
ΑημιθΜ^(α 

ΕΑΑην. ΔίοΑςκτ. ·ΕΑΑΐ|ν(κή 
Διαλςκτορ^ΐα 

ΕΜΑ · Επττηρις Μτσακ^νι· 
κοΟ Αρχτίου 

Επ. Εηττ, Δ.Σ.Θ. · Εηκττημικ 
νική ΕπττηριΑα Δικηγορκ· 
κσύ ΕυΛΛύγου ΘτσηιΛονι· 
κης 

Εηττ. Κνηρ. - Εηττηρίς (Κτ· 
ντρον ΕπβστημοννοΑ' Ε· 
ρτίΜνν), ΛςνκΕιχηα 

Επίτ. ΠαρΜίοο. · εη«τηρ«; 
Παρνασσόν 

Επι6. ςΛΛτρτοιτ. ττντυμ. «ηικ · 
Εηιθτώρησις ιΛΑηντχταΑΐ' 

χής πντυμαηιαγ; «πικοι· 
νΐΜας 

Εραν. · Ο ΕρανΜπ)ς 

ΗΜΕ · Ημτρα^άγιον Μττα* 
Αης ΕΛΛι^ιος 

Κηιιρ. Χρσν, · Ηητιριστικά 
Χρονικά 

θησαυρ. · Θησαυρισματα 
θρακ. · θρακικα 

ΚοΑοτΛΑ. * ΗαΛοτΛληνικα 

Κακρ. ΜκΛέτ. άρύρ. · (. θ. 
Κακρ«6(ν ΜτΛ^ς καια^ 
θ«α 

Κανκτκιν 2002 * 5(ο<1ι ίη 
οηοτ· ώ θΜβ»ρο« $ρ·ι1κΓ0 

Κ<φΐχΑλ.Χρον ·ντφαΑΑηνι· 
ακα Χρονικά 

ΚιμυΛ. ■ ΚιμυΛιακα 
Κρ. Εοτ · Κρητικη Εοτΐα 
Κ^οΛ «Κρητ^νονκΐ 
Κρη«>\. Γραμμ. · Κρηνολ^ 
γικά Γραμματα 

Κρ. Λαάς « Κί^ικας Λαός 
Κρ ΜτΑ· ΚρητίχαΐΜςΑΐτα· 
Κρ Πρνιοχρ. · ^^ητυβ^ 
Πρ^οχρονν^ 

Κρ ^ · Κρητυαι Χρονικά 
Κνηρ Γρ * Κνηριακά Γραμ· 
ματα 

Κνηρ Εη. · Κι^ηριακα* 
Εησνόα» 

Κνηρ. Χρ · Κνηριακα Χρονι* 
κά 

ΛΑ * ΛιΕικογρηφίΚΐ^ Αρχ«{· 

Λασνρ ■ Λαογραφία 
ΛΑ · ΛτΕικσγραφυςύν ΑιΑτ«σν 
Λογοτςχνιβ'Κοκ'ήι^Μ στην 
Κρητη (στΑΑσγ^ · Λο)^ 
ττχνΐα και κοιναη^α στην 
Κίϊτη της Ανογίννησης 

Μαχ<ό. · ΙιΙακτόονικΑ 
Ν^τντατσφ. · Μαντατοφόρος 
ΜΒ · ^Βα. ΜτοαΗνν«κΤ| 

ΒφΑισΦήκη 
ΜςΑ. τΛΛην. γΛ«»ιοο. · ΜιΛ^· 

τ<ς για την τΛΑηνηΟ) 
γλωσσά. Προκτιχα 

ΜΐΑ. και νηομν. Κνηρ (ονΑ· 
Ασγή) · Μ£Α<ται και νηο* 
μνήματα 

Μ<σ.Ν.ΕΛΑ.(η£ρ«ι6.)* 
Μισακνντκα και Ν<α ΕΑ- 
Ληνοιά 

Μνήμ. Αμ · Εις μν?^ην Κ. 
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ΑμΑντου 
Μνημ. ΑντίιΛτιαόη ■ Μνημ^ 
ονΝπν ΕοφΙας ΑντιννιόΔη 

Μνημ, ΚαΑακαιρινον ■ Λοι^ 
«ις μνημην Ανόρτα Γ. Κα· 
Αοκαιρινου 

Μνήμ Λάμηρ. · Εις μνημην 
εη.ΛΑμπρου 

Μνημ. Ζωρα «Τιμητικός 
τόμος <·ς μνημην Γ^ωργΐ· 
ον^.Ζωοα 

ΝΕ ■ Ντος ΕΑΑηνομνημΐι*ν 
Ν (ΟΤΛΑ. Αρχ. · ΝιοιΛΛηνι· 

κον ^χτισν 
Ν«0£ΑΛ. ΑιαΛ. · ΝηκΛΛηνικη 

ΔιαΛτ■^τοΑσγια 
Ν. Εοτ.« Ντα Εστια 
Νικτκντ. Εηττ. · Νησιιντικη 

Εηηηρτς 

2<νιον Ζ^ηον · &ν«σν. ΕαΤ· 
κΙυΐΑ Κα Ρ«α.). Ζορο· 

Ορβόό. Παρ. ·»Ορβθ6σ4ος 
ΠαρονοΜ 

ΐνναΦην. · Παναθηνα«α 
Παρνασο. · Πορνοοσός 
ΠςΑαπσν. · Π«Αοησννησιακα 
Πτηρ Α' ΔΧρΧ · ίΐτηραγμέ· 
να Α ΔιτΒνονς Κρη^ο- 
γικον ΕίΛτίδρ^ον 

Πτηρ Β ΔΚρ.Ε ■ Πτηραγμ<· 
να Β Δα^ιονς Κρη^ο 
γικον εΐ’ντόρίον 

Πτηρ Γ ΔΚρΧ · ΠτηρβγμΤ· 
να Γ’ ΔνΒ>τινς Κρηταλο 
γυβον ΕνντΒρίσν 

Πιηρ. ά' ΔΚρ.Ε · Πτηραγμέ' 
να Α' Ααθνούς ΚρηταΊο 
γικον Ει*ντ6ρίον 

Πτηρ. Ε' ΔΚρ.Ε · ΠτηραγνΤ* 
να Ε' Δαθνονς ΚρητμΑι^ 
γικσν ΕνντΒρίον 

ΓΤτηρ. εΤ’ ΔΧρΧ · Πτηραγ· 
μ<ναεΤ ΔαΦνουςΙ^ηήν 
Λογικού Ενντόριαυ 

Πτηρ. Ζ' ΔΚρΕ « Π(ηραγμ<· 
να Ζ' Δαβνούς Κρη^σ 
γικον Ι^τόριον 

Πτηρ. β' ΛΙι^Χ · Πτηραγμ^· 
να β ΔιτΒνούς ΚρητοΛο- 
γικον Ευντόρΐον 

Πτηρ. β' ΔΒΕ · Πτηραγμίνα 
β’ Δαθνσνς ΒνζανηινοΛο* 
γικον Ευντόράιν βτσσα- 
Αονΐκης 

Πτηρ. ΕΒ ΔΒ£ ■ Πττιρα'τμένα 
ΙΒ' Δαθ>τ)νς Βυ^αντινιν^ 
γικον Σνν^όριον 
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Π<ηο. ΙΔ’ ΔΒ£ * Αοββ «Ιϋ 
Χΐν^Οβ^τ^ Μ»^ηΜ»η·^ 

^ζηιΐηα. Βι»· 
«βηΑ ^12 
1971, Ολ 1976 

Πνκυυβι. Κ^>«(9· * 
«ι^Κνι^Οος 

Πννι. ΦύΜ. · ΠοντΜκά 
Φι>ΛΛα 

ΐνβγμ. Αν. Αβ. · Πράγμα· 
ηιαι Α·(αΒημί«< Αθττνων 

Ποαιπ. Αλ. Αν. * Π^οκτικΑ 
Ακα6ΐ|μ^ Αθτρ^ 

Πρακτ. Α’ Κνη^. Ι> * Π^κτ«· 
κΔ Α' ΚνηοαΑογνον 
ντ6|^ Γ β' 

Ποακτ, Β' ε· ΠοοΜΐ· 
κα Β' Κνη^Λλστιχον Συ* 
νί&ρίου Β' 

Πζίακτ. Γ Κυπ^ Σ * Πι^αιηι· 
κα Γ' ΚνηροΑογικρν Σ^* 
ΒφΆτΒ' 

Πρακχ. Α' Παν. Σ · ΠφΟίηιιιΑ 
Α' Πανιονίαν Ιννίδοιον 

Πρανχ. Γ Παν. Σ · ΠρΜΐ«Α 
Γ’ Πανιονίου ΕΐΑ^Βρίον 

Πρακχ. Ζ' Παν. Σ ·· Πραιπικά 

ΑΑΕΕΟ · ΑηηυΜτ^ όψ 
ΓΑ3·οα«6οη ρουτ 
Γ*τκνΜτ··νπ»Μ ά<· Μι4μ 
ρκΑΝ· «η ΡΓβηΐν 

Α(|. νΐη» Οβη^. Ιτ*τι^ ^Μν‘ 
)ν1Ι. ίτνκ. * Α^ΐΜ <1υ 
νιΟέχΜ ΟβορΦ* ΙηΜη»· 
Ησηχ] ιΐΜ ηίν^νϋΜΜ· 
4» Μηίνχι»1ι<> <!■>€<«>>» 
ηη. ΟΜιΦνΙίοη άτ όι^- 
ρτ? λ I# φν{ϋη&αη ηέ» 
Κ«1ΐΜ<)υ» 

Α«1, X^ Οο«)|ΐ. οηοίΜβΐ * 
Α^X^· ϋν ΧΙ* Οοη^Ε^· Ιηκτ· 
η«6οη«Ι (Ια «άοκη οη^ 
ΓΠββ&φΙΜ 

ΑΐηιΗ(£ · ΑηοΜΜ (I» Γ 
ΙηβΜυΐ <1β ρΗΐίοΙο^ <Χ 
ΚιΜοίτ? οτΐΙκΜ»λα«Χ β1«ν(« 

ΒΟΗ · ΒυΕΜη άτ αϋίαροο- 
^ΑπαΙνΙΙΜφκ 

ΒαίοΗί» ^ ΧΣ ΙιΑκη. Β^^* 
Κοη^Γ. * Β«η^ι(« οιαι XI 
Ιηΐ«π4Ηα»νι\ Βτζιηίιτά· 
Μο-Κοη^ηα. Μάναχο 195Β 

ΒΡ " Βχζαηϋηίβχϊ» ΡοτκϊνίΑ· 
8«η 

· Β^ΖΑΠϊιηί·^ 

Ε'ΠανκΜον £νν(Βρ(ου 
Πριίνχ. Α ΠβνβΑ^ Σ. Αν. 
ΡωμνΑ. · Πρακτοοά Α Π<ι* 
ν€ΑΑήν«ου Σκν(6ο<σν Ανα* 
ΐοΑινης Ρ(>)μυΛία( 

Πρ«ηη. Α' Ιΐνμη. ΓΑ(>κηοΑ 
βορχκχΑΑ χώρου ^ Πρα- 
«ηκή Α' Σι^ιιοσίου ΓΛωσ- 
σα(^>γιας χρο βορ(«ο<Λ. 
χώρ» 

Ωρι&κτ. Β' Σνμη. ΓΑμμοΑ. 
Ρορ<·ο<Α. χώρου ■ Πρανίι· κΛ Β' Συμιιοσ^ Γ^^οσοο* 
Αογνκ ίου βορ€ΐο<ΛΛαΒ(· 

ΠρακΤ' ΪΜμηοσ. ΐΒρ. ΠχρίΗ) 19Β6· Πρ«<ο(Ρ ευμ**οσΐ' 
ονΚΒρΰμαχο; 
Π«ιρίΒ>|19β6 

Συμ. ■ Τα ΣνμαΙιαΙ 
Σήι^ · Σνμμκιττα ΕΒννοΰ 

Ιίιρύμαχος Ερη/νώνΕίΕ 
ΣυνΒβσμος ^ οηοα ΑΜΜκϋ 

« Σι>νΒ«ομος. 5(ν4ΐ Ιη α»* 

β') 0€ ξένη γλώσσα 

Β51» ΒχχχηΐΜ·1*νΙαι 
ΒηΟ. 5ιχ. ϋηη. · ΒίλΙΜη 

ι»$οοέ^έ&\3Α^αΛΟηΜό^ 
Ρνΐ· 

ΒΜ05 · ΒνΜηΟι» ·η^ ΜμΙ· 
«η ΟηΑ $(υ(Ιια 

Β/& ·Β7^ΑηΐΜι 
^Χ'Μα · Β^ΓζαιΐΜ- 
ΜΜ^ΙΉΐαϋηΑ 

Β^χΜιμ^ιιΙε. ·Β)>χΐί>Μηιν 
ΒυΙαίίΚ· 

ΒΖ· ^ζΒίοηίκί» ΖηασνΙΑ 

<:^ΐΜΐ.Μ.Α.(ΙΜνθΜη· 
>»ΕΒ»> ■ υιυν«ι^ 4ο 

0Μ«Τ9 Φχ 
γΙμΜιΙ άα ίΟογνη-Α^ χηχ 

ΙοΙβι. ΧσίχτγχΑγη 196^71 

ΟααΚΜα1.»α 10)^1 ϋ 
Μβι1>αν«ΐΜ 10 €οην<9>ο 
Ναΰοηαΐ» ώ 5<υ(1ι Ν<ο^μ»:ί 

^τρ. Ηαιηΐ. ·0»ρι> Ημ- 

Ομ. λ · ΟΜη $(ι»4ία. 19Β8 

ΟΟΡ · ΕΑϋίΦνΧοη 0*Ιμ 
Ριροη 

οα ΚοΜΤίο Αηαΐ»£ 

ΤΕοοαρακ. Κάντου * Τβσοα· 
ρακ0νχαητ)ρί< χΐ)ζ κοΒτ}* 
γεοΜς Κι^νοτοννινσυ Σ. 
Κ^ου 

Τιμτ}«.Τοοπ. - ΦιΛκρήμαυ 
ΑγΑπησις. Τιμηικ^ τό- Ρ<γιβ«ινιια9ηγτητ)Αγ. 

Τσθ9Μνακη. 
Ταοη,, ΣυμβοΛ^ς Α', Β' * 
Τιμ<ττυ^ τόμΐχ Τσοηανά· 
ΐίΐν19β3(ίχίιβ4βΑ.<ηονΙ 
^ύμο) 

ΦιΑχρΟν Τιμηχ. Καψ. ■ Φ(Α· 
χρα. Τιμητικός χ6μο$ Σ Γ. 
Καφωμχνου 

Χαρνχ. ΟρΑΑν6, · Χαριστή· 
ρ«ον (κ Α. Κ. ΟρΑάνδον 

Χιακ. Χρον. · Χ«αι^ Χρσνρ(ά 
Χρ. Κρ. * Χριστιανική Κριγιη 
Χρσν. Πόντ. · Χρονααΐ του 
ΠΟνχου 

εκρΜ.ηαίοΐ.Κϋζ]. *βε^η«· 
Μ ΡΤιιΙοΙο^ ΚΒζΙβηχ 

ΰΟ· ΕιΙκμιΙ' Οτ»βη< 
ΕρΜοβΦ · ΚηΜ Ηα:^, 
ΟοΑσυη^Ττ ΒϋυΙΗβι ζυτ 
Βχζ«η(ΐηαά>«τ> Ο^βΐη υπά 

ΡαΦάυίΑ Η«« · Ρ^Μκ1ν^Η 
βίτΚίχνι 

βαιΐκϊν. ΚιτΟανηστ · ΡτΜ- 
κίυίΒ (ύχ υηίντηΐΐΜ^ 
ΡτοΙαβοτ Ηο^«ΐ Οτ. Ρ«υΚ 
Κτοοάνηττ 

ΡαΤυηά ΑΙΐΜΧ 
Ροΐ. μοΜΙ. * Ροϋ· ποο6«1* 

νηία 

ΙΡ · ΜοςκπηΑηί·^ Ρστ* 
κίτυη^ 

Φ Αηζ^ » Αη2κί^ ^ Κη· 
«ίο^τττπΑηιβϋι^ ΒρηχΗ * 
·^ί^ά Αΐντηιιηβνυη^τ. Β«ίΒ- 
ΙοΗ χυ 4«η 
(πιπίκίνπ ΡοηχΗΜίνση. 

ηΐ. Ολη. λ · ΟΙΐηοΜ ΟΜβκβΙ 
$*\Μΐί<$ 

ΐΜϋ(. Οη«π(. Ν«ρ. «Ιηιϋΐυϊο 
ΟτΜΠίχΙτ άί Ν·ροϋ 
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|ΰΒ - <|«τ όβκτπι- 
ϋιΐκΗέ» 8ν»ηϋη^Μϋ( 

|ΰθΟ - ]Α>ιΐ^υ<>ι ^βτόβλίτπ·- 
4ϋκίι«η 8νϊΑηί^η^$^^ιβΐ 
0«»1Ι«ά^ 

ι«x^^Ο£^«^ ΒγζΛΛί · 1α> 
«ο^ρηΜ Βχζιηΐίηι 

υ»τ«Ιυ Γ^-5ο(χ«χ ίη ^^Μ^ 
(ουΛΛσγή) · ϋ(κ·(ιικ 
5οϋ·(γ ^ ΚβηΑίΜβηηΟΜί 

Μίό. Κοσι. Οτίβη^· Μβ<ϋθ9νο 
ΚοιηΑπζο · Οη«ηΜ)« 

ΜΜ. ΟμΚ] · ΜέΐΑΑβΦβ ΟμΗ» 
0ί£Η1 

Μέΐ. Ου)Γ^ · Βχ2«Μ« «((η 
2Ι·ν<9. £ΐα^ ά* ΰΙνϋΐΜ· 
βοα ΑΜΟΠΜοη 4ΐ«» ·α\ί· 
<1<9 «ιτΜοΙοαφΜ 

Μ^Ι. 6^. Οβ1«6«Γφ» ·1&1«τΗ 
Μ Ε4θυ·η1 [>«Μ^«ι^ 

Μ^. Κ«η) · Μ^Ιιηαη Κ«τη 
Μ^Ι. Μβτϋ«Γ · ΜέίΑΓ^β» ο(· 

ίτη λ ΟεΙβν· Μ Μ^Ιρο 
ΜκϋτΓ 

Μα$Υ · Μο(1«τη Ο»^ 5(υ<1· 
1η Υ»βΗ>οο1ι 

Μίκ. Ο, Μη^. · Μ>«^βϋ^ηΝ 
ΰιον«ηη Μηηβ 

Μίκ. Ν«0|Τ. · Μ^Οιπμ 
Νμ^τνα. ΑΜ «μ Ι. 
0»ννρκ) Ν·ζ1ο·η1« <Κί 
Νικϋχνο^κα 

Μίκ. ΚομΙ · Βϋ«η«Ιηο·$«Αϋ· 
0. ΜίκβΙΙν>«4... ιη ίΜον»· 
Αλ (11 Οίπνρρν ΚοηΙ ΤβίΜί 

Μΐη»ϋ.$ηη.Οτ.50τ. ·Μΐ(ΐ«ί· 
1απ§«η όη ^ιπιπΑη ΑΙγ 
οΗ«πΜϋκί» 5ρη^»π 

Ν«ο^. Μηί. Ατνί Ι α ΠΙIV, 

ίνα. ν-Πθ(&£Τνκάπϊνί«£- 
βνοίΐς <Λ^?6ς>ι» Νρορ·,^· 
αΚΜο Α«νΐ 

Ο^Ρ - ΟήβΜλΙΐβ ΟτνίΜΜ 
Ρβηο4ΐη 

ΡΜοΙ 5ιιρρΙ "ΠόΜο^υ», 
$Μρ|74ηη«ηΐ^·«^ 

ηαίοΐ · ηύΜοβι·^ 
ν/ο4ιαιχΗηΑ 

Ρ?^·Ρτο61βυκ4)« 
η«υρίΝΜΒ(^ιη ΙϋηΜίι 

ΡοΙχ^ - Ρ(4ν(^Μτώ«. Ρη(· 
κ^ιτίΑ Ψτ, [Μ0η (Β)^χ Ροτ* 
κ^Μπ^αι 1*3.196<^) 
Μ)'<ϊυΌη. Μβ«τ · Ρο1ν· 

(ίνοηίΜν ΝΜϊΜΑ ^^. 
1>%η 

Ρτο« γ νβηο · Ν·ο^. ΝΜ. 
Α«νΐαΐ 1«6 

ΚΕΒ · Κηχκ 4η έηιόη 
24ΜΐΑη 

ΚΕΟ · Κ«νυ« 4η 4<ΐΜΐη (»«· 

• Κηντ 4η ^<114ο 
ιυ4^·Ι «υηρ^βνν· 

Ββν. Ιηϊτη. 4* Οηοαι. · Κηηκ 
ΚηΐητΐΑ6οηΑΐ» 4' ΟηηηΜβ· 

ΚΜλ. Μυηΐϋ» I. ΡΜΜ * 
ΚΜτηϋη» Μυηυιη 
ΡΗϋοΙο^ 

Κοον ηΑ>Ι. · Κοοβηη 
•ο» 

Κ5ΒΝ · ΚίνΐΜΐ 43 «μΙι &12««· 
^ηί» ηηκΙΙοΰο 

Κ5Β&· Κίνίιϋ 41 ι(υ4ιΜχβν 
(ίηίπΐΜ 

Κ5Β$3(Μίη.ΡΜυ«3)· 
ΚΐνΐΜ 4ι ϋΜΐι ^α»τΛή « 

4*νν [Π-19β3 Μιβηΐΐιηη 
Α^οήιπυ ΡβιΙιίΑ Τοοισ ιη, 
ΜύρΐΛ\9Β4 

$5 · £(υ4ΐ Μ2αηΙίη3 
5ΒΚ * $(υ43 ^ιχβηΐίηί« π«ο«Ι· 

Ιβη·α 
8ν Οχηυν * 5ίαι)σηυη Ογιη· 

ηΜήιβΐ 
* $1ι»4ι 3ΐ«1ίΑηί 43 βΙσΙικ 

^€ΐη<ΐ(ΐ 
5ι]Γΐ>α.*5ι0θ8τΙ'Ϊ2«η(ίτΜ ίη 
οηοη 43 δϋν» Οιαηρρί 
Μτκμ 

&ΟΡ ·5ύ(10ιΙ Ροη^Ηΐιΐ0βι 
$Μν 2ιν. · 5(νύ3· ϋνβή 
5ΐ.^ΝβοΜ1. Νβηΐ.· 

$ώ4ιβ ΒγζιτΜη* η πμ43«Ι· 
Ιοκι η>ηί·^4ΐ€ΐ 

5·. Ιϋ ρ.-Γοαν · 5(ικΙϋ ΐιΐοηη 
^τηυτοΒΐΑτ» 

5·υ4. ΑΜ. Μχ. · 5(μ4ι ΑΜο^ 
ΜζΜίη· 

5(υ4.^ΛΜίΚ.·33β4 

ΤΑΡΑ * ΤΓΜΜκΗοη· οί 
Αιηβηηη ΡΗ4ο1ο{καΙ Α^ 
•οάιΑοη 

Την. Μ Μ^Βί ■ ΤηνίΗχ η 
Μ^ιρούη 

να.νκσι. · νίζ4η4|«Ι4| 
0>Μυ41ί 

Ζ«)ΚΑί. I Μί^ηοΐ. · 
Ζ«ΐθΑ/τΑ Αυ 

ΖβΗκΙν. ί. ^0Ο1. η^ΙοΙ. · 
ΖνΗκΜΑ Αϋ 3θ(η«ηίκ)» 

Ζηΐκίν. Γ ννφβκΑ. 5ρτκ^^ 
ίοτΜΚ · Ζη^ΑήΛ ^ νη· 
0ΐ0κ4ιαι4« 5ρηϋ4οτκίιυη£ 

Δ' ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΩΝ ΕΩΜΑΤΩΝ ΚΕΙΜΕΝΩΝ 

ΡΗΙ7 · Ρ·<4;η4 Η«3ΐη«44η ΤΙΟ - 1>ηΜΐηΐΑ ϋϊ^υη ΊΙΡί - Τηνστ 4« Ι· ίαη^ 
Ιηβ4(υ«ν ^^ΜΪ^9>1 # 7 Οτ*ηη Ρηηηιη 
(ΟγμΙι ΟοαιΐΜΐ\Ιβ/χ Τη(κ 
Ριργπ «ι4 ΐΜσίρϋόηβ) 



ΑΛΝΕ · Λ. 
£ι>μ<νν^6«V ΑντΜΠφοφο 
Λ€ξιχό ττκ Ν<ικ 
<ήί 

ΑΛιηνάντηζ Ν., Λ<& Πάφον · 
ΑΛιηφάντιις, Λ((Μ6'Κ»τν 
4Ν<»)μΑτ«ιηι «αιτνν νγγ^^ά- 
φϋΛττης Πάφον, 2001 

Ανίφ., Λιί. · ΝΠ. Ανΰφΐ&τπ^ 
Ετυμ<^^^^I'υΕά Λα^ικΟ νμ 
«θ·νής ν<4ΜΑΑηννα^ 

Αη4λΛοόήμθΜ, Ατι ηοΜλΜ^ν * 
Αη<^ο6(^μον Π«φι* 
γοαφίΗ) Λ(£ιχΟ ηονΑιών 
τι>; Β^ΛάΟος 

ΑηοσηΰΑον, Λ<(. Νάαυοας · 
Στ. Αηο(ηΑ\ου, Λ<£ιχΰ του 
γΛ«ϋσοϋΕου ΐΑΜ<'μ<>^ ^ 
Νοουσας 

Αραβα ντ, Ηη(ΐ(κ»»ι. γΛν^ 
(Ηΐφ. · Αφαβαντινοΰ Πν 
Ηηΐ’ΐςοΑίκόν γΑωσοα^^ 

Λτζ. «Χιττσυργ · 
Βΐφγντής θ. Γ.. Λ(^ικΟν 
ΛΕ;τουφν**'<^ καιτ^· 
τουρν»^ Οφι»^. 199$ 

^ναηου, ΣίΜ^ν. * Π. ΒΛα· 
(ηού, Συνννυμα ιςαι σνγ· 
γτνικά, Αθήνα 1931 

Β^α<ησυ; Σννών.'* Π. ΒΑα· 
σιοό, ΣίΜ^υμα μ» ονγ* 
γινοτά Ν4α έιςφοοή 
μΜήΟΗμ/νι^ Αθήνα 19Θ9 

ΒΑάχ. * Γ<φασ4ιου ΒΑάχαυ, 
θΓ|ΐΜΐνθ( ττ|( ιγνιιτν^ 
ΑαιΝν^ βάοη^ τ€Τ0ά· 
γΛι.«σθ( 

Γτννα5., Λ «VI Γ. Γ€νναάί' 
ου, Λ<£θ(6ν φντ^Μ^ογΜάν 

Γ βγιςουΛΑής. ΑοσΙ^κ « 
ΓΜγ«ουΑΑή( Κν Αο^η^(^ 
ΕΟν'τνιν^οί^τννΑ^ιγιιιά 
γΛυοσάφ^Ον 1993 

Γ«αγ·ιοιιΑ\ής, ΚΐΆφ. 6μΑ. · 
ΓΐογνουλΑής Γ. Κ., ΜικρΟς 
ΕφΜήνΐι^αβς κα* βτυμ^ 
Λσγιχύς Θησαυρός της Κι^ 
ηρίοι^ όιαΛ^ηου, Λιχ^ 
ιοιίσία. 1997. 

ΓΑΐύσσάφ. Λέσβ. · ΓΑ^υσσάρι· 
ονΛίοβ«ον 

Ααγιςίτσης, « Κ. Δαν^ 
Τστν Ε0.'μ(^ΝογΐκόΛ<4»κό 
της ν«ο(ΑΛηνικής 

Ε' ΛΕ5ΙΚΩΝ 
α') (ΛΛηνόγΛΕυσσςυν 

ΑςΛιίγιάννης, Ιόκνμ. Κστ^ 
βουκΛ. Προύσας · Κ. Δε- 
Αηγιανντν Το γλωσσυω 
«όίωμα ΙΟΜ Ι^ουβουτ^Λκυν 
Προί^σα; 

ΔημητρΑκ. - Δ Δημητράκον, 
Μίγα ΛΕξίλόν όΛι^ της 
<ΛΛηνυα)ς γΛωοσης 

Δημητρίυν, Λε& Εαμ. · Δη· 
μητρισνΝ« ΛασήαφΜά 
«ης Σάμου, τ. ΓΓ καιΖ'. 
Λ^Ι,ικό του γΑωοσοβου ^ 
Μ»>ματος της Σάμου. Αθη* 
να. 1996. 

Δημητρΐβυ Ν. Λ, ΣυμοΑ. 
Λ(Σ Σάμ. · Δημητρίου Ν. 
Α, ΕυρΕτήρίο κας ΣνμηΛτ^ 
ρωμα στα Ααογραφτκα της 
^^ιου του Ν. Δημητρτου, 
Αθήνα 3002 

Δοννα'ηοΐΕαό.·Τ(ττ4ιΑης 
ΓΑοισσ. ιό4ι)μ. ορ. Πι«ρ^ » 
Δουγά’Παιια&οήοιΜον 
Ευ.·Τα«ΟΛήςΧρ.Το 
γΛυσσυτΟ ι64νμα της ορτι· 
^Π(ίρ«^ 2006 

Δράκου, ΚάΛνμν.« 
Δράκου, Το γΑοκκηΜ^ ιΜ· 
<ιηΜ της ΚοΑυμνας 

Εαττομή * Επιτομή του Λ«£ι· 
κον τγ ΜτοαίοΛΊχης ΕΑ· 
Αηνιχ^ Δημοιόους Γραμ· ε«(ΐας (1100-1669) του 

μ. Κρυιρά 
Εφ^αόκρ, ΓΛτλΚΚΜρ « Ερ^ 

τόκρττος 1, ΓΑοοοαρτσν 
της κνηρΜής κτου 

Ζαφτιρτου, 10«νμ. Σάμ. · 
Ζαφοριου Π. Κ. Το γΑΔ·9· 
σρ(0 ιόάιμα ττι; ^μον 

Ζώη Λ(Σ Ζαι^ · Λ. X Ζοιη 
Λ#Σικύν φτΛα^σγυιθν κα4 
«σταροΕάν Ζα·η>νθου 

Ζώτν Ζαα ^ανατάηωη) 
του Λ(£λκσυ Ζώι^ Λ<(. 
Ζα»^ 

Ζ^τνορ. · ΙοΜΰ· ΖοΜίΜ 
Ισ^ιάοα 9ώώΚ ΑΚ ΤΙ»· 
ννιηη τ^ ΜΙ, Λη^ 
1806, ανατ. ΑμστΕρ^^μ 
1967 

Κστη;. · Ηαιγϋάΐ Αΐβκαηάηηί 
Σακοπ {ίκύ Κ ΙαΗτ) 

θρησκ. και ηθ. ιγκυκλοη. ■ 
θρησκΕΐτικη και ηθική 
ΓγκυκΑοκαίΔτια. τΰμ. 
ΜΧ Αθήνα 1962-6 

ΙΛ * Ακαόημια Αθην<^, 
ΛτΣικόν της νέας «ΑΛηνι· 
κής γΑώικη)^ Α': Ιστοροςόν 
ΛΕΣικόν της νέας «ΛΛηνι- 
ιτής 

Ιηποκρ. Αε4. · Απο^οΑιθης 
Π.. Ερμηνςυτοΐό Λε^μΟ 
παοΐιΑ' «υν Λέ^Α*^ του 
1ηηοκράτου4 1997 

Καββάίας. Βσι. φιποΑ. ΛίΣ.« 
ΚαββαΜς Δ, Βοτανικόν- 
φυτοΑσγικαν ΛτΣκόν, 
1996. 

ΚαΑαντ^ακο^ Λ<& ρουμςΑ. · 
ΚαΛαντ(άΝθς Α. ΛεΣμΟ 
ροΐ'μΕΑιιατικης γΛώσσας, 
2000. 

Καραγν ΛεΕ. οικον. - Καρα· 
γιαννόηΑν\ος ΕΙ, ΛτΕικό 
Βυζαντινής ΟροΛογΐας, 
Οικονομικοί Όροι τόμ. Α', 
1995 

Κόραν. Ιστ, ΑεΕ Κάτν ΙταΑ. 
• Καραναστάσης Αν Ιοτ<^ 
ρικσνΑΕζίκόν ΐοιν ΕΛΛηνι· 
κιάν ιΔνυμάτυν της Κάτω 
Ιταλίας 

Κασιμάτη^ ΒΕνςτ. γΑωσσ. 
στοιχ. ΐΝυθτ)ρ. · Κασιμά* 
της, ΒΕνΕτικά γΑωοοικά 
στοιχιια στα Κύθηρα 

Κατσά^^ Ιόιωμ. Σαμοθρά¬ 
κης * Κατοανης Ν. Α. Το 
γΛωοσικΟ ιόιυ^ της Σα· 
μϊΛρακης 

Κόμης. Κυθηρ. ΛΕζ. ■ Κόμης 
Λ. Δν Κυθηραικό ΛεΕρ^ 
Αθήνα. 1996 

ΚονόυΛακης, Κρ. ΛτΕνλ. -1. 
ΚσνόυΑάκη, Κρητικόν Λε- 
Ειλθγισν 

Κοντομΐχης, ΛεΕ Λςυκ. ιόιωμ. 
* Κιηπ^ΐχης Π.. ΛεΕικΔ 
του Λκυκα&ιτικσυ γΛωσσι- 
κσυ ιΔιωματος. 2001 

Κοσμάς, ΙΜωμ. Ιωανν. · 
Κοσμάς Ν. Το γΛωοσικό 

των Ιωαννινων, 
Δωώτνη. Αβήνα-Γιάννινα 
1997 

Κοί'κκιΒής, ΛτΕνν. ■ Κωνοτ. 

24 
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Κονκια5·ν ^ 
Ληνικνν Λέ£<ι^ν η της 
τουοκίκής 

Κσυμαν„ £νναγ. ■ Στ. Κοι^ 
μανού6ης, Ενναγαηή Λέ* 
ένων αθησαυοίοτων 

Κονμαν» Σνναγ. ν. Αΐ^· * Στ· 
Κουμανούΰη ενναγ(«ηη 
νέ6η* 

Κουσαθανάς, Λ«4· Μιηιόν. * 
Κουσαθανάς Π.« Χρηστικό 
Αχ^ιχό τον ιδιώματος της 
Μυ«α>νου, 1996 

Κοι^ήφαρης, ΓΑωσσήρ. Ικαρ. 
• Κοντηφΐίρη ΓΛωοσύρο 
τηςΙκαοΜ 

Κριαρ^ Λ«ς. * Εμμ. Κριαρας, 
Νέο «ΛΛηνικό Λ<&4μ) της 
<ΛττΧΟθντ\ζύτιμίΛΐκΤ^ 
γΛιίΜΜος 

Κυς^αΟύτΛ Ν« Αι^ Μακριτν» 
• Το του 
κρυνιύ ή πως μιΛοςκ 

Κϋκττ* τοβκων. · θ. Π. 
Κωοτ4·σί Λ/£ικΟ της τοα- 
κωνιΐίης διαλέκτου 

Λιάπης, Ι6κ;μ. Πηλίον · 
Λνίπης Κ., Το γλωοοικΟ 
ιδίωμα του Πηλίον. $ΟΑος. 
1996. 

ΛΚΝ · Λτ4ικ6 της κοινής 
ντοςΛΛηνικης. Ιδρυμα 
ΜανΜη ΤριαντοφυΑΛιδη 

Λουκά. ΓλωπτΑλρ. · Γ. Λοιν 
κά& ΓΛωουάρτσν της ια^ 
πρίΑκης διοΛίκτον 

Μάντ<7ης. Λ<(. μυκον. ιδιώμ. 
• Μανςσης Στ., ΙιηορικΟ 
ΛτξικΛ του μνκονιατρςου 
ιδιώματος 

ΜαυρομμΟτηίς Λί^ ΚαναΛ. 
Καρδίτσας · Μαυρομμα· 
της Κ. Λτ£«κό ιδιωματι* 
ομων ΚανοΑίων· 
Καρδίτσας. 1997 

ΜΕΕ · ΜιγΟΛη &\Ληνυ(ή 
ΕγκΜΑοηαιδςΜ. τ. Α 'ΚΔ'. 
Αθήνα 1929^1934 
(ανατ. μς συμπλήρωμα, τ. 
Α'-Λ'. νίΕΡον.) 

Μηνάς, Λτ6. ιδιωμ Καρπά¬ 
θου · Μηνάς κ., Λέξικδ 
των ιδιωμάτων της Καρπά¬ 
θου, Καρπαθ^^ 2006. 

Μιχαη^,.Νουάρ.. ΛτΕ. * Μ. 
ΜιχαηΑιδη-ΝσυΟρου, Λ<· 
Εικ6ν της καρπαθιανης 
διαλέκτοΐ' 

ΜιχαΑαρτά-βσγτοτζτν Λς£. 
Σύμης " ΜιχαΛα^' 
Βσντοτίή Μ.. Εγκυκλοπαι¬ 
δικόν ΛτΕικόν ΔβαΛικτου 
Σύμη;, 1991 

Μουοοίφης, Γ/^ϋσσάρ. Ιθάκ. 
« Σπυρος Μουσον^ Η 
γλωσσά της Ιθάκης 

Μπαμπιν. ΛτΣ * Μπαμηι- 
νιωτη;, ΛτΣικώτης νέας 
τλΑηνΐκης γΑωσσας, 1999. 

Ξανθιν, ΛιΣ δνηκοκρ. ι· 
διωμ. · Εανθινακης Λ.. 
Λι ίκκά τον δνηιωκρητικου 
ιδιώματος 2000· 

&ινρς, Γλωσο. Ιμβρον · 
Κώστας £έ·ντί^ιλωοσάρι 
τηςΙμΡίου 

Ορλονδος-Τραυλος Λ<Σ 
αρχιτ. · Λ.Κ. Ορλάνδος· 
1^*7. Τραυλός, Α<4βα^ α^ 
χαίων αρχ(τ<ι^τ<Μ^^ων 6* 
ρων 

Πανπαύ.. ΚιφαΛ ^ιακ. - 
Πανπα(άτος 4ν Κτφαλονι· 
τ«κη και θιακ«α ντοπ4οΑα· 
λ4α,2000 

Παπαγγέλον, Κυηρ. ιδιωμ. · 
Παπαγγέλσν Ρ. Τη Κυ¬ 
πριακό ιδίωμα. Μέγα Κι>· 
προτλληνίΜγγλικό και μτ 
Α^ινικη αροΝογια. Αθήνα. 
2001 

Παπαδ. Α.. ΛτΣ * Α. Α. Πα- 
ηαδοπουλον. Ιστορτκόν 
ΛτΕικόν της ησντ«ιια)ς 
δυΐλέκτσν 

Παηαθαν. Γλωσο. ρσνμτλ. · 
Γ^παθανασύηουΑίχ* θ. 
Γλωοτκιρι ρουμτλκ^κης 
ντοπιοΛοΑιάς 

Παηαχρκπ., ΛτΣ ροδ. ιδιωμ. 
• Παπαχριστοδουλον Χρ. 
ΛτΣικΟ ττ»Μ ροδέτιη.^ ιδι¬ 
ωμάτων 

Παπ.-Λαρ.. Γτν. ΕγκυικΛοη. · 
Πάπυρος-Λαρον^ Γτνυσι 
Παγκόσμιος ΕγκνκΛοπαι- 
δΐια μ<τά πλήρους Α<£μ(θν 
της βλληνικης γλίιοσης 

Πόση, Γλωσσ. · ΑΧ. Πα· 
σηατη Το χιακσν γλ&ν- 
σαρισν 

Πασχ. Ανδρ. γλωσο. - Πα· 
σχάλη; Δν Ανδριακόν 
γΛωσσαρκ^, Αθήνα. 1993 

ΠασχαΛουδη;, Ττρπν. Νι- 

γρη. · ΓΣισχαΛουδης Λ. Ν. 
ΤαΤερπνιωτίκα και τα Νι- 
γρττηά. 2000 

Πιτυκ, Ιδωμ. Αν. Κρ. - Μ. 1. 
Πιτυκακη, Το γΛωοοικό 
ιδίωμα της ΑνατοΛιιαΙς 
Κ^^ 

Πρακόβας, ΛτΣ Κοντσο^Λαχ. 
* Κ. Προκό^ Λέ^ικό 
τσσβΑαχικης Λιβαδιού 
Ολυμπου, 2006 

Πρωίας ΛτΣ * ΛτΣίκΟν της 
τλληνικής γλώσσ^ 
«ηιμτΛίΐρ Γτωργ. Ζένγιί^ 
λη <κ6ο(ης ’Π^ΐας" 

Πρωίας ΛτΣ Σ^μπΛ. - 
"Προλας* Λτςικόν της νέ¬ 
ας (Λληνικής γλώσσ^ 0^ 
θσγραφικόν και έρμηντι^ 
τιζάν. Συμπλήρωμα 

Σούδα · 5Μκ1άΤ Σέκιέοη (έκδ. 
Α.Αά1ςτ) 

Σηιντιο^ Δαρνακ. γλωσο. · 
Σπένπιου ί, Δαρναηκό 
Γλωοοάρι 

Σταματ. · I. Σταματάκυυ, 
Λέδικόν της νέας τΑληνι- 
κήςγΑι»σσης 

Στέφ. θησ βλ. $ένρή., θησ. 
Σιρκου, Μέγαρ. ιδιωμ. · 

Συρκου Αγγ. Το μτγαρικό 
γλωοοιχό ιδίωμα. 2006 

Τακη, Αγραφ. ·Τάκης Β« Η 
αγραφιώτικη γλώσσα 

Τάσιο^ Γλωσσ. ΠοΑυγ, · Φ. 
Τάσιον, Γλωσσάριο την 
Πι>\ιηυρον 

Τ^ιαμουρτας. Γλωσσ. Καρα- 
νκουνηδων · Τ^«α μουρτας 
Ζ. Γλωσσικός θηοανρός 
των Καραγκοΰνηδων, 2006 

Τσμηαΐδ.-Συμέω^, Συμπλ. 
Γ^ηαδ. Α. Λ«Σ ■ Τομπαί* 
δης Δ ε -Συμτωνίδης X. Π.. 
Συμπλήρωμα Ιστορι- 
ιαϊν Αβ δικόν της Ποντια¬ 
κής Διαλΐκτσυ του Α. Α. 
Παηαδόπσυλου, Αθήνα, 
2002 

Τουσ^ ΓΛωσσ, Χίον » Τσικής 
Γ. Ν, Γλωσσικά από το 
Πυρνι της Χίον. Αθήνα. 
2002 

ΤοίτοέΑη ΓΛωσσάρ. ΚτφαΛ. · 
ΗΑ. ΤοηοέΛης, ·Γλωοοά- 
ρβν ΚίφαΛΑηνιας·. Ν<(^ 
^λληνυια ΑναΑέκτα Παρ¬ 
νασσόν 2 (1974-75) 145-369 
(ανατ. Αθήνα 1996) 
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ΊαηηουοΙΐκγί. Λ<4. ησντ. - 
Τνοηουρί^ θ. ΑιΙικό 
Πονγιαι^ ΛιαΑ^ΐΓΤσν 

Φα^τ, ■ ΡΪΜ)βί Ρβ1xιΑ^^^ 
[.τιύ£οη 

Χαντζκϊοα^ θεσσαλ. γΑ(ι)9· 
σΑφ. * Χβ^Οάρα, ΓΑύΐσ* 
σΑ^ «Κ βεόοοΛίας 

Χατ^. * ετυν<^ϋ7γΜ6 
Λ<4κύ ^ ομιΛουμΐνττς 
■αΊίρΜκής 
ν<η.2000) 

Χθΐ0το6ούΛον« Ι^οι<ιαν, · 
Χ9(ΐηο6θύΛον Λεξικό 
του κοζανίτίΜΟν ι6«ώματοΐ 

Χυτήριις, Κί^κυ^ ΓΑωσσά<?. ■ 
Γιο» Χυπίτπ· Ι^?*α>ς>οίχ6 
γΛαεκκ^ρι. ακατΑγόαφ^ς 
ΚΑΐΜσημες ΚΟίΐΛ 

ΛΛάΐ., 1«χ. · Νύκο1«οβ Ληάη· 
Οϋ», ί<χ)^ύθ άα Αι^ΐβί»· 
η>τη ίο οττ^βηβεΗβϋνη 
ΡμΜιΜ» 

ΑνοΙιηΑ Νον. · Ανοβη» 1, 
ΰ« ^ι«^ ο< ΝονΗ· «έ 
ΙιίΑϋηιβη, 1992 

ΑντίΙ ΟΜοπη. ρ·ον.·ίηη(·Μ 
• |Χ Αντϋ, θΜοηη*ίι« 
ρτονβηςιΗ^ηης·!· κανί 
<^'ιιο νοη6αΐΑΪη ίηικ»ί>* 
ρτονβη(«] 

Β4Κ»£ϋι - ΟίεηΛ» 
(ΙκκΗΧίΜ «Μμ ΐκ»* 
Ιί«Μ 

Β^ΜΜί-ιΜιΐιΙϋ. 0\Λ. Μη. ·0 
ΒιΜΜ και 0. ΑΙμΜρ, 01· 

Β*ν*(. ννβΑ. * Μ. β«υ·τ. 
€Γ^Μ·άν·<1«ιΑκΗ·· ΜΓδτ- 
1«τ6υβΙ) η <Ι«η $^»ιΑ«η 
«Ιτβ Ν«υβη Τμαιοτπβ 

ΒΙιίΜ. ί«χ. ΙΜ. ΜΜ. · ΒίΛ^ 
Α., Ιηκοη Ι4υηί(·1β Μ«4ί> 
λήπ 

Βονήο·0 Βοβηο, Οίχχιηνίο 
4«1 ^μΙΜο νβνχαηο 

ΒικΚ ΟΚί $γηο·ν " Α Οίτ· 
ΐΜατγ ο< 5»>ίεΐΜ 5ρ*» 
ηχπν ίο Ρτίηϋρύ ίτκΐ^ 
ΕυΓοραη 

ΟιχκηΜ · Ο. Γ>ι·Γ·«Κί. 
(.«Μία» ^ηοο <Μ1α 5·ϋ1^^ « 
^ΒΊΜΐϋ ΠΜΑΑΐοηλΙβ 

Οϋοίηηε. ΡΜ. 4()ΐη ■ 
Ρκπν ΟιβΜηίοτ, ΟίΜοιν 
π»υν ^*γιηο1ο8ύΜ« Ατ 1« 
ΐΑπ^υ» ^ηεφιτ, Ηίιΐοίη 
όη ΟΜΜ» 

ΟΟΜ. ΟίεΐΜοιν * Οη· 
ΖΛΪ Α. Σ>υΜ»).ΜιηβτβπΑ 
Η. ΟΜοπηκη έ(7ΐηο1θ(1· 
ΐΜ«<ΙύΜή^. 1971. 

οευ - ΟνΛκ^ΛΖΛο Μ.-ΖοΟι Ρ., 
ΟαλαπΑΠοΜηοΙορβο Α»1Ι« 
Ιΐη^ ΙΙώ^ηβ, 1999. 

Ρ') ξ£νόγΛα»σσα>ν 

ΟννοΑλ 012. Μαη. * Ο. Ο»· 
νοίο. ΑννάΒΜΜο ·Β« Μ· 
σιοΙοβΙβ ΑλίΜΜ 

ΟΟΕ · &ληΑο· Ρτ. Οίαίαη· 
•/«οΟκΒοΈμβΑοΙ 

Ρα · Ου €■%«. Οο·· 
«Απυαι Μ ·ηίρ(ο««· ιμΑϊμ 
«((οΑθνι* βηκΗΜβ 

Ου ίΜ.« Ου Οτ^ 
ΟΙΟΜίΗυη Μ «οϊρΚμο 
ιμΑμ» τ( ΐΛίΰηΜί>Βηΐΐιίίβ 

0 · Εντ^ΙορΜΑίΑ οέ Ιίίβη. 
2003 

£Μ - ΕίγιηοΙαήηι Μιβηιοι 

Ρτ^ΐνΜ.·Η.ΡτΜ. 
ΟτΜβτΙι^Μ «Μπολ»· 

ΐνβνΑνΜκλ 

0«ι%« 0ΐ£. - ΟίηαιυιΑο Ο*· 
ζ«Μ Ατϋι ϋτ^υ* Ηλίιΐϊ» 

Οτην · 0. ΟτπηβΜΐ, νοα6<κ 
Ι«ιίο ΗβΚί«ηο « Κηα> 

ΟοΑΜον, Ια όί Γ ΜΛ. ίτ«κ. 
• Οθ^<<Γθχ Ρί, 1<«ΜϋΒ«1» 
ΕΆμο (>ίο<** 
ΑΉ·υ«Ηνε« ΟΜοΑΑ · ίΐ 
ϋηηΐΜ%ι«9 ΑΉβιιΜΐτ«. 
ΟΜηνηντ (ΐΜΐόβι ίηο· 

Μ ινηλί·- 
«βκβ 

Οβίιη. ΟίΜοοΡ '* Α.) 
τηΜ, ΟιΜοοΑΑίιτ ^ 
Γιηνι (τβηςβι· 
ΒάΙίΑΐ Αα ^ΟΥτ ηΜτ, Πα* 
Ο^19«0 

Η.-Ε ίηίαη ο# ΟνΟ Τ. * Μ. 
Οβομμ, α >Μ»(ν«ν«ιυΙ 
Εη^ΙιΑι Ι^ικοη οέ Αν ΟΜ 
Τ«9Ι«ΜΤΜ. ΟκίοτΑ ΙΜνη· 
ΜχΡτηβ,ΙΡΏ 

Ι.βιπ|Κ.Ι^.·€.Μ.Η. 
ί^ιηρβ, Α Ρι(ηβ(κΟη«Ιί 
ίνϋήβι 

[.60 · Ι^κίΙιοο ζυχ 6χζΑθΑο1·· 
«ΙνηΟΓίήΐΜ 

ΐΑ. ΟΗτοη. Μοτ. · νν. |. Αηΐ»· 
Η. ΗοΙε^τττΑα ιΜ1^ο^ι οο 
Αν ΟιηηίεΙο οί Μοκβ 
· Η. α ϋΑ<ΜΙ·Ε &οη·Η. 

5«ιιαΑ )οητ&. Α ΟγμΙ;· 
Ει^0νΜ^x^^οη 

[,·$ Κϋθ//νΑρη · Η. 0. υΑΑ«ϋ 
και Ρ. $€0«. Μίγα ΛιξίκΑν 
τΐ)ς εΑΑηνια^ γΑωσστις, 
μ«τΑ^ Ε. ΜΟσχου. 
ΕΟΐσταοίβ Μ. Κ^Λτηογτι· 
νΛη 

1.·$ Κ^/νιΑη ΕνυπΛ. · Η. Ο. 
ΙίύΜκα%Λ.Βο>Μ,Ιν· 
μηΛτ^ρωμα του ΜργΑΑου 
Λε&ιι^ της <ΛΑηνι«ης 
γΑωβιης 

Ιλ5 δυρρί." Η. Ο. ϋΑΑΜ. Κ. 
$€θΑ. Η. 5(υΑΓΐ ΙοπΜ. 0. 
ΜτΚ«ηζν^ 0Γ««1ι·εη^ίΜ 
ίηΚοιν Κ«νν«Α &υρρΙ^ 
ανηΐ 

Μτυηέυβ · |. Μβυηιυ». 01ο»· 
Μΐΐαπι ρ»«ΓσΙ>0Γ64ηιηι 

Μ«γοτ·ίύ6ΐ(β. Κοαι. Ρηοη. 
Ύδη, · Μβγτ^'1^^Μ« V/.. 
ΚοπνηΙκΗβ» 6(χιηοΙ<^ 
^Ικ^κ» ΙνοηοΗκκΙ) 

Μιητ1»ΐ. Ννοτ*. >· ΜίΗΗ· 
\»η\Μάιη ννδ«ΐη^ικΚ 6ί» 
τυη ου«$»1νοΑβη 13. ]α1ν- 
ΝυηΑηΤ 

ΜοΜιπΑτί ■ ΜοοαοΑΠ Ρτ.. 
νο(»Μ»πο <Μ1ι Ιίη^υ» 

ί«<» 
Μυΐκτνίΐί. ί/Τ9$. ν«η.- Μυϋ· 

ηοΟί Ρ.. ίΤΜίςο ν«<Μ0/ ή»· 
Ιυηρ» 1851 

Νΐβπτνγττ. ΜτΑ. Ιλ\. 1*%. ·). 
Ρ. ΝνηηβγτΓ. ΜΜιμ 
ΐΑϋηίϋΑ» Ιοκκοο (ηίου» 

Νυονο ΖηλίτΗΙί · 0 ηυονο 
Ζίο^»^ 

008 · ΟΑοτΑ ΟκΑοη»^ αί 
ΒγζΑηΙίση 
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01.0 * Οκίοηΐ 1.>(ίη ΟκΙκη· 

Ρ<ρ*Κ^ή ΟίΑ Αταη. · Ρ·ρ*· 
ιΐΑ^Τ. Οιφοηκιχϋ άίέίαε· 
<υ£ιί ΑΓΟιηΑη. ΟβηβηΙ ^ «(§> 
ΙΠ^Ο(^ 

Ρ««^Ιβ«.Νοηρ.-Μ/.Ρ««^ 
ίβχϋιορ Αΐ 4«η ΐΗοηχ«ίΑΐΐΑ 
4«β ΝοηπΜ ΗίΜΜΪνΰη 
1966 Κί. 

ΡίΡ * Ρτοβορο^βρΚίκίΜ· 
ί«ϋ^οη^Μ ΡΑΐΑίοΙο^νηχηΙ 

Ρτν»Ι$Ι^ΚΜ·1ίηβ ■ Ρ. 
ΡιτΜ^ · β.ΚΜίη^ 
>νΰηντ&Μίΐ(1«τ 

ΜΚου» · Ν«Μ Ε(«<1ΪΜΙ9»« 
Τ\ι^1^8^·Εηβ1)ΒΗ ΟνΟοηβτγ 

Κο8«Α Οία. ΚΜ. * ΟΜο>^ 

ααμ Ηΐ5(9ΐ^({υ« Ια 
ΐΑΠ^υν ίτνκ^Μ. ί« Κο&«η. 
2000. 

ΚοΝίλ θα. Ιυροιν > ΚοΜ^ Ον 
ΟίζιΟΜ^ ΐοραηουΜίΟη · 
ΟΜαΐΑβΟοο (ΙβϋΑ ΟΙ^ηα. 
ΡαΜννα 1974 

ΚοΝΗ. Έ3. ΜΤνΙ ·α ΚοΜίλ 
Ε()τιηοίο^ΰ^ΐο ν^οτίπ^οΑ 
«ΐή ιιηΙνηίΑϋβϋιβίΒΐ 
ΟΛιϋΜ 

3β^6«8, Ναι! ΟΐΑ ■ Ρ. 
ΕΙβητΜτ’· ΝαιΗ· 

«ΑΤΟκΜηΑίγ, τομ. 2, βψ· 
σιιονιαμ. Αον6ιΰα. Νέα 
Τΰ^1966 

&βηί, ία! ΙΜ^. α(τ. ■ Ρ. 5ηΐί 
ΟοΜΑπο 4Η ΐΜήα σνιΐιο 
^«Ι«ΐΜηΑΐ>ο 

$4«ρρ · 0 Ρ. 9\ΐρρ, Μο4βτη 
όηνίι Εννίην» (» Αη* 

οοιιΟμΙ: νοςβ^υΐΜγ 
5οιπ«ν.-Α ^$οιηΑν«η, 
Θΐ)ΰαυ9ύς της ί^ωμαο^ 
και τιις φ©αγ»ϋ*α>5 γΑΛισ· 
σας 

&}·π·ν, Ι|. ^ - Α. ^ 
&)ΐΜν«τ«. Τββοτο4βϋ4 Ιιη· 
^ ΐίαΐΜΠΑ « βΤ«<Α·νθΙ§ΑΓ» 

9ο^Μ>^ι - £. Α' 
Οκ«1ι ί«ύ£οη ο4 ΚοιπΑΠ 
εηά ΟνζΑΛΟπΑ Ρ«ηο<Ι> 

όησ. · Κ 3(τ(4ΜΑν& 
βησαιν^ς της £ΛΛηνΐχης 
γΑωοσας 

ΤΜ»ρ. ΐ€*. X- 6γζ. Οήχ * Ε. 
Τηρρ κΑν ίαιαίωη 2ΐιτ1>γ· 
ζχηΰηίΑ^νη ΟγαοΚΜ 

ΖιηβΑίτΙΙ] · Ν. ΖιηΜηϋι 
νάςΑΜΑηο ^ΐί« Ιΐηβυχ Λ»· 

ο ■ ο 

ΣΤ' ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΑΛΛΩΝ ΛΕΐΙΚΟΓΡΑΦΙΚΩΝ 

ΟΡΩΝ ΚΑΙ ΛΕΞΕΩΝ 

Λ. ·4&ο0οο του Λ<(ΐκου 
αβέβ. χτνμ. · αβέβαιη (Τΐηκ^ 

Λόγια 
άγν. βτνμ. · άγνωστη «τνμ(^ 

ΑογΙα 
ά. γφ. · ΑΛΛη γφοφή 
ου^αιωνας 
αιτ. ■ αιτιοΛχτγικφς 
αιτιατ ■ αιτιατική πτώση 
άκΛ.^ΑκΛιτος 
οΛβ. - οΛβανικ^ ΑΛβανυαλ 
οΛΑη^, · οΛΑηΑσηαβές 
βμΑ^. - ομοφτυ^ 
αμτβ ·αμτταβατος 
ανα^. · αναβιβασμός 
αναγκ αΐτ. · αναγκαστικό 

αίτιο 
ανάγν. · ανάγνωση 
αναόημ · ανι^ημοσκυση 
αναχ, · ανακοίνωση 
ανοΑογ. - ανοΛογία. ανοΛιν 

γιώ^·«^ς 
ανάτ. * ανάτυπο 
ανατ. ■ ανατύπωση 
αναφοφ. · αναφοφικύς 
ανέ>^. · α νέ κρότος 
ανομ. · ανομοίωυη 
αντι& ·αντιΑαν<ιο 
αντίΟ. ■ αντιΟχτος 

α^ιθ. * αντιΟττίκύς. ^ 
αντικ. · αντυκΐμςνο 
αντιμέταΟ. * αντ ιμτταθχση 
αντων. ·αντι»ΛΓνμΐα 
αύφ. ■ αΰφνττος 
αοφίστοΑ. · αορκηοΑογίκάς 
Απ. · Απαντα 
αη. «απαντά 
αηοφέμφ. · αηοφέ μφατο 
αηό\. - αηά4ιπος 
απτν^. · απαλίπως 
απορημ. · αηορίΜίατικΟι; 
απόση. · αηΟσηασμα 
αηρόσ. · απρΰοωπο 
αηροσ. · απροσωπως 
αρ.-αριθμάς 
αραβ, · αρα^ικάς 
αραβσισυρ*^ · αραβατουρκι· 

κΟς 
αρ(^ « αραμαιχΟς 
αριθρητ.« αριθμητικό 
αρμχν. - αρμτνικός 
άρν.-άρνηση 
αρνητ. · αρνητικός 
αρομσσν. - αρομουνικός 
αρσ. · αρστνικός 
«ΡΧ · ΛΡΧβ»« 
αρχαιχ · αρχαϊκός 
αρχ<τ. ■ αρχηικτσντκος όρος 

ασχ. ■ ασχττος 
αιπ. · αυτόθι 
Αφ. «Αφιέρωση 
βφομ. «αφομοίωση 
αχρον. · αχρσνοΑόγητος 

β<ν«τ. · βχνττικός 
βιβΑιοκρ « βιβΛιοκριστα 
βν-βΑ<η* 
βΑαχ - βΑάχικος 
βοτ · βοτανική βοτανιν^σγι· 

νόςΟρος 
βοοΑγ. · βονΑγαρικός 
βρβχνΑσγ. · βραχυΑογικως 
βι^ « β%<αντ4νός 

γοΑΛ. · γοΑΛικός 
γτν. ■ γτνική πτώση 
γτνικ. · γκνικόΤΓρα 
γτνουατ, ■ γχνόνατικός 
γτρμ. ■ γιρμανικός 
γχωγρ. · γτωγφοφικΟς, -ως 
γΛωσσ. · γΛωσσιχος 
ΓΛωσοάρ. «ΓΑωσοάριο 
γρ.-γράφί.γροίϊπι 
γραμμ. - γραμματικός ·ώς 

όταττ. · Αχικηκύς 
όΕοτΕροιςΑ. ■ ΐΜΐηιρόιςΑΐτος 
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6(ντ{9θηφόο. - 6«νκοοηο^ 
Λνηχκ 

6ιν^·" &ιν^υ9Π 
ΰηΑ. 
&ημ.*6ημθΥαώς 
ϋημοσ. > ΰημοσανση 

«ΰιαραζκ 
&(Αγθ. · 
όιαΛίΚτ. ·£ν«Α<κγυ(ύς 

«Μ«ι·ηθφΐκή6ιΐΜ9<^ 
^Μ^φ. ■ ύιΟφοοος 
ΰιαφορ. · ^ιαφοι^τυςός 
^ιύ^^θ.« όιύ^θωσΒ 
6ιηθ$ωσ. - 6«ιοθώσαμ< 
6Μπ. *6«ηιχο 
6ιφ6ογγ. · ^·φβογγι^μός 
δοτ. · 5οτΐκή τηώση 

ίη»·ίν«ί><(« 
βθν. ■ €9ν%κύζ 
ίώ*κ. * ίΛνόκΛί/α 
(ικαα. * ζίΧΛσ\α 
(ΙφΟΚ. · ^I^^.ΜΚά^ ^ 
£κιαν, · «ιοαγτιτγή 
έκ6. ·έκΑοση 
«κ6. * <κΜο«4ς, ο(66τηι& 

ι*ώ>ύ€\ 
<κκΑ. · «κκΑ*)(;κιατκάς 

ρυς^ ιιηλτ)(ηα^Μώς 
(κφ9·*^κΦθ^ 
(■βΦφ. •ηφίΑσικ 
(Λιν(*η. · (ΛΛ<ι^ττυβ^ ««ίις 
ΐΆΛην. · «Λληνικύς 
(μηοοθ- * < μη9ο6<«*ις 
κμηρόθ. ηοάο5. · <μηο^θ€τος 

(V. · <νικ4ς 
ινοντΗι^** * βναντιι·^μαΐικ4( 
(να^βφ. · 4να«θ9« 
οΦίχομ. - ρνφιχομίνΐϋς 
ίν6ο<αατ. · Γ^ηοίΠΜ^κ 
ίν«ιη. · βνβ^γτ^ικάζ 
ίν((η 
£ν5υμ. · «νβύμηαη 
βνν, · <ννο(ίται 
είήγ.·«ιτηιτη 
€Π«Ιιίγ.-η«ϊιΤΐηοη 
(η«ϋ|γ. - «ικΙηγηματυΛ. -ώς 
ΓΠΐγβ--ιηην*Μ 
επίίφ. · «ιιί&οααη 
<ηίθ. · <ηίθ€^ 
;πιθ£τ. «* (πιθϊΐιι^ ^ 
ΕηίΑ. ·· εη{Λο>^ 
^ηψ. * <η(μ(Α(ΐα 
€η*ςβ.-βπΐρίΐημα 
£π(99· * ρηιονηΐΜΠυςός, πίκ 
βηιστ. * ίπκήο^ 
«ηκηημ. - κηκ^ημσνΗώς 

6(7ος 
€η«τ. * (ηιΐατικό& πύς 

ηιφ. · ηηφώνημα. «ηιφαν 
νηματοιος,-4Ι( 

(ηόμ. · ιπύμτνος 
βηών. * «ηι^'ομο 
(η&’ν. * (ηυννμώ 
«φνν. - €0υττ|μιηΐΗΰς Ηλί; 
«οφαΑμ. * ^οφαλμ^V1}^ ·« 
«η^. - €τι>μαΑ0γΜ 
«τνμοΑ. τ|β^ 

άφθ9ν 
£υκτ. · ηντυσ) «>«Αιση 

ηθ. ·ηθικύ^·^ 
ιρ^οη.· φ(θΑθστκκ 

5.·$<μα 
β<οΑ. · θ«οΑσγΐΜ6£ ΰοος 
5η. * 6ηιΐΕ^ 
θτ^ - 5τν^ι·κ4ς 

> β^^|I7Κ^VVI1β5^ 
θΑ/ηΑ»«. * 5ϋ;η£ν«ιχ6ς <»ις 

«κι^ · ιατθ«χός 
ι5.-«Μ 
ιΜ^πνν^ ·ι5ΜίύσΜΝΐ 

οιη^α&η 
«ύ«Ι^ · «αα£αυ<Μ χοήρη 
4&··>μ. * 45«··μ<κα 
«Νωμ. · ιΝ(·>μ<ηρ(6ί^ ^ 
Μ. · Ιν(«φμ<5Μ> 
1011. ^ κπανιΐΒύς 
10Τ * κηαοΐα. ·^ηα^α^ΰ^ 
ι^ινί · κοΛικάκ 

1^· «Ηι 
κΑ •καίοΛΑα 
«.α. * και οΛΛαχον 
ΚΑ * Και\η) Διαθινβ) 
ιζάη. * κΑ1Μ0^ Μη 

ιαηΑΑ. · καιάΑι^ 

«αητγ. ·κατΐ|>ΌθανμηΗ> 
κ(.·κα«((ή( 
)αΐμ<*«*ιμηο 
κ«μ *κ<^«ΜαΜΐ 
κΛ.·κΑ5ηι 
κΛττι. · κΑι^ική ηνίνη 
ιωιν, · βηός -νς 
■0(νΜ. ■■ ΚΟΜ^ΧβΟζ 
κ.η^ι. · κα< η^^Ααχον οΑΑα· 

χου 
ι^ητ.·ιι^ο®ς 
κφφ,«. · «ι^ικα κ<4ΐ£να 
Κ0«ν. ΙΑ · ΐΕ9«τιΐβ5 υηάμνημα 
κπ^ · * κηγτικό^ ^ 
χλΑ - και *!« όμ<Μ 
κνηι^ * κνηφίιηΑζ 
κυΐ^ιαΚ. · κυο·(^ηιχώς 
χύΟ-^· * νυο·ο <ϊνομα 
<Μ5."Μ><»πςα< 

Λ. -Αΐ4>νΛημμα 
Ααοί - Λαϊκός, πός 
Λ<η.·Λαηνυ^ 
Λάγ. «Λόγιος 
Λσ^. · Αογοηχνία. Λσγ^κί· 

χνυα^ Λογοκχνυοϋς 

μα5ΐΜ ■ μαθηματικός ά^ος 
μίγίδ. · μιγ«θυν<ικός 
μ<Μ4η. · μςκιπιχός, 'ΐίις 
μΜΛ." μςΛΛοντας 
μ^- μίσος 
μ<σν. * μίσαια^ΐΜός 
μηαηλ. * μ^ταηλασμός 
μηαφ.« μίταφοφΟ. μΐταφίΗ 

φύαίις 
μ<ταφ9< * μΐτόφΟΑΟη 
μηο. αν. · μΐτριι^ ανόγιςη 
μη&τν. * μςτισνυμία. μίτον 

Μίμικώς 
μόβ-μβΟΜ) 
μτ^ · μΓ(α5θΤΐκός 
μτγν. ■ μίταγίνίστίςος 
μτί. · μίΐοΑυ 
μτφφ, Μν, · μ£ταφοη^ι*ιό 

&άνίΐο 
μτχ. · μίΤ0>?ν μίτοχικός 

ναντ, · ναιηιχός όφος 
ντοίΛ/ί ■ ν<(χΛΛηνικός 
ντότ. * ντότίφος 
ντρι. · >τ}ηιακός 
νομ. * ν^ικός όφος 

οίΝογ. · οιχαγίνίίακάς 
όν^ ον. · όνομα, ονόματος, ·α 
σνομ. * ονομαστυβή ητώση 
ονοματοη. · ονοματοποιία 
ό·π. · οκον ηαραηανίι) 
οοθότ. · οφθόκοος, ·α 
οοιστ. «οοιοτική 
ονδ. · οοδίτίοο 
ονο. ·ονσιαατικό 
ονσιαιπικοη. «ουσιαστιια^ 

Αοιημίνος 

ηαβητ. ■ παθητικός 
ηοΑαίονφ. * ηοΛαισγφαφικάς 
ηοΑαιότ. · ηαΑαιόΤίθθ& ·α 
ηαπυ^. ■ παπυρικό κχίμίνο 
ηαρόγ. · ηαραν<σ>Ό 
ηαρογ. - παριτίτσγή 
ηαρόθ. * ποραθίμα 
παραθ. * ηαραθιτΜΑ 
ηαρακτΛίυσμ.« ηαρακΐΛιυ* 

«ιματιχύς 
ηαρΟΛ. * παρόΛίίψιν παρό· 

Αίιφί 
παροΑ. · παροΛίίπίΤαι. - 

ονται 
ηαρόΛΛ. · ηαρόΛΑι>ϊος 
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καραπ. · τ^α^^τιομπή, ηα· 
Οοπίμητιχος 

παριΐφ*· •παρύονιμα 
ηα^ατ. · ηα^ατατιχος 
τΓΟ^άφρ. ■ ηα^φοοοη 
ηα^αχΜΟ· ” πα^αχΜ^ι^ικός 
ηα^οοτ^ταμ. · παο<ιπ(ταμ<- 

νος 
πα(κ^Μ· * 

ηαο<ηνοΑογΜός 
ηαοκ. > ηαρακ<ίμ(νος 
παροιμ. - ηαοοψία, ποφοιμι- 

βκός 
ηα^ύητ. · τιαρι·ηνμιο 
^.· ηοράβοΛέ 
Π.Δ. · ΠαΑαιΛ Διαθήκη 
ηίρ. ■ πΓ^^ιτυυ 
η^όιΛητ^τ. · η^φιΛηηκιxό^ · 

ώς 
πιοίοΔ * πκο«ο6ος 
τιιριοό. - η<0(θ6(κ6 
πΕρσ. · ηιρσικύς 
ηιΟ. · ηιβανός, ^ 
ηλτ\Β~ * πΛηΟίΛηα^ 
ηοιή. αίχ." ηΜηηκό αέτιο 
ηοΛΛ. * τκ^λΛαχον 
ηοντ. ■ ησνηακός 
ηοο. ■ ηοσο^ικος. ώς 
ηρανμ. · ηραγμαη^^ιγιηιΐς 
ίΐρβ^τΓΤΧ. · ηρο^ίΤΥΐοβνβς 
ηροίΛ. · ηροέΑ(ΐ«η 

. * ηροηγοϋμβνο; 
• ηρό6<^ 

ηροθ^ι. · ηροθηιχύκ 
τιρόκ.» πρόκειται 
πρνν. · ηρσκιιμ^ννυ 
ΠρΜ. · ΠράΛσ^ο^ 
ηρόο. ■ ηρόσαιηο (γραμμ.) 
ηρθ(τ6. · ηρυσ6(ορ(σμ6( 
ηρόττθ, · 7τρΡ9$€αι 
Προσθ. · ΠροοΟήκη 
4τροατ. * ηρνοτακΎΐκή 
ηροσφνν.» ηροαφώνηση 
ηρουνν. · τ{ροοι»*ννμΐα 
ν^ροοίιΛ. · ηροίΚι^ικΟς 
ηροΑ^ποη. · τιροσίκτηοηοιι^ 

ση 

ηρΡτ. - κρύ«(ιν€ 
ηροφ. · Αροφανής, πύς 
ηρ&ινύκΛ. · ηρΐιτώκΑιτος 

ρ.·Ρήμα 
ρηματ. ·ρηματιια)κ 
ρσϋμαν. ·ραυμανικάς 
ρ(ιΝ7. «ρΜηχός 

σ.^αιλΛα 
σχρβ. · 4ηρ0υΒ0ς 
σήμ.·σήμιρα 
σημ. · σημ<·υση 
σημαα, ·οημα(7ΐα 
σημασκ^ ■ σημοαια^αννιο 

τμήμα αρθρον 
αημ<ρ. * σημ4ρινΡ( 
αημιτ. · αιιμηικος 
σΛα^ * οΑαβικάκ 
ακνκτ." οΐινπτ«ΐΕΡς ^ 
σηαν«6τ · αηανιοτατο^ ^ 
«.•Λΐχος 
(Π<ρ.««τηρηηκύζ 
(πρατ. · ατροτιι»αικθ( ορας 
(ΐυγγ. ■ (η*νΥ<νΜθ< 
ονγκ. ·σνγκοηή 
σν^Ίΐρ. · συγκριτΜΑς 
σνμηιρααμ. · σνμηχρασμα· 

τικΡς 
αυμφ. - πνμφΜρμάζ 
στ^. ·ονΜΐΟυς 

·ηκφ€«ται 
Α^ · ανν^αμοκ 
ομντ κΔ. · Αΐν<κΔοχιν σννι κ· 
ΜχικΑ 

(ΐνντκφ. · Α*ν<ΚφθρΑ 
σννηθ<ατ. ·4ηΜρ<Αατος · 

αν^. *οννθ«αη 
σννθ. · ακΘττιμΡ 
^ιννI^ · σννιΟ)ση 
<η^.· Α>ν«α(η 
ΑΑΚλίν, - 
Α·η. · ονοτοιχο 
ανχν.« Α/χνΑ 
ονχνΜ. · αυχνΡτατο. ^ 
αχ. ·οχήμΑ 

βχ«. -αχαικα; 
αχημβτ. - οχημοτιομύς 

σχηματί^ίται 
-αχΡΛ4θ,·α 
· ΕχοΛια^ής (1.-5) 

τ. -τμηος 
τ<χν. - τιχνικρς αρος 
«νχ--«υχος.-η 
τΐτΛ. - τίτΛα; 
τύμ* τόμος 
τοη. - τοηικΟς 
τοηαιν -τοηαινμμιο 
τουρκ." τονριακός 
τραγ· * τρογόΡό* 
τρίτΟκΛ. - τρττοιςΑ ιτος 
τριτοηρόο * τρ(ΤοηρόΑ»τκος 
«ροη. * τροηυ^ 
τοακων. * ταια·ςι·>ν(κός 
τνηογρ. · τυηογραφυςος 
τνηΜ. · τνκΑΑογτκό τμήμα 

Αβθίοι· 

ιφρκη. · ιφρ·οτηός, 
νηΙρΟ. · ΐΑτρΟττιχός 
Ττιόθ. - Τηόθ(οη 
νηοθ. · νηοθςτικί^ 
νηοκ. · νηοια·μ<νυ 
νηοκορ. · νηοκορκηϋςος 
νηοτ. · νη Αοκτινή ^ττςλκη^ 
νηοημ. * ΐΑΟτιμητικός, ·ώζ 
ίΆοχωρ. ■ ΐΆοχίλφήτικός, <ί< 
ικηλατ. · νοττρα^ατινικός 

φ. ·φύΛΛο 
φρ. · φρΑοη, φραΑ ις 
φΟΛτητ. ·φωνηΤΜΰς 

X^ρ.·Xορυ^ό 

χρον - χρονικός 
χφ-χίιρόγροφο 
χφφ-χ€ΐρόγραφα 
χ.τ. - χμφ^ς τόηο «κόβοης) 
X χρόν. · χωρ4ς χροντ^νογια 

«κόοΐ^) 



ΕΙΔΙΚΟΤΕΡΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 
ΓΙΑ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΤ ΛΕΞΙΚΟΤ 

Ουδέτερο επιΟίταυ μ< ουσιαστικού κατοφχήν μας ατιασχοΛεί σε ιΑιαίτεοη 

ηαράγςιαφο του άρθρου του εκιβΐτου. Ευγκροτεέται 1^ιαίτερο Λήμμα με το ουίιίτερο 

του επιθέτου αν το τεΑεσεαίο αυτό χρτμημοποιείται ηεριοτιοτερο ιυς ουσιαστικό 

παρά ως επίθετο σε ουδέτερο γένος. 

Μετοχές παρακειμένουτιαυείναισύνθετεςΛϋειςσχηματισμένες χωρίς πιθανώς 

να έχει υπόρ^ει αντίσπηχος ενεσηαηκός τύπος (Λ-χ. αγουρομαζαιμένος), όπως και 

μετοχές τιαρακειμένου που δεν βνόγονται σε ενεστώεα (Λ,χ. μυαΛωμένος) αποτε¬ 

λούν χωριστά Λήμματα. 

Ετήν περίπτωσή που έτ^ τύπος αιτιατικής ή αορίστου δεν ανάγεται χωρίς δι¬ 

σταγμό σε οριειμένη ονομαστική ή σε ορισμένο ενεστιάτα (αρχα'άηικός ή νεεπερι- 

σηκός τύπος), σημειεάνσνται εττή θέση του Λήμματος και ο αρχάίστικός και ο νεοτε- 

ριεηικός τύπος της ονομαστικής ή του ενεστώτα (Λ.χ, αήμ-αέμας). 

Σε αρκτμένες ιδιάΣουσες περιπτώσεις κοντά ιηους άΛΑους τύπους του ουεπαστι- 

κου παρέχονται στο τυποΛετγικό τμήμα του άρθρου οι ιδιότυπες πτώσεις. ΑνάΛσγο 

συμ)ίαίνει προκειμένου για χρόνους ρημάτων για τους οποίους η αναγωγή σε ορι¬ 

σμένο ενεστώτα δεν είναι βέ^ιτ). 

Ο αραβικός αριθμό; που τίθεται ως εκθέττ); δίπλα σε όνομα εκδότη ή βραχυ¬ 

γραφία δηλώνει τον αριθμό π]ς εκδοστ|ς. 

Προκειμένου για πε^ό κέίμενο, αν αριθμούννι οι γραμμές των σελίδων στην 

έκδοση, η παραπομπή γίνεται στη σελίδα και στη γραμμή της σελίδας. Υπάρχουν 

Ομως και περιπτώσεις όπου ο πρώτος αραβιχός αριθμός δηλώνει τον αριθμό ττ)ς 

παραγράφου ή του ποιήματος μέσα εττην έκδοιτη και ο δεύτερος (που σημειώνεται 

ως εκθέττ)ς] τη σειρά ή το στίχο μέσα στο ποίημα (περίπτωση «Κυπριαχών ερωτι¬ 

κών ποιημάτων* κ.α.) 

Καμιά φορά πριν από τη μνεία των αριθμών ττ)ς παραπομπής <π)με·ώνεται με 

γράμματα του Λατινικού αλφαβήτου ή με άλλη βραχυγραφία η παραλλαγή ή το 

χειρόγραφο του κειμένου για το οποίο ηρόκειτας 

Με γράμματα του ελληνικού αλφαβήτου τιου συνοδεύονται με το σημείο της ο¬ 

ξείας σημειώνονται τμήματα πεΟιύ έργου ή τιράΣεις θεατρικού κειμένου. Με λατι¬ 

νικούς εΣάλλσυ αριθμούς δηλώνονται κεφάλαια της μετάφρασης της •Πεντατεύ¬ 

χου* ή και άλλων κειμένων. Ο αραβικός αριθμός που ενδεχομένως ακολουθεί δη¬ 

λώνει τη θέση ταυ στίχου μέσα στο κεφάλαιό Καμιά φορά για ευκολία του ανα¬ 

γνώστη (περίπτωση του κειμένιπι του ·Πιστικαύ βοσκού·, έκδ. Ιονυιου) η παραπο¬ 

μπή γίνεται σύμφωνα με τον τρόπο που ο εκδότης δηλώνει τα τμήματα του έργου. 

Αλλοτε πάλι τιροκειμένου για π^^ό κείμενο μετά τη δήλωση της σελίδας ακολουθεί 
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ένδειξη με γράμματα του εΛΛηνιχαΰ οΛφαβήτου που υπάρχει οτη σελίδα προς την 

οποία γίνεται η παραπομπή. 

Κατα την τζαραπομτιή σε αυππελές δημοσίευμα ερευνητή, που αποτελείται από 

τόμους περυτσύτερους αηο έναν, χρησιμοποιούνται και εδω τα γράμματα του ελ- 

Ληνικοΰ οΛφαβτ^ου με το σημείο της οξειεις, για να ^}Λευθεί ο αριθμός του τόμου. 

Κατά την πειραπαμπή σε πραγματεία δημοσιευμένη εεε περιοδικό δεν αναφέρεται ο 

τίτλος ττ|ς πραγματείας, ειλλά (βραχυγραφημενο, ειν είναι η περίπτωση) το όνομα 

του ερευνητή ιαιι (βραχυγραφημένος τιείλι. ειν είναι η περίπτωση) ο τίτλος του περυ 

οδικού- 

Λέξεις που απαντούν για πρώτη φορά σε σχαίιαστή ή σε επιγραφή δεν τιαίρ- 

νουν χαρακττ^ρισμό (αρχ. ή μτγν.), αλλά δηλώνεται όη η λέξη ατταντά σε ετχολια· 

στή ή σε επιγραφή. 

Πρσκειμένου για παραπομπή σε γλειίασικές παραττ)ρήσεις ή σχόλια του έκδοτή 

ενός κειμένου χρησιμοποιείται και για το εκδοτικό δημοσίευμα η βραχυγραφία του 

κειμένου, αλλά με ττροταγμένο ολογραφο το ονομα του εκδότη <π.χ. Ξανθουδιδη 

ΙΕρευτόκρ.))- 

Η αλλαγή στίχου στο παραΟεμα δηλώνεται με κάθετο ανάμεσα στους δύο στί¬ 

χους. 

Οταν μιας αρχαίας λέξης υπάρχουν νεότεροι τύποι, οχι όμως και νεότερες ση- 

μασίες, το άρθρο δεν έχει σημασιολσγιχό τμήμα. 

Χωρία που διορθώνονται σε ειδική πραγματεία καταγράφονται σύμφωνα με τη 

διόρθευση, εφόσον είναι βέβαιη ή πιθανή- σε τιαρένθεστ], αμέεπυς μετά τη λέξη του 

παραθέματος που διορθώνιτας σημειώνεται η εσφαλμένη διαφορετική γραφή του 

εκδότη και αμέσως κατόπιν βραχυγραφημένη η βιβλιογραφική ένδειξη για τη διόρ¬ 

θωση. Προκειμένου για εσφαλμένη γραφή που απαντά σε έκδοση κειμένου που 

κατά κύριο λόγο τη χρησιμοποιούμε στο Λεξικά εκτός του ότι χρησιμοποιείται στο 

οικείο άρθρο η γνήσιο γραφή, καταρτιξετοι και λήμμα με την εσφαλμένη γραφή ή 

τη λέξη στην οποία θα μπορούσε να αναχθει (εσφαλμένα βέβαια) η γραφή αυτή 

και με παραπομπή στην έκδοση που ττιν παρέχες καθώς και με μνεία της γνήσιας 

γραφής που πρέπει να δεχτούμε στο κείμενο. 

Για τη διάρθρωση των τριών τμημάτων του κάθε άρθρου παραπέμπεται ο ανα¬ 

γνώστης στ όιτα σημειώθηκαν στα πρόλεγόμενα του τομου Α', ο. ιδ', ιε', ις', καθιί·; 

και των τόμων Δ', σ. ιε’κε.καιΕ'.ο. ιβ’. 
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^5 ηνιγάρι^ 

πν^ύσιςη. 

Αηό η ηνέω και την κίηάλ. Η Λ. τσν Α, αι. (1.·3 Κί4ητΛη&η, ΤνΖ) και στο 

Βλαχ. 

1) Πνοι^ φύσημα' μηαφ.): άσα... φνΛΛ' οχ την ττντυοίν χοράς ττον· 

... φΐ'σρι'κται Σουμμ., Παστ. φί& Ε* 11389]. 2) Έμπν<υΰη: ο Αίοοτηο^ φαινιται να 

μηδέν είναι μακρία από χάποιαν θεοτικήν πνικτιν... διότν εκείνα οηού έλεγεν μηδε 

τα εονλλσγάτσν μηδε από αλλεζ ιστοριεε ή γνώμες τα εηαιρνεν. μάναν από την εδικήν 

τον }νώαιν Βίος Αισώπ. (Παηαθωμ.) Γ 6Γ. 

ηνΐΐΐκο, βλ. πνέω. 

ηνέω, ΛΟγ. παςηγ. I. 215, Λόγ. ποφηγ. Ο 213. Διγ. Π'^^ΡΡ) (^· 2342. Λιγ. Ζ 2753, 

ΠΛλ. Τοωό6. (ΠατίΛθωμ.-ΙίίίΓ.) 129. Δουκ. 375^ πνενω. Φναιολ. 343·, Δούκ. 67·, 

299·. 

Τοοφχ. πνςα>. Οτ. ιΤΜΜιΐη&ημτγν.ΙίΒΟ). ΗΑκαιοήμ. 

Α' Μτβ. 1) Φυσώ. ε£ΔηοΑύώ κ. φυσώντας: Σαυμμ., Παστ. φίΒ. Ε' [90β]. 2) Παι^ω 

πνΕυστΔ μουσικό όφγανο: Ος νπαγαίνίις την οδόν, θ4Α<ις ενρει καλάμινΙ και εί 

εκείνου ίηαρε, ηοίαε το να το ηνεεα Λόγ. πασπγ. Ο Ιόβ. 31 (Μτταφ.) α> (προκ. για 

οργή) {μφοροΟμαι από, τκό·)Λώνώ. Σφρ, Χρον. (Μώιηο) 126·- φρ. (1) πνίω πυρ · 

φρίνιόζω; είέβη <<νν. β ΛςιΑΛευς) ΐΐς τον πσΛτμον και έπνεε πνρ και διερρηίε τας 

οαντάίεις και απεκτεινεν τους προμάχους και έτρεψε πμ- ατρατιάν Τρωικό 530"- ένα 

Οωγρήαας ιξ αντων, παρ' ου μαθειν εζήτων, I τινις υπήρχαν οι βρααι ις παροφρονές 

τε νίοςΙ σι>ς και μαθωντκ τον αστού ιυς αγαν αμιΑΐ)Λως I εφόνινοα και τον αυτόν εκ 

του θνμαυ πνρ πνέων Διγ. Ζ 2933- (2) ττνΤω πόλεμόν ■ όιακατΤχομαι αηό ηοΛτμικό 

μίνος: οι μεν όμιατοι και πλεκηοιΙ και « πνέσντες πολέμονΙ της Τροίας αρματοφό- 

ραι I τις τα {νλα καταβαΐνονν Ερμον. Ο 284- β> τκπίμηιο, αηοηνΤω: Σουμμ., Παστ. 

φΙΒ. Β’ (543). 

Β'Αμτβ. I) (Για τον άντμο) φυσώ: ΑχιΛΛ. (5«ηί(|ι) Ν 797. 21 (Για ήχο ή οσμή) ανα- 

δί'.-ομαι; οχ την βπηλιάν την αγίαν βρόμος πλέον δε βγαιντι I, μα πνίτι μτΑινύιΔ γΑν· 

κιό και καταμνριομΤνι} Σουμμ.. Παστ. φίδ. ΕΊ1151]. 

Φρ. πνίαι τα Λοίσθια - ιίμαι ηοιμοβονατος: και ο δι ’ ασβτνίΐαν αναγκασθίΐς 

καταΛνσαι, 6ι ’ (Λάιον και οίνον και ιχθνος το σώμα παραμυθησεται-κρέως δε ή τυρόν 

ούτε εν Τεαοαρακοατη αψααθαι ανγχωρηθήοεται. καν πνΤίι το Λοιοθια, ούτε εν οια- 

δηποτοόν Τετρύδι ή Παραοκενρ Νομσκ. Αγ. Γιωργ. 156. 

πνι-γΛρτ^ς ο. Π. Ν. Διαβ. (Παναγ.)^ 1469, 2770, 3478, 3523. 5269. Βοσκοπ.^ 327- 

πΑηθ. πνιγόρΕς, Ναθαναήλ Μπίρτου, ΣτιχοπΑ. 1383. 

Από το πνίγω και την κατόΑ. -αρης' βλ. ΧατΟδ., ΓΑωσο. ίρ. Β’ 269. Τ. πνιόρης 

σήμ. Λιωμ. (Μηνάς, Αεί. ιδιιομ. ΚαρπΛθου. Παηαχριστ.. Λίί. ροδ. ιδιωμ., Σακ., 

Κυπρ. Β’741). Η Α. στο ΒΑΛχ. και σήμ. ι6ιωμ-(Παγκ, Ιδίωμ. Κο.'. Ξανθιν., ΛιΣ. δντι- 

κακρ. ιδιώμ, Πιτυκ., Ιδάομ. Αν. Κρ.). καθώς και Αογοτ (ΑΛΝΕ). 

Αυτός που προκαλίί θάνατο μι πνίίιμο. πνιχτής: Λοιπο κι εαν, μψερα μας, θω- 

ρείς τόν τον πνιγάρηΙ πο>ς πολέμα το τέκνα σου και θελει να τα πάριι. I Με πάσα 
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πΛκνοιι κρίματα πανι<η(ςπο\ιμαια\ χι, αν ηόριακι αχαμηχη. μσνόρουφα ρονφά τα 

Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)>5256-(ως(’αθ, τιροκ-γιασιαιΛοήΛύκο): ηαρκοςδε ... (τοχροΛ. 

2 στ.)... λόγοίκ ΐναηίτεητν τοχντοος ηρος τσν ΛιΐνσιτΙ •Πντ^'άρίΐ λύχχ, θρασιοφα, 

βΛΑβ και νυκτακΑκπτι^I ίν»ρι«ιοΑά)·ί, μοααρί και ννκταπΕρηατάρτ\...» Διι^ν- ™ώ· 

Π’ϋουηί) 833. 

πνιγτοός, οιΐθ. 

Από τοαρχ. €ηίθ. ηνίνηρύζ.Ηλ.το }2. αι. (ίΒΰ) καισι)μ.Λαϊκ. {Κ^τα^., Λίξ.). 

Που προκαΛτί αίσθημα ασφνϋας: Πιρί σταψνλή^ ηνιγιρηί )<ονμ>τη'μοι>. Πήγα· 
νον τριψίκ και ίκνον και νύωρ και όξοί μίζας ζκστανσν και δίΰαυ αν{Τ^τινμ>νυρίζ£σθαι 

Ιατροσύφ. (ΟίΙιαηηιυ) 53**. 

πνιγμονή η, ΚαΑΛιμ. 410.733,734.1709,1860,1930.1941.2256,2349, Πανά^. 67”, 

Δουκ.4η>. 

Το μτγν. ουσ. πνιγμονή. Η Λ. και σήμ. ιατο. 

1) Πνιγμόν Τττπος 6*αντ6ς οποαιιρ^ίς γκ τύΛ* ηολλατν ρενμάτύτνί και τζνιγμσνήν 
νφΕατηκάκ ηροβ4ρριιΚ'' βντΙκαΙ τον τπφΛτην (ινν. τον ΑλίΙανδρον) ικ τψ· γην, 
θιαντηανμμαχίαί οθτν λοιπαν Αλίξανόροζ χόρταν «ροοαφαρπάσαςί τοότον χίρβί 
τον της ίηράί εξήλθεν ακινδύνιας Βίος ΑΑ. 3563. 2) Πνιγηςύ αίσθημα, στενοχώρια: 

(Γραφή προς τον αιηάνακταν παρα Τ4ΐν με7ΐιηΡννν.>Ι (ηαοοΛ. 1 ιη.) τον θρήνον και 

την πνιγμονήν, την χΡΛαοιν, την (ΡΛην,Ι την ακατάηαυατσν οργήν και τσν δαρμόν τον 

τοοσν I τΟν ηίτνρες της 64σποινας ηματν και της κυρίας I κατίπανστν, ηβρχαβεν. 
(πιαεν, εμαλαχβην ΚαΛΛίμ. 2128. 31 ετηαγγαΛισμΰς; και γαρ εν ειρήνη... νάον 
μικρά ηροσομιλήοαε είίήνξτν Ικνν.ο Μαχονμίτ). θάνατον 6ους τον ον εκ πρσγύναινη 
τύχη ονκ (κλοχεν· και γαρ οι μεν φαρμακαι, οι δε πνιγμονή, έτεροι μαχαιραιε τον βίον 
κατελυοαν πΛην τούτου Δούκ. 163'* (μεταφ.): ΚαΛΑιούποΛιν, ητις εοτΙ Λαψ6ς των 

Μοναονλμεενχονκαταφορεόνάπανγένοετιονχριατιανννκαι πνιγμονή τατν χρχτιανών 
καταπνΐ)τον και οΛτθρευνν αυτούς Δούκ. 199*. 

πνιγμός ο, ΚαΛλίμ. 1882- ηνιμΟς, Δ(φ. Λόγ. 749. Ερτοτόκη. (ΑΛκΕ. Στ,)* Δ' 56. 

Εονμμ, Παστ. φ1&. ΒΊ738|, Τζόνι, Κρ. πΜ. (ΑΛε£. Στ.-Αηοσκ.) 334'’. 

Το αρχ-ονσ. ηνιγμΟς. Ο τ. πνιμΟς στο ΙΗόχ. και σήμ. ιΔιωμ. (Μηνός, Λεέ. ιΔιωμ. 

Καρπάθου. Κ6μτ)ς, Κυθηρ. Λιί., Ποηαχριστ„ Αεί. ρο6. ιΔκυμ,. λ. πνιάρης, Ζώη, Λεί, 

Ζακ.' Β’, Α ηνί)ΐω). Η Λ. και σήμ. 

1) Πνιγτιρό αίσθημα, στενοχώρια: Είπον εκείνοι (ενν. οι ειηιενείς προς ιηνκαΑήν 

την κύρηνγ. «Τον πνιχμάν και τους ποΑΑοΟς οου ττάνους (παραΑ. 3 σι.) ημείς ουνεπνι- 

γόμεθα, ουνεπονούμεν τΟτε...· ΚοΑΛίμ. 2023. 2) ΣτραγγαΛισμός: τον 6ε Τραπεζού- 

ντοςβααιΜα τον Κομνψύν κυρ Δανίό ... ευροιν (ενν. ο των αοεβοη εΐάρχοεν) τάχα εις 
αιηόν αφορμήν μικρόν και ουκ αληθή, πάντα το αυτόν έλαβε κάκείνον πνιγμώ ετε- 
Αειωοε Σφρ., Χρον. (Μοβοηο) 172*. 3α> (Γιο άνθριοπο) θάνατος από οσφυϋα μίσο 

σε νερό, πνίξιμο: Ω κακορίζικον παιδί, γιατί να οε γεννήσω; I Τα κύματα ο' εοίνανε 

λυπητερά εφανήκαν, I κι οχ τον πνιμάν ο' εφολαζαν και την ζωήν ο' αφηκαν. I για να 

στην πάρει σήμερον με τ' άπονον μαχαίρι. 1 ο άαπΑαγχνος πατέρας οου με το δικόν 
τον χέρι: Σουμμ, Παστ. φ46. Ε' (096. ]- β) (για ήΑοίο) ναυάγιο: ωσάν καράβι άντε βρε- 
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θει ατο πέλαγος και πλίγιι I με δίχας ναιηες, μοναχό, και να πνίγει γνρεόγει I κι ο 

άνεμος κι η θάλαοσα τον 'χσνν κακία μεγοΛηΙ και τρεχει ηαντα οτσν πνιμό ίαχως 

βοηΟειεεν άλλψί εόέται ενριακομαι κι εγω. ήλιο ύεν μπορώ να τρέχω και πορ· 

πατώ να ρρω χαράκι να σκα^ιαω Εοαηύκρ. (Λλ£^ Γ 246. 

πνίγω, ΓΛυκα, Στ. 288, ΓΛυκά, Αναγ. 32, ΚαΛΛίμ. 1973. Ιτ^ακοσ. Διγ. Ζ 

2902, Διγ. (ΑΛίξ. Στ.) Εκ. 286. ΒΜβ. 1217, Σπανό; (ΕΚ1α»>«) Λ Κ», Χμον. Μορ. Η 

819, Χρον. Μορ. Ρ 1243. ΣαχΛ. Α' (Ηι^.) ΡΜ 285. ΣαχΛ., Α<|>ήγ. 343, Λίβ. Ρ 848. Λφ. 

3(. 516, Λφ. Εκ. 1450. Λφ. Ν 1392. Λφ. (Ι3(η8.) Ν 159, Ιμη. 617. Φ»·σιαΛ. (1«£τ.) 329, 

ΦαΛιέρ., Λόγ. (Βαυι.·ν. Οβσι.) 241, Χονμττιυ, Κοσμ€ργ. 472, Ριμ. ΒτΛ. ρ (ΒλΙτΧ.'ν. Οιη.) 

52, Π. Ν. Διαθ. {Παναγ.}^ 1455, ΣυναΣ γνν. 367, Κάρων., Μηοινκ 97, Βεντρύμ., ΦιΛ. 

255, Διήγ. ΑΑ. Ο 270”, ΠορτοΑ Α 218·, ΑχίΑ-1746, ΑοωΑ.. ΜυΟ. (ΠαράοογΑου) 16", 

Χρον. σουΛχ. 47·, Πανώρ.· Γ 50, Ερωφ. (ΑΑεΑ Στ.-Αποσκ.) Ε' 324, ΠαΛαμήΒ., Βοηβ. 

373, Ιστ. ΒΛαχ. 586, Διγ. Λν6ρ. 392**, Ερωιόκρ. (ΑΛχΕ. Στ.ρ Δ' 78. Ρο6αΛ. (Αηοαχ.) Δ' 

294, Σαυμμ., Παατ. φΙΔ. Β’ [649), Νέκταρ.. Ιεροκοιτμ. Ιατ. 425 Φορτηυν. (Υίητ.) Δ' 204. 

Βακτ. αρχιερ. (ΑκανΟ.) 1365 ρΑΕ' 67, Τζάντ, Κρ. πΔΑ. (ΑΛεΕ Στ.-Αποσκ.) 202", κ,π.α.* 

γ· εν. αορ. ίμηνιΕε. Χρον. Τόκκων 2261-μτχ. παρκ. ηνιμίνορ, Λι7σί^ 224’. Χοιν 

μνου, Κοομογ. 492, 493, Γαδ. ίκήγ. (ΒοσιΑ.) 218, Ριμ. ΑποΑΑων. (Κεχ.) 334,1824, 2ή- 

νου, Βατραχ. 246, Τρφ., Ταγιαπ. 93. ΑχΜ. 1751. Σταιιριν. 378. 392. ΣχΔΘ. <Μ4ηίιυ) Γ' 

392, ΣνναΒ., Χρον.-ΑιΔαχ. φ. 33·, ΡοΒοΛ. (Αποσκ.) Γ 381, Δ' 290, Σουμμ, Παστ. φ<8. Α’ 

(944|. 110Ι6|, ΤΕΔνε. Κρ. πύΛ. (ΑΛεΣ Στ.-Αηοβκ.) 435”, 440'·. 

Τοαρχ, πνίγω. Η μτχ. παρκ. πνιμενικ επο ΒΛάχ. <ηνιμμεναΐ'τοον8. πνψενοήΐπ) 

στο ΜεοηΙνε) και σήμ. ιίκωμ. (Παπαχραη., ΛεΣ ροΒ. ιΒιωμ.. Λ. ηηαρης. Σακ. Κι>πρ. 

Β’ 741, Λ. πνιω, ΜηνΔ^ ΛεΣ ιΔιωμ. ΚαρπΔΟσυ, Λ. πνιω, Ζωε), ΛεΣ Ζακ.^ Β’, στη Λ.). Η 

Λ. και σημ. 

I, Ενεργ. II ΣτραγγαΑΙίω; Φορτονν. (νίτκ.) Δ’ 292. Ναθανηι^Α Μπίρχον. Σχι· 

χοηΛ. I 156' (μεταφ.. προκ. για φυτά): ΜαΕιμ. ΚαΛΑιονπ, Κ. Διαθ.' Ματθ. {γ' 7. 2) 

(Μεταφ.) α) στενοχωρώ, βασανίΣω: αρ ΒεΕομαι πιττΔκια οου. ας ι6ω γράμματά αον, ι 

και το με πνίγει τιπατερ. α( το πεμιανασανω. I Αλλα πολλά εκακαεθηκιν όια εβέναν η 

ιΙ'νχή μον Λφ. Ν 1481· στενοχωρειτοι (ενν. ο αγονροςΧ ονκ εμηορεί. πνίγεται απΟ τι?ν 

Λιητην Λφ. Ρ 1462- β) προκαΑώ Βυσφορια: Η κόρη γονν προς τον ΑαΟν οπό ψυχής 

θλιμμένηςί λιγεο ·Μικρόν αφήτι με,... (παροΑ. 1 στ.) Αγανακτώ ιοκ λόγους αος. 

φονεύει με το πλήθος. I ο τόπος τούτος πνεγει με και το ηαλατιν τοοτο...- ΚοΑΑίμ. 

1868· παγαινοντας (ενν. ο Ιηαους) δια την ιπιοβεοιν τηί βογατρΟί τον αρχιουναγωγου, 

σι Οχλοι, το πλήθος τον Λαόν, τον επντγ^ιναπο το ηοΛο πλήθος και 6ια τον περιοοα 

ηληοιαομόν τΟοον τον εοφιγγαν.' Πτιγα, Χρυσοπ. 233 (7). 3) ΠρσκαΑω το θάνατο κάπ. 

με πνιγμό σε νερό: η θάλαοαα εθνμωθηκε, μονο για να με πνίξει! Ζήν. (ΑΑεΣ Στ.- 

Αποσκ.) Ε’ 238· Ο ποταμός με πνίγει Ερωτοκρ (ΑΑεΣ Στ.)* Δ’ 86· ανοιγα I οι βάρκες κι 

ε^οΑοοοανε και τον Λαόν έπνιγα ΤΣάνε. Κρ πΟΑ. (ΑΑεΣ. Στ.-Αποσκ.) 516*· Στον νοον 

ιονί είχαν το Λοιπόν (ενν. οΛνκά; και ηαΑονπου). . εκαοτεινοο (ενν. τονγαδάρον) 

τοναφσντνλα νοδέαονοι Λιθάρι. I και τότες ει« την θαΛαοοαν ουΣωιπατσννα ρίξουν I 

και να τον κωλοονρονοι, ώστε να τόνε πνιΛοον Γαό. &ιηγ. (ΒασιΑ.) 428· (μεταφ, προκ. 

για φιπά): ωσάν τα φντα τρέφονται με τα μέτρια νερά και με τα παραπολλά πΐ’ίγο- 
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νται, τον ίμοιον τρΟηον η ψνχή χαι ο νονς αοίάνει μί τονς αυμμέεροιχ: κοηους και με 

τονί πβρβηοΑΛοΰς πνί>·ίτι« ΜΙ ουίίν ωψΕΑΐίτβι Σοφίαν., Παιδαγ. 113. 

II. Μίσ. 1) ΠτθαΙνω βηώ οοφι>£1α α) (σνν.) Αώγω πνιγμού ο£ νεβό; Χούμνου, 

Κοσμογ- 476, ΑχέΑ. 1740, Κοίων., Μηούαί 37· ρ εΣαιτΙας συνωστισμού, κατά την 

κατάποση τβοφί|ς, κΑπ.; Ο δε Αοδί της Πύλεοκ ήτατ (ζω και ως ήκσναεν τας φωνάς 

τον αλαλαγμού... ορμησαν να ίμηουν ατιύ την ηόρταν της Χαραής ... και εμπαίνο- 

ντες την τκφται· εηλΟκωσαν ίνας τον άλλον και εκεί ετινίγησαν α περιοσίτεροι Μ. 

Χβονσγβ· 33"· μη Λίιοεις έτοιον κψιονρον το μήλο νο το φάγειΙ η αία δεν είναι η 

χέρα τον α' ίταο δεντρί ν'οπΑώοει,Ι δε μοιάζει ν' αναμουράωθει ατο ατύμα του έ- 

τοια βρώοη- (παοαλ. I στ.) γιατί αν τη φάγει. δε μπορεί ποτέ να τη χωνέι/’ει- I ίερνά 

τη. ίεν τη ύεχεται. πριοτην κοιλιά του αώαει Ι πνίγεται, γιατί ετοιος Λαιμοί δεν είναι 

για ετοια βρωαη εηώτόκο. (ΛΑεΣ. ετ.)> Γ β. 2) Καταπονιίζομαι, βυθίζομαι; Μπορά 

νοιαοτείς και τ'ώοτρηκατεβήκανΙ χαμαί οτην γηνκαι ταβσσνα ν’πνιμίνοΙ και πως 

τα ψάρια ζούσιν μεε αταίάοη ...; Κύπρ. ιηωτ. 137·· (συνηθίστ. για πΑεοΟμενο): ίγι- 

νεν (Η>ί σειαμύς μίγας και φοβερός, ώστε ... εις μεν την θάλααααν εκ τον μεγάΛον 

κΑύδωνοί τον σεισμόν ηοΑΑΛ καραβιό επνιγηοβν, ει< δε την γην πολλά ζωα εκ της 

αμίτρον κινήοενί της γης εψόφηοεη Νέκταρ., Ιεροκοσμ- Ιεπ, 280- βΛδπε των Χριατια- 

νώνπως στέκεται νααβήοει\ η πίστη η καβοΛικφ πον ναι τριγνρισμενηΙ κι ωσδ μια 

βαρχα βτίκεται για να πνίγει η καημένη Ζήν. (ΑΛεζ. Ετ.-Αποσκ.) Α' 330. 3) (Μεταφ., 

μτβ. και αμτβ.) ύηοφίρω. τοΑαιηωρσύμαν Ημίραν ύλην τας φωνάς της κόρης ον 

βαστάζει (ενν. ο ΚοΑΛΙμαχος)) και πνίγεται τα< πνιγμονβί. αγανακτεί τους πόνους. I 

οΑΑ' νηοφίρει και ζητεί και μηχαναται τίΛνη··* "ώίίδηΛαθη τους ποΛΑονς και γνω- 

ρισθεΙ τη κύρη ΚαΑΑίμ. 170^ Ο κηπουρός επνίγετσν και μιαταργόν εζηιαΙ και σύ¬ 

ντροφον εγύρενεν εκ του νερού τον κΟπον ΚαΑΑίμ. 1651. 

ιτνικτφς, επίθ. ΜηΑαζάί. Νομοκ. 176ι 455. Μάζιμ. ΚαΑΑιούπ., Κ. Διαθ.’ Πράζ, 

ιε'20, κα'25. 

Τοαρχ,επίθ, πνικτδς. Η Ακαισήμ-οτοντ. ττνιχτδί με διαφυρ. σημασ. 

1) (Για φαγητά) μαγειρεμίνο με ζωμά σε κλειστά σκεύος (βΑ. Ομως και ΝίεΙιοΙαβ- 

ΒαΙοςΙοιι, ΟιιβΦι. 284 κε.): Διήγ. ηαιδ. (ΤιίοιιηΙ) 252. 2) (Για ζώο) πνιγμίνος (για το 

πράγμα βΑ. Κονκ. ΕΕΒΣ 17,1941,32-31 καθώς και Βευβτ. ΜΟιΤ. στη Λ.): Οστις τρώ¬ 

γει ζωα πνικτά, ακοινώνητος χρίνουςβ' και καθεκάοτην μετάνοιας ο' Κανον. 6ιατ. Β 

248. 

Το οιΛ. ως ουσ. ■ ζώοί κρδας ζώου που ίχιι θανατωθεί με πνιγμά: εις τα κυνή¬ 

για τρέχεις (ενν. ω ιερεν) και τας χείρα& ας την αναιμακτον θυσίαν προσάπτεις, και 

το αίμα των αγρίων ζώων εμβάητεις και τα τητκτά τρώγεις ώσπερ σι εθνικοί...; Να¬ 

θαναήλ Μπερτου, ΣτιχοπΑ. IV 1174- να απεχεσθε από τα ηδωλόθυτα και από τα 

αίματα και από τα πντκτά και από την ττορνείαν Μάζιμ. ΚαΑΛιουπ, Κ. Διαβ.' Πράζ. 

ιε'29. 

ιτνιμείρατ|. 

Από το ουσ. πνιμός (βλ. Α πνιγμός) και ττ)ν κατάΑ. -αρα. 

(ΤΊιθ.) συνωεττισμάς, κοσμοσυρροή: κι η Μαρκεζινα (ενν. ήλθε) μετ' ανίες, και 
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ναίίΠ£ΐ6Γν£»:ωρίΐ·Ι ίχ τψ πνιμάραν ιητιαλλψ την ηορταν 6ιν ίχώρ(ΐ I κβιΑίχεί 
ηΤΖημαροόόαινα. ·αιίχσν αηΟω χαι θώρίΐ^ Σαχλ. Β'Ονί^) ΡΜ 346. 

ηνιμίνος, βΛ. πνιχ&>. 

πνιμός ο> βΛ. πνχγμόζ. 

ηνίξη η, βΛ. πηξίί. 

ηνί((ςτ)-πνιί<), 

Η Λ. στον ΑειΚΓΓΟτίΛη. 01. κικσήμ. ι&«ΐϋμ. (2(ινιχ. ΓΛωσσ. Ιμβρον. Λ. ην|{ ). 

1) Πνιγμύς; 17 ροή γονν τόίν μάστ«ννΙ ι^στ£καΛ1ΊΡ£ν £>:£<νον (ενν. τσν Αχιλλί· 

αν)Ι(7ΐα(;αΛ. 7 στ.)Ι μιτά βίαζ £>·Λντι»ι·£ίI ικ τσν ησταμον τφ- πνϋιν Ε«μον. Τ 116. 

2) Μάχη, συμπΛοκήιοπάΑεμοεκιιιιτνιίηθησ. Η' [68^- 

ηνοά η, βΛ. πνοή. 

πνοή η, Λύγ. παοηγ. 1.169,213, Μανα(χτ„ Ποίημ. ηθ. 298, ΚαΛΛιμ. 284. 837,1457, 

1923, ΠόΑ. Τμωα». (ΠΑπΛθιομ.·Ιί«Γ.) 7165, 7220, Λ«β. Ρ 647, 2739, ΑχιΑΑ. (5πιί0<) Ν 

807, ΦυσιοΛ. (ί«8Τ·) 968, ΦιχΛιεο., Ιστ.' 284, θησ Ι' [55Ί, Χοομνου, Κοομσγ. 816 Πεντ. 

Γίν. VII15, 22. Κνπο- ερινι. 14’. 70·', 85·, 91·. 103», Ι29«. Εριοτο«β. (ΑΑίξ. Ετ.)· Β' 716 

Δ' 1880, θυσ. (Βι1(Κ.-ν. Οεσι.) 1135, Εοιηιμ. Παστ. φίΔ. Γ 1116 Δισκοουσν Πένθος 125, 

Βίος Λκηόπ. (Παηαθωμ.) Α' 14*, κ£ΐ.' οηνα, ΑσσιΔ. 183°. Μαχ. 272^ Κυπρ. εοίοτ. 129’’ 

π νοά, Πεντ. Γίν. Χυ 6 36 ΧΕν 27. Έ6 ΧΧΥΙϋ 6 XXXI3. XXXV 21. Α4?- V 14.30. XI25, 

Δεντ.1Ι3Ογεν.ηΛη0.πν0α>ν, Εομον.0150. 

Το αοχ. ουσ. πνοή. Ο τ. πνοσ ήΔη «οχ. (1^6 στη Α.) και σημ. ιΔκνμ. (ΑηάΓ., ίεχ.. 

Κόμης, ΚιΌηο. ΛεΕ.). Ο τ. οπνα, για τον οποίο βΛ. Χατ^ Διαση. 230 (<πνού) και Φαι/· 

μακ, ΓΛωσσάρ. 190 (<οπνη <πνοι)1, στο Μευηιω και σημ. ιΔιαγί' (Αηάτ.. Ι,εχ.. Χατ(.. 

Λε£.). Τ. βττνΛ σήμ. στη Μάνη (Κουκ, εεΦΕΠΑ Β', 6 1955.6, 303), τ. οπνη σήμ. στο 

κνπο. ιΔΙωμα (Εακ, Κοπς. Β' 703. Α οπντι) και τ. πνογα σημ ιΔκομ. (ΤσιτσίΛη, Κ(· 

φαΛΛ. Σύμμ.). ΗΛ. και σήμ 

ΙαΙ Κίνηση, φύσημα του ανίμοκ Εσμον. Ο 150, Διγ. (Τηρρ) Οτ. 3925. Κοφίσν., 

Μπούας 75* β) ο άε^ας που ποφάγεται κατά την τκπνοή: εκάτοεν και επεΛίκηοεν 

ποιμενικάνκαΛάμιν. (παροΛ. 2στ.χ και παιΟει το με την πνοήν Λόγ. παρηγ. Ο 21$. Ζα) 

Αναπνοή, ανάσα: ΦυσιοΛ. (Ζύί.) XXI 2*. Μαχ. 272’. ΕραπΟκρ. (ΑΛεΣ. Στ.)* Γ’ 939- φρ. 

γναζιι η πνοή μου. βΛ. γνά(&ι Α β'- β> αναπνοή και σννεκΔ. ζιοή' (<ος ηροοφων. αγα¬ 

πημένου προσώπου): τεκνον μου καΛσν. ^υχής παρηγορια.Ι ανάπανοις τον γήρους 

μου. πνοή μου και (αη) μου ΑχνΛΛ. (δαιίθι) Ν 335. Φακ μου, φυχη μου. ομμάτια μου. 

πνοή μου, αναοαομός μου ΑχιΑΑ. (5ιηίβι) Ν 999. 3α) (ΕκκΑ.) η -πνοή ίωής·, το -πνεύ¬ 

μα* τιον εμφύσΐ)σ£ ο θεός στον άνθρωπο (βΛ. Ιασιρε, ίεχ. στη Α 21ι και Π.Δ. (ΕΒΕ), 

ΓΛωσσάρν Α πνεύμα): και εφυσηοεν εις τα ρουθούνια του πιτπ) ^ιυής και ητον ο ά- 

θρωπος για φυχή ζωντανή Πεντ. Γίν.Π 7- εγέμισεν αντον πνοά θεού με φρονιμιά, με 

γηοοη Πεντ. ΈΑ XXXV 33· β) το Αγ» Πνεύμα (Ιαπιρε, Ιβχ.. στη Α 3): και ήτσν οαν 

απΛίσεφεν απάνου τους η πνοο και επροφήτεύτηκαν Πεντ. Αρ. XI25. 4) Κάθε ζωντα¬ 

νός υργανκηιός. ύπαρζη: την όοζα αγάΛΛεσαι παντα... I παοα πνοή στην χάρη σου 
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ίΑπίζοντΛ νβ μίν*ι ΕκΑίντίΛ, Ποιήμ. 7» Αφού γαρ ηφαχΗοαβιν τφ- 6νστνχήν Τίρ 

Τροίαν, I (παοαλ. 1 στ.) πνοήν σνδόν αφήκααιν αντί μικρόν ον μίγαν Βι<. 1Λιά&. 1072. 

5) Ψυχή: Μα 'χί ίνβ-φίΑο μπίοτοιό... (παοαΛ. 2 οχ.) οι μιαν πνοήν ιίαναανι, αε μιαν 

αγαπη επλίγα Εφοτύκο- (ΑΛι(. Ετ.)* Α' 144. 

ΦΟ. 1) λπίρνά Ιαπάνου μοο) όόι* ζήΑιιοί, βΑ. Πίρνω ήιή. 1. 2) Βχβινιι η πνοή · 

πιθαίνω; όλος ιζαπλώθηκίν κι εβγηκεν η ιγ«β) ιοο Ζήνου, Βατβαχ. 178.3) Δίύω πνοή, 

βΑ. δΐ6α- 7β Φφ 4) Έχω πνοήν <ίν οτόμβ) - ανοττνίω. Ρβόα>μαι στη ζωή. ζω; ενικούοα- 

οίνοι Τρώίς. \ μίχριςαν η βαοιΑίοοί) I η Πενθεαιλεία τοτι\ ιί^^ιν τιρ-πνοήν ινοτΟμα 

Εςμον. Φ 202' Δίν ίχω παρά μια ζωή η ως Οίλιις τψι κάμε I κι αιστι πον να 'χαι ττν 

πνοή οκΑιίβος 000 ΘΙΛω νβ 'μβι Εβωτόκρ. (ΑΛιζ. 1τ.)* Ε' 256· να βΑΙπω τα ιΑαμΛ οβί 

και αΛίαιμα πρΰαινπα και βΑίποντιΙς τα να χαίμομαι ηνινματικως και να ευφραίνο¬ 

μαι έως οπού ζω και ίχω πνοήν ΜιχαζΟ. Επιστ. 47^, 5) τήν πνοή κάπ., βΛ. 

κύπτω Φύ. 2. 4) Λαμβάνω πνοήν, βλ. λαμβάνω φρ. 30. 7) ·5αφηνω τι^ν πνοή μου, βλ. 

ιζαφήνω 3β φφ. 

πο, ιπίβΟ', βΑ. άποο. 

πόαη. 

Το αρχ. ουσ. ποα. Η Α και σήμ. Αόγ. 

ΧΛότμ πρασινάδα: Δ>γ. ζΓιαρρ) 2909. 

πόβιφος <;), ιπίΒ.' πύπιρος. 

Λπΰ το ιταΛ. ροοεη (βΑ. Παηαγιωρ)4οο (ΜφΑ. Οδοιπ, σ. 639 σημ.))- λατ. ρκιιρσ, 

Πβ. Ον. Ποβίρετος το 18. και 19. αι. στην ΚιφαΑΛονιά (ΝΕ 7,1910, 471, ΕΑΛην. 13, 

1954, 433) και θηΑ. ποβερετα σημ. ιΝωμ. (Λάζαρης, Λιυκαδ., Κοντομίχης Λιζ. Λευκ. 

ιδιώμ.). ΗΑκαισήμ. ιδιωμ. (Χστήρης, Κιρηιρ. γΛωοοάρ., Ζώη, Λ(ζ.Ζαχ.', Λάζαρης, 

ή,π., στη Α) 

Φτωχής: ιπομινΦιικα ιις ΐήν/1ιτιβάνια._.,<Γτΐ|χωρβσν0ματι ΒιΑονα. χωρά μεγά¬ 

λη, πΟπερη ΜηΑ., 06οικ. 639. 

ποβολάνος ο, βΑ ποποΑάνος. 

ηύβοΛον, πόβουΛον τιχ βΑ πΟποΑον. 

ηογάτοαη-φοχάιοα, Αγαπ. Γιωησν. (ΚωστσύΑα)170. 

Από τουρκ. ροδάμι (ΚΐτΙΙιοιιοο) <ιταΑ /άοαεείί· βΑ ΚαραποτόσσγΑσσ, Λ.Δ. 11 1982, 

280 σημ. 137,138. Ο χ φογάταα, από ηαΑκη. ιταλ.^^ρτεεο (ΒαηαςΙΐι, Α.)^ιβ«7ΐι), στο 

Ου Οιηςβ και σήμ. Φιωμ. (Κοιπσ, 8Βί1 Ε', 1Ι9σημ.1. Χιττήρτ)^ Κιρκυρ. γΑωσσάρ ). Τ. 

πονγοτοα (Παπαγγίλου, Κιπτρ. ιδίωμ.) και πονγάταια (Γάσίος, ΓΑωσσ. ΠοΛσγ.) σήμ. 

ιδιωμ. Τ. μπομάτσα (Μπαμπιν„ Λιζ> ΑΛΝΕ) και μηουγατοα σήμ. (< τουρκ. I>ο^{ο^ο. 

Ειιΐΐιοιιοο. Απ.). Η Α στο Ου ζΙοΕηζκ, Αττ. 

Είδος πίτας ή ψωμιού που τιαρασκιυάζιται χωρίς αΛΑτι και μαγιΑ και ψήνεται 

σε (ταπνρη τίφρα (ΚαραπστόσογΑου, Απ. Κουκ. Απ. 118-119- για τη σημαη. πβ. και 

ιταΑ. βκαεείΛ ΒοΗκ^Ιΐα): η ηογάτοα, ήγσνν λειψάπιτα οπού ψήνουν ιις την αιθαλην 

αιπ.Ι97. 
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πογγίϊο, βΑ. ηον/γϋον}. 

πογ^οάτος, £πΐθ. 

Από ΙΟ ουσ. ησγ€ριν και την καταΛ. ·ατκ. 

Που κατέχτι. Ε£ουτπά(Εΐ Εκ τικαυτην Λάτρην και οι φιΑοπΛοόοιοι, όταν μιγά· 

λου πΛούτον πο^^ρότοι >'ίνσνται, ο πόθος της φιλΛργνρια^ ανογκα^ί τους να γυρΐύ~ 

γονν... ηω<: να τον ανίάνουοι Δαμαακ.. Λόγ. κικοψ. (μτιάφς.)>7. 

πογέοι τα βΑ. ηογίριν. 

πογέβιν τα Μαχ- 54“, 134». 336». 404“ 514'', 604», Βουστί- (Κτχ.) 242·”, Ανθ. 

χαρ. <ΚακουΛί&η-Πη&(ονια)92.114.122'η(>'{ριν' πο>·{ρι. Μαχ. 130”. 

Από το αρχ. γαΑΛ- ροοτ (ΚαραποτοσογΑου. Κυπρ. επ, 64.65, 2003. 766, Κχΐιαηο. 

δρηιΐΜ 543' βΛ, και Xατ^, Μτσ, Κύπρ. 286, οπού πραβηγκ. ρΜτ) - ροοι> (Μόχβτ. Κοιη, 

ίητ Κγρι. 132.140) - ροατ (ΌοννΙάικ [Μαχ. 8' σ. 263)). Για τον τ. πτ>'(ριν βΛ. ΟοινΚίηό 

[ό.π. σ. 33|- 

1α) Δικαίωμα που ορίίιται ή κατοχυρωντται μτ ΟιαταγΊ, ουμφωνία. νόμο αρ- 

μούιότητα, όικαιοΟοσία: (Ανπηθιτν ο καυβ(μνουρ))ς ποΛΑα και ποΛομό ίναν όιαΛαΑη- 

μόν, ότι πόοα άνθρωπος όπου θόΑη να τιαγει ια κονροέψει όις την γην της ΕνρίΔζ νβ 

'χιι ηογιρι και να τους Οωοιι και ίνΚα και αρματα Μαχ. 272“- και <αν ημπορηοτι 

(ενν. (κείνος οπού ηνραν το ηράγμαν επΟναι του)... να αγνωριοει εκείνον οπού του το 

επονΛηοεν... να τον φερει εις την ανΑην με το πομεριν του, οτι τούτον όνι... όικαιον 

κότα τον νόμον των ΙεροοοΑυμων Ασσίί. 192“- Και όιαβαηοντα ο καιρός, και η αρχό- 

ντιοσα δενόιαΑείες τότες Ιχιι πομεριν ο ρηχας να τηναρμαοει με ενοναπό τους γ' 

τους άνωθεν Μαχ. 260"- (συνεκό.) το έγγραφο ττις <ίουο»ο6όιη<π)ς: Εις τούτον ο 

μιοέρΜηατι)ΜιοταχεΑης και ο οιρ Τ^^όρ(^ανς ... εόειίαν του το πογέριν Μαχ. 346”- β) 

εΕουοία. έλεγχος: Η πέμπτη αγόπη είναι αγαπη φυοικη. η ποια όεν είναι εις το πογέ- 

ριν τους Αας λνΟ. χαρ. (ΚακουΛίόη-ΠτιΙιωνια) 82- Ο ρήγας ενχαριοτημενος... εζήτη- 

οεν τον καβαΛΑαρην εις το πεγεριν τον Μαχ. 236“- Τότες ο όιΟβοΑος επηρεν πογέριν 

απόνω τον και έβαΑεν μιαν θηλιάν εις την οτράταν.... οπού τον εποικε»· και κρίμμι- 

οεν απσυ εναν φηλόν βουναριν και εοκοτωθηκεν Ανθ. χαρ. {)ςακουΛι6Γΐ-Πΐ)(ιώνια) 134. 

2α) Δυνατότητα, ικανότητα: όνταν ο θεός επλαοεν τον άνθρωποι- και την £ύαν... 

έόωκεν τους πσγεριν να ποισουοι εκείνον όλον τό ΟέΑουοιν Ανθ. χαρ. (ΚακουΑίθη- 

Πη&ώνια) 145- έκφρ. κατα το ηογερτν κόη. · ανΟΛογα με τη θέση, τη Μιναμη. τις 

δυνατότητες κΑπ. (πβ. παΑαιοτ. γαλλ. έκφρ. ό εοπ ροοττ , Οτίίιην Οίεβοηη., Α ρβοίε): 

ότι ο ρήγας ένι όλων πρωτύτερα εις τα αγία του θεού... να βΑεπιοει εις δίκαιον κατό 

πρόσωπα πΟοα ανθρώπου κατό την είονσιαν τον. κατά το πογίριν τον Ασσίί 36“- 

ΚρουδεΑτά... είναι εις πενιε Αογες; .. η δεύτερη είναι το να μηδέν αιτιάσει κατά το 

πογέριν του εις τες κακατυχιες τους αΑΑους Ανθ. χαρ (ΚακουΑίδη-Πηδώνια) 99 β) 

οικονομική δννατόπγτα, ευχέρεια: το βιτσιάν της προδιγαλιτας ... είναι να ίοδιάσεις 

εκείνον ιό δεν είναι να ίοδιαοτεί μη έχοντα οπέ το πογεριν και ουδέ να μηδέν έχει 

ουδέ νόμον, ουδέ όρδινον Ανθ. χαρ. (ΚακουΑΦη-Πηδώνια) 10Θ και αν ένι ότι ο ιατρός 

ουδέν έχει πογέρι να πΑερωσει όλα. το δίκαιον ότι εκείνος ο ιατρός ένι κρατημένος 

ΑααΚ. 180”. 3) Κι^ρο^ αξιοπιστία: και παραγγεΑει το αυτόν βιβΑίοι- το πώς να κερδέ- 
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ύονν 01 άνβρνποι κς αρίτέί... ηρορίΛζοντΛ με ικψίμιν μι διΛωΜ/Ιίιπ' τυν <ι>’ίΛ'ν 
θιολόγύΛ· ΜΙ με ποΑΑοΟς φιλοσάφονς ηολλΛ δαακαλιμένους Ανθ. χββ- (ΚακουΑίδη- 

Πΐ)&ών<α)73. 

'ηογυοίίω, ^ α7Ε0)ηΐ(Μζαι. 

πο6-, βΛ. οηοδ-. 

?ιο6<Ιγβα η, Χβον. Τάκκων 3717, Ιβίοοοόφ. (ΟίίιοοίΜηιι) 31', Αγαπ., Γεωτων. 

(ΚωεηούΛει) 176, Νικ. Ιεοόη. Ειι&. ιαεο. 30. 

Το ειφχ. ουσ. ηοδάγρα. Η Α και σήμ. 

6Μσο>: εοιν ηοΟιε^ που ηοοσβώΛΑει «<« αοθ^ώIΚι^ τιο&Αγοα (η σημασ. ήθη 
ίΤΓον ΑφκποιίΑη): Αλλά εηιιίή ο ένας μβι· αύίλφός να κάμει επβνάοτάάΐν... εις εσί- 
νά, εον πατέρα μας. γέροντα όντα... μι ασθενή από την ποδάγραν Νέκταρ» Ιερό, 

κεχτμ. 1<η. 347. 

πο&αγρία η-ηοδαργία. Ιάτροσόφ. (ΟίΙιοοοπΐϋ)36*, 63”· ποδβΑγίβ, Ιατρού, 
κώδ. ιΜ'· Χοσν. ΤΟκχων 1220, Καρτάν» Π. Ν. ΔιαΟ. (Κακ.-Πάνου) φ. 322·, Χρον. 
οουΑτ. 31·, 136“, 1»“, ευναδ, Χρον..Δι&αχ. φ. 1*·, Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 352. 

Η λ. στον Ιτιποκρώτη ΓΓίΟ). Ο τ. ποδαργια το 12 αι. και <η οχόΑ. (ΤΙΛ, ίβα) και 
στο ΒΑώχ. (Α. ποδάγρα). Ο τ. ποδβΑγια ήβη μτγν. (1-5,71X3), στο ΒΑάχ, ό.π. και σήμ. 
Αόγ. (ιατρ.γ βΑ. και ΑΛΝΕ. Τ. ποδοΑγιά στο Ιστ. ΑΟίσΟη 14. 

Νόσικ που ηροσβάΛΑεε τις αρθρώσεις τιον ποβκόν, ποδάγρα; ο θέος τον επαΙ- 
δευοεν και του έθνβέ τον ποθαλγίαν... φτονε εις το κρεβάτι μι δεν εδύνατο πΑεον να 
κάμει τίποτες Καρτάν» Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνου) 322" η βαρντατη νοοος τρς ποδαΑ. 
γίας επειοπεοοισα αντώ... δυκάτοιέρους τους πάνους μι εις επιΑ#1αν αυτΟν ενί- 
βαλε Παράφρ. Χίον. (Νικήτ. Χειίν. Βάνν. 575 κρη. υπ.γ θέλοη δε μι μηήένα τ<νν προς 
αυτάν ερχομέννν προτίμήααι εν τε ταις ειαίδοις μι ταις είδδοκ ποδσγρίαν εαχημα- 
τιΟετο ίχειν Παράφρ. Χων. (Νικήτ. Χίον, Βδνν. 749 κριτ.υπ.)· (εδώ προκ,για ασθί- 
νεια γερακιού): Ως ανθρνπν, σντω δη ηι ιερακι ουμβαινει ποδαΛγια Ιερακοσ. 

496»”. 

τιειβετγρικός, επ<β., Νικ. Ιερόπ, Εκβ. ιατρ. 83. 

Η Α,σισν Ιπποκράτη και θεάφραεττο (ΠΧ* Ι,ΐ). 

α) Που αναφδρεται, οφεέΛηαι στην ασθένεια της ποδάγρας; Λμή εις τους ποδά- 
γρικούς πάνους νφελέι να πάρεις καρκίνους ζοιντανσυς να τους βράσεις με ελαιόλα- 
δσν ΜΙ με κείνο... άΛειφε τα ποδάρια Νικ. Ιερόπ, Εκδ. ιατρ. 30- β) (εδώ εος ουσ.) πό¬ 
νος τιον αρθρεόσεΐιηι τιον ποδιών; του Σσγγέλσν εις πσδαγριηιύς μι καιΑιχούς Ια- 

τροσ. κεόδ. οε'-οΟ 

ηοβα'γρός, επίθ, Συναδ, Χρον.-Διδαχ. φ. 26’. φ. 31', φ. 34·. φ. 47*- ποδαΛγάς, 

Παρειφρ. Χίον. (Νιχήτ. Χεον, Βόνν, 574 κρη. νπ). 

Το μτγν. επίθ. ποδαγρός {Ι.-5> λ. ποδάγρα, 11X3). Ο τ. ήδη μτγν. (Ι,-δ. Α. ποδαΑγέ- 
01, ΤίΩ}, στο ΒΛάχ. και σή)ΐ. στο ι^τ|τ. ιδίωμα (Παγκ, Ιδκομ. Κρ.^ Δ' 545, Πιτυκ., Ιδί- 

ιομ. Αν. Κρ.), Κ Α στο ΒΛάχ, ό,η. 
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Που πάσχίιαπό τιοδάγρβ. 7«ου ίχίΐ η^όρΑημα στα ηόίχο; Αηέθανιν ο ποτια χνρ 

ΙΐΜίντκ... και ητσν... ίΐί τα χέρια κβυΑΑ»»: και ΕΚ ιβ ποάβρια ποόβ^ριίί ευνοδ., 

Χβον.-Δώοχ. φ. 45" Ο μιοοέρ Τζ«ν 6έ Ιίαταβάί. ο ηαόαχροί οίροτιωτικ. "ΐτιακια 

ορ^^^ι Χ^ον. Μορ. Ρ 4864. 

Το αρο. ως ουο. - αυτός που έχίΐ πΟνους στα πο6ΐΛ που πάπχίι από ποδάγρα; 

£κ ποίαΑγούς όταν πριακουηαι τα ποδάρια και πονούν Ιατροσ. κώδ. φκΟ'· Περί λου¬ 

τρού ποόαΛ>νυ Ιατροσ. κωό. ι^ε'. 

ποόαλγία α ρΑ. ηούαγρια. 

ποΦαλγΦς, επίθ.. βΑ. ποόαγρός. 

Πο6αν6ίττιςσΠονίβυδιτΐ)ς. 

Από το τόπων. Ποίανίος η (4. ατ, Τ1£) και ττιν κατάΑ. -ίτΐϊς· «0®· Ποόονόος ο 

τον Π. καιτ. Πσνόοδός το 12. αι. (ΠΑΐ). 

Ο κάτοικος ττ»; Ποδανδου (Ν. Καππαδοκω. σχί'«ά με τη Α. ΚαΑονορος Π. 

[4ιγ. ΕίΟ, τόμ. Β' σ. 123 σημ. 204|) και ΜονεοβοπΙοΜ Ι- [Διγ. Οε. ο. 244-45 σημ. 3741): 

άρχοντες τΐ)ς ανατολήν «αρεγενουιο πΑείοτοι. (παραΑ. 1 στ.) Πονδανδιται οι δοκιμοι, 

Γορσιται, Μαυροριται {ίκδ. Μονρον·· δωρθώσ. βΑ. Α. Μαυροριτηέ Επίτομη) Διγ. 

(ΤΓορρ) Ογ. 3573. 

ηοΰαπός, αντων. βΑ. ποταπάς II). 

ποδοφάκι το. 

Από το ουσ. ποόάρι (βΑ. Α) και την υποκορ. κατοΑ. ιτκι. Η Α στο 8θΓη»ν. και 

σημ. (Κριαρ. ΛιΑ, Α ποδάρι). 

(θωηευτ.) μικρό πόδι: Φερε μού επα το χέρια σου. τα ποδοράκια αντάμα. I που 

κοπεΑίστικΐ|αταίιάνακιίμηδενεκάμαΛιο. (ΒοΙιΙ-ν. Οοι.) 791. 

ποδοφγία η, βΑ. ποδαγρια. 

ποδειρέαη· 

Από το ουσ. πο6αριαν και ττ|ν κατάΑ. -εα (πβ. Ανβρ, Λε£. Α. -αριά και Παπαδ. ^ 

ΛεΕ.). Τ. ποδαΑά σήμ. ιδκομ. στην ΚιμαΑο (ΑΑιπραντης ΛεΙ. Πάρου 458). Τ. ποδαρά 

σε κρητ. ίγγρ. του 17. ακ <νίικ«Λ θηοαυρ. Α >»». 63 και 6ό σημ. 6) και σήμ. ιδ,ωμ. 

(Πιτυκ.. Ιδίωμ. Αν. Κρ.). Τ. ποδαρε σήμ. Λιωμ. (Ξανθιν, ΛεΙ. δυτικοκρ, ιδιωμ.). Τ. 

ποδαρεα σήμ. ιδιωμ. (Παγκ.. Ιδίωμ. Κρ.» Δ' 545). Τ. ποδαρω (και ποβαρω) σήμ. ιδιωμ. 

(Καραν., (στ. Μί. Κάτω ΙταΑ, Κόμης, ΚυΟηρ. ΛιΑ). Τ. ποδάρια στο δοπιίν., σε (γγρ. 

του 14. και του 19. αι. (Τσνη.· ΙυμΜ« 5**· ΑΑιπράντης. Λί£. Πάρου, ό.π.), και 

σήμ. ιδιωμ. (ΑΑιπράντης, ΛίΑ Πάρου, ό.π.) και στο ΑΛΝΕ. Τ. ηοδαρκά 

κυπρ. ιδίωμ. (Λουκά. ΓΑωσοάρ ). Τ. πουδαρα σήμ. με διαφ. σημασ. ιδωμ. (Αν^.. 1δ. 

ΜεΑ 70). Τ. πουδαριά σήμ. με διαφ. σημασ. Λκυμ. (ΠασχοΑουδης. Τερπν. Νιγ^τ. 

217, Δουγά-Παπαδ.-ΤζιτφΑής. ΓΑωσσ. ιδίωμ. ορ. Πιερίας 484). Η Α το 10. αι. (1^ - 

ραι-), σε ίγγρ. του 11. αι. (Αςτ. Ιανι. 1147^ στον πΑηθ. ως τόπων, σε ίγγβ^’<» *5· “»■ 

(ΑΛ Οίοηγε. 150») και σήμ. ώιωμ- με διαφ. σημασ. (Παπαδ. Α, ΛεΑ, ό.τι, Καψ.. 
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1939,67, ΚωσΤν χσακων^ Βαγιαίί. Πρσκτ. Β* Συμπ. ΓΛωσσοΛ. Βο^^ιο^ΛΛ. χώ^ον 

16). 

α) Το ι^ιτω μ^οο^ η β·ί^ Το οημάδιν τΐ}ς Γα^ηολί}^ έναί ηαλαισν κά' 

αχρον- και αφήνικ ια 6(ξια σαν- και εκ τιρ' ηαέαρέαν χον (ναι ο Λιμνκυνα; Πο^οΛ. Α 

26^ ενρΐακεκ χο Μαργάνχιν. κάοτρσν έμορφσκ, και αχεκει απάνω εκ βοννιν χεχράγω· 

νον ωαΟν Φ^λ,μι^μοι> το βοννιν κοι παγαίνει η ποδαρεα τον (τνν. τοο κάστρου) τις 

ιιρ> θάΛσσβιιν ανι. 167”- βί αε ηφάπούες, οι ιιηώ|}(κς τνός βουνού: παροκαχω μιλιά 

ιε' έναι το βοννιν το λδγονν Καμήλα" αν το ώείς εκ την μερεαν τον ποννέντε, έναι 

νψηλον... Αν 6ε το ι6εΚ απύ το μεβημεριν ή απΟ τον σιρόκον, όναι στροιτ’νΛόν και η 

ποόαρεα τον κατεβαίνει εκ την θάλαοοαν και κάμνει ακρωτήριν ωσάν σκάλαν αυτ. 

79». 

ηο6αβ>κό το, βΛ. ποδαρικόν. 

τιοΰαοικάν το, ΚοΛΛίμ. 2059, Ποοοκυν. ΚοιηΛ. 390 ΙδΙ^-ποβαρικΟ. 

Το ου6. του τπιθ. *πο6αρικός (<αυσ. ηοΟάριΙσν) και την κατάΛ. -υιός) ως ουσ, Ο τ. 

καισήμ. Η Ατο Ι2.αι. (Κουκ., ΕεΦΣΠΑ Β6.1955-56,304) και οήμ, ιίκωμ. (Παηα&. Α„ 

ΛτΑ, Λουιαλ, ΓΛωσοάρ., Πατιαχριοτ, ΛτΑ οο6. ι6«ωμ.). 

1| Η ιακΛή ή κακή τύχη ιτου συνοΟκύη την 4Λ<υστ^ ττ|ν παρουσία του πρώτου 

τπισκ4πτη ή πτΛιίτη στ ίνα χώρα <η αρισμΚο αυντ)θως χρόνο (για το πράγμα βΛ. 

Κουκ., ΒΒΠ Α' 151-32 και 265-66): Η γτννηΟτίσα κύρη εν χαίρω (ωόιου του καρκίνον 

τοτιν τυόφβαΛμος, ταπεινή... καλάν ποδαρικύν ίχει, αλλότρια πραγματα κληρονομή- 

ΟΤΙ, τόικαόταηοΛΤστιΟγτννηθτίς ντωττρος ...φ. 147^ Ειτιςγννι) πισττντι τοφεγγά- 

ριν... ή θωρει τα κριθάρια ή εις τα μαντέματα των μάντιοοων ή ριζικά θεωρεί ή πο- 

ίαρικόν αΐ'θρνηον (τνν. θτνρτι) ή μαγικά πράματα και τα Ομοια τούτα και πιστεύ¬ 

ουν τις αυτά, εκείνοι χριστιανοί συ λογίζονται, αλλά ειΟωλολάτρες ... και ηφνχή τους 

Οναι χαμίνη Κανον. 6«ατ. Α 1383. 2α> Η ίΛτυστ), ο τρχσμος χάπ.: εον ήίερες το ος ο ’ 

εόσυΛεφα και το ος ήχον το ζωντόβολό σον μετά μεν. ότι το οΛιγο ος ήτσν εοέν ομπρο~ 

ατά μου και τΟυνΟμωσεν εις πολλά και ενλόγηβεν ο Κύριος εσεν για το ποδαρικό μου 

Πεντ. Γ4ν. XXX 30 β) το βήμα, το βάΝομα: ας περάσει ιδα ο αφέντης μον ομπροστα 

ειςτσοκΛάβο τον, και εγώ να δηλαγωγηθώ σγαλινά μον για τοποόαρικό της ίονΑειΟς 

ος ομπροοτά μον... ως ότι να έρτω προς τον αφέντη μον εκ τη Σειρ Πεντ. Γίν. XXXIII 

14- εκφρ. (1) εις το ποίαρικό κάπ. · στην ιζουσία κάη. (ηροκ. για τον επικεφοΛής 

μιας ομΟόας): και να κατόβσνν όλοι σι σκλάβοι σον ετούτο προς εμέν και να ηροοκν- 

νήσονν εμέν τον ειπεέ έβγα ιού και όλος ο λαός ος εις το ποίαρικό σον και ύστερα 

έτσι να έβγω Πεντ. Βζ. X] 8- (2) όΛο το αντιστεκΟμενο ος εις το ποόαρικΟ μου βΑ. ά. 

αντιστέκω)·ύιτι περιουσιακό στοιχείο υφίοταται σττ)ν κατοχή μου: ος Ονοιζεν η γης 

το στόμα της και εκατΟπιε τους και τις φαμεΛιός τους και τις τόνιες τους και όλο το 

αντιστεκόμενο ος εις τα ποδαρικά τους μεοοθιύ όλσν το Ιοραελ Πεντ. Λευτ. XI 6. 3α| 

Το κάτω μέρος, η βάση μιας κοΛόνας: όΛες βι κοΛάνες απάνου από το κεφάλια και 

κάτω από τα ποόαρικά ΰλον με λείψανα αγίοη ήοαν ενβρονιααμένες. καθώς και η 

τούρλα τον ναού η μεγάλη Ηα^ δι^ίήε ω 530“ β) (πι0.) ογκώδης τετράγωνη κοΛό- 

να. ενισχυμένη σε δεύτερη φάση ως υπεχηήρτγμα, υποστύΛωμα: έμπροσθεν εις τψ 

λποκαθηλωαιν, εις το δυτικόν μέρος (ενν. τον ναούχ είναι β' ποδαρικά μεγοΛα, το ένα 
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ικ ύίίιαη· και τα άλλον {{ αριστερών, και ατιέιισυαιν το ένα αη) το ολλσν ιχναρια κγ' 

Προσκιτν. ΚοιπΛ- 390 134°* κάτω0εν αχττοΰ έναι το έδαφος τορ ναού ικεί 

ετερες κολόνες χοντρές η', κισνια, ήρονν ηούαρικα, ι' Προσκυν. Λειύρ. β74 95^ γνρο- 

θεν είναι τα κατηχούμενα τον άγιον Τάφον και είναι κολόνες εκ μαρμαρον η' και 

πούαρικά 10 εξατηεταοτα όλα Ποοσκί’ν. αΊΙΙ". 

ΗΛ.«αςΐπίφο--μτταηό&>α,π((ή:ιαι ιοννεπηραντα ηαι^τονΙσραελαηΰτην 

Ραιμαες εις τιμ’ Σσνκοθ σαν είακόοιες χιλιάδες ηοόαρικΟ· οι άιύρες οίινθιό αηό το 

νήπιο Πίντ. Έί- ΧΠ 37· 

ιιο6άοι, ηοΑ<^0ΐν, τιο&άφΐΐν), ηο6άφΚ>(ν) τα βΛ. παίαριον. 

πο6ά(!ΐον τα Εοφ4αν., Πβιίβγ. 102. Διγ. Ανδ®. 322'. 34Ρ. 346», 370", 375”, 393»· 

ποδΛρι, 1β^ρ^Μ. Κώ6- τνί', Π. Ν- ΔιαΟ. (Πανβγ.)· 1474, Καρτβν., Π. Ν. Λιβθ. (Κακ-· 

Πάνου) φ. 57·, 96', 121', 195', 259·, 319·, Πίντ. Γίν. Χυ 44. Έί. Ιϋ 5, Λιυιτ. XXI19, Δτυτ. 

VIII 4. XIX 21, XXIX 4, ΧΧΧΙΠ 24. Α<τ<υΛ.. Μνθ. (Πο^άοογλου) 6Ι·. 134’, Βαςηύχ. 

(ΒίΜι.·ν. 0«η.) 436·, Βίος Δημ. Μοσχ. 539, Ερωτόκρ. (ΑΑιί. Ετ-)» Γ1599. θυυ. (ΒίΜι-ν. 

Οηη.) 930, Αγαπ., Γτωησν. (ΚωστουΛβ) 155, 156, Ευναδ, Χρον.-Λιδαχ. φ. 44’, 45·, 

Τ^άν(, Κρ, ηόΛ. (ΑΛτ& Ετ.-Αποσκ.) 186·. Ι92'. 484". Ηορα 5(φΙώ φ’ 601". κ.π.α.' 

ποόαριν, Ετβφ., Ιατροο. ΙΙ*, Δ«γ- (ΑΛτ(. Ετ.) Εκ. 524. ΕπανΟς (ΕίάίΟίίίΓ) Α 427, 

516, Ιοτροϋ. κώδ. σνι’, σττ’, χΑδ". ΔιιΤγ. ηαιδ. ΓΓίίοωυ) 310, 748, ΟβρτίτΗδ. 96“, 

Παρβσπ, Βώρν. € 410,411, Αργυρ, Βάρν. Κ 411 θηο. ΙΒ' 163Ί, ΕυναΙ. γυν. 998, Διήγ. 

ΑΛ. Ε (Ι,οίσ·) 283·, Καβαλίστα4 12. Βαρσυχ. (ΒαΜι.-ν. Οιη.) 30", 239»· ποδαριίν), 

Τρωικά 534", Λόγ. παρηγ. ί 426, Λήγ. παρηγ. Ο 68, Διγ- Ζ 399, Διγ. Α 2629, ΠουΑοΑ. 

{ΤΛοβαρίι)· 169 «ριτ- νκ. Εννβί. γαδ. (ΒβσιΑ.) 239. Λφ. Ρ 2803, Λφ. 5τ. 1761, Λφ. Ε«. 

2917, Λφ. Ν 2605, Προσκυν. ΚοιηΛ. 156 77”, ΜπιρτΟΑδος 46, Κορββ- 502", ΕκΑίντεα 

Παίιμ. 1». Διήγ. ΑΧ V 26. ΛίΕ Μακιβ. 112, ΠορτοΑ. Α 188», ΑχίΑ. 644, Ιστ. πητρ. 

110", ΖγβοΓπιΙί*. 5γι*ορ»ί* 210 Κ 32. Πηγά. Χρυαοπ. 226 (48). Ηιςίι 5ορ)\ί* ω 532", 

Μαϋμου ΠεΛοπ., ΑποκάΑ. 404. Βίος Αισωη. (Παπαθωμ.) Γ 62”, Λωρ. Μον. ΧΧΧνΤ. 

Βίος αγ. Νικ. (ΚακΑ.) 198, Νέκταρ., Ιιροκοσμ. Ιστ. 11Δ Φορτουν, (νίης.) Ε' 374, Διγ. Ο 

2356, ΑΑφ. (Μπουμπ.) II45, κ.πλ· ποόάριοίν), Διήγ. ΑΑ. Ε (Κοιβί.) 37·, Διήγ. ΑΑ. Ε 

(ίοΐοβ) 103", ΙνΙετάφρ. Δαμβσκ. ΒβρΑαάμ 105». ΚοΑόανδρ. (Κίχ.) 406, Η*ρα δορΗι» 

φ· 585", 598·. - ΒΑ. και ηάδας. πΡδιίσν). πονς. 

Το αρχ. ουσ. ποδάριαν. Ο τ. ηοδαρι στο ΒΑοχ. Οέ ίγγρ. του 16. (Κααιμ., Εγγρ. 95 

(178), Κώδ. Παναγ. ΕπήΧωτ, ΔΙΕΕΕ 23. 1980, 485) και του 17. αι. (Κρ. ουμβόΑ. 109. 

Γκίνης, ΕΕΒΕ 39/40,1972/73. 227), και οήμ. Ααικ- (Κριαρ. ΛεΕ, Α. ποδάρι). Ο τ. ποδο- 

ριν από το αρχ. ποδάρων μι αποβολή του -ο· ττγ; κατάΧ (Παηαδ. Α., Αθ. 37, 1925, 

170), Ο τ. ποδάριν τον 4- αι. σι παπυρ. (ίΒΟ και επιγρ. (1.-5 δυρρΙ.Χ σι Ιγγρ. του 16. 

οι. (Μαράς, Κατάστιχο 149 Α'216". Καοιμ, Έγγρ-35 (114), Γ^ίγορΰπ. Έγγρ. ΓΑωσσ. 

46”) και σήμ. στο ποντ. (Παπαδ. Α., ΛεΕ) και το κυηρ. ιδίωμα (ΧατΕ, Διασπ. 15), 

όπου και άΑΛοι τ. ιδιωμ. και με διαφορ. σημασ. ΗΧ στο Ου 04Ι<8< 

II Το τεόδι ως όργανο α) το ακραίο τμήμα του σκ/Αους τς·ν ανθρώπων ή των 

σπονδυλωτών ^ώων: Ωοαν το παπούτσι- οπού βαζομεν εις το ποδάρι μας δίκαιοι· 

είναι, όταν μήτε του λείπει μήτε περιοοιΰιι Ροδινΰς (ΒαΑ.) 134· έχεις με χρόνονς 

δώδεκα ψνχρονς και αοβολινμένονς, I ουκ έβαλα από κόπον οον πατικιν (όκδ. τατίκιν· 
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&ι6ο6. Κοι;κ^ ΒΒΠ Δ' 417) εις ηοδάρίν, I ονκ έβαλα εις την ράχιν μον μεταξωτόν ιμάτιν 

Ποοίφ. (εί<1«η«1εΓ) 149- να όφάξεις τα κριάρι και να πάρεις από το αιμα τον και όωαεις 

ιπι τραγανό αχηι τον λαρων ^α1 ιπί τραγανό αντί των τταιόιών τον το καί ιτιι 

μεγάλο όαχτυλο τον χεραέύ τοας το 6εξιύ, και ιηί μεγάλο όάχτυλο τον ηοόαριον τοκ 

το 6εξιό Πτντ. Έΐ. XXIX 20- β} ολόκληρο το καθένα απύ τα χΔτω άκμα του ανθ^ 

που ή από τα σκέΛη τυν ζώιον και τ^ πτηνών ή τντύμιυν: ερΐρε ίενν. ο Λλέξανόροςί 

τον ΦιΛιηπον αποόαρμενον εκ το άλογον και οηαΟέαν ειχεν εις το κεφαλιν τον, ήτον 

και εις το δεξιόν ποδάρι κομμονος βαρέα πολλά Διήγ. ΑΛ. Ρ (ΙοΙοβ) 136^ Το 6ε φαρίν 

εηεριτίάτιεν τόσον Οτι όσοι έβλεπαν εφοβοννταν. Εμα^ί*η'ε τα ποδάρια του εις ενα 

τόπον και έπειτα ήπλωνεν τα και εφαινετον αι( ότι Λεπταπεριηατεί και ως χαμύβεν 

ηιταοΘαι. Δτγ. Ανδ^. 319'^ οφήκες... κάθηνται εις τας κοπριάς, και τνλισσονν την 

κόπρσν αλλήλων και ποιονβιν ανηΐν οτρογγνλην ιοα καρνόια καιονρσνοιν ταυτα εκ 

τα ποδαριά τατν Ετειφ» Ιατ^οσ. φρ. (1) ακσντάφτω το ποδάρι μου/οκοντεφτει το 

ποδάρι μου - σκοντάφτω στη (ωή μου, πέφτω στ κάπ. ηθικού τνπου παράπτωμα, 

οΛιαβαίνω ηθεκά: θέλουν σε αηκώαει (ενν. οι άγγελοι) άπονου εις τα χέρια τους, να 

μην σκσντάφεις ποτέ εις πέτραν το ποδάρι σου ΜάΕιμ. ΚαΛλιθύπ„ Κ. Διαθ,’ Ματθ. 6' 

6- Εμέν ξεγδίκωμα και πλέρωμα εις ώρα οπού οκοντέφει το ποδάρι τους- ότι σιμά η 

μέρα της Βλιφης τους και γλιίγορα τα μελλόμενα εις αυτουνους Πεντ. Δενι, XXXII35- 

(2) φιΛω το τιοδάρι κάπ. · ποοκ. για φΙΛημα σε ένδειΕη στβασμού ή &(ηιΛικόττ)τας: Ο 

δε ευσεβής Λαός, ως άκουσαν τούτο, έδραμαν και εφίλησαν το ποδάρι του πασιά. και 

έατερξαν τψ επανέ^ασιν Ιστ. πατφ. ΙΒΤ’. 2) Μονάδα μέτρησης μήκους (που ισοδύ¬ 

ναμε! στη μεσν. περέοδ. κατά κανόνα με 16 δακτύΛους)- (βΛ. και ά, πους- για το 

πράγμα βλ. δΦτϋδ.. Βγζ. ΜμτοΙ. 20. Πετρόπ, ΕΛΑ 7, 1952, 60. οΛΛά και Βαγιακ., 

ΕΑ1ΕΔ 6, 19Κ, 80): ΕΛαΙαν και ουκέαν έννεα ποδάρια από τον ξένον τόπον μακρια 

πρέπει να φυτεύομεν. Τα δε λοιπά δενδρη πεντε ποδάρια (ενν. μακρια) και μόνον 

ΖγςοιηοΙε*, 5γηορι1ι 167 Δ 19 δες- παοα ποδάρι ένβι ένα μπράτσο και δύο τρίτα του 

μπράτσου Καρτάν.. Π.Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνον) φ. 96*- κοντά εις τον κάβο έναι μια ξέρα 

και έχει νερό ποδάρια τρία και έναι ίσια με το βαννι οπον δείχνει ωσάν φωμί ΠορτοΛ. 

Α ΙΖΦ*. 3εε) Καθετί με το οποίο επηριζεται, τιατάει ένα έπιπλο ή σκεύος: εις το απο- 

σκίασμα του δεκβραύ ωραιον κρεβάτιν στεκει-Ι οι ρίζες ήσαν αμαρογδοι και τα κανό¬ 

νια κρύαΙ και τα ποδάρια (ενν. του κρε^ίου) ολόχρυσα, δια λίθων πολυτίμων Διγ. 

(ΑΑεζ. Ζτ.) Εκ. 1681-και έχυοεναυιουνβυ τέσσερα κρικέλια μαλαματένια και έδωσεν 
τα κρικέλια ιπί τις τέοοέρις μέριές (ενν. του τραπεζιού) ος εις τα τέσσερα ποδαρια 

του Πεντ. ΐζ. ΧΧΧνπ 13- Εκαμε δε και αλλα μανσυαλια πολλά κρυοτάλλινα και εί¬ 

χαν τα ποδάρια ολόχρυσα και ετιμήθηοαν κεντηναρίά δώδεκα Ηι^ο ψ 613°- β) 

το κατώτερο τμήμα, η βάση μιας κολόνας ή μιας κατασκευής: ανάγκη είνάΐ να ηξιυ- 

ρεις ότι. εον πάθει τίποτες κίών τι|ς άημοσιας καμάρας ή εις την κεφαλήν ή εις το 

ποδάριν ή εις το κτιαιμον έως του τησού, ο δημόσιος χρεωοτέί να φτειάνει Βοκτ. ορχι- 

ερ. (Ακανθ.) 952 ρθ', ρι' 7- Και απ ’ έκει έκαμαν τας πολλά καλάς και θαυμαστάς ορ¬ 

θομαρμαρώσεις, κατεχρναωοαν δε ... και τα κεφάλια και τα ποδάρια από τες κοΛονες, 

αι οποίες ήτον μέσον και έξω εις την εκκλησίαν χίλιες 5ορΗίό φ> 594'>. 4α) 

(Πιθ.) εηταίΛης τετράγτσνη κολόνα στο έσωτερικό οικοδεηιήματος, ενισχυμένη σε 

δεύτερη φάση ως υποστήρι-γμα. υποστύλωμα: Και κάτωθεν απαυτου έναι το έδαφος 
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και κίναι και εκιί ετέρεζ ακΊώ χσττρέζ κοΛοντ< και κι&νια, ήγανν ηούαρια, κτιαμένα ι' 

Προσκυν- ΟΑιιμπ. !77 86^ β) αντηςίίΛ, ι»ν»««ίχιομα: Κβι ΙοΤ£ θωρεκ 10 βηίπ του 

Αγιον Αλεξίου και οκέκει με τα τιούαρια και τους ηοργους τον λιμνιώνίκ ΠσοτοΛ. Α 

168“. 

Εκφο-1) Η απαλάμη τον ηοΰαριού. ά. ηιΐΛά>ΐ7 3.2) Η σηαλαμια τον ποίαριου, 

βΛ. ά. τταλιτμέα Ζ 31 £ις τοίστο ηολάρίίνί κάπ. ■ στη θέση καπ. (βΛ. Ξανθου6ώη (Κο- 

συμβάΛ. σ. 346καιΙ1Ι σημ. ||[): Απεβανε. Λένει. οβαοιΛεκ Ιιυαθαμμε τους >«νέαν( 

του... και εβαοίΛευοεν ο Λχαζ α υιο; τον εις το ηοΑάριν τον κυρον του ΣκοοΙιΟΛης, 

Λ6γ. θεοτ. 448^. 4) Με ηούάριν * με τα ηόάιει. ηε(6ς; Και ήτον μίγα το ηοτάμιν, ότι 

ουίεν το αηέρνα ιινας με ποόαριν Αιηγ. ΑΛ. £ (ίοΙοί) 255’. 

Φρ. 11 Βσνιυ κάη. ιτποκατευ εις τα ποΑαμια μου ■ υποτΑσΟίο κΑΚ-; Είσεν ο ΑυΘ(- 
ντικ τον Αυβεντη μου; Κάθσν απο την 3εΕιΑν μου, έαις οπού να βάλω τους εχθρούς 

σου αποκάτοι εις τα ποόαρια οου ΜαΕιμ. ΚαΛΑιουη., Κ. ΔιαΟ.’ Λουκ. κ' 43. 2) Αεν ε· 

μειυε ηούαρι ~ ηροκ. για πΛηρη αφανισμο ανΟρεόπιον (βΛ. Κενκ., 0ΒΠ Ε' ΠαριΤρτ. 

115): ΡουθουΐΊ 6εν απύμεινεν, 4Λους τους είχε πάρει I εκ του ΠαοιΑ το κατεριην Αεν 

εμεινε ποδάρι ΑΛ. Κυπρ. 2475. 3) Πιτιηινν εις ΤΑ παίαρια κΑπ. - κατα&ίχομΑί να 

πΑω να συναντήσω ωπ. κατεότερόμουιεσιμιωθιινΑπαιΑςτουοβοσιΑεύς ται επι^ευ 

εις το οπίη τΐ)ς χρρος. Και ως ειΑεν η γυναίκα πως επήχεν απατός του ο βησιΛεύς εις 

τα ποΑπρια της, δραμουοα ταχίύκ προοεπεοε επι τους πΑ&ας του βασιΛεως Η»ρ» 

5ορΙιΐ3 V 544*. 41 Πε^ν/πιπτω εις τα/στα ποδάρια κΑη. · γανατΚω και ικετεύω κΑπ., 

πραεπτίφτω: πΑφτει αυτΑς ο ρερος ηρΟμυτα εις τα ποΑαρια του Χατζή ΑχμΑτη... και 

κλαιγει και παρακαλει και λίγει ΕυνοΛ. Χρυν.-ΑΛεχ. φ. 51" ΤΊς είν'ο ευερι-ετιις μου 

όεομαι να γνωρίοω,Ι υα πέσω οτα ποδαρια του να τόνε προακννήαω Βιος αγ. Νικ. 

(ΚακΑ.) 178. 

ηόΒοφοςα 

Από το ουσ. πο6αρι(ιου) και την κατοΑ. .«ς με σύγχρονο αναβιβασμΟ του τόνου 

ως μεγεΟυντ. (ΜηνΛς. ΜορφοΑ. μεγεΟ. 119-120). Τ. πίίαρους σήμ. Φιωμ. (Γεωργίου 

Χρ, ΓΑωσσ. ιδ. Καστορ-). Η Α. και σήμ. (Χριαρ. Αεί. Α. -αρος). 

(Μεγεθ.) μεγΑΑο πόδι- (εδω) στην εκφρ. εν ποόΑροις · με το πόδια: Δίδομε δε 

προς αυτβν επΑνω της προικΟς και ΑΑΑα χαρίσματα. Αιινα ειοιν τούτα· οξύν ανήφο¬ 

ρον και εν παδάροις Σπανός (ΕκΙεπηετ) Β 132. 

ποδαρούλιίειν) το. 

Από το οεχτ. ποΑάρι(ισν> και την ΚΑτάΛ. -ονΑιεου). Η Α το 10. αυ (ΣΒΟ), σπο Μοιιε- 

3108 και σήμ. (με διΑφορ. σημασ.) ιδιωμ (Κεοστ., ΛεΕ. τσακιον., Κουκ.» Ευστ.. Λαογρ. 

Α’95(Τημ. 2). 

θερμαινόμενο γυναικείο υποπόδιο (για το πρΛγμα βΑ. Κουκ.. Ευστ. Λαογρ Α' 

95 και ΒΙείΜΓ 1988.164); ουκ ψ τις παρ' εκεινοις όιαστοΑι) επιπΑων και σκευών βεβφ 

Αευντε και αγίων. Λλλ ’ επισηί απασινεις τας οωματικας χρείας εκεχριτντΑ θεού και 

θέμιδος κατά μιιόέν εμπαζόμενοι. Τα δε του Χρίστου και των αγίων θεία εικάοματα 

εις έδρας, εις ποδαρσύΑια και οουηεδια κατεσκευαζσν ΠορΑφρ. Χων. (Νικήτ. Χων., 

Βόνν., 787 κριτ- υπ.) 
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π66α4 ο, Διήγ. παι& (Τ>ίουηί) 1027, ΔιαΟ. Ακοι. 148*’. Γα&. &<ήγ. (ΒασιΛ.) 388, 

416, ΓκΛάβ. 79, ΑχίΛ. 1216, ΚατΟ Β’ 80 83, Ιντ. ιο;. βιΔτφ. Δ' 29, ΒΐΥΐτσΑς. Δομαιηί. 

ΒαρΛαάμ39°, Ερίιπόκρ. (ΑΛ<ζ. £■[.)> Β'688. 871, 1150 ■*, Δ'1047, Ι^Η Στάθ. (Ματ- 

ϋιυ) Γ 215, ΡοΔολ. (Αιιο<ης-) Α' 394, Φοβ»οιιν. (νίη^) Γ 691, 700· 7«Αΐ}θ. τιάόια το, 

Πΐ£ττ. βοοκ. IV 6,60, ΗοίΛΟκβ- (ΑΑτξ. Ετ.)· Α' 1167, Β' 1152.1932. 

Αηό ττιν βιτ- ηύύα του ορχ- οιισ. ηοοί, μτ ενδιΔμτσο τ. την αιτ. πΜαν (Χατ^ιδ., 

ΜΝΕ Β’ 7). Ο ηΛηθ. ΤΟ π66ια οηΔ μηατιΛ. τον αςσ. <η ουΔ. (Τοοη.. ΕνμβοΛέι; Β' 676), 

Η Λ. σι χ€Η;ύγο. τον 14. αν (1,20 και Κ<1ι«ν. 8Ζ 66.1973,29), στο ΒΛΔχ, οι (γγο· του 
16. Ον (Μαοάι^ Κατάστιχο 149 Α' 4Γ, Β’ 293'^, ΙΟΡ, Γ 167> χ,α. και Κασιμ, Έγγρ. 3 

(82)) και τον 17. αν (ΚωνστβντουΔΛκη, θησαυρ. 12. 1975, 122*·), σι ηπτιοωτικό για· 

τςοσύφι του 19. αν (Οικονόμου, ΔωΔτΰνη 7,1978ί 300) και σήμ. Λσγ. (ΛΚΝ). 

1) Το πόΔι ως ύογανο: α) το ακραίο τμήμα τον σκΜσνς των ανθρώπων ή των 

σπονΔυΛωτών ζώων: τοτμόφηκςν οηωαι της, σφαχίλαιμαν ίποιχίν, I έητναεν ως 

ομγιβθικα ίκτιίηιμκν τσν πόίανΙ ωβον ίπαπΐιΛι)σςται τους Δαίμονας, Δοκςι μ<Ν ΚαΛ· 

Λίμ. 1166· Ακοιηοντας το ΔαοκαΔο ο Πέτρος τονγκΛίθΐ]Ι και τον Ιησού ίτοιας Λογι)ς 

τΟττς £τιιλσ/ή0η: «Οχι τονς πόΔας μονάχος μα και την κίφαλή μονΙ μον πΛιίντ και τα 

χ2ρια μον. ύάσχαΛί και Σαηηρ μον· Π. Ν. Δυχθ. (Παναγ.Ι’ 2926- κτνπονν (ενν, τα 

φαριΔ) τα πΟΔια τως στη γη, τΐ) βχότη αναοηκννον, I το τρεΔιμον αναζητοον, αφριίοο 

και Δριμωνον Ερωτόκρ. (ΛΛτΕ ετ.)> Δ’ 1653· β) απόκληρο το καθένα από τα κάτω 

Δκρα τον ανθρώπου ή από τα οκέΛη των ζώων και των πτηνών: με το οπαθι μον 

μοναχός να ρίχνω απάνω κάτω! να κόψω χίΛιες κεφαΛές, μεΛη να τεταρτιάοω,Ι 

πΔΔια και χέρια να πετώ, κορμιά να ζεκοιΛιάοω Ετάθ. (ΜατΤίιυ) Γ 218- ομοίως ο για¬ 

τρός εγιατρεφενα'μουοκΛάβον, ονοκΛάβανοπον είχεν τον πΟΔαν ΟΛαομένον, οι) την 

χείρον, και είπεν καΔα να τον ιάνει Αασίζ. 432*^ εκφρ. προσκόπτει προς Λίθον ο πΟ- 

Δας μον/προοκρουει ο πόΔας μον εις Λίθον · Διατιρόττω ηθικό παράπτωμα: Και πόΛι 

Λέγει επι χειρών αρσνοι οε (ενν. οι όγγεΛοιΧ ινα μη προοκόφης προς Λίθον τον ποΔα 

σου. απανω εις τα χέρια τωςοε θέΛονν σηκώνει. Αέρες Διό ναμηπροοκρονσει οποΔας 

οον εις Λίθον προσκόμματος Πηγά Μ, Περί οοφ. 687 Δις- (σννεκΔ. προκ. να Δηλωθεί 

το πρόσωπο που βρίσκεται ΔίηΛα στο ουσ.): ιΔέ πως παίζει η χέρα και κτνηό σονΙ 

και ο ποΔας μον οε φεύγει Πιστ. βοσκ. ΙΠ 2.60 Ω πόόες (ενν. τον κοιμηθεντος) οπον 

καθημεραν ετρεχετε εις υπηρεσίαν τον ΕναγγεΛίον. πως ησυχάσατε; Χίκα. ΜονωΔ, 

182- (εΔώ σε παροιμ. φρ.): Οποιος κόπια τα χέρια του. τα ηόΔια τον αναπεύγει, I και 

ονΔε τον νουν τον τύραννό, τη γλώσσα Δεν παιΔενγει Φορτουν, (νΐικ,) Γ 245· (μεταφν 

σε παροιμ. χρ.): Γούτ' η βσνλφ πσν τσν Δνκεν ο φίλος. Δεν τ' αρεοει I (Δεν έχει πΟΔια 

να σταθεί εκείνος οπον φταίσει) Ερωτόκρ. (ΑλεΕ. Ετ.Ι' Α' 1908- Το πραμαν είναι φανε- 

ρΟ κι ο κόσμος το κατεχειΙ γιατί το φόμα να οταθει ηόΔια ποτέ Δεν έχει Ερωτόκρ. 

(ΛΛεΕ- Στ-Ι' Β’ 87Β. 2) ΜσνάΔα μέτρηστκ επιφάνειας (για το πράγμα βλ. Δετοράκης, 

Κρηταλ. 12-13,1981,110): και αφήνω τον έναν πό6α χωραφια στο μετόχι μον τσι Με¬ 

λανιές να ’νιπι Αίμπερα φραγκάια τον Διαθ. 17. ας Ψ’. 3) (Μετοφ.) το κατώτερο τμή¬ 

μα, η βάση μιεις κβτεισκευής ή ενός αντικειμένου: τότε βονλην εζητηοε τες βάρκες 

να ’μποΔισεςΙ Διά να μη μττορέοονοι να βγάλουοιν φονοσότοΙ οτ' αρχιστράτηγον τον 

τοίχων (Διορθώσ.) τσν ηόΔαν αποκάτω ΑχέΑ 1669· Αφήνω τση κοννιάΔας μον τση 
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Κ6ρά ΚορναρολΔί^ ...μιώ ααλίχρα μί ιαν ψτ}λόν πό6α, ογια οημαίπ ίχγαιιης ί'β μ{ μακσ· 

ριζιι ΔιλΟ. 17. αι. 9"·. 

Έκ^. ο ηό6<κ τον εικσνιαματος - (ύΛινο {κκΛιμηοοτικΟ ίηιτιΛο σαν αναλόγια 

όπου τοηοθεκίται πεοιοόικα εικόνα για ποουχύνημα στο ναό το τιροσκυνητώριο: 

ακόμη Οΐλίο μετά θάνατον μον τα όνο εικονίσματα χαμεράζ μου, τι^ Δνασταοιν 

του Ιΐ}οοι> Χρίστου και το όλλσν, την Γεννησιν του Χρίστου, να τα παγαίνουν εκ τον 

Χριστόν τον Κεψηλαν. να τα στένοεπ· ει« το μέσον, με τον ηοόαν. τόν έχαι επιταυτού, 

τιρ' λναστασιν (ενν. να την στενούν) τιρ* Λάμπρον και ττ)ν Γένντϊοιν τα Χριστούγεννα 

Διαθ. Ακοτ. 148>'. 

Φό· 1) Βανω/φίρω τον πόόα μου κάπου ■ εύχομαι, μπαινιο κάπου: θέλω να πό* 

γειε στο καλό, κι αφιγτ' τοι καυχιγτεε οου.Ι Δε φανείς πλιο τον πο6α σου στο σπίτι μου 

ποτέ σου Κατί Γ 458· Τον πύόα του βτο σπίτι μου πλιο του Δε βελει ψερει Κατί. Β' 

390. 2) Βγάνω τον ποόα μου (από κάπονχ βλ. ά. βγάνηι Ια φφ. (α). 3) Γνρίζω τον πόόα 

εις άλλα μέρη * (μεταφ.) μετε^άλλα· ττ) συμπεριφαρά μου έναντι ιαΙη„ ε'γκαταλεί- 

πω κάπ,: μ’ απ>)ς καιρόν οντιΑικο η τνχη θέλει φερειΙ γυριϋυοιν οι όιμονροι (ενν. 

φίλοι) τοί’ποόα εις αλλαμιρηΣταΟ. (ΜαιΤίηι) Γ154.41 θετν τον ποόα εις τον αυχένα 

κάπ. V (μεταφ.) ε£ουσιά£ιυ, υποτάσσω καπ.: μΐ)6εν με παν στον αμιρα, το σκυλον 

Μαχουμετιμ-, (ποφαλ. 2 στ.) και θεσει ποόαν ατακτο εκ τον εμΟν αυχένα-1 (εις βαοι- 

Λεως τράχηλον όεν πρεπει πους ανομουί Ανακάλ. 47. 5) Ισταμαι ποόα προς πόόα ■■ 

στόκομαι όφθιος στο έόαφος ενετΑΛασσοντεες τα πόόια μου: £ι όε και ελ^ τινας 

(ενν. εις τιμ- εκκλιγτίαν του θεού) ινα βταθη παραμικρόν... τω τοίχευ (όιΟφΟεοσ.) α- 

κουμβίζαιν κοιμάται ποόα προς ποόα ιοταμειος ΝαΟαν<η>λ Μπίριου. Ομιλίαι V 9. ί) 

Δε σαλευγαι Πό0α·ηαραμίνω<τταθεοός/αμετακίνΐ)τος: ΤΟ ελογιαοα απολογιασα, τα 

'θελα να ’όα αποόα. I στο ίαλον οπού σταΟιμια πλιο όε οαλευγω πόόα ε^ειποκο. (Α· 

λεί.ετ.)>Δ'454. 

ποΜα η, Διγ. (Γτβρρ) Ογ· 2009, Κεε*. Πατμου ϋ Α 8, Λφ. V» 939, Λφ. (Ιάσιό.) Ν 

937. Παράφβ. Χεον. (Νικητ. Χων., Βόνν.. 305.511, 740,758 κρετ. υπ.). Ολόκαλος 6", Τ', 

9", 10·, 13" κ.α, Ποικτχυν. Κουτό. 156 81", ΠορτοΑ. Α 22', Προεηιυν. Ολυμπ. 177 90", 

Βιος Αισωπ. (Παπαθωμ.) Α' 11" χφ Μ κριτ. υπ.· ποόεά. .\φ. Ρ 782. Ολοκειλος 160^ 

ποδιά. Προίιρ. (ΕίΔοικΙοε) IV 190 χφ Α κρετ. υπ., Πουλολ. ^εΗφαρη)^ 37 κριτ. υπ., 

337 κριτ. υπ., Λφ. Εκ. 1081, θησ. Γ (ΙΟΊ, Τ (όΒΊ. Η' ΙδΙΊ, Ολοκαλος 5'·, Β", Γ", Κάρ¬ 

ταν, Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·Πανου) φ. 61', 247· τρες, Λουκάνιχ Ομήρ. Ιλ. Ζ’ |254]. (280|, 

Αετωλ., ΜυΟ. (Πεεραετσγλου) 2*^. 41", Παίσ.. Ιεττ. Εινα 618, Λφ. (Αγαπητός) 135, Ιε- 

ρι)ρ, Εημειεομ. 62α, Δευρ. Μον. XXXII. Μεταφρ. -Χαρακτ.' θεοφρ. 131, Νέκταρ., Ιε¬ 

ροκοσμ. [στ. 282, Αγαη. ΚαΛοκ. 338. Προσκυν. Μεταμ. 50 Ιΐβ', δορΗα ί 597'*, 

Νομπκ. Αγ, Γεωργ. 146· ποόια. Οι. Ρεφ>. 362, ΑΑε£.’ 170. κρετ. υπ. 2)6α Π. Ν. Διαθ. 

(Παναγ.ρ 2330, 3970. 4048, Πεντ. Δευτ. ΙΟ 17. Προσκυν. Εθν. Βφλ. 2043 724, Νομοκ. 

Αγ. Γεωργ. 126· πληθ. ποόες. ΗμεροΑ 49, Ιεττ. πατρ. 19β' =, ΙΙυναό, Χρον.-Δεόαχ. φ. 

5ΐγ. 

Αηο το αρχ. ουσ. ποόειοτ· (Ανδρ. ΛεΙ, λ. ποόια). Ο πληθ. ποόές (απο ποδεες με 

ετυναίρεση- πβ. ΟβοΓ^αε, Τίτο -ιτς- βυΚΐχεο 311-12) σε κείμ. του 13αι. (Ι.ΒΟ). Ο τ. πο- 

δεα στον Ησυχ. και σε έγγρ. του 13- οι- (ΑεΤ. Χυτ. 9Α“). Ο τ- ποόια στο 1.-5 (Γλευσσαρ.,· 
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Α- ηοδψίκήΐ), <ηο Οιι Οβηρ. <η έγγο- του 17. βι. (ΠεντΛγβΑος. Ποβνοσσ. 16. 1974, 

38. 42. Κώ8. Παναγ. ΣηηΛκύτ., ΑΙΕΕΕ 27, 1984, 437) και σημ. στο τσαιαον. >&ίωμα 

(Κωστ., ΛεΕ- τοακων.). Ο τ. πιΛ>α (απϋ πΜα μ{ συνI^' πβ. ΛΚΝ) στο 3οιη2ν.. σε 

έγγβ· του 16. (Γρηγοβόη, ΈνΥΟ- <7τ· ί"· 3“. στ. 5"). 17- (Μαυρομάτης, θησαορ. 20, 

1990, 447, 486), 18. (Αροίΐι^οροιιίαί. ΕΑΛην. 27,1974,1(Β) και 19. ας (ΠαπανικοΛάου, 

,\αογρ. 19,1960-61,185-86) και σ·)μ. Η Λ. τον 9. ας (ΤίΟ-για ιτιθ. παΛαιΟτ. μνείες βΛ. 

ΙίΟ), σε ίγγρ. του 9., II., 12. (1.80). 13. (ΑΛ Χετ. 9Β“, Βραν. Ε., Βυί. ίγγρ. Πώτμου Α' 

•89), 14. (ΑΛ νεί. I 61", Π 120»“. ΑΛ ΟοςΙν 17», ΑΛ ϋϊντ. III 147»"·'^·'·*), 16, ας 

(Γρηγορώη.. Λλ, στ. 13“», <η. 17», Μαράς, ΚαιΛστιχο 149 Γ 210»). στο ΜηΐΓΜοβ και 

σημ. στο τσακυν. εκ» το ττοντ. ιδίωμα (Κωστ., ό.π.. Παπαδ. Α., ΛεΕ.). 

Ια) Περι4ωμα που φοριίται στη μέση, πάνω από το ρουχσ Ον6 ' εηλννι (ενν, η 

Παναγία) οιΛ' έ(>αφιε ονύ' 4ΑΑαικτε ποτέ τσηΙ κι ήαα τα ρούχα τση λαμπρα κι ε- 

αιραφτα οι πούιίς τση Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)’ 4329 Μα τούτοι ποιος ηοκαμισο μα: 

όιδει. ποιος φιοτΟνς I ποιος μηόλιο, ποιο: όΛΑος πο6ιό, ποιος τα παποότσα κάνει Φορ¬ 

τουν. (νΐικ.) Ε'δΑ* β) [μεταφ., προκ. για ποειΛί) κοτΑιά; Η κίαοα ευΟυς εγόριοεν, Λεγει 

την παοιΜνα:... αυτήν την εμπαΛιυματούν. τΟχα την καμαραπ-τις. I οπόχει κΟκκινον 

ομπρύς και μανρον τίοπιοαιΙ και εις την ποόεαν σου (ενν. ^χεις)β4νετον. ατψ·ραχψ 

σου γαλάζιον ΠσυΑοΑ. (Τσαβαρη)^ 337* γ) (σννεκδ.) γη γόνατα: Ημερες περαζΟμεΐ'ες 

οτονΦιΛιππο 'ρθ’ορνιΟςΐ κι εις την ποίια του γΤννηοε κι υστέρα καρκαριθη ΛΛεΕ-' 

208' γη κΔΑπος, αγκοΛιό: ΕσΙμωσε η ΣοΛομι) ν ’ απΑωοει τση κεράς τσηΙ και γεννημε- 

νον ευρηκε το τίτνα στην πο6·α τση Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 2087 ΕπΟμεινεν η Αρετή 

μόνο με τη ΦροουνηΊ πραμα μιγολο εγίνηκε σ 'αυτή τηΐ’ Λίρα κείνη; I εις την ποόια 

τοη νΤνας της ηηεσε κι εΑιγώβη Εριοτόκρ. (ΑΛεΕ. Ετ.)* Γ 1575- Λοιπβ, μητίρα μας 

γΛυκια. στρέφε προς τα παιόιό σου. I φιΑησε και οιργουΛιοε. βαΑε τα στην ποίια σου 

Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 5245. 2α) Φΰρε)ΐα. Ινότηια. χιτώνας (κυριεος ανδρικός): εις τον 

όρομον οπού υηηγαιναν, ήλΟι τον Ξάνθου να κατουρησει και εσηκιυσε την ποδιάν του 

και περιπατώντας εχατουρει 81ος Ακτώπ. (Παηαθιομ.) Α' 11“- ως τον ειόεν (ενν. τον 

Ξάνθο) ο Αίσωπος, πως περιπατώντας εκατουρες εηιασε τσν εόόπισθεν απο τηι- πο¬ 

διάν αυτού και Αεγει τον Βιος Ακπόπ. (Παπαθωμ.) Α' ΙΙ'*- βΙ στρατιιυτική στο- 

Λή/Ινδυμα (για το ιτράγμα βΑ. ΙτΚττγϊ [Διγ.. Ειεταγ. σ. ΧΙ)): ο γέρων ο ΦιΑοπαππους 

ούτως τσν απεκρίβην (ενν. τον Διγινή):\ ·θεωρω σε. κυρκα, υποΑυγυσν και ως αχα¬ 

μνό ζωσμενονΙ και χαμηλά η ποδεα σου και ου ποιείς εσύ οηεΑάτης· Διγ. (ΑΑεΕ. Ιτ.) 

Εβς. 658- (μεταφ... προκ. για πουΛί): Ανοο 'γερθεις εις τογοργσν να επόρεις τας πο· 

δεας σου.Ι αυτός τας κακσεντυΑικτας και επόρεις και υπαγαινεις.1 τώρα να ιδε/ς το 

πΑεστερον το τι οε θεΑω ποίσει ΠαυΑενΑ. (Γσαβαρή)· 37- γ*) κότω όκρη ενδύματος; 

πιάνει τον ( ενν. η Γαρσια τον ΑποΑΑώνιο) εκ την ποδιά να σηκωθεί τσν γδρνει Ριμ. 

ΑποΑΑιυν. (Κεχ.) 1534- τσν είδε (ενν. τον φονιά) το οκυΛάηον και τοι- εγνώριοε. Χαι 

ηαραυτα τον επίαοεναπότην ποδιάν και τον τραβιζει καιφιυνάΕει ωοαν Αοσοαομένον 

Διον. ρήΤν Ιστ. 254- ι-η (στσν πΑηθ.) οι κάτω άκρες του χιτώνα των ακριτιίιν. που 

κρέμονταν (για τη σημασ. βλ. Κοραή, Ατ. Α' 256 και ΠεΛ. Λ, Πριν ΑΑ.’ 21 σημ.): Ω 

τις Ακριτης έτερος εκεί ναευρεβην τΟτε,Ι και τας ποδέος του να έμπηίεν, ναεπηρεν 

το ραβδίν τουΙ και μέσα να εκατάβηκεν ευθύς ως αγουρίτσης Προδρ. (ΕίάεηοίβΓ) IV 

190- φωνής ως ηκουσε τσυ θείου το παιδιον,(παραΛ. 1 στ.) εκδυει το υποΛουρικονέητον 
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πολύς οκαύοα7ν)ί και ιας τωδίος οχνρως πηίαζ ίκ'^ο ίαιοαρη Λιγ. (ΐπψρ) Ογ. 1067- 

Ρονχα χΗουι τύΐ;ς &ι6ίΐ (£νν. ο Ιίκοιινίανύς) \ενδυμίττα ηαραίενα. πολλά ηαρπλλσγ' 

μένα, I επίηυΟέ της τραχηλιάς, κάτω εις τας ηούεας I και κάτω εις τα μανίκια, τα 

ηάντα χροαωμενα Γΐω^τηΛ.. ΒΐΛ. Λ (ΒαΙϋν-ν. Οαη.) 357- &) ηοΜγυβος: λλλες να 

έχουοί χρναές αλοοες να φορούοιν (παοοΛ. 3 <η,) και παααένα φόρκμα ποο να ναι 

τιμημενανΙ χρεία ναι 'ηοιι κατν ατην πα&ιάν τρι>τ>ρα να ν'ραμμΤνο ΓτννγιΐΛ., θαν. 

139.3) (Προκ. για άοος) α) 7ΐοάπο6(ς, υηώοτας: (κΛΐριηνμΐ)α<ιν τιρ’ ιρτι τον... ύλο τον 

κάμπο απέραμα τον Ιαρύεν ανατολικά και ως τι; θαΛοαβα τβν κάμπον κατωθιό τκ 

ποδιτς τον Λα>οτα6ιον Πκντ. Δηη. IV 49- τι< τι/ν ποδιάν τον ορανς των Ελαανν είναι το 

οπήλαιον οπού ήταν ο ΧμιοτιΧ με τους αποστόλους, όταν ι)θτ3τ να παραΑοθιι τοις 

ΙουόαΙοις Ποοσκιιν. ΚοντΛ. 390 β) πΛαγιά: εις τι^μτρτα τον οιμόκο δτιγντι ποΟέα 

μακμτα κάβο χαμηλό φοορνανο και ωοά οιμωσεις. γνωρίζεις καλότιρα ΠορτοΛ. Α62’. 

4α| ΠοΛιΗιμο Α^ιτσυργυα^ ύφασμα πουτοηαβτττιται κάτω από την τιισινα σι ένόει· 

ίη στβασμού ('για τη σημασ. βΛ- Ιλι €αη^. Λ. ποδιά και Καζανάκη, θησανο- II, 

1974, 259): Ηχον εικόνες Θανμαστες εγκαψοομαλδωμενες,ί όλες με λίθους τκΛοκτούς 

μι τίμιες ποδιές Αμσ, Κόπ. (κατρ. (873)- Λοβις τι αι βημοΟνραι πιλουοι καμονχίνι· 

ις,\ των δε ίικΟνωναι ποδιαι καμονχοτζατονν^νΐΐ^ Παϊσ., Ιστ. £ινά ΙΟΟδ* £ιγαν (τνν. 

αιτικθν{ι;)ποδίκ(νμορφ<( μκγσΑτο ωοπτρ πτνχιαΙ μι τέχνην ωροιοτατην μι πάσαν 

ινκοαμιαν Αμσ., Κοπ. Διατρ.11050|' β) ύφασμα που σιαπα£τι το μποοστινο μίροζ 'της 

Α'γίας Τούπτζά; (για τη σημασ. βΑ. δοοιαν, Α ποδιά): τιτκ τοΛμηοτι και τπαριι... 

πραγμα της τκκΛηοιάς... η ποδιά η μανάλι... αφοριαμω εις αντους καθνποβάλλομεν 

ΜοΛαϋς, Νομοκ. 188- γ) ηαοαηττασμα, θωράκιο (για τη σημασ. βΛ. 5ορΚχΙ., Λ. 

ηούΙα και ΠτιτόγαΛος, ό.π., 38): δον ιχει (ινν. η τχκΛηνια της Αγιας Βάτον)... Τι- 

μπλσν· αΑΛα Οταν Ατιτονργονος κΛτΙοναι και γωριζουοι ωοαν Αγιον Βήμα μτ μιαν 

μιγαλην ποδιάν, αηΟ ινα μέρος ιως το άλλο, ωοαν καταπεταομα Ντκταρ., Ιτοοκοομ. 

Ιστ. 156- τΟττ γαρ και γέγονεν αιιομος εκιιαι μίγας, και κιραιπάς έπεαεν τν τη ιερά 

μονή της ΠτριβΛίπτον. και (χαυοτν (κτιοτ τικΟνας και ποδςας και άλλα τινά Βγζ. 

ΚΙΦικΙνοη. Α' 352'*' 6) ιτρό πίτιΛο που σκτηαίη άγαλμα (για τη σημασ. βΛ. Ου 

^1η8«. Αρρ., λ. ποδιά και Αρρ. *ΙΙ., Λ. ηοδτα): ΕΛτνσς δτ ο αδελφός τον Εκτορος ε· 

ουμβονλευσι τον Εκτορα ινα νπαγτι... και να τιπτι της μητρος τον της Εκάβης, να 

ηαρακαλιοει (τνν. η Εκάβη) την θιάν την Αθήναν, και να της δωαει μιαν ποδιάν ίΐί- 

μορφην, διά να αποδιώΕςι τον Διομήδην εκ τον πόλεμόν Λουκάνη, Ομήρ. 1Λ. Τποθ. Ζ'* 

Ειπίςδτ και της μητρΟς μας,Ι ναονναΕτι τας γυναίκας I ναανοιζονσι ταςΟνραςΙ τον 

ναού της ΑθηνοιηςΙ και ναφίρτι μιαν ποδιάν, I την πολλά ωραιοτατψί κι τμπροσθίν 

αντην να θίβει.\ της θτάς της Αθηναιης Λουκάνη, Ομήη. Ιλ Ζ’ [138]. 5) Η βάστ), η 

κάτω πΑτυρά ινΰς σχήματος, μιας €πιφον«ιας(για τη σημασ. βΑ. Είβκ. Ργζ. 290): ίάν 

δί έχει (ςνν. το χωραφισν) κοιΑιαν ίις το ίαω χείλος ειτι εις το ίζω, μέτριι το πλάτος 

της κεφαλής και της μέθης και της ποδέας, και ιπαρον την τριτην μοίραν ΜΛιοΙ.' δβ^’. 

6) Μονάδα μ<τρτ)στ)ς τπιφαντιας/Ικταοης: κνρ ΝικοΑο ΠαονΑη, νιος τον κνρ Τζανα· 

κι.... Οτι διδτι και πακτωνιιτουΜοακολιο...χωραφιάπο6εα μια ΟλοκεχλοςΖ'. 

Φρ. 1) Αποακεπάζω την ποδιά κόπ, βλ Επίτομη, αποοκίπάζω β φρ. (α) και α¬ 

σχήμια 5β φρ. (α). 2) ΦιΑω την ποδιά κάπ. ■ προσκυνώ, ικεττύω κόπ. (για τη σημασ. 

βΑ. Κουκ.. ΒΒΠ Α' 109-110 και Ε'Παράρτ. 2)-2Ι); σπητις εις το κατεργον ίμπηκαι· I οι 
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ηροίοτοι και τσν ηαβάν (υρήκαν, I οκύφτοναι και κληα τον ηροση’νοόοι I και τψι 

ηο6*α τον ρανχον τον φέΛονσι Λ£τ>^ Πα^οικ· 340. 

πούίά, πο&Ια, ηούιά γ), βΛ. ηοδέα. 

ποΟέστας α βΛ. ηοέτοτΟ;. 

ποθ£<7τΑς ο, Βχζ. ΚΙοΐικίνοη. Α' 234**, 429", Μαχ. 104“, 148*, 206*, 230*, ΔοΟκ. 

209·*πο6ίοτβ<, Μβχ- 284", 29β“, 3Ιβ’ΐ“,3208·»“ - ΒΑ. και ποβίοτΑτΟί. 

Αηό το ποΛαιότ. ντοΛ. ροάαΙέ (<Λατ. ροίαΙ«$· βΛ. ΓΛωοσ. Πραγμ. Κνηρ. 132, ΒβΙ- 

(ίΜΐ-Λ1β«^ Οίζ. Μιη.)- πβ. και βτνοτ. ριΛΜ (Βοοήο). Η Λ. στο Ου (ως ποίΐ- 

οτσ, Λ. ττοττοτάτος) και οτο Ι,ΒΟ. 

Ο Ουκκητής στις γενουαηκίς κτήσιις τ·)ς ΡωμανIα^ (πιθ.) ποόίενος (για το 

πρύγμα βΛ. Ββηο^Κι, Νυονο Ζιη8*ΓτΙϋ. Λ. μα^η(4, ΚοΗβηο. ^>ΓοςΗο 565, ΧατΟ., 2έν. 

στοιχ. 94): τον καιρόν καρεΛΘΟντος τον αριαμίνσν (τνν. οι Γτνονίται) (τιρον αύθις 

στίλλονοιν (τνν. οφφικιαΛιον) και ο ιιαΛαιΟς ίξειοι ηαραχωρών χην καθέδρσν χω 

νίω' ον και τιοΑτοτάν κατΟ τιρι αυχαη γλόηχαν καλοναιν, ιίοναααχψ ιίποι τις κατΟ 

Ρωμαίους Δονκ. 209*-τν ζΙΟιί'ίΧίΐ, (ΐς τα ανς*, ο μιγαΛςιΟτατο; κνριος ποδΐΟΤΟς και 

καπςτΟνιος λργον και ΝανπΛίον ΟκταβιΟνος ΑΙπόνος εηοίηαε ιτρωτον πρωτοπαπΟν 

ΝανηΛιον παπΟν ΐΛίάννην τον Κβχιλύν Βγζ. ΚΜηςΗτοη. Α' 234”- ςιΚ^ιβν χαρτια τον 

ηοόιαχά τονς Γενονβίοονς και τον μηαΛΙαν τονς ΒτνςτΙκονς να αμικτοΡ να πίιρονν 

γλήγορα τονς μαντατοψάρονς τονς Σαραημονς κις το ΚΟργιος Μαχ. 206* μοναντα ο 

ηούεσχίκ τους Γονονβίσονς, Οηον ιγτον τις τιρΆμμΟχονοτον, ορματακτον Τναν γριππον 

και «ΠίΐΡίν τον )'νρίΐ))ΐΐντα τον κατίρ)*ον Μαχ. 126“. 

πο6τιηατ(α η. 

Απύ το μτσν. Λατ. ροΐα/αίίβ (Νίοπτχγκτ, Μβ<1. ΙαΙ. Ιαχ.). Η Λ. στο ίΚ. 

Το αξίωμα τσν ποάτοτα (βΑ Δ.): τν 6(κα Αι Οττοιν ττν ττοΑτοτοτίαν «γχτιριοΟτΙς 

(ίνν. ο Ιωάννης Αίονρνος) τπανήκτν ικ Γτνονας τις ΦώκοιανΔούκ. 209". 

ηοΒτστΔτος ο, — ΒΛ. και ηούισχάς. 

ΑηΟ το παλαιύι. ιτοΛ. /κΛχΙαΙν (ΒαΗι^Ια, Λ. ροιίαιέΐ. Τ. ττοΑβοτΟτος στο [,ΒΟ (Λ, 

αοτΓοιατος). Τ. ηοχισχάχος στο Μαιηίιιο. στ κτιμ. και<γγρ. του 13. ον (ΙΒΟ). Η Λ. στ 

ίγγρ. του 14. αν (Μ113ο».·Μϋ11βΓ. Ας(ι ΙΠ 249) και στο Δημιρράκ. 

Ο Οιοικιγιής στις γενουβτοςίς κτησιις της Ρωμανίας- (πιβ.) ιτρόίτνος; Τότε ουμ- 

βονλενθΐνχες οι Λοιπος ελαφίΛ· τας κΛτις τσν καοτρον ονν τμι ασΟΓοτΟτω αντων και 

αιτηλβον προοκννήοσντίς τω τνρΟννιι Δούκ. 373“· Χαι ατταρας (τνν. ο αχραχηγός) 

εκειθεν τις Φιύκαιαν ερχεχαι... και οττΛΛτι ιτρος τονς Αρχοντας και προς τον πο6τ· 

στατον της χώρας μήννμα τον... ονντνρτθηναι ονν τκτίνω αυτ. 4Ι7“. 

ποΟηγέτης ο. 

Το αρχ.ουσ. ποίηγίτης. Η Α στο ΑΛΝΕ- 

Καθο6ηγ>ττής, <ι6τ|γός· (τδώ ηρσκ. για τχ> θτό): μΟνον απο ιτς τργαοτς και ηρΟ- 

ίτς ττς ΑικΤς τουΙ και αη'όλα τα ποιήματα κι αφ' ττς παραγγελίες τονΙ γνωριζχχαι 
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ηακ Είν' θιός. τιλαατικ και ενίργηηζ. I ΜΛήρας. ελινθερΛηης και μεγα^ ηο^ηγ^τη^ 

Ποοσοψάς, Δ^άμΐ! γινν. τιιι(>Λου 378. 

τιό&ι, ττό6ιν το, βΛ. πά6ι^ον>. 

πό&ι(ονΙ, Λύγ. παριιγ. Ι. 69. Διγ, Ζ 2585, Μαχ- 248". 678’·, Χούμνου, Κοσμογ. 

1005, Βουστο. 1(Μ'>. Ι48>, Π. Ν. Διαθ. (Παννγ.Ι' 2037. 3584. 3900, Κοπο. 114* 

Πανώρ.' Αφ. 24, Γ 314. Ε' 132. Ε^ωφ. (ΑΛ(Ε. Ετ.-ΑπιχΛ.) Α' 572, Ε’ III. Χοςτάτση. 

ΕΛιοθ. ΐΕΟουσ. Α’ 60, Σουμμ., ΡτμηΐΛ. 187, Ευγίν. (νίηί-5ρ«(1αη>) 131Ζ Φοφτοιηι. 

(νίικ.) Δ' 199, Διακβουο. 80", Τίών^ Κρ. πόΑ. (ΑΑίΕ. Ετ.-ΑτηχΛ:.) 186*. 191", 477», 

κ.α.· ηοδι. Χρον. σουΛτ. 138", Σονμμ. Παστ. φιΑ. Α' (98). (733|. [735|. Γ’ 11208], Δ’ 

1927], 11435], Ζήν. (ΑΛ<Ε. Σχ.-Αποοκ.) ΠροΛ. 88. 151. Β' 178 236. 431, Δ’ 55.141, Ε’ 8- 

ηόύιν, Ασσίί 179», Μαχ. 444"-γιν.ΐν. ηο6αι>. Μαχ. 580*7ΐΛτ)θ. ποίια. Μαχ. 264'. 

ΟΟδ', 484», 548», 590", 600", 602".650·’. - ΒΛ. και ποΑοΐ. πβκ. 

Το αρχ. νποκηρ. ουσ. ηβδιακ (< ηοκ). Ο τ. ηΔ6ιστο3οιηιν.σΕ 4γγρ. του 12. (Μη- 

νής, ΓΑι,χκτΔρ. Ιτ.’ 151) και του 18 αι. (Γρηγοροπ., Έγνρ. 125“), καθώς και σήμ, Ο τ. 

ποδιν σε ίγγρ, του ΙΖ αυ {ΟνοαυΦ, ίΒΟ) και σήμ. ιΝωμ. (Παχαδ. Α. ΛεΕ, Παπα- 

χριστ., ΛεΕ. ρο6. ιΔαυμ, Σακ„ Κυπρ. Β’ 744). Ο πΑτ)θ. ηούΙα (πιβ. απΟ επιδρ. της γ(ν. 

τ<ιη· ποδΙαΊ’) στ 4γγρ. του 13, αυ (Οηουα), καΟιυς και στον ΕυστΦΟιει. Η Α. καισήμ. 

Φιαιμ. (Καραν., Ιστ. ΛτΕ- ΚΔτω ΙταΛ., Α, τιΟόι). 

I) Το ηόδι ως Οργανο αΙ το ακραίο τμήμα τον εικΜους των ανθρώπων ή των 

σπονΟυΑωτεόν Εώων: £φαΕε με με το χέρι οον, μηονρχα οφαγώ ατος μον. ί και πάρε 

μι και $αψ( με βιην πΟμταν ηον σε^ΐνεις. I ι<α με πατοιιν τα ποΑια αονόνχαν ιμτιαι- 

νοβγαινιις Οι. ρορ. 42Φ ΤΟτες ανοίμει και βωμν τρυγόνι και προπίνει (παρειΛ. 1 στ.) 

διαπΟς χΑωρΟν χΑαδίν εΑιας στα ηΟδια τον κρατενντας ΦοΛιίρ, Ιστ.^ 210 κριτ, υπ.' β) 

οΑΟκΛηρο το καθένα από τα κάτω ακρα του ανθρώπου ή αηο τα σκΜη των Εώων 

και των πτηνών: Ομοίως εαν εκείνος ο ιατρός εγιΛτρεφεν ίναν οκΑαββν μον, ή μιαν 

ακΑαβετν μον οπού ειχεν η το αοΰο’. ή το χεριν τοακιομενον... και εκείνος εναπΟμεινεν 

λαβαμένοί πΟντοτες, το δίκαιον κρινισκει... ΑοτηΕ. 179"-Στους πΟΛους ησαβυο θεριά 

δεμενα μ’αΑνσίδα (παροΑ. 6στ.) Ο Χάρος τως εμιΛηοε κι επος-α τα θεριά, I εαυρβη· 

αα εις τοι τύπους τως. τα πίαω πΟδια εκΑινα ί1. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 145 (εδω σε πα- 

(φίμ. χρ.): Λυτή καρδιΟ κι εΛενθερη Άεύθερα ποδιά κάνει Σουμμ., Παβτ. φίδ. Γ’ ]151)- 

ΟΑα τα μεΑη κρίνουνται, τα πόδια και τα χέρια. I και καθανος ΐ) κριοη του. ως βΑε- 

πεις, είναι ακέρια Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 514· (συνεκδ. πρηκ. για το σιηττεκριμένο 

πρΟσωπα Ανθρωπο): Αφής με Μύρτινε μ ’ άφηνε τα πόδια που οε φεύγουν, I κι α- 

κΑούθησε. κι αγκάΑιαοε αυτΟ που σε γυρευγουν Σουμμ, Παστ. φίδ. Γ’ 11095]. 21 (Με- 

ταφ.) καθετί με το οποίο στηρίζεται, πατάει ένα έπιτιΑο: έκαμεν και έναν κρεβάτι 

μετά Αιθρία εΕωομενσν,Ι εστέκαν τεσναρεις αετοί ότα πόδια του κρεβάτου ΛχιΛΑ. Ι. 

510· έκφρ. τα ποδιά των εικόνων ■ στηρίγματα εικόνων; Ενθεν και ένθεν δε ειοι των 

εικόνων ποδιά, I χρυαοβεΑουδοκοκκινβ με τα χρυσά κΑαδια Παισ . Ιστ. Σινά453. 

Έκφρ. ο εκ πόδι κάπ. ■ (μεταφ. ως έκφρ. φιΑοφροσύνης) αυτός που γονατίζει 

στο πόδια κάπ., υπηρέτης, δούΑος: Ακριτο, μη το Λυπηθείς μηδέ καρδιαν πονέοείς,Ι 

εγωγαρ, ο εκ πόδι σου, ο Αεων ο Αγκόλας. I εγωδιαοε εΑηΑυθα, δουλειάν άΛΛηνουκ 

είχαν Διγ.Ζ3001. 



Φρ. 1) Βάνω κΑη. ϋΊα ηόόία μον * ιακατρσπάτνω, υπο6οιΑι^νΐι> κάπ.: οηού 'γδν· 

νεν όαα 'χ£ βρ£ΐ μ£ όίχοκ άλλο, \ κι ή^χγ£' ίομαήλ αζα ηούια μου θα 

βάλω· Τζάνι, Κί- π6Α. (ΑΑκί. Εχ.-Αηοσκ.) 262». 2) Βάλλω/βάνω το ποάίΐτα πόάΐά μου 

κάπου - έρχομαι, μπαίνω ιαίπου: Εκ τ&«ν ανθρωτιων ζεζ καρδϋζ, κι οπού το πόδι 

{ενν. ο πόθος) ^ει. I ο ουρανός κι η γη μαΟ ζοΟ κλίνουν το κεφάλι Σουμμ-, Παοτ. 

φίδ. Γ (629|' μα μόνο με την ηεθυμιό ποτό κιανείς δεφτάνειΙ '< τόπο μεγοΛο και ψι;Λό 

τα ποδιά τον να ^(ι Εφωφ. (ΛΛεΙ. £χ.-Λπαιτκ.) Α' 46. 3) Β^άνω το πόδι μου (από 

κάπου)-φίΐ>>ν; Γιατί από χρόνους περιοοούς, πατί του δεν εφονιι, I οχ το κεΛί του τ' 

ανιόν, το πόδι του νο βγάνει Εουμμ., Παυτ. φίδ. Ε’ [952). 4αΙ Έρχομαι πόδιν · προχω¬ 

ρώ με αφγά βήμα, εηγάκηγΟ: από τακ φόβον τους (ενν. οι Σαρακηνοι) ερκουνταν πό¬ 

διν, και ευρίόκαόπ’ταυςανθρωκαυς αποοταμδνσυς από τ' όρματα και από τρν ηυράν. 

και οι Σαρακήνοί δεν τους εσκόΐώνναν Μαχ. όΟ?'- β) ίρχομαι πόδιν πόδιν · προχωρώ 

αργό ακολουθώντας κάπ. κατά πόδας: Ονταν ήΑθεν (ενν. ΐ) ρηγαινα) κοντά εις την 

Λννχιαν, οι Γενονβΐΰοι ερχοννταν πόδιν πόδιν και εννοιάζουνταν τζαιρνοντα το κα- 

οτρον πιος να το βλεπψσυν Μαχ. 444*^ Οι ΣαρακηνοΙ δρχουνταν πόδιν πόδιν, και 

εηΐφαν και εηερικνκλαιβαν το φουσοάτον μας απε τ'ανατοΛικα μέρη Μαχ. 660»-. 5) 

Καταλακτίίω κάπ. απουκότν των ποδιιόν μου, βλ. Επιτομή, αποκάτω 3α φρ. (δ), 6) 

Παίρνω τα πόδια μου, βΛ. Επιτομή, εηαίρκω 7 φρ. 7) Πέφτω εις τα/ατα πόδια κάπ., βΛ. 

ά. πέφτω 4α φρ. 

Η Λ. ως επίρρ. (με τη Α χέρια) > χειροπόδαρα: και αφού τον πήχες οτο βουνίν κι 

έθηκες και τα {ύΛά,Ι εδήπΛωοες τον Ιοαάκ δεμενον χέρια πόδια,Ι Ινα τον αφάξεις, 

Αβραάμ, θυοία να τον κάμεις ΠΑεηκτιειδ, θρ. θεοτ. 120. 

Η Λ. στον πΛηβαις τόπων.: Πορπ^ Α110*. 

ποδιά η, βΑ ποδεα. 

ποδίζω, ΠαριοΑ Α Πδ** ((κδ. αναποδιόεις' δαρθώσ.). Τΐάνε, Κρ. πόΛ. (ΑΑε(. 

Ετ.-Αποσκ.) 346».435ν. 

Από το οιχτ. πόδι και την κατάΑ -ίζω. Ααχ. το αρχ. κοόιζω (πβ. ΛΚΝ'). Η Λ. και 

σήμ. ναιπ. 

Ια) Βαδίζακ προχωρώ: ΚαΛεός ήΛθες, τό πόδιαε και ανέβα παραπάνω, I και ιδδ τον 

Χρόνον και αν πάτε να τονευρείς ειςώρανΙ και να σε ποίαει τίποτες να αε ηαρηγορή· 

οει Λΰγ. παρεή·. 1- 647- β> (εδώ) (ειανκά ει βούΑει μερικώς να την περιτραΛίοεις (ενν. 

τη χυναΐκα σον),Ι πιάαε ραβδίν. βάλε φωνήν, ριφον το καμεΛαυχιν, I ’πόΛυαον πέτραν 

κατ ’αυτής, πΑην βλέπε μη τηνδωοεις,Ι και πόδιοόν, κατίδρομε ταχα να την κρατή¬ 

σεις Προδρ. (Είάεηάοτ) I 167. 2α) (Προκ. για τιΛοΙα) προσορμί£ομαι κάπου Λόγω 

κακοκαιρίας: έρχοντας εμηορούσανε (ενν. οι άρχοντες) στην Πέραια νο ποδίσου, I να 

που πως το' έριΕε ο καιρός κιώστε νατουμηνύσουΙ να πάει να την αποδεχτεί ΡοδοΛ. 

(Αποσκ.) Γ' 185· β> (μεταφ.) κβτειφεύγω κάπου για τμηιχίο, Γγπιχάίω; οι ΚαΛομάτες 

οΑπίςαν να μπουν και νο ποδίσου, I κι όχι να γόύνον τους φτωχούς και Ορκους να το ’ 

αφήσου Τζάνε, Κρ. πάΑ(ΑΛεΑ Ετ,-Αποσκ.) 409'·. 3) Εμποδίίω; ΜέΑΛοντας ν'αποβει- 

ξομεν Λόγους φιΑοσοφίας, I ανιαως κι είναι κύριος ο Λογισμός παιδείας. I και αν κρα¬ 

τεί καθοΑικά τα πάθη και ποδίζει I το σώμοαφ’ τες ηδονές και αν το £εχωρίζει Βε- 

στάρχης, Ετίχ, ποΛκ. ΕΛεά^ 3. 
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ηο6ιαμός ο. 

Το μτγν. ουσ. πούιομκ. Η Λ. <ηο ΛΛΝΕ. 

Μίίρηαη μήκους οϊ πό5ίς· (ίδώ) μσνά&α μίτρησης μήκους (συνών. του πους 

(βΛ. ά.) που ιοοΟυναμ<ί σττ) μίον. ηεοίο&. κατά κανόνα μτ 16 ΑακτύΛους η 31, 23 

(κατοστά του μίτρου): ο ηο6αμός έχει ΑακτύΛοιις ιΟ'. Μοίτοΐ.' 48". 

ηο&οαναστ(>£φω· 

Ατ<6 το α’ συνθ. ηο6ο- και το αναΰχρέφω. 

Λιανύω, διασχίζω: Εδώ τις ιψ χρονοοτράτβν μού λέγεκ να ίκιτύχο»! Λνβρω- 

ίκη-.-Τινάταχοίΐς παρη^^ριανΙ ή μόνος ιιρ· οδόν ί)<ώ βίΛο» ηοδοβναοτρτψίΐν I ναμι| 

ίπιτιρχω πούττΐτίς τινάν να τον σιντνχκ Λόγ- ηβρηγ. 0161. 

ηοδοβοΛή η. 

Από το πσδοβοΑαι (1^0) και την κατάΛ. -ι}. Κ Λ. πτο Κουμαν., Συναγ. ν. ΛίΕ·- 

ηήμ. ιδιωμ. (Κωστ, Λι£. τσακων„ ΤσιτσίΛη, ΓΛωσσάρ. ΚίφαΛΛ., ΓΛωσσάρ. Λ<σβ.) 

και στο ΑΛΝΕ. 

Ιχνο; ποδιού: ακ ςπημβν (ινν. οι>ιο<ν μιττ* παδατι ηόμβν. μίμε οοπιτιον, μήιτ 

του καβολον ποδοβολήν 5ορΜ< ω 523*. 

Η γτν. τν, ως (πίρρ. ■ μτ τα πόδια, πίρηατώντας; ηιον μεγάλο το ποτάμι, ότι ό- 

λογον ονύέν ημπόμεοεν να το πςμάατι πο6οβολη( Διήγ. ΑΛ. Ο 271*- το ποτάμι απίρα· 

οτο" είναι πούοβολήζ Διήγ. ΑΑ. Ο 285*. 

ποδόζαΛο(ν) το. 

Από το α' συνθ, ηοδο- και το ουσ. ζάλοίνΙ (βΛ. ά.. Επιτομή)- πβ. και Πηδώνια. 

Πτπρ. Ζ'ΔΚρ.ε Β2,1995, 651. 

Τη βήμα του ποδιού: Η ειπεη τα' εικης μον. χαλογιε. τις τα οτραττματό όοιι I και 

να ναι Ομηρός κι οπίοαι σαν κι τις τα ποδοζοΛα οον θυσ. (Β«]ιδ:.-ν. Οβπι.) 440. 

ποδοκίφαλον το. 

Από το α' συνθ. πρδσ- και το ουσ. κτφαΛι (για την χατάΛ. -ον βΛ. ΛΚΝ, λ. -οΐ και 

•0, σημασ. 2). Ο τιΛηθ. ποδοκτ^Λα στ παπυρ. του 4. αν (ί*5), στ 4γγρ. του 16 αι. 

(Κασιμ» Έ-γγρ. 283 (391)) και σήμ. ιδιωμ. (Ανδρ„ ΕΛΛην. 32, 1980, 14). Πβ. πΛηθ, χ(- 

φαλιτποδα στο ιδίωμα της Νάζου (Ανδρ., Δη., 9). Τ. ηοκέφαλο (ιατι πΛηθ. πσκΤφαΛα, 

από πόδσκτφαΛο, μι σίγηση τον -δ- και συναίρτση των -ο·, βΛ. ΤσοΠν ΛΔ 16, 1986, 

385) σήμ. ιδιωμ. (Δράκου, Ιδιωμ. ΚάΛυμν.). 

Τα πόδια ιαιι το κτφάΛι ζώου μαγτιρτμΤνα μαζί- (τδώ σκωητ., ηροκ. για άν¬ 

θρωπο): εγΟιοτον και ζτμητιομτνσν τα ηοόοκεφαλόν τον (ινν. του σπανού) Επανός 

ίΕίι1ϊηβίτΓ)Α38. 

ηοδοκόηιν το. 

Από το α' συνθ. ηοδο- και το ουσ. κοπας (βΛ. και Ητΐοιΐ» ΟοΗιι Ζ 1910, 293). Τ. 

ποδοκοπιόν στη 5Ττρ)ι., θησ. και το Ου Οαη^. Διάφ. τ. σημ. ιδιωμ. (ποδοκόπι (Παγκ^ 

Ιδιωμ. Κρ.ι Δ' 547, Πιτυκ., Ιδιωμ. Αν. Κρ.), πουδονκόπ (ΓιαννουΛόΛης, ΠΛωμάρς 174), 
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Ίΐόοοχόη' <πΐ| ΛηικΑία, ιαοίοοιιό^’ στην Ιμβρο (Λα*.. Ιχΐ-, λ. χο&κόπν)), καθώΐ και 

Λογοτ. πιΐιβκόπι (ΑΛΝΕ). Η Λ. και σήμ. στο κοπ^ ι&ίωμα (Λουκά. ΓΛίιίσσάρ.). 

Αμοιβή για τον κΟττο τικ μΐτάβασηιί οίοιηοροιά (για ττ) σημαο. βΛ. Χατζιδ» Αθ. 

ΚΒ’ 1910. 247)- (τΐκό Λίγα χοήματα (ιπηήθως ως αμοιβή για πα^χόμτνη 

υπηρτσία}, ·φιΛοίιώρημα>: ΐγώ τιχοκ ηρηκα ιζίριιταφ·, και σν ίίχ{( ηούσκύην, I εγώ 

ίιχστ αβημοχρνοίκρον και αν είχες αχαραίονγας Προίν- (Είιΐοηοίοτ) 172. 

ηοδοκτύηηματοΊίοΛοκτύπιιμαν, Α*γ-καρηγ.I.Ώ9. 

Απά τον αόρ. ταυ ποΑσκτυητω και τ()ν κατΟΛ. -μα. Ο ηλτ]θ. ηοδοχτυηηματα <πο 

Κουμαν^ Ειτναγ. ν. Α<4. Τ. νοδοχΊύηημα στο ΑΛΝΕ. 

Ο κτύπος των πο&κίτν: άμα το παύσχτνιιημα εγροιχηαεν ο {ένος,ί αιρέφεται. 

χαιρετίζει την. χαμηλοπροσιιννά την (ενν. την χάρη) Λόγ. τιαηηγ. Ο 337. 

πο&οκτύπημαν τα βΛ. ηοίητνηημα. 

ηούοκνλώ- μτχπαοκ,κοίβχνλιαμένος. 

Από το α' Ούνθ. ποίο- και τον τ. κυΛώ ταυ ηιΛιω (βΛ. ά.). Η μτχ. παρκ. ανοΛσγ. 

μ( μτχ. σε -ιομίνικ· ηβ μτχ. κνΛιομίνο; (ό.π.). Η Λ. οτο Δημητράκ. και οήμ. στο 

ιΜωμα ττ|ς ΚτφαΛονιάς (Λορτντ^., Λθ. 28,1913,217), καθώς και στο ΑΛΝΕ 

Πο&οηατώ, τσαΛαηατώ (για τη σημαο. βΛ. ΤιηϋαιιΙ, ν·1«οτ. 401 και Λορςντζ. 

ό.π.): εις τον ηολεμαν εκείνον έλψ Τσαρκών και Σαρακήνων, I οηου πέφταν τι/ν ημέρα 

άμετροι, ως την τση<ρα.Ι κι ήσαν ποβοκοΛιομ^νρι, τις τρί' γην εζαηλωμένοι Δια- 

κροι>ο.6β>’. 

ηοΔοΛακτισμός ο, 

ΑηΔ το α' συνΟ. παβο- και το ουσ. ΛακτιρμΟς (Ηούχ., Α οκαρθμοίς, ίΒΟ). 

Δυνατό χτύπημα του ποΔιού, κλοτσιά: Εγρρίκας ποΔοΛοκτιομαν. χΛψιντρισμΡν 

μεγάλον. I ηοίο (ενν. άλογο) το Τιαμνε αηί ζήλειας και ποών στην ερωτία του θησ. Ζ' 

(ΙΙΒΊ. 

ποΔόΛουρον το, Σπανός (ΕίΔαιαοτ) 01489. 

Από τα α’ συνβ. ποόο- και το ουσ. λοΰρβν (Εηηομή, Α Λωρονν Η Α το 12.-13. αι. 

(Ι.ΒΟ, Λ, ποόΡΛωρσν) και στο Μηιπήκ (Α ποβόΛονρα). 

(Εόώ στον πΛηθ.) Δςρμάτινοι ιμΔντ(& Λουριά για τα πόόια ζώων (για τη σημασ. 

βΑ. ΚοίηχοΝ ΑρχΙς ντοιΛΑ Λσγοτ. Β*. 17> γμ> το πράγμα βΑ Κουκ., ΕΕΒΣ θ’, 1932,11 

και ΠαπανικόΛα-Μπακιςπζ·ν Πρακτ. Β' Κυπρ, Σ V. 568): Επχιτα (ςνν. ίΟομέν αε) και 
από ηερί ων ημείς έχομεν, οίαν... οΐΛΛοχαΛινωμόνο βουβάλι με τα ποόΰλονρα. τσα- 

μπίν ι>ηηοτρωμ4νσν και Λίογαρονονχοιμόμτινοναύχ. Β115. 

ποΔοπατώ, Πωρικ. (ίναιώηναΔ) I 155: Σουμμ, Πασι, 445. Δ’ |92β], Διακρούσ. 

110“. 

Από το α’συνβ. ποίο-και το πατώ. Η Α και σήμ. 

11 Πατώ κάπ. ή κ. μς τα ηό6ια μου μ< βίαιο τρόπο: εκείνος (τνν. ο άνθρωπος) εκ 

τον φόβον του χάνίι τον Ασγιαμόν του, I σκοτίζουνται τα μάτια τον κι εκείνη (ινν. η 
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κάμηλος) ίξαιαλύ τον.Ι ικιινος πίπτιι ωζ νιχρος. αιηή πϋΛοηατα τσι’ ΦυσιοΛ. 

(Ι,εβτ.) 305- Λφανιζη-, ίηστζονεν. ίηούοηατιι όλονς (ητν. ο εαρπιίων) 1 όοοι χι αν τον 

ζο^ϊίιναοι. βίικίτοο διίίΐ μι πάνσνς θησ. Η' (7Τ). 2) (Μτταφ.) ίξίυτΕΑίω: ιι« ημάζ 

ιβνς άθλιους να κΛαοοτι να θρψήαιι, 1 αιχ^ιο/ΐαχτιαν τ^ν ημοΛ να μας παρΐ}}·οΐ)ήαίί· 

(παφοΛ. 2 οτ.)... 6ιά τ^ν αμαρτία I μας διρνονν και παδοπατονν τ' αιμοΟύρα θηρία 

Διακρονσ. 110**. 

ποδοπΐοιηατώ. 

Αηά το α' αυνβ. πούο- και το ηιριηατύ/. 

Διαβαίνω, πιρνώ πιζύς: μ/νομαι ηροβούος ιΔώ. πρώτον εγω πτράοο', I ηρώχσν 

ιγώ τιμ- θαλααοαν... IΙμηω θαρριχα, ποΛοηιριπατηοω Λιβ. $ς. 1Μ7. 

ποΟοητοιτρέχω, ΛΟγ. ηαφηγ. Ο 40. 

ΑτΜ το α’ συνθ. ηούο- καχ το ηιριτρίχω. Η Λ. ητο Κουμαν., Συναγ. 

Διατφ^χω, Αιίρχομαι πτζύς: τόηονς όυαβάτσνς ήρΐατο να ταλοπτριτρίχτιΙ 6ρη 

ταοοκίρσνΔονατΡςκανιιςναηιρηατήοιι Λφγ. παρηγ. 1.41. 

ιτο6οη(μκ7κτΑΓώ, 

Ληο το α’ σννβ. ηοίο· και το προακί'ναι. 

<Π(μ>κ, για παούκΛηστ)) ποοοκιινώ τα ηόΟια κάπ. (για το ποΑγμα (Λ. Κουκ., 

Εμιτ. Λασγρ. Β’ 212)- (ι&ώ μτταφ.): ·:παρακαλω αας, πττρτς μου. και ηοίοπροσκυνω 

οας.1 ι6ώ μη μι σκοτώοτττ ατα Δρη ν' αποθανω,ί ατην £<ητειαν τιμ- μονάχην, οπού 
τινον δτν έχω. ..· Πτρί Στν. (Μαοφομ.) 34α 

ΤποΒόητεονον το. 

Από το α'ιηινθ. ηο6ο· καιτοσυσ. πτέρνα. ΚατΑ ΠαπαΟα>μόπαοΛο·)τ{(κγ< [Πολ. 

Τρωάδ. σ. 749) πρήκ. για τη γεν. πΑηΟ. ιοι> οικτ. ηούσητιρνη. 

Το πΙοω μίρος τον ανΟριόηινον πέλματος, η φτέρνα: ποΛΛα ητσν και λαβωμινβς 

(ενν. ο ΑγιΛλειΟ-Ι εις δεκαπέντε ενρΜκετον τΟπαος μαρ πΛι;γ&ιμενος. I Τβ αιμα τον 

υπάμαινι κάτω τινν ποίοπτέρνων-1 τόοον αιμα τον εΛε(!ιιχει·. ιχάοι και την οψιν 

ΠοΑ,Τρωάδ (Παπα0ϋ>μ.-)«({Γ.)9763. 

ποδοσιδερωμένος, μτχ. εηίθ. βλ. ποδοοιδιιρωμενος. 

ποδοσι6τ)ρωμένος,μ-τχ.εη(Θ..ΒέΛΘ. 342-πβδβοι δε ρνμένος. 

Από το α'σίΛτθ. ποόο- και τη μτχ. παρκ. του οιόηραητοωςεπίΟ. 

Δεμένος με σίδερα, αλυσίδες στα πόδια: Ορίζει (ενν. ο ^ιλενς) το να φεροινιν 

την δέσποιναν όμηρός τουΙ και μετ' αυτής τον μιοΟαργοι-, ίκύικηοιν να ποισει, (πα- 

9αΑ, 2 στ.) φερνουν την κόρην, ιαταται τας χιίρας δεδεμενη,Ι φερνουσιν και τον μι- 

οθαργόν ηούοοιόιρωμένον Καλλιμ. 2444- υπώγ' η ι^ιδροκαζαΙ εκείΟέ οτας ηαραμο- 

νας, οπού ο Βελβανδρος ητον! είαγκιυνα και εκειτο ποδοσιδηραιμει-ος Ι και ήρίατο 

καταγεΑαν τον ΒεΛΰανδρσν εκείνη ΒέλΟ. 909- ο βασιλεύς (ουοτινιανός καταμαθων τα 

πόνταΙ α ηνόραγαθηαιν αυτός ο καπεται-ιος τουΙ κοι πως εκατεόουλωοεν Ολην την 

ΕγγΛιτέραν,I εφερε δε γε και τον ρηί ηούοαιόηρωμινον,ί εχαρην η ψυχονλα τον, 

εσκίρτηοε μεμόλως Γεωργηλ., Βελ. Λ (Β«)3ι.-ν. Οηη) 412. 
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ποδόσταμα το. 

Αττό το α' σονθ. ποίο και (τηβ.) το ο«7- οτόμο (Ηίρ* 3θ{Αώ α 440", "Π-Ο, <ίαΊη· 
μι). Τ. ποίοστΓίμβ (μί ΐ4α<[ιθ(?. ττημασ.) οτο δίβρΛ, θησ. ΙΛΟ (Α-10. αι.) και σήμ. Η λ. 
και τ. πούύαταμο (<ηι>δοστΐ]μα, ΚΑΪταιν-ΤίοΤζο, ϋη^αα ΐτΛΛΆ, 560) οήμ. μτ Οιαφορ. 

σημασ. 

Η βάστ\, το κίπώττοο τμήμα ίνός κίονα; ολωννν ιω» κοΛΛτιη' ία -απαιτιΐΚΕφο- 
Αο- και τα «κοτοηΐίφαΑα». ή}ννν τα ηοίοαταματα, ίηβι ινθρονιααμένα όλα με τα 
λειιΐκηα των Αγίων... τιρκ 6όίαν και ειγιααμόν του βανμαβτον ναού 5ορ1ι)4 ν 
558". 

ηοΜτας ο, Γα6. διήγ. (ΒατπΛ.) 144.146, Ροδολ. (Αποσκ.) Β' 8, 68, Νίκταή., !£ρο- 

κοσμ. Ιστ. 261 δκ. ΜΐτΑφρ. <ιΧαοαιπ.- θεαφρ. 131. 

Απά το ουσ. ηού&ΐια (Ου Οαηβ*, κπακ-πΟδι), πιθ. με εηίδή. του ιταΛ. ρβάοΙΙΙ)β 
(για ττιν ετυμ. βΑ. Κιμαρ., Κ«. Χή. 12,1958 Λ'. 1ΙΜ2. Τήιαντ. Αη. 1, 338,413, Κείτκι», 
Ο.Ο.Ρ. 142, Ρειη.. έτ. ΙίηςυύΙ. 509)-ηβ. Α αοόόχηζ καισήμ. (Κριαρ., Λε^. (Λαϊκ.), Ανδρ., 
ΛεΑ. ΑΛΝΕ) και ιδυομ. (ΚΟμη^ Κυβηρ. ΛεΕ, Μανεοης, ΛεΕ. μυκον. ιδιώμ., ΚεΗϊπε. 
Β-ΝΙ 15,1939,107). Τ. πουΑοταε στη ΣΑμο (Δημητρίου, Λε£. ΣΑμ., Ζαφειριού, Ιδίιυμ. 
ΣΔμ.) Η Λ. εττο δοαυν. και σήμ. Ααικ. (Κριαρ.. Λε£.) και πεΑΑ. ιδκομ. (ΚουπαΟανάς, 
Αεί. Μυχόν, Μόνεστ)ς, Αεί. μυχόν, ιδκύμ (Α ΒοάότιιΟ. ΚκΙιβηε, Β-Ν) 15,1939,107). 

1) (Ναντ.' για τη σημασ. βΑ Κουκ_ ββΠ Ε' 367ιι) πηδαλιούχος. Λοστρόμος: και 
νανκληρον ουκ ιιχαμεν να κο^ρνύ το ηλοην, I σνόέ ηενείην να θωρεΙ αηέαω εχ το 
βελονιν,) ονόέ και ο ποδόιαςμας μαγνήτην να βαατόίει ΠουΛοΑ. (Τσαβαρή)’ 542- εχ 
το καμαβι ανεβηκε (ενν. ο ΡοδοΑινοε) κι όρισε τοι ηοδότες) μανρ’ άρμενα να βάλανοι, 

τιμόνι να μην πιοοου ΡοδοΛ. (Αποσκ.) Λ' 552- ρ> πλοηγός, κυβερνήτης: απο την δυσιν 
διόβηοαί’ (ενν. τα κΟτιργα). οτο Γσταα μέρα μπήχαν,Ι και ο παδότας ΕΛεγεν φοματα 
κι είδε να 'οανΙ εκ το ΜιΛιόρον όααιβεν φούστες ηοο το φυΑόασαν, I Ούταχ του ατυ- 
χοτατον ηοδότα η δείλια I Ικαμεν κι αμπβδιατηκενΜαΑτας η βοήθεια Αχέλ. 561, 563- 
Οντεν αστράφτει και βροντά κι ανεμικές φυσούσι. (παροΑ 3 στ.) τότες γναιρίζεται ο 
καλός ναυκΛερσς. μόνο τότες I τιμούνπαι οι κατεχάμειαι κι αδύνατοί ποδότες, I γιατί 
με τέχνη κι ο γιαλός πολλές φορές νικόται, I κι εκείνος οπού κνβερνά ψηλώνει και 
τιμαται Ερωφ. (ΑλεΑ Στ-Άποσκ.) Γ $2- (εδαι σε πειρομαίεοση): Η καλοηιχεροσύνη ενι 
<υς γιον τον ποδοταν του αντον καροβιον. οι τοχη ηαιρνουσιν ούλα τα καράβια εις 
καλήν και ιχιον οτρΟταν Ανθ. χαρ. (ΚακοοΛίδη-Πηδώνια) 151. 2) Οδηγός, καθοδηγη¬ 

τής: ΤΓΓΛ..· Πως εσνββοολενθηααν με τον Μίχνα Βοίβονόα να πιόσοιη· τον Μιχάλη, I 
Τότες ο Μεχεμετμπεγης λεγει τον Μίχνα βόδα Ι «εσόν αποφασίσαμε να στειλομε 
ποδοτη». I Και αυτός είπε- νπιανκν τονεγινμε την βουλή μου. I Οτ 'οι άρχοντες οπού 'ν' 
ο' αυτόν είν'όλοι εδικοι μου» Στβυριν. 278- (μεταφ.); ηαντοτατηαρετι) της αγάπης, η 
ποια ένι ρίζα, βεμελιός, ποδότας... ολαιν ταιν αρετών Ανθ. χαρ. (Κακουλίδη- 

Πηδωννα) 74' Συνακόλουθος τούτον (ενν. του Γρηγορίαυ) πάλιν ο χρνασλαλος και 
χρναοπαρανάμιαατος Ιωάννης, ο ποδότας και διδάσκαλος της φιλοιηιυχιας και της 
μετάνοιας Δαμαοκ, Αόγ. κεκςκμ. {μετάφρ.)» 131- χαίρε ου (ενν. νύμφη άνανδρε) απού 
εγίνπησες ποδοτα εχ ημάς τους πλανεμίνσυς Μειάφρ. Ακαθ. Τμν. 138". 
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πο&οχωβοβατώ. 

Από τσ α' σιητΟ. ποδο- ιαχι πο μτγν. χωροβαιώ {βΛ. ΤΙΧ^ ί·5). Η Α ότο Ου 
Αρρ. (Λ. ποόοχόΐροβατίζΐιν). Πβ. ποδοβατίαι <ηα 1.ΒΟ. 

Έρχομαι μ£ τα πόδια, περπατώ: μ^τα ιπιό να ζενίϋθώ και με^ά αον να ελθενί εις 
χωράς ζενας εθνικάς, ηούοχωροβαεήσω. I ιττηττποθαναι μ^τά σοΰ και εις Α&ψ' ανγκα· 
ειβωΐέλβ.62· ·εανκενήβω και αναβο). πο6οχω()θβαεήαω, \ και πώς το επιφώνημα το ά 
έχει η πόρτα, I οπού καν όλο/ς το πτχρον οοκ ίΐ6α των Εραετων:! Και πώς οπίοω να 
ατραφώ και ου μη ιδώ την φλόκια; -.· αιη. 264. 

ηόδωμα το-πόόινμαν. 

Το μτγν. ουσ. πόύωμα· πβ. Λ. ποΑ^μα <11. αι.. υΙΟ) και πο6εμα (12. αι., ΟίτααιΐΒί). 
Λ. πονδαιμ' (ουδ. κποβώμι <πό&ι>μα) και σήμ. ιδιωμ. (ΓιαννουΛίΛΛικ, ΠΛωμάρι 174 
και Λΐαβιακώ 13, 1991. 112). Η Α σκ <ΤΥΟ· του 11. και 1Ζ αι, (Οκηαυιί) και οήμ. 
ναοτ. (ΔιιμητράΚνσημαό.3, Κριαρ, Κρ. Χρ. 12 Α', 1958,106). 

(Ναυτ.) το κάτω Λώμα, η κάτω ούγια του ιστίου που βρίσκεται ανάμεσα στους 
δύο «πύδες» του (για τσ πράγμα βΛ. Κριαρ., Κρ. Χρ. 12 Α', 1958,106 και ΚανεΛΛΟπ., 
ΟνοματοΑ. 111)- εδώ (συνεκδ.) το υπερυψωμένο δάπεδο στην πλώρη της βάρκας, το 
κατάστρωμα κοντά στο πΟδι·ηια των πανιών (βλ. και Μασ^ροδημ1)τρη^ Ποίηση ν. 
Ελληνισμού 800): ανέβα (ενν. συ. Λύκε.) εις το ποδωμα ...1 και κάτσε ανακσυρκουδα. 
τα εμπρσσΟινά οον πόδια I μηδέν πατεις το πόύωμαν επάνω ουδέ όλως. (παραλ. 2 στ.) 
ο κώΛος σσυ ας κάθεται οτο ηύύωμαν και μόνον ΣυναΕ. γαδ. (ΒασιΛ.) 297, 299. 302- 
Ανέβην εις το πόδωμαν ο λύκος και εκάτσεν, I καλά εσν εκαιέσιησεν στον πούνταν... 

(παραλ. 4 στ.) και εκτνπησέν (ενν. ο γάδαρος) τσν με θυμόν... I £ν πρωτοις τον ερο- 

ντςεψε στην μεσην του πεΑθ)τ)υς αυτ. 307. 

πόδωμαν τσ, βλ. πόδωμα. 

’ποδώννω, βλ. απσδωνω. 

ηόδωεπς η. ΜβίτοΙ.’ 56“. 

Πι6. από το πσδσω (που απ. στον Ευστάθιο, Ι,-δ) και την κατάΛ. -σις. Η Λ. (για 
την οποία βΛ. και ΙΒΟ) στον Πορφυρογ.. Εκθ. 22. σε έγγρ. του 12. αι. (Αεί. Ινίτ. II 
Χ”·* κα.) και του 14. αι. (Χρυσύβ. του 1364 σ. 35β, ιττσ Πυ Οηρ (γρ. πόδοβις) και 
σήμ. (με διαφορ. σημασ. Δημητράκ., Κριαρ., Κρ. Χρ. 12,1958 Α’, 106). 

(Εδώ ττροκ. για το περί-γραμμα γεεστεμάχιου) η κάτω πλευρά, η βάση (που με¬ 
τριέται με το τέντωμα σχοινιού) (για τη σημασ. βΑ ΖαΚγηθύηοβ, (ΧρυσΟβ του 1364 
σ. 80)): Ετερον (ενν. χωραφιού) τρι>τιητ)ειδες, όπερ έχει το έν μέρος σχοινιά ν' και η 
πόδωσις έτερο ν', το δε έτερον μέρος σχοινιά μ' αυτ. 56’· Ετερα γη άρμενου. Εχει η 
ποδωσις σχοινιά ι' και η κεφαλή οχοινία κ',... έχει δε και το πλάγιον λ ’ κλι ισ έτερον 
Α'... αιπ. 57*. 

Ποέμιος ο. βΑ Μποέμιος. 

ποέτας α Φορτουν. (νίικ.) Δ' 262. 

Από το ιταλ. ρσε/β (Β4(Βί»ί-Α1ε*βο, ΠΗζ. ε&πι.). 
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Πο«τ|τής: ποίτβ βρίσχομί χον κωμίχΟν γραμμένοι κι ίιβι από τον Τιρέ- 
ντοκ» καλα ίχόηγημένο... Κατζ- Δ' 115· Κι εμΐνα η ι^η μον με βααχά να πιΛσω ένα 
ντοιτορίΙ γή ένα ποίχα, όποιο θχς,γήένα ψίΐλόαονχόρέ\ λαχίνο, και ιχαλικά να αου 
τον εαπριμέρω\ και ανλλιηηαμονί ώοοος βίί πάντα να προπονερω ΣχάΟ. (Μβτϋηί) Γ' 

2(». 

'ηοζητώ, βΛ. αποζηχώ. 

πόζιοντο. 

ΓΊιθ. απο το ιταλ. ρό^^ίο (<;Λατ. ραϋαη) (βλ. Βιίάβΰ-ΛΙίιβίο, Οΐζ. Οίιη.. ΒαΗα^ίίκ, Λ. 
ρόίίίοΙ, ΚοΗαηο-Βτηηηη, Οοακ. ροιΐοΙ.. 93·4)'βΛ. όμιος καιΤσζΛΙχας [Πο^οΛ. σ. 267], 
Πβ. τόπων. Λίθον, Πον^πΛ. Α 23" (<Βικ<. ΤσΕΑίκοί, Δπ.. 286), Α 131·, 159“**160··*, 

16Τ.- 

<Πιθ.) μικού νψωμα γης ίκ το Γάζιν στίκονν ^σοΊχέε θ' και απίκεί μίΛι α' εο- 
ρίακεκ το ΓαΟ. χωράν μεγάλην και σχέκει απβνω ιιχ το πί^ιον κοντά ειζ χην ΟάΛαο- 
σανΠορτοΑ. Α 142'. 

'πόθε, (πίος. βΛ. οπίβιν. 

κόβε, ηοθί, χηίρρ.. βΛ. πίβεν. 

ηοβί, (Πίφρ., βΛ. ποβεν. 

ποθεινός, επίθ. Κομν. ΔΛκη. 1 1, επαν. Α 6, Διγ. Ζ 1, Διγ. (Τηρρ) Οτ. 1534, 
Διγ. Α 633, Διγ. (ΑΛε(. Στ.) Εκ. 228, 561, Διήγ. ηαι6. (Τείοιιηΐ) 25 κριτ. ΙΜ, θη». Γ 
{30*1, Χούμνσν, Κοσμογ. 382,1247, ΠΛονσιαΔ, θρ. θτοτ. 31, θρ. θεοτ. 159, ΜεταΣά, 
Επιστ. 47", 48*' -·>, ΒεΛΛ^ Επκπ. 54. Φο^τονν. (Υίικ.) Ε’ 3(Η, Δεγ. Ο 456,1036. 

Τοαρχ. επίθ. ποθεινός. Η Λ. και σήμ. Λαγοτ. (ΛΚΝ). 

Ια) (Προκ. για πρόσωπα) εηιθυμιμός, ποθητός: Σπαν. Β 4, Διγ. (Τηρρ) Οε. 327, 
360, Διγ. Ζ 25. ΑχιΛΛ. <5ιηίΙΙι) Ν 1536, ΝοΗζΒ. 77· β> (προκ. για νεκρό) που τον 6υμά· 
ται κανείς με νοσταΛγία. ποΛυ αγαπητός, περιπόθητος: ΠΛουσιαό., θρ. θεοτ. 3, 
Σεβήρ., ΤεΛ. Σημειεομ. 25· γ) (προκ. για πράγμα η κατάσταση) επιθυμητός, αγαπη¬ 
τός: Βίος ΑΛ. 4402. Χρησμ. νίΠ Ζ ΦυσιοΛ. (Ι,βρ.) ΙΠΟ, 1ΐα Σταυριν. ί 

ποθεμπού, επίρρ.· ηονθεμπού. 

Από τη συνεκφ. των επιρρ, πίθεν και πού. Ο τ. και σήμ. ιΔιιομ., όπως και τ. που- 
θαμπόν (Λάίαρης. ΛειπεοΔ, Α ποόθε μπού, Κσντομίχης, ΛεΖ Λενκ. ιΒιεόμ., λ. ποόθε 
μπου, Παπαθαν., ΓΛωσσ. ρουμεΛ., λ. πονβαμπου). 

1) Από που, από ποιον τόπο· (εδώ προκ. να δεμίωθεί κατογτογή): να μάθω πόθε- 
μπον Τόνε και ποιοι ’οανε οι >«νιοί τοο,Ι το αίμα, την πατρίδα τοι> και ποιοι 'οα οι 
εδικοί τον Λϊριουν. (νϊη&) Ε’ 105. 2) Οπουδήποτε: ακίπιρε πβίς καμνει το μερμού- 
γκι.Ι οπού ξεχρέχει πσνθιμηού {έκύ. πονβεν πού) έναι σιτάρι κοϋκκι,Ι να το μαζώνει 
πρόθυμα Δεφ.. Λόγ. 21& 

ηόθεν, επίρρ, Λόγ. παρηγ. Ι. 56Ζ Λόγ. ηαρηγ. Ο 580, ΚοΑΛίμ. 1361, 1362 δις. 
Διγ. (Τεορρ) Οε. 234, 2089, Δεγ. Ζ 450, Χρον. Μορ. Η 3639, ΠσυΛοΛ. (ΤσαβαρήΡ 141, 
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ΦΑώρ- 764 δις, ΑττοΑΑών. (Κεχ.) 353, Λίρ. Ρ 223. Λίρ. &. 146, Λίρ. Εκ. 22, 3479, Λιρ. 

(Ι4ΐη6.) Ν 569, ΛΙΡ- Ν 2532, ΑχιΑΑ. (δσιίΛ) Ν 200, ΑχιΑΑ. (&ηίΟι) Ο 556. θρ. Κων/π. 

(Μΐεΐ^.) 111, 112. Λίρ. Υα 2650, 2662, Θησ. Γ Ρ6^1, Δεντ. Παρσυσ. 332 Απόκοη.^ 77, 

Πικατ. (Β«>:1ί·-ν. Οπ) 106.109. Καρτάν., Π. Ν. ΔιαΟ. (Κιΐκ.·Πάνοι>) φ. 61', Εοφιαν., 

Κωμςϋδ. ΚιεΐΗϊ 105. Σόφιαν., Γραμμ. 62, ΠτωχαΛ. α 207. Διήγ. ΑΛ. Ε (ίοΙεβ) 263*’. 

δοιΛίι ω 522^, Αγαπ-, ΚαΑοκ. 341, κλ.- ποβε, Α«^^^ 127“, ΒέΑβ. 145, ΦβΑιίρ,, 

Ιστ.»391, ΑχέΑ. 30Ζ Πιστ. ρεκηε. Γ/7 138-ποβεί, Π. Ν. Διηθ. (Ποναγ.)» 3730-ηββ- 

θιν, Μαχ. 182"· ποιίθε, Ζήν. (ΑΛεΣ. Στ.-Αηοεηε.) ΠρόΛ. 162. Ε’ 49, 225. 243’ πον- 

βιν. Νεκρ. ραεηΛ.94, Καρτάν.. Π.Ν. Διαθ.<Κ<χκ.·Πάνοι>)φ. 61*. Σόφιαν., Γραμμ. 82. 

Διήγ. ΛΛ. Ε (ϋ>Ιθ!) 263“, Χριοτ. διδαρκ. 180. 

Το αρχ. επίρρ. πιίβεν. Ο χ. πόθε και επμι. στο ηοντ. ιύιι.>μα (ΑηΔτ., στη Α, 

Παπαδ. Α-, ΛεΕ, στη Α). Για τοντ. ηόθθΐν ρΑ Χατ(ι&_ ΜΝΕ Β' 427 και ΠιΛαρΔι^η^ 

Κσπρ. Σπ. 8 <Ι944>, 1946, 129- απ. και σήμ. ιδκομ. (Αικίτ., απ. Σακ., Κοηρ. Β’ 745, 

ΧατΕ, ΛεΕ). Οι τ. ηονβί και ησνθιν με εηίδρ. τον εηιρρ. ηον ο τ. ηανθι και σήμ. 

Αιϊκ. Διάφ. ΔΛΛοι τ. τΐ]ς Λ. σήμ. ιδιωμ. (Γεωργίου Χρ.. ΓΛωσα. ιδ. Καοτορ., Α πόθον, 

ΠαπαϊωΔννου, ΓΛωσσΟρ. Γρερ, Α ηόβιν, Δημητριου, ΛεΕ Σάμ., Α ησυβι, Xαντ^ιΔ· 

ραχ, θεσαοΛ. γΛωσττάρ., Α ποόθι, κ,α.). Η Λ. ιαιι σημ. στην αρχα'ιστική όκφρ. πόθεν 

ίαχκ και ιδιωμ. (ΑηΟε. Δη,, Παπαδ. Α,, ό.η, Ζωη, ΛεΕ Ζακ,' Β'). 

1) (Τοπ.) α) (για να δηλωθεί κίνηση από τοηο ή ηρο<Α) από πού, απο ποιον τό¬ 

πο: Π. Ν. Δμτθ. (Παναγ.)^ 311, Περί £εν. (Μαυρομ.)392. ΑνακΔΛ. βδκ,Δειπ. Παρουσ. 

8' (προκ. να δτ)Λωθεί καταγωγή): Διγ. (ΑΛε4. Στ.) Εκ. 133, ΑηοΛΛών. (Κεχ.) 691 δις, 

Πσνλαλ. (Τσαραρή)^ 430- (προκ. για πρόσωπο): παν τα ηνραν (ενν. τα ρεμγιν) ηρωχη- 

σε (ενν. η κόρη) και ηοβεν όν'γραμμκνον; Λίρ. Ν 1123- πως προς ιμένα\· ήλθεν (ενν. β 

Λίριστρος),Ι τις τον είειηεν την αδείν, πόθεν την ερμιρ'εοθ7'’-' Πόθεν η 

νεκραναστασις και τι όν' τα πανηγάριΙ και τις τα πΛηθας των νεκρών εκέλιναέ να 

γειρες Δευτ. Παρουσ. 21- ρΐ (για να δηλωθεί κίνηση ετε τόπο) προς τα πού, προς ποια 

κατεύθυνση: Ολη απακεφαλίστησαν, ιβάλθηοαν να φευγουνΊ ο εις ιοι- άλλον ουκ 

ερλεπεν το παθεν υπαγαίνει Χρον. Μορ. Η 4841- της οτρατας ης ετρεχβμεν ενρηκα- 

μεν ΙΟ τεΛος-Ι το πΟθεν να υπαγαινομεν πάλιν ηεριοκοπονμεν.Ι κρημνόν εκειθεν 

ρλεπαμεν, όρη απεκείθεν παΛιν Λίρ. Ν 2422- (μεταφ.); Ο νιος τον άνθρωπον αληθινά 

ως όν’γραμμένο πάγει,Ι αμη οπού τον επροδωκεναλι τον πΟθεν πάγε ι Μικπ. παθ. 22- 

γ)(για να δηλωθεί στάετη σε τόπο) τιοΰ, σε ποιο σημείο, σε ποιον τόπο: είδα το ποθιν 

ο κοιτών πβρακειται της κόρης Λιρ. 5ς. 32- £ιδε και τωι- αμαρτωλών πάλι θελεις να 

μοθειςΐ που είναι και πόθεν κοιοικονν (ενν. αι φνχαι)... ΝτεΑΑαπ.. Ερωτήμ. 2865- 

αηά τον πονον τον ποΑυν δε £εύρω ποθεν κείμαι Απαρν. Ιθ δ) (με το ρ. εκραιι-ω, περ¬ 

νώ. σεραίνω. φειητν, κ,τ,ό.) από που, από ποιο σημείο: ειπαυιν τινες να στηκονν εις το 

Νικλι,Ι να κοτακλειοουν τους Ρωμαίους οτον Μυζήθρα το μερηΙ να μη ίχουν ποθεν 

εζερες τους τόπους να ζημιωι-ουν Χρον. Μορ. Η 6698- μαι-τάτα έοτειλαν το που να 

εομιζουν όλος I όπως να επαρουσινρουλην το πόθεν να περαοουν (παραλ. 1 στ.)- αφόι- 

εσυρουλευτηκαν, ισιάστηκαν ολληλωςΙ το πέραμα ι-α ποισουσιν απε την Βενετία 

Χρον. Μορ. Ρ 307- ρουλην απήροαιν ομον το ποθεν να οερουσινΙ οτοι- δρογγο εκείνον 

των Σκορτιύν, διότι ειν' σκληροί οι τόποιΙ από βουνια και ίμηατα κι απο σκληρές 

κλεισούρες Χρον. Μορ. Η 5641- έκρινα οιι να καγουν τα κάτεργά και ίύλα,Ι περου 
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λακ ο των Γραικών ινωθεί μι τσνς ΦριΤ)Ίαη>ι;, I να ιτολίμίζανν δννατά, να μη ίχοιτν 

ποθιν φνγιι ΓιωργηΑ., ΒΜ. Λ (Β«ϋι.-ν. Οίΐη.) 267· Οί Τούρκοι τρίχαοτν γαργά ατην 

παραβαλαααιαν. I «Λπίζιηιΐί^ να οίβοναιν ατα κάτεργα με βίαν, I τα ποια βρίοκανταν 

μακρά. και ώστε να αιμωασνν, I οι Γονρκοι δεν ηξεύρααιν το πόθεν να γλυτώσουν, I 

ίιαι’ίί^αντοκς δννβμίραυί ίριατιανοάί κοντά τους Αχίλ. 2527. 21 (Π^οκ. για Λόγο, 

ομιΑία) από ποιο οημίία από πού: Κυπρ. εε/αη· 91“. 3α) Για ποιο Αόγ<λ για ποια 

αιτία, γιατί; ΝτεΑΑαπ, Ερ(Λΐ)μ. 2605- β) από πού, από ποιο γίγονός; θίλω να με 

φανερωοείζΙ ποθεν εκατάλαβίι; μεΙ πλκ φσνρνάρη γιος υπάρχω; ΠτωχοΛ. Β 365- 

Λφέντεί, δοτέ μου να γροικεμω πάθϋεν είναι θαρρσνμενοι οι χριστιανοί και πέμπουν 

τασσν Λογάμιν και πραμάτειες εις τον τόπον σου Μαχ. 182’'. 41 (Στ έκφραση θαυμα¬ 

σμού ή ατιορίας) από που κι ως πού: Βυζ. ΙΛιόΒ. 249, 251. 51 (Τροπ.) πώς, μτ ποιο 

τρόπο (για τη σημασ. βΛ. και ν<η Οαηηΐ (ΦοΛιιρ, Ιστ.* σ. 163)); Πώς δεν κατεχομεν 

κι εμείς, καλέ, το πύύεν διάγεις! ΦαΛιίρ, Ιοι.’ 577. 6) (Χρον.) από πόττ (για τη ση- 

μαα. βΛ. και Κριαρός |Πανώρ.' σ. 479, Λ. κρατώΙ): Καλέ, και πάβε το κρατεί να μηδε 

θε να πάρει I το Γυπαρη σγι' άντρα τοη, πλουσο και παΛΑφίβρι; Πανώρ.* Ε' 229. 7> 

(Αναφορ.) α) από όπου: Ήθελεν εις τα ίόια να οιρίφτι πόθςν ήΑθςν Ιμπ. (Ιαρ.) 289 

βΙ Οπου, προς όποια καττυθυνση: Αμάν εγνώριοε ο θηοεύς και είδε τες (τνν. ττς 

γσναικτς) πως φενγονν,ί εις μιαν φωνήν εσνναίεν άλαν τον το φουοοατοΊ να ττς 

αφησονν ύρισεν να πόσιν ττόΒτν θέλουν θησ. (Ρο(1) 180^ από κόπου- (μτ όρν.) από 

πουΟςνό, καθόΛου; £όν γένψαι ότι τις άνθρωπος κρατεί μίαν γυναίκαν οπού ουκ 

ίχ£ΐ ανδραν εις το οπίτεν του, και ουδέ εκείνος έχει πόθεν γυναίκαν, και αυγγίνεται 

μετ'αντηνκαιττκνοηοιούν... Ασσι^. 12Ρ *. 

ποθέν, (πίρρ„ Προόρ. (Είόβηηη) Π 99, Χρον. Μορ. Η 1289, ΠουΛοΛ. Π<π>βαρή)’ 

379 κριτ. υπ.. Χρον. Τόκκιον 2915,3618, Παϊσ., Ιστ. Σινό 904- ποθέ, ΣκΑέντζα, Πυιήμ. 

1··, Βαρούχ- (ΒίΙΛ.-ν. Οιη.) 159*, 782“· πο0Γνβ, Λουκαρ. ΔιόΑογ. 229'*· ποβίς. 

Ασμα στισμ. 19, ΣκΑιΙ^. 67. Τριβ, Ργ 153, Μορταν.. ΚΑΙνη ΣοΑομ 439, Πανώρ.» Β' 72, 

250, Κατζ. Β' 6, Ε' 48, Βαρουχ. (ΒαΙϋι.-ν. Οπι.) 714", Πκττ. βοσκ. 11 2. 73. ΐν 3, 180, 

ΦαΑΑιό. (Παναγ.) 190, Βςνΐτσός, Δαμασκ. ΒαρΑαόμ 39”, Εριατόκρ. (ΑΑ<Σ Στ.)* Α' 

1851, Δ' 4^, Ε’ 1388, Αγαη» Γκυπσν. (ΚιοστοΟΛα) 239, Βυγίν. (ΥίΒί-δρβιΙβΓο) ΠρΛΑ. 38, 

Στόθ. (ΜβΠίιιί) Γ 247, 289, ΣυνοΒ„ Χρον.-Διδαχ. φ. 63·, 73·, Ρο6α\. (Αποσκ.) Γ 151, 

Φορτουν, (νίητ.) Α' 196ν Γ 570, Ιντ. δ’ Ι6Σ Κόντ. Κρ. πάΑ. (ΑΑεξ. Στ.-Αποοκ.) 224», 

4ΙΟ“.51Λκα.-που0ίν, Χρον. Μορ. Ρ 2820. 

Τοαρχ. £πίρρ. πο0ίν(Ι,·& Α πόβίν). Οτ. ποβινά (για την προίΑ. του οποίον πβ. 

Ανδρ., ΛεΕ, Α. ΠόυθΕνβ, ΛΧΝ, Α πουθενά και Γτωριτικ., Β-Ν) ΙΑ 1938, 82-3) και σήμ. 

στο κρητ. ιδίωμα (2ανθιν., ΛεΕ. ίντικσκρ. ιδιώμ.). Ο τ. ποθες κατά τα Επιρρ. σε -ς. 

όπωςχβτς, ποιτς, τόΐΕς, κΑπ.-απ. στ ίγγρ. του 17. αΐ- (Καζανάκη, θησαυρ. 11,1974, 

272, 274) και σήμ. ιδιωμ. (Παγκ, Ιδιαμ. Κρ,’ Δ' 547. Πιτνκ., Ιδίωμ. Αν. Κρ, Κόμης. 

Κυθηρ. ΛιΕ). Ο τ. ττουθίν μς τπιβρ. του Επιρρ. που- αη. και σήμ. στο πσντ. ιδίωμα, 

οπού και ώΑΑοι τ. (ΑικΙγ., Ιαχ, στη Α, Παπαδ. Α, ΛεΕ). 

Ιο) Από κάπου; δτν οφι/ντν κανίνον να είναι πόρνος, ομοίως και καμία πορνα, 

διότι τομου να ακουουνταν ποθές φιΑός Λόγος αυτός πάραυια να ισν κράξες να τον 

μαλωαες ι-ο τον ιβοβεριζει Συνοδ., Χρσν.-Διδβχ. φ. 49- πτωχοί εύρισκον ποθες πολύ 
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φαγί και (τρωγαν νπέρμηρα Λγαπ.. Γεωπον. (ΚωπούΑα) 178' β> απϋ οπουίιήηοιε: 

αν τι>ΑΤ(( κι αν ελθίί εκεί καμιάν γυναίκα. I ας είναι αις θέλιι και ηοθέν, άΛες να τιτν 

όε^θείτε θησ- (ΓοΙΙ.) 112* γ) (με άρν.) από πουθενά: εκ την στενεψιν τιρ παΛΑφ* παν 

ει6αν εκείνοι οι απεούι,Ι ότι ηοθέν ουκ ημηορονν να έχονσι βοήθειαν, ί εηεοαν εις 

ανμβιβασιν κι εόοικαοιν το κάοτρσν Χοον. Μσ^. Η 2620· τον ειχιν ηαραγγειλει ότι «να 

προσέχεσαι άσπρα ηοθές να μην πάρεις·. Και αυτός έ)τνεν παρηκονος και εχααεν το 

κεφάλιν του Συναό, Χρον.-Διόαχ. φ. 53*. 2α) Κάπου, σε κάποιο σημείο: πιάσιε με 

(ενν. εμέ. τιρ· Θεοτόκον), την ατνχον, ποθεν και κάτσετε με, I να βγει η ψυχή και μετ' 

αυτόν (ενν. το Χριστό) σήμερον θάψετε με ΦοΛιέρ, θρ. (ΒκΚΙι.-ν. Οιη.) 267· εαν ίσςις 

και ηφεεγεν Οηρίον το παιόιον μου, αλλα τα κόκαλα τον όεν τα θέΑει ε,τει φαγωμένα, 

μα θέλουν ειοται εκεί ποθες εις ερημιάν... Μαρε^ίν., Κλίνη ΣοΛομ. 444* £ου ηνρες 

ποθες θησαυρόν Αγαπ., ΚαΛοκ. 341- (τιροκ. για βιβλίο η σημειώσεις): κάνω κοντά 

καταπώς ποθες τα 'χω γραμμένα I τέως μου ^-ρωστείς αΑηθινα ταρί’εσα ακόμη εμένα 

Στάθ. (ΜειΤίηί) Α' 203* (προκ. για μέρος του σώματος): Οστις πέσει από υφηΛόν τό¬ 

πον και πονει ηοθές Αγαπ, Γεωπον. (ΚωεηούΛα) 241· βΙ οπαυόήποτε: Χυ,ενιά επερι- 

διαβαίασι. καθ' ωρα εΐεφαντοενα,ί ώρες σε όαση σε βουνια. κι αφες 'ς γιαλού Αι- 

μνιαινα, I μα πλια συ,ίΓνια παρα ποθες οτην Ιόα εκατοικονσα Ερωτοκρ. (ΑΛε^. ετ.)^ 8' 

633' γ) (με άρν.) πουθενά, σε κανένα τάπα επ κανένα σημείο: αΑΛον όεν ε^^όμεν 

ποθέν στον κόσμον, στην πατρίόα. I μόνον εσεν. παιόακι μου, ν' αφηαομεν μεριόα Ιμπ. 

(ί*8Γ.) Ι51' έτσι σ' εκείνον τον καιρόν όλοι θε να χαθουσιΙ και τόπον να μην έχουσι 

ποθές να φυλα,τθουσι Τ(άνε, Κατάν. 130 να σου όωσω λυγερή με παινεμένα κάλλη. I 

που σαν αντί) όε βρίσκεται ποθές στον κοομσν άλλη Φορτουν. (νίπε.) Ιντ, βΊ28' Ετού¬ 

τος οτραγουύιοτης, νενα, πολλά κατέχει! κας σα λογιάζω, εις φρονειμη ταίρι ποθές 

όεν έχει Εριστόκρ. (Αλε(. Ζτ.γ Α'868· (ττροκ. για βιβλίο): εγυρειμανολην την Γραφήν 

και όεν ευρηκασιν οι όασχάλοι ταωε γραμμένου ποθες να λέγει πως η Βηρσαβεε, η 

μάννα τον Σολομώντος, τον εστεφανωοε ει^αρόυΛ^)^ Λάγ, θεοτ 428”· ό) (ηροκ. για 

πρόσωπο, γενικ. απο&έκτη κληρονομιάς* με άρν.) σε κανένα: η.. κερά Μαρκιζινα 

ΙΌ μη μπορεί να το τεστάρει (ενν. το λεγόμενό πραμα και προυκιον) πόθε, μα ν 'απο¬ 

μένει στην άνωθεν τση θυγατέρα Βαρούχ. (ΒαΙϋι.-ν. Οιη.) 103”. 

ποθενεί, εηιρρ.. βλ. ποθέν. 

ηόθες, επίρρ., βλ. πόθεν. 

ποθές, επίρρ., βλ. ποθέν. 

'ηοθεσιεέρης ο, βλ. υποθεσιαρης. 

'ηοθέτω, βλ. αποθέτω, 

ποθητά, επίρρ. 

Από το επίθ. ποθητός, Πβ λ. ποθητως στο 130. 

Με πόθο, με μεγέίλη αγάπη; Ο Αλεζανόρσς ήθελεν ι·α εβγει απο το νησίν τοη* 

Μακαρων, και ολοι ήλθαν και εκαταφίλησαν τον γλυκια και ποθητά τον προβοόουν 

Διήγ. ΑΑ. Ε (Κοι»«.) 49'’. 
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ποθΓ|τικά, ΐπίορ. — Πβ. και τίοθψά. 

Αηότο Εκίθ. ηοθτμικός. 
Μ€ πόθο, μ€ μϊγήΑτ) αγώπη; Ο Λλίξανόροζ ήθίλί μβ ί^εί αηύ το νηαίν ταη» 

ΜακαρίΛ·, και^Αθβνκαι κατα^ιλούν γλνκία ται παθητικά τον ηροβούούνΑιήγ. Αλ. Ρ 
(Κοηβ.) 4β'·. 

ηοθητικάς, ιπίθ. 

Το μτ^ν. ίπίθ. ποβτ^ικός. 
Που πφο^ίνίί πόθο, ίπιθυμ()τος: τον< π0θΐ)τικηκ Λιμνιώκΐι; τ<Η>£ μεγάλους,\ 

τόοσνμαχρν γαρ πέλίίμο^ αρχίσαμτνμε κάησνΟτ\σ. ΙΒ’ Ιβό*]. 

ποθητός, εηίθ., £παν. Ρ43, Διγ. Π'ηρρ)Οτ.311, Διγ, Α 299,777,2179, Διγ. Ζ 699, 
744,953, Δ>γ. (ΑΛι(. Στ.) Ε4^ 485,489,596, »ΑΘ. 1193, Βίας ΑΛ. 6011. ΑποΛΛών. (Κεχ.) 
3ΐα ΝιεΛΛαπ, Εριυτήμ. 1706,1708, ΝτεΛΛαπ., Στ. θοηνητ. 353. ΑχιΛΛ. (δπύΟι) Ο 464, 
701, Ιμη. (ίνημτ.) 119, ΦαΛι^ο. Ιστ-' 571. ΦοΛι^ο. Ρίμ. (ΒβΚΚ.-ν. Οηπ.) 15. θησ. Δ' 
189·!, [' Π02·1, Ανν. Ποιήμ. Β' 22. 48. Κίφυν. Μποιιας 85, Κνπο. («απ. 19'<, 51’, 6Τ, 
Πανώς).^ Α’ 192, Γ 439. Χοοτότετη, ΕΛευθ. Ιεοουσ. Α' 172. Πατ. βοσκ. Π 1,163, ΙΠ 6, 
229, Βοσκοπ,' 285, Διγ. Ανίν- 339“, 354“, 360“, Στάθ. (Μ»ηΐηί) Α' 31, 33, Ρο6οΑ. (Α· 
ποόκ.) Α' 223, 402, Σσυμμ.. Παστ. φιό. Τπόθ. |50|, Α' 13021, |3β51. [577], Φο(γτουν. 
(νΐηε.)Γ429,5ΐα775, ε'287,ΚΛ·θηΛ.ηοθεη}. Διγ.Ζ266.1820ί 1834.2141,3162. 

Το αοχ. εηίθ. ηούητόί <η£). Οτ. και σήμ. στο ποντ. ιόίωμα (ως ουσ„ Παπαλ Αν 
ΛεΣν λ. π(>βετη).ΗΑκαισήμ. 

1) (Ποοκ. για ποόσωηο ή ίάο) ηοΛύ αγαπητός, ^πιθυμτ{τό^ αγαπημένης: Διγ. Ζ 
2426, ΝτελΛαΠν Στ. θςιηνητ. 386, Σονμμ.. Παστ. φίό. Β' [828], Διγ. Ζ 1460, ΦυσιηΛ. 
(ΖιΐΓ.) ΧΧΧνίυ 2'. 2) (Ε6ώ) πρόθυμος επιμελής (βΑ νίικβηΐ ΙΦορτουν. σ. 244|>: Εγώ 
’μαι, οπσν τα' αηόκοτονς χαι τους ανεμγαιμενιηις I τβι πρόθυμους τοι ποθητούς κι 
όλους τοι προκομμένους I αίόόρω Φορτουν. (Υίικ.) Γ^ύΛ. 20. 

1) Το αρσ. ως ουσ. · α) αγαπημένος (βλ. και 2 παρακάτω): Γηκώνετσι (ενν. η γυ- 
νοίκβ) με τα πβιόια να υπά εις τλ· ποθητόν της ΝτεΑΑαπ., Ερωτήμ. 1998· Γην νύκταν 
η βαοιλιοοα εις το μνημείον απάνωΙ υπηγαινεν η όέαποιυα να κλαίει τον ποθητόν της 
Ντελλαπ., Ερωιημ. 1715· β) εραστής αγαπητικός-ουτός που αγατεά ερωτικά: εις τον 
καινούργιον ποθητόν, μ'άληντηνόρείίντηςί εόοθηκε με την καρόιάνκαι μ'όληντην 
ψυχίν της Σουμμ, Παστ. φ*6- Α’ 1485)· Των γυναικών η ομορφιά, η ΛΟξα και το ήθος, I 
και η τψη τους οιέκεται εις των ποθητών το πλι)θος Σουμμ» Παστ. φΙό. Α' [796|' 
Παοα γυναίκα μου 'λεγε στους ποΑμους θα κάνει I οαν εις τα ρούχα τ' ακριβά, όσους 
μπορεί να πιάνει Σηιμμν Παστ. φίό. Α' (817]Ός ηειναομένσς ποθητός εβγήκ' από τα 
όαση,Ι κι από την νήστειαν την μακρα, σπσύ είχα όοκιμάσει Σουμμ. Παστ. φίδ. Γ' 
[2831· Υ· (υτον πληβ.) το εριστικό ζευγάρι.- εκείνος οπσό ορίζειΙ των ποθητώ τους 
λογισμούς και τες καρίιίς γνωρίζει I μανιατοφσρος ας γενεί να πει τα βάαανά μου 
Στάθ. (Μβειΐηι) Β' 28· Στοι ο πρεσβύτη; παρευθύς τον Νΐκανθρον προστώσσειΙ τους 
υπηρειας με σπουΰην να πάρει και νοπάσιΐ ομαόι με τονΣάτυρον τους ποθητούς να 
φτάσουν Σουμμ. Παστ. φίδ. Δ' 14691· Ο ποθητοί ευγενεσιατος ζεύγος μακαριομένσν, I 
πρεπει «ι ειοτε αθάνατοι και παντα 6οίαομ(νοι Σουμμ. Παστ. φιΔ. Ε' 1250|· Ας γε- 
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νοη'ννμφη και γαμπρός οι ποθψοίοι χαημίνοιΙ ότ'ΐίναι όίκιαν και πριπσν απόψ€ να 
βμιχθούοι Σουμμ, Πα<7Γ. Ε' |Ι215|. 2> Το θηΛ. ω; ουα. · αγαπημένη- €6ώ τιςοκ. 
για σύζυγο και Ια): ΚατέΛα^ΐν ο θαναιος κι ίθανον οι γόνας τονΙ και μοναχός 
απέμανιν («νν. ο ΒαοΜίια; Λκρίτικ) μίτΛ νης ποΰιμής τον Διγ. (ΑΑίζ. Ετ.) Ε«-1096- 
ώοτχ εναι ο θεός ατονς ονρανσνς και όιακροτει τον κσβμσν, I ανθριυπος ου χιορίΟει με 
από της ποθητής μου Διγ. (ΑΜί. Ετ.)Εβο· 1307. 

πόθθεν, (πίρρ, βΛ. πόθεν. 

ποθοαιχμάλίοτε>ς, (πίθ, Λίβ. V» 1597.3499. Λιβ. $ο. 627. Λιβ. Ν 1532. 

Από ΊΟ ουσ. ποθας και ίο ΐηίθ. αιχμάλωτος (βΛ. Α). 

ΑιχμάΛωτοΐ του πόθου (1.«>όαιί |Λίβ. VI ο. 486]) (βΛ. όμω( και Αγαπητός (Λίβ. 

ΰιασκΐνή α σ. 4Β7]- πβ. Λ. αιχμάΛαιτος 2): Λγουρος ποθοαιχμαλωτος αηο τα γονικά 
τον) εις το έμνοοτσν λιβάόιν ηλθεν και κατοννευειΊ η μέριμνα τον οφά^ει τον. κοπτΊΐ 
τον η φροντιόα. I ηοττ να το (6τί τό ηοθτ/. πόττ κι ιοκτρόιοίΐ Λίβ. Ρ 1536. 

ποθοακαταδούλιιηος. ιηίθ. 

Απο το ουσ. πόθος και το (πίΟ. ακαταδονΛα/τος. 
Που 6<ν έχει υποκύψιι ιηον έφιοτα: Δουλωνει η κόρη και ψυχάς ποθαακαταύοο· 

λωτονς, I καρύιας δΐορχύτι ελεύθερος και αιοθηστις νποτόοοτς I τάς ανατρέφουν τα 
^ννό και οι ερημοτοπιες Λίβ. 5ο. 1077. 

ποθοακατόκοιτος, £πίθ„ Λίβ. (ΐΛΐη6.) Ν 277. - Πβ. και οριντοακατόκριιος. 

Από το ουσ. ποθας και τοοπίθ. ακατακριτος. 

Που &<ν έχιι βασαννηοί ατιό τον έςιοτα: Πας άνθρωπος οόονΛιντος τις ερωτο- 

κρατιαν.Ι πας ποθοακατακριτος να μη εγνωρίίειν αγόηην.Ι ας έν’ ηαρίξω εκ ιην 
αολην της ερωτοκρατίας Λιβ. Ε$ο. 232. 

παβοαμΐφιμνημένος, μτχ. ιπίθ, Λίβ- Ν 2059 (ον όιν πφόκ. για το μτχ. επιθ. 
πονοαμεριμνημένος. βΛ. Ο.), 2209. Λίβ. Υι 2303. 

Απο το ουσ. πόθος και τη μτχ. ηαφκ. του αμεριμνω. 

Πουόεν ίχτιτις έγινοας του έρωια; Χρόνους με την ηαράΙενσν είμμια. φίλε, όύο, I 
όθΛιβκ. ανεννοιαστος. ποθοαμιριμνημένος, I και μττό την παρΐΛτυοιν τνν χρόνιαν 
μοντωνδνοΙ τηςτιμαρμίνης το αοτατον κατ' ςμον ιγυριοίΐην Λίβ. 50.1376. 

ποθοανογνώθω, Λίβ. Ρ1615. Λίβ- Εκ. 1851, Λίβ. Ν 1652. Λίβ. V» 1718. 

Από το ουσ. πόθος καιτοεεναγνωθω. 

Διαβόζιο κ. μς πόθο: Εύρεν η κόρη την γραφήν, εόρεν το όακτυΛίόιν (παηαΛ. 1 
στ.), ποθοαναγνώθει το χαρτιν, σκιρτά εις τα γραμματσ τον Λιβ. 5ς. 759. 

ποθοαναζήτησις η, Λίβ. Εκ. 733. 

Από τα ουσ. ποθας και αναζητηοις. 

Ειγυτική αναζι)ττ)ση: ο Λίβιστρος {κινηοέν από τα γονικά ιονΙ ίΐς ποθοαναζηιη- 
οιν της κόρης της Ροδάμνης Λίβ. (Ειπιΐ»-) Ν 608. 
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ηοθοανάμντ)<ηβ η. — ΠΡ- και ίρ<Λοαι<4(ΐνί>3ΐ4, ηοθοΐνθνμηακ- 

Αηό το οι>σ. πόθθ( και το αοχ. ουσ. αναμνηβκ· 

1) Σκίψη σχττική μι τον πόθα τον ί^υια; Τίτον καβοΛον αδούλωιος ο ναικ μον 
αηό τον ηοθον. I ιΐ6 λοιμόν μον ΐνβύμησκ αγάπηί ονκ εαιβην (πβραλ- 2 στ.) ΑΑΛά 
και μάλλον, φίλε μου, ηστε αν εηλανήθψ I άνθρωηος εχ το γένο( μου..., I εις τίτοιον 
ποθοαναμνΐ}οιν ο νους τον ν« νηεοέβτρ^, I τιοΛΛΑ τον εκατΤνμινα ΛίΡ- Υβ 126. 2) Ερωτι¬ 
κή ανώμνησι): αυτό (τνν. το >'α?τίνιν) να ίδίΐ«, οτραικοτβ μου, το ηώς να αε ενθυμί¬ 
ζει I και ποιαν μου ποθασνόμνησιν να ρίπτει ει^ λομιαμόν σου Ιπαοαλ. 3 στ.)... κμιΤτιτ 
το, αντί; εμεν εχε το το γάτάην.ί και νίμιζε Οι» εμένέχεκ. στρατιώτα, μετ' εοει·α 
Λίρβε. 2911. 

ποθοανεΛπισίατι,Λίρ. Εκ. 1610, Λίβ. Ν 1471. 

Από τα 01X7. πόθο; και ονεΛπιοία. 

Ερωτική αηεΑηισία; ηνί)νμαι απίαν εκ τσι' ρνθίν του πόθου του ιίικου σου, I 

κύμα με δερνει φοβέραν τηο αποχΐι/ρ>}αίαί.\ πετά με κάται ειί άβυαοσντηε ηοβσανελ· 

πιοια; Λίβ. 5;. $07. 

ποθοανιστορώ. — Πβ. και ηοθααφι;>ούμαι. 

Από το ουσ. ποθοε και το ανιοτορώ. 

Αφηγούμαι με πόθο;: τα; γαρ σπΙοαι συμφοράς, αν τα; ανιοτομεΐτε, I διπΑαζει 
οας η κακοιοκ και κατατυμαννεί οα;·Ι εκείνον γαρ ενδέχεται τον άνθρωπον να πά· 

οχεί \ τό τον ηαρελθει από μικρού και ηοθοανιστορεί τον Λίβ. 5ό 3001. 

ηοβοαηοόημία η. 

Από τα ουσ, πόθο; και αποδημία. 

Ξενιτεμό; εζαιτια; τον πόθου: με τα αφηγήματα και τας ηεριπλοκάς των, I τα; 
ποταπα; τα; ηόοηΤ; τα; εραηοενηόόνου; I τό; είόεν πόθος ενγενής να γλυχοπερι- 

πΑεκειΙ και αγάπη καθαροάδολος να τα; καταόεομευει. I εηέσπαοαν, εκάθισαν, εχει- 

ρησαν να ΑεγουνΙ λόγους τούς έχει οοχΟλησις και ηοθοαηοδημία ΛΙβ, 5;, 2693. 

ποθοαηοζενεάνϋΐ, Λίβ. Εκ. 4292 Λίβ. Ν 3718. 

Από το ουσ, ηύθος και το αποξενώνω. 

Απσμακρννω κόπ. αηό την αγαπη του: Ολον τον κύαμον έδραμα, τον ήλιον ηχο· 

λονβουν· (παρετΑ. 2 στ.) κόμην ωραιαν εγνρενβα να ευρώ, να καταλάχω I τήν με πο- 
θοαπεζενωαιν παρά καιρόν ο χρόνος Λίβ-5;. 3136· ηόμηκα τήν εγύρεαγα. τήν είχα εις 

την φυγήν μου, I την με ποΛβποίίκυοεν ο όόΑο; τη; μαγείας ΛΙβ. Εβ;-4301. 

ποβοαπαχωρίζω. 

Από το ουσ. πόθος ηιι το απογιυμί^. 

Χιυρίζω κάπ. από τΐ)ν βγΰπη ταυ; ηύμηκα την εγόρευα, την είχα ει; θίΑημόν 
μον, I την με ποθοαπεγωμιοεν η επφσνΛο; ητνγηΛφ. 5;. 3145. 

ποθοασυνηθκτμένο;, μτχ. επίθ, Λίβ- Εβ; 2107. 

Αηό το ουσ. πόθος, το στερ, ο- και τη μτχ. παρκ. του συνηθίζατ πβ. Λίβ V* 1946. 
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Απειοος στον έρωτιχ: ΤρυιΑζΜη οΛΛος άγοορος ποθοααυνηβιομ(νο(\ ννκτας. 
ημέραι; χαι πουρνά και άίίλινά και ιαπίρίκ,ί κακοπαθιι οτιαράίενος, πικροποθοοιι- 
νύζΐΐ (ποθοΛ. I στ.). Πόνσυζ ουκ ιίέεν ίρωτοι;. και όταν τον επιηεοανν I βαρέοι πολλά 
τον φαίνονται, καρύιούιζοτομούν τον Λίβ. 5^ 1034. 

ποβοαφηγούμαι, Λίβ. νβ 3171, Λίβ 5ο. 2289. — Πβ. και ποθαανιστορν. 

Από το ονα. πάβοο και το αφι;χσι>μαι. 

Εξιστορώ μ( πάθος: Και τα μ<ν ά,ΙΛα αφφ'ςν τα τοο καοτρου να τα λίγα I ο ϋ- 
νοζ τα ΐί6ε τα καλά να τα ηο&οαφι^γείται. I αντο άε αφηγηοατο. τιρι ιατορίαν ττ}ς πόρ· 
ταζ Λόγ. παρηγ. Ο 431* Τέτοιος μα Τφ' αφήγηοιν τιρ τύστρ και τοοοίηην I τ^ν με πο· 
θοοφηγήοατο η κόρη μετά βίας. I τάιτ και εγώ επιχίρησα του τα ιιρ αφηγούμαι Λίβ. 
Εκ. 3473* Και μττά τέτοια τα ποΛΛά τά με ποθοαφηγήθην. \ τά με ειηεν, τα μι είώα· 
ξινοσνγγενήρμουεκείνοί,Ι ιφθασα εκ την κατσννα μου Λφ. (ΙατΛ.) Ν 178. 

ποθοβΐβαιόΤΕρος, τπίΟ.. Λίβ 5ς. 768, Λίβ. Εκ. 1856. - Πβ. και ποΰοβιβαιωτι· 
■ως. 

Αττό το ουσ. πάθος και το σιιγκρ, τον τηιθ. βέβαιος. 

Ποι> τπιβςβαιώνςς ςπικυριόνιι τον έιμιηα κάπ.: ένι το άακτοΛιόινΙ άοσν προς τι^ν 
απχοληαιν, αιραία την ιύικην σον.Ι ΕΜρε αντισχσληθηαε. παρηγορηΟηαε τοΙ και 
γράφε τον πιττάκισν ποθοβεβαιότιρΟν βου Λίβ. Ρ1623. 

ποθοβίβαιωτικός, τπίθ. - Πβ και ποθοβιβαιότιρος, 

Αηότοοοσ. πάθος και το αρχ. επίθ. βτβαιαηικάς. 
Που {πιβεβακόνες επικυριόντι τον έριιπα κάπ.: νας πεενενγενήζ. ένι το άακτυλΐ· 

άινΙ όασν προς την Μχόλησιν, ωραία, το εάικάναον Ι εύάρτι αντιοχολήθηοε και πα- 
ρηγύρηοέ τον.Ι γράφε τον και ηιττάκινοον ηοθοβεβαιωτικάνοοο Λίβ. Ν 1661. 

ποθο6αρμίνος,μτχ. ζπίθ. Λίβ νΒ40Ι2.Λίβ. Εκ. 3112. — Πβ. καιποΟάδαρτος. 

Από το ουσ. πάθος και τη μτχ. τιαρκ. του 6έρ>τι> (βΛ. ά.)ως(πίθ. 

Βασανισμένος από τον ττόθα πίφοκι γαρ να βυμπονει φιΛέρντος χαρ6ιαΙ τους 
εξ ιρωτων πάαχσντας και τους ηοθούαρμένοος Λίβ. V* 2886* να έχει ψυχ·}ν οΛάθΛιβον 
και ολάπονον καράιαν, I να οομπονεί τους πάοχοντας και τους ποθσάαρμένονς. I και 
να ιάεί τας πικρίας και οτεναμμονς τνν £έ>νν Λίβ. Εκ. 4400. 

ηοθό&αρτος, εηΙΘ., Λίβ. Ρ 602. — Πβ. και ποβοόαρρένος. 

Αττό το ουσ. πάθος και το επίθ. δαρτάς (βΛ. Κριαρ., Λεί.. Λ. δαρτάς). Η Λ. στο 
Κουμανν Ευναγ. 

Ερωτοχτυπημένος: και πάΛινο ποβάδαρτος τα τέτοια μι αφηγιιτον ί ·Ηξιύρικ 
που εκατήντηοεν του πόθου μας το τέΛος,Ι ψιΑε, τΟ εουντύχαρεν τι;ν χθεβινιβ. ιιμέ· 
ρακ. Λίβ. (Ιαιηΐι.) Ν 743- 

ποθοδήμιος, επίθ. — Πβ. και ερωτοόήμιος. 

Από το ουσ. πάθος και το επίθ. δήμιος. 

Που βασανί4ει, που τυραννά εριατικά: και με τα καζαφιλήματα και τες περί- 
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ίΐΑο«ς τοικίΙ απίοιααατ. ικάθιααν, ορχίΜΟον κι \έγίηη\ Κύγονς τούς έχει η αακ6- 

ληαις και η ποβοόήμιίχ ιρλύ}κι Λίβ. Ε1^ 3855. 

ποθοενασχ6Λτ|τος, <ηίθ. — Πβ. κ>ΐ4 ποθοενααχάλψοζ· 

Από το ουο. ηάθκ ιςαι η εναύχολοόμαι. 
Που ααχοΛιίται μΐ ιον Ενωτικό τιόθο; ο νονς ο ερύίχικύί. αφού ίμπει εκ ογά- 

πψτ, I μονοί ίου £υριβ«ι τλ; ορμβί ϊβς ποβοΓνβΟΑ^οΑι^ους Αίβ. Ν 3461. 

ηοθοενήδονοΐ; (ηίθ. — Πβ. και ερντικοενήέσνικ. ερωτοενηδσνοί. 

Λτιύ το αυσ. ηόΟκ και το Επίθ. Ενήάαηχ. 

Που 6ίν£ΐ ιρίΛΐκή ΕυχαβίΕΓττ(Ετη: ίΐ« τό &σκεΚ ότι πονεκ *αι ουύέν αε ανμηονοίι· 
αη·, I ησνώ αε εγώ διηλ&ιερα και μόρια σε οτενάζώ, 1 Και αν είσαι ηαρηγορία μον 
ποΟοενήίονοί μον. I ατραιιαττα μον οΧύγλνχε, καρ6ια αχώριστε μον, I ννώριβΕ. ετον- 
του το χαρτιν το μετά πύνοο τύοσν I το εγράιμαοιν το χέρια μον και εγώ αε τ' απε- 
στελλω Λίβ. Εκ. 4035. 

ποθοενθύμησις η. — Πβ. και ηοθοανάμνησκ. 

Από τα ουσ. πόθος και ενθόμησκ- 

ΕοΕοτική ανΑμνΐ)όη: οΛΛόκαι μάλλον, φίλε μου, ηοτε αν οννεηλάκηί άνβρεοηοί 
από τον γένους μον και αηό τους εόιχβίκ μου! εκ τέτοιαν ησθοενθνμηαιν και ανά· 
μνηαιναγάπιμ,Ι πολλά τον εκατεηίκρανε, χίλια τονεμεμφύμψ Αψ. {ΙλπΛ.) Ν 117. 

ηοθοενθυμί(ω. 

Από το ουσ. πόθος και το ενθυμίζω. 

Τπενβυμ1£ΐι> σι κΑπ. τον εςκιηαιό πόθο: και μι; το όήοεις (ενν. το ^Όΐτόνιν) αΛ- 
λαχου πονπειε εις ΟΛΛον τόπον, I όιότι αυτό όνι ονρριΐον από το εμόν κεφάΛιν. I τα να 
όεθει εις τραχηλη οον να οε ποθοενθνμιζει Ι και κρότει το, αντίς εμόν εχε το το 
}κ>ϊτιηΊν,Ι και νθμι(ε ότι εμόν οτρατιόιτα, μετ' εοόνα Αΐβ. 5ς, 2914. 

ποθοενθυμσνμαι, Αίβ. Εοο 1132. Α(β. να988. 

Από το ουσ. πόθος και το ενθυμούμαι. 

θυμάμαι, ανοΑσγΐομαι τσν όονια: Απ' αόηρ’ τ^ν Ενθύμιμιιν είδα μετά γραμ¬ 
μάτων I -Ποβοενθυμείσθε, λέγω οα^ οπού αν αποδημείτε, I και εχετε εις νουν πόντο- 
τε τας ερωτοααχολήοεκ· Λίβ. 5^ 4. 

ηοθοόοιος ο. 

Από τα ουσ. ττόβί^ς και όρκις. 

Πόθος Εοωτικός; και ωσάν όστκ οτον έρωτα θαρρεί και ουκ απεΛπίζει. I χαιανε- 
μπόόιστσν διαβάζει τον ποθοόροηος την οτράταν I εγώ καν όσα επΛοίΐσα, καν όσα 
επικράνβην,Ι καν όσους πόθους έηαθσν διά τψ σψ αγαπηγ,ί μετά ταυτα ουόεν από- 
τυ^ον, τον πόθον εύρηκα τον Ρ1809. 

ποθοερ<ατο6(μιμόνος, μτχ. επίθ. 

Από το ουο. πόθος και τη μτχ. παρκ. του όρόσοαι ιος επίθ. 
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Κυοίΐκμένος ατώ τον ίο(.)τα: ίπιοα ίκ το χρίβατιν μον ποθοίρΛ/ίοίραμένος, I 

μ6ιτ>ι; μοο ο νοιις ^ νασκοτίίί και τοιαντα ΐΌφροι-τιΟτιΊ ·Παΐ(το κιίστροΐ'να 6ια^ 

και ναανα^τον7ΐι)ρ>τ>κΙ πι^τ της χάρης μψομα όΐίίνμαιπροαχαιράν της:· Λφ. 5ο. 

437. 

ποθοεοτοτοκοιίτωΐ} 0^ ΛΙβ. VI711. — Π^. και ιρωτσηοθοχράτςιρ. 

Από τα ουσ. ηοθος και ιρωχοχράτωρ. 

(Ος τηροσιον. του Έριατα) ο κυ^ίαρχος/ά^χοντας τον πόθου και του (ρωτά: «τα 

μεν γράμματα (βλιπα. τάχα ανέγνωθα τα. I και έσειαν τιρ· καραλήτ μον μη και ιμέ- 

ναν ποιήοα, I καταόικαοει μι ο φοβίρύς ο ποθοερωτακρΟτωμ· Λίβ. Ρ 2850 Πό6ί μον. 

διά τοι· άνθρωπον τούτο ας τον (ΐπονμεΙ τον ποθοερωτοκράτορα μήνα τον ανμπαθή- 

σει Λίβ. V» 380. 

ηοθοερωτοπλέμένος, μτχ, επίΟ. 

Από το ουο, πόθος και τη μτχ. παρκ. του πΛέχω ως επίθ. Πβ. τ. ποθαπλεμενος 

αήμ-Αογοτ. (ΑΛΝΕ). 

Πλεγμένος με πόθο και έρωτα: εις αμιράν τον μέγιατονθΛα(ενν. τα άνθη) να τα 

εκπέμι^Ι μέσα εις χαλαθια εμα/τιχα, ηοθοερωτοπλεμίναΙ και εκ το καθένα όνθημα 

και έκτο καθένα μόόαΐ ό,τι κελεύει ερωτικά να ηόμει 6ιαφιλίανΦΛώρ. 1585. 

ποθοερεατοοτράτα η. — Πβ. και ερωτοοτρατεια. 

Από τα ουο. πόθος, έρωτας και ατρΟτα. 

«Πορεία» του έρωτα: ωοΟν Οπόν εις έρωταν θαρρεί και ουκ απεληίΐει,Ι εκείνος 

λαχαίνει σύνεργαν και ενριοκει την αγάπιρ'. I και ασκόνταφτσν όιαβΟΟει την την πο- 

θοερωτοστράταν Λίβ. Εκ. 2199. 

ποθοευασκάΛητος, επίθ., βλ. ποβοεναοχολητος, 

ποθοευασχόΛητος, επίθ.- ποθαεναοκΟλητος. Λιβ. Εκ. 400. - Πβ. και πο· 

θοενασχΰλητος. 

Από το ουο. πάθος, το εηιρρ. εν και το ασχολούμαι. 

Που φροντίζει με κειλό τρόπο για τον ερωτικό πόθο (Αγαπητός Π. |Λίβ. &ια· 

σκευή α ο. 4β6|): ο νους ο ερωτικός αφού έμπει εις αγάπην. I μόιυς τον ενρίσχει τας 

σρμάςταςποθοενασκσλήτονς Λίβ. 5ς. 2855. 

ποθόθεν, επίρρ. 

Από συμφ. των επιρρ. ποθεν και άθεν. 

Από κόπου- (με αρν.) αττό πουθενά: τόσα τους εοτενεφαν τονς Κορινθαιονς ε- 

νταύτα, I ότι ποσώς ονκ είχαν απΟόειαν ξύλο κανέν να εμπΟσονν,Ι ονόέ οωταρχιοη 

καμία να τονς εμπεΙ ποθόθεν Χρον. Μορ. Η 2812. 

ποβοθΛιμμενος,μτχ.επίθ. ^ Πβ.καιερωτοθλιμμένος,μνριοπσθοθλιμμενος. 

Από το ουο. πόθος και τη μτχ. παρκ. του θλίβω ως έπίθ. 

θλιμμένος από πόθο: Και ενόσω εατεκα και έβλεπα μνριομεριμνισμενος, I και 
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χιλιομοριοφλσγιιηο< άλας τυιθσθλίμμένοϋΑ τηρώ εις χηί «ΑΑ/ν... Λίβ. Ν 

1107. 

ηοθοκατακαμένος, μτχ. €ηίΟ. 

Από το ουσ. πόβος και τη μτχ. πορκ. του κατακαίω ως Επίθ. 

ΦΑογισμίνος, βασανισμένος απο τον πόθο; «ΧρΟκίΛ'αΜίΐ'κιρ',· έΚεγεν. .ΤΕοαά- 

ρων ιπιομέττιΐ.Ι ^λΛγα καμινβ» Ερωτικής ποβσκατακαμένης. I μέσα νβ στέκω εις ηέ- 

Αανος χΑιπΕντιρος ιοοιαηη(.\ και >βίιν«> και ρόψημα να τρέμω να μην πίνω...» Λίβ. 

3ς.2226. 

ποθοκαταΑόγιτο·ποβοκατοΑσ>Ίν, Λίβ.Ν1541. 

Από τα ουο. ηόθος και καιαλΡγι. 

Ετιχοόργημα εριστικού περαχομένοο: ΚατέΑείαν σι εξαίρετες το ηοβοκατοΑο- 

^ν,Ι έόοκώ νικονσανειςφωνηνκαι τασειρήνια μίλη) Λίβ, 5ς. 638- κατέΑείανσι ορω- 

τικέςτοποβοκατοΑόχι.1 ώραν εηοίκαν περισσήν, εσεβιισαν απέσω Λίβ. Είο. 1745. 

ηοθοκατοΛό^ν τις βΛ. πσθοκαταΛσχι. 

ηοθοκατοννα η, Λίβ, Εκ. 3770, Λίβ. ν* 3470. 

Από τα ονσ. πόβος και κατσύνα. 

Η «κατοικία» του πόθου; φίΑε μσι·, κάθισε μετ' εμέν, πσνσπαριήνρέ μσσ, I 'πσν 

σύντροφοι εχενΟμεβα εις μιαν ποθσκαιοόιττν. I οπού μας εκατέμαβαν οι πικρασμοί 

τον πόθου Λίβ. Ρ 2431, 

παθοκέραοματο-ποβοκέρασμαν. 

Από τα οιισ. πόθος και κέρασμα. Η Λ οήμ. Λσνη. (ΑΛΝΕ). 

(Μτταφ.) εριστικό φίλτρο: Λέ>·ει (ενν. ο βασιλεύς) προς την βασίλισοαν. ...I «Ο 

ΐΝός σου εις το Μονιόριον υπ' εμούοπεστάΑθηνΙ εις Πλάτζια-Φλωρην την ωριΟν ιι 

Αέχεις να ποιήσω: Ι Νομίζω, πσβοκέρασμαν εκέρασεν εκεένήν· I 6ι' αυτόν ουκ αναπαύ¬ 

εται νύχταν ονόε ημέραν Φλώρ. 336. 

ηοβοκέρεισμέιν τα βΛ πβθοκέρασμα. 

ποθακρατόρισοα η. 

Λπότοουσ. ποβοκρότωρ και τηνκατΑΛ -ισοα. ΗΛ και σήμ.Λογοτ.(ΑΛΝΕ), 

Η αρχόντισσα του πόθου: Κνρά μου, ερωτοόέσποινα, ποθοκρατόρισσό μου, I που 

νέμουν τα μοταχια σου του κόσμου την ανόπην,Ι του Ερωτος τα χείλη σου πλέκτουοι 

το αλυσίόιν Εριστοπ. 84. 

ποθοκρατώ. — Πβ και ερωτοκραιώ. 

Από το ουσ. πόθος και το κρατώ. Το μέσ. αηαρέμφ. στο 1.-5 Κισν/νί&η και στο 

Κουμαν., Σλιναγ. (Λ ποθοκρατείσθαι). 

(Μέσ.) κυρίΕύομαι από ερισηχό πόθο: Ο βασιλεύς ανανακτών προς του καιρόν το 

μήκος I —φυχην μαρ ερωτΟληπτσν και ποθοκρατσυμένην—I Ομως και μηβουΑόμενος 

ουκ είχεν τι να ποίσει Καλλίμ. 1203. 



71 ηοθοζρνούοχίϋσα 

Η μτχ. ενεοτ. ως ουσ. * ο ε^ωιευμένος: Μηϋ ίειΛκίς. μη6έν αηοκαρόίζεις. I μψ 
δέ γι' αιηείνο τό Θαρρείς θεΛήοεις ν' αποΑηΙ(^ις.\ Τετοιβ ουχνιά αυγερνοναι ηρας 
τορς ηοθοκρα'ηννταςΛ Και τις το ξεύριι κάλλια αον μες στους πολνηαβονντας: 
ΦκΑιέρ, Ιστ.’ 289. 

ηοθοκ^άτ^ο^ σ, Λίβ. Εβο 236^ Λίβ. να 440,2931. — Πβ. και ηο^ερωτοκρατωρ. 

Από τα ουσ. πόβος και χρΡτωρ. 

(Ος Πφοσαιν. του Έρΐιπα) ο άρχοντας του πόθου: ·πας άνθρωπος οδούΛωτος εις 
ερωτοχρατίαςI ουδέ θεΑήοει να εμβει να ιδει τρνανΛ^ τονΙ ας νηογράψει, δονΛος 
τουβςχένιραι χβιτόιεΙ ... ναιίε1χάριτας.αςεχειοποθοχροτωρ· Λιβ. Ρ2702·Εραις, 
αυθεντα βασιΛεν. δέσποτα >Τ)ς ατιάοης επαροΛ. 3 οτ.) αν από αναισθΐ)θιας μου τφ: 
είχα προς εσενανΙ κατεφρονίαθης από εμέν, δέσποτα ησθοχρατωρ, I μΐ) ε£ερισιε1ς το 
πταίσμα μου. τόσον μη το κακώσεις Λίβ. (Ιαιη^.) Ν 322. 

ποθαμανία η, ΛΙβ. (Ιαιηΐ).) Ν 21, Λίβ. Εκ. 134, Λίβ. V» 24, Λίβ. Ν 21. - Πβ. και 
ερωτομανία. 

Από το ουσ. πόθος και μανία. Η Λ. επο Κουμαν^ Συναγ. 

Ερωτική μανία: Εκείνος δε επεχείρησεν να με αναδιδοσχει. I του έρωτος τα μυ¬ 
στήρια και τους δεσμούς του πόθον. I τικ ασχοΛήσεως τα πιχρά και τρς ποθομανίας 
Λίβ. Ρ135. 

ηοθομίρεμνα ιρ βΛ. ποθομεριμνα. 

ποθομ^ιμνα η, Λίβ. 5ς. 454, Λίβ. Ν 1416-ποθομερεμνα. Λίβ. Εκ. 1573. 

Από τα ουσ. πόθος και μέριμνα. Η Λ. στο Κουμαν., Συναγ. (ποβομεριμναι). 

Ερωτική έγνοια, σκοτούρα: Και με τας ποθομεριμνας, τας τοιαιέτας και τοσαυ- 
ταςί από το κάοτρον εψθασεν εκείνος ο ιδικος μου Λίβ. Ρ1473. 

ποθομήνυμα τα Λίβ. Ρ 1713. Λίβ. Εκ. 2029. 

Από τα ουσ. πόθος και μήνυμα. 

Ερωτικό μήνυμα: Κνριτν μου σε εχω απο του νυν, δουΛωνομαι εις εσένα I Πέμπω 
σε τον ευνούχον μου να δει να σε σννιυχει I λόγους παραγγελίας μου. ποθομι/νύματό 
μου, I και απ' αύτον να έχεις ειδρσιν και αυτός ιτχ σε ερμηνεύοει I πώς να σε ιδω. καρ¬ 
διά μου, και πως να σε σνντύχωΛίβ. 5ε. 951. 

ποβομοΛογούμαι. 

Από το ουσ. ποθσς και το ομολσγσύμαι. Πβ. μτγν. μτχ. ποθωμοΑσγιικότες (ί·5 
Κων/νίδι}, ΤΙ.Ο). 

Φανερώιημαι από τον τιόθο μου (βΛ. και ν. Οιη«1 |4>αλιέρ. Ιοτ.' σ. 165|); 
οπόχει δίκιο φαίνεται και ποθομοΑογάτοι ΦαΑιέρ, Ιοτ.'678. 

ηοθοΕενοδόχισσα η, Λίβ. Υκ 3344, Λίβ 5ε. 2465. Λίβ. Εκ. 3633 - ΒΛ. και {ενο- 
δόχισσα. 

Από τα ουσ. πόθος και ίενσδοχισσα. 
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Η ζΐνο&όχισσα του (ςιυτα; και ααλώς το ίων ιωτβΑΐΤΓτών ως τψ· αφ<;τηαάμην. I 
ι^ν τιοθοξίνούύχιοσΦ' ηιΐίνιρ’ την Ροέαμνφι,Ι τα ίάκρικι ΐ(κ έτρίχαν, και οι αναστε¬ 
ναγμοί της I ηυίονβν, ίττΑιιβί’νβοη'. αηφνίναν εις ηλέον Λίρ. Ρ 2349. 

ποθοονγΜθικός, (ηίθ„ βΛ. ηοθοορηΊοτικής. 

ποθοοβγιοτικώς,ίΛίβ, Λίρ. V» 1872· ποβοορ^ιοθικίς. Λίρ. &:. 948- 

Από το ουσ. πόθος και το οιιθ. οργιαχιχός. 

Το ουδ. ως ουο- - οργιομένη αντίδοαστι αε ιρωτική ηροοίνΥ^"!· Πονώ Οί, τίν 
{πίκρανα μι τοαλαζσηκόν μον.Ι Ποβώοί, τΟν ίΟτΑωα ρί το ποθοοργιοτικόν μον.\ 

Κνμιονο’έχωαπότονννν.ίονλώνομαι ίΐς ίοίνον Λίρ. Ρ 1710. 

ηοθοοοκωμοοία Λίρ. Εβο 5Ώ* ποΟορχώμοσία, Λίρ. Ρ272«29Ί. 324. 

Από τα ουσ. πο6ος και ορκωροοία. 
Το να δίνϊι κάη. ίβωτικύ όρκο· (εΟω ουνίκδ.) ΤίΑίτή κατί την οποία δίνει κόπ. 

Ορκο ατσν Έρωτα (ΡΑ. 0. 4ρως 6); ΟκΛποτε ιηανηφιρα και ρΑβαν τα Αονικά ρου. I 
ανεβη από τον βνθόν τον ανιΐρατος ο νους μου (παραΑ. 1 οτ.) εκάταα και «κΑονίζετον 
ο νους ροι> οπέ τον ψορον (παραΑ. 3 <η.). Τον ηΑιακον ίβαόραζον και τιρ· καΛφ- φιοκι- 
ναν, I ίβΚιηα να είπες αισθητά την ποβοορκώροαιαν Λίρ. (Ιαβδ.) Ν 408. 

ηοθοηαινεμίνος· ποθοηαινιμένε Λίρ. Ν 3186, εσφοΑρ. ΐ'ρ. αντί ποθοπσνεμίνε· 

διορΟώο. κατά το χφ.' βΑ. και Χατζηγιαχ, δημώδη Α' 94. — ΒΑ. και ποβοησνω. 

ποθσπαρήγοοος ο. 

Από τα ουο. πόθος και παρι»τ)ρος. 

Αιπός που παρηγορεί κάπ. που νηοιρέρει οπό ίρωτα: ΦίΑε μου, κάτσε μετά μεν, 
ποθοπαρη)νρι μουΙ καισυμηαθσπαοχηταμονιιςτηνιμήνιινάχκηνΛψ.Ν320ί 

ποθοπειρασμίνος, μτχ. εηίθ. 

Από το ουσ. πόθος και τη μτχ. παθητ. παρκ. του πειράζω. 

Βασανισμένος από (ερωτικό) πόθο (εδώ στο ουδ. για δήΑεοση συμπάθειας): Κο¬ 
μά, διά τεινεα διάφορον, κνρά, διά τείντα κέρδος I να χάσεις τοζενοότοικσνκαι ποθσ- 
πειρασμενον, I να χάσεις τον καΛΛιάτερον, κνρά μον, οπού σε αγάπα; Ερωτοπ. 82. 

ποθοπερίρολον το. 

Από το ουσ. πόθος και πεμιβόλιν. 

ΠεριβόΑι που με την ομορφιά του προδιαθέτει γτα έρωτα (πρ. ά. περιρΟΑισν α): 
έδε και δένδρων συμπλοκή, έδε χαρίτων βμναις, I έδε πανέμορφα καΑά και πόθου 
πεμιβόλιν, I έδε ποθοπεμιβολον πανέρορφονκαι ωραίον ΑχιΛΑ. (&η·ϋι) Ν1046. 

ποθοηικρασμός ο. 

Από τα ουσ. πόθος καιπικρασμός. 

ΘΑίψη που προκαΑεί ο έρωτας ερωηχό βείσανο: «ΛάΑει την ζενοδοχισσαν τα 
επασχισες, ο ζενος.>< ·Λκοι>σ{. Ιενσύοχιοσα, τους πσβοπικμαομεπις μου.· Λίβ. 5ς. 
2327. 
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ποθοηλαντά4ω'μτχ. ηα^κ. η ο 9ο ΤΙ Λ α V τ α/II νο ς. 

Από το ουσ. ηύθος και το πΛαντβζω. Η Α. και η μτχ. στον τ. ηοθοη/ίανχαγμέναί; 
και σήμ. Λαίκ. 

Τποφέβω σιαματικά και ψοχικά από (^ταηιο) πόθο. ·σκάω· από έςαπα- (ε&ώ η 
μτχ. παρκ. ως οοσ.); ι] Λμττοόσα αφόρμιζί να μη γροιω λαγούτο I βυόί τραγονύι σνίέ 
ονοηο κι αγκούοίογί κι τπόνειΙ σαν το κιρί ανιλιγννί κι ίψνρα σαν το χιόνι. 1 Τούτη 
ας αφήσομί γιο '6α τιρ ποβοηΑανταμόνι^ I να πω χια το Ρντόκριτο πον ’ς Λομιομόν 
ίμποιντι Ερωτόκρ. (ΑΑιΕ. Ετ.μ Α' 757. 

ποβοηονοβρασία τ). Λφ. Εκ. 1966. Λφ. νι 2242. 

Από τα ουσ. ποβος. πόνος και βράαις. 

Έντονη ψυχική αναστΑτωση που προκαΛειται αηο ερωτικό πάνα Έγραψα, φιλί, 
τψ γραφήν, ίποιχα το πιττόκινΙ με της ψυχής μου την ποΛΛήν ποθοηονοβρααιαν,Ι 
και μι τας όΑΑας μου γραφαη απέστειΛα και τούτην Λφ. $ς. 886. 

ποθοπονοβρυσία η. 

Από τα ουσ. πόθος, πονοςκαιβρυσις. 

ΜεγΑΛος και όιαρκής ερωτικός πόνος: Έγραψα, φίλι. την γραφήν, εποικα τα 
πιττακινΙ με της ψυχής μου την ποΛΛην ησβοηονοβρνσιαν.Ι και ως τας όΛΛας μου 
γραφάζ απεστειΛα και τούτην Λφ. Ν 1781. 

ποθοηονώ, Λφ. Ρ1719Λφ. VI1881, 2281-μτχ. ηαρκ. ηοθουηονεμενος. 

Από το ουσ. πόθος και το πονώ. 

(Μτβ.) υποφέρω εΈαιτΙας τον <ρωτα- α) (με αντυς πρόσωπο) υττσφίρω για κόπ. 
μι τον οπσίσ είμαι ερωτευμένος: ί^αι γνωριβί ακ το πιττακιν μου ποΛΛα ποθοπονώ 
οε I και ο.ΐιγωμώ εις τα ΘΛφεοας μηόε με τ' απιοτήοεις Λφ. \» 1686 βΙ <με σύστ. 
οντικ.) περνώ βόσανα εΕαιτίας του έρωτα: Ηνρα της κόρης την γραφήν αογην αφσν 
εοηκωθην,Ι στέκω και ανογινώσκω την, και απεικαοε μι. ψιΑε,Ι να χόοω εις μιαν 
τους πειρασμούς τους είχα ποροπιοω·Ι ψυχή γαρ ερωτοτρωτος. οσα ποθοπονέσειΙ 
χάνει τους πόνους ον γλνκή μόβει του λύγσν φρΟσιν Λφ. 5ς-956. 

Η μτχ, παρκ. ως επίθ. · α) (ηροκ. για τιρόσωπο) που έχει υποφέρει για χόρη του 
έρωτα (πβ. ά. ερωτοπονεμένος): είπε με, φίΑε ΚΑειτοβε και ποθοπονεμενε (έκ6. ποθο- 
παινεμένε- όιορθωσ. κατΑ το χφ).Ι φίΑε, τόν αυνεκακωοεν η τύχη μετά μεναν, I φιλί 
μου, πόσο σ’έθΑιψεν ο χρόνος μετά μέναν Λφ. Ν 3186· β) (προκ. για αφήγηση) που 
είναι γεμΑτος από ερωτυιΑ βάσανα: λλλ' οοοι και αν αιστάνεστε ισν πόθον των 
Ερώτωΐ’,1 όσοι ον ουκ εόείασθε τροίσεν ποοως ο>«απης.Ι απόντες νυν ακούσατε την 
αφή)·ηοιν την τούτην, I την υπερποθουερωτικην και ποθαυπσνεμένη ΑχιΑΑ. (δητίΨι Ν) 

ποθορκωμοέτία η, βΑ. ποθοαρκωμοσια. 

πόθος ο, Επαν. (Ζώρ.) V 38, ΓΑυκΑ. Ετ. Β' 326, Λόγ. παρηγ. ί 753, ΚαΛΛίμ. 762, 
Διγ. (Τεϊρρ) Οτ. 417, 502.1396. Διγ. Α 1946, 2451, 4ιγ. Ζ 540,647.892. 1291, 2208, 2413, 
Διγ. (ΑΑεέ. Ετ.) £«. 866, 899,1210,1773. ΚεΜΙνηάπιέ 13, Οίνίη 504’, ΒέΑΘ- 397,105Ζ 
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Ε?μον- Α 297, Ε^ΐιτιοη. 480, 507. Λί^ δε. 205,1128, Λίβ- (Ιαβι1>.) Ν 244, 397, Λίρ. Ε«. 

151, 353, 847. Λψ. Ν 77^ 1692, 1962, ΝΐΐΑΑαη. ΕροΛήμ. 2448, ΛχιΛλ. 1. 506, 936, 976, 

ΑχιΑΑ. (5πα*)Ν 123, 858,1162. ΑχιΑΑ.(δίηίΛ) 0427, Ιμπ. 290, ΦβΑιίρ., Ιστ,Μ91,482, 

Διφ·- ΒίΑ. ΝΊ2, θΓίσ. Γ 142·1, θ' [24*], ίΒ' )63η. Οι. ρορ. 137, 290, 786 Ριμ. ΒεΑ. β 

(ΒβΙΚ.-ν. Οηη.) 23. ΓΕ&νΐΐ)*·· Λ (Βίϋ.-ν. Οιη.) 50, 765, Απόκητι.^ 344. 381, 397, 

Ριμ. κόρ. Α 43, 87, Ριμ. κορ. V 43. 85, Καρίιτν, Μττσιχις 22, Κυιιρ, ερωτ. 2’, ΙΟ», ββ**, 

Ερωφ. (ΑΑε£. Στ.-ΑΛοσκ.) Α' 177, Β' 169, Γ 364, Πκη- βοτκ. 11,127,135, (έκ6. πονθον 

Ιηοοθώα.}. IV 7, 113. Διγ. ΑνΙιρ 324*, 3Κ', 366·, Ερωτύκρ. (ΑΑεΣ. 2λ.)’ β’ 68, Γ 50, Δ' 

726, Ε' 661, ΣτΛΘ. (Μιιϋηί) Α' 66, ΒΊ96, Γ 343. Εουμμ, Ποστ. φίδ. Α' [870), Δ' [580), Ε' 

112541, Φοριονν. (Υΐηε.) Α' 7, Β’ 128, Δ' 10, Ζήν. (ΑΑίΕ- Ιτ.-Απο<«.) Α’ 77, Διγ- Ο 164, 

1724, ΤζάνΕ Εμμ, Αφ. 142”. Τ^ώνί. Κρ. ίΐΔΑ. {ΑΛεζ. Ιτ.-Αηοοκ.) 160'’, 277“, 36β'', 

Κ.Π41. 

Το αρχ- οι>σ. πάθοε. Η Α και σήμ 

1) Σφοδρή, ίντσνη επιΟυμΙιτ ΛαχτΔρα: Σπαν. Α 520, Διγ. (Τειη*) ^ 

2304, Μοχ. 592* (σι μειαφ.)-- (ρως σαγίταν ίσνριν και κατιχάλααέν τον (ενν. Τί» 

ηνργσν ιρε κβρδιτοβε μον)! και ει« πΔΛιχ τικ βγηπιις αον ήφερεν τιρ ίωην μσν Α· 

χιΛλ. Ο 389. 2α) Σφοδρή ερίιπική ετιιβιιμία- εριαηκΔ τιΔθος: ΚαΛΛΙμ. 16, Διγ. (ΑΛεΕ. 

Στ.) Ε*ε. 362, Ιστ. ποτρ. 97“, Ερϋΐφ. (ΑΛεΣ Στ.·Αποεη(.) Δ' 39, Ερωτόκρ. (ΑΑεί. Στ.)’ Α' 

15· (ως σ«η. ανιικ.): οπού τον πόθον μβν ποθιΙ μ' αΚτβινψ καρόιαν θηο. Τ |91Ί· 

(μετειφ.): κΛωναρη- ηΟβον εις τρν εμήν εφότρωσεν καρόίαν Λφ. $ς. 2788· (ιτε μεταφ ): 

οαιαλαγμοό ιοοηοθονμοντηνηίτρανΎηςιΙ·νχή(αου \ χάρραλσν να την ίποικιν Λίβ, 

5ο.^\·ητσνπνιγμίνη(ΐνν.ηκΰρη)ίκ τσνβνθοντοο πόθου τουΛιβιβτρου Λφ, Ν 1372· 

(οε τιροοωποπ.): θανμαοι τον λίθον τον μαγνήτηνί ηώζ έλκει από τον πόθον του Τφ· 

φινιν του οιδίρου ΛΙ^. Υι 173- (σε ύρκο): ΛΔΛει με το ορδγεβαι, το θ2Αεις τώρα είπε 

το. I και μα τον ποθο τον εις οε. γοργά να το πληρώαιο Λίβ. 5ς. 2211- (σε παροιμ. φρ.): 

Οίρωζτίκτει τοφιΑίν καιτοφιΛίντονηΟβονΔιγ.(ΑΛεΣετ.)Ε«ς.702· Αμ'ηγιαγάπη 

κλάηματα τρώγει και 6ε χορταίνει I γιαιαυτος κακορίζικος ε(ν' Οποιος 'ς πΟβο μπαί¬ 

νει Παικύρ.* Δ' 150 φρ. (1) βάλλύ> κΔη. εις πόθον ■ χείνω κΔπ. να νιώσει εραπική 

επιθυμία: μρν εύρη χωράν.., το βέλος της αγΟηηςΙ και τρώσΐ] την καρΟίαν της και 

^Λη την εις πόθον (ενν. την κΟρην) Δεγ. Ζ 90- εκαλέααοιν εντίμως (παροΛ. 5 πτ.) την 

χρυοην γαρ Αφροδιτην.Ι Οπως γαρ εις πΟθον^ΟΛειΙ τους νεόνυμφους γαρ τότε Ερ- 

μον. Α 219- (2}βάνωπόθο, ^ βόνω (I) Α'52· (3) ειο^ίνεΡουμ/ΙαΙνει πόθος (με αιτιατ. 

και γεν. προσώπου) - ερωτεύομαι ιαίπ.: πόθος με εουνερηκε. πΟτερ μου, του Αι^ι- 

οτρου Λίβ. Ρ 892- πόθος γαρ με εοέβηκεν, πατήρ μου, τον Αιβώτρου Λ(β. Εεε. 2228- (4) 

έχω/ριχνω (τον) πόθον εις αλλανΙ-ηνΙαλλού · είμαι ερυπευμίνος με κάπ. ΔΑΑον/ην: 

ΚαΑημου, αν εμετιίγνωοες και όχεις αΛΑού τον πΟθον,Ι ειηί μου την αλήθειαν, κυρά, 

να υπαγαινω Διγ. (ΑΛεΣ Στ.) Εοε. 881- Πιοτευω. αυθίντη μου ευγενή, να μη ίβγω από 

τον νουν οουΙ και αλλού να ρέζεις πόθον σου κι εμεν να Αηομονήοεις Φλώρ. 1033- 

όμοσες και μΟΛεγες ποτί μη με 'ξαφήαεις, I κι εδΟ θνρούν τα μΟτια μου. εις ΟΑΛην 

πόθον έχεις Ερωιοπ- 26- β) (σννεχδ.) το αντικείμενο τικ εραπικής επιθυμίας (η χρ. 

ήδη μτγν.γ και νυν εμέ χωρίζουοιν εκ τον εμΟν τον πόθον, I ζωήν να ζω επώδυνον, 

πάντοτε πσνεμενην Φλί,ρ. 1018 Ο πρώτος ποθος ητσν της καρδιΟς μουΙ η όμορφη. 

οίμε, Ερωπρικούοα Πιστ. βοσκ. 1Π 6> 208- (εδώ σε προσφών.): ανβπΑοκή μου, κρέμα- 
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βμέ και ινήδονί μον αόθί Αίβ. Ρ 1493- ^ (π9θα·.<ηοπ.) ο Έρωτας (η χρ. ή&η αρχ.): 
ΦοΛι^θν 630, Κυπρ. υ)ωχ. 100"- 0) το (ρωιικώ πάθος ως αρρώστια; μψ· τον αφή- 
αοζ να χαθεί (ίνν. το ΓόποριιΧ Λόο'το» το^ανιΙ και ττ|)·ιατρ£ίΛ χονηΛθου τον 
ααν τύρχεχαι να γιάνει Πανώρ7 Ρ 21Θ ΛΑΛο δεν είν’ το γιαχρικΟ τον ηοθον, οντ£ν 
αρχιαει I ηαρά ζιμιο να βρει αφορμή να τον {τΛιισμσνηοει Ερωιοκρ. (ΑΛεΕ- Στ-Ι’ Α' 
707-ε) ο πνευματιαίς έρωτας (για τη οημασ. βΛ. και Ιαιηρο, Ι,οΧν στη Α1): έπΕοενσ 
πδθος αντον (ενν. τον ηατριάρχον) και η αγαηη εις την μεΛΤιην της Αγιας Γραφήί 
Ιστ. πατρ. 197’. 31 Αγάπη, στοργή α> για συγγενικό ή αγαπημένο πρόσωπο: και κα- 
τησπάζοντο αντΟν (ενν. τον αμιραν) μοιράζσντες τον ποθονί εντενθεν μεν οι ονγγε· 
νείς, εκειθενδε η μήτηρ Αιγ. (Τηρρ)Οτ. 733* Εμεναν ο πατέρας μον μικρόθεν με ειχεν 
πόβο'Ι τώρα με κατεχδρταοεν, βωρωπαμοβαμωτονίμπ. 174- φιΛο αγαπημένο! θέλο¬ 
με σ'έχει πάντα μας με ποθο εμπιοτεμενο Φορτουν. (νάν.) Ιντ. δ' 112- (στον τιΛηθ. 
ηροκ. για εκδηλώσεις αγάτπ)ς); Εκείνοι (ενν. οι θείοι μον) με ανέθρεφαν με αμετρη- 
τονς ποθονς Διγ. ΑδΙ^βΙ τιρος τον γενέθλια τόπο: Ετην Καλομάια εδιέβηκεν (ενν. ο 
πρίγκιπας ΓνΛιαμος) οπον ειχεν μέγαν ποθονΙ διότι εγεννήθηκεν εκεί κι ήχον ιγονι* 
κΟν τον Χρον, Μορ. Η 7η\· γ) (θεοΛ.): εκδίδομαι παρα μητρός εις Αραβιτας θείονς, I οι 
μι και αναθρέψανχες εις Μωάμετ τον πόθον Διγ. Ζ 483. 41 Προθυμία, ζήλος: όντως ο 
άγιος, με πόθον ποΛνν, έκτιοε την αυτήν μονήν εις το όνομα της ^περαγίας Θεοτόκον 
της Ανιιφωνήτριας Σουροσμης, Ιωάνν. Ξέν. Κ 4δ- χαλλαι βάλθειν ήθελα την άμμο! 
με Ιδρωτα, με πόθο να μετρηοωΙ παρά τέτοιο βοοκο να μη βονηθηοω Βοσκοπ.’ 79. 51 
διάθεση για φαγητό, όρεζη: εμένα, κακοτνχερε, τον γερανόν υβρίζεις I τόν τρώγον- 
οινοι βαοιΑε/ς μετά ποΑΑον του πόθον ΠουΑαλ. (Τσαβαρή)· 84. 61 Ευχαρίστηση: 

διήγηοις παιδιόφραοτος περί των τετραποδωι*, 1 ινα αναγινωσκοΛται και χρωνται 
τούτα παίδες,Ι οι φοιτηται και νεαροί δια την εννοοτίαν-Ι γεγραπιαι γαρ εις ένωοιν 
μαθηοεαις και πόθον Διήγ. τιαιδ. (Τήοιιιιί) 4. 

Η Λ. ως κύρ. όν.: ΝοΗχδ. 26. 

ποθοοτεναγμός ιχ Λίβ. Ε«ε. 3353. 

Από τα ουσ. πόθος και στεναγμός, 

Στεναγμός από πόθο: εδιέβην απεδω... I άγονρος ποθοφλογιοτος διά πόθον ω- 

ραιωμένης-Ι τα δάκρνα τον είχεν ποταμούς, βροντάς τονς οτεναγμονς τον,! καπνόν 

απάνον εις τα βουνά τον ποθοστεναγμΟν τον αιπ. 3805. 

ποθότη η. 

Από το ουσ. πόθος και την κατάλ. -ότη (βΛ. και νκη ΟκίΜΐΙ (Φαλιέρ.. Ιστ.' σ. 

158)). 

Αγάτεη: Κι εγώ παρακαλώ ιηΙ κι είπα της νά 'λθει προς εβέν με οπλαχνικι) ηο- 
θότη Φαλιέρ.. Ιστ.' 436. 

ποθοτρωμένος, μτχ. επίθ. 

Από το ουσ. πόθος και τη μτχ. παρκ. του τιτρώσκω ως επίθ. 

Πληγωμένος ατεό τον πόθσ (για τη σημασ. βλ. και Αγαπητός |Λίβ. διασκευή α 

σ- 488|γ (εδώ ως ουσ.): πεφνκεν ή-α ανμπονει φιΛέρωτος καρδία I τους εζ ερωτων 

πόσχοντας και τους ποθοτρωμένονς Λίβ. 5ε. 1942. 
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ηοθοτσιγαοισμένικί μτχ. επίθ. 

Από το ουσ. πόθος και τη μτχ. παρκ- τον τοίγαρίζαι ως ίπίθ. 

Βοσανιομίνος από τον ττόθα Ι^ίάς ινώαιι (έκδ-ίν ως η-όιορθώσ.' πβ. καιΛίβ. 

διαιηανή α 2354 κρπ. νπ.) ασχόΛι)αις Λθθοταΐ)υρ<αμέναςΙ τάς αναθρίφοον τα βοννά 
και αι δρνμοτοπκς Λίβ. 5ς 111Ζ 

ηοθοφαντά4ομαΐ' Ϋ τν. παρατ. ςπαβθΐφαντόζττον αόρ. ποθοΐφαντό- 
κτΐ)κα. Λίβ. VI3336. 

Από το οιη. ποθος και το φαντάζομαι. 
ΒΛίπω τρωτικό όνειρα (βΛ. και Αγαπητός (Λίβ. διασκΐοή α σ. 488)): ιιηα την... 

(παραΛ. 16 στ.) πώς, πως τον αποκρίνεται ο ΐρως εν ονείρω.ί πώς ε{νπνεί εκ τον 
Ονειρον και τίνον το όιηγείτας I πώς πως εποθοεφαντό(ετον πΑΛιν την νόκτανόΛηΐ' 

Λίβ. 5ς. 2450. 

ποθοφλάγοηος, επίθ, Λίβ. 8α 2636, Λίβ. Εοα 877,2592. Λίβ. Ν 2288.3234. 

Από το ουό, πόθος και το επίθ. ^ΛογιοτΟς. ΗΛ.ατοΚαυμανν Εοναγ. 

Που φΛίγΕται από ερωτικό πόθο: και ηόΛιν ο παθοφΛόγαττος ύηον έηαθιν 6ι' 
αγάηην.Ι οπού όιάτψ αοχόληαινίμιφιοιτνραννήθην.\ μετό όρκου επε,γείρηοεν τοι- 
ούτα να με Λεγει Λίβ. 5ε. 1447' εόιόβην απεόώ οτρατιώτιις πανί μένος, I άγουρος ποθο- 
φ\ογιοτος ύιά πόθον ωραιωμενης Λίβ Εκ. 3803. 

ποθοχαιρετώ. 

Από το ουσ. ποθος και το χαιρετώ. 

Χαιρετώ με πόθο: και είχα μτγάλην κατά νσαν μόχην ομού και βίαν, I τι βχήμαν 
χαιρετίοματος, τι Λό)ους να της ειπω. I την ερωτικοκόρόιον πώς να την χαιρετηθώ, I 

τι να ανντύχω και το πώς να ηοθαχαιρετησω Λίβ Ν 1923. 

ηοθοχοροβατώ, Λίβ. Εβα 1566, Λίβ. Ν 1412 (ίκ6. ποβαχοροβατησοναιν όιορ- 
θώσ.). 

Από το ουσ. ποθος και το μτγν. χοροβατώ (βΛ. ΤίΟ, 1..5) 

Βα6ί^ω χορευτυιΛ με τιόθοι χορεύω ερωτικό (εδώ μεταφ.) χαϊδεύω- (βΛ, και Α¬ 
γαπητός [Λίβ διασκΕΐν) α σ. 488)); πότε εις το όΛαν σώμαν της τα χόρια μου απΛώ- 
οουν.Ι ποθοχοροβατήσαι την. οΛοαρμοφηΛαφήοωΙ και επιχαρώ τό επιθυμώ, κερόίοω 
το τό θεΛω; Λίβ. 5ο 450. 

'ποθυμτγΓίκός, επίθ., βλ. επιθυμητικός. 

'ποθυμιΛ η, βΛ. επιθυμία. 

'ηοθυμώ, βΛ. επιθυμώ. 

ποθώ, Επαν. Α ΙΙΟ, 579, Σπαν. (Ζαΐρ.) V 117,153, Κομν. Διδοσκ. Δ 130,141. Διδ. 

Σολ. Ρ3β Σπαν. (Μαυρ.) Ρ 297, ΚαΛΛίμ. 1170, Διγ. (Γτερρ) 2γ· 1295, 3434, Διγ. Ζ 590, 
1338, 4266, ΒίΑΘ. 966. 967, Ερμον. Γ 14. Ε 413, 430, Η 89. Τ 365, X 31Α Ψ 19, Ο 308. 
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Χοον. Μορ. Η ΙΙ7, 8534. 8540, Βίος Αλ. 1781, ΦΛω^. 587. 588, 1459, Λίβ. Ρ 926. 2521, 

2522. Λίβ. Εκ. 914,174α 1742,2202.3964, Λίβ. 26. 3708. Λίβ. 5ς. 19.487.1Ι3Ζ Λίβ. Ν 

2606, ΑχιΑΑ. 1.17, ΑχιΑΑ. (δοιίΛ) Ν 70, 71,183,268,1120, ΑχιΑΑ. (διηίΛ) Ο 30.31,114, 

167, 398, 662. Ιμπ. 316, 645, ΦαΛιέο., Ιοτ.' 11, ΦοΛ^ς., Ρίμ. (Βαυς-ν. Οαν) 12. Διήγ. 

ΒίΑ. χ 353, ΔοΟκ. 259", θΐ)σ. Γ 167*1. θησ. ΠρόΑ. (ΚακΑ.) 94. Διήγ. ΑΑ. Ε <Κοη*ί.) 91’, 

Διήγ. ΑΑ.Ρ (ΚοπΜ.) 90*, Ποϊσ., Ισχ. Εινβ 179,902. Κιηιρ. ίρΐΛ-17*. 18·, 29*, 46·. 53*. 99”, 

119=, ΕρίΛΟκρ. (ΑΑίί. Ετ.)» Δ' 455, Ε' 1222, Εώθ. (ΜΛΠίηί) Α' 21, Β' 240, Ρο6οΑ. (Α- 

ηοσκ.) Χορ. γ 12. Φορτουν, (νίικ.) ΠρΔΑ. 47, Β' 254, Γ Τ04ν{, Κρ. πώΑ. (ΑΑίί. 

Ετ.-Αποσκ.) 580", ιςα.' μτχ. «νεργ. ενεστ. ηοΘωντις, Φαλί/ρ^ Ιοτ.*356. 

Το αρχ. ποβεα·. Η μτχ. οιΦ. ηοθουμενο ως ουσ. και <τημ. Η Λ και σήμ. 

I. Ενεργ. Α'Μτβ. Ια) Επιθυμώ έντονα. Λαχταρώ, επιζητώ κ.: Διγ. (ΑΛεζ. Ετ.) Εκ. 

1376 Σπανός (Είόηιοκε) Α 396. Νεχρ. βαιηΛ. 33. Ιεττ. ποΑιτ. Ββ·* βΙ επιθυμώ να επι¬ 

τύχω ή να αποκτήσω κ.; έχουν» πΑειεςτιιη·ντ>νοικων υποκρίσεις μεγάλος, I ώστε νο 

ποιήσουν τ6 ποθούν, ώστε να ιόοΰν τύ θέλουν Σπαν. Ο 228* επαθεν και ουκ απετυχεν, 

εκέρΑησεν τΟ εποθει Λίβ. Ν 2168- ΤΊε μου. βλεπε μη ποθείς του κοομου τούτον πλού¬ 

τον Σπαν. Λ 622- (με εμπρόθ. προσΰ.): οποία μας θαραπε ύγσυοιν να τα παραθεσμου- 

με.Ι και εις τ' αδηλα, τα κοσμικά Ολ» μας να ποθούμε ΦαΑιερ.. ΡΙμ. (ΒαΙΔ,.-ν. Οσι.) 

106 κριτ. υπ.' γ) (με 6εντερεύουσα πρόταση) (χω όιΔθεστ), ανυπομονώ. Λαχταρώ να 

κΔνω κ.: ΦαΑιερ., Ισε.* 439, Ερωφ. (ΑΛεζ. Στ.-Αποσκ.) Αφ. 9, Ερωτοκρ. (ΑΛεζ. Στ.)’ Δ' 

702.2α) Αγαπώ τιαΑύ κΔπ, ή κ.: Τιύ μου, αγαπα τους πτωχούς και ποθεί τους πλουσί¬ 

ους Σπαν. Α 553- Αγάηην ζήτει... να σε τιοΟονί’ ως τικνσνΙ και ως υπηρέτην τον πι- 

οτον, ουτω να σε ποΟούσι Σπαν. (ΛΔμπρ.) V* 109. 11Θ παιδί μου. πρόσεχε πρώτον 

Κύλα και σκοπεςΙ και τότε Λάλει ταπεινό και μεμελετημεναΙ νο σε παινΟ ο καθεει; 

και όλ» να σε ποθούσι Κομν, Διύασκ. Δ 158- Το ποίημα οπού “γραφα, Ολοι να το πο- 

θειτε,Ι και να το μεταγράφετε, πολλά να το αγαπάτε Ψευδο-ΓεωργτιΑ.. ΑΛ. Κων/π. 

β37'Τηΐ'εκκλησίαν πόθει την. μητηνελησμονήσειςΊ σπούδαζε πάντα εις αυτήν, πάσα 

καλόν να εχεις Στεαν. Ο 50- ήθελεν ποισει φυχικον και έπαινον του μεγαν, I την Ζα- 

μπεαν να υπαντρεφεν με εναν καβάλαρην (ποραΑ. I στ.), να επβθες να εφυλαττε τον 

τοπον του Μορεως Χρον. Μορ. Ρ 8534- β) αγαπώ εριστικά κάπ.; βλεπε και κράτει. 

φνλαττε ευγενικά την κόρην,Ι άτι ποθεί τον φλωριον και εκείνος ταυτην σφόδρα 

ΦΛώρ 737- σώπα, λυγερή, μηδέν με φαβεριζειςΊ αν ου σ' εγάηουν τα πολλά και πό- 

βουν σε μεγάλα, I μιαν σφσντυλιαν να σε κιυπησα να 'ζεβην η φυχη σου ΑχιΑΑ. Σ 

1163' Οι άντρες πάσκου και κοπιου. ζετρεχσυ να μπερόεσουΙ μια κορασα στα βρόχια 

τως, και ιύστε να την κερδεσουΙ τρεμουσι και λιγωνουντας δείχνον πως την ποθουσι. I 

και ωσάν τηνε κερδέσουσε ζιμιό τηνε μιοουσι Φορτσυν. Γ 453- (με συστ. αντικ.' βΛ. 

και Ανδριεσιης. Αθ. 47.1937,193); ολίγος ένι ο ποθος σου, και ο πόνος ενι πλέον. I και 

διά τον πόθον τόν ποθείς, καταφρονείς τον πόνον Λίβ. Ρ 2526 τον πόθον μον πόθει μ' 

αληθινήν καρδιαν θησ. Ζ’ [91*). Β' (Αμτβ.) αγαπώ με πόθο, ερωτικά: επεοα εις το 

κρεβάιινμου. ποθώ ερωτοθλιμμενος Λιβ. Ν 1398· Πάθος δεν έν'ο' εκείνους που πο- 

θουσινΙ γιον αντάν δουν και λειφει τους το θάρρος,I κι αιταν ιημ ηεθυμιαν τους 

πιντωθονσιν Κυπρ. εριστ. 53'' Μωρόν παιδίν το φτιάζουν.Ι γιον τον θωρεις εδα ζωγ- 

γροφιομενον (ενν. τον Ποθον), I γιατ'» ποθουν έχουν τον νουν χαμεν»· Κυπρ. ερωτ. 

Ιβ'*. 
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II. Μέσ. Α' (Μτρ. μίχαφ.) ακούω, ακολουθώ: ΤΙνίς ίί γαρ ιούτ' νηαρχονν I τωι- 
καλών ον μίμνημένοί;^ Λαννείύητοι γαρ πρωτον,Ι Βιντίρσν οί μη φρσνοίηηα,Ι 0ί 
ποθονμίνοι δί τρίχσνΙ τβ< βοολάς γαρ «υν μοχθήρυν ] οί 6ί μνημανινοχη·, «ίνοιΙ οι 
θιοαχβιίί γαρ προηον,Ι ύίιηιρον οι ποθοομίνοιΙ τοί ορίοτας γανν τας γνωμας Ερ- 
μον. I 312, 316. Β' (Αμτ^ αΛΛί|λοπ·) αγαπιέμαι: Ανχάμ μί ηόθον δυο καρδιές ποθον- 

νται I μακρύς καιρύς ποτέ 6τν ΐί( χαφΙζίΐ Κυπρ. ερωι. 43'. 

Οι μτχ. μέσ. ΐνέέη. και παρκ. ως <ηίθ. (για έτ) χρ. ΤΤλΐ' βΛ. και Παται&όπου- 
Αος Α„ Αθ. 54,1950, 206) - ποθητός, πολύ αγαπιγΓος, ηοΑυαγαπημίνος: £ΐ Επιλάθο- 

μαί ηοτί φιΛτάχικ γνναικόζ μοοΙ η τον ττρτηυν ανθήματος υιού ίου ποθουμένοο 
(τιαραΛ. 1 στ.) βρώμα θηρίων γένωμαι και Άΐτανών ίις δρη Διγ. Ζ 845- Ααηάζομαι οι, 
οι Ζταορι, πιηοθημέναν ξνλσν θρ. θέοτ. 91- ποΛιν ακοναατι, φίλοι ηγαπημένοι,^ 
αρθύδοίαι χριοτιανος λίαν αιπαβημτνοι Προσκυν. Ιβ. 845 375. 

Ο πληθ. αρσ. ενέργ. ένέέη. (α; ουσ. (βλ. και 5(ορΚ, θησ., λ. ηοθέω) · αυτοί που 
αγαπούν, ποθοέτν ερωιικΟ. οι έρτιπευμένοι: Ζύι μιγάλη λύπηση σπαν τυχαίνει να 
’χει I προς τους ποθώντας, Αυοκολιές γιαηάς όντα του λόχει ΦαΛιέρ,, Ιστ.’ 356. 

Η μτχ. αρσ, μέσ. ενεστ. ως ουσ. - ο αγαπημένος: μη τυγχάνεις ο Αιγενής. ..„ I ος 
τον εμον ποθούμενον έλυοας τον θανδτου; Διγ. Ζ 2668. 

Ο τιΛηθ. αρσ, μέσ ενειπ, ω; ουσ. ■ αυτοί που αγαπιούνται ερωτικά: Πόαα οτε- 
ναΐει και αυτή δι'εμέ αγρυπνούοαΙ και οκοπεύουσα ταςοόονς καθ'εκαοτην ημέρανΙ 
Γπεφύχαοι γαρ μέριμναι πολλοί τοις ποθονμένοιςΙ και φροντίδες διηνεκώς, κίνδυνοι 
τε και φΟβοι) Διγ. (Τηρρ) Οε. 667. 

Η μτχ. ουδ. μέσ. ενεατ. ως ουσ. ■ αυτό που ποθεί κάη. το αντοεείμενο του πό¬ 
θου: λεγε τον ψαλμόν πρωί και εσπέρας τρις και ινρήβιΐί το ποθούμενον, ώσπιρ 
θέλεις Ιατροσ. 21·· πάντα καταμαθομεν. γυρεύοομεν τον τύπον, I και μετά πύθον 
μηχανής ολίγον κατ' ολίγονΙ ίδομεν το ποθούμενον, Έρως ον φεύδεταί μας Λίβ. 
(ΐΛΐηύ.) Ν 777. 

(Πιθ. σι ηαροιμ. χρ.): η βεοφοννού επύβειν πίταν κι η Καλή την έφαγιν Ι^ιρ. 
ποίημ. 293. 

ποιγιγηκός, επίθ.. βλ. ποιριικύς. 

πο^γο^ αντων., βλ. ποιος. 

ποιγώ, βΛ. ποκύ. 

ποίημα το. Αοσι^ 434>. Χρον. Μορ. Ρ 1Μ6. θησ. Δ' 167η, ^ 09η, Ζ' (6Βη, (124η, 

ΙΒ' 115η, Ευνα4. γνν. 344, Ανθ- χαρ. (Κακουλίδη-Πηδώνια) 129, Ριμ. ΑτανλΑων. (Κεχ.) 
1901, Καρτών.. Π. Ν. Διαθ, (Κακ.-Πώνου) φ, 17· τρις, 51·. ΜαΑαΕό^ Νομοκ. 479, Ιστ. 
πλΑιτ. 75*. Ερωφ. (ΑΛε(. ετ.-Αποσκ.) Αφ-13. έμηγ. ωραιότ. 780, Φορτουν, (νΐηε.) Ιντ. 

β' 112 Χριστ. διδασκ. 163, Διακραύσ. βΡ' ποίημα ν, δρτοεΗίΙιεί 168. Αχέλ. 739- ποι- 
μαίν), Ιων.ΙΙΙΙΘγεν.εν.ποιημάιου, Ασσίί;.469“. 

Το αρχ. ουσ. ποίημα. Ο τ. ποιμβν και σήμ. στο ποντ, ιδίωμα (Παπαδ. Α., Λείν 
Αικίτ., ίίκ. στη Α.). Η Α. και σήμ. 
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Ιο) ΛογοτΕχνική έργο οε (ΤΕίχοος; £40» Χρον- (Μώϊηο) 48- ρ) (γϊνικ.) γραπτό 

κΕίμΕνο, έργο, χωρίο ςπ/γγραιρέα: ηραπΙίίΕρα ηα ξτπ'ηθίί) κάτι ποιήματα ταο4 φρΕνί- 

μοος οηού ξίΠΔβιν καλόν διά τίό γνναίκκ, τάηιοα να πω τα ποί^μαια ΕΚΕΐνονς οπού 

ιιηααιν κακόν Ανθ. χαρ. (Καια>υΛ1£·)-'Πΐ)8ώνια) 83. 2α> Πράέτ|, έργο: Καρτάν-, Π. Ν. 

Διαβ. (Κακ.-Πάνου) φ. 104'' ρ) (τττοντιΛηθ.) ρ') κατόρθωμα: ο οποίος Λκρίιηί (καμιν 

ποιήματα μεγάλα τις τοο κόσμον, και από τότε κανχαται η Ρωμανία ότι νπεταίε και 

ενίκηαε τοικ Εχθρούς Διγ. Αν6ρ. 41β''' βΊ πρα(η εντυπωσιασμού: Το κεφόΧιν του 

Εκαμεΐ’ (ενν. ο ΝεκτΕναΡος) ως αετού και εις τρν κεφαΛιμ- του κερατοηονλα χρυσά 

χαι ουράν ώοπερ του βασιλιακου- τα ποΔαρια τον εποιηαεν και τους εΛΔτες ωσάν του 

γράψου και τα πτερά του χρυσά και μαύρα. Και εοΓρ^^ν εις τιρ: ραοίΛιοοαν τιιν ΟΛυ- 

μπιάόα με φόβσν και τρόμον μέγαν και έμειναν οι δύο και παΛιν είιβη οηίοω με ποΛΛα 

ποιήματα και θαυμαστός εφανή εις το ίέβαν τον Διήγ. ΑΛ. V 26. 3) Δημιούργημα 

(συνηθέστ. του θεού): Ιδε, Χρίστε, την χακωσιν ε£ ύφους σου αγίου <παραΛ. I στ.) 

οκύφε από τον ουρανόν, ιδε το ποιμνιΟν οου,Ι 6ιοτι όΛοι είμεοτε ποίημα των χειρων 

οου Ιστ. ΒΑαχ. 2498 (“ Γέν. Ρωμ. 1201- Και καθώς, οπόταν ιΔει τινας έναν σπίτι Εύμορ¬ 

φον ή άλλον σκεύος καΛα καμωμένου, επαινα εκείνον τον τεχνίτην οπού το εκαμε, 

ούτως βή και επί τα ποιήματα του θεού- από αοτα γινωσκομεν την Δόέαν και δυναμιν 

εκείνου οπού τα εποίησε Βενετσ(^^ Δαμασκ. ΒαρΑαΛμ 74**. 

ποίημαν το, ρΛ. ποίημα. 

ποιημΔτι το. 

Από το μτγν. ουσ. ποιηματίον. 

Μικρό (και κατ' επέκταση μικρι)ς αΔίας) ποίημα: ο θεός ο Δυνατός οπού 'δωκε 

την γνωοιν, I να με φωτίσει και εμέ εκ τας πΛοκας τον στίχον, ί και να ποιήσω και 

εγω ποιήματι τοιούτον,Ι ιη μή το ραρεθεί τινός. αμη σλοινων ν' αρέσει ΨευΔο- 

ΓΕωργη\, ΑΑ. Κων/π. 10. 

ποίησις η, Καριάν„ Π. Ν. ΔιαΟ. (Κακ.-ΠΔνου) φ. 3β~ ποιησις -Οή- ποίοη' 

ποίσις, Ερμον.Β271. 

Το αρχ. ουσ. ποίησις. Η Α και σήμ. στον τ. ηοιηση. 

II Δημιουργία: ΚαρτΔν,, Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-ΠΔνου) φ. 39. 2α) Ποιητικά έργο: Των 

παλαιών οι ηοΐήσες που μ' αρετή εγινηκανΙ και με σπουόή τωι- ποιητών στον κόσμον 

εφανηκαν, I παντ'από τους ενάρετους ήταοιν κρατημένες I εις μεγοΛΟτατην τιμήν και 

ηΛησια παινεμένες. I Δια τούτο από τους ιΔιους εμεταγΛωτιιοτηκανΙ κι εκ γένη Δια¬ 

φορετικό μ' όφελος εσπαρθηκαν Σουμμ. Παστ. φίΔ. Αφ. )1|- ρΐ (γενικ.) -γραπτό κεί¬ 

μενο. έργο, χωρίο συγγραφέα: Οι πρώτες ποίησες σπου ΛαΛονν καΛόν Διό τες γυναί¬ 

κες είναι τούτες: ο ΣαΑαμούς ειπεν ότι οπού νό Ρρει την καΑήν γυναίκα ευρίσκει κα- 

Αόνκαι χορόν και είιις διώχνει την καλέρ· γυναίκα διώχνει πάσα καλόν οπού ’ίαύτου 

του... Ανθ. χαρ. (ΚακουΛίΔη-Πηδώνια) 83. 4) (ΠεριΛηπτ.) πρύ^ις. έργα: ηίερω την 

ποίση του ος αυτός κόμνει σήμερα ιμπρού να τον φέρω προς την ηγή ος εμοοα Πεντ. 

Δευτ.ΧΧΧΙ21, 

ποιητής ο. Σπαν. (Μαυρ.) Ρ 453, ίΐροσκ. 38'’, Οβερτίιΐιΐ». 46·. Περί 4εν. (Μαι>- 
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Οομ.) 107, 547, ΑχιΑΑ. (5σιί*) Ν 1902. 1904, ΦαΑιίο-, θρ. (Ββ)ι*--ν. Οβιη.) 286, Μηχ. 

642», θοσ. ΙΒ' [87^, Σχλέ^ζΛ Ποίήμ 7“, Ριμ. Βίλ. ο (ΒίΙΛ.-ν. Οιη.) 10, Σ:>Λΐα£. γυν. 

62, 85, Απόκοπ-' 254, Ριμ. Απόλλων. (Κτχ.) 1785, θρ. θίοτ. 80, θυσ. (Β*υι.-ν. Οβη.) 

25, 215, Εις θςοτ. 33, Δοίγ- ωρβιώ»- 6<λ 92. Εουμμ., Παοτ. φ«6. Β’ [12951, ΚΛνε, Κρ. 

πολ. (ΛΛΐΕ. Ετ.-Αίκκτκ.) 134*. 

Το αρχ. ουσ. πσιι^τ^. Η Α και σήμ. 

1) Λογοτίχνης που ουνβίτ«ι ποιήματα: ΤζΛνί, Κρ. πόλ- (ΑΛΐζ. Ετ.-Αποοκ.) 

135», ΜίταΕά, Επκττ. 47“- 2) ήιιμιουργΰς (ηροκ. για το θίό): Πως δίψαν εναπέφιρεί 

ο πλαοτοιιρχος τοο κύαμον,\ ο τΐ|ς θαλατιαηζ ηοιητικ και πάντοη- τοΛί νδάτα/ν; θρ. 

θτητ. Ι$·(απολ.): Ο ΒτνΐτιΔ καΛ6τνχ>^ οπού 'βαι ενλογημίνιμ\ ο Ποιητής α' εολόγη- 

αεν να 'ααι χαριτνμενψ\ απο Ολες τες χωρςς πδχει η γη, εαύ είσαι τιμημένη θρ. 

Κύπρ. Μ 234. 

ποιητικός, εηΐθ. Μανασο., Ποίημ. ηΟ. 285, Εγκώμια <ιςΤ(όν< 5- ποιγητικΰς. 

Κιιπρ. ιρωι. 141*. 

Τοαρχ. ιηΙΟ. ποιητικός. ΚΑχαισήμ. 

Πουανηκτιοτην ποίηση^οΊΟυςποιητΙς: Ερμον. Α 25. 

Το θηΛ. ως ουα. - η τ4χνη της οιΛΌΐσης ποιημάτων: Ιοτ. ΒΛαχ. 2367|-Γέν. Ρωμ. 

91- 

Το ον6. ως ουο. - (πιΟ.) πρόΕεις, κατορθώματα (ι$. ποίημα 2): Σαν είδενε ο αμι- 

ρας οιού τψηροθνμία (παραλ. 1. σι.), εγνωριοενε ότι πως ανδρείος θέλει γενειΙ και 

νικητής να ’ίτρχτται όηοι> και αν ηηγοίνες I γιατί τ' ανθρώπου η ζαιή. λέγω, και φν· 

αικό τονΙ απΟμικρού γνωρ)(τταικαιτοποιΐ)Τΐχότοι<Διγ.Ο]300. 

ποιητός, τηίβ. 

Τοαρχ. ιπίθ. ποιητός. Ηλ. και σήμ. (ΛΚΝ). 

Πλασμίνος: ΚαρτΑν, Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·Πάνου) φ. 13·. 

ποικιΛΔτος, ιπίθ. 

Απότοιπίθ. ποικίλος καιτηνκατΔΛ.-ότος. Η Α οτο ΔημητρΔκ. 

Ποικίλο;: άενδρα γαρ είχεν (τνν. το πτρφΙόΛιν) βανμαστό. πόντρτπνα και ωραί¬ 

α, I ως υπερβαίνουν άνωθεν οι κοροφίς ςις τον τοίχον-Ι £ΐς το καβίν κλωνήριον Έρω¬ 

τες καχοικούοιν. I Ησαν 6£ τριαντόφυλλα και όνθια ποικιΑΛτα ΑχιΛΑ {5πιί0ι> Ν 773. 

ποικιΛία η, Προ6ρ. (Είιΐοηήα) IV 359 χφ Κ κριτ. ιητ. 

Το αρχ. ουα. ποικιλία. Η Α και οήμ. 

Ια) Ποίκιλση, 6ιακόσμηστν σταΑκτμΔς; Η*^ 5ορΙιίι ω 533»- β) ποίκιλμα, στολί- 

δκ Διήγ. πόλ. θτοδ. 65. 2) (Ε6ώ μεταφ. ηροκ. να δηλωθεί ότι κ. ίχει καθοριστεί σι 

όλες του τις λεπτομίροες) συνθπύτητα: Γινωσκετε. τοίννν ότι η λεπτολογία της 

εοταίίαςεντοις μοστηρίοις της εκκλησίας κεα εν τη αρχιεροβύνη... και πασιν απλώς. 

ορκ ην απαρχής του χριατιανιομού. αλλ' οοτερσν γέγονεν... Προ δε τον Μεγόλον 

Κωνσταντίνου,..., απλότητα είχεν εν πόση· ο χριστιανισμός και ου ποικιλίαν τοσαύτην 

Νέκταρ, Ιεροκοσμ. Ιστ. 230.3) (Πιθ.) (μεπϊφ., ηροκ. γκι κατ’ ευφημισμό ονομασία) η 
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ιΰι^τητα του α7ταττμ\οΰ, του τταοαπΛανητικού: Ω Εμμανουήλ τιαμβααιλ^ν..^\ καί 

γαρ η κλήακ ανωθτν ιΙιόθη φίροινυμαχ; (ηαήαλ. 1 στ.). Ημίύ; 6( γσνν ιοθίομεν καθό¬ 

λου το ατΊοΟουμιν, I και σκότκι τον οινματβς αυτού τιρ' ποικιΛίατ' ΠροΑο. (Ε14«ηβίβΓ) 

ΐν359χφΡκβιτ.υιι. 

ποικΙΛΛω, Διγ. Ζ 2767, Α^γυο.. Βάρν. Κ 438 (ίκ6. ηιποιΑκαμίκος- διορθώσ.), Πα- 

ΐσ., Ιοτ. Στνά όΤΕ, Προσκυν. Μτταμ. 50111^. 

Το αρχ. ηοικιΑΑιυ. Η Λ, και σήμ. 

(Αμτβ.) αΛΛάζω, μΐταβάΛΛομαι. τίμα· ασταθής: ου Λατ-θαντι... το ΐθιμόν τ; τηζ 

ηράαΐύκ, και έατι προς ύιΔγνωοιν άοφαλΎον τοις μη πσικιλλονοι ττν γνώμψ/ και 

πολύ του καΑού παρΓκβοί«>υίΓΐ ΜβίτοΙ.'ΤΙ’·. 

Η μτχ. παρκ. ως επίθ. ■ στοΛκτμίνος, κοσμημένος: αι 6* θυρίδες άπαοαι του ηα- 

νεοφήμου οίκουΙ απο χρυσίου καθαρού πτποικιΑμίναι υπηρχονΙ και χρυσαμπεΑο- 

κΑάδους ιε ιχουααι μεταβότρυς Διγ. Ζ 3829- άνωθεν κανδηΑια κρέμονται μ’οΑυσι- 

6ες, (παρειΛ.! στ.) Παλιν 6ε εις καθ' Τκαοτην καμαραν από ενα, I που είν' εικοσιτεο- 

οαρα, παντα πεπσικιΑμένα Πα'ύτ, Ιστ. Σινά 414- η-αι ο τύπος (ενν. ο ΓοΛγοθύς) οχη- 

ματιομενος, αιστε και πεποικιΛμένος, πουν αιραιΟτατος, και αναπέμπει ευωδίαν με- 

γαΑιμ-και πάντερηνην Προσκνν. Λαύρ. 87496*. 

ποικιΛοανθιομένος, μτχ. επιθ. Λίβ. ΙΟΙΖ — Πβ. και ποιχιΑοεδανθιομένος. 

Απδτοεπ(0. ηοικιΑος και τη μτχ, παρκ-τουανΟΐΟωωςεπιθ. Κ Α στο ΔημητρΔκ. 

(Προκ. για τδπυ) που έχει ποιχίΛα Δνθη, ΛουΛούδια: αυτίκα καβαΑικευαον και 

εις το βοννίν εκεινονΙ το μυριοδενδροφυτευτον, το ηοικιΑοανθιομένον,Ι μέαα εις το 

δάσος του βουνου κρυβήοου μοναχός σου Λίβ. Ν 1833. 

ποικιΛοβαφία η. 

Από το εηίΟ. ποικιΑοβαφής (11.-ΙΖ ακ. Ι.ΒΟ- αη. στο Κουμαν., Σνναγ. ν. Λέ(. και 

στο ΑΛΝΕ) ή ηοικιΑόβαφος (II. αυ. ΙΒΟ) και-η)ν καταΛ. -ια. 

ΠοΑνχρωμο, παρδοΛό βάψιμο: μινροΑαΑον, καχΟοτομον. πού εύρες (ενν. εού 

προβιίτιν) τόσους Αό>τηκ.Ι επαίνους και καυχήματα και την μακροΛογίαν,I να επαι¬ 

νείς τα κριη σου και τα δερματια σου. I αΑΑό και τα μαλλια οον εις ποικιΑοβαφΙαν; 

Διήγ. παιδ. ^τίοιιηί) 528. 

ποικιΛοεμορφεχτύνθετος, επιβ. 

Από τα επίθ. ποιχιΑος, έμορφος και σύνθετος. Πβ. Λ. ποιχιΑαούνθετος σήμ. 

(ΑΛΝΕ). 

Που παρουσιά^ει ποικιλία και ομορφιά στην κατασκευή τσικ Ειχεν γαρ η είαι- 

ρειος και κραβατσν παναιραιον,Ι ποικιΑοεμορφοσυιθετον, χρυσόν, μαλαγματενιον,I 

ιερτινότατον, είαιρετον, δια Αιθόπ- και μάργαρων ΑχιΑΑ. (δηιίίΗ) Ν 824. 

ποικιΑοεΕανθισμένος> μτχ. επίθ, Λίβ. 5ε. 1907, Λ^. Ν 2737. — Πβ. και ποικι- 

Αοαιθιομενος. 

Από ΙΟ επιθ. ποικιΑος και τη μτχ. παρκ. του είανθιζω. 

(Προκ. για τοπο) που έχει ποικιλία απο ανθισμένο λουλούδια: ητον απο μακρο- 
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μ/Κ ποιάμιιε μιτά 6ΐν6ροο\ και είχι λιβάδι θαλερόν ποικιλοιξανθαιμένον Λίβ. Ρ 

2113. 

ηοικιΛοΛαξευμίνος, μτχ. εηίθ. 

Απότο£7ηθ. τιοικιΛος και τη μτχ. παρκ. του α^χ. ως εττίθ. 

Που ^χει ποϋτΙΑα Λαξεύματα:/Ααη* τανταο ΒεΛθαυύρος υττερεΰαύμαοέν τα,Ι εμ- 

βλέΠύτν ως χατάακοπας τας χάριτας τον τοίχον. I Ε^Λεπεν ζώόια ηεριοσά ηοικιλολα· 

ξενμενα,ί το μιν ως οχήμα γνναιιιύς τραχτιλούεβμωμίνον\ και ερωτοανρτην τύραν¬ 

νον το ζώδια να ονρνειΛ άλλον πάλτν... αοδοβώηρωμενονλ ΐρωταν δήμιον ατέκοντα 

ίχων κατόηιβθέν του Β1ΛΘ. 339. 

ποικιΛόμορφος, εηίθ. 

Το αρχ επΐθ. ποικιΛΟμορφος. Η Λ. και σήμ. 

ΠοικιΛϋχρωμος: ΛχιΛΛ. ($<ηί(Η) Ν 790. 

ποικιΛομόφφως, επίρρ. 

Αηϋτοαρχ. εηίθ. κηκιΛΟμομφος. Η Α το 10. αι. (ίΒΟ) και σήμ. (ΜτταμτηΥν Λε£., 

λ. ποικιλόμορφος, ΑΛΝΕ). 

Με ηοιχίΛα σχΙΝα και χρώματα: ΕΛΛηνεςεπινοουσιΙ μεβοίοι’στρατηχηματωι'. I 

Τεχνικως εν {ύΛω τοίνυνΙ ίηκον μαρ εσκευακΡτεςΙ ε£ωθεν ποιχιλομΰρφως\ εν τε 

χρωμαοιν δεικνύντες Ερμον. X 103. 

ΤποικιλόπΛοκος, εηίθ. 

Απΰ το επίθ. ηοιη Αις και το β' σννβ. -πλοκος (οιΛεκω). Η Α στο Ι.ΒΟ. 

? Με ποικίλες αποχριίκτεις; λνχνιταροχροος, ηοικιλοπλοκος ιίνήρας Λίβ. 5ς. 1324. 

ποικίλος, επίθ., βΑ ποικίλος. 

ποικίλος, επίθ. ΓλυκΑ £τ. Β’ 180, ΑσσΚ; 272'’, Μβ«ιοΙ.»72·, Βίος ΑΑ 5275, Διήγ. 

πόλ. θεο6. 53, ΟβορΛΰιΙ». 93", ΦυσιαΑ (Ζιιτ.) ΧΧΠΡ, ΦυσιοΑ Β 10·, Αίαγ, ΚΔρολ. Ε' 

5Ι1'ποικίλος, Βίλβ. 284. Φαλιίρ. Ρίμ. (ΒκΙΑ-ν. Οοη.) 208. 

Το αρχ. επίθ. ποικίλος. Η λ. και σήμ. 

11 Ποικιλόχρωμος- (προκ. για ζώο) ΔιΔσηκτος. παρθαλος: Φυσιολ. (Ιβ^ε.) 481, 

Βίας ΑΑ 4228, ΦυσιοΑ 363". 2α) Πλοιιμκττός. στωλισμίνος: Καλλίμ. 801- β) περίτε¬ 

χνος: Δεγ. Ζ 1526. 3) Που παρουστιϋει διείφορες μορφές και ε16η. ποικίλος: Βίος ΑΑ 

2416- Αιπ4ς (ενν. ο λειμώνας) εις την υπώρειαν υπίκειται του όρονς, I πλουτεί και 

ποίκιλα φντά κι αμπέλους ιιαρποφόρους, I ουκίας. αηιΔέας ιε, ρσδίας και μηλέος 

Παίσ. Ιστ. Εινά 1692. 4) (Μετηφ.) α> (για νομοθεσία) αναλυτικός, πολυμερής, που 

αναφέρεται σε πολλές περιπτώετεις: εβαοχλενοεν αειτος ο Γαιος. και ούτως επροοτε- 

θηκαβι και αλλας νομοθεσίας και Λαιρέσεις το» κρίσεων, διατούτο και η κρίσις ηό- 

ίανε και τοοοιηον, ότι εόέετο ποικιλατερον και καλύτερον ιοννίμονεις τον λαόν και 

εις την πολιτείαν Βακτ. αρχιερ. (Αχανθ.) 237» β) (για το ευαγγέλιο) πολύπτυχος, 

π<ν\ύπλιυρος: Ουτω και ο Χριστός ημών τριήμερος ανεστη (πβςκχλ. 2 στ.), το ευαγγέ- 

λιον αυτου το ποίκιλαν ίιΔάίος. I την πίστη·, την εγκράτειαν, ομαν την παρθενίαν 
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ΦιχηοΛ. (1-β^Ο 495. 51 (Μεταφ., π^οκ. για ηοόσνπο, το νου. τη σκίψη κΛπ.) ειχττοο- 

φος, ποΛυμήχανος. ευφυής: Κεψνηνής Αννας Μεταφ^. 413. Δονκ. 43'^'’. 6) (Για γεω¬ 

μετρικά σχήμα] καμπύΛος: ευθύ... εν πάβι το μη κΐχρημίτσν ειΛημασι χαι ποιχίλον 

τομηκεχρημένονευβάειτη Μβίιοΐ.'71”. 

ποικιΛότης η. 

Το μτγν. αυσ. πακιλότηζ (ΠΧί)· βλ. και ΙΒ& Η Λ. στο Κσνμαν., Συναγ. ν, Λί£. 

ισιι στον τ. πσικιΛστητα και ετήμ. (ΑΛΝΣ, Μηαμηιν., Λε^). 

(Μεταφ.) ευστροφία: Ταύτα 6ί εηιτροπικώς ιίρχετο, του μεγάλου ηρωτοατράτο· 

ροζ Νικηφύρσν του ΜεΛιιηιΐ)νον όυτα. ον 8<ά την ποικιλότητα της φρονήοεως και το 

ο{ύ της βιανοίας και εις τα πάντα Αεΐιωτατον καινοτΓροις πειβεοβαι ηράγμασι και 

Μελιοοουργόνεπωντ)μα(σν Ψευίιο-ΣφΟ. 27ΙΡ. 

ποικιλότβοηοςτ επίθ, 

Από το επίΟ. ποικίλος και το τρεηω. Η Λ. τον 4. ας (ΤΙ.0, Ιαοιρτ. Ιοχ.) και σήμ. 

(Σε μεταφ. για ηηύσωπο) πανούργος, άάλιος (πβ. ά. πολύτροπος I): Μετά 8ε 

τούτον (ενν. τον Λέοντα) ε)ΙαοιΑευσεν ο υιΰς αυτοο ί^ηυταντινος ο Κοπρώνυμος έτη 

λδ'. έκάεινάτατος Λέοντος ηοικιλΟτροπος πάρίαλις- εκ σπέρματος Οφεαις αοπίς Αεινη 

και ιίφις πετάμενος Χρονυγρ. (Λαμφ.) 245. 

ηοικιλοτράπιος, επίρρ. 

Από το επίθ. ποικιλοτροπος. Η Λ. τον 8. ας (ΤΙιΟ, ίΒΟ) και σήμ 

Με ποικίλους τρόπους: επειόη επέμφθη υπο θεού πρυτανις και &ιοικητι)ς των 

πραγμάτων, ας βαοανισα ποικιλάιροπως τα πάθη των αρρώσταιν και ας βεραπεν- 

οει... τα θεραπείας όέάμενα Ευγ. ΓιαννούΛη, Επιεττ. 63”. 

ποικιΛόχροος, επίθ. 

Το μτγν. επίθ. ποικιλάχροος (ΤΙΛ). 

Ποικιλόχρωμος: τελάμενοι οχελίζουοι (ενν. οι ηένητες) νυοτάίΐοντες καθ' αι- 

ραν.Ι ακτίνας ^έπουσι πολλας. ουχνας, ποικιλοχρΟους,Ι ομοιάζουν, το χειρότερον. 

ι)τι ένι όαιμσνιαρος I δοκούν οπού τους βλιπσναιν οτι ένι μαγεμένοι Προόρ. (Είόοπείετ) 

1Ι92χφΗκριτ, υπ. 

ηοικιλεόόης, επίθ. 

Από το επίθ. ποικίλος και τιιν κατάλ.-ωόης. 

Που χαρακτηρίζεται από ποικιλία, όιαφορετικότητα: διά τα ουμ^-τα του και¬ 

ρού και τας ποικιλεύόεις γνωμας των αρχόντων και άλλος αίτιας μη προοκυνήσεις με 

εις παράοταοιν εορτής Ψευόσ-Εφρ. 376»·. 

ηοικίλεος, επίρρ. 

Το αρχ. επίρρ. ποικίλως (1,-4 Α ποικίλος). Η Α και σήμ. λόγ. (ΑΛΝΕ, Μπαμπιν., 

Λεί.). 

Κατά διάφορους, ποικίλους τρόπους: Εις το ποικίλως μουτευοαι τοι- ιέρακα Ορ- 

νεοσ, αγρ. 55Φ*. 



ηοιμαίνΙ 84 

πο(μα<ν> το, βλ. τιοίημα. 

ποιμαινΐόω. — ΒΛ. και ποψαήχιτ. 

Το μτγν. τιαρβο-ίΐΛί (ίΛηρβ, Ιβχ- ΤΙΧ;)· βΑ. και ίβΟ (όπου και γ®. ποιμΓνί ΰω)· 

Βι»κω (προρατα): ΑΑΑοί #ίΐΐ τβ πρόβατα κΐΐγώτα ηΛμαινιύω (έκό. ποψίνίκ- 

ω) Ημ<θοΛ. 93. 

ποιμαίνει), εηαν. Α 456, Κομν, Διϊασκ. Δ 287, Σηαν. (Λάμη^.) νβ 477, Ιζττ. Η· 
Π£ίρ. χχχω", Λίβ. Ρ 74α Λίβ Εκ. ΙΟΗ Χούμνου, Κοσμογ. 2137, ΤίόνΕ, Κρ. πόΑ. 

(ΑΑίί. 2;τ,.Αποσκ.)410·. 

Το αρχ. ποιμαίνω. Η Λ. και σήμ. κκλ. (ΛΚΝ). 

« ΒΟοκω (πρόβατα): Χοΰμνου, Κοσμσγ. 2141- 2) (Μίταφ.) ο) κυβΕρνώ, διοικώ: 
Επαν. Β 434· β) (ίκκΑ.) καθοδηγώ τους ηκηοός: ΠατριβρχίκΛτορ δΐ χνρού ΜαΙίμαν 
τον Ααγιον τα τΐ|ς ίκχληοιαζ άπαντα ΕιρηνιηυΕ διΕκ,ιντο παυάαμ,νΐιη' τατν υκανΰά* 
Αων. Επημαιν; δ, τον λαόν τον θιαύ εν παιύείρ και νουθεσία διδάσκων επ ’ άμβοιντκ; 
του πατριαρχ,ίβυ και ίνΟΑΑαιί εκκλησίαις τον Αάγον θεού Ιστ. ηοΑιτ. 47“. 

ηοίμανσις η, Ευγ. ΓιαννοώΑη, Επιστ- 49“, 220®. 

Από το ποιμαΐναι και ττ)ν κατάΛ. -σΐζ. Η Α τον 4. αι. (130) και στο ΛΛΝΕ (ττοΐ' 
μαητί}). 

Βόσκηση· (ΕκκΑ.) πνΕυματική καθοόί|γηαη ταιυ πισηόν: όίίιαι δε αότη (ενν. η 
ηοίμαν0ΐ$) λογου και ορθού και ποτίμαν- τούτον δε άνευ ον ηοίμανοιν είπαι τα ον 
προβάτων αΑΛ' απώΛειαν και ανβίανσιν των νοσημάτων τον ποιμνίου ή θεραπείαν 
αυτ. 220“. 

ποιμαντικό<, επίθ. 

Τομτγν. ΕΠίθ, ποιμαντικά^. ΗΑκαιιτήμ. 

1) Ποιμενικάΐ: Και αιηύς ο Σωτήρ εαντόν ηοιμίνα καΛάν εκάλεοε, διά τψ ομοιό¬ 

τητα ... οπού έχει η ποιμαντική τέχνη των αλόγων προβάτων με την βασιλικήν και 
Τγεμοιτκην κυβάρνηοιν των Λο>·ικ&·ν ανθρώπινν Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ, 13. 2) (ΕκκΛ.. 

μΕταφ.) επισκοπικός: και με τφ ποιμαντικήν ράβδον ας επανάγει το απσλωλόζ... δια 

να είναι άίιον της θείας και επουρανίουμάνδραςΕνγ. ΓιαννσύΛη, Επιστ, 49“. 

Το θηΛ. ιυς ουσ. ■ βόσκηση: καθώς ο θεάς ηκαμεν εις τον προφήτην Δαβίδ, τον 
οποίον θέΛοντας να τόνε δώσει βαοιΛδα τον λαού τον, όμηρός έδειίε την εμπειρίαν 
ταυ εις την ποιμαντικήν των οΑάγων προβάτων Μορεζίν, Λόγ. 469. 

ποιμενάρχης ο, 

Από το ουσ. ποιμήν (γεν. ποιμεν-) και το β' συνθ. -άρχης. Η Α. τον 6. αν (ίΒΟ 

και σήμ. 

(ΕκκΛ.) θρησκευτικός ηγδτης- (εδώ) μτ)τροποΑίττ)ς: Και πρώτον μεν την εκκΛηοι- 

αΐ’ ηυτρέπιοε (ενν. ο ίζαούλ και τον ποιμενάρχην αυτής κυρ Ματθαίον από της ε(αρΙ· 

ας μετακαλεί. και τηι-εκκλησίαν αντώ παρατιθηαι μετά των ηαροίκων και κτημάτων 
αυτής και εντίμως αυτάν είχε και ηανταχου περιήγεν Ιστ. Ηπείρ. ΧΧΧΙ'. 
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ποιμένας ο, ηοιμήν. 

ποιμενεύω, βΛ. ποιμαινενω. 

ποιμενικός, £πίΟ„ Λάγ. τιαρτιγ. 1.168. Αύγ. πα^ιιγ. Ο 212, Λίβ. Εβς 1032. Λίβ. 

(ί6(η8.) Ν 892. 

Το μτγν. £πίθ. ποιμ£νι*Λί· το βΐ)Α. ως οοσ. ή6η αοχ. Η Α. και σήμ. 

Που ανήκζι ο£ βοιτκό: να Ιχιι ιμπρόί τον πμΟβατα να βοακει ως ποιμένας, I το 

εναν τον χτμιν να κρατεί ηο<μενικ0νκαΛάμινΛ1β.Νβ92. 

ποιμήν α Προδρ- {Είε!*η«βτ) IV 261 χφφ ΡΚ κριτ. υη, ΔιΛτ. Κυτμ}. 507", 508', 

Δεοτ. Παρουσ. 259. Λίβ- V» 900, Ηο^ίβ 5ορ(ιί*ω521', ΠτωχοΑ. (Κεχ.) Ρ3β, Ιοτ. ΒΑαχ. 

2761, ΒεΛΛερ., Επιεη. 54 », Ββκτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1594 α' 3,7,9, Νέκταρ., Ιεροκοσμ. 

Ιοτ. 229, Τ(<ϊνε. Κρ. πΜ. (ΑΛεί. ετ.-Αηοσκ.) 399°- ποιμένας. Λ(β. Εος. 1029, Λίβ. να 

895. Λίβ. (Ι,&πιΒ.) Ν 889. 891, 894, Λίβ. Ν 689. 891, 894. ΜαΛαίός. Νομοκ. 113, 15α 
Χριστ. δί&αετκ. 129, ΜΛ(ιμ. ΚαΑΛιαυπ., Κ. Λιαθ.' Ιω. ι' II, 12.16. 

Τοαρχ. οίν. ποιμιβ'. Οτ. σποΒΛΛχ. καισήμ.Λάγ. (ΛΚΝ). 

1) Βοσκός (προβάτων): Λίβ. Ρ 740- ΐνα ΛοκόπουΑ' ετρεφε ποιμένας οτο κοπάός I 

αντάμα το 'χε στα οκνΛιά, στα πρΟβατα ομάόι ΑιτωΛ., Μύθ. (ΠαράοσγΛου) ΤΟ'- εΛα· 

Αιεν ομπρός τον πρόβατα, εφαινετσν ως ποιμένας, I το εναν τον χέρι να κρατεί ποιμε· 

νικάν καΑάμιν Λίβ. Ε«ε. 1(01.2) (Μεταφ.) εϋ ηνέτης. κυβερνήτης: Νέκταρ.. Ιεροκοσμ. 

[<η. 13- Χάρις Λοιπόν τω ενερρετο βεω και ιηί εκΛαμπροτάτης μας ανβεντίας και 

θεαρρονρήΊβν των Ενετών, αποιί εδιαΛεΕεν ετοιον ρΛνκνν και καΛόν άρχον να μας 

τον πεψει ποιμέναν Μορεϋυ., Λόγ. 469· β) (εκκΑ.) θρησκειηικός ην4της· (συν. προκ. 

για επίσκοπο): περί τΐ(ς επισκοπής τον Αρειον. μη εχοντο ποιμένα προς το παρόν 

Γυνβήκ. ΚοΑΑ. (Μίρτα) 268- ειπετε τον ποΑνν κΑανβμόν και του καΑού ποιμενοςΙ 

Ιάκωβον, οη ’ είναι καύχημα εις των ΕΑΛιρτον ρόνος. I (σοψον αρχιερέα μον και των 

ΧνχΑαόων ν/)σων,Ι μετά τον άιοννοιον 6εν άτυχα αΑΛον Ιοον) Λίμπον. 463- (προκ. για 

ηγούμενο μονής): κάβηνται και οι κόΑακες πΑηαιον τον ποιμάνος Προδρ. (ΕΙάεηείεΓ) 

IV 261 χφ Η κρη. υπ. (κφρ. (ο) καΑός ποιμηνί-ενας (προσηγορία του Χριστού): ερώ 

είμαι ο ποιμένας ο καΑός και ερνωρίζω τα εόικά μον και γνωρίζομαι από τα εόικά μον 

Μάζιμ. ΚαΛΛιουπ.. Κ. Διαθ.’ Ιω. Γ 14- Και αυτός ο £ωιι)ρ εαντόν ποιμένα καΑόν εκά- 

Αεοε Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 13. 

ποίμινιο, ηαίμιο το, βΛ. ποίμντον. 

ποίμνη η, Ιστ. ΒΑαχ. 2760,2761, Ευγ. ΓιηννούΑη, Επιστ. 49*’, Διακρούσ. ΙΟΙ". 

Το αρχ. ουσ. ποίμνη. Η Α και σήμ. Αόγ. (ΛΚΝ). 

1) Κοπάδι ζώων: ΑχάΑ. 309. 2) (ΕκκΑ., μεταφ.) η χριεπιανική εκκΛηοία: Και ειτι 

θέΑεις εις ημάς (ενν. £ν. Χριοτά μον), είτι κακόν οριοεις.1 άλα τα νπομενσμεν, μόνον 

ί"Ι ί«·ς χωρισειςΙ απο την ευσπΑαρχνιβν σου και την υποταγήν οου,Ι μηδ' από την 

αγάπην σου και ποίμνην την όικφ- σου Ιοτ, ΒΑαχ. 2608. 

ποίμνιο το, βΑ. ποιμνιον. 



Άοίμνιον β6 

ηοκμνιον το, Κώ<?ο\ Ε' 570 ποίρινιο, Πενι. Γίν. IV % Χ1Π 5, XXVI14, 

XX 14, XXIX Ζ ΧΧΧΠ 6^ ΧΧΧΙΠ 13, ΧΧΧνυ ζ χχχνπΐ 12, ΧΙ,ν 10 κ-α-, Έε. II 16^ Κ 3, X 

9, Λϊίητ. 111116, ΧΧνΠ 32, Α<?. XV 3, ΧΧΠ 40, ΧΧΥΠ 17, ΧΧΧΠ 36, Δϊΐη. ΧΠ 6, XIV 4, 

XV 14, XVI 2, χνΐπ 4. ΧΧνΠΙ 31, ΧΧΧΠ 14, κλ-· ηοιμισ, Ιιλγ. Π1 7· ποίμνιο, Πιντ. 

Α«?.ΧΧΧΙ32- 

Το αρχ. συσ. ηοψνιον. Για τον τ. τιοίμινιο ρλ. 8«11ίΐ2, ΚΕΟ 3, 1890, 307 και 

ΟΜβπιΙι, υιΚβη. δρτ. 290.0 τ. ηοίμνιο και σήμ. 

1) Κοπάδι (ουνηθίσι.) πβοράτων ή αιγοηβοβάτων; και τοι; Λβραμ ... (ίτον α ντου- 

νσύ ποιμινια και ^ονκΟλιο και γαίονραι και ονλΔβοι και αχλάβϊς και μουλάρια και 

καμηλια Πίντ. Γίν. ΧΠ 16· Λνβμβαιοί Λι να ηροαφίριι... ιψοαφορά τον Κιίριου αν 

απά ΙΟ ηοίμινιο η προβιρορά τον, απί τα πρΰ^α γή απύ τα γώια, για οΑακανιωμο 

αοίρνικό ΤίΑίιο να το προο^ίίκι και να οφΛίοι αντά ιπι πλήγι τον βτσιαοτήριον 

Πίντ. Λκνιτ. 110· (ίδώ προκ. για ηροροτίνίς): και τγγαοτρώνοννιαν το ηοιμινιο... και 

εγ^νντ^οαν το ηοιμινιο ποΑαιπά, κονκκιντά και παρύαλά Ποντ. Γίν. XXX 39. 2) (ΕκκΛν 

μειηφ.)σύνοΑο πιστών η χρισιιανυα^ (κκΛησϊα; Ι6ί, Χριοτί,... (παραΑ. 1 στ.)οκνι(ΐΕ 

απο τον ονρανΟν, Ι6τ το ποίμνιάν σου. I 6ιάτι όλοι ιίμίοτΐ ποίημα ταιν χειρών οου Ιοτ, 

ΒΛαχ. 2497 |·Γίν.Ρωμ. 119). 

ηοίνα I). — ΒΑ. και πίνα (II). 

Αντι6. αηΟ το Ααην. ροηβ (<αρχ. ουσ. ποινή). Λ. ποινή οτο Μηνάς, ΓΛωσαάρ. Ιτ.’ 

312. Κ Λ. στο ΚιΙμμ, 5ρηοΙ« «α 130 και στο ΙΒΟ. 

Ποινή (βΛ. Λ.γ. Εθώρσυν τονς και 6<α λύ)·ον τονς είχα εντροπήν μεγάλη, I και να 

“πες άτι ίκΑτήιατινοι: καιηπΜναμε προβάλλει Εαχλ. Λφήγ. 304. 

ηοινάλιος, επίθ., Ζγ^οατιίαο. 5γησρ(ίί 135 Α Μ, 136 Α Μ. 

Από το Λατ. ρβσιοΐό <<αρχ. ουσ. ποινή). Η λ. στο Μηικίιιτ βΛ. και ΙΒΟ. 

(Νομ., με τα ουσ. αγαιγή, κρίοις, κΛπ.)π<χνικύς(γιατησημασ, βΛ. Αρμεν., Ε^αβ. 

Α’ 1" σχΜ.): ΠοινάΑιοι αγαιγαί Αίγονται αι κρΙοεις πον εις τιμαιριαν καταάικάζονοι 

τους κρινορενονς αυχ. 2661146· ληάχηςηοινήζλέγονιαι ηοινάλιαι χαταδίκαι. Λπόδι 

της ε£ορια( και εξ απο^άοεως τον κριιον και χωρίς αντιλογίας τινΰς γινόμενοι κα- 

ταδικαι εξτραορόινάριαι αυτ. 267 Π 52. 

ποινοΛισμύς ο, Διγ. Ζ 218 (ίκ6. τη; πείνας τον Αοιμάν βΛ. ά. Ασιμάς), Λίβ. Ν 

2170. 

Από τον αάρ. τον μτγν. ποηαΑΐεν και την κατάΛ. -μάς. 

Βασανιεττήριο: Ήκοαβες πάντως, ίμαβες τονς εόικούς μου πόνους, I εγιτνριοες 

τας ΘΑίιρεις μου και τους ποιναΑισμούς μου Λίβ. Ν 2292. 

ποινή η, ΚαΛλΙμ. 237Α ΕΑΛην. νόμ. 536·, Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1385 ρμΟ’ Ι, 

1386ρνβΊ· νποινή, Καρτάν. Π Ν. Διαβ. (ίςοκ.·Πάνου) φ. 74', 33», 378’. - Πβ. και 

πένα (II). 

Το αρχ. ουσ. ποινή. Ο τ. νποινή πιβ. από συμπροφορά με το άρβρο και Κα- 

κουΑΛη-Πώνου (Καρτ^, Π. Ν. Λιαθ. σ. 512)). Η Α και σήμ. 
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I) Τιμωρία που ςηφάΛΛ(τα> (από δικαστυςή, ςκκΛΐ)(ηα<τηΐ(ή ή όιαοα^ική α^χή) 

για κοΑίΚΤίμη πβόξιι: ίΐ μίν ςν Θράκη ή βΑΑΐ} επαρχία... νηαος αντάν είόριοτον 

ίια6ί£εται και πικρά παρά ταηι ΡωμηίΛη· εις αιπσν ύίέλθη ποινί) Δούκ. 213^ ήθελαν 

εΐαταιν ώσπερ τον ήλιον και το φεγγάριον... οησν δεν αμαρτάνουν και υποίντ^ν 6εν 

τους πρεπει Κα<?τάν„ Π. Ν. Διαβ. (Κακ,-Πάνου) φ. 2^ (με γεν.); Ποινή μετάλλου 

(ιναι ότι να καταόικαοθεί τινός να εάμνει ααβεστψ Βακτ. αοχιεο. (ΑκανΟ.) 1386 ρνβ’ 

3. 2) Βασανιστήρια; τψ κόρην ελοοεν αυτήν τιμι κρεμαμεν^ν-1 εϋ/ημεεν απο ποινής 

αναταμίνονσώμα Ι ερρύσατο τής φυΛαπής και τοηι πικρών εκεινοιν ΚαΛΛίμ. 582. 

ποινηΛατΙζια· τταβ. αόή. εποινήΑατΙατήν. 

Από το ποινήΑατώ οναΑογ. με ρ. σε -ίζιυ. 

(Μίσ. μτβ.) βασαν((ομαι: κΟθισε. κατααχοπηαε πύοα εηοινηλατίατην (έκΔ. εποι- 

νοΑατΙοτήν· (κόρθ. ΧοτΟίγιοκ., Δημιό&η Α' Ι31)ιΙ λογίαου και βνιστορήοε και ι6ίς 

πόσα με ήλθαν, I πύσας πικρίας νπεμεινα και ανάγκας υπεσιαβήν Λίβ. Ν 1472. 

ηοινηλατιστής ο, Λίβ. Ρ 2650-ηΛήθ.ηοινήΑατ ιστοί, Λίβ. Εκ. 247. 

Από το πιΟ. μτγν. ουο. ποινήΑατής ανοΛογ. με τα ουσ. σε -τοτής (Φήβ., Αθ. 49, 

1939, 12Ί3, Χαριτιον^ ΕΕΒΣ 8, 1931, 233)- πβ. ιοζι πσινήΑα7ώ/·τζώ. Η λ. στο 5ίερΗ., 

θησ. καιστο[λιΟμΐΒ*(Α. ποητΙΑιας}- βΛ. και ίΒΟ, όπου και Α ποιναΑιστής. 

Τιμυρός- βασανιστής: αηεοω εις τΐ)ν ανΑρν εσεβήμεν αντόμα, I εγώ και ο Δίομιος 

Ερώς μου και οι ποινηλατιαταί μου Λίβ. Ρ 2713. 

ποιντ)Λατώ, Λίβ. Ρ 1497, Λίβ. 5ε. 508.2260. 

Το μτγν. ποινήΑατίω- βΑ. και ίΒΟ. 

(Μέσ. μ-^.) τιμωρούμαι- βασανίίομαι- (με σύστ. αντικ.); <ος διά την αγαηην σου 

ποινηλατονμαι τΰοα,ί και <να· χαιρις ειόήσεοις και διχα θέλημά σου Λίβ. 5ε. 291- 

(αμτβ.); αν γουν ουόίν σε έσφαλα διότι ποινηλατονμαι. I όιατι εις τον τοαον ποντιομόν 

εσεβήν Τής οργής σου Λίβ. Εκ. 1983. 

ποινιτΛατίζω- εποινοΑατίστήν Λίβ. Ν 1472, εσφοΑμ. γρ. αντί ι ποτνήΑατιστήν- 

6ιόρ0. Χατζηγιαις, Λημώίιη Α' 131. — ΒΑ. ποινήΑατίζορ. 

ποιος, αντων. Σπαν. Ο 199. Ιων. 18. ΑσσίΣ 3·, 260'', 341*, Διγ. (Τηρρ) Οτ. 3496, 

3498, Διγ. Λ 44. Δτγ. (ΑΛεΙ. Στ.) Εκ. 88. ΒέΛΘ. 439, Χρον. Μορ. Η 139, 728.1460. Χρον. 

Μορ. Ρ 100. 671, 2157, ΠονΑοΛ. (Γιηβειριΰ' 346. ΦΑώρ. 139Σ Περί Σεν. (Μαυρομ.) 361, 

ΑποΑΑών. (Κεχ.) 58, Λίβ. Εκ. 2725, 3248. Λίβ. (ίΛηΒ.) Ν 601, Λίβ. Ν 2412 ΑχιΑΑ. 

(δοιίΐΐι) Ν 80, ΛχιΛΛ. (δτηίΐΚ) Ο 38, ΦαΛιίρ., Ρίμ. (Βείϋι.-ν. Οητ.) 137 τρις, Βεν. 42 Διι)γ. 

ΒεΑ. X 524, Μαχ. 4'·, 320», 558», ΓεωργτίΑ, θαν. 548, Βσυστρ. (Κεχ.) 16”, 140»^, 180”, 

22Γ, Βουστρ. (Κεχ.) Μ 177·», ΑΑεξ.' 337. Δειπ. Παρουσ. 2Λ Συναί. γυν. 488, Π. Ν. 

ΔιαΟ. (Πανογ.)* 3887, ΒεντρΔμ., Γυν. 248, Ρίμ. θαν. 24, Δαμασκ., Λόγ. κεκοιμ. (με- 

τήφρ.)* 685, Ιστ. πατρ. 173“, Διγ. Ανόρ. 372', ΒενετοΔς. Δαμαετκ. ΒαρΑαόμ 37“, Πτιο- 

ΧοΑ. Α 14, Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1163 ρβ' 1. κ.ηα.- μποιος, Μαχ. 114“- ηγοιος, 

Μαχ. 560*, 678” ·»=- ποίγος. Ασσίζ. 334·, Μαχ. 2», 134», 426·, 576», Βουστρ. (Κεχ.) Μ 

49”, 99“ 103» ποιος. ΑσσίΣ. 13“, 70“ 148", ΦΑώρ. 650, ΣαχΑ., Αφήγ. 351, ΑποΑΑών. 



(Κίχ.) 278, Λίρ. Ρ 1236. ΑχιΑΑ. (5™*) Ν 1224. ΑχιΑΑ. ΡπιΙΛ) Ο 464, Φαλιές.. Ιστ.' 99, 

Φ<χΑΐ£©ν Λόγ. (Β«ϋ:-·ν.εαη.) 110, ΦαΑιίβ.. Κμ. (Β»ϋ.-ν. Οαη.) 78, ΧοΟμνου. Κοσμογ. 

574, 2088, ΕκΑίντζβ, Ποίί|μ. 1*. ΓεωργιιΑ., θβν. 499. Βσιχπο- (Κίχ.) 48", Π. Ν. Διαθ. 

(Παναγ-)» 7,176, 3365. ΑΑίΙ.»2Η Δηπ. Πορουσ. 23, Ανθ. χβρ· (ΚακθϋΑ»6ΐ)-Πη6ώνια) 

73 ίκς. Ιμπ. (Ι,ίρ.) 7. Πένθ. θΛν.' 158, Δϊφ, Λ«ϊγ. 786, Τρ«ρ., Τογιαη. 25, Ξόμ«λιν φ, 

125·, Π£ντ. Δίοτ. IV 7, Δαμασκ., Λόγ. «ιιοιμ. (μίτάφρ.)* 351, Κνπρ. ίραττ. V, 59·, 114·, 

Πανώρ.· Α' 33, 57, 87, Β’ 5Κ. Γ 497, Ερωφ. (Αλΐ£. Γτ.-Αποσχ.) Δ' 387, Χορτάτση, Ε- 

Αϊνθ. Ιίρουσ. Γ 21. Κονσν- 6ι<«- Α 15, ΕριΛόκρ. (ΑΑίί. Ετ.)· Γ’ 301, Ε' 986, θι>σ. 

(Βίΐϋι.-ν. σβιη.) 67,170, Ετάθ. (Μ»ηίιυ) Γ 269, Ρο6οΑ. (Αηοσκ.) Α' 65, Εουμμ., Πασϊ. 

φίδ- Γ' [7401, Φορτουν. (Υΐκ.) Δ' 249 »«:. Ζήν. (ΑΑΟ. Ετ.-Αποσκ.) ΠροΑ. 1, Α’ 75, ΠρόΑ. 

£ΐς έπαινον Κ^φίχΑλην. 40 διί, Λίΐ}Α. Ποροικ. 281, Τζόν£, Κρ. πΔΑ. (ΑΛεΕ· Ετ.-Αττοσκ.) 

462“, κ.ΛΛ.· ηΑΓ)β. αρσ. πγβι, Μοχ. ΟΟ", 206··· ηοι, Χρον. Μορ. Η 668, 4989, 4990, 

4994, 5864· θηΑ. πγη. Μαχ. 386». 

Η αρχ. αντων, ηο(ο<. Γ«ι τον τ. τγοια βλ. και Ευμίων» Ιστ. κυπρ. διαλ. 182-3. Ο 

τ. ποιγικ με αναπτυδη του γ. Ο τ. ποιοί και σήμ. Η Α και σήμ. ιδιωμ. (Παπαδ- Α, 

ΛιΕ, Κωιπ., ΛιΕ τσακι,ητ. Α ηοίο. Κόραν, Ιστ. ΛεΕ Κότω ΙταΑ., Α ηΰίο). 

Α' Εραη,· ειειάγει ενθεάρ ή ηΑΔγιερ εριαι. τιρστάσεις 1) Γενικ., τιροκ. να (ητη- 

θοόν πΑηροφορίες (ταυτόττιεα ηροσνηου, ενίργεια. τόπος, χρόνος, κΛπ.) α) ως οισ,: 

ΠερίΕεν. (Μβι·ρομ.)377, Τρφ, Ρ4 367- Κι εαν ποιος είαας ... Ζην. (ΑΑεΑ Ετ.-Αποσκ.) 

Α·372·{ίναρθρ.);οι τζόγρες οοτ αφιβησιν ανβρωηοι-να προοκύφει I ίίωεκτοδΟνπιη 

100 τειχιοο να ιδονν το ποίος τοίεόει Χρον. Μορ. Η 1483· τούτο και μόνον ίΑειπε το 

ποιον να ηοιοει ανβεντιμ*. I ποιον να ποιοει οτρατρμόν, να ποΙοει καπετόνον Γεωργτ)Α., 

ΒεΑ. Λ (ΒαλΚ-ν. Οαι.) 524· Τους οτρατιώτες όμιοα να πΔοι για να δούοιΙ μέοα αλιγο 

οτο νροι, να δοιηι το ποιοι ΑαΛούσι ΑΑεΕ· 1678· β) ως εηίθ.: Πανώρ.· ΠρόΑ 8- ΠτωχοΑ. 

Α 192, Βακτ. αρχμρ. (Ακανθ.) 1195 ρμ' 1 -Και τα πρεπό 'ναι να αας παι και να σας φα- 

νερακτοιΙ ποιαν όμορφη {εφόντ&ισΐ) βίλω να οαοε δαιοαι - ·Από ποιο τόπο, {δνε μον, 

ειααι;· ... Τζόνε. Κρ. ηόΑ (ΑΛεΕ Ετ.·Αηο(η(.) 233>. 2) Ος οιισ. ή επίΟ., σε ρητορικές 

ερεοτήσεις α) σε καταφ. πρόταση ανοστηχεί στο κανείς: Τι δν' τό Αδγεις, αφεντί) 

μον. τιμάς κατονειδΙΕεικ> XποιονπΟΑεμονμαςδβαΑεςκι ονδενεποΑεμούμαν; Χρον. 

Μορ. Ρ 5119· τις επιεν την θύλαοοαν λαιμός τοι· κι εγΛνκόν8ΐ],· I Η πο/ος να εφαγεν 

ποτέ πέτραν για να χορτόοες I και ταόια παντα και να (ες να έναι εις τον κόσμον; 

Περί Εεν. (Μανρομ.) 1^ Οταν δε τρις και δεκατον ήφατο ο μείραδ χραναν. I και ποια 

γΑώσοα δονηβει καταΑεπτόν να γράφει I την θιαν. την ηΑικιαν τον, την ωραιότηταν 

τοο; ΑχιΑΑ (δσιΗίι) Ν 109 β) σε αποφατική πρότεεση ονποτοιχεί στο ο καβένας, οΑοι 

ΙΊ ΧΟ- ή^οοχ., !,-& Α ποίος 1); Και ποιο οκΑηρόκαρδο κορμί τεΐτε δεν είχε κΑαύαεςΙ 

ποια μάτια απο τα Βάκροα ήθίλαν ποτέ παύοες Λίμπον. 403,404- 3) Εε επιφ. πρεπά- 

σειςιΩ ποΑνζητημένη μον. ω φως μον και φνχη μον. I και ποια καρδιά να δηγηΟει την 

αναγαλλιαοή μουί ΦαΛιέρ, Ιστ.· 41Φ Αγάπη! Ποια χαρά γροικώ! Πάθη μον περασμέ¬ 

να. I τώρα μονφαίνεστε γΑνχιά κι ανάπαφη ο'εμεναί Πανώρ.’ΔΊ79 ΑΛίμονον, ποιόν 

επαβααιν οοοι τνχονν εν εκείνη τη ωρρ. κατά μένεεν. κάι ονβί τονς, κότα τον θειον 

Εφραιμ, όοοι Αάχονν εις την ΪΑρ^ψ μεριάν... Δαμβεικ· Λόγ. κεκοιμ. (μετάεΙιρ.)* 695. 

Β' Λναε|ιαρ. (για τη σημασ. και τη χρ. βΑ και Χατδιδ., ΜΝΕ Β’ 593-7) 1) Έναρθρ. 

εΟ (Εισάγει δευτερεύουσες αναφορ. προτάσεις) οποίος: άτε εις άνθρωπος... εχει 
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χαμμιαν ααθΙνίΐαν, ή κανέναν κακόν οηέ το ποιοναηίθαίνα αξΐ{γόρε»Ίος... Λσσ^^ 

137·· Και Γΐς κοντολογίαν αντροηιαοΐν (ενν. ο ρίιμας} οολκ ΐίς κοράύις τιις Λτυκω- 

οιας, τΐ( ποιες είναι μεχαλιΐιχντροπιί να τες ιινοματίααμεν Μαχ. 23V‘■ ΛλέΙιος έχι και 

Πετρολιφας,Ι οι ποιοι ηνύραχαθηοαν κι επήίηοαν κι επήμανΙ τβ ιςαστραν ναι εατί^αα- 

αι φλάμονρα βαοιλεως Γεωργι>\. ΒεΛ. Λ(Β33:3:.-ν. 0«ιη.)337' (σ< ανακόΛουθο σχ.): Κι 

αφονδεν ημπαράινα την κρατηβω.\ χρήοη ναι ν'αχΛανθαι )·ιοντι·φΛ&>μεναν1 η ποια 

ηαιβω ατον άδη με πεαιννει Κιιηρ. ΐφιοι. 13"· β) ισοΙινναμΕί με &(ιιη. αναον., σνν. με 

«πανοΛηψη του ουσ. που προσίιιοφίΟει. και (ισΟγΕί κύοως κφοτάσειι;: εοτεφθην ο 

ρήγας ο ρε Πιερ ... τι| Κυριακή 15 ιί' Οκτωβρίου βτί' Χριστού ... Ο ποιος ρε Πιερ 

αρμαατην μιαν όμορφην κόρην αηο την Καταλσνιαν και εκροίαν ττν Λιενόρβν τ' Α- 

ραγγονν Μαχ. 88·· ο ρήγας αγγριοτην. και επεφεν και (πιάσαν ουΑονς τους ηραμα- 

τενταδες τους Γενονβήαονς, όπου ενρεθηοαν αρματωμένοι και έβαλαν τους εις την 

φυΛαχήν. διατί ήλθαν αρματωμένοι εις τψ αυλήντην ρηγατικην εκ την ημέραν όπου 

ήταν η εορτή· οι ηοίγοι ήσαν ο αιρ ΦρατΟκής Φρατζεφινγκο. ο αιρ Τζανλιμ το Μιλά, 

και αλλσνας Μαχ. 320”· μακάριοι και παμμακάριστοι, όασυς να θρονιάσει ο δεσπύτιις 

ικ δείιών του, να ακούσουν τιμ· ευΑσχομένην φωνήν, το ·6ευτε οι ευλογημένοι να 

χΑήρσνομφτετε Τφν βαοιΛείαν των ουραττόν ...·. Τιμ· ποιαν να μας αίιωοει ο θεός να 

τιμ· γροικήοομεν ηάντες, όσοι εφυλαξαν την ορθσδοίον πισιιν Δαμαιικ., Λύγ. κεκοιμ. 

(μίτάφο.)’ 700. 2) (ΑορκηοΛ., άναρθρ.) Οποιας, οηοιοπ6ηποτΕ: χια Λοχιασε πως στο 

θρονί ποιος βούΛεται να σώσειI πρεηει ναειητι ΐ)στοΑισΐ) των αρετών, κι ο ιάισςΙ απ' 

Ολους να ονομάζεται τιως είναι νέος ήλιος Ζήν. (ΑΛε^ Στ.-Αηοσκ.) Α' 336· εβγαινω να 

περιπατώ και να κοσμοχυρευχω,Ι να ευρώ το καστρσν το ΑργυρΟν και την καλήν 

Ρΰδάμνην· I και ποιος απο τους φίλους μου και απε τους εδιχους μουΙ θεΛει να εΛθει 

μετά μεν να ουχκακσπαθήσει, ■ ευχαριστώ τσν και ας εΛθει και ας βεβαιωθεί από 

εμένα I Οτι να είναι εις τους οδύνος μου πολλή παρηγοριά Λίβ. Εκ. 721. 

Γ Αόρ. αΙ (Ζΐε καταφ. πρεττάσεις) καθένας. άΑοι: Ηκουσαι· οι πρωτεύοντες, της 

χωράς μου οι τοπάρχαι,Ι και ποιος εμπρός αννεριζαν να δώσει το παιδιν του,Ι να 

εΛθει εις παρηγοριάν μου να μ' αποθεραπεύσει. I Εβγαινω από την χωράν μου και από 

τα γονικά μουΙ είχσν μετ'εμού εκατΟνφιΛους τοιοοτους όλους Λίβ. Ρ472· β) (σε αρ· 

νΐ)Τ. προτείσεις) κανένας; Γιατς κατέχεις το καλα. η γυναίκα τό ΛσχιάσειΙ θα κάμει, 

ανεν κι εστεκετοο κοσμος νοχαλαοει.Ι Τοπραμα τούτο ειοι οφιχτα στο νου τοι; έχει 

δεμενο,Ι και να τόνε γυρίαει ποιος δεν έναι μπορεμενσ Φορτουν, (νΐηε.) Β' 364· γ) 

(επιμεριπτικως) ποιος/ποιος... ποιος/ποιος, ποιος ... κάποιος · άΛΑος... άΑΑος. κά¬ 

ποιος ... κάπσιης, ο ένας... ο άΛΛος: Τιρ* νύχταν πάσα ^σν κάπου κοίταζες I τιτοια 

στο δάσος κι αΛΛα μες στο οπηλιονί πνάζοντα τψ· ι^μέραν ποιον κοπιάζει I και κά¬ 

ποιον βοσκ'εις Οπου 'χει τσν ρΛισν Κυπρ. ερωτ. Τβ·*· οι ιστορίες είναι κακές,... διΟτι 

ποια Λεχει έτσι ποια Λέγει οΛΛεως Καρταν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνου) φ. ΙΟΤ·· τα 

πουΛιαχαμοπετου κι αναγαλλιουαινουλα\ κι έχουν εις τα φτερουχια τως πάχνη απΟ 

τη όροοουλα I ποιο καθεται 'ς χλωρό κλαδί, ποιο 'ς δέντρο, ποιο 'ς χαρακι Ερωτόκρ. 

(ΑΑεζ. Ετ.)'Β’ 1253 τρις· ΣυνήβινεντωβασιΛιω πολέμους να σηκωνου. (παροΑ. 1 στ.) 

οχιά ποΑΑω Αοχιώ αφορμές, ποιος για να μεχοΛωσει πΑιστερα τοβαοιλειο, και ποιος 

χιανβ χδικιωσιιΙ πραμαν απαυ τουθελααι κάμει άδικο κιανενα Φορτουν, (νίης.) Ιντ. 

δ’3,4. 
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Δ' Το οι*. Εν. έναρθρ.: 1) Πρΐγμα ηοιπ Κβι #ι<η·Λΐιτβ εμίαενοιν και ιπήγεν {ενν. η 

αγία £Αένι|) (κ τφ Ιιρονοολήμ.... και ηίφεν τον ΤΙμιον Στανρόν και τονς άλλονς β' 

οτοιιροόί το«« Αηοτίν -■ κο ποαη- είναι πολλά μακράν, ας σας Ι'η’ηθώ τα πράματα 

καταλψιτώς, αμμέ ςνρΙακτται γραμμίναν πολλά πλατεία εις το βιβλίσν τύ έγραψεν ο 

άγιος Κυριάκός Μοχ. 4» Και οπήν επεριτομηαεν (ενν. ο Αβραάμ) αυτίμτ την φαμελιαν 

του, I το ποιιη· ο Κύριος αριοε νο κάμει εις οάηγιάν του,Ι παίρνει τους στον Μελχιαι- 

ίίε, διά «ι τοκ ενλετγήαει Χαύμνοο. Κοσμογ. 958- £Μ«οίθί< με εσού μ'ίνααοο βλέμ- 

μαν, I ΤΟ ποιον εσμι * άλλη ακόμη δεν κανκάται Κοπρ εριοτ. 67*. 2) (Ος μόρ.* για πσ· 

ρύμοια χρ. ανσφ. αναον. βΛ. και Κριαρν ΕΑΑΐ|ν. 15,19^, 192-3) ΑοιτιΔν* ενώ: εγροι- 

κιρεν ο Αβΰί και εοτράφηασν εις τας κατοικίας τους- το ποιον μετά τους ήλθαν και 

πολλοί ηαροικοι και ηαποικήοβν εις το νηοαίν Μαχ. 8» ενβι εκείνο Δίοπον και πα¬ 

ράλογον. το ποιον ηολλάκις αυτοί (ενν. πατίμε<) ίΔια ακσύουοι πολλούς όπου κατη- 

γορονοί την μοχθηρίαν και την απαιδενοίαν τιον διύαακάλιον, αλλ' όμως δίδουσι τα 

παιδια τους εις τοιούτους κακούς και αμαθείς διδασκάλους Εοφιαν, Παιίβγ. 102. 

ποιος, αντοΜ., βΛ. ποίος, 

ποιότης -ττιτα η. 

Τοαρχ. ουσ. ηοι0τΐ)ι:. Η Λ. ποιΔτιγιασχο ΒΑΔχ. καιοήμ. 

Ια) Το σύνολο των χαρακτηριστικών και των ιΔιοτήταιν που χαρακτηρίζουν 

κάπ. ή κ.: ε>τν οαν γυναίκα οπού εγεννήθηκα και αναθρεφτηκα σε τίπον άγριον κοι 

οκΑηράν, Δεν ευρΗπτομαι νβ ίχα εκ του λαγού μου καμίαν ποιότηια, η οποία να είναι 

επιτι)Δειο< Διά ια ηράΙει εις τούτους τους βασιλικούς τΔπουί. αΑΑά καΑά είμαι επι¬ 

τήδειος δια νβ πράίω εκ εγκρεμνά των βουνών ΜπερτοΑΔίνος 120· η αναγκεμένη 

κράαις και καταοταοις του κορμιού μου... Δεν ημπορει νβ ουγκάμει με την υγρανκαι 

νοτερήν ποιύτητα της Βενετίας ΜεταζΟ, Επκη. 48^ Επιε Αοιπον ο αγνώμων και αχά¬ 

ριστος εκείνος λαός... κοι πάΑιν το νερίν μειεστροφη εκ την προτίραν ποιότητα τι;< 

πικρΟτρτοε. εκ την και νυν οράται Νέκταρ.. Ιεροκοσμ. Ιστ. 41' β) (ειΔικΔτ.) το σύνολο 

των θετικών ιΔιοτήτων (εΔώ) ικμΔΔα, ζωειχΰτητα: Το δίνδρσν δε εκ τον καιρού ύ- 

οτερ' αφού γηράοεςί και ΔΛην την ποιάτητα τεΛεΙωε ΘΔΛει χάσει I τότε σανάσαει ο 

γεοψγΟς τα κάλλιο του κλαδία.ί και εις την γην φυτεύει τα Κορών., Μπουας 113. 2) 

(ΕΔώ, προκ. για φυσική ιΝύτητα) θερμοκρασία: Το κεφάΑι... απΟ τα τίοσερα στοι¬ 

χεία ταράοσεται και από τας δύο ποιότητας, ήγουν από θέρμψ και ψύχραν. Οι ιατροί 

φέρσυσιν ακύμι; άΑΛα δύο, την νγράιητα ... και τα ποχία πνεύματα Νικ. Ιερϋπ„ ΕκΔ 

ιατρί. 

ποίσις, ποίση η. βΛ. ποιηβις. 

πεησιός ο. βλ. ποίσος. 

ποίσος σ ποιαιΔς. 

Από το μΙΛΛ. ποίοω του ποιώ (ΛνΔρ., Λεζ.. ΦιΛ.. ΓΛωσσσγν. 1 34, ΧατζιΔ.. ΜΝΕ Α' 

Δ19). Τ. ποίσιος (Κόμης, Κυβηρ. Λε£.. Α ποίσιος-Δείζιος). ποισΟς και π 'οιύς (ΑνΔρν Αθ. 

51,1941-6,43) ιΔιωμ. Η Α και σήμ. στην Δκφρ. ο ποίοος, ο δείξος. καθώς και ίκφρ » 

ποιζος, ο ΔειΕος. 
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Ετην ίκι}κ?· ο ποιοκίς, ο δτιίιύι: (γιβ την ατιοφίΓιή υβριστ. χαβακτηρίίη^) ■ πβ- 

Λιάνθοωπος, τιποτένιος: φοβιζάμΐνη (ΐνν. η χιικαίκα τον Πιτιφρη) μήπως και αοτός 

{£νν. ο Ιωσήφ) ίίπεί τίποτες τον αφεντός τον, εκείνη φωναίευ Οίμί, ο ηοιοιός, ο δει- 

ξιός. οτι ηθέλησε να με ληοταρχίφει Καςπάν. Π Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνου) φ. 147·. 

'ποιψιΔ4<ιμα>. βΛ. ιπιοφιάζομαι. 

ποιώ, ΕΑΑην. νύμ- 527, Κ6^ Ααο^^ «Λ 145*·, 187*», ις.π^ϊ_ Διγ. (Ττίρρ) Ογ. 1460, 

1882, Διγ. Ζ 394,1908, Διγ. (ΑΑ«ί. Ετ.) Εκ. 828, ΒίΑΟ. 204, 277, Εηβνός <Εί<1«ηΜ*Γ) Α 

444, Χ(}ον. Μορ. Η 579, 921, 2418, κ.πΛ, Χρον. Μορ. Ρ 921, 2418, ιοπΛ., Βίος ΑΑ. 51Ζ 

3001,4494, ΑποΛΛών. (Κτχ.) 4, ,\ίβ. Ρ 2753, Λίβ. $ς. 58, ΑχιΛΛ. (διηιΟι) Ν 44, 920,1329, 

ΑχιΑΑ. ΡιηίΙΙι) 011, Ιμπ. 646, 711, Ι^ον. Τόι«ων 707,939, ΦυσιοΑ. (Ζιιγ) νυΐ«, ΧΠ 26·, 

ΦυσιοΑ. Β 10·, ΔιλΘ. ΑΑ. 256'». Δοιηι. 35», Εφρ, Χρον. (Μίίϋηο) 50”, 60», ΑΑίζ.' 1451, 

Λίβ. V» 89,103, 636, ΚΛ, ΈκΟ. χρον. 27», 28', 35·, Κορών., ΜποΟας 135, Διήγ. ΑΑ. Ο 

266··, Διήγ. ΑΑ. Ε (Κοηβί.) 15·, Διήγ. ΑΑ. Ρ (ϋ;4ο·) 256», Καρταν., Π. Ν. Διοθ. (Καις- 

ΠΔνου) φ. 39·, Βυζ. ΙΑιΔΔ. 8, Ιοτ. π<ν4ιτ. 56··, Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 1594,1902, Βίνί- 

τσιΐς, Δαμασκ. ΒαρΑοΔμ 35”, 47*·, κ.πΛ· ηοιραι, Αεκηί. 270"· γ” τν. Γντστ. ποίίΐ, 

Ερμον. Β 211’γ' εν. ηαρατ. (ποι ’ Οαρτΐάύ». Τι, ΑηοΑΛών. (Κιχ.) 588- αόρ. εποί- 

γηαα. Αααίί. 264», 265>, 269**», 334·*», 407», 481', Κυπρ. ίριΛ. 142“· «πβίηιιβ, 

ΤρίΛκά (Ρτκςΐι.) 520·, δρτβςΗΙβΚι* 168· Ιί Ιποιιτο, Επαν, Ο 93, Δι6. ΕαΑ. 80,148, Λόγ. 

παρηγ. 1.8,337, Προδρ. (ΕίιΙίηίίίΓ) 11189 χφ Ο κριτ. νπ.. ΚαΑΑίμ. 1098,2389.2581, Ιων, 

I·, Διγ, (ΑΑιΕ. Ετ.) Εκ. 94.1621, ΒίΑΟ. 789,1304, ΠόΑ. Τρωιώ. (ΠβτιαΟωμ.-|»ίίΓ.) 322, 

637, 838, Ερμον. Α 223, Χρον. Μορ. Η 257, 566, 620, κ,π,α. Χρον. Μορ. Ρ 50. 82. 257. 

κ.πα., Διήγ. παΛ. (ΤΛπιηΙ) 317, ΦΑώρ. 1723, Ερωιοη. 484 Λίβ. Ρ 644,1059, 1973, Λίβ. 

5τ. 1806, 2764. Λιβ. Εκ. 400. 1107, 3968, Λίβ. Ν 1780, 2443, 2457, ΑχιΑΑ. (ΕπιίΟι) Ν 994, 

ΑχιΛΛ. (διηΙΙΙι) Ο 206, Ιμπ. 146, 451, Χρον. Τόκκων 932. ΦαΑιίρ. Ι(η.> 741, 258, Διήγ. 

ΒιΑ. χ2α5, Διήγ. ΒτΑ. Ν' 126,136,162, θησ. (Ροϋ.) I Υπόθ. 11198, θηο. ΠρόΑ. (120). Α' 

Τπ6θ. (121, Β' Ι»·1, Λίβ. ν· 2548,2640, 2668, ΚΛ, Απόκοπ.' 358,417.κ.πΛ.· (ίίποΐκβ. 

Κομν., Διδοοίΐ. Λ 198,353, ΓΑυκΔ. Ετ. 261 ΚοΑΑίμ. 714,1165.2481, Αοσι^. 3·. 24*’, 59·, 

462* κΛν Διγ. (ΑΑίΕ. Ετ.) Εκ. IX, 565, 727, ΒίΑΟ. 651 Χρον. Μορ. Η 638, 883 1915 

κ.π.α.. Χρον. Μηρ. Ρ 49, 1209, 2430 κ.πα., ΦΑώρ. 404, 417, Ερωτοπ. 484, ΛΙβ. Ρ 2495, 

2504, Λίβ. 5ς. 2483, 2764. 3077, Λίβ. Εκ. 2268, 40Χ. Λίβ. (ΕωηΒ.) Ν 194, Λίβ. Ν 1576, 

2194, 2638, Ιμπ. 779, Μαχ. 8·, 16·, 16" κ.π4Χ, ΓιωργηΑ., 0αν. 447, Βουστρ. (Κτχ.) 204·. 

Λίβ. νχ 1066,1170,1821, κ,α., Απόκοπ.* 358, Κορών., Μπούας 14, 20, 21,49 κ.α,, ΑχίΛ. 

164, 559, 1076 1547, Κυπρ. ιρωτ. 75··, Διγ. Ο 583· (ί)ποισα. ΠόΑ. ΤρωΔδ. (Παπα- 

θι.'μ.-)βίίτ.) 448, Λίβ, Ρ IX. Λίβ. Εκ 2967, 3Ώ3, Λίβ. (ίαπΛ.) Ν 793,0», ρορ. 44, 45, 539 

Βιττράμ., Φν\. 34, 171, 311, ΑΕαγ, Καρα\. Ε' 736- (ε)ποίοα. ΠόΑ. ΤρωάΒ. (Παπο- 

θωμ.-ΐβίίτ.) 73Χ, θησ, Β' Ττιόθ. [41. Οτ ρορ. 493, Κορών., Μπσΰβς 127, Πίνθ. θαν.’ 

Ιδβκριτ. ΙΛΤ., ΠτωχοΑ. Λ 736, Ιστ. ΒΛαχ. 503, Φτιιόο-Εφρ. 536”· γ· εν. ορ. αορ. 'μποι- 

«ε, Ριμ. ΑποΑΑων. {Κεχ.)Ν892-υπ<»ι.αορ. ίε)ποίο&>, Κομν., Διδβσκ. Δ83, Επαν. Ο 

50, ΚαΑΑίμ. 653,1188, 2409. Ασοιί. 3*", 4',25'’ ιι.π.α., Διγ. (ΑΑε4. Ετ.) Εκ. 10Χ, 1265, 

1343, ΒέΑΘ. 1171, ΠόΑ. Τρωάδ. (Παπαθωμ.-)*«Γ.)351,371 395, «.α. Χρον. Μορ. Η 303, 

669, Χρον, Μορ. Ρ 206.4611. 4738 κ.πΛ., ΦΑωρ. 797.893. 941 Ερωίοπ. 17.483, Λίβ. 5τ. 

2287, 2475, Λίβ. (ί^πΛ.) Ν 576, Ιμπ. 246, 283. 324, Μαχ. 4». β». 20“ κα.. θησ. ΠρόΑ. 
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(901, (1531, Ζ' 18Τ, Λίρ. Υβ 777, 1102, 1413, ΚΛ, Κοβων, Μτιούβς 24, 27, 35, Α«ωΑ„ 
Μυθ. (ΠαοάσσγΑοί)) 6Ρ, 69". 103’, Κν<φ. ίβίΛ. 47», 100·, Ι06'·, 119'', κ-τΐ-α.· ηροστ. 
αοο- ποιαί, Λόγ. ηορτιγ- ί4£0, ΚαΛΛψ. 1692, ΒέΛΘ. 765, ΠοΛ. Τρωάδ. (Παπαθωμ.- 
ΐΕίίτ.) 587, Χραν. Μορ. Η 2516, Χρον. Μαρ. Ρ 2516, ΦΛώρ 352, Λίρ. Εκ. 1192, Λίρ. Ν 

1041, ΝτεΛΛαπ. Στ. θρηνητ. 400, ΑχιΛΛ. (5ηιίΙ1ι) Ν 1124, ψΕυδο-ΓεωργηΛ., ΛΛ, Κων/η. 
541, Μαχ,β’, 410·, 646^, ΚΛ.. ΓεωργηΛ., βεΛ. Λ (ΒαΙϋε-ν.Οειη.) 52, Βουστρ. (Κεχ,) Β 63", 
Λίρ. ν» 1048,2702,3106,3109, ΣυμιΣ. γον. 997, Βίος Αισώπ. (Παπηθωμ.) Β' 54'·, Αγν., 
Ποιήμ. Β' 56, ΒεντρΛμ,ΦεΛ. 150, Α^αγ., ΚαροΛ. £' 1297* ηοίσον, Ερμον. Η 262, ΦΛώρ. 
222, Ιμπ. 202* ατκαρεμφ, ααρ Ίοίοαι, Ερμσν. X 17ί> ιτοίιεει, Ασσί^. 114^, 317», 322», 
Διγ. (ΑΛε£. Στ.) Εκ. 1172, ΠόΛ. Τρωάδ. (Παπαθωμ.-Ιβΐδτ.) 3160, Χρον. Μορ. Η 8873. 
ΠουΛοΛ. (ΤοοΡορ·))* 39, ΣοναΣ ιτχδ. <Β<κηΛ.) 101, Ερωτοη. 548, θρ Κων/π. (Μίεδ.) 16, 
Κορών., Μηουας 45, 65, ΑχΜ. 2091, ΑηωΑ, Μυθ. (ΠοράσογΑου) 1ί“, 61·, 125'· ποι- 
οειν, ΑσσίΣ 416·. Μαχ. 19(Ρ, 306", 476”, 480·, 570", Βουστρ. (Κεχ.) 52’· μτχ. ενεοτ. 
(ΛκΑ.) ποιων, Κανον. διατ. Β 744- μτχ. αορ (άκΛ.) ηαιήαονΐα, Χρον. Μορ. 2421, 
3409- μτχ.παρκ. ποιμίνος, ΜορεΣίν.,ΛΟγ.467. —ΒΛ.καικόμναι. πολεμώ. 

Το <ιρχ. ποιεω. Ο τ. τίογώ ιτήμ. στο κυπρ. ιδίωμα (ΛικΙε, Ι,η. στη Λ.- πρ. και τ. 
ηοιχω σήμ. στο ηοντ. ιδίωμα, ΛηΐΓ., ά,η. Παπαδ. Α,, ΛεΣ Α ποιοι). Οτ.γ' εν. ενεστ. 
ποιεί απο μετρ, αν.- πρ. ό)·ως και τ. ποιοι στο ποντ. ιδίωμα (Παπαδ. Α., ό,π., ΑπιΙγ., 
ό.π.) και τ. ποιον τσακων. (ΑικΙε.. ό.π. Κωστ. ΛεΣ τσακων.). Για τον τ. γ' εν. ηαρατ. 
εποι' ρΛ. ΚεχαγιογΛοο (ΑπετλΛών. σ. 667], Για τον τ. αορ. εποί)Ί)σα πρ. προυτ. αορ. 
ποίχηοε (17. αι„ Κεμι.. ΒΒΠ ΓΓ 231) και τ. ποιγήααι αήρ στη ΛενκΛδα (Κοντομίχης 
ΛεΣ λεοκ. ι6ιώ)ΐ. 411). Οι τ. αορ με κατΛΛ. -κα με επιδρ. τον παρκ. ΟεαποΓίε. ΗίεΙ. 
Οεκηπι. 440- ρΑ. και ΧατΣιδ, ΜΝΕ Β’ 547, 548). Ο τ. αορ. εποίηκα ηιι σήμ. στο κυπρ 
ιδίωμα (Σακ., Κνπρ. Β’ 746 στη Λ.). Οτ εποικα κεποικβ (Χατζιδ., ΜΝΕ Β’ 156- μάλλον 
από τον πληθ. εηοίκετε ΗοΒκΙ.. Είηΐίίί. 438)- πρ. αορ επ'κο κεποικα σήμ ιδιωμ. 
(ΑηιΐΓ, 0.Π., Δεληγιάννης. Ιδίωμ. ΚονΡουκΑ. Προύσας 7), Ο τ αορ εποΐκο (κεποΐφΐιτ, 
ΧατΣιδ, ΜΝΕ Β' 156) και σήμ. στο ηοντ. (Αεκίε. ό.η.. Παπαδ., Α., ό,π.) καιστοκυηρ. 
ιδίωμα (Σακ, ό,π.). Ο τ. αορ. ’μηοικα ιττην Καππαδοκία (Αηάε, ό.π.)- τ. εμποίκα ιπο 
τσακων. ιδίωμα (Κακή. ΛεΣ τσακων. Λ. ποιον). Ο τ. αορ. 'ποίκα σήμ. ιδιωμ. (Αηότ, 
ό.π, Λουκά, ΓΑωσσάρ λ ποισω, Κωστ, ό.π.)· ηρ. και ενεστ. ποικω (οπό αόρ. με κα· 
τάλ. -κα, Κη>ν(ζ}πιι1ϋ [Πουλειλόγος σ. 104^ Οιχονομ. Γρομμ Πόντ. 261 κε.) σημ. 
ιδιωμ. (Παπαδ. Α., ΛεΣ λ. ποίω, ΑιχΙγ, ό.π, ΧατΣιδ, ΜΝΕ Α' 278). Ο αήρ. εποιοβ 
(<εποιοα, ΧατΣιδ, ΜΝΕ Β' 156) και σήμ. στο κνπρ, ιδ^ιμα (Σοκ., ό.π.)- πβ. και τ. ειορ. 
επ ’οα στη Θράκη (Αηάε, ό,π.). Ο αόρ. εποίσο {<εποιΐ)σο, ΧατΣιδ, ΜΝΕ Α' 278, Β’ 156) 
■74 ^ΥΤ9· τον 1Ι· αν (Σίιηαιιιί, εποισον, στη Α) και σε κνπρ. δημ. τραγ. (Είάεηβίεε. 
Πρακτ. Β' Κυτιρ. Σ. 3, 418). Η νπεπ. αορ πσίσοι (<ποιι)σω) και σήμ. ιδιωμ. (Σακ. ό.π., 
Λουκά. ΓΑωσσάρ, ΓΑωσσάρ. Λεσβ.}- πβ. και τ. μδΑΑ ποίσον (ΑλιΙγ., ό.π, Κοσμάς. 
Ιδίωμ. Ιευανν. Μπάνκα, ΓΑωσσ. Ηπειρον Α' 313, Μηνάς, Πρακτ. β' Κυπρ. Σ. 3. 261) 
σήμ. ιδιωμ. και δοισω στη Βιθυνία (Ληάε., ό.π.). Η προοτ. αορ. ποίσε και σήμ. στο 
ποντ. (Αίΐάε, ό.π, Πατιαδ. Α, ό.π.) και το ιδίεομα της Προύσας (ΔεΛηγιάννης, Ιδιωμ. 
ΚονρουκΑ. Προύσας 83 93). Η προσι. αορ. ποίσον (κποιροον. ΧατΣιδ, ΜΝΕ Α' 209) σε 
παπυρ. (ΗεΙζκΙ, ΕίηΙβίί. 309) και σήμ. τιοντ. (ΑικΙγ, ό-η, Παπεεδ. Α, Ρπ.). Ο τ. του 
απαρέμφ. αορ, ποίοαι από ποιήσαι (Ιεηηβείε, Ηί*«. ΟτωΜη. 84). Για τον τ, της άκΑ. 
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μτχ. αορ. ποιήαονΊα βΛ. Ιβηηΐήί, Η1$Ι. Οπυηπ). 207. Η Λ. κα> σήμ. στα ώιώμ. της 

Προύσας και της Κόπρου (Αικίτ., άη.), καθώς και στ Λόγ. φρ. και χρ. 

Α' Μτβ. Ια) ΚατασκευάζΜ φπιάχνω : Και το θρανίν το φοβερόν, τις να το εξετι- 

μηαιι: \ (παραΛ, I. στ.)οιβααιλιις της Σπάνιάς και της ΑΑαμανίας· μτ όλην τους την 

δύναμιν τίτοιου ον μη το εποίααν ΠόΑ. Τρ(οι1&. (Παιιαθωμ--]*ίίΓ.) 7300· £14ΐς το τι 

παρΟίίνα ίποικίνο τ<·χνίτ»|ς.' Λίβ. Υκ 961-/Γιος οχιοόχας κι ηξνφτιρα] μιανφοολιαν 

θέλονν ποι^ηστιν; Κυηρ. τριατ. 142'^ (μ< σΰστ. αντ.): ο βτος ο ΑυκατΟς οπούόωκτ την 

^ττόοιο,Ι να φιοτιστι και ιμι εκταςπλοκάς τουστιχου.Ι και να ποιι)σςι και κχώ 

ποιρματι τΰΐοότον, I να μη το βαρεθεί τινοώ αμη ολωνων ν' αρέαει Ψ(υ6ο-Γ(ωρνηλ-. 

ΑΛ. Κων/π. 10· (μτταφ.): χέρια ζοηιράφοο το εποικαν, να είπες, το λιβαόινί και εηοί· 

κεν το χιλιόμορφον, μυμιοχαριτιομύνον Λΐβ. Υα 202, 203· (μέσ.): Καναν. (ΡίηΙο) 12Ι· 

Ιτρακοσ. 337^ β) στήνω, τγκαθκττώ, ιΑρΟαχ βούλομαι... ^Γνούοχτιον να ποισωΙ να 

'χει η\ησιον και Λουτρών να Λούμονιαινοι ίινοι Λιβ. Υι 3111· οτο μετωηοο σου ηθέ- 

ληοεν να ποιαει\ ο Πόθος το Ορονιν του Κνπρ. (ραπ. β*. 2α) Παράγω: ΜηΛ., 0(κηπ. 

635· προκ. για ζώα και φνιά: (άν τα μςΛιοοιά μου ηοιοουν μιΛιν (ΐς αΛΛον όενόρον 

Ασσίζ. 198“· Σταφ, Ιατροσ. Ι*· (μ/σ.); Διγ. Ζ 3791· «δώ μιταφ. (πβ. ΚΑ Λουκ. 3, 8 

>ιοιι)σατ( ουν καρπούς αζίονς τρς μττανοιας)ι με πολέμσνς και μτ π(ΐν(ς &<ν (ποιού¬ 

μαι· καρπούς μντανοιας Διήγ. πανωφ. 55· β) γκννώ, φ^ρνω στον κόσμο: £ποικαν 

παιύας ευειδείς, ωραίους και ανδρτίουςΙ και μετά ταυτα ςποικασιν και (μ(ν τρι· πα- 

ναθΛιαν Λίβ. Υι 2920· γ) κπινοώ; (άν ποιησρς τρΟησν και αποκττινης αυτόν, είεις ... 

ίαιρτάς και τιμήν ΈκΟ. χρον. 76".3α) Αναπτύσσω, αποκτώ: εκτοτε ραρ και μέχρι νυν 

ουκ (ποικςς μαΛΛία ΠουΛοΛ. (Τσαβαρή)^ 247· £αν την ανοριζιαν ο ιίραζ υπά μώχθου 

κίκτρται... ούτω ποιηοει Ορεξιν ταχέως Ιτρακοσ. 451·*· β) (προκ. για ασθ(ν(ΐα) (μ· 

φανίζω (σύμπτωμα): Εαν ο κραζ οκωΛρκια ηοιήοη η· τοις πτίρσις Ορνίοσ. αγρ. 

566^ οι οφθαλμοί αυτού αφρόν ποισναιν Οφνεοσ. αγρ. 550". 41 (Προκ. για χρήματα) 

βγάζω, κκρδίζω; το πρωί γαρ έλαβεν τα χρήματα τά εποι' ΑποΛΛων. (Κεχ.) 588· οι 

πίνιρις και οι φτωχοί ποΛο Λογάρι ίποικαν Χρον. Μορ. Ρ 8471. 5) Ευντάσσω, (κΜδω 

ίγγραφο; ΟρκωμοτικΟν του ίποιοίΐ μτ τας ιίιας του τας χείρας ο τοπάρχης παρον¬ 

τικά ΠτωχοΑ. α 736. 6α) Πράττω, κάνω; Διά ποΑΛτς και ηεριαοες δουλείες και εμπι- 

ατιοΰννες οπού εηοίχεν εις το ρηγάτου, τον ακριβάι· μας κουντην τ( Ρουχας ορβινιά- 

ααμέν τον διά βιζύρρε Βουστρ. (Κτχ.) 224'· Προσκύνημα να δωσουοιν. δουΑκιαν των 

αρμάτων. I ώοπερ το εποιανσααιν μετά τον βασιλέα Χρον. Μορ. Ρ 3029· γυρίζω εις την 

τίντα μου και πίφτω εις το κΑινάρηΊ με κόπον και με Λογισμόν το τι παΛε νττ ποιοω 

Λιβ. Υε !413·(μ( (Ιδοςσύστ. αντ.}:δεν(ΐν'δικιον ναβρηνισειςΙ 'δε για μειάν να ’χΐΐς 

κΛάμανΙ αφάν δεν εηοικα πράμανΙ ζώντα να καΛοκαρδίοίις Κύπρ. ερωτ. 129”· (μία): 

Καναν. (ΡΙηίο) 409· Διγ. (ΤΓ«[φ) Πτ. 3483· β) εκτεΑω, πραγματοποιώ, υλοποιώ: αννοι- 

ίι το χαρτίν το βονλλωμενσν και ο,τι λαλει ποιοί οτοιμα Μαχ. 14“· Αυτεινος ίου 

μαστΟρου του τον ορισμον (ποικε Ριμ. ΑποΑΑων. (Κιχ.) 1007· Γο αι-υπΟΑηπτον κανείς 

ουκ επαινεί πατί του.Ι αΛΛ'επαινεί τους ΐρωτας οπού ποιούν το τάίουν Λίβ. Υ» 971· 

(με είδος συστ. αντ.): Τι έν· το μας Λεγεις. δέσποτα, τι μας κατσνειδιζ4ΐς;Ι 'ς ποιον 

πόλεμον μας έβαλες κι ουύέν εποιηααμε ερμον. Χρον. Μορ. Η 5119· γ) επιτυγχάνω κ; 

Τι να σε Λέγω τα ποΑΛά ...I τα οαα εποίησε ο πρίγκιπας εις την Μονοβασιαν Χρον. 

Μορ. Η 2924· ον καΑΑωπισθεί ευειδες γυναίου ... διά του μεθοδικού καΛΛωπιομου 
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π<Ν(ί φανιαοιαν υπί(φάλλΰοαανΙΛΛοκ.,Βα<Λλ%-348’.ηΜε αντικ. δι^φ-ουσ. απο6ί&Εΐ 

κάθε φοςά ^ σημασ. ίου ομύςοιΐου μ€ το ουσ. αν ον τίΜήαεις παί¬ 

δευαν ίίί αύτα, 4ΐς ιονςηρίπίμί βγάνουν αε εχ εο βααίλεισν, παίρνουν την αυθεντία 

000 ΠουΑοΑ. (Γοοβαβή)· ΑΖ ΙΙ6· £ποι·Μν χληβίαν ενθάόεεεν εις τψ τζάμπραν τον 

ρηγόζ Λ170ί^ 220^ απήγαν να οφαγονν και να καταφθαρώαεν,ίνα ποίοονν και αφανι- 

αμόν και θλίψιν των ορνειυν ΠουΛοΛ. (Τοαβαιτή)^ 652 ιφιτ. υπ. χφ Ε' από τοοί πόλε- 

μοος όλοιχ; οπού επιΛιετε, £■« ετούτον τον πόλεμον να ποιήοητε κάλλιον ανδραγαθίαν 

Διήγ. ΑΛ. Ο 269^ *- ενεργεοίον τοικ εποικεν αλόγα χαι φαρία Χ^ον. Μορ. Η 2953- 

(μ4σ.): τοοσύχσν λόγον εποιήσαντο υπέρ βοήθειας, όοσν εποιήοατο ο αουλτάνος του 

Κάρεος Σφρ.. Χρον. (Μώαηο) 138” Ην 6' ίατειλά οοι κιβωτόν έχοοαεεν τα χρυσίονΙ 

κελεύω οοι μερίοααθαι τούτον τοκ σνλλησταίς οον, (ηαροΛ. 2 οτ.) ηρύνσιαν σου ποι· 

σύμενος, μψτως ουκ ίχύΐν δούναι (παροΛ. 1 σι.) σφαγιαοθεις ον παρ' σντών Βίορ ΑΛ. 

1727- καν τους γειτνιαητας εις μαρτυρίαν καλεοει ο εη^σκοπσ^ φροντίδα ποιούμενος 

τον αποόείίαι τη οννοόω πάοας τας ονμβαβας τη εκκλησία αυτόν περιοτάοεις Ιστ. 

τιατρ. 182”. 81 Προ4ΐνώ. προκοΛώ: Γέγσνεδε κατά πολύ φοβερός οΑκριτης.\ ώβτε η 

θεωρία του εποίει την δειΛίαν Διγ. Ζ 2284- τον επΜκεν πληγήν φανερήν λσσίί- 73'· 

εάν εύρω από τας βάιας μον,.,Ι να Αγχεται πιττάχια....I τοντο ας ηξεύρει απ' εμ(ν. 

κακόν την θέλω ποιφτεινΙ και θάνατον μετά εντροπής, πληροφορώ τας άλας Λΐβ, να 

1297, 9α} Διαπρώττω (αφοΛμα): ηορα την παράλενον κόρην την Πλάτζια-Φλωραί 

ένδον τον ηνμ>τιν. εχειτετον μεοον εις το κλινάρινί με άγουρον πανείαίρετσν... (τια- 

ροΛ. 2 στ.) κείνη μ' εκατεφμΟνηοεν κι εποικεν τέτοιον πράγμαν ΦΛώρ. 1723' Λετ'τι. ο 

βαριόμοιρος: •Είντά 'τονε τΰ 'ποΐκα;} Κας ηάλς από τον οριομάν τίποτες δεν εβγήκα· 

Ριμ. ΑττοΛΛων. (Κεχ.) 225- εσύ. ποολίν κακάτνχον και ψοφοίαρωμίνσν,Ι άλως εμί 

περιγελάς, ειπέ και πεί/ς το εποίκες; ΠειυΛοΛ. (Τσαβαρή)* 365’ β) κΔνω σε κΔη. κ. 

κακό, βΛΔπτω: Γι ο ’ εποικα και νβρίίεις με: Λόγ. ηαρηγ. 1.607- ον βεΛω το. κακόν να 

παθει ο θύας.Ι Ευμενικός ενι ποΛΛΔ, ποΛΛοι ιονα>ττ<οι·οι1 και εξ ων να τον εησιοα- 

μεν. ομοίως να μαε το έκαμαν ΠδΛ. Τριούδ. (Παί(αθαιμ.·)ο(εΓ.) 4921- εις τα αμπελιτοια 

βοοκομας ττοτε ζημίαν ον κόμναΊ να ποιοω τον αμπιλικόν εις κΛημα ι} εις οταφύΛιν 

ΠουΑοΑ. (Τσαραρή)>514·(ωςαηειΑή): Αν ον 'γερθείς εις το γοργόν..., (τιαραΑ. 1 στ.) 

τώρα να ιδείί το πΛεότερον το τι οε βεΑαι ηοιοει ΠουΛοΛ. (Τσαβαρι))· 39- υρριστ,, οε 

εχφρ. περ·φρόνΐ)στ)( (βΛ. όμως και Τσαβορι) |ΠουΛαΛ.τ σ. 362, 403]); να ποιοω την 

νίίοΛηφιν και την απαιδενοιαν οου Ποιιλεν). ζΓσαβαρή)' 317- να όποικα την υποληψιν 

και την θωριάν οου, Αούιιη ΠουΛοΛ. ίΤσαβαρή)* 415- τη ποίαω και το πρύαωπον και 

την νιιόΑηφιν οον.Ι να ιιοίσω την κουδούπαν οου αυτήν την μαδιομενην Προδρ. (Εί· 

ϋβηείίτ) 1 153,154· γ) τιροκ. )τα σεΕουοΛική ηρύζη (υταντιμ.): Είδε αν ορμειε να πορ- 

νενβείί, ε>ω να σον το ττοίσω Διγ. (ΑΑεζ. Ετ.) ΕίΟ. 157λ· τό επεθύμα η ΜαΕιμού γοργόν 

της ΙΟ εποικα Διγ. (ΑΑεζ. Ετ.) Εκ. 1576- και ο Δαυίδ ηβεΑησε αντείνην ν'αγαπηοει 

(ενν. τη βεροαβε)! και τδ 'χε αυτούνον η όρείη με δαυτην να ποιήσει Δεφ., Λόγ. 636. 

ΙΟο) Φροντίζω να γίνει κ.; ποίηοσν αυτόν ηονχάοαι ημέρας επτά Ορνεοσ. η·γρ. 570-το 

χορτίν είναι της κόράς, της ρηγαινας. Και ποίαετε να ποΙοετε τον ορισμόν της Βουστρ 

(Κεχ.) Β26Ι··πόίόε μεκαΑόνκιαγισνφιχαδινΙ το πνεύμα προς εοόνναβρει την στρα¬ 

τόν Κυπρ. ερωτ. 107*· β) το φίρνω ιϋστε; η τύχη εηοικεν, ΧρυοταΑΑενη, I να "ναι τοοη 

οκΛεριά ο' αυτός οον οεναν Κυπρ. ερτστ. ΙΟΟ’·· Ο δαίμονας εζτ]Λεφε· ^ρώντας τ' αν· 
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θρωηάρι, I να το ηοιηαει ο καιρό·; τονζ τΟπονς τον μο τιάρτι. ^ Οφις εγιντρττ ζιμιό και 

αγάλια αγαλια ιαίβηΙ από(ω ατψ Παράόίιοο Π.Ν. ΔιαΟ. (Παναγ,)^ 1077.11α> Γίνο¬ 

μαι αιτία να. αναγκάζιο: τοντο αον τα πιττακινΙ τπηκτν τφ' καρόιαν ρον να «αχαιΟεί 

Γΐί εσένα Λίρ. ν* 1793- ΗΑβεί κι ίοι>.... I _. ιεροί, ί« τσνγάμον.Ι να ποισεκ και την 

τιερόικαν,... (παρεχΛ. 1 χττ.) και τα μικρά οτρσνβοπανΛο τα όλα να μιαεάσοιη' ΠουΛοΛ. 

(Τσαραρή)^ 372- β) ηεΙΟω, καταφί^νω καη. να κάνει κ^ τΛ^ιαεν το καατρον τον Λβα· 

ρίνονΙ ... εκ σκοπόν να ποιήσει προ( τον ρέιγαν,\ να το έχει δώσει εκ κΛΐ]ρονομιαν 

εκείνον και τον ανεφίον του Χρον. Μορ. Η 8Μ7- Ανάθεμά σε. λογισμέ, πσν μ' έποισες 

και μπήκα; Γεωργι)Α, θαν. θν»ρι.) 446- Εποι«|οα τον Λίβεστρσν, επερριψεν τον φό¬ 

βον. I και ενθύΐ καβαλικενομεν την στρατόν να νπαμεν Λίβ. V* 2798- γ) διατάίω, 

ορίίω: ανίοιίκ ο κνρηι; η η κνρα... να ποίασνν να τον δέροαοιν άμετρα τον αεργέντην 

Ασο^ 73*. 12) (Μαθημ.) εύ παλΛαπΛαεηάίιο: ηοιηοαν β'γ" επί ιβ', γίνονται κη' Κο- 

είιεηό. (Υος.) β6'-β> Διαιρώ ταια' κεράτια ποιροονεκτα κό’, >Ίνσνται γ" η" ΚοεΙιοηΔ. 

(νο8.)79’· φρ. ηοιω τον μεριομάνεπι τοιν... / την μοιρασιάν · διαφω: επειδή γ " και Β" 

ο λογοε έχει, τα γ' επι τα 6' γίνονται ιβ', εξ ων δέον ελεσθαι μονάδα. Επι γαρ τοντων 

ποιήσειν έχεκ τον μερισμόν. ΚκΗοηύ. (νος.) 7^ ποιονμεν εν αυτοκ τοκ ε' τΐ]ν μοιρα¬ 

σιάν των ξ’ ΚειίΜηΔ. (νος.) 33'. 13α) (Για θρτ(σκ. τεΛεττβ τεΛω: δ<' αίγων και αρνιών! 

σνκ εηοιοαμεν θυσιας,ί κι ενεκεν τούτον βαρείται (ενν. ο ΑηοΛΛιον) Ερμον. Η 240- 

Ονδίν γαρ αργηααν ποαενς τον γάμον να ηοιησοννΧ^ον. Μαρ. Η 313Ι 'β)&ιείανιν; τον 

εκατεριία πολλά εντροπιαμένα,ί ατψ τίονοτριαν οπού εποικαμεν ομπρόΐ οτον βα¬ 

σιλέα Λίβ. V» 2373- γ) οργανώυΐΛ Αρα Διά τείντα εποικεν το ουμποοιον, εΔτΓ'ίύ^' 

τράηείαν, παρόν δια να προοΔεκτει τους φιΑους του και να τονς καιακιοει; Δαμαοκ., 

Λογ. κεκοιμ. (μετάφρ.)^ 442.14) (Πρεικ. για ομάΔα) συγκροτιν: έξι χιλιαδεε ενρέβψ 

σαν Οπόν ήααν καβαλλαραι- I αΛΛαγια εποιησαν δεκαοχτώ, προς τρία είχε η χιλιάδα 

Χρον. Μορ. Η 4659. 15) (Με κατηγ. τον αντικ.) α) καθιστώ, καταντώ κάπ.: η όποια 

φλόγα, σμμάτια μου, και η εμορφια αον η τόση! εξεστηκΟν με εποιχε κι επηρε με την 

γνώση θησ. Πρ6Λ. ΚακΛ. 62- Εριίαοι με τψ γραφήν, απλωνω, ικρατησα τ<;νΙκαι τα 

μεν πρώτα λόγια ολόχαραν με εποικαν Λίβ- Υί 1643- Ζει. τον εποικεν αφνγον ο φθό¬ 

νος ο εΛκίς μου; I Ζει, τόν εποικεν αφν^ον ΐ) τέχνη τηε μαγείας; Λιβ. ν» 3363. 3364- 

ιδώ με ειδική ηρΟταση: άεοποτα. ποριοταται η δείνα ... έμπροσθεν τΐ(ς αγιοαννης αον 

και ποιεί τιμ* αγιοσνντρ' οον άτι να το εγνωρισειε, οτι ο πατήρ αντι^ ... εμνροτενσατο 

εαντήν μετά τον δείνα ΕΛΛην. νφμ. 557^ (σε μεταφ.): ο σταλαγμοί τον ηοθον μου τιμ- 

πέτραν τρς φνΑής μονΙ χάρβαλο να τιρ· εποικεν, αφον ττν καταδερνει Λίβ. Ε*ε. 1638· 

(μ(σ, συχνά για ωφέΛεια τον ιιποκ.}: Διγ. Ζ 3300- β) προσδένω μια ιδιότητα ή ίνα 

χαρακτηριστικώ; είναι προφητευμενονΙ για τοντσν τον Λντιοχσν τον τύραννον γραμ¬ 

μένου (τιαραΛ. 2 στίχ.)... εμάς ι-α φερει ομπροοια και ιν μας τιμευρήσει, I για να μια- 

ροφαγι)θ(νμεν. ΕΛΛηνας να μας ποιοει Βεετταρχης. Στίχ. ηοΛιτ. ΕΛεάί. 130· Εδαρε και 

τα γραμμαια. αν με εποιοαν τεχνίτην Προδρ. (Είιίεηείβτ) (11 89- (προκ. για φιΛικη, 

ερωτική ή συγγενική οχίση); είμαι απεδα παρετοιμος τον ία τον ποισω φιΑον Λίβ Ν 

1035· Τον Αιβιστροΐ' βονΑενεται παΑιι- ο εδικος τονΙ το πως τον εννονχοπονΑον ως 

φίλον τον εποικεν Λίβ. V» 1038· κορη,Ι πεκαε με και μένα φιΑονΟι. ρορ. 5- ενικηοαν 

τον ομηραν και γαμβρΟν τον εποιοαν Διγ. Λνδρ. 317®τ· αηοδεικνύω ότι καπ. ίχει 

μια ιδιότητα- φρ. φενσιην να με ποιήσεις! - μακαρι να διαφευστώ: επονρανιε θεέ. 
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ψ^νοι^ιν νη με ηοιήσίκ! Ρψ- ΒεΑ, ρ (Β«1ι^ί--ν. Οβκη.) 9β3· 6) απο&δω σε κιίπ. ή κ. μια 

αρνηΐϋοί ιδιώτητβ, ηοιι &ϊν έχει, με *6«σιεΑείς σιαϊπούς: ορίίει ίο 6ικαιιη να χοψαιη· 

το τρίτον »Γ)ς χΑώοοοί τοει. ινο μρ ηοτέί τορμ^ει μ» ποίσει ημ'βκΑιτκάόικφ' Ασσίί. 

21(Ρ· αγαπα τφ· αλήθείον, βεός γαρ τούτο θίΑειΊ Αίνον αν ίίόρίκ αληθή, μη τον 

ποιήοεκ ψεμαν Σίτον. Α 555· (εδώ με δειπερεύουσα πρότεκη): Εάν ο ανήρ ποιήσει τοι· 

εμαυτόν τον οτι οηαμχει ίβιμοηάρακ οκ αιρορμήί ότι έχει ασβένειον... ΕΑΑην. νόμ. 

538·. 16) ΜεταβάΛΛα>. μετατρέηιο: και τον παμφσγον όράτσντοί εκφορηαον το σώμα 

(παρεχΑ-1 στ.) πνραν, κατΛκαψον. οτάκτιιν Αεηη)ν το ποέοε ΚαΑΑίμ. 635· έγρα¬ 

ψα, φίλε, την γραφήν, εποικα τρν τιιττβκίν Λίρ. V» 1821· τα όαχρυα μου να τα 'ποισα 

μελετνη για μχ νρα^Ι χαι τ' ακρ«ο6ακτνΛιτοα μον να "ποτσα το κοντύλι Οι. ρορ. 44, 

45’ τ^ν κΛινφ’εηοιαα Αΐ)ΐ'ίνκαιτφ·αναηΑανσκίφ7*'^^Φ<κ^<”'·(^’<^^"*^) 

Λιαμσρφώναι, αναδεοενυω: εν 17 μήτρα τοκ ηνεαΙ μίμο·: τε τον< πΛρρεοτατοι»:. I 

εμετίατρει^έν το η φναα, I Ιπακέν το (ενν. το κοράοιαν) ρωμανάτσν I ινραιότατον η; 

ύψιν ΠτωχοΑ. α 68β· ει« τον Αασν του Ιαραήλ πρώτον τους εποικώ οε Χούμνου, Κο¬ 

σμογ. 2172. Ιβα) ΟρέίίΛ εκΛτοβν εκ βαιλήν. διά να ττοίσονν δΑΑοΐ' μανταιοφόρσν 

Βουστρ (Κεχ.) Μ 73··· κρα^ει τον μιαίρ Φλοραν και ερρεβέατιοέ τονΙ ως αβοοερηι·. 

τον εηοιχεν ομοιακ και ιΑτρσνόμον Χρον. Μαρ. Η 8604- β) χρί^ω. δίνω αξίωμα, διορι- 

^ω·. καβαΑΐίρους ίηοικβν ίίι ανδρειωμενονί Κορέον., Μίΐοΰβί 146· βουΑι^ν επτ|ροι· οι 

όρχηγοι ιτοιον να ποιασυν ρήγαν Χε/αν. Μορ. ΡΙΟΟ- κύντε τον Πιτιλιεενόν...\ νονβερια· 

ύοόρον έπβικε (ενν. τρς Βενετα1< η αοθεντιά) Κνρων- Μπούα< 25' (μ4σ., συχνά για 

ωφίΑεια του υτιοκ.): Ιστ. τιοΑιτ. ΙΟ*· •γ) χειροτονώ: Περί μοναχών άτι, άταν τους ποιοντ· 

καλαγηροος. να μ7*' '^όος παίρνουν ίώρα Βακτ. αρχιερ. (ΑκανΟ.) 122”. 19) (Σε ερωτ. 

πρΟταση για κ. ηου δε φαίνεται χρήσιμο) χρησιμοποιώ ως, χρειάζομαι για καπ. 

σκοπό ΙΟ κακιωμενρτρς φιΛιάς και φνορς,Ι λοιπόν την ομορφιάν τιίντα να ποιοειζί 

Κυπρ. εριοτ. 47*. 20) Τποθάτω, θεωρώ: ττοίαε οτι πλέρωοε τούτα τα πέρπυρα διά τον 

δείνα απέ τους εγγτηάύες μου Ασσί^ 61“. 

Β' Αμτβ. 1) Κάχτο, ενεργώ, πράττω: σου το μηνύει καθαρό κι αλλεακ να μην ηοι- 

σεκ Κορών,, Μπούας 54- ποωε ως θίΑεις Μαχ. 158"· ωσάν ορίζεις, πατίρα, ουτιος να 

παιήοομεν Διήγ. ΛΑ. Ο ΤδΤ·. 2) (Μαθημ.) υηοΛσγίζω; κοιήσομεν ούτως: ποΑΑαηΑαοιά· 

βομεν τας ε' Λιτρας τον μεΛιτος επί το ζ'. γίνονται λε' Κεείιει^ (νο^ ) 11*· έρχομαι 

γονν επι το ενρειν, πάσα είχεν ο πρώτος, και ποιώ όντως Κεείιαηδ. (νοβ ) 57”. 31 Γρά¬ 

φω τκχήματα,σηχονργώ: Ποιος κάΑαμος να ημηορεΙ να γράφες νη ποιήσει I τα άνθη 

των χαριτων τως στον κύαμον να τα αφήσει Τζάνε, Καταν. Αφ. 27. 4) (Σε παρομούο- 

σηίσυμηεριφίρομαιως, κάνω σαν: Εσύ ποσώς δεν εηοικες ωσάν καΛάς στρατιώτης. I 

οπού με ύμοιον τον ποθεί δικαίως μάχην ν ’ άρχισες I αμμή.,.Ι κατά της ώρας άρχισε; 

τες χώρες μον να βλάπτεις θησ. (Τοϋ.) I 105· άιατί 'ς τούτον τον πΟΑεμον καθένα 

παλληκαριί ανδρείαν μεγάλψ εύειίε, και νιοίκενως λεσνταρι Κοραη·.. Μτιούας 117. 

5) (Με κατηγ.) είμαι κατάΑΑηΛος για: ο γέρων ο Φιλοπαηηούς ούτως τον απεκρίθην 

(ενν. τονάιγενήλΙ «θεωρω σε. κύρκβ, υπάΑνγνσν και ως αχαμνά ζωσμένσνΙ και χα- 

μηλα η ποδέα σου και ον ποιείς εσυ οπεΑάτης» Διγ. (ΑΑε£. Στ.) Εβο 658. δα) Διανύω, 

περνώ καπ. χρονικό διάστημα (με χρον. ηροοδ.): χωρίς οδύνης και κΑαυθμον ώραν 

αν ποισεις μίαν ΚαΑΑίμ. 2029· εκ της πικρίας της ποΑΛης και τον δεινού μαντατοιΊ 

ημέρας τρεις εποίησεν να πα ιινας κοντά του Ριμ. ΒεΑ. ρ (Β»Μι -ν. ίίβπι-) 130· Μετά 



97 ηοίΧύ 

τηζ κάρης Ο ΑχΜΐίκ^ ιΙάχρονον ιηοιχΐν I τίρηύμενος ΑχιΛΛ βοΒ*) Ν 1642· β) κα¬ 

ταναλώνω χοονικό διάστημα '^τα να κάνωκ.: Οι μαντατοφϋριΗ ... εηοικαΐ' ς' ήμερα 

να σάζοννται και να {ηΑωννουντβι Μαχ. 490*^ ημιρα 6» {ΐιοικβν να βάφουν τονί 

νεκρούς τους Χρον. Μο^. Ρ 4194· γ) παραμίνω κάπου (μί χρον. προσδ.): Βάλε ψαρό- 

γάλον ικ εο οζίδιν και ας ποιηαει ημέρας γ' 1ατροσόφ.(Οί1ιοηοιηου) 8{Ρ· εηοιηααν εις 

φυλακήν εην εβίομάία εκείνην Χοσν. Μορ. Η4217'τπο<κη’ (τνν. ο ριτχα^) ήαν χρσνιη· 

εις εο κρεβάειν πιααμένος χέρια και πόδια Μαχ. 678'*· Καιρόν εποιηαεν (ενν. του Πέ- 

εροο η γυναίκα} αυτού εις την Λγιαν Μαυραν Χρον. Τοκκων 939 (σ£ α(>ωμα): Ποιη- 

σας ονν (Ενν. ο κύρης Διονύσιος) εν τη πατριαρχία εεη δυο και μήνας εί ... ΈκΟ. χρον. 

48'. 7) ΔιατεΛώ, είμαι, μένω- (με καττ]γ.): εις το ΣπιταΛιν έπβικεί φρέρης καν ε{ι 

χρόνοιη; ΠουΛαλ. (Τσαβαρή)^ 242- πλέον να παιοω μοναχός και να ’μαι τιμημε- 

ναε, Ιπερί με τέτοιαν συντροφιάν, διά να 'μαι ενερσηιαομενος θησ. (ΡοΙΙ.) I 65· (μ4σ.) 

οίη|οΐ4 τούτωνμηκοβεν υειηρχεν εκ της τίντα&Ι ουχί δε οπαντεε ομού, αλλ'εενδρες 

μενιδιως. \ αιδε γυναίκες αηοθεν εις μέρος εποιουντοΔιγ. Ζ3626κριτ. υπ. χφ. Τ. 

Φρ. 1) Ποιοι α>τ<νάκτΐ)θΐν ■ (α) πειρύ4ω, ερεθίΟν κάπ. με εχθρικές ενόργεας: α· 

νιόως και η μεγάλη σου βασίλεια πας να τους ποιαεις αγαναχτηοιν, κρατούν εκείνοι 

το εδικόν μας, και ΘΕλσμεν γινειν έρημοι εις τον κόσμον τούτον Μαχ. 158*- (β) ενεργώ 

αγανακτιομ^νος (εναντίϋν ιφπ.), εκδικούμαι: εκείνοι όπου σου το είπαν..., είπαν 

το... διά να Τό μάθει ο υιός μον, να ηοιαει αγανακτησιν τον μιοέρ Λντρια, και θελειν 

τραβενιάοειν μέγα κακόν! Βοικηρ. (Κεχ.) 44'. 2) Ποιώ αγάπην - (α) αγαηάμαι (με 

κάπ.): έλα, κυρά, ας ποιηοομεν ηολλοη- χρόνων αγαηην Ερωτοπ. 316- (β) συνθηκολο¬ 

γώ, κάνω Ειρήνη· ιηιμφιΛΐϋ<νομαι: αγαπην εμηννοαοι μετ' εμάς να ποιήσουνΙ μήνας η 

τρεις ή πλεΟτερον, τους νεκρούς δια να βάφουν Παλ. Τρωάδ. (Παηαθωμ.-)τ(1τ.) 5475· 

τον πόλεμον κατάλειφον και ποιησον αγάπην Διγ. Ζ 3125- Στα γόνατά τον Επεοαν, 

όλοι παρηκαλουν τον (ενν. τον πρίγκιπαν), I να συμπαθήσει τό επσικεν ετοτε ο Μεγας 

Κύρης, (παροΑ. 3 επ.) κι ενιαυτα γαρ του ίποικεν το ομαντίιον που εχρεωσιει, I στο 

στόμα τον εφιλησεν κι εποιι)σασιν αγαπην Χρον. Μορ. Η 3341· (Εδω) εηιμφιΛιώνω: 

θωρωνια το πραμαν πως ήτον να γίνει χοντρόν, εηοικαν στρατόν και εποίκαν τους 

αγάπη Βουστρ. (Κεχ.) 244'. 3) Ποιώ ακρατιομΟν, βλ. Επίτομη, ά. ακρατιομΟς Φρ. 41 

Ποιώ αναλογίας ■ αντικρούω, διαφεύδω: αν Ενει ότι ο Ρενάι Εχει β' μάρτυρας ... πως 

τον ειδασι να δώσει Τό ζωνάρι κλειδωμενσν, και ήκουσαν τον να πει ότι εις το ζωνάρι 

ειχεν ρ' πέρπυρα, άνευ αναλογίας να πεκοει ο χανιΕρης των πέρπυρων, εντΕχειαι να 

ικανώοει τα παρκαιω των πέρπυρων, με το δίκαιον καίμε τηναοσιζαν Ασσίζ. 330“. 5) 

Να ποισει άνεμον, βλ. Επιτ<ιμι> ά. άνεμος 1 φρ. 6) Πόΐω απογραφάς βλ. Επιτομή, ά. 

απογραφή φρ. 7) Ποιώ απΟφα, βλ. Επιτομή, ά. απόφο φρ. 81 Ποιώ άργητα, βλ. Επιτο¬ 

μή ά. άργητα I φρ. 9> Ποιώ αργίαν, βλ. Επιτομή ά. αργία 2 φρ. 10) Ποιώ άρμενα, βλ. 

Επιτομή ά. άρμενοίν) 1 φρ. 11) Ποιώ άρνησιν. βλ- Επτπηιή ά. αρνησις -οη I φρ. 12) 

Ποιώ (την) αρμάδαίν) - εκστρατεύω: η ρήγαινα της Χΰπρου εμηνυοΕν τους να ποίοουν 

αρμάδα να Ελθουν εις την Χύπρον, απΟ το αιμαν του ρε Πιερ του αντρος της να πά¬ 

ρουν βεντΕιταν Μαχ. 334*· πολλά τον εβίαοεν να σμιχτεί με τους Γενουβήσονς να 

ποισουν τηναρμαδανδιά την ΚυπρονΜάχ.334’·-13) Ποιώ (την) αρχήν, βλ. Επιτομή, ά. 

αρχή Α' Ια φρ. 14) Ποιώ τηναοσίζαν, βλ. Επιτετμή ά. ασσιζα 3 φρ. 15) Ποιώ ατάκτως, 

βλ. Επιτομή ά. ατάκτως φρ. 16) Ποιώ ύλην μου την αφεντιάν ■ μαζεύω/χρησιμοποιώ 
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όΛη μου τη δύναμη, «βάζω τα ^Λ^ατά μοτ»»: ηρανμαυτιάζω τον εί4 τον θεάν, να πο^ 

0(0 ύλην μον την α^τντίαν να δω <η· ημπορίαω να βγω εκ την άχραν του Μαχ. 640". 

17) Ποιώ αφορμήν, βΛ. Επιτομή, ά. αφορμή 1β φη. 1» Ποιοι κάπ. αφροντιαίαν, βΛ. 

Επιτομή, ά. αφροντιαια 2 φρ. 19) Ποιώ βεντέττα - εκδικούμαι: ητρουμουτίαοέν τους, 

ύτι. αν τους βάΛοι στο χερτν τον, να πσίοΕί του ρημάζ βεντέτταν σηύ τα κριατά τους 

Μαχ. 92". 20) Ποιώ βΙγΛα ή (χαλίί) βΙχΛος. βΛ. Επιτομή, ά. βΙμλα 3 Φ^. α. 21) Ποιώ 

βουΛήν - συγκοΛώ το ςιυμβούλιο, ουνεδοιάζω. απαφαοίζω; εοοφεύτησαν ούΛοι εκ το 

οπιτιν του κουόουνά και εποΐκαν βουλήν Βουστ^. (Κτχ.) 210". 22) Ποιώ άιαταγήν, βΛ. 

Επιτομή, ά. διατατιή 1 Φη. 23) Ποιώ δίκαιον οπέ ιαίπ.· δΐνιο δίκιο (σε κάπ.), απονέμω 

δικαιοσύνη (τιμωοώντας άΛΛον): μαβανοντα πως ο ρήγαε εακάεωοεν τον αδελφόν 

της και τους Ζαρακηνούς, επηχεν ομπρΟς του σονρτανσυ. Και εζήτηαεν να της ποίοει 

δίκαιον απε τον ρε Γζαχ Βοοστρ. (Κεχ.) Β 137". 24) Ποιώ δοκιμήν, βΛ. Επιτομή, ά. δο¬ 

κιμή 4 Φρ. 25) Ποιώ, ποιούμαι εκδίκηοιν, βΛ. Επιτομή, ά. εκδΐκηοις -ση Ιβφρ. 26) Ποιώ 

επιμεΛεια, βΛ. Εηηομή ά. επιμ4Λεια 1β φρ. 27) Ποιώ την ζήτηοιν προς κάπ. - υπο- 

βάΛΛω ερώτημα: τάτε προς λποΛΛωνιον την ζήτηοιν επβίει;) Ηζευρεις ποιος ζν'τον 

ζητεί, ποιος ίναι ο τοακιαμενος; ΛηοΛΛών. (ίςεχ.) 324.28) Ποιώ κάπ. βαρροόμενσν, β\. 

Επιτομή, ά. θαρρώ Α' 4β φρ. 29) Ποιώ θαυμα/θανματα ■ θαύματουργώ: ο Σαν Τζουη- 

νης τε Μσνφύρτε... ποιεί άζια θαύματα εις τους βοτενείς και εις πύρεζες Μαχ. Ο 32" 

(βΛ Οοινίοηβ [Μαχ. 0 ο. 263])- ποιεί μεγάλα θαύματα εκ ούλαν τον κύαμον (ενν. ο 

άγιος Μαμας) ΚΙαχ. Ο 32” (βΛ ΟιννΙιίηε [Μαχ. II α. 263])- (εδώ σχωπτ.): Εάν οε βάΛω 

εις τα χέρια μου. μέγα θαύμα θέλω ποιήσει απάνω οοο Διήγ. ΛΛ. 0 263" ". 30) Ποιώ 

το ικανόν, βΛ. Επιτομή, ά. ικανός Το ουδ. υς ονσ, 2 Φρ. 31) Ποιώ ιστία ■ αποτιΛΙω: 

απήΛθον εν τοις ηΛοίοις, κας ποιήσαντες ιατια. αηέδραβαν Εκθ. χρον. 13”. 32) Ποιώ 

εις καΛΑυτερον · κάνω κάτι καΛόιερα: αν είχεν το ποίαειν, εχινίοκετον μέγα οκό- 

νιαΛσν. Αμμε ως φρόνιμος, διά νά ποιοει το πράμανεις καΛΛύτερον, εμήνυοεν του οιρ 

Αντωνή ΙουΛουάνη του αβικαρη Βοικηρ. (Κιχ.) 52’. 13) Ποιώ ΚάΐάκΑειοτον, βΛ. Επι¬ 

τομή, ά. κατάκΛειατος Φρ. 341 Ποιώ δ’ κομμάτια ·· εκτεΛώ κάπ. με διαμεΛισμό; τη ια’ 

Αυχονστου τον άνωθεν ΒαΛιαντήν έκοψαν την κεφαΛήν ταυ και εποίκάν τον δ' κομμά¬ 

τια Βούοτρ, (Κεχ.) 158·. 35) Ποιώ κονρτην · σνγκοΛώ σννέΛευση; να εΛθονν σι άπα- 

ντες Λιζιοι του Μορεως,Ι οι αρχιερείς α οι φρόνιμοι οΑουτου πριχκιπάτου, I να ποιή¬ 

σει (ενν. ο ρήγας) κούρτην δυνατήν Χρον. Μορ. Η 8141. 36) Ποιώ το κρεβάτι μον · 

στρώνω, τακτοποιώ το κρεβάτι μου: εδωκαν του την τοαμηραν, I εποίησαν το κρεβάτι 

του ΚΙ εκοιτετσν εκείσε Χρον. Μορ. Η 8241 37) Ποιώ κρίόιν, βΛ. Επιτομή, ά. κρίαις -όη 

Φρ. 5. 38) Ποιώ Λιθάρι κάπ., βΛ Επιτομή, ά. Λιθάριον φρ. 139) Ποιώ Λύπην, βΛ. Επι¬ 

τομή, ά. Λύπη Φρ. 3. 40) Ποιώ μάθηοη. βΛ Επίτομη, ά. μάθηοις -ση 1δ φρ. 41) Ποιώ 

Ιτην) μαντατοφορίαν, βΛ Επιτομή, ά. μαντατοφορια Ια φρ. 42) Ποιώ ως (πιατός) μάρ¬ 

τυρας ότι/πως... ■ καταθέτω (αζιώπιστη) μαρτύριά οτο δικαστήριο άτι/τιως.-: αν 

εκείνος (ενν. ο Λαβωμένος) επεθανεν, και ο ετερος ζχει τους μάρτυρας οπού να ποί- 

οούν ως πιοτους μάρτυρας ότι εσκοτωοίν τον διαφεντενγσντα το κορμιν του, το δί¬ 

καιον κεΛεύει ότι αυτός να μείνει κίιεςπερι εκείνου του φόνου Ασσίζ. ϋΤ"-αν ενιότι 

ο Ρενοτ έχει β' μάρτυρας, οπού ι-α ποίοσυν ως μάρτυρες, πως τον είδαοι να δώοει το 

ζωνάρι κΛειδωμενον και ήκουοάν τον να πει ότι εις το ζωνάρι είχεν ρ’ πέρπυρα ... 

Ασσίζ. 330°. 43) Ποιώ μαρτυρίαν, βΛ Επιτομή, Ο. μαρτυρία Φρ. 6, 44) Ποιώ 'μότζε “ 
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ντκφάλλοι τα σίβη μου. 6ιακηρύσ(χυ την (φ(ου6αοχική) υποταγή μου. εκφςώζω την 

αφθ(7ίωσή μου; Και ιφιλιρεν το χίριν τη; (τνν. τη; μήγαινος) «ι «πίΝΚίν 'μάιζχ 6ιά 

τον νιύν του. τον Πακουμον. Και εόύκεν τον και το ^ιοκουντάτον. εις όΛην του την 

^ΔΑρ' Βουοτ^. (Κτχ.) 204'*. 451 Ποιά> μέΛη (και μέλη) ιαλπ. - κόβω στ κομμότια. όιαμτ· 

Λ>^ωκάπ, βΛ. και φη. μΜη και μ^Λη ποιώ ή κόβω καπ., Ο. μτΛα; (I) Φμ. 1: Και μέλη αν 

σε ποιησονσιν, βλέπε εντροπήν μη τιοιήοτιό όιγ. (Αλεί Στ.) Εοο. 4. 46) Ποιώ απΟ το 

μτ.ι)(ΐΐ μου - πράττω ο ιόιοςή μίσω του απογόνου μου: ΒΛτπτις αντα (τνν. ταόίνόρη) 

πω; όιόουσι εκείνον τΟ 'χον φύση. I και πουρί από Τό μεΛος των Ονοι τον χρειό να 

ποίοε4;Ι Κάμε κι εσύ το Λόίπονι; σ' αυτείνσν τό μετέχει;.I καιμη)πιρεύει; να βωρεί; 

εκείνον τό δεν ίχει;) Ριμ. ΑποΑΑων. (Κεχ.) 36. 47» Ποιοι μιτάνοιαίν), βλ. Επιτομή, ά. 

μετάνοια 4 φρ. 48) Ποιώ μηνίον, βλ. Επιτομή ά. μηναιοέν) Φρ. 2.49) Ποιοι κάπ. στο (εΐί 

τον) μ06α<ν) μου, βΛ. Επιτομή ά. μοδο; Φρ. β. 50) Ποιώ μοιραοιαίν). βΛ. Επιτομή, ά. 

μοιρασιά 1 φρ. 511 Ποιώ μονέδαν. βΛ. Επιτομή α. μονέ6α α φρ. 52) Ποιοι μονήν. βΛ. 

Επιτομή ό. μονή Φρ. 2.53) Ποιώ νίκην, βΛ. Επίτομη, ά. νίκη Φρ. 5.54) Ποιώ (το) νίκο;, 

βλ. Επιτομή ά. νίκο; Ια φρ. 55) Ποιούμαι νομήν, βΛ. Επιτομή ά. νομή Ια φρ. 56) Ποιώ 

νωσιν,βΑ. Επιτομή όι. γνώαιζ -οη 6Φρ. α. 57) Ποιωίενσνεκ, αηο .... βΑ. Επιτομή ά. 

δενο; Φρ. 4. 58) Ποιώ ίηροφαγια, βλ. Επιτομή ό. ξηροφαγία Φρ. 59) Ποιώ την οδόίν) 

(μοα), β\. Επιτομή Λ. οδό; 4 φρ. (1). 60) Ποιούμαι την οικηοιν, βλ. Επιτομή ά. οικηβκ 

1 φρ. β). 61) Ποιώ την οίκησιν, βλ. Επιτομή ά. οικησι; I φρ. (3). 62) Ποιώ οικονομίαν, 

βλ, Επιτομή ά. οικονομία 3 φρ. 631 Ποιώ ομάδα, βλ. Επιτομή ό. ομάχ ·6α Φρ. 2. 64) 

Πομίι ορβινιά, βλ. Επιτιηιή ά. ορδινμτ 9α φρ. <Ι). 65) Ποιώ προ; καπ. την ορείιν μου ■ 

ικανοποιώ την επιθυμία μου; Εκείνου που εατέκετβν απονω στο κορμί του. I για να 

του δώσει βόνατόν, να πάρει τηνΕοιήτόυ.Ι λεη-ει του «ποιοε προ; εμενόλην τηνΟρε- 

{ιν σονΙ κι α; αποθάνω γλήγορα θηο. Β' [63Ί. 66) Ποιώ οριομόν, βλ. Επιτομή ά. 

αριθμός Φρ. 6 67) Ποιώ (κΔπ. ή προς κάπ. ή μετά καπ.) όρκυίν) η ορκαιις να. ποιώ τον 

όρκον ότι, βλ. Επιτομή, ά. όρκο; (I) Φρ. Ια. 68) Ποιούμαι (την) ορμήν (απαοαν), βλ. 

Επιτομή ά. ορμή Φρ, 2. 69) Ποιώ όφελον, βλ. Επιτομή ά. Οφελος Φρ. 5.70) Ποιοι παιδί, 

βλ. Επιτομή ά. παιδιον Ια φρ. 3. 71) Ποιώ την παντιίρσν - υψωνω τη σημαία, το <μ- 

βλημα; εποίκαν την παντιέραν τη; ρηγοινο; Βουστρ. (Κεχ.) 210'·. 72) Ποιοι παροβου- 

λίαν · προδίδω: οπό τό μου λαλείτε, πω; επηγα... δια να την οκοιωσω. δε θελειν το 

προβιοσειν ποττε τινο; και εγνρεφα να ποιοω... τιτοιαν παραβουΑιαν Βουστρ. (Κεχ.) 

60". 73) Ποιώ παραίτησιν, βλ. ά. τιαραιτηοι; φρ. β. 74) Ποιώ παρακαλεοιν, βλ. ά. πο· 

ρακάλεσι; πτη Φρ, 75) Ποιώ παράμερα, βλ. ά. παράμερα φρ. 76) Ποιώ παρκατσυ ■ 

ελαχιστοποιώ, λιγοστεύω: Ο πόβο^ ουρονο; κι άοιρη ας χιανισουν,Ι δέομαι να βοΑ- 

θουνμε σπουδοσυνηνΙ παρκάτου την σκΑερ«»ν ο ’ εοεν να ποίοου, I αφΰν δεν θέλουν 

να 'χει; Άεμοσυνην Κυπρ. ερωτ. 100“. 77) Ποιώ πείραν, βλ. ά. πείρα Φρ. 3 (η φρ. ποι¬ 

ούμαι πείραν ήδη ειρχ.), 78) Ποιοι πήίιν, βλ. ά- πηίι; Φρ. 79) Ποιώ πιλάλημά, βλ. ά. 

πιλάλημά Ιβφρ, 80) Ποιώ κάπ. ει; πόλεμον · τιροκαλω κάπ. σε δικαστική μονομαχί¬ 

α; να ποίσουν τσν έναν απέ του; μάρτυρας εις πόλεμόν και ο νικητη; εντεχεται να 

τόμει το ^ητουμενσν με δίκαιον ΑσσίΕ. 130”. $1) Ποιαι πορον - διακορεύω; Ο προς 

ελεύθερον κόρην ποιήσα; επ ’ αυτής πόρον, ήγουν είηααρβενεφει αυτήν, βπ' αυτήν 

εην ημέραν εοτίν γυναίκα του Ελλην. νόμ- 556". 82) Ποιώ ποσχβδα, βλ. Επιτομή ά. 

μποσκόδα φρ. 83) Ποιώ κολΟνίκακόν προονπσν ■ δείχνω ευνοιει/δυσαρεσκεια προς 
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κάη., ότι ιφηι ιιτχβριοτίΒΐίνος/δυσορϊσπιμίνος μ( κάπ.: ο βονλτανος ετιοίκιν τονς 

καΧον ηροΜίησ· Βοιχπο- (ΚίΧ-) 72'>· θωι>αΛηα χον ο ρήτας, άρχιψεν να τοο μαλλώαει 

ωι £ΓΓ0ΐ«ν του κακόν ηρόαοεηαν Βουστρ. (Κίχ.) 26». Η) Ποιώ ατράταν - ακολουθώ 

μια μίθοδο, £ν£ρτώ κβταΑΑηΑα, βρκΛω τρόπο: στρώτβν’ χαράς εποιοαμεν κβι ου 

πρίπίΐ τώρα να στενάίιις Λφ. Ε*ο. 4153· θωρώντα το ηραμαν ηως ιμον να >Ίν{ί χο¬ 

ντρόν, εποίκαν βτράταν και εΐίοικαν τους αγύηιρτ Βουστρ. (Κίχ.) 244'· θαιρώντα και 

ρΓμ£6β ίίν ι^του να 'χίΐ Τίρ· αρχιιίασκοπψ. εφανην του να ηοΐσει την καλλιηερην 

στράταν 6ιά την ζιοψ τσοκαιόιατην τιμήν του Βουστρ. (Κ£χ.) Μ 13’. 85) Ποιώ οιρομ- 

μα(ν/ (οπιοω) · £Π«(Τΐρίφω, ίανα^πιρίζω, υποχμιρώ (βλ. Επιτομή, οπισω Α' Φρ. 5): 

ίυπκύντα ποικα στρέμμα στην κυρών μου Κυπρ. τροπ. II·· κι ανίσως κι τις «μίναν 

ποιο&τ οτρίμμανί ποττ, θελαι να γρόφεο ν' αχροικώται;) ο ποβος, ηοΟητέ, μπορίΐ κα- 

μπόοο Κυπρ. «ρωτ. βΤ*· ιακοτώοαν ηοΛΑους Σαρακηνσύς. και οι Σαρακηνοί εποίκαοιν 

οτρΕμμα Μαχ. 660>·. 86) Ποιώ ουντροφιβν/ουντροφιαν - συντροφτύω, κάνω παρία 

(σ« κάπ.); εκαραλλίκιναεν και ο αποστολές... και ο παλιός ετιοίκεν του ουντροιρΜί. 

και ιηηγαν ως την Αγίαν Παραοκ«υφ· Βοικντρ. (Κίχ.) ι' αδΟυιν κΑαιμτι παοα 

μέραν- I ατο κλάμαν ανντροφιάν θεν να τον ποίσω, 1 δίχως να πάφαι 'όέ πωρνόν 'ύί 

όπεραν Κυπρ. «ριοτ. 34>. 87) Ποιώ οχημαίνΙ - <ίΐ«Α.) υποκλίνομαι: Και σχήμα τότες 

«καμίν ο μ«ίΤίς ττατριάρχηςΙ προς βοαιλτα μίχιατον ο πρώτος αρχιθύττς ΑρΐΓ„ Κόπ. 

διβτρ. [14971· ΕηοΙχενοχήμανο παπάς, υπάν** ’ίρσς τον άρθρον Πουλολ. [Γοαβορή)" 

491 (βλ. όμως και Τσαβορή [ΠοοΑλΑ' ο. 3711). *■> ίντροπρί - δίίχνω 

ουστολή: «ίίβΓρ. «ίόα τ/ρ. και εκεενη μ' ίνιρανιζίΐ·1 ίπο(κ«ν σχήμαν εντροπής. πε· 

ίεόει εκ τον δαον Λφ. Ρ 1799. 89) Ποιώ βχήμα σιωπής · παίρνω σιωπτ)Λή έκφραση, 

στέκομαι σιωπ?)Αόί: ως ήκοναεν ο βασιλίνς αυτούνον. ιφοβήθη, I έποικί σχήμα σιω¬ 

πής, μικρόν επιλσγηθην Χουμνου, Κοσμσγ. 722· απίίτκ τους εσνντνχα και αυτοί 

αηοκριθηκαν. I έποικαν σχήμα σιωπής και το ρωτάν αφήκαν Απόκοπ.’ 238. 90) Ποιώ 

οχημαν ίχαιρίτΙοματσς) ■ κάνω χτιρονομία χαιρΐτισμου; κπρΟσκυπτίν «κίΐνος εκ το 

κάστρον. (παραλ. I ατ.) και αχημαν χαιρετίσματος εηοικεν προς εμέναν Λφ. Εκ 

1207· «σηκωβιρααιν οι νέοι «κ το τραπί^ι (πορβΑ. 1 στ.). Εποίκαν αχήμαν κι «ιτίΐίαν 

στα μέρη των ΙοΑιίμων Χοιίμνου, Κοσμογ. 1047.91) Ποιαι τέλΐΐωοιν · βά^ω τέλος: μι 

τον χάρον τελειαροιν εποίκασινΙ οτ«ς έννοιες, ηλήίες και Λαμπρα, που φρογηοα 

Κυπρ. «ρωτ. 97*. 92) Ποιώ τΙποτα/τΙποτείςΜτίβοτες (εις κάπ.) - (ο) αντιμϊτωπίίω κτ. 

«ν£ρνητικά, καταβάλλω ηροοηάθ«ΐ£ς για να τκτύχω κτ.: ΠοΙσε τίποτα, φόβον μη 

6ειλιαίεκ·Ι μόνον την κόρην οιίόραμί «ις το να την ιόούμεν Λφ. Υο 2702· πσισε τίπο¬ 

τες να «ηάρομςν την κόρην Λφ. Εκ. 2922- (β) βοηθώ κάπ. έστω και λίγο: Ξένον μ' 

εποικαν τα κακά, Τιιχη, το «δικά μουΙ και ποίησον τίποτε «ις εμέ. ψνχοπονέθησε με 

Λΰγ. παρηγ. Ο 62Ι· ποίαετε τίβοτες εις εμέν. Αγάπη μου και Πόθε,Ι συντύχετε τον 

Ερωταν, παρακαλέοετέ τον Λφ. Εοε. 343· να σε ποιήσει τίποτες να σε παρηγορήσει 

Λόγ. παρηγ. Ο 463- 93) Ποιώ το «χ κοιλίας ■ προκαλώ έκτρωση: Εάν γυνή πουίοει 

φοράς το εκ κοιλίας, χρόνους ιε’ ακοινώνητη Κανσν. διατ. Β' 748. 94) Ποιούμαι ιινο 

υφ' εαυτόν/υπό την εαυτού (ενν. είουσίαν) ■ υησιάσοω κάπ. {το ορχ- υφ' εαυιω) 

επιβημεί τη εν ΕΛλάΑι Βλαχία εκ της βασιΛιδος των πόλεων ο ... Μικηφόρος ο δεσπό¬ 

της, και τούτην υφ' εαυτόν ποιησάμενος... πάσαν περιζώννυται την αρχήν της εν 

Ελλάδι λέγω Βλαχίας και αυτής της Αιτωλίας Ιστ. Ηπείρ. ΠΡ- έσπευδε γαρ κάκεινην 
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νφ'εαυτόν ηαιήαοόθαί Ιστ. Ηπ^ίρ, πάσαν πάΛιν κδι χτυρτεν ττρ^ υηό τφ'βασίλίπ^ 

εξοναίαν εν μιή καιροί) ροπή υπύ την εαυτών ηαχησαντο (ενν. ι» ΜονσσσΛμάνσι) Κα- 

ναν. (ηη(ο) 33.95) Ποιώ (εις τψ> φιλίαν (κάποιου) - γίνομαι φίΛος με κάπ.: πσκΛΛιν. 

τιον ποίκες τψ ψιλιάν μαυ Κυηο· εριστ. 75"· ήΑβεν ο άνθρωπος εκείνοι ο εόιχός μοο, 1 

οποο εις φιλίαν ήρκεφεν να ηοιήαει ιβυ ευνούχου Λίβ ν* 1165. 96) Ποιώ φόνον εις 

κάπ. ■ σκοτώνω κάπ.: εποίκαν άδικον φόνον εις τον πτωγϋν τον ρήγαν Μαχ. 29^. 97) 

Ποιοι χαράν · (α) χαίρομαι ατιό ένα γεγονός; Χάρον μεγάλην έποικαν το ιύεί τον τον 

μαρκέσιτν Χρον. Μορ. Η 257- (β) κάνω, οργανώνω γιορην ξεφαντώνω; Ο ρτγας εκεί¬ 

νος τΐ|( Φραγκιάς ορίχτι) να ποιήσει I χάρον και καΛεσμα Λάμπρον μετά τσνς ε&κονς 

χοο Χρον. Μορ. Η 6012· (γ) τεΛώ γάμο, παντρεύομαι: εουγχοτεβηκεν κι εγίνετον ο 

γάμος·! κι αφότου εολογηθηοαν η εηοίησαν Τήν χάρον τονς.Ι το κάτεργα του βααι· 

λέας εατράφηααν ατην Πόλιν Χρον. Μορ. Η 2^. 9β) Ποιώ φήφοος - όιείάγω ψηφο¬ 

φορία: Εποιηοαν συν ψήφους και έπεαον οι ψήφοι εις τον θεοοαΛονικής ναι εποίηοαν 

αυτόν πατριάρχην Έκθ. χρον. 45"· και ποίήοαντες ψήφους εκκΛήοιαοτικώς ανεβιβά- 

οΟη εις τον θρόνον πατριαρχείου ο ΘεοοαΛονικής Ιοτ. παΛιτ. 56”. 99) Ποιώ ψυχικόν · 

κάνω ίνα καλύαε κάπ., κάνω ψυχικό ιιε κάπ.; Πολλά ιπαρακάλεοεν (ενν. το πουλά¬ 

κι) να το ελευθερώσει (ενν. ή χάτα), I να ποώει Λίγο ψυχικό, να μήν το βονατώσει 

ΑιτωΑ., ΜύΟ. (ΠαράσογΑου) ΙΟβ*. 

ποίως· εκείνος ού εκείνη, εις τους ηοιως ... Λσυ^^ 357", εοφαΛμ. γρ. αντί ποι¬ 

ους· (κορθώσ. — ΒΛ. ποιος. 

ποκαμ-, βΛ. υποκαμ·. 

'ποκαμαρώνω, βΛ. αποκαμαρωνω. 

’ηοκατάστεκτη η, βΛ. αποκαταοτασις -οη. 

’κοκάτω, επίρρ., βΛ. αποκάτω. 

'ηοκατωθιό, επίρρ., βΜ. αποκατωθιο. 

’ηοκεί, επίρρ., βΛ. απεκει. 

ηόκοςο. 

Το αρχ. ουυ. πΟκος. Η Λ. και σήμ. (Μπαμπιν, Λεί. και ΑΛΝΕ). 

1) Ακατέργαστο μοΛΛί προβάτου εόω προβειά, δέρμα; Βίος Αλ. 304' (σε μεταφ. 

προκ. για την Παναγία): χοίρε, οταμνε. ράβδε, ποκε, τΟμε, τραπεία. σκηνή ΝτεΑ- 

Λαπ., Ετ. θρηνητ. 787. 2) Είδος χορτου (για τη σημασ. ηβ. Παπαδ. Α, Λεξ.. Α. πόκιν): 

βαΛων εις ύδωρ ρίζας αοπαράγου ουγγ. ο'. ποκον τον υποκάτω της γης γινόμενον 

υυγγ.β', βοτάνην την Λεγσμένην φυσαΑίδο ουγγ. γ', έψησαν εις κουκουμιν οοτράκεισν. 

έως 00 απστριτωβει Ορνεοσ. αγρ. 561*. 

'ηοκοτία, 'ηοκοτιά η, βΛ. αποκοτια. 

'ποκρίνομαι, βΛ. αποκρίνομαι. 
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'ποκτώ, αποκτώ. 

πάλβίοη η, ΑχίΑ. 437, 902,1610. 2262. κλ., Κυπρ- χφ. 161, ΤζόνΕ, Κ(?. τιόΑ. (Α- 

Αεί, ετ-Άττοσκ.) 215“, 223·, 519»·· μηόλμπερη. ΑχίΑ. 5Κ, Διήγ- ιωνωφ. 57, 59, 
Διήγ. ωραΜ^ι. 297, ΤΐΛνε, Κρ- ΛώΑ. {ΑΑίε. Σίτ.-Απαηε.) 159·, 202», 288» κ^x.■ μηονλ- 
βιρη, \α·α}οσ.>αώί>.τοΙ,'-μπούλμηίρη, 6ιακ^ούα.107”,2α7’ ΚΛ.· πολβιρή, Βγζ. 

ΚΙίίΓκΙίΕοη. Α· 585»· πόλμηιρη. ΤζΛνι, Κο- πύΑ. (ΑΑίξ. Ζτ.-Αποακ.) 267», 291'· 
349“ 471* πούλβιρη. Κύπρ. (Πηποδ- θ.) 859, Ροδινός (ΒβΑ.) 196· πονρπον- 

ρη. Βουσιβ· (ΚίΧ·) Β 121“, Μ 12Ι'»“. Ασμα ΜήΑχ. 57· πουρποΟρη. Βουοτρ. {Κεχ.} 

120«, Α 120··- 
Αττΰ το ιταΑ. ροΙντη (13. οι, Βί»»*®!!! «οι Β>ηίί(ί-ΑΙε*ί1ο, Οά. ΕΗπι.). Ο τ. μπον^- 

μπιρη {<πονλβ(ρη με τροηή Π> μη, Τριαντ. Ακ. Α' 353, 381) σι Μίμ. του 19. οι. (Τρι- 
οντ. Ατι. Α· 347) «οι σήμ. Ααϊκ. (Κρυιρ. ΛϊΙ, Ανδρ, Λ*ί.). 01- πανλβερη στο 5οοι»ν. 
«οι σί|μ. Ααικ. (Κριορ, Αιί.. ΛΚΝ), Α στη φρ. στΛχηι «οι πούλβίρη/μπονλμπτρη (νο 
γίνουν όλα). Ο τ. ηούρηουρί) ιοχι σήμ Αωμ. (ΧατΟ, Μεσ. Κνηρ. 286, Σοκ., Κύπρ. Β 
759). Διάφ. τ. της Α στο Μία«ίιι$ (Α ηοόλπερ), στο δοπυν. (Α ποόΑ^ριΐ), στο Οιι 
0*08* (Α ποολβερώ) «ο» σήμ- Λωμ- (Αοιτεά. ΓΑωσσάρ, Α πούρβονρη και ηουλβου- 
ρη. Πατιοχρκπ. ΛεΑ ρο6- ιΔιίι^ι, Α πούρμπιρη, Πογκ-, Ιδίωμ. Κρ.» Β' 391, Α. δΟρδερι, 
Ζαφειριού, Ιδίωμ. ΣΔμ, Α ί»«Α*ι>υρϊδούρ*ΐΗ>ρ·κ.ηΛ.). Πβ. Α πσύλβτρ το (·ςΑοτ. ρκΐ- 

οίτ), καθώς και τ. παιλβερκ η (12. οι, <Αατ. ριι(ο4ιι.·<τί») στο ΜιηΐΓΒΐυ* (Α. πούλπιρ) 
και το 130. Η Α. σε επιοτ. του Ιβ. ας (Πρωιο«)ιάλτης, Αθ. 59,1955,136) και σήμ. Λι- 
ωμ. (Χυτήρης, Κερκυρ. ΓΑωσσάρ. και Λίίαρης, Λευκαδ.) και Αογοτ. (ΑΛΝΕ). 

Ια) Πυρίτιδα, μηοροιηκ ίοταβη η Λμμύχώοτοό και εηολέμηστ ύννατά. ΟμοΚ 
ίόώθη η ηολβτρή τους και ιβ φαγητά τους κβι μη θίΑωι· τπαραύόΟη και αυτή Β)ίΐ. 
Κΐίΐηςίιιοη. Α' 585»· Καμηοση μηόλμπιρ'άναψε κι οι Φρά^ι εφοβηθηκαυ,I και τ^ 
τες δΑοι εφιηΌοι κι οι Τούρκοι μίοα μπήκαν Διακρσύσ. 202»· εοιμώσανε (ενν, οι Τουρ- 

κοιΧ και το τειχιάν αρχιβα I τριπτωντας το και ηΟΑμπερη βάνον και το γεμίαα, I κι 
απΟκει διδου πόλεμο μεγάλο και περίοβο ΤΟΙνε, Κρ. π6λ. (ΑΛεξ. Στ.-Αποσκ.) 491’·· βΙ 
(επον ηΑηθ. 7ΐεριΛΐ]ητ.) ττυρομαχικά (που μεταφίρονται με πΛοία· για τη σημασ. βλ. 
Τωμ., ΕΕΒΣ 42. 19756, 212); τους τεχνίτες να βαιρείς να κάνουν πΑια απΟ άΑΑορς 
(παραΑ. 2 στ.χ μεπΟΑβερες η πο.ίεμοόνΛεοκίρι τού Οτομανοο,Ι Οταν προβάΛούνα 
εχθροί εις τα μουράγια κάτω Τζάνε. Κρ. πόΑ. (ΑΑεΑ Στ.-Αποσκ.) 279“· Ο γενεράΑες 
κάτεργα ορδινιαοε να βγοΰσι I γεμάτα ανθρώπους. μποΑμηερες κι εις τα Χανια να 
μποΟοι Διακρούσ 159*· Τάτες πάΑεμος φρικτος ήτονε στα μουράγια.Ι μα φτάίαοινε 
κάτεργα γεμάτα και καράβιαί αοΑντάδους 'ηον τη Βενετιά με πάΑμπερες και βρωαε^ 

Τζάνε, Κρ. πάΑ (ΑΑεΑ Στ.-Αποσκ.) 485”. 2) Σκάνη- α) με φαρμακευτική χρήση: εκ 
τομήν- μπσνλβερην θαυμαστή και κοΛΛητική Ιατροσ. κώδ. τοζ’· β) πρσκ. για την στά¬ 
χτη: τάτες πιάνει (ενν. η Μεδεα) ανάητει 'στιά και τα παιδιά της βύτνει I και πϋΛβερη 
τα εκαμε και τάτες τα εβγάνει Δεφ, Λάγ. 598· Πιάνει οχ τοσακαύΑι της (ενν. ηΜεδε· 
αΧ 'κ την ποΑβερην εβγάνειΐ και δίδει του (ενν. του Γιασού) διά να το φα. Λίγει τον 
θέλει γιάνει Δεφ, Λύγ. 605. 

πολβερή η. βΑ ιτάΛβερη. 



103 τϊολ^μίζω 

πολεμάγω, βΛ. ταιλεμώ. 

ηοΛεμάοχης ο. Ιμπ. (ίβ^.) 324, ΤζΑνε, Κρ. πύΛ. (ΑΛεξ. ϋτ.-Αηοσκ.) 377’. 

Το μτγν. ουσ. πολεμαρχηί- Η λ. στον Κατσαΐτ,, ΚΛ. Α’ 370. 

1) Ιτρατιοπικός τ|γέτης: εις τ' λλίξάνόρον τον κοιρον, ιτοιι ε^Ίνε μονάρχης I κι 

εφάνΐ) εις τονς βοαιλιίζ μεγάλα ηολιμάρχης Διακρούσ. 84°. 2) Α^ιος πολεμιστής: ο 

6ί Πΐντάριθμα στρατός εκείνων των γεννβίχι/ν. I ΦιΛΡπαττπος, ο Κινναμος άμα τ&> 

/ωαιττκιιΙ και θανμαστός ο ΛίανόρίΚ μετά του ΜεΛεμεντζι;. I |!ουΛήν ιαχέψαντο 

χακψτ εν τι; υηααιροφη μον (τιαραΛ. 1 στ.Ι ελπι(οντες μι ανελειν μίβον αυτών λαβό- 

ντες, I και γαρ ενύμιααν κακώς οι Οντες ττοΛεμαρχαι I χαυνοτερον γενεοΰαι με ως αηό 

του πολέμου Δτγ, Ζ 3539· το οποίον (ενν. φουοσάτεη·) εκοβερνοοααν ο Γελίμ 4ιφθερΜ- 

ριος και ο Γιαπάλ Ορχομαντης, άν6ρες λαμηρύχαιοι και ανίριιωμένοι αυθέντες και 

θαυμαστοί πολέμαρχοι Νέκταρ. Ιεροκοσμ. Ιστ. 407. 

πολέμαρχος σ ποΛεμάρχος, Προ^ρ. (ΕίΟεοβΙβτ) IV 544. Λ>γ. Α 3639. Ερμον. Κ 

226, θς. Κων/π. ΝΛΑ. 73, θησ. 2' (136»1 θησ. (Ροϋ.) 1105, Κυπρ. ερωτ. 60>, 78’, Ερωφ. 

(ΑΑεΕ. Ετ.-Αποσκ.) Πρόλ. 27. Δ.γ. Αν6ρ. 392", 405". Ετώθ. (Μίΐΐίηί) Ιντ. Β' 105, ΡοίβΑ. 

(Αηοσκ.) Α’ 138, Ζήν. (ΑΑεί. Ετ.-Αηασκ.) ΠριΙΑ. 13, Ε' 47, 77, Διγ. Ο 2719, Τ^άνε, Κρ. 

π6Λ.(ΑΛεΕ. Ετ,-Λποσκ.) 262*, 572"-πολέμαρχος ή «ολεμάρχος, ΑχιλΛ. (^ηίΐΐι) 

Ν 400,472, ΑχιΛλ. (&τιΙ1>ι) Ο 9, Ριμ. ΒεΑ ρ (6ε1ϋι.-ν. Οιη.) 1Ζ Απύκοη.' 314, 468. Κο¬ 

ρών., Μπουας 71. θρ. Κύπρ (ΠαπαΔ. θ.) 831. Ιντ. κρ. θεάτρ. Γ 6. Βακτ. αρχαρ, (Α- 

κανθ.)633γ’. 

Τοαρχ. ονσ. πολέμαρχος. Ο τ. με καταβιβ. τόνον από εηί&ρ. των πΛΔγιεον πτώ¬ 

σεων ή αναλογ. με τα ονσ, σε -αρχρς {πβ. ηολεμαρχρς), το 13. αε (ΕΒΟ. στο ΒΛΔχ, 

καισήμ, (ΛΚΝ). Η Α. καισήμ. 

1) Στρατιωτικός αρχτιγός, στραττ|γός: ΗΟελεν εχει αντος ο Χοαρόης ένα βτροτρ- 

γάν ονόματι Σαρβαρος. ο οποίος φτσνε πολλά ανβρειος και μέγας πολέμαρχος Μορε- 

(ίν.. Κλίνη Εολομ. 398- τοποτηρητ' αφηκεν έναν μεγάλαν άρχον, I Τζάκη Στέφανον 

ελεμαν, αέισν πολέμαρχον ΠαλαμήΔ, Βοηβ. 774. 2) (Γενναίος) πολεμιστής: Και τούτο 

εναι φανερόν, τα (θνη "γώ 'φανι(ω.Ι Δεν ήμουν παντα μπροστινός οποκαμνα τη μά- 

Χή-Ι Παντα μούσας αναγκαζα για να ’εηε πολέμαρχοι ΑλεΣ.' 1756-01 Δέκα χιλιΡίες 

ηβαν παλαιοί πολέμαρχοι και περίφημοι εις τας αν6ρα>τιβιας των πολέμων Νέκταρ., 

Ιεροκοσμ. Ιστ, 365. 

ηολεμφρχος ο. βλ. πολέμαρχος. 

πολεμήτωρ σ. 

Το μτγν. ονσ. πολεμήτωρ. 

Πολεμιστής: θαρσολέοι δε τινες ησλεμήτορες τας μηρη-Λύδεις κλίμακας επανί- 

ουοι. τα δε βέλη παντοια κατά τωνεντοις ηυργοις αφιετοΨευδο-Εφρ. 424". 

πολεμϋ^. Ερμον. Μ 282, Ο 70, Κομνηνής Αννας Μετάφρ. 47, 335, Οβρείεΐιό- 

46», Λίβ. £50.2314, ΑχιΑΑ. (δπύΐΚ) Ν 45Ζ ΦυσιοΑ. 371·» ", Διήγ. Βελ. χ218, θρ. Κων/π. 

(Μι*.) 100, 121, Ί'ευδο-Γεωργτμ.. ΑΑ Κων/π. 577, Αργυρ., Βάρν. Κ 400, 405, Μαχ. 
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158», 272», Δού·:. 107*·, Σφβ» Χρον, (Μιμιο) 15β“, 16(Ρ, θησ. (ΡοΙΙ.) I 33, 54, Γίωρ- 
γηλ, θαν. 578, Βουσιρ. (Κε*-) 130·, Βγζ. ΙΟβηΛτοη- Α' 185», 245», ΑΑΕζ.’ 1748,1753, 
ΓΕωργτ)Α., ΒεΑ. Λ (Β»ϋ.-ν. Οηη.) 267, 303, Ανβ. χαρ. (ΚακουΑ&ι-Πηδώνια) 114,130, 
Ιμπ. (Ιβρ.) 130, ΚοροΛ·, Μηού«ς 63,109, ΛουκΛνΐ), €Ηιήρ· Ε' (2031, ΙΑιόδ. 878, 
Αι·»αΑ„ Μύθ. (ΠαρήοογΑου) 106·, 108^, θρ Κνπρ 299, 650, Χρον. 307, Κυπρ. ερωι. 

151'·. Διγ. Ο 2630, ΚαΛύάνΙιρ. (Δβνέίτις)59(1'). χ-λλ 
Το αρχ. ποΑΕμΙίΛι. Η Α. κεκ οήμ. στο κ««ρ ιδίωμα (ΠαηαγγίΑου, Κυπρ. Εδιωμ.) 

και με διαφορ. σημασ. (Σακ., Κνηρ. Β' 747). 

I. Ενεργ. Α' Αμτβ. α) Μήχομαι. ιτοΑίμώ; £ηαν. Ο Π9, Διγ. Ζ 2037, ΑχιΑΑ. 1,452· 
β) (με τις τρος, μειΛ μτ) συγκρούομαι ενόκΛως με κάη. αντίπαλο, επιτίθεμαι 
εναντίον κάπ-, πολεμώ; ο ΑΑμάτρς δε προς τσκς κατά προσωηον αυτού ηοΑεμ^^1νν 
οιρκ εγίνωσκε τι γίνεται Λπιαθεν Κομνιινής Αννας Μετάφρ. 355- ο Ίονρκοηονλκρηζ 
εμρνιισέν τον; είναι Λοιμος να πολιμιαιι μίτά του, αμμί το καστρον δεν του ιο δίδει 
με το βέλημαν του Μαχ. ΠΟ»* μετ' αυτοιίς 6' εηοΑέμιίί (ενν, ο σινιδρ Μερκούριος) 
έως πδτε πουρθ ’ η νύκτα, ί κι ουδΟΑοις ιφοβηθηκί Αουμπώρδας Κορών., Μπουας 37· 
ποΑεμίίουν χα9ημιρινΰν με τους Τούρκους Μαχ. 100»· γ> (μεταφ., με το επίρρ. ενα¬ 
ντίον και τιν πρύθ. προς) οντιμΔχομαι κ4π.; Λουκεΐνη, Ομήρ. ΙΑ. θ' 15271' (προκ. για 
τις σαρκικές επιθυμίες): Αγαπριοί. παρακαλώ οας να φυΑΔγεοθε,.... απδ τες σαρκι¬ 
κές επιθυμίες, αι οποίες ποΑεμίζοτβι εναντία τΐ)ς ψνχήί Μϋιμ. ΚαΑΑωυπ., Κ. ΔμτΟ.’ 
Πέτρ. Α’ β’ 11- Μ ποΛεμώ για κΑπς εποΑεμ1^ε δι' εσέναν ,\<β. Εκ. 3654- δια οε γαρ 
πολεμιίω Λουκέένιι, Ομήρ. ΙΑ. Ζ [4281- ε) διείΛγω ποΑεμικές εηιχειρι)σιμ; μα^ί με 
κάπ., συμηοΑεμάι: Αργυρ, Βάρν. Κ 396. 401. Β' Μτβ. Ια) ΔιεΕιΙιγω πόλεμο εναντίον 
κάη„ επιτίθεμαι εναντίον κάπ., ηοΑεμώ Καναν. (ΡΙηΤο) 464. Λουκάνΐ), Ομήρ. ΙΑ. ΙΒ' 
[166|' (με αιτιατ.): τους ιιοΑεμί(σντας αυτΟι- απά τρς ίηράί έβλεπε μετά τέχνης οτρα- 
τμοτικής πολλής ερχομένους Κομνηντις Αννας Μετάφρ. 3βδ· Εγω μόνος και μονάχο; 
φουσοάτα πολεμιίω! και μοναχός μου δύναμαι όλα να τα νικήσω Διγ. (ΑΑεΕ. Στ.) Εβε. 
876- πότε οππΐ)6ουοαν τους και πολεμίίβν τους και εθανητώννετν τους Μαχ. 434"· β) 
κάνω επίθεση εναντίον κάπ, απειλώ κάπ.: Ούτωκαι οδμίβολος δόλμις πάνυ έοται,! 

και παντα πολεμιίει γαρ το γένος τβ* ανθρώπων ΦικηοΑ. (1*87·) (προκ. για 
κάστρο» πύργο, πόΑη, νησί) επιτίθεμας ποΑμιρκώ ήρξατο γουν πολεμίζειν αυτό (ενν. 
το ΔυρράχκΛ·) υπολαμβάνων δι' όλου του χειμώνας παραλαβειν αυτό Κομνηνής Αν¬ 
νας Μιτάφρ32θ επολεμίίαν το κάστρο Μαχ. 124“· επολεμισαν τον πύργον Μαχ 
170»- ούτε την Πόλιν να πολεμίοεις, ούτε άλλον τόπον της βασιλείας ημών Κώδ. Χρο- 
νογρ. (Κοσμείς) 2Θ απέστειλε ο Τούρκος εκατό κάτεργα και πολλά φουσσατα του 
καιρού της Κυπρου και επολέμυτε αυτή τη νήσο Τήνος Μηλ, Οδεκπ. 638- δ) (μεταφ. 
εδώ προκ. για εκδήλεοση ερωτοεής διείθεεπ}ς): εκηαό επίμστ-α πίεση σε κάπ., πολιορ¬ 
κώ καπ. με σκοπό τη σνναφη σχέσεεον: με παλεμίζουνΙ η ευγένεμτ κι αγάπη σου που 
προς εοε τραβίζω.I καιμεκαταναγκάίουοιδούλησουγιαναγενω, I κι όπου κι αι ειν' 
και ήθελες μαζί αον να πηγαίνω, I για να οε έχω άνδρα μου κορώνα οτο κεφάλι Μιτρ- 
κάδ. 155- Πολεμιομένη από την ωραιότητα και ανδρεία του ίδιου αγροίκοι να ταραίί' 
ται η καρδια της ΚοΛόανδρ. (Δανέίι^ς) δβίΤ·). 2) ΚατειβάλΛω έντετνη τιροσπαθεια γώ 
να πετύχω κ., προσπαθώ με όλες μου τις δυνάμεις να πραγματοποιήσω το σκοπο 
μου, πασχίζω: ο κυνηγός πάοχει και πολεμιζειΙ την πέρδικαν την παλαιόν οτας χο- 
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ρος τον να βάλέΐ ΦνσιοΛ. (Ιβ^τ.) 714. 

II. (Μέσ.) (τυνκρούομαι ΓνόπΑως, μώχίίμαι. 7ΐοΑ€μώ: Δουκ. Ι27“, θρ. Κύπρ. (Πη- 

πα&.θ.) 648. ((Οώπροκ. για τσν αγώνα του ανθρώπου με το ΔιάβοΛο): φοβου αδίλφέ· 

μηδέν πολεμιαθείι: ποτέ χωρίς ενλσγίας. να μηίεν χαριι ο δια βολος εις το πτώμα αον 
0«8ρΓΐ£ΗΙ>. 70*. 

Το ^ναρθ^. αηαρ^μφ. ως ουσ. - πόΛζμος: μαχόμενος το τότ^Ι ελαβωθην εν τω 

μήρφ\ καιδεινα)ςλιγοθυμήο<κ\ ίπαυΒεντουπαίΕμιΧίινΕρμσν.Κ290. 

ποΛιμικά, επίρρ. 

Από το επίθ. ποΑεμικος. Η λ. στο δοσιαν. και οήμ. (ΛΚΝ. Α ποΑεμικΛ:). 

α) Με πολεμική όιάθεση: θαιρώ κι ερχοόνται I στραταντες πολλά περιαοοι, πο¬ 

λεμικά κινούνται ΠαΛαμή&.. Βσηβ. 1302- β) με εχθρικό τρόπο: ελέγχοναι και καηητ>- 

μοιίσι τψ ακαΟαροίαν της και τιρ· πλεονείιαν ιΐ)ί ειίινλοΑαιμίαί «ις, πολεμικά και 

με οχΰρητα τονς κατατρέχει και αποδιώχνει Χριστ. διδασκ. 127. 

πολεμικός, επίθ. Βίος ΑΛ. 4624. Καναν. (ΡίηΙο) 286. 315, 330, 388. 462, ΔαΟκ. 

435", Ριμ. Βελ. ρ (ΒβΜι..ν. Οαη.) 14α 776, Κοριον., Μπούαί 28, 44. 68.107, 112, 126, 

129«“, 132,142. Λουκόντ, Ομήρ. ΙΑ. Ε' (461), 15451, Ιστ. ΒΑηχ. 1006, ΚύριΛλ. Κιαν/π. 375, 

εουμμ, Παστ. ψί&. Β' [166). 

Τααρχ, επίθ. πολεμικιΚ. Η Ακαι σήμ. 

1) Που ταιρν^^ειήσχ^τί^^τα^ με τον πόλεμο- που είναι κατόΑΛτ}λος για πόλεμο: 

Βίος ΑΛ. 2023, Καναν. (Ρΐηΐο) 501, όουκ. 421», Ρψ. Βελ. ρ (ΒιΚΚ.-ν. Οβιη.) ρ 22. Παλα- 

μτ^. Βοηβ. 284, Νέκταρ, Ιεροκασμ. Ιστ. 31. 2) (Προκ. -για ηρόσινπο) ικανός στον 

πόλεμο- ετοΐ'ΐοπόλεμος, εμπειροπόλεμος; Κορών, Μπουας 36'“. 39, Ιεπ. πολιτ. 52'·, 

Παλαμήό, Βοηβ. 668- (ε&ώ Προκ. για γερΛκι): Ήμην καθήμενος. φηοίν, επάνω εν τω 

ΟΙΚΟΙ, I και ιέρακας έβλεπον επί την ΑακκόπετρανΙ και φάλκονα πολεμικόν διωκων 

περίστεροι- Διγ. (Τεερρ) &. 449. 

Το θηλ, ως ουσ. ■ η τίχνη τι>υ πειλίμου: (εδω πΛεονοστιχα): Γιρ- τεχνιρ- της πο· 

λεμικης εδοκιμαοανέ την (παροΑ. 1 στ.). Εγινε πόλεμος ψρικτΰ^ αριθμητοί χαθήκαν 
Διακρούσ. 79’, 

ΟπΛηθ.ουδ. ως ουσ. · πολεμικό εφοόιαιεπιΟσαναπο 'ίαντής τους πολλούς Ζω¬ 

ντανούς. και εοφάγηοαν πολλοί Τούρκοι, και επηραν τους οι χριστιανοί πολλά πολε¬ 

μικά και τες τίντες τους και πολλά ρούχα Μαχ. 176“ 

πολεμικοτυραννικός, επίθ. 

Από τα επίθ. πολεμικός και τυραννικός. 

Που ανβφίρε-ιαι στον πόλεμο και την τυραννία: Ζτης Κρήτης, της πατρίδας του, 

ηςαιμοτοχυσιες,Ι πολεμικοτυραννικες. αμ'άίιες ιραγω6ίες.Ι λίγο διάστημα καιρού 

εγυρισε (ενν. ο Τζάνες) κι απεκει I εστράψη εις τον Παρνασσό και οτ' άνθη τώρα στί- 

«ει Εγκώμιο εις Τζόνε 16. 

ποΑίμιος, επίθ, Διγ. (Τεκρρ) Οτ. 1163. Διγ. Ζ 549.2709.2840. Βιος ΑΑ. 2779.2817. 

Καναν. (Ρΐηίο) 511, 527, Λίβ. ν» 2032, ΖγβΜίικΙαε, δγηορτίϊ 136 Α 87. Ιστ. ΒΑαχ. 1478. 
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Τοαρχ-ίπίθ. ποΛί(ΐιος-Η λ. κΛίσήμ. ως ο«χ». 

Που εκίηΑώνίι ί| «κφυώίίΐ ιχθι?ΰτΓΐ*α. «χθριχός: Βίος ΑΑ. 2754. 

Το αρσ. ως ουο. - ιχθράς, αντίηοΛος; Δη". (Τηρρ) Οτ. 622, Καναν. (Κηίο) 449, 

Κορών, Μτιούας 94, Ζ^βοπιίΐίβ, Βχηορβ» 131 Α 57· (μίταφ.): οτιαύ ίις ιρωχοοχύληοικ 

άνθρωπος οπΐΑπ»ίςΙ τιιν χνχην ίχΐΐ ανη(>γύν. ηολιμιύν (ίκδ. πόλεμον· διορθώσ.) 

τοι> ϊον χρόνον, I και 6ήμιόν του βμίτβθίτον τιρ μοιρον ίου ίΐς τον κύαμον Λφ- Ν1945 

(βΛ. και Λφ. διασκηπ) α 2367)- (στ σχ. ιν 6«ά Βυοίν): Η αγορααθιίοα από ποΑτμιων 

και εχθρών, δούλη δεν είναι ολλ' τντχύρου λύγν κραττιται Ζ)Τβθΐηι1άθ, 53'ηορ»! 136 

Αβά. 

Το ου6. στον ηΛηθ. ως ουσ. ' τχθροηραίία- πάΛτμος: ούτως εκατάαχηαε τ«τ>ς 

τκΑτΑίχρίνουςΙ 6ιιμα)·ο>)Τ>υς παντυκΑττίς «κ μαχηε γνμναομένοιχ:,^ προς ους κα· 

θιυεργίχηαε άηαοαν ί{ουσ(βνΙ τιρ" περί τα πσλίμια μαχη( υπηρίσίαν Αίαγ., ΚήροΑ. 

Ε’ 758- (στ μτταφ.): ΠοΑΑάχις ουρβάίν» προς τα ποΑΤμια των ορνέων διαμαχόμινστ 

τον κρακα αποβαλειν τινά των ονύχων ΙτραΜοσ. 49β*. 

ηολτμιοθής ο, βΑ. ποΑτμιοτής. 

ποΑτμιστής <χ Διγ. (Τηρρ) Οτ. 2996. Δ(γ. Ζ 3086, Βίας ΑΛ. 2691, 2881, 4485. 

ΦΛώρ. 47, ΑχιΛΛ. (5ιηίΙίι) Ν 285, Διήγ. ΒτΛ. χ 339, Μαχ. 554>, Δοϋκ. 35Λ Βχτ. 

ΚΙβΙητΗτοη. Α' 86**, Εκθ. χρον. 40*. ΑιτωΛ., Μυθ. (ΠαράσσγΛου) 65”, Ιατ, ΒΛαχ. 1436, 

Ν»ταρ. Ιτροκοσμ. Ιστ. 92- ποΑτμιοθής, Βτνττσάς. Δαμασκ. Βαρλαάμ 31”. 128” 

τιΑηβ. ποΑτμιβτάίτς, ΈτυΒο-Γίωργηλ, ΑΑ. Κων/η. 776, Μαχ- 358””, Χρον. 

σουλτ. 43”". 84», 98>·.ΚΛ, Διγ- Ανίρ. 382'». 

Το αρχ. ουσ. πβΑτμιοττ)ς. Ο ηΛηθ. ηοΑτμιοτάάτς στο Μοιι-βι». Η λ. και σήμ. 

1) Αύτάς που συμμττάχο στ πΔΛτμο- μαχητήν στρατιώτης: Παράφρ. Μανασσ. 

306, ΑχιΑλ. (δοιίΙΙι) Ν 34, Χρον, σαυΛτ. 86·· (τηιβττ-); Ησσν γαρ οι καταποντιαθιντεε 

άπαντεζ εκ της αυτού νηίς, εόίίονοι νέοι και Αίαν ποΑτμισταί Δουκ- 347”- Ησαν γαρ 

αντιπολεμούντες άνύρτς μάχιμος Τούρκοι τίκοοι προς ένα ΡωμαΙον και τούτον ον 

Τάσον ποΑτμιστην ως τον τυχάντα Τούρκον Δούκ. 359”. 2) Εχθρός: Ο όιάβοΑος ανάγε¬ 

ται. άνθρωπτ. στην αρκαύόα,Ι και (ίν’ φθορτύς, πολεμιστήε του γένους των ανθρώ¬ 

πων ΦύσιοΛ. (ία^·) 387. 

ποΛτματηκΦς, ιηΐθ. 

Από τον αΰρ. του πολεμί^α και την κατάΑ. -τικάς. Η Α στο5οιηβν. 

ΠοΛιμικός: ότν είναι τρόπος με δύναμιν πολεμιστικήν να το πατήσουν (ενν. το 

μοναατήρισνχ επειδή ήτον ποΛΑά σιχσυραριομόννκ Γεωργίου ρήτορος, ΑρχιΛηστ 62. 

ποΛεμίστρα η. 

Από τον αόρ. του ηοΑεμιζω και την κατάΛ. -τρα. Η λ. στο δοπιβν., στο Ι,βΰ μ« 

όιαφορ. σημασ., και σημ. 

Μικρό άνοιγμα στ ττίχος ή φρούριο, από όπου αμύνονται οι ηοΛεμιστές μ» τα 

όπΛα τους εναντίον των εχθρών, πολεμώτρα: Ο δούκας >νώθει το φαρί, το αρχισεν 

ναδειΛιάζεςΙ καιείέβην, εχωρίατηκεν από την πσλεμίοτρα Χφον. Τόκκων269. 
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πολΐμνώ, ποΛΐμα>. 

?ιολ£μοκλον(ο)6οάκος α 

Αηΰ 10 ιπίθ. ποΑΓμΟιΑΛΟί (ΡΑ. ά.) και το ουσ. δράαχ (βΑ- ά. δράκος 3). 

ΠοΛτμιστήι; μΐ νηεςφυσικίς ικανότητίΐ: Ο θαυμοατός ο ΑχιΛΑίός ο μέγας τρο- 
τιαισνχος, I ο διτνα^ός, ο ιαχνρός, ο ηολιμακλονύρακος Βι^ 1Λιά&. 793. 

ποΛεμόκλσνος, (πίθ, Τοωκα 532'^ ΠόΑ. Τ(Κϋ<ϊ&. (Παηαθωμ.-ΙβΗτ.) 10107, Βίος 
ΑΑ.6004. ΑχιΑΛ. (δπύίΚ) Ν 1866, Βι^ ΙΛιάλ 785. 

Τοπιθ, μτγν. ΐηίθ. ποΛίμΟκΛοινς (ΠΧΐ. 5(τρ1ι.. θησ.-βΑ. καιΙ,-5). 

Παιι ΐγ(ί^( το θόρυβο του ηοΛίμου- φιΑοηάΑΕμος: ηολιμόκλονί ΠιτΛ(16ΐ),Ι γί· 
γαν7ατίβριαρφχιιρ,\ λίοντόψυχιΛχΐλλι}.\ ηνύριομΐνι ιωροπάντβς Ερμσν.Φ285. 

Το αρο, ως ουσ. - ηοΛτμιστής: τις {πι6ς{ιότ7τ<ς τον χονταριον μάνβάνίι, I όμι- 
οτος ηολχμάκλσνος ΐγινιτον ο Παρκ.1 το τον ποΑίμου ιιηολμος και βρίοτος £ΐς 
ΒΛντας Βυζ. ΙΑκ46-173. 

ποΑίμομαχίατ), Λίβ. Ν 20ΘΟ, ΠαΑαμήό. Βοτ)β. 307. 

Αηόταουν. πόΑςμος και μάχη μι (πί&ρ,τωνουσ. 0( -μαχία. 

ΠοΑτμική υύγκρουστν μάχη: τους κοβημίραν μύχθοος μοο, τας ηοΛεμομαχιας, I 
όσος νπίοττ/ν.... I μέχρι τους οντιόικους μου ηφανιαα τιΑτίωςί και κοαμον καχίδού- 
λωοα και χώρας ίΑςνΟίρβς Λίβ, δς. 1245- 

τιόΛςμος (I) α Σπαν. Α 222. ΚαΛΛίμ. 1020, ΕΑΑην. νόμ. 554’, Λσσίί. 54>. Διγ. Ζ 
320, 335, ΒίΑΘ. 103, ΠοΑ. ΤρωίίΛ. (Παηαθωμ.-Μίτ.) 577, 875, Χρον. Μορ. Ρ 1414, 1673, 
Βίος ΛΑ. 1840, 5557, Διήγ. ΒτΛ. χ Κ, Φλώρ. 687, Πανάρ. 63°, 67’'. Λίβ. (ίοπιΒ.) Ν 887, 
ΑχιΑΛ. (διτιίΟι) Ο 155, 165, Ιμπ. 380, 419, θρ. Κων/π. ΠαΑΑ. ΤδίΚ, Μαχ. 176υ, Λούκ. 
213°, 249», Ιφρ., Χρον. (Μαίοοηο) 138·»". 162'·, θηα. Ε' [97^, Ριμ. ΒίΑ. ρ (Β»υ<.· 
ν,Οβιη.) 311, Αποκοπ-'396, Έκθ. χρον. 10·, 49'*'’, Κορών. Μηουαςδ, Ιδδνς, Διι^γ. ΛΑ¬ 
Ο 268», 269", Πτντ. Αρ. X 9, Δτυι. Π 14, ΑχίΑ. ΠρόΑ. 11 273, Χρον. σοοΑτ. 71>, 82·, 
Πανωρ.·Ε'7, Σοι^μ-, ΡΐμτιτΑ. 158,161, Εροηοκρ. {ΑΑτΙΣτ.)· Δ'858,1460, Ζήν. (ΑΑτΙ 
ετ,-Αιιοσκ.) Α· 304, Διγ. Ο 1478, 1938, Τζώνς. Κρ. τιόΑ. (ΑΑιΙ. Ετ.-Αηοσκ.) 189'“·. 
311", κ-ΠΛ.· ηύλομας, Ασσίΐ 358", Χρον. σουΑτ. δΑ'·· πΑΐ)θ. ποΑίμοι, Πανώρ.’ 
ΠρόΑ. 39. Ερωφ- (ΑΑκΙ Ετ.-Ατίοσκ.) Β' 475, Διγ. Αν6ρ- 405". 

Το αρχ, ουσ. ηΡΑΐμος. Η Α. και σήμ. 

Ια) Ένοπλη σύρραξη, πόλεμος: ΠόΑ. Τρωώί. (Ποτιαθωμ.-)οί(Γ.) 7155, ΑχιΑΛ. 
(διηίΰι) Ν 486, Χρον. σουΑτ. 25*» (προκ. για ιμφύΑιο πόΑςμο): ίΐς τοιούτον καιρΟν, 
οπού μας επίμβηινίΐ ίίωθτν πΟΑίμος, «ι Ιχομίν και έοοθιν πάλιμαν, πόαον κακόν 
εφρ, Χρον. (Μαίίβηο) 138®·" βΙ ίνοπΑη συμπλοκή, βίαιη συγκροιχττι. μόχη; Χρον. 
Μορ. Ρ 2056, Μ. Χρονσγρ· 33·, Διγ. Ανδρ. 381“· (ττροσωηοπ.): Τζάνς, Κρ. πόΑ. (ΑΑεξ. 
Ετ.-Αποσκ.) 157®· (ως σύστ. αντιχ.): Μαχ. 416"· γ) ποΑιμυτή τίχνη. στρατηγική; πο- 
Αέμον γνμναομίνουςΔιγ. (Τηρρ)Ογ. 159· οι οτρατιωται και οι «πιοτημονίς τον ποΑί- 
μον ειργάζΰντο ταντα Καναν. (ΡίηΙο) 463· Δ) (μς το ουσ. ιάΑις τιρσκ. για ηαρΔταΕη 
•ΓΓρατευμάτων έτοιμων για μάχη): Γίνεται εις το Αργνροκαοχρον η χάξις του ποΑε- 
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μον Λίβ. Εκ. ΖΖ77' ε) (σε ιύιάζ. χβ.· βΛ. μάχη Ια); πολλή δί γίγονον αντοίς η μάχη τον 

πολέμου Βίος ΑΛ. 4638- ηαρίτοιμοι προς κίνημα και αυμπλοκήν πολέμου ΑχιΛΛ. 

(5ιηίΰ<) Ν 363- στ) (μςταφ. πςοκ. για εσιοηχιικίς συγκρούσεις που ταράζουν τον 

άνθρωπο) ταραχή, σύγχυση: χολικιααμενη έπύμένέ και πόΑερο ρεγάΑο I είχε οτβ 

φύλλα της καρδιάς για το 'να και για ι' άΑΑβ Ερωτόκρ. (ΑΑί£. Ζτ.)^ Α' 2095· κι ας 

είχα αιδερή καρδιά οτον πύλεμαν οποΟ 'μαη I να μη θοφώ τδ γίνεται, να μη γρικαι τον 

πόνο, I τον Κύριο να φκαραηώ, το χρέοζ να ηλερώνο) θυσ. (Βαίιλ.'ν. Οβσι.) 210. 2α) 

Έντονη και επίπονη τιροσττάθεια, αγώνας* (εδώ προκ. για την ανάδειζη του καΛν* 

τερου) αναμίτρηοη: και μη γνρεφεις πολεμάν μήτε για να γκιαστράρεις Ευγέν. (νίηί- 

δροιίαιο) 247- β) (νομ.) β*) δικαστικός αγτίινας, διχαστική διαμάχη, δίκη: και ει τις 

νικήσει τον πδΛεμον, εντδχεται να κερδαίσει το ζήτημαν ρε δίκαιον Ασσί^ 107<'- προς 

παντας εκείνους οπού κρατούν τα πράγματα τον τεθνεαίτος άνεο πόλεμον Ασσίζ. 

382* βη δικαίωμα προσφυγής σε δίκη (για τη σημαο. βΛ. Οοιιιαε, Ίΐιβ ΑΒβίζοβ, σ. 

188); ο κΛεπτη; έη ένοχος άνεο πολέμου ΚοοίΙ,. 190’’·μενετω αμέριμνος και κατά την 

αοαίζαν άνευ πόλεμον Αααιί. 205'* (μεταφ.) πνευμαηκύς αγώνας: η πάλη και ο 

πϋΛεμος οιιον έκαμε (ενν. ο άνθρωπος) να δεχθεί τον λογιομάν ή όχι Χίκα, Μονωδ. 

121- δ) (προκ. -για τον αγώνα του ανθρώπου με το διάβενίο): Εάν τις επιατραφει από 

δαιμονικού ποΛεμου, οποστρεφομενος, και πολεματαμ χρόνον α' ακοινώνητος Κανον, 

διατ. Β 411. 31 Εχθρυα) και βίαιη κίνηση εναντίον κάπ., επίθεοη- α) (τιροκ. για την 

τύχη, τη μοίρα): Ομως εγω την τύχην μου και την της τύχης μάχηνΙ και τον της τύχης 

πόλεμόν και την κακίατην γνωμηνΙ από πολλών εγνώριοα ΚαΛΛίμ. 750- β) (προκ. για 

την αγάπη, τον (ρωτά): Κακα ανΤΜΤτενεται κιαμιά το’ αγάπης τον ηοΛεμανΙ να μη 

νικήσει ο Ερωτας, κύρη και ηίστεφε μου Ετάθ. (Μεηίηΐ) Β' 199- μέρα και νύκτα δυνα¬ 

τό πόλεμον έδιδέ μον (ενν. ο Ερωτας) Ερωφ. (ΑΛεζ. Ετ.-Αποοκ.) Γ 26- γ) (προκ. -για τα 

φυσικά στοιχεία): ταραχής η θάλααοα μαντάτο μουρμούριζες I και με την ώρα μάχε¬ 

ται και μ' αφριομάνη χεραΙ ράσοει να κάμει πόλεμο βτο πρόαωπο του αέρα ΕτάΟ. 

(Μκιίίηί) Β' 4. 4) Κακύι βάσανο, συμφορά: Καρδιά μον. πώς δε οκιζεσας πνεύμα μον, 

πως δε βγα·νει& I τάχ' οΛΛο μεγαλύτερο πδΛεμον ανιμενεις; ΡοδοΛ. (Αττοσκ.) Ε' 514. 

5) Κυνήγυ τον ιεραχα λαβών ύρμα ηροθύμως επι τον των ορνέων οπΛισάμενος πδ/1ε- 

μσν Ιερακοσ. 3^. 

Φρ. 1) ΒάΛΛω πόλεμον · ηεΛεμώ, μάχτηιας πβ. και Εηιτομιν βάΛλω μάχην, βάΛ· 

Αω 10 άφ.; δίχως να δώσει πδΑεμο του Τούρκο γή να βάΑει Τζάνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεζ. Ετ.· 

Αποσκ.) 400ί. 2) Βαρώ πόλεμον, βλ. Επιτομή, βαρώ ΙΛ' 4 Φρ. 3) Βγαίνω εις τον πΟΑε- 

μσν/στον πόλεμο· ΕεκινώπΦΑεμο, πολεμώ; Μόνοι-άφοβα έβγα εις πόλεμον τσναμι- 

ρά με την βοήθειαν του θεού Διγ. Ανδρ. 318“· δεν είν' εμέν τιμή μουΙ με μια γυναίκα 

'ς πόλεμο να βγω- είναι ντροπή μου Διγ. Ο 2904. 4) ΔΙδα πόλεμον, βλ. Επιτομή, διδώ 

ΙΑ’ 15γ φρ. 5) Έρχομαι εις πόλεμον. Ααμβανω (τους) πολέμους, στήνω πδΑεμσν, συ¬ 

γκροτώ πόλεμον, συνάπτω πδΑεμσν · διεξάγω πάλεμα μάχομας ποΛεμώ: Ετήνουοιν 

τούτο οι αυτοί εις πδΛεμον να Άθουαιν I να είεγυμνώοουσι απαθία Ριμ. ΒεΛ. ρ (Βώά:.- 

V. Οβοι.) 339- έμεΛΛε Ααβειν ποΑδμους ίων Ρωμαίων Διγ. Ζ 1304 κριτ. υπ.· Οταν ήτον 

ίτοιμος να λάβει τους ποΑίμους των Ρωμαίων εδσνΑωοεν τον εαυτόν του δι' αγάπην 

Ρωμαίας Διγ. Ανδρ. 342·*· εγώ γαρ έρχομαι προς σε συν πάση μου δυνάμει I πδΛεμον 

στήσαι κατά οου Χάι πάντων σατραπών σου Βιος Αλ 1842- ο ποσιας ουκ ευθέως συνε- 
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χρ&ιηαι ηαλί/ιον μη'ανισν Ιστ. ποΛκ. όΐ**- Σοι ννν οννα\ΐΜι},Ι ω τολμηρχ. τον ποΛί- 

μον Βίοι; ΑΛ. 3442. 6) πόΛ^μον ■ (α) την^Εμο, Επιτί6<μαι: αζ κηρνχθει 

Άρος άηανταζ, πόλεμον έχεκ κάστρον ΚαΛΛίμ. 983- (β) καταφ€υγω στην Βιχαιοσύνη. 

(μηΛίκομσι στ Βικαστοΐή Βιαμάχη: αμέ θελει εχει «ολεμοι- μι όικαιον Ασσί^ 130''- 

ονόεν εντεχεται νο έχοον πόλεμον εις την όιεχΟηκην Α<xη^ 130°. 7) Ζητν πολεμάν ■ 

π^κοΛώ κάπ. στ μάχη: εακήνοιοε και αντοζ εεναισχίτντακ σντικρκ, Ι,ψων πόλεμον 

^-τρώςΈκθ. χοον. 51·*· ΠάΛινομηρΟι: τσταβησαν και τωΛτμσν ζητουοιν.Ι ΐθεκαντα 

κοντάρια τσικ και οι όυο προς την μάχι;ν Ιμη. 419. β> Καμνω πόλεμόν, βΛ. Επιτομή, 

χαμνίύ Φρ. 97. 9) Κιναι προς τον πόλεμον, μπαίνω εκ πόλεμσν/αε πολεμά · Ετηνώ 

πά4(μο, αηχίίιο ποΛτμικΕς επιχτιρήστις, ηοΛιμώ: ηοιμαοσν ιας μηχανάί. ποιηαε 

ίλα. πσντα, I και τ^ε προς τον ποΛτμσν κη·ηοε τον τον κάατροιι ΚοΛΛίμ. 986- Εις 

τοασν πόλεμον φρικτσν μεγαλονπσν εμπηκεενΙ ποο οττν κοιΛια της μάναό των και τα 

παιόια βχιαθηκαν Διακρούσ. 90>- και πως αρχίζοο ΛοομπαρΒιές. αε ποΛεμο να μπαί- 

νσιι ΤΕάνε. Κρ. πόΛ. (ΑΛεΕ. Στ.-Αηοσκ.) 435^ (ε(ιώ προκ. για Εώα): κι εκ ειτι πόλεμον 

εμπεί εκείνος να 'χει νίκη ΓαΒ. Βιήγ. (ΒασιΛ.) 482.10) ΚρόΕιο εις πολεμάν · κλητεύω 

χόπ. ως κατηγορούμενη: τοος καμπιτας τους κραίονν εκ πόλεμον τον φόνοο Ασσίί 

212°. II) Κροτώ πόλεμετν, βΛ. Επιτομή, κροτώ Α' 1γ φρ. 12) Κροοω πόλεμον, βλ. Επι¬ 

τομή κρονω Φρ. 9.13) Κτοπω πόλεμον, βλ. Επιτομή κτοπωΦρ. 3.14) Αννω τον πόλε¬ 

μον · σταματώ τις εχθροπροΕίες, τερμειτίΕιο τον παλεμο: Τότε οι τοο Μοοσταφα τον 

Πόλεμον λύοαντες... τον Μσυοταφαν... εοφήμονν Δούκ. 193“°. 15) Περιπατώ εις τον 

Πόλεμον/ εν πολίμοις, βλ. περιπατώ Α' Ιε φρ.®. 16) Πίπτει ο πόλεμος - ιποματό ο 

πόλεμος, παύουν οι εχθροπροΕίες: θελου γραφτούν οι ονβαοες κι ο πόλεμος να πεοει 

ΤΕάνε, Κρ. πόλ. (ΑΑεΕ- Ετ.-Αποεηε.) 544'·. 17) Ποιώ κόπ. εις πόλεμον, βλ. ποιώ Φρ. 79. 

18α) Εηκώνω πόλεμον ■ ΒιεΕΛγω πόλεμο, πολεμώ; πόλεμόν οηκωοεν Μιχάλης ατην 

Βλαχία Παλαμήό. Βοηβ. 424- βΙ οηκώνω πολεμάν ή οηκωνω κΟπ. εις πόλεμον - 

(προκ. για είόος όΐκης) προκαλώ κόπ. σε μόχή αναμέτρηση προκ. να αηο6ειχτε( η 

αθωότητα ή η ενοχή τοικ εαν γενηιοι ότι κάνεις να σηκώσει πόλεμον ΑσσίΕ. 106"· 

ημπορει να ποισει να οηκωσουν ένα των μαρτύρων εις πόλεμον ΑσσΙΕ. 422’'- θελει να 

οηκωσει κανεναν εις πόλεμον ΑσσίΕ. 207”. 19) Σμιμω εκ τον πόλεμον * εμπλέκομαι 

σε ηόλεμα/μόχη: όιά να σμικτουν εις τον πόλεμόν Μαχ. 660”. 20α> Ετεκω/ομαι εις 

(τον) πόλεμον - ετοι^ιόΕομαι/7»αρατάσσομοι για πόλεμο- μόχομαε πολεμώ; εσταθη- 

οαν εις πόλεμον και ετΕακκιοαν τους Εαρακηνους. και ενεβηοαν εις την χώραν και 

εκουροεφαν την Μαχ. 274°· γροικωντα οι Γενουβηοοι πως ήιον αηεΕοι με οΑλΙγους 

•(ος. εκλωβογυριοαν τους- και οταθηοαν εις τον πόλεμον Μαχ. 500*· Εοτεκεν εις τοι- 

πόλεμόν χωρίς καμιάν όειΑιαν.Ι απόκρισιν τους εδιόεν με την ποΑλην ανύρείαν θρ. 

Κύπρ. Μ 601- β) οτεκεται ο πόλεμος - ΒιεΕάγεται πόλεμος: 4εν εστάθη πόλεμός οτην 

*^ρητη ωσάν ετούτος ΤΕώνε. Κρ. πόΑ. (ΑΑεΕ- Στ.-Αηοσκ.) 541°. 21α) Γυρι-ω κάη. εις 

Πόλεμον · (τιροκ. γιαδίκτ|) ττροκαλωκαπ. οε μάχη, αναμέτρηση προκ-να αποδειχτεί 

1) αθωότητα ή η ενοχή του; ημπορει να ουρεί οίον θέλει μάρτυραν εις πόλεμον ΑσσίΕ. 

0“· β) αύρναι πόλεμόν ■ οδηγώ σε ανβμέτρηστ), γιο να κριθεί το αποτέλεσμα της 

^“ΐης; τα δικαιώματα τά ούρναυν πόλεμόν θέλουν να έριουν εις την αυλήν της βονρ- 

γεοιας Ασσί^ 486*. 
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πόΛΐμος (Π)· τιοΑί/ιΛ· το» τον χρόνον Λίρ. Ν 1945, εοφοΑμ. γρ. αντί πολέμιον 

τοο' 6ιορθιοσ. κατά Λίβ. 6ιαοιεένή α 2367, Λίβ, \λ 21X32. 

πολέμώ -άω, Επαν. Α 159, Γλυκά. Ετ. 188, Λά^'. ηαριιν- ^ 395, Πρσ6ρ. 

(Η<Ι«ι«βΓ) IV 537, Κέϊλλίμ. 2187. Ασοϋ. 3“. Λιγ. Ζ 327, Χ(?ον. Μορ. Η 284, Πουλολ. 

(Τοαβαοή)* 451, Διήγ. τιαιά. (Γηουηΐ) 912, Εννα&. γαΔ. ΙΒαιηΛ.) 144, Φλώς. 593, 

ΟϊρίκΙΛ. 17^·’, Λίβ. Εβο. 2813, ΝτϊΑΑαη, Εραττήμ, 421, ΑχΛΑ. (διηίΛ) Ν 218, Ιμπ. 

156, ΦοΑιέρ, Ιστλ ΙΗ, θρ πατρ 15, Μαχ. 342", θ>)σ. Πράλ. [971, Δ' [60*], Ριμ. ΒεΑ. ρ 

(ΒκΚλ.-ν. Οβπ*.) 282, η Ν. Διαθ. (Παν«γ->· 496, Ευναέ- γυν. 325, Απύκυπ.* 464, Ανθ. 

χβρ. 297**'. Έκθ- χρον. 72*. Κοριον,, ΜποΟας 14, Διήγ. ΑΑ. Ο 268®“, Πεντ., Δευτ. I 30, 

ΠτωχοΑ. α 643, ΑχέΑ 2074, Αετωλ-, ΜύΟ- (ΠοράσογΑου) 2“, Χρσν- σοιιΑχ. 32'*, Κυπρ. 

ερωτ. 6‘■, Ερωφ. (ΑΛε^,Ετ.-Αποσκ.) Γ 109, Διγ. Ανδρ. 395·, Ερωτόκρ. (ΑΑέ£. Ετ.)· Α' 

1359. Ετάθ. ( ΜετΤίηΙ) 8' 206, Ρο6ολ. (Ληοσκ.) Α' 235, £συμμ„ Παεη. φίδ. Χορ. α’ [641, 

Φορτουν, (νΐηε.) Δ' 564, ΡοδενΔς (ΒαΑ.) 7& Ζήν. (ΑΛε£. Ετ.-Αποσκ.) Α' 348, Διγ. Ο 300, 

ΤΟάνε, Κρ. πόΑ- (ΑΑεΕ- Ετ.-Αποοκ.) 150“, κ,ιιλ.· απολιμώ. Διβκρούσ. 79“· πολε- 

μάγω, Αλίί,’ 2336, Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πά\>ου) φ. 216" πολεμνώ, Ασοϋ. 

230"· πολομώ ·βίο. Α«7ί^ 11". 17». 27“ κΛ., Ερωτοπ. 691, Μαχ. 10“, 34", 38", 62", 

66", 82·, 90", 154“ 162", 182» ΚΛ.. Βσυοτρ. (Κιχ.) 22', 40·, 42', 56“, 144·, Μ 181"“·, 216", 

217·, 222’*. 244'. 292“·, 29β·. Ανθ. χορ. (ΚακοκΑί&η-ΠιιΙκόνια) 73, 75 6ι«. 84, 85, 118, 

119, Ξόμηλιν φ. I2^. 124', Ι31·, 132-, θρ. Κύπρ. (Παπαδ. θ.) 59, 504, θρ. Κύπρ. Μ 17, 

380. Ανων., Ιστ. στ}μ. ρμ'δις, Κανον, διατ. Α 1076,1327, 8 497, 684. Ιστ. μακαρ Μαρκ. 

531. 

Το αρχ. ηοΛεμέαι. Ο τ. απολεμν και σήμ. στο τιοντ. ιδίωμα (Παπαδ. Α.. Λε(.). Ο 

τ. ηοΑεμάγω με ο\κ1πτυ£η ευφωνικού γ (βΑ. Καραντ(όΛα [Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. σ. 

516|). Ο τ. πολομω <·Λαι> ση Μευηίιΐ) (Α ηολομάν) και σήμ. στο κυπρ. ιδίωμα (Πα- 

παγγέΛον. Κυπρ. ιΑίωμ, Α πολομώ). Η Α πολεμάω τον 9. αι ^Π,Ο, στη 5οπΐ4ν. (λ. 

πολεμώ) και σήμ.- βλ. και ίΒΟ. Η Α πολεμώ και σήμ. 

I. Ενεργ. Α' Αμτβ. Ια) Διεξάγω πΔλεμο; μάχομαι: Κομνηνης Αννας Μετάφρ. 12 

Πανάρ. 79^, Λίβ. Εοο 2816 Ζήν. (Αλελ- Ετ.-Αποσκ.) Ε' 4' (με τ«; ηροθ. με, μετά, εις 

απανον) πολεμώ εναντίον κάπ.: οι εχθροί οπού έρχονται δεν πολεμούν με χορκ 

Επαν. (Ζωρ.) V 557- να πολεμήσω μετ' αοτον εις κάμπον με φουσσάια Χρον, Μορ. Ρ 

6084- Αλλ' ο οινιάρ Μερκούριος πριν να μηοΜΠ οτψ χώραν,Ι με τα γοοργό τον τ’ 

αλόγα τους εφθαοε οτρν ώραν, I και μετ' αυτών πολέμησε Κορών.. Μττούας 27- £γω 

να πολεμήσω με τον Λλί£ανύρσν Διήγ. ΑΑ, Ο 286"- να μπορέσω να πολεμήσω εις 

αντον και να τον διώφιι Πεντ. Αρ. ΧΧΠ 11- δ.τι να οιμωοεις προς κάστρο να πολεμφ 

σεις απάνον τη( και να κράΐεις προς αιπήν εις ειρήνρ Πεντ. Δευτ. XX 1θ β) διείείγω 

πόλεμο για ναυκερασπκττωκάπ.: μρ τους φουβεθειτε. Οτι ο Κύριος σ θεάς σας αοτάς 

σπον πολεμάει γιατ'εσάς Πεντ. Δευτ. Π122 2) Φιλονικώ, τοακώνομαι: ΑιτωΛ.. Μύβ 

(ΠοράσογΑου) 142“ Βίος Αιςκόπ. (Παπαθωμ.). 3) Συμπεριφέρομαι άσχημα ή εχθρι¬ 

κά: άιατι εις τρν τάβλαν του αφεντάς μας ούτως πολεμάς; Διήγ. λιΑ. Ο 276". 4) Προ¬ 

σπαθώ, ογωνίζομας μοχθώ -γιο κ.: Κας ως πολεμσιίσι τα ηαιόία των ευγενων ον- 

θρωπωνΙ και κατ’ ολίγον - οΑιγάν προσήφερε με η τύχη, I ψροντιύα μου εουνεβρκεν νβ 

ιδω, κερά, τα ίενα ΝτεΛΑαπ., Ερωτήμ. 1211- και πάτε κλαιγω και γελώ, μανίζω ναι 
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’ρηνίύωI και μ' άτι τρσπσκ τωλιμών πααχω να τα γαπρενω ΦοΛι^., Ρίμ. (Βα1(Κ.-ν. 

Οΐΐη.) 162 κριτ. υπ. 5) Ζω μτ κάτι, ή μτ κ.: τι τινκ παώιν γκνντ]θιί και ενι αραινικόν, 

τρεις χρόνους ηολεμεί με την μιρίμαν του. και απίκει τον επαίρνει ο πατήρ του και 

ίνι μττ'βντόν· ει6ε ένιτο παιύη· θτιλυκόν. στέκεται με τι^ν μψεραν του Διήγ. ΑΑ. Ε 

(Κοηϋ.) 45''- Πληγές θανατου, βααανα, πάθη, κριτήρια 6ος μον. I μα γάμο 6έ μπορείς 

ποτέ να κάμεις οτεενικώς μου.Ι Εγώ 6ε θέλω τχει το ναι. α ζήσω χίλιους χρόνους, \ να 

παντρευτώ οτί^ν {τνιτιΔ. κι ας πολεμώ ατονς πόνους Ε^απόκο- (ΑΛτζ. Σ,τ.γ Δ’ 424. Β' 

Μτβ. Ια) ΠοΑέμώ τναντίον κάπ.; Εβο- εΛκγ. 1^. Χρον. Μορ. Η 1045, ΑχιΛΛ. (5πιίΙ>ι) Ν 

700. [στ. πατρ. 97* (με σύστ. οντικ.): Μαχ. 416'’, Σφρ, Χρον. (Μαίηηο)22’, Π<ιΛαμή&.. 

Βοηβ. Εισαγ. 40- β<| επιτίθεμαι εναντίον κάη.. απειλώ κΔπ.: Μη μας αφήοέΐς <ενν. 

Δέσποινα) το Λοιπύ. μη μας αμπαντοναρεις, I ηρε/ιαζα>£ε τα τέκνα σου τα πολέμα ο 

πνιγαρης Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 5269- ο Διάβολοι: με αυτεί (ενν. τΐί χιιναικες) πάντα 

μας πολεμούοιν ΣυναΙ. γσν. 45- β’) (ηροκ. για κάιπροή πΔΛη) επιτίθεμαι, πολιορκώ: 

Διηγ. ΑΑ. Ο ΖάΤ’-'·, θρ. Κύπρ. Μ 204- >4 (μεταφ., προκ. για σκέψεις, συναισθήματα, 

την τύχη, κ.ά.) αντιμάχομαι. ταΑετνίΣεο, τειΑαιπεοριο: παλιν λογισμοί, βλέπο; το, πο¬ 

λεμούν μοι ΚαΑΑίμ. 2187- αώφρονα νουν κοτίχων τις, ο πόθος πολεμει τσνΙ και Δια 

τούτο ο πόθων εοταίίαν συκ εχει Διγ. ΓΓηρρ) Οε. 147Β- η τύχη μον η καμμένη,Ι ως 

ητσνναμε πολέμα πάντοτε μαθημένη,! λέγει μονΣαχλ,, Αφήγ. 114- θινρω το πιος οε 

πολέμου ΔύΟ σού οχουθροι μεγάλοι:Ι η αγαπη με την πεθνμιά Εριαιύκρ. (ΑΛεΕ, Στ.}^ 

Α' 355- Μα κείνον αησό μου κρατεί το νου τον πρικαμένοΙ μεοα στον ΑΔη ζαιντανΟ, 

οτον κΟομο αποθαμένο,! Πάντα μέ θέλει πολεμά, 6ιχως ποτέ να ΔώσειI τέλος γή α- 

λΟφριοαη κιαμιά στην κριαη μου την τόση Ερωφ. (ΑΛε(. Στ.-Αποσκ.) Γ’ 109- ΕΔά σε 

βασανίζουσι τη νύκτα τα όνειρα οονΙ και την ημέρα πολέμου φόβοι άλλοι την καρΔια 

οον ΡοΑοΛ, (Αηοσκ.) Γ 586- 6) ΔιεΕάγιο ηΟΛεμο για να υπερασπιστώ κάπ. (ε&ω προκ. 

για την ί[ρήτη): Μη6έν καοχάοτέ, Κρητικός πως είστε αγαπημένοι, I μα τι καλό εΔεί- 

{ετεο'εμε την πρικαμένΐ);| ΓΔσους καιρούς μ'εβλέηετε, για μένα επολεμάτεΙ τους 

Τούρκους, αμ' εφύγετε και πλιΔ Δε μ' αγαπάτε Τ^άνε. Κρ. πΰΑ. (ΑΛεΕ. Στ.-Αποσκ.) 

561^^. 2) ΑνπΔρώ σε κ, αντιοπέχομας καταποΛεμώ: Σπαν. Α 272. Λίβ. Εκ. 2207, 

Εριατΰκρ. (ΑΑεΕ, Στ.)! Α' 272, Δ' 1996. 3) Φνλονικιο με κάπ. τσακώνομαι: Βίος Αισώπ. 

(Παπαβίομ.) Α' 42'·. 4) ΚαταβάΛΛω έντονη προσπάθεια για να πετύχω κ. προσπα¬ 

θώ με όλες μου τις Δυνάμεις να πριτγματοποιήσω το σκοπο μου, πασχίζω, επιζητώ 

τους πελεγρίνους τους πτωχούς εκείνους μακαριζωΙ και πολεμώ μιμησασθαι ιουιευν 

ελευθερίαν ΠροΔρ, (ΕίιΙοησΐοτ) IV 153- γροικώντας πως βυθίζεται ίενν. το κάτεργονλ 

και πασαεις ατος του, I Δίχως να κράζει σύντροφον, πολεμει να γλυτώσει θησ. (Ρσΐΐ.) I 

68- επολέμα γληγορα χαμού ναν τον εβάλει Ερωτόκρ. (ΑΑεζ. Στ.)» Β' 1888 κριτ. υη.- 

έκφρ. πολομω κατα ζητησιν - ζητώ, επιΔίώκω, απαιτώ μια χήρα ζήτα μετά σνΡματος. 

ον πολομά κατα ζητησιν Δύο κριταδες της αυλής εις την βουλήν τους Ασσίζ. 29·- φρ. 

πολομω τις Δρεζες - προσπαθώ να πραγματοποιήσω τις επιΔκόζεις/τις επιθυμίες 

μου; οι πραματευταΔες μας υα ποΑομουν τες Δρεζες τους Μαχ. 352Α 51 α‘1 Κάνω κ, 

πράττω, εκτελώ; ο κάτις Δίδει του γραφιά, και γραφές η πολεμά έναν άνομον πρρβε- 

Αιζιον Ασσίζ. 228'- Και παλιν Βελισαριος εκινηοέ ισν γύρον. I τριγυρωθέ τους άρχο¬ 

ντας αιτων ελεημοσύνην ! Δύο και τρεις το εποικεν κατενώπιον πάντων,! και τούτο 

επολεμαν το εις υβριν βοοιλεως Γεωργηλ. Βελ. Λ (Β»ϋ:.-ν.α«η.) 704- Και βλέπε πά· 
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ντοΐε ιην αννίώηαίν αοο. Κοί. άχι σοι λίγα, ηολέμα το, ότι η αυναύηαΐζ έναι το φως 

της ψνχης Ιακ, Πα^αιν. 8**- (ΐίω πςοκ. για τκ επιταγές του θΐού) εφαρμόζω, συμ- 

μοοφιόνομαι: εκεΐνοί όπου ττοΛομοΰκ τας εντοΛας του θεόν και ηαγοίνονν εις την 

ίκκληοίαν είναι ευΛογι^μέναι Κείνον, ϋιεττ. Β 521- φφ. ηολεμω (μΐγάλας) ανδραγαθίας 

• έπροκ.-για ηοΛεμοειί κιτηιρθώματα) επι&εικνιχυ γενναιότητα και ηοωισμύ, ανίφα- 

γαθύχ Λφόν ηρίαμην ηολιμειν ανόραγαθίας μεγάλος, I ουδέν ιριρίθηκεν ιτανεις, ινβ 

με καταφθαοει I και πολεμήαες νεότερε, και επαρει μου το κοόραος Διγ. (ΑΑε^ £τ.) 

Εκ. 154- αΐ ασχοΛούμαι με κ.. φφσνιΐω για κ,: Οπόχει χρήματα ηολλα και φρσνεσιν 

οιικ εγειΙ κιονόυναται να ποΛεμεί πράγματα Τ))ς τιμής τον,Ι ομοιάζει γβρ αατράτιο· 

τον όνόρα ιι,ι-ρειαιμενον Επειν. Β 216- Μην πο,Ιεμείς τα εδόρτινα, μη ^ιαεηιυ οτα αιενιτ- 

αΊ μη θεμεΛιαινεις εις νερά, μη κτίζεις εις τα χιόνια. I και εΑθει δριμότητα νερού και 

ηίοουν τα Θεμέλια Δευτ. Παφουσ. 3^ φρ. ηολομώ τη όσυΛειά μου · φροντί^εο για τη 

δουΛειΔ μου, κοηάζ/ο τη δουΛειΔ μου; Δοιπόν τους Λόγους άφηνε τους περιασοός, υιι 

μου.) αργα και μετά ηροοοχήςττολέματεςίονλΐιίςιΜνΙ καιέργσνμι τηνγνωαινσου 

οοντΰμως επιχειρεί Κομν,, Διδαακ. Δ 329- Ποαα Ονθραιπος να κάθεται εις το οπίτιν 

του και να ποΛομουν τες δονΛεΙες τους Βουστρ. (Κεχ.) 186'*^ αΊ καθιστώ κΔπ. επιγγε- 

νή: Περί εκείνον οπού πολομά κληρονόμον τον οκΛΟ^ τον Αιηη^ ΙΤ^'- μονος την 

εέουσιαν μου μο1ρι^^ευ μετά αέναν I και αε γονιός μου. ΚΛιτο|!ών, μάθε το, ι&ιΛεμευοε 

Λίβ. Εκ. 4250 εε*) μετειβεΙΛΛεο, μεταμαρφώΜΟ κάη. ή κς η λναοα της φιλαργοριας 

ποΛομα τους ανθρώπους ύαψσνονς Μαχ. 524*- εκεί (ενν, στην εκκΛησΙεη-) θωρείς τους 

Λαϊκούς και πίνουν και μεθνσύοιν (ηαροΛ. 1 στ.) γυναίκες, άνόρες. όλοι των, γελούν 

και χαχαρι£ουν, (ηαροΛ. 1 εττ.)Ι μίατης άΛΛης ομιΛεί, ποια καΛΛια εναι νιμμένη,! κι 

αν την στέκει ο οουΛουμας... I και ηοΛεμούντην εκκΛησιάν πορνείαν, οι αθλίες Να¬ 

θαναήλ Μηέρτου ΕτιχοπΛ. I 235- β) ηροκεχΛεί· κ. ηροΕενεό: Λπόφευγε Οσον όύιαααι 

χειΛη τευν ουκοφανταιν-1 ποΛΛακις γαρ ονκοφαντιά εις ιόικούς εμβαινει, I μάχας και 

εχθρας πολεμά μέειον γονείς και τέκνων Γπαν. (Μαυρ.) Ρ 56- εκ τον φθόνον τοί’ πο- 

λύν, την 'περιψιαν την τόοηνΙ την ^ιΛείαν εχάοοοιν και την τιμήν την τΟσην (ηα- 

ρειΛ. 2 <π.) Βλέπεις, υιέ, τι ποΛεμει ο φθονος εις τον κύαμον; Ριμ. ΒεΛ. ρ. (ΒοΜι.-ν. 

ΰειη.) 977- γ) αναγκάίμο κάπ, να κείνει κ.; κόρην και υιόν να ποΑεμεις να σπαθοκατο- 

Λυοννται, Ι τα αίματα να τρεχουοιν. τα σμμαιια τους να εβγαΐνουν ΠουΛοΛ. (Τσαβα- 

ρή)· 224- 6) κατασκευεΙίεϋ κ, φτιάχνω κ,: Απέ το άχερου ιουτέοτιν την αηοκαλαμην 

την φέρνουν» ποΛομούν τα κοφίνια κελεύει το ύικαιον να όιάαει όικαίωμαν το τέταρτο 

Ασσίζ. 49Τ· τα πτερά μειυ πολεμούν τιάΛιν χρυοά ριπίδια Πουλολ. (Τσαβαρή)’ 162· 

(ηροκ. για είδη διατροφής) ετοιμάζεο. παραεηεευά^ω; αποθειόν με πολεμούν και 

τρώγουν με, όταν θεΑουι· Πουλολ. ίΤσαρορή)» 515- (ηρακ. για κτίριο); χτίζιο: αρχίοα- 

οιν να πολεμούν κάστρη και δυναμάριαΙ ο καθεεις στον τόπον του να κάμνει τοεδικον 

του Χρον. Μορ. Ρ 3146. 41 Ζυμπεριφέρομαι άσχημα ή και εχθρικά; Πούθεν να δει να 

Λυπηθες να κΛαύοει η καρδιά του, I ας πάγει να περιδια(1εί στον Τούρκου το φουοοσ- 

τον, (παραλ. 1 στ.) να βεις τους χριοτιεενοόΑΛικους είντα τους πολεμούοιν I δεν τους 

διδυυν φουμίν να φαν ούτε νερόννα πιούσιν θρ. Κυπρ. Μ 441. 7) Λέγεο (για τη οημαο. 

βλ. Ε. Κακουλίδη-Πείνου |2άμπΛιν α 2911): Παντα εκείνος οπού φοβερίζει άλλον 

πολομά να τον κρατηοονοιν περίτου πελλόν παρά πού ένι ΞόμπΑιν φ. 134'. 

II. (Μέσ. αμτβ.) διεζάγω πόλεμο; κάμνει σας χρεία με τ 'άρματα του να πολεμη- 
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ΘγιγγΙ μι ιρόταπί ηον οοί θέλω πίΐ θησ. Ε' {9Ργ Κι οι Τονρκοι νο «οιταζίΐι^ί πώς θα 

τιολίμηθούοί Ίΐάνί, Κ^. πόΑ. (ΑΑίΕ. Ετ.-Αποσις.) 387”. 

Φ^. 1) Πολεμώ/ηολομώ αύικον ■ 6(αποάτιΐι) αόοΐία, α&τκατ εαν τνχει (ενν. ο ρή· 

γαε) εις καμμίαν αφορμήν, ότι μετά Τ(>ι>τα ηάγει <αηά προαωηα τοκς όρκους τον, 

πολομα άδικον απαρχής, έπειτα αρνάται τον θε(η· και πόντιζες τουτίοην ψοοιβζίΐ 

£ΐί τί ωμοοεν Ασσί^ 37*· ποΑίίΐβ άδικον του ρειγος και παίρνει του την οδόν τον Ασ- 

Iη^ 454”. ί) Πολεμώ τας αιματοχυαιας - σκοτώνω {πλήθος ανθρώτιων), πβ. Επιτο¬ 

μή, ιοίνο; Λίμοτο, κάμνω Φρ. 3; ίκίΗμτεν (ενν. ο ΦοίΛτός) νβ πόλεμό τβς οιμοτολίΌΐ- 

ας\ και αλλα δείνα και ΑνπικΜ ιητΰς προς τους πολίτες ΝτεΑΑαπ» Ερωιήμ. 960. 3) 

Πολεμώ αμαρτίας ή πταίσματα - αμαριόνω: τα πιαιοματα. τα πολεμουν οι άνθρω¬ 

ποι, να μη βλεπει ΝτεΛΛαπ., Ερωτήμ. 2205- να ηροαεχει. να θωρει τα πάθη τα εδικα 

ιοο.Ι τας αμαρτίας τας πολέμα αυτός ήμερα νύκτα ΝτεΛΛαπ., Ερωτημ. 2208. 4) Πο¬ 

λεμώ ανταμοιβή · αποζημιεάνω: Τοος βαοελεες βααιλινας ανταμοιβός πολέμα. I τους 

άρχοντας ως άρχοντας, πλουβιους ως έν'το πρεπονφλωρ. 1133. 5» Πολεμώ αργηταν 

• καθυστερώ, αργοπορώ. πίΙ. και Επιτομή, ποιώ άργητα, όργιττο 1 φρ.; Λαβών ο Βε· 

λισαριος τοιαντην είουοιειν,\ αρμητεεν ου μεν ουν αυτός να πολέμα καμίαν Γεωργινλ., 

6ελ. Λ (ΒαΙϋι,-ν,Οβτπ.) 232. 6) Πολεμώ άρμενα * αποπλέω, «κΟχω πανιώ·. πβ. και 

Επίτομη, κάνω άρμενά, κάμνω Φρ. 10 ή αρμενο(ν> 1 φρ.: το καραβι πολεμει άρμενά 

και παχαίνει Ιμπ. 662- έφτασεν ο λ«μωνας και τα ίυλα απε την ακλεριαν δεν επολο- 

μούσαν άρμενά Μαχ. 110·. 7) Πολεμώ χαρνιζουν ■ υπηρετώ στη φρουρό (ενΟς κά· 

οτρου): ονίεν ζητώ, ουδέ με δίκαιον πρεπει I να ηολεμείτε γαρνιζούν ωαάν οι προνοι- 

ατοροι Χρον. Μορ. Η 2700. 8) Πολεμώ τας χεννας - γεννώ; ποττικιν κακορίζικον, απΟ 

τηΐ' κηκοιιι^;ην, I και να οριοει ι·α γενεις όραιον εκ ισι· κόομσνΙ ετούτον τον γλνκύτα- 

τον, νο πας εις άλλον βράχος, I νο πολεμεις τας γέννας οου δυσκολως και βαρέως 

ΠουλοΑ. {Τσοραρη)ΐ 216. 9) ίΤολεμω εμφββηοιν - προκοΑώ το φοβο; η 6ε στίλβα γονν 

Των οπλών I εί ήλιου αυγαζουβη I κοινοτερβν γουν την θεάν I και εμφοβηοινμεγόληιΊ 

εποΑέμει τοις ορωοι Ερμον. Λ 90.101 /ίοΑεμω/πολομω ζημιαι·. βλ. Επιτομτ^, ζημία 1γ 

Φρ 11) Πολεμώ (ηολλην/μεγαληνΙ θνηοιν - προκαλώ (ηοΑΛους) θανατους/φΡνους, 

πβ. και Επιτομή, κόνω θνήβιν ίμεγόλην), κάμνω Φρ. 38; μεγαληι· θνηοιν πολεμεΙ εις 

Λποντο τα ζώα Ευναζ. γΌδ. (ΒασιΛ.) 40 θνηοιν πολλην τους πολεμουν, τινας ου6εν 

γλιτώνει, I μονον οηδχει δοναμιν να διωχνεί να σκοτώνει Ριμ. Βελ. ρ. (Βί)ι1ι.-ν. Οεπι.) 

821.12) 0οΑεμω θρήνο · βρηνω, τιβ. και Επιτομή, κάνω θρήνο, καμνω Φρ. 39; ύλον το 

πλήθος του λαού μελανός εφορεσαν,Ι εκ βάθους θρήνους πολεμουν απΟ καρδιας 

δακρυονν Βυζ. ΙλιώΙ), 1100.13) ΠοΛεμω/πολομω κακόν · κόντι’ κακό, αδικώ: την αλου- 

πουτην μακροουραδατην,Ι την πνιγουοαν τας Ορνιθας και τα μικρά πουλιά (παραλ. 2 

<π.) και πολεμει μεγαν κακόν και πλείον τε ζημιανΙ και αδικίαν άπειρον εις τους 

πτωχούς ανθρώπους Διήγ. παιδ. ζΤβίοοηί) 192· ο ρε Τζακ επολομαν πολλά κακα και 

περισοες αι-τροπες τους Κυπριωτες, και ηασν πολλά ηαραποιημεισι Βουστρ. (Κεχ) 

ΙλΟ*·. 14) Πολεμώ κραυγήν - θρηνώ (εδω με κροΐΎέςγτηνκεφαληι· εοτηαααιν απανου 

εις το κοιπαριν, ί κραυγήν μεγαλην πολεμουν οι Τούρκοι και φωιπζουν Παρασπ., 

^ν. 0 420· παλιν θρηνουν οι Ελληνες, υπανεις το κιβουριν.) κραυγήν μεγαλην πο- 

®7®*· μεγαν Αϊίλλεα,Ι ολον το πλήθος του λαού μελαι·αςεφορεσαν Βυζ. ΙΑιάδ. 

888.151 ίΙυλεμω/ποΑομ&ι κριοιν, βλ. Επιτομή, κριοις -οη Φρ. 6.16) Πολέμα μεταγιω- 
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μάς · μετανώνω. τψ. και ΕΛίΐομή. μετβ>τωμό τίαίρνω, μίταγναμύς φβ·; μη6ι το 

λσγιομό μον\ μίτατ^ναμύς 6εν ηϋλεμά Ε^ωφ. (ΑλεΕ- Ιΐτ. Αττοσκ.) Β' 105.171 Πο\ε· 

μώ'ποΛσμο’ ορκσν. βΛ. ά. ύρακ (I) Φρ Ια. 1β) Πολεμά κάη. κ. πικριίν · κάνω κάτι, να 

ιτποφί^ι (με τα Λάγεα μαυ)ν ττικςιαίνω κάπ» τιαιΒεύΜ ρααανίίμι, ηβ. κα> Εττιτομτ), 

κάμν&ι κάη. πικρίαν, πικρία 2α: λγάταααι, ιιιράννα με. πίκραη-ε. φλόγΛέ μι, I (οσαν 

όννάιττη^ άνθρωπος πικρόν αολέμιι μι το Λίβ. Εκ. 3429.19) Πολεμώ (τψ) προαινχην 

(μον) ” τεροετενχομαι: Σννήθι έχονϋΐν, ανθέντη μον, ο* Εβραίοι ί να ποΛεμοναιν προ¬ 

σευχήν ώρα του μίοανάκτου ΝτεΑΑατε.. Ερεαεήμ. 1822· τιρ- προαιυχήν μοο πολεμώ, ως 

ίχω το συνηθι ΝτεΛΛαπ., Ε^μοτήμ. 1869.20) Πολεμώ εις τα ρούχα μου απάνω · μάχο¬ 

μαι για την περιουσία μου. υπερασπίζομάι ό,τι μον ανήκει: εκείνοι, οπού ιζέβηοαν 

εις του γιαλού την πόρταν, I ουΟέν εβΛεπουσιν κανείν προς αύτους να εϋβει I εις 

οχ-ίησιν. εις πόλεμον, ως έναι ουνηΟεΙα.Ι ο κβθεείς να πολέμα εις τα ρονχα τοναπα- 

νω Ι αμή αυτοί εκρΐφΟησατ- απόαω εις την χώραν Χρετν. Τάκκίιηι 604. 21) ΠοΛεμαι 

(μεγύλην) οτενοχαφίαν · φ4ρνι>> κάπ. σε ΚκτκοΛη θίση, πι4^ και ικαλυθη ο Λχιλ- 

Λεος απο τον ποΛεμον και επήρε το φουοοάτον της Τροίας θάρρος και ιίέβαινι και 

εποΛ6μαν μεγάΛην στενοχαιρίαν τους £ΛΛήνας Τρεοικα 526Τ’. 22) /ΙοΛεμν/ποΛομαι 

στοίχημα · (α) κλείνω συμφεννίει. τιβ. και Επιτομή, κορ6ια0α> στοίχημα, ακορόιαίω Β' 

2φρ.:0λα τα στοιχήματα τά πολεμούν οι άνθρωποι μιοόντσυς εντίχεται να ^νι α£ιο- 

ίΰμινα Αοσιί. 79- έρχομαι εις κανεναν ιατρόν και ποΛομω τον οτοίχημαν Οτι να τον 

(ενν. τονοκΛαβον) γιΟνει εις τα ήμιοα οπού να πουληθεί ναένιιύικα του. και τααΛλο 

τον ανθεντη τον οπού τον αγύρεαιιν Ασσιί. Ι85'· (β) στοιχηματίίεο, πβ. και Επιτιψη 

κάνω στοίχημα, κάμνιν Φρ. 104: Νκονσα την βαοιΛιοοαν, πολεμιί στοίχημα με τους 

νέους· I ήλθα κι εγώ να μάθω το τι είναι Δα)γ. ΑΛ. Εεμίρ. 5 156. 23) Πολιμω/ηολομω 

ατραβα ή ηολομω ζαβα ■ ειΟιχώ κάπ.: το Μκαιον κρίνει Οτι πολεμά (ή πολομά) (εκ6. 

πομα· &ιαρΟ(σσ.)στραβα τον ανθεντη να πάρει τηΐ'οΑΟν Α('σ1^ το δίκαιον οριΐιι 

Οτι πολομα ζαβα προς τον ανθίντην να πάρει τττν οδον του Λσσίζ. 203’*. 24) Πολεμώ 

ταζιδια ·ταζιδεύι>>: η θάλασσα ετιαυοεν το χειμάζει. I και την λογηντηςήλΛαζεν. οκ 

διαρ>·νρος ομοιάζει. I Χαι φάρια ονκ είναι πλεΟ, καράβια συ ταζιδενονν, I ονδε ταζιδιο 

πολεμούν, αλλ' ονδε κινδυνενσνν Δετπ. Παρουσ. 42. 25) Πολεμώ την τιμήν ·■ τιμώ, πβ 

και Επιτομή, κάνω τιμή καμνωφρ. 116: εενάφερνέ τον (ενν. τον ανθεντη σου) ταπεινό 

και αληθινά με ίέας,Ι και από όσον ημπορείς νιλ, πολέμα την τιμήν του Σπαν. (Ζωρ) 

V 69· λφίντηι... ειμεοτεν κρατούμενοι να σου πολομονμεν πασα τιμήν Βουστρ. (Κεχ ) 

290^*. 26) Πολεμώ φωταγωγιας και λαμπας ■ φωτίζω με πολλά φωτει, φωταγνηω: 

•ΧριστΟς ανίατη εκ νεκρών» εν εαντσίς βοώντες,Ι φωτομβηΊας ιοαι λαμπας ηδεω; 

ηοΛεμωντες. I Και κράζων άτι σήμερον εφνγομεν Αίγυπτον Αζαγ., ΚάροΛ. Ε' 1204. 27) 

Πολεμώ χαραγιιο ■ ασκώ το δικαίωμα του χαράγματος των νομισμάτων (τιροκ. γά 

αποτύπωση παράστασης ττάνω σε νόμισμα): να πολεμεί στον τοπον. Οπου εκρατει, I 

το χαραγειο των τορνεσιων. ομοίως των δηνερίων Χρον. Μορ. Η 2607. 28) Πολομω 

αγανακτηοινίαγανάχτηαιν - (α) προκαλώ κακό, ζημιά σε κάπ.; και αν εκείνος ο Σα- 

ρακηνος αν ενρεθει πλεΐον τιολομωντα αγανάχτηοιν χριστιανού, ον χριστιανής, πρέ¬ 

πει να τον πάρουν και να τον κρεμάσουν Ασσίζ. 487“·“· (β) πιίζω κάπ., κάνω κάπ. να 

αγανακτήσει: να μεν τους πολομούν αγοενάκτηοιν διά τούτοι· επάφαν μαντατοφόροικ 

να συνπαψουν την αγαπην Μαχ. 136’. 29) Πολομω αγαπην · συμφιΑιώνομας πβ. και 
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ΕπίΜμή. κάνω αχάτιη, κάμνω Φρ. 1: οι αψίντκ μ καθολικοί ι·α προνμοντιαζονν να 

πολομοάν αγάηφ· Μαχ. 182“·”· 30) Πολαμω αντρσηήν ■ (α) ντροπιάζω, πρσβάΑΛω 

την ιψιν πβ- ΚΛί Επιτομιϊ, κάνω οι κάη. ντροπή, καμνω Φρ. 78; ήτβν πολλά θνμωμί· 

νοι... αητ τα άπρτπα λσμϊα,.. και άντρσπήν οπον τοος επαλΰμαν έμπροσθεν τον^ 

πηριτιττω ανθρώπουί Μαχ. 252*· Τίΐντβ αον φαίνεται απανω εκ τεε αντροπις απού 

μας πολσμά ο ρήγας και καθημερινόν αντροπιαζΐι μα^ Βουσιρ. (Κτχ.) 144^· (β) απο- 

κβΟισιώ την τιμι), «ζίτιΑίνω» τη ντροττή: εκείνος επολομαν ιρι> «ντροπήν εις την 

γυναίκαν του, και διά τούτον τιρ· ίστάτωοη· Ασσίζ. 22^’. 31) ΠοΑομω οποχοπήν · 

προκαθορίζω αμοιβή για συγιακρτμίνη «ργασία; τάν εις μου σκλάβος ενι αοτενης ... 

και εις γιατρός... λέγει να τον γιαντι πολλά καλά και σομττανγει και πολομα αποκο¬ 

πήν Ασσί^, 436“. 32) Πολομώ αργά · αργώ οτην (κτέΛτση ίργου/6ραιτπιρ»ότητας, 

καθυοττράκ δτν θέλω να έχετε ζημίαν... δτά τούτον ποΛομώ αργα την αρμαόαν Μαχ. 

158”. 33) Πολομώ αρχήν - αρχίζω, πβ. και Επιτομή, βανω, δίδω, κάμνω, πιάνω αρ- 

χή(ν>, βάνω εκ αρχήν, ποιώ την αρχήν, αρχή Ιαφρ.; ΛρχίΚίΐ και πολσμά αρχηνΙ με¬ 

ρικών κριβιμάτων αλατίνικαν λσσίί. 14“·. 34) Πολομώ βιγλα η (καλεςέπολλες) βι- 

γλες. βλ. Επιτομή, βιγλα 3 Φρ. α. Κ) Πολομώ βλεηηοιν · τπιτηρώ, φρουρώ, φυΛάω, 

πβ. και Επιτομή, βλέπηαη κρατώ, βλέττηακ-οη 2γ φρ.: να ορίοεκ τους λας να πο,ίο- 

ροιη- καλήν βλίπηοιν μίρβν και νύκταν... μηδίν ευρει (ενν. ο λνκοί) τβος λας κοιμι- 

ιτμί νοιι< και όράξει το αρνίον Μαχ. 50β“. 361 Πολομώ Οιαθηκην - αυντάσσω διαθήκη: 

£ΐί άνθρωπος ... έρχεται εις τον θάνατον και πολσμά Οιαθηκην Αοσιζ. 137’. 37) ΙΙοΑο- 

μω διαλαλημόν ·ί«αΛαΛώ. πβ. και Επιτομή, βάνω διαλαλημοί·, βανω 30 Φρ. γ: πολομα 

ίνανδιαλσλημόνΜαχ. 272*'. 38) Πολομώ δοοιν ■ δωρίζω, προοφόρω κ. ως δώρο, χαρί¬ 

ζω; Εάν γένηται ότι οκατις άνθρωπος ... πολομα δόοιν ενσύ ανθρώπου η ετερσυ, κόλα 

αζιάζίι τκίΐνον ΙΟ δόμον Αοοίζ. 155“. 39) Πολομώ δυνοστιιο · ασκώ ίντονη πίεση 

χρησιμοποιώντας βία. βιαιοπραγτό: καθώς θόλτι να δωσιι εκείνος οπον πολομα δο- 

ναστΓίο εις άλλου χωράν Ασσίζ. 347“. 40α> Πολομώ τους εζοόους/οζόδους - αναλαμ¬ 

βάνω το έζσδα: εστάθην κουντεντος απού τους εξόΟους οπού πολομονααοιν Μαχ. 

638”· επρουμουτιασεν ο ρε Φαραντος... να πολομα του τους οζόδους Βουιηρ. (Κεχ.) 

200*· β) πολομώ ίζοδον · ξοδεύω: ο κύρης του εφιτου πολομα μεοα εις το καιρόν οπού 

ενομευτη καμμια εξοδον περί της ποιος δεν ημηορει να βαοταζει Ασσίζ. 328”. 41) 

Πολομώ θαύμα - κάνω θαύμα, θαυματουργώ: ο άγιος Ορεοτης και ο άγιος άημητρι- 

άνός... πολομούν άπειρο θαύματα Μαχ. 30“ πολομά άξια θαύματα εις τους αοτενεις 

Μ®Χ. 32'’· Αρχισαν τΟιες ια τουρκια ιες εκκληχιες χαλούοιν, I όλα το εικονίσματα 

πό Πάνω τα κρεμνουσιν (πειροΑ. 2 στ.) Τόσες εικόνες φοβερές θαύμα δεν πσλομουσιν 

θρ. Κύπρ. (Παπαδ. θ.) 423.42) Πολομώ Ιασες · γιατρεύω, θεραπειω: πολομά (ενν. το 

ογιαομα) μεγάλες ιασες εις γαρισουραν και εκ τας πυρεξες Μαχ. 38". 43) Πολομώ 

άιτην, βλ. Επιτομή λιτή 2 φρ. 44) Πολομώ την μανιατοφοριαν - μεταβιβάζω ή ανα¬ 

κοινώνω μήνυμα, ηβ. και ποιώ ίτην) μαντητοφοριον, Επιτομή μαντατσφορία Ια φρ.: 

πολομωντο ιην μαντατοφοριαν. επηγεν εκεί οπον ητσν απλικεμένος Βουστρ. (Κεχ.) 

74*. 45) Πολομώ κάπ. μουττεώ βλ. Επιτιηιή μύτη Φρ. 3. 461 Πολομώ νώαιν. βλ. Επιτο¬ 

μή γνωοις-ση 6 Φρ. ο. 47) Πολομω ηαραβουλιες · μηχανορραφώ, δοΑοηλοκω; εις το 

κρυφόν επολομαν μεγάλες ηαραβουλιες Βουστρ. (Κεχ.) 66'*. 48) Πολομω αάλβο κου- 

ντουτον ■ επιτρέπω την αναχώρηστ), τεβ. και Επιτομή δίδω αάλβο κοχητοότσν. δίδω 



'ποΛιτητιίΓόζ 116 

ΙΑ’ 116 φο- (1); τΐολομονν οον ΟΛλρα κονν^ΰ^ον Μαχ. 50^. 49) Πολύμώ οχάνταλΛ ■ 
προκοΛω Ολ^ηαραχι): εοείζ εύηε αηον ηοΛαμάτε τα σκάνταλα εΐζ ττ^ν Χώραν 
Βονστρ. (Κίχ.) 276”. 50) Πολομώ σνντροφίαν - συνιροφίύω, ηβ- κλι Επιτομή, κάνω 
σνντροφια, κάμνω Φρ. 110: μείζ πΰΛομοιϊμ^ν οσν ονντροφίσν ως εκεί όπον μέλλει να 

ηεζενσεις και τότε ηάμεν ττ^ν δουλειάν μας Μαχ, 536**. 51) Πολομώ χάριταν » απονέ¬ 
μω χάρη, χαρ£ω την ποινή; τιαΛαμούμη’ κινονργιαν χαριιαν όλους τους ηταιαμέ- 

νονς. καχοτιοιους — όλεκ να είναι σνμπαθημένοι Μαχ.506’’. 

Η μτχ. ως «πΙΘ. · που 6έχπαι ΐπιθέ<ηις/απηΛίίτας βασανισμένος: ίιηνύμαι 
βαοανα, πρικες και μοιρολό}·ιαΙ σ}·ια τη χώρα τη φτωχή και την πολεμημένη Τζάνι, 

Κρ. τιύλ. (ΛΛίξ. Στ.-Αηοσκ.) 531**. 

Ο τιΑηθ, αρσ. της μτχ. ενεστ. ως ουσ. · οι τχθροί: Κι εις τούτο έβγαλε φωνή ηρο( 

του Πατρός ίοομένήΙ ίητοιντα « ποΑίμώνττς τον να 'νβι ανμπαβημέκπ ΦαΑιέρ.,θρ. 

{Βα1Φ:.-ν.Ο«ιη.) 126. 

'ποληπττκός, τπίβ., βΛ. ιποΛηητικύς. 

'ποΛτ)φτικ6ς,(τιίθ,βΛ. νποΛήπτικΟς. 

'ιΐόΛηψτ^ βΛ. ιπηίΛήφή 

πόΛια η, βΛ. μπΟΛια. 

ηοΛιά·νΣπαν. Α15ι, Κομν., Δι&ασκ. &23. Ερμσν. Τ350. Ιοτ. ποΛιτ. Λίμπον. 
Εη1Α.77. 

Η Λ. στον ΑρκηοτέΛη και σήμ. ι6ιωμ. στη Ρ66ο ως Ον, Οώαιν (Παιταχριστ., ΛτΣ 
ρο6. ιΟιωμ., Λ. ηοΛαΙς. ΒρΟντη;, Λαογρ. 12,1938/48,219). 

ΓκρΙία ή λευκά μαΛΛιά (σιηι. σημάΝ μτγΟΑης ηΛικίας ή χαρακτηριστικό ηλικι· 
ωμένον στβΟσμιον τιροσώποο, βΛ. κιι Ιαιηρτ, ίοχ.. στη Λ. 2); £ν 6ε τοκ καιροίς εκιι- 

νοις ιίεβληθη εκ του ηατμιαμχικον θρονον ο ΙνΟοαφ. Απέχοφτ γαρ ο ανθέντης την 
αιηοο ποΛιΟν... ένοκίν τον προηοβεοτιαρίον Έκθ. χρον. 27*^ αι6οι>μαι γαρ οου το 
βαθύ γήρας και ποΛιάν σου. I οχήμα το φιλοσοφικόν και αυτήν την γερσντζιάν αον 

ΒιστΟρχης, Ετίχ. παίκ. Βλεάί. 535. 

'κολιμνκόνας <χ βΛ αποΛιμνκητχς. 

ηΟΛιοντα 
Η Λ. στον Ιπποκράτη (ΠΟΧ στο 5ΐορ1>. θησ. και στο Οα Οιη$«. 

(Βσι.) το φντΟ τεϋκριον το κύΛισν, κοιν. αμάραντος (για το πράγμα βΛ. Καββα- 
6ας, Βσι. φσκΛ. λεί. λ. τευκρισν): Έηαρε κολακννθίδα. τιολνηύδιαν αηο δύο δραμια. 

πΟΛιον το οποίον είναι μαλλιαρόν, άσηρσν ωσάν ρίγανη εοφύρβιον Νικ. Ιτρϋπ, Εκ6. 
ιατρ. 65. 

ποΛιορκΙα η. 

Το αρχ. ονσ. ηολιορκία. Η Λ και σήμ. 

Πολιορκία: Σφρ. Χρον. (Μαίοχηο) 80*. 
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πολίοοκίζω, θρ. οΛ. 13. 

Από τσναόρ. του ηολίΰρκατ πβ. Α. τιολΜρκια^ιύζ στο Κουμαν., Σνναγ. ν, Αέ^. 

Πολιορκώ Οαμιράζ ο κρΛτιοιοί σνόμοτι Μωάμίδ (πβραΑ. 3 στ.)... μήνα; ιίσοΕ- 

μις λοιηον πολιορκίίιι ιυύτιρ· (ϊνν. χην Κ6>νστι»τη·£π>ποΑιι·) οιπ. 19. 

πολιορκώ, £φρ, Χραν. (Μώίηο) 58’, 60>. 

Το αρχ. πολιορκία). Η Α. και σήμ. 

Αποκλείω με ετερατιωτικίς δυνάμεα; μια οχυρωμίνη περιοχι) προκ. να την κα¬ 

ταλάβω: Σφρν Χρον. (Μοίβοηο) 22>, Μηλ., Ο&οιπ. 641. 

Η μτχ. παβητ. ενεστ. ως ουσ, ■ αστός τιοτι όφισταται πολιορκία: £εο ριαμε τΐ)ς 

λιάπολης μετά ημέρας σωσονΙ και τοις πολιορκοομενοις 6ε πορ7)·οριΛν εόώοαν Κο¬ 

ρών, Μπούας 60. 

πολιός, επίθ. 

Το αρχ. επίθ. ποΛιάς. Διάφ. τ. σήμ. ιδιωμ. (Αη^, Ιλ., Παπαχριστ, Λελ. ρο6. ι- 
διαιμ, Λ. πολ{βς). 

(Ειιν. για μοΑΑιΔ ανθρώπου) γκρίίος, γκριί;ύΛενκος. Αεσκύς: ΨευΜο-Σφρ. 176“. 

Το αρσ. ως ουσ. · γίρος (η σημασ. στον Ησύχ.): ως αγαν πρίοβος και πολιΟς ε- 

χερρωνΛίοντ.Αιν.ίΚηδί) 178. 

πολιούχος ο. 

Το αρχ, ουσ. και επίθ. πολιούχος. Η Α και σήμ. 

Οπροστάτης και φύλακας μιας πόΑης: Γεωργτ)Α., ΒεΑ. Λ (ΒαΙιλ.-ν. Οιη.) 297. 

πόλις -η η. ΚαΑΑίμ, 1380, ΑσσΟ: 133», Σίν, Διγ. Ζ 16. ΠοΑ. Τρωά6. (ΠαπαΟωμ.- 

ΛΚί.) 2616,7251, Ερμσν. Γ 178, X 27Α Χρον. Μορ. Η 1166.1508, 876Ζ Χρον. Μορ. Ρ 447, 

1166,1508, Κομνηνής Αννας Μετάφρ. 36, 79.154, ΚΛ, Βιος Αλ. 1400, 24», ΣαχΑ. Α’ 

Ονερι.) ΡΜ 15. Λίβ. νι 1329, ΑχιΛΑ. (διηΐίΐι) Ν 1873,1877, Σφρ, Χρον. (Μαίαεηο) 140*. 

!λ»«5 14532·, θησ. ΠρόΑ, (Κακλ.) 114,181. Π. Ν. Διαθ. (Ποναγ.)·456,4285,4735, Βγζ. 

^ίικΙίΓοη. Α' 40', 64’. 319·, ΚΛ, Λ4οντ, Αιν. (ΒτοΧωιε) I 15, 24 νίΠ 2. X 2. Χρησμ. 

^Γο)ι«Γ) 9,59,107, Έκθ. χρον. 5>. ΠτωχοΑ. α 45.154, ΠορτοΛ. Α ΏΙΡ· ·. Α6αγ, Κάραλ. 

Ε «7, ΠοΑαμ., Βοηβ. 36, Διγ. Αν6ρ. 384', Εσναδ, Χρον.-ΔιΙαχ. φ. 24’. 6>. Διακρούσ. 

Στ,-Αποσκ.) Β' 339, ΤζΔνε, Κρ. πόΑ. (ΑλεΣ Στ.-Αποσκ.) 361ι·, 386=, 
5»'’·γεν.εν.πολέού. Χρον. Μορ. Η447·αιτιατ.πΑηθ.πάλες. Διήγ.ΒεΑ. χ 160. 

Το αρχ. οοσ. ποΑις. Η λ. (ηΜη) και σήμ. 

* Πόλη: Ασσιζ. 95’·, Βίος ΑΑ. 1253· οικισθησοηοι αι χώροι I παοα πάλη ιε και 

Χρησμ, I 360, Διγ. Ανδρ. 408·. 2) Το επινοΛο των κατοίκων μιας πόΑης: ΜάΣιμ. 

Όυπ., Κ, Διαθ.ι ΠράΣ. ι0’5.3α) (Με κεφαλαίο) Πολις/-η· η Κωνσταντινούπολη: 

ινρεθεντα; ^-ορ και τοιι καράιναλιον Ρναοιας εις χην Πάλιν, μέσος εγω παρ' αστόν 

εις τον... ασθεσίφΐ μοσ τον βασιλέα, ινο γενι^αι πατριάρχης Εφρ., Χρον. 

105·***™* είμαι στ' εις την ΠοΑινΙ εγεννηθηκα Εοφιαν., 1^ωμω6. ΚίςςΚί 
επηραν τον πατριάρχην και εις το όιβανι σπηγαν, ακοΑοσθΟσντες και Ολοσ τοσ 

σ των χριοτιανων, της Πόλης και τοσ ΓαΑατάΙστ. πατρ. 162“· β) (με επιθετ. τιροσ- 
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6ΐ£ΐρ.) Νέα Πόλη (η χβ- τ)6η αρχ, ΤΙΧ9 - η Ν€ΛιιοΑτ| ^ ΙταΛΙας: και ίΛα^αιβιτν ο βιρ 
Λογήί Τόριας ο αμιράλληζ ττ^ Νέας Πύληρ. οιαΛοη καηέέΛνος τον; Γένονβήαους 
Μαχ. 462^. 4) Έκφΐ}. η Μναιβΐν) αολκ · η Ν4α ΙΐοουσαΛήμ, ο Παριίι&ειοος (βΛ. και 
ίίΐηρΐ, ίβχ,. πη Λ. Ά): ΜέοΙτρια γένον τβ ΛΜπύν. κίρά, I και παρακάλει τον Χρι· 
ατόν δίά όλΰο^ και δι ’ £μ4νβ. I Ναα' έχονν θάρρος όέκαιοι ας τψτ άνωθεν ηόλιν ΖκΜ· 
ντ^α. Ποιήμ. 1”'. 

ηόΛισμ<χτθι Εομον. Ν 225, Βίας ΑΛ. 2381. 

Το αι/χ· ονο. πΜιομα. Η Λ. και σήμ. ως α^χαιαΑαγικΑς άοος. 

Τα οικοδομήματα μιας πχΑηςΊΐάΛη; Β)!!. ΚΙήκΙυοη. Α'311'°. 

ηοΛιταοχία ιμ 

Το μτγν. οοσ. ποΛιταρχία- η Α οτ (ηιγο- (Ι.^ ΤΧΧ1) και οτο Κουμαν., Σοναγ. ν. 
Λ4£.' βΛ. και ΣΒΟ. 

Το αϋωμα του ηΜιτάιητΓ δκχκητιχή π<9>αχή (α^ δικαωίιοοία κάπ.): 
ΠΟντα γαρ ταάί' εκτίαθΐ)σσν ύίά σνοΑΔ/μάΧάΐνΙ ... ιαιι ικομλ' χρημάτοΛΊ τον ΑΛ;· 
Ιάνόρον τον όονκύς. ΤΜ> της ηοΛιταρχΙβς I κατάρίαντος ηονενβεβώς φημΐ Ονγγρο- 
βλαχίας Παίσ., Ιατ. ΣινΑ 1113. 

ηοΛιΤΐία τμ Βίος ΑΛ. 4860, 5500, Έκθ. χβον. 30**, ΠτωχοΛ. α τΙτΑ, Ζγ^οπΜΐέέ, 

5)'Τΐορ«ί4 160 Γ 40,182 Ε 42, 250 Ν ΒασιΛ. ΚκφΑΛ. Παραιν. 115^ Λαυο., Οητασία Σ 
115. Βινττσιΐς, Δαμασκ. ΒαοΛοΑμ 60*. Λίμηον, Αφ. 64^ 113, 153, Ζήν. (ΑΛε(, Στ.- 
Αηοσκ.) Α'292, ΜΑΣιμ- ΚαΛΛιουπ, Κ. Διαθ.'ΠαύΑ ΓοΛ,α' 13, ΦιΛ. / ΙΟ- ηοΛιτίΐΑ. 
ΦαΛιΙΟν Λάγ. (Β·υι.-ν. Οαι.) 77. 

Το οφχ. συσ. ποΑιτιΙα. Ο τ. αηό μοτο. αν. Η Α και σήμ. 

1) Σύστημα ηοΑτικό, ηοΛΙτηιμα: Λίμησν. 123. Ζγ^οαίΛΐ»», δγπορώ 173 Ε 6, 269 
Π 62. 2) Διακυβδονηση, διοίκηση: Σόφιαν. ΠαιΑαγ. 107. Χ^ον. Μοο. Η 2456. 3) Τα 
σύνοΑι των ηοΛηύν μιας πάλης (η σημασ. στον ΑιμστοτΜη): έριξαν το χρέος Ολο 
τη> Καοτρουέις ηάοα ένα, άλλον κι, άλλον χ ... και ιξέχρωααν την ηολιτιΙα αηό τν 
πολύ το χρέος διύτι ήταν χλ Σιηοά. Χοον.-Διδαχ. φ. 32·. 4α) ΕΛτύθημ) κοινάτητα, 
αχηάνομη παλιτιία: κριντ την λ4Σια τζέριη, αλλέως να μην κΑμτις-Ι άτι σντή 6τν 
χριιάξιται νύμοος της βαοιλςίας, I 4χ4ΐ γαρ κρίοιν τοπικήν, τάξιν της ηοΛιΤίίας I και 
κρΙνΕ μι την τοπικήν κριαιν οπού ίιιρήκτς Ιστ. Βλαχ. 1420· της ίΐιβίβίοτάτης αντής 
ποΛιττίας των Κρητικών Παηθτν. Γηύμμ. ΏΤ’- β) κοΑτας: μη μόνον οι στρατιώται και 
οι τπιοτήμοντς τον ηολέμον ιψγάζσντο ταντα, αλλά και της ηοληιίας οι άρχοντιί 
Κβναν. (Ρίηΐο) 464· ΕηΙβονλος ιιναι... ο τονς φίλους της ττολιτίΐας ποιήοας ίχΒροός, 
και οπού ίμποάίοίΐ άλλον έθνος που ηβίλί να νηοταγά ας την ηολιτιΙαν Ζχ^οιπαΙΐΒ, 
5)τιορ*ί5 246 Ν 17 (θίοΑ τιρσκ. ιπα την πολιτεία των ουβανών, τη βασιλεία του Χζκ· 
στού): να ημπορέσω μιτά τούτον το πήληον σώμα να αγαπήσω την αγγιλικήν ποΑι- 
ΐίίαν, την οποίαν ζητώντας να φθάαω. ιΒιάλιξα να περιπατώ την οτενήν και Τίβλιρ- 
ρίνην οΰσν ΒενετσΑς, Δαμασκ. ΒαρλαΑμ 35". 5α) Ο τράηος με τον οποίο ζει και φ<- 
ρετοι κάπ. καθημερινΑ, άιβγωνή: Δεφ. Λάγ·. 291, Διήγ. τιαΑ (Ττϊοιιηί) 201, Βίος Αι- 
σώπ. (Παηαθωμ.) 611’* βΙ (ειδικστ.) ο τράπος με τον οποίο πρέπει να ζει και να συ· 
μπεριφίρεται ίνας χριστιανάς; εδίάασκε (ενν. ο ΝικύΑαος) τα έργα της χριστιανιχφ 
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ποΛιπίας και τάξεύΐς, πώς να προοίύχοντας να παρακαλαύαι τον ίεσπότιρ· Χριατον 

να τοιί; δϋει δυναμιν χανά των εχθρών Μαοτυ^. αγ. Νικολ. 162’’' εμχμειτο... τσν 
Βαπτιστή εις τψ πολιτείαν Χίκα. Μονιο&. 83- εδίάλεΐ,ε και ύωόεκα μαθιράς. τονς 
οποίονς σνΟμααεν αποιττάλαχκ. ούια να διύάχνσίΛ' εκ τσν κόσμον τιτν ττοΛιττίαν τοο 
Βτνττσάΐ, Δαμασκ. ΒαρΛαΔμ 51”- ηφν- μσνα&κι^μοναστικιχμοναχικι; (βΛ. κα< μσνα- 
χιχάς 2) πολιτεία ·οτοόπος(ωήςτων χριστιανών μοναχών. Εις ύι αρετιρ’ ή μσναχι- 
κήν ποΛιτΐοιν ή δικαιοσύνην ονδέ άχροκ δακτνλοκ είχε ταυτας. Εσνναίε γαρ βίαν 

οχορπίζΐύν εν τοις μεγιστάσιν... Εποίηαε γαρ και φόνσν ΐκθ. χρον. 68*- Ο δε κύριος 
ύιονναιος ... επαιδευθη την μσναδικίρ' ποΑιτίΙβν και αρίτιΐν Ιστ. παΑιτ. ♦Ι'*· ιον ίδ<- 
6βξε κοι την μοναστικήν πολιτείαν της καλογερικής \στ. πατρ. ΙΟβ*· -γ) (τιΑηθ.) 
και κάπ.; ημείς Λ' ίνχο>ν άγιων εκτείνομεν τας χείρας και αναπεμπαμεν 

ενωδίίΐν πνενματικήν διά τιολιτειων αγαθών ΦιχηαΛ. 346*- εδιηγούνταν παλαιές λο¬ 
γάδες και ιστορίες, Ι των Αθηναίαεν των σοφών πράΙες και πολιτείες Λίμπον. Επίλ. 
70. Ν Ζωή, βίος: Μην κάθεσαι αργός τιοτε κιιτά τι;ν ηοιίιττια σσνΙ ενεργά ή με το 
κορμί ή με την αρδινιά σου Δτφ., Λόγ, 205- επερασεν (ΐνν. ο ποΛιτίίαν καΛιτν 
και (καμτν ποΛΛό καΛό έργα άεγ. Ιινδρ. 341". 

ηοΛιτϊκί η, βΛ. ποΛιΤΐΙα. 

ποΛίτΕυμα το. 

Τοαφχ, ουσ. ποΛιτΕομα. ΗΛ. και σήμ. 

{θτοΛ.) τ) χοαηιανική ττοΛπΕία και οι οφχίς ηου καβο(μίονν τη (ωι^ και συμητ- 

9>φοθά των μτΛών της: Κύριε, και εολύγηοον ποιμνισν εντολών οονΙ και διά το ηολι- 

τεομα τον £ον στανρον ωοαντωςΙ των ευσεβών αίιωοαι την νίκην και το κράτος Α- 

5αγ, ΚώροΑ. Ε'571. 

ηοΑιτίνουμαι, βΑ. ποΑιτί»». 

ηοΑιΤϊυτής ο, ΦικηοΑ. (1α|ΐ,) 545, ΦυσιοΑ. (Κχάη.) 20·“. ΦυσιοΛ. 361”. 

Τοορχ.ουσ. ποΛιτίντης. Η Α και σήμ. 

Αυτός ηου συμπςριφίρίται κοΛΟ, σωστά- (εΔώ ηροκ. ·|ΐο χριστιανό) αυτός που 

®“>1ουθΕί τις αρχ4ς και τους κανόνίς τιις χριστιανικτ)ς ηίστΐ)ς (για τη σημασ. βΑ. 

1-«ηρ*, Ιίχ., στη λ. 2γ. Και ου συν, πολιτεντά. εάν θελεκ το παλαιύν γήρας τον κό¬ 

σμον αποβαλεαθαι. διά νηστείας το σώμα τή{ον ΦυσιοΑ, (Ζ>ίΤ.)ΧνΠΙ !··· ον συν, ποΑι- 

τεντά, εχων δύο κέρατα, καινήν και παΛαιάν άιαβηκην, εν αις όννη τους «Ορούς 
κερατίζ,ειν «υσιοΛ. 341“. 

ηοΑιτεόω, ΓΑυκά, Ιτ. 482, ΕΑΑην. νόμ. 556». Διγ. Α 1301, ΦυσιοΑ. 34», Κικίιίτώ. 

ΧειΑο. Χρον. 357, Βγζ. Κίβίικίιτοη. Α' 659*, Εοφιαν., Πίΐιόβγ. 110, Βτ|σσαρ., Διαθ. 

«σ. ΜαΑαξός Νομοκ. 244, Λούκαρ., ΔιάΛογ. 222“. θρ. Κύπρ. (Παπαό. θ.) 745, Ιστ. 

πατρ. 87» »·“, Πηγά. Χρυσοπ. 107 (49), Κανον. Διατ. 345, Ιστ. ΒΑαχ. 83, ΒΕν^τσά^ Δα- 

μασκ. ΒβρΑαάμ 34·, Ι60“, ΗΈυόο-εφρ.316·. Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 236“, Λίμπον. 125, 

Ν««0ρ. Ιτροκοσμ. Ιστ. 86, 278, 397, Ροόινός (ΒοΑ.) 147, Ροόινός ΝΕόφ. 226, Μάίιμ. 

Κ. Διαθ.· ΠαύΑ- θεσσ. Β" γ'6· πολιτενοομαι, Πηγά. Χρυσοπ. 107 (49), 

ΐΕρόθ. Αββ. 334, Ευναδ., Χρον.-Διδαχ. 74·. 
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Το α^χ. 7ΐ<ι/ΙιτΐΜι>. Η λ. και σήμ. (ποΛιτηίομαΟ' 

I. (Ενεογ.) ζω, ύαφαΐτΛιτ. ΐ) δίίνα θυγατέρα του δείναηοιεί τ^ν αγιοαύνψ· σον 

να ετνωρίζεΐί δτι ο πατήρ αυτής... εμνιρτενοατο αυτήν... μετά ιον δείνα- ττοΑιιειο- 

ντε« εν τφ άμα έχτι ιιρ· αήμερσν ημτραν χρύνοος δ' και αΐΊδΐ ο δείνα ον δόναται ον- 

ναφθηναι μετ' αυτής ΕΑΑην. νΟμ. 530·. 

Ιί Μέβ. Α' Αμ-τβ. 1) Παίρνω μέρος <τηιν ποΑιτική (ωή, συμμετέχω στη διοίκηση 

στη διακυβέρνηση ττ]ς τεοΛιτείας; Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 142. 2α) Κυβερνάν διοικώ- 

εφαρμάίω, ακολουθώ σρεσμένο τρδπο διακυβέρνησης, διοίκησης: Σόφιαν., Παιδαγ. 

110, Ροδινδς (ΒαΑ.) ΙβΟ- β) ακοΑοιι^ ένα συγκεκριμένο νομοβε-πκύ σύστημα, εφαρ¬ 

μόζω μια σνγκειφιμένη νομοθεσία: μετ' αυτούς τους νομούς των δώδεκα βιβΛιωι- 

οπού εγράφηοβν εποΛιιεύονταν ο λαός χρόνους υί' Βακτ. αρχιερ. (ΛκανΟ.) 237”. 3α) 

Συμπεριφέρομαι- ενεργώ, πράττω: Και ου ουν. νοητέ άνθρωπε, πολιτεύοο οίτως 

καθώς εποιησεν ο κάοτωμ και εΛενθερωθήσει εκ τον κυντιγαό ΦυαιοΛ, (Ζυε.) ΧΧΧΠΟ 

Ι'-Λέχω διά τους ιδιωτος και αγραμμάτους, οπού ποΑιτεΟονται σχεδόν χειρότερα ιωι· 

κτηνών Λ-γαπ, Γεωπον, (ΚωσταυΛα) 131- β) ζω, διάγω (αχοΛουΟώντας ένα συγκέ- 

κριμένο τρόπος ζωής και συμπεριφοράς): τεΛοςδε τούδε τον βίου δέδωκεν εν ειρηνη\ 

καΛως ποΛιτενσάμενος και λαμπρώς αριατευοας έΐιγ. Ζ1252- (ειδικότ. για το χριστι¬ 

ανικό τρέηεο ζωής): Οσοι έλαβαν τούτην την πιστιν και εποΛιτεύααντο εναρέτως κατα 

τον Ιηαον νόμον έλαβαν μεγΟλα χαριοματα Ιεττ. πατρ. 92’*-'’- (τεροκ. για μοναχό): τη 

τον Ιουλίουμηνός εικοστή.., εκειραμην. 06ε θεός... βοηθήααι μοι τωαθλίωπολιτιν- 

οααθαι κατά το επάγγελμά Βγζ. ΚΜινάιτοη. Α 659>. 4) ηροβληματίζομαι, ασχολικ·- 

μαι με κ.: Για κείνο επολιτευιηκε κι ηύρηκε (ενν. ο άνθρωπος) τέχνες τόσεςΐ οπον 

τόνε στολίζουνε με πλουτη και με γυώοες ΠρόΛ. εις έπαινον Κεφαλήν. 9. 5) (Νομ.) 

ισχύω, εφαρμόζιηιαι: Γγραφε... ο Λέων, ο βασιλεύς νεαρός και διατάζεις .... σλλα την 

σήμερον δεν πολιτεύσνται όλες Βακτ. αρχιερ. (ΑκανΟ.) 239”ΐ. 6α) (Προκ. για νομί¬ 

σματα) είμαι σε κυκλοφορία: κεντηναριαιβ’χιλιάδες... ποοούμενα εις νομιοματατον 

τότε καιρού... επαριθμσυμενα μυριάδας εννεακισχιλίας εκατόν εβδσμηκσντα ..-ατινα 

μεταβαλλόμενα προς τα πολιτευόμενα νυν γίνονται μνριαι μυριάδες ΜεΤεοΙ.’ 143’’ βΙ 

(προκ. για γλώεισα) χρησιμυποιούμαε ομιΛούμαι: Και έκτοτε άρχισεν η ελληνική 

γλώσσα να πολιτεύεται εις τηνΛιγυπιον, διά να γίνεται συναναστροφή £λλήνωι·και 

Αράβων Νέκταρ. Ιεροκοσμ. Ιστ, 243. 7) ΤπερισχύίΑ κυριαρχώ: εχάθην η αγάπη,I η 

κακοσύνη επλήθονε, φθόνος επολιτεύθη Ναθαναήλ Μπέρτσυ, ΣτιχοπΑ. I 1150- ουκ 

εστίν άλλο εις τον οίκον αυτού (ενν. του ανθρώπου), ουδέ πολιτεύεται... ειμη το πο¬ 

νηρόν και ακάθαρτον όνομα του διαβόλου Ναθαναήλ Μπέριου, Ομλίαι XI 55. Β' 

Μτβ. 1) (Με σύστ. αντικ.) ζω ακολουθώντας κάη. ουγκεκριμένο τρόπο συμπεριφο¬ 

ράς: επηγαιναν (ενν. οι Ινδοί) εις την έρημον και με το θνητόν οώμα επολιτευοντο τηι- 

πολιτείαν των ασωμάτων Βενετσάς, Δαμεισκ. Βαρλαάμ 31°. 2) Εφαρμόζω, πραγμα¬ 

τώνω κ.: εν τη γη εηολιτευσαντο (ενν. οι άγιοι) ηασας τας αρετάς Ναθαναήλ. Μπέρ- 

του, ΣτιχοπΑ. IV 859. 

Η μτχ. ως επίθ. » που έχει ορισμένο τύπο διακυβέρνησης και διοίκησης: δεν η- 

ίεύρωανευρίοκειαι τόπος ή πολιιεσομένη πατρίδα πλια μικρή, ξηρά άκαρπη ...ωοσν 

το νησί της Ιθάκτγ; Ραδινός (ΒαΛ.) 159. 

Το ουδ. της μτχ. παρκ. στον πληθ. ως ουσ. ■ συμβάντα, γεγονότα: Λύπης «μ*- 
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ιβχον ουόίν ταη· ποΑιτίυομένο'κΙ και πρατημιναη’ ηιρί γψ και ιων ενίρ)ννμέναΛ' 

ΚαΛΛίμ.4. 

πολίτης (1) α 

Τοαρχ. οοσ. ηολίυις. Η Α. και οήμ. 

α) Κάτοικος μιας πόλη; ή (νύς κράτους, ο οποίος έχει πολιτικά δικαιώματα: 

Κομνηνής Αννας Μετάφρ. 196. Έκθ. χρον. 28”· β) (θεαλ.) κάτοικος της ουράνιας 

ποΑιτιίας του θεού: Λύν ο Κύριος την ποΑΑην υπομονήν την ε/χεν (ενν. ο Ιώβ) (πα- 

ραΑ. 2 στ.)... είύστερον της βασιλείας εποικεν τον πολίτην ΝτεΑΑαπ., Εριοτήμ. 252· 

μιαα εις τον εηίμεισν παράδεισον εχεινονΙ ίβαλεν τούτα τον Αύάμ και εποίχε τον 

πολίτην ΝτεΛΛαη. Εριστήμ. 1552. 

Πολίτης ίΙΙ) ο, ΝτεΛΛαπ., Εριστημ. 961, 971, Σόφιαν., Γραμμ. 45, Συναδ., Χρον.· 

Αιδαχ.φ. 47·, Σιβήρ., ΤεΛ. Σημεκ,ηι. 34α. 

Απο το τόπων. ΠΟλις -η (βλ. ά. πάλις -η 3α) και την κατάΑ. -ιτης. Η λ τον 7. αν 
(δορΗοεΙ., Α. πολίτης 2) και ετήμ. 

Αυτΰς που κατάγεται από ή κάτοικε· στην Πόλη (· ΚχσνστοντινοΟπολη): Η ρψ 

γαινα νρισεν ποραυτα τον Τίΰριίι Μονομάχον, χαβαλλαρην Πολίτην, για χεφαλιν... 

Μαχ. 430'* ΟΕΜΟΡΙΙΧ): Πόβεν ες ίίνε; ΡΙΙιΟΟΚΑΤΕ; Πολίτης ειμας Οι' εις την Πί- 

λινΙ εγεννηΟηχα Σόφιαν» Κωμωδ. Κκ^ 106· Τςι αυτω χρονω επαγωοεν η θάλασσα 

εις την Πόλη και ίεν ηρχονταν καραβιό... Και ηλβαι· οι Πολίτες εις μεγολην στενό- 

χινριαν ΣυναΟ., Χρυν.-Διδαχ. φ 24'. 

ποΑιτικα&άκιν το. 

Από το ουσ. πολιτική και την υποκορ. κατάλ. -<α)δαχιν. Τ. πολιτικαόΟχι (·γρ. πο· 

λντικαόαχι)στο[>ιιΟίη8*, Α. πολιιιχή. 

(Τβριστ.) πόρνη νεαρής ·)Αυ(ίας. πορνίδιο: Η Μαργαρίτα 'πεσωοε, το πβλιτιχα- 

6ακιν, I οπού ’χαμε με τον χορτσν Τριτίουλον το παιδαχιν Σαχλ. Β’ (ν/βρΌ ΡΜ 509. 

ηοΛιτικαρειό τ% βλ. πολιτικαρείον. 

ποΑιτικαρείον το. ΣαχΛ., Λφήγ. 51, 103. 705- πολιτικαρειύ, Δεφ» Λόγ. 655. 

~ Πβ. και μαυλισταρεισν. 

Απο το ουσ. πολιτική και ττιν κατάλ. -αρειοίν). Τ. πολιτικαρείον (γρ. πσλυτικα· 

ριοι·) στο Ου Οίπ^β, Α. πολίτικη. Πβ. και ουσ. πολιτιχαρας ο στο Βλάχ. 

αΙ Πορνείο (για το πρά-γμα βλ. νβη Οιηοη. θησαυρ. 17,1980, 65-6, Κουκ» ΒΒΠ 

Β’ 134): Απ’όντες ήμουν κοπελιά, οκτωχρονών η δέκα! την αμαρτίαν ηγαηηοα. τους 

τπνχους επεθυμσυν (πειραΑ. 3 στ. ). Ορτγομονν ια περπατώ εις τα ηολιτικαρεια 

ίΛχΑ.. Αφήγ. 860 β) (συνεκδ.) περιοχή με πορνεία (βλ. ν»η Οιτιβη, ό.π.): Ελένη, όταν 

έφιιγες. μωρη, απέ το χαιρίονΙ και κει πήγες και 'κουμπησες στο πολιτικαρείον (πα- 

β“λ. 1 στ.) χαι δάνειζες την σαρκα οου. κούρβα, χιλκυν και μυριων Σαχλ. Β' (\ν»αη.) 

ΡΜ46β. 

ποΑιτικάτα τα. 

Αποτοοικ;. πολιτική και την κατάλ.-άτα. Η Α και σήμ. στο κυπρ. ιδίωμα (Ηβιΐ- 
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ίκΜίΗΚΜ. Βββίηηίηβ << Ο/νί. Οί»1 307. Λουκά. ΓΑωσσάρ-. ΠοτιογγέΑου, Κυτιρ. ιΚ- 

ωμ.). 
Π^ά^ιι; και ουμηεριφοοά που αομάίουν σι τκιΛιτικι) φΑ. ά.): Διά πι»σα( αψορ- 

μάς ημ7ζορ€ί να ζτριληρώάιιοηστήρ τα παιΛά... £Λν -..η θχτματέρα ηοιτί ττοΑίτικήτα 
και χίνΓΤαι των παντών και ο πα^ήρ της ι| ιι μηΐέρα ιης θέλονν να την ηαντρίψοη 
χαι ου6έν ΘΙλα Αοσίζ. ΙβΤ·*. 

πολιτική τν £παν. (Ζώο ) V 419. Ασσ1^ ίΤΤ*·, επανός {Εί<3«ηβΙ«) Α 216, Β 42, 

ΠουΑολ. ίΤοαΡαβή)" 221. ΣαχΑ- Ν 224. 243 (έκΒ. ποΑικτ διορθώο. για μΕτρ. ΑόγουςΙ 
252, 281, 339. 385. 392, ίαχΑ- Β’ (νν»βη·) ™ <13- <1?· <21, 541, 670, ΕαχΑ. Α' 
(ίναρι ) ΡΜ 3101 336* 365, ΙαχΑ, Αι)ιήγ. 54. 613. 652. Βουστβ· <ΚεΧ·) Ι^Β*. Σ,νναί. γυν. 
468,1078, Ανθ. χαο- 300», Ανθ. χαο- (Κακοι>ΑΙ6ιγΠη6ώνια) 119,120, Εοφιαν., Παώογ. 
95. Τρφ., Ρε 276. Κατ^ Β’ 121, 264 ΠτωχοΑ. Α 214, 230. ΠτωχοΑ- Β 270, 284, κΛ.· πο¬ 
λίτικη ή πολτικι) (αηό μΐΤΟ-αν.). Σαχλ. Ν 73, 74.239, 240, 241,247, 249, 263,274, 
296, 306, 317, 318, 343, 345, 363, 397. κΛ, ΣαχΑ- Β' (ν/κρι.) ΡΜ 425, 674, ΣαχΑ- Α' 
(ίναρι.) Μ 338,341.359, 360,364, ΚΛ, ΣαχΑ. Α’ (νν»8η.) ΡΜ 83, 84, 240, 250, 296, 3Κ 
316. 350,361, ΣαχΑ, Αφήγ. 60,65- πολτικι). Ριμ. ΑποΑΑων. (Κεχ) 1435, Κατ^ Α' 286, 
Γ'311,331, Δ' 106,111 Τΐάνι. Κφ. πώΑ. (ΑΑ4. Στ.-Αποσκ.) 259», 415», κλ. 

Το μτγν. ουσ. πολιτική (|Α. και 1-5* διιρρΙ, λ. πολιτικίς). Ο τ. πολτική στο ΒΑώχ. 

Τ. ποΑιτιτίήσήμ. ιηο κυπη. ιδίωμα (♦βημακ., ΓΑωσσάφ. 204,423, Χατί;, Λε5„ Λουκά, 
Γλωσσάβ·· και σί παροψ, Xατ^, Λαογρ. Β'. 1938-48, 246). Τ. πορτική στ παροιμ. 
(ΠοΑ. Ν, Επττ. Παηνασσ. Β’, 1898,116). Η Α (και Α ποΑιτικιώ) και σήμ. ιδκομ. (Κ6 
μιΐς, ΚυΟτκι. Λεξ» οτη Α, Αηάι., Ιβκ, <ηη Α, Παπα6. θ, Δημ. κυπ®. άσμ. Β 42,19, 
ΤσιτσέΑΐ), ΚεφαΑΑ Σύμμ. 407, Μπαμπιν, ΛεΙ.· ποΑιτικεά, Βογιατζ.. ΓΑώσικϊ Ανδρ. Γ 
204, στη Α.· ποΑτίκβι, πουΑ 'τίκου, ΑβαΡαντ.. Ηπείφίοτ. ΓΑωοοάρ., Μπογκα, ΓΑωησ 
ΗπείοουΑ'314)· 

α) Κοινή γυναίκα, πΟ^νη (ρΑ και Κουκ-, ΒΒΠ Β9 120-124): Ρί4ε 'ξ εοίνα το λοι- 

πίν πάσα κακήν αιτιαν,' και φεΟγε απ' Χΐς ποΑ1Iικ4^ ααν μίαα οκ την φωτίαι· I 

Κονρβίί, μαυΑιοτρε< απεφειη-ε, εΐί αιίτες μην πηγαίνεκ, I να μη αε πιάοει οσβενειο 
και πίνηταί μη γίνεις Δεφ-, Λόγ. 128 άψες και τε« ποΑιτικίς. μίσησε και τα ίάρια.Ι 
της νύκτας τα γυρώμιηα, την πεΑεΛήν αγγάριια ΣαχΑ Α' (ΙΑι^π.) ΡΜ 238- θιορεϋ 
υιε μου ..., τά καμνουσιν σι κούρβες. I τά κάμνουν οι ηοΑτικίς οι παΑιοκουρεμενες,Ι 
πως δείχνουσο- άτι αγαπούν, ως είναι μαθημένες. 1 και το τι ’πιρουΑεύονται οι παλιό- 
γιβεντισμίνες Σαχλ. Ν 401- β) (υβριστ- γιο την εηωμίνη ή την ανήθικη γυναίκα): το 
να ίλθει Ομηρός της, ετίμασίν την αντρσπιαομίνο λογί* λαλώντα της; *Κακη πολι¬ 
τική, χωρίζεις μι από τον άντρα μουί» Και η αρχδντιοοαεμούλλωσενΜαχ. 214»· ο οιρ 
Τιπάτ είητίμοσεν (ίκδ. είητάμασεν· διοηθώσ.) την ρηγαιναν και είπεν τής; ·Α βρομ'- 

ομένη και κακή πολιτική επεθύμησίς μι να α’ ίχω _. και εγώ δεν (θέλησα να ποισοι 
αντροπήν ίσοω τον αφέντη μου -,» Μαχ. 574**. 

ποΛιτικοηούΛαη, ΣαχΑ Β’ (>νει^) ΡΜ 452- ποΛτικοπονλα. 

Αττό το ουσ. πολιτική και την (υποκοη.) κατάΛ. -πούλα. Ο τ. (από μετρ, ον.) στο 
ΒΛάχ. Η Λ. <ηο Βοολυ. 
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(Τποκορ.) μικρή πόρνη, παρνίόιο; ^ην Κολομηοόν ιμήνυοεν και ήρθεν ΐ) Βαρσαμί- 

ΜΙ (παραλ. 1 στ.) πέμπβιη· διά ιψ ΠαβΊάρδαπ-α... (τιαραΑ. 8 σι.) _. ήρβααιν οι τρικ 

Καφονροπούλες, I ί,ϊοιη' και άλλε( μίτ' αντές. και άλλει: παιδοπούλεζ. I τέτοιες ωσάν 

κατέχετε, άλες πολτικσπούλες Σαχλ, Αφήγ. 690 (ίκ6. ηοΑιτ-· διορθώσ. για μ£ΐρ. 

Αόγα*:). 

πολίτικος, ιπίθ. 

Από το ίΟν. ΠοΑΙτιις (ρΑ. ό. Πολίτης (II)) και την κατάΛ. Ίκος. Για τη Α. ποΑιτι- 

Μί μ* τη σημβσ. ·που ανήκίΐ στην Πόλη, ή «οναφίριται στην ΠόΑη. ήδη το 10. αι. 

βΑ. ΙΒΟ· και σι ίγνρ. (του 16., Γρηγορόπ., Έ>70.ΪΣ» κλ. και του 18. αι., ΑΑιπρά- 

ντης Αθ. 73,1974-5, 117· βΑ. και ά. πολιτικός 3). Η Α ιη ίγγρ. του 15. (ΑΛ ΟίοηχΒ. 

ΙΟ'»»), 16. (^η1$^ι^ί, ΤιιτοοβΓ. 268, Μαράς, Κατόσηχο 149 Β’ 50>, 51>,Γ ΣΙΟ", Μίρτ^ιος, 

Κρ. Χρ. 15-16,1961-2 β’, 273, Κασιμ., Έγγρ. 62*, ΚΛ.), 17. ας (Έγγρ. Σαντορ. 8"·“, Βι- 

σβίζ., ΕΚΕΙΕΔ 12,1965, 87 (κιί*. ηοΑιτικβ· ίκορθώσ.), ΤουρτόγΑου, ΕΚΕΙΕΔ 15, 1968 

(1972), 32 (ιαόδ. πβΛιτί καν διορθώσ.), κ,α.) και σήμ. 

Που προ4ρχ(ται από την Πόλη (ΚωνσταντινούηοΑη) ή αναφίριται στην Πόλη: 

«φι)ν£ΐ τοη ε)γόνης τον... το πάπλωμα το πολίτικον Βαρούχ. (ΒίΙλ.-ν, Οβηι.) 716» 

(πιΟ. (δώ προκ. για νόμισμα ■ τρ(χον, σι>νηθ£^ έγκυρο- πβ. ΠόΙβίΓ, ΒΖ 42. 1913-49, 

360. ΒΖ 55,1962, 350- βΛ. και ά. πολιτικός, σημασ. 3): δέάωκα... οτανράτα υομιομαια 

ηβλιτικα οκτώ διό τα τκατόν άσπρα όδέδα>κ£ν... προς την φαμίλιαν μου ΜοσοΙ.Ί42" 

(■ΝοίΙίδ-149). 

πολιτικός τπίθ, Ασσ^^ 285', 3591. Κκΐιβηδ, (νοβ.) 51', Εοφιαν., Παιδβγ. 103, 

ΠτωχηΛ. α 588, 692 (βΑ. όμως και Πολίτης (Πριν ΑΛ. σ. 157]) Ζγ^οπικίι*. δγτκηΐΒ* 198 

Η9, Ευγ. ΓιβννούΑη, Επιστ. ΙΙΤ·, Βακτ. αρχιιρ (Ακανθ.) 1·, 63“, 235”“-·, 212", 740 κη' 

3, Νομοκριτ. 100, Νικταρν Ιεροκοσμ. Ιστ. 56,436. 

Τοαρχ. εηίθ. πολιτικός. Η Α και σήμ. 

11 Που ανήκει ή αναφέρεται στην ηοΛιτιία α) (νομ., σε αντίθ, τιρος το πραιται- 

ριος, πραιτωρικός- για το πράγμα βΑ Αρμεν., Είώβ. Α' 3“ σχόΑ, Γ 5"σχΰΑ): Πόσαι 

4ε αι κρίσεις ή πολιτικοί είναι ή πραιτωριαι... Αι δε ποΑιτικαί είναι όταν κατά παρά· 

δοσιν λαβει τις αδεσποτόν τι ε( ευλό}ον αιτμες και δεν φΛιοει να το κυριεόσει διό 

ίριίσεως και καιρού, τότε κρίνεται την πολιτικήν κρωιν. Χαι πραιτώριαι είναι αι πα· 

Ιατιαναί και βασιλικαί Ζγ^σιαίαε, Βγηορβ* 135-6 Α 84- Περί εγκαλεαμάτων ποΑτι- 

κιονκοι πραιτβιρικώνΒακτ. αρχιερ. (Ακανθ.)740κη·1- β>(σε αντίθιση προς το οτρα- 

ιιΐύτικος): εδιολεγαν... τους δύο ανδρας τους καλΑιοιερσυς... να δίΛκουσι και να 

κυβερνουσι τα πολιτικό και τα στρατιωτικό πρόγματό. τους οποίους έλεγόν κονοού- 

λους Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 236”- γό (προκ. ·για στράτευμα) που ανήκει στην ττοΑι- 

τεια, στο κράτος; εκστρατεύοος κατά του πατρος αυτού... μετά του πολιτικού φοσ- 

οότου... Βγζ. Κίοίηςίιτοη. Α' 68**- (με παράΑ του ουσ.); τω δε Αυγούστω μηνί... επα- 

νελθόντος του βαοιλεως κυρου Μανουήλ μετά β' κάτεργων Ροδίων και Λημνίου και 

λρισιοποΑιτικου και του ίδιου πολιτικού και ετερων μικρών πλοίων... Βγε. 

^^^®ίπεΙιτοη. Α' 69**- δ) τιου αφορά τους κοσμρτοΰς, πολιτικός (σε αντίθεση προς το 

εκκλησιαστικός): Διό τους νομούς τους πολίτικους καλοί- είναι και επωφεΑες να 
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μαθομεν ηύβεν εγμόφηαα» και ίις ποιον καιρόν και χρόνον, ίϋΤΓΐ οι κανόνες τατν Λγί- 

ων Λποατολίιη/ και ίων ιερών σννοδων και των αγΙνν πατέρων αυμβοηθοννται ατιο 

Ίονς πολιτικούς νόμους Βακτ. α^χιε^ (Αιβσνθ.) 236'-*· Εάν γένιμαι ότι μία γυναίκα 

αγκαλει έναν άνβρωπσν Μ αιρετικίαν... εις την αυλήν την πολιτικήν, ήγουν τιτν 

χοσμιΐίίΐν, περί τοιούιης αψετικίας. το δίκαιον κρινίσκει και ορίζει ούτως να κριθει 

ότι τοιούτην νπόθεσινού τοιούτσν έγκλημαν ουδόν πρέπει... να ίΐσα«ιι»0ε( παρά της 

πολιτική; αυλής, αλλά εις την αγίαν εκκληοΐαν Αοσίζ. 227“··. 2) Ποιι έχο σχέση μι 

το δημόσιο βίο: Σόφιαν.. Παι&αγ. 110- έκφφ. πολιτικά πράγματα: Νεκταΰ-, Ιεροκοσμ. 

Ιστ. 327.3) Δημόσιοο εηίσημος (ίΐρσιι. για μέτρο χωρητικόηγιας στερεών) (5εΚίΙΙ)4* 

ΙΜίίΓοΙ.' σ. 199^ πβ. ποΑ/τικος, βΑ. και δοΗίΛ, Βγζ. Μβίη^. 106 και σημ. 7· η χρ. σε 

έγγρ- του 14. αι. (Αβ. ΥβΙ. ΙΟΣ'·^·". Αβ. Οίοηγ*. 5"·“)- βΑ. και ΙϋΟ): σίτου καβαρον 

μΟδιοι πολιτικοί μεγάλοι χιλιάδες πέντε ΜβΒοΙ.’ 143". 4α) Ευγενικός; Ευνηθειά τις 

Ονωβεν επικρατεί τοις ανθρώποις πολιτικοτέρα τι και λίαν επαινετή, προ της οαιμο- 

τικί(ς αυτών παρουσίας προιιγείσβαι ιο Δωρήματα και ιας γΑυκερός δωροφοριας, 

μετά δε ταντα ηαραγενέαθαι και τους τας φιλοτιμίας πρσπέμφαντας Ευγ. Γιαννου- 

Αη. Επιστ. 196* β> (ηροκ. για πρόσωπο) ευγενικός, καθωσηρέπεμ χρηστοήθης; τον 

μιγαλοπρεπέοτατον και ποΑιτικότατσν ρήτορα ΦρΟγκον τον Τελουντάν και... τον 

ευγενέοταισν Ιωάννην τον Παλαιολογον Σόφιαν, ΠαιΛαγ. 92. 51 (Προκ. για τον πολι¬ 

τικό στίχο. το &εκαηεντασι>λΑαβο); προ καιροί· και προ βραχέος χρ&νουί σοκ ειχον 

ουν ο Δύστηνος το τι προααγιχγεΙν σοι (ενν. Δέσποτα) (παροΛ. 2 στ.), ειμή τινός πολί¬ 

τικους αμέτρους πήΑιν στίχους ΠροΔρ. (ΕκΙκηοΙΟΓ) I 9- να κΛθητηι, να ψηλαφα, να 

λέγει και να γράφει I ηοΑιτικά μετριάαματα και ποΛιτογραφίας. I και Ααρυγγιοματα 

πολλά και λέξεις επικρΔτους.Ι και να κατάγει εαυτόν εις την πεζοΑείιαν ΠροΔο 

ίΕίόβηοίοτ) II 8. 6) Που είναι ελευθερίων ηθών (ηβ. πολιτική η): ηολλακις αομβον- 

λευοοοι (ενν. οι κόλακες) κάποιαν να πάρει γυναίκα είαπολυμίνην και ποΑιτικφ 

Σοφιοιν., ΠαιΔαγ. 121- ο ηΛηθ. ου6. έναρθρ. ■ οι ακόΛαστες πράΕεις. ό,τι χαρακτηρί¬ 

ζει τη γυναίκα ελευθερίων ηθών, την πόρνη, πβ. ποΑιτικάτα τα; Εμένα εις ιο Ρεθν- 

μνος εγεβεντίοάόΙ με. I ως Διά τα πολιτικά μου, ως Διά τες μεθυσίες, I Διά τες κλεφα: 

τες πολλές, τές είχα καμωμένες ΣαχΑ. Αφήγ. 885. 

ηολιτικοσυνη ιν ΑοκήΣ. 134·. 

Από το επίθ. πολιτικός (πβ. και ά. πολιτική η) και την κατάλ. -συνη. 

Τάση για σπατΛΑη, ασωτία ή ποΛυτέΛεια; έιτ κρατούμενος ο ανήρ να πλερωβα 

το χρείος της συμβίας του. αν το εΔανειστί) με εύλογον αιτίαν,..· ειΔέ εδανειατην το 

Διά ιιρ πολιτικοσύνη της ού διά την κακίαν της ντ» ποίσες ο άντρας της ουΔίν ένι κρο- 

τσύμενος... να πλερώσει τίποτες... αυτ. 386*. 

ποΑιτικώς, επίρρ. 

Τοαρχ. επίρρ. πολιτικώς. Η Λ. καισήμ. 

(Με το επίθ. κοσμικός) ηοΑιτικώς (ως ανηθ. του εκκλησιαστικως, βλ. και ά. πο¬ 

λίτικος 16); ενι Δίκαιον ότι τό ουμμετεχει της αγίας εκκλησίας νο Δοθεί της ο}''άε 

εκκλησίας, και τό ενι του πολιτικώς κοσμική, να Δοθεί τη πολιτικώς κοσμική (ίνν. 

αυλή) ΑσσίΣ 281*. 
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ΠοΛίτισσα η. Σοφίαν.. Γραμμ. 

ΑπΟ το £9ν. ΠοΑίτ>|ί ΟΑ- ά. Πολίτης (II)) ια»ι την κατάΑ. -ιοοβ· πβουηγοςικΟ ηο- 

Αιτισσο τον 5.·6. αι. (Ιαπιρβ, Η Α σι ίγγρ. του 16. βι. (Κασιμ., Έ·)τ?. 1% (289)), 

οτο δοιττβν. και σήμ, 

Η κάτοικοί ττ)ς ΠόΑ?ις (■ ΚωνσταντινοΟτιηΑης): Οι μάννες οι ταλΔίπωρις νπάν 

ί£>ι>μνΐι>μίν£<.| τΐ)ί Πόλης οι Πολίχασες εξαναακεηααμενες.\ ηλονοιες. ηταιχες 

ανάκατα, με το σκοινί 6εμένες,\ της Πόλης οι ειτγενχκές. οι αατραποκαημενες ΦιυΟο- 

ΓίωρνηΑ, ΑΑ. Κων/η. 209· ηρ&χερσν « ΠοΑίτιατίί εκκλησίαν δεν αχατιονοαν, I και 

οημιρονκαρακαλονν ν'ακούσουν αημαντήριν ΝαθαναήΛ Μπ^ρτου, ΣτιχοπΛ. 1654. 

ποΛιτογοαφία η. 

Κατά Η«ί5βΙ<η8-Ρβτηοί [Προΐιο. σ. 901 ">β. ίσφοΑμ- σχηματ. αντί ηοΑιηκιη'ραφι- 

Οί ή ΑώΟσς αντιγοαφίω; αντί πσικιλσγραφιας· βΛ. όμω; Ε«Ι<ηοί<τ, Ε>Ζ 57.1964. 333, 

ίθΟ. Η Α, μτγν, (μτ διαφο^. σημασ.). 

ΔημώΟηί ιπΐινθιση (σε τιαλιτικό 6ΐκαη(νταούΑΛαβο) (βΛ. και Ι.ΒΟ): να καθηται, 

να ψηλαφα, να λέγει και να γράφειΙ πολίτικα μετριαβματα και πολιτογραφιας.Ι και 

λαρνγγιοματα πολλά και Α£{{|< χηικράτονί. I και να κατάγει εαντον εις την πείαλι- 

4ιαν Πρού^. (Είάατκίοι) 118. 

πόλιτσα η· μπβΛταα. Βαροοχ. (ΒαΚΙι.-ν. Οαι.) 569>·. ΟΤΤ'· ποΑταα, Βαρούχ. 

(84ΐ*.-ν. 0«ιι.>569··'··ποι»ΑΙτοα. 

Αττό το ιταΛ. · βίνΐτ. ρΜίζζα. Για τσν τ. ποολ- πβ. ιταΛ. ράίίηα. ριΚάια Λ, 

ρΜάζβ). Ο τ. μηαΑταα στ (γνο- τοο 17, αι. (Μηρούσκαρη, θησαιιρ. 19,1982,180,182), 

Ο I. ποΑταα στ ίη^ρ. του 17, αο (ΜτιροΟσκαρη, θησαυρ. 19, 1982, 180, Κατοουρ, 

ΕΕΚοκΑ.Μ 7,1968,186,188, ΚαηισταντουΟάκη, θησαυρ. 12,1975,116, Καραβανάσηί, 

Κρ. Χρον. 25, 1973, 27)· παΑ'ταα σήμ· ιΟκαμ. (Δημτ^τρίσυ, ΛτΣ, Σάμ. ι^ι ΣυμηΛτ)ρ„ 

Ζαφτιρίου, ΓΛωσσ. ι&ίωμ. Σάμ.). Ο τ. πακΑιιαα σήμ. ιΟκαμ. (Λν6ρ„ 16. ΜΐΛ. 70)· άσχ. 

ιάκνμ. ιζαΑιτσα, ττοιιΑιταα ■ ράφι. ντουΛάπι ή τσοχή στον τοίχο στιιτιοό <σΛαβ. ροΐίεα, 

ΤΙιο -ιτσ- ηιΚίχτβ 45. Τ. ποΛιτβα σκ έγγη. του 15.-16. αι. (Σάθας. ΜΒ 6. 674). 

Τ. μιίΑιταα, πΑιτσα (Κοντονάτσιου, ΔιΛΑίκτ. Λήμν. 365, 379, Ρβηι., 6ΐ. ϋηβυίίΐ. III 

509), αίΑιντζα (Πανταζ,, ΚιφαΑ.-Οιακ.) και ποΑιτίο (ΓιαγκουΑΑηί, Κυπρ. 6ιαΑ.)σήμ. 

Όκιΐμ. Η Α, στο Οοτηι» στο 5οιτιαν., στ ίγγρ. του 16. (ΝΕ 6,1909, 277), 18. (ΣιγαΛαί, 

ΕΑΑην. 2, 1929. 32. 67, Μανουσ, ΑνΙκΑ, ηοτρ ·νράμμ. 35“*) και 19. αι. (ΣιγάΑας, ΕΑ- 

Αην. 2,1929, 80, 83. ΠαιιαηΑ. Επκττ. Χίου 4'·, 10·” ΚΛ.) και σήμ. ι6ι»νμ. (Ζώη. ΛίΕ. 

Ζοκ^στηΑ καιΑαοΑιτζα). 

Έ>7{«>φσ, απο6Εΐ4η· ί^Ύραφη ηωτοηοίηση; εχω και μια ποΛτσα στην κοστΑττα 

μον... πον έχαι αμαχια και ας την ενρσητι να τα ρίκοισιτμαρουσι Διαθ. 17. αι. Τ'”· 

Οταν τνχαν χαβη το ονμ/Ιύλαισν. ηποσλίτσα η γραμμένη πον μαρτυρεί ταχρίοί, 6ίν 

αακίι να... ζητεί το δίκαιον του εκτίνος ττσυ εχει να ζητά, όταχ· και με αΑΑαν τράπαν 

διταιηι να αποδειίει και να φανερώσει την αΑήβειαν Ζ)'899Τ4Ια& διηορτίε 278 Σ 7· 

εκαμεν τβι τταρτεί τεσοερκ..... ται οττσιες καταηώς ισι εμσιροσεν εκαμεν πάΑτσεί 

και εύαικέν το ται. Τσι σηοιεί αισετάραν και οι τρείί οδεΑφσι Οζω αϊτού το Στρατί], 

«"του δεν ήταν εκεί και εκρΛτηίεν τη μπολτσα ο άνωθεν μοιραστής να του τη δωαει 

®<»Ρθυχ. (ΒώΟι-ν. Οκιη.) 841 “· ΐ' “ 
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τιοΑίχνιον Δοΰκ. 77*, 145*^-**, 7Λ3^, Έΐίθ. χ^σν 21*^, Παίσ., Ι<Λ- Σινά 1805,1807. 

Τοοοχ-συσ. ποΑιχνΜν. Η Α. οτσν τ. Πολιχνι σήμ. ως τόπων. (Αμ., ΓΑωιτσ. μεΑίτ. 
162 σημ. 2, όπου και τόπων. ΠοΜχρί, βΑ. και Αη^., ίβκ, Α ποΑΙχνη) και στον τ. πο- 
ΑίΛ^το οτο ΑΛΝΕ. 

1) Μικρή ποΑτι, χωριά: Έκθ- χρον. 78». 2) Κ2ίστρο, ορμητήριο, ακρόπολη: ιο ποΑι- 
χνιον τος Λίρας αναπιταοαν, ίίήΑβον « ένΰον και σι>ν τοίς ίίω σνμμίζαηΐί τοικ 
νπίναντιοος {οφαττον Δούκ. 243“ Εχώριοιν (ενν. οβααιΑηίς)... μέρος της πύλεως..., 
χαιαοχενάοας χοι ορμητήριον, 6χωκ βντά προς χαταφιη^ εν καιρώ. Ληαριιοθένχκ 
ουν τον τκιΜχνιον. ο Παγιαίητ ηβονΑήΛ} εκστρατεόσαι κατά Γοιίρκων κειμέιτιΐ» ιν 
τοίς μερεο! ιοις κατά Πιργην Δθ)Μ. 7Ρ· ανωφεΑείρ και ατυχία του ιτγεμύνος της 
Λήμνον ηολίχνίον το λεγόμενον Παλαιόχαστρον εχλάηη μάλλον... και εόόθη τη 
αυθεντία των Ενετών και εΐ αυτού, άήΑον ται> ποΑιχνίον, άπασαν την νήσον εκΑηρω 
οαντο Ψτυδο-εφρ. 554“ ·*. 

ποΑΛά, επίρρ.. Σπαν. Λ 385, Σπαν. Β 401, Λάγ. παρηγ. Σ 229, 344, Λάγ, παρηγ. Ο 
197, 643, ΚαΛΛίμ. 801, ΑσσίΣ. 88", 232», Διγ. (Τηρρ) Οι. 3434, Διγ. Ζ 19,156,172 (ίκς), 
κα„ Διγ. (Αλιξ. Στ.) Εκ. 132. 350, 761 κλ, ΒίΑΘ. 3. 377, 474 Πόλ. Τρωάδ. (Παηο· 
θωμ.-)*(ίΓ.) 335, 3213, 4179, Ερμον. Γ 196, Η 375, Φ 4, Χρον. Μορ. Η 2087, 2168, 3607, 
ΚΛ., Χρον. Μορ. Ρ 17, 459, 2087 (Νς). κα., ΠοιιΑοΣ 331- Διήγ. παι6. 

(Τοίοοηί) 114, 522. 755. 910, ΦΑώρ. 415. 756, 1242. Σβχλ. ΑφήΥ· 671, Περί ξεν. (Μβν 
ρομ,) 50,197, 276,513, Ερωτοπ. 10, 209, 643 (Νς), ΑτκΛΑών. (Κτχ.) 326, ΛΙβ. Ρ 8, 2696 
ΛΙβ. δί, 1287, Λίβ. Εκ. 2687 (6ις). 3164, Λίβ. Ν 34. 219, ΑχιΑΑ. ί 99, 258, 3Η 
ΑχιΑΑ, {δοιίΐΐι) Ν 361, ΑχιΑΑ (5ιηΗ1ι) Ο 254, 368. Ιμπ. 28, 576 664 και., Χβον, Τάκκων 
81,659, 2985, Δοϊγ. ΒιΑ χ 348, Μαχ. 2·*, 4”, 10», ΚΛ, Λίβ. V* 3374 θηα. ΠράΑ. 6,109, 
Β’ (79·!, ΓεωργηΑ, ΒεΑ Λ (Ββ1ϋι.-ν. Οιη.) 673, ΓεωργηΑ. θον. 54 542, 544 Βουστρ. 
(Κεχ.) 68", Π. Ν. Διαβ. (Παναγ.Ρ 26 301 (δις), 3493 (&«;}. Πιχατ. (ΒοΜι.-ν. 0«πι.| 13 
153. Κάρων., Μπούας 22. 45, 58. 66 Πεντ, Γ4ν. ΧΠ 14 ΈΕ. Κ 24 Αρ. ΧΧΧΠ 1, Διντ. 
XXX 14. ΠτωχοΑ. α 32. ΑχίΑ 68,133, Χρον. οουΑτ. 40", 51», 55», ΚΛ, Κυπρ. ερωτ. 28·, 
75>, 91». Παναρ.» Α' 36 Β·97. Γ 167, κλ, Ερωφ. (ΑΑεΕ. Ετ.-Αποσκ.) Α' 102, Γ' 76 323, 
Δ· 44 Ε’ 15, Ιντ. κρ. θεάτρ. Α' 10, 141, Β' 127, κλ, Σταυριν. 338, 439, 730, 1145, Ιστ. 
ΒΑβχ. 525, Διγ. Α\*ρ. 313=, 342“, 356», 374", 396», Ερωτόκρ. (ΑΑεΣ Στ.)^ Α' 213, 216 
437, Β' 218 (διςχ 285, Δ' 1068, θοσ. {ΒΛΙι.·ν. Οπ».) 112,141 (δις), 551917, Στάθ. (ΜίΓ- 
ϋιιί) Γ’ 6 Λίμηον. 439, Φορτουν- (Υΐικ.) Γ* 435,669, Δ' 449, Διγ. Ο 713,1853, 2668, ΤΙά* 
νε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεΕ. Ετ.-Αποσκ.) 146·, 424», κ.ηει.' πάΑΑ ', ΣαχΑ. Α' ρνββη.) ΡΜ 1 
Ιμπ. (Ι,ο^.) 839, Κορών., Μτιούας 28' ποΑΑιά, Πκη. βοοκ. Π 5.2’υπερΟ, ποΑΛάτσ- 

τα, Ευγίν. (νϊ(εΐ.^>κΙοπ>) 1377, ΜπερτοΑΜνος 74 130.139. 

Από τον πΑηθ. οιΛ. του επώ. πολύς- η χρ. ήδη αρχ. Η Α στο ΒΑΔχ. και σήμ 
προφ, Ααϊκ, ιδιωμ. (ΛΚΝ, Μπεεμπιν., ΛεΕ, Παγκ., Ιδίωμ. Κρ.' 6 Πιτυκ., Ιδίωμ Αν 
Κρ., 2ανθιν, ΛεΕ- δυτικοκρ, ιδιώμ.. Κουοαθανάς, ΛεΕ- Μυκόν., Λουκά, ΓΑωσσάρ., 

Πατιαδ. Α., ΛεΕ, Σιδηροπούλου. ΛεΕιΑ Κοτυώρων). 

α) ΓΤοΑύ: ΑκΟμη δε μας ηυρααι τδσα ποΛΛά τα γέρα, 1 να μηδέν κΟνσμε κι εμεκ 
δυο αγώγια την ημέρα Παντόρ.· Γ' 335· αν είν' κι 6Αοι ηρβαμεν εττά ογιά τιμή τον ρψ 
γα.Ι δεν πρέπει να μανιΕομέν ουδέ πολλά ουδέ λίγα Ερωτόκρ. (ΑΑεΕ Στ.)· Β' 1670 
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τμον πολλά ^νεργ€Xίκό^ ακάινμάν μίγίτν είχεν Ιμη. 24* Ωαά γνοτρίαεί ο αθρωηο^ η 

ίΛηίζει να κερϋαειΐ κείνο το πράμα π'αγατΐά ν οπού πολλά τ ’ αρεαεΟ ο \νυί πα- 

ραλαφρώνεται. η ελπίδα του πληθαίνει Ε^^οιόκ^. (ΛΛε4- ετ.)^ Α' 204* εφθαααν οι ε¬ 

χθροί ποΛΛιϊ κοντά οτην χώρα Ιστ. ΒΛώχ. 997* (στ υτττο^τό): Ήφηκεζ το' ίγνοιες τον 

οπϋΐοο και τα νοικοκεράτα, I πολλά επορπάτιεί όμορφα, μα εδά άλλαίεε τη οτρΟτα 

Εριοτύκθ. (ΑΛεξ. Στ.)^ Α' 806- (με ηςοηγ. τα τιαρα (ως εηιο^. βΛ. και παρά Γ2), Λίαν): 

Αε θέλω λείψει ατά μπορώ να δω να του βονηθήαω, I ^Ίοτί 'μαι κρατημένη ταυ παρα 

πολλά, να ζήβώ Φοιτούν, (νίης.) Β' 416- ως το γράμμα είδα 'γώ λίαν πολλά εχάρην 

λρο., Κόπ. ίκατο. [12|- (επιτείνει το επιγκρη. βαθμό): αν θέλει ο βααιλεος φουαοάτο 

ΙΌ μι οτειΛει,Ι αλλα πολλά πλιότερα παρου τό με εόώχεν.Ι εΛπιόας έχω εις τον 

Χριατον.I τον τόπον ύλαν τον Μσρεως να τον εχω κιρδίοει Χφον. Μοφ. Ρ 4626- 

(πΛεοναστικό): Τι δε ποΛΛά ποΛνΛο>ώ. τι δε πολλά και γράφωΚαΛΛίμ. 821- (με 

επίθ. υπερθ. βαΟμού/σημαα^ βΛ. Κριαρ., Πεπρ. Β' ΔΚρΣ Δ', 1969, 269): Δι^ρσις παν- 

θανμαβτος, ρίμα ωραιοιάτιι.1 ίχουοη· οι φρόνιμοι πολλά ποθίινοτάτη Σταυριν. 2- 

θελέΐ έχέΐ περιοοό ετοντο το διιιόν μου — I είναι και ωραιότατον ποΛΛό το ειδωΛόν 

μον Απιδ\. Μύθ. (ΠαρόσσγΆον) 90°- ονναπβνταει μου ο Πόθος, I όνδρας ποΛΛό πα- 

νεομορφος εις πΛόοιν και εκ οκήμα Λίβ. Εκ. 297- (εηιτ. με τα ποΛνς, περιοοος, πε¬ 

ρισσά}: μη φοβεθείς, λβράμ- εγώ (ενν. ε>ώ ο Κύριος) οκοιπαρι εοΧν, το μιοτάρι σου 

ηοΛύ ποΛΛό Πεντ., Γεν. XV 28'- ΠοΛΛιμίιρα. Βοραοίδες μου, χορεύομε, να Ο)οω1 και 

«ονρασμό οτα μέλη μου χροικώ ποΛΛα πιρίσαο Ιντ. κρ. Οεότρ. Β' 120- Χαρά γη πρικα 

Οντε κιανείς ποΛΛό περιοοα πιάνει, I οτο οτι)θος του αναοτενα^μοί φυοουοι ωοΟ βυ· 

κανί] ΡοδοΛ. (Αποοκ.) Β' 131- (με το ως πιθ. εηπ.): ετρ0μα{εν ο Ιταχακ (ρομαρα με- 

γάλη ως ποΛΛό Πεντ, Γεν. XXVII33- β'Ι πόρα ηοΛύ (ηβ. Κ.Δ): είπε τους ο Ιΐ)θους: · ... 

θεΛουσι τον φσνεύσει (ενν. τον ΤιΟν τον ανθρώπου), και εις τρν τριτην ημέραν Οέλιι 

ανοσχαΟιι·. Και ελυπήθηααν πολλά Μό£ιμ. ΚαΛΛιουπ, Κ. ΔιαΟ.’ Ματθ. ιί' 23' β’) 

ΐ'ΠερβοΛικό (πβ. περιοβιός. ΚΑ): ποΛΛό εδαιμονι(ονμουν εκ αυιονς (ενν. τους αγι- 

ονς), και τους έδιωχνα εωο εκ τες ε£ώ ποΛες Μό^ιμ. ΚειΛΛιονπ.. Κ. ΛιαΟ.’ Πρά(. κς' 

11* γ) περισοότερο, ηαι (με β’ Ορο σύγκρισης): παρακαΛονμεν σε να εμπεις εκ το 

καοτρσν. Οτι εκεί θεΛεις είοιαιν ποΛΛό θόρρονμενα παρ' άλλου Μαχ. 326”- 6) εντε- 

Λώς: ΠοΛΛό γαρ 4νι αδύνατον Ανθρωπον εκ τον κύαμον I την ειμόρμενιρ- εκφυγειν και 

το τ>|ς τνχρς κΛωομα ΒδΛΘ. 738- ε) με ίνιαση: εποΛεμησαν τονς Κορυφους πολλά και 

τίποτες δεν έκαμαν- μσνον έβαΛιτν φωτιά και έκαφβν παλατια. ιργοατήρια και εκ- 

κΛΐ)οιος Κώδ. Χρονογρ. 61- εττ) δίΛΤΧτό: όεν εοαγιτεφε ποτέ ανθρώπινο φυχόριΙ ίτκ 

γοργό κι ίτις ποΛΛό τον Πόθον το δοζαρι ΦαΑιέρ., )στ-' 630 Ο τιοΑύ καλό: ι)τον Αν¬ 

θρωπος ... γραμματικός καλιμκιάρης. λσγιοτατος- την τουρκικήν τψ γλώσσαν πολλά 

και υπερκαΛα τΐ]ν ή^ενρεν Συναδ, Χρσν.-Διδαχ. φ. 34'- η) (με το κοιμόμαι* πβ. ποΛυ- 

Κΐκμαμαι, ΑΛΝΕ- διαφορ. σημασ. στο Μπαμπιν, Τποκορ. 253-4) (εδώ) βαθιά: Μετά 

το φέγγος έρχομαι οισν κήπον σου, κυρά μον.Ι ευγενική μον. ιξνηνηαε, ποΛΛό μηδέν 

κοιμόοαι ΑχιΑΑ. ί 911- θ) (πβ. ποΛυπιάνω, ποΛυνψώνομαι, κΛη.- με όρν., βΛ. Μπα- 

μπιν. Ο.Π. 253): γερόντων ζιμιμτον/ΙονΛήν, ανθρώπων πειραομενων, I των νέων δε τας 

ουμβουΛας ποΛΑα μηδέν τας πιαοεις,ί ότι προς το θραοάτερον ο νους τονς αποβΛέπει 

Σπαν. Ρ 195- ΑΛείανδρε, μηδέν νφώνεοαι ποΑΛα. οτι εχΛηγορα ΘεΛεις πεοει κότου 

όιήγ. ΑΛ. Ο 274’'- Μηδε δειΛιας, μηδε πολλά βαριεοαςΙ Οτι ο καιρός χορώει θε κι 
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εαενα ν'αγαηιέααι ΦοΛιί*;. Ιστ.' 315-1) (}ΐΐ «> χαιρηώ) (ή συ6. αιτιατ. πΛηθ.) (η χ(. 

και <7{ ίγνο- 15.-Ι6. αι, Μανούσ., θηιηιυο· 13,1976» 18» 20. 26. 29): £μ(ις οι «ιιρι- 

ακομ^να εις τψ Ιερονοαλήμ ηολλα χοιρεχονμτν χσν βαοιλία ΛΑίίιιχβρον Διήγ. ΑΑ. 

ΰ 265*- ια) (μζ το ναυαγώ} Δσχημα. βαοιΔ: ΐιπί τρ<τ>τ>(ίίη' I διά να παρηγορηαομιν 

χσντον τον νεον τον ίίνσν, I οποο ν<η>ι»>τ)οεν ηοΑΑβ μεααν 6ια τιελαγου! ΑτιοΑΑών. 

(Κίχ,)19β. 

Εκφο-1) ΠοΛΑα ηοΑΛΔ · (εκιτ.) ηΔρα πολύ (και σι του 15. αι., Μανούσ., 

θηυαυβ· 13,1976,2& βλ καιΧατ£. Γβαμμ. κυπρ. 6ιλΑ. 152); όια οΑιγον τΐηοτεί άργυ¬ 

ρον και χρχ>αίον I ιχομεΎ χον άίαβολον ηαλλά τιολλα ηληαίον Ιοτ. 8Λ6χ. 600- Οϊμινα, 

κορασίδα μου. ηοΑΛΔ ποΑΛΔ βαραίνω Ιντ. κρ. θτΔτρ. Α' 137. 2) Νύκτα ποΑΛύ, βΛ. α. 

νύκτα Εκφρ. 

Φρ. ηοΑλά όοον δύναμαι ' (ιδώ) ύσο πιο πολύ, όσο πιο γρήγορα μπορώ 11( το 

ίΐδίν και ΙΟ ήκαοαεν ο βασιΑίύς τκτΝοΐΙ το θανμαν χό εγένεχον εις όλον χον Ααι!!- 

100.1 φεύγει ηολλά ύβον δνναται τσν εκείνον τύπον ΛχιΛΛ. (5ιηί1>ι) Ν 636. 

πολΑαβουΛκ<>>μΐνος, μτχ. τπίθ., βΛ. ηοΑΛαβουρκωμένος. 

ποΛΛαβουρκωμίνος, μτχ. επίβ.-άοΑλαβοοΛκωμίνος, 

Απότοα'σννθ. ποΑΑΙαμ και τη μτχ. παρκ. τουβσνρκο>νω(καιτ. βονλκωνω). 

Που ίχίΐ ΘΛιβτί πολύ: Ώχον. να χαίρεχαι η φυχούλα μας η πσΛλαβονλκωμενη 

Εβρ. (Ατγ. 170. 

ποΛΑαγαπημίνος» μτχ. ιπίθ., θησ. Γ (βΟ*). 

Από ΤΟ α' ουνθ. ποΑΑύ-/ποΑΑ(α)· και τη μτχ. παρκ. του αγαποι- πβ. ποΑι>α>απαΐ, 

ποΑοαγαπητ»;. 

ΠοΑυ αγαπητός, ηοΛυαγαηημένός: οκύφ; (τνν. ψυχή α&οναχι) γιο να 6εις κΜ 

είναι καμωμενσνΙ χοσηΐτιηαυ 'χεςκατοικιάχσηολΛαγαπημίνσνΤ(Ανε, Κατάν.4. 

ποΛΛάκις» «πίρρ.. ΠροόρΑΕΙόβΠΜτ) 135.139, ΠΙ209-1 χφ Ρ κριτ- υπ-, IV 199,524 

560, 614. ΚαΛΛΙμ. 323. 684.1092,1132, δύγ. Ζ184. Ερμσν. X 306» Ο 1^, 330, Χρον. Μορ 

Η 203, 2510, 2712, 6300, 6792, 6877, 8089,9047, Ρ 2673, 6606, 7896, 8581, ΠουΑοΑ. (ίαα- 

βαρή)ί 116,119,202.347.350,504.508,584. ΠιρΙ ίκν. (Μαυρομ.) 143, ΛΙβ. Ρ 241, Λιβ. 5γ. 

328,1276, 2838, Λίβ. Εκ. 484. Λιβ. (Ι,αιηΙι.) Ν 634, ΑχιΛΛ. (διηίΰι) Ν 833. 843, 899. 940, 

Ι36β,ΦαΛι<ρ., Ιοτ.'456, ΠτιοχαΛ. α 111,654 664.731. Κυπρ. τρωτ. Τ’, κ^ι. 

Το αρχ. Επίρρ. ποΑΛΑκις. Τ. δοΛΑόκι ίμ^, Νη,ΑΑοκι <μ'). δονΑΜΜκ' σήμ. ιδιι··μ· 

(ΑικΙγ., Ι,ίχ., Α ποΑΑόκιίς), Αν6ρ., Σημασ. εξ. 94 Ανδρ., ΕΕΦΣΠΘ 8. 196&63. 142 

θαβωρ, Δωδώνη 8,1979. Μ2, ΔονγΛ-Παπαδ. - Τίιτζιλής, ΓΑωσσ. ιδίωμ. ορ. Πιερωί) 

Η Λ. καισήμ.Λόγ. 

1) ΠοΛΛίς φορΕς: ΑχιΛΛ. (Βιηίΰι) Ν 105, Κορών. Μπούας 49. Πρσδρ. (^«κιη) 

IV 193. 2αΙ Τυχόν, ίοως- καμιά φορά (σχητ. μετά οπό υποθ. ατ'ινδ.) (βλ. και Ανδρ. 

Σημασ. εΣ 90, 94): Προδρ. (Είά*ηη«) 1 160, IV 136, Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ·· 

Πάνου) 189·, Διγ. Ζ 3144 Λίβ. (Ιαιηδ.) Ν 630- β) ίσως, υπάρχει (μεγάλη) πιθανότητα 

να: σι έξοδες, τα πλευτικΛ π»Αύ ΟίΑσυν κσυστίση-Ι καιάΑΛο μεγαΑιύτερον, πσΑΑά- 

κις και χαβουμενΙ στα πίΑαγα της βΛΑασαας, βΕΑεις εις την αχερεαν Χρον. Μορ Η 
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(βί ένι οι Τοόρκοι ικ Βομόν τιοΛΛά χολιαομενοι. I χι αν ηχιι να ορμήσονσιν και να 
ιαν ηολ€μηοονν,\ πολλακις ίΐ« τον ττοΑίμαν να τον ιχοναιν νικήαιι Χρον. Μορ. Ρ 
51ί1· γ) (με το μ7 “ ΜΠ ΛίΡ- 5ε. 328- το καατρο ίπαρακίθετον, τις οτρατις 
ιιχιν ηιασικ I τταλΛάκιρ μη ελθιι πώηοθιν κανείς εκ τους Ρωμαιονς I και σέ^ειν ατο 
ΟρεοκΑοβον και φιριιν τον μαντάτα Χρον. Μορ. Η 8368. 3) (Με άρν.) σε καμία περί¬ 
πτωση. ποτί: ανδραγαθίας ιποίηαεν αμέτρψας, μιγάλας· (ηαροΑ. 2 εττ.). Χάνεις 
τβντσν οιικ έτμεψεν ή ενικιιαεν πσΛΛάκκ. I αΛΛ'ββσι τον εμάρενσαν τοαΛιμσνσν επι)- 
ραν ΑχιΑΑ. (Βαιΐιΐι) Ν 1647. 4> ΠοΛύ: εμω. το ακοόοει τα εντός ιθλφη το μεμάΑως, I 
και ήΛθα είώ εις την τσαμπρα μον και εκΛαι^α I ποΛΑάκις Χρον. Μορ. Ρ 6068. 

πσΛΑαμαρτημένος, μτχ. εηίθ. — ΒΛ. και ηοΑναμαρτημενος. 

Απο το α' συνθ. ποΑΑο·/ποΑΑα- και τη μτχ. παρκ. του αμαρτάνω. Τ. ποΛΑομαρ- 
τημενος σε χφ. του 19. ακ (Πα7ΐά& θ, Κυπρ. Εη. 36,1972.100)· βΑ. και ΠαπαγγίΑου, 
Κυπρ ιΜωμ. 

Που ίχει 6ιαπρύ£ει τεοΑΛΙς αμαρτίες, ποΑύ αμαρτωΛός: Ω Παναγία δέσποι¬ 
να, ... I βοήθηαον μον την ι/ηιχήν την ποΑΑαμορτημενην ΑΑφ. 6“. 

ηοΛλάμορφα. επίρρ. 

Αηδ το επίθ. ποΑΛάμορφος (βΛ. ά.)· 

Με π<ν\ν ωραίο τρδπο, ποΛυ όμορφα: ΕστάΑισε πσΑΑάμορφα την κόρην τηνΑιμί- 
Αιανθησ. Ι8Ί51>). 

ηοΛΛεΙμαρφος, εηίθ. - ΒΛ. και επίθ. ποΑυσμειρφος. 

Απότοα’ συνθ. πσΑΑα- καιτο επίθ. εύμορφος. 

ΠοΛύ όμορ(|χ]ς- αξιοθαύμαστος, εξαιρετικός: Ω τρόπαιον ποΑΑαμορφον, ω νίκη 
εντυχισμίνη Εουμμ., Παστ. φίδ. Δ' (559). 

ποΛΛαπλάσια, επίρρ. - ΒΛ. και ποΛνπΛασιαις. 

Τααρχ, επίρρ, ποΑΛαπΑάσια (ί-5,ΑπβΛΑαηΛάοιος). ΗΛ. και σι)μ. 

Κατά ηοΑό περκτσΰτερο: Ευγ, ΓιαννσύΛη, Επκπ. 202“”. 

ποΛΛαηΛασιάζω, ΚβςΙιεηΒ. (Υοβ.) 20', 22>, 24*. Κ«ε1«η1ι. 4»«. 36>. 45'°, ΜεΙτοΙ' 
8ί“'’, 89·*“. — ΒΛ. καιποΛύπΑασιάζω, ποΛνπΛβοιαι. 

Τομτγν. ποΑΑαηΑασιαζω· το παθητ. εΓΓονΑρ»ιττστ6Αη. Η Α. καισήμ. 

Ι· (Ενεργ„ μαΟημ.) κάνω την αριθμητική πράξη του ποΑΛαπΛαεηασμού Λαμβά¬ 
νω ιης μιας πΑενράς (ενν. του επιμήκονς τιτραγιοναν) τα Α' και της καθέτου ιας κ' 
ίενν. ουργιάςλ ποΛΑαπΛασιάξω τας κ' μετά τας Ακαι εστι μοδιων ς'. Μσ&οΙ.* 89·®· τα 
υπό των γραμμών γ' και δ' ποΑΛαπΑαοιασας αβ' γίνονται ΚβΛεηδ. 13®· (με επόμ. τις 
προθ. με, προς, επι, εις): ηοΑΑαπΑασιβσον δε ταβ' μερτικά με το ποσάν ... Κ«1ιβηΙ>. 
Ιδ*· ποΛΑαπΑαοιάσωμεν τα δυο κάτωθεν μέρη προς αΑΑηΑα Κκΐιετάτ. 21·· πσΑΑαπΑα- 
σιασον τας πε' ημέρας επί τα τη' στάδια Κσεΐισηΐ). (νο^.) 24*· σφειΑομεν ηοΑΑαπΑα- 
σιάσαι το γ" εις το Γ,... ΚεςΙιεηΙ). (¥05.) 26®. 

II. (Μέσ., μαθημ.) ποΛΛαπΛασιάξιηιαι: τα αγ' με τα ζ' ποΑΛαπΑασιαξόμενα γί- 
««οιθαΚκΙΐίηΙι.4*. 
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ποΛΛαηΛασυκ^ιός ο, ΜίΐτοΙ’ ββ'. — ΒΛ. και πολοττλαοιααμός. 

Το μτγν. οοα. τιοΛΛαηΛαβιασμοΐ· Η Λ. και σήμ. 

(Μαθημ.) η αςιθμτιτική Ή» τιαλΛαηΛασιασμοϋ, η αύληση ενός αβιθμου 

όσο ο^^^ει ένας ΟΛλος: Οι 6ε Γσόμηκ τους πολλαπλααιααμούς και τουί μίρια/ωκ ρι 

τα τοακΐσ^τα ποιιτύν τιη>ς όι' ενός λα)'αριααρον Κος}Μεύ>. 36'' Πνινοκέτΐϋ ότι μετό 

τονποΑΛβιιΑβοίΛβμόνβιε’οΐ'ρ}^ ηοκϊόοι» ΑΙτρβνβ' ΜΛΓοΙ’β7“. 

ηολλαιιΛεΙσιος, εηίθ. - ΒΛ. κα< ποΑνπΛόυιος. 

Τοει^. επίθ. ηοΑΛαπΑΟσιος. ΗΛ. καισήμ. 

Που είναι κιηό ηοΛΛές φοφές μεγοΛνιεοος, περκεοότεόος από κ. ή κόη. όΛΑα 

ΓΑιικά,Ετ.440. 

ηοΛΛώτε, επίορ., βΛ. οκοΛΛότι. 

πολΛαφήγτ)τος, εηίθ. — ΒΛ. και ηολναφήί'ητος. 

Από το α' σσνθ. ποΛΑα- και το αψφηνμαι. 

Που απαιτεί εκτενή αφήγι^ση: Ιίαι ηακ τον παρΐίτβαλα (ενν. τον ειηβυϊόηοοΑίν 

της κόρης) και μττά πόούΐν ίώρων, I πσλλά είναι ηοΑΑα^ήχττα και ονκ ημηορω τοι 

Αέ^ειν Λίβ. Ν 1β13 <έκΒ. ποΑαφ-). 

ποΛΛαχόθε, επίρρ. βΛ. πβΛΑαχόθεν. 

ποΛΛαχόθεν, επίρρ.- ποΑ Ααχόβε. 

Το ορχ. επίρρ. ποΑΑαχόθεν. Τ. ηοΧλαχύβι μτγν. Η Λ. και σήμ. Αόγ. (Μπαμπιν- 

Λεί.). 

Για τκεΛΛούς λόγους: επικαΛήοου ηρος θεό βον, ιαλλαχόθε να μετομεΑεθεί ί 

θεός εις εμός και ον αηοΑεοτοόμε Ιαηι. 16. 

ηοΑλεζήγητος, εηίθ. 

Από το α'σννθ. ηοΑΑο- και το είιηΆ). Γιο τοα'σννθ. ποΛΑο- βΑ. ΧατζΛν ΜΝΕ5 

403 και Κοντοσόη., ΓΛευσσογτΐιτγρ. κρητ. 73-74. 

Που απαιτεί εκτενή αφήγηση και οναψορό: το ποιον χαρτίν ήτον ποΑΑό ζ<ρΐ· 

μστα...' τα ποια ζητήματα εί ταλλΐξήγιμα να γρβπτούνΜαχ. 4Β". 

πολίλΙημιρινός, επιθ. — Πβ. και εηίθ. οΑημεμινός. 

Από το ο’ συνθ. ποΑι>- και το το αρχ. επίθ. ημερινός ανοΛογ. με εηίθ. κοθήμεμ·- 

νός, ομφήμερινΰς (αη. στειν Ιπποκρότη) κ.τΛ ή από τη συνεκφ. ποΑΑαΙ ημέραι (πβ 

και τ. ποΑύμερος του επιθ. ποΑνήμερος, βλ. ό.) και την κατΑΛ. Ίνός. 

(Προκ. για πυρετό) πολυήμερος, που όιαρκεΙ πολλές μέρες, συνεχής: Αιά τιτί' 

παροζυσμόν ποΑημερινόν (έκό. ποΑιμερινόν) Ιατροσ. κώό. χπζ'. 

ποΛληώρα, επίρρ., Ιντ. κρ. θεότρ. Δ' 159. 

Από τη συνεκφ. ποΑΑή ύρα- β\ και ΧατζιΔ., ΜΝΕ Α' 216 (ποΑιιώρα). Εήμ. Λινί· ’'· 

εηολληώρα (Λορεντζ. Αθ. 16. 1904, 21β), ποκΑΑιιιύρα ρίαντζιάρος, θεσσαΑ. γΑΐΛ'- 
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σ&βν Ρήγ<Κ· Σκιάθ. ποΛη. Γ 283, πιχΆνώρα. Λιύπης, Ι&ίωμ. Πιννίου. Λ. ποολιώ- 
ρα). Η Λ. και σήμ. <τη> κοΐ)τ. ι&ίωμα (Ξανθιν, Λι£. ίι^ηκοκρ. ιύιώμ.) και κοιν. Λα'ιχ. 
(Κοιαρ, Αεί-, Δημητοάκ). 

Αρκετή ώρα. (για) μεγιί^ο χρονικό όιΔστημα: ΠοΛΛηώρα κορααϋκί μου, χορεν- 
ομι, νβ ζήο&ιΙ και κουραομό στα μΧλη μον γροικώ ποΛΛα Πίριαοο Ιντ. ΐφ. θεότρ. Β' 
Ι19-ηθ/ΙΑΐ)ιύραεποΛίμιζαν ...I τ<ίσαοκΑ/)μά κα·όνν<πό.<υοόνκαΛοίβερατΐ(ίααιθΓΐσ. 
Η* 76'' Δεν (ίν' πολληώρα οπού 'σαοα Στόθ. Γ 286. 

ηολλιά, ετιίρρ., βΛ. ιεοΛΛά. 

ποΛΛοθαύμαστος. εηίθ.Βλ. και ηοΛνβαύμαοτος. 

Από το α' σονβ. τωλλο- και το βαομάζα. Για το α' ουνΟ, ποΜλ)ο· βΛ. Xατ^11). 
ΜΝΕ 8403 και Κοντοσόπ., ΓΛιοσσογεαιγρ. κρητ. 73-74. Η Λ. και σήμ. στο κσπρ. ιόΐιο- 
μα (Σακ, Κυπρ. Β' 748). 

Πον τον ΟαυμΔζονν πΜύ, που προκοΛεΙ μεγΟΑο θαυμασμό: εΣήτηοα (ενν. οι 
Γενονβήαοι) να κουρσεύσουν τιρι πολλοθαόμαατην χώραν πτν Βενετίαν Μαχ. 586". 

πολΛοθλίβομαι, βΛ. ηοΑΛοτεθΛιμμενσς. 

ποΛΛοΛιτγώ. — ΒΛ. και ησΛυΛσμαι. 

Από το α’ συνθ. ηοΛΛο- και το -λογαι, με εηί&ρ. του ποΛυΛογαι. Για το α' σννθ. 
ποΑίΑίο- βλ. Χατ£Λ., ΜΝΕ Β403 και Κοντοσόη., ΓΑωσσογεωγρ. κρητ. 73-74. 

(Ε&ώ με σύοτ. αντικ. το επίθ. ποΛΛεΧ πΛεσναοτικό) περιγρόφω, αφηγούμαι κ. 
με ποΑΛώ Λόγια: Τι τα ποΛΛό ποΛΛσλσ)Ό>; Εφεραν τσν ΣεΛήνισνΙ μα(ί με Πόριν τσν 
υιόν εκ το παΛΟτιν μίαα Βυ^ ΙΛιιίό. 2Μ. 

πολλοΛούρι το. 

Από το α’ επινθ. ηοΛΛσ- και το ουσ. ΛσνρΙ (βΛ. λωρίον). Για το α’ σννθ. ηοΛΛσ- βΛ. 
Χβτίιί., ΜΝΕ Β403 και Κοντοσόπ.. ΓΛωσσογεισγρ. κρητ. 73-74. 

1 (Προκ. για είόοι: υφάσματος] με κοΛλές και ποΛύχρ(.νες ρίγες (πβ. Λαιριντός): 
μβντήΑι ποΑΑοΑούρι σ’ ΝεκροΛ. φ.211 

πολΛομιΛεό. — ΒΛ. και πσΑυμιΑώ. 

Από το α’ συνθ. πσΑΛσ- ιαιι το (σΙμιΛαι. Για τη Α και το α’ συνθ. ποΑΑσ- βΛ. Χα- 
τζώ., ΜΝΕ Β403 κευ Κοντυυόπ.. ΓΛιυσοττγεισγρ. κρητ. 73-74. Τ. ποΛσμιΛώ σήμ. ιόκυμ. 
(Μάνεσης, ΛεΣ μυκον. ιδιεύμ, Α. ηολοριλώ). 

ΜιΑώ ποΑύ. φλυαρώ: όταν στέκονται εκ την Αειτσυργιαν. κρένουν και ποΑΑομι- 
^υν και αντάμα τως τσν νουν τοΛ· όεν τσν (χονν, σότι προσεύχονται Ροόινός (ΒαΛ.) 

ηοΑΛεκιτημόριον το, Ευγ. ΓιαννούΑη, Επυη. 19” “. 

Η Α. στον Αριστοτέλη (Ι,-β Α ποΑΛσστημόριος) και σήμ. στον τ. ποΛΑοστημόριο 
(Προκ. να ΒηΛίϋθεί ελάχιστη ποσότητα) το πιο μικρό τμήμα, κομμάτι (ενός συ- 

"ίΑου): Ου γαρ ττοΑλοστημόρισν τον χοίοντσν ημίν κτήματος μ£Χ€στ» αντ. 9^. 
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ποΛΛοπθλιμμένος, μτχ. ιπίθ. 

Ατιό το ο’ συνθ. ποΛΛο- κολ την μτχ. ηαςκ. του θλφομαι. Για το α' συνθ. τιοΑΑο- 

ρΑ. Χατζιδ, ΜΝΕ Ϊ403 και Κοντοοόη, ΓΑωοσογκιττρ. «βητ, 7Ϊ-74. Λ. ησλλοΘΜβομαι 

στο ΣηΚν Κύτη;. Β’ 748. 

Που ίχιι ΐΛκκπίί ποΑΑίς θλίψεις, συμφορές· ισίίρρΜοαί δύστυχος, ταΑοίηο 
ρος; την Κύπρον μας τιρ· ποΑΑοτεβΑίμρίνην Ιστ. μηκορ- ΜΑρκ. 653. 

ποΛλότης, 'τητα η. 

Ατιό το αρχ. θ. ηοΑΛο- του επιθ. τιοΛνς και την κατΑλ. -ότης. Η Α. ποΑΑΑτιις τον 

5.-6.αςα-5)· 
ΜεγΑΑος αριθμός. πΑτ^θος· ηΑηθάρο; ποΑΑοττττη ρέΑιοσες Ανθ. χαρ. 

(ΚακοοΑίδη-Πηδώνιο) 114· διΑ την ιιοΑΑΑτηταν τΐιτν εννοιιόν οπού πολομΛ (τνν. ι; 
οκνια) φερνει μάλλαιμιχν αυτ. 90. 

ηοΛΛοφουμκηιένος, μτχ. επίθ. Ασμα ΜΑΑτ. 58. — ΒΑ. και ποΑυφημισμένος. 

Από το α' συνθ. αοΛΑο· και τη μτχ. παρκ. του φημ^Iο^φούμί^ιιι- Για το α' συνθ, 

ΡΑ. Χατίιδ, ΜΝΕ Β' 403 και Κσνποσόπ, ΓΑωασσνΒυγρ. κρητ. 73-74. Πολ\οφονμιΙ^ 
σι^μ. στην Κύπρο (Εοκ, Κυηρ. Β' 748. ΠιΛαΡΑκης, Πρακτ. Α' Κυπρ. Σ Γ'. 281 (μίσ. 
■ομαι)· ΡΑ. και ΠαπαγγέΑλου. Κυηρ. Λίωμ. (στη Α), όπου και τ. ποΑΑοφουμΙζούρΛίΐ. 

Η Α και σι Ασματα (Ποπαδ. θ, Δημ. κυπρ. Λομ. Β.1.99, Β.28,22, 51). 

ΠοΑυφημισμένος. ονομαστός: εσύντυχέ τους ίύο ΑΛο 9 Τούρκος μεν τοος τω- 
ρει; I «ΠοΙίετε την πούμπΑριβν σας την ηοΑΑοψουμισμένην,! τοΑππες και οιδεροψ- 
κίΜρα οπού 'ιβ» οτοκκαιμένη, I εέηντα μόδια ηοόρπουρην στην ΒενετιΑν χραμμίνιί» 

αυτ. 55. 

ηοΛΛυγαμία, τν ΡΑ. ηοΛυχαμία. 

ηοΛΛυόμματικ. εηΐθ. βΑ. ποΑοΑμματος. 

«οΛΛύς, εηίθ. βΛ. ποΛνς. 

ηοΛΛυχρονώ, βΛ. ποΛνχρσυν. 

πόλμπερη, η, βΛ. πόΛβερη. 

'ηοΛογούμαι, βΛ. αηοΑιητπτμαι. 

πόλομοφ ο, βΑ. πόλεμος (2). 

ηοΛομώ, -άΛ), βΑ. τιοΛεμώ. 

πόλος α Βίος ΑΛ. 65118Η. 3668,4177, 5437, Λέοντ, Αιν. (ΒγοΙΑιμγ) II13, Χϋΐ <>■ 

Το αρχ. ουσ. τιοΛος. Η Α και σήμ. 

ΙαΙ Ο ουράνιος θόΛος, το στερέωμα· ουρανός: Μοναςπτ., Ποιήμ. ηθ. 227, βίος ΑΑ 
4947, Λέσνι., Αιν. (ΚιΛ») 1*2*· β) (ως κατοικία θεών) το ανάπερο σημείο του στ£Ρ“·> 
ματος; πΑσυτίνιος θεός μέ>βς αυτής προέστη,Ι ος κορυφαίσιν καθηται πόλον τ*- 
πενταΑοφοις. I ελίσοων τον ατέρμονα κόσμον αυτού δυνάμει Βίος ΑΑ. 1265. 2) Πολύ**- 
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υστίρας, η πούΑιβ; ηύλαν μεοοόντα: ασΐίρος τηζ ημ(ρβς Λέσντ., Αιν- (Κηΰβ) 169". 3) 
(Πιθ.) κυκΛικό όρυγμα: η ΐτραφΐήταα» γαρ τότεί αηά οτρόγγυλον οιπιότιΙ τό¬ 
πον ... (παραλ. 8 σι.)· εγεγόναοσ γαρ πώΑοι I του φσνοα&ισν γαρ το ττΑήβοί Ερμον. Ν 
188· τκ 6ί τούτων τίί γαρ πόΛος I ϊπτβιιοχιΑίους ί^τν I χαι ηεντακοαίσικ άνω Ερμον. 
Μ91. 

ποΛπίταη. 

Από το βτνη. ροΙρτίβ (Βοηίο)- τφ. και καΛ. ροΙρεΙΙβ (Νοωηιγ, 1.*(. ΙϋΙ. 39,122). Η 
Α- ι&ωμ. (Λά^αρης, Λτυκα^., Α. ηοΑπίττΑ Χυιήρης, Κιρκυρ. γΑωοοάρ.) και τ. πορ- 
π£Τά οήμ. Λιωμ. ΙΓιαννουΛ^ΛΑης, Ι&κομ. Α. 6όν. 87-88,2ώιν Λιί. Ζακ. 8', Α. ποΑπττβ 
και πορπέτα). 

<Μαγειρ.) τΐ&σς κρητικαύ φαγΓρού τα» παρασκτιώ(ιται από ψιΑοκομμίνο κρί- 
οζ, τα οποίο ζυμωμένο με διάφορα μπαχαρικά πΑάθτται αε μυμ^ μπάΑτς και τη¬ 
γανίζεται, κεφτές (ΒΛάοοη, Ανβη Χαρίτων 68, Ζωη, ό,π.' πβ. και Βαηο^ΐίκ. Α. ροίρείΐιι)· 
κατά Κουκ., ΕΕΚΣ, 3,1940, 60 είδος παραγεμιαμένου κρέατος: ποΑπετες και τηγανι- 
οτό οκώτι και μουρτβόέΑες Φορτουν, (νίηε.) Β' 321. 

πολτική η, βΑ. ποΑιτικφ 

πολτικοπούΛα η, βΛ. ποΑιτικοπούΑα. 

ποΛτρόνες ο, βΑ. ποΑτράνος. 

ηοΑτρόνος α Φορτουν. (νΐηο.)Δ'237· ηοΑτρόνες ο, αυι. Δ‘224. 

Από το βενετ. ροΙΙτοη (Βοττίο)· πβ. καυ ιταΑ. ροΙίπβιε (Νοωπεγ, ίιΙ. ΙΚΐ. 122). Ο τ. 
για λόγους ομοιοκαταΑηϋας (Πηδώνια, Πεπρ. Ζ' ΔΚρ.Ι Β', 1995,655). Η Α. στο Κα· 
τααΤτ„ ΚΑ. Α'3β2- 

Οφριστ., μειωτ.) ακαμάτης, τεμπέλης, νωθρός [πβ. και ΒαΙεςΙ», Α. ροΐΐηηε): Γαί'- 
ίονροκη, ποΑτρόνο, I κατέχω το πως δε 'φεΑάς παρα να τρώγεις μόνο αυτ.ΓΤβ!. 

πόλτσα ιρ βΑ. πόΑιτοα. 

πολύ, επίρρ., Λίβ. [Ιαυιδ.) Ν 1, Καραβ. 498*. — ΒΑ. και ειοποΑύ, επιποΑύ, κατο- 
ποΑύ, ποΑΑα. 

Το αρχ. επίρρ. πολύ. Η Α. και σημ. 

Σε μεγάλο βαθμό: ΦυσκνΑ. 343*^ (έναρθρ., για να δηΑεοθεί το ανώτατο όριο): να 
είναι το έναν μακρυν οργίες επτά, το ποΑό ως οκτώ Καραβ. 493*·. 

πολυαγάπητος, επίθ„ Βεστάρχης, Στίχ. ποΑιτ. ΕΑεα^ 1292. 

Το μτγν. επίθ. ποΑυαγάπητος (1απιρ«> Ιλχ.). Η Α και οήμ. (Κριαρ., Λεζ.). 

ΠοΑυαγαπημένος, ποΑυ τιροσφιΑης: ήτον ποΑυαγάπητη η κΰρη εις τον νέσν Α- 
ΧΆΑ. Ι 911· (ηροσφών. αγοττημένου προσώπου): ριέ μου ποΑναγάπητε Βεστάρχης, 
ετιχ.ηοΑιτ.ΕΑεάζ.730. 

ποΑυαγαηώ, ΚαΑΑίμ. 3, ΒέΑΘ. 992, ΑχιΑλ. 1263. ΦοΛιέρ., Ιστ.> 521. ΦαΑιέρ., Ρίμ. 
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(Ββϋ.-ν. Οβαι.) 10, ΦοΛι^^. θρ. (Βαυί-ν. 0<η.) 89, Παρασπ,, Βάρν. Ο 222. Αργυρ, 
Βάρν. Κ 218, α Ν. Διαθ. (Παναγ.)» 774, 3648. 3933, Πανώρ-' Δ’ 316, Ανέκίρ. ιντ. κρητ. 
θ£<4τρ. Α' 27, Ερωφ. (ΑΛϊ£. Σ^.-Αηοο*.) £· 327, 484, (ντ. κρ- θεάτρ. δ' 2, Πιοτ. βοσκ. V 
2,149, Διγ. Ανδρ. 360“, ΤΟένε. Κρ. τβΙΑ (ΑΛεΐ. &ι--Απο(Γ«:.) 294’, 405^, 511“ 55Ι'· κ.α· 
7γοΑιγιι)'Λ7ι&·. Χρον-ΤΛοιων 1403· μτχ. Λορκ. ποΑνχβηηίΐίνος, θησ. Ζ (49*1, ΙΑ' 

|91>1, [Β’ (21Ί (ή γρ· ηολλφΌπημένος). 

Από το α' σννβ. ηοΑν- και το αγαπώ. Η λ. και σήμ. 

Α'γαπώ ποΛύ: ηΟρηκε εήγ πολνγαπά κρυά και ματωμίνη Ερωτύκρ, (ΑΛεδ. Στ.)' Β' 
717· Τ7) ιζύγια εκιένη ηιάνονταί η Λμετή οτι} χίρα\ στολίζχι τίν ηολοαγαπά εκειπ) 

ιψ ημίρα Ερααόκρ. (ΛΛεξ. Στ.)* Β' 242& 

Η μτχ. παρκ. ως ειτίθ- (πβ. και πολλαγαηημίνθ(} - ηοΑύ αγαπητός, ποΑύ προ- 
σφεΑής: ιη μβιβ μοιτ τΐ)ν ποΑΜογαπημίνη ΡοδοΑ. (Αποοκ.) Δ,'53^ και το ηαιΛν εκίνΐ)- 
βίν, ηη6ά, καβαλλικΐύιιΐ τσ»{μομίαντονμανρσντον, τον παλναγαηημίχνν ΑχΛλ.Ι 
53- (πρασφών. αγαπημΐνσυ προσώπου): Αό4Λφι μον γΛνκνιατσν και πολναγαπημί· 
νον Χρον. Μορ. Ρ 2730 Τ4κνο μου ηολυέσπλαχνο και ηοΧυαγαηημίνο Π. Ν. Διαβ. 

(Παναγ.)* 1330. 

ποΛύαθΛος, εη(θ, ΑηοΛΛών. (Κεχ.) 649, Καναν. (Ρίηίο) 517, Ι,εηΓεε 1453 Ρ. 

Χρον. βαοιΛίευν 250. 

Το μτγν. επίθ. ποΑύαβΑος. Η λ. επ^. Λσγοτ. (ΛΛΝΕ). 

Που {χειυηοστείηοΛΛίς δοκιμασίες:οηοΑόαΒΛος ... Ιιυ)} Ραδινός (ΒοΛ.) 99. 

πολυαίματος, επίθ. 

Το αρχ. επίθ. ποΑναίματος. Πρ. σημερ. ποΑυαΙμακτος (ΛΚΝ). 

Που (χει ποΛύ/Δφβσνο αίμα (βΛ. όμως και Ραηεγίοεοιι, ΕΛΛην. 36,1987, 311)’(ε¬ 
δώ παιγνιωδώς): αηΟφασιν ίέύωκεν (ενν, ο βασιΑεύς Κυδαένιος) κατό της ποΑναφε· 

του Σταφνλήζ Πωρικ. (ΗίηΙπτνΜΒ) 1152 κριτ. υη. 

ηι}λυ<^κανθο^ επίθ. 

Τοουσ. ποΑυΟκανθος. πονοπ,στοθεόφρασταως επίθ. Η χρ. ως επίθ. ήδη τον 
4.-5. αυ (Ι,ειηρβ, ίβχ„ οτη Α). 

Που ίχει (φυτά με) ποΙΑΔ αγκάθια: Χθες ήταν (ενν. το πτωχόν μας γόνος) ωοΛν 
όνας Αειμώνας ποΑυπΑεώμιστος και ποΑύανθος και οήμιρον όγινεν ιυοάν ένας δρόμω¬ 

νας ποΑυάκανθος και ποΑόβατος Χίκα, Μονωδ. 33. 

ηοΑυάκρφος, επίθ. 

Από το α' συνθ. ηοΑυ- και το επίθ. ακριβός. Πβ. ποΑυακριβός στο ΑΛΝΕ. 

ΠοΑυα·γαπημένος. ποΑι) προσφιΑι)ς· (ως προσφών. αγαπημένου τεροοώπου): 
Ακούγοντας η άέοποινσ το θάνατο του γιου τοη. I δάκρυα ήχυνε πολλά, πρικιό ήκρουε 
του νεαυιού τοι).Ι £ίηεν του ; ·Κανακάρη μον και πβλνάκριβί μου...» Π. Ν. Δωθ. 

(Παναγ.ρ 2816. 

ποΛυαλίμετνο, επιφ. 

Από το α' συνθ. ποΛυ- και το επιφ. αΛιμονσ- πβ. σημερ. τρωαΑίμσνο. 
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Επιφ. για να Εκφραστεί ετατ. μεγάλος πόνος, θλίψη: Οφβν και πολναΛιμαιο. να 

κάτε,ΐες τσι θρήνοοςΙ τούς Εγονσι και θρι}νοΐΛ·ται εις τοικ βνθούί εκεητηχ;/ Π- Ν. 

Λιαθ. (Παναγ.)^ 388- 

πολυαμαρτημένος, μχχ, επίθ. πολομορτημένος. - Βλ και ποΑΑαμαρπ;· 

ίΐ(νος. 

Απότο επίρρ. πολύ καιτη μτχ. παρκ. τοναμαρτάνατως επίθ. 

Παν έχει όιαπράίει πολλές αμαρτίες, πολύ αμαρτωλός: Πανάχραντε τον ονρα- 

νού,... I αον πηραδίδω την ψνχήν την ηολνμαρτηρινη Λλφ. 10^. 

ποΛυαμάρτητος, επίθ. 

Το μτγν. επίθ. ποΑναμάρτττος ΓΓΙΟ). 

ΠοΑύ αμαρτωλός; ο ησλναμάρτητος ημών βίος Ενγ. Γιαννούλη, Εηκττ. 207*. 

πολυαναρίθμητος, επίθ.' ποΑναρίβμητσς, Διήγ. Αλ. Ε (ίοΐοε) 309>''*. - 

Πβ. καιμνριοαναριθμιττος. 

Από το α' σιινθ. ποΑν- και το επίθ. αναρίθμητος. Ο τ. (μι β' σννθ. τον τ. αριθμη¬ 

τός) ηιθ. τον 4. ας (5(«ρΗ. θησ.). 

Αμέτρητος, αναρίθμητος: το τι αννέχει (ενν. ο Αογος της γεννηοενς) και περιέ¬ 

χει και όιαΛαμβάνει και την δυάδα ναι τηντριΟύα. τα οποία τα τρία εκείνα θεωρούμε- 

ΐάαποταηοΐα εγενηθιβατοιν όλα εκείνα τα πολοαριΟμητα... θες να ταενρεις, θές να 

ία μάθεις Πηγά, Χρυοοπ. 256-257 (17)· (ηροκ. για πΑούιο): ο πΑοντος τον άαρείον 

τονβασιΛεως ητσν πολναρίθμητος Διφγ. Αλ. Ε(Κοηι(.) II*- πολυαριθμψον χρυααφιν 

Διήγ. ΑΑ. Ε(ΚοηΛ.)Ι75'·. 

πολυανθρειωμένος, μτχ. επίθ., Δι»)γ. Αλ. V 56, Διηγ. Αλ. Ε (ίοΙαβ) 197". 

Απότοα’σννΟ. ηοΑν- καιτη μτχ. παρκ. του ανβρειώνω ως επίθ. 

ΠοΑύ γενναίος- (οε προσφών.): ως είόεν ο Πώρος την απωΑειαν τον ποΑίμον... 

(κραίε τονς ανθέντας και βαοιΑείς... και είπεν τους; <£> ηοΑνανόρειωμενοι οτρατιω- 

εεςτης ίνΔας, με τους ΜακεΔόνας εποΑεμήοαμεν και εοκοτώθηκεν ηοΑν πΑήθος απ' 
εμάς ...» Διήγ. ΑΛ. Ε (ΚοηΚ.) 79·*. 

πολύανδρος, επίθ. 

Το αρχ. επίθ. ηοΑιίανόρος. Πβ. σημερ. ι&ιωμ. ηοΑυαντρον η (Παπαδ, Α„ ΛεΕ, 

ΑηάΓ,Ιβχ, (ττηΑ). Η λ. καισήμ βοτ. (Δημητράκ.). 

(Για χώρα) που έχει μεγείλο πληθυσμό; Βίος Αλ. 2784. 

πολύανθος, επίθ, Χίκα, Μονωδ. 31 

Το μτγν.(;) επίθ. πολύανθος (βλ. 1.-5, Μοηέαηαή)- το αρσ. εν. ως κύρ. όν. μτγν. 

(Μοηίεηλτΐ δίβρίι, θησ.). Η Α. στο ΑΛΝΕ. 

Που έχει πολλά λουλούδια: κι ήρΑτμ' ομαδι τώρα I οτονς κήπους τονς πολναν- 

ββνς Εγκώμιο εις ΤΕΛνε 21 

πολυανθρωπία η. 

Η Α. στον ΑριπτοτέΑη και σήμ. (ΛΚΝ). 
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ΜιγάΛος πΑηβυβμ*; (ονθο&ηΚΛ'): Οιδί τι^; ΙστιανΙίκ οηούπα Αγαρηνοί ίΐ( 
ηολυανθρωπίαν (λθόνας, και ην (κατοίκοίη' γψ λνηράν και μίτρίωί ευδαιμανβ 
ορώντις και ίιά τούτο τρέφειν αιηοος μη όννάμενα — ’1'ίυ^ο-Εφρ-236”. 

πολνάνθ9(.»ιος. (πίθ, Λίβ. 5^ 1560. 3073, ΛΙβ. Εκ. 4232, Λίβ. Ν 3655. ΠτωχοΛ. 
α 887, Ιοτ. ποΑιΐ- 27““, Ν€κ«αβ., Ι««οκοσμ· Ιστ. 254,379. 

Το αρχ. (ΐιίθ. παλχιάνθρνποί. Η Λ. κα> νήμ. 

(Για χώρα. τκΧλιμ κ.ϊΛ.) που ίχίΐμτγάΑο πληθυσμό: ΛΙβ.5Γ. 2154. 

ηολναογώ. 

Από το α' συνθ. κοΛό- και το αρτγώ. Η Α. στο ΑΛΝΕ. 

Κάνω κ. για πολλή ώρα: Οσους (ινν. ψυΑακάρους) ΐκοΐ (ϊνν. στην ψυλοκιρ') ί· 
στίΛναοι, ςσυχνοΑΛόοοασι ιονς,Ι και όΐν (ποΑιιβμΓούσασι στον τόπο να φιιΛαοοανν 
θησ.Ε'[1β·|. 

πολυαοίθμητος, ιπίβ, βλ. ηολνοναρίθμητοί. 

ποΛυα99<σστημίν(Κ, μτχ. (πίθ. 

Από το α' οννθ. ποΑυ· και τη μτχ. παρκ. του αρρωατώ ως £π10. 

λοοωοτος για μτγάλο χρονικό διάστημα: Η ΒερονΙκα η ελκνή και η ηοΛναρριν· 
στημ/νηΙ όοιύίκα χρόνους έτρεχε το αίμα ΓΚ ιο κορμί τοη... Π. Ν. Διαθ. (ΠανογΙ' 

2617. 

ποΑυάρρςοστος, ςπίθ. 

Το μτγν. £Π(0. ποΑιΛρρωστος (ΠΟ). Η Α. και σήμ. ιδιωμ. ΠιΛΚΤίΑη, Κίφαλλ. 

13>μμ.). 

Που ορβωσταίντι συχνά· (ίδώ μίταφ.) ταΑαιπωρημίνος, ποΑυβασανισμίνος: 
Την ΜαρβΟν την ποΑυάρρωστην ϊίχ»... ίοτρίφίΐ («νν. ο Κύριος) ΕκΑίντζο, Παήμ. 

1··. 

πολυαρχία ιμ Δοΰκ. 75·, Έκθ. χρσν. 62“, Ψίυδο-Εφρ. 410··, Συναδ,Χρον.-Δώαχ. 

φ. 3(7, Νικταρ., Ι(ροκοσμ. Ιστ. 201,352^. 

Το αρχ. ουσ, ηολναρχία. Η λ. και σήμ. 
Ασκηση τ^ουσίας ΟΠΟ ποΑΑά άτομα ταυτόχρονο: Ν(ΚΤορ., Ιτροκοσμ. Ιστ. 352 

ποΛυαφήγητος, £πίθ.. Λ(β. 5ς. 3160, Λίβ. Ν3742 ηοΑυφήγητος, Αρσ., Κοκ 
διατρ. |30|. — ΒΛ. και ποΛΑαφήγητος, 

Από το ποΑοαφηγούμαι. Τ. πσΑοοφή>·ητί σήμ. Λωμ. μι διαφορ. σημασ. (Κωσι- 

Λς4 τσηκων.). 

ο> Που απαιτιί ικτινή αφήγηση: Και ηώς τον ιΠίίέββΑα (ινν. τον ιοιουχοπον- 
Αοντης κόρης) καιμιτά πόσων δκιρνν, I πολλά ένι ποΑυαφηγητα και ουκ ημπορα: ο 
Αίγιιν Λίβ. &. 1(02· β) που ίχιι ιζιστορηθιί ίκτινώς: την αγανάκτησιν την πολΜ- 

φηγητόν μου Λίβ. Εκ. 1^8. 

ηοΛυαφηγούμαι, Λίβ. 5ς. 361. 

Από ΤΟ α’ συνΟ. ποΑυ- και το αφηγούμαι. 
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Η μτχ- πΛοκ. ως ίηΐθ. - ηου <χίΐ ((κηοοΐ)θςί ^ιηΐνώ^ τι?ν αγανακχΐΐΒίν την ηο- 
^ναρηγημινην Λψ. Ν 1327. 

πολναφοίζω. 

Αηό το α'συνθ. ηολν- ιαιι το αφρίζω. 

Βγάζω ποΑΑοΟς αφροός- (ίδώ ιτροκ. γνα φουριοίΛταομίνη ΒάΑβσσα): ΣΙτν πο- 
Λναφριοει κι ο γιαλός κι ωσάν ηοΑμφοοστοίσίΐ, I στ ρίρτς πβΑιν ηανχά τη μάχη τοο 

ζην τάαψ I κι ωσάν ιίά|Αώστι ταη φωτιάς η φλόγα ταη η ρί>’άΑI^ I και ίύλα δίν τσι; 
ρίζοννί. σ^ίΤΛΐ αγάλι αγάλι (τιαραΛ. 6 στ.) Λμή τον Τονρκον ο ποΑνς ιιίΑίμσς δί 
οκοΑάζίΐΙ αμή σα δράκος βλαβτρός 'ραααιι και μι οπαράζίΐ Τζάντ, Κρ. ηόΑ. (ΑΑϊζ. 
Ιτ.-Ατιοσκ.) 527». 

ποΑυβασανίζω. 

Απότοα’συνΟ. ποΑν- και το ^οανίζω. Η μτχ. ιιαρκ. χαισημ. ωςιπίθ. Η Α.τον 
11. οι. (ΨΐΑΛοϋ, άΐΐα. 575- βΑ. και ίΒΟ). 

Η μτχ. τιορκ. ως ιπίθ. · τηηι ίχ«ι ποΛΛ<ς τοΑαιπωράς και βάσανα; Φαγών ο 
πρώτος άνβρωπος οιιά τον καρπού τον ζνΑον της παρακοής, ινθνς (ίόριατος γίνι· 

ται... και, αντί ττ; μακάριας ζωι)ς ηιίνης και χαριτωμένης ανάπαυαης, έΐς τηναβλι- 

αν και ηολνβαοανιομένην πέιζτίΐ, φεν μος ττοότην ζωήν, τιρ· βανατίίφίρσν Βενίτσάς 
δαμασκ. Βα1»\αάμ 50”. 

ηοΑύβατος, τπΙΘ. 

Αποτοα'συνθ. ηοΑν και το ονσ. βάτος ανοΑ. μετοεπίθ. ποΑνάκανβος. Ασχ. το 
αρχ. επίθ. πολύβατος. 

Που ίχει ποΛΛούς βάτονς (βΑ. ά. βάτοςίΐή: Χθες ήταν (ενν. ο Γαβριήλ) ωσάν ένας 
λιιμωνας πολοπλούμιστσς και πολύανθος και σήμερα έγινεν ωσάν ςνας δρνμώνας 
ποΑνάκονΒος και πολύβατος Χίκα, Μονω6.33. 

ηοΛυβιάζω, Χρον. Μαρ. Η 5730. 

Από τα α' συνβ. ποΑ ν και το βιάζω. 

Πιίζω (κάη.) φορτικά, επιμίνω πιεστικά: Παρακαλέί {ενν. ο πρινκιπας) και Αί- 
7ει τον (ενν. τον ΜεΑ(κ) του να σταθεί μετ' αντσν (παραλ. 1 στ.) κι εκείνος απσκριθη- 

τεν, υποκΑιτά τον Αίγεί' (παροΑ. 7 στ.) «Και δέομαι σε. αφεντί) μου, μηδέ με ισ βιά- 
πεις. 1 εκεί όρκον έχω να οτραφώ εκεί στα γονικά μον». I Ιδών ετούτα ο πρίγκηπας 

ουδεν τον ηοΑυβιάζει Χρσν. Μορ. Ρ 5730. 

ποΑι^λάπτω, Αγαπ., Γεωπον. (ΚωστονΑα) 221. 

Από το α' σννΟ. ποΑν· και το βΑάπτω. 

Προζενώ μεγάΑη ζημιά. βΑάτιτω ποΑύ: βαραινονοι (ενν. τα φασονΑια) την κε- 
φοΑιμι και τον στόμαχον,... αμή όταν τα βράσεις με πιπέρι ή σινάπι... χανουσι τΐίν 
κακοσυντν τους και δενποΑι^Αάπισνσιναυτ. 198. 

ηοΑυβοΑος, επίθ., βΑ. πολύβουλος. 

πολύβονλος, επίθ., Ευνάδ., Χρον.-Διδαχ.φ. 88" πσλύβολσς. 
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Το αρχ. επίθ. ποΑύ^ΟυΛος. Ο ι. ιον 8.-9. αε (Ρ*ΙοιΐΓ0«ε δίϋιΐ ζ. ΙλχΛ, ο. 145). 
Η Λ. και σήμ. (Μηαμπιν., Λεξ.. ΑΛΝΕ). 

Πολύ οννετΰς, φρΑνιμος: Τιμ αιηψ χρ(η>ιΐ απέθανεν ο τιαπά χνρ Μανρονδήί... 
ψηλόί, ηαχός κατατίολλα και μτγάλος... πολύγνωμος, πολν^ολος. πρακΊικός... Βΐη. 

φ. 26'. 

ηοΛνβοΦ^ω. Αγαιι. Γεωηον. (Κωοταόλα) 252. 

Από ΊΟ α’ συνβ. ηοΑυ- και εο βμά^. Η λ. και αήμ. (Μηαμπιν» Λεί., Α. ποΑκ-, 

ΑΛΝΕ). 
Βρ(ί^ω κ. ποΑίτ Οιαν τ»)» (ενν. τη φακή) βμάοίΐς ολίγον μη να τιικ φάγιις πριχον 

μιγίρενβεί καλά, κινά την κοιΛίαν, ίιδέ και την πολυβμάαεις, σφίγγει πολλά αυτ. 

199. 

ποΛοβΟίχω. 

Από τα α’οννθ. ηοΑι>-και τοίχοι. Η Αστό ΛΑΜΕ. 

Βρέχω κ. ποΑό: Εώί πάλε και ηβλυβραχεί (ενν. η χη). χαΑΛτοι και αυιεινη κηι α 
καρποί της Βενετσόιί Ααμασκ. ΒαρΑαόμ 103*. 

πολύβοοντος, επίθ. 
Από το α'συνβ.παΑι*· και τοβροντώ. ΗΑστοΚονμαν., Συναγ, ν. Λέ(. 

Που βροντό ηοΑι): £ν τσοοντν η ΑφροΛτη, I εις ταν ουρανόν ανέβη 1 κι εις το« 
πό&ΐί τον πατρός της, I τον Αιός τον ηοΛιφρόντον. I έκΛαιε και αόημόνει Λουκόντ^ 

<^ήρ. Ιλ. Ε' [435|. 

πολύβρντιχ, εηίβ. 

Από το α' συνθ. ηοΛν· και το βρνω, 

(Προκ. για θόΑασσα) αστείρεντη: αν και αοτή η πολύβρντος θάλασσα και όλοι α 
βαθύρρσοι ποταμοί ήθελαν ρετβτρέφει την φύοη· τσνς εις δάκρνα, 4εν ήθελαν όννη- 
ΟεΙ σνϋ καν εις μέρος να θρηνήοουβι το οημερινόν τον γένονς όυσινχημο Χίκα. Μο· 

νωό. 35*. 

πολυγαμία ΜαΛαΐός, Νομοκ. 3241326- πολλογαμία. 

Το μτγν. ουσ. ηοΑνχαρία. Η Α και σήμ. 
Ι) Η εριστική σχέστ) με τιοΑΑέι; γυναίκες ταυτόχρονα: ποΑνχοτρία γαρ λέγεται, 

όταν οηηγαΐνει κνΑε εις πολλές γυναίκες και ηορνεόει ΜαΛα(ός, Νομοκ. 326. 2) Η 
σύναψη περιεητότερων (συν.) από τρεις διοΛοχικών γόμων: όταν ενΑογηθη (''"'· 
τίνος) βπΟ τας τρεις χννβίκβς περιοοοτέρβς. βνιό Αίχειβι ποΑνχορίο κοι χείροναπα 
την πορνείαν κοΑΛζεται η ποΑνχαρία, τοιηέοτιν η τετραχβμια Μαλαζός, Νομοκ 
326*·“ προκ. γιο τον ^ογόμο: ο τριγαμίας νύμος ονκ έστιν... Την ποΑλνχοριβτα 
όχιοι πατέρες αττησίΛπτήσανπα και πλέον πορνείας έκριναν Κανον. Διατ, Α 762. 

παλνγΐΛίαη. 

Από το μτγν. επίθ. πολΰγελως και την κατάΑ -4α. 

Το πολύ, το υπερβολικό γέλιο: Ι^ι η ποΑνχεΑΙα θαναιοί την κορδίανΙ κοι σπσ· 
βόΛΑει το φοβερόν τον αν6ρός δρηφιΐϋιπ 159. 
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ηολύγελως, «πίθ. 

Το μτγν ίπίθ. ιχολν)·ιλύκ. Το ουΒ. ταλύγιλίΜ τον 4. βι. (ίΒΰ σπ} Α., ΤΙΧί). Λ. 
πολύγιλος <ηο Ι-ατηρβ, Ιβχ. 

(Ιου -γίλά πολύ ή συχνά: Ναι, γΐλά(, I συ γαρ παιδίον πσλνγίλων α 5ρηο(\1βΚη 
158. 

«οΑυγένης τπίθ. ϋυναδ, Χρον--Δι6αχ. ψ. 15·. 25·, 88·. 

Από το α' συνθ. πολύ- και το ουσ. χίνιίνλ Πρ. λ. πολνγέναος στο υε. Η λ. στο 
ΑΛΝΕ. 

Που ίχ£> ποΛΛά και ττΑούοια γένια: Ντον (τνν. ο παπα Κμιταικ) ως λ' χρσνων άν· 
θραιηοΐ, ποΛυγένηΐ, μακρνγένης και μανρσγκνηζ.ίμΒρφοςαιτί.φ.ίΙ·. 

πολνγλυκύς, ιπίβ. 

Από το α' συνΟ. ποΛκ- και το ιπίθ. γΛιητκ. 

Πολύ αγαπητός, ηοοσφιΛής (βΛ. γλυκύς οημασ. 6): χορταοιν ουόόυ έχΛ) να τα 
καταχομτάσΔΐ I τα χιλιομυριοηλρόμιαΊα κάλλη ίρνγραφιβμίνα I κουρτέσα; της Ρο- 
&άμης μου της πολυγλνκύτάτης Λϊβ. Εκ. 24(Μ. 

πολύγνωμος, £πίθ., £υνα&, Χρον.-Διόοχ. φ. 26·. 

Από το αρχ. «πίθ. πολυγνώμων (Ι-β). Βλ. και ΙΛΟ. Η Α και σήμ. μι όιαφορ- ση- 
μασ. 

Πολύ συνιτός, ίΕυπνος, γνωστικός (για τη σημασ. ρλ. 180); απίβανιν ο Κα· 

Ράλρβτης. «»ς ο’ χρρνών άνθρωπος, βιωρητικός ισχυρός... πολύγνωμος και πολύ- 
Ριυλος αιη.φ. βΤ’-ββ’. 

ποΑυγόγγυιηος, ιπίβ. 

Ατχό το α’συνθ. πολύ· και το γογγύζω. 

Πολύ γκρινιάρης, που όυσανασχιτιί και κακολογιί πολύ: ω γογγυσμός των Φα¬ 
ρισαίων/ ω γίυος Φαρισαίων ναι πολυγόγγυοτον, αλλα και πολυταλάνιστσν/... Τις 
γογγΰζιι τον Σα/ιήρα και όταν διόάσκίΐ και όταν βαυματσποιις Πηγά, Χρυσοπ. 60 

ηολύγονοντο. 

Το μτγν. ουσ. ποΛύγονον. Η λ. σιο $οιιιαν. (πολύγωνον). Τ. πολύγονο το 18. αι. 
(Ρούομ.-ΣΛβ. (Πρωιοπ.-Μπουμτι.) Δ'96 (πολύγωνο)). Πρ.ΑπολυγόνιονστοίΒΟ. 

Εί6ος φαρμακιυτυιού φυτού (για το πράγμα βλ. ΓινναΔ. Λιζ. 751 και Καβρά- 
Βοτ. φυτολ. λιζ. 3219): βράοι πολύγονου (έκό. πολύγωνον- όιορθώσ.). (άοί ποιριί· 

σσπσ). μτ το {υόι και βάλί το υποκάτω ιις τους ηΟόας να σταματηση η κίνησις της 
κοιλίας σου Αγαπ, Γιωπσν. (Κωσιούλα) 233. 

>κ»Αύγονος, ιπιθ. 

Το αρχ. ιπίθ. πολύγονος. Η Α καισήμ. (Μπαμπιν., Λιξ., ΑΛΝΕ). 

Πολύ γόνιμος: ϊοτιν η πέρύιζ._ πολύγονος παρά πάντα τα όρνια ΦυσιοΑ Β 11*. 
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Το οϋΛ. ως ουσ.· η γονιμΑιητα: Ιίράζΐται ακόμη ανιή η θεά Κύηρκ, όιά το τιοΑν- 
γονον και πολύτεκνον τον ανθρώπων Ρα6ινάς (ΒοΛ.) 165. 

ηολι>γ(ωμμοντο, ΜΜτοΙ’ΤΖ*. 

Το ου&. του αρχ. (Κίθ. πολύγραμμος ηου απ. οτον Αι;ιστοτέΛι; Μ ουσ. ΒΛ. κα< 
ΙΒ(1. Λ. πολύγραμμος. Το (ηιθ. οτο ΛΛΝΕ. 

Πολύγωνο: Πολύγραμμον εις τετράγωνον και τρίγιονσν τέμνεσθαι οφείλον αντ. 

72“. 

ηοΛυγβ<χφία η, Κοασοη. (ΒΒανίη) V 64, Χοον. Μορ. Η 1332, 1967, 3298, 7803, 

Χρον. Μορ. Ρ137,1332,1967,329β> θηα. ΓΓ (39»1. 

Από το μτγν. πολυγραφώ και την κατιΙΛ. -6>. Η Α και οήμ. (Μπαμπιν., Λιί·, λ 

πολνγράφος. Δημητρά■^. ΛΛΝΕ). 

Το να γρόφτι κΛη. παλΛΛ ή στ μτγάΑη όκταση για κ.: Το 6ε το πλήθος του Λοοί' 
και ταπ’ φλαμοοραρώιν, I όπου ήσααιν εις την βουλήν και εις το ταΟόι εκείνο, I βιπ 
ημπορώ να ιου« «ηώ 6(0 τηκ πολυγραφίαν Χρον. Μορ. Η 137- ΚιΛΛλτΐ ιιττιίριτ< πολ· 
λες εθωριις πβν6εν ηρεηειΐ κα τες άηγούμαι στο παρόν, για την πολογραψίαι· 

ΙΑ’ |61·1- 

ηοΛνγριΙφω. 

Από το α' σννθ. πολύ- και το γράφω. Η λ. και σήμ. (Μπαμπιν., Λτ^ Λ. πολύ·, 

ΑΛΝΕ). 

Γράφω ανοΛυτικΛ; Ενα καθτνα ίκαστονονότνοτ πολυγρόφώΣηαν. Ο 268. 

πολυγραφώ. 

Το μτγν. ποΛογραφώι. Η Λ. και σήμ. (Δημητρύκ. ΑΛΝΕ). 

Γράφω ποΛΛά για κ. μακρηγορώ (τόώ πλτοναιηικά μτ σύστ. αντικ. το (πιΟ. 
πολλά): Τι τα πολλά πολυγραφώ; Μακρύνω και τον λόγον. I και παρατρέχω περιοβο 

τα αθλα τα του Πάρη Βυ^ Ιλιάά. 453. 

πολι>γ(υνον το; βλ πολ άγονον. 

πολυΔαίΦαλος, τηΐβ. 

Τοαρχ. τπίθ. παλυβαίόαΛο(. Ηλκαισήμ. μτΦιαφαρ. σημαα. 

Ε£αιριτιχά ΔοοΑτμίνας, πτρίτεχνος: Αρσ., Κόπ. όιατρ. 1)003]. 

ηοΛυΔάκρντος, τπίθ. 

Το αρχ. τπίθ. πολυόάκρντοΐ. Η λ στο ΑΛΝΕ 

Που χύντι πολλά Δάκρυα: Χίχα. Μονωό. 30. 

πολυδάμαντος, τπίθ. 

Ατιό το α' σννθ. πολύ- και το ανσ. σόάμας μτ συγκ. τον α. 

Που είναι Διακοσμημένος μτ πολλά Διαμάντια: του χαρίζει I στέφανον πβλιόιι- 
μαντον, που λάμπει και φωτίζει Λλεζ’ 2426. 
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τιοΛν^άπανος, (πίθ. 
Το αρχ. (ηίΒ. ηολνύάηανκ. Η Λ. και σήμ. 

ΠοΛύ ακριβός- (ο τιΛηθ. ουό. ως αυσ.) ακρφά αηοκτήματα: ΗγΟραοαν δι και 
ποΛΛά ποΛΛοι) άξια τιμής οΛί^ιις και κύριοι των πολυδαηάνοΛ' και ωραίων οΛι>^ 
ί^-ςνοντα Ιότ. ηοΛιτ. ΖΡ*. 

ποΛυ6{(οξα<τμένος, μτχ. ιηίθ. βΛ. ποΛιιΑοΐασρίνος. 

ποΛυόΐσηοτος, (ΐιΐθ. 

Αηό το α'οννθ. πολν· και το ουσ. όεσπότιις. Η Λ. στο Ι.ΒΟ. 

Που 4χ(ΐ πο\Λούς αφίνττς: μίνωσκτ. θιίι /ΙαοιΛτύ, ηιρί του αον Προδρόμου, I οτι 
ονκ ιγξνιτο ποτέ όούΛας πολλών κυρίων. I οΛΛ' αιιΑέ ποΛνίΐοποτος. αΛΛ' ουόέ χορο- 
γύρηί (παροΛ. 4 στίχ.) μιαν ονΛήν εγνωριαα και ένα ουβέντρυ ίσχον Προόρ., Στ. 
6(ΐ]τ. 16. 

πολν6ήγη’ΐος, ίπΙΘ„ βΑ. ποΑυ6ιιί)Τ(τος. 

ποΛυδιή-γητος, (πίθ.'ηβΑν6ι)μΐ)Τβς. 

Από το α' συνβ. ποΛυ- και το όιΐβΦύμαι. Η Λ. και σήμ. στο τσακισν. ιΰίωμα 
(Κωστ., Λτ(. τσακων.. Λ. πολυδήμητι) και στο ΑΛΝΕ. 

Που απαιτεί εκτενή αφήγηση (πβ. και ά ποΛυαφήγητσς): Τ’ αφέντη επα γναρί- 
οτηκε πως είναι θαγαπίρα· τοπρόμα ποΑιΦήγηιο είναι Κεη^ Ε'510. 

ποΛυβιψασμένος, μτχ. επίθ. 

Από το α' σννβ. ποΛυ- ιωιι τη μτχ. παρκ. τον όιφώ ως επίθ. Η Λ. στο ΒΑΡχ. και 
στο ΑΛΝΕ. 

Που όιψάει ποΑύ (πβ. α. όιφοκαμένος): εκατεχεν ενα χρουαΟ ΛαήνιΙ κι εγύρεφε 
και βρίσκει το και πιάνει το και πίνει I μ' όρε{η με}τιΛότατη. σαν ποΑυόιφασμένη 
ΡοίοΑ- (Αποσκ.) Δ’ 36Φ (σε μεταφ.): ίίαι τη; καρόιΔς σου το πΑενρΟ με Αόγχη ίανοιγ- 
μένσΙ για να βγει η βρύση της (ωής των ηοΑυόιφασμένω.' ΦαΑιέρ., θρ. (Βκΐϋς-ν. 
&ηι.)376 

ποΑυόάΑεον, επίθ. 

Από το α' συνθ. ποΑυ- και το ονσ. 4όΑος α 
Πονηρός, τιανούργος: και αυχ έΛαθεν τσνδόΛσνΙ Οόυσσευςο ποΛυόΟΑωνΛουκΔ- 

ν>>Ομήρ.1Α.ΚΓ[271|. 

ποΑυόοξασμένος, μτχ. επίθ., θησ. 8’ |36*1·πσΑυ6είοίαομένος. 

Απότοα’συνΟ. ποΑυ-καιτη μτχ. παρκ. του βοίάξω ως επίθ. Η Α. στο ΑΛΝΕ. 

Που έχει όο{αστεί ποΑύ, ποΑύ (ακουστός (πβ. δοξάζω): ετρέχαν ΟΑοι τους μετά 
οποιιόη μεγάλη I σθεν ερχετον η ζυγή η πολοδοξααμένη θησ- θ' 141*)· (σε προσφών. 
"ροκ. -για την Παναγία): Ο πολυύμνητε και πολυδεδσξασμενη μητερ. ου οπού εγέν- 

'τρες τον Τιόν και Λόγον του θεούΜετΛφρ. Ακαθ. Ύμν. 141*. 
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ποΛυδονλΐΙα η. 

Από το α' σννβ. ηοΛο- ΐ€αι το ουσ. όονΑίίβ, Ασχ. χο μτγν. ουσ. ποΑιιόοι/ΛίίΙίίΐ. Α 
πΩλύύονλος στο 5οα)<ν. και πολυύονλ 'καν στο πσιπ. ιΜωμα (Παπαό. Α„ Λιί.) μι 
όιαφος. σημασ. 

Επιβολή ποΛυώιμθμαιν ύονλίΐίυν (Για κΑτιοια εΐ&η ΰονλίΐίν; βλ. Καοαγ, Λ({. οι· 
κσν, Λ. αγροιηχαί ίονλίίαι· πβ. και σ}ΎαρεΙα\: ο Ιζαοό, φΜχριατίΚ ων, μιιά π)( 
βαοιλίααίκ ίίνίβού<; Αγμίλίνης... τα μηχίηα χιηέπιχνοαν, τονς δί οίκονί τοκ κΑιμχ)- 
νόμοκ αηίδαηαν. τοί πολιιδσνλΐΐίκ η» αγγαρΐΙ/κ... κατίπανσαν Ιστ. Ηπείο. ΧΧΧΙ*. 

ποΛύδοομος, (η10. 

Τοαοχ. επίθ. παΛνό|Χ>μος.ΗΑ καισήμ. Λογοτ, (ΑΛΝΕ). 

Πολύ γ5ήγοβο^ ουκ ίίχί («νν. ο Διγενής) κύνας μίτ' αοτού ή πάρδονς ποΑκβρί- 
μ<η>^ I οι>χ ίππον ίπεκάβΓ/το, ον {Ιφτοιν ιχράεο Διγ. ΓΓηρρ} (>Γ, 3395. 

ηολυ&ύναμος, επίθ. 

Το μτγν. τπίθ. πολνδνναμος. Η Λ και σήμ. (Μηαμηιν, Λίί-), 

Που έχιι ΛοΑΑίς και μτγΟΛτς όυνάμεκ ή ικονόηιτίς; τιί ούτος ο πνΐ)τ}μίν« εα 
ύδωρ δρακα μίαν\ και ιιχα πολυδύναμον ύδωρ εηί παροιμίαι;;\ Τδινμ το του βαπτι- 
αματος, πηγόμτνος ο δαίμοιν ΓΛυκΟ, Αναγ, 31. 

πολύ&ωφος, «κίθ.* θηΛ. ηολνδώρη. 

Το Οφχ. εηίθ. ηοΛΜνροε. Το θ·>λ. από μετύ. αν. Η Α και σήμ. Λόγ. (Μπαμηιν., 

Λε{.). 

(Ποοκ. για τη γη) που Μνει πειλΛούς και^πούς, εύφοοος; τοι>< Λοιποί); κεΛευει 
Γρώβ; (τιαφοΛ. I οτ.) ιβ καΛό ΛτΑα να θίοονν I «ι; τηυ )Τίΐ· τηυ ποΑυίώρφ' Λουκώνη 
Ομή«. ΙΛ. Γ 135. 

ττοΛυει&ή;, εηΐβ., Αιγ. (Τημρ) Οτ. 3232. 

Το αςχ. επίθ. ποΛνειόής. Η Α και σήμ. Λύγ. (Μπαμηιν., ΛεΑ). 

αΙ Που εμφαν^^εται με πολλές Ναφοοττιχές μαοφ^ ποικίΛας: ΓΛυκό, Στ. 143 
β) (μεταφ. π^οκ. για όνΟιμαπο) που παοουσιείζει ηοΑλό και όιαφαοετικό ποΰυωπιι 
ανάλογο με τις περιστάοεις· ευέλιχτος: Αισχίνη; γαρ προοιίρηκι αυγαεχραμίνοκ 
λόγου; (παραΑ 2 στ.), άνθρωπος ων παλοιώής πρώνος αυτό; και ρήχωρ Βίο; ΑΑ 
2669. 

ηολυείοοΰος, επίθ. 

Από το α'συνβ. ηοΑυ- καιτοσυσ. εισοόος. ΗΑτον9. αε ΓΓίΟ, ίΒΰ)’ βλ. και 1-5. 

Κων/ϋη, καθώς και Κουμαν^ Συναγν Α ηολχχιαοδωτίρα εκκλησία. 

Που όίνει πολλά έσοίια, προσο&οφύρας: Λι^η; δί και την προίκα σου εκ ταύτΉ 
τη; ημέρας,! κιντηνάρια είκοσς νομίσματα ηαλαΐα (παραΑ 1 οτ.) και χτήματα πο- 
Ανε1σο6α στην εμήν θυγατέρα Διγ. Ζ20Θ0' Διαδοθιίοα 6ΐ η αρετή αυτή; ... ο... βοα- 
λεύς εγύρευσεν ίνα και Αι^ μσνβστήριον... μεγαλότερον και ποΛνεισοόότερον ΣφΡ- 

Χρον. (Μαίβαηο) 50*. 
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ποΛυέλαιος ο. Ποοσκνν. Λαύβ. 874 %*, Ποοσκυν. α' 112·, 113”·“. — Πρ. κβι 

7ΐοΑιι>ηιν6ιιΑον. 

Αηο το α' συνβ. ποΑι>- και το ουσ. έΑβιον ή το «βσ. του «ρχ. επιΘ. τιοΑυί Αβιοί ως 

ουσ.' για όιαφορ. ετομ, ναι γρ. (ηοΛοέΛεος) βΛ. Αν&ρ. Λεξ,, Πατταέ. Α., Αθ. 40,1928, 

8^ ΛΚΝ. Η Λ. οτσν Πορφορογίννητο, στοΜ«νι^υ£καιστίμ.'ΡΛ.και Ι,ΒΟ. 

ΜεγΑΑο κρεμαστό φωηοηκό με κεριΑ ή καντήΛες, στο κέντρο ή σε άΛΛα ση· 

μεΐα χριστιανικού ναού: άνωθεν αντον νρεμαται ναι το ποΑοκάνύι^Λον, ι^ον ο πο- 

ΑιιέΑαιος' αητσυν και αντού νανύήΛια ό' Προσνον. Μεταμ. 50 111** Κμεμανται ναι 

ΟΠΟ Ίψ' στίγψ’ ενκΛΐ|σάτς ανΰ Ίονς χορούς έως εις τ^ν μεγαλιγν ηΰρτον 

πολνέλαιοί πεντε Νεκτε>ρ„ Ιεροκασμ. Ιστ. 1&0. 

ηοΛύ£λετ|μοντ|τής ο, — ΒΛ. ναι εΑε9μοιτ}τής. 

Από το α’ συνθ. ποΛύ- ναι το οοσ. ελεηρονητης. 

(Προκ. για το θεό) ποΛύ σπΛαχνικύ^ φιΛάνθρωηος: Ο Κύριος ο εύοπΛαγχνσς, ο 

εΑειιμσιτ)τής. ο υησμονητικύς, ο πολοελεημονψής Χριστ. όιόασν. 377. 

πολυέλεος, επίθν Ιων. IV 2, Ναθαναήλ Μπέριου, ^^ιλίαι V 80-1, Π. Ν. Διαθ. 

(Παναγ.)· 255.2566,5184, Πεντ. Αρ. XIV 18, Έλ- XXXIV 6. Α£αγ., ΚΟροΛ. Ε' 1164. ΒεΛ- 

Αερ, Επιστ. 55“*. Διήγ. ωραιότ. 333,835. 

Το μτγν. επίΟ, πολνέλέος. Η λ. και σήμ. 

(ΕκκΑ., ως προεπαν. του θεού ή του Χρίστου) ηοΛυευοηλαχνος: ΓΑιικύτατέ μου 

Ιηοου, ο τον άσωτον σώαας, I σωττρ μου ηοΑκέλεε, οωοσν κάμε τον πόρνον ΝτεΛΛαπ., 

Λόγ. παρακλ. 52- εδοζασε (ενν. ο Α6ύμ) και όμνηαέ τον ως θεόν των απάντων ναι ως 

ε'ίσπΑαγχνον ναι ελεήμων ναιωςμανρόβνμον ναι πόλνεΑεόν Καρτάν.. Π. Ν. Διαθ. φ. 

293·. 

Το αρσ. ως ουσ. (προκ. -για το Χριστό): Διότι αν αποθάνονμεν αφνιόια οι καρμε- 

νηΙ νατεχωαι περιοαότερ'εΙμεατενκοΑασμενοι.Ι Ααμηο ηολνέλεοςνα μαςσνμηα- 

θιχιειΙ ναι από τρν παράδεισον να μη μας εχωριαει Διήγ. ωραιόι. 269- Κι ευθύς τον 

πολυέλεον νψωσον όταυρωμενσνΙ επι τΐ)ς ανροπόΑεως άνω όεόοέαομένόνΙ μεγαλο¬ 

φώνως κράζόντες το; Σάοον τον Λαόν όόν ΑΕαγ., ΚάροΑ Ε' 567. 

ποΛυεΕετιλ(ε>>. 

Από το α' οννθ. πολύ- και το είετάζω. Η λ. στο ΛΛΝΕ. 

Ερευνώ, εΕετάέω οχοΑαστρεά κ.: ΟΑα τα κρίματα του θεού να το ηξεύρει τινάς 
ενοι αδύνατον ναι διά τούτο καλόν ένηι να μη δεν τα ποΑυείεταίομεν ΜαΛαΕός, Νο- 

μοκ. 486. 

πολυέξοδος, επΙΘ. Παράφρ. Χων. (Νυσ|τ. Χων. Βόνν.. 132 κριτ. υπ, 580 νριτ. 

υπ.)' ποΑύίοδος. 

Από το α' συνβ. ποΑυ- και το ουσ. έξοδοίν). Η Α τον 5. αε και σήμ.· βλ. και ίΒβ. 

ΠοΛύ όαπαντιρός. αιφφός: Γον δε αμβωνα και την σοΑέαν μη δυνάμενος πσιήοαι 
τοιαύτο τιοΑυέξοδα ναι πολύτιμα εποιροεν αυτά ουδαμινα Η«^ δορΙώ α 466'·· τα 
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'γχορφια τα χροοα. ηβν κ^μοννται οτα βτ))θ)ΐΙ ταΛύζαία. ηολύτιμα Γ£ωργΐ)Λ, θαν. 
131. 

ηολνέσηΛώχνος, επίθ, βΛ. 7[οΛι>ε·<σπΛβ)';Π«(. 

ποΛνετής,(η(Θ.Φυσιι>Λ.^ιοη1) Ι84'κ(ΐ«. ιπ. 

Το αοχ. Ετήθ. τιοΛιντής. Η Λ. και σήμ. 

Μακροχοόνιος* (ώώ) που ζΐι ηοΛΜ χούνια, μακοόβιοΐ: Έατιν ο γνψ πολνειί( 
ζαχη'ΦυσιοΛ. Β Ρ. 

ηολυέηα η, βΑ. ποΑιχτια. 

πολυετία IV ΦυσηΛ. (Ιβ^.) XXXI- ηβΛν^τιιζ. 

Το μτγν. ουσ. ηοΑ οΓτίβ. Οτ. από αν. Η Α. ιοαι οήμ. 

α1 Χ^ονυα^ τκφίο&ος παΛΛών εταη^ πάοοίιοΐ ποΛΛών ηών; ίοτι και μονασχηριη 
οφιίδρααφαίΊβμ^νσκ.Ι οπύτιρποΛνίτιανιΙπανιηηπεθΛιηιμΛονΠαϊσ., Ιστ. ΕινΑΒΟί- 
Ρ> μαιφοβιΟπιτα: Έοτι γαρ ο αττός /ΙασιΛεύε τον ι>ρνέα»>. αετός δε χέκΛΐ)ται δια 
ποΛυειίαν αυτού Φυοιολ. (5Βοεδ.) Ι91’. 

ηοΛυενγτνος, επΙΘ. - ΒΛ. και εκχενής. 

Από το α' αυνθ. ποΛυ- και το εηίθ. ενμενι^ς. 

(Ποοκ. για όηΛα) ε^αιοετικό καΛοι)ηιαγμενος, ποΑύ όμαοφος: χαρΙΟαι οσν και τβ 
φαρίν μι τφτ ιίύμτιλιαίν τουΙ και αρματα ποΛνεύγενα τά ηρέηονν ανύριιωμένοΐ’ 
ΦΛώο.625. 

ηολυευσηΛαγχνΙαη-ηοΛνενοπΛαχτνιό. — ΒΑ. καιειβπΑαγίνία. 

Το μτγν. οι». ποΛνενοπΑαγχνια (ϋαηρε, ίβχ. όπου και τ. ηοΛυοπΑογχνια). Ο τ. 
αηο μετβ. αν. Η Α και σήμ. (Μπαμπιν, Α ποΛνεύοπΑαμχνος). 

αΙ (Προκ. για το θιΰ> μεγήΑη ευσπΑαχνΙα, Μεος; >τα το τι να κλαίγομι και να 
κακιοΛομεσταΙ οτα τόσα τά μας ίδαικεν (ενν. ο θεός) για την πολιηνσπλαχνιά τον 
ΦαΛιΙρ., Ρίμ. (Βϋϋι.-ν. Οπ.) 273- β) ουμηδθεια- προσήνεια: ΚολΛκινι και αγάηα τψ 
(ενν. ττν κόρη) και την καρδιάν οσν χιόνι, I μήηαις και πδμει θάρριαμα διά την ποΛο- 
ευοπΑαγχγιανΙ και κΛμει κι ίργο σαν το ζοδιατ'ε/ν'αποτνϊίαΔεφ.,Λόγ. 299. 

τιοΛυεύσηΛαγχνος. επίθ, Ριμ. ΑποΑΑων. (Κεχ.) 1671- πολνέαπλαχνοι;, Π. 
Ν. Διαθ. (Πίτναγ.)· 1330- ποΛνεύσηΑαχ-νος. Διγ. <ΑΑε(. Ετ.) Εβε. 1758, Ιστ. ΒΑαχ. 
2293- ηολνοηλαχνοί, ΦαΑι^ Ιστ.'299κριτ. υπ. 

Το μτγν. επίΟ. Π(Μι>ενσηΛαχνι>ς. Ο τ. ποΑύοπΑαχγας από το ήδη μτγν. επίθ. πο- 
λύοπλαγχνσς. Η Α και σήμ. 

α) (ΕκκΑ, ως επίθ. του ^ού). ποΑύ φιΑεύσπΑαχνος, ποΑυίΑεος (πβ. ά.)·, ο θεός 
είναι ηολνιναπλαγχνσς και βέλα κάμει έλεος εις εοόνα Διον. ρήτ., Ιοτ. 252- είναι 
ποΑοεύσπΑαχνος ο Κύριος και οικτίρματκ Μάίιμ. ΚαΑΑιουπ, Κ. Διαθ.’ Ιακ. ΚοΟοΑ. 
Επισχ. ε’ 11- β) (προκ. για Δνθρωπο) ποΛύ σπΛαχνοοός, συμπονετικός: τέκνα μον 
πολνέαπλαχνα και πολναγαηιψένα Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)* 774 
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τιοΑυΕυοπΑαχνιά η, ρΑ. τιαλνινσηλαγχνία. 

ηολνεύσηλαχνο^ επίθ, βΛ. ποΛιΐΐΐΜπΛ/ι^’,^νος, 

ποΛυΐνχαφίστώ, Ζκλάρ.245·ηολυφχαριατώ. 

Από το α' σιηιθ. ποΑο- και το ηχαριυτώ. Η Α οτο ΑΛΝΕ. 

Εοχοβιοτώ ποίύ: Πριαβύτη, ...I μι τα Λό^ια ότν έη» πρτπο να παΑι>φκα|}ΐ0τοι>- 
ρι, I μα μτ τα έργα ταασα> αοο να μ' ίχέΐί οαν παιόι ασν Πανω(?.’ Δ' 412. 

ποΛυζηΛτμένος, μτχ. τπίθ., Εβρ. τΛτγ. 170, ΣκΛΔβ. 53. - Πβ. και ποΛι<)ίΛτι>· 
τος. 

Από το α' συνΟ. τιολν- και τη μτχ. τιαςκ. τον ζηΑτικίΐ ως τπίθ. Η λ. και ιπίμ. Λαίκ. 

Που τον (ηΛτύανν ποΑίτ που τον Οανμά^ουν πα4ύ: Οχου, ατούοττ μ< να διηθώ 
να συρα> μοιροΛΟι I Ωχου. για το ΙτρουοαΛαιμ τα παλιιζηλέμένο Εβρ. εΑτγ. 160 Αυ0Τ- 
νττς τκΛαμπρότατας στον κόσμον τιμημτνσςΐ και δο^ααμτνοι πανταχου και ποΑυ^ιμ 
Χτμίνοι Κοςκον., Μπούας 9. 

ποΛυζήΛτντος, τπίθ. 

Ατιό το α' ουνθ. ηοΑυ- και το τπίθ. ίηΧτυτός· πβ. αρχ. τπίβ. ποΑι<Ιΐ|Αος. Η Α. και 
σήμ. 

Που τον θαυμάζουν ή τονζηΑτύουνποΑικ Εσ'τίααι τοΟστρσντον ουρανού, του 
κόμπου 70 ΑουΛούΔι, I και χώρα ποΑυζι^Ατυτος μτ το ποΑΰν Ασ>'αρ(ν Ερωτοπ. 566* Ω 
ΐΊΟτη ηολοίήλιντη και ζητημΤνοι χμονοι Οι. ρορ.473. 

ποΛυζητημίνος, μτχ. ιπίθ., ΦαΑιΙρ. Ιοτ.' 406, Πανώρ.' Β' 339. 

Από το α'(Τυνθ. ηοΛυ- και τη μτχ. ηαρκ. του ζητώ ως τπίθ.· πβ. τπίθ. ποΑυζήτΐ)- 
ιοί (4λι., ΤΙΟ). 

ΠοΛϋ ποθητός, ποΛύ (πιθυμητός (πβ. μτχ. ηαρκ. του ζητώ): ίωσ'μου σκιάς το 
βόναιο τον ποΛυζητημΐνοΙ να Ατί^^ου οι πόνα ίκ το κορμί τούτο το πρικαμίνο Πα- 
νώβ.’ Α' 351' (στ πρασφών. μτ ηαράλ. του ουο.): Ω ποΑυζητημτνη μου. ω φως μου και 
φυχη μου ΦαΑι4ρ. [στ.’ 409. 

ηοΛυζιόητος, τπίθ. 

Από το πσΑυζωίω (Ι,-Β) και την κατάΛ. -τος. Τ. ποΑΑοζωττος στο κυπρ. ιΔίωμα 
(ΠαηογνέΑου. Κυπρ. ιόίωμ. ΓιαγκουΛΑής, Κυπρ. ΝαΛ.). Τ. ποΑυζώττος στο ποντ. 
ιδίωμα (Παπαδ. Α, Λτζ.). Η Α τον 7. αι. (ίίοιρο, ίο, ΤίΟ) και σήμ Ααϊκ. (Κριαρ, 
Λτζ.)· πβ. μτγν. τπίθ. ποΑύζοκις. 

Που ζιι τιοΑΑά χρόνια, μακρόβιος: Το παιόιον σου θίΑτι τισιαιν... ποΑΑα φρόνι¬ 
μοί και γνχϋατικος και ποΑυζωητος Μηάφρ. Δαμασκ. ΒαρΛαάμ Τϊ'*. 

ποΑυηγηπώ, βΑ. ποΑυαμαπω. 

ποΑυημΕρίαη-ποΑυμτρία, Δτφ,Λόν.ΖΙΖ. 

Το μτγν. ουο. ποΑυημίριο (ίαιηρί, ίη.)- βΑ. και ΙΒΟ. 
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{Μ< την τιρύθ. ως (ηίοο.) για ηα^Λές μέρςς, για πΜι> και(^ συνέχεια (για τη 
σημασ. βΛ. ΒαΚΙιβτ-ν. ΟηηΤ [Φαλιέβ.. Λάγ. σ. β9β: σκόπησε πώς κάμνει το μερμή- 
κιν,Ι οπού £ετρεχει πόθεν που έναι σιταροκαύκιηνΙ να το μαζώνει πρόθυμα με ιιρ 
ποΛιιμερια Φαλιέη. Λόγ. (Β<):ί-ν. Οειη.) 89. 

ηοΑυημεο(0·>· 

Από τσν αό^. του πολνημερω. 

Περνώ παλΛές μέρες (κόπον): Περί του ωφεΛεέν... τους ηοΛυημερισαντας εν ό- 
ρεοιν και σκορπίσαντας τον νουν αυτών εκ φάβαν τηός Ιατροσόφ. (Οϋιοηοπιυ) 95·. 

τιοΛυήμερος, επίβ.- ηολύμερος. 

Η Α στον Ιπηοκρότη και σήμ.- βΛ. και 130- 

Που 6ιαρκεί ποΛΛές μέρες: ΐχομεν ουν άλλο οπού μας Λυπόει ποΛΛό την φυγήν, 
την βαρύτητα τον χεφώνος. την αμετρίαν της χιΟνος. τον ηοΛνμερον αποκΛειομόν 
Ενγ. ΓιαννούΛη, Επιστ. 142'*- (σε θέση εηιρρ. κατηγ.): εύρομεν αυτούς πέντε ημέρας 
αποθαμένους, μη ηαθοντες τίποτε από ύοα ακολουθεί να πάθει κορμί νεκρόν πολυή¬ 

μερον Νέκταρ.. Ιεροκοσμ. {στ. 128. 

ηολνημερώ-ποΛυμερώ, Χρον.Μορ.Ρ2543. 

Απότομτγν. ηοΛυημερενω (ή το επιθ. ποΛνημερος). 

Περνώ παλΜζ ημέρερ χόνω καιρό: ον6έν εηοίχεν Οργητα ύιά να ποΛυμερησει 
Χρον. Μορ. Η 2543. 

ηολυθανμελ4ω. 

Από το εηίρρ. πο4ύ και το θαομάζο). Η Λ. στο ΑΛΝΕ. 

Απορώ, εκπΛήσσομαι έντονα; μου εβονΛηθηκε σε οτίχσν να το βάλω\ τούτο το 
λίγο που θωρείς... (παροΛ. 3 στ.) κι αν ίαφαλα και τίποτες, μη το ποΛυθαυμόζεις 
Διακρούσ. 118*. 

τιοΛνθαύμετοτος. επίθ.. ϋκ*ε. Βκτπκιη» 3(1 Χίκα. ΜονωΟ. 29. — ΒΛ. και ηολλο- 
θαυμαστός. 

Από το επΕρρ. ηοΛύ και το επίθ. θαυμαστός. Η Α τον 7. αι. (Ι-καιρτ. Ιαχ.), οι 
σχόΑ (ΤΙ.0), σε έγγρ. του 16. αι. (Λααύρόας, Κρ. Χρ. 5. 1951. 233) και στο ΑΛΝΕ' ηβ 
επίρρ. ποΛυθιτυμόστως στο 130. 

Που τον θανμό£ουν πολύ, που προκοΛεί μεγάλο θαυμασμό: Διήρκεαε δε — ο 
αμβων ο ποΑυτίμητος και ποΛύοΛβος και ποΛυθαυμαστος ...χρόνους ιζ' Ηοςίε ΒορΗίε 
*465>. 

ηοΛυθεΐα η. Νέκταρ. Ιεροκοεηι. Ιστ. 35. 

Τομτγν. ουσ. ηοΛνθεΐα. ΗΑκαισι)μ. 

Λατρεία ποΛΛών θεών, ποΛυθε'ίσμός: διάτα να μην στέργει αυτός ο Μωυαης τα 
οεβάοματα και την ποΛυθεΙαν των Αιγυπτίων, -. όιό τούτο εδΙύαζε... ένα και μονον 
θεόν Νεκτειρ. Ιεροκοσμ. Ιστ. 39. 
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πολύθ£θ^ £ηίθ. 

Το βρχ. εηίΒ~ ηολύΘεος. Η Α. στο ΑΛΝΕ 

ΠαΑυθ£Ϊ£Πϋα5ι: (η σημασ. μτγν.); ικ ίων £9μολ· Μές νόμοι-ς έβευαν αφ· 
0001... χαζά την πολύθατν αυτών γνώμην Νικΐοο.. ΐ£0οΐϋ»μ. Ιστ. 58. 

πολυθΐώςητος, εηίΒ. 

Από το α' σΐΛ>θ. ηολν-, το θεωρώ και την κατώΑ. -τος. Η Α τον 4.-5. αι. (ίΛιηρβ, 
1«.) και στο Κουμαν., Σσναγ.- ^ και ΙΒΟ. 

(Εδώ ηροκ. για γογονώς) ηε» τον ηαρατηροόν, που τον παοακοΑουθούν ποΑΑοΙ; 
ιΐν το κακόν πολνβεώρητον, μηίέ ίις καρδίαν ι} νουν ονβρινπινσν τούτο ποτέ ανίΑΟών 
ΠαοΑφυ. Χων, (V. ΟΙκΙβη) 10“. 

ποΑύθΑιβος, £Πίθ-, Π^οδ^ (ΕΙιΙβηκίβΓ) Π 19-1 χφ Η κριτ. υπ., ΦΑον. 1519, Πτρί 
ί£ν. (Μαυβομ.) 3,236.251, Λίβ. Ν 1756,3448. Ντ£ΑΛαη.. Ετ. θρηνητ. 321, 508, ψευδο- 
ΓτωργηΑ» ΑΑ. Κων/π. 78, 588, ΓτωργηΑ, θαν. 37, α Ν. Διαθ. (τίιναγ.)» 3370, 3617, 
3639,4167. 

Από το ίπί$. ποΑι>0Α</!ήί μτ μεταπΑ.· τιβ. και ποΑύβΑιπτος τον 4. οι. (Ι^πιρ*, 
1*κ.). Η Α. το 10. αι. και σε σιεΔΑ. (ΤΙΟ. 

1) Που οισΟιίνεται βαΟιΔ ΘΑίψη, ποΑύ βΑιμμένος; ηληροφορήθησε απ ’ ιμέν ηο- 
λνθλιβε καρύία. I πάαγω ει« τά πΟΰχείζ. ματοναι. θλίβομαι εκ ζά λοηείβαι Λίβ. 5ε. 
2842· (μεταφ.); με χίρια ηολύθλιβα. με ίολερά ιραμου^ θησ. Γ (Τη. 2) Που πρόκα- 
ΑεΙ μεγοΑη βΑΙψη, ττοΑύ Αυ»ιτ)ρός; εσψίγγαν μέσα τους την βλίιβη* με ούννη,Ι με 
λβγιαμοίκ πσλύΟλιβοος εόυφαζαν εκείνα θησ. ΙΑ" (32·|· αναστενάίαν κι είπαβιν 
«άτι καταΛόγιν,Ι α0ιβοΑιίνποΑι)0Αιβονκι ίμοιαίενμοιροΑαγιν Απ6ια)π.’240. 

ποΑυθρέφομαι, βΑ. ποΛυιρίφομαι· 

τεοΛυθρήνητος, επίθ. 

Τοαρχ. ίπίβ. ποΑι>0ρι)ν7ΐο«(ΤΙ.Ο. Η Α. και σήμ. (Μπαμηιν„ Λεί ). 
Που ίχει θρηνι(θεί από ικιΑΛούς- αξιοβρηντρος: ποΑυβριβτρον πεπο/ηκεν (ενν. 

τφΊΤόΑιν) Ιστ. ΗπεΙρ.νΡ. 

ηολνθρηνισμίνος, μτχ. επίθ. 

Απότοα’συνβ. ποΑυ- και τη μτχ. τεαρκ. του θρηνιζαι ως επίθ.. 

Που ίχει ηροκοΑίσει ποΑύ θρήνο; Χοίρε ον (ενν. Παρθένε) των ίιαβολων το πο- 
λνθρηνιομένον και ανιάτρευτον πΑήγωμα Μετάφρ. ΑκΔΘ. Τμν. 135". 

τοΑΰθρειφος, επίθ., βΑ. ποΑύτροφος. 

πολυθρύλητος, επίθ, Ιστ. Ηηείρ. νΤ, Καναν. (Ρίηΐο) 19, Ευγ. ΓιαννοΟΑη, Ε- 
ΠΚΓΓ. 192” 

Τοαρχ. επίθ. πολοθρόληχος. Η Α. κοισήμ 

1| Περίφημος, Εακουστός, ονομοστΰς: Ιστ. Ηπειρ. VI·. Καναν. (Ρίηΐο) 521-2. 21 
Π^ΑυΛογάς, φλύαρος (μεταφ.): Οταν εζήλθεν ο χειμών, κατέλαβε το έαρ. \ και πο· 
^νθρύΑιρον χαράν έχοοσι τα τιονλία Πόλ. Τρωάδ. (Παπαθωμ-·}β(ίΓ.) 8(13. 
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ποΛνβ(ρυΛ>βμΛΌς, μτχ. <πίθ. 

Από το β' σ«~β. ποΑο- ΚΛί τη μτχ- ποφ*;. του α^χ- βρυΑώ, ανοΑογ. μ£ μτχ. στ 
-Μτμίνος. 

ΠτριΑΔΑητος: την πόΛιν Ιύίάννινα την ηολνβρολιβμίνψ Ιστορ- δισποτών Ηπτίρ. 

6“. 

πολνκαθίζιυ. 

Ατιό το α' συνθ. ποΑυ- και το καβιζα/- Τ, ποΑκηωβΙζω τττην Κηήτη (Κοντοοόπ, 

ΓΑωσσσγίωνί- ■'Ρ'Γ- ^)· Η Α στο ΑΛΝΕ. 
Παοαμίνω κΑπου γη ποΛΛή ώφο: ΠοηιρίΛ ηού Όοον μ τίά; Σί ποια γκριμ») 

)φρίζπί;Ι Τοβηΐτι ίίντβ οόκομί και 4ίν ποΑυκββίίίις Πανώρ.’ Β’ 7β. 

ηοΛυκαιβΙα η, ΜαΛαίός, Νομοκ. 196. Παϊσ., Ιστ. ΣινΑ 1731, Νΐχταρ-, ΐΕροκοομ. 

Ιοτ.53 Νς. 112,220, Ροόινόι; (ΒαΑ) 17Α 
Από το α' (ηητθ. ηοΑο- και το οι», καιρός. Τ. ηοΛΛνκαιρκό σήμ. στην Κόπρο 

(Εακ, Κυπρ. Β' 74Β). Η Α στον ΕυστΛβια ΓΟΟ, στο ΒΑΑχ και σήμ.· ρΑ και ΙΒΟ. 

ΙαΙ ΠοΛύς χρόνος: οι μαΰψαί οπού ΒίΑουν να μαθοοαιν νψηλά και βιία μαθή¬ 
ματα, τρία πράγματα χρΐΐα(ονται, πολνκαιρίαν. τόπον ήσνχον, και ζωήν βφρόντιοτίΐ' 
Νικτβρ» Ιτροκοσμ. Ιστ, 53· ρΐ πΛροίιος μίγΑΑου χρονικού διαστήματος; κι οΑΑοναη' 
παιδια ιφαγον, κΐίίχαν μίγάλον ηονσν,Ι και ηΛΑιντοος ιπίραοιν μι ζην ποΑνκαιρι- 

βν Ει^ίν. {νΐ(1ί-5ρ·<1*Γθ) 937.21 ΠαΑαητητα: Ούι' έκοψαν οότ ’ ίρΑαψαν, κΑιονβρι απ' 
£κίΙνβ(ίνν. ταϋνύραχΐ μΰνβν αηι το έτοό τον( κι εκ την πολυκαιρία τους I γιαβίϊκΊ 
αίιότηια. τα Είχαοι οιμά τους θησ. ΙΑ’ |147], 

ηοΛυκαιρΙίΐϋ· 

Από το οι», πολνκαφία και την κατΑΛ. -ίζω. Τ. ποΑυτόαιρΙζου, -ζιζον στο το«· 
κιον. ιδίωμα (Κωστ., ΛεΣ. τσακίον.). Τριτοπρ. πολλάνέαιρίζίΐ στη Ρόδο (Παπαχριστ·. 

Λ((. ροδ. ιδιωμ.). Τ. ποΛιοχαιρΚω στο κρητ. ιδίωμα (Εανθιν., Λΐζ. δυτιχοκρ- ιδια'μ). 
Λ. ποΛυκαιρΕύω στο $ααην. Η Α στο ΒΛΑχ. ιαιι σήμ. 

11 Παίρνω ηοΑύ καιρό· καθυστΕρώ; Λμή ανίαως και ορίοΕίς ότι ακόμη Είς τοντο 
να ποΑυκαιρΙσομε» πΑΕον τΕΐοηνής Αιτγής Χριστ. διδασκ. 455. 2) Παλιώνω μτ τον 
καιρό; όσον Είναι η κοπρή πσλνκαιριαμένη τόσον οιψΓΑΛ οΑιιΆτΕρον, αμή η Εγκαιροί 
διδη ποΑν διΑ^ρσν Αγαπ. ΓΕωπσν. (Κωστοϋλα) 143. 

Η μτχ. παρκ. ως ιπίθ. · παλιός· (Εδω πρσκ. για καρπό) που ΕχΕί πιρΑσΕί καιρός 
από τη συγκομιδή του: Το 6ε πολοκαφκιμίνα (Ενν. καρύδια) ιβγάνονοι ΑΑόι η£ρι«· 

αότΕρον Αγαπ., Ττωπον. (ΚωστούΑα) 216. 

ηοΛυκαιρινΑς, ιηίθ. 

Απΰτοσυσ. ποΑυκαιρία και την κατΛΑ-ιυός· πβ. ά. τιοΑυκοίριος στοΙ,ΒΟ.Τ.πβ· 

Αυκαιρ'νϋςσήμ.στομνκσν. ιδίωμ. (ΚαυσαθανΑς, Λε(. Μικόν.). Η Α και σήμ 
Μακροχρόνιος; Η χρόνιος γσνν αυτόθι τώρα διαιρι^ της ογΑπης σου και η μ(Α· 

Αησις -,. η πολυκαιρινή Ευγ. Γιανναύλη, Επιεττ. 74'λ 
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ηολνιαίμνω. 

Από το α σννθ. ποΑν- και το κάμκαι. Λ. ποΛΛοχαμναι στο κσπρ. ιόίυμα (Λοοκώ, 

ΓΛωσσύί-). Η Α (και η μιχ.) στο ΑΛΝΕ. 

Η μτχ. ττα^κ. ως κπΐθ. ■ (ηοσκ. γτα κα^πσ^ς) ποΛσ ώ^μος: μσιον τα μούρα χρώ· 

γιχαμποαονάγγουραάτι ταηοΑσκβμωρίνα ιρω)τ>ι>νοι μύγας... και χαμολήοο- 

αιν Αγαπ., Γ τωττον. (ΚωστοόΑα) 2ΙΙ. 

ηοΑι^κ<^ιν^τ)λσν το, Ηιβ» 5ο|ίώ α 460», φ» 502», ω 531 ν 559·, £ 597”, ψ 615’, 

Πβοσκΐ'ν-σΊ13“. — Πρ. και ποΑυΑΑαιος. 

Από το α' σΐΛίθ. πολύ- και το ουσ. κανδήΑα. Τ. ποΑσκανιιιΑο σήμ, Η Α τον 5. ας. 

(Ι,ΒΟ) και στο ΜηιπΙυί (Α πολνκάνόηλα). 

(ΕκκΑ) κοτμαστό φωτιστικό μτ ηοΑΛΑ καντήλια που χρτ)σιμοποιτίτα( κοοίως στ 

χριστιανικούς ναούς: Και αστού ανωθηι κρχμοννιαχ πολυέλαιος και ποΑσκανόΐ)Ασν, 

ΙΟ οποίο έχέΐ κανύήλας μβ· Προσκ. Μπτν. 54 156·· άνωβτν... κρίμαται και το ποΑύ- 

κανόΐ)Αον, έτγουν ο πολυέλαιος- απιοσκ και αστού κανόήΑια ύ' οκοιμηχα. έχιι 4ί ίως 

τριακοοια κανόήΑια Προσκσν. Μηαμ. 50 111». 

ποΛύκαρπος, τπίθ., Χίκα. Μονω6.27, Σαυμμ, Παστ. φί&. Ε'Ι319]. 

Το αρχ. τπίθ. πολύκαρπος. Η Α και σήμ. 

Που ίχει ή παράγιι άφθονους καρπούς- τύφοροο καρπιρός: Κορών, Μποόας 

66, Αγαπ., Γιωπον. (ΚωστούΑα) 147· (θωπιυτ. στ προσφών.): Αφτντρ μοσ ποΑνκαρπί. 

χοκκινομηλοφόρι, I ρΟίΑασιν το μάτια μοσ πάντοτί ναοί ρΑίΠΟσν Ερωτοπ. 468. 

ποΑύκλαυστος, τπίΟ. 

Τοαρχ. ιπίθ. τιοΑύκΑαν<ο>τος. Κ Ακαι σήμ-Λάγ. 

Που για αστόν ίχουν κΑάψιι ποΑΑοΙ ποΑσθρήνιμος; ΡοΝνός (ΒαΑ.) 203. 

πολύκλωνος, (πίθ.· θΐ)Λ. ποΛνκΛωνούοα. 

Η Α στο θιόφραστο και σήμ. Για το σχηματ. του θηΑ ρΑ Ανΰρ., ΛίΕ, λ. -ουοα. 

Που ίχτι πολλά κΛαόιά: τα 6έν6ρα το πολύκλωνα ιά καταρρτοσν τ^ν όρύοον 

ΑΑφ. ξιν. Αθ. (Μαυρομ.) 112· (στ θωπτνι. προσφών.): Κύρη μου αγαπημένη μου, φως 

και παρηγοριά μου.Ι πολυκλωνούοα ροόαρά. άσπρη τρανιαφυΑΑιΛ μου Φορτουν, 

(νίητ.) Ε'30β. 

πολσκλωνούσος τπίθ. ΘηΑ, βλ. ηοΑσκΑωνος. 

πολυκολασμένος, μτχ. τπίθ, θηο- ΠρΰΑ [17|. 

Απότοα'συνθ. τιοΑσ-και τη μτχ. 7ΐαρκ.τΐ)υκοΑά£ωωςτπίθ. 

1) (Επιτ.) βασανισμίνος, ταΑαιπωρημίνος: Γιατί ΤίΑίίωοιν ήθτλί ο πικραμένος 

πόνος, I που σφάζτι την καρδία μου. την πολυκολαομίνη θησ. Ε' 190·). 2) Πολύ κακός, 

1*®χ9ηβός, διτφθαρμίνος· (τόώ μτταφ.); τις την ασθίνίιαν μου την ποΑυκοΑαομένη I 

κυρο, τους πόνους μου θησ. ΠρώΑ (ΚακΑ) 17. 

πολυκόμιΗ τιχ, ρΑ ποΑυκόμπιν. 
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πολνκόμηιντο'ποΛνκά/ιπι, Σταφ* Ιατροσ. 8^. Νυο Ιΐφύπ., Εκδ. ιατρ. 23,27. 

Από το α' σννθ. ποΛι>- και το ουσ. κόμπος (Η. Ο τ. ηοΑιπίόμπι στο Μβιιτίίιι» και 
σήμ. βοτ. (ΧεΛδρ.-ΜηΛιαρ., Ονόμ. Φιπών> 238, Καββάδας. Βοι. φυταλ. Λεξ. 3221)' βΛ. 
και Α ποΛοκόμπιοκ. Τ. τιονΛνκόό' σήμ. ιδωμ. (Ζαφειρίου. Ιδίωμ. Σάμ, Λιάττης 
Ιδίωμ. Πι>Λίου). 

Το φαρμακκυτικο φ«πό ίηπσιιρκ (βΛ. ά.- για τη σημασ. βΛ. και Κοραή, λτ. Δ' 
443); βάΛον σίΑητ», ιηηοΟριν, το λιγομΐνστ ηβλνκύμηιν, και άααρ ας βράσονν μί η 
«ρόν Σταφν Ιατροσ. 3>* (κ ίχιίνσυι; αηού τρίχιι αίμα Ι-ηαρί ρίζαν ιπηούριακ (ψαη 
πολοχομπίον) καιβρόΰί... και 61δί και να πίνα Νικ. Ικρόη. Εκδ. ιατρ. 17. 

ηοΛυκαπιΑ(α>, ΦαΛιΔρ. Ιστ.' 6 κριτ. νη. 

Αττό το μτγν. 4πίθ. ηοΛύκοπος και την κατόΛ. ΊύΟα Η λ. στο ΒΛάχ. 

ΚαταβάΛΛω μτγάΛο κόπο, κουράζομαι ηοΛύ; όταν <ίναι β άνϋρύΐπκ θίρμηί 
κρόοίαις ή πολνκσπιάζίΐ και ώριανα... αχαμνίζίΐ η ίμψοτος βέρμη Αγαπ, Γίΐαπον. 
(ΚωστούΑα) 186· Εγήι να ίλθωσ'αιςαιηον να μην ποΑνκαηιάζας.) γιατί στηνδόναμιτ 
ίσύ με μένα ίεν ιαιριάζοί Διγ. Ο 2813. 

Η μτχ. παρκ. ως τηίβ. · που ίχτι καταβάΛςι μΐγάΛο σωματικό κόπο, ποΑύ κου¬ 
ρασμένος: Κύριε μου. και τα πόδια σαν τα παλνκβπιαομένα I για βούθηση των οΛβνυτ 
κι εόά ναι καρφωμένα! Φαλιέρ., θρ. {Βιΐϋι.-ν. 0«ιη.) 377. 

Η μτχ. παρκ. ως ουσ. - αυτός που έχει καταβάΑίΐ μίγόΑο κΰπσ ο ταΑαίπωροί; 
Γρίχάτοι τκαττβαίναοι « ποΑνκοπιβσμίνοκΙ να φυγσυν οπό το κακό, κι ήτσν τοι 
ητιναομέναι Τ(ιΙν<, Κρ. πόλ. (ΑΑτΕ. Στ.-Αποσκ.) 210”. 

ηοΛύκοπος; κπίθ. 

Το μτγν. (πίθ. ποΑύκόπας (ΓίΟ). Η Α στοΛΛΝΕ'βΛ. και ίΒΟ. 

Που προ(ΐν(ί ποΑύ κόπα πα^ύ κουραστυιός; ΑΑΑά τι τοιίτο ότι τηαινώ τον; 
χτιροτίχναρίους, I προς ό θεαρω εις τα γράμματα, την τυτυχίαν ην έχω, I τρν νβντι· 
κι)ν ποΑύκοπον να 'ργόζουμουν την τέχνην Προδρ. (ΕΙιΙβηβίττ) ΙΕΙ 197·Ι5 χφ Ρ *?·’■ 
υπ.· είς δε των Ρωμαίων ορών την γενομένην ζημίαν εν τοις ποΑυκόποις αυτόν γεαρ- 

γήμαοιν, δραμών εδίαίε τονς ίπηονς έκ τον αγρού Δαύκ. 305’. 

ηοΛυκουραομένος, μτχ. κηίθ. 

Από το α' συνβ. ποΑν- και τη μτχ. παθητ. παρκ του κουράζω ως επίθ. Η Α. οτο 
ΑΛΝΕ. 

Που είναι ποΑύ κ□υρασμένο^ καταπονημένος; Η μάννα η ποΛύβΑιβη και ποΑν 
κονραομένηΙ βωροΛπαςνο την κΛνονοι οπού το τέκνο {ενν. τον/ησού) ζένη (παραΑ 3 

στ.), το τέκνο τοη αναζητΑ το θιο επικοΑιέται Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)* 3370· Περιοοε 
διφασμένοςΙ μα την αΑηβεια βρίσκομαι και πολυκουραομένοέ Χορτώτση, ΕΑευθ. 1ι· 
ρουσ. Α' 178. 

πολνκουρατορεύω. 

Από το α'συνθ. ηοΛυ-και το κουρατορεύω <βΑ όΐν Γ τόμ Προσθ.). 

Ασκώ καθήκοντα ετιιτρόπον (εδώ) ανακατεύομαι σε περισοότερα από όσα μον 
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£Πιΐβ<π€ται ή με αφορούν; αλλά 6>ι να ανντνχαίνίι (£νν. ρ γυναίκα). I να 6ημηγορίί 
ποΑλάκ\ς,\ να άικάζιται μί πάσας (ινν. τας γυναίκοζ)! και πσλνκουρατορςύίμ I Μας 
αμιτάς αν ίχιμ I ΐκατίλναςν και εκείνας ΙΤηνχολ. α 666. 

ηοΛύκρηνος, επίθ. 

Από το α' συνβ. ποΛι>' ι;αι το ουσ. κρήνη. Η Λ. στο Κοομαν,, ευναγ.' τι^. μτγν. 
000. ποΛοκμι/νον (ίΒΟ). 

Παυ<χειπαλΛός πηγίς: Και εκατέβηααν σι ^ τους. οΛηύλΛισνκαι η Ιρις I ατην 
πσλνκρφνν τηνΤίην, και τσνάΐαεκεί εύραν Λουκάνη, Ομήη. Ιλ. ΙΖ'|Π5]. 

ποΛοκτήματεκ, εηίθ. 

Το μτγν. επίθ. ηβΛοκτήματαο’βλ. και 180. 

Που έχει μΓγάΑη περιουσία, τεοΑύ τιΑούσιος: βυό ’ ο γιγαντΜυναμσς ενδέχεται 
κανχασθαςΙ αλλ' συδ' ο πολυκτήματος τα των βρατών αρπάίειν Μανεητσ» Ποίημ. 
ηθ.ΙΙΟ. 

πολύκνκλος, επίθ. 

Απότοα' συνθ. ηοΑο- καιτοουσ. κύκΑοςίίλ Η Α τον 4-5. αυ (ΠΟ), στον Ησύχ. 
(Λ.ποΛυέΛικτ<η·)καιητοΑΛΝε-ρΛ. και 1ΑΐΒ. 

Που κάνει ποΛΛούς κύκΛου^ (ε&ώ προκ. για το μουσουΛμανικό εταρίκι): Εβγά- 
Αβσι οιανικ&ΐί τα» (ενν. οι άνβρεε χριστιανοί) εκείνες ιεί ποΑι»υκΑες σφαίρες, εκεί¬ 
να τα βουνά τα ΛιτναΙα. και τώρα βασταύιυσι το μαυρσν και μαρτνρονοι και με το 
σχήμα παις είναι χριστιανοί Πηγά, Χρυσοπ. 368 (38). 

ηοΛύλαΛος, επίθ.. Βίος Αισώπ. (Παπαθωμ.) Α'14'*. 

Το μτγν. επίθ. ποΑύΑαΑος. Η Α ιηο ΑΛΝΕ. 

Ομιλητικός- φλύαρος, παλυΛογάς: μη γίνεοαι πολνλαλος εις το καθένα ρήμα I 
μη6( ΟεΜοεις εκδικείν εις τον καθένα Αείγσν Επαν. Α 251- φοβούμενος ο Σάνθος διά 
τον Αίσωπον, ότι ποΑύΑαΑος φταν. όρισε να τον βάλουν εις τψ φυλακήν Βίος Αισώπ. 
(Ποπαθωμ.)Α·34». 

Το ουδ. ως ουσ. - ηοΑυΑογία. φΑυαρία: ο Εάνθος φυόμενος το τον Αίσωπου 
πολύλαλσν, όρισε να τσν βάλουν εις την ψυλακήνΒίος Αιεκόπ. (Παπαθωμ.) ΔΊΙ!*. 

ποΑυλαμηής, επίθ. 

Από το α' σννθ. ποΑν- και το Ααμπν. Η Α το 13. αι. (Ι.ΒΟ)- πβ. μτγν. κυρ. όν. Πο- 
ΑνΑάμπης (110), 

Που Λάμπει ηοΑυ.ποΑύφΐΛεινΰς:ΗίεΑθι)νηκΟριι,Ι μεμεγάλης προθυμίαςΙ εκ 
των ουρανών κατέβη,Ι ως ποΑυΑαμπ»)ςαστέραςΙ οςτοις ναύταις ειςβοφθειαν.Ι έρχε¬ 
ται εν τρικυμία Λουκάντί, Ομήρ. ΙΑ Δ’ (42). 

ηοΛύΛαμηρος, επίθ. 

Από το α' συνθ. ποΑυ- και το επίθ. λαμπρός. Τ. πολλύλαμπρος σήμ. ιΔιωμ. (Μη- 
νάς. ΛεΕ ώιωμ. Καρπάθου). Η Α στο Κουμον, Ευναγ. 
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ΠοΑν ωβαώς. Εντνηωσιαιαίς· «οΑιιτίΑής (ρλ. ιβϊΐ ά. λαμηιιός 5): Ον γαρ μάνοί 
(ενν. ο Αχιλλίύς) αλλά ΛίοιΙ Λ ανντρύφα μίΐά τοντοο {ηιν/αλ. 1 στ.)... (λί^αν ικ 
τη(“ρΜΊί* xαπολύ^Λμηραxα6ώραΛ1xxάντμΟμήι}.1λ.'Κύ,'ί^97]. 

ηολυλα^νγγίίω. 

Από το α' σιτνθ. ηοΑρ- κα> το λαριη'γίζμι. Η Κ στο δίβρίΐ.. θτρ.· βΑ. και Ι-ΒΟ. 

Φωνάζω όννατά- αγορεύω μεγοΛόφωνα (βΛ. και ά. λαρνγγίΟν): Οί γαρ τιε εα- 
κομιίίακις καεεντμεϊ^ οκ<ι»η«4θί,Ι 1 φάρμακον κβκόβσυΑσν, ελΑεβορωόες πόμβ 
(παροΑ. 4 στ.), ούτως αηραγμαπ' άνβρωηος, κακεντρεχής καρόια, I καν γΑώσοή μίγα 
φβ^γγψαι και ποΑολαρι^ίΟ] Μανοσσ, Ποίημ. ηβ. 105. 

ποΛυλίγομαι. — Πβ. και ποΛναφήγούμαι. 

Από το α' συνθ. ποΛο- και το Λ^μαι. Η Α στο ΑΛΝΕ. 

Η μτχ. τιαρκ. ως επίθ. « «ου περιγράφεται. που εζιεττορείται συχνά (για τη οη- 
μασ. βΑ. κο» ά. λέγα/ Π3ο): χαίρι σν (ενν. θεστοκε) των αγγίΑων το ττοΛυφημιομενον 
και ποΛιιΑεγόμενον μέγο βανμα Μετάφρ. Ακαθ. Τμν. 135”. 

ηολυΑεϋαη, 
Από το α' συνθ. πολο-, το Λίγω και την κατάΑ. -οΙα. Η Α τον 5. αι. (Ιαιηρβ, ί».)· 

βΑ. και ίΒΟ. 

ΦΑυαρία. ηοΑυΑογία: Άλλα 6ί πΛεΙοτα και ηοΛΛά και τις να τα ανγγραψιι: I Κα· 
ταΑιμηανωγαραυτάόιά την ποΛοΛεζίαν.Ι Ινα μη φαινωμαι βαρύς τω κράτειοονκαι 
ΛάΛος Προόρ. (Είιίτπ^) IV161 χφ Ρ ηριτ. υπ. 

πολνΛογία η, Εηον. (Μαυρ.) Ρ 266, Χρσν. Μορ. Η 7033. Διήγ. παι6. (ΤΛιιιηι) 
812, Κορών,. Μπούας Α Εοφιαν., Παιόαγ. 106, Δεφ, Λΰγ. 507, Ιστ. ΒΑαχ. 2773. Μάζιμ 
ΚαΛΛιουπ., Κ. Διαθ.’ Μοτβ. εττ" 7, Κρασοπ. (Είιίεηίίβτ) 1100· ηολυλογιά. Βεβτόρ· 

χης, Ετίχ, ποΛιτ. ΕΑεάζ. 541. 

Το αρχ. ουσ. ηολολογία. Κ Α και σήμ. 

Το να Α<ει κανείς ποΑΑά (συν. ανούσια ή περεττά)· φΑιχερΙα: θεοΑ., Τζίρ. 359·, 

Βησσ, Επιστ, 27*. 

Φρ. έρχομαι εις ποΑκΑσγιά · μιΛάω ηοΑυ· φΑυαρώ: Ακόμη λΡγοικ θε να πω κ* 
ΟΑοι γροικήσετε μου, I κι αν ερχομοί εις ποΑοΑογια. μα σνμπαθήαετέ μον Τζάνε, Κρ. 

ΠΟΑ. (ΑΑεΑ Ετ.-Αποσκ.) 206». 

ποΛυΛογιΔ τμ βΑ ποΑυΛογία. 

ηολύλετγος 00, επίθ. Διό. ΕοΑ Ρ 113. Αργυρ. Βάρν. Κ 1(0. Μετάφρ. «Χαραχτ.· 

θεοφρ. 122,Μετάφρ. Ακαθ. Ύμν. 139**-ποΛνΑόγος, ΠτωχοΑ. (Κεχ.)Ρ 12. 

Το αρχ. επίθ. ποΑύΑογος. Ο τ. ήίη μτγν. Η Α καιετήμ. (ΛΚΝ), 

ΠοΑυΑσγάς, φλύαρος; Παραση., Βάρν. Ο 90, Μετάφρ. Δαμασκ. Βαρλαάμ 123", 
Μάίιμ. ΚαΑΑισυπ., Κ. Διοθ.' ΠαύΑ Τιμ. Α' ε' 13· (μεταφ.): πσυΑίν ενός Λ λεγονοη· 
κονρκοιητατήν οι πάντες (τεαραΑ 2 εττ.χ ποΑύΑογον ως αΑηβως κατά την γνωμφ· 

όντως Ναθαναήλ Μπεριου, ΕτιχοπΑ 11324. 
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ηολύλο^γος <Π), επίθ. 

Από το ϊπίθ. ηολικ κλι το β' σννθ. -λΛγικ (για το πριίγμβ βΑ. ΑνΙφ.. Αιί... στη 
Α.). Η Α οτο ΒΑΛχ„ οί ίγγρ. του 17. οι. (ΜποοΟσκορη, θηοους. 19,1982.188, Βαγιακ. 
ΕΑΙΕΔ 6, 19», 80) και σήμ. ι&ιομ. (Ζώη, Λε^. Ζβκ-' Β', Κόμης. ΚυΟηρ. Λί^.)· άσχ. το 
αρχ. εηίθ. τιολύλσγο^. 

α) ΠοΛΛών Λογιών, ηο^κ^λΟζ: μ 6ε ηίρν;σοί€ρα με χορτάρια μόνον και ^Λαοτ6- 
ρια τρίψοηοι, αγαηωντις απΑήν τροπίζαν και καια ιτοΑΑά ατΐχιον... ινο μη οκοτί- 
ζητβι ο Αογιομός από τα πολύλογα και ποΑοπΜκιΑα φαγητα Νίκτορ., Ιτροκοσμ. Ιστ. 
110- ίφιίτίΐοί δ£ (ίνν, ο Λγιος /ωάννης) και αμπκΑι και 6ίν6ρα πολύλογα Εουρούμης, 
Ιωόνν. Ξέν, Κ 112- β) που (κ{η)Λ(ύνηαι μτ ποικίλΐς μορφίς: καθώς καθτνας έλαβι 
χόριαμα, να το διακοντίτε ένας τον άλλον, ωοάν καλοί οικονομοι της ποΑνΑόγου χάρί- 
τος τον θεάν Μά&ιμ. ΚαΛΛιουπ. Κ. Λιαθ.' ΙΚτρου ΚαθοΑ. Επ. Α' &' 10. 

ποΛυλόγος, επίθ„ βΛ. ποΑνΑογος (1>. 

ηοΛυΛογώ, ΚαΑΑίμ, 341, 821,2336, Ερμον. Ε 53. Α 271, ΦΑώρ, 1235, ΛΙβ. 5ε. 2132, 
2656, Λίβ. Ε<ς. 3645, 4107, ΛΙβ. Ν 3095, ΝτεΑΑαπ, Εριυτήμ. 1268, ΦαΛιέρ., Ιστ.’ 591 
κριτ. υπ„ Διήγ. ΒεΑ. χ 250, πάρασπ, ΒΛρν. Ο 317, ΔιιΤγ. ΒεΑ. Ν’ 270, Βι^ ΙΑιΛδ. 934, 
ΙΙιιοχοΑ. α 853, Δαμασκ. ετου6, ΔιΔΑ. 450, Κατ^ Ε' 381, ΠαΛαμή8.. Βοηβ. Ειενγ. 47, 
Ιοτ. ΒΑαχ. 2665, Ευγίν. (νΐΙύ-δραιΙίΓο) 611, ΕυνοΔ. Χρον.-ΔιΑαχ. φ 67“, ΜαρκΔ6. 
ΠρόΑ. 30, Τζάνε, Κρ. πΔΑ. (ΛΛεξ. Ετ.-Αποσκ.) 403". - ΒΑ. και ποΑΑοΑογώ. 

Τομτγν. ποΑνΑαγώ{1.-8). Η Α στο ΒΑάχ. και <π)μ. 

Α·(Μτβ.) αναφίρομαι σε, περεγρΔφω κ. με ηοΑΑΔ λόγια; ΑΑΑ'ινο τι πολυλογώ 
τα περισσό τον κηποιςΙ Τι ιας τοσαντος χάριτας κατό Λεπτόν μη γράψαύ ΚαΑΑίμ. 
269 Αλλά και τι πολυλογώ και τα περί την πΟσιν; ΚαΑΑίμ. 406- (πΑεσναστικώ με 
οντικ, Α. όπως αφηγηοις, ιπτοθεσις): Πλοτνναι ιην αφήγησιν, ποΑΑα πολυλογώ την.Ι 
οφηιιν τα οτιχί|μαία της κόρης πορό μίαν ΛΙβ. 5ς 2935- Πλατύνω την νπόθεαιν πολλά 
πολυλογώ την Λίβ. Ρ 2582- (πλεοναστικό με <ηχη. αντικ. το επΙΘ. ποΑΑό): Τι τα ποΑ¬ 
Αα ποΑνΑογω και Λόγους περιπλέκω. I και τοσο την αφηγηβιν του Ααγου μου πλατύ¬ 
νω; Λίβ. Ν 2945. 

Β’ (Αμτβ.) εκψερω ποΛΑά και συν. περιττό Λόγια, μιΑόω ηι>Αύ, φΑυειρω: Τι θέλω 
νβ πολυλογώ και να πλατύνω λόγον; I Ανόγνωοε την ιστορίαν και θελεις μόθειν όλα 
ΝτεΑΑαπ., Ερεατήμ. 518- Αλλά και τι πολυλογώ; Παρήλθεν η ήμερα, I ηλθεν η νυί, 
επείρομεν, επλατυνεν το σκότος ΚαΑΑίμ, 2228- και περί μεν της παιόευσεως, ουίεν 
πρεηει να χασοημερουμεν ποΑυλογούντες Εοφιον., Ποώαγ. 110· (με άρν. σε τελική 
πρόταση, ω; διαβεβαίωση του ομιλητή για σύντομο Αόγσ η χρήση και σήμ.); και Ιια 
μη πολυλογώ, ούτως αποφασίζω Σόφιαν., Κωμωδ. ΚίεςΙυ 227- Και Λα να μην πολυλο¬ 
γώ, πάγιο εις άλλην χιυρα Ι κι ο Ρήγας έρχεται εόεπό, πουόεν περνάει ωρα Ευγίν. 
(νΐΐϋ-δρεόϊΓο) 157· Τέλος πάντων, διό νο μην πολυλογώ, εχωρισεν αυτήν νομιμως και 
ιλαβεν άλλην γυναίκα νομιμην Συνοδ., Χραν.-Διδαχ.φ 36·· (προκ. για ζώα): κι όσες 
παπιτσες κι όρνιθες, χηνάρια κι ανβρεθουοι,Ι όλα σκοτώνω, πνίγω τις να μην πολύ- 

^οναι Γαδ. διήγ, {ΒασιΑ.)216· Ακούεις,Λέωνβοόΐλεύ, ακούτε μεγωτόνοςΙ ταζωα... 
Πως επολυλογήοασιν, πώς εμακροΑσγήσανΙ και υπερεκαυχισθησαν και πέραν του 

μέτριου; Διήγ. ηαιδ. (Τοίοιιηί) 552. 
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ηολυΑυιιημίνος, μτχ- ίπίθ- Λίρ. Εϊο. 1566. 

Ατιύ το ο’ συνθ. ηοΑκ- και τη μτχ. ιωρκ. ται Ακπβ> ως ίπίθ. 

ΠοΑύ στ€νοχ(ι<»|μίνος. ικ^Μκηος: τα ίΛκρ»*» παμιρτιροόν την άτυχσν καρδιαν. I 
την τιαρίπιοντμίνην μου, την τωΑυΑντημίνην ϋπαν. Ο 257. 

πολύΛοηος, τηΐθ. 

Απΰ το α' οννθ. ηοΑυ- και το οι». Αι>ιηι. Η Α οί αχΙΛ. και οτο 5ΐβρΗ., θηο.· βΑ 
καιίΒΟ. 

Που ίχιι ποΑΑέι; ιπίΜοχώρας, ηοΑ6 βλιμμίνος: μη ο>« άνθρωπος ηολύλνηος Μ 
ΤΓίθυμΕίί αν ί6ιι«,Ι (παβοΑ. 1 στ.) ιατέναίίς. ίθρήνηοίς πικρά και ηον(μίνο\ και 
γίνίται κατάδηλος η ιύριαις της κύρης Λίβ. Εκ. 378$. 

ηολυμαγτΜΚύαΓ’«’^>'Ρθ>'ίΡ'·*^· 
Απά το α' σιτνβ. ποΛυ- και το μαγτιρςάω. 

Μαγ<«τύω κ. για ηοΑΑή ώηα: Τα λάχανα.-, όταν τα ποΑυμαγερεύοειι; «ναι 
οτιηττικα και αν τα βράοίΐς ολιγσν είναι κινητικά και κοθαρΙΖανν Αγαη., Γεαιπον. 

(ΚυστούΛα) 208. 

ηολνμαγζοεύω, βλ. ποΑυμαγειμευαι. 

ηολυμεΚεοκτεκ. ιηΐθ. 

Απΰ το α' συνθ. ηοΛυ- και το μαζώνω. 

ευγκεντηωμίνος. συνοθηοισμίνος σε ιιΑήθος· (είώ προκ. για κσπΰΐ» ίώων): 
Οαπεμ τα γίδια της αφαγης τα διώχνουν μακίλλάρο·\ κι ενός το παραδώαουαιν νο 

οφάζξΐ και να γδάρες I οιη 2ναι ποΑυμα^ευκτα μη ομοφωνούντ' αλλήλως ... Λειπ. Πα* 

οουσ.223. 

πολυμαθής, επίθ. 

Τοαρχ. εττίθ. ηοΛνμαβης. Η Ακαιοήμ. 

Που ίχει μάθει ιηυΙΑά. ηαυ κατέχει πολλές γνώσεις: Ιεηακοσ. 513*. 

ποΛύμοθος,επΙΘ.-πσΑιιμαβος. — ΒΑ. και πολυμαθής. 

Από το αηχ. εηίθ. πι>Αυμαθι)ς με μεταπΑ. Ο τ. από μετρ. αν. Η. Α στο ΑΛΝΕ 
Που έχει μάβει πολλά, που κεηέχει ποΑΑές γτείκιεις: Μέσα οε κείνους ηιονε ο 

μέγας Παρμενάνες.Ι ο ποΑυμάβος Εμορφος, ο Αμθανάν και ΕΑένοςθησ. ΖΊ19*|. 

ηοΛυμάθεις. επ(θ, ρΑ ηολύμαθος. 

ποΛυμανκτμένος, μτχ. επ(θ. 

Από το α' συνθ. πολύ- και τη μτχ. παρκ. τον μανΚοι ως επίθ. 
ΠοΑύ θυμωμένος, πολύ οργισμένος (πβ, μανίζω): Στον Καίααρη εδιάβηκε (ενν. ο 

Πιλάτος) τον ποΑυμανιομένο Π. Ν- Διαθ. (Πανετγ.)* 1592. 

πολυμαρτημένος, μτχ. εηίθ. βΑ ποΑυαμαρτημενος. 
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παλυμβοίαη, βΛ. ηολυομβρία. 

ηολνμΐθώ. 

Από το α' συνΟ- ηολ»· και ιο μεθώ· ηβ. εηίθ. πολυμιθτκ (1^$). 

Περιί(?χϋμαι σί ΚΛκίοτικτη έντονης μέθης; Τα πηρά (ίνν. βμιη-δοΑυ) ίΐνβι ... 

ωφελιμότερα και μάΛιστα εις τον μίθυασν να τρείιγει νηστικός έ{ι ι) ςητό όεν πβΛι>- 

μεθά από τον οίνον ούτε βλάπτεται Αγαπ, Γτατπον. (ΚωστσύΛα) 217. 

ποΛομέΟϊια η* πολνμερεία. 

Το μτγν. ΟΚΟ. ηοΛομΐρΐκι. Οτ. μ< κιαταβιβ. του τύνον βΛ. και Ι.Κ (γη. ηολυμε- 

ρια). ΗΛ και σήμ. 

Το να αηοτεΛτΐται κ. από ιιοΛΛό μέηη* φρ. κΛηροόμαι κ. τις ηοΛυμτρτμτν · 

παίρνω το μτρίΝύ μου από κ. που έχη ττμαχμητί στ ποΛΛό μέρη; των ΙιαΛών τις 

ποΛιιμτρτίαν (έκ& -ίαν) την μοΗτρχίαν Ρωμαίων κληρωοαμένων Ψεμόο-Σφρ. 244*. 

ποΛυμερτία, η, βΛ. ποΛνμέρτια. 

πολυμερής, επΙΟ. 

Το «ρχ. επίθ. πολυμερής. Η Α και σήμ. 

ΠοιχΙΛος' ηοΛύπΛευρος; ΓΛυκό, Στ. 143. 

ηοΛυμερία η. βΛ. ποΛυημιρία. 

πολυμέριμνος, εηίθ., Πηγό, Χρνοοπ. 300 (1). 

Το [πίθ. πολυμέριμνος που απ. οπσν ΑριστοτέΛη (Ι,-β. ΤΙΟ). Η Λ. στο ΑΛΝΕ. 

Που έχει πολλές φροντί&ες: Ο γεννηθτίς νεώτερος ...φ. Ι51'. 

Τοουό. ως ουσ. - η πολλή φροντί&α, έγνοια: £ν αυστηματι μοναχών βούλει την 

οίκηοιν ποιήοαι η ηαΐύων επιοτατείν και γρβμμαοιν αυτό εκπαιύεόειν; Γούτων το μεν 

«νίΓ είήν 4ιό το ανόμοισν, το 4ε επαχθές 4ι4 το πολυμεριμΜον και πραγμότων μεστών 

Ευγ. ΓιαννούΑη. Επιστ. 9“. 

ποΛύμερος, επίθ., βΛ. πολυήμερος. 

ποΛυμερώ, βλ. πολυημτρώ. 

πολυμερώς, επίρρ-, ΨειΚιο-Σφρ. 472”. 

Το μτγν. επίρρ. πολυμερώς. Η λ στο ΑΛΝΕ. 

Λπ6 πολλούς τόπους, από πολλά μέρη (για τη σημασ. πβ. και Σφρ., Χρον. 

(Μίάωιο) ΙέΟή: Λοιπόν ο ΛμουρΛτης και της Λνόριανουπόλεως εγκρατής γενύμενος 

και πολυμερώς εκ της Μακεέοηας και Βουλγαρίας και Ζερβιάς... αυτ. 18β“. 

πολυμήχαινος, επίθ, Εγκ. αγ. Δημ. 112“. 

Το αρχ. εηίθ. πολυμήχανος. Η Α και σημ. 

II (Προκ. για πρόσωπο) εφευρετικός, επινοητικός: Γλυκά, Αναγ. 56. 2) (Προκ. 

για πράγμα) Λεπτουργυεός, λεπτοόουΛεμένος (για τη σημασ. βΑ Διγ. Οεέίτ.) 1670): 
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ίποιιρίν (Ενν. ο Διγίνήί) ηολομήχανον χαι ηβνο'ρβίον τάφον Διγ. {ΑΑεξ. Ετ.) Εκ. 

167α 

πολυμιλώ. — Ε1\· και πολλοιαλώ. 

Από το α' συνβ. καΛν- και το {οΙμΜι. Η Λ. στο Βλάχ. και σήμ. 

ΜιΛώ ποΛύ, μα^}α\σ>τί>: Δε θέλει να ηολνμιλελ μη λάχει και μηερδεαει Εοω- 

τόκρ- {ΑΑτί. Ετ.)» Ρ 1447· (μτρ., μϊ σόσι. αντικ.) Αίω πίβιττά και άχρτστα Λόγια: αη 

μήγα δεν τοχαίνει I τα τόσα η> ηοΛσμιΛόΙ αντ, Γ 936. 

πθλι>μοφφθ4, (πίθ., Δ<γ. (Τηρρ) Οτ. 1859. 

Το αοχ. (πίθ. ηοΛόμσρφΟΐ (ΓίΟ). Η Λ. και σήμ. 

ΠοΛιίΕΐόήΐ, πουαΛόμαοφος: αντ. 3193- 

πολύμοχθος, τπίθ. 

Το ορχ. τπίθ. ιιολνμοχθοί. Η Α και σήμ (ΛΚΝ). 

α) Γίμότος κόπους και βόισανα, κοπιασηκώς: ΓΑικτά. Αναγ. 60 β) (προκ. γιο 

γο) που αποκτιόται, που ιπιτνγχόντται με πολύ μόχθο, επίπονος, κοπιώ&ης: Βακτ. 

αρχιεφ (Ακανθ.)246”. 

ποΛνμπεΙλιατος. ιπ(θ. 

Από το α' σιΜ). ποΛυ- και το επΙΘ, μπαΛωτός φΛ. Α,). Πβ. Λ. ποΛυμπαΛιυμενα; 

στοΑΛΝΕ. 

(Προκ. για ίνόυμα) που 6χει παΙΛΑ μποΛώματα: Η 6ε ενόιιμασία εστίν από ηα- 

ΛαιΑ ραοα τρίχινα και γοάνεε. όλα πεποΛαιαιμ^ και πβΛυμπΑΛαπα, όιΑ να κατο· 

τρυχη την ταΑαΙποιρσν ετούτιρ" οΑρκα ΒεντητΑς, Δαμασκ. ΒαοΑαΑμ 76*. 

πολυμπιοτεμόνος, μτχ. επίβ., Εφίιΐφ. (ΑΛεξ. Ετ.-Αποοκ.) Α’ 394. 

Απότοα’συνθ. ποΛυ-καιτη μτχ. παρκ. μπιστεμένος του εμπιστεύν{βΛ. Α.)Μ 

επίθ. 

Πολύ πιστός, οφοοκυμίνος ("για τη σημασ. βΑ Α εμπιστεύω): Μηδέ σονφανιοτει 

πολύ να 'μαιεενακβηωμενος,\ γιατί (ενν. ανιύ) το Δίδει ο ηόβος μον ο πολνμηιοτιμι- 

νος Φαλιίφ, Ι(η.'302. 

ηοΛομυοεσθΑτος, επίθ. 

Από το α' συνθ. ηοΛο- και το επίθ. μυρβιίάτος (ιφ. μσριομυροΛίτος στο ΑΛΝΕ1 

ΠοΛύ ευωΝαστός, ποίύ αεμυματιχός: χοίρε αν (ενν. Παρθόνε) η πολνμνρινδάτι} 

μυραόιά της μυραιόίας τον Χριστού ΜετΑφο. ΑκαΟ.Τμν. 141'. 

πολυνήιηις, επίθ. 

Από το α’συνθ. ποΛν- καιτοεπίθ. νήστις. Η Α (ποΛύνήστης) σχοΙ,Βΰ. 

Που νηστεύει πολύ: κύτος ανήρεστενποΛυπρόσευχοςΙ και ποΑυνήστις δριοεΗ*· 

1ικ116. 

πολννοσώ&ιις, επίθ. 

Από το α' συνθ. ποΛυ- και τα επίθ. ναοώδης, Πβ. και επίθ. ποΛύνοσος (Ι.-5). 
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(Ε&ώ ττροκ. για το θάνατο) τιοο οήκΐΛ^ταιοτη σννόηαο^η ηαλλοΑτ ασθενζιων; 0 

θάνατοί ονν του Μωράτ ονκ ψ 7ΐοΑι>νοοω4ίβτβτοί οι>τ' αχθηφόροί Λονκ. 285'. 

ηοΛυξακοιχηιένος, μτχ. ίηίθ. 

Αηό το α' ουνθ- ποΑι»· και τη μτχ. παρκ. του ίίακούαιως Εηίθ. Η Α «ηο ΑΛΝΕ. 

ΠοΛύ ξακουστός. ηοΛύ φημιομένος: <Η βρνοχς « των^μνοοτίί και τα ποΛΛά πο- 

τάμιαΙ τι)ί θηβα( της πανΐύγτνηί και παλοξακοοομένης θήσ. Δ' |Ι4>). 

πολυξεριά, η, βΛ. ποΛυξίυρια. 

ποΛύξχρος, ιπίθ., βλ. ποΛύξΐοροί. 

ποΛυξευριά η-ποΛι>£κριά. 

Από το α'σννΟ. ηοΛυ-καιτοουσ. ίινριά (βλ.ά.). Οτ. και οήμστοκυπρ. ιόιωμα 

(Σακ.. Κυτιρ. Β' 749, Λ. ηοΛΛυξ<ρκό). Η Α στο ΒΛόχ. 

Πλούσια γνώστι, σοφία: Αμμί οπού ξηγαται καλό Λόγια ίτν το ηοΛαμό άλλον 

ηαρά 6ά ν' αρίαιι παοανοό χαι όχι όιά όιάφοροί, το ποιον όεν είναι βιτσιάν, ομμη 

πολνξιυριά και ενι βερτου η ποια κρά(εται πιατσεβουλεΟι λνθ. χαρ. (Κακουλίόη- 

Πηδώνια) 108- ο άλλος (ενν. ο Οόυσσεας) την οοψαοοε (ενν. την Κεφαλονιά) με ιιρ 

ποΛιιξερια τοοΙ με την ψηλόιψα χάννον και μι την αντρεία του Πρόλ. εις {παινον 

Κεφαλλην. 23. 

ηολόξευρος,επίθ., Λίμπον. 121- πολύξερος, ΣνναΔ. Χρον.-ΔιΔαχ. φ. 43'. 

Από το α' συνθ. πολο- και το ξεύραι (βλ. ά. ζίρκι). Ο τ. και σήμ. Η Α στο Μηιε- 

>Ιιιε (πολλύξεορος). 

1) Πολυμαθής, σοφός: Ο Αραηοτίλης λαλεέ- Η εγκράτεια εποίκεν με καθαρόν 

και το σιούόιον εποίκεν με ποΛύξευρον ΑνΟ. χαρ. (Κακουλίόη-Πηόιόνια) 111- Πού τα 

εκι>νηγησες ... ετούτο το κυνηγιν, άτι λάλος και τιολύξερας (ενν. άνθρωπος) φαίνεται 

Βίος Αιοώπ. (Παπαθωμ.) Γ'2> ΠοΛιηιήχανας, πσνε)ρύς, πανούργος: άεν ηξεύρω, 

αν εορίσκεται τόπος... αισαν το νηοι της Ιθάκης, εις το οποίον εγεννηθη καιαναΟράφη 

ο πολύξευρος εκείνος και πολύτροπος Οόυσσίας ΡοΒινός (ΒαΑ) 159- Οντας θοιρεί τ' 

άγριο θεριό λιοντάρι να κοιμάται. I η αλοοπού η πολύξερη βγαίνει και όε φοβάται Ζήν. 

(Αλεξ. Ετ.-Αποσκ.) Β' 80- (σε μεταφ., ειρων.): Ο ολοοπού πολύξερη, στα ίίκτυα είσαι 

πιοομενη, I από τους τόσους μαρτυρία είσαι αποφασισμένη Ζήν. (ΑΛεΑ Ετ.-Αττοσκ.) 

Δ'272. 

πολύξοίίις, επίθ., βλ. πολυίξοίος. 

«ολόξυΑος, επίθ, Δούκ. 223'. 

Το μτγν. επίθ. πολύξυλος. Η Α στο ΙΛΟ. 

1> Γεμάτος με ξύλα: υπίρ πνρός τιαφλάζοντσς καμίνου πολυξυλουΙ βλύξει (ενν. 

ο όιοβολενς άνθροπιος) την λύσσαν τον ιόν από καράιας μέσης Μανασσ., Ποίημ. ηθ. 

2) Γεμάτος με όίντρα: Των του Ατήν Τούρκσυ υιός εις Ομούρ... εντυχών και λι- 

μίνας, οίους εγκολπίξειαι η Ιωνία και δρυμώνας πολυξύλους... κατεσκευασεν... 

’·ρΐ’|ρεις... Δοι>κ.5Ι'·. 
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πολύοΛβος, ιηίθ.. Κθ(<·>ν. Μηοιχκ ΙΙ1· 

Το αοχ. επίβ. ηοΛι«Λ^. 

1) (Προκ. γιο πρόσίΛκι) ποΛό ηΑούσίΟς: ΓεαιργηΑ» ΒβΑ. Λ (Ββ)0ί--ν. Εβοι.) 719.2) 

(Προκ. για πράγμα) α) άφθονος- εδώ οε μεπαφ.: Οηαανρόν ηολϋολβον επλοντιοα ιψ 

γνώαιν Γλυκά, Ετ. Μ· Ρ) ακριβός, πολντελής; ο άμβΛκ ο ηολιηίμητος και ηολύολβο; 

και ηολνθαόραατκ Ηίβί< 5ορΗί< α 4(ΰ>. 

πολυομρρίαη-ηοΛυμΡρΙα. Ερμον.ΕΠΟ. 

Το μτγν. ουο. πολυομβρία. Τ. πολυμπρία καιάΛΛιχε. τΐ)ς Α. οήμ. Λιωμ. (ΑηάΓ, 

ίβχ.. οτη Α.. ί:ωστ, Λε^ τσακων, Α. πολυομπρία, κα.). Η Α. και σήμ. Αόγ. (Μπαμπιν, 

Λε4„ ΑΛΝΕ). 

ΠοΑΑή βροχή; Οιαν οποτομιειηττάΐ (ενν. ο μορμηί) εον οίτον εις ειρ γψ χλι 

μέλλίΐ γενέαθαι πολυομβρία, πραμινώσκονν αυτά και ίξιούοι ΦυοιοΛ. {δδΟΓά.) 47 

κριτ. υπ, 

ποΑόομβρεις, επίθ. 

Το μτγν. επίθ. ποΑύομβρος. 

ΠοΑό ρροχερΰς: άτβν γαρ γίνεται ο καιρβς πολύομβρος. κορέννοται ΐ| γη οπά της 

υγρότητος του όμβρου Μάρκ., ΒοιιΑκ. 348». 

πολνόμματος, επίθ, ΝτεΑΑαη, Λάγ. παρακΑ. 77- ποΑ Αυόμμβτος- 

Τομτγν. επίθ. ττοΑυΟμματος. Η Α. και σήμ. Αόγ. (Μπαμπιν, Λε£, ΑΛΝΕ). 

1) (Προκ. για το Εεροφείμ) που ίχει πολλά μάτιο; τα πολυόμματα ΓεροφεΙμ εβι 

τα ίξαπτίρυγα Χερουβείμ Διήγ. Αλ Ρ (ΚοηΛ) Κδ»". 2) (Εε μεταφ.) που ίχει μοτιο 

ορθάνοιχτα, πλήρη συναίσθηση μιας κατάστεεσης (για τη σημασ. βλ. ΜεΐΗ.-Τοπι. 

ΡοΙ. ηεοίίίΐΐ. 7,19βΜ, 66); είμι ηολλυόμματοί. θωρώ εις όσον σώννωΙ το πινς οιΛεν 

εντόχομαι. ουδόν Λίιά μου Κυηρ. εραπ. 27*. 

ηοΛυόμοφφος, επίθ. — ΒΑ και ποΑΑάμορφος. 

Από το α' συνθ. ποΑυ- και το επίθ. όμορφος (βλ ά. εύμορφος). 

Πάρα ηοΑύ όμορφος, ευχάριστος· (εδιυ ειρισν.); εις πΑάγιν μου τον σιητ-ενιρ μου 

επήροΙ διά το πουΑίν τον ερβιτώ. το ιραηστρυγ&η,ί καιτιςίνβι ποΑυόμορφος ηεριν· 

τοδυναστεία Λίβ. Είο. 131 χφ. 

πολυανειδισμόνος, μτχ. επίθ. 

Από το α' συνθ. »κ>Αυ· και τη μτχ. τιαρκ. του ονειδΚω ως επίθ. 

Πολύ κακοΑογημίνος· (εδώ συνεκδ.) πολύ ατιμιοηχός (για τη σημασ. βΑ. ά. > 

νειδίζω, μτχ. πορκ,ϊγ); την ίενίάν αγαπάς την ποΑυονειδιομίνην: ΒίΑΘ. 151. 

ηολυόπΛητος, επίθ. 

Πιθ. από το επίθ. ποΑΡοπΑος (<α'συνθ. ποΛύ-καιτοσυσ. όπΑον). πουαπ στον 

Αχμίτ., Ον. 22β*’, αναΑογ. με τα επίθ. σε -ήτας ή από το α' συνθ, πολύ- και το ορί;· 

οπΛόω. 



159 ηολνηαθηζ 

Που έχει ηοΛΜ όηΛα, ισχυοό εξοηΛισμύ; εκ το διο&εΜμνριον’ οτριττοπεΑον ε- 
κίνονΙ Φρογχών το πολνοηλψσν. ζημίαν τε ζαι θρηνονί ιηοιηααν Αίαγ., ΚΛβολ. Ε' 
248. 

ηοΛοόφγιος, επίθ. 

Από το α' πυνβ. ποΛυ- και το ουσ. οργιά. 

Που έχει μήκος ποΑΑές αι^τές* (είώ το ου6- ιος οοσ.); το τιχ χιΑιαόος όνομα τη 
αμηιλοφότο’,,. ιηύγοιτο αν... χατά τον μοόιαμόν... ή κατά τας μούιζαυαας τηναμηι· 
λοφντον ω<: ιηί τον ποΛοορμίουΜοΙίΌΐ.'ΙΙΟ'^έβΛ.όμειίςκαιΕίκ.^ζ. 176", όπου τ) 
ύΐς επι το ποΛΰ ονργίας). 

πολυοοεκτικός, επίθ. 

Από το α' σιινβ. ποΛυ- και το εηίθ. ορεκτιτότ ηβ. ετιίθ. ποΛνόρεκιος (8(τρ)ι, 
θηο., ΙΒΟ). 

ΠοΛίι αγατπ^τός. ποΛιητόθΐ)τος: αδέλφια ηολνορτχτικά και οόεΛφοος πΛοινίονς 
(ενν. έχει η κύρη) Διγ. <ΑΛε(. £τ.) Εκ. 1571. 

πολυόομητος, επίθ. 

Από το α'συνθ. ποΑι>-και το ορμώ. Η Α στον ΗσΟχ.. στη ΣοίΛα και στον Τζέτζη 
(ΙΚ). 

Τοουό. ως ουσ. - μεγΑΛηοομητικάττ]τα: φρίττουν (ενν. οι Τούρκοι) και τρέμουν 
ποΑι τότε των αφόβωντιιντόΑμιινΙ και πολνΟρμητον τΰ έχσναιν οι Ονγγροι προ< τους 
Τούρκους Αμγυρ., ΕΙάρν. Κ 199. 

πολυόφθοιλμος. επίθ.'ΠοΛυφθαΛμος. 

Τα μτγν. επίθ. ποΛνόφβαΛμος. Ο τ. ιπο ΙΐΟ. Η Α στο ΛΛΝΕ. 

Που έχει ηοΛΛά μΡτια: θηρία φοβίρΰτατα... μίγάλα,\ ιίόφθολμα. πολύφθαλμα 
Βίος ΛΑ 4296. 

πολυπαθαίνω, ΦαΛιέφ., Ιοτ.’ 39. 

Από το α’ συνθ. ποΛυ- και το παθαίνω. Η Α στο 5οπιεν. και σήμ (Μπαμπιν.. 
Λεξ,,ΑΛΝΕ). 

Η μτχ. παρκ. ως επίθ. · παλυπαθής. ποΛυβασανισμένος: ουκ ρρκέοτη ο ^σι- 
λεύςεις την ^οΛήν εκείνην, I ην ειηαστν οι χέροντες οι ποΛυηαθημένοιΣπαν. Α435. 

πολύπαθης, επίθ, Χρσν. Μορ. Η 2742. Λφ. $0. 98, Λίβ. (Ι^σιθ.) Ν 26, ΑχιΑΑ. 
(5ηΗ1ι) Ν 104, Δούκ. 395", Οι. ρορ. 349, Λφ. V· 22. 28, Αγν, Πικήμ Α' 18. Δεφ, Λόγ. 
11, Κακοπ.7. 

Τοαρχ. επίθ. πολύπαθης. Η Α καισήμ. 

Που έχει υποστεί ττοΑΑές ταλαιπωρίες και δοκιμασίες πολυρασονισμένος: 6ια 
τούτα ε>τό ο πολύπαθης, ...I τό 'μαθα με πολλην πικρίαν...! να οε όιύάΐΐιΐβονλομαι 
’Ι'βλιέρ., Λόγ. (Β»υι.-ν. Οην) 11· Εκεί και ο πολύπαθης Μτρημ Παγιαίητ απέθονεν 
Δούκ. 109»» (τεροκ, για ερωτικό πάθος, για το ρόσανα της σγόπης): πολύπαθης. 
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τιοΛΟπσννς. ίβωχσηαώτνμένα I μέλλίΐ, Μνρτάνη όέατιοινα. βήμίραν αφηγιίαιαι Λφ. 

(1.3ΐηΙ>.) Ν 19- ίιΟΊ' ήτσνε πολιπιαθή^ (ενν. ο άγονρο;) εροηιΔς κουραιάρηζ Ριμ. 

κάβ.706. 

πολύπαθος; εηίθ, Πανώρ’Β' 238, ΣυναΟ,, Χςισν.-Δι&αχ. φ. 43’. 

Απά το αρχ. Επίθ. ηολυηαθήζ μΕ μεταπΛ. Η λ και σήμ. 

ΠοΛι>βασαν·σμ<νος: έλα^ ύμαις τβ γράμμα και ιιμ’ (ενν. ττν ΐΕρύτ^τά σβιι) εν- 

χαριατύΐ μετά θι&ν. οκού ίχιι ακίμη εις μνημην και λάγσν τοκ πολύπαθαν Ενγέναν 

Ευγ. ΓιαννούΛτΙ, Εηιατ. 26^, 

ηολυηαθώ, 

Αηύ το α' σννβ. ηολν- κα> τον αός. ταυ πάαχΛί. 

Κ μτχ. ενεστ. αις ουο. · οι πολύπαθοι (βΛ. και ν. Οιηεη [Φαλι^^ Ιστ.’ σ. 152]): 

τις το {εόρει κΑΛλια σοκ μες οτους ποΛοπαθοόντικ; ΦαΛιεο, Ιοτ.' 290. 

ηοΛύηαώος, εηΐθ. 

Από το μτγν. επίθ. ηοΛύηαις -παιόος ή από το α' σννθ. ποΛν- και το ουο. ποι- 

61(ο)ν. Πβ. Λ. ποΛυπαιόός στο ΒΛΑχ. Λ. πολνηαιόούσα σήμ. ιόιιομ. (Παπαό. Α., Λιί, 

Ζαφηρίου. ΟΛαμ. ΣΟμ. (ηονλνηιύονβα), Τσκσίλη, ΚεφοΑΛ. Σύμμ.). 

Που 6χε· ΠΟΛΛΑ ηαι&ιΑ. ηαλύτειηκις: ο ηατμιΑμχιις ο ποΛύησνος και ποΛ·>παι6« 

Ιακα^ Π·)γΑ, Χφυοοπ. 89 (13). 

ποΛνπαινώ, ΦαΛιίς., Ισι.^ 226. Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)^ 439. 

Από το α' σννθ. ποΛι>- και το ηαινώ (βΛ. Α. επαινώ). Η μτχ. παςκ. στο ΒΛΑχ. και 

στο ΑΛΝΕ. Η Λ στο Βοιηεν. (όπου και Λ. ποΛυπαινεμίνος και ηοΛοπαινούμαι). 

Επαινώ πολύ κΑπ.: Τη γιύψυρο ανεβιμια με πΛήοα αφφα- (παιμεΛ. 7 στ.)... ο Χά¬ 

ρος ήαωοΙ με.Ι στην αφοβιΔ μου τψ ποΛΛι} εποΛοηαΙνεσε με Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)^ 

323. 

Η μτχ. παοκ. ως επίβ. ■ πολύ φημιομόνος, πολύ Εακουστός (για τη ηημασ. βΑ. 

Α. επαινώ): Τούτο μπορεί πΑσα νηοίποοκατοικΑο'εμόνα, I ναφκαρισιάσταίργαμοο 

τα ποΛοπαινεμενη Τ^Ανε, Κρ. πΔλ. (ΑΛεΕ. £τ.·Αποσκ.) ΒΤό*·. 

πολύπεος, επίθ. 

Το μτγν. επίθ. ποΛόπαις. 

Που 6χΕΐ ποΛΛΑ παι&ιΑ, πολύτεκνος: ηοΛνχρήματος, ποΛόπαις I εβαοιΛεοεα «οι 

πΛείοτωνΙ καταρχονοα γουν ανθρώπων Ειρμόν. Ο 32. 

ποΛνπεινασμίνο^ μτχ. επίθ. 

Από το α'σννθ. ποΛυ-καν τη μτχ. πα^ του πεηώ ως επίθ. 

(Εδώ ως ουσ.) πολύ φτωχός (για τη σημασ. βΛ. ά. πεινώ): να καλίοιι (ενν. κ 

θεός) τους πτωχούς, τους ποΑυπεινοσμίνους. I οπού κακοπαθι)σασιν ποΑΑή βώ τ 

εκείνον,Ι να τους χαρίοει τον μισθόν, τον Α{ισν εκείνον Νοθαναι)Α Μπέρτου. Ππ' 

χοπΛ. 1106. 
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ποΛυπειςία η, Αγαπ., Γη.>ηον. (ΚωΟΐΟύΛα) 176^ 245. 

Τοαρχ-ουσ. πολυηίφίΛ-Η λ. και (τήμ. {Μπιψπίν_ Λίδ. ΑποΛι’π^ιρο^, ΑΛΝΕ). 

Πολύ μεγάΛτ) ττείοα: Βίος Ακχόπ. (Παηαθίιΐμ.) Α' 15*^, Ηΐς» 5ορΚί3 ω 528^. 

ηολύηΐίφος, επίθ., ΚαΛΛίμ-1066. 

Το αρχ. επίθ. πολύπίΐρος, Η Λ και σήμ. 

Πσο έχειποΛΛή πείρα, που ξ2ρειπε>λΑά εκ πείρας: Βίος ΑΛ. 132. 

πολυπερνώ. 

Από το α'συνθ. πολι^ καιτο περνν. 

Διαρκώ £κείν)) ι; ιπιοΑρόμι^ εο κσιιρσοί’άπον εχινε^ I όόίεΐ’εηοΛνεηίρασεν μόνον 

και 6ι>ό ημεμας Χρον. Μορ. Ρ9Ι04. 

ηοΛιηεικραίνω, Περί ξεν. (Μαυρομ.) 77, 386, θηο. Β' 138Ί, Γ (64Ί. Αιτωλ., Βοηβ. 

287, Ινε. κρ. θεάτρ. Δ’ 174, Ενγίν. (ΥίΚί-δρΜίκεο) 12ΒΔ Ι3ΙΔ 1356,1420, εονμμ., Παστ. 

φ(6. Ε’ |486|- ηαΛκπμικαίνν, Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.ρ 3649, 4051, Ερωφ. (ΑλεΕ. Στ.- 

Λποετκ.) Ε’ 488, 579, Ερωτόκρ. (ΑΛεΕ. Στ.)^ Ε' 480, 131(1 Διαθ. 17. ας 6*, Ρο&οΛ. (Α- 

ποσκ.) Ε’347, Φορτοιτν. (νΐηε.) Β’232. ΤΕάνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεΕ·Στ.-Αποσκ.)406'·, 552’·. 

Ατιύ το α’ οννΟ. ηαΛι>- και το αρχ. πικμαινω. Ο τ. (-ομαι) και σήμ. αε 6ημ. κρτ)τ. 

6ΐόι. (Σπυρώ, ΚριιτικΔ 1,1930, 200). Η μτχ. παρκ. οήμ. ιΟιωμ. (Σακ., Κνπρ. Β’ 748). Η 

Αστό ΑΛΝΕ. 

Στενοχωρώ ποΛύ; £ιοντον οησύ μου 'λαχί 6ε με ποΛνπρικαινει I κι αό6ε τρ χ(ρα 

μον γροικώ να ν ’ τόοο τοακιαμίτη Ερωτόκρ. (ΑΑεΕ. Στ.)* Β' 1727. 

Η μτχ. παρκ. ως επίθ. ·1) ΠοΑό ΘΛιμμΕνος. <ττενοχαιρτ)μίνος: ι)τοτο Εεαιρεμμα 

βανβό, και μόμιαΑνηιιμίνοςΙ επεριπότον ΒΛιβερός και ποΛόπρικαμένος Π. Ν. Διαθ. 

(Παναγ.ρ 655- ζίνήν τον καΐ)μαι> μονI χαρίζει, χία να κάμει τρν καρόιάν μανΙ τιινπ»- 

Ανπικραμ^νρνΙ αθάνατρν Πιετε. βοοκ. [II 3. 450. 2) ΠοΑό τοΛαιπωρημΕνος, πολυβα- 

αανισμίνος- κακόμοιρος, Οόστνχος: το είόεν η μαννίτοα τον η ηολνηικραμένη Περί 

Εεν, (Μαιιρε^.) 366- (ε&ώ θεοηεντ.): £ις μοναζιάν εκάθομονν, το ποΑνπικραμενο,Ι κι 

βρες οκοηόμονν τι να ειπω, το παρεπονεμίνο Ο», ρορ. 313 (προκ για μίρτ) του σώ¬ 

ματος): είντα βωρούν τα ματια μον τα ποΑνπικραμενα: Ιντ. κρ. θεάτρ. Α’ 84- τα χείΑρ 

μου εοκόΑάοασι τα ποΑνηρικαμένα Ερωφ. (ΑΛεΕ. Στ.-Αποσκ.) Γ 12- τα μ(λη μον εθο- 

νάτωοες τα ποΛνπρικαμενα Ερωφ. (ΑΛεΕ- Στ.-Αποσκ.) Ε’ 586. 3) ΠοΛυ ΘΛιβερός: £(ς 

4ε τφ: τρίτφ την κακήν, την ποΑνπικραμίνφΙ ημέραν Διγ. Α 4387- ποια εΑπίδα πΑιο 

αιιομίνει I στρ βαριμένη μον ζωή την ηολνηρικαμένη Φορτουν, (νόκ.) Γ 400. 4α| 

ΠοΑΟ οδυντιρός. ετκίι&υνος: Τον κώΑπαν της σαΐτας οου. τον ποΑυπικραμίνιτν,Ι πόσο 

μπορεί χία να ειπεζ είτις τον δοκιμάσει θΐ)σ. Δ’ |69Ί- ποιο αΛΑο παρά το θάνατο μου 

βαιηϋό μον πΑιο τυχαίνει I 'ς τανιρ να κράζω τρδονΛειά τφ ποΛνπρικαμεν)!; Ερωφ. 

(ΑΑεΕ Στ.-Ατιοοκ.) Β’ 452- β) (προκ. για τιρτ τύχη) πολύ σκΑηρΰς, κακός, οντίΕοος 

(πβ. ά. πικρός, 4β): που να με βχάΑει τύχη μον, η ποΑνηικρομενρ θησ. Γ ρό·]. 5) (Ε- 

πιτ., προκ. για μεγάΑο ττόνο): Για μίν και χια τονς πόνους μου. τους ποΑνπικραμέ- 

“«υς I ουδεν Λυπάσαι θησ. Δ’ (β’). 
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Η μτχ. παρκ. ως ουσ. ■ ο κα«ώμο«ρ<χ; ο δύστυχος: ξο6ια ιη ’ αραίΛια κάνουαι α 
πολνηριχαμένοιΙ για ΑύγονμονΤζάνι, Κφ. τίόΑ. (ΑΑί£. Γτ.-Αίκ»κ.) 553". 

πολντιΛανής, ςκίθ. 

Τσαρχ. (πίθ. ποΑιηιΛανής. 

ΠοΑό α7ΐαττ)Λ6ς. φίότϋίος, τιΑΑνος: η/ν· (μποίίζΐΐ (ενν. ΐιιχ ημίτίραν αγάηψ) 
τυχάχ 1} φροχτίόα και η μέρψνα χον χύαμαν τούτου τον ματαιου και ηολνηλανουζι 
Ενγ. ΓιαννουΑΐ). Επιοτ. 2ϊ6ύ. 

ηοΧνηλαοιάί^, Βενειβά^ Δαμαακ. ΒαρΛαάμ 30*^. ΒΛ. και αολλαηλαοιαΟα, 

ηολυηλααιω. 

Το μτγν. ποΑίΛτΑβοιίίω. Η Α- σε ίγγ^· ϋαι. (ΑΛ 1ν)ε. 52**·. ΕΛτίαιι^ 466), 
στο Ρίίε. Ιιγι 54"·", 56“·“·'’, 6(Ρκ.τΓΛκαι<ΓεοΒΑ4χ. 

I. Ενερν- Α' Μτρ. 1) (Μαθι))!.) κάνω την αριθμητική πράΕη του τιοΑΑβπΑασια- 
σμού; ποΑι'πΑασιά^ειν την ίιντίραν φωνήν είαηλά χρη ηολοπλααιάζειν ΕβςΠτηί. 

(νος,) 39'''' (μ< ετιύμ. τις προθ. κμος, επί μετά): τιοΛυπΑοσιάσας ουν προς άΛΛΐ)Α< 
τούτα εύραν βχκζ' Κ(ς}κη&. (νο^.) 57“· ηολυηλαοίαασν τα ε" προς τα ι' ΗβεΗβηϋ. 
(Υος.) 26*· λαβών τα ρε' ηαλνηΛααιάζω επΙ το ετερσν κεφάΛαιον ΚεϋιεηΒ. (νο^.) 
57"· ΠολυηλααΙαοον τα ς" μετά κδ' »αι μινοκιβί ρμί' ΜβίΓΟΐ‘47*. 2α) Κάνω κ,ηοΑΑΙς 
φορίς μεγαΛι>τερα αυίάνω κ. (σε ποαάττ|τα): Και ετιοΛρηΛασΙασε ποΛΛές αμαρτίες. 
ηγονν τοιέτος ο Κάις Καρτάν^ Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνσϋ) φ- 95·· δεν οικσν0μΐ)θον το» 
βιον οπού τους ίδωσε ο θεάς ως καλοί οικονάμος αμι) ίχωοαν το τάλαντου εις την γψ 
και δεν ηθίληααν να το ηοΑύπΑαοιάοονν Καρτάν» Π. Ν- Διαθ. (Κακ.-Πάνου) φ. 349’ 
β) ενδυναμώνω, εντείνω: Οταν ουν ετελείωοαν οι δύο χρόνος επολνηλαοία^ε τος 
ενχάς και δεάμενος μετά δακρύων έλεγε ... Αγαπ., Δαμασκ. ΒορΑαάμ 226*· ·γ) κάνω 
κ. πιο έντονες επιτείνω, τονίίω: Τρίχας ογονράς και νοατψας, το χρώμα χρυοαφίεν.Ι 
τα ποια εποΑοπΑαβίαζβν την εμορφια του νέου θησ. ^ (30·). Β' Αμτβ. α) Αποκτώ 
(ποΛΛούς) απογόνους: ο Κάιν. ο λβελ και ο Γηθ με τες αδεΑφάδες τους μίοον ε« 
τοιτον τον καιρόν επολυπλααίαααν με ηοΑν πλήθος απύ γενεάν εις γενεάν Καρταν, 
Π. Ν- Διαθ. (Καις.·Πάνου) φ. Β»· β) (προκ. για χώρα) εηεκτείνομας αυίάνω σε πΑιγ 
θυσμό, μεγοΛώνω: Και εκείνη (ενν. η χώρα> των £ιιοίτων ετιοΑοπΑετοίασε και αυίν»· 

θη Καρτάν, Π. Ν. Διαθ. ΚΝ·. 

II. Μέσ. 1) (Μαθημ.) ποΑΛαπΛασιάΐομαι: τούτα τα εΙάγια επί το άλσν χρνοιιη 
πολυηλααιαζύμενα γίνονται χ' Κ«ί*ηδ. (νοβ.) 1·. 2) ΑυΕάνομας μεγαλώνω (σε α¬ 
ριθμό): Και εκείνες γεννώντας (ενν. σι γίδες), και (ενν. τα γίδια) πολλαπλαοιαΟ>μενί 
αυίανομενα, εις πέντε και εις έ(ι χρόνους γίνονται πολλές Ζυγομ, Διήγ. Περίονέ' 
225. 

ποΛνπΛαεηαετμός ο. ΜβέκΑ.* 67», 68>, 69", 73·, ΙΟβ^», 113". - ΒΑ. και ποΑΑα· 

πΛασιασμος. 

Το μτγν. ονσ. πολνπλασιααμύς. Η Α στο ΒΑάχ. 

1) (Μαθημ.) η αριΟμτρική ηράίη του πινΙΑαηΑαεηασμοΟ, η αύίηετη ενός αριθ¬ 
μού όσο ορίζει ένας άΑΑεις: το αναβιβααθεν ηοσον των σχοινιών εκ τον σνμβαινσντο; 
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ιιοΑίΛίΑΛίίβυμοό. διά τΐ)ς ιπιρωτήβεως ία» σχοινίαητ και του μεσααμον αιηών, τον 

εντελή μοδισμόν αηοδίδύΜίν ΜβΙκΛ» 73» Πρόκειται εντεύθεν ητκίν ηερί μέτρον α· 

μπελοφύτσν γηε. και πώς ... τω μιαααμφ τον πολιπιλααιααμαύ... οι γεωμίτραι μοδί- 

ζοκτιν ΜίΙτοΙ.· Ι07’'. 2) ΕνίσχυΟίμ ενδιτναμίΛη)· (μϊταφ.) μΛκβσημίοίΐβη («Ρ- πολύ- 

χρονιομός): διά το έ^ειν ημάς πλείσνα τον πολνπλααιααμον τον καληαγαθον φίλον 

και πνευματικού πατρός Δεοροθεού... παρελάβομεν αντόν 'Ι'(ΐ>6ο-Σφο. 550**. 

πολνπΛασιαστέος, «πίθ. 

Από 10 ηοΛιπιΛααιάζω (βλ. ά.). Το ου6. τιοΛιπιΛοοιαστεον ιον 3.-4. οι. (Τ1£) και 

στον Ειατόθιο (ίΒΟ). 

(Μαβημ.) ηου πρίπη νο ηοΑΑβηΑασιηθτί; Ταντα τα λί' ηολνηλααιαοτέιη’ ά- 

χρις οϋ διηάμεθα ελθείν επί τον ρμδ' Κο^κπΙ). (Υοβ·) 65“. 

πολιητΛάσιος, {π(θ. — ΒΛ. και ποΑΑβπΑάσιοί. 

Το μτγν. ίπίΟ. ηολνπλάβιος. Η Α στο Βίος Αγ. ΗΑία 1520, Αγατπ|τ., Εις ογ. Δίκη 
33,79-80,88,91,230,404, 609-10 και στοΒΑώχ. 

Που (ίναι κατά τταΑΛές φορίς μίγαΛίπίρος, πίρισσότίοος από κ ή κΔη, ΔΛΑο: 

ΟίΑίΐς ιόίίναυτόΐ'ΤΟν’ποΑύτιμσι· Αίβον... να φωτιαθεΐς. ναδώαεις καρπόνπολνπλά- 

οιονΑγαη., Δημασκ. ΒαρΛοΔμ 120»*»» καθαρόν και αόολεεν φόλαίσν τον θειον σπόρον 

του ΕυαγγεΑίον, οδιά να φίρεις πολνηλάοιον τον καρπόν του δεσπότσν Χριστού και 

θεόν ημών Βίνττσϋς, Δημασκ. ΒαρΛαόμ 150*. 

ποΑυπΛασκό, — ΒΛ. κηι πσΛιηιΑασιιΧω. ιιοΑΛαπΛιισιΔ(η>. 

Από το μτγν. «πίθ. ποΑύπΑβσιθΓηρ.και πολνηλεεοιαζίιΐ. 

(Αμτρ.) αυΕΔναμας μτγαΛώνω, ποΛΛαπΛασιΔΕομαν ιοκ αναοτεναγμονς, τους 

πόνους και τις ΟΑΐφίςΙ οπού με πιρικόκλιβαιεν και παν ποΑιπτΑβσαόντης (ίκ6. ποΑ- 

ΑιριΑβοιοντος)θτισ. Δ'ΙΙΟΊ- 

ποΛνπΛαοίίης, ιπίρρ. — ΒΛ. και πολλειηλάοια. 

Το μτγν, επίρρ. ποΑυηΑασίως(ΠΛ). 

ΚοτΔ πΛΛό περισσότερο: την φήμην, ήν οι προ ημνν. α/ς ίίπορεν, εκίρόρσαν ... 

αυτήν ποΑυπΑασί&< (ίκΒ. ποΑΑύπΑααίηις) αυίιίοΛιμίν ΨευΒο-Εφρ. 412=·“. 

ποΛντιλατιόνιη. 

Από το α'συνθ. ηοΑυ-καιτοπΑατύνοτ πρ. επίθ. ποΑοπΑατ(>ς (10. οι. υΟ). 

(Πςοκ- για αφήγτίση) εκτείνω ποΛΟ, εττιμτ)κι>νω; Ομως και ιι ποΑυΑσγώ και τι 

ποΑυπΑοτόνωΙ τον λόγον εις μακρότηταν; Καλλΐμ. 2336. 

ποΑσπΑηγωμένος, μτχ. επίθ, Πιστ. βοσκ. Η 3,55. 

Από το α'συνθ. ττοΑν- και τη μτχ. παρκ.τουπΑιΐγωνιυωςεηιθ. 

II Που φίρει ποΑΑίς ιιΑτίγίς (ε6ώ από βησανιστήρια): Εφωνιαίε η Δέσποινα.· 

•Τίκιο θανατωμένο, I και πώς να πιάσω τσ κορμί τσ ποΑνπΑϊ7γωμένο;ι» Π. Ν. Διαθ. 

ί^^®νογ.)ΐ 3823· (ως ουσ.): Εηιύσα οι θεόργιατσι. τον /ηοου εγόύοα (παραΛ. 6 στ.)... τα 



ποΑι»πλϊ7>χι»τ«κ 164 

όμορφα ρούχα τοήρνοο. I ένρήκα παΛιοφαφαλα, λινό αζι ίεακιαμένο, I κατάσαρτα ίο 
βάνοναι στον τιολυαλφΌ/μίνο Π. Ν. Διαθ. (Πονογ.)* 3401. 2) (Μηοφ.) που ίχιιπΑΐ)- 
γωθΐί ηοΛύ ψυχικΔ- πολύ βασανισμένος; Μι τέτοια οπΛα.ρΊΐιή μιΛιΔ κάμ( να {τν- 
ριις, νένα. I πνς μοο 'γιανις τα ιτνθιιΔ τα ποΛνπΛιι^τνμτνα Ε^ινφ. Β' 178' (στ μιτ<>η;.χ 
Εύβ> ατσν Δί<| τονπιιερύ «αηβΑτμιμονιιμτνοΙ ·:« τις τοφουσσώτο το άμετρο και πολι·- 
ηλημωμίνοί βένω τους με τφ άλοοον, καλούς κακούς σμάύι,Ι και καταλτΙ τους τβ 
πλακι καθημερνύ αίαν Λ6η Πικατ. (Β·υ;.-ν. Οοην) 329. 

ηοΛιπιΛήγοηος, τπίθ. 

Απύ το α' συνθ. πολύ- και το πΛι;>τύνοι. 
Λυτός που φέοτι παλΛές ηΛι|γ^^ Ο πόύια αξωμένα μον. ποΛΛΔ κανακτμτνα.1 

και κτίρια ποΑυπλ/ϊγιυια; πως τ^ττ ρατωμτνα; Π. Ν. Διαθ. (Πανογ.)* 3889. 

ηοΛύηλοκος, τπίθ., Μιχ. ιτοομ. 22. Χ^ον. Μο^. Η 3989. Βίος ΑΛ. 118. 

Τα αρχ. τπίθ. πολύπλοκος. Η Λ. και σήμ. 

1) Που (ίναι σύνθττας στη ΝΔταίη ή στη σύνθτση ταιν μερών του, ητρίηΛοκος; 

ΚαΛΛίμ. 360 (μιταφ.): ανχηράτορ,\ και ηρόσάίΐοί και λύοον μου τας ποΛυπΛύκου.- 
ΘΑιψτιςΙ τΙΘ' ούτως και τιρ ιαοιν ιντΤχνως αηοόουναι Προ6ρ. (Είιίβητίβτ) IV 12. 2) 
Πονηρός, &όΛιο^ πανούργος: Εκτήος προς τους αδελφούς τα πΟντα κατοΑί)'Τΐ: (πα. 
ραλ. Β οτ.)... πώς πολύτροπος γυυι) και δαιμονώόης μραΐαΐ μττό κλαθμών και οιτ· 
ναγμών και πολύπλοκων λΟμωνΙ τηλΔνηοτν, κατίβααεν αυτΟν απΟ τον τείχους Καλ. 
Αίμ. 1432.3) Εττρογινι>^ ανομοβγτνής; Αέηόέν οκιαοττίττ τίποτε αν τίυαι πΑειΟτεροι 
μος·Ι Οτι λαΟς πολύπλοκος κι από διαφΰρες μλώοσεςΙ ποτέ καΑι)ν συμβίβαοιν ουτ 
εχουοιν αΑΛι}Λως Χρον. Μορ. Κ3841. 

Ο πΛηθ. ου6. ως ουσ. · πτρίηλακος Λόγος που έχει σκοπό να παρατιΛανήστι 
σόφισμα: χαιρε, ού (ενν. θεοτΟκε), οπού καταΐεσηζεις τα αοφά πολύπλοκα και ουλ· 
Λο>Ίθμούς των σοφών Αθηναίων ΜετΔφρ. Ακαθ. Τμν. 139". 

ποΛυηλονμιετμένος, μτχ. επίθ. 

Από το α' συνθ. πολύ- και τη μτχ. παρκ. του πλονμι^ώ ως επίθ. 

Καταστόλκποί (ε&ώ προκ. για ενόύματο) όιακοσμημίνος με ηοΑΑώ κεντήμα¬ 
τα: γυναίκες κάμνουν τες στολές τες πολυπλουμιομένες. I μετόξια, φορεσιές χρύοιί 
περικεκοσμημένες Προσοψάς, Δράμα γτνν. τυφλού 581. 

ποΛνηλούμιστο^ επίθ. — ΒΛ. και πλουμιστός. 

Από το α’ συνθ. πολύ- και το επίθ. πλουμιστός. 

Που έχει ηοΑΑώ σιοΛΙΔια, κατασιόΑισιος: λειμώνας πολυπλουμιστος και πολύ¬ 

ανθος Χικα, Μσνωό. 32. 

ηολύηΛουτος, επίθ. 

Από το α'συνθ. πολυ-καιτοουο. πλούτος. Η ΑτσνΑαι.(Τ1λϊ). στο δίβρίι .θήύ· 

και ειτο ΘΛΔχ.- βλ. και Ι,ΒΟ. 

Πολύ τιΛούσιος· (είώ μεταφ.); ο πολύπονος και πολύπαιόος Ιακώβ, ο πολύμοχθο; 
και πολύπΛουτσς την πρόλιν και την θεωρίαν Πηγά, Χρυσοπ. 89 (13). 
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ΠοΛι>πο6ΐς οι. 

Το αρχ. σιχτ. ηοΛόπονς στον κΛηθ. 

Ονομασία μυβικού Λαού: εγώ, Λλέξατύροί, α τιλ· Μβκίόόνοη' βαβιλιύί. νπίτα- 

ίβΙ πΑ<)^ίβκίη·ποΑΛβΛ’...Λάη>ι>ο ΠοΑισιοίβί,/Τατΐ}σοψιη«: Διαβ. ΑΑ.255“. 

πολυηύϋι το, βΛ. ποΛνπΔΔιον’ (II). 

ποΛυποΜα η- ποΑ νηοδιΔ. 

Η Λ. ο^ον ΑοαττστΑΛτ). Ο Τν μ< διαφο^- ^μασ., στο διΜηιιν. χαι στο κνιτρ. ιδίωμα 

(Λουκά, ΓΑωσσάβΟ. 6πον και τ. ιτοΑΑοίτοδπβ (Χατί. Λτξ.) και ποΑΛσισυόια (Ιακ. 

Κυηρ. β’749). 

Το να έχα κάιτ. ή κ. ηοΛΛά ηόδια' (ιδώ μΐτιαν.) χταηώ&υ και να ύίί^ αηύ θαλάο- 

ί%\ ποΑισιαδιΐΐμ^άΛκΧοιίσμ.ΙΧ 12. 

ποΛιηιοδιά: η, βΛ. πολιηοΑία. 

ποΛοπόδιον II) τα Νικ. Ιίβόττ, Εκδ. ιατρ. 19,36, 46, 63,65, 64» 75, 7β, 82. Αγαιι., 

Γιωηον. (ΚωσιούΛα) 220,225. 

Η λ. στο θτύφοαστο, στο δοτών, και οήμ. βοτ, καθώς και στον τ. ηοΑικιοδι· βΑ. 

και ΙΒΟ, Λ. ποΑΑνπδδιν. 

(Βοτ.) φυτό ττ)ς οικσγίντιας των ποΛυποδιιδων μτ φαομακΐντιΜς ιδιότητ<^ το 

κοΛιιποδιαν το κοινόν (ροΐχροόίυτη νυΙ^ιη), καιν, παλυποδι Τ| δτντοοφθτφι (βΛ. 

Καββά&ας, Βστ. φυτοΛ. ΛκΕ.): Αλλοι Λαμβάνουν αηό τον δρυνηοΑιοιΟδιον καθαριαμέ- 

νον καΑά αηο κάΟα ρόησν οιηγίας ττοοτμις... Αγαη„ Γτωηον. (ΚωσταιιΛα) 225. 

ηοΛυηόδιον (II) το' ποΛοιτΟδι. 

Η Α. στον ΑοκτηιτδΑτ]. Διάφ. τ. σήμ. ιδιωμ. (Αηΐτ. Ια., σττ) Λ., ΐακ.. Κυηο. θ’ 

749. Α. ποΑΑυπίδιν). Η Λ. στο Μηιτάι». 

Ζωο που Ιχτι πολΛά πόδια (πτφισσοττοα από τΤσστρα); παν οπού τζομπαττι ιπί 

(οιΑια και τζαν οπού πομπατκί ιπι τάοοκμα, ος παν ποΑυπΟδι... να μι; τα φ&ιι, άτι 
οιχαμο αυτά Πίντ. Λκυιτ. XI42. 

ποΑυπόβιττος, επίθ., Διγ. (ΑΑίΕ. Στ.) Εκ. 302. 1037, 1042. Χρσν. Μομ. Ρ 2742. 

ΦΛωρ. 1648, Πιρί ξκν. (Μαυρομ.) 288, ΑχιΛΛ. Ι 23. ΑχιΛΛ. (δαύΟι) Ν 263. 1168, Ιμπ. 

123, θΓ|σ. Β' [95*1 θ’- ρορ. 60, Μαρκάδ. 205· ποΑύποθΐ}ΐάς. Διγ. (Αλΐί. Στ.) Ε«. 

<71. 569, ΒίΑΘ. 833, Λίβ. Εκ. 1569, 2390, 3349, ΝττΑΑαπ., Ερωτήμ. 1733, 1^. ΝτϊΑ· 

Ααπ„ Στ. Ορηνητ. 161. 288. 308, 343,483, 506. ΑχιΑΑ. Σ 783, 987, ΑχιΛΛ. (5σαΒ<) Ο 494. 

533,559, Βίος Αισώπ. (Παπαθωμ.) Α' 18”, 20”, κλ. 

Τομτγν. τπίθ. ποΑυποβριος. Η Α και σήμ. (ΛΚΝ). 

“) (Για τιρόσωπη) ποΛυαγαηιιμίνος. ποΑυ προσφιΛής; ΤίΚνονμοοηοΑυπάθιιτον 

Διγ. (ΑΑεΣ Στ.) Εκ. 539^ β) ποΑύτιμος, ηοΛύ επιθυμητός: Γΐ}ς δί πολνηοθήΊον α>νι)ς 

ιού Οίτου και κριθής και ίων ομοιων πΑιιβυομάς εοται Οροσκ. 41*. 

Τοορο, καιθηΑ.ωςουσ. ·οαγατΓημΓνος/η αγαπημίνη (οΛ] σύζυγος ή γίνικ. το 

ταίρι ενός ζευγαριού): ΕισμιΟν εοίμωοα κοντά οτην ποΑυηάθηιιι μουΙ και άπΑωοα το 
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χίρακι μονιπ’ωριύτηίτοτραχήλι^ ο ιοψωβα χα χίίλη μον προς ταδιχά ιηίχαλη 
ΦαΑιίβ, ΕνίΜν.· 102- Η βάγια δί ητψ μορφήν ιγνώριοί χσν νέονΙ ότι ίναι ο ηοΑυ- 

πόθητος κορι)ς τηί ΠλάτΙμα Φλχόρας Φδώΐ). 1637. 

ποΛνποθιιτό^ €η(θ. βλ. ποΧνηόθψκ- 

ποΛνηοθΟΐ, πίθ.. ΑχιΛΛ. (δηΐΰι) Ν 1140. 

Αηό το αολνποθώ. Η Α. <ηο Κονμαν., Ευνβγ. ν. λΐί. η» <ηο ΑΛΝΕ. 

ΠοΑύ αγαπιττός. ηοΑύ «οοοφιΑής: ποό ίίνβι τβ ποΑύποβα, γλνκίβ οον αδιλφίΛ: 

Π(β1 ίΐν. (Μαυρομ.) 288 κρη. οη. 

πολυηοθώ, φαΛ1^ι^ Ιιπ.’ 39 κο>τ. υη, 522 κ^ιτ. υπ. 

Ατιϋ το α' συνθ. ηοΛν- και το ηοθώ. Η Α ιττο ΑΛΝΕ 
Λγαηώ ηοΛίκ Γο;;><6·' μι ατράαιτι φαρίν να ηάω να δαι τον ηνργσν, I οηον (χα 

τήν πσλνηοθώ ίααιθιν κλιιδωμινην ΦΑώο. 1378. 

ηοΛυηοίκιλα, (πίοο- 

Από το (πίθ. ποΛιηοΙκιΑικ- Η λ. και σήμ. (ΛΚΝ). 

Μι ποΑΑοΟς και ποικίλους τρόπους; ο θίός ίΐς Τίρ αρχήν ίκαμι μία ιίΑιρ χο¬ 

ντρή, η οηοίαδιν ιίχιν τύηαοιν μήτιατάοιν.Και έχαμί τψ ικ τοιοντον τρΰηονότινβ 
ίΐμπορϊί νη ιβγάλιι και νο κάμιι ιίη ι|βίΑΓν. Και ίόΐίχώριίΐί τιρ ποΑιιποιτιΑα {« 
τρόπον ότι έβγαλιν απ' αντην άνθρωησν τιηωμίνον ιις τίβοσρα στοιχιία Καςπόν., 

Π. Ν. Λκιθ. (Κακ,-Πιίΐνου) φ. 17>. 

πολυπίΗκιΛΙιι η. 

Αηό το (Πίθ. ποΛνηβίκιΛβς και την κατΛΚ. -ία. Η Α τον 7.4. αι. (ίΚ). 

1) ΜίγώΑη ποικιλία· (ίδώ πβοκ. για μόρμανα): από γαρ της ηοΑυποικιΑιας τον 
ίόόφοιις &κ»ρ θαλάοοήί ιφαίνοντο (κ της χρνασθίον θέας τα» κοομητιόν και Ααγιΐ· 
ρικών και τα» «φαΑοκιόνο» πόντο» Ηι^ 5θ[όιίο Ιι 486*· (πηοκ. για τις καιηικίί 
αλλαγίς): όλα το ζώα (ίναι γιννημινα ίΐς τοιΗα τα τίββίρα οτοιχτία, και κατα τιπ 
αυτα» ομοιότητα έρχιται και πκρυοίύίΐ ένα το άλλο κατά την ποΑυποικιΑίαν τον 
καιρού της χρόας αυτου Καητόν, Π. Ν. ΔιαΟ- (Κακ.·Πάνοο) φ. Λ9·. 2) (Μιταφ. ηροκ- 
για Λί2η) μίγάλη πουαλία ονομΛτιον. πληθώρα σιητονύμων βΑ και ποικιΑία (νιό 
τη σημασ. βΑ δίβρΚ, θησ, Α ποικιΑία): ΠροΑρ. (Είιΐοηβοτ) IV 359 χφ V κριτ. υπ. 

πολυποίκιλος, (πίθ, Διγ- (Τικρρ) Οι 1638, Διήγ. οκβαατ. θωμό 57, Κορα·ν- 
Μπούας 33, Καρτάν, α Ν. Διαβ. (Κακ.-Πάνον) φ. 330·, Ηββΐί δορΚίς α 467^*, 1ι 486“, 

487*», Διγ. Ατβρ. 398», Νοηαρ., Ιςροκοσμ. Ιοτ. 110. 

Τοαρχ. Επίθ. ηοΑυποίκιΑος. ΗΑκαι σήμ. (ΛΚΝ). 

Που ιμφιχνΙίΕΙ πολύ μΕγΔΛη ποικιλία (σι χρώματα, ιΒιη, μορφίς, κΑπ): Καρ¬ 

τών., Π. Ν. Λιαθ. (Κακ.-Πώναυ) φ. 235·, Νέκταρ, Ιεροκοσμ. Ιστ. 181. 

πολυπσικιΑότης η, Αρσ, Κόη. όιατρ. (1011]. 

Από το α' συνθ. ποΛι>- και το ουσ. ποικιΑότης. 
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Εξβιρίτική «οΑντηΑοΐίότητίΐ, ποΑυσυνθιτόιιΐΐβ (στην ΚΛΤοιιχίνή ίργου, χίιφο- 
τίχνημοτος, κΑπ): εποίηοι τηκ χιβωτόν ξνλίνψ. Μεγα και θανμάοιεηι ί/ηιον μετά 
ΐΓοΛΑ^ς και μτ^ίτΑης σοφίας και ηολοποικιλαΐητικ. Και είχετ μνριας κατασκεοάς και 
άπειρα γυρίσματα Χοσνσγρ. (Λαμφ.) 230. 

ηοΑύηονα, Εηίο^ 

Από τσ Επίθ. πολνπονος. 

Με μεγώΑο (ψυχικό) πόνο: βλψμένα και πολύπσυα από καρΟας λυπάται (Ενν. η 
μι)>ϊ>ινα} Ιμη. 862. 

ποΛοηονΕμίνος, μτχ,Επίβ, Γτιαν. Α 37, Περί ξεν. (Μουρομ.) 521. 

Από το α' σι>νΟ. ΠόΑι>- και τη μτχ, παρκ. τοο πβιτιτ ως ΕΠίθ. Η Α στο ΛΛΝΕ. 

Που υποφέρει από μεγΛΑο (σωματικό ή ψυχικό) πόνο): Ε/Ιγανω απσυ το στήθος 
μσυ μιαι· πέτσα γαριιυμέυιι I στην· κεφαλή τιρ» έβεσα τιτν ποΑνπΛΈ/ιέΜΐ. I Και με το 
ύεμα το σφικτά ο πόνος έηαφε με Π. Ν. Λιαθ. (Ποναγ.)· 288· Μα τι να λέγει η μάννα 
αον η πολυπονεμένηΙ θαιρώντα να 'ναι κι από σε (τις απορμιμμένη,· ΦαΑιέρ., θρ. 
(ΒΐΙϋι.-ν.Οιη.) 163. 

ηοΛιπτόνετος, επίθ. 

Αποτο·ποΑυπ£>νώ· πρ. ποΑυπονεμέχις. 

ΠοΑυραοανισμένος:/(ιιι>ςμόννοποΑυπ«ΐ'ετιι&?ΐ4ΐ)Ία ΆΕρβουνηΙ να τόνε (ενν. 
Ιόν ΧρκΓτό) κατεβββετε με ττν 'πιόείιοουνη ΦαΑιέρ, θρ. (ΒίΙιΑ-ν. 0*βι.) 3*5. 

ποΛι'ιπονος, επίθ.. ΓΑυκό, Στ. 180, Προόρ. (Εκίεηείεε) Π 19-1 χφ Η κριτ. υη, 
Φ,ίώρ. 543, Λίβ. 3ς. 1438, 2621, Λίβ. (Ι,νηό.) Ν 19,520. 692, Λίβ. Εκ. 634. 4031. Λίβ. Ν 
1315, 1462. 1522, 1545. 2283, 3218, ΑχιΛΛ. Ι 756. ΑχιΑΛ. (βπιίΐΗ) Ο 426, Ιμπ. 568, Φα¬ 
Αιέρ, ΕνΡπν.' 29. 

Τοαρχ. επίθ. ποΑύησνος. ΗΑ καιοήμ. ιόιευμ. (Παηαό. Α, ΛιΑ) καιστο ΑΛΝΕ. 

1) (Ευν. -(τα πρΰοωπα) ποΑυβαοανισμένος; ΝτεΛΛαπ, Ετ. θρηνητ. 508. 2} (Προκ. 
>10 τιρήγματα) αΙ κοπιαστικός: θακτ. αρχιερ. (Ακεινβ.) 2έά'”· β) γεμότος πόνο: Πο- 
λυθλιβσν, πολυπσνσν πιττάκιν του Λφιατρον Λίβ. Ν 1756. 

πολυποσία η, Επαν. Α 263,268, Επαν. Β 26Α Επον. (Λόμπρ.) ν» 275, 281, Λούκ. 

^.ΚιφάΑ. ηαραιν. ΙΙδ,ΜοΑαΕός, Νι^ιοκ. 185. Ζ^’βοαίΕΐεε, 5)ΊΚΐρΗε 300 Φ14. 

Η Α στον Ιπποκράτη και σήμ. (Μπαμπιν, Αεί, ΑΛΝΕ). 

ΤπερβαΑική κοτονάΑωση κρασιού: ΦειηΈ τα αυγκαθιαματα και τας ποΑυποσι- 
ός·Ι ίΐόεοομβει και κρατηθείς παρά τίνος εις όείπνον, I μη σε νικηοει το κραοιν, μησε 
προΑαβει η μέθη Σπαν. 8 257. 

ποΑυπράγμονος, επίθ. — ΒΑ και ησλνπράγμαη·. 

Από το επίθ. πολοπραγμων με μετοπΑ Πβ. σημερ. πολνπράγμσνας. 

ΠοΑυάσχοΑος- (εόώ μεκυτ.) που ανακατεύεται σε Εένες υποθέσεις, περίεργος; 
ευτονίας και η μεγαλοσχητη σου να είχε πέμφει εκείνην την ακατολαν με αηαρασά- 
Αευτον πρόσταγμα ότι να μη την ανοίγουν (ενν. μ αυθεντρες) εις κανέναν τρόπον. 
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αλλά νβ τψ εγνριοοον ωαέα· χονς ψσν ίοομίνη, χώρα μία απύ χψ άλλψ πΑεον τιο- 
λνηραγμονος. επιθυμώντας να ιέούν ιι ιίναι μέαα κλιιαμίνον, χψ άνοιξαν Μπίρχύλ- 

ΙΧΧ41. 

πολυη(Ηχγμανώ, Σηαν. Α 88, Σηαν. Β 8& Σπαν. V 82, Στιαν. Ρ 30, Στιιη'. 
(Μμπβ-) νβ 92, Λούκ. 71“, 175*. Καρτήν., α Ν. Διαβ. {Κακ.-Πάνοϋ) 4ρ· 52', 54’, Ποισ. 
Ιστ. Σινά 824, Ρο&ινύς (ΒοΛ.) 192. 

Το αρχ. ηολνηραγμσνές/. Η Λ. και οήμ. ΑΟγ. 

Εξετάζω κ. οι βάθος, ΑιπτοΑογώ Ύα. αν ΘΙλεκ κχήοααθαι προς άνθρωπον φ.· 
Αίαν,Ι πολνηραγμόνει. μάνθανε. ψηλά^ καχιρώχαΙ την γνώμψ. χψ νηόληφιν και 
ιιτν προαίρεοιν του Σπαν. (Μαυρ-) Ρ 245- («ίώ μτβ. προκ. γνβ πρόσωπο): Ταύχα βίου- 
ααντες η ιιμίΐς εχήλεσαν ελθήναι μααχεοχάς. και προαίταξαν Π0λνπρα)'μσνήαβι 
ανχήνκαι μαθήναχ ει αληθώς παρθένος εοτίν η Μαρία Λόγος ωφέλιμος 63”. 

ηολνηράγμων ιπίθ., Μπιριύλόος 38. 

Το ορχ. ιπίθ. πολνπράμμων. Η Α. και σήμ. Αόγ. (ΛΚΝ). 

ΠοΛυάοχαΑος- (ι&ώ μιιωτ.) που βνακατίυηαι σε ξένες υποθέσεις, πιρίιργος: 
ίιν έκομαν τΛΟύτβν οφΟΑμβ ίιά να παρακούσουν την Βααιλείαν σου, αΑΑΛ 4ιβ τι;!· 

πολυπράγμσνα επιθυμία τωκαιπ. 41. 

ποΑνηρικαΙνω, βΑ. ηοΑνπικμβικί·. 

ηοΛυπρόσα>χος;, ιπίθ. 

Από 10 ο’ σννΟ. πολύ- και το ουσ. προσευχή. 

Που κΑνιι ποΛΑές προοέυχές, ιυσιβτ)ς: αν»|ρ... ποΑιπιρΰοίΐιχος δρΓβϋίΙβΗπ 115. 

ηοΛνπνρινος, ιπίθ. 

Από το α' ουνθ. ποΑυ- και το ιπίθ. πύρινος. 

Που καίίΐ ηοΑό Βυνατά: Γτοιμίί ας έναι να ΑαΑίί η φλάμα χης αβύσσου: I ·Γτρ/· 
φούντοι Οπου εξέβηοαν, πάλιν ο'αυτήν να οικήοουν.νί Κι ευθύς ανεμοοτρόφιλος η 
πΑίίβΟς «I συνάίιι,Ι κι ιιςτικ αβύσσου τον θυμάν ούνχομα να πετάξει. \ Και ^(οντφ' 
βρώοιν τον ψαριού ιις ιο θιρμβν τιιγόνιΙ ούτως η πολοπυρινος. άμαν το μπουν, Μ 
βγΟνιι. Διυτ. Παρουο. 338. 

ποΛνράβόης, ιπίθ. 

Από το α' σννθ. ποΛι>- και το ουσ. ραβάέα. 

(Σκωπτ.) που Βέχηαι ποΛΛό χτυπήματα μι ραβΒυ άνος ο ποΑνρΛβδτς Διηΐ 
ηαιΒ. ΟΓνοιιηί) 51. 

ηολύρρονς, ιπίθ.. Βίος ΑΑ. 3560. 

Το μτγν. ιπίθ. ηολύρρους. 
(Για ποταμό) ορμητικός: προς ποταμόν... τον μέγβν και ποΑνρρονναυτ. 2124 

ηοΛύρριηος, ιπίθ. 
Το αρχ. ιπίθ. ττολύρριησς. 
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Που ρέϊ« ώφθσνα; ου ίάχρυοιν ο διίΕΛβτής ΐίάίίπτΓτοι πολορρύτοις ΓΑνκά, Ιτ. 

419. 

ηοΑύί, Γτιίθ.. ίτιαν. (Ζώρ.) V 98, Επβν. Ο 97, ΓΑυκΑ Αναγ. 126, ΓΙοο6ο. (Εί- 

<1βη*ί«Γ) IV 364, Ασσίζ. 406“, Διγ. (Τηρρ) Οτ. 1031, Διγ. Ζ 226, Αιγ. (ΑΑί^. Ζτ.) Εκ. 68, 

ΒέΛΘ. 331, ΠόΑ. Τρωάδ. (Παηαθωμ,-ΙίβΓ.) 1582. Ερμον. 8 171, Χρον. Μίρ. Η 154 

Κ.7ΙΛ, Χρον. Μορ. Ρ 6 κ,πΛ, ΓΐχιΑοΑ. (Τσαρορή)» 84. Κομνηνής Αννας Μεώφρ. 58, 

Διι)ν, ιιαιδ, (Τώονηΐ) 307, Πίρί ξίν. (Μουρ«^) 18, Λίρ. Ρ 530. Λίρ. 3ς. 1102, Λιρ. Εκ. 

2944, Λίρ. Ν 2039, ΑχιΑΑ- (5ιηί*) Ν 6 κ.πΛ.. ΑχιΛΛ. (5ιηί«Η) Ο 13, Ιμπ. 633, Χρον. Τόκ- 

«νν 478, ΦαΑιίρ, Ιστ.' 8. ΦαΑιίρ, Ρίμ. (Β«1ϋ:.-ν. Οβη».) 119, Δ«ήγ- ΒίΑ- χ 79, Παρασπ., 

Β«ρν. € 233, Αργυρ., Βώρν. Κ 187, Δοόκ. βΟ", Εφρ, )^ον. (Μώβπο) 18·, Ριμ. ΒεΑ. ρ 73, 

Διηγ. ΑΑ. V 22. ΓϊωργηΑ., ΒεΑ. Λ (Β»ΙΑ..ν. Ο».) 39. α Ν. Δωθ. (Παναγ.)· 518 ιςηΛ, 

ΕκΟ. χρον. 6*. Ριμ. ΑποΑΑων. (Κεχ.) 81 κλ.. Κάρων, Μπούας 43. Δ<ήγ. ΑΑ. 0 265, 

Καρτών, Π. Ν. Διαβ. (Κβκ.-Πάνου) φ. 98·, Εοφιαν, Παιδαγ. 113, Διφ, Λώγ. 200, 

Πεντ, Γίν. XXXVI 7, ΠτωχοΑ. α 88, Χρον. σοιιΑτ. 67“, Ιστ. πβτρ. 125», Πηγώ. Χρυσοπ. 

226 (51), Ποϊσ, Ιστ. Εινώ 253, ΠτωχοΑ. (Κεχ.) Ρ 269. Πανώρ.· Α’ 74 ΚΛ„ Ερωφ. (ΑΛεΕ. 

Ετ.-Αιιοσκ.) Α' 398, Διγ, Ανδρ. 347", ΕρωτΟκρ. (ΑΑεΕ. Ζι.Ϋ Α' 467, θυσ. (ΒΛΚ.-ν. 

Οιη.) 57, Ψενδο-Εφρ. 300“, Ετώθ. (ΜετΒηί) Ιντ. ρ' 123, Ευνοδ, Χρσν.-Δ<δαχ. φ. 58-, 

ΠτωχοΑ- Α 75. Λίμηον. 155, Φοριουν. (νίης.) Γ 52. Ραδινός (ΒαΑ.) 146, ΛετνΑ. Παροικ. 

476, ΠτωχοΑ. Β 92, Δεγ. Ο 604, ΜΛΕιμ. ΚαΑΑιοόΠ, Κ. Διβθ.' ΠρύΕ. θ' 23, ΤίΔνε, Κρ. 

»Μ. (ΑΑεΕ. Ετ.-Αποσκ.) Ι66', κ-πΛ.· ποΑΑός, ΑττοΑΑεΛ. (Κεχ.)46. 78,118,181,18Ζ 

κα, Μαχ. 4'*, 6·, 8“, Ι2“, 34·, κλ, Κοηρ. ερω». 42’, 49·. 77“, 84’, 93“, 94“, 104··, 108», 

109»>, 112“ 126», 132'»· ουδ. ποΑόν, ΚαΑΑίμ. 1173, Ασ»τ^^ 434“ ΒέΑ8. 244, ΠονΑοΑ. 

σοαβαρή)» 221, Ιαχλ. Ν 207, ΑχιΑΑ. (5ιηί») Ν 480. 512.1021, Παραοττ, Βώρν. € 423, 

ίφρ, Χρον. (ΜείΜηο) 60», 196'. Ριμ. ΑποΑΑενν. (Κεχ.) 138, 27α 626, 1081, 1167,1438, 

Διγ, Ανδρ. 366“, 368“ ΕρεΛόκρ. (ΑΛεΕ. Ετ.)» Δ' 1990 σνγκρ. ποΑΑώτερος, Βενε- 

τοΔς. Δβμαοχ. ΒαρΑαώμ 136»· νπερθ. πολλΰταχος, ΔαρκΕς, Προοκιηι. [24], Εκορ- 

δυΑίίς, Λογ. θεοτ. 434“·, ΜπερταΑδΙνος 164. Βενετσείς, Δαμασν. ΒαρΑαώμ ΤΒ” », 

ΠρόΑ. ώγν. χωμ. 29, Ραδινός (ΒαΑ.) 146,172. Ζήν. (ΑΑεΕ- Ετ.-Αηοοιε.) Β' 16, Γ 77, Τζώ- 

νε, Κρ. τιόΑ. (ΑΑεΕ. Ετ.-Αποσκ.) 166··, 184“. 203·, 213“, 3Θ3''. 398». 433», 482“, ΜΔΕιμ. 

ΚαΑΑιουπ, Κ. Διαθ.» ΜατΟ, ιβ'20. 

Το αρχ. ειιΙΟ. ιτοΑύς. Ο τ. ποΑΑάς και σήμ. ιδιωμ. (Εοκ, Κυπρ. Β' 749, ΜιχαηΑ.· 

^ουώρ., ΛεΕ-' ποΑΑ^ΐρς, Παιεαχρκττ., ΛεΕ- ροδ. ιδιεομ-)- Ο ιηιερθ. ηοΑΑώτατος στο 

δοεηιν. και σήμ. ιδιενμ. (Ροιη.. έ». ΙίπρίΒΐ. 01 5ΐα Ζείη, ΛεΕ. Ζακ.» Β’ 392). Η Α και 
σήμ. 

Π ΜεγώΛος α) οε αριθμό ή ποοότητα* τεοΛυαριΟμος* τεοΑύς: Διδ. ΕοΑ. Ρ 104, 

ΠοΑ. Τρωώδ. (Παηαθωμ.-)βίΟ.) 5843, Διήγ. ΑΑ. V 44, ΤΕώνε, Κρ. ηάΑ. (ΑΑεΕ. Σίτ.- 

Αίοοκ.) 454“· ο γιατρώς εφΛαροιώμιρεν τετν ηρη· τον καιρών τον... καιέρχαΑενώοΛον 

ώιμιιν Ασσίζ, 434»· (συχνώ σε εΑΑειητ. Αόγο σε θίση ουο.): Ηκοορα ΕενιτειΌροαν 

“οΑΛοι εκ τα γονικά τους Περί Εεν. (Μαιιρομ-) 123· Τώότα τα Αώγια τα ντασι κι ώΑΑες 

ιΐώΛΑές, ΑΘοναα, I κι εις το 'οτερο επαντρειήποντα κι ΟΑα τ' αΑρσμονοοοα Πανώρ.» Γ' 

527' Τι να οε Λέγω τα ποΑΑα ιτοΑΑώκις να βαράσαυ I Επει κι εγώ οχιών κι εοέν βαριώ- 
I‘οι να τα γράφω Χρον. Μορ. Η 1092· ρθεΑα έχειν ιτοΑΑα νο ποίοω Ασσί^ 197“· β) σε 

ή βαθμό: Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)» 4139, Διγ. Ανδρ. 378», Ροδινός (ΒαΑ.) 121, 
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ΠτωχοΑ. Β 9, Φο^ονν- (Υοκ.) Β" 14· γ» σ« οίία, δώναμιν ιαχύ·. ΑχιΑΑ. (&ηί1ίι) Ν 206, 

Ιμπ. 635- &) (χ^ονΟ 6*) μακίτνς οί ύ>ά(»ΐίια·· Διγ. (ΑΛ«^ Στ.) Εκ. 75, Μάζιμ. ΚοΛΛι- 

οι>π, Κ. Διαθ.' Πβίϋ. Λ" 28· Μ ιτροχωυημίνος; ^»7· (ΒΛ1ί--ν. ΰαη.) <86- ϊ) με ίκιαση 

(τοπ.): Ροδιτώ; (ΒαΑ.) 153. 2) ΥπίβροΑικός, ηαοΛίενος; ηοΑύ ήτο οι αναατεναμοί πω; 

δίν Ίψ εκιντήαα, I γιατί αρτνμίνοι μί φωτιά και μι τη λάβρα* ηοα ΕοωτόΐΜ). (ΑΑεΙ. 

Στ.)» Ε' 703- Μη6έ σοιι φανιατιι τιολν νη 'μβι ανακατωμένος, I ^πατί το δίδει ο πΟθος 

μον ο ηολυμπιατιμένος ΦαΛ<<φ, Ιστ.' 301- (εδώ επιτιμτρϋαΐ); ποΛιλ· αου και το καθι- 

ομαν ατον γάμον το τραηέΟνί ΠαυΑοΛ. δ13. 3) Σε ευχτ), επευφημία, (α- 

πο)χαιθ£τισμ6: «Ζυήν·, χαράν και 'γίίάν πολλή να 'χετε», λέγ' η Μαίρα.Ι και με ίο 

βλέμμα το γλνκν τονς δνο μας εανντήρα Φαλιέφ., Ενΰπν.» 113- Πολλή ζωή του ανθί' 

ντη μας. της Ρόδον το κεφάλι (παμοΛ. 1 <η.) οπού 'ριαι και γένοννταν προοευχέί εαι 

νημιείεί Γεοφγηλ, θαν. 306-ΑίΛείνη την οθιβολή περίάοα τη^ριουμαι I και δε μπο¬ 

ρώ, αυμηάθηο ’ μον, ήλιο μον ηι β' αφονκρονμαι I κι οφέρκιΐ αου ποΑΑί) ζωή Πανώρ,' Γ 

251- εκφς. πολλά τα έτη, ιις πολλά έτη {η ίβφρ. και οήμ., πβ. και μποΑΑιΗη); επονό- 

μαααν τον Αλέζανόρσν βααιΑεα και εφονμιοάν τον όλοι: ·Πολλά τα έτη τον ΑΛεδΟΐ'- 

δρον τον βααιλέως και του κοαμον ολοννον» 4ιι^. ΑΑ. V 28- Εις πολλά έτη, βααιλιυ 

Κυδωνιε. εις πολλά έτη Πωρικ. («ΙηΙηνίεΛ) Π Μ, 95. 4) (Ενα<?θβ.) το μεγοΑύτεοο 

μέρος (ενός ουνόΑουΧ η ηΑεκτνόοιίΛ Εκράπηοεν τονς δώδεκα τονς χωριατούς εκει- 

νοιις, I εκροτησεν και άλλους ολιγονς τούς ήθελεν και ηγάτχαν,) ιο δε φονοαάτον το 

πολνν όριαεν να πηγαίνει ΑχιΛλ. (5ιη1(Η) Ν 704. 

Εκφρ. 1) Μέχβς και πολύς ■ ηοΛύ ιαχιιράς και ηΛούσιος (η έκφρ. ήδη αρχ.): 

Χρον. Τόκκων 3314. 2) ΠοΑυς και οΑΐ)τις “ άΑος, οΑόκΛηρος: ήλθεν ο άνθρωπος μειο 
ταμία και έχααεν εψοερμαγιαν τον την πολλήν και ολιγψ οπού είχενίαι εαέβψκοι 

εις χρέος Συνοδ, Χρσν.-ΔΛοχ. φ-164·. 

Φρ. έχω κ. περί πολλον · θεεαρω κ. σπουδαίο, θαυμάζω κ.; δίδει (ενν. ο βαοι- 

λενς) εζήντα χιλιάδες! αργυρίου και χρνσίονί και 'γοράζει το λιθάρι! και περί ηολ· 

Αοι> το έχει ΠτωχοΑ. (Κεχ) Ρ158. 

Το ουδ. εν. ως ουσ. - η υπερβοΛή: δεν θέλω λείψει απΟ την συμμετρίαν τον Αί- 

γου, δεν θέλω εγώ μηδέ τινά παντελή στέρησιν να μας φέρει βλάβην, μηδέ το ποΑο 

τουΑιήτιν να σας δεδσει βάρος Πήγά,Χεμισοπ. 174(7). 

Το αρσ. στον πΑηθ, ως ουσ.» (εδω) οι απαίδευτοι: παρεζεβαλομεν αυτήν διήΐη- 

σιν τουΛχιλλέως! και μετεβάλομεν αυτήν ειςααφεατέραν ρήοιν,! όπως γνωριζοιηΌΐ 

πολλοζ Μ μη μαθΟντες Αδμοιις,Ι τιμ- χέννησεν, ανατροφήν, ανδρεία του ΑχιΑΑειΛ 

ΛχιΑΛ. <^(Κ) Ν 1909. 

ηολνσαρκίεχ η. 

Τοαρχ. ουσ. ποΑυσαρκία. Η Α καισήμ. Λόγ. (Μπαμπιν., ΛεΣ). 

ΜεγάΑος όγκος σάρκας- παχυσαρκία; Ιερακοσ. 447“- (εδώως ένδειζη ευρωστίκί 

και ικανόπρας): Συ τοίνυν... εκείνους μεν (ενν. τους σκούμπρους) τη τιμή προβφ«- 

ζων,... τεσβαρος ... ή πέντε εν δηναριψι παρέχεν;, ημών δε (ενν. των τζίρων) συνο- 

σπιομδν ένα αρραγή... ουδέ οβολού τίνος άζιον κέκρικας. Νομίζομεν δε σε ου δι αΑΑο 

II τούτο ποιειν._ ειμη διά την πολυοαρκίαν εκείνων και την ημών προς ταυτην ενβ- 

νηάτητα θεοΑ., Τζίρ. 355“ ”. 
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πολυσήμαντος, ΐπίθ. 

Το μτγν. επίθ, πβΛινήμιητος. Η Λ και σήμ. 

Πολύσημος- πολύ σημαντικός, βασυσήμαντος- ((όώστον πληβ. <ος ουσ.); αλλ' 
(VII και ιηνβμίτιίντ&Λ’πσλνοιιμώνταη'οσοψός κοβ' ημός οίίτ Αο)^ Ευγ. Γιαννού- 
Αη, Επιοτ. 9". 

πολυσιμώνο), Ετάθ. (Μαιϋηί) Β’ 277. 

Από το α' συνθ. πολν- και το βιμώνα;. Η λ. στο Βλόχ. (ποΑνσημαη^ι) και σήμ. 
(Κριαρ., Λίξ.). 

α) Έρχομαι πολύ κοντά, ηλησιά^ια ηοΛύ: εγνρενγέ τον( ανοικτό, για να ταν£ 
λαβωαιι (τνν. ο ΧαρΛημος το £πιθόΛιοντα), I και πάντα ομπρός στα μάτια τον μί το 
οπαβι ίαμαη-ΐςΙ μια να ταντ κραττί μαχρια. να μην πολνσιμύ>ν(ΐ Εριστόκρ. (Αλ(Έ. 
Έτ.Ι’ Β’ 1088- β) ίρχομας ηλησιά(ιο συχνά: Αλλήλαις ανμβονλονμονοι (κνν. η Αρτιού- 
οακι ο Ρωτοκριτος) να μην ηΰλυβιμώνΐί\ τον παλατιού ο ΡααΟκριιος και τα κονρφά 
να χωνιι Ερωτόκρ, (Αλ((. Ζτ.Υ Γ 671. 

πολνσκουβιάζω. 

Από το α' συνθ, πολύ- και το οκουριάζΐιΐ. Η μτχ. παρκ. στο Δημιρράκ. και το 

ΑΛΝΕ Η λ. στο ΛΛΝΕ. 

Η μτχ. τιαρκ. ως (ηίθ. - τκιλύ α(ιιΑωμ(νος, πολύ σκουριασμένος: κι ηΐνιμκ ο 
Δραχύκαρύος και 'αάζιιτ'άρματάτον\ κιιακίποαι ταμαγονλοτακιτρινοβαμμ(να\ 

μεοιίτρα βαρά βαρά και πολκπονριαομέναΕρωιόκρ.(Αλ(Έ. Ετ.)>Β'1448. 

πολυσουσαμάτος, (πίθ. 

Απότοα' συνθ. πολι>- καιτοίπίθ. οονσαματος(<μτγν, οησαμάτος.ΤΙΟ. 

Πασπαλισμένος μι πολύ σουσάμκ Εγώ αη' Οσα βρίσκονται στα σπίτια των αν- 

θρωπωνΙ απ’ολα τρωμω θαρρίτά, χωρίς κανέναν κάπσν.Ι άτνμι λανθάνιι το ψωμί 

το χαΑοζυμωμένο (παραλ. 1 στ.], ου6έ καλές αβμΟπιττς οι πολνοονοαμάτος Ζήνου, 

8ατραχ.65. 

πολυσπαταλώ. 

Απότοα’συνθ. πολν- και το σπαταλω. 

Κόνω πολλές σπατάΛις: (ίναι τινές πλούσιοι ένόο£ο· και πολνσηαταλούν και 
ριχνβνν το ίδικΟ τους £ΐς κακήν στράταν Καρτάν, Π. Ν. έύαθ. {Κακ.-Πάνου) φ- θθ®·. 

πολυσπλα-μχνοσύντ] ιγ πολναπλαχνοαννη. 

Από το μτγν. £πιθ. πολύοπλαμχνος και την κατάΑ.-σννη. 

ΜίιτϊΑη συμτιάθίια, στοργή: Χαρτί πολλά πσνίτικο, ...I άμί, μλνκοχαιρέτηοΕ 

τήνημαπώαπο (μένα (παραλ. 11 στ.), ιΰέ και αν αλησμάντρτ την πολνοπλαχνυούνη, I 

τον ηοθον την μλ νκότητα και την (μπιστοσννη Ου ρορ. 344. 

πολύσπλαχνος, Επίθ„ βλ. ττολντνοπλαμχνος. 

πολυσπλαχνοσύνη η, βλ. πολνοπλαμχνοούνη. 
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ποΛύσηαοος» £πίθ. 

Τοα^χ. ΐπίθ. ηοΛκπιο^. Η Λ. καισήμ. {Μπαμπιν, Λΐ(.). 

Πυυ παράγει ποΛΛούς καρπούς, γΰνιμος: Ανάλ. Αθ. 56- (εκ μεταφ-)- Λιηή η σνμ· 

βσνλή τον ΰφίως. η τιανσηιρμία ιίναι πάντων των ιιαχών, ύλης ^^ν^α της κακίας η 

ρίζα η πολνοπορσς Πηγά. Χριχπηε. 179 (21). 

πολιπτταΰρι το, βλ. ηολυοταόρίίαν). 

πολνσταύκι(σν) το,Ζφήο^Τΐλ. Σημειαιμ. 6γ- ηβΛκατανρι. 

Το οιΛ. του επιθ. ηοΛητταύριος ως ουσ. Ο πΑηθ. ποΛνοταύιμμι ι6ιωμ. (ΑικΙγ. 

ί».). Η Λ. (ποΛνοταιφνν) το 12. οι. στο ΒΙορίκ θηα. και στο Μηιτϋυί' βλ. και ίΚ. 

Φαιλόνιο Λευκού χρό^κηος, &ια>χισμ>)μίνο με ποΛΛούς ιηαυρούς, το οποίο φο¬ 

ρούσαν τιατριόρχες και επίοκοποι (Για το πράγμα βλ. και (^Μ), Λ. ρβΙ;ε<αιΐΓίΐ)π, ρΑε- 

Ιιηώπ): Αφήνω το ποΛιηταύρι μον το χρνσύ εις τον Αγιον Γιώργισν Γεβήρ., Διαθ. 

191·«. 

ποΛυσταύριος, εηΐβ, Ιιπ. πατρ. 2Ι12’. 

Από το α' αννβ. ποΛν- και το ουσ. ατανρός· πβ. επίθ. ποΛύσταυρος (8.-9. αι. 

Ι,Βϋ). 

(Προκ. για ιερατικά άμφια) 6ιακοομημ/νας με ποΛΛούς ιηαυρού;: Τα βε φαιλό¬ 

νια ίίοι μΙρος μεν ηαλναταύρια, I μέρος 6ΐ χρυοοΰφαντα με τα χρυσά κλωνάρια Πα- 

ϊσ-, Ιοτ. Σινά 671. 

ποΛυεπίκομαε. 

Ατιό το α' σννθ. πολύ- και το στέκομαι. Η λ. στο ΑΛΝΕ. 

Παραμένω πΐΑιί χρόνο κάπου: Μιιν τους αφηβιτι λσιπάν (ενν. τους Τούρκον:) 

στιμ: Πάλιν να σταθβΰσιν,Ι μρ6ε ριΟώσονσιν εκεί ή να ηοΛικτταβονσιν Ψενύο- 

ΓεωργηΛ., Αλ, Κων/η. 323. 

ηοΛνοτεναγμα το. 

Από το α' συνθ. πολύ· και το ουσ. στέναγμα. 

(ΠεριΛηπτ.) πολλοί συνεχείς αναστεναγμοί- (εόώ στον ηληΟ. ως έκφραση λύ- 

τιης): ανέλνσέ μ' η φΛάγωσις των ποΛυστεναγμάτωνΙ και γάλι γάλι χάνομαι, λύομαι, 

υπαγαιναι Σπαν. Α 26. 

πολυστένακτος, εη(θ. Μιχ. ιερομ. 26 

Το μτγν. επίθ- πολΜστενοκτος. Η Α σε εγγρ. του 17. αι. (Μαλτείου, ΕΕΒΕ 39/40, 

1972/3,524) και στο ΑΛΝΕ- βλ. και Ιΐΰ, καθώς και Μηαμπιν., Λεζ. σ. 1443. 

α) Που προκαλεί παλλοός στεναγμούς: η πρώτη αμαρτίαΙ είναι η πολυστένα¬ 

κτο: αότη πιρηφανία,I και απ' αυτήν ε^επεσε Σατάν ο Εωοφύρσς Ιοτ. ΒΛαχ. 16(Ι2' 

(μεταφ.): πολυστένακτος και χαλεπός καιρός Πτιγά, Χρυσοη. 310 (2)· β) που αναστε¬ 

νάζει πολύ- (εδώ μετων.); έχω φυχήν ποΛύπονον, πολόθλιβόν καρδίςτν.ί ομμοτια 

πολυστένακτα και σπλάγχνα φλογισμένα Προδρ. (ΐκίεηείαε) η 19-2 χφ Η κριτ. υπ. 
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ηοΛικη>γιστος, ΐταθ. 

Από 10 α’ σννθ. ποΛν- και το ανγνί^ρμαι (τ. του ανγχύζομαι· Τ. ΚηαηβίΙϊίΐΒί! 

[Ενναό-, Χρον.-Διόαχ. σ. 393]). 

Που Ενδιαφόρ£ται πε^ύ για ΐΕάποιο ιπ^Ογμα, που νουίζεται ποΑΰ για κ.: £βάλα· 

μί τους προεατοός μας καί εμάζύηΌν τα άαηρα και αυτοί μτ το τια είναι ποΑυονγιοτοι 

τις τα υπάρχοντό τους — τα τόοα 6ΐν ΐγίνηαιν μουκατττς και καταοκορπίατηχαν τα 

αστΐρα ένθεν κάκείθεν ΣνναΑ^ Χρον.Άι&αχ. φ. 72^. 

ποΛνσύλΛαβος, επίθ. 

Τομτγν. «πίθ, ττοΛυονΛΛα^. ΗΛ.καιστ)μ. 

Που ακοχεΛτίται από ποΛΛές ουΛΛαβές* (τόώ) που χρτιόζεται ποΑΛόςΛί^τις για 

να εξηγηθεί, ανοΛυτικύς: Τα πράγματα ... οπού υποηιπτουσιν εις τι/ν αιοθιγπν είναι 

φανερά και εις όΑους τους ανβρώπους γνώριμα... και 6εν χρειάζαιτνται ερμιμ-εΐαν 

ποΑλφ και είήγησιν ποΑυούΑΑαβον· Ευγ. ΓιαννοΟΑιν Επιοτ. Μί". 

ποΛυσύμφοοος. επΙΘ. 

Από το θ' σον6. ποΑυ- και το ουσ. ουμφορα. Η Λ. τον 11.·Ι2. αυ (Ι.ΒΟ) και στο 

Κουμαν, Ευναγ. ν. 

Που τον ίχονν βρει τιοΑΛός συμφοράς: ε, ε, φνχή ποΑύπονε. ποΑυσυμφοροτάτι;, I 
πώς απαντάς, παράίοίσν, παις ουκ ερρι^γη^ (έναν ΓΛυκά, Ετ. 180. 

ποΑνσνναγμ^ος, μτχ. επίθ. — ΒΑ. και ποΑυσυναχτος. 

Ημτχ. παρκ.του'ποΑυσννάγα)(<α'<7υνΟ. ποΑυ- καιτυουνάγωΙωςεπίΟ. 

Που προέρχεται από ποΛΛά ίκαφορετικά μέρτν που τον έχουν σνγκεντρεόσει 

αηοποΛΑά όιαφορετικα μέρη (βΛ. Ιαχ. Οιτοη. Μοτ.): Εκείνοι που έρχονται ε&υτου να 

μας ηαλεμήσσνν,Ι όλοι είναι ηοΛναΟναχτα από Αιαφόρες γλώβακ' και θέλω να το 

(εΟρετε, ηνάς μη τοαπιοτηαει,Ι και ο Λαός ποΑύπΛοκος και ποΑυουναγμένος.Ι ποτέ 

καλήν συμβιβαοιν ονκ έχσναιν αλλήλακ Χρον. Μορ. Ρ39β9. 

ποΑυσννακτος,επΙΘ.'ποΑνσύναχτος. — Πβ. καιποΑνοώρευτος. 

Απότο'ποΑοουναγοιίκα'ςιυνθ. ποΑυ-και το ετυνΟγβι). Ουό.ΟποΑυσυιβκτονστο 

Κουμαν, Ευναγ. Η Α. τον 5. οι (Ιαπιρβ, Ιαχ.)· βΑ. και ΕΒΟ. 

Που προέρχεται ατιό ττοΛΑΡ Οιαφορετικά μέρτ), που τον έχουν συγκεντρώσει 

από ποΑΑά διειφορετικΛ μέρη (βΑ. και Εκχ. Οιεοη. Μοτ. Α. ποΑυουναγμένος): Εκείνοι 

που έρχοιται είώ του να μας ηολεμήοουν. I ίΑοι είναι ποΑυσύναχτοι απΟ όιαφόρες 

γΑώοοες Χρον. Μαρ. Ρ 3987. 

ποΑυούναχτετς, επίθ., βΑ. ποΑυουνακτος 

ποΑυσυχνεΙζίιΓ ποΑυειυχνιάζεο. 

Από το α' συνθ. ηοΑυ- και το συχνοΕώ. 

Κάνω κ. τιαΑύ συχνά: Κρουφα τον αναντρΟνιΕε (ενν. η Λρετοναα το Ρωτόκριτο) κι 

ύυίε ποΑιισυχυια(;ειΙ ακάτεχη α' ετοια όουΑειά και όίχως ησθα μοιάζει Ερωιόκρ. 

(ΑΑεΕΕτ.)Ά'2(»7. 
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πολνσυχνυΐίι·), βΛ. ταλναοχνάζαι. 

πολυαφαγής, επίθ. 

Απύ -το α' συνθ. ποΛο- και το οφάην. Η Α ττκη/ Ψευίιο-ΚαΛΛισθένη (Ι^) και 
στο Κοομαν, ευναγ. 

Που σφάΐο. ηαυ σκοτώντι πΜΛοΟς- (ίύώ <η σχ. νποΛΛαγής): Ταη- Μβκ€6όηιΛ 
χ{ί(Κ( ανυ απίκαμαν ικ κάταν. I ιμβάψασοι τβυ σίδηρον ηολνβφαγίί τφ λύβρφ Βία; 

ΑΛ. 2251. 

ποΛνσχε&ής, επίβ., ^ τνλναχιδήρ. 

ηολυσχι2τή<, επίβ.- ιιολοοχίδής. 

Η λ. (πσν Ιπποκοάτη και σήμ. Α^. Ο τ. τσν 4. αι. (Τίϋ), στο Ιαοιρε, ί«χ. και στο 
1£0. 

Που εκτείνεται σε ηοΛΛΑ πεϋα, ηοΛόχΛευοος: Ο &ί (ενν. ο Νεττενα^) τρος 
ιαίηην (ενν. ττρι^ΙΑκτσαν) ίφησι κακώς και μίΐ'απάτης-\ ·τ<ι>νζττουμένωνειιρε- 
σκ ακίψίΛΚ ποΛΛήε ίείτατ,Ι &■« 4νεστ· ηολναχίδής· ειαι γαρ ωραακύηοι. \ αημιιβλν- 
ται ηάμηολλοι συνονιιρσηολδταις ...» Βίος ΑΛ, 186- Τα μεν γαρ άηανΐα γεγενημινα 
τι)ς του κόσμον γενέοΐόΚ ηολλοίς τε και ηολλάκκ είμσιορήβη... Και ηρος αλληλοκ 
οι πΛεΙονς ου οννεφ<ίπιΐ}οαν... ΠαΛυοχι&ύν γαρ ταιηαινΙ τεΑούντατν και μι^ παρ' 
αυτών 1οα>( τολ· ενερμουνταη· μινοιακομίναη·, σχοΑ;^ με αν τοιε είιστορουσι του αΑιμ 
θούε τταυτάιταοι μενιμιεται η εηίχινζις ΨαΛο-Σφι/. 150°. 

ηοΛυσωοεμίντκ, μτχ, εηίθ. — ΒΛ. και ποΛνσώρευτο;. 

Ημτχ, παοκ. του *>ΓθΛυσα·ρευώ («α'σννθ. ποΛυ- καιτοοα>ρε·>α;)ωςεπ1θ. 

Που τον ίχονν σογκεντοιύση από ηοΑΑΔ ΑιαφορετικΑ μίρη φΛ. Ιαχ. Οιτώΐ. 
Μογ.): θίλαι να το εφεύρετε, ττνάς μη το απκηήσεε I Οτι ο λαός τζολόπλοκος και ποΛυ- 
αωρεμίνος. I ποτ< καλήν ουμ^ίφασιν ονκ 4χονση· αΛΑ)}Λ4>ς Χρον. Μαρ. Η 3989. 

ποΛνσώρεντος, εηίθ. — Πβ. και ηοΛυσιΑακτος. 

Αηότο *ποΑυσ&ιρπ>α)('«ι'σννβ. πε^υ- και το ααιμεύν). Η Αστό ίΒΟ με Βιαφορ 
σημασ. 

Που τον 4χονν συγκεντρώσει από ηοΑΜ Ναφορετκό μέρη (βΑ ίεκ. Οιτοη 
ΜοΤν Α ποΑυσαιρεμένοε).- Εκείνοι όπου έρχονται εδώ εσν να μας ποΑεμήοουνΙ όλοι 
είναι ποΑυοώρευτοι από διαφόρες μΛαιοοεν Χρσν. Μαρ. Η 3987. 

πολυτοΛεένεεηος, εηίθ. 

Αττϋ το 'πολιηαλανίζα («α' σννβ. ποΛυ- και το ταΑανίζ&ι). 
ΠοΑύ αξιοκατάκριτος: Ο μένος φαριοαάον, και ηολνγύγγνστον, αλλή και ηολν 

ταΑανιοτον/ ΠηγΑ Χρυσοπ. <0 (19). 

ηοΛυτάπητας, εηίθ. αρσ. 

Από το α' συνθ. ποΛυ- και το ορχ. ουσ. τάηης. Τ. ποΑυτάπητος στο 1.-5 Κων/δΐ]· 
βΑκαι ίΒΟ. 
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Που ίχει ηοΛΛΑ χαΛιά- (Ε&ώ ως ένβει^η ηΛοίπου): ο ηάαι ηό\ικ τας ζαηού ηίνη- 
ΐτιν ιπιηυΙίας (ΐνν. ο Ιωβ) (ηαοοΛ. 2 <π.λ αιφνη<; ωράΟη δοοτηνοί, γνμνύτιρος υτιέ- 
ρο»,\ γνμν<κοπολιηάπψ<κ.οη€Πλομαργαροβτροο(Μανασσ^Ποίημ. ηθ. 39. 

ποΛιηιίιΟαχο^ (πίθ. 

Το μτγν. επίθ. ποΛντόμαχος. Η Λ. και σήμ. 

Πον χα^ακτI)9^^Iτα■αη6 ηοΛΛή ταςιαχιί, πολύ θόρυβο: ^ίομαι αοι>. ω Αθηνά, ...I 
να μον ίίπΕίς νο ίηγηθώ ...I μάχην ιιιν ηολιηάρβχον τοα θαυμαατοο Μιχάλη ΠαΑα- 
μι>δ. Βσηβ. 3. 

ποΛντΐκνία Ι), Αικα^ν Μύθ. (ΠαοάσογΛου) 120*. 

Η Λ. οτον Λ^^ιστοτέΛη και οήμ· Τ. ηολντχκνιά ατσ ΒΛώχ. 

Το να αποκτώ, να <χίΐ καντίς ποΛΛώ Βαι^1Λ; Πίριατίρώ χαμαμωκ διά ηολντι- 
κνία,Ι πα’ςκώμνίΐ ιέκναηιριααά*αι έχοονινμορφιααντ. 120'. 

ηοΑύτίκνος, «πίβ, ΦιχηοΑ. (Ιβρ.) 683. ΦιχτιοΑ. 353’'-354’. — Πβ. και ηολνγο- 
νος. 

Τοαοχ. (ηίθ. ποΛντηητις. Η Λ. και ιτήμ. 

Που ίχιι ποΑΑώ παιίκώ: Εβτι γαρ η ηέρ6ι( ποΑι>τίκ«ιν άρνιον ηαρβ πάντα τα 
ΐίΤίΐΜ ιΛιοιοΑ. (δίκκώ-) 207^ {μίταφ.); αυτή (ίνν. η ικκληαια) ιιν' πολντίκναχ θιον 
η >τοΑι>μβι)θρα ΦυσιοΛ. 710, 

Το οι*, ως ουσ. ■ ποΑιηικνΙα (βΑ. Λ.); Κροζηαι... ΐ| θ(ά Κυπρις, διά το ηο\νγο· 
ν<κ «II ιιοΑιΚίκνοι· τοιν ανβρώπίΛ' ΡοΝνάς (ΒαΛ.) 165. 

ηοΛιηίΛΑΐα η. 

Τοαςχ. ουσ. ποΑυτίΑίια. Η Λ. και σήμ. 

ΤπιΐίβοΑική 6απΛνη· χΑώή' (εδώ η^οκ. να τονκηιί ο ηΑούτος της κβτασκίυής); 
ΒΑίποι παντΟς οπύ χρυσού το κάοτρον μι μαργάρων\ και Κιβνν ποΑντιλιιαν ηοΜιων 
ΊΒΟχινααμίνον ΚαΑΑΙμ. 217. 

ηοΑντςΛής, ιπίθ., ΦΑώ^. 30β. 

Τοαρχ. ΐπίθ. ηοΑυτΐΑής. ΗΛ. και σήμ. 

αΙ ΠοΛυ<ΑοΙιος. παλυδύηανος: ΓΛυκώ. Στ. 406, ΚαΛΛίμ. 358- (ηροκ. για τώπο): 
Κβι ιΟΤί ήτον να ιδκί τικός τ<ιν προΟνμίαν ίων γιανιτοΛρων και τον κΟπσν οπού ίκβ- 
'ττν... νο αέβοναιν εις τύπον... τον οποίον κιχασι πβντοΐί διά φήμης ως πλούσιον και 
κοΑυτίΑΐ] Ν£κταρ„ Ιτροκοσμ. Ιστ. 3βΙ· β) πΑσίκηος. μΓγοΑοπφίπής· (ίδώ πΑτσναστι- 
“ί); ΕκίΙνος προς τους αύίΑφούς τα πάντα χαταΜγιΐ--1 πώς ας το δροκσντύκαοτρον 
Εοίβιμ. μονος τότί.Ι πο>ς ίυρτν ιος πολιηιλιΐς Ααμπροττιας τκίίνας ΚαΑΑίμ. 1424· 
γ) ίκφ5, Αίβοι ποΑυτίΑης (η χρ, ήδη μτγν.) · ποΑύτιμςς πίτρίς; ΐ| γαρ παοηπ ύιΛ 
χρυσού και αργύρου και αμαράγδου την χρύαν ίχιι των πτιρογων, ο δε φοίνιί υαχίν- 

8ου και ομαρύγδου και ΑίθωνποΑυτίΑώνΦυσιοΑ. Β2*. 

Ο πΑηθ. του ου6. ως ουσ. ■ πρΛγματα που <χονν μτγάΑο κόστος, πολύ ακριβών 
ΑΑΑ ανοΓοΑας παραταγαί και πΑήβος τουφουσοατουΙ καιτ'ΟΑΑατα ποΑυτίΑιίκαι 
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ταη* χρημάτα/ν βάρίΐ\ οναόραμ^ίν ον δννανται ττρ* όνοχΰλοτοηίον (τια^αΛ. 2 στ.)... 

σ^μερσί' ας έχονν καταοτύλιν ΚοΑΛίμ. 130. 

ηολντεχνογάίΐϋτο^ (Κίθ. 

Από το Λ' ουνβ- πολν-, το οι», ίέχνη και το γαζώναι Ιβλ. ά.) ή από το επίθ. πο- 

Λοτε.):!^ και το γαζάην. 

Που είναι κεντημένος με τηνΑΑή τέχνη; Τα ηοΑνχιχνογάίΜΊα ρούχο το φημιβμι- 

νο. I τ® ’ αράχνης, την ως κι εις τ®' ουρβνοός είναι ανοματιομίνο ΡοόοΑ. (Αηοσκ.) Γ 

37. 

πολότηταη. 

Από το επίθ. ποΛνς και την καταΛ. -ύτητα. 

ΜεγΟΛος αριθμός- αριθμητική υπεροχή; περίβαια εοκΑηρειιόντανε η καρ6α 

τους (ενν. των αρχόντων) εις αυτούς 6ια την πολύτητα του Λαού και οι όρχαντες ηβον 

οΛΐ>τΜ Σουμμ. Ρεμπελ. 1ό6. 

ηοΛυτιμημένος, μτχ. εηίθ» Διήγ. Οΐβαστ. θωμΛ 398, ΦαΑιέρ., Ιστ,' 226 ΝΥ 

>^ιτ. υη. 

Από το α' <η>νθ. ηοΑυ- και τη μτχ. ηαρκ. του τιμώ ως επίθ. Η λ. στο ΑΛΝΕ. 

α) Που αποΛαμβΟνει μεγάλης τιμής και οεβιχσμού: Δεν έν' αυτός με των νηπιΐιη' 

τοοτομαοόοΐαομένος(ενν. οΜεθ(>Ιας)Ι κι από τηςγηςοας τοΛαόνοποΛντιμημενος 

Φαλμρ.. θρ. (Βεΐΐΐι.-ν. Οται.) 130- βΙ (ηροκ. για πράγμα) που έχει μεγάλη α4ία. ηοΛν- 

τιμο^ ΟβασιΑευς... με χείρα του τηνόείιάνεκράτιε ΐό οκήπτρον,Ι εκείνο το είαιοι- 

ον. το ποΑιπιμημέναν.Ι οπού 'χε ΑΙβονς εκλεκτούς, εύμορφα καμωμένονί τοπα^1α. 

μπαΑΟοια και εύμορφαρομπινια,Ι βδάμαντους παμμέγωτους και έκλαμπρα ζαφειρω 

Αρα., Κόπ. 1>ιατρ|190|. 

ηοΛτπίμητος, επίβ. Διγ. ΓΓηρρ) Οε. 868, Διγ. Α 2262, Διγ. Ζ 2195, 2522. Ερμσν. 

Τ 375, Βίος ΑΑ- 4128. Ιμπ- 296 κρη. υπ. Διήγ. Βελ. χ 86, θρ. Κων/η. διώλ. 2, Αργυρ- 

Βάρν. ΚΙ Ηερ» δορΚίο “ «85», Διήγ. Βελ. Ν» 92. Διήγ. ΑΑ. V 58, ΑΑε&.» 505, ΠαρΑΙιρ 

Χων. (ν. Οίεΐεη) 186, Κορών. Μηαύας 132, Διήγ. ΑΑ. Ο 271·, Διήγ. ΑΑ. Ρ (Κοηβΐ.) 56". 

Διήγ. ΑΑ- Ε {Ιχ*») 201“, Καρτάν. Π. Ν. Διαθ- {Κοκ.·Πάνου) φ. ΙΗΓ, ΠτωχοΑ. α 300, 

Α£αγ., ΚάρεΛ. Ε' 22Α Αρο., Κόπ. διατρ. (14171 Πηγά. Χρυσοπ. 203 (34), Μετάφρ. Δα- 

μασκ. Βαρλαάμ 163“, Ιοτ. ΒΛαχ. 2Λ7, Καλόανόρ. (Κεχ.) 406, ΜπερτόΑδος 85, Ραδινός 

(ΒαΛ.) 126, Βίος Αιεπόπ. (Παπαθωμ.) Γ 86», κχκ 

Τοαρχ. επίθ. πολυτίμητος. Η Α καιςπ)μ 

1) Που του έχουναηοδοθείή του αποδίδονται μεγάλες τιμές: ΣκΛάβ. 29, ΧρηΟΜ 

(ΒεοΙάιεει) Ν 128, Προσκυν. Εθν. ΒιβΛ. 2043 456. 2) Που έχει μεγάλη αξία, ποΛυτμιος 

βαρύτιμος; Παράφρ. Μανασο. (Τϋεΐιε) 344·, Διήγ. ΑΑ. Ο 277*», Λουκάνη, Ομήρ· 1λ. ΙΑ 

[3311, Μάίιμ. ΚαΑΑιουη. Κ. Διαθ.» Ιω- ιβ·» (μετοφ.); Τι αίιόπρεπέοτατσν και θονμο· 

στόν και μεγα, I τι άγαν ποΑυτίμητον έπαινος να συγγράφω: Πειρασπ-, Βάρν- ^ 2 

Αυτή είναι μία ερμηνεία βαυμόοιος και κατά αΑήβειαν πολυτίμητος, την οποίαν μο: 

ερμήνευσεν ένας γνωστικός και πολυμαθής άνθρωπος από τα μέρη της Μοσχιφιαί 

Αγαη. Γεωπον. (Κωστούλα) 163. 
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πολυτίμιος, επίθ. 

Το μτγν. επίθ. ηολιηίμως (1.-5 διιρρί, ΤΙΧ;)· βΑ. και 130. 

Πανάκριρος, ποΑότιμοι^ μανίίν ίΑον κβτόβτικτοΐ' αησ λίθον και μαργαρίΊοη 
ηολντψίοιν ΗίεΙ. ίιηρ. (Κοείκην) 196**. 

ηοΛντιμος, εηίθ.. ΚαΛΛίμ. 203, Δ»γ. (Τηρρ) &. 1667.1774,1866,1870,1872, Διγ. 
Α 25», Διγ. Ζ 1149,117Ζ 2086, 364α Ερμον. Φ 347, θΐ{σ. ΙΒ' (49*1, Έκθ. χρον. 67’, Αι- 
τωΑ, ΜύΟ. (ΠαράσογΑου) 135', Ισι. πατρ. 142», 169=, 201», Δωρ, Μον. XXV, Ηβρί 
5ορ»»ί» α 454=, 458", 465", Ιι 486·», φ· 500··, ω Κ7«, ί 594··, 596»· κα, 1<η. ΒΑαχ. 1510, 
Λιγ. Αν6ρ- 318»··, 33Β=, 339“, 364», 368*, ΤίΑνι, Κρ. «ιΔΑ. (ΑΑεέ. Ετ.-Αηοακ.) 348·. 

Η Α. στον ΙπτκΜεράτη και σήμ. 

1) Που 4χει μεγΔΑη α£ία (σνν. υΛική)· ακριβύε; επτΔ μαργαροικ κίιρομιν ίνόσν 
οηρακοιε τσιττον (ενν. τον καριανον).\ καΛοός και ηανν βανμαοτονε και Αίαν ηοΛν- 
τίμοικ Βίος ΑΑ. 4352· ιχάριαί ταυ φύριμα και χαμίοματα βασιΑικα του εχάριαε και 
άΑογα ποΛΰτιμα Χρον. σοοΛτ. 131*^ Ο Δε Λεγεχ; «Μτι, άρκααν με (ενν. οι ΔοΰΑοι)* αμή 
είναι νομος μην αγορΟίομη άν6ρα ηολύτιμσν· Βίας Αισώη. (Παπαθιυμ.) Α’9··· τα 
χαριαματα τυφλώνουν οφενταΔες, I ταΔιυρα τα ηοΑύιιμα ποΑΑούς κυβεμνρταΔες Ιοτ. 
Βλαχ. 1438- (με τα ουσ. Λιθαμι(αν1, Λίθος, πείρα): Επθ(ΐ)οεν (ενν. ο /ΙαοιΛεϋς) και 
ίτονρούς πίνιε, καΑΛωπιοος αυτούς Διιί χρυοου καθαρού και με ποΛυιιμα Αιθ4ρια 
Ηε^Ιί 5ορΙιί· ω 532·»· εφΔριεν Δε (ενν. ο ΑχιΑΛευς) και σιίφανσν εκ Λίθου ποΑυτίμον 
ΑχιΑΑ. (δπαΐΐι) Ο 66· σταυρούς... με ΔΛες τις πολύτιμες πετρες ίμκβαμημένον: Ηα^ 
5ο^» ( 597“, 2) Που τιμάται ποΑύ· ηοΑύ σεβαστΔς: ειΔα μαννάΔες και ηαιίιά να 
βρονοιν πΛαχαιμενα, I ονΔρΟγυνα πολύτιμα κακοθονατιομενα ΕκΛΔβ. 28 

ποΛυτρεφομαι- ποΛυθρεφομαι. 

Από το α' συνθ. ποΛυ- και το τρέφομαι (βΑ. ά. τρέφω). 

Καταναλώνω Δφθονη τροφή· (οε παρσιμ. φρ.); ιοσα ποΛΛΔ εφή'^'ύσε, καίοαρ, π' 
ο Δε Λο)τσσεις,Ι κι οι Δυο εχαλαοτήχαμε α Δε τόνε χαΛΟσεις Ι Δέντρο που ηοΑυθρε- 
φειαι και μοναχά φρΛώνει. I το χέρι το βασιλικό βε να το χαμηλώνει Ζην. (ΑΑεΙ. Ετ.- 
Απο<τκ.)Β'267. 

ποΑιηρεχΛτος, επίθ. 

Από το α'συνθ. ποΛυ- και το επίθ. τρεχώτος. Λ. ποΑυτρεχοτος στο 5οιη»ν. Η Α 
στοΒΑΔχ, 

(Για ηοτήμι) που κυΑΔ γρήγορα, ορμητικά- (εΔώσε μεταφ.): χαιρε συοηούανα- 
ίρνζεις ποιαμΟν ποΛυτρεχατον ΜετΔφρ. Αχοθ. Ύμν. 140*. 

ποΑιτρίχι, πολυτρίχιν το. βΑ. ποΑυτριχιον. 

ποΑστρέχιον το, Νικ. Ιερόπ., ΕκΔ. ιοτρ. 1Φ ποΑυτριχι, Νικ. Ιερόπ., ΕκΔ. ιατρ. 

22,24.63-ποΑυτριχιν. - ΒΑ.καιποΑύτριχον. 

Απο το ουσ. πολύτριχο»· και τιιν υποκ. κατΔΑ. ίο»· (ΑνΔρ., Αεί-, Α. ποΑυτριχι). Ο 
'· ΊοΛντρίχι καισημ.· βΑ. και ΙΒΟ. 

ΊΑπο με φαρμακευτικές ιΔιότητες. το οΔιαησν το κοινσν (Για το πραγμα βΑ. 
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ΚίψρΛίβς. Βοτ. φυίβλ- Αι4· 1<& Α. ο&βνιον): Πίρί«» μηϋν πέασνν τρίχα κίφαλιο» 

ηοτί. Πολντριχιν βράύον μι το κρααιν και ηλίτνον τψ «ψαΑίίκ καλά Εταφ-, 1ίηι?ι». 
νβ τον ποτίοίκ (ενν. τον πιίοίΌντβ) μι νιρόν, οηοο να το βρβοίίί με αϋαντον 

(ήγοανπολντρίχιαν)ί{κρααιατυ^Οΐ’ Νικ. Ιϊ^όη, Ε«6. ιατρ-1^· 

ποΑι>τ(Ηχον τα ΐ£(?βκοσ- 442“- — ΒΑ. «βι ηολντρίχαν. 

Το μτγν- οιισ. ηοΑότρίχοΐ'- ΠΑΐ|θ. ποΑ;>Τί»χβ οι^μ. στο κρητ. Λίωμα (ΞανΟιν, 
Λίί- ίιυτικοκρ. Λώμ. Η Α. στον Καραή, Ατ- Β·· 310 και το ΑΛΝΕ. 

Φοτό μ£ φα^ιακινηκίς ώτόττιτις. το βδίαντον το κοτνιΛ· (για το πράγμα βΑ. 
Καρβάδας. Βοτ. φίιτοΑ. Αεί-103, Α. αύίαντονγ. ιια τον αντΰν Εαιμάν οομμίίβί αργαλι- 
κύν, νοακναμον. αολντριχον ι( αντών αντ^ (ενν. το> ιίραχή δώσεκ οφαζ Ορνίοο. 

αγρ-ΒάΟ*. 

ποΛύτριχος, τπίθ. 

Τοαρχ. ιηίθ. τιοΑότριχοΐ. Η Α. κατσήμ. (Μπαμπιν-, Λε^). 

Τριχωτός, δαούτρτχος: Ειβ'όντως ίφανεν ημίν περί όικάτην ώρανΙ ανήρ 6αοκ 
πολντριχος. παρΰμοιοί ως χσίροί Βίος ΑΛ. 4237. 

Βκφρ. πολύΊριχο^ βοτΟνη - φυτό με φβρμακευτοτίς ιίτοτητες, το ούίανταν το 
κοινόν (βΑ. και ά. ηοΑντρίχ/ον, ποΑντριχοκ); βοτάνψ' τιολάτριχον. ήτίζ γεννάται εα 
τβς πιιγάς και τοίΐς *)το)<ο«>ς λαβών, καθάριοσν αιηήν και λάβι εξ αυτήί όοον «ρ β' 
Ορνεου, αγρ. 519*“ Οταν ϋηί τον ·4ροκα ρίγχσνζα ικ τον οτήθοα. λαβών βοτανηι· 
τηνλε}αμίνην πολότριχον.. πρΰαβιζ Τώ ιίρβκι Ορνεου, βγρ. 520". 

ηοΛντρομε^σω. 

Από το α’ σννβ. τιοΛι>· και το τρομόσσω. Λ. ποΛντρομάΟο οτο ΑΛΝΕ. 

Αισθάνομαι μεγάλο φόβσ χάνω το θάρρος μον από μεγάλο φόβο; απεκει τοι 
τους δυο τους οτιρ' φούρκα να κρεμάσουν, Ι να βΑίπουβεν γο» επίλοιποι και ια ποΑν- 

τρομάοοουν Μαρκάδ. 520. 

ποΛύτροπος, εηίθ, ΚιχΑΑΙμ. 1516, 17Β8, Ερμον. X 141, Ζυγομ., Λιήγ. ΠερΟιυί' 
224, Ψευδα-Εφρ. 456“^. 

Το αρχ. επίθ. ηοΑυτροπος. Η Α. καιυήμ. 

Ια) Πολυμήχανος, εφευρετικός: Ερμον. X 107, Ροδινής (Βαλ.) 159· β) (με αρντι- 
οημαυ.) πονηρός, πανοόργος: ΚοΑΑίμ. 1431, Ψευδο-Εφρ. 434'. 2α) ΠοΑύπΑοκος 
Οργανο ποΑυτροηα Οτερα ηοιήσας (ενν. οαμιράς) και μηχανας ... κατεβίβαοεν οντικ 
(ενν. τος διηρεις και τριήρεις) ίνδον του Αιμίνος Ψευδο-Εφρ. 394*· β) (μεταφ.) δύ¬ 
σκολος: μάθε ΤΛ ποΑυτροπος ετούτη η βτράτα (ενν. της σωτήριας) υπάρχει, I βρε 
οπού θέλει απο καρδίος εύκολα την κοντεόγει ΝτεΑΑατε., Ερωτήμ. 2319. 3) Αστοτος 
ασταθής: παρακαλοόμεν... εμμειναντες εις την τιαΑαιαν και αταραχον ταίιν κβι 
κυβερνησιν του καλού πνευματικού κυρ Αββακούμ. μάλιστα διά να μην αλΑοτρανβει 
το μοναστηριον.., υποκείμενον εις πολύτροπες γνώμες ΒΛασεού, Επιυτ. 177*. 

ηειΑύτροφος, επίθ.· ηολύθροφος. 

Η Λ. στο θεόφραστο. 



179 ηολυφαγια 

Που ιβα>€ΐ τιοΛύ: όσοι ειμκ Π4χχίί( εκ ιψ οαρκα >τοι ποΑύβροφοι τονί βλάτηιι 

χίΐρσεερα{ενν. ο περισσός όπνοί) Αγοη„ Γίωταιν.ίΚωστοιιΑβ) 177. 

ηοΛντοώγω, Λγαπ., Γΐοηιον. (Κίοστούλα) 190. 

Από το α' συνθ. τωΑο- και το ιρώγω. Τ. ποΑιοτρακο, (3ανθιν, Λϊί- ίκτηκοι^. ιίκ- 
αφ., Λ. ποΛιο-) και πουΑκη;τρβκ>ι> (Δημιρρίου, Λεί Σόμ.) σήμ. ιόιωμ. Η Λ. στο ΒΛάχ. 
ται σήμ. ιόιωμ. (Παγκ., Ι&κομ. Κρ.’ Δ' 552* βΑ. και Κσντοσόπ.. ΓΛωσσσγ€υγο. κ^τ. 
7Ϊ), καΟώ; και στο ΑΛΝΕ. 

Τρώω τιοΑύ (μί αναφορά κυβίως σττ)ν ποσότητα ή/κα» τη ίηιχνότητα): ίποιοί τα 
πο^οτραγει (Ενν. το κάστανα) πσνκΐ η κεφαλή ίσος και σφίγγει το κουφάρι του. διατι 
αναι αργοχιάνεντα αοτ. 218- (προκ. για υγρό που τρώγεται με στερεά τροφή): όστι< 
10 ποΑυτρώγει (ενν. το ξίάιΧ γερά ογληγορα ουτ. 186. 

ηολνύμνητος, επ(β. 

Τοαρχ. επ(θ. πσΑονμνητος. Ηλ.καισήμ. 

Που ίχει υμνηθεί (και υμνείται) ποΑό (εδώ προκ. για θαύμα- βΑ. και ΐΛΟΐρβ, 
ίίχ., στη Λ. 3): Τούτο το ηολνύμνητσν και ηολοβρυλητον και ε£αιοιον και ε{αιρετσν 
ωι θουμασισν και θαύματος άίιον βανμα τι^; Παιαγίαε αΑηθοιε και αναμφ^όλως 

ντηρχεν Καναν. (ηπΙο) 521- (για το θεό (βΑ. και 1*ιηρε, 1«, στη Α. 2) και την Πα¬ 

ναγία): 6ος, πολυύμνητε Βασιλεύ, εκ ημάς οπού σε γνιορίζομεν και σε πιστεύομεν, να 
θανμιΚομεν και την κραταιάν όύναμίν σου Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ, 137- αυτή η πο¬ 

λυύμνητος (ενν. η Παναγία) ταιν άνω υηερτίρα,Ι των ουρανίων στρατειών. πάντων 
«γιωτερο Διακρούσ. 116». 

πολυφαγία η, Ορνεοσ. 579", Κρασοη. {Είά*η*ί»τ) ΑΟ 55,1 22, ΜαΑαλός, Νο- 
μοκ. 185, Ζγ^οπιαίβί, δγηορβΙβ 300 Φ Μ, Μαρτύρ, αγ. ΝικοΛ. 167·*, Αγαπ.. Δαμασκ. 
Βαρλαάμ 166», Αγαπ., Γειοπσν. (Κωστσύλα) 178-ηολυφαία, Κρασοη. (ΕιάεηείβΓ) V 
52. 

Η Α στον Ιτετιοκράτη (ΤΙΛ). Ο τ. και σήμ. στο τσακιον. ιδίωμα (Κωστ., Λε£. τσα- 
«ον, λ. πολυφαγία), Η λ. και σήμ. 

αΙ Η ιδιότητα του πολυφάγου, το να τρώει κανείς πάρα πολύ, η αδηφαγία: Απο 
τ()ν πολυφαγίαν επόβαναν πολλοί άωρον θάνατον, διατς Οταν φάγεις απο το αρκετόν 
«υ περισσότερον, είναι μεγάλη Οημία Αγαπ. Γεωηον. (Κωστοόλα) Ι7β· αντίς την 
ίγκράτειαν ημείς ίχομεν την πολυφαγίαν και την μέθην Καρτάν. Π. Ν. Διαθ. (Κακ.- 

Ιίάνου) φ. 342’ β) η κατανάλωση υπερβολικά μεγάλης ποσότητας τροφής; ειδί απο 
πολυφαγίας η μέθης η ραθυμίας ο θάνατος του παιδιού γίγονεν, του εκουσίου φόνου 
ίνοι ομοισν ΜαΛαλός, Νομοκ. 444- οι πτωχοί είναι γυμνοί είι-αι και πειναομενοι. I και 
®ίι; ϊορτάιοι περιοσά και παραμεθυσμένοι. I και σκάζει η κοιλία σας εκ την πολυφα¬ 

γίαν Ιστ. Βλαχ. 2801· γ) άσεμνο γΑίντυ φαγοπότι (πβ. ΚΔ„ Πίτρ. Α'6" 3): φθάνει μας 
° ππεραομένος καιρός της ζωής να εκαμαμευ το θέλημα των εθνών, περιπατωντες 
εις βσελγειες, επιθυμίες, μίθες, πολυφαγίες, ποτά Μαζιμ. Καλλιουπ. Κ. Διαθ. Ε· 
"■στ.Πέτρ.Α’δ’Ι 
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ηολυφάγος, επίθ. 

Η Λ. σισν Ιπποκράτη (για κιθ. ποιοιμάτεοη μνεία ^ Τ1£). Η Λ. κα( σήμ. (Κ^ι- 

α^., Λε^ Μπαμπιν.. Λε(. (Λάγ.))- 

Που τβώει ΛοΑν Αοίμαβγος. φαγάί: η αγα και εο πρώ/ϊατον, ο ποΑυφάγοί χοιροί 

Διήγ. παιΔ. (Τείοαηί) 53. 

πολυφαΐα ?(, βΛ. ηοΛνφαγία. 

πολύφεγγικ, «ιίθ. 

Το μεγν. επίθ. ποΑιφεγγοί (ΠΟ· ρΑ. και ΙΛ Για το αρσ. ως τόπων. βΑ. Δρυ- 

γοϋμης. ΑΟ. 25, «13.198, σημ. 1. Η Αστό ΑΛΝΕ· πβ. κβιρ. ηοΑιφέίΤω ««ο Κριβ®. 

Λί£. 

ΠοΛι> Ααμπερ6^ αστραφτερός: ΕΑαμπεν (ενν. η λιιγηρή) πάντα το βράόν, ωσΟν 

πολύφίγγσν ηετράβι Διγ. Λ 262. 

ποΛυφήγητος, επίθ^ βΑ. ποΑι<βφι))τιτος. 

πολνφήμητο^ επίθ. 

Απάτοαρχ. επίθ, πβλνψη/ιύί κατά τα επίθ. σε -ιτος. Η Α σε επιγρ. (1·-5 5(ΐρρ1) 

καισΤ|μ. Λογεη, (ΑΛΝΕ). 

ΦημισμΙνος, ίακσυσιός: εμεροΑάγοιη'ταίΓτα;Ι ·£ιι μεν, <κ πατρίς, εκάιιςΐ ηαντί- 

Αως και ερΊμασθικ. 1 ηοΑιφιιμιιτοςωΤροΙα—»Λουκάντν ΑΑ Τροίας (863|, 

ποΑοφημκτμένος, μτχ. επίθ.. Κορών, Μποΰας 15, 49, 71, 88, 115, 116, 129, 

ΜαρκάΔ. 667· ποΑοφονμιομίνας, ΨειιΒο-ΓεωργηΑ. \Α Κων/η. 333, ΝαθαναιίΑ 

Μπίρτου, ΕτιχοηΑ 11387. — ΒΑ και ηοΑΑαφοι/μιαμίνος. 

Απότοα’ συνθ. ποΑν- και τΐ) μτχ. παρκ. τοι> φημίζω-Ο τ. (και τα ποΛοφοομίζο:- 

ομαι) στο δοπι·».· το ποΑνφβνμιζω και σήμ. ι6ιωμ. (Ρεεη, £|. ϋη^ΙίΙ. 01510). Η Α. και 

σήμ. (Κριαρ., Λεζ-, Μπαμπιν, Λε(^. 

ΠοΑυφημισμίνος, σνομασιός: θανμαστε Μερκούριε, _ κι ανβρειωμενε, I οιοΐ’ 

κόσμοι· ηαντο ίαχονστί και ποΑνφι)μιομίνε Κορών, Μπούας 95- ποΑΑά εχβοβμεν « 

άθΑκκ ΡωμαίοιΙ αντήν τι/ν πΑΑιν χάνσνIε^ την ποΑιφημωμίνην θρ. Κων/π. 8 ΙΙ' 

(προκ- για την Παναγία): χαίρε βν των ογφίΑων το ποΑιφημισμένον και ποΑνΑεγο- 

μίναν μίγα θανμα ΜετΟφρ. Ακαθ. Τμν-135'*. 

πολύφθαλμος, επίθ., βΑ ποΛνάφβοΑμος. 

πολυφθάνω. 

Από το α' σννθ. ποΑν- και το φθάην. 

Παραωριμάζω: Οταν αρχίζοιν να ίανβίζοον, τάτε θέριζε τα γεννήματα καί μό- 

λιατα τα κριθάρια και άοπρια το οποία, εάν το αφηοίΐς να ποΑνφθόοονν. γίνονντω 

ονοστο κβι κοκόβροστο και πίπτονν κβι ποΑΑά εις το χωράφιον κοι χάνεις τα Αγοτ- 

Γεωπον. (ΚωστούΛα) 140. 
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ποΛνφθονο^ εηίθ. 

Απο το α' ουνθ. ηολν- και το ανο. ψβίνος. Η λ. τον 9. ατ ίΠΛ)· βλ. και ΙΛΟ. 

Ποοτον φθονούν πολύ: >|ροι»ιιιΐ|7π>Αόφ0ιινοί, II 7ΐ£>Λι<ΐ)Αίί«ίνιι,Ι ιΐί τιιν ροηΓ)ν 
ιαι χαλααμόν ινρέθη χαλααμένη Ζκλάβ. 53. 

τιοΛυφιΛόχφΐος, «πίθ. 

Ατιο το ποΛι>-, το φιΛο- και το -χρια: (ηβ. ούνθ. σΐ -χριως και μτ μηαπΛ. στ - 

«)· 
Αγν, σημασ.: ηαρίνθνς εξιηΊανη·, ιγένιεο &< Λίαν. I ύμορφοί, ηολυφιλοχρίοζ. 

Λα/ιπρά; και χιονάΊΚ Χφον. Τόκκοτν 3459. 

ηολύφκοφίστώ, βΛ. ποΛΜνχοριιττώ 

πολύφοβος, ίπίθ., Λίβ Ρ132. Λίβ. Εκ. 131. 

Αττό το α' ουνΟ. ηολυ-, το οοσ. φίβίοίΐ και την κατάΛ. τπιθ. Η Α πιθ- τον 7. 
αι. ίΙΒΟ), στ οχάΛ. (1.-5) καισήμ.Λογοτ. (ΛΛΝΕ). 

Φοβτοικ, &{ινός: διά το ηοιιΛιν τον ιρωιώ, ίο ερωτικόν τρυγσνιν. I τκ ίναι η ησ- 
Αμφαβκ τραττοδοναοττίά Λίβ. (1^·ηΙ>.)Ν 150. 

πολύφοντύς ο. 

Από το α’ συνΟ. ποΛο- και το οφχ. ουσ. φοντός- ηβ. ορχ. ίπίθ. ποΑύφονος ΓΠ-0· 
ΜοηΐίηαΗ). 

(0(επί0.) που4χτισκοτώσει ποΛΛού«: τούτον... τον/Ιοαστιτι)ραΙ ονχημδύναμαι 
τιιίτνοαιΙ τσνποΛυφοντανεκτ&'ρΕνμον.Ν61. 

ποΛυφουμισμένος. μτχ. τπίβ., βΛ. ποΛυφημιομόνος. 

πολυφουσκώνω. 

Από το α' συνθ. ποΛι>- και το φοοσχωνω. 

(Για θάΛασσα) φοιν^οννιά^ω, σηκώνω ποΛύ μτγάΛα κύματα: Σαν πολναφριαει 
τι ο χιοΑός κι ωοον ποΛοφονοκαιοτι, I οτ μέρες πάΛιν ηονχΛ τη μάχη τον τι/ν τδοη 
Τίώντ. Κη. πΰΑ. (ΑΑτε. Ετ.·Αποσκ.) $27”. 

ηοΛνφοώνηΟος, τπίθ. 

Αηότομτγν. τπίθ. ποΑι>φροντι^ μτ μτταπΛ. 

Γεμάτος φροντίδες; Γτννάται παιδί και τρτπτται όλη η μίριμνα τιον ι^ίων τις 
ττείνο. εηανβηαντται η ποΑκφρΰντιδος έγνοια τον ηατρος Πηγά. Χρυσοπ. 198(24). 

ποΛύφτερίς, επίρρ. 

Απο το επίθ. ποΑΜφττρος (Παγκ., Ιδίωμ. Κρ.’ Δ' 552. Α. ηοΑνφττριος) και την κα- 
τάΑ. .ις. 

Γενναιόδωρα; ΕΤΑΒΙΟΕ; Εχτ τηντ Αοιπδ, χαρίίω σον τη (τνν. την βιΌπη) (πα- 
ΝΑ. 2 στ.). ΝΤΟΡΙΝΤΛ- Αν τίενρτς τι ίΟΟτι I τούτος ο θησαυρός οπού μου τΟοοτις I 
τοοα ποΑυφτερις. κι αν η καρδια οουΙ εμοιαστ μτ τα Αόνια το δικά οσυ... Πιστ- βοσκ. 
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πολΰφϋΛλικ, (πίθ. 

Το α^χ. ιηίθ. ηολόφολλοί. Η Λ. και σήμ. 
Που <χίΐ ίΙοΑΑώ φΟΛΑα· πυκνόφυλλος: βν»π>η>β)7Κιΐν ολίγον αησκοΊω εις τον 

τγικιϋνοε εναν όρον παλαιόν και πολύφνλλον Μτΐ£(?<α8όίνος 113. 

πολυφωνία I). 

Το μτγν. ουσ. ποΛοφαη-Ια. Η λ. και σήμ. 
1) Η ύπαρξη και χρήση διαφορηικών γλωσσών, πολυγλωσσία; η πνργοηοΜ 

συνέατη και από μιας της παλαιβς ίιαλίκτσυ. πολυφωνία γίγονεν. Και ΐ| καθ' £10- 
στον (θνκ των γλωοανν όιαφορά. ως φιρίν η θεία Γραφή Μαλοξός, Νομοκ. 547.3 
(Εδώ) ΤΟ να Ίήλλίΐ κανιίς τιοΑύ δυνατά (ρλ και Δημητράκ. 3); £ις τον χορΟν μη 

ψάλλοντα πληττόμίνσν πολλάκις,Ι επόνηαα τον γονργονρον εκ της ποΑυφωνιο; 

Προδρ. (ΕΙιΙβηΗστ) IV 625. 

πολύφωτος, (τιιβ. 

Απότοα’ σννθ. πολύ-και το ουσ. φως. Το ουδ. ως ουσ. (πΑηθ.)τοΙΟ. αι. (ΙΒΟ,λ 
πολύφωτο), στο Ου Οοφί (ηολίφωτον) και σήμ. (-ο)· βλ. και θαβώρ., Ουσιαστ. 117. 

Η λ τον 4. αι. ΓΠΧ<) και σήμ. 
1) Πολύ λαμπρός, φωκινότατος: Η ββοιλίΐα τ' αυβϊντός μεγάλου Ιονλαϊμπ’ηΙ 

ίστιν ως ο πολύφωτος ήλιος ίΐς τον κώυμον Εοφιαν. Κωμωδ. Κΐκΐιΐ 143.2) (Προκ. γΰ 
λυχνία, ιίδος παλυιλαίου στ ναό) που αποττΑτΗοι από ηολλξς μικρήτιρες λυχνάς 
που πτριίχτι πολλά φώτα; κρίμάσαοσ (τνν- η βαβιλιασα) τας πολύφωτους αργνρκ 
λυχνίας τντκοίνιβτ και ενεθρονίααε τον να&ν Ηα(ίι 5ορΙ«· 636’. 3) (Ει μίταφ. προ», 
για την Παναγία, βλ και ίαιηρβ, Ιακ.στηΑ.2, Α.λυχνία4, Ή-Π): τούτη ηφωτοΛΟχοί 
λαμπάδα και πολύφωτος λυχνία 6εν χρειάζεται ίλαισν κοσμικόν, μα έχει το ίλοΐΛ 
της αγαλλίάοίως του Αγίου Πντύματος ΜορτξΙν.. Κλίνη Εολομ. 447. 

Τοουδ. πολύφωτον ω; ουσ. · τίδος πολυελαίου (μτ κτριά ή καντήλες), πβ. πολύ 
κάιφηλον (ρλ. και Ου Οωιβ*. Α. πολύφωτον): υπεμάιωβεν... £ΐκ»ι κεχμυσωμίνηΙ ΐ) 
ζωηφύρος ίτσύμωβις ... I και άντικρυς κανδήλιον ακοίμητσν τυγχάνει, I και ανωβιν 
πολύφωτον μ£ τα κηριά θεμένον Ποϊσ„ Ιστ. Εινά 460 πίντε δε πολύφωτα κρεμαντοι 
εις το μέσο I τον 9ανμαστού αντικΐ ναού Παίσ., Ιστ. Εινά 419. 

πολυχαίρομαι. 

Από το α' σννθ. ηολν- και το χαίμομαι. 

Χαίρομαι πολύ κ, αηαλαμβάντα £)^ είμαι αϊτού το έπαινος του κόσμον ενικιρο 
τοΙ και τον κβιρΟν τύν ίξηοβ επολυχάρηκό το Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 429. 

πολνχάριτος^επίθ. ΧαύμνουΚοσ|ΐογ. 1597. 

Από το α'σννθ. πολύ- και π> ουσ. χάρις. Ασχ. τοεπίθ. πολύχαρις που απ. σι' 

πιγρ. 5υρρ1). 
Που ίχει πολλίς χάρες; Ο κόσμε πολνχάριτε. και τις να σε τηρήσει, I τεε ηροίε* 

σου τες άχαρες και ιησφαλιήαουφύοηΦαλιίρ^ΡΙμ- (Β·1ι1ι.-ν.€βίη.)227κριτ. υπ. 
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ηοΛνχΕφία τ, Χρονσγρ. (Λαμψ.) 250, Ευγ. ΓιαννουΑη. Ετιισι. (εΐίφ.-ΠαπΛτο.) 

δί». 

Το αρχ. οοσ. πολυχ(ΐ(>ία. Τ. ττοΑυίΕρία οήμ. <ηο ιιονι. Μαιμα (Αηί1τ„ Ιβ στη 
Α.). 

ποΛι;χ((φ>ο<ν> το. 

Από το ουσ. πσΑυχηρόι μτ αλλαγή γίνοιις. 

(Στον πληΘ.) πολΑΛ χίρ«α· πλήθος οπό («γιϊτΕς ή βοηθούς; Ιλιγγ,ααας γαρ πι· 
ριοίίϋβαι την Πίλοπΰννησσιι... ποΑυχιίριο ΐΓΤ<ιοβμίνιις... >τβιβ το ξηρόν διαβιβάζει 
τας νήας Ψευόο-Σφμ. 242**. 

ποΛυχΐύμε>η', επίθ. 

Από το α’ συνθ. ποΑο- και το οφχ. ουσ. χενμβ. Η λ τον 4. ας κοι στο δίίρΚ, 
θησ.. όπου και Α. ηολνχινματος· βΛ. και ίΒΟ. 

(Ποοκ. για πηγή) που ό<ει ορμητικά· (ί»ώ σί μετβφ.); της αης μι ποΑυχευμονος 
πηγή; καταρόευούσης I και της απείρου χίχηως της πΑουτοίοτιίΰς βον Γλυκά, Στ. Β’ 
91. 

ποΛυχορταΙνω. 

Από το α'συνθ. ποΑυ- και τοχορταιικν. Λ. ποΑΛοχορταιναιστο ιΒάομα της ^)δου 
(Πηόώνια Κ., Πεπρ. Ζ ΛΚρ.Ε 2.1955.654). Η Λ. στο ΑΛΝΕ. 

Χορταίνω ποΑύ, νιώθω κορεσμό- (ε&ώ οε μεταφ.); πάντα ας μισευγουν απ ’ αυτί) 
κι ης μην ποΑυχορταίνου, I γιατί ανοστίζει το πολύ φιΑι και 6ε γιαγερνου Κατζ. Β' 349. 

ηολύχους, επίθ. 

Η Α. στον Ιπποκράτη. 

(Προκ. για φυτό) τιου όίνει πολύ καρπό: Αν βΑακίοεις την πυράν, δρίψει ποΑύ- 
χουν οιβχνν. I αν 6ε τοις βίβΑοις ενιρυφΛς, ευρήοεις μαργαρίτην Μανασσ., Ποίημ. 
ηβ. 634. 

ηολυχρήματος, επίθ. 

Το μτγν. επίθ. ποΑυχρήματος. Η Α. στο ΑΛΝΕ. 

Βαθύπλουτος: ποΑυχρήματος ποΑυπαις,Ι εβαοίΑευσα και πΑείοτωνΙ καταρχοο- 
«α γουν ανθρώπων Ερμσν. Π 32. 

πολυχρόνια η, Ερμον. X 349. - Πβ. και ποΑυειια. 

Η λ στον Αριοτοτίλη. Τ.-ιά ιηο Βλάχ. Η Λ σε ίγγρ.τσο 16-17. ας (Ισπαν. ίγγρ. 
(Χασιωτης) 55) και στο 5οπΜν.- βλ. και ΙΒΟ. 

Μακρό χρονικό διάστημα, τιοΑύς χρόνος· (εδώ) η παρίλευση τιολλών ετών; ου 
ποΑυχρονία χρόνων I αμαυρώνει τους ερώνιας αυτ. Ψ17. 

πολυχρονίζω, Νεκρολ φ. 6Φ. 115·, Ντελλαπ., Ερωτήμ. 2437, Χρον. Τόκκιυν 

559,1565, Χ<ιΛά, Χρον. 349, Ρίμ. Μ. Κα>η. 63, Αρο., Βασ. Ρωσι^ 298, ΑγΛτι,, 

^λΑοκ. 343, Νειηαρ., Ιεροκίκτμ. 1<η. 147, Διαι^ρούσ„ Αφ. 103. 
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Το μτγν. πολύχρονη. Η Α. και σήμ. 

α) Ει)χομαι Οϊ «Λη- να ζι^οίΐ ποΑΑΛ χρόνια: πάντα μον χνχαρίιττου αου κι ίπ»· 

Αι■χρόν1^άβί,I /Μτί τσμάτιαμ'ανοιίίί Κα<.Β'36(>ρ) (προκ. για το θτΛ οί ιυχη) 

χαρίζω μακροζωία; ΠαρακαΛώ ταν Κύριον να σοίΠοΑνχρονίατιΙ ως 'πιίύμίΐΐί καιοι 

6νο. ανιός νβοας χαρίοίΐ νμίίαν και μακρόβαιν Διακροϋσ. 119". 

πολυχρόνιον το, Διγ. Α 2235, Διγ. (ΑΑίξ. Ετ.) Εβς. 1060. 

Το σι*, του ί πίθ. πολυχριίνχος ως οοο. Η λ. στον Πορι>υρογέννητα ιπο Μουτίίω 

και σήμ. («κκΛ.). 

Ευχή για μακροημίριικημ την κΟρην Γκάβιοαν ίπί ωραίου ίππου (τχαροΑ. 1 

στίχ.), αΐίψανον ηοΑυτΙμηταν αυτή τΐίρφαλύντιζί και ο λαός ϊπήρχίτο μίτο ποΑι·· 

χρονιωνΙ και μηά ηάβης ταραχής και μίτάαι(>ικίουΔιγ.Ζ2Ι96. 

πολυχρόνιος, ίπίθ., Αναγν, Ημιάμρ. 82. Εφρ-, Χρον. (Μώβηο) 104", ΑιταιΑ, 

ΡΙμ. Α. Καντ. Ιίς Αρο., Κόπ, Νατρ. 1670], [10671, Π5611 κΛ, Ευγ. Γιαννούλη, Επκπ. 

216»·, Νικιαρ., Ιίροκοσμ. Ιοτ. 318. - Βλ. και πολύχρονος. 

Το αρχ. ιπίθ. πολυχρόνιος. Η λ. και σήμ. λόγ. (Μπαμπιν., Λίζ.). 

α) Που όιαρκίί για μιγύλο χρονικό (κάστημα,μακροχρόνιος; Ευγ. ΓιαννονΛτι 

Εηιοτ. 200", Νικταρ., Ιίροκοσμ. Ιστ. 101 Ροδινΰς (Βαλ.) 203· β) που ζίι πολλά χρόνια, 

πολύχρονος: Τίμα τον πατίρα αου και την μιττίρα... Λά... να γίνίΐς πολυχρόνιο: 

οπάνου ίΐς την γην ΜάΕιμ. Καλλιουπ. Κ. Λιαθ.» Παύλ. Εφισ. Ο 3· (σι ιυχή): βαοίλιο- 

οανιυχηβηκα και ρίγαν βασιλόαΙ να ίΐναι πολυχρόνιοι να •χοιη'ΠολληννγίΙανΑρο., 

Κόπ.&ιατρ.[1Ι6η. 

Το θηλ. ως ουσ. - μιγάλη τ)λικία: υπήγον (ινν. ο πατριάρχης) ίΐς τον οουλτακιι· 

και άρτζι τούτο Ολα του ίκαμί, και το γήρας και την πολυχρόνιον των μαρτυρωι· £«« 

Ιστ. πατρ. 168". 

Ως κύρ. όν: Ευγ. Γιαννοίλή, Επιστ. 198·. 

πολυχρονισμός α - Βλ. και πολυχρόνιον. 

Από το πολυχρονίζω και την κατάλ. -ιαμΟς. Α. πολυχρόνιαμα στο Μίοηιν* (λ 

πολυχρόνιον) και σήμ. Η Α στο 1.Β6 και σήμ. ικκλ. 

Απαγγιλίο ικκλησιαστικής 6ίΐ)σης για μοκροημίριυση (συν. βασιλιάδων): ίι· 

κσίως ημιις οι παραβάται τούτων οι αρχιχριίς... ιίμίοτίν άζιοι να μας κλαίουν κοι νί 

μας μοιρολογούοιν ως αβλίους και ταλαιηόφους, και όχι να μας ιπαινοόσι καιναμιΚ 

μακαρίζουν ή να μας μνημανινσυν μχ τους πολυχρονιομούς Δαμασκ. Ετουδ» ΔΛλ 

457. 

πολύχρονος, ίπίθ., Αχιλλ. (δοιίβι) Ο 631 Διήγ. Αλ. Ε (ΙχιΙοί) 125'·, Αγαπ. Γιω· 

πον. (Κωστούλα) 171 — Βλ. και πβλνχρόνιος. 

Το ηιθ. μτγν. ιπίθ. πολύχρονος. Η Α και σήμ. 

αΙ Που διαρκιί πολύ, μακροχρόνιος; υγιαίνίι μάλιστα, ίάν ίίναι μικρόι· παιίι ί 

ιάν όίν ίίναι πολύχρονος η ασθίνίΐα Αγαπ. Γίΐοπον. (Κωστούλα) 265· β) που υ' 

πολύ, μακρόβιας: αας ίρμηνίύω... τα βρώσιμα... διά να ηξεύρα πας ένας να φυλα/ι 
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ται άβλαβος χαι χό-ίΐ πολνχρστος Αγαπ„ ΓβΛίον. (ΚωσχοίιΑα) 129- (σι ιυχι)): 
Γίΐη-ο μου.... I ηαραχαλώ γαρ τάν θίάν... (τιαοαΛ. 2 σι.) νο γίνιατς πολύχρονος μι- 
χρί μακρα του χήρους ΑχιΑΑ. (δσύΙΚ) Ο 635. 

ποΛυχΟονώ, ΝβθαναήΑ Μπιρτου, ΟμιΑίαι VI 30, Αρσ, Κ6π. διηιρ. (9761 Μι- 

ιάφρ. ΔΛμΛσκ- Βαρλαάμ 135", Πανώρ.' Ε' 328, Μανιιλ., Ειΐϋττ. 173». Ειβήρ» ΤιΑ. 

Σημιιωμ. 12, Επιστ. Ηγοιιμ. 175“, Βίος Αισωπ- (Παηαθωμ.) Γ 83·-Διήγ. ΑΑ. Σί· 
μίρ. Β 757, Διγ. ΑνΔρ. 361·-·, ΔιαΟ. 17. αι. 3"-“, ΕσναΔ.. Χρον.Άι&αχ. φ. 33·, Λίμπον. 

302, Νικταρ» Ιιροκοσμ. Ιστ. 153. 394. Φβρτουν. (νΐίκ.) Ε' 150, ΜηιρτοΑΔίνος 105, 

Η»5ώ δορΗΐί V 544", 545", 557”, Κονταράτος, Ετίχ. ποΑι-ι. 1115- ηολλοχρονάι. 

Μαχ.446>.644'>. 

Το μτγν. πολυχρού/ω. Μτχ. πολυχρονχμίνΌς στο δοοιον. και σήμ. Η Α. σι ί>γρ, 
ισυ 18 ας (Κα6άς £, Αφ. Κριαρ. 199) και σήμ. ιΔιωμ. (Κώμης, Κώβηρ. Λιί., Μηνίίς, 
ΛζΙ. ι&ωμ. Καρπάθου, λ. πολλυχρονίΐΊζο/). 

Α' (Αμτβ.) αποκτώ μαιφθ(ιυία (ι6ώ ως ανταμοιβή μιας ηΟυιής ^ωής); υιι μου, 
αγατια τους μικρούς, ηροοκννα τους μιγάλοος.\ και τιμά και τους χιροντας και να 
πολυχρονηαης Σπαν. Ο 72. 

Β' Μτβ. α) Εύχομαι μακροζωία: ΤζιΑ6πΐ)6ις το χαρηκαν μικροί τι και μιγάλοι 
(,ιαραΑ. 2 στ.). Τα χιρια του καταφιΑούν και τον ποΑυχρονουβιν (ινν. τον κυρ (ωΟν- 
νψ-) Στ. Βοιβ 38- β) (προκ. γιο το θιό, σι ιυχη) χαρίζω μακροζωία; Ο θιάς να σας 
ηολυχρονά και νασασιχαρυΐ’ΐιΙ και τωντισσάρω τρζωηπιρίσσα να μακρυνιιΐ Πα- 
«ίρ.’ Ε'379. 

Η μτχ. παρκ. ως ιπίθ. - που του ιύχονται να ζήσιι ποΑΑα χρόνια; ο βαοιλιύς 
κυρικ /ωώυιτις ο /ίαλαιοΑΡγος... απίοτιιΛιν ... γραφή λίγσηας ούτως. Πολυχρονι- 
μιη οουλτάν Μουράτιμ... χαιριτω οι ως φίλον Κώδ. Χρονσγρ. (Κοσμάς) 20 ζωήν 
καΛρν. ιιρρνικήν, να ζήσιις να πιράσιις, (παραλ. I στ.) μαζί μι τσι’ αφέντη μας τον 
άολυχρονημένσν [στ. ΒΑαχ. 8. 

ποΑύχρους, ιπίθ. 

Το αρχ. ιπίθ. ποΑοχρους. Λ. πολΰχροος Ασγοτ. στο Α,λΝΕ. 

ΠοικιΑόχρωμος; ΓΛυκά, Αναγ. 179. 

πολύχρυσος, ιπίθ. 

Τοαρχ. ιηίΟ. πολύχρυσος. Η Ακαι σήμ. (Μπαμπιν.. Λιζν ΑΛΝΕ). 

Πλούσιος σι χρυσάφι: Βίος ΑΑ. 2784. 

πολυχρυσωμίνος, μτχ. ιπίθ. 

Απώ το α' συνθ. πολύ- και τη μτχ. παρκ. του χρυσώνω ως ιπίθ. 

Πλούσιος σι χρυσάφι. στοΑισμίνος μι χρυσάφι; την Βινηιαν τΐ|ν ποΑυχρυσω- 
(ΐτνιιν Ψιυδο-Γιωργηλ., ΑΑ. Κων/π. 181. 

πολύχρωμος, ιπίθ, Φυσιαλ- (Κώη.) 100*·, ΙΟΟμ. 

Το μτγν. ιπίθ, πολύχρωμος (ΤΙΧΐ). Η Α και σήμ. 
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Που ίχ£ΐ ποΑΜ χςώμαΐα: πολλά γένη πίρνηερών αα πολύχρωμα ίαιν ο ι(ο- 
ρός. ο ρίλανοεώής. ο χρυοΛμορ^ος ο ολύλιοαις. ο πνρροειύής ΦυσιοΑ- (Λοκί.) 112“ 

ποΛνχυμίαΐ). 
Από το μτγν. ίπίβ. πολύχνμοί (ΤΧΟ) Μ«ι την κατάΛ. -ίβ. Η Α- στο Κούρον, Σΐ)· 

νογ. V. ΑίΣ- 
(Ιατρ.) η ηαρουσία χυμών στον οργανισμό Οί ικχΛτητο μϊγοΑύτϊοη απο το 

φυσνοΑογικό: ΣτηΛηορνζα γίνηαι τψ ιέρακι ΐχ πολνχυμάκ Ιίρίκοσ. 427'· 

ηοΛυψαΛιΑότος, (πΐβ. 

Από το α' συνθ. πολύ-, το ουσ. ^«ΑΙδιίοΧνΙ και την κβτ<4Α. -άτοζ. Πβ. σημίρ. 

ι/υλιύύγλωοοίκ (ΛΚΝ)- 
(Εκωπτ. προκ. για τη γΑώαοβ) κοφιίρός σαν φιοΑίόι- (μίταφ.) φλύαρος; παις »- 

νοιία τα χείλη σον-Ι και έφησεν η γλώβαα οαυ η ηολυφαλι6άτη,\ Αηρημοτα κβι 
λόγια και φίματοΑογίαο- Λσνγ. ηαώ. Π'<><Αΐη·) 5®5· 

πολυψημίνος, μτχ- Επίβ. 

Από το α’ συνβ. ποΑυ- και τη μτχ. παρκ. του φηκιΐ ως ίπίθ. Η Α. στο ΑΛΝΕ. 

Μαγιιριμίνος πιριοστ>ι*ρη ώρα απ' όση χρίΐίίίται· (ίόώ) παραΡρασμίνος; Γβ 
ποΑυφημίνα (ίνν. αβγά) ίί»βι οτόπτικό και περιααα κακοχωνεντα Αγαπ., Γτωπον. 

(ΚωστούΛα) 196. 

ποΛσψυχικιίρη^ £πίθ. 
Από το α' συνθ. ηοΑυ- και το τπίθ. φυχικόρης (<ουσ. φυχικόίνΙ και κατΛΑ. -αρν 

απ. και σήμ. (Μτιαμπιν. ΛτΑ, Κριαρ, ΑεΙτ. Λαϊκ.)). 

ΠοΑυίύσπΑαχνος: Ο θιύς ο πολνέλεος και β πόΑυφυχικόρης Π. Ν- όιαΟ. (Πα· 

ναγ.)^255. 

'ηολνω, βΑ. απολύω. 

ποΑυώραιος, ειΑΘ, Διγ. ΓΓηρρ) Οτ. 3303. 

Από το α' συνθ. ποΑν- και το (πίθ. ωραίος. 

ΠοΑυ όμορφος- (ε&ώ το θηΑ. ως ουσ. πρσκ. για ποΑύ ωραία γυναίκα); τψ πν 
Αυώραιαν λαβών ίν ιαις αγκΛΑαιςΙ πΰρρωθεν ικαθέαθημΐν υποκαίω «« δίΐ-ίρι"· 

αυτ. 2641. 

ηοΛώνικος, <ηίθ, βΑ. πολωνικός. 

πολωνικός, τηίθ.- πολωνικός. 

Από το τόπων. Πολωνία (τ. Πολωνία στο ΜηΛ. Οόοιπ., ό.π.- πβ. και Α. ί’οί»"ΐ* 

θοσιαν, ΙΙ.-ρ.) και την κατόλ.-ιχός. ΗΑκαι σήμ. 

(Ος ίθν.) Πολωνός; Γερμανοί Αουτ ’ρανοι και Πολωνικοί παπίστΕς ΜηΑ., Οόο*"· 

639. 

ΤποΛωπός, Επίθ. ΠΕντ. Γκν. XXX 35^ 40, XXXI β (κς. ία 12. 

(Πιθ.) από το τπίθ. παλιός (βΑ. ά.) και την κατάΑ. -ωηΟς. Για διαφορ. σημασ. ωι 
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(ιτιθ. σχίση με το α^χ. επιθ. ηολνωηύς) βΑ. Κ«β$«1ίης (Πεντ. ο. ΧΧΠ, α. 437]. 

(Πιθ.) αστιριΛειρός- γκ^ιίωευκος; ΐγίννηοαν το ποίμιηο ηολωπά. κονηαηα και 
ηαρίαλά αοτ. )ΟίΧ 39. 

πόμα τα Προδρ. (Εί<)ϊη«1βΓ) IV 227. Διήγ. ποι6. (Τίίοαηί) 154, Παϊσ., Ιστ- Εινά 
1168,1951. - ΒΛ. και πιάμα. 

Το αρχ. ουσ. ιτόμβ (ίκαφορ. γρ. του ουσ. πώμα. ^ ί-5, Λ. τίΛ-μβ (Β), Μοηΐ3η»ή, Α. 
πώμα). Η Α. Λσγοτ. στο ΛΛΝΐ. 

Καθετί που ηίνεταυ ΓεαιργηΑ., θαν. 612 (τιροκ. για τη θεία Ευχαριεττία]: τα ιΐ- 
χμαντα μυστήρια, το αίμα και το βωμοί αιηος (ενν. ο ιερεός) σε εκοινννησε το ίωψ 
φΟρον πόμα Ιστ, ΒΛαχ. 1706. 

’τιομακρέας, επίρρ., βΛ. απομακριά. 

'ηομείνικον το. βΑ. οηομάηκον. 

ηοματΐω, βΛ. πωματίζα. 

'πομένω (I), βΛ. απομένω. 

'ηομένω <111, βΛ. σηομίνιο. 

'πομίς, επίρρ^ βΛ. απσμέοα. 

'ηομετέχω, βΑ. απομετεχω. 

'πομονετικθς, εη<θ., βΛ. ΐ’πομσΐ'ετικΜ. 

'πομονή η, βΑ. υπομονή. 

'πομονούμαι, βΑ. απομονονμαι. 

ηάμπα η, Κυπρ. χφ. 161. 

Από το ιταΛ. ροοιμσ. Η Λ. στο 5οιη4ν.. σε 4γγρ. του 19. αε (Τιυμ.-Παηειδάκη Α. 
Ι^ρητ. Ιγγρ. Α' 111) και σήμ. ιδιωμ. (ΤσησίΛτ). ΚεφαΛΛ. Σί^μ. 588. ΛΔΐαρης, Λευ- 
■ωίι,. Ρβη»., 6ΐ. Ηη^ιιω. Π15ΐα Χυτήρης. Κερκυρ. γΑεοσσώρ.). 

1) Επίδειξη, ματαίοδοΕία: χωρίς καμίαν κοσμικήν Λάμπα θεΛεκ περηατει την 
στρβτσν σου Χριστ, διδασκ. 386. 2) Επίσημη πορεία πειΑΑών ατόμεον σε τεΑετή, πο¬ 
μπή- {εδώ (τε κηδεία): θεΛιν και. οηΟτα ο μιγαλαύνναμος θεό; θεΛει να με κραίει 
οιμί του, ΙΟ κορμί μου να είναι θαμμένο έις το μοναστήρι του Σαν Φραντζεσκο, με 
όΐΛΐ; καμία; λογής πόμπα, παρά με 6ι>ο καπίτοΑα. εκείνο του 2αν Τίτο και του Σαι· 
®ρανιζεσκοΔιηθ. 17. αε 1“ 

πομπόρδα η, βΑ. μπομπάρΟα. 

πομπειεγεο, βΑ. πομπεΜκ 

πομπεύω, Διγ. (ΑΑεί. Γτ.) Εκ. 1599, ΕπανΟς (ΕίιΙβίίίβΓ) Ο 200, Χρον. Μορ Ρ 
5657, ΠουΑοΑ. (Τσαβαρή)> 494 ΕαχΑ. Αφήγ. 905, ΝτεΑΛαπ., Ερωιήμ. 267, Δούκ. 61·, 
109», 235", ΣυναΕ. γυν. 743,1208, Σιτναί. γυν. (^>*ε1»ίθ) 399, 400, Διήγ. ΑΑ. Ε (ίοΙοί) 
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289·, Λουρ,. Οτηασία Λ- 378, ΠΗυχοΑ. α 113, ΜαΛαίός. Νομο»:. 329, ΠτωχοΑ. {Κ£>;.)Ρ 

78, Βίας Δημ. Μοσχ. 676, Μά^ιμ. ΚαΛΑιοαπ,, Κ. Διαθ.’ ΠαΜ. Καλ. β’ 15, Εβρ. ς* 6, 

Ευναδ. Χρσν.-Διδαχ. φ. 69·, 70·, Νομοκριτ. 73- μηομη(ύω· ηομπεύγν, ΕοχΑ, 

Αφιίγ. 904, Τίάνι. Κρ. ττάΑ. (ΑΛ<£. Ε^.-Αποσκ.) 506*·- ποηεύω, Ενναξ. γΐΛΐ- 684- μτχ. 

παρκ, ηομηΐύ>μένσζ, Σοομμ-, Παστ. φ16. Β' [1136], ΜαρκάΔ. ΠρόΛ, ηομηωμε- 

νος, ΕαχΑ, Αφήγ. 102. 

Το αρχ. ιζομηινω. Ο ι. μπομπ^όν και σήμ. ι&ιωμ· (Ζώη, ΛεΕ Ζακ.‘ Β', Κουσαθα- 

νώς, ΛχΕ Μοκόν.) κα» <7Κ) ΑΛΝΕ. Ο τ. πομικόχω στο δοιηιν. και σήμ. Λιωμ. (Μιχο- 

ηΑ,-Νουώρν Λ£ξ„ Α πομηές, ΠοΑ. Ν, Λοογρ. *. 1912-1913, 646, όπου και τ. τιονμπίΐι- 

γαυ και πομπεοκομαι). Ο τ. ηοηεύα και σήμ- ιϋκομ- (ΠοΑ. Ν., ό.η., 647). Η μτχ. π» 

μηκιιμίιτκστοΒΛΔχ. (πομπιομίηκ) και σήμ. ι&ωμ. (ΤσιτσίΛτι, ΚίφαΛΛ. Εύμμ.409, Α. 

πομηη, Χοτήρ., Κ^ρκυρ. γΑωσοάρ., όπου και Α μησμπιαμίνη, Ζώη, ό.π. (παμπιομτΜχ, 

καθώς και Α. μπομπιομίυο θηλακό^ βΑ. και ΚουσοθανΔς, 0.0^ Α. μπομπιαμϊνοί, Πβ- 

πα6 Α, ΛίΕ. <πή Α) και στο ΑΛΝΕ Ασγοτ. (και μτΜμπκαμίνος). Η Α. και σήμ. Ααίκ. 

I. Εντργ. Ια) ΚαροιΔοκιχ χΛ(να(ια Χούμνου, Κοσμογ. 546 βΙ ντροπια(ω: α: 

φΑυαμούσιν οι εχθροί, τον ΛΟμον τους ηομπενονν, I ΡΑσι γιναχτκονσι το πώς νατφ- 

ο66ν ο6εύονν [σι. ΒΛαχ. 2691- γό Δυσφημώ; Δε φίρνω περιοαότερον. ογια να μην ίο- 

μηενγω I το μίτο το ρνμαϊκύ, χιαύιος το λύγο φεύγω Ί(Ανε, Κρ. πΰΑ (ΑΛιΑ Στ- 

Αποσκ.) 261”. 2) Επι&ΐίκνύω, προβάΑΛω: Εκτίνος τίνβι φαριοαιοε -■ απον βπονύύίιι 

αν κάμει και τιποτος καΛοσύκην, να τΐ)·· μπομπτιίσίΐ και υβ την θΓβτριοίΐ τις τον 

κύαμον ΠηγΛ, Χρυσοπ. 281 05). 3) ΤποβάΑΑω κώπ. σ£ δημόσια διαπόμπιυση (για το 

πραγμα βΑ Κονκ, ΒΒΠ Γ 184 «.): μΙα γυναίκα πόρνην, την οποία £ΐ6α μίαν φοράν ιιζ 

το παζόμι οπού τιμ- εηύμηεναν και την είχαν και ικύθετσν απάνω εις ενα γαϋαροι' 

και ικράτιεν και ίνα παιδιον οπού έκαμε παατάρίικον και το ημοοωπίν τρς το τιχιπ' 

αΑιιμμίναν με κοηριαν Λαυρ.. Οπτασία £. 109- 6£ΐρ£ τον, μουμτζοΰφΑαιΟί τον, κοτοτ 

τον £ΐς το γομάρι και πόμπ£φ£ τον- ιίτα εξόριαι τον απΟ την ηατρίόα του Βακτ. αρχι- 

ιρ. (Ακανθ.) 1562 ιγ· 22. «) (Με υποκ. ορσ.) α) βαίζιω: Ετρέχανε (ενν. οι Τούρκοι) οι' 

αρχοντικά να βμούσινε να κΑίφου, I και Τ£ς γυναίκες που 'ταν κει να έμπον να ηο- 

μπεφοο Τζόνε, Κρ. π6Α (ΑΛεΕ- Ει.-Ατιοσκ.) 563» β) ίρχομαι σε σαρκική επαφή με 

γυναίκα, που θεωρείται ότι την οτιμόΕεκ ύτετν εΑθει ο κακομοιμεις, I ο κμονομει-Κ 

νοικοκυμ/ιο I είω απί το σπίτι να έφγεε Ι και αυτή Οιύ καύχσν πίμπει. I Και εδεκειοε 

Τήν πομπεύει I και εις τον κνΑαν της την τρίβει ΕσναΕ γυν· 809. 

II. Μίσ. 1) Επιδεικνύομαι Δε σε θίΑει, άνθρωπε, ο θεός υηοκμιιήν, να μην ειοοι 

δίκαιος και να φιΑονικας να φαίνεσαι δίκαιος ... Δεν θίΑει απειθής να ειοαι κιύλανο 

πομπεύεσαι και να θεατρίζεσαι πως είσαι Πηγά, )(ρυσοπ. 288 (30), 2) Ντροπιώίχηιο'. 

εκτίθεμαυ όφηκεν εσν τόπον του κι εμίν, όπου είμαι θείος του, (τιοροΑ. 1 στ.) κι είιο· 

βη να πομπεύεται εις το ρηγάτο Πούλιας Χρον. Μορ. Η 5657. 3) (Με υποκ. θηΑ.) ίρχρ- 

μαι σε σαρκική επαφή με άντρα, που θεωρείται ατιμωτική; εντμοπήν ουδίν ψηφοντ 

(ενν. 01 παντρεμένες). I να ποπεύονται κρυφά Εννα(. γυν. 794. 

Η μτχ- παρκ. (ιδ. στο θηΑ γένος) ως επίθ- · (υβριστ.) πρόστυχος, ΕεφτιΑισμενος 

θωμείτε τα καμώματα, τά 'χσνν οι πομπεμόνες. I τά κάμνσνν οι ποΑιτικες, οι παλαιό- 

κουρασμένες ΕαχΑ, Αφήγ. (ΰ4· Εμένα, σκρΰφα, λέγεις τα, γαϊδάρα πομπννμενΊ' 

Εουμμ, Παστ. φίδ. Β’ (1245]- (μετων.) 'ΠιβουΑη φεύτρα κι άπιστη, ΚαρΙοκη εντροπιο· 
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γιαβλήβη εμένα μοναχού είο'ως εδώ ^ρμίνη\ απΟ τον λργονς τες μεριέί, 

ΙΜ»; πομπια/μένονς τόπους. I οπού Αυοοόχρο τΐίς πορνείαί είναι α' όλους το' ανθρώ- 

ποκ Σουμμ., Παστ. φίό. Α' |1227]. 

I πομπή γ(, Ετιανός (ΕκΙβιβίβΓ) Α 41, 50, 67. 70, Ο 189, 323, 725, 1069,1085, 1138, 

1183, ΠουΑοΑ- (Τοαβαρήμ 475 κριτ. υπ, ΑΖ 28, Διήγ. παι*. (Ττίοοηί) 775, ΕβίΛΟΠ. 347, 

Μαχ. 408”, Ζφβ., Χρον- (Μώίηο) 130*, Ειι«»Ε. γυν. «3, Χρον. σημ. του 1514 85-86, 

I ΑηαιΑ., Μύθ. (ΠαράσογΑου) 9·. 97", 104“, 144», Σοιιμμ, Παοτ. φί6. Α' 11158), Γέν. 

Ρωμ. 20, Διγ. 02654· μπομπι). Σπανός (Είόβηοίοτ) Α 377, ΠουΑολ. (ΤοΛβορή)» 475 

κριτ. υπ, 

Το αρχ. υυσ. πσμτπ). Ο τ. και η Α και σήμ. Λαϊκ. 

II Δημόσια 6«απόμπ£υση (για το πρΟγμα βΑ. Κουκ-, ΒΒΠ Γ 184 «.); Μηρέ ουδέ- 

I τιπ«τ£νΐ£Εσύ εΐααι δια ττπτλίτισμα και πομπή ΣσναΔ., Χρον.-Διόαχ. φ. 6]'. 21 

I Ντροπή, όντι&ος, διασυρμό^ σφοΕονοι (τνν. « Γουρηπ) τους χριστιαντιυς και το' 

ΒΠόκτραΛισα I και μτ μεγάλη τους πομπήν οι Εαιντανοι γνριαα ΤζΔντ. Κρ. πόλ. (ΑΛίΕ. 

( Στ,-Αποσκ.) 246"· την ί6ιο>ίι»ν (ενν. την κουρούναν) κι έηαθε τότε ηαμπίς μεγάλες 

Αηωλ., Μύθ. (ΠαρόσογΑου) 100“. 3) (Στον πληθ.) επαίσχυντες πρείίεις; φανήκαν 

όλε: οι πομπές και τα καμωματά του Ιητ. μακαρ. Μαρκ. 516. 4α) (1; υβρκη. χαρα- 

ί κτηρισμός προσώπου (ή ΐώου): είσαι (ενν. γάδαρε) καθαρμό, πομπή και γέλιον ταπ¬ 

ί ϋώινν Διήγ. παιδ. (Ττίουηί) 681- Οταν οτραφω και να σε ιόα·. ορτύκι, εις τον γάμον 

I (παραλ. 1 στ.) να είσαι ύλον της πομπής και μιτόοποόαράτον... Πουλολ. (Τσαβαρή)* 

475 κριτ. ιπι.· ω κοκομούοουρε και αγριοθώρετε. κακή πομπή Σπανός (Είόαηείει) Α 17· 

I βΙ σι ιερείς ή κατάρες: Ο σπάνε και παραοημε. (παραλ. 3 στ.)... πομπή εις τα γένια 

οον,Ι οκατά στα μουστάκια σου Σπανός (Εΐόκηηκτ) Ο 154- σπάνε ... (παραλ 1 στ.) οι 

κσκομουσουόε I και αγριομουστακε, I κακήν πομπήνΙ να 'χεις εις τα μαγούλα Σπανός 

[ΕίάβΐΜίβτ)071. 

Έκφρ. εις/με την πομηηίν) * γεν. ηροσιοπ. αντιον. · για καταισχύνη κάπ.: κάλ¬ 

λια ν'αποθάνομεν σήμερον στην τιμήν )ΐας.Ι παρά να μας ορίσονσιν Βλάχοι εις την 

πομπήν μας Σταυριν. 622· Και συ, Κοινστάντινουπολις. πώς εκοτάφρονεθης (παραλ. 1 

! στ.)Γχοθηκεν ηήόία σου, εχάθη κι η τιμήσσυΙ και βε ορίζουν βάρβαροι ταιρα με την 

πομπή σου Ιστ. Βλαχ. 2378· πβ. Γίν. Ρωμ. 20. 

παμπιε2(ω, Μαρκάό. 184. 

Αποτοουσ. πομπή καιτηνκεττάλ -ιάζώ. Τ. πουμφιάΟου (Μπόγκει. ΓΑεασσ. Ηπεί- 

99υ Α’ 314), μπομπιασμενος (Πολ. Ν.. Λαειγρ. 4.1912-1913, 647) <ιήμ. ιΔιωμ. Η λ. στο 

Ον ^9ηβ^ (Λ. πομπή βλ. και Μηιπίιυ, λ πομπιοΕειν), σήμ. ιΔιωμ. (Πολ. Ν., ό.η.), στο 

Δημητράκ, και στο ΑΛΝΕ. 

Ντροπιάζω: θελει να τον εντρσπιαζει (ενν. η γυναίκα τον άνόραν της), 1 φανερά 
να τον πομπιάζει Συναξ. γυν. 1139. 

Ν ρτχ. παρκ. ευς επίθ. ■ εζευιελισμενοιί ατιμασμένος; οι Τούρκοι δεν εσταθησαν 

λιβ να πολεμήσουν, I μον'εδωκαν εις το φευγιόν. και τρέχαν ιβ γλυτώσουν. I Καμή¬ 

λες βιον, άρματα τ' αφηκαν πομπκισμενοι. I και φευγαν σαν δεν ήθελαν γυμνοί κι 

εντροπιασμενοι Σταυριν. 453. 
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πομηισμένοΐ, μτχ. €πΙΘ, Διήγ. ΑΑ. Ρ (Ι,οΐοβ) 288». 

Από τη μτχ. ποβκ. ηομηιααμένοζ (βΑ. πομιηΛΟ»») «οτά τις μτχ. των ρ. σε -ίζβι. Η 

Α και σήμ Λωμ. (Κσντομίχτς, Αεί- Αευκ. Λώμ.). Πβ. όμως και ρ. πομπίζω με 6ια- 

φορ. σημασ. (ίΒΟ, δΙβρΗν θησ.). 

Ντροπιασμίνος' (κατ' επίκταση) ^κττιιχής (βΑ. και ΠαΑ Νν Λαογρ. Α <1912* 

1913> 1914, 649); Ο Δόμειος ο τΐ)ς Περβίας β Ατυχος και πβμιιιομίνος γράφω και προ- 

ακχηω τηρ βαβιΛείας σβι> Διήγ- ΑΛ. Ο 279*. 

πομπιωμένος, μτχ., βΑ. πομπεύω. 

πομπογΑόαρος ο. 

Από το ουσ. πομπή και γάίαροΐ. Πβ. διώφ. Α με το ίόιο α' συνΟ. σήμ. ώιεβμ. (πο- 

μηοτόμαρο, ΛΑ^ειρπΑ Λευκαό., πομπβμιητεεκβ, πβμποόουΑειΑ, ηομηολογάω, Τσιτβέ- 

Λτ), ΚεφειΛΑ. Σύμμ. 409, Α πομπή). 

(Τβριστ.) βρομσ)^ι6αρος- (βΑ. και ΠοΑ Ν, Λαογρ. Α 1912-1913, 628 κε., καθώς 

και Κονκ., ΒΒΠ Γ 196 κε.. Ε' Πε^Ορτ. 8 κε ): κόμνεις νηκοκύριρ σου και ακα ’πό το 

κακόν ΐθθ\ και όούόει οον και ραφΦακιές, καινι και οηΛαγκάνειςΛ Ακόμη, πομπογα- 

όαρε, να σε ειπώ και άλλον. Ι τό ήκοικι 'βπ' τους γόροιτβς και τους προπότορός μοο... 

Διήγ. ηαιΔ. (Τμουηί) 689. 

ηομηωμίνος, μτχ., βΑ πομπεύω. 

πομφόΛυξη καια Αγαπ,,Γεωπον. (Κ(ιΧ>τούΑα)239, Νικ,Ιερόπ. ΕκΔ. ιατρ 7 

Το αρχ. ουσ. πομφόΑοί. Η Α στον τ. πομφΰΑβγο και σήμ. (ΛΚΝ). 

II ΦυσαΑίόβ αέρα, φοοσκΔΑα: Κονοσ. 596». 2) Το οΕεΙΔια του ψευ&αργύρου, 

σκονριό- ε&ώ μέτοΑΑο με φαρμακειιηκές ιΔιότητες (για τη σημασ. βλ. ΜίΜε«αι. ΙπΛ. 

5ΓΚ. 41 και ΚωστοιΜα (Αγοη., Γεωπσν. ο. 315]); Διά τα Λευκώματα των ματιών... 

Ακόμη και η ηομφόλυξ (τούτη είναι μέτοΑΑονΙ κεκανμένη και εσβεσμένη... τρεις ή 

τέσβαρες φορές Νικ. Ιερώπ. Εκό. ιατρ. 6. 

πομιβ- πομό στραβό Ασσ1(. 484», εσφοΑμ. γρ. αντί ποΑεμό ή ποΛομό' διορθωσ. 

— ΒΑ ηολεμώ-άω. 

'πσναματίζω, βΑ. αηοναματι(ω. 

Πον&εενΔίτης Οι βΑ Ποόανόίτρ;. 

ηονδτκός ες βΑ. ποντικός ΙΙ>. 

πάνεμα το, ΒέΑΘ, 828, Ιμπ. 4Α 301.775, Φορτονν. (νίηε.) Δ'53Β. 

Από το πονώ και την καχαΑ -μα. Η Α στο ΒΑάχ και σήμ. λαίκ. (Κριαρ., Αεί. 

Ανδρ, Λεί.). 

1) (Κυρίως) ψυχικός τιόνος, στενοχώρια. ΘΑΙψη: Ο 6ε ΑχιΛΛεύς ο φςβερός, ο μέ¬ 

ρας και δβνόσιης, (πειραΑ. 1 ιηΧ είχεν κρυφό πβνέμοτα, είχεν μερόΑην ΟΑιψιν Α- 

χιΑΑ (5αιί(Η) Ν 756- (προκ. για σωματοιό πόνο): Κύκκια Διδόμενα εις την μαλαφρά- 
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ηΐαν και εις τιονέμακα νεύρων και άρβρων Νιχ. Ιε^όη., Εχδ. ιβ^ 50- 2) ΕίώνβημΛ, 
ογκος; ον έχει πΑιρήν ιινάή πώνίμβ ι; μήτρα της, πλύνε την πρώτον με κρααι Αγαπ-, 
Γίΐιίπον. (ΚωστούΛα) 267. 

πονιμένα, εηί^. 

Απάτη μτχ-παοκ-πονΐμάττχτουοιτνώ.ΗΑατοΒΛΑχ. καισημ. 

Μί πόνο, Αυττημίνα, πικρομίνα; εατέναζες εθρήντμες πικρά και πονεμΐνα ΛΙΒ. 
Ε«.37Β7. 

πονίντί το. — ΒΑ. και ποννεντες. 

Κπό το ηαλ,ρσηεηίε. Τ. ποννέντε στοΒοητΑν. 

(ΛκΛ.) η άόση, το οημτίο του αρί4ον<α οηου Ούτι ο ήλιος: απον το πσνεντε, απον 
αινίμει η πόρτα τον άναιθεν αηιτιβύ και καταλυμάτον ...Βαηούχ. (Τ»»ίΐ· ■»/ Οαι.) 

πσνίνκς ο, βΑ. ηοιινίντίς. 

πονΐντίνα η. 

Από το ιταΑ. ροηεπίίπο. 

Η άιττική α^ιώδα- (£ίώ) προκ. γιο τον ππιανικό ιπώΑο (γιο τη σημοσ. βΑ. ΤΟί- 
Μκης ΙΑΑ. Κόηρ. σ. 167, <τημ. 49|): έμαθε (ίνν. ο ΠιοΑτς) ’τι ναι μοναχή (ενν. η αρ- 
/ιάτα). όίχιος την πονίντίνο.Ι και μύνσν τα βενέτικο κατερχα απομιΐναν ΑΑ. Κύτιρ. 
15Μ. 

πονϊντίνικος ιτιίθ., Τίών*. Κρ. ηόΑ. (ΑΑιξ. Στ.-Ατπκτκ.) 324“, 344·, 373’» 523°. 

Αηο το ίπίθ. πονίντινος κοι την κατάΛ. -ιΐΕος. Η Α και ιτήμ, Αογοτ. (ΑΛΝΕ). 

Αοτικός: Κατερ)ώ πανεντινικα, μαλτέΟκα εμπήκα,Ι ρομανα, φιορεντινικα, για 
πόλεμον εβγήκα αντ. 5Ι9>. 

Τοουδ. πΛηθ. ωςουσ.-τα μοΛτίζικα καράβια: Εις λίγες μέρες Μττΐμα εμπηκα- 
«'τίΓψόγοΙ μίοαοτα πονίντίΗκα; κι ιπήραν τοι κι εηηγα \ οτη Φράντοβ αιιτ. 525*. 

Πονη-τίνος ο, Τζάντ, Κρ. πάλ. (ΑΑίΣ Στ.-Αηοοκ.) 335", 524". 

Απά το ιταΛ. μοπεπίΐπα (βΑ. ΒβηβςΙί* και Ζίη^κΙΗ, Α. ροηεπίίπιι)· Η Α και σήμ. 
Αογοτ. (ΑΛΝΕ). 

Διηικοίυρωπαιος' (τδώ) προκ. για τους ΜαΑτίΕοος: ΟΑ ’ η αρμάτα ήταν εκεί κι 
ήρΒαχ· κι Μ ΠονεντΙνοιί κι εκάμαοι πολλές χαρές την άλλη μέρα «ιν«αιη-321’. 

"άνεση η. 

Από το πονώ και την κατΟΛ. -οη. Η Α και σήμ. Ααιχ. με άιαφορ. σημεισ. 

(Σωματικός) πόνος; οι ομαρτωΑ» εξ αναγκης των να κλαιν, να ανααχενάΟονν,Ι 
νς αηό βία< και 7ίί>ν€αης τον Κνρισν ν'ατιμάζουν Αευτ. Παρουσ. 22β, 

πονετικός, επίθ» Περί Εεν. (Μαυρομ.) 359,361,377,410.01. ρορ. 331. 

Από τον αήρ. του πονώ και την κατΛΑ.-τικάς. Η Α.στοδοιηον. καισήμ. 

II Συμπονετικός, πονόι(π>χος; το ιρυγονιν το πουΑίν Αέγουσιΐ' να το πάρει (ενν. 
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το πιττάχιν). I ναιτί 'νοι γλτ{)νρ&!((ΐον. ηανττιχύν ηοαλάκη Περί ξεν. (Μαυρομ.) 381 
2) Πον πονάει: μροίΜΐ νο βοοπίο υτν εώοιι προεα; I Οντβ 'χιις αγατ<ψικόν\ χαιόον- 
λευτή πονετικώνΙ και ξενρεις πβντα >« πονει {πβραΑ. 1 οι.) κι εσν ηοτές δεν τον 
μιλάς Αγν.. Ποιήμ Γ 16. ί) (Προ*, γιο επιοιοΑή) τκιυ μετοφίρει τον πάνο κάπ.; Φί¬ 
λε, τοσηλάχνοςχοηολύΎόέχομεμεβιάίειΙ να γράψω τψας εαέν γραφή πονετική να 
μοιάζει ΦοΛιέρ., Ενύπν.' 2. 

πάνημο το. Ερμον. Α 161. 

Το βρχ. 01)0. πόΜίμβ. Η Α και οήμ. (Λόγ.). 

Εογγραφικό ^ργο, σύγγραμμα; ποοα ιζονρματα και βιβλία άπερ πεπσΐ)}κι>οιν οι 
βργαιάτεροι οοφΜ... τα μεν α>·νιοοΐ)θΐν οπά τρί απειριαε ... Μάρκ., ΒουΑκ. 341·*. 

πονηρά, επίρρν Χρον. Μορ. Ρ4905, Ερωτόκρ. (ΑλεΕ. Ετ.)·Δ' 1468. 

Από το επίθ. πονηρός. Η Α. στο 3ο(Μν. και σήμ. 

Με πονηριά, με πανουργία: η Φροσννη πονηρά εκεί που της μιΑούοιΙ (Μ φΑβκβ· 
τβρσι. εμαβαινε με φρόνεψη και γνινοη,Ι οπον χιανείς δεν ημπσρει π<η( να τηνε νιαιβιι 
Ερωτόκρ. (ΑΛεΕ. Ετ.)· Δ' 824- Ακούοαοα η αλαηιοό εας όβριτας τοι> ακόλοο (παραΑ. I 
στ.)... πονηρά και τροπικά εφθίγίατο τοιαοτα;... Διήγ. παιδ. (Τϋουηΐ) 198. 

πονηράΔα η, Χρκντ. διΔασκ. 41,342. 

Από το επίθ. πονηρός και την κατάΑ. ,άδά. Η Α και σήμ. 

Πονηριά; Μα πες μον τάχ' εγνώριοε ετοότ’ ηανεράιδαΙ το κύμπωμα, πον το'Ι- 
καμιςμε τύοην πονηράδας Εουμμ. Παστ.φίδ. Β' {332|. 

ηοντ)ρα>γω, βΑ πονήρευα -ομαι. 

πονηρεύω ·ομειε, Επαν. (Ζείιρ.) V 485, ΑΑεΕ.· 1945, ϊκθ. χρον. 75·', 76·, Διήγ. 
ΑΑ. ε (Κε««.) 149’·, ΑιτιοΑ., Μύθ. (ΠαράσογΛου) 27·, 136·, ΖγψοαιύΆ δγπορτίε 124 Α 
19, Παϊσ, (στ. Εινά 1736, Ιστ. ΒΛαχ. 1267, Βίας Αισώπ. (Παπαθιομ.) Α' 26·- πονρρεν- 
γοι, Μαχ. 180·-μτχ. τεαρκ. επονρρενμίνος, Επαν, (Ζώρ.)ν419. 

Το μτγν. πονρρεό» (Ιάοιρβ, Ιβε). Το μίσ. ήδη αρχ. ΟΛ Α. πονηρεύομαι). Ο τ. 
στο 5ο<η&ν, {Α πονηρεικν) ιαει σήμ. ιΔιωμ. (Εακ.. Κνπρ. Β’ ^0, Κωστ.. ΛεΕ τσάκι.)ν.). 
Τ. πονηρεοκοισήμ. ιΰιωμ. (Σοκ., ό.π.). Η Α ιαιισήμ. 

I. (Ενεργ.) εΕαπααί), ΕεγεΑώ κάτε; Περί προικός. ότι ο άνδρας ούτε ποοΑιι τφ 
προίκα ούτε αημάδι την βάνει και εάν η γυναίκα πονρρεοοει τον αγοράζοντα. εας ι-ο 
τηναγοράοες και οοτερον πάΑιναοεή νά την γνρειΐει Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1327 Εν 

2. 

II. (Μίσ., μτρ.) 1) Εσφίζομοι μηχανεύομαι; ΑιτωΑ, Μυθ. (ΠαράσογΑοσ) 72’. 21 
Γίνομαι καχύπσπτος, υποφιάόϊμαι: Ο δε ίένος ... εονΑΑσγιοθη με τον εαοτον τον εηι 
έλεγεν άτι ·από αστούς όΑοσς εμένα δίδει αρχήν ιτε πια, και επειδή αστούς ίτοι τονς 
φαίνεται να ηίω εγα πρώτον, τι ανάγκη να τοσς πονηρεύομαι εγώ;» Βίος Αισώπ. (Πα* 
παθωμ.) Α' 27. 3) ΕπιΕεργάΕομαι κ.: εδώρωίν τοσ (ενν. η Χανταρκία τον ΑΛεΕάν- 
δραυ) δακτσΑίδιν από τίοοαρα λιθαρόπουλα πονηρεμένα με το μαγνίκιν κολλιομενα 
Διήγ. ΑΛ. Ρ (Κοπεί.) 14β>. 
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Η μτχ. τταρχ. ως ίπίθ. ■ τισνηρός; 3ίνρομίν τιως τβ θηλυκά (πον πόθον πλίά η- 

η)ΐ>«0( [παοαλΑ στ.). Αμηκσχέχσυαι πολλά, κοίπλια πονηρεμενα,Ι ίίυροιοι παντα 
νακραιουντα πάθη τους κρυμμένα Σουμμ., Παστ. (|μ& Α'|401]. 

Το «βσ. της μτχ. του μίσ. Γντστ. ως ουσ. - αμβ^τωΑός (γιβ τη οημασ. βΑ. Βίϋβτ, 
ΐνότΙ, Α πονηρεύομαι): ένοικοι του Κυρίου ασυ κρειοασν παραρριπτειοθαιΙ ήουνοι- 
κιν αμορτωΛοίς και πονηρουομένοις ΓΛυκά. Στ. 535. 

ηονήςια η, βΛ. πονηριά. 

πονηοία η, Αβ1^ί^ 101·. Διγ. (ΑΑίϊ. Στ.) Εκ. 1Η Χ^ον. Μορ. Η 730,1049, 1078 
κα., Διήγ. ηαι6. (Τβουηί) 278, Λίβ. Ρ 1052, ΝτΕΑΑβπ., Ερωιήμ. 749,1002, 1094 κ.α., 
ΦοΑιίρ,, ΛΔγ. (Β*ΚΚ.-ν. Οβιη.) 90, Ψτυίιο-ΓηορνηΛ. ΑΑ. Κων/η. 666, Γα*. δ<ήγ. (Βα- 
σιΑ) 395 κΛ„ Έκθ. χρον. ΙΙ'· ΒητρΑμ, Γυν. τίτΑ. μετά στ. 40, 57 κλ, Διήγ. ΑΑ. Ο 
ΓΤβ'*. Δίήγ. ΑΑ. Ρ (ΚοηΜ.) 56·, Ζήνου, Βοτραχ. 20β, 247, ΠτωχοΑ. α 838, ΑιτωΑ., Μύθ. 
(ΠαράσογΑου) 62·, Ιστ. ΒΑοχ. 953, 2622. Διοκρούσ. ΙΟβ», κλ. πσνήρια. Ιστ. μακβρ. 
Μαρκ. 58- πονρριΔ, ΝτεΑΑβη., Ερωτήμ. 1471, Γα6. 6ιήγ. (ΒασιΛ.) 17Ζ 302, Π. Ν. 
Δικθ. (ΠΑναγ.)» 1080, 4588, ΒιντρΑμ, Γυν. 49, Δεφ, Λώγ. 208, Πεντ. Γίν. XXVII 35, 
XXXIV 13, ΈΕ. XXI14, Κυιερ. εραπ. 133*·, 141**, Πανώρ.* ΠρΔΑ. 31, Πιστ. βοσκ. ΟΙ 3, 90, 
IV 4,10, Ερωτόιερ, (ΑΑεΣ Στ.)* Α' 1996,2083, Β' 62,661. Γ 421, Δ' 362. Γ 641 ΚΛ., ΡοδοΑ. 
(Αποοι:.) χορ. δ· 16, Εουμμ., Παστ. φίδ. Γ [1541, Φορτουν, (νίης.) Γ 253, Ζήν. (ΑΑεί. 
Σχ.-Ατεοσκ.) Γ100, ΛεηΑ. Παροικ. 269, κα. 

Το ορχ. ουσ. ησυτρια. Ο τ. πονηριΑ ειτο ΒΑΑχ. (ΠΑίτιργιβ) και σήμ. Τ. πσνηρκά 
ίπιμ. Λιωμ. (Σακ„ Κυπρ. Β' 750). Η λ. και σήμ. ιδιωμ. (Ποτιαδ. Α., ΛεΙ. κα< Κωστ., 
Λε£. τσακων. στη Α.) και Αόγ. (Μπαμηιν, Λεί., Α π<ΛΤ)ρια). 

1) (Ος ηΟ. έννοια) πονηριή, πανουργία, κακία, μοχβηρτα; Χρον. Μορ. Η 4907, 
ΝίεΑΑηπ., Ερωτήμ. 940,1426· τα προοερινα ογαθα και πονηριές του κΐβμουΙ η βάρκα 
/ιον τα όείλιαοε και μέσα ο λομιαμύς μου. I διΟτις ουδίναν εφεΑες ΑΑα V' καπνός και 
τοοςΙ και ύποιος προοερινα ποβες τ' αιώνια βεΑει χάσει ΦαΑιέρ., Ριμ. (Β»ΧΚ.·ϋ. 
0«η.) 305 επήγε κι ηύρε ο πονηρός και ζο πονηρευμένο,Ι τονοφην.,.Ι κι εμπήκεν εις 
10 κουφος ίου και πονηριά του βανει Πικατ. (ΒβΙϋι-·ν. Οοι.) 454. 2α) ΔοΑια ηρΟΣη, 

βΠΑτη; Χρον. Μορ. Η 736, Ρ 5266, ΝτεΑΑαπ, Ερωτήμ. 533· βΙ (εαον πΑηθ.) πονηρΑ 
ιεχνΟσματα, μηχανορραφίες; Χρον. Μορ. Η 6909· ΒΑεπε μη μας κομπωαουσι. και ή,τι 
ίτ^εμπορέοαΙ να κάμοοοιδόνομες τοινε.σανίμπειετουταΐενν. τοάλογα)μεαα\ μας 
■“μούσι με τοι κΑεφίς και με ιαι πονηριές ιως Φορτουν, (νίικ.) Ιντ. 6’ 135· ω πονη¬ 
ριές και τέχνεςΙ τα'αγαπης και του πΟβουΠιστ. βοσκ. IV Α 3Ι· ο ρήγας με τηρημισ· 
βα ποΑΑη χαράν έπαιρνα. I να του γραικού να τραγοιΛει κι εται γΑυκια να Αεμει I του 
Ερυιο τοι πονηριές, τοι πράξες του να φεγει ΕρωτΟκρ. (ΑΑε£. Στ.)* Α' 422· Ω. το' 
«Αουπους τες πονηριές.· Δεν είδα πΑια μεγάλεςΙ Ζήν. (ΑΑεΙ. Στ.-Αποσκ.) Γ' 92. 3) 
ΕπΛεΣιοτητο, επιτιιδειότητα; Οι Βενετικοί, ιυς φρόνιμοι τεχνίτες της θαλαοοου, I με 
πονηριάν χοι φρΟνεοιν, μετά μεγάλης τέχνης. I γεοφυρια εποιηοαοιν απάνω εις τα 
καραβιό Χρον. Μορ. Η 541- Εις την φιακιναν γυροθεν ιατέκοντο ζωύία (παραΑ. 7 στ.), 

“ΑΑος έκ μηχανήματος να παίζει το καλαμιν, I άλλος επάνω να ηατει τα χείλος της 
9·οκιναε (παραΑ. 1 στ.)· και εις αντα να είδες φοβερού τεχνίτου πονηριανΙ ατι να 
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είπα ηαθανετον τον χαθενός η ηλύακ > ό» χρώμίτν οίαν ελάχαινεν ήτον εκ το καθέ¬ 

να Λίβ. 5(. 1353. 

Έκφο. κατά πονηρίαί - με πονηριΔ: ακ ήκονααν <η Μακιόόνεε άτι έρχεται ποΛο 
πΛι)βος φονσαάτα, και εσκιασθψαιν και ήθελαν να τιοιήαονν μία βοολην κατα πονηρι- 
αε. να είεόίχιονν τον Λλείανύρον και αυτοί να εγλύσονν με ΐφ- ζιοήν τόνε νβ οπαγαι- 

νουν εις την Μακιόονιαν Διήγ. ΛΛ. Ο 283**. 

πονηοιά η, βΛ. πονηριά. 

πθνηοοπ(>άτης α 
Λ. πΑ4>σΓή πιθ. ατιό το εηΐθ. πσνηρύε και το -ηράχηε (κπιπράακοι. ΕίάβηοίβΓ 

[Επανός α. 317, 266-7], βΑ. και Τηρρ, ΐΰΒ 28,1979,317)· γίΔ (τιιμ. του β' συνθ. απο το 
πράττω πβ. ΕίΚί Λ. ηανημοπραϋα. Κσυμαν., Ενναγ. λ. πανηροπραζία και Είάοηβίη, 

ό.η.. 244.266-7. 

(Εκωητ.) (ηιθ.) αυτής που κάντιή «ηουΑΔιυ· πονηριές: ΓπακΗ· τον κοκοχιντιν.Ι 
σπανόν πσνηροπρΟτφΊ πάντςς<>βρ1σττέτ<η'£ηανΰς<Ε1<1<»ΐ0Γ)Ο 1491. 

πονηρός, ίπίβ., Επβν. Α 164, ΓΛυκύ, Στ. 70, ΑοσίΕ. 171», Διγ. 2 434, Σπανός 
(Ε1<1<πι«τ) Α 52. 54, Χρον. Μορ. Η 3740, Χρον. Μορ. Ρ 1488, 3712 κΛ, Βίος ΑΑ- 4180, 

ΛΙβ. Εκ. 2493, Λίβ. (ΙαιηΒ.) Ν 339, Ντ(ΛΛαη. Ερωτήμ 670, 83α Χρον. Τόκκων 3302, 
θηα. Γ [49·] ΚΛ, Γο6. 6ιήγ. (ΒαοιΛ.) 93. 171, Διήγ. ΑΑ. V 21. Π. Ν. ΔιαΟ.ίΠαναγ.)· 
1423,1468, λνβ. χορ. (ΚακουΑ16η-Πη6αηηο) 115, Έκβ. χρον. 61^°, Ρίμ, θαν. 120 Αι- 
τωΑ., ΜΡθ. (ΠαρΟσογΑου) 107“, Χρον. σουλτ. 80“. Ιστ. ΒΑαχ. 234, 256, Διγ. Ανίβ· 

396», Εριαιόκρ. <ΑΑ4ΣΣτ.)> Β' 1325, κ,α. 

Τοςιρχ. (πιθ. πανηρΟς. ΗΑκαισήμ. 

II ΕπώΟυνος, 6υσΔρςστος, τηίπσνος: Απαρν. 2 2α> (Μτ ηθ. σημασ. τιροκ. για 
πρόσ.) κακός, τιανούργος, Μλιος: Κομν, ΔιΔαοκ. Δ 210, Επανός (ΕίιΙητόίβΓ) Α 46, 0 
431. ΝτίΑΑαη., Ερςσττ^μ. 948, 953 β) (ηροκ. για πρόγμα) ιΔιοτΕΛής, φαύλος, κακός: 
Ηκουσίς. ί#νι, την κακήν και πονηρήν αγάπην, I τήν ενεργούν οι όοΑςροΙ και πονηροί 
ίεσπύτιε ΝτίΑΑαπ., Εραπήμ. 833- εκούρεοαεν (ινν. άνθρωπος νηόκριτος) κρ 
Αιίν και μαναχύε εγένην (ηαραΑ. 1 οτ.) πΑφ" ήτον πΟνιβ ενεργητήε ταιν πσνήρωί' 
πραγμαιβη· ΝτίΑΑαπ, Ερωτήμ. 979- (ςφώ προκ. για ζώο): Η δε αλαιπηζ, πσνήρβ ονό* 
και μηχανοόργοε. < ονκ έλετθεν ποσώς αυτήν και του γοδαρσα λάγοι Ευναί. γα6. (Βα- 
οιΑ.)44· κοιτοφίόι ήτον πονηρά απύ παν αγρίμι τον χινραφιον Πεντ.Πν. Π11 3) Επι- 
τήΐκιος, ικανός. (τπΔέΕιος, ευφυής: Εις άλαν το φοοσαάτσν τους εκείνο των ΕΑΑήνννΙ 
τρεις καΑΛιΟτερους. θαρρώ, οοκ οίδα απ' εκείναν. I πλέον φρόνιμους, πλέον Ονόρει- 
συς. απόκοτηε καρόίας,Ι πλέον πονηρούς, Ήιόέίιαυς να ποίοονν έναν πράγμα Παλ 
Τρωάδ. (Πατιαθωμ.-ίείίτ.) 2915 πονηρής 6ε και επιτήδειος ων περί τα μηχανική πΟοον 
μηχανήν κατά της πήλεως του Δυρραχίου εκίνηοε Κομνηνής Αννας Μετώφρ. 283· Οε 
φρόνιμος και πονηρός όπου ήτον εις τα πάντα. 1 όρισε εις όλα τα χωρία και ήλθαν οι 
χωριάτες Χρον. Μορ. Η 3712 4α> {Προκ. για πρόσιαπο) οινήθικος, ασεβής, αμαρτα' 
Αός; Στες χώρες τούτες ήΑβαμεν και τόπον οργιαμένον, I ο' αυτόν τον πονηρόν Ααοι· 
και τον κριματισμένον Χοόμνου, Κοςτμογ. 1116 οι γέροντες οι πονηροί οτους νεοκ 
εΑιίέφαν. I και με μεγΟΑην ίεδρομήν οτοχΟίοονταχ πού γνεφβν Χοΰμνου, Κοομογ 
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10» ρ (πβοκ. για πβάξη ή σκίψη) αιαχρός. ανήθικος: Ος & ταντφ· σνκ ιβλεπε το 

ενγενεζ παιόίαν, I ψΊάτο χατά ταλύ, ιταράττίτο βψάίρα, ( Λογισμοί «οπτοί· αοτοο 

ΐΜντίροί τι/ν χαρδίαν Διγ. ΟΤτίρρ) Οτ. 1364· αψόηις ιτελεΐΔ/θη το ησντρόν εργον της 

αμαρτίας, {γύρισα ιγώ και είηα την τάχα ως διά να την ηαρημορήοω Διγ. Ανδρ. 396»· 

βίίΐροητίί ττν ρίγόΛιρ-οόχυσιν και τιοΛΛιΙ*· Αοπιρ· του μοναστηριού τον Κερατιδιώτη 

διά την εναλλαγήν οπού «νίονίύτι να γίντι εις τον ττνευματικον χαι εφημέριον τοι> 

ίίπού ροναοτΐ)ρ1οι>, χωρίς τινός ευλάγοο αιτίας, ούτε χαν τίνος νηοψίας ηονηρας ... 

ΒΑαστοΰ, Επιατ. 177"·“. 5) (Ποοκ. για το πνιύμα του κακού, το Διάβολο): φεύγε απ' 

εμσν χαι έδελΰε, πονηρόν χαι ακαθαρτον πνεύμα, πρόδρομε τον αντιχριατον Σπανός 

(ΕίιΙίηϊΙίΓ) Α 2Ι4· μη αφήσεις την έχενα. το πνεύμα το πονηρόν, αναβηναι επι την καρ¬ 

διάν 4700 ΦυσιοΛ. (Ζτιτ.) ΧΧνΙΠ 1*· θ^ιοροτντας ο πονηρός και ο μιοόκαλος δαίμων την 

αγάπην, ηνείχενοποτε Νικόλα Οουλέ Μανρομιχαλης με τον Κωσταντή Μελιασηνόν, 

{οθ;α>ς ι|βαΛεντας αυτού παγίδας εν μεοα· αυτιόν και (πο>ι)θ{ν φάνσν ΟλόκαΛος 197^. 

6) Φοβερός, τρομίρός, φρικτός· (ιδώ προκ. γιο την ημέρα της Κρίστως, βΑ. Ιαιηρβ, 

Ιίχ. στη Α., σημασ. 2): Μακάριος ο αννιών επί πτωχόν και πένητα- εν ημέρα πονηρά 

ρόοίίβι ουτΟν ο Κύριος Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·Πάνου) φ. 34Φ. 

Τοαρσ. οπον *ν. ως ουσ. ■ το πνεύμα του κακού, ο διάβολος: Μη ουν *γκαταΑι- 

μπβνίιω τις, ον μόνον παρθένος, αΑΑά και πας χριστιανός, την επιονναγωγήν τον 

θίοι), ικι μη άρπαγμα Του πονηρού γίνηται Φικηολ. 363"· Η φαμτΛιά σου την νεκρήν 

οορκαν εξιφορτώθηΙ χαι από του κοομου την σκλαβιά ίβγηκεν κι ίγλυτωθη, I της 

οαρκας και του πονηρού εγΑύτωκίν τα πλάνη Φαλιίρ., Ρφ. (Β*ϋι.-ν. Οιη.) 145· Μη 

με τάσεις, άίοποινα. ίπίχίρμα γενίοΟαι I του πονηρού Εις θτοτ. 91. 

Τοαρσ. στον πληΟ. ως ουσ.”οιαμαρτωΑοί: Ελάτε καθαροχαρδοι χαι σπλαχνικά 

πβιδιο, I στέκετε εσείς οι πονηροί γεμάτοι κακουδια α Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 4859· αι 

ψνχαί και τα σώματα των καλώς τχολιτενομενων απελευοονται εις τον παράδεισον. 

Γΐιΐν δε αμετανόητων πονηρών και απίστων εις την κάλασιν. Και α μεν παράδεισος των 

αγιωι- και η απόλαυσις εσιιν εν τω ουρανω, η δε κύλασις των πονηρών εν τη γη Ιστ. 

πατρ,91*». 

Τοουδ. στον πληθ. ως ουσ. - ού οι αισχρές και ανήθικες πράΕεις: η διάνοια ... 

Ιων νέων έγκειται προς τα πονηρά Αναγν„ Στ. ηοΑιτ. 1θ η μέθη είναι οΑουνων των 

πονηρών μητέρα Ιστ. ΒΑαχ. 2079· β) τα πονηρά πνεύματα: Γα πονηρά εφύγασι κι 

ηίιωίε (ενν. ο Χριεηός) τους διαβόλους, I έβγαλε ρήγα το Δαβίδ και τους προφήτες 
ι>λονς Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)» 3722. 

πονιανός· την άρκΑαν την πονιανή Διαθ. 17. αυ 7"· εσφαλμ -γρ. αντί μπσνιανη· 

^“λ?θώσ. .ΒΑ. μπανιανύς (ΙΔ’ Προσθ.). 

πονιζάμενος, μτχ. επίβ., Ανθ. χορ. (ΚακοοΑίδη-Πηδώνια) 91,118. 

Μτχ. παθητ. ενεστ. του ρ. πονώ, ανοΑογ. σχηματ. κατά τις μτχ. σε -αμενος (Συ- 

)'«ων„ Ιστ. κυπρ. διαΑ. 236). ΒΑ. και Χατζιδ., ΜΝΕ Α' 275. Τ. πονέΟω σήμ. στο κρητ. 

■^μα (Πιτυις, Ιδίωμ. Αν. Κρ„ λ. πονέσω, Χατζιδ., άπ. 298). Η Α. και σήμ στο κυπρ. 

ιδίωμα (Φαρμακ., ΓΑωσσάρ. 204). 

οΙ Λιπιημένος, δυστυχισμένος; Πονιζάμενος οπού δεν έχει χαι περιιου πονιζά- 
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μΐνος οπού καπστί ίίχιν χλ τώρα 6ΐν ίχη Ανθ. χα»}. Ο^ΛΧΟυΑίδη-Πηδώνια) 90 6ις· 

Διά τριά πράματα ήι ποηζάμίνη η καρύια μοο χαι το τέταρτον (νπ^ι το πρόαωποι· 

μον Ανθ. χοβ- (ΚακουΑίδη-Πηδώνιβ) 125· βΙ ο6ι>νηοός; θίΛΐκ; να 'χοί χβΛήν 

ίκ; τούτον τον κοαμαη ΚάοφΐνιΜ^ι χα έβγίΚ οπού πονιί^μτνκ εννοίκ και να ατέχιΐζ 

μι χαρσόμ^νττν ιία/χήν ΕώμηΛιν φ. 12ί. 

πονοαμίφίμντμιένα, Εηίοι^ 

Αηό το α' συνθ. ταητ>- κοι τη μτχ. τιαβ*. του αμχριμνώ· τφ. πανοαμιριμνημινος 

(ΡΑ-ά.). 

Χωρίς την ίγνοια του πάνον. ΙΤιΙΛιν πΛηροφθ)7))θηττ ιαιίς οπού ζντοχίΐττ I ποοα 

καλα παθανζτι από της τυτυχίικ (ηαροΑ. I <7ΐ-), πώς 7Γί(»πβττίτ£ ανώόννα, πονοαμι- 

ριμνημένα,Ι πώζ ον φροντίζζτζ στΓναμμΟν, πακ ον φοβείοΘε λύπην Λόγ. τταρηγ. Ο 

742. 

ηονοαμΐριμνημ^νος, μτχ. (πίθ. Λφ. V· 2159. 

Αηό το α' σνινθ. πονο- και τη μτχ. ηαρκ. του αμ^ριμηύ ως τπίΟ.· πβ. πονομιρι- 

μνημένο( (βλ. ά.}. 

Που Α(ν έχίι την ί>Λη«α του πΟντρυ, αποΛΛαγμίνος από ττόνους: χαρησί. ζηοι, 

οχίρτφτί, τιρ· τύχην £υχβρίοτίΐ.Ι άβΑφο^ βοκβνίιΧΙβπος, ίΐονοβμ£ριμνίΐμίνθί Λφ. 

$£.1225. 

πονοι^τρηττία η, Λφ. Εκ. 730. 

Αιιό το α’ ουνθ. πονά- και το ουσ. βμίτρηοίβ (< στιρ. α * μζτρηαΐα που απ. τον 8, 

αυ; (ίΒΟ)· τ. μίτρεαία οήμ. Φιωμ. (ΠαπαΟ. Α. ΛεΟ). 

Αμέτρητο ηΑήθος π6νων φΑ. και Αγαπητός ΙΛφ. διοοχιυή α ο. 489)); ιίχα μιτό 

ίμέν. φιλί μον, ικατύν τέτοιους ΟΑους I ότς μα της καρίΐβς μου την ηονοαμττρηοίιιν,Ι 

μόνον μί τα κοντάρια τους να ιόίΐραοιν χιΑΙβυς Λφ. (ΙαιηΙ).) Ν 605. 

ηανοανακουφυττής α 

Από το α’ συνθ. ηονο- και το ονο- ανηκουφιοτης (σε σχόΛ. (ίΚ) και στο όημτ)- 

τράκ.). 

Αυτός που ανακουφίζει τον πόνο κΛπ.: φΙλί. φοχής μοο σύοταβις, πονοονατβν· 

φιοτό μον Λφ. $£. 2584. 

πονοοινασασμός ο. 

Από το α’ συνθ. πονο- και α> ουσ. αναβαθμός. 

Ξεκούραση, ανάηαυΑα από τον τιόνο (βλ. και Αγαπητός [Λφ. διασκευή α ο. 

4891); τα ίόκρυβ του είχεν ποταμούς, βροντάς τους βτεναμμούς του, I κοπνΟν επόιιν 

εις τα βουνά τον πσνοοναοααμόν τον Λφ. $£ 2638. 

ηονοανηηίττακον τα. 

Από το α'συνθ. πονο- καιτοουσ.αντιηίττετκον. 

Γεμάτη πόνα πονεμίνη απαντητική επιεττοΑή; ΘΑίψεως πονοαντιπίττακον Λι· 

βίοτρου προς την κόρην Λφ.Ν 1381. 
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ηονο6άκου(ον) ΐο. 

Απόιοα' σνν6. ησιν- καιτοονσ. όάιιριΑον). 

Δάκρυ πόνοικ πάλιν η Ιινοδόχιοσα μΐτά πσνούαχρίΗιΛ’ (παραΑ. 1 «.) έρχιται, 
ιπψιται ίΐ< εμέν, είυττνεί με «τβι λέγει... Λίρ. Ρ 2387. 

πονοθΛφω. 

Απσ το α' συνθ. παιτν και το θλφν. 

(Μίσ.) σκνοχωριίμαι. ΘΑίρομο· τιοΑύ; ΟΑλ βρψουοαν κι ίκΑΛί^τιν, 6λοι ησνο- 
βΑι^ί>ιτ<ινΊ ίκτυιι«)Τϊρί>·ίνΕτίη'κι»ιβρρυ^μίχ<ίΑα:θησ.ΙΑ’(53Π. 

πονοθΑιφία Γ}, ΠόΑ.ΤρωΗ>- (Παπαθωμ-ΙϊβΓ.) 12442 κριτ. νπ. 

Από το ΟΚ7. πρνοθλίψα (βλ. ά.) κατα τα ουσ. <η -ια. 

ΜίγΟΑτ) ΘΑίι|Λΐ, ίντονη στενοχώρια; Δκ καθιιχ; ΐ)(»α>· αρχής όΑοι ϊΐς περιχαρείανΙ 
ΐίτε «1 πακτες ήτανε ίίρέ παιηβΑιφιαν θτισ- ΙΑ' [β·]. 

πονοθΑίψις η, - ΒΑ. κα* πανοβΑιψια. 

Απΰτοα' συνβ. ποκι-καιτοουσ. ΘΑιφις. 

ΜιγάΑη οτενοχώςια; οι> β/Ααι, εγνωριζε. χνρκ απιΑβχιβςΙ να ίηα<ν πλέον ιξό- 
πιοβίνεις τέτοιαν πονοθΑιφιν ΠόΑ. Τρωήό. (ΤΙαπαθωμ-Ιεβε.) 12442. 

πονοκαημός ο-ηανοκαρύς. Λί^ 5ς. 1299. Λίβ. Ν 2136. 

Από το α’ συνθ. πον> και το ουσ. καςμάς. Ο τ. με β' συνβ. τσν τ. καμός {βΑ. ά. 
εοήμος). 

Καημός ε(αιτ(ας τιον πόνιον. των συμφορών (βΑ. και Αγαπητός ίΛΙβ. Διασκευή 
η. ο. 489]): α μαβεις τας κακώσεις μου τάς έηαβα εις τον κοομον.Ι αν είσαι πίτρο, 
Ο'^νριζε, μα τον πονσκαημΰν (ίκό. μπονοκαιμΟτ Διορθώσ.) μου.Ι α φΛΙβεις ιβ το 
(“Οεις.Ι εις εκατόν γαρ να ραγείς και να γενεις ως χούμα Λίβ. Ε*ς.3129. 

πονοκαμός ο. βΑ. πονοκαημΟς. 

πονοκατοΛυσία η. 

Από το α' συνθ. πονο- και το ουσ. κατόΛυοις κατά τα ουσ. σε ·ια. 

Ανακούφιση από τσν πόνο, καταπραυνση του πόνου; τήν ίχω ομμότια και ψυ- 
ίήν, αναπνοήν, καρόιαν,Ι οιίστασιν. ποριι>τ)ριιμα πονοκατοΑυσιαν, I τωνοόυνών μου 
«νφιομΟν,... I..., πώς να την ε^επΑεΐω; ΕηιθαΑ. Ανόρ. β’ 555. 

πονοκατούνα η. 

Από τα ουσ. πόνος και κοτονΜ». 

Τόπος όπου κατοικεί ο πόνος: φίλε μου. κΔθιοεν μετ ’ εμέν, πονοπαρήγορέ μου, 
(παροΑ. 1 σπ,)οποι> εξαρχής ουνεπαθες μετ'έμεντας οόυνα^I και οχίντροφοι εχενό- 
/κ9α εις μκη· πονοκατούιαν I οπού μας εκοτεμαΟαν οι πικρασμοι του κΟομου Λίβ. 5ε. 
2605. 

ΛονοκρΛτωυα 
Από τα ουσ. πΟνεις και το β' συνθ. -κρατωρ. 
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(ΜΕταφ.) κυ^ΕίτνιΤΓης του πόνου; Χόροί ίηαψτει ληστρικός την χάρην Μιλαν- 
θίαν (τωροΑ. 1 στίχ.), Λ6ης κερόαίνει την £μ>)«· αδίκως γλυκοτέρψιν. ( Μόνος εγώ της 
ανμφοράς δούλος απ^εκαx^ατψ^ και της δοστνχαο τύχης μον συμφέρω πονοκράιωρ 
Λίρ. 5ο. 3228 ^ όμως κβι Λίβ. δκΧΛίνή β 4567). 

πονόΛαιμοςο. 

Από το α’ ιτυνβ. πονρ· και το ο*». ΑαιμΛ;. Η Α και σήμ. 

Πόνος που ηοοκαΑΕίτβι από φΑίγμονή του Λαιμού (εδώ πιθ.) διφθερίτιδα ΐ) 

ομυγδαΑίτιδα (βΑ. και Πιτυκ., Ιδώυμ· Αν. Κρ, ύΠ) Α): Ευρίβκοντάς με αρρωσιημενη, 
εγω Ντιάνα ΚορναροπούΑα - αηού τον τιανόλαχμο και φοβούμαι τσν θάνατον, ηχραίΛ 

εσένα ... νοτάριον ηοόρπΑικον /άκωβον ΧουρτεΕα Διαθ. 17. αυ 7*·. 

πονόματος ο, Αγβπ., Γεωπον. (ΚωοτοοΑα) 136 (έκδ. -μμ*). 

Από το α· ουνθ. πονο· και το ουσ. ματιίν) (βΑ ά. ομμάτιον), ΔιΛφ. τ. οήμ. ιδιωμ. 
(ΕανΟιν., ΛεΑ δυτικοκρ. ιδιώμ, Α πονόματος, Ζώη, ΛεΑ Ζακ.' Β', Ρβπι.. έΐ. Βη^Μ»· 
III, Δράκου. Ιδόϋμ. ΚάΑυμν., Α πονίμματβς. Δουγά-Παπαδ.-ΤζιτζιΑνις. ΓΑωσσ. ιδιαιμ. 
ορ. Πιερίας, Α πουνβματος, Κοντσνοαιου, ΔιάΛΕκτ. Λήμν. Δημητρίου, ΛίΑ £όμ, 

Χανιζιώρας, θειτσαΑ γΑωιχ«ίρ, Α ηουνόματους). Η Α και σήμ. 

Πόνος που προκαλείτοι οπό φΑίπ·®'''ϊ μότ·*^ ι*®·) ίπιπεφυκίτιβα; 
Εις πονόματον... στον είναι τα ομμάτια κόκκινα και πριμιμίνα ι) πονοόσιν αυτ. 229. 

ηονομΐριμνημόνος, μιχ. επίθ. - Πβ. και ηονομεριμνηαια. 

Από το ο’ συνθ. πονο- και τη μτχ. ηορκ. του μεριμνώ ως επίθ. 

Αυτός που ίχει έγνοιες που του προκοΑουν πόνο; Και από τιιν έννοιαν επιοο 
πονομεριμνημίνος,Ι Αίγω όου, εις το κρεβάτι μόυ. ότιιν φοΑακιίν απίοω. I νορεριμνίι' 

το τι να ειπώ ΝτεΛΛαπ., Ερωτήμ. 270. 

πονομεριμντισία η. 

Από το α' συνθ. πονο-, το μεριμνώ και τιιν κατάΑ. -οία. 

Έγνοια που προκοΛεί πόνο; είχαν μετ' εμού εκατόν φΙΑους τοιοότους όΑονε. I ι>τι 
μα τιρ· ησνομεριμγηοίαν τιις καρδιάς μαυΙ φβάναν με τα καντάρια τους να εδί'οε· 

χιΛίους Λίβ. Ρ 476. 

ηονόμματος α βΑ. πονόματος. 

πονοπαρήγοροςο, Λίβ. Ρ 2421, 2430, Λίβ. 5ς 2602, Λίβ. Εβε. 3749. Λίβ. Ν 31*7. 

Από το α' συνθ. πονο- και το συσ. ηαρφγορος (βΑ ά.). 

Αυτός που παρηγορεί κάη. στον πόνο του, παρφηρητής: ΦιΑε ΚΑιτοβυν, ου- 
μποθοπονετα μου.Ι φίΑε, κοΑί μον φιΑε μου, πονοπαρτίρορί μου,Ι φίλε, ψυχής μόν 

ουοταοις, πονοανακονφιοτά μου Λίβ. 5ο 2583. 

πονοπικραίναι. 

Από το α' συνθ. πονο- και το τιικραίνω. 
ΠροκαΑώ ΘΑίφιν στενοχμιριο· βασανίζω, ταΑαιπωρώ: οκαποιος τώρα δυοιυΧ'δ 
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χρβνοθΜμμίνοί πάλαιΙ γίμει η ψνχή τον πικρααμοικ χιλιοΐΛ; οη· εαένα {ενν. Δν- 

βτιιχία)! και αηό τΛ ΐ7>’<»ΜίΐΓΤί}ο£ν ποΚλά ησηπημανϋη Λώγ. παρηγ. Ο 477. 

ηονοηιιφαμός ο, βΛ. πανοηικρααμά;. 

ηονοηικοασμόςο-πσνοπικραμΰί. Λίβ-&.3252. 

Ατιό το α’ συνβ. πονο- και το οοσ. ηικραυμόκ. 

βλίψη. στενοχ&νια που «(^οκοΑεί πόνο· βάσανα; ίμονς *ί πονοι·ί τΐί ίίπεί τοΛ; 

εηαβα εκ τσν κοσίβιν,Ι τις άΑΑος αφτπ'ήαηχαι ιονς ησνοπικραομους μου (πουαλ. I 

οτ.). Γΐς ωτα #ιίρος τας εμάς αψτγίίβει πικρία* Λίβ- Ν 3834. 

πονοπίττακον τα ΛΙβ. 3ε. 714. Λίβ. Ν 1614. 

Από το α' συνθ. πανα- ιαιι το ουσ. πιττακιν. 

ΕρίΛική επιστολή που εκφράζει πόνο (ηβ. ά. πιττακιν β): Πώς εις τό γράφει το 

χα/ηινναμηηανείκαρίΗα;» Πώς να μή ηασχβ. εις τί Ααλει το πονοπίττακονοον, Ι Και 
γνώριζε α σονίηαθσν εις τοοτο το πιττάκιν. I Εβλίβπν εις τί μ ’ έγραφες, εοονεπΟνεσά 
οε ΛΙβ. Ρ1588. 

πώνος α Γλυκά, Ετ. 21Ζ Λόγ. παριγγ. 1. 7, 403, 457, Προόρ (ΕιΦίπείετ) IV 563, 

ΚβΑΑίμ. 449, Λιγ. (Τ«ρρ) Ζι. 2682. Διγ. (ΑΑεξ. Ετ.) Εβς. 3. 102Ζ 1179, Ερμον. X 177, 

Ωροηι. 41", ΦΑώρ. 538,1013, Εριοιοπ, 163. 519, Λίβ. Ρ 1033, 2510, Λίβ. 5ς. 2170, 2356, 

Λίβ. Εκ. 1648,3958, ΦαΛιέρ, Ρίμ. (ΒβΙιΚ.-ν. Οη».) 232, Μαχ. 484». Γεωργιγί,, θαν. 629, 

Εννηί. γνν. 114, Απόκοη.' 136, 393. ΑχίΑ. 11201 1301, 15(β, Χρον. σοοΑτ. 131», Πα- 

νωρ.’ Α' 29,86, Β' 150, Δ' 258, Χορτάτσης. ΕΑεοθ. Ιεροιη. Α' 19, Ιντ, κρ. θεάτρ. Δ' 103, 

ΕμίΛϋκρ. (ΑΑεζ. Στ.)· Β' 2441, Γ 821, Δ' 353> Φορτοον, (νΐηε.) Ρ 173. 367, Ζην. (ΑΑεί. 

ετ.-Αποοκ.) Δ’ 302, Τζάνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεί. Στ.-Ατιοσκ.) 180», 280·, 375», κ.π.ο. 

Τοαρχ. ουσ. πόνος. Η Α. καιειήμ. 

Ιο) Κόπος, μόχθος: Λόγ. παρηγ. 1,255, Λίβ. ν* 658- βΙ <σνν. στον πΑηβ.) ταΑαι· 

πκριο, Λοκιμασία, βάσανο; ΕαχΑ, Αφήγ. 431, Λίβ. Ρ 1232.2α)Τσ να οποφέρει κανείς 

ψυχικά· ιηενοχώρια, ΘΑίψη, καημό* ΠόΑ. Τρωαό. (Παπαθωμ.-|βί&.) 731Ζ Λίβ. 3ς. 

1339, Φοριουν. (νίηε.) Α' 330· (με γεν. τιις αιτίας): απΑοινω κι σνχ ενρίοκαι οε. μιλώ 

ει.ου μιΑεις με.Ι Και πορεοβός οι πόνοι οοο κεντοΐώιν την φοχην μοοΙ και κατακο- 

πιονοιν ακτήν Σπαν. Β 24- ο Δε βαναη·. ο 6ε ταφείς και καταβάς εις Λ6ην (παραΑ. 1 

επ·) εκείνος οιηως έγνινκε και πόνον τοο βανάτον Γλυκά. Ετ. 469· (προσαιποη.): και 

ι«ι εις το κομποηίονσν Αιβάόιν τό οε ΑέγιοΙ βέλεις ιίεις παραζενον κάοτρον της 

υοτνχιας, I ιό έκτιοεν η Συμφορά κι εφυρινοεν ο Πόνος I και πυργοεΟεμεΑιιοοαν αι 

93“νες τωΐ' ανΟρωπατν Λόγ. παρηγ. Ε 141· (οε μεταφ.): εις πόσου πόνου πέλαγος έπε- 

ίει· η φνχη μου, I κσιουκ ημπορώ να το ειπώ Λίβ. Εκ. 2947-πονοι σφικτοι με ζώνουόΐν. 

“ρΑιοόιχοτομοομαι Π^σπ.. Βάρν. ^ 145- (σε παρομοίωση): Και τότες είπε (ενν. ο 

νμεων] της Κεράς. «Ξευρε. Κερά αγιαομένη,\ πόνος μαχαίρι οτην κορόιά α' έχει 

τιροομενη. Π. Ν. Διαβ. (Πανειγ,)· 2253- φρ. με κόπτει ο πόνος. Ααμβανω/παιρνω 

Ί»"» . ΟΑιβομας στενοχωριέμαι για κ.; και να τον παραπέοομεν (ενν. τον Ακριτη) 

“^•ωστα και την νύκτανΙ και να τόνε παιδεύσομεν και ου μη μας κόπτει ο πόνος Διγ. 

ν· Ετ.) Εκ. 1356- ΜεγάΑον πόνον ίλαβεν (ενν. ο Μεγας Μάστορας) αηέοω στην 
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ΡΕβρδίαΙ οΑΛ'ίίίΐίνίνΛ^ψίοΛ-ι/ιοίΛΪΛτβίνιαντίΛΐ ατονς ίδικσύί του ιιτιοτε 0£ιΛι· 

αν μη χίννήοίΐ ΑχέΑ. 1120 ηολλά κιφύλια Μ Χριατιαυοί ΕΚ*ίβ<ιιν£, μονοί α οι Τούρ¬ 

κοι αϊτό τη χαρά ονόέν χτιήραν αόνά ΤζΛντ, Κρ. τιΛΑ. (ΑΑ*^ Εκ.-Ατιοσκ.) 237ΐ*. 3) (Ει&- 

κότ.) β) ΘΑιψη ηοιι προκαΑίϊχα» οπό ίντσνη ίοωτική ίπιβυμία, ττόνος ίβιοτικος: 

Γαυτιιν ιΛον ο Ατχονήί ο βαυμαοτόί ΑκρίτνΙ ΐοθύς ίτρώθη τη ψυχή, ιπληγη 

κηρδώΙ και ποιον «χΓν απιιρστ. αάημσνών ίίοτήκϊ» Διγ- Ζ 1748· Αγαπώ Οί αμμί 

μουΑΑίοννχυΙ ισναμίτρ*ττ'**'ί»*’ξίορίΐτοηγαζγάπημάνον] τομαρτοριονπον 

χωννω Κιπτυ- ίριοτ. 1208· (<ος σιχη- αντικ.): Παρακαλώ αι, ορωτική,... (ηοί,ιαΑ- 2 στ.). 

ανγκλίθητι μικρόι·. πόνιαΐ πόθαο πόνσνΙ και τΐ)ν καρδίαν μον δρόαιαον ΑχιΑΑ. <5ιηί(1ι) 

Ν 938- (μτ τη γιν. ταιν ουσ. ανιίιπι, καρδιοΑταρύιά): Ταίηα και άλλα πλιίονα τοκ οοι· 

αντωιλάλίΐΙ οαμιράχ ον ιη ο6ω μίτο πΛου καρβίας·) ούτοις γαρφλέγιι τουςουτυ 

υπηκόους ο έρως Δ»ν· θ'· ^ ί<φο< μκκ* «την καρίκον και πονους ιη: 

αγάπης, I και ιρ«ο>·£ται η καρβία μου βα» πόθον κορααίοο ΑχιΑΑ. 1.2Ι4· ρΐ στίνοχανο 

που προκηΑίΐταιοπβφβροήιχνωνίαιΰίΐΠίρ τα Αίίψια ίβρομαν(£νν. οι Τούρκοι) η 

τρΟμου τους και ηβνου.Ι όταν πιρίοοοι κυνηγοί μί οκύΑβυς τα ίνγιονον ΑχΜ. 2518 

Απίΐς Αοιπον το μαβαοιι· οΑοι του οι χίΐτβνοι, I Τούρκος Μπομβανος Λίχοι τί, ίπιβοοι· 

τους οι πονος I γιατί μίτρούοαν κι Ιλχγαν όλοι μιαα οχοι· νουν τιος-Ι ·αν ητον μ£ τιιν 

μιαν ΒΑαχιαν τοοα ψί^ίρβς κούτοο. I τώρα που πήρτν αυθιντιάν τόσα ποΑΑΛ μι χοΑΐ]: 

βΑους, μιχαΑους και μικροιίς ιίνβι κάτω μας ροΛΛίΐ...» ΠαΑαμήΒ., Βοηβ. 554 «βΙ 

Ετοργή. αγάττη- ίγνοιβ; τίηίρίις πβοην προαοχήν και ηόοσν πόνον ίίχίςΙ ιιαι ιμιΐ’ 

ιονβΟΑιον. τον ποΑυπονίμίνσν. I αν λόγους παραινετικούς ήκουοτς αη’ίμίΐ-α Σπαν. 

Α 36- ΚοΑακίμα... κατά τον Λνόρόηκαν ίνι γλνκοαυνη των λόγων με πονον και μί 

φούμος όιά να σνρτι το ι^άριν στο βοΛικ; Ανθ. χβρ. (ΚακουΑί6η·Πτ)βωνΐΛ) 107· β) ου- 

μηώθιΐΛ συμπόνια: βοο τον κριιηριαοίΐί τον κλέφτη ϋχως πόνο (παραΑ. Ι στ.) «τι*· 

00 πλια ’χτττ ριατό ιβείς εκ το θεό βας Π. Ν. Διαθ. (Πβυαγ.)· 3124· (μτ τη 

ουσ. καρβιά): Τον πβΑίμο κοταΑίΠΤώς ποιος ημπορεΙ να βάνει: (παραλ. 1 στιχ.) Μο¬ 

νάχος Οί κοντολογιΛ λίγο οας φανιραενω,ί για να τους ονμπονέαετε μτ της κορδιο; 

τον πονο Τζβυί. Κρ. ποΑ. (ΑΑτ^ ετ.-Αποσκ.) 2%». 5α> ΟΛυνηρή αίσθηση στο σωμιΐ 

που συν. προκοΑίέται από ασθόντια ή τραυματισμό: πλανώντας μ' ο ΦιΑοπαπποί 

ηΑθίναπΟπΑαχίουΙ και οτο μερί ίλαβωοεν το άλογόν μον εκείνος.^ το αλογον επόνι- 

αεν, εοφιχθην εκ τον πόνον Διγ- Ζ 3393· πόνοι οτομαχικσι Ωροσκ. 41»|· Διανυκτου τοί' 

ίβωκίν πονος εις τα νεφράν του.) τίτοιος μίγας, όννατός- εκόπην, ικρατηΟην λιμη- 

Τοκκιυν 1532· β) (ουντκβ.) βΊ τμήμα του σώματος που ηονάτυ Οταν οι βακτυ-ίοι 

καταοχιοθώσιν... Σκνλον, ήτοι οκολοκρέμμυύον, βράβον με το «Λάιον... και τριι^ο' 

και χηνίΐον αζσνγγιν. και αμί(ε τα, και άλειψε τους πόνους, 0 ένι καιαοχιομίΌ* 

Ετοφ., Ιατροσ. 6'» βη ήχος ενός ανθρώπου που πονΔίς βσγγητό: Ανακαραβίς, βού¬ 

κινα, ταουΑια και παν άΑΑονΙ στα όνο μέρη ίβωοί ταραχιομόν μίχαΑον, I φωνί·. ■ 

ρ>ηκαν παρευθυς και κλαημστα και πόνοι) ο’ ίκιινιηις όπου ίπιφιαν και του; ορ· 

πουοαν φονοι ΑχέΑ. 2050- ^ βασανιστήριο: Λοιπό τους πόνους τους ποΑΑους, τοι 

κριοες τοι περιααες\ τίς έχω η βόλια (ίνν. ηΈλενα\ τήρηβί να μάθεις ...:Ι Πουριτ" 

ίμπαινω ίΐς την ιστιά ίως το μίοημέρυ (παροΑ. 1 στ.) εκ την ιοτια μ εβγανουοι. ο™ 

κρύο νερά με βανον, I ως το βροβύ με κρινονοί, τότε αποκεί μ' εβγάνου I κι τις τα "8· 

Αα το οκοΐίΐνα το βΑίΠίΐς με βουτούαι Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)* 520 γ) {στον πΑηθ.)» 
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(λ^νκ του τοκξτοι): εκ τον φόβον τον τιολλιη· επιάοαν τψ· («νν. ττ^ κόρη) οι ηό^ 
ΜΛI γεννά χοράαιον ηαρευθύς. κοι Λείνιι αηοθάνεν Απα\^υν. (Κεχ.) 38β. 

ηονοΰγεναγμός ο. 

Από το α' σννβ. ηοντπ και το οι*σ. ατεναγμόζ. 

ΕτΕνανμΛ; από ψυχικό πόνο ή γεμάτος πόνο; ηΛλη η ίηνύοχαιαα μιτά τζολλών 
4«(>«λΊ και μετά θλΙψίο/ς ηολλήα και ηονοοτΐναγμον τικ.Ι ιμβίν. ειτιάβιιν προς 
Γ(ΐίν, ίξνπνηαέ μι. λέγίΐ Λίρ, Εκ. 3693· Ος 6' ιΛαν Ιινν. α βνγγ€νά6(ζ του Βερίερι- 
χοιρ) το ομίτάβετσκ τολ· πονοοτΐνβγμών μου, Ι ίπΑιΙρωοαυ τα όάκριβ, την βλίψιν μου 
αΑΛιμ· ιόοι;υ Λφ. Ν 2981. 

πονοστοιγγίζω. 

Από το α’ συνβ. πονο- και το στρτγγίζω. 

ΕτβιγκΑίίω, φωνάίω όυνατά από πόνο: Καιαις ιρτουσο τον Λφιστρσν Οτι ιμοφο- 
ΑογητονΙ και πονοτοιρίχμιζεν εκείνος εις τους κάμπους, I και μεναν ηλθεν λσχιρμόί 
της κορ/κ τι)ς Μομτάυΐϊς Λφ. Εκ. 3810. 

πονόφΛογος, επίθ. 

Από το α’ συνΟ. πονο- και το ουσ. ψΛο>τ2. 

Που φΑίγεται αττΰ πόνο· (εδώ μπαφ.): Και τούτα ειπών ιθρήνηαεν και ίκΑαυοεν 
Αιροεω;.* και πιάνει με τας χείρας του χαρτίν και καΛαμάρινΙ και προς τιτν κόριρ· 
ιγραψεν πονόφλογον πιττάκιν ΑχιΛΛ. (διά*) Ν 923. 

ηονοχάοην τα Λφ. Εκ. 1974. Λφ. V· 1829. 

Από το α’ συνθ. πονο- και το ουο. χαρτιν. 

ΕπκηοΑή γεμάτη πόνο; Δίίοο απ' αναίστητσν ψυχψν αιοβφιεαις πονοχάρτιν, I 

«α; από καρόίον οΑόνεκρον γραφήν εμψυχοιμίνην Λφ. 5ε. 892. 

πονοψι.>χιό. 

Από το α' σννβ. πονο- και το ουο. ψυχι}. 

Τποφίυω ψυχικά· (η μτχ. ηορκ. ως ουσ.); είτις καΑός νεουτοικος να τ'ανογνώ- 
βει τούτα, I νάχει καρδιάν οΑάησνον, μχφιοτνραννημΧνην, I να ουμπσνεί τους πάοχο- 
«ο< και τους πονοψυχούντας Λφ. Ν 3841. 

πόντε το, Κυπρ. χφ. 161· πούντε. Χρον. οουΛτ. 81". 

Από το ιταΑ. ροπίε (<Αατ. ροπ»)· ηβ. και Α. πόντικ ο <Οιι Οηρ. ΙβΟ) και πΟντες ο 
(Λαίαρης. Λευκαδ» Ζώη. ΛεΙ. Ζακ.’, Α. παντες). Η Α. στο 5οηι»ν. και σι)μ. ιδιωμ. 

έι. Ιίηριίίΐ. 111510, ΠαπαγγίΑσυ, Κυηρ. ιδιωμ.· πβ. Xατ^, 3ίν. ιττοιχ. 94). 

Γίφνρα πάνω από νερό:... διατί από κάτω του αυτού πόντε (ενν. ο οσυΑτότν Με- 
Χεμετης) ^βαΛε ποΛΛά βουτοία άδεια ιτβι την εκρατίε {€νν. γεφνρα) αηάικν Χρον. 
®®νΑτ. 81*>· έοτείλνε (ενν. ο οονλτάν Μεχεμέτης) τα πλεούμενα και ηφέρνανε φοι»ο- 

β;ιύ την ΛνοτοΛι} και από τηΔνοη, τόαο ότι απερνονοανε (ενν. τα φσνοοατα) αηο 
^0 ηοννχε Χρον. σουΑτ. β1» 
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πονηάζω- Τβ ηαραθορι' οίλίίσθηοβν κι μ ηύρτκ αηιατήκαν,Ι κι οι λυγιρι^ 
εχύθηααν κι « νίοι ίπίίΛιΛρτήκβν Γιωργτ*- θβν. 67, ίοφαλμ. γΐί- «ντί ίπίΜκτιι)· 

κβνδιυρθώι»··βΑ.κα(Πβτιαχβκττ., Μνήμ. Αμ.ί1. — ΒΑ. κβ» πιη^ιζω. 

ποντίζω, Σίηβν. (Μαυρ.) Ρ 422, Αοοίζ. 34», 79·· 138», 163», 283'>, 410», 415", 
434·, 483», Λίρ. Ρ 1403, 2070, Λ«ρ. 5& 290, 970, 1Κ6, Λίρ. Εβο. 1414, 2046, 3007, Λιβ. \ 
1298, 2669, 2689, ΝτίΑΛαη,. Ερωιήμ. 780, Μοχ. 142», 232“ ΓίωργηΑ., θαν. 67 (£κ6. 
ίποντιαοτιίκιη" διορθώσ.), ευναζ. γυν. 4Ζ 202. Δίοτ- Ποροοσ. 98, Ανθ. χαρ. (Κακοικ 
Αί6η-Πη6ώνια) 145, Βΐντράμ,, ΦΛ 238. ΔιΛκροόσ. 87» βόρ. ιμπόνιιαιν. Ακί 

159“. 

Το αρχ. πβντίζ». Η λ. και σήμ. 
I. Ενίργ. Α' Μτρ. Ια» Καταποντίζω, πνίγω: ΛηΙρριψεν αντόν ί« τα βάθη τοιι Αι- 

ύοο. και ποταμός ιπόντιίί τον Ιπανός (Είότηαίίτ) Α 141- (μιταφ.): βλέπω, χωρά η 
ύνοχνχια ηαοχέΐ να μτ πανχιβέΐ\ και « με βάλει ίις τονβνθύν τΐ)ί κάτω οπτΑπιόως 
ΝττΑΑαη, Ερωιί|μ. 18 β) νποβάΑΑω «άπ. στο ^αοανιιττήριο του πνιγμού βυθιζο- 

ντής τον στ ντρό; ίΑν γιντται ότι εκ άνθρωπο; παεΙ οτοίχημαν με έτερον άνθρω¬ 
πον..., διά ...κακψδανλεΐαν... και ηαλομάχσκατάχοαντόοτοίχημαν τδεποίκιν.εω 
επιάοχψεκ τηναχηην κακοηραΙία... αν κβ το ϊμοΑόγ<|<»ϊν τις τιρΊΠίΑήν με χοθιλψ 
μαν του, ου ίιατι τον τπόντιβον, ον εηοίηαάν τον Ηερσν κριτήριον... εκείνον οιων 
εποίηαεν να το ηοιέμονν Ασ^^^^ 336*. » Καταβρ<χω, μουσκτύω: Τίί κίφοΑαότς τον 
Πιερ τε ΚαρπΙε... και άλλονί γ' όπου ι^τον τις τιτν ουντροφκ» τους, απανωοτο δωμβν 
του φουπουΑίΙου..., και έτρεξεν το αίμαν ατο ιβονμέν οπού ιρν χοΑίτμαν και τπόηι- 
ζίν το φονμιν κάτω Μαχ- 602». 3» (Μηαφ.) α» κβταστρίφω, συντρίβω, αφανίζω κώπ. 
ή κ.: Οταν 001 τπίΑβτι χαρωπόν, μ()ό#ν κίνοίοίι)θί«. I και ότανοοι ίΠίΑβτι Αυπιιρον. 
μη οε ποντίαει η Αυπρ Σπαν. (ΛΑμπρ.) V· 313- και εκ τον νουν μου ίπαρίτρτχινφ*· 
βο; πολύς και τρόμος,! μι»τιως <κ τουψόβου ιικ ««««"η γραίαΙ όόΑον τκ τιινΚ 
μαγικής, προς το να μας παντΙαει Λίβ. Ρ 2056- Χριοτί μου. παύοϊ ιιΐν οργψ τοντψ 
αου τρν ίικοίαν,Ι και ποντιοί τρν εξ ημών, ρΐιβε την τις μομίαν ΓιωρνηΑν θαν. 301·ί» 
(τΛκότ., προκ. για πτρουσιακά στοιχτία) ζοότύω. (κατο)σπαταΑώ: τον γίνηται ου 
είς άνθρωπος οπού έχει γυναίκαν και αρχοότι να παίζη το ζάριν, και να τρω και « 
πινίΐ άμετρα και να ποντίζίΐ πΟντα όοα ίχίΐ... το όικβισν ορίζίΐ ότι ΐ) γυναίκα ημΊΟ- 

ρεί καΑα να ζρτιΙΟΓΐ το όουίριν τρς Αοσ^. 122“ οπιτια από το ζόρια ποτέ δεν βιλει 
κτίοίΐ (ενν. ο (ΜραηήςΧΙ άμμε αν έχει τίποτες πράγμα να το πουΑήΟΕί,Ι τοοπιιη· 
του, το ίχτιν του όΑον να το τισντίαει Σαχ^ Α' (ίνα^) ΡΜ 217. Β' Αμτβ. Ια) ΒυΟίζό 
μας βουλιόζω: £« μιο καράβια ττντγηοαν κι η πραματίίο εχάθη, I 'φνίδια το βιος ιπο 
ντιαε, κι ίπι|γ£ εκ τα βόβρ Βτντρόμ, ΦιΛ. 256- β) μουσκεύω: £Λν γίνεται ότι εκ Λ»· 
θρωπος επρρεν γυναίκαν και ορμαατήκην τ<ις, και εκίίνιι μετά ταντο... κατονριι 
καθα νύχτα εις το ρούχα τρς και ποντίζουν όΑα τους το ρούχα, το κείμενον χεΑενο 
ότι... η εκκλησία πρέπει να τους χωρίσει Ασσίζ. 37^ 2) (Μεταφ.) προκαΑω ζηΜ"»· 
καταστροφή: μετά τούτα ηόγει κατά πρόσωπα τους όρκους τον, ηολομα άδικον α¬ 

παρχής. ίπειτα αρνάτοι τον θεόν και πόντιζες τουτίοτιν φασιαζει εις τό όμοοεν Αό 
οίζ.37'. 

II. Μίσ, ομτβ- Ια) ΒουΑιώζω, βυθίζομαι; Και όΑίγον Αίγαν ίΑειφε όΑα να τοοκι- 
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οχοννξ (€νν. τα κάτεργα) I κι ίκ τον ποΛό τον άνεμον Ολα νο ποντιοιοόντ ΑΑ. Κόηρ. 

1543· β) τινςγομαι; Οί δί και πάΑιν ίβΑί^'ίν <ϊνν. ο Λλίξανόρος) βηούς μη βονλομέ- 

««I Ιχαπεράν τον ποταμόν, Βοτάρρονν τοότον όντα, I ρ>ίηως, Λοβίντων τατν κνημών, 

«ιιοντίί ποντιοΟώσιν, I ατρόμως οόισς πρ&ττιοτος ίπάναι ΤΛτν •(«Αίάα'νΙ «ηίβη οον 

ικταοπωταις και ητραθεν ορμήθη Βίος ΑΑ. 3075· οι μεν Ιοραηλιται αβροΑ<νς ίπίρα- 

ααν. οι 6ε ενάντιοι άπαντες εηοντίοθηοαν και 6εν εγλντωοε τινός εξ αντίον Αγαπ., 

Δβμασκ. ΒαρΛααμ 126^ (σ£ μτταφ.): μη αε φλσγίαει ηρύοεχι τον πόβον το καμι ν», I 

(λεηε καΑΛ μη ποντίοβίΐς εκ θάλααααν τον πόθου Λίβ. &. 331. 2) ΠΑημμυρίίω; αν 

^ινίται ότί ο κόρης τσο τφότοο ποΛομα μέαα εκ τον καιρόν οπού ενομεντη καμμια 

£^ο6ον περί της ποιας ότν ημπορει να βααταξει, οιοπερ αν τοκςπαστν την οικίαν ότι 

τηοηιίττον όΑον ίκίίνον διότι ήτον ασκίπαατον... ον αν ητον να καμτι το πτριβΟΑιν 

0100 ίποντιζίτον... και μττό ταντα αν βίΑτι νβ περλά^ι (τνν. ο πακιιοναρης) την 

οικίαν ον τον κήπον... το δίκαιον κτΑτρίΐ Οτι ίνι κρατημςνος να πΑίρώοτι ΟΑονς τονς 

ίίοδονς τονς εξοόΙααεν ο αφίνιης τον εφντοο Ασσίί. 328“·. 3> Γίνομαι βρόμικος, 

Ατςώνομαν το παιδιν... ηΑΟΐν ίις τον ΠιαΑέκι^ κι τκτι ίΐ^ίν τρνπαν μς μιαν χοΜ- 

τραν {νΑτνην και ’πιΐι^ιννον το νερόν στον Τραχανσν. και 'διαβην απονμίσα και 'πο· 

ττίοτην με τα βόρβορο, και επηγεν εκ τον Αρόν και εγόυθην και ίπΑόνναν τον Μαχ. 

Το Αοιπον ίκίΐνσν (ι·νν. το κτηνΟν αρμτΑινος)... αντΟν βρίχει 6εν εβγαιννει ποτ· 

II οπον μέαα απσν την τρνπαν τον διό να μηδτν ποντιοττι μτ τον πηΑόν. και τούτον 

ποΑομί το απον την ζιντιΑίτοαν τον Ανθ. χαρ. (ΚοκουΑίδη-Πιιδιόνιβ) 151. 4) (Μι- 

τβφ.) οΙ κατοστρίφομας αφανίζομαι: Ο ΠτοΑομαιος για να μη δτι το βίος τον π«ς 

ΐιοντίοτη,Ι οιην κΟμςρα τον ίμπηκΓ, οτός τον ςφονρκιοτη Βίν^μ., φιΑ. 126· Η α· 

κριβειά... δίν ίίναι ΟΑΑον παρα... θέλημα, ιονττοτιν ςπιβνμια να ί*ίΐ και να κίρδτ- 

βΐι και να κρατηοτι διό δικιον και άδικον και ν’ αφήοίΐ να ηοντιοτοιίν τα πράματα 

παρα να δακτςι άλλον Ανβ. χαρ. (ΚακοίλΑίδη-Πηδιόνια) 104* β) αχρηοτιΰομαι: ομοκας 

εβν ικίΐνος ο οκΑάβος μον αν τίχ-ίν την πληγέρ·... τις τον ποντικόν τον χέραν, ού εκ 

ίίτροΐ' τοπον τον κιντννοΐ', και τκτίνος ο γιατρός τποικίν μιαν ημίραν, ον δνο. και 

όνδίν τον ΟΑΑαίίν και Ιβαλεν ετεοαυτα πράματα θερμά οπέ τοιν ποιο» ο ποντικός 

το» χερίον, ον τον μτρίον τον σκλάβο ίποντίοτην, και εβρόμιαεν η πληγή ..„ και τπί- 

βοντν διό τούτον, το δίκαιον κρίνη και κτΑτντ· οτι... Α^7σί^ 431ι· γ) (προκ. γιο νπό- 

θιση) ναυαγώ, οποτυγχόνιυ; Ο αντος Αημηιρης παιρνσντα το αντΟν χαριιν, ςννοιό- 

οτην πας και ιρηλαφήσουν τον τις την πόρταν και ηοντιοτίί η δονΑτια Μαχ. 408“· Ε, 

«Αί τονρκοπονλιέρη, διό έναν κοντζονΑΑην. τον φραγκοπΟπαδον, να ποντίζίΐαι η 

^κιΑτιο οον! Μαχ. 566·· 6) (τιρακ. γιο τνόχυρο) χΛνω σε α(ία. υποτιμώμαυ Περί 

ίκεΐνον οπού ϊνι κρατούμενος άλλον εις καιρόν νοματιομίνον. και δίδει τον αμάχια 

και ποντιίουνται μετά τούτα, επΟνοι τίνος ίνι το χεροιέριαμεεν Ασσίζ. 

^ μτχ. παρκ. ως εηίθ. - α) χατεστραμμίνος, χαΛασμίνος: και οντοι οι (ενν. 

κριταδες) ενι κρατημένοι νο κρίνουν παντα τα εγκλήματα οπού να ελθονν εμπρός τον 

ιμπαλη, ώσπερ χρεαύ αμαχια οπού ενι χαμένα, ού ποντιομενα, ού ωοπερ ενοίκια ε· 

Ο’ιιονν Ασσί^ 233· εΟν ο κνρης τον πραγμάιον εμπορεί να δειΕει με β’ μάρτυρες ... 

■Τ'διό το φταίομαντον κομηΑΟρη όπεσεν το καμηΑιν, ού δια την κακήν τονβλίπηαιν, 

" παμηλάρης ένι κρατημένος να πΑερώσει ΟΑην εκείνην την ζημίαν με δίκαιον εκείνον 

ππου ήταν το πρΟγμαν το χαμενον. ον ποντιομενον. ον τοακιομενον Ασσίζ. 325·· Και 
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ορ^νιαα€ν ο ρήγαί μίαν μεγάλψ/πσνμπΟρδαν. και ίηολύμαν τφι εηκ σαρακψΰζ, και 
διά ικίινην την πουμηάρδαν έκοψεν φ' ιλίίς £Κ το Καζαηιφάνι και άλλα ηιριααα 
δίντρο, κβι ιξιβην ηοιηιαμέγη Βουστρ. (Κίχ.) βδ"· (προκ. για τιρόσ»ΛΚ>) χαμένος. 
Χβνταια^ένος: Και «ηος £«β το πβρΰίίνον. £Λν βα-ρβΑΛΠίζόμι/ν,Ι έΐ μη ιοτονίοοοο 
γίνέΤΟέ και ίγώ ιιμί ποντιβμένος. I Αλλα διά την «γάπην βον τόοα δεινά πονΛτνω 

Λίρ. Ρ 1375. 
Φρ. ηοντίΟν την «οηέΑβν/την ιωίδβινβν/την πβρβένίαν - διακορέΐχν ατιμάΟν; 

£«ίνθί ο άνθρωπος ... ηρέπει να ομΰαιι ικ ία αγία ότι ουδίν εποικέν ετεΐνον το πβ· 
ρβηταιμάν, τοιΊίάτι να ττοντιοέΐ την ηαίββινίτν, και μιτά τούτο οντέχεται να ένι κιΐ£ς 
Ασσί. 9β'·· £Λν γίνεται άιι (Κ άνθρωπος λαμβάνει μίαν παρθένον διηάοτικον τρδιιο» 
και ττοντίίέΐ της την παρθενίαν της. .. το δίκαιον ορίζΐΐ άκι... ημπορεί να την παρίι 
δια γεναίκα ΑοσΙί 346”- Γκείιάς... να ομόβίΐ ικ τα άγια, άτι εκείνος ουδέν εποκεν 
τοντον ΙΟ παραπτωμβν, τοιηέοτιν να την ποντίοει την κοπίΑαν, και μετά τονιον νβ 
ενι εΑενβερος και ανχωρημένος. κίτες Ααιτίζ. 348“ 

πόντικιχςα 

Αηό το ουο- ηοντικι και τη μεγεβ. κατάΑ. -ας (Μηνάς, ΜορφοΑ. μεγεθ. 146-7, 

149). Η Α και ςτήμ. 
Το μεγάλο ποντίχκ Και εκάΛεοεν ο ηάντικας τον βάθρακα να τον φιΑενοει Βίο; 

Αΐ0ώη. (Παπαθωμ.) Α' 49>'· περί ταιν εοβιΛντο» πάντικα «| ακανθόχοιρον Νομοκ Αγ. 

Γεωργ. 131. 

ποντίκι το, βΛ. ηοντίχιν. 

ποντίκιν το. ΠονΛολ. (ΤοαΡαρι4)« 175. Χρησμ. (Λάμτιρ.) 122. Χρηομ- VI 27. νΤΙ 
1Λ6,νΐΠ4.Χρηετμ.(8<ης)13·-“·μποντίκι· ποντίκι, ΑιτιοΑ., Μόθ. (ΠαράοογΑοΐ') 

108". 
Από το ουο. πονιίκισν (<επίθ. ποντικός και ττ)ν υπ»«ορ. κατάΑ. -ιον οπ ο» 

Μ«ϋΓ$1ιϋ· βλ. και θοβώρ- 03υσιθ£ΓΤ. 23-24). Ο τ. μποντίκι πιθ. από επίδρ. του μποντι- 
κός (βλ. λ ποντικός (I)). Ο τ. ποντίκι στο Βλάχ. και σήμ. Η Α. ειτο Μβυεβίιΐί. 

1) Το ποντίκι; Και να ώίΐς τους αγρωκατοος. (ποραΑ. 1 στ.) και το μιαρΟν ποηι· 
κινί από κομματιού το δράίονν Χρηομ. ΥΠ 13· Ο δε αγιότατος Ιωάννης ο Κίτρους Α<· 
γει· εάν εις αγγιΙον κραοίου, ή λαδιού ή μέληος. οπού να έναι γεμάτο και πέοιι μπο· 
ντίκς ... το αγγειον να αγιαοθεί και πάλιν να όνοι εις υπηρεσίαν τον εχοντος αιπο 
ΜοΑαίός, Νομοκ. 454· Εφα ΙΟ μιαρόν πονιίκινί τοβαοιάγιν της κανδήλας Ι ειίο"- 
σβην η κανδηλαΙ και εσβέσθη η φοπια Χρηομ. VI1. 2) Η νυχτερίδα· (για το πράγμα 
βλ. Τσαβαρή (ΠουΛαλ.· οσ. 145-146)): Να αε εγκαλέοω εις τον αετόν, τον μέγανβαιιν 
λίαν (παραΑ. 1 ιη.) ποντίκιν κακορι&κον. από την κακοτύχην ΠουΑοΑ. (Τσαβορήμ 
213· ΕκεΙίά ουκ εοίγηοαν την άχΛηοιν τήν εΙχανΙ και το ποντίκιν ηρίαιο νβριίειν ι» 

περδίκιν ΠοιΜοΑ. (Τοαβαρή)’ 165. 

Έκφρ. οαν γάτες με ποντικς βΛ. ά. γάτα. 

ηθνηκ6 το. ΒΛ. και ησίτηκόζ (Ι!}· 

Το μτγν οιχτ. ποντικόν (ΠΧ;· από το εηίθ. ποντικός, με παράΑ. του ουσ. καρνεν) 

τιβ. σημερ. φονντούκε 
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Το φουντούκι: Το τισηικώ το πικρΟόος τοάΑΛους Ι ιμ(να6οςιαύ ΐγλνκύ μήλο 
Ηνϊηββί. 

πσντικομούοτακος, επίθ. 

Παιγνιώί)ΐ)ς σχηματ. αηό τα ουσ. ποντικύς και ρουστακε 

Που ίχει μουστάκι σαν του ποντικού: Τον εκ κοιΑιαο μιττρόε ηαράσημον. I τον 

)ΐε)ον εν κακοις και τριοάθΑιον, I πσντικομούοτακον, I ίεντε ιαο χειρβς απΑοισομεν I 

ει εκ τον οπανού τα μάτια I οφαχεΛα δωσομεν Επανάο (Είάοκίπ) Ο 466. 

πφντικαςαβΛ. ποντικοί Πλ 

πόντικάς (I) ο, Αοσίζ. 430“, Οονεοσ. αγρ. 559·, Σπανός {ΕκΙβιοίοΓ) Β 205, 0113, 

0(?οσκ. 47, Χιϊον. Μ<χ?. Η 2932, Ρ1661,2932, ΠουΛοΛ. {ΤΜφοβή)* 382,57Ζ Λιιίγ. παι6. 

ΓΤοΙοιιπί) 34, 58, Χφησμ. 1110, Κ**βηΙ). 77', ΤΡ, Ιατροσάφ. (ΟΛοηοηΐϋ) 64·, Απόκοπ.' 

49, Πί^τοΑ. Α 73*, 225®, ΑιτωΑ„ Μύθ. (ΠαρασογΑου) 73», Διγ- Ο 1795· μηοντικάς, 

Χρον. Μορ. Ρ 1674, Κάτης (ΧάΛτον) 1, 74· πονίικος, Χρον. Μορ. Η 1661,1674,1677, 

ΠουΑοΑ. ΟΤσαβαρή)" 572 κριτ. υπ, Διήγ. πβΛ (Τβοιιηί) 58 κριτ. ιτη.· πΟντικος, 

Πεντ, Λευιτ. XI29. 

Το αρχ. ιπίΟ. ποντικός στην αρχ. ίκφρ. ποντικός μυς (- ίνβ είδος νυφίτσας) με 

αποίΠώπτ)ση του ουσ. και ουοιαστικοπ. ταυ επιΟ. (ΛΚΝ- πβ. θαβωρ., Ουσιβστ. 78). Ο 

τ μποντικός (από ηχηροποίηση του αρχικού συμφώνου Αάνω συμπροφοράς με το 

άρθρο στην αιτιατ., ρΑ. Xατ^ιδ., ΓΛενοσ. ίρ. Α' 89) και σήμ. ιδιωμ. (Πιτυκ.,1δ(ωμ. Αν. 

Κρ., Χατζιδ., ό.π.). Ο τ. πονΛκός, αηο υπερδιόρΟιυση του συμπΑίγμοτος -νι- (Κουκ., 

ΕΕΒΣ19,1949, 79), ως κύρ. όν. σε ίγγρ. του 13. αι. (ΟβηςαιυΙ, Κ. Πσνόικος). Ο τ. πόντι¬ 

ας με αναβιβ. του τόνου πιΟ. από επίδρ. του πόντικας (βΑ. λ.}. Η λ. στο ΜεατΜίΐί (Α. 

ποντίκιν) και σήμ. 

11 Το ποντίκι: ·Ω άεΑφοι.... μυς», ήμουν ποντικός, ·εκομε φιΑιαν με βάτραχον. 

Βιος Αισώπ. (Παπαθιομ.) Α’ 49"· όνιεν ο οκυΑος κι ο Ααμΰς ποιοουν αίεΑφοούνηΙ κι η 

ίβτο με τον ποντικόν ποιοουν ουντεκνοσυνη Ριμ. κορ. 589· Πιάσαντίς με συν... εβοΑόν 

(*{ εις τον κουΑάν εις οοπίτιον σκοτεινόν έχσν μυρμηκας και οιτορΰφειρος και ποντι· 

«υς 6ιά το είναι εν αυτώ προ του οιταριον Σφρ, Χρον. (ΜκίΜπο) 46“ 2) Μυς του 

ανθρώπινου σώμειτος, κυρίεος των άκρων, ο μυώνας (για το πράγμα βΑ. Ανδρ., Ση- 

μασ. εΣ 74): εάν εκείνος μου ο οκΑάβος ειχεν τρν πΑρμρν εις τρν κεφοΑήν, ή εις τον 

ποντικοί, του χεριού, ή εις ίτερον τόπον οπού είχεν κίνδυνον... Ασσϋ. 178'·· εάν... 

εκείνος ο ιατρός... εβαΑεν εποσαύτα πράμματα θερμά απί τα ποίο ο ποντικός του 

χεριού του (ενν. του οκΑάβου) ι) του ποδιού του του μεριου εοάπιρ·... και εκείνος ετε- 

άευιροεν απ'αυτόν... ο ιατρός ενι κρατημένος να μου τον ικανώοει ετεοαντα εις όοα 

εχρρζεν εκείνος μου ο οκΑάβος Ασσί^ 178". 3) (Ο; (ωόιο) η πρώτη από τις δώδεκα 

υποδιαιρέσεις του δωδεκαετούς ζωδιακού κύκΛου στο κινεζσ-τουρκικό ωροσκόπιο 

(γιο το πράγμα βΑ. Μ«γο*γ, Αΐιποηκ 150, 155 σημ. 8); Περί του πρώτου στοίχου των 

ΤοΓορων, του ποντικού Οροσχ. 42'· Εν τούτα τω χρονω έσιι χρονσκράτωρ της αυθε¬ 

ντίας Των Γατορων ο ποντικός, και δηΑοί (ενν. τούτο, το έτος) είναι ειρηνικόν και 

“■^υνΩροσκ.ΑΤ*. 
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Η Α. ως τοπων^ Πο<?τοΑ· Α ϊφρ, Χ^σν. (Μώβ») ΙδΟ^', Χ^ον. Μορ. Ρ 
1677. 

ηονιικός (II), ιπίθ. — ΒΑ. β»ι ποντικά, τιόντιος. 

Το αςχ- ςηίθ. ποντικός. 
Στην <κφρ. ηοντιιιΛ· κάρναν · φοιτνΐούκι: Έπιμπον γαρ ιις αντονς βολώαί μο- 

λοβόινας. όασν καρνορ πόντικαν το μέγεβος, ατχό κατακτκειπκ χαλκής Δούκ- 265'. 

πόντιος, (ηίθ. ~ ΒΛ. και ηιηπικός (Π>· 

Τοαρχ. επίΟ. πιΗτιας. Η Α κακτήμ. με όιαφοο- σημασ. 

Στην έκφρ. αγέν9ιον πόντιον ·· το φιπό αφίνθιον το θαμνώ&ες- (πβ. στο ΓαΛηνο 
αψίνβιβκ ηιηπικόν. ΤΙΟ· για το τιρόγμα βΑ- και Γενναδ, Αεί-151); σπίρμο ραφαημ, 
αψινθιον πόντιόν τρίφας και τον αΜορτόι· αντών μετό καΛόμης του ιίρακος εμφυοι)- 
οεις τβις ρκτι, και (ενν. ο ι(ραί) ιάται Ορνεοσ. αγρ. 544“ 

πε^ντισμετν το, Αεx^^^. 373*. 

Τοαρχ. ονσ. ηΡντιομετ βΛ. Λ. πόντιαμακαι σήμ. Κ Α. καισήμ. ιδιωμ.στο κιηιρ. ι¬ 

δίωμα (Xατ^, Λε(, Α ποντίζω). 

Καταοτροφή' (εδώ) ζώδεμει. κατασπατΑΑηση: ιάν γένηται ότι ιΐς άν$ρωπκ οπηι 
ίχει γνυαικαν και αρχεύει νο παίζει το ζαριν, και να ιρω και να πίνει Αμετρα και «· 
ποντίζει πβντα όσα ίχει, και ύιά το ποντιομΟν τον αρχεϋει να πιωχόνει, το δίκαιοι· 

ορίζει δτι η γνναΐκα ΐ|μπορεί καΑΑ ναζ7Τΐ)οε· τοδονδριντης αντ. 122*. 

ηοντισμός Ο; ΛΙβ. Εκ. 1984. 

Από τον αόρ. τον ποντίζω και την κατάΑ. -μΡς. Η λ. τον 7.-8. αι. (ίαιηρε, 1*χ.- βΑ. 

και ΤΙΑΐ) και στο ΑΛΝΕ. 

Η καταβύθιση· (εδώ σε μεταφ.): διατί εις τοοοντον ποντιομΟν εαίβην τιμ οργήί 
οον, (παραΑ-1 στ.) και εκ τάαον πόνου πέλαγος αποστροφής εβίβην, I και πνίγομαι 
εις το βάθος του και κράτηση· ουκ ίχοι Λφ. 50.901, 

ηοντόπνιγμα το. 

Από το α' συνβ. ποντο-, το θ. του πνίγω και ττιν κατΑΑ. ·μα. 

Το πνίζιμο κείπ. στη θύΑασσα- (εδώ σε μεταφ.): το βανατικόν... εοτομαιιζεν μι 
του θεού την χίραν (παραΑ. 3 στ.) και ο χειμοινος έφνγενκι φΙΡενηηριμοβίρα.1 και 
εδιαβηκαν τα πικρά, φονρτοννα και οι ζΟΛες I κύματα, ποντοπνίγματα, πνευματωοπε 
μεγΑΛες ΓεωργηΛ, θαν.377. 

πόντος (I) ο, 

Το αρχ. ουσ. πόντος. Η Α και σήμ. Λόγ. 

Μεγάλη ανοιχτή ΘΑΑεκσσα. πέλαγος: Μιχ. ιερομ. ΠΙΙ κριτ. υπ., Αίαγ~ ΚόροΑ Γ 
960, Σπανός (Είιίεηβίίί) Α 68- (σε ανηδιοστοΑή με τη στεριά): Αίσγ., Κώρσί. Ε' 5®· 
(σε μεταφ.); ποοον κρημνόν με εγκρέμνισαν τα νουβετήμαπα οον. 1 και εις πόνιιπ 
ποιον με ιανρες απδοω της αγάπης! Λίβ. 8ς 565. 
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πόντος (ΙΠ Ο, ΚΛβββ-495'^“·ττούντοί, Καρορ.496'·. 

ΑΠΟ το βίνη. ροπίο (Βοβήο). Ο τ. απότο «οΑ. ρνηΐο ΡΐΛίβ·»· '*β· Λορτντζ, Αθ, 

16,1904,201), στ «Ιμ. του 18. αι. (Κοόρικά. Εφημιρ- 244) και σήμ. ι&ι»^. (Χβτζν 2ίν. 

οτοιχ. 95, Λορεντζ., ό.π.). Η Λ. στ ίγγρ, του 16. (Κρ. συμβόΑ. 39.40 σημ. 3, Κώ6. Πα· 

ναγ. ΕπηΑιώτ. 466 6ις. 485, Γρηγορόπ-, Έγγρ. 137· κωόίκ., 151“, Μαράς Κατάστιχο 

149 Α' 144*, 253', Β’ 272*) και τον 17. αι. (Κρ. συμβόΑ. 88,89 στ)μ. και 278), καθώς και 

ςιήμ. 

Ια) ϋημτίο, Λεπτομτρτια: Δυο ποντανς της σκριμιόαςΙ θα α αρμψέιΐκιΐ Κατ(. β' 

69 (ΟΕ μεταφ.) πόντοι τον στόματος (ενν. τον Αιμανιον) - οι όόο άκρες, τα ακραία 

σημεία του ανοίγματος ενός Αιμανιού: ερχόμενον σον από του πέλαγου θεΛεις ι6ει 

Λπόνω της έναν βοννίν μεγαν οπον το Αίγονοι Αίονσκκενην. Και όταν σιμώσεις προς 

την γην, βΑεπεις τους δύο πόντους τον στόματος προς εναν καστέΑΑι ΠορτοΑ. Β 28^· 

έκφρ. (ενν. απανω) στον πονντον - επο ακ^<ς οημείο (βΑ. Κουκ., ΕΕΦΙΙΠΛ 6.1955- 

56 305); Ανεβηνεις το πόδωμανο Ανκος και εκατσεν.Ι καΑα ισν εκατεοτησεν(ενν, ο 

γαδαρσς τον Λύκον) στον πσνντσν, όπου πρόηει ΣνναΕ. γοδ. (ΒασιΑ.) 308- β) απόσπα¬ 

σμα, εδάφιο κειμίνου; Εδεχεί. εοτσντας και να ησανε διάφορες αναμεοα εκ τον ενΛα- 

βεστστσν παπα χνρ ΑΙιχεΛη Βαρονχα και εκ τον χνρ θωμά Βαρονχα Παχή και έατο- 

ιτας και να είχεν σεντεντσιάδα αφενεε, ως λίσι. το πόντο του τεσταμεντσν τον ποτέ 

κνρ ΜιχεΛη Βαρσνχα Βειρούχ. (Β«1ι1ι.-ν. Οηη.) 658*. 2) Μονάδα μίτρησης χρόνου, 

ιιποδιαίρεστ) της ώρας: ίΤόσοι πούντοι είναι ηωρα; Είναι ηούντοιΛ η’. Κ«<5«η1). β2'*'''’ 

Τώρα θεΛομεν να ενρονμεν και εκ ποσας ώρας και εκ ποσονς πσνντόνς (ενν. ήθιλιν 

εσμιΕει η γάτα μι τον ποντικόν εκ τον πνρηνν) Κοείιαηό. 89'' Ερωτώ οι. εαν τους α- 

νηΕει και τονς τρεις (ενν. πιρονς) μιαν φοράν, δια πόσες ώρες ι)ΒεΛεν αδειάσει (ενν. 

το βουτσί); Και Λεγει ο τεχνίτης. ήθεΛεν αδειάσει δια ώρες β' και διά ηουντσνς ςς(' 

ωι αζ^βζτ' τον πσυντου, ήγονν να κάμει τον πονντσν οζε' μερτικά ΒεΛεοδ. βΣ*·"· 

ίκφρ. τσάκισμα τον πούντου * κΛάσμα, ποσοστό του ενός π.: Και εκ τόσες ώρες και 

Τόσους πουντους και τσάκισμα του τιαυντου (ενν. το βουτσί ηβεΑεν αδειάσει) Κεείιεηδ. 

Β2''. 3) Μονάδα μίτρηστ]ς μήκους, υποδιαίρεση του μίτρου: και αβαντζάρουσιν πό¬ 

ντους τοοους όσο ύναι το άρμενου εκ τ' αντεναΑε Καραβ. 495·*· Οτεν είσαι να ίβγΟ- 

Ίίΐς τούτους τονς πόντους. βεΑεκ (ίκδ. βεΑεί' δβρθώσ.) έχιι κομμδνες φίρσες Αη' 

καιαηοκεί άγαμε με τούτον το τάισν ώστε να πας εκ τοστεΑο Καραβ. 495*^ αηεκει να 

μκράσεις το ηανίν και τους πόντους δέκα είι Καρειβ. 495®. 

πόντος (111)- εθηκα διά τον όνειρον εις πόντος τον εμαυτόν μου Λιβ. 5ς. 358. ε- 

<π|ιαΑμ. γρ. αντί πόθον-διορθώσ. πβ. Λίβ. Ρ1418 τσν ηοθσν και Λιβ Ν 1324 τον πόθον. 

' ΒΑ. ττοθός. 

πεινώ, Εταφ.. Ιατροσ. 18“, Προδρι Ετ. δεητ. 11, Προδρ. (Είάεηείετ) 1160, ΚαΑΑ^ι. 

«0. Διγ. Ζ 3393, Δ.γ. (ΑΑεί. Γτ.) Είς. 325, Χρον. Ιι4ορ. Ρ 3858, ΠσυΑοΑ. ΓΓσαβαρη)» 200, 

'^'ώρ. 1073.1520. ΣΛχΑ.,Αφήγ. 20, Λίβ. Ρ 1185, Λίβ Εκ. 1455, Λίβ. V» 1219.3708, Λίβ. 

5ί-504, Λίβ. Ν 1357, ΑχιΑΑ.(5πι10ι)Ν 290,938, ΑχιΑΑ.(5πύΐΗ) 0427, ΦοΑιίρ., 1επ.*72, 

266, ΦηΑιίρ, Ρίμ. (ΒβΜι.-ν. Οιη.) 60, 165, θησ. Β' 112*1, ΑΑεί-’ 1023. Απόκοπ.’ 268, 

*^®όϊάν.. Π. Ν. Διαβ. (Κακ.-Πάνου) 1», 324·, Απόκοπ. ΕπίΑ I Κ5, Πεντ. Γίν. )ϋϋϋν 

25, Κυπρ. ερωτ. 151“ Ερωφ. (ΑΛεΕ. Ετ.-Ατιοσκ.) Α' 535, Γ 22, Δ' 415, Πιστ. βοσκ. Π 2. 
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113, Εραηόβϊ- (ΑΑιξ. ετ-1» Α' 134 1291, Δ' 1578, θυσ. (Β^-ν. Οιη.) 869, ΣλΔΘ. (ΜίΓ- 

ίΐηί) Γ 58, ΡοΟοΑ. (Α*>ι»κ.) Ε' 487, ΤζΛνί, Κβ- πόλ. (ΑΑΐί. ίτ.-Αποοκ.) 422“ δάΡ, 

κ.ηΛ.·γιν.ηαοαχ.{η6νεν, Μαχ.Μί^αύ^-ιηόνηαα. Μαχ.45β”. 

Το αρχ. πονίω. Η λ. και σήμ. 

I. Ενίργ. Α' Αμφ. 11 Κοπιάζω, ίίοχθ&τ (£4ώ σί μ«οφ-): αν οοκ ιμπέαικ (κ τι» 

τον πύβον να ησνέαιΐζ· I να ηαιδενθίΐί τα τραττιχΑ 6ΐ( (χα να τα μαβιΐί I 
τιΚηρο(^ρί\Οηαε αη'ιμίν.&ΐί τίησχι οοκ ίιοαι Λίβ. Ι’2679.2α) Αισθάνομαι σωματικό 
πόνο, νποφιρω «ομβτιιιΛ; θιμ». Η’ [84*1· (Μ' βιτιητ. τιις αναφοράο η χρ. ήόη ορχ.|: 
Ιτρακοσ. 463", ΑιτωΛ., Μύθ. [ΠαρΔσογΛου) ΤΟ*- (μτ νηοκ. το μίΛος τον σώματος ποί' 
πονάίΐ): Γορα>ί ιηά. στράφσν εδεειί, ο νους μσν εαεριορίβεη,Ι η καραΛημαν ίπονιαι. 
ίφάνηκε κι εσχίύτη Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)* 286· Ρ) ασθενώ 6ηλβΐιοιώ αοο ότι ιγω ηρν 
ησνίμίνος και εχω ηολλίς ηλιη-ίς και κακέ( Κοριόν., Π. Ν. Διαθ. (Καις-Πόνον) Δ 
329. 31 (Προκ. γμ> στρατό) βρίσκομαι οε όόσκολη 0<στ), πιέζομαν Κοριον» Μπουας 
79, 134. 4α) Αισθάνομαι ψνχικό πόνο, νποφ4ρω ψυχικά- σττνσχωριίμας ΟΛιβομαι 
Ερωτοκρ. (ΛΛε(. Στ.)* Δ' 6ΙΘ αψόντις 6ε είντινηοαν αι άνωθεν πραγματεοταόεε κοι 
ηνρηκαν τα σακκία τους οΛο£(οκιστα και τρν ηραγμάτειαν τους φαγωμένψ... εμιι- 
ναυ ποΛΑά πανεμίνοι ΜητρταλΜνος 114· Η δε (τνν. ιι Χρυαορρόη) τον Αόγει κΛβ«ί· 
οα, ηονήβαοα ιω Αόμςι·.· ΚαΛΑΙμ. 628-(ως τριτοηρόσ. με γεν. προσιοπ.); και τοοονίε 
μου οτοιχει πως μσν είπες πως χαλώ ... την ζωήν μσν... όσον μσν ηονει πως μον Αί¬ 
ρεις πως μισούμαι από τιρ- υπεραγΜίν Θεοτόκον... Ετούτο ποΛΛά μου ησνεΙ Μοριίιν . 
ΚΛΙνί] εαλομ. 450 6ις-Κ· ασονησνεί ν'αηαρνηθειό τον πόθο και βαραίνεις,! Λοριασι 
ΙΟ καΑύτερα. κερά μον, οπού κερδαίνεις.-Ι διώχνεις τη στράτα την κακή, δρόμο κββο- 

ριο πιάνεις Ερωτόκρ. (ΑΛιΕ. Στ.)* Γ 3115· β) (ειδιχ.) υποφέρω από (ρωτά: Μια προ.* 
την άλλην /λεγεν: ·ΒΛότιεα τον α/ονρίτσην:Ι Διά πόθον πάσχει και πονεί, δι ’αροπιρ' 
τνραννειται» ΦΛώρ. 820. 5εχ) Αισθάνομαι ενΝαφερον, νοιάζομαι: όρκον τους εζιίτη- 
σεν (ενν. ΑχιΑΑενς) ινα τον θεΑονν δώσει (ενν. οι στρατιώιαι), I να είναι όΑοι σμόψι^ 
χοι και να πονούν 6ι' εκείνον ΑχιΑΛ. (δοιίΟτ) Ν 290 αφον εσύ πονείς διά τον αφενΤΊ 
σου τόσο και εβοΛες το κεφάΑι να κοπεί, ωσάν έναζ από τους Μακιδόνας επαιμε» 
Δμ)γ. ΑΑ. Ο 273- (ως τριτοπρόσ. με γεν. προσωπ.); ο δεσπότης! άκορδα εκοτίΑνε™ 
αμπεΑια της Αρτας. I Πάντα ο νους τον εσκόπα το τ' ότι την θόΛει επάρες I και μ- 
ντοτε επονειν τον ωσάν εις εδικά τον Χρον. Τΰκκων 2571- β) ανησυχώ, φσβαμαι (για 
κάπ.); η γυνή του Λαπ ηκούγοντας τες βροντές και την βοήν οπού εγίνσνταν, επόνεει 
δια τους εδικούς της και εοκνψε να ιδεί την χωράν αποκάτω από τα σκεΑια τη;, «βι 
παρενθνς (γίνε στήλη αΑός Καρτάν, Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·Πάνου) 131'. 6) Αισθά\·ομ«ι 
οίκτο, εηιμπόνιευ αυτός και οι σύντροφοι τον ανδρείως τους τρυγούσαν. I οιαν εμπρκ 
των ερχσντο, κι ονδΟΑως επονούοαν Κάρων., Μπούας 144- (τριτοπρόσ., σε ιΝάζ. σνντ.· 
βλ. και ΚακοϋΑίδη-Πάνου [Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. σ. 542)): ηκούγοντας τούτο ο Φορααι 
ορίζει εις ΟΑην την Αίγυπτον τες μάμμες, ότι όσα τιαιδω αρσενικό γεννηθούν αποτςι» 

Εβραίων όΑα να τα σκοτώνουν.. Και « μάμμες τους επόνεσε να τα σκοτώνουν και ί 
βασιΑεύς το έμαθε Καρτάν, Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνσυ) φ. 154*· Και είναι ιινες πΑονοι· 
οι... και δεν τους πονεΙ, και ηβΑεπουν τον φυΑακωμένσν οπού πεινά και δίψα και δσ· 

τον εΑεουν Καρτάν, α Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνου) 359·. Β' Μχβ. 1) Κοπιάζω, τοΑαιπι·“ 
ρούμαι- (εδώ με σύστ. αντικ.): Λίβ. 8ε. 2617. 2α) Αισθάνομαι ψυχικό πόνσ, Αυπαμαι 
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σκνοχωβιίμαι γιο κάπ. ή κ.: Λίμπον. 468· {με σύστ. αν»».); Αδέλφι, γνωθω τά τιο- 

«■< και αρος την φέλίαή αονί κρίνω κι ιγινηκές ιχβρο( και χάρκ οτο κορμί αοο 

Φαλιέρ^ Ρίμ- (ΒβΜί.-ν.Οιη.) 71· ρ) υτκ>φίρω οπό ί^ΐΛα· (εδώ με είδος σύστ. αντικ.); 

λρκιι οέ ο αιΏΰέεναγμός. το δακρνον ακέτνει οε. I ο τόσος ποινς τσί' πονεις, μοβε. σοκ 

ωφΐλει Οέ Λίρ. \λ 3078 γ) αισθάνομαι α>κσνία, ανησυχών φοβάμαι: ο νονς μον να 

εχει μέριμναν διά τι^ν εηστνχιεεν, I τικ ειμορμέτης το βστβτον να το πσνει ι; ψοχΟ 

(ίον,Ι μιτν κΛώσει η τίιχη κεη'εμον και νικηθώ εις την μάχην Λίβ. δε. 1195· χαη-ει τιμ· 

ηρικα ο βοσιΛιός, ο>Ία να μι; δειλιαοει I ο Λα/Ιοιμένος. μα πονει παις βε ία τόνε χάσει 

Εςαποκό* (ΑΑεΕ- Γτ-)* Ε' 46. 3) Αισθάνομαι συμπάθεια για καπ., συμπονώ; πσνει 

τούί θλίβει ο κρεμααμόε. λνησν τούς φΑεγει ο πόθος. I συμπονει τους επικρανεν ΐ] 

α}Ώηη οπό θνμον τΐ)ς Λίρ. 5ς. 394· Πάτερο μου, το σπέρμα σου πόνεσε κηι λοπηοον, I 

εβγαλε τέτοιο Λογισμό οπού τιρ ορείή σου θυσ. <Βι1ϋι.-ν. Οιη.) 813- (με συστ. αντικ.): 

Αθοναα μου. να ^ήσεις. I να 'ρ^ η εγιο μΐ) βαρεθείς τνρα στί) συντροφιά σου Ι κι ο 

4εν πονεις τους πονους μου, βς είν' με τιτν υγεία σου πάνώρ. Γ 636· (με εμπροθ. α- 

ντικ.): Ηυρα καιρόν οκάποτε και ειηα εην τα πααχω. I τον ηοθον και τον έρωτα τόν 

εχω προς εκεινι;ν.Ι Συνεκατεβ/ρ· ΐ)ερα'Τΐκι^ εηόνεσενσ'εμέναν,Ι υηεκυφεν εις έρω¬ 

ταν και αντη τον εδικδ μον Λίβ. Υε 3206. 4α| Αιοθανομαι στοργιν αγάπη για κάη.· 

νοιαίομαι: και εις από τους άρχοντες, εκ τους ΠαΛοιοΛογους, I τον βαοιΛεα 6ικα(εται 

μετοποΑΑου του θαρσουςΙ και ταχατε αις συγγενής πσνει τον βασιλέα Διήγ. ΒεΑ. Ν' 

49· β> νοιάί^ομας ενδιαφερομαι για κ.: /Ιοιπόν της αυθεντίας σας Οτεει τώρα βοήθειαν 

<ενν. σ βασιΑιϋς)! και την ειρηνην μετά σας πσνει κατα αλήθειαν Κορών.. Μηουας 

128.9) ΠροκαΛω σωματικό πόνο· τραυματΐω: σι μεν ελεγαν να απεΛθουν στο σπίτι 

τον ο καθένας, I νααναπαουσιν καν ποσώς διότι ησαν κοπιαομενσι·Ι οι δε, εκ φρονιμό¬ 

τεροι, κι όπου ησαν πονεμειοι. I ισιαοτησαν του να απεΛθουν στην Λακοδοιμσνιαν, I 

διβιο ητνν χωρά ευκοΑη δια αναπαφιν φουσοατου Χρον, Μορ. Η 5591· κρούει την έ- 

χιδνσν στην ρίναν και πονει την ΦυσιοΑ. (Ιαβε.) 434· (με είδος σύιη. αντικ ): λέγουν 

Τ0Μ(ενν. σι γ'παιδίοι): «ΟΓεωργιε.'» Και είπεν τους; «Ορίσετε!· Και είπαν του: ·£ιντα 

πονεις;· Και ειπεν τους; «Πιασμένος είμαι, διατι εσκοτωοα εναν θηριον.» Μαχ. 650*. 

Π, (Μέσ.) υποφέρω, βασανί^ομαυ τώρα πονειται το γένος, I ηγουν τοινυν τα 

κουρβουΑια·! τότε είερριζωθωσινΙ τα παιδια και οι μαννΟδες,Ι οι γυναίκες εκ τους 

ό'*ρος. Ιως οι ρωγαι εκ τον βότρυν Λέοντ, Αιν. 1299. 

Φρ. 

1) Πονώ (την) καρόίαν - αισθάνομαι ψυχικό τιόνο. Αυπάμας στεναχωφιέμαι: καν 

Ορο; μικρόν εθΛιβης κι εΑυπι)θης I κι επονεοες, ως άνθρωπος- την οην καρΑιαν προς 

ωραν.Ι παρόντα να μεταστραψείς και να έλθεις εις μετάνοιαν Αναγν., Ετ. ποΑιτ. 8· 

Ακριτο, μη το Λυπηθείς, μηδέ κορδιαν πονέσεις Διγ. Ζ 3008 Ακουσας τούτα ο βασι¬ 

λεύς μετά της βασιλίσσης I θρηνουν, κΛαιουν, οδυροντας πσνουοιν την καρδιαν ΦΑώρ. 

11190. 2] Ποί'ει μου (σου, του...) εις την/την καρδιά (καρδια), πονει η καρδια/ψυχη μου 

(σου, του ...^ α) αυτθάνομαι ψυχικό πόνο. ΟΛίβομας στενοχωριέμαι: εγραφεν έτσι η 

νρηψη(ενν. του όαρειου); «ΟΛπιζεις να νικήσεις. ! Γιατί έηιασες τηνμαναμου. Λέγεις 

να μ αφανίσεις;I Κι εγω δεν το 'χω τιτιοτες. μον* να 'μϊι η κεφαΑή μουΙ καΛα ... (πο- 

ΡάΑ. 4στ.)·. Ως τ' ακουσεν Αλέίανδρσς, επσνεα'η καρδια του. I είπε· «Γροψη για ι·α 

Ι'ενει να 'λιγίω τη ΑωΑια του. ΑΑεΕ.' 1013- Γον παραστάτην ήπιασα, σκυφτώ την 
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κίφαλή μου. I ιηβντρβνιζιν και θωμά»- ώφσυ. ποι/ιί η ψυχή μου! Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)! 

347- Ραιτσκμιτι, τζαιύί μου, I θα/ρώ οι ηας από&υκες και ο^ην καρδιο ησνει μον Εφω- 

κάιφ. (ΛΛ(& Ζτ.^ Γ 732- πα>< έναι η Ήρα, ξίύρΐεε, γυναίκα και α&ερφη μου. I και μ 

ίση ύωον τ' άδικον ικ ττρ- καρδιά πονίΐ μου Φορτονν. (Υΐικ.) Ιντ. α' 152- β) αιοθανο- 

μαι αύηο, συμπόνια; να ανμπονεο; εσύς ιφλοίΐν η φλόγα της αγάηης (πα^αΛ. 2 σι.), 

νσ τους θεωρούν τα ομμάτια αου και νη ηονεΙ η φυχή ασυ Λίβ. 5ς. 338- ςνός πτω;:·)ΐ) τα 

βόδια μαϋ με το αμαξι I κκείτσνταν ΐΐς το νιράν και μίαα τις τι;ν Λααηι;ν. I και δη 

μπορούσαν να εβγούν και ττάνοσε καρδιά μου,) δβαΛα και το έβγαλαν εδώ με τ' αλόγα 

μου Ιστ. ΒΛαχ. 2243. 3) Με (αι, τον) ηονεί η καρδία · δκν τολμώ να κάνω κ., διστά^ς> 

(από φόβο): και ο αυτός σιρ /7ατι)ς τπόνον τον η καρδιά τον να μπει ης το καραβιν, 

μι)πως και ’δονν τον οπό μακρά και ίΑβουν και πάρουν τον Μηχ. 34ό=. 4) Πονουν τα 

αωθικα (μου, αου. τον .■■) * αισθάνομαι δντονη συγκίνηση (από χαρά τ) Λύπη): ας 

πηαινομε, πονον τα σωθικά μου. I θωρώντας τους να κρίνοννται χάνω τα Λοί'κα μον Π. 

Ν. Διαθ. (Παναγ.)* 65Θ Γροικώντας τσι τπονΜικιι μέαα το σωθικά μου,Ι τα δακμιο 

μου τρίχουοι. κΑοΙ)κν οπού τη χάρο μου ^ιρτοκιν. (νίηο) Ε'119. 

Η μτχ. ιντιττ. ως ιπίθ. - (προκ. για μΜα; σώματος) που πονά, πονεμτνος: Λ- 

ίουγγιν ορνιθιού και ελαιονρύδινσν... εις χύτραν καινήν εψήσεκ και τους ποι-ουνιβ: 

τόπους αΛτιφτις και ιαθησεται Ο^εοούφ. αγρ, 564". 

Η μτχ. ιντστ. ως ο«Γ. ■ αυτός που νιώθη ι(πΓχικό πόνο-ο δυστυχισμένος: οιοτο· 

Λαγμοιαν ερρίίωνβν.,,Ι τα δάκρυα αν εαυνάγαντο τά χύνουν οι πονούντες,Ι νοτιδίί 

δτνδρά τους στεναγμούς, ωραία, τους ιδικονς μου Λίβ. 5ς. 2960. 

Η μτχ παρκ. ως «πίΟ. ■ 1) Γεμάτος (ψυχικό) πόνο- Λυπημένος, δυστυχισμινος 

και νυν εμέ χωρίζουοιν εκ τον εμόν τον πόέΐον, I ζωήν να ζω επώδυνον, πάντοτε πόνε- 

μένην,Ι νύκτες να κΛαίια να ΘΛιβομαι, ημέρες να Λιιπούμαι ΦΛιόρ. 1011. 21 Που προ- 

καΛεί πόνο, επώδυνος: δίχως νερό (ενν. οι αυτόχειρες ι) οι φονιάδες) να σβήοουοι τψ- 

γλώσσαν την καημένηνΙ απδχει φλόγα άμετρην με λάβρα πονεμένην Τίάνε, Κοτάΐ' 

452. 

Η μτχ. παρκ. ωςουσ.-ϋ Αυτός που έχει πόνους στο σώμα του (απο αρρώστια Π 

τραύμα)· άρςευστος, τραυματίας: οι πονεμενοι εγιαίναοιν και οι γέροι απιοτουοαν, 

διατι 'τον άπιστος Λαός οκνΛοι μαγαρισμένοι ΠΛουσιαδ., θρ. θεοτ. Ι38' Ο ρηγαε 

θεΛει το ίιμιό να μάθει κάθε πράμα I και πώς επήγεν η μοΛιά τη νύκτα κι εινισ εκο- 

μα.Ι Δυο ειτηγαν κι ειηασί του το από τοι πονεμένουςΙ κι εβωριε τους οβοοιΛιοςβ- 

οκημο Λαβωμένους Εραπόκρ. (ΑΛε(. Στ.)* Α' 601.2) Αυτός που έχει πένθος: ειπέ το« 

πσνεμενους:! Τούς εις τον Αδην έχετε από καιρόν θαμμένους, I τον ουρανο στερεν 

γουντας τον ήλιον ον θωρούσιν Αποκοπ.’ 487- Το πράμαν είναι συνωρο κι οκόρτ ^ 

πονεμενοι I είναι ΘΛιμμενοι. σκοτεινοί και μαυροφορεμένοι Ερωτόκρ. (ΑΛελ. Στ.)* Β 

45. 

Το οηαρέμφ. ενεεπ. ως ουσ. · ο ταΐυος; από την αγαΐ'άκτησιν αναγκη εν' Ό ον 

ντυχω,Ι να φανερώσω ο ταπεινός τον πόνον της καρδίοςΊ οπού φυΑοοσει το πονει'· 

γίνεται εις κίνδυνόν του ΝτεΛΛαπ.. Ερωτήμ. 656. 

ποΕαματιν το, βΛ. πα^ιμαδιν. 

'τιοίεχνώ, βΛ. αηοξεχνω. 
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'ηοηάνω, επίρο., βΛ. αησπάτω. 

'ηοηανωθιό, επί^ο^ βΛ. ατισταινωβιο· 

ηόπερος επίθ., βΛ. ηόβΐροί. 

ποπΐΰω, βΛ. τιομηίύω. 

'ποπίσω, επίρ^., βΛ, σηαπίσω. 

ποπΛώνος α βΛ. πσηολανο(. 

ηοηολάνοςσποβολάνος. Βγζ. ΚΙώιΛτοη. Α'δΙΟ^ηοπΑάνος. 

Από το ιτοΛ. ροροΐίΐίο- πβ. και ποΑβκη. ρσριιίβηο (Βί«ί^ Λ ρειρβώηβ) και πΑηθ. 
(ουσ.) ροριιίαηί, Ου Οιηββ. ίίί. Ο τ. τιοβολΑνικ οήμ. ι2>ιωμ. (Ζώη. Λεί. Ζοκ.»· πβ. και Α. 
ρόηΐο 1<7ΐόροΙβ. Ββηβ^ίι. ρόροίο·}, ροηίβη «ραρΛη, ΒεΚα^ΙίΑ ^βροόικ'λ Η Λ. στον 
Κατοαίτ., ΚΑ. Β' 892 και σήμ. ιΝωμ. (ΚασιμΛτης. Βενετ. γΑωσσ. οπΗχ. Κυβήρ., Κό¬ 
μης ΚυΟηρ. Αεί (ποποΛόνη)). 

Κοινός όνβοεϋπυς, του Λαού: από το κοινόν τον Λαόν, τοντΟοτιν ποπΛάνονς, (ενν. 
εοκοτώόον) τοναιρ Τεμός τον μακταοίπην, το ΝικοΛαν τον Πριμικόμην τον μυροι^ιον, 
τον 7ϊορτ^^ι'ν τον τοαγκόρην, τονμΟοτρε/7ραχίμηνπροματεντι)ς .. Μαχ. όόό’. 

ποποΛάοοςο,ΣονΜμ., ΡεμπεΛ.169. ΙΤα 179.180,183,184. 

Από το ιταΛ. ροροΙβη (ήδη από το 13. αυ, Βοηϊ((ί·ΑΙε«αο, Οίτ «Ιοί., Α. ροροίβεε', 
ΒεΚε^ίε. Λ. ραροίβη')· παΛαιότ. ροροίοτο (Βεκαςίίι. ό,τι.). Πβ. επίθ. ποποοΛΟριος τον 
II. αι. (130). Η Α και σήμ. ι&ιινμ. (Χυτήρης Κερκυρ. γΛωσσόρ.. Ζώη, Αεί. Ζαχ.^ 

Παντοίν ΚεφαΑ.-θιακ., Κα<ημ4ττ)ς.. Βενετ. γΛωσσ. στοιχ. Κυβι^. (επίθ.χ Κόμης, 
Κιιθηρ, Αεί. (ποποΛαροι, Α ηβηολΛνοί), κ.α.· βΑ και Μτιαμηιν., Αεί.) και κοιν. Ααικ., 
Αογοι. (ΛΚΝ). 

Ανθρωπος του Λαού (ως αντίθ. του Ορχονιας): οχιρεντήκανε οι ποποΛαροι με 
τον; άρχοντας αυτ. 169· εις τον καιρόν εκείνον. ι)θεΛε οννεβη και κανίνας όρχοντας 
ΊθεΛε εΛθει εις ούγχυοιν με κανέναν ποποΛόρον, ακ συμβαίνει περίοοιες φορές εις 
» πΛηβος τον Λαού, εονμμαίωνόντανε τριακόσιοι εις ενάντιον του ορχόντου και τον 
οτοκΛειουσαν εις το σπίτι του αυτ. 181 

πόηοΑον το, Επαν. (Μαυρ.) Ρ 177, Γεωργηλ, ΒεΑ. Λ (Βώΐς-ν. Ομπ.) 157, 476· 
ΊοβοΑον, ΦαΑιέρ, Λόγ. (ΒαΚΚ-ν. Οβη.) 27· πύβοοΛον, Ανθ. χαρ. (ΚακουΑϋιη· 
Πηδώνια) 149 κριτ. νπ.· πΟποΑο. Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.Ι'3464· πόπονΛοίνΙ, Γεωρ- 
ΥηΑ, ΒεΑ. Λ (Ββΐιΐί.-ν. Οβπι.) 531 (γεν. ποπονΛον)· ηονηοΛον, ΒεΑΘ. 1327· πονπον- 
Ίον. Ανθ. χαρ. (ΚακουΑίόη-Πηδώνια) Ι4Φ νπόηοΛον. Διακρούο. 92’·. — ΒΑ. και 
ί^ΊείΠροσΟ. ΙΔΙ, 

Ληο το ιταΛ. ρόροία - ρόρυΙο (<Αατ. ρορκίκε) (ΒεηίβΙί-ΑΙεοείο. Οίχ. βΐύη. Α. ρόροίο'. 
ΒιΚί^ΐιβ, Α. ρόροίο'· βΑ. και ΚοΗβηο, 5ρτ3ς|ΐό 565-6), Γιο τους τ. ποβ- πβ. ρύοοίο, βενετ. 
μκόιοΐιι, (ΒβΚίεΒ-ΑΙβίβίο, ό.π., ΒβΚββθα, Δη.· βΑ. και Ββϋοτ-ν. Οοιποη (ΦαΑιίρ., 

^•υ. 53]). Γιατηνετυμ. τουτ. πόπουΑονβΑ καιΚαΙιοηβ, ΟΟΡ36,1981151,Τριαντ.. 
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Ατι. Ι, 327, 4» για τον τ. ηάηονλο και στ^ ρΑ. ΚβίΐίΠί, δρτΜίΐβ- 583· για (πιβ.) αοο. 
πΜμΆλ: (15. αι., υΚ». ρΑ. και Π-Ο ηοπσνλοας μτγν„ δορΙκκΙ.-ττοπιτνΑουί, ΤΙΧ3) βΑ. 
Xατ^_ Ξίν. στοιχ, 51, ΜβγβΓ, Κοβι. ϋη Κγρτ-132, Β»Κ1»-ν. ΟβπιβΓί (ΓίωργηΑ, ΒεΑ.ο. 
383]* ρΛ. και Ου Οη^, σπγ Λ. Ο τ. πο<>παΛαν τηθ. κτιύηανλσν με μετάθειτη φωνηε. 
ντίιΛί (Κίΐΐίπβ, ά.71., 566)· τερ. και ιταλ. ριιό6οΙο, ριά^οΙβ, ρενετ. ριι^νίο (ΒΐΚίεΐί-ΑΙεβίο, 
ό.η.. ΒίΚίβΙίβ. 0.ΙΙ.). Γιο τον τ. ΐ'πίιιοΑίΛ’ρΑ. Τΐϋμ, ΚοητοΑ. 3,1976,14 Ο τ. ηοπβλοαι 
ίγγβ· τοϋ 17. αι. (ΜαοφοεΛή, Δωδώνη 7, 1978,145,147,148,150, Ψαράς, ΕΑΑην. 38, 
1987, 77) και σήμ. ιδκιΐμ. ρΐυτήρης, Κερκυρ. γΑωασάρ., Ζεόη, Λεί- Ζακ.* Β’, Λώζαρης 
Λενκαδ., Κόμι>ί Κυθηρ. Λε^ Α ηύηολο, ΚΛ-' ρΑ. και ΚαΚκαβ, ό.τε., 583, Μπαμηιν., 
Λεί.) και κοιν. ΑαΚκ., Ασγοτ. (ΛΚΝ). Η Α στο Οιι Οιει^ε. 

Ο Λειός, το πΛήθος: οπβΑαγήβηΐ' ο ρήγοί έμηροοθεν τσνς αοθέντες και τον πκ- 
ηονλου Μαχ. 48**^ Ο βαοιλΐνς ως φηηιοε το πάποΛον, τα κΑήθος, I το πώς ίητονί' «ι 
Οίλονσιν ΑρεΛιαάριΟν τε... ΓεωργηΛ., ΒεΑ Λ (Βοΐάι.-ν. Οιη.) 176* (εδώ προκ. για το 
Λαό του ΙσραήΑ τις δώδεκα φιΆίς): τα πΟροΛον τον Ιαραήλ, δώδεκα σκήπτρα ομΟίι I 
εδιάρησαν τψ βάλασααν ΦαΑιίρ., Λόγ. (Β·]εΙι.-ν. Οβαι.) 27. 

ποηηυίεο. 

Το αρχ. ποππνίώ. 

Παραγιό χαρακτηρκπικό ηχο με ιιΑαιαγίίτμώ των χειΑιεόν ή είδος οφυρίγματο: 
με (τκοπο την πρώχΛΤ>η του ίεόου (εδώ του εκπαιδευόμενου γερακιού): Ρλοτομ; 
(ενν. τον ιεροκα) τηχειρί ηληαιάσικ τρ φ&τίΛ.., και ποπηνοεις και καταψι)ίεις, ιμ 
001 αανηθικ γενηται και ενχείρωτος και αγαπηΡής παρ' αυτού Ιερακοσ. 502"' πΛί)· 
οιάοαι οπενοον τώ θηρατι). και αταράχως (γγίαας και κοΛακενοας χρω τρ οννηβιι 
φωνρώι ώι οΗ'καιποππύζωκηερικάβιοον, τρμενχειρί τωνκοντιόνεπιΑορορενοςτον 
ιερακος. τη ετ4ρα δε αΐΊού το ονραιον είομαΛίίων αυτ. 504*. 

ηύηπυσμα το. 

Από το ποππύίβτ η Α τον 4. αε- Αβτ. ρο^μπηί μτγν. (υβ). 

Χορακττ)ριστικός ήχος που πεχράγεται με πΑαταγισμό των χειΑιών ή είδος οφι- 
ρίγματος με σκοπό την ηρΰυνσι), τιιν εξημέρευση του ζώου (εδώ του εκτιαΛευομι- 
νου γερακιού): ποηηύοεις και ιαηαψήσίκ (ενν. τον ιέρακαΙ, ίνο σοι αιτνηθηί γίνψίκ 
και ενχειρωτος και αγαηηθήί παρ 'αυτού· ημεροιοιν γαμ προίενεί το επί χειρίς ί»· 
οταζεοθαι και μεταδιδύναι κοΛακειας και ποπίΓνομΟτων Ιερακοσ. 502'*''’. 

'ηοπτεύω, ρΛ. υηοτιτεύω. 

πορδεέκιν το. 

Απο το ουσ. πορδη και την κατάΑ -Λακ Πρ. τ. πορδαΛΔκι σήμ. στο κρητ. ώιωμο 
(Παγκ., Ιδίωμ. Κρ.’ Δ' ^). 

Μικρή πορδή: ι| Μαμμαρίτα Υτίοωσε. το ποΑιτικαδάκιν (παραΑ. I στ.) κι «θ' 
ερπήκε να σταθεί, επόΑνκε ;εορδάχινΣαχΑΒ'(ΐν·βη.)!’Μ511. 

πορδειΑίστρια η. 

Από τον αόρ. του ηορδοΛίζω (ΔημητρΔκ., Πασπ., ΓΛοκπτ.) και την κοτάΑ. -τρίο 



2ϋ ηορόόπϋυλον 

πρ. σημ ι&ωμ. πορδαλνηης με Ναφορ- σημασ. (Παιιαί. Α„ Λιξ.). Τ. τιορίαλιβιρα 
πο Ου μΕ δ<αφορ. (π|μασ. 

Ο δακτύλιος του ττρ(«»Εχσύ: Ι6ών 6ί σ ιράγοζ και (λεηααζ ανιόν (τνν. τον κακόν 
ίτιανιη·) Είττίν ιλθέ, αδίλφΐ, και ούρί τον ηινγιανα αοα £«< ττν... ηομδαλιοτμια τοι> 
ταιλοό μοό και θέλίΐί λάβει γένειον εις ιψην τον ηροοώηβν οον ολίγον Σπανός (Εί· 
ιίτηηβΓ) Α 222. 

πορ&ίαη. 

Απότοουσ. ηορόή κοίτην κοτάλ.-ία.Τ.πορδιο στο3οιηίν-ΗΑ.κοιοήμ. ιδιαιμ. 
(Πατιαδ. Α., Λεί^ Χατζιδ.. ΜΝΕ Β' 237, 243, όπου και τ. ηορόέ). 

Πορδή· (Εδώ οκωητ. ποραφθορώ του ονόμ. Μ Βσηα (Πηδώνιο, Πεπρ. Ζ' ΔΚρ.Ε 
Β>, «2- βλ- κα. Πολίτης Λ. (Κοτζ. α. 1241); ΔΑΖΚΑΛΟΕ;... ηαη ίιΐίίτό, ομβε>γ ιΐαΐ Ια 
ΐΐβτίίακίη, ...1 άιιπι, ηεηΐη ΙιΙάίο ηερίεηάετά ΐη ΤαηΙ ία Βοηαβΰ'λνεΙη... (πορολ. 1 

οτ.) ΚΑΤΖΟΓΡΑίΠΟΓ: Αίον'την πορόεα ήκοοοα και το οαλούοτρο αη' όλα. (ηαροΑ. 1 
<η.)... μα τ 'όλλα δε γροικώ, μιφι μπορώ να το βρω Κβτί- Δ' 372. 

ηο(^ η, Σπανός (ΕίιΙβηίίβΓ) Α 62,187, 447, 448, 471,498, 516, Β 134, 135, Ο 301, 
570,1704,1723.1750,1751. 

Το αρχ, ουο. ηορύη. Η λ. και οημ. 

Πορδή: ΕτΔΘ. (Μβιΐίηί) Β’ 247. 

πόρδηματο. 

Α πλαστή, από το ουσ. πΟδημα με επίδρ. του ουο. ποοδη (ΕίόεηεΙαε (Σπανύς σ. 
317)). 

Τβριοτ. παραφθορό της Α. ποδήματα (βλ. ΕίόαιηοΓ (Σπανός ο. 317]); Και δίδω 
αντόν (ενν. τον γαμπρόν μον) χαριν προικός:... ηορόήματα κρεμιο(νια και ίιερα 

ίνλοηοδήματα,νοχίζεταιοτεκουμενοςωοόν 'λεφος Σπανός (Είόβηηίτ) Α 434. 

πορδοκόπος ο. 

Από το πορδοκοπώ. Η Α. καισήμ. στο κριιτ. ιδίωμα. (Παγκ., Ιδίωμ. Κρ.’Λ’ 557). 

(Μειωτ.) αυτός που πίρδεται συχνό* (μεταφ. υβραττ.) αιττός που ιίαπατά. πα¬ 
ρασύρει με λόγια, κολακείες- πονηρός, δόλιος (ΠαπαΟωμόπουλος Μ.·]βΗιτγ5 Ε.Μ. 
|ΠόΑ. Τρωήδ. σ. 749]· πβ. Παπαδ. Α, Λεί„ λ. πορδαλός 4, καθώς και ΝίοίιοΙ»»- 
ΒίΙοβΙοϋ, ΟυαόΓ. 338-339: Που να εόρισκε άπιστον τινάς ή μέγαν πορδοκόττονί εύκαι- 
Ρ» Ααγια και πολλά να ε£ευρει ώσπερ εαέναν Πάλ. Τρωόδ. (Παπαθωμ.-Ιτίίτ.) 4673. 

πορδοκοπώ. 

Από το ουσ. ηορίη και το β’ συνθ. -κοπώ. Η Α στο Μεωτίω (πορδοκοπάν) και 
σήμ λαϊκ. (Κριαρ.. ΛεΣ). 

(Επιτ.) πίρδομαι πολύ ή/και ετιανειλημμίνκ»; Ος ηκουοεν ο γάόαρος βοός την 
^όσίησιαν, (παραΑ. 2 στ.) πορδοκοπών εισίδραμεν. εστάθη εις το μέσον,I εμπρός τ’ 
όπιιο του έστησεν και προς τον βσνν ελάλει Διήγ. παιδ. Π'^ίοιιηί) 647. 

πορδόηουλον το. 

Από το ουσ. πορδή και την υηοκορ. κατόλ. -πσυλετν. 
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Μικρή Τΐοο6ή: ίτΑβοί (ϊνν. ο χβίίπρίς)ίν μικριίν ηορβίπιιιιΑσν ([σνχωί ψίρο- 

μ£νον Ιπανός (ΕΜβιβίβι) 01789. 

πορΑοτσιλώ. 
Από το πορίο· (απ. σί ΓΑωσοάρ. (1^ κηι στο 5οιη»ν.Ι και ιο τσιΑώ- βΑ. και Πΐ)· 

όιάνια, Πίτιρ. Ζ' ΔΚρΧ Β2651. 
Πέρόομαι κβ» γίμίζω ιΛορή κόπρανα- {εόώ οκωπτ. -^ιβ να δηΑωβεί μίγοΑος 

<)>όροί); σιιι μίαη ι«ιν ιχβρύ αν ήβίΑί οταΛαρΐι (ενν. τοότο τ'αντριιωμένα κορ/ιιΙΙ 
στο νβν ιον χίρι τα σηαβί και στ ’ οΑΑα το οκοοτάρι I να '*ίι δίΐν ήβεΑες γιαμια »ι 
Γοόρκοοί να χΑακοόοι.Ι να χέΟ» τοι κα(Λκίί ιαις. να τοι πορύοταιλούαι Φορτουν. 

{νΐικ.)Γ36. 

κορόού η, Φορτονν. (νίτκ.) Α' 323- 

Από το ουσ. ηορ6η και την κατΔΑ. -ου, Η Α και σήμ. Ααϊκ. (ΛΚΝ, Α πορίαΑό;). 

(Τρριίττ., για γνναϊκα) αυτή που πίρόϊτβι συχνά (πβ. κΑανού): ΑΓΟΤΠΤΝΑ: 
Μέσο αε τόσ£< σας χαρέζ κι ιμίνα την καημένη, κερά μον. ειντα μον ίιόίτι. 
ΜΠΟΖΚΗ!:: Μαιρή ου, 4< β«υπαίνιις;Ι Είντα Οε να οου όώοουοι, πορδου, κΑονιη. 
μπουψούνα, Ι ΣΑα κι ίοόοτοραγΓρειό να ψα< τη μακαρούνααυτ. Ζ'357. 

πορεία η, Ερμον. Ί» 122, ΒΟχ ΑΑ 3835, θεοΑ,ΤζΙρ. 354'·, Δούκ. 39". 

Το αρχ. ουσ. ηορεία. Η Α και σήμ. 

Μετακίνηση προς κάη. προορισμό, από &|ρά ή θάλασσα· (εόώ τιροκ. για μιτβ- 

κίνηση στρατιιοτικών δυνάμεων): Βίας ΑΑ 4473. 

πορεμός ο. 
Αηότοπορεόω αναΑογ. με ουσ. σκ-μύς. Η Α οτο δοεηιν. (Α πόρεμα) με διβφοβ 

σημαο. 
Αναχώρηση, φυγή· {εδώ ως συστ. αντικ.): Και τώρα πορεμό επορεύτης «< 

μημώ απεθύμηοες το σπίτι τουποτρόςοουΠεντ. Γίν. }0(Χ]30. 

ηορευγω, βΑ πορεύω, 

πορευηκός, επίθ. 

Η Α στον ΑριεηστόΑη και στο ΑΛΝΕ 
Που σχετί(εται με πορεία: οδός ηορεντική Λε{. □ 89. 

πορεύω, Μανασσ, Ποίημ. ηθ. 141 Αοσί^ 84·, Δεγ. Ζ 652, ΒίΑΘ. 145, Ερμι^· 
132. Χρον, Μορ- Η 2469. Βίος ΑΑ 3156, ΖαχΑ Β· (ννίβ"·) ΡΜ 572. Ριμ. ΑποΑΑων. (Κιχΐ 
48, ΦυσιοΑ. (Ζιιε.) ΧνΙΒ 2ε·, Μαρκ. ΒουΑκ. 342", Απόκοπ.» 128, ΓεωρτηΑ·· ' 
Δεντ- Παρουσ. 159. Έκβ. χρσν. 46*. 6Ρ*, Κάρων. Μπούας 41 79, Πίνθ. θαν,' 420, Βι- 

ντράμ., ΦιΑ 28, Βίος ΦιΑαρ. 238. Αίαγ, ΚάροΑ Ε’ 506, Ιστ. ποΑιτ- 25", ΜηΑ. Οδοί". 
634, Αρσ., Κόπ. διατρ. (13901, Μετάφρ. Δομασχ. Βαρλαάμ 139*. ΑΑ Κυπρ. 919, ΜΛ<ί 
τοΑδίνος 94, Ζεβήρ- Ενβύμ. 28». Ετουριν. 41, Εουμμ- ΡεμπεΑ 171, Ερωτοκρ 
Ετ.)» Α· 2191 Ζουμμ, Παστ. φίδ. Α' [8141, Β«)ς Αισώπ. αίοπαθωμ.) Α’ 21». Μάί^ 
ΚαΑΑιουπ., Κ.Διαθ.’Λι)υκ. ις'8, Κ-ΠΛ.· πορεύγω. Ιων. 11 Π, ΠΙΖ 3, Μαχ. 8", 1 
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354»", 568», Π. Ν. Διαβ. (Παναγ.)> 72. 1^, 1256, 2755, Πϊντ. Γέν. V 24, Έ4. Κ 23. 

Ληήτ. XXVI 1ί 13, Δευτ. ΧΧΙΙΙ15, ΕρίΛόκρ. (ΑΛε&. Στ.)» Α' 1074, Γ1000, Δ'δβΐ, Ε'517, 

1321,1505, ΡοδοΑ-(Α7ΐοσ»ι)Γ4(Β,τςόνε,Κο τιόΑ.(ΑΑεί.Στ.-Αικ»κ.) 174·, 385». 

Το αρχ- πορεύω. Ο ε. ποριύγω οροί ιηο δοεπον. και σήμ. ιΟιωμ. (Πιτιης., ΙΔίωμ. 

Αν. Κρ., Παιωχριεπ., Αεξ. ρο6. Λωμ., πορΐίΙ^ Κωστ., Αεί. τοακων. λ. πορίγγσν, 

Δρώκου, Ιδίωμ. Κάλυμν, «ιορείτομοι, Μιχαλαριώ-Βσγιαεζή, Αεί. Σύμτίς. πι^ενχοροι, 

Μιχαηλ.-Νουάρ., Λεξ., πορει>)ομοι (Α ηόρ€ψη)). Η Α και οήμ, ουν. μίσ.- το ενεργ. 

οπ. σπανιΔτ- Αικ. 

I. Ενεργ. 1) Οδηγώ κΔη.; Πεντ. Αειη. ΧΧΚ 4.2) Παραδίίτο; αν δεν αχονβεις ε« Τί| 

φωνι)τοιι Χόριον τσι> θιονοσυ... να ερβοννοπίνοοβοοΰΑεζ η κοτΑρεε ετοι>τε« ... 

νοηορέψειοΧύριος εβενκαι τον^ιΑεόοον... ηρος ίβνοί ος δεν ι/ίερειχ εού και οι 

γονεοι βου, και να δοιιΑίψείί εκεί ειδωΛα άλλα Πεντ. Αειη. ΧΧνίΟ 36. 31 (Εδώ προκ. 

γιο το νερΑ της Ερυθράς θάΑισσος) μετακινώ: κοι εκΑνεν ο Μωοέ ιο *ερι ιοι> ιπί 

τΐ)ν βοΑοσοο κοι εηόριψτν ο Κιίριος τη βΟΑαοοο μι άνεμο ανατολικό δονοτο όλη τη 

ννχτα. και έβαλΐν την Οάλαοσα εις οτίγνη και ιακίατηκαν τα νερά Πεντ. ΕΑ XIV 21. 

4) Πηγαίνω (να κάνω κ.γ. και σν, ω άνθρωπε, Οτε πορεύεις πιείν εκ της πηγης της 

οΑηβινης, του σώματος του Χριστού, και αίματος, μη επιφέρεις την κακίαν εν τη 
εορδια σου ΦυσιοΑ. (Ζιιε.) ΧνΠΙΙ Τς*. 

II. Μίσ. Α' Μτρ. Ι) Διαειχίζω, διαβαίνω; ΈκΟ- χρον. 50». 2) Αναχωρώ, φεύγω· (ε¬ 

δώ με σύεη, ανιικ.); και τώρα πορεμώ επορευιης ότι ηεθνμημό απεθυμησες το σπίτι 

τοίί πατρός σου Πεντ, Γεν. XXXI 30. Β' Αμτβ. Ια) Πηγαίνω κΑπου/σε κΑπΤνα κάνω 

κ.; ϊκθ. χρον, 55», Βίος ΦιΑαρ. 240, Ερμον. Υ 284, Κορών, Μπουας 54· (για μετακίνη¬ 

ση κάπ. σε θάΛασσα ή ποταμή με «Αωτο μέοοτ ηβ. πΑδω): ΜηΑ Οδοιη. 637, 639- 

(εδώ για μετακίνηση του ίδιου του μέσου): Και αντρειωθηκαν το νερά καιεπΑηθυναν 

σοΑΑα ιπι την ηγη και επορευτην το κιβωτό ιπι πρόσωπα των νερίόν Πεντ. Γεν. VI] 18 

βίοναχωρω, φεύγω: ΠορευΟμοοιε απάτην νήοο Κρήτη, και πρώτο μεν ευρίοκομε την 

νήσο ΑιΛκυνθο ΜηΑ,. Οβοιπ. 638· γ) περπατώ, βαδίίω; Πεντ. Γεν. ΙΠ β·, Λευίτ. XI21- Μ 

(ίδώ τιροκ. για τα νερά της βάΑασσας σε φουρτούνα ) μετακινούμας αναταρώίομαι; 

ίέ έλαμναν σι άντρες το στρέφει προς την £ερα και ου εδονάστησαν. Οτι η θάλασσα 

πορειηύμενον και ΑαιΑαπιόη· ιπι αυτούς Ιων. I 11 2) Εκστρατεύω, επιτίβεμαυ επο- 

ρενθησαν,,, εις την Ρώμην,I ην και ΑεηΑατησοντες... Αίαγ, ΚάροΑ Ε’ 280 Εν δε 

τ«ς κοιροίς εκείνοις επορεύθη ό ουβέντης εν τη Περσία Ιστ. ποΑιτ. 43’. 3) Πηγάζω, 

εκπυρεύομαι: Πάσα αγαθή διδασκαΛιά κι αρχή καλόν ηραγματόν\ πορεύεται ατζύ 

Ποτρος, Γιου κι Αγιου Πνενμάτοα Δεφ., Λάγ. 2. 4) Συμπεριφέρομαι, ενεργώ, διαβιώ- 

«α Αιγ. Ανδρ. 370», Ερωτύκρ. (ΑΑεΣ Ετ.)» Α' 1238, Πένθ. θαν.» Ι9Ι, Πεντ. Γεν. V 22. 

51 Γίνομαι; μη πορευτείς μανιατουρης εις το Ααο σου Πεντ. Λευϊτ. XIX 16. 6α) ΕΕοικο- 

™μω τα προς το ζην: Με τον αυτΟν τρόπον λοιπόν ημπορει ηααέναε οπού έχει ποΑ- 

λι)ν φομελίαν να πορευθεί με ολίγην εδοδον Αγαη., Γεωησν. (ΚωστοΟΑα) Ι63· β) τα 

«οταφέρνω, τα βγάζω πέρα: ως μπορεί και δύνειαι ας πορευθεί στην χρείαν ΑχέΑ. 

7) (Σε ηροστ. με προτρετττική σημασία) εμπρός ας...: Πορεάεοτε. κινήσατε μετά 

^·*<σν χρημάτων I και τ' άΑΑο όσα βελετε τα προς υπηρεσίαν. I Οοτις ποΑΑην εν- 

δείςηται στρατηγικήν ανδρείαν) και δύναμιν και συνεσιν και φρσνησιν αζίαν (παραΛ. 

ί στ.) εκείνον δώσω την αρχήν της αυτοκρατορίας ΚαΑΑίμ. 60· Και είπαν ανήρ πράε 
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ίταίρσν αυτού: «πβρί«ίκί και ρΐίομί ηραφνια κι οηοήαομε τίνος η κακοαύνη τι 
ιαύτη ίις ΐμάς> Ιων. 17. 

πόβεψι«·φη·ν 
Το αρχ. ουσ. ηόρίυοκ· Η Α. οτο δοιΜν και ιττον τ. πΟρίψις (μ£ διίχφορ. οημασ.) 

και στον τ. τώρτψ*) (μί την ίδια οημασ.). Η Α. στον τ. ηύροψις καισήμ. ιδιωμ. (Σοκ, 
Κυηρ. Β’ 751)· σιον τ. πόριψη και σήμ. Λωμ. μ£ την Ιδια οημασ. (Πασχ, Ανίρ. 
γΑωσσ., ΜιχσηΑ.-Νουάρ, ΛΟ- Ποπαδ. Α., ΛίΣ^ Α. ηόρΐυαη), καθώς και Ααικ μι 
διαφορ. σημασ. (Κριαρ, Λιί·). 

Αποχ«ίρηττ)ριο: Δον τγροικάττ ότι κάθε πράγμα οπού εμπαίνει μΙοα εκ ίο οτομο 
πάγει εκ την κοιλίαν και ε^ίνει εκ την τιΟρεψιν, Μάίιμ. ΚοΑΛιουη, Κ. Διοβ.' 

Ματθ. κ* 17. 

ΐ(θρθΙ(ω. — ΒΛ. και ηομθιό. 

Από το πορθώ μ< μηαηλ. Το μέα. πι6. τον & ακ Α. ησρθίΣομαι). 
ΛίηΑατώ: Γνώμη πβντοία του ρηχής (ενν. της Φραχπίας) εηΰρθιίον εκειβεΙ α 

ηοί^ίίς τα «αοτσό και χννβιίι μιγηοαι Α{αγ, ΚάροΛ. Ε' 6β|. 

ηορθμόςο. 

Το αρχ. ουσ. πορθμύε. Η Α. και σήμ. με διαφορ. σημασ. 

ΕωΑηνάκι· (εδώ ηροκ. για διοχίτευση φαρμάκου): Εάν ίχει (ενν. ο ιίραί) κΟμν· 
ίαντη κεφαλή... Α<η!ών... πίπερ»... σκορδοΑάΣαρσν..., κρΛκσν.... σταφίδας αγρ· 
ας .... ιστΟν αράχνης .... ενώσας αυτά τρίφσν και αήοον, και τίθει αυτά εν τοις μν· 
κτηροιν αυτού διά πορθμού πτερύ/οκ και άλειφε τσν ουρανίσκον αντου Ορνεοσ. ο>ρ. 

551». 

πορθώ, Ερμον. Ε 361, Βίος ΑΑ. 2526, Κορών, Μηούος 52,85,100,108,109, Λοιι- 
κάνη, <:^ί|ρ. ΙΑ. θ' 13541, Λουκάνη, ΑΑ. Τροίας [6871, Αίαγ„ ΚάροΑ. Ε' 333. - ΒΑ. και 

ηορθίίΜ· 

Το αρχ. πορθεω. Η Α στο ΛΛΝΕ. 
I. (Ενεργ.) κυριεύω, κατακτώ: Φύχωμεν, Αοιηάν, ω φίλος I συν τοη· πΑοιιαν Μ 

πατρίδας ! την Γρσιάν χαρ συ πορθσύμεν Ε^κτν. Ν 276 

ΙΣ (Μίσ, μτρ.) αιχμοΛωτιΣω; επορθήσαντο γνναίακ και παιδία Α£αγ, ΚάροΑ. Γ 

965. 

ποριατικόν το. Ψευδο-Σφρ. $42*. 

Το ουδ. του εηιθ. ·ησριατικάς (οπύ το ουσ. πδρος και την κατάΑ -ιατικ«1 

ουσ. Η Λ. το 12. ας (ΙΐΟ). 

Φόρος για τη διακίνηση (τυθ, είαγωγή) εμπορευμάτων; οφείλωσι διατηρείο8ι’' 

ανενόχλητοι... παντελώς από τε της απαιτήσεως του κομμερκίσυ, του διαραιικον χο· 

του ποριατικού παρά τε των κατά καιρούς ευρισκόμενων εις κεφαλήν των... καστροη 

αυτ. δάΤ·. 

ποριΣόμενος, μτχ, βΑ. ημπορω. 
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ποξκμότης «τητα η. 

Απο το βοχ. επίθ. ιιιίρι/ίος και την κατάΑ. ~ύηκ/-^^τ1μα. Η Α. ιαριμύτικ τον II 
αι.{[.Βα). 

(Πβοκ. για τον πΑονιο) ικανότητα τιβοοπορισμού: Αν ύηττνχίκ κατά ψνχι/ΐ', 
ονβι ΤΙ)!: ύιντνχίύίΙΙ Αν ί’ αχ την πορ<μστητα τον πλοντον, μη ραθόμτι Μβνασο., 
Παίημ. ηθ. 681. 

ηοςνίας ο, 

Αττό το ουσ. πόρνη ι^ την ιαττάΛ. -έας. 

ΑκόΑαοτος άντρας: Και ανεναι και πανόρίψίτι καμία οας θυγατέρα. I Λιαλέγέτε 
ικν ιον γαβρόν νύκτα και την ήμερα, (ιταροΑ. 2 στ.) ΐΓαι>ατ6>τικ να μηδίν βρεθεί, μη 
τΑίπτηο, μη ηορνέαχ. I η μίβνστήί η μαΑοΛής, και γή-εται γονέας Βεντράμ, Γυν. 275. 

ηοβνεία η. επαν. Ο 53, ΕΑΑην. νύμ. 5«Τ, 565'', 568». 569», Ασσ^^ 170, Ι^οσκ. 
45°. Χρον. Μορ. Ρ 8052, Ναθαναήλ Μπίρτοο, ΓτιχοηΑ. 1127, εκορϊύΑης, Λύγ. θεοτ. 
429“··, Γυναί. γυν. 1204, Π. Ν. 4ιαθ. (Παναγ,)» 373,1414, ΐΜλάβ. 247, Βεντράμ., Γιηι. 
194,203, Χρον. σοιιΑτ. 121», ΖγριίΜΐβί. Βγηορείβ 173 Ε 5, Δαρκίς, Προσκυν. 221, Πή¬ 
γα. Χριχτοπ. 125 (53), 138 (38), 367 (36), Βοκτ. ορχιερ. (ΑκανΟ.) 1398 ρο’ 12. Τ^^^V4, 
Κατάν. 473- ίτορνε ια, Ειιαν. (Ζώρ.) V 345, 349, 417. ΦαΛι4ρ.. Λόγ. (ΒΛΙι.-ν. α«η.) 80, 
109,120, ΓεινργηΑ, θαν. 491, Βεντράμ. Γυν. 19α 197,199, Δτφ, Λόγ. 208, 248, Δεφ. 
εωσ, 136.305, Πεντ, Λευιτ. ΧΙΧ29. 

Το αρχ- ουσ. πορνεία, Η λ. και σήμ. 

1) Λαγνεία; με το να έχει (ενν, ο ΠαπαοκαρΑατος) την λόαααν τηρ πορνείας άψη- 
οεν την παηαίια του και επήρεν την μοιχαλίΑα Ευναί. Χρι>ν.-Δώαχ. φ. 26·. 21 Εαρκι· 
κή ιτιαφή εκτός γάμου ή. γενικ.. που θεωρείται ανεπίτρεπτη ή παράνομη: αλλίως 
γορ ιπιτιμάται ο εχαη γυναίκα και ηορνεόων εις κόρην και εις πολλάς, και αλλέως 
«που πίοει εις μίαν ή ύύο φορές εις πορνείαν η εις μοιχείαν και απεκει το παραιτηθεί 
Βακι. αρχιερ. (Ακανθ.) 1402 ρογ" 33- Οι άνθρωποι όλοι... ή από νόμιμον γάμον γεγνώ- 
«οι η από πορνείας ΖγςοπικΙαι, 5γτκ)ροί8 121 Α 4, 

πορνείαν το. ΑποΑΑών. (Κεχ.) 554, 731 76λ Καρτάν, α Ν. Διαθ. (Κοκ.-Πάνου) 
φ.384', 

Τοαρχ. ουσ. τιορνείαν. Η Α, και σήμ. στον τ. πορνείο. 

Οίκος ανοχής, πορνείο; ΑποΑλεόν. (Κεχ.) 591. 

πόρνεμα το, βΑ. πΟρνευμα. 

πορνεύγω, βΑ. πορνεύω. 

Π0ρνευμειτο.ΓεωργηΑ.,θαν.546·πορνεμα, ΓεωργηΑ.θαν.550. 

Από το πορνεύω και την κατάΑ. -μα. Οτ. στο δοοιεν. Η Α τον 4. αι. (Ε-δ). 

Λαγνεία: Η γαυλα και το πόρνεμα το ενα αορνιι τ' αΑλο. I και ποιο έναι χεφότε- 
Ρ'Λ’ίενίευρω ναθιβαΛω Δεφ., Λόγ. 237. 
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ΐΗ>βν£0ω, Διγ. (ΑΛιξ. £».) Εϊε. 1574. ΠσυΛολ. (ΤοΛβαοή)* 222. 526, ΝτελΑοπ, 

Εοιιπήμ. 2541.2542, Νββονβινί Μπίρτσυ, Ε-πχοηΑ. 1134, Π. Ν. Δ«οθ. (Ποναγ.)' 5074, 

Πβοοκυν. ΐρ. 535 1103, Διήγ. ΑΑ. Ε {ΚοηΛ) 29», Διήγ. ΑΑ. Ρ (Κοιβί.) 28»·'·, Καρών., Π. 

Ν. Διαθ- (Κακ,-ΠΛνοϋ) φ. 13Γ. 316·, 366·, 376·. ΜαΛαΕά;. Ν(ψοκ. 307, 308, Ζ/βοπ·»!»»- 

δγτκφάβ 156 Γ 18,184 Ε 51, Βίοι; Ακχ,η. (Παπαθωμ.) Α’ 48°, Μορΐ(ίν.. Κλίνη ΣοΛθ|ΐ. 

450. Κανον. δαττ. Α 812, 1546. ΒϊΥίτοάς, Δαμαοκ. ΒαρΑούμ 106»», 109°, Διήγ. ω· 

ραιόι. 840, Βακτ- αρχίΐρ, (Ακινβ.) 402 «γ· 1, 706 ρμ/ 2,1111 ίΔ’ 33, Νίΐηαρ» Ιίρο- 

κοϋμ, Ιυτ. 417, Προσοψα^ Λο·4|ΐ,ι γκνν. ηιφΑοΟ 790· "ηορνεύγ/ΰ, Πεντ. Έζ. XXXIV 

15,16, ΛηΗΤ- ΧνΠ7, XX 5, ία Αρ- XXV 1, Δηη. ΧΧΗ 21. 

Το αρχ. ηομκιίβ). Ο τ. ιτιο 5οιιι«ν. και οήμ. στο κρητ- ιϋωμα (ΚονδυΑάκης, Κρ 

Λ«ΕιΑ.). Η Λ. και σήμ. 

I. ΕνΕργ. Α' Μιρ. α> Ερχομαι μ4 κΔπ. (η σαρκιίΕή Επαφή, η οποία θΕωρΕιΏ» Επι- 

μΕμπτη ή παράνομη: Οι ορίζανν άτι. ιαν προ του να ιυλογτιβει τινάί την γνιαι- 

κο του... πορνεναει τη*·μάνα τηί ι)τηκοίΕΑφήντης ι}τηκΕίαδΕΑφηντης μΕχρι6ίϋ· 

τεραζ ή θειον της... ο χάρος βτν χίνΕται Βακτ. αρχίΕρ. (Ακανβ.) 403 πν’ 4· (ίΐίωι. 

προκ. γιο μοίχΕίο): τούτος ο ΙΔίος νΰμος. οπού προοτάοοΕί, I τ ’ ανόρος της ηαααμιΛ 

γννη την πιοτιν να φυλάοοΕίΙ βυτίς ορίίΕς Οταν καμιά τον άνάρο της βΕλΕΐ Ενρίΐ,Ι 

οΛΑη χοΜίικβ ν' αχαπα ηιι μ' οότην να πορνεύεΟ Εοβύς να μένει ελενθερη- 

Εουμμ» Παοτ. φ46. Γ (768)- ρΐ (γτνικ.) έρχομαι οι σαρκική επαφή με κΛπ.: πρΜεχε 

ακρίδα να είναι παστρικός Οποιος τα φθιάοει (ενν. τα χαλούμια)... Ειίί και εινβι 

αρσενικίς. να μην ενσπνιΟοβη την νύκτα πως Επύρνενε με χυνοίκα ούτε και έίνπνος 

ι·α το ίκαμεν. Οτι Εάν εμοΑύνΟη χοΑονβι τα χαλούμια και Ρρομεζουοιν Αγαπ., Γιιν· 

πσν. (ΚϋΚΤΤούΑο) 251· γί Ριάίω κάπ.: Εκροζάν τον (ενν, τον Τοσμούτμπεη) ίι κρνφο 

και απΟ μεοα απο το Μιοίρι νο ελβει εκείνοι, τβ» οποίων σι Τονρκοι εΜρηαίαν τα 

οσπίτιά τως, και τας χυναΐκας και το παΛα τως επΟρνευοαν Νεκταρν Ιεροκσσμ. Ιοτ 

419. Β' Αμτβ. 1) ΕκΔηΑώνω σεΕσυοΑιχή σνμπεριφορά που θεωρείται επίμεμπτη 

Οπου εχΕί χυναίκα και πόρνευες Δια Δώόεκα... Δαρμών οωφρονιζεοΟω. Αν 6ε ονκ 

εχες Δια εί. ΖχβοτηοΙοΑ δχηορβώ ^7 Π 54- οι Δε ανΛητοι άνθρωποι και άφρονες «κο 

Αουθούσι τας ορεΔεις της βαρκΟς, τρωχσ^ΤΕ^ πίνοντες, οπαταλωντες. ορχοΐ’μί'Τ"· 

χορευσντες. πορνευοντες Ναθαναήλ Μπερτου, ΟμιΑίαι ΙΟ 50 (εώικ. προκ. για μοι¬ 

χεία): μη φονεφεις και μη πορνεφεις και μη κΑεφεις και μην απιΑοχηθείς εις το ον· 

ντροφο σου μάρτυρας φεματίνιους Πεντ. Δειιτ. V 17- 2) (Μεταφ.) ασκώ εΛωΑαΙατη·· 

α/μαγεία: και να οηκωβεί ο Ααάς ετούτος και να πορνεφει καταπύΔου είΔωΛα ίενα ηκ 

ηχ7(ς Δς αυτός έρχεται εκεί Πεντ, Δευτ. XXXI16· και η φυχη ος να γνέψει προς το 

οβοθ και προς τα ιΔονιμ νο πορνεφει καταπάΔου τους, και να Δωοω το πρόοωπο μεν 

εις την φυχη εκείνη και να χλοθρεφω αυτόν από μεσοθιό τον Ααΰ του Πεντ. .\εΐ'ΐτ 

6 

II. (Μεσ.) εκΔτ)Αωνω <τε4οι>αΛική σιμπεριφορά που θεωρείται επίμεμπτη: τις 

τας ημέρας του πρώην πατριάρχου, κυρού ΓενναίΙον ιυυ ΓχοΑαριου, ήτσν μια πβπο- 

Διαχηρα ποΑΑά εύμορφε), και είχεν οσπιτιον είωθεν του πατριαρχείου, και εκαθεςτ’·* 

και εηορνεύετοφανερώς Ιεη. ηατρ. 11^. 

πόρνη τμ Εηαν. Α 656, ΔΛ ΣοΑ. Ρ 1Η. ΠοιΛοΑ. (ΤσαβαρήΡ 168, 187, 223, 5Λ 

582, ΕαχΑ- Α' Πά 66, Ανθ- χβρ- (ΚακοιΛΙΔη-ΠηΔώνια) 149, Πένθ. θαν.' «Ι'· 
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Β«ντβάμ.. Γυν. 180, 210, Καοτάν,, Π. Ν. Διαθ. (Κακ,-Πάνου) φ. 356'. Ζχ^οηβΐ^β. 5)τ<- 

«ρώ205Κ13.291Τ42. 

Τοαρχ. οοσ. πόρνη. Η Α. καισήμ. 

α) ΓίΛΛίίκα που ικδίΟίτβι ^ντι ομοφής- πόρνη: Καρτών.. Π. Ν. ΔιαΟ. (Κακ,- 

Πάνου) φ. 359" β) οκοΑαοτη νυναίκα; Της γαναΐκας της πόρνης βάρ’ της βΑίπατό- 

ρόνς. (ΛΛίχον θέλει αε αφελίσει λνθ. χαρ. (ΚακουΛίίη-Πηίώνια) 14» γ) ως υβρκπ. 

χαροκτηριομός ανήθικης ή οποιασόήποτί γυναίκας- ιδω προκ. για προσωποηοιη- 

μίνοθηΛνκόποιν^ύχαΑχαιρατό^ριαρη,Ι χατηραμινε κόρακα, ύιάβολε εις τσχρώ- 

ραν. I βιίϊίις και κβταΑίγίΐς με και πόρνην ονομάζεις: ΠουΛοΑ. (Τσαραρή)* 590, 

πορνικός, £Πίθ, ΚαΑΑήι. 2243, ΕΑΑην. νόμ. 540“, 541·, 566*. Α<ΠIι^ 377»·, ΑΑ. 

Κων/π. (Μ2ίηΛΐ5)316, Μαχ. 52?·, 536“, 624®. 680“ Βουστρ. (Κίχ.) 51'«· πβρνίκος, 

8ο«πρ. (Κίχ.) Α 50“ Β 51“ 

Το αρχ. ιπίθ. πορνικός. Η Α. και οήμ. 

1) Που ταιριώζίΐ σ£ πόρνη- (κατ’ ίπίκταση) Δσιμνος; πόρνη γινή των οναιίών 

ιΑβόΐισα ουν Λβτίνοις I προς τον ναόν τον μίγιβτόν της του θεόν Σοφίας, I ανομως 6' 

ιιοΆηίήααοα προς τας αύντοις έσαι.) ατρύμοκ εηεκάβιαεν εηανω ταυ ουνθρόνου! 

Λοναα μιλάς πορνικόν, ωόος αυτός ίοιμόνωνΙ και τοις ποβίν ορχίόματβ παιζονοα 

ταμ^ρήλως ΑΑ. Κων(π. (ΜίβιιΙώ) 312. 2) Νόθος, τίαιγαμος: Πίρι των τίκνων των 

πορνικών, πότβπόν δίκαιον ςντίχ-ςται να έχονν εις ιας κΑήρας τβς ποτρικβς τους 

Ασσί(. 261®. 3) (Για ζώο) τιου προΐρχτται από διασταύρωση διαφορκτικών (ΐδών: ο 

πορύος προπίτώς ... προς τον Αίονιοπαρδον τοιουτους Λόγους Αίγ£ΐ;Ι «Εσυ ουκ {Ιοαι 

φΐόΐκον, αΑΑα εζ ημιοίΙας,Ι έχεις οπό τον Αίοντο, όχιις και από ρίνα. I Και είσαι 

ζώον πορνικόν, κσπελοαναθριμμένσν,Ι καθώς ύηλοι το όνομα το τον Λίοντοπόρ- 

6ου.... Διήγ. ποιδ. (Τήουηί) 867. 

Το αρσ. και θηΑ. ως ουσ. · νόθας γιος ή κόρη: ο ποιος χαραΑΑαρης οίχεν ... μίαν 

κόρην ονΟματι Μαρία ... και μιαν πορνικήν σνύματι Λάζε Μαχ. 242·- και τον ΤζανΟτ τε 

Λουζουνιαν, τον πορνικόν του πρίντζη,.., ίποίκο- τον (τνν. ο ρήγας) κοβαλλάρψ 
Μαχ. 606“ 

Τοουδ. £ν. ιος ουσ. ■ ακοΛασΐα: Και γρΑφονοι (ίνν. οι τρκις εννονχοι) τω βασιλεί 

Ιό πορνικόν της κόρης (παροΛ. 1 στ.) Τόυ μιαβαργού την ήτυαιν και τα κρυπτά του 

κήπου ΚαΑΑίμ. 2246. 

πόρνισσαη. 

Από το ουσ. πόρνη και την καταΑ. -ιασα. Η Α και σήμ. ιδιιυμ. (Κωστ, Λιζ. τσα- 

κων.,Α πορνεγ πβ. καισημκρ, ιδιωμ. ηόρνίοσα (Ποπαδ, Α, Λίζ., Α πόρνος). 

ΜοιχαΑίδα: ανηρ ος να πορνόφςι με γοναικα αντρΟς ας να πορνόιρκι με γυναίκα 

τον ονντροφαύ του, θανατωμό ια θονοτωθεί ο πόρνος και η πορνισσο Πτντ. Λίυιτ. XX 
10. 

πορνοβοσκός ο, ΦυσιοΛ. {Ιαρ.) 197, ΦιχηοΑ 372·*, Βαχτ. αρχιχρ. (Ακανθ.) 1402 

9θΕ·1,14α3ροΕ'3,9. 

Το αρχ. ουσ. πορνοβοοκος.Η Α και σήμ. Αογ. 
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α) Μαιποιητάς: Κανσν. Ιηατ. Λ 759- β) (μηαφ.) ο ούζι/γυς τη» ΰεν αντώ^ύ, μο- 
Λονότι γνωρίζει ότι τ) οιΐνγΰς ην μοιχεύει ή εκπορνεύεται: Πθ(ινοβοσκός ... είναι, 
όστις εύρει τι;ν >τπτ>1κι> αιπού σηού αμαρχάνιι με οΑΛον, και ίεν τιμ> χωρίζει Βακι. 
αρχιερ. (Ακανβ.) 1403 ροε’ 17- Ο αύακ ηορνινίοθαχ τψ εαντοό γυναίκα και οιαηωι· 
ηορναβοοκύζ εοτιν Βαχτ. ειρχιερ. (ΑκανΟ.) 1403 ροε’ 17. 

πορνογενής, επίθ. 

Αηότοουσ. ηίρνι)κιχιτοβ'σι·νβ.-χΓνιίς. ΗΑσε ΓΑΐιχ»είρ. (1.-5)· βΑ. και ΙΒΟ. 

Νόθος, εζεάγαμο^ ο φινιχός ... πατήρ οιι ?ιαμβάνιι ττν αορνογηπγι· αχηο» θνγα· 

τίρα, το φυσίι γαρ ϋκαιον και το ιυηρτπΚ εν τοις >'όμι>ις οχοποκμεν, ύια τα τον αί¬ 
ματος α«γγΜ( ΕΛΛην. νόμ. 5ό8''. 

ηειρνοκαητ^(ο(ν) τα 

Από τα ΟΚΟ. πόρνη και καηηΑείβΤν). Η Α το 10. αι. (ΙΒΟ) και στα Ου Οεη^ (λ 
πορνοκαπήΛιαν). 

ΚαπηΛείο (βΛ. Α) όπου προετφίρονται και πορνικές υπηρεσίες (για το πράγμα 
βΛ. Κουκ-, ΒΒΠ θ’ 130): Τιί, τό ίχεις πρόσεχε πώς να το ε£ο6ιαζεις (ηαροΛ. 1 στ.) μΐ| 
όώσεις πράγμ'ανώφεΛανεις πορνσκαπηΛεία Σπαν. (Μαυρ.) Ρ347. 

ηορνομοιχεία η. 

Από τα ονσ. πορνεία και μοιχεία. Πβ. επίθ. πορνομοιχής τον4.-5αι. (ΤίΟ.). 

Πορνεία και μοιχεία: Την όομνα σου αγάπα τψ και μην εβΑίπεις άΑΑην {παραΛ. 
2 στ.) και πρΟοιχι μην ανεβείς εκ αΑΑουνού κρεβάτι.1 ΦυΑαγε το κρεβάτι σον ότ' 
είναι ενΛογημενσν,I αμι) αν πογεκ σ' αΑΑουνοό. είναι καταραμίνσνΙ και πάιτο να 
προσέχεσαι εκ την παρνομοιχεια. I ότι μιαίνεκ την ^υχι)ν, χάνεκ και την ΒΛαχια Ιστ. 
ΒΛαχ. 1967. 

πόρνος Οι ΣαχΑ Α' (νν«ρν) ΡΜ 40, Μαχ. 8", ΝαθαναήΑ Μπέρτσυ, ΣτιχοπΑ I 
393, η. Ν. Διαθ. (Παναγ.)>Μ, 4Κ4, Ανθ. χαρ. (Κακουλ16η-Πη&ώνια) 141.149, Λαυρ., 
Οπτασία Σ. 109, Έκθ. χρσν. 4*. Καρτείν, Π. Ν. Διαθ. (Κσκ.·Πάνου) φ. 315·, 342’, Πη·* 
χοΑ. (Κεχ.) Ρ 9. Συναδ, Χρσν.-ΔιΔαχ. φ. 28·, Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 649 Αη' 1.1349 
ροαΊ. ροβ" 1,1401 ρογ· τέτΑ., Ραδινός (ΒαΛ.) 71,107-πΑηβ. πόρνηόες, Κατζ. Ε'354 

Το αρχ. ουσ. πόρνος. Η Α και σήμ. 

1) ΛκύΛαοτος είντρας: να χωρίσομεν από τον φολάργνρον, ο οποίος όοίαζει τοί' 
πΑουτον του και Αίγεμ τι όμορφο πράγμα να είναι κανείς πΑσύσιος. Ο πορνος πο·'<ΐ' 
Δοζαζει όχι τον Κύριον, μόνον την φεύοτικην ομορφάόα Ραδινός (ΒειΑ.) 72. 21 ΜοιχΚ: 
ανήρ ος να πορνέφει με γεναικα αντρός ος να ηορνφφίΐ μι γενοΐκα του σύντροφπ' 

του. βανατωμό να θανατιυθεί ο πόρνος και η πύρνιαοα Πεντ. Λευϊτ. XX10. 

Ος επίθ. - φιΑί|βσνος, Λάγνος: Λέγεται πως εις ια μέρη της Ιταλίας ήτονι εο- 
ποιος άρχων πΑσυσιόιατσς, ο οποίος ήτανε ποΑΙά περισσά πόρνος Μορεζιν, ΚΑινη 
ΣοΛομ.449. 

πορνοστάεηον τα Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1402 ροε' 1- πορνοοτάοι, Ροδιν®^ 
(ΒαΑ.) 167. 
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Αιιό 10 οιο- τάρνη και το β' συνθ. -οτααΐίπ·. Η Λ. το 1& αι. (ΠΟ, οτο Οο 

και οήμ. Λάγ. (Κριός. Μί.). 

Πορνείο: ιο πο^ητκττΟοιαν, οηοι> είναι ^τηιαικε^ ταιν ηάνιωι» Βακτ. αρχαρ. (Α· 

κανΟ.) 1403 ροε' 13. 

ηόρος (I) ο. Διγ. Ζ 3280, 3434, Κομνηνήι; Αννα« Μεταφρ. 3^, Λίβ. Ρ 2103. 2461 

2476, Λίβ. Ν 2728, Λίβ. δο. 2724 2743, 2744, ΦαΛΟρ. Ισι'- 279, Αρμοορ. (ΑΑίξ. Ετ.) 32, 

Κορών. Μπούας 76. ΛοίΛεάνη, Ομήρ. ΙΑ. ΚΑ' |21, Βαρονχ. (Βίΐϋι.-ν. 0«η.) 91*^. 308", 

776’, Διγ. Ανδρ. 389'’, Αγατι., ΓείΛϊον. {ΚακττοοΑβ) 167, 244 Εοομμ-, Παστ. φϋ. Δ' 

1482], Τζώνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑε4 Στ.-Αποσκ.) 15β>, 309ΐ«, 318>, 325·, 361", 365', 371» 395·, 

409“, 422'·. 

Το αρχ. ουσ. π6ρι)<. Η Λ. καισήμ. 

11 Το μέρος ατεό όπου μπορεί κΔπ. να περάσει στην απέναντι όχθη ποταμού, 

ίώβοση: Διγ. Ζ 3435, Δοόκ. 223»», α Ν. Διαθ. (Παναγ.ρ 922, Διήγ. ΑΑ. Ε (ΙοΙοε) 

285» (εδώ πρπκ. για ΟαΛΔεπτιο πέρασμα); στρατόν περιεπατησαμεν ημιραν ακεμαί- 

βν,Ι να εχσμεν αιητνχίας μας. τσκ Αειγονς μας, μέριμνας μας.Ι τρς γραίας το κα- 

τενβόωμα. τον πόρον της θαλάοαηί Λίβ. 5ς. 1894.2) (Στενή) θαΛάσσια διάβαση- πορ¬ 

θμός: Ιέομνηνής Αννας Μετάφρ. 378, Τζείνε, Κρ. ποΑ. (ΑΛε(. Ετ.-Αποσχ.) 397". 3α) 

Πέρασμα, διάβαση, δρΰμικ-- Παΐσ.. Ιστ. Εινα 1754- βΙ (ειδικ.) το μέρος απο Οποο 

μπαίνει ή βγαίνει κάπ. σε ένα χώρο, ε1εχ>δσς η έ1οδο^ στο σπφΛισν εόραμα. στον 

σκοτεινόν τον τόπο (τιαραΑ. 2 στ.) και Οι να στρέφω, πάραντα κι ο δράκος ίν ’ στον 

πόροί Πιχατ. (ΒαΙιΙι.-ν. 0«πι.) 5^ Τότες απασωνοιι δυο κότες ανδρισμενοι ί τον πόρον 

τωςεφράέασι και ο κάτη; μέσα μπαίνει Κάττ)ς (ΧάΑτον) 110- τον πόρον θα οφαΑιέωΙ 

ταυ σηήΛιου Πιαπ. βοσκ. III9.27- (προκ. γκι Αεμάνι): παρευΟυς επιάοαοιν τους πόρους 

ταυΑιμένα,Ι μεταδο{αρια τα έμορφα, οπού βαστουοαν ΟΛες θησ. (ΡοΙΙ.) 149. γ) στενό 

πέρασμα σε είσοδο μείνδρεις όπου στέκοσν και αρμέγονται τα γιδοπρόβατα (για τη 

οημησ. βΑ. Καραν, Ιστ. ΛεΕ. Κάτω ΙταΑ., Α πόρο, Λαογρ. 16,1956, 33-34 Χατζ. Λα- 

ογρ 11,1934-37, 104)- εκφρ. πρόβατα/αίγες τον πόρου « πρόβατα και κατσίκες που 

χρησιμοποιούνται για τμιρςτγίΛτγή γάΑακτος (γιο το πράγμα βΑ. Β·1ιΚ«-νιη Οσιοκ 

Ιβοροΰχ. σ, 842), Μαιιρομάττ)ς, θτισαυρ- 20. 1990, 497- κατα Δετοράκη, θησαυρ. 19, 

1982 159 σημ. 45: -τιρόβατη της νέας γενώς που βγαίνουν στη βοσκή μετά τον αηο- 

γοΑακιισμό»): πρόβατα μεγάΑα ενενήντα του πορου και κριγίους μουνούχους τέοοε- 

ρις... και αίγες μεγάλες του πορου πενήντα Βαρουχ. (ΒαΚΚ-ν. Οβιη.) 159^ να του δίδει 

πρόβατα μεγαΑα του πόρου πέντε Βαρούχ. (ΒαΙΑ-ν. Οιη.) 91’·. 4) (Ιοτρ.) οπι^ κοιΑο- 

πητα η αγωγός του σώματος (οπό όπου περνούν υγρά, εκκρίσεις ι) αέρας)· (προκ. 

γιο το δέρμα): Αγαπ. Γεωπσν. (ΚισστούΛα) 176- (προκ. για το ορβον η απευθυσμένο 

έντερο- η σημασ. στον ΑριεττοτέΑη)· φρ. ανοίγω τους πόρους · προκειΑώ. διευκοΑύνω 

την κένωση του εντερικού οωΑήνα: Λύτη η αντίδοτος ... εις φυχρΟν στόμαχόν των 

γερητων ανοίγει τους πόρους Νικ. Ιεροπ. Εκδ. ιίίτρ. 53- (προκ. για το γυναικείο αι¬ 

δοίο): Περί εχιδνων... Ουκ εχει πόρον η γυνι) (ενν. εχιδνα) να δεχεται τον γόνον Φυσι- 

(Εεβ"-) 410-φρ. ποιώ πόριω. βΑ. ποιωφρ. 80. 5α) Στόμιο: κρεμαοε μεοα εις τοβου- 

101 (ενν. ένα κίτρον ή γΑυκονέρατζον),... και φραίε κοΑά τον πόροι- να μην εβγαινει η 

έυωβια Αγαπ, Γεωπσν. (ΚωστοιιΑα) 164- εις τον πόρον του βουτσου Αγαπ., Γεωπσν. 



ποροί 222 

(ΚωστούΛα) 165- β) οπι^ ΐούηα: μηφβΛήϋνον... μη ίχον ηύρσν, I ή και ^ινά χατατρο- 

7Γ^ ίΐς τον ντρον χχοτΛζϊιν ΒίΛΘ. 31& ^ οκοΑήνας (υ6ρβ>*ωγ£ίοιι): χτίοαι τψ πό- 

Λιν... ο6ραγΐιΐγσνί ηοιήσαι τχ, οχΐπηνύς και τιόρονκ 8ίθ( ΑΛ. 1361. 61 Τρόπος, μέσο 

για την ιπιτέΑίοη ή την «πέκυίη κάπ. πρόηιατος: Ιεββχοσ. 482’. 7> (Στον πΑηθ.) 

(ΐσο&ήματα. >ιού^7ο6ος Πςο&^ (Εκίακίττ) Π 79. 

Η Λ. ως τοπατν. (όν. ποταμού): Ποτ^τοιΙ. Β 46*". 

ηόοος (II)- ιοι> πΡρβν Κότσων, Μηούας 20, εοφαλμ. γρ. αντί τ' απόρον 6χ)ρ6. 

ΚάΛιας Αθ. 45,1934,24β. 

ηοοκατί ιν βΛ. ηίρηακηβιΔ. 

ηοοηάτημα το, βΛ. πτριπάτημα. 

ηοοηατη^ά, ηοοηατηξιά, η, βΛ. ηιρηβτηαιΔ. 

ηοφηατησία, ποοπαττ)σκί η, βΛ. ηιρηαχηαιά. 

ηοι/ηΛ·ηί>, βΛ. ητριπατώ. 

πόφηοοα η. 

Αντ:Α. απύ το ιταΛ. ροτροη («α^χ. ουσ. πορφορα). 

Παίύτιμο ύφασμα ηοοφυραύ χρώματος (πβ. και &. πορφύρα 2): Οποια την πιΐρ 

πορα με τΡχ-νη τηνε 'φάνει. I οπού ναι ύύσφαντο πανί, ιες άλλεζ να μαΟάνει^ I αοττι· 

ντ) να προοέχομε ύλεζοι έιερίζμας,Ι βααίΛιοοα να κρ6(σι·σι οι απομοναρύς μας Π. Ν. 

Διαθ. <Παναγ.)> 1792. 

ηΔβφω, τπίβρ. 

Τοαρχ, τπίφο. π6ρρν(Ι.-8ιΛ.πρύθ(ι>). Η Α καισήμΛφγ. (στηφο. πύρροιαπίχτι). 

ΠοΛύ μακριΟ. τη μτγΑΛη απΟιπαση: Ψΐυ6ο-εφο. 294" (6κ6. πορρωμακρύνη, [■ 

σφοΛμ. γρ. αντί πύρραι μακροντ Δτοφθτοσ.). 

πόφοαιθτν, τπίφ^, Διγ. (Τηρρ) Οι. 164, Διγ. Ζ 4047. 

Το αρχ. ιπίρρ. ηύρραιβεν (1,-β, Α πρύβτνθτν, ΤΙΧΙ). Η Α και σήμ. Λόγ. (Μπαμπιν. 

ΛϊΑ). 

α) Από ποΛύ μακρτιΐ' απά ηα4ύ μτγάΛη απΔοταοη: Διγ. Ζ 3990- (μτ πρσηγ. την 

πρόθ. εκ πΛΐοναστατά): Προς τηίγνοισιν αξέακ I τοη· ερώνταιν γαρ η όψκ (παραΛ. 2 

στ.) καν εκ πσρραιθεν φανίνια Ερμττν. X 308- β) τη μτγΔΑη απόσταση, πολύ μακριι»: 

πύρρωθτν ριπτιι ιοσπαβΙΔτγ, Ζ 356-Λαβ^ την ηοθττιβ-ςχ της χειρόη αοτίχαΙ πύρ- 

ρειίθεν ικαθέαθημεν τις όύνόρσν ιπιοκΡτα· Δτγ. Ζ 3163. 

ηόεχκα η, Λσγ. παρηγ. ί 150,422.441,557, Προ6ρ. (Είιΐηκίοτ) IV 139, Ιατρσσ. 20'’- 

Χρον. Μορ. Κ 617, Εριατοπ. 426, ΑχιΛΑ 1.302. ΑχιΛΛ. (ϊαϋΒι) Ν 435, 640.1005, ΑχιΛΛ. 

(διηίΟι) Ο 208, 294. 307. Μαχ. 202“. 372", 496*» ΚΛ, θησ. Γ [27>1, £' [49^, Ζ’ [39*1. 

Βουστρ. (Κίχ.) 70·, 80". 88” ΚΛ,, Απόκοπ." 72, ΚοροΛί. Μ7ττη>ας49,100,130, Πίντ.Γίν. 

χνιη 1, ΈΑ ΧΧΧνΙΕ 8. Ληπτ. ΥΠΙ 33. Αρ. IV ^ Δτυτ. 111 5 ιοα, Κσπρ. ερωτ. 137", 
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ΠανΜ?-’ Δ' μ«Λ Ϊ50. «9, Δςγ- Ανδ©. 314”, 398», Εβαηόκρ. {ΑΑίδ- Ετ.)» Α’ ΗΣΑ Ετόθ. 

(ΜιΛίηί) Β' 60, Γ 259, 261,499, θρ. Κϋπρ. (Παπα6. θ.) 277, Τ^<^ν£, Κ®. πόΑ. (ΑΑ«ί. Ετ.- 

ΑηΐΜΚ.)176*, 203“, 239'', κ.η.α.·γ€ν. ιν. πόριης. 9γι. ΚΙίίηΛτοη. Α’βΤ”, Ιστ. πιίΑκ. 

12”. - ΒΑ- και τύλΐ}. 

Από το Αατ. ροΠΛ (Μο^βΓ, Ν5 ΙΕ 54, Τροινι, Απ. 1, 25, 402. 405, 425, ΚίΚίηί, 

ΟηΚΒ οΐ Κοιτι^ηιοΑ η 92). Η γεν. πορτ9ς τσν 6. αε (Π,Ο), σε έγγρ. του 10.-11. ιαιι 12. 

αί[Οτ9ε3ΐι^ στη Λ.). Η Α τσν 4. αε ΓΠϋ^'βΑ. και Ι,ΑΤηρε. 1η.)^σε πατιυρ. (ΡτείβίςΙιβ- 

)^ίε^91^1ι^), στον Κσνχ. (ΤίΟ), στο Μσαηίιΐί και σημ. 

Ια) Κινητή κατασκευή αηό ^ύΛο, μέτοΑΑο ή ΟΛΛο υΛικΟ πσυ κλείνει τσ άνοιγμα 

(ίσοΚου/εξόδον- <σε είσο&ο κατοικίας) ΟυρόφυΛΛο <για το πράγμα ^ Κσνκ. ΒΒΠ Λ’ 

2281-282): Τα Παραθύρια εκαρφαιβε. τάι πόρτες μανταλώνει Εραπόκρ. (ΑΛεΕ Ετ.)· Γ' 

1747- Ποιος ... κτυηά ττ)ς πόρτας Τό κερχόλλε Ετάθ. (Μεηίηί) Α’ 161- χΛει την πόρταν 

ρειπιονόήν, τον μάνταλσν αμπαπ-ει Δεφ., Εωσ. ΙΟΣ-Ιμπαφ.); να ’χα πόρταν εις πΛευ- 

ρονται ν’άνοι£ες και να 6ες I ... την καρόια μόκ Εραηοπ. 477' Ο αγίες μούσες όμνο- 

ετες... (παραλ. 6 στ.) του κανόοΑίαυ και τον νον ανοιίετε τες πόρτες θησ. Β’ |52*|' ρΐ 

ρνΛΛα προθήκιις ή κορνίΟις που ανοίγουν και κλείνουν (ε6ώ για προστασία εικό¬ 

νας): δυο κΛι(ιόΑες σκλειες με τες πόρτες Διαθ. Ακατ. 148*. 2α> Είσοόος οικίας, ο 

χςροςγιίρω απάτην είσοδο του σπιτιονετπίτι; ΤζεΑεπηδες ... στην πόρταν τον ίη- 

Ιΐίρωβαν, χαράν μεγάΛην 'πόίκαν Ετ. Βοεβ. 36· ηΑθεν κι εις την πόρταν σας και απί- 

τει εδκιίετε τσν Ρίμ, θαν. 116· (ουνήΒως μτταρ. περνώ, όιαβαινιν): όταν όιαβιν εκ την 

τορτα σον, τα ρούχα μου ξεσκίζεις Ερωτοπ. 524- όποιος νόος αγαπά κόρην ενμορφο- 

τβτην, κι άν περνά από την πόρταν της και τα κάΑΑη της «» μηνβΑίπες πάτε ηκαρ- 

ίια τον δεν χαίρεται Διγ. Ανδρ, 350"· φρ. (1) εχω τες Πόρτες ανοιχτός διά κάπ. - δί· 

ίςομας φιΛοδενώ πρόθυμα κάπ. στην κατοικία μου: καβημεριιτνς είχε τε πόρτες 

«νοιχτίς δια τους πτωχούς και το·>ς απόρους Χίκα, Μονωδ. 6β· (2) κλείνω την πόρτα 

ρον · αγνοώ σκόπιμα: όοτις κΑειοει την πόρταν αυιου, δια να μην ακονοει και πα- 

(Όγγτλθει, και ουτος βίαν κάμνιτ Ζγβοπτόΐόό. Βγηορείι 151 Β 51· (3) υπάγω από τος 

”θότος-(γ(α επαιτεία) επιοκίπτομαι σπίτια το ίνβ μετά το αΑΑο, για να ζητήσω κ.: 

οοδενα 'οαι διακονιάρης {παραΑ 1 στ.) όηο υπάγει από ιας πόρταςΙ και γυρεύει τας 

«Όλουρας ΕυναΕ -γυν. 943· β) (συνεκδ.) το κάτω μόρας του ανοίγματος της πόρτας. 

«κΐϋφΑς γράφον... τον άνωθεν φαΑμάν και χωοε τον εις πόρταν Αουτρου Ιατροσ. 

21*. 3α) (Γενικ.) το σημείο εισόδου και ε(0δου (με ή χωρίς ΒιιρόφυΛΑο) ενός χώρου: 

«I ίβαλεν τους δυο ίου υιούς εις την φυΑακήν, και εις την πόρταν όμεινεν ο ρήγας 

«οι πολλά ελυπειτον Μαχ. 76"· (μειάφ.): Εμπειτε απο την οτειτίν την πόρταν· ότι 

τλοτίΐα είναι η πόρτα και μεγάλη η στράτα Οπου φίρνει εις την απώλειαν Μάίιμ. 

•ίβλλιουπ., Κ. ΔιαΟ.' Ματθ. ζ’ 13· (εδώ υπαίθριου περιφραγμόνσυ χώ^ου): μας εδί- 

χβηκεν οτην πόρταν της αυλής μας Αποκοπ.’ 2Β2· το περιβόλι εκείνο ειχεν πόρτες 

ΚτιΛεηΒ. 58'· Ητοι· ο τείχος του (ενν. του περιβολιού) υφηλος, ...I ειχεν και 

™|>τας οιδηράς ΑχιΑΑ (δπιίΐΐι) Ν 766· (τιροκ. για πυλώνα μοναστηριού): Ορίζει και 

οήαλιζουοιν μοναστηριού την πόρταν Ιμπ. 845· (προκ. ·για την είσοδο της Εκηνής του 

^^“Ρτινιου): να φέρει το δαμάλι προς πόρτα τέντα του ταρωμα ομηροατα στον Κύριο 

Λευιτ. [V 4· β) προκ. για ττιν πύλη του Κάτω Κόσμου. Ητοι· η πόρτα σιδερή. 

'ιχτ χοντρούς μαντάλους, I μαύρη και καταοκότεινη. με οιδερενιους ποΑους Π. Ν. 



ηορΊα 224 

Διβθ. (Παναγ.)* 135· (συχν. στον τιΛηθ.): κ» οι ηό(ηκ ιον Λίαν ας χαλαστουν και β; 

πέσουν οι κατηνές Αηοκοπ.’ 111- οι ηόρχις έίναι ανοικτές τον λ6η Ζήν. (ΛΛεξ. £ι.- 

Αποσκ.) Ε' 131-γ> ποοκ. ·)ΐα την πύΛητοοΠοφαίχΙσοικοι αορτές τ'ουρανού $’ανοι· 

ξάνσι να μπαναι (τνν. οι Αχαιοί^ I να ύουν τι/ν δάξαν τον θέού, πτρισαα νο χαρονβι 

Τ(Ανχ. Κατάν. 277. 4) ΠόΛη μνημιιιηού χαρακτήοα (τιοΛατιοΟ, ανακτόρου, ναόν 

κΛπ.Χ σνν. ηχοήχχνα Διακοσμημένη: οι (ΙαοιΛχίΐ οτην πόρταν τονς απάνον τα νομα- 

τα τονς γράφουσι... χι έχοον το ιις γραντετοα Εσγέν. (νΐιιί·5ρβ<Ι»το) ΠρόΑ. 45· πόρ¬ 

ταν ... έί α6αμαντου Μθοο ΒέΛΘ. 256- Ο ναός της λφρούίτης ...I τον οποίον η ποριο 

θίΛχι τιοται πλήοα όμορφη Παναιρ.* Δ' μχτΔ στ. 276- Τα Τέοσέρα άλογα έφριξα ιΐ); 

ΠόΛηο ταμωμινα (τιαραΛ. 1 στ.) ηαις στέχονιαι ααανιυθέος οτην πόρταν φορταμίνα 

Βτν. 19. 5) Οχυρωματική (σιρατκιπικού χαρακτήρα), αμυντική κατασκευή τιιιό&ον 

και ((ύΔου σ( φρούριο, οχνρό. κΔστρο: Οσιι< τΐέρχίται και έΐαέρχεται Δια ίων 

τιιχινν και βχι από την πόρταν τον κΟοτρον χχφαΛικοί< τιμιορειται Ζ)'(!οιπχΙχ9. ίιτη· 

ορχΐβ 199 θ 1* έχν γαρ κάατρον Δυνατόν και καταοφαΑιομχνον, I έχω γαρ πόρτα; 

οιόηρα; και κατασφαλιαμένας ΑχιΑΛ. 1.646* (μχνιφ.); τοη Ύτήρησής μου I τοι πορτέί 

ιχατέοπαοί (ενν. ο ηόφος) κι ιρριίι της ντροπής μσν Πανώρ,' Γ 40β. 6α) ΠυΛη, οχυ¬ 

ρωματικού και συν. μνημειακού χαρακτήρα, σε τείχος που οΔηγεί στο εσωτερικό 

πάΛης και χρησιμοποιείται -(Ία ττιν είειοΔο και ίΙχΛο ανθρώπων, £ώων, προιονιιυν 

αΛΛό και για αμυντικούς νκοηούς: εκατοννενε (ενν. ο Βαίμονντος) κατα την ανατο- 

Λικι)ν πόρταν τον Δορραχίου, ης ιηανωθέν ίαταται και κα^ΛΛαριος χαΛκοιχ )ίο· 

μνηνής Αννας Μετόφρ. 320- £ε μια πόρτα της ΠόΛεαις, παν κράζεται Φαναρι Μαρ- 

κά&. Ι' αφήκαν τες π^ες της χώρας οφαλιαμέντς Βουεπρ. (Κεχ.) 68·*· ήνοιίαν την 

πόρταν και εισηΛβεν το φοααάτον και ο )9ααιΛενς Βγζ. ΚΜη^νοη. Α' Τβ·*· (προκ. για 

τιμητική αφιΔα για ττρι υποΔοχή των νιισ|τών μάχης): Ποιούόΐν πόρταν θανμαοτην 

ι·α φέρωσιν τον ρήχτινΙ αντάμα με τον» άρχοντας, Αεγιν. της Ε>7’'''''έρας Διηγ ΒτΛ. 

Ν' 313- (προκ. για οικοΔΔμημα εισόΔον σε ισραΐ)Λ[Τ·κή πΔΛη. βΛ. Π. Δ. (ΕΒΕ). γΛωο- 

σάρ. Α. πνΑη): ηρταν ιΑον σγγέλοι εις τη ΖεΔόμ το βράόν και ο Λωτ κάθεται εΐί τη 

πόρτα της ΖεΔομ Πεντ. Γέν. XIX 1· <κφρ. εις την πόρταν > έναντι του φόρου εισάγω 

γής και εζαγωγής προϊόντων στ τιύΑη πόλιγ; (ΚεχάγιάγΑου [Βουοτρ. σ. 484)): ε&Λίν 

η ρηγαινα τον Κονόοννά τον Ζτεφάνον. εις την πόρταν, να έχει ονομισματα α’ τον 

χρόνο και όιτάριν μόΰια ρ' και κρασίν μέτρο ρ' Βουστρ. (Κεχ.) Β 229'“· β) (με τοπωνυ¬ 

μική χρήστν τπ ονομεισία συγκεκριμένης ττύΛης >τόλε)ς): εβγήκεν (ενν. ο βισκοννιιμ) 

της Απάνω Πόρτας και επι)γεν εις την Κερννεΐαν Βουστρ. (Κεχ.) βΟ" (Β 80" Αποιω 

Πόρτας)· εισακισαν την Πόρταν του Πορφυρογέννητου Βγζ. ΚΙίίηεΗιοη. Α’ 81*· κάτω 

βεν γαρ της Πόρτας του Αγίου Ρωμανού Βγ*. Κ)βίηςί»Γοο. Α' 78"· (εΔώ η πύλη του 

τείχους που οΔηγεί προς τη θάλασσα): αν Δεν είχεν εφιάσειν ο Πέτρο τ ’ λβιλας ιτ» 

'χεν οφαΑίοειν την Πόρταν του Γιαλού, εγινισκειον μέγαν κακόν Βουστρ. (Κεχ.) 178·· 

εκφρ. Χρυοεα/Χρυοή Πόρτα, τη; Χρυοειας η Πόρτα · επίσημη ττύΑη τείχους πόλης 

από οπού έμπαιναν θριεεμβευτές οι ετυτοκράτορες (βΛ. ΒχΙϋιεΓ-νίΐι ΟεαιεΠ (ΒεΛ. ο 

39-40Ι}: £κει ευρίσκουν τον ίενν. τον ΒεΑιοάριόν) τυφΑονεις της Χρυσειας ιηνΠορτιη· 

ΓεωργηΑ.. ΒεΑ. Λ 482· Τούτους λαβών ο ευνούχος εζηΑβεν εκ της Χρυοης Πόρτη; 

Ηβρε δορΚί» α 449·“ ιβέβην ο βαοιλέος ο Χάντακουζηνός εις τηι· ΠοΑιν από την 

Χρυοεαν Πόρταν Βγχ. ΚΙετηΛεοη. Α' 84**· γΐ) πύλη οχυρωματικού τείχους σε Αιμανι 
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« χριστιανοί ικάψαν τις πόρτες της χώρας και είωκαν ίαοο), και τα κάτεργά από ιψ 

Ίορταν τον Λιμνιώνος τον παλαιόν, και με την χαριν τον θεόν επηραν την Λλε(αν- 

6ρβν Μηχ. 152' ’*· Ϋ) (συνίκί.) Λιμάνι: όοες πόρτες και οκαλες είναι αηον τ' Λγιάοιν 

και απανω όλα (ινν. τα ίνλα) να ερχοννται εις τψ Κερννιαν Μβχ. ί04”. 7) Δίοδος, 

πίςιαομα ποι> οδηγεί σε κάποιον εάηο; εκεί τον εκατεφθαοεν εις της Σνρίας την 

πόρταν Αρμούβ- (ΑΑεί. Ετ.) 97. 8) (Μεταφ.) α) πησκ. να βηΛωθεί η είσοδος, μετάβα¬ 

ση σε μια νία, συν. ευχάρκτττμ κειτάσταση· φρ. (1) η τνχη μσν καλήν πόρταν μσν 

ανοίγει - μου ττα^ουσιάίεται ενκαφία (για κοινωνική και ετεαγγεΛματική άνοδο): 

ίφανη μον ότι η τύχη μον καλήν πόρταν μον άνοιγες I να πάρω 'φιισισν να κροτώ 

ΙαχΑ, Αφήγ. 265· (2) αναγει/ανοιγοσφαΑιζει κ. τοι πόρτες τση παράύειοος - προκα- 

Αεί κ. μεγάλη χαρά, ειττυχία; Τσι πόρτες τση παράδεισος τα Αογια ιβη μον ανοιία 

Φορτουν. (νίηε.)Γ513· τοφιλιν οπού ανοιγοσφαλι^ειI τσι πόρτες τοη παραύειοος και 

τοι καρδιές δραοίζει Ερωφ. (ΛΛεΕ Ετ.-Λτιοσκ.) Β' 358- β) (ως χαρακτΐ)ρυ7μ6ς ττν; 

Παναγίας· πβ. Ούρα Ιβ): Χαιρε, σκάλα του ονρανον, πόρτα της Παραδείσου Τμν. 

Ποναγ.5. 9) (Μεταφ.) το χρονικά σημείο από το οποίο αρχίζει κ., τιρόθυρα: έως τας 

πόρτας έφθααε του γηρατεισύ εκείνος Διγ. Α 1573.10) Ονομαετία που δινλωνε σττ)ν 

οθωμανική αυτοκρατορία το χώρο του παλατιού, όπου οι ανώτεροι αζιωματούχο 

απκονσαν τα διοικητικά και διπλωματικά τους καθήκοντα (μεταφραστικό δάνειο 

<τουρκ. λβρι, βλ. ΒοΚοβΙίι, λ. ροείο 24. Μοτ.. Βγζαηΐίηοί. 256)· α) η κατοικία, το παλάτι 

ανώτατου τούρκου αίκοματούχου στην ΚωνσταντινούπειΑη: αφέντης ο ΑΑέίανδρος 

παρετοιμος ευρεθη I εις την ΧωνσταντινσυποΛην. στην Πόρταν τον βεϋρη, I κι εκείνος 

τον εδέχθηκενΙ σαν το λαμπρόν ζαφείρι Ισι. ΒΛαχ. 777· (συνεκδ.) η τιρωτεύουσα του 

«Οωμανικοϋ κράτους: να ταίιδεφω βούλομαι εις την μεγαλην χωρά, I εις τψ Κων- 

βιαντινούπσλιν, στην Πόρτο την μεγαλην Ισε. Βλαχ. 813· β) η οθωμανική αυλή 

(Μβυε^υί, Α. πόρτα): Ο δε αύβεντης ιοτεηο αντίκρυ μετά των γενίτσαρων και της 

Πόρτας αυτού Έκθ. χρον. 74* είΓ|λβεντης πόλεως μετά των περί αυτόν, ους λέγονοι 

Πόρταν, και μετά του ευρεθένιος οτρατενματος Ιστ. ποΑ. 63''· >4 ότρατιιστική ακο¬ 

λουθία αξιωματούχου του οθωμανικού κράτους: Οι δε Τούρκοι ονν τφ αρχηγώ Πα- 

γιαζητ, οίτινες Πόρτα καλείτας οισν θύρα του παλατιού της αυλής, όντες αργυρώνη¬ 

τοι πΟντες και εκ διαφόρων γενών... κατά των Φράγκων και των Ούγγρων ορμήοα- 

ντες... Δουκ. 81"· Ο αμιράς ... είχεν εις την Πόρταν ίου γιανιτοάρονς τρεις χιλιάδες 

Τα4. Πορτ. 3 (έκδ. μπίραν)· δ) ή τουρκική κυβέρνηση, η Τφηλή Πύλη- και δίδονται 

(ινν. φλωρια χιλιαδές τίσοαρες και εκατόν) καθέν χρόνον ταυ μεγάλου Γεωργίου εις 

την υφηλοτατην Πόρτα τον σουλτάνου Ιστ. ηατρ. 171*· εκαμάν επανάστοση όλοι οι 

γιανηααροι και οι απαχήδες και ύλη η Πόρτα κατα τον οουλτάν Οομάνη Ευναδ„ 

Χρον.-Διδαχ. φ 2ρ-01 εν τέλει της Πόρτας βεζίρηδες και αγάδες Εκθ. χρον. 55". 

Η Λ. στον τιΛηΟ. ως τόπων, (βλ. Κριαρ.. Αθ. 48.1938,153): Λετ)λ. Παροικ. 268. 

πορταγιάΑΑη η. 

Απο το ιτςιλ ροτίρ^βίίο' πβ. και διαλεκτ. ιταλ. )>ιτ<ιΐ|α11ο (Βοηαςίίκ, Α ροτΤο^εΠο). \ 

λορτογαλιά σήμ. ιδιευμ. (Πανταζ, ΚεφαΑ.-θιακ-, Δημητράκ., Α πορτόκαλια), καθώς 

κοι Α. πορτογάλι (Λάζαρτ)^ Λευκειδ.) ιατι πορτοκαλί (Κοντοσόπ., Γλωσσογεωγρ. 

■ΦΤτ· 63 σημ. 2)- βλ. και Ι,ΒΟ, Α πΡρταγιαλλα. 



ηορτάντοζ 226 

Πορτοκαλώ; εγίνεχαάνεμος μέγβς... αη εχάλααεν... μιαν πορταγιάλλονΙέιύ. 
πόρταμιαλλαν) και εξηριζαβε και μιαν καρναν ιις το αιηόν περιβόλι... κλι ίχΛΑυοί 
και εκ Τ'Τΐ’ αντήν μανψ εκ τον άγιον Εντόχιον μιαν πορταγιΔλλαν (6κδ. πόρταγιαλ- 

λεη) Νεκρα\. φ. 35 δις. 

ηορτάντος, ιπίθ.· ηύρταντος, Βοιχττρ. (Κεχ.) Β 193’^ πύρτατος. Βουστρ. 
(Κεχ.)Μ4Ι'!. 

Από το ιταΑ- ροτίβιίε (Μβχϊ», Ν5 IV 73. Α πορτάντο). Η Α. «« οήμ. στο κοπρ. ι&ί- 
ωμα (Χατί, ΛΕ£.),θπονκαιοο6. ηορταντσκ (ΛοινΑ, ΓΛίϋσσάρ.). 

(Προκ. για ΑΑσγσ) πον έχει (κπαι&ευθεί να βαόί^ει με ονγκεκριμίνο βηματισμό 
που (ΙασφαΛί((ι άνετη ιππασία στον αναβάτη η» (για το πράγμα βΛ. Φαρμακ. 
ΓΛωοσάρ„ Λ. πορτάντβ, Μενάρόν Αβ. 12,1900,376- ηβ. και Α. μοιΤεπη 7); Και 
γροικώντα ο μιαοίρ Εχτοψ, είχεν Ιταν άλογον μοόρον, πορτάντον, και εχάριοιν Τόμ 
τον (ενν. του αποστοΑε) Βουστρ. (Κεχ-ΙΙΟ··· (σε θίσηοοσ.): Και εφέραν τον ηορχητη 
τον, και εκοβαΑΛίκεινεν ο μιασίμ Λντριάε βουστρ. (Κεχ.)192'*. 

ηορτάρηρ ο, βΑ. ηοριάριος· 

πορτάριβςο. Ιστ- π«ιΑιτ-77“** ηορτάρης, Λίβ. Ρ2708, ΛΙβ. Ε»ε. 242,Διην ΑΑ. 
V 76 Πικατ, (ΒβΗιι-·ν, Οαη.) 96 107, Διιϊγ. Αλ. Ο 277», Χρον. Μορ. Η 8308, ΑιτωΑ, 
Μύθ. (ΠαρόσογΛοο) 35^, Μετάφρ. Δαμαεης. ΒαρΛαάμ 91», 121*. Ενγεν. (ΥΙΚί· 
Βραιίετο) 862. ΓνυαΔ., Χρσν.-ΔιΑαχ-φ 34'. Νέκταρ» Ιεροκοσμ. Ιστ. 203. Χρκπ.6ι&α<π:. 

129, Προσκυν. α' ΠΖ» σνομ. πΑηθ, ηβρταρβίοι, Δ«ήγ. ΑΑ. V 77, Διήγ. ΑΑ. (ΙλΙμ) 
Ζβδ**, Διήγ. ΑΑ. Ο 278»· ποριάροι, Τά{. Πΰρτ. Ι6'πορταροΙ, Ιοτ. ΒΑοχ. 749, Διήγ 
ΑΑ. Σεμίρ. Β 123, Διήγ. Αλ. Σεμίρ. 5 70,154,15β, 21Ζ 606- αιτ. ηΑηΟ. πορταραιονί, 
Διήγ. ΑΑ. Σεμίρ. 51124'ηβρτβρΙονρ. Διήγ. ΑΛ. Σεμίρ. Β 152-πορτΔρουρ, Λουκά- 
νη, Ομήρ. ΙΑ. ΕΣήγ. θ- πορταρονρ, Διήγ. ΑΑ. Σεμίρ. Β 122. Διήγ. ΑΑ. Σεμίρ. 5151 
155, μετά στ. 188,605-γεν, πΑηθ.πβρταρινν, Διήγ. ΛΑ. Σεμίρ. 5 μετά στ. 159. 

ΑπότοΑατ. ροτεβτηα.Οτ. ηορτάρης τον 7. αυ (αιτ. ηορτάριν. ΣΒΟ, Α. ποριαριμΙ, 
σε κείμ, του 12. (γεν. Πορτάρη €·ι»αιΐ3ί λ. Πορτάρης) και 14. αυ (Γεετουεό!. ΤεκΚΐ 
όγζαηϋηε XIII 28, 34. 61), στο Μηιηήιε. Λ. πορτάριορ, και σήμ. εκκλ. (Κριαρ., ΛιΣΙ’ 
ποΑΛ. ιΔιωμ. (Παπαχριστ., Λε(. ρο6. ιΔκιΐμ., Παγκ» ΙΔίιομ. Κρ.’ Δ’ 362, λ. ποριαρε, 
Πιτυκ., Ι&ωμ. Αν. Κρ., ΠαπαΔ. Α. Αεί. ΚΛ.). Η αιτ. πΑηθ. πορτάρους σε ποντ. 6ημ 
άσμα (ΠαπαΔ. Α_ Δπ.)- πβ. και αιτ. πΑΐ)θ. ποριιάρουρ σε Δημ. άσμα (Μηνάς, Λεί 
ιΔιαιμ. Καρπάθου, λ. πορτιάρος}. Ο πΑηθ. πορταραιοι, για το σχηματ. του οποίου πβ 
ΧατζιΔ., ΜΝΕ Β’ 20-21, ετε κείμ, του 18. αυ (Τράτ'εΣοΟ'^ί· Νομοκ. 425, 529, 4681 
όπου και ονομ. πΑηθ. πορτάρσι (αυτ. 450). Λ. ποριάρος (^Ιεν. ροτίβτο) ως επών. (Βο. 
γιακ.. Βίος επών. 143). Η λ. τον 5.-6. αυ (ΤΙΟ· βΑ. και Ιαιηρκ., Σοκ.) και στο Μευτ^ 

Ια) ΑΣκυματούχος της βασιΛικής αυλής, συν. ευνούχος υπεύθυνος γΌ 1Ί 
φρούρηση της πόλης του παλατιού και επιφορησμίνος με το καθήκον της ανβγγι- 
ΑΙας και παρουσίασης επισκεπτών (ΠΑακογιαννάκης, ΤίτΑ. αίιώμ. 71-2· πβ. κοι 
οσιιάριος): ίσ&ισεν β Λλίξανύρος Σεμιραμης την πόρταν. Τους πορτορούς εχαιρ{ι’^ 
οεν μετά τιμΐ)ς μεγάλης Διήγ. ΑΑ. Σεμίρ. Μ 122- ο βασιλεύς απεκριθηκεν, τους πορ- 

ταρίους Αίγει (παροΑ. 1 στ.) «Ακούσατε, οι άρχοντες, βαοίλιοοας μεγάλης.1 κ® 
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νινύοζοι θυρωροί τη( νίας Λφρο6ίτη( (ηαςαλ. 23 <η.) Οι θυρωροί ως (ίύαοιν την 

Λύπην ΛλίίάνύρονΙ ίπή}ην...Ι ιται επροατυνησαν αυτήν την τάρην σι τννούιτοι Διήγ. 

ΑΛ. 1{μίθ· Β 152- Χαι ο ηορτάρης τοΟ (ίπεν (ενν. τον Βαρλαάμ) ·Δΐν είναι θυνατόν να 

αίβίΐ αυτού τινάςάνθρωπος χωρίς τα θέλημα τοναυθεντός μουβασιλεωςΛβενήρ.... 

Μίτάφρ. Δαμασκ. ΒαρΑοΛμ 91» β) μίΑος μονάύας φρουρών ·π)ς οουΑτηνιιό^ς αυλής 

(πβ. και καπιτζής): καηιτζήΑες. ήίννν πορτάροι ιΐ)ς βυβίντιη}ς πόρτας Τάί- Πόρτ. 

16- πέμψβς (ενν. ο βουλτάν Μσυρατης) νεωατί τον μεγαν πορταριον αυτόν έπνιξε τον 

Καντακουξηνόν ίστ. ποΛιτ. 77»“. 2) (ΕκχΛ.) α) Βιακόνημα που περιεΛάμβανε την 

(πίβΛεψη της πύλης μοναστηριού, τον έλεγχο εισό&ου και εΐύύου μοναχών, καθώς 

και την ανα-^γελία επισκεπτών στον ηγούμενο της μονής, θυρωρός μονής, πυλεω- 

νύριος (Κουκ., Ευστ. Λαογρ Α’ 365, ΒΒΠ Ο 77, 93): αι πύλαιί αι αιληραι... ταυ μονά- 

οτηριουΙ αίτινες ααφαλίζσυιαι υπό ταυ ηορταριου Παίσ., Ιοί. Εινά 1256· Ερχόμενος 

ΐτυε γύρωθεν εμβλέπεις μίαν πόρτο Ι της μάνύρας αύτη ηίφυκε· ταυ 6ε πορτάρη 

ρωτά Παίσ., Ιστ. Σινά 350- τα κελλια των δυο πορταριων Νέκταρ.. Ιεροκοσμ. Ιστ. 161· 

β) υπεύθυνος για θέματα τΦΕης, ααφάλειας και εισόόον σε ναό (Πλακογιαννόχης. 

ο.π. 72)· (εδώ προκ. για φύλακα του Αϊτού Τάφου): Ερχεται λοιπόν α ποριάρης του 

Αγιου Τάφου και αβένει όλα τα κανόήλια... Επειτα κλείει την πόρτα του κουβουκλίου 

και απέρχεται Προοκνν. Μπεν. 54 155» Το λοιπόν το Μεγάλο Σαββατο το μεοημεριον 

έρχεται ο Τούρκος ο ποριάρης και σβένει όλα τα κανόήλια του Αγίου Τάφου Προεηευν. 

ΚουιΑ. 390 128“. 3) (Γενικ.) α) φρουρός τηιλης (κάειτρου): και τον πορτάρη ηιάσετε 

εαι ριψετέ τονέξω.Ι και τα κλειόια επάρετε και κλειοετε την πόρταν Χρον. Μσρ. Ρ 

8308- ποριάρην εις την πόρταν του (ενν. του κάοτρου του όράκυντος) κάνεις ουόίν 

ιθεκεν Καλλίμ. 1149- ηνρε τον πσρταρην εις την θύραν του κάστρου Διήγ. Αλ. Ε 

(ΙσΙθ9| 283''· (εδώ ττρακ. για τη φύλαξη των πυλών του Κάτω Κόσμου): όμηρός την 

πόρταν ητσνε, εις το μπααεβγαοιδι. I όφης ...I κι ωσάν ποριάρης όβλεπε πόρτες κι 

όνλες ομαόι. I μήπως και λάθει τον τινάς κι ίβγει έξω από τον Αδη Πικατ. (ΒαΚΙι.-ν. 

Οειη.) 84- β) φύλακας οικίας (Κουκ. ΒΒΠ Δ' 281Μΐχ περιβολιοΟ, μάντρας- επιστάτης: 

Οοαν ένας άνθρωπος οπού ξενιτεύεται αφήνοντας το σπίτι του... και τον πορτάρην 

του παραγγέλνει να άγρυπνά Μάξιμ. Καλλιουη., Κ. Διαθ.' Μάρκ. ιγ' 34- Περί το πώς 

εκάλεοεν ο £άνθος φιλοσόφους και ρήτορας και ιβαλεν τον Αίσωπον πορτάρην... να 

σταθεί εοα/θεν της πόρτας και να μηδέν αφήσει ιινάν μηδε να ανοίξει αλλονον τινός 

ροναν φιλοσόφου Βίος Αισώη. (Παπαθωμ.) Γ ΤΒ”· εκείνος οπού δεν εμπαίνει από την 

πόρταν εις την αυλήν των προβάτων... είναι κλέπτής και ληστής... εκείνος οπού ε- 

μπαινει απΟ την πόρταν, εκείνος είναι βοοκός των προβάτων. Ετούτον ο ποριάρης τον 

πνοιγει Μάξμι. ΚειλΑιουπν Κ. Διαθ.’ Ιω. ι' 3- (εδώ εικωπτ.): ο αλεκτορσς ανίβη εις 

δενδρυν και ο σκύλος εσταθη εις την ρίζαν του δέντρου... μια αλουηου... έιρεζεν 

έχει... ο αλέκχρορας της λέγει ·Λν θέλεις να κατεβω, εξύηνηαε τον πορτάρη Οσης 

είναι εις την ρίζαν του δέντρου· Νούκ, Μύθ. (Παράσσγλου) 32- 

πορτάρισσα η, Καςπάν.. Π. Ν. Διαθ. (Κακ.'Πάνου) φ. 267*, Μάζιμ. ΚαλΛιουπ., 

Κ. Διαθ.’ Ιω. ιη' 17. 

Από το ουσ. ποριάρης και την κατάΑ. -ισσα. Τ. πουριάρ 'οοά σήμ. ιδιωμ. (Μπό- 

■^<0, Γλωσσ. Ηπείρου Α’ 316). Η Α και σημ. εκκλ. (Κριαρ., Λεξ., λ πορτάρηςγ βλ. και 
ΑΛΝΕ. 
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α) Γυναίκα θυρωρός: ο Πίτροί «Πίκουντον ίίω Είς τιρ πόρταν (τνν. ιΐζ τί/ν 

αυΛήν χον λρχκρέας). Ε^γήκι λοηύνο μαβψής ο άλΑθ(... και ίίπ( τρν πορτηριβνα 
και τον ίβαλί μίοα Μι84ι«ι. ΚαΛΑκιυην Κ- Δ>αθ.> 1ω. σ]' 16· β) (ΐΚκΛ.) μονα;^ή υπτνθυ- 
νη για ης θύο<ς της μανής, τον <Λ<γχθ τιοΜου και (ζύθου σε αυτήν, καθώς και την 
αναγγελία (Πίσκϊπτών στην ηγοτηιίνη (Κοτ*·, ΒΒΠ Β"· 217, 93· πβ- Μαργαρού, 
Τίτλ. (καγγεΑμ, ονύμ. γυν. 178-79, Α. θυρωρός): (Αθών (ΐς ΐό μοναατήριον φωναία 
τιτν ηορταρωσαν και λίγιι... Γεωργίου ρήτορος, ΑρχιΛηστ.62. 

πόρτατος, εηίθ. βΛ. ηαρτύιπος. 

πόρτιγο το. Βαρονχ. (Βί1ϋε-·ν. Οαιη.) ββεενει» 733·ε'», Λιαθ. 17. αι. 5”, 6'“· 
πόρτεγον, Διαθ. Ακοτ. 148. 

Ατιύ το βεν. ροτίίί*· (Βοβήο). Τ. πόρτεο σήμ. ιθιαηι. (Ρ*πυ, ίΐ. ϋηριίϊΐ. III511, στη 
Λ., Μουσούρης, ΓΛωσοΔρ. Ιθάκ. 21. Δομένικος, Κίφ. θιήγ. 122). όπως και τ. πόρτιγο 
Ρίυτηρης. Κερκυρ. ΓΑωοσάρ, Λ<^ζαρη^ ΛευκαΔ^ Α πόρτιίγΙο). Ο τ. σε ίγγρ. του 14 
αι. (Δειοράκης, Μνήμ- ΚαΑοκαιρινοΟ 152, ΜίρτΟιχ, Κρ. Χρ. 15-16 Β', 1961, 250. Μό¬ 
ρας. Κατάστιχο 149 Α' 26», 6?, Γ 37», 104», κ.πα.). Η Α σε ίγγρ. του 16. (Μέρτζιος 
ό-π, 280, Βισβίί, ΕΚΕΙΕΔ 12. 1965, 98. ΜαρΟιί ό.π. Α' 192ΐ», Γ ΣΟΙΟ. 17. οι. (Κωνστο· 
ντουΜκη Μ., θησαυρ. 12. 1975, 65. 123) και σήμ- ιΔιωμ. (Ζείιη, Λεζ- Ζακ.’ Β, Κόμης 
Κυθηρ. Λεζ-, ΤσιτσίΛι). ΓλωσσΟρ. Κεφ. 411, Ρητι-, ό,ιι.). 

Ια) Το κύριο και εηΐοημο ΰΐιηιΔτιο ενός σπιτιού, η σΟΛα (βΛ. Δετορακης 
εΕΦΕΠΚ 5,1989, 371-2): τα ηονια τα σκαρΑΟτα ατιοό εστοΑιζαμε το ποριεγο Διαθ. 17 
αι. δ"*· β) (κατ' επίκτοση) σπίτι, κοτοικία (για τη σημοσ. βΑ και ΒβΚϊ{βί», Α. ρετΙΚί 
1): αφήνει τοη (ενν. ίβη θυγατίρας του) το πόρτεγο οπού τση ίχει 6οομ(νο και κόβε¬ 
ται μ(οα Βαρούχ- (Β«1ιΚ-ν. Οητ.) 60”. 2) ΤΠροθάΑαμος κατοικίας· διάδρομος (πβ 
Χυτήρης, ό.π. Λάζαρης. 6.Π., Ρετη, ό.π.· κατά ΜςιτΙηΙ ΙΕτάθης σ. 199) .στοά··· βΛ 
όμως και Δετορακης, ό-π.): στο ηόριεγό μου τ' άρματα τα μάτια σου να όουοιΙ ιό 
κρεμνυνται Ετάθ. (Μ*ε(1ηί) Α’ 98. 

πορτέΛα η, Βαρούχ. (Β·ΙιΧ.-ν. Οαη.) βΒ*^. 

Από το βεν. ροηείι (δρίάοεα Βγι. 38.1968 450 οημ. 4)· πβ. και ιταΑ- ροΠτΙΙιΐ· Η * 
και σήμ. ιδιωμ. (Κόμης. Κυθηρ. Λεζ.. Μάνεσης, Λεξ. μυκον. Λιώμ.. Βογιατζ., ΓΑώσοό 
Ανδρ. 204, Α πορτίΑΑα, Παγκ, Ιδίωμ. Κρ.' Δ' 562, Ε’ 578 Α πορτίΑΑα, Πιτυκ., ΙΝιυμ 
Αν. Κρ- Α. πορτεΑΛα). 

α) Μικρή πόρτα, πορταύΑα: εοτιμόραν το ανώγι τωνκατωγιών, το οποίον εχε: ·· 
τρεις πορτίΑες Βαρούχ. (ΒβΙϋς-ν. Οηη.) 83”· β) μεγάλη πόρτα, εζώπορτα (γκ*'™ 
πράγμα βΑ. και Πιτυκ., ό,π.): ανοίγει... του παλατιού η πορτίΑαΙ ε πόρχειαι «> Π 
Ρηγιοοα με μία της κοπέλα Ενγίν. (νί«ί-5φ·ε1ατο) 865. 

πορτέΛοτο. 

Από το βενετ. ροΛείο (5ρι4νο. 5»ε. αγιηη. 22.1968,277 σημ. 74)· πβ. και ιταΑ. (*»- 
ίεΙΙο. Η Α. στο δεκπαν. (πορτίΑλο), σημ. ποΛΑ ιδιεομ. (Μάνεστ)ς, Λεζ. μυκον. ιδιωμ·· 
ΚοραποτόσσγΑου, ΓΑεοσσάρ. Παπειδιαμ- Χυτηρης Κερκυρ- ΓΑοκτσάρ.. Ζωη. ΛεΛ 
Ζακ.’ Β'. Λ. ηορτέλλο, Λάζαρης, Λευκαδ- Α πορτέλΑο, ιοα.) και στο Κριαρ., Αεζ. 
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Ι) Μικρή πόρτα· (ώώ) η μικρή πύλη του κάστρου τικ Φορτίτοαι; (βΑ. και ΑΑΐ^ί- 

αι Ετ.-Αποσκίτη Μ. [Κρ. πόΑ. σ- 604)): ηρΟοαι κάτω στο γιαλό και το πορττΑο πιαοο 

Ιζώντ, Κρ- πόΑ. (ΑΑίΙ. Στ.-Αποσκ.) Ζ12'. 2) (Ναρι.) α) θυρίΛα ηΑοίου (βΑ. Κσισι^ίΑ· 

Αι^ ε^αρτ. ττΑοίων 138): Ο ηρεβεύοροζ να θωρει τόσο ηοΑι> φοοοοότο, I ίνα πορττΛο 

ονοιίΓ κβι μονος πάίΐ κάτω οιιτ. 400·*· β) (στον τιΑηβ.) κανονιοβι^ίδτς (για το πρόγ- 

μα βΑ. και Α. ροτίεΐΐο 4): τ'άρμενά ο^Λιζοοοι και τα πορτόΑα ανοίγον, I κι 

4ρ1■I^ουσIVί Αοομτωρδιίς αιη. 33ίΡ· ήτον μπτργαντια μεαα 'δεκει 'ραμένα,Ι και τα 

ικιρτεΛιι είχανε τρίγνρα οφαλιαμένα αρι. 400”. 

πορτιόν ·ν βΛ. ηορτοιόν. 

πορτίτσα η. 

Απο το ουσ- πόρτα και ττ}ν οπσκορ. κατΟΛ. -ιτοα, Η Α. τον 11. αι (ίβΟ, Α. πορτί¬ 

τσα) και σημ. 

Μικρή πόρτα: τιναχ μια πορτιτβα εις τον θρόνον τη( Λλείανόρειαζ και αηαιηον 

ιτνββοινειί οκαΑοκνιο κ’ και αισον απανω ίίναι ο όμ/ίωνα« Προσκνν. ΚουτΑ. 390130“. 

πόρτο (I) το, θτ)σ, ΕΓ (47Ί, θηα. (ΓοΙΙ.) I Τηόβ. 11, 50,117, Καρταν. α Ν. ΔιαΟ. 

(Κακ.-Πανου) φ. 242· δκ, 32ίε, ΠορτοΑ. Α !87“, 190““, 192“ κα, ΑΑ. Κυπρ. 1541, 

ΛίΐιΑ., Παροικ. I, 208, 223, 314, 611 κλ, Λιακρουσ. 100», ΤζΔντ, Κρ. πόΑ, (ΑΑίΙ. Ετ.- 

Αηοιικ.) 159””. 562“· πόρτον, ΠόΑ. Τρωαδ. (Παπαθωμ.-)««Γ.) 816, 901, 2929, 2983, 

3157. Βγζ- ΚΙβίικΙιιοη Α' 523”, Κυπρ. χφ. 161, Διακρουσ. 92”. - ΒΑ. και πόρτος (I) ο και 
Πόρτο; (0) τα 

Από το ιταΑ. ροιΤο (Τριαντ., Απ. Α' 443). Ο τ. πόρτον σι ίγγρ. (Εφυρ., ΠΑτ]ριόμ. 

107) και κιΐμ. του 18.αι. (Ετιφανόπ, ΒιβΑ. Ετιφανοπ. 89) και σήμ. ιδιωμ. (Μηνός, 

ΙΟιαν· Καρπάθου). Η Α πόρτο σι ίγγρ. του Ι7λι. (Κουρσάρ. 9·, Κωνσταντουδάκη, 

θησοιρ. 12 1975, Ηδή, 18. αι. (Έγγρ. Σαντορ. 38”), στο Οο Οιηρ (λ πόρτορ) και 
ίήμ. νουτ. 

11 (Ναυτ.) α) φυσική διαμόρφωση ακτής που προστατιυιι από ανέμους και κύ¬ 

ματα: ιις τιρ μερία της τρίμουντβνας του νηοίον του μιγάλβν έχει ηορτα πολλή 

ΠορτοΑ. Α 194“· ίναι (να νηοόπουΑο και σου φαινιιαι οτι ιναι κολλητο με τον κάβο, 

ωι ικηνο κάνιι πόρτο ΠορτοΑ. Α 357“· ιις τιιν μερία τΐ}ς όοτριαί ίναι ινα νηοι και 

ίκΕΐνβτοκάνιι πόρτο ΠορτοΑ. Α 193“· (ιδώ προκ. για όχθη ποταμοΐ’): ιτθίΑηοι νότα 

ΟνΑαΑιι (ινν. τα παιδια) και υπήγι και εβαλε τα εις (να πόρτα τον ποταμού σιμά εις 

£ΐ·β νπηλαιον Καρτάν., Π. Ν. ΔιαΟ. (Κακ.-Πάνου) φ. 143·· β) λιμάνι κάτιργα και κα- 

(Μβιβ Γφθησαν εις το πόρταν ΠόΑ. Τρωαδ. (Παπαθωμ.·)«ίίτ-) 2265· κι ειόβ ένα ξύλα κι 

ΊΡλεηο με τ' άρμενα γ(μάτο \ στο πόρτο, και βενετικό να ναι εοουοουμιαοα το Ετάθ. 

(Μίηίη]) β· 326· επηγσνε τα κάτεργα και μες στο πόρτο 'ράζονν ΑΑ. Κυτιρ. 1289- 

^Λεονμεηι αμέτρητα, σαν περιοιέρια άσπρα. 1 κι όΛα το πόρτο γεμωσε ως ουρανός με 

όοτρα ΛιακροΟσ. 77*· φρ, πιάνω πόρτοίνΙ · βΑ. πιάνω Φρ. 23· γΙ εμπορική πόΑη μι 

Τιμόνι; Η Κορώνη έναι χωρά και πόρτο με μσλο ΠορτοΑ. Α 214“· Η Μσθατνη ίναι... 

’'όρτο μολωμενο ΠορτοΑ. Α 2Ι4'· δ) το τμήμα ττις πόλης που περιλαμβάνει το Αιμά- 

νιη περιοχή του Λιμανιού: Για τούτο πήγαινε κι εου Λοιπό οτο πόρτο κάτω, I και σ' 

όνιρίνω ογληγορα να φερεις το μαντατο Ετάθ. (Μίτίίηί) Β' 333. 2) (Μιταφ.) ασφαΑίς 
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«βταφ«>νι« χαφι σν. οπού η ηόρτο « γσλην&ταισν των ψνχών μας ετοιμάζεις Μ£· 

τάφρ. Ακοθ. Ύμν 136·- 

Η Α ως τόπων.: ΠορτοΑ- Α '*“· 

πόρτο (I!) το. 

ΕσφαΑμ. οπό6οση βηό το ιητνγρίιφίη της Α μβτίο τοο ιταΑ προτνπον βλ Κα- 

κοοΑίδη-ΠΛνοο ΙΚαρτήν, Π.Ν. Διαθ.σ. Ι99κριτ. νπ.ο. 182|. 

ΤοκΕτός, γίννα: «ίίκκ σηαύ άρχιααν νβ βαοιλενουν ηβιτν δύο αδελφοί, ο Ρωμος 

και ο Ρήμοί, και εγεννήθηααν οι δύο ομού εκ ένα πόρτο αναμέασν τούτων Τίνν ίι» 

Επβρχιων Καρτάν., Π. Ν.Διββ. (Κβις-ΠΛνοο)φ. ΙΟό·. 

ηορτοΑάνοςα*ΠορτοΑΒ11“·πορτορΑόνος, αντ.ΒΙΟ". 

Από το βΕν. ρσποΐαη (ΚαΚη. ΕΚ»* 36, 1982, 145, δρβίβτο, δίε. Ο)™. 21,1964 

277)· πβ. και ιταΑ ροΠοέβηο βΑ και Κ»ί»βι*·Τίβ«Μι ϋι^υ* Ρηηεβ 356-57. Ο τ. οηο 

παΑαιοτ. ιταΑ ροήιύβΛΟ (ΒαίήςΙύ. Α ροτίοίβηο· πβ. και ιαπον. ροτίϋίβηο και γαΑΑ, 

ροτωβΒ, ΚοΗαηβ-ΤΜζο 6.11. 357) και στο Κριαρ., Λε4. Για Α πορτολάενα ή και πορτο- 

Λ6ι« το βΛ. Κ«Η»κ. ΒΝ) 15,1939,124. Η Α ατο Ου ΟΕηββ (Α πόρτας) και σι)μ. 

(Ναιπ.) βιβλίο που ΠίριίχΕ· οίηγίίς για ασιίκιΑή πλΕόση στ διάφορες ΠΕριοχίε 

με ΑΕπτομεριίς περιγραφίς ακτών. Αιμανιων κΑη.: αρχή... τον πορτοΑΛιο» ΠΓριί· 

χων τα πόρτα και τους Αιμίνος πάντβς που ίναι χρεία να 'ρίίϊΐς και πού να πιόο£« 

ηλωρήοι και πόσες οργιές νερόν έχει και εις ποιαν άνεμον ανοίγει η μπούκα τον λιμέ¬ 

νας αιπ. Α 2 κρπ. νπ. 

πορτόμημα το. βΛ. περιτόμημαν. 

ηορτομώ, βΑ. περιιομώ. 

πορτοηαραθνρα τα. 

Από ΤΟ ουσ. πόρτα (> πόρτο-] και ηαραβνροίν) στον πΑηθ. Η Α. και ρι)μ· 

Οι πόρτες και τα παράθυρα ενός κτιρίου; ο ΣονΑτάν Βελημ με ένα λόγον και μο- 

νο τα έριζε (ενν. τα παλάτια) κάτω, διά να πάρει εις την ΚαηοταντινουπσΑιν τα ποΑ· 

Λά εκείνο πορτοηαράθνρα και είτι άΑΑο του ήριοεν απ' εκείνα Νέκταρ., Ιιροκοομ 

Ιστ. 431. 

ηορτοηειύΛα η. 

Από το ουσ. πόρτα και την κατάΑ -πούΑα· πβ. Α πορτόπονΑον οε <τκόΑ. 

ίΒΟ) και τ. πορτόπ'ΑΛσν σήμ. ιϋιεομ. (Παπαδ. Α-, Λεί., Α. πορτόπονΑΑσν). Τ. πανρ- 

τονπονλα σήμ. ι6ιωμ. ίΠαπαΐώάννοϋ, ΓΑα^οάρ. Γρεβ-106, Γεωργίου Χρν ΓΑωσσ. ιδ. 

Καστορ.. Α ποαρτσνηοόλλα). Η Α στο ΒΑάχ. {Α. ποριαρόκι), σε ίγγρ. του 16. οι. (Μο- 

ράς. Κατάστιχο 149 Α' 250“ ", Β' 25», 57», 23Ρ, 311", Καεημ, Έγγρ. 132 (221)) και σημ 

ιδιωμ. (Πιτυκ„ Ιόίωμ- Αν. Κρ., Λοι*ώπ- ΑιτωΑ 143, Κουσαθανάς, Λεξ. Μυκόν., Λ(^ 

κάτ., ΚεφαΑΑ Χρσν. 1,1975,185, Λάζαρης, Λευκαδ, Παπαδ. Α.. Λε£., Α. ηορτοπο^Α· 

Λα). 
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Μικρή πόρτα; μια πορτοποόΑα αηόχωαχψ ιξανοιζίν η κόρη I κι ίνα κΑειίτν £· 
κριμαοντο μ' ίνα χρναό βασιάγι ΕριΛόκρ. (ΑΛ^Ε. Ετ.)· Α' 1418. 

ηόρτος (Οο. — ΒΛ. και πό^οςτο και ηύρτο ΙΟτο. 

Το μτγν. ουσ. πόρτα; (< Ααι. ροτίκί· βΛ. πχ; και ίαπιρΐ, Ιβχ.). Η Α. στο Μηιπίυιι 
(ΐΛ προσηγορικό για το Λιμάνι της Ρώμης) και ως τόπων, τον 5. αι. (ίΒΟ, Α. Πόρτος). 
ΗΑ. καισήμ. Αογσι. (ΑΛΝΕ). 

Λιμάνι: Τα χωράφια (κράτηααν (ινν. οι ΣΑΑιτνις) αιη των οπερμάχων όΑωνΙ 
ιονς πορτοιις μετά των πίραμάτων\ οπού την (ωην ιφέρναοι και τα καλα ΐις την 
Τροίαν ΠόΑ. Τρωά*. (Πατιαθα>μ.-)ίβΓ.) $493. 

πόρτος (II) το. — ΒΑ.καιηι)ριοςοκαιπΟρτοίΗτο. 

Αποτοουσ. πορτος ο μι αΑΑαγή γίνους· πβ, και Α πόρτο. Η Α. σι ίνγ(^ 18· 
01. (Κουρσάρ. 22^ "). 

Λιμάνι: ικιι ίκρατούοαν ιτόροκς όίκβ όωόικα άνβρις και ίτιρα τιβοερα αλόγα 
ίίμα τους, ο οποίος τόπος και κάβος κλιίΐΐ Οαμάκι το πόρτος της χοφας Εουμμ., Ρι- 
μηιΑ 159. 

Πορτονγίζος ο, Νικταρ, Ιιροκοσμ. Ιστ. 256 6ις, 257, 421, 427, 428 τρις. — Πβ. 
και ΠρνρτοιιαΑιζης. 

Απο το παΑαιότ. ιταΑ. ΡστϋίβΙΐίΧ (ΒαΚαςΙία, Α ΡογΙο^Αμι)· πβ και παΑαιήτ. γαΑΑ. 
ροπν^ίοί ιΟοάΐίτογ, Ιόχ. (1β Τ «ηο. ίτίης.). Η Α και σί|μ 

Ο κάτοικος της ΠορτογαΑΙας: Περί των Πσρτονγεζοιν, πως Γκοιοίκηοαν εις τα 
Ι“Ρ1 ιης Λι0ιοπ/ας αιη. 256· Οι 6γ Πορτονγεζοι. μη Οννάμενοι να ηεράσονσιν εις την 

ιης εκόαιμοιος Αραβίας ... «τραφηοαν εις τα παραθαλαοοια της Αιβιοπίας και¬ 
ρόν ποΑνν αοτ. 428. 

πορτουΑάνος ο, βΛ. πορτοΛανος. 

πορτοφοΛάκισσα η Λόγ. ηαρηγ. Ι. 153, Λύγ. πορηγ. Ο 577, 677. - ΒΑ και 
^υρτοριβοα. 

Από τα ουσ. πόρτα, φύλακας και την κατάΑ. Ηβοα. Η Α στο ΑΛΝΕ. 

Γυναίκα θυρωρός (πβ. πορταριοοο)· (ι6ώ ηροκ. για θυρωρό πύλης κάστρου): ε¬ 
κείνος (ινν. ο άνθρωπος) ικατίμαθιν, ιιόιν τας ιστορίας,Ι τότι ιις την πόρταν ί6ω- 
ΚΕν ίκίινης της ειαύύσνΙ και την ηορτοφνλΟκιοοα φωνάζει να την ί6ιι Λόγ. πορηγ. ί 
5Μ·κοι την ηορτοφολακιοααν λάληαε παρουτικα.1 Και εκίίνη θιΑιι οε ειπει τό μίλ- 
Λιις ιβ ποιήσεις Λόγ. πορηγ. 0151. 

Πορτσιόν η Βαρούχ. (ΒαΙιΑ-ν. Οβπι.) 846=· πορτιόν. Διαθ. 17. ου 10". 

Από το βενιτ. ροηίοπ · ιταΑ. ροτζίβπε. Τ. πορισιό το 16. αυ (Μαυρομάτης, θη- 
«η·Ό· 16.1979,2)5). 

Γμημα, μερίδιο-(ει&ικ.) περιουσιακό μερίδιο (πβ. πάρτη 16): οι Αεγομενοι αΟελφοί 
“νονν και κστοενόερου του άνωθεν κυρ Νικόλα ο,ιι ηάρτεν και πορτσιόν έχου αποο 
ίωροφια. κραομένα τση Καμινης Βορού*. (Β4)ά:.·ν. Οβιη.) ΤΟβ’. 
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ποφφνοα η, Προίβ. (Εί<1««>β> ΠΙ274. Διγ. Α 3716. 

Το αρχ. ουσ. ηορφυρα. Η Α ιεαι οήμ. 

1) Είδος γβιηίρόποϊου μοΑΛιοου, κου οοιρίνίι χρωστική οικιία ραθυκοκιιινοΐ' 
χρώματος, την οηοία χρησιμοποκβχκιν στην αρχαιότητα γω ”1 Ρηφή υφασματίΛτ 
{σι>ν£κ6.) α» ποΑίπιμο ύφασμα ρο&υκύκκινου χρώματος (για το πράγμα βΑ. ωι 
Κουκ., ΒΒΠ Β"» 3Μ0): Λτγ. Ζ 3824· (σί παρομοίωση): οφμύν ίΐχί κβιάμανρον, άκροια 
6ί τομίΛαν,Ι ως χιΑβ το πρΰσωπο··. μίοσν 6£ (ίίβομμΛτη·, I οίΛ πορφύρα «ΑίΚΐή,ιιι· 
βααιλίΚ τιμώοι Αιγ. (Τιαρφ) ΟΤ· 1307· β> (£«δϋ£.) πορφυρό επίσημο ίνδυμα βασιλίων 
και αυτοκρατόρων (πβ. και ά. αΑσοργΙάβ. τ6μ· Γ Προσβ, (ϊΑαττΙν)· (σι μτταφ.): Χοί¬ 
ροι· (Γνν. Λογγινι), γιατί στο χέρια οου το σκήπτρο τώρα πιάνεις, · Το σιίίρο, οχ κς 
φλιγκ μου τα αίμα μου Οντας χϋσες I την κΟκκινη τικ βαοιλαας πορφυρά θα Οέ ντι- 
Οέΐ Ζήν. (ΑΑίΕ. ετ.-Αποσκ.) Δ' 291· φρ. βάπτω πορφύραν τινί - κΛνι.) βασιΑικό ηροίτ- 

νιό. παντρεύω κώπ. με βοσΟικό γό^ Γογκατβνέοούοης... και της δεσηοιν·I^; Αννη;, 
οις Οτι και ιΐ ΑΑαμανων ην και πραθυμωί είχε παΑιν εκ των οιηών αιμώτων πορψι^ 
ρσν βαψαι ιω βοσιΑεί και παώί, παρορΛτοι Καντακονζηνοί Δούκ. 43»· γΙ αυτοκρβτο- 
ρικήείοικτίαιφιΑΟχριστεόέσηοτο,δίσπστάίκη-.Ι αατήρ τον κόσμου φαεινέ, Αομπηκι 
κοινέ Ρωμαίων. I κάΑΑος του ^α6ήματο^ αγΑάιομα τον στίφους I και της πορφνρο; 
καύχημα και 404α βασιΑείας ΙΙροΔρ.. Ζτ. δεητ. 4. 2) ΙΙορφνρα - το δωμάτιο στο οτιοιο 
γεννιόνταν το παιόιΛ των αυτοκρατόρων, οι πορφυρογέννητοι (για τη σημοο 

Κουκ., ό,π. Δ· 38· ΡΑ. και Λ. πορφυρογέννητος): Το της πορφύρας βλάστημο, παντο· 

νβί. τροηαιονχεΙ και τείχος απροβμάχητσν τηοδέ της Βυζαντώος (ενν. ο ΜονονηΛ 
Κομνηνος, ο Πορφυρογέννητος) Προόρ. (ΕίΦεπείετ) IV 637. 

πορφύρα νθης. επίθ, 

Το μτγν. επίθ. πορφυρανθής· βΑ και ΙΛΟ. 

(Προκ. για φυτό) που βγάζει πορφυρά άνθη· (εβω μεταφ. ηροκ, για ανθρωτοΙ 

που έχει ευγενική καταγωγή; Μετά 6ε ιονιους έπεμφεν (ενν. οβαοΜενς) πησο; ι·"· 

ονγγενιόοςΐ μέχρι των εβδομήκοντο και επέκεινα, νομίζω, I να έναι κοωαρω:· βΛβι«ι 

και οεβαοτοκρατόρων,Ι οτεφηφοροννιων Δεσποτών, πορφυρανθων παιίια ΕπιθαΑ 

Αν6ρ. Β’ 550. 

πορφυρά νθτγτος. επίθ. 

Από το ’ηορφοραν^ώ (<επίβ. ηορφορανθήςΥ βΑ. και ΙϋΟ. 

(Προκ. για φυτό) που βγάζει πορφι·ρά άνθη· (μεταφ.) πορφυρογέννητος (βΐ 

ά.); τον σον μεγοΑουργόν Δεσπότην και πατέρα, Ι Ιόν αντσκράτορα της γης. τσι μέγε* 

/ωανιην, ί τον πορφυράνθητσν βΑαστον ίοχον Δεσπότην μόνσν ΠροΔρ., Ζτ. Δεητ. 20. 

ηορφυρέινος,επίθ.,Βιεις ΑΑ.247Φπορφυρένιος· πορφυρένος- 

Απότοουσ. πορφυρά και την κεικάΑ. -έινος.Οτ. πορφυρένιος οτοΒΑάχ. καιοήμ· 

ΗΑστοίΒα 

α) Που έχει πορφυρό, βαθυκόκκινο χριίηια: έβοΑαν σι6ηροι·ς λοστούς κοιω ^ 
τας πορφυρένιος κολόνας όιά να ρίξουν την εκκΑησία και να πάρουν το μαλαμο 

Βατοπ. 39·(σε μεταφ.): Το στόμα μόνυν ιο φιλί αντιμεβει, I κι εις αυτόημω φυχη*“Ι 

άΑΑηΙ τρέχουν, και το φιΑί μια τσ'άΑΑης πέβει.! Με πνεύμα ζωντανό πεθυμιορέ'^' 
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τ' ομορφον θηαανρσό ζωή χαριζρνν\ ιαικ πορφνρίηη’ ροντιινιών των φιλημΐνων 
εουμμ» Πβοτ. φίδ. Χορ. β' (6^^ β) ββσιΑικός: η ρήμαινα... δια ν« ηβρίΐ τβ 
ιιβοδριν ΙΟ πορφυρΐνον σπό τψ Αγιον Σόφιαν, δια να βάΑίΐ τοκ ρτγγα μιοα Βουσιρ. 
(Κ(χ.)156'. 

ηορφυρίζω, θησ. (ΡοΙΙ) 157, Ηιςϋ δορΗ» ω 529”. 

Η Λ. στον ΑριστοτέΛΐ) και αήμ. 

α) Έχω ή αποκιώ ηορφυρό χρώμα· (Λροκ. για πρόσωπο) ροδοκοκκινίίω; Λα- 
μηρόν. ϊκηβκρκστόΑΛιι*» ήταν το πρύσωπύν τιις.1 ολίγον ικοκκινιίΕν, οβον να πορ- 
φιιριζιι Διγ. Ζ 131· β) βόφω κ. κόκκινο- (προκ. για αίμα) ρίω άφθονα (για τη σημασ. 
βλ-καιΠαπαδ. Α„Λ£ε.,στηΑ.): Γο αίμα που πορφνριΟί, <κια κορμιά ηον 'χύθη, \ και 
ίων αλόγων το αοτό, ιγίμισν τον κάμπον θησ. Η'ΙβΤΊ 

κορφύριος ΐπίθ. 

Το αρχ. ιπίθ. πορφιίριος. Η Α. και σήμ. ως δν. μοναχών. 

Που(χιι πορφυρό χρώμα: Παϊό., Ιντ. εινά 526. 

πορφυρίτης ο. 

Τομτγν. ουσ. πορφυρίτης. Η Α. και ςτήμ. (Μπαμπιν., ΛίΙ.), 

ϊκφρ. ηορφυριτή; ΑιΟος · ποΑύ σκληρό ικρηέιγςνίς πέτρωμα πορφυρού χρώ¬ 
ματος που χρησιμοποιήθηκί στην αρχιττχτονιχή και γλυπτική: Οι δ' αυβριάντΕς 
οπαντίς χαΑκίΟι πολύ πλήΘοίΙ ηαρήσαν, οιοπίρ άρματα πΑίίστα δρίπανηφδρο I *κ 
ίιβοιι πορφυριιου ΐί πάντα ΤίίορνίυμίνάΙ ώατί δοκίίν ΑΑέίανδρον αυτά προοίπι· 
ιρέχΕιν Βίο; Αλ. 5246. 

πορφυρίτις η. 

Το μτγν. ουσ. πορφυρίτις. 

(ΠιΒ.) έκφρ. πορφυρίτις (πέτρα) - ιιρή πέτρα από πορφυρίτη αφιτρωμένη στο 

θέό Ηλιο (πβ. ά. πορφυρίτης): £ύρέ δ' έπί τοις υφηλοις ΑΑέίανδρος ΑοφοίοινΙ την 

πορφυριτιν ήλιον (έκ6. ήλιον) εΑΑιωνός τέ βτόλους I και συν αυτοις ηρωιον Βίος ΑΑ. 

1394 κριτ. υπ. 

πορφυροβαφέω. 

Από το μτγν. ιπίθ. πορφυροβαφης. Η Α τον 7.·β. αι (Ι,άΐηρέ, Ιαχ.)· βλ. και ΙΒΟ. 

Η μτχ. παρκ. ως επίθ. · βαμμένος μτ πορφυρά- ροδοκόκκινος, βαθυκόκκινος 
(πβ. και ηορφνρόβαφοόΥ (σι μίταφ.); ούτέ καρδιάν έπΟντοέν. ούτε ψυχήν εθλφη, I 
“οςουδενίγίΐκτατοπικρια της ίενιτίίας,Ι ως μηλον δροοέρουτοικον, να ν'πορφυρο- 
ΡίμμτνονΙ και εντός να γέμει ουμφορες, και αΑι τινα αν ογγιαοον ΑΑφ. 4εν. Αθ. 
ίΜαι^ομ.) 3ο- 7α μάγουλά αον τα ΑαμπρΟ; τα ηορφυροβαμμενα,\ τα χέρια σον τα 
ίι^Ότα τα τεχνοκσπιααμένα Τζάνε, Κατάν. 31. 

πορφυρόβαφος, επίθ. 

ΑπΟ το μτγν. επίθ. πορφυροβαφής- πβ. και αρχ. επίθ. πορφνρόβαπτοζ. Η Α. στο 
ί*3καιστοΑΛΝΕ. 
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Που (ίναι βαμμίνος μΐ παοφύοιτ ηοι> έχει βαθύ κόκηνο χρώμα: ο Λειμιυν φαι- 
6ρος ίθαλλι τιλ· δηύρνν οηοκάτω] ηοηίλλψ έχαν Τίρ· χροάν τοις άνθιοιν οβιρα· 
τΓΐιιη', (ΒαροΑ. 1 <η.) τα ρύ6α γψ: χινγχανον ηορφνρΰβαφος χόαμος Διγ. (Τίβρρ) &. 

3164. 

ΒορφυρόβΑασιος, εηΐθ., ΓΛ»Δ. Στ. Β' 109, ΒίΛΘ. 147,1310. 

Ατιό το ονο. τιορφνρα και το βλοατάνω. Η Α τον 11. αι. (ΤίΟ), οτο |,·5 Κι>ιν/ί&τ) 
και στο δίερίι.. θησ.- βΛ. και ίΒΰ. 

Πορφνρσγέννητκ φλ. ά.): βνγατίρίί -1 ηορφνροβλάατων όνναοτών, μεγΛλ<Μ 
βαοιλιων ΕπιθαΛ. Ανίρ. Β" 551· Κίριτκ τιρ: ττορφυρίβΑαστσν στοΑρν ιιρ· >ΐΛΤίΐείωνΐ 
ίνένδίΝΤίν ο ΒέΑββνύροί μί ιας ι61α< του χείρβο ΒίΑΘ. 1299. 

ηορφυοογέννητος, επίθ, Β4ΑΘ. 388. 423. ΑχιΑΑ. I. 45, ΑχιΑΑ. (διηΐΐΐι) Ν 126, 

927. ΑχιΑΑ. (&ηίίι) Ο 73, Ιμιι. 363, 400, Χρον. Τύκχων 3840, 3866. Εφρ„ Χροι·. 
(Μίΐβίηο) 6'·, 72“, 100*·. 102* “, 144», Βγτ. ΙΟβηΛιοη. Α' 55·, 55*, Ιμη. (ΐΛρ.) 392. 

Από το οι», πορψύρβ και το γεννώ. Η λ. τον 9. αι. ΓΠΧΐ), στο δίβρό., θησ. «οι 
οήμ.' βΛ. ι^αι Ι.ΒΟ. 

Που γεννήθηκε οτο δωμάτιο τΐ|ί πορψύροί (βΑ. Λ. 2)· τίτλος πουαπονεμΟτανκ 
ηαιδιά αυτοκρατάρων γεννημένα τον καιρό ιτι» ο πατέρας τους κυβερνούσε: 8ίΑν 
σας αφιιγιιοοοθαι Λόγους «ροιοτατους (παραΑ. 3 στ.)· Οταν γαρ εβαοΙΑευοί' Ροίορι· 
Λος οκΟτιςΙ μετΟ των 6υο τοΑ υιών αυτού ΦιΑΟρμου και Βελθάνύρον. I των Οανμα· 
βτων και των λαμπρών και ηορφυμογεννήτιυν ΒίΑΘ. ΘΟτί όΐ) και εβαοί Αί υοεν (ενν. ο 
Ιωάννικ), «τεΑεύιιισί, εΟσας βααιλία Ρωμαίιυν και αντοκράτορα τον αγαπριΟν ν»ν 
αυτού και ηορφνραγεννητσν κύμεν Μανουήλ Βγζ. ΙΟήηΛτοη. Α' 58'. 

Το αρσ. και θηΑ. ως ουο. « πορφυρογέννητος γιος ή κόρη: Διντ(ρα γραφ*Ι τν 
πορφνρογεννψηζ ηροζταν μέγανλχιλλίαν Αχιλλ. (διη1ί}ι)Ν9β1· ίπαυοαν... ήπερ.. 
οι αυτού οφειεριέΟμενοι ενεργούσαν, Ινα βαοιΑεύοη τον ουχί και δεσπΟτιιν και ·“(>· 
φυρογεννητον παρά των ΚωνοταντινοποΑετών Οίιον Οντα κρίνεσθοι, ζωντος του ηρυ 
τον και τοιουτου αδελφού τον Σφρ.. Χρον. (Μ*ί*·ηο) 100*·. 

ηορφυφοκνανί(εον, μτχ. επίθ. 

Από το επίθ- πορφυρΟς και τη μτχ. ενεστ. του κυανιζω. Λ. πορφυροκύονικ σ» 

Κουμαν„ Ευναγ, ν. λίί 
Που το χρώμα του βρίεηιιται μεταλύ πορφυρού και κυανού: μέλλεις κατιέε**" 

φυτών ποικιλοχρβωνΙ βλαστήματα βλαστΟνσντα εκ του βυθού αθροον (ποραΑ. 6 σι.). 
ΚοκκινοπρασινΟχροα, κιτρινοβυσσινάτα, I πσρφνροκυαί'ίζοντα πίΑουν κι ασπροχιονσ· 

τα Παίσ.. Ιστ. Εινά 1854. 

πόρφυροντο. 

Από το ουδ. του επίθ. ησρφυρΟς με αυαβιβ- του τόνου- Η λ. στο ΒΑύχ. 

Πορφυριτιτς (βΑ. ά.): ΟμπρΟς ήσαν σι μυρωδιίς. και απΟ 'κει 'σανοι βρύσες I «*' 

μάρμαρα και πόρψυρα και σερπεντίνες πλήσες Δεφ-, Σωο- 50. 
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ηο()φυ(οηοά<ηνος, επίθ. 

Από τα επίθ. τιορφνρόι; και ηράαινα;- 

Που έχει χβώμα πορφυρό και τιράσινο: Γυν ραργαριχόριζρχκ έοτι (ενν, το οόν- 
Βροναν) καΑΑωπιοίΐένοιΊ και με πορφοροπρόαινο μάρμαρ' οιρα&ιμίνσν ΠαΙα, Ιατ- 
Σινα5Κ. 

πορφυρός, επί6„ Οβ*ρΓ«ΗΙ>. 93», Χούμνου, Κοε^κ»)·- 330, Έκθ. χρον. €7>, Χρησμ. 
(Βπ>ΙιΙίΐετ)33,121, Ηεβϋ5ο(4ώω5Ι0π Πρόοκνν. Μπεν. 54165»-θηΛ. πβρφνρσ. 

Από το αρχ- επίβ. ηορφνρξκ-πσρφυρσίκ. Ο τ. του θηΑ ηορφύρο από μετρ, αν- Η 
Λ. να( σήμ. 

α) Που ίχει το χρεόμα τιις πορφύρας βαθυκόκκινος; Αμπασ. Μοσχ. 17, Λιο- 
κρούο. 9β''· (σε μεταφ.· για το πράγμα βΑ- Ξανθουό,. ΕΕβε 3, 1926, 340); Λάόιν το 
πορφορότατσν, τ4 Λεν εΑερμοούκιίν, I εις τον ερΑίμενον καιρόν με ταπανβφροβίνηνί 
εις εί ημαη- θέλει φανεί. Εκείνον θέλει πέφεςΙ 6<ά σε να λαβει θάνατον και να οε 
ίεμιοτεφει Χούμνου, Κοσμογ. 10ό β) (συνεκό.) βαοιΛικός αιηοκρατορικός; Τεκνον 
(ενν, ο Ιρβσός).... (παραΛ. I στ.) ηώς υπομένεις εμπτυσμούς, τους ι)λθύς και τρν λ0γ· 
χψ, I το οτέφος το ακανθινον και τρν πορφύραν χλαίνονθρ. θεοτ. 10. 

πορφυρόστρεοτος, επίΟ. 

Το αρχ. επ(θ. πορφυρόστριυτος. Η Α στο ΑΑΝΕ. 

Που είναι στρωμένος με πορφυρά (βλ. ά. Ια): Παϊσ, Ιστ- Εινά 589. 

πορφυρόχειλος, επίΟ. 

Από το επ(θ. πορφυρός και το ουσ. χείλος. 

Που έχει πορφυρά χείλη· (ε6ώσε μεταφ.); Εού. ίβνθι), υηερίανθη και 'οχνρομη- 
λιιγατιι I αοπρομαρμαροτραχηλη και κρουοταΛΛοχιονατιι I ποτήριν πορφυρόχειλον, 
Ι’εμάτον τιτν αγάηην Ερωτσπ. 338. 

ηορφυροχρουοομέίρμεερος, εηίθ. βλ. ηορφυρσχρυοομάρ^ρος. 

ηορφυροχρυεηομείρμειρος, εηίθ. 

Από τα επίΟ. πορφυρός, χρύσιος καιτοουσ.μάρμαρον. 

Που είναι κατασκευασμένος οπό μάρμαρο πορφυρού και χρυσού χρώματος ή 
από μάρμαρο πορφυρού χρώματος και χρυσό; ΕΕαηορει μου ο λσγιαμΟς, αι χείρες 
και η γλώοοα I ποία αφηγηοιν από του λοετρου να γράφω. I Πορφυροχρυοιομάρμαρον 
εποιιμιεν την τρούλανΙ μετά οαφειρων και οαρόίσυ και ομάραγόιυν ωραίων ΑχιΑΑ. 
(5αϋΙΚ) Ν 837. 

πορφυροχρυσο)ΐάρμαρος. επίθ.· πορφυροχρουσομάρμαρος. — ΒΛ. και 
"ορφυροχρυσιομάρμαρος. 

Από το επίθ. πορφυρΟχρυσος (Ι,Βέΐ) και το ουσ. μαρμαρον. 

Που είναι κατασκευειετμένος από μάΜάτρο πορφυρού και χρυσού χρώματος ή 
οπό μάρμαρο πορφυρού χρώματος και χρυσό; πορφυροχρουσομάρμαρον έκαμεν 
^την τρουληνΙ μετά σαμφείρου και οαρδου και έμορφους αομαράγόους ΑχιΛΛ. 1.519. 
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ποοφυ^ώνω, ΔιακοοΟσ. ΒΙ'^. 

Το παλαιότ. πορφορύω. που βπ. τον 5. αι. (ΠΛ)· Η Α. <ηο ΒΑώχ. κβ» το ΑΛΝΕ- 

βλ. και (Λ. ηορφνράω). 

Βάφω κ. ττορφοφό- {ίύώ η^οκ. για τη γη που βάφεται από το αίμα): ει>Βι>( εκ τα 

ροι/θαινια τον έρρΐνοαν τα μυαλά τοο I κι η >0); επορφυρώβηκε απο τα αίματά τον 

Ζήνσυ, Βατ^αχ. 378. 

ηοφώ, βΛ. ημπορώ. 

πόαν. ΐπίοΟ', ΑχιΛΛ. (8ιηί(Η) Ν 15, ΦαΛιίο., Ιστ.’ 36, ΦαΛιέ^., Ενύπν.' 122. Κυΐφ. 

(0ωτ.87'*. Πανώρ.'Λ'452. Στάθ. (ΜαιΤίηΙ) Ιντ.α'27. 

Ο πΛηβ. ου&. της αντων. πόσος ως (πίφΟ-' η χι^. ι)6η α^χ. (Ι.-8, Λ. πόσος). Η Λ. και 

σε όημώίχς κυπρ. άσμα (Σακ^ Κνπρ. Β' 55). 

Πόσο: Ο πόοα το κερί και Λάμπει το καντήλι\ ίστοντα με καΛό παχν και 

με χοντρό φιτίλι! ΦαΛιόρ, 1(ττ.’ 157- Ω ποσά ηλήαια χαίρομαι! Κατ(. Ε' 513- ιιη( μι. 

πόσα με αγαπάς. τΟσα να οι αγαηήβοι.! μηοί αγαπήσω ηλαότερον κι εσν κειτόοΐιγ 

σεις Ερωτοπ. 34 (βΛ. και Σακ, ά.π.). 

Έκφρ. ποσά τόσα · (εηη.) πόοο ποΛύ (βλ. και ν. ΟοσιβτΙ [Φαλιέρ., Ιστ.' σ. Ι64|): Ο 

πΟοα τόσα ετοχαινενάντά σου τα ματάκιαΙ να με κρατούν, φνχονλα μου, μι αηλο- 

χνικά κανάκια ΦαΑιΟρ., Ιστ.* 627. 

ποσά, επίρρ. 

ΑπότοεπΙρρ. ποσώς κατά τα εηιρρ. σε-ά. 

Ποσώς, καθόλου; επτά θανάτους Ολαβες στα τίκνο τα όικά οοο. I Οταν εθανοτω- 

νοννταναατά τα ίκγονάσον.Ι Ομως ποσά Οενίκλινεν αυτόν λετγισμονσοοΙ ταμιιτρι· 

κά τα σπλάχνα σου μαρτυρώ των Μών σου Βεστάρχης, Στίχ. τιολιτ. ΕΛεάΣ. 1425. 

ΐττοααίηα, επίρρ.· επεσαύτα, ΑσσΙΣ. 61', ΤΙ', 97“,136*, 182”, 183*, 206", 226··. 

236”, 387·, 458”. 

Απο την ανιών, ηοσαύτος· πβ. και τ. ετεσαύτα ετης ΛσοίΣ. 

1) Τόσο (πολύ): εις εκείνον το βοτάνη· είχεν εηεσαύτην σικαμωνιαν. Οτι ήτσν εκε- 

ααυτα δυνατόν. Οτι εκείνος ετελεύτησεν παρσυτυς ως γιον το ίπιεν ουτ. 184’· εχσμιι· 

σεν επεοαυταότιεχάσεντηνσπνάνκαι αηέθανεναντ. 183”. 2) Στον ίδιο βαθμό, τύοο 

τταλύ (οσο...): εανοικριτάΟεςθωρουοεν και αγνωρί(ουνΟτι επεσαύτσνόικαιον<χειι’ 

εις ώσπερ τον άλλον, τουτέστιν άτι επεσαύτα εγγίζει τον ενσύ ώσπερ τον άλλον. - 

ορίζει το ίίκαιον ότι... οιπ. 164“· επεσαύτα πρίπει να αζιάζει η μαρτυρία των 6όο 

Αίζιων, ως γιον των β' κριτάόων εις τοιούτην υπΟθεοιν ουτ. 206". 3) Σε κάθε περί· 

πτωστν ούιως ή άλλως: ουδόν αζιάζει... ι) όάσις, όιατι το πραγμαν ίνι επεσαύτα είι- 

κόν της, ώσπερ να μηίΟν το είχεν άώσει εητι. 123·. 4) Έτσι, κατά τον ακόλουθο ιροπο, 

σύμφωνα με όσα αβΛσυθσύν: επεσαύτα ορίζει (ενν. το όικαιον) Οτι... ουτ. 236“ ία 

θίση επιΟ.. βλ. ά. ηοσαύτος στ)μεισ. 8); εκείνους οπού έχει το πράγμαν χαμίνσν ενιε- 

χεται να εχει επεσαύτα όικαιον, ότι ημηορεί να αναλι^ι το πράγμσν τον δια επεσσν 

τα όσα ημπορει να δείξει (ενν. ο ηραγματευτή(\ _ ότι εγόραοέν το αυτ. 426·· 5) Γΰ 
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τόσο (Ενν. χβον. διάστημα): η αυλή (νιέχιται να ιατρί-ιί’ίΐ εχίξνσν. ι) ίκίΐντρ· οησν 

ιδεριν ο ακλάβος, ή τον ιλαβωοαν. και να ταυ 6ωαει την ζωήν του εηεοαντα ώσπου να 

μηδέν ημηορήοει να ιμγαατεί αιη. 236". 6) Έπίιτα. «ηο ίίής, -μίτα ταιηα- (βΑ. και 

ΣοΚμ Κυττο- Β’ 543, Οοαττοβ, ό.π, 191): εάν Ενι ύτιοοφ Μαρκ... να τον φέρει μαρτυρί¬ 

αν στι £«ίνος το του εποολησεν εκείνον το άλογον, ο Ρομπέρτ ότ αμέριμνος επεααό· 

τα αηου αυτήν την κλεψιάν, με το κείμενον αατ. 193*·. 

Τποσαστος, αντων.· Εποσβύτοί. Ασσί^ 39* 66", 123“, 134“, ητ··, 142'^", 

151“ 163“, 173»*”·, 181“ 184'.2!Π“,210>, 211», 28Ρ, 299», 394*, 400', 402“ 404“, 409“, 

415*,452·. 453»», ΚΛ.· ίπσσαύίοί, αντ. ΧΤί"· οπεααύτος, αντ.ϋίληίααντος, 

αυι. 124*. —ΒΛ. και τοαούτος. 

(?) Αμάρτ. τ. ως ηαρόΑΑ. ττις αντων. τσοοστος και του τ. ετεααυτος (ηβ. και οτο- 

ααυτα) ιιου ατι. στις Ασσί^ (ΓιβγκουΑΑής. ΑοΙΟις. Εακ.. Κυπρ. Β' 545)· πβ. συνικφ. 

Γΐη τοσαυτα (βΑ. ΓιανκουΑΑής,Λπ., Α ίηίσαυιο, Εακ, ύ.π. 543). 

α) Τόσος; ίβωκίν ισυ ισ βοτανιν.... και εις αντΟ το βστάνιν ειχεν οιτεααύτην αχα- 

μωνιαν... ότι ουτός ΕΤΕΑτυτιΤν τιβμίυιυς στον το επηρεν αυτ. 436*· ο κοΑΑικός ίνι 

νματημένος να δωοει ίτερεεν άλογον, καθώς ήταν το κτηνύν του τό εψοφηοεν η τά 

ιλαβωαεν η εηεσαΟτα καρτσιά αις γιον εζαζεν ααι. ΙΒΙ·· Περί εκείνον οηού ένι λαβω¬ 

μένος με πολλούς καρπούς, πώς ημπορει να ογκαλέβει επεοαυτους ανθρώπους Οσους 

τοίηιους έχει αντ. 268*·· β) ίκφρ. ίΟμ») επεοαύτα (ειςΙ οοα... ■ για τόσα (όσα ...): £βν 

•αιτις άνθρωπος ... τιακτώνίΐ μία ... γεγν διά να οικονομηαει οικίαν..... και γίνεται 

4γι ονδεν... ΒΑτρώνίΐ καθόλου το ίφυτον... και {Ον ο αφέντης τ»|ς γης ... βίΑτι εις 

τουΑί|σιν να γένει επεοαύτα να δώσει ως κανένα άλλον, το δίκαιον κμινκ Οτι ίντίγΕ- 

ιαι κ» το έχει επεοαύτα οοα κανε-ς αΑΑος να ύωαει οτι όντως ένι δίκαιον αυτ. 453"· 

Πίρί ίκτινσυ του βίου τό εκλεφα... ορίζει το δίκαιον Οτι... ημπορει να αναλαβει το 

τραγμαν του δια επεοαύτα όσα ημπορει να δειζει, ότι εγόραοεν το αυτ. 426·· εντί- 

Ιίται να το ε^ει (ινν. το προγμαν) δια επεοαύτα εις οοα εκούοτεψεν του ηραγματεν- 

τη αυτ. 424’*· γ> τόσος, το ίδιο μεγΛΑος; να τους παιδεύσουν ωοαν πρΕπει κατα το 

κόκαν οπού εηοικαν οι δύο ανταμώς να Ααβουν και την τιμωρίαν, δια το επεσαυτην 

ΟΌμιαν ει,^εν εκείνος οπού τον εηοικεν να το ποισουν. ωσΟν εκείνον οπού το εποικεν 

οντ. 86“· οι κριτΟδες Οωρούαιν και αγνωρίΟουν Οτι επεοαύτον δίκαιον εχει ο εις ώ- 

οπερ τον ΟΑΑοναυτ. 164''· 6) το ακόΛουθο, τοεΕής (βΑ. καιΟουηοί, Λπ. 178); ορι^ει 

10 δίκαιον Οτι εκείνος οπού ίχει το κτηνόν ή το πραγμαν χαμένσν, πρίπει να ίχει 

επεοαύτον δίκαιον, Οτι ημπορει το ηράγμαν του να το περιλάβει με ετεσαύτον εις 

“ον ημπορει εκείνος να δείίει... Οτι εγΟρβσίν το αυτ. 173“. 

Εκφρ. II όι 'επεοαυτα - γι’ αυτό (βΑ. ΑετσίΕ. 458, Αεώη 636-7, ^ομΓί»^, ό.π. 366 

^•“φορετικά ^ο»^IΜ*, 6.Π.. 198): Περί της μαρτυρίας δυο ανβρώπων Λίθων οπού πιά- 

•πυν καΐ’εναν Ονβρωπον επάνω εις κανέναν φόνον ποιαυντα... αν τους εγγιζεν τους 

^ι^ιοος (ενν. ο πεθαμένος ή η αποθαμενηΐ το δίκαιον κρινιοκει ότι εκείνος ουδόν ε- 

•πε,τετοι να τον κρεμάσουν δι' επεοαύτα. αν ουδεν το αγνωρισει αυτ. 2)6“. 2) Εις επε· 

“ηο·τόσο, μόχρι το ύψος του ποσού (που._) (πβ. ίκψρ. εις επαυτά, βΑ. επαυτΟς): 

επικροτημένος (ενν. οαυβεντης) να τονικανωσει την ζημίαν εις επεοαύτα οοον α£ια- 

^· εκείνον τό εκράτηοεν απε τον κΑεπτην αυτ. 191*·. 3) Εις επεοαύτον (βΑ. και πο- 
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ααντα 6) · ίτκηα, <τη> (Οοακαβ, 6.π. 19β, βΛ. όμως και Αβή9ε« 640): εν^ίχηαι να 

τον ίβγάλονν αηέ ιην φυλακψ και πρέπχι να ίνι ίκ εηιααίηον αμέριμνος αη ’ «ξι¬ 

νόν τον φσνσν, χωρίς να απολαγηθιί ηλχίον τίποττς τητίς οπού να τον ήθτΛτν κραίιη 

βυτ.206»- 

Το ου6. τν. τπαηπ>τον ως Εηίκ. - Ι) Τόηχ ανίοως 6τι εκιίνος οπού το ίκΛτψη 

ημπορξί να πιοατεί, ηηέχί·ξα\ ναέη μι δίκαιον ας π<ιτίμΐ)αιν ίις το κορμίν τον αιι- 

οαντον ύαον χρήέ^ι το ηραγμαν τό έκλιψτν αιη. 72* 2) ?Γι· αιηό {το Αόγο) (βΑ. «ιι 

Ασσί^ 418>, 0>ίιι««, ό.η. 341, λκίβη 444): καλα ήκουαα τό (Ιπιν, αμμέ ητον φιλκ 

μου..., καιύιατοντσότιοιΛέν αιΛντεχα ναιιποθάνίΐ γλήγορα, και όχι επτααντσνδα 

το μουλλωμάν μου οοδέν θέλω να χάοω το ι6ικΑ· μου, τα κ' τιέρηυρα αυτ. 167*. 3) Για 

τόοο (χ$ον. ϋιΟοτημα) (βΛ. και Ασιτίί 319, 320, Οαυτβαα, ά.π. 114): το 6ΐκαιον ομιέΐι 

ότι ο κοριος... έχιι καλό οοοταότψ ίξιη/αΐσν,ύτς αν θέλει, ημπορεί να τον οπολογιά- 

Οίΐ,.,» τον στρτ'ίντι^ν.., ίΜ κρβτούμηης μέ τοιούτον, να τον πλεριυνέΐ έπιοαντιη 

όοσν ιύούλέψέν αντ. 71'. 4) Τόσο ποΑύ: ι^οκ απασαντον μου φίλος και ιφοβούμονν να 

τον ιιγκριοω και ίιατσύτσν ουδόν ηθέληαα να τον ζητήσω τίποτες αυτ. 41Β*·. 

ποσαχώς, εκΙοο. 

Η Α στον ΑοιστοτΜτ). 

Μί ποΑΑο«)ς τρόπους (πβ. Ησώχ., 8(α^ θΐ)σ.): Οιοίον ζητεί (ίνν. ο νεωτιροεί. 

Λέγει της ουσίας την παραγωγήν, και &ιι κίηαχρηοτικώς και ο πλούτος οναιο' ι:αι 

παοβχώς η ουσία εκ της πρώτης κατηγορίας.... Επεφή ζητεί ουσίαν παρά του ηατρΚ. 

ο δε πατήρ εατιν ο Θεός, ττ)ν Εαυτού ουσίαν ον βΙόωοΓ ονΜ γαρ δΰναηο βουλΟμενκ 

αΛΐ)θι)ς γαρ ουσία τον θεού·... Ο δίδαιαιν ο πατήρ βίος εστι παρ'αντώ, ουσία δε παμ 

τφ υιώ Ιακατ, δαπηαηο 95. 

ηοοεδέονω, ποσ(64θισ, βΛ. ποοεντέρω. 

ηοσεν6Εθ{ζω, βλ. ποοεντερίζα. 

ηοσίνΜοισ, βΛ. ποσεντέροι. 

τιοοενχΐΐιί/ζεοηοβενδερίζω. — Βλ. και ποοεντέρω. 

Από το ποοεντέρω κατά τα ο-οζ -ίζω. Τ. ποσεδερίζω <η έγγη. ταυ 16. (Γρ))®· 

ρόη„ Έγγβ· 52·*·, Μοφός, Καιώστιχο 149 Γ 48·) και 18. αι. (Βισβίζ., ΕΑ1ΕΔ & 195& 

17Α ΑΑιπράνιτ)ς, Λι4. Πάοου. λ. ποσεδερίζω). Η Α σ£ <γ>*0. του 17. αι. (Καιοοιο 

ΕΕΚυκΑ. Μ 7,1968 έτγ®. 17. αι. Νόίσυ 60». 61*·). Γιο τη Λ. βΑ. και Κουσαθανώο, Λιί 

Μνκόν. 

Κατέχω, έχω στην ((ουσία μου; ο κυρ ΝικοΑος ... δίδει και πσνλεί τον ανωίεΐ' 

αφέντη Γιάκουμοντηπάρτεντονόληταδενδράοπονέχες ..., ό,τιείχεν και εποσινδε- 

ριζεν, το αύερφομσίριν τον όλο Βαρσύχ. (Β·ϋΐ--ν. Οαι.) 459*. 

ηοσχντέρω* ποσεδέρνα, Μορτϋν., Διαβ. 482- ποστόέρω. Διαθ. ΠασχοΑίΓ 

78, Μαρεζίν., Διαθ. 483, Διαθ. 17. αι. 3", 4*', 5·, 9®· ποοενόέρω, Βαρούχ. (Βαί*···· 

Οβιη.) 32”. 35* =■“, 41", Διαθ. 17. σι. 5”. - Πβ. ηοοοντίρίζω. 

Από το ιταΑ. ρΟΜοΙσ». Ο τ. ηοοτ6έρω στ έγγρ. του 15. (ΜΒ 668·). 16. (Γρην®· 
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ΟΟΠν Έγγο· 52“, 59", 91», 99“, Μαοάς, Κατάιπιχο 149 Α’ Ψ. 12“ ΙΓ, 14’. 15», 64», 109’, 

Β· ν, 116» (νβ ΙΚΜΕΚρίο-), 132*. 196», ΖΤΣ»», Γ 6·, 57", 268*. Μίρτζιος, Κρ. Χρ, 15-16. 

1961-2 β' 251, 279, 280, Μβυρομάτης, θηίτβυρ. 16, 1979, 214, ια>.), 17- (Κατσουρ. 

ΕΕΚι«Α.Μ 7,1968 έγγρ. 17. οι. ΝΑ£ου 33", 66““, 67·, ΚίΛ. Ποναγ. ΖπηΑιώι., ΔΙΕΕΕ 

23,1980,501,502, ΔΙΕΕΕ 24,1981,503,531, ΔΙΕΕΕ 26,1983,452 492.505, ΔΙΕΕΕ 27,1984, 

376 Βογιοκ,, ΕΛΙΕΔ 5, 1954, Η, 86, ΒιοβίΕ,, ΕΛΙΕΔ 7,1957, 73)- τιβ, κοι ηοοοίοέρω σι 

ιγνρ, τον 17. ο^ ΒισβίΕ. ΕΑΙΕΔ 7,1957, 137), 18. οι. ^ΒογΜI■^„ ΕΑΙΕΔ 6,1955, 36, 39, 

ΐίθβιΕ„ ΕΛΙΕΔ 8, 1958, 174, ΑΛ(ηράνττ)ι;, Λ(Ε. Πάρον, Λ ηοοί6ίρίζΐι>, κ α.) και σήμ. 

ύιοιμ. (Ζώη, ΛιΕ- Ζακ,’, Λάίορτς. Λη«α6. (ιμχκτίίίμο))· βΑ. και ΠοντοΕ, ΚεφοΑ.- 

θιακ., Λ. ηοαίοίο). Ο τ. ηοαίν6€ρω Οΐ 4γγρ. τον 16. (ΚακονΛίΔη, Κρ. Χρ. 22.1970,478) 

και 17. οι. (Δεταράκτίΐ, ΚρητοΛ. 16-19, 1983-1 136 Κρ. συμβΰΛ. 49). Τ. ηοοιν6(ρω 

(ΣυμβόΑ. Αρει. 29, όπου και λ. ηοοινόάρω) και ηοοιντίραι σι έγγρ. του 17. αι. (Α- 

μάΑΟ. 8,1977, 363, Κωνσταντονβήιαι, θ>1«ιυρ. 12 1975, 73)- τ. ηβαιδίρω Ιγια τη χρ. 

τον οποίου σι ίγγρ. βΑ. Ντόκος-ΜΐΛ4νττ|, Εώα και ισπίρια 3, 1996-7, 127· βΑ. και 

ΑΑιπραντης, Λι£ Παρόν, λ. ηοοι&εριίω) σι)μ. ι6ιωμ. (Χυτι)ρη^ Κιρκνρ. γΑιυσσάρ., 

Λάζαρης, ΛιυκαΔ (πσητιΔιμω), Κοντομίχΐ);, ΛιΕ. Λινκ. ι6κίιμ. (ποοοιΔιμίιΐ)). Τ. πο- 

βοτίιρω σι ίγγρ. του 17. αι. <Ζ(ρβογιάνντ|ι;, ΑμάΛΟ. 3, 1972 284), Η Α. σι ίγγρ. του 

16. (Βισβίί., ΕΑΙΕΔ 4,1951, 9,10,12 19. 2α 21,24,26, 28, 30,40.49.75, ΝαΕ. ί-τνΟ-11“. 

Καοιμ.. Έγγρ. 30 (109), 53 (133), 219 (312). κ^.). 17. (ΒισβίΕ, ΕΚΕΙΕΔ 12 19^. 109. 

νΐηι., βησαυρ. 4. 1967. 64. Κατσουρ, Δπ. 22·. 25“, 29», 35““, 36», 50*. 53“, 54" ““, 

60", 62’ '·, 73·, Κατσουρ., ΕΕΚυκΑ-Μ 9,1971,163. Μαυρομάτης, θησαυρ. 16,1979, 

233). 18. αι. (Κατσονρός. Νησιαη. Εηιτ. 1. 1918. 155. ΒισβίΕ, ΕΛΙΕΔ 8, 1958, 153) και 

<π)μ. ιδιωμ. (Κόμικς, ΚυΟηρ, ΛιΕ·). 

{Κατ)ίχω, (χω πττ)ν ιΕουσία, στην κιιρ·όττ|τα μον: μινονιποιαριι τβ τον ανωθιν 

ποΊ>ακιιρ·Λν6μίον το χωράφι, να το 'χιι και να το ηοοίντιρκ αποβ ττν αημιρον και 

ομπρός ινς ηραμα ίόιαν ιΟικάν τον,... υς πάσαν τον ιΕονσιαν και κνριάτηταν Βαρούχ. 

(ΒιΙΔ.-ν. 0«πι.) 6»- (προκ. ιτα «τα γράμματα·, τη γΛωσσικι) μάρφωση)·. 2ΐνρι ηινς 

είμαι 6ασκαΑος άι ^τπη οίτΙύ ι ΛΛήηα. I και ποοιντίριν γράμματα οΑρη και Λατίνο, I 

ΡΛίμαιικακαι φράρακα. σηανιΔΛα και φραντοάζα Φορτουν, (νίικ.) Δ'260. 

ηοσεσαρισμίνος, μτχ. ιπίβ. 

Η μτχ. ηαρκ. του ηοαιαάρω (Ντάκος-ΜιΛΙντη, Εαια και ισπίρια 3, 1996-7,127, 

ΔοριντΕ-, ΑΟ. 16 1904, 203 σημ. 1, ΑΛιπράνπ^ς, Λι2 Πάρου (στη Εύρο το 18. αν), Α. 

ηοοιόιρίζ&ι, ΠονταΕ. ΚιφαΑ.-βιακ., λ. ποσίσιο). 

^τοχος, που ίχιι την κυριΔτητα (Β«Χ1ι«τ-ν. ΟιηηΙ {Βαρούχ. σ. 842|): ιίναι α>ς 

ι4ά ποσισορισμίνος Βαρούχ- (ΒίΙιΙι.-ν. Οβοι.) 748“. 

ποσίσιοτο,Βαρονχ.(Ββ1Δ:.-ν.Οβη.)74'··ποσίοιον. — ΒΑ. και ποσίσο. 

Από το ιταΛ. ροκκοο αττιΑογ. μι ονσ. σι -ίοίν)· τιβ. Αατ. ρσιιιιιίο. Ο τ. σι ίγγρ. 

»«> 16, (Μαράς, Κατάστιχο 149 Α' 26“ “, Β' 175" “ ", 280», 297“», Γ' 240“ ·'), 17. (ΝαΕ 

ίΥ)τ?. 73>'. 74'·, Κώδ. Ποναγ. ΕπηΑιιίη, ΔΙΕΕΕ 27.1981 364). 18. (Κώδ. Παναγ. Επη- 

-^κόι.. ΔΙΕΕΕ 27, 1984, 436 δις) και 19. αν (ΛΛιπράντης, ΛιΕ. Πάρον. Α ποσίαισν και 

’Χβίοο). Η Α. σι ίγγρ. του 16 αι. (Κατσουρ.. ΕΜΑ 5,1955, 74) και σήμ. ιδιιομ- (Κόμης. 

*''Ληρ. ΑιΕ„ Χυτήρης, Κιρκνρ. γΑωσσάρ., ΠανιαΕ. ΚιφαΑ.-βιακ., στη Α.). 
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Κυριότητα^ κατοχή: τον δώει η ηοοίαιον τον άνωθεν μούοτον να ταν? ακοόαρει 
αηον την σήμερον και ομπρόί και να τον ίχει τηε είοναίας τον ωαά πράμα είκκόν τηι 
αντ. 105·. 

?ιοσέσο το, Βαοούχ. {Βίΐϋι.-ν. Οιη.) 10^·. Κυπο. χφ. 161, Διαθ. 17. αι. 10”- πο· 
οέοον, Βαοοόχ. (Βκΐκΐ^’ν. Οαη.) 88”, 89·, Βουστ^. {Κτχ.) Α 178”. ^ ΒΛ. και ποσεαιο. 

Από το ιταΛ. ■ βτνττ. ροαοίσ· κατά Xατ^, 5τν. οτοιχ. 94 από το ηφοβηγιι. 

|>ο$!Τ»ΐ). Ο τ. ποοεασνσι ίγγο. του 16. (Μαοάς, Κατάστιχο 149 Β' 88·), 17. αι. (ΔΕτοφά- 

κης, Κοτ)τοΑ. 12-13,1981,109, ΚρΕ|τοΛ. 16-19,1983-4,136, Να&. 4γ^. 50··, 56”, 57«. 85*, 

91», 92·, ΠατΕαΔΟκη. θησαυι;. 19,198^ 145, ΑμιΙΛΘ. 8,1977, 371, Κώ&. Παναγ. Επι)· 

Λκόι., ΔΙΕΕΕ 26.1983, Ώ1)- ττΛηθ. ποοεαα στον Αφμτν.. ΕΕάβ. Α' 11* οχοΛ, οτ έγη 

του 16. (Κασιμ.. Έγγφ. 137 (225)) και 18.-19. αι (Βισβΐ. ΕΚΕΙΕΔ 12,1965.92) και Τπιι- 

αεααν σι έγγο- ™υ 17. αι (Ναί. ίγνβ. 88·, 90“). Τ. τιοσοέοσο σήμ. ιΔιωμ. (Παντ., Φιν· 

νητ. Κύπρ. 30). Η Α σι ίγγρ- του 16. (Κακκιυρ, ΕΜΑ 5. 1955, 76, 78. 83, Βιοβιί , 

ΕΚΕΙΕΔ 12 1965, 1(β), 17. αι (Δηορακης, Κρ. Ε>π. πιρ. 4, 1, 1987, 128, Βαβ^^Λι1.ΕΤ>V 

θησαυρ. 3α 2000.334, ΑμΔΛΘ. ία 1979. 251. ΑμαΛΘ. 11 1981, 68, ΑμάΑΟ. 14, 1983,97, 

Κρ. συμβολ. 236, Ναί ίγγρ. 16«·, 18“ Ι9“, 21“ 25», 26“. 27», 28», 34“, 35», 37“, 38*, 

51», 52». 55». 60». νίηχηΐ. θησαυρ. 4, 1967, 64, Κώ6. Παναγ. ΙπηΛιώτ. ΔΙΕΕΕ 26, 

4983, 463, 496.497,521, ΔΙΕΕΕ 27.1984, 363, 364, 375, Μαυρομάτης, θησαυρ. 20, 1990. 

474. κα,) και 18. αι (ΑΛιπραντης; Λέί Πάρου) και σήμ. ιΔιωμ. (ΑΛιηράντης, ο.π., 

Πασχ.. Αν6ρ. γΛιυσσ., Κουσαθανάς, Λεί. ΜυκΔν, λ. *πβσιντιρ((ιν' βΛ. και Βαγιαιι, 

ΛΔ 11, 1966-7, 104 (ποσσίσο), Κοντομίχης, Λεί. Λινκ. ι6ια>μ. (ποααέοο), Λά(αρικ. 

Λιυκαίι. (ποσοεαοΧ Ζιίιΐ), Λεί. Ζακ.’ Β' (τιοσα^σο)). 

α) Κυριότητα, κατοχή: γιαγίρνει θεληματιαίκ την λεγάμενη μουρνέαν τον ανι·- 

θεν κορ Μάρκο. Ιτοι τον διόει αποΰ την σήμερον και σμηρΟί το ηοοεοο. να Τ') κο- 

μιι <υς θελει και νς βονΛιΤΕΠ Βαρούχ. (Β·]ϋι-ν. Οσι.) 133·- β) πιριουσία- κατοχή, 

νομή ιΔιοκτησΙος (βλ. ΚιχαγιόγΛου (Βουστρ. σ. 484)); ήρτιν έναν χαρτιν... οτε ·Ν« 

παν ίΐζ το σπιτιν τον κοιιντη τι Τ^αφ και να βονλλώασιη’ το Δικόν τον και τα οτιτια 

τον,,,·... Και θωρώντα η γνναικα τον... εηηγεν εν; την Αμμύχοοοτον. Και βωροητα 

τψηρεηιαινα. αφήκιν τιιν ιις το τιαοίσον τ»)ί Βουστρ. (Κιχ.) Ι78“. 

Φρ. μπαίναι οτο ηοο1ο)έοο(ν) (και σι 4γγρ. του 16. (Μαράς, Κατάστιχο 149 Λ, 
133“, Β’ 96““, 149 Γ 204“, Μίρι£>ος. Κρ. Χρ. 15-16,1961-2 τ. β' 250, 280, Μαυρομάτης 
θησαυρ. 16,1979,214), 17, (Κρ, συμβόΑ. 79,158, ΑμάΑΘ. Η 1983,97) και 10. οι (Μκο- 
μτιου-Ιταμάτη. Πρακτ. Ε" Παν. 1. 478) · (α) αποκτώ την κυριότητα (πιριουσίας): Μ 
'πομίνιι το αντί μιιόχι ι&κόν τΛίς, να μπαήσνσι στο ποαέααν ϋχωε κβμ>» 
κσνλτά με δικήν τωε είσνσιαν Διαθ. 17. αι 5“» (β) αποκτώ την ιΕουσία (βλ. «" 
ΠανΕίηα [Μαχ. 11 σ. 263): ο ρήγας ήΛθιν ιις την ιτον χρσνών ιι' και ιθίΑηοιν να ζη¬ 

τήσει τσρήγατσν τον, να μπιι ιις ηοο4οον του ρηγάτον Μαχ. 304». 

πόση η, βΛ. πόσις. 

πόσιμον το. — ΒΛ. και πόιιμος. 

Τοονδ. του ιταθ. πόσιμος (ατισι τιατιόρ.του4. αι(1,-5)καισήμ.). Η Α. τον 11 α>· 

(Κικ., Ετρατ. 36*λ σι ίγγρ. του 13. αι (ΑΛ Ιαντ. IV 72») και σήμ. στο ΑΛΝΕ. 
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Καθετί ηου πίνεται (εδώ σε σννεκφ. με τη Λέξη βρώοιμο ηον σημαίνει στερεή 

τροφή): «Μίορν» το λίγομΐν ημΐίς. ·6οχΐΐάριον· <Ν ΛΑΑοί,Ι βο^ίιορίτικ ίηιώή ίκ(ί 

τα ακΐνη βαλλεΐ’ί και βρώαιμα και ηύοιμα εκεί ηήντα ενγχάνοιηι,Ι εζ ιαν οι μοναχοί 

ομσν και Αραβεζ λαμβσνονν Παΐ^^ Ιοτ. Σινύ 997. 

ποοιμοπότηρο τα 

Απο το επίθ. ποοιμοΐ και το ουσ. ιτοτρρι. 

Ποτήρι για π{κπ\ιεηαράλαβα··.τοποοιμοπθτηρο. νηερηνραοκ' Ολόκαλος\3’’. 

ποσίμίΐΑί, επίθ. (άκΑ.> μηοβίηλε, Ανθ. χαρ. (ΚακοοΑώη-Πη&ώνια) 82 κριτ. 

ιπ.' ποο ιπΛ ε, Μαχ. 428" χφ Ο ^ ΟίΐνΙάηι [Μαχ. Π σ. 263|). 

Από το γοΑΑ. ροβεΜε (0»««τΙόη5 (Μαχ. Π σ. 263))· πβ. ιταΑ. ροαίΙηΙε. 

(Σε οπρόσ. εκφρ. με το είναι) είναι όυνατα ο Ονγοε... είηεν και η αγοπη 6εν ει· 

τπι άλλον ηαρου ή συνάλλαγμα ίου ηραμΟτου του αγαπημένου και ομοιωσις και χύ- 

πωοις ίια να ζήοει με βερζού, με θέλημα, με κονστοομια ει« όσον είναι ποαψπλε κατα 

τρν κουνχεχοιούν του Ανθ. χαρ. (ΚακουΑίίιη-ΠηΙιωνια) 82· εΐί ιρν ζωήν τιαν άγιων 

πάτερων όιαβαζειυοιν εττι ιιοοο ως γιον 6εν είναι ποοιρπΑε να κρατήσει τινΦί τήν 

γλααοαί' του Λαμπρού εοχόντα ηροοαμμένον εις το αχερον. ιτσον ενι εμποοίμπλε να 

χαλινώσει τινά; το αφόν Οελημαν της πορνείας αντάν το κορμίν Μ πολλά γεμάχον 

Ανθ. χαρ. (ΚακουΑί6τι-ηΐ)6ώνια) 146. 

ηοσιμπΑίτβ I)· π ο ο I π ΑI τ α. 

Από το γαΛΛ. ροΜίΜΙιί^ (ηβ. και ηοΑαιότ. γαλΛ. ρακΜεί^. Οχίε^, ίβχ. εΐβ Ι'*ικ. 

ίταηφ)· πβ. (για την κατάΛ.) ιτοΛ. ροηίΜίί· Ιβλ. ΟεινΙύι<*[Μαχ. Πσ. 263)). 

Δυνατότητα- (εΰώ) αυτό τιοο μπορεί να Δώσει κΦπ.: ^βοΑε οολους τους χαβαλ- 

Ααρήόεε και ψονμάχονς να ηλερωννει παοαείς κατά τες ρενχες του* και είτιχ ειχεν 

ονομωματα ,α τον χρονον. έβιαοέν τον να πΛερωοει ονομίοματα ,α... Και ούτως εηοί- 

κιν παοανού κατα την ποαιπΛιταν του Μαχ. όΟβ’χφ Ο (βΛ. ΟεννΚίηεΙΜαχ. Πσ. 263]). 

ποσίπΛε, επΙΟ. (ώκΑ.), βΑ. ποοιμηΑε. 

ποσιηΑίτα η, βΑ. ποοιμπΑίτα. 

πόιης η, Προίιρ. <Εί<Ιειιο(«ε) Π 26-1$ χφ Η κριτ. υπ.. ΚαΛΑιμ. 405, 550, Δευτ. Πα- 

ρουσ. 137- ηόοη. 

Τοαρχ. ουσ. πΡοις. Οτ. ποοηκαισήμ. 

II Πόση; Δεν Δύναμαι να αας παινώ και τον κραοιον το καΛΛος I εκείνην την είοί- 

ρετον Αίγω την μυρωΔίαν, I ττιν νοοτιμΟΔα την γΑυκήν, την ρόονήν της πόσης Κρασοπ. 

(Είϋεηβίεε) I 55- Διγ. Ζ 3778. 2) Αιττο που πίνει κανείς, ποτό (εδώ ως αντώνυμο της 

ίροφης): Κομνηνής Αννας Μεταφρ. 175· ηροκ. για το αίμα του Χριστού στο μυστήριο 

"Κ βειας Ευχαριστίας (πβ. ΚΑ. Ιω. 6, 55, Β»ι»γ. Κόττ., λ. ηΟοις 2); τα άχραντα μυ- 

^ήρια. ΙΟ αίμα και το οωμα.Ι αστός σε εκοινωνησε το ζωηφορον ηόμα Ι αυτός σε 

εβτοχόρτασε την ζωηφορον βρωσιν, I εκείνην την αΑηθινήν ομοίως και την ποοιν Ιστ. 

^Χ- 1708. 3) Η τάση για υπερβολική κατανάλωση ποτών, ηοΑυποσία; ο δούκας 
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(παίνιαι τον Μτρκσνρίον την }Λΐώσιν.Ι και ηαταάιχννι πολΛά την βρωαιν και ιι;ν 
ποοιν. I ύιον οι ηλιίστοι άνθραητοι έναι ηολλά ίοομένοι I φαγητα και ιιί ποτά ιι 
ίΚ αμέλίΐαν ΰοομίνοι Κοοατν, ΜηοΟοΐ 41. 4) (Ε6ώ) καΐαβοόχθιοη; ίίύα μνατήραν 
φοβτρόν ατσν δράκοντα Ίακάτω.Ι πακ <ν τω άμα βρέθηκαν οι απο νάνον κιην.Ι 
Εηέφταν κατακέφαλα στον όράκοντος τψ ηόση, Ι ο έκιΗνέ δον {χύρταινεν, αν ήοαι· 

κι αΛΛη τόσοι Τ^αμπΛύκ. (Λαμη.) 65. 

ηοσιτζιόν η. 

Από το -γοΛΛ. ροάΐίοιι ■ ηαΛ. ροηζντκ (<λατ. ρβηΐίο). Πιθ. γφ, ποΙμτσιόν: 

(Εδω μαβημ) είδος ηφορΛήματος Η«ιη8ίΓ-νο8β1 |Κβ«ίΜηΙ>- ο. 19, οημ 97, 
100)); Υηοθηκη και ηοσιτζιύν λέμέται τονρκιστί μτθέλ. Τηοθήκη Τί αύια εστιν θιτέ- 
ανανθέντηί θέλιι νβ ποιήσιι οσαιτιον τνα ... ΚκίΐίηΒ. 6'. 

ποανεέΑα ιν βΛ. μηοσκΑίο. 

πόσο, επίοο, βΛ. τκίβεη'. 

ποσό το, βΛ. πβοόν. 

πόσον, επύκ, Λίβ. $ς. 1787 (βΛ. όμως και Αγαπητός |Λ1β. δκισκενή α 3076{), 
Λίβ. ν* 1Μ5. Πτωχαλ. α 337 κρετ. ιτπ. Κοπ®. ερωτ. 86“, 140^ ηόβο. Π. Ν. ΔιαΟ. (Πί- 

ναγ.)> 2106,4168, Πανωο.* Α' 372. 

Το αρχ. επισβ. ποοον. Ο τ. πΛτο και σήμ. Η Α. σήμ. στο πσνι. ιδίωμα (Πβπαδ. Α. 
ΛεΕ. Λ, πόσος). 

I) (Ε^., εισόγιε ευθείες ή πΑώγιες εβεαεήσεις) σε ποιο αριθμό, μίγεθος ποοό· 
τητα, αΕΙα. χοόνο, απόσταση, κΑπ.: ΠτωχοΑ. α 225. Κυπβ, εβωτ. 63·· (εμπρόθ., προ» 
για ακριβή ηεθοριομό): Αυτοί) Λέγει το δίκαιον περί εκείνου οπού μέλλα να ίημιροι- 
θίΐ καισνύέντρχιται έΐς την ημέραν τον, και τις πόσον έπέσεν να ίαιοίΐ ειςτηνανλφ 
Αασίί. 337”· ΑΛΛΑ προς το μταάννκτον εκείνης της ισπέραςΙ ακονομιν όχλησιν ποί- 

Αήνείω του καΑυβίου (παραΑ-1 στ.)· να πεις εις πΟοον ίπεοεν περιοτοοιν ο νους μκ' 
και φόβον οπον είχαμεν διά τας ψωνός εκείνος. I ουκ ημπορώ να οε το ειπω Λβ VI 
2724 (πβ. όμως και Αγατιητός [Λίβ. διασκευή α 3076!)· (τχροκ. για απόσταση- ιδω 
μεταφ.): ο υιός μου πόοαν μού εστη· βαθμός; Εγα> εγέννηοα τον ιηάν μον. έναν βαθμοί· 
απιτέλιοεν, ηγουν πρώτου βαθμού ΒΛΛην. νόμ. 56^ εόν θέΑεις, άνθρωπε, να ώε·· 
την διαφοράν την εχεκΙ απάτην γιηπίκον πΑεάτερσν και πάσαν την απέχεις. I σπου¬ 
δαίε, ιδί τη την γραφήν, την παΛαιΛν του κόσμου Ευνοί. γυν. 83- ίκφρ- πόσον μάΑΑο· 
(ήδη μτγν.) - ακόμη περιασΟτερο. ποΑύ περισσότερο; Να ήτσν φανίοκον, κύρης μον- 
Αηστσύ να είχεν φύσιν, (παραΑ. 1 στ.), ποσβις να εσυνεπάνεσεν τα είχεν η γραφή σσν ' 
Πόσον δε μάΑΑον άνθρωπος να ίχει ορβάς αιστησεις Λίβ. Υα 1660. 21 (Επιφ.) παίο 
ποΑΟ; ω, ποοο έν'τω ίωντανώ ο τόπος βλαημένοςΙ παρά τον Αδη τον πρικο κσι εσ* 

καταραμένο! Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)^ 915. 

ποσόν το, Χρον. Μορ. Ρ6451, ΚβεΛβώ. 3^·, Ιδ»·», 60^· κλ, ΠτωχοΑ. α 337- ποοο· 

Τοειρχ, ουσ. ποσόν. Οτ. τιοσάκαιστίμ. 
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αΙ Ποσΰτττια· (€ίιώ π^οκ. για αριθμό): ΨηΛο-Γιωργι»*, ΑΑ. Κ>αν/η- 777- β) (ε- 

μτιρόθ. με την τιρόθ-ίΐς) ρ·) (Μ«γϊν.)σι τιοιο σημεία εη ηοιο βαθμό; και αρίασιννα 

ΑΕ^οισιν (ενν. οι αποκρισαροι)... I το πώς απηλθακ στον Μορέαν... I με ιοι> ρη}νζ τον 

οριομον δώ την σιιμπεθερίαν. I η εις τι αησεβΓαστη^ίτν κι ας τι ποοσν ηφερονΙ το 

αρβγμα Χρον. Μορ. Η 6451- (Ρ) (και αιτιατ.) σε κανονυαί ποσότητα; Στρέφομαι Ο¬ 

μηρος μου και θωρω ποτάμι βουρκωμένο, I όχι να πεκ τιοΑΑαβαθυ ουόέ ίεχειΑιομένο- 

I ει; το ηοβόν τον επήγαενε, αιγόν σιγόν ίλάλα Π. Ν. Διαθ. (Πανβγ.)» 161. 

Ος επίρρ. - α) συνολικά; ητον σΰτος ο ητνχός μανΙ εν Αίμε» και 6ι^, Αεχω,Ι 

τριΛκσηα ποοόν ημέρας I τνρσννοομχνος ο γέρων ΠτωχοΛ. α 294- β) (με άρν.) καθό¬ 

λου: εβΑεπου, όνταν είσαι εε< την πούντα οπού βέλος ν' απογαριοας να έΑθεεί εΐί 

τιμι Πρέβεζα, μηδέν την κοστάρείί... ότι έχεε νερά ^ενά και μηδέν κοατορας ποοΰ 
ζερβό ΠορκνΑ. Α 205“ 

πόσος, αυτών,, Διγ. Ζ 910, 3223 κρετ- υπ, Δεγ. (ΑΛεζ. Ζτ.) Εβε. 255 δι«, ΠΔΑ. 

Τρωαδ. (Παπαθωμ.-;<!».) 4403, Λίβ. Εκ. 2564, ΑχιΑΑ. (διηίθι) Ν 15, 1716, ΑχιΑλ. 

(5ηιί*) Ο 563, ΦαΑιέρ, Ιστ.» 36, Δευι. Παρουσ. 332, θησ. ΠρόΑ. (ΚακΑ.) 24,78, Λίβ. ν« 
1143, 1144, 3346 δβ: κλ, Π. Ν. Λιαθ- (Παναγ.)» 113, 1614 2414, 3930, 4398 διί, 4533, 

4678, Διήγ. ΑΑ. σ 268". ΠτεσχοΑ. Ρ 108,124, Κυπρ. ερωτ. 96“, 104", Πανώρ.' Α’ 348, Β' 

67 ΚΛ, ΠτωχοΑ. Β 86.87, ΤζεΧνε, Κρ. πι«. (ΑΑεΙ. Στ.-Αηοσκ.) 168·, 210·, 326“. 

Η αρχ. αντεον. πύβεις. Η Α. και σήμ. 

β) (Ερωι. επιΟετ., εισεΧγει ευθείες ή πλάγιες ερωτι^Είς) ποιος (σε αριθμό, μέγε- 

βος, ποσότητα, αζία. χρόνο, απόσταση, κΑπ.); Ασσίί 15”, Λίβ- Εκ. 1288, ΦαΑιέρ, 

Ρίμ. (ΒβΙΑ.-ν. ΰίΐη.) 183, Κυπρ. ερωτ. 99· (ως σύστ. αντικ.); Περί των ορμασιενν ποσά 

τελεύει ο νόμος και η ασσιζα. ποιαν καιρΟν ημπορει άνθρωπος να παντρευτεί Ασσίζ. 

262'-Γ«ι;θεις καλό γΓ αγάπην ιι>ς πόσα 'χωπαθημενα. ΦοΑιερ. Ιστ.'9Ι- (ηεριΑηπτ.); 

Αία τις μπορεί να δηγηθεί την μάχην οπού εσταβηΙ και πόσος Τούρκος και Χοτιανός 

επεσε εκεί κι εχαθηί Τζάνι, Κρ, πόΑ. (ΑΑε(. Ετ.-Ατιοσκ.) 315·· (επιφ.); Ο, πόσα δά- 

τρυα εχνθηοα. πόσες φωνές έβγαινα I Οωρώντας το Αακταρισμο τόν είχε η Παρθένο 

Π. Ν. Λιαθ. (Παναγ.β 4046 δις- β> με παράΑ. του ουσ. (για έμφαση με την αντων. 

τοοο;); Ο πόσα τόσα ετυχαινεν ουτα σου τα ματακιαΙ να με κροτουν, φυχουΑο μου, 

με σπΑοχυικα κανακια ΦαΛιέρν Ιστ.' 627- Και πόσες τόσες ειιαι αυτές (ενν. Λ γυναί¬ 

κες) τα σπίτια τους ρήμαζαν, I γσνέους. φιΑους και δικούς εκάμασι και αφαίαν Δεφ.. 

ΛΟγ. 699- (εμπρόθ.); και μέχρι τίνος εν κρύπτω τας ηδσνός τρυγωμεν,-Ι Και μέχρι 

Όοον μιοΟαργΟς μετά δεοποινης μενει ..ς ΚαΛΑιμ. 2103- εις πάσα εγόράοες το; (ενν. 

η καΑαμάριν) 5ρΓίΛΙ*1ιεβ 92-3. 

ποσός (I) ο* πόσος. — ΒΑ. και ποσόν το, 

Αηοτοουσ-ποσόίνίτομε μετατιΑ. ή το αρσ. της αρχ. αντων. ποσος ως ουσ. 

Ποσότητα- (προκ. για χρηματικό ποσό): ποΛλαπλαοιάσας συν τα ζ' με τα βδ' και 

μεριοας με τα ας’, ει τι εβγη εις τον μερισμόν, εκείνος ο ηοσύς εστιν του χεφαΛαιου 

^^εείιβηδ. 33·- Ανθριοηοι δυο ηθεΛησαν ωνησασβαι ναυν, ης η τιμή ι-ομισματων ρ'- των 

** μηδεις εχων τον τοσούτσν ποσόν. ητηαεν ο πρώτος του δευτέρου τα γ" Βπάκηύ. 

(''''8·) 7· (προκ. για αριθμητικό μέγεθος): Είτις εχέΐ απΛαζίρι ν' αγροικηοέι τον πό· 
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αον των Γινουβήσων σηοίι (ηεθάναν ικ το ριη'άτον τηί Κύηρον αηέ ιψ αρμαύαν 

τοοί ... Μαχ. 466®· φρ. οτίνω κόη. οτον ηοσόν τον - 7οοθώνω (κώτι. στο καίιΌνικο 

ύφος τον): Τοιίς ίοϋρνα τα σχοίηά χαι αναοηνώοααη τον (ενν. τον σταυρωμένο Ιιμ 

αον).\ και πβΑι τ' αχαμν^^ααν οτη χ·) ίρριίβσίν τον (παραΑ. 2 στ.). Πούρι με τιτνιν- 

ρΛννκτιι στενοιτν τον στον ποσών τον Π. Ν. Διαθ. (Πονβγ.)* 3602. 

ιτοσΦς (II)/ αντεσν., Πτεοχολ. α 952. 

Η αρχ. ανηον. ποσώς. 

Που έχει κάποια ποσότητα η μέγεθος- (ε&ό με το επίΟ. ποΑός) κάμποσος πο· 

Αυς; Και ποσιόν ποΑΑιύν το μ«ροςΙ γοναικών γαρ τιον 6^>ιιΐίιη·Ι υπερείχε γαρεκειηι 

(ενν. ίΐ£ΑέΜΐ)Ι τον κατά καιρών εκείνον Ερμον.ΒΙΤΙ. 

ποσότης -τητα η. ΕΑΑην. ν6μ. 546^, Δουκ. 207", Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1 Π'. 

Η Λ. στον ΑριατοτέΛι) (ποοοτΐ)ς) καισήμ. (ηοοΟιςτα). 

Μέγεθος τεου μπορεί να μετρηθεί και να αυέομειωθεί- Περί προικώς ταίιμεν 

υπί μητρός και ώεν είπε την ποσότητα, και πατρός, και όεν είπε την ποοώτητο, ποιον 

των όνο γίνεται Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 152"·* (ηροκ. για χρηματικό ποσό): Οβαοι- 

Αενς των Ρωμαίινν την των κατ' έτος ασπρών τριακοσίων χιΑιάίων ποσότητα ον ω· 

ταίέχεται Δούκ. 293“· (προκ. για χρον. όιάρκεια): Τοόε μέτρος τον νπνβν όενόιόομιν 

εις Ολους μιαν ποσότητα Αγαπ., Γεοπτον. (Κιοεπούλα) Ι7Β. 

ποσόιο, Ασσι4.6". 

Κ Λ. οτο θεόφρατττο. Τ. ποσοώνν (Χατ£, Λε(.) και μτχ. παρκ. ποσσσνμειος σημ 

στην Κύπρο (Σακ. Κνηρ. Β' 754). 

Η μτχ. παρκ. ως επίθ. - α) που ανέρχεται συνολικά σε ένα ορισμένο οριο, συ- 

μποσούμτνος; προβάλλομαι και Λέγω κατά τον κυρ όείνα... ως ότι προΑα^ ορμοοο 

αυτών μετ' εκείνης της ημετέρας βνγατρώς κύρος όείνα μετά προικιμαιων πραγμά¬ 

των, αίία η προιί και ποσουμένη περπύρατα τώοο ΕΑΑην. νΰμ. 572*· Αυτά Λε τα στρο- 

τενματο πάντα καταμετρήοας I εύρε καλώς ποοούμενα όωόεκα μνριαίας Βίος ΑΑ 

3578- βΙ ορισμένος συμφωνημένος: Περί εκείνον οπού πουΑεί ο’ άλογον ετίρον «ν 

θρωπον εις καιρών ποσούμενον εις το να αΟοουν να έχει το πΑέρωμαν τον και έρχοιτο 

ο καιρός όεν εχει να πΑερωσει Ασσίζ. 44“· Εάν γένηται ότι είς άνθρωπος όίόει τφ 

οικίαν τον η τον κι)πον τον εις έφιττον έως καιρών ποσούμενον... λσσίίΤΒ'*. 

πόστα η. θρ. Κύπρ. (Παπαό. θ.) 62. 

Από το ιτοΑ. ροοί*. Η Α. στο δοσι*». II. ·ρ. ΑροβΛι και σήμ. με όιάφορ. σημασ 

Ιο) θέση- σειρά: ΗβΑέπεις εκείνο οπον μας έμεινεν από το φαγητό μας, φβγε υ" 

εσύ εις την ποοτο οου Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·Πάνου) φ. 185’· β) (πρσκ. για έγ¬ 

γεια ιδιοκτιγηο) η θέση όπου καταχωρείται η περιουσία κάη., μεριόα: ο ενγει^ί 

αρχών αφέντης Τζανής ΜάνοΑέσος... όίόει και κοντοεόέρει εις αλλαίίαν παντοτινφ' 

τον αφέντη τον Τίανή Βαρούχα... και αφέντη Τζωρτζη, του υιού τον... τα χωρα^ 

τον, οπον έχει την σήμερον...- οι οποία να 'χουν αοντοριταν απού την οήμεροι- εοι 

ομπρύς να τα βγανον οπού την ττάσταν τον άνωθεν άρχο, να τα βάνον σε πόστα εόιεί 

ιωνε Βαρούχ. (ΒαΙιΙι.-ν. Οβη.) 311“ δις. 2) (Στρατ.) α) θέση του στρατού, στρατόπεδο 
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ιηηχαινί (ινν. ο Γολιάθ) το )νρο ηιί οποο ησατ οι ηόοχις τοη· ανΟρωπαη και ιγύ- 
ρίΜ ΟΤΙ ιη έ^α τινΛί νβ ττοΑίμψτη μίτ' «ηττΟν· Καρτάν, Π- Ν. ΔιλΘ. (Κηκ.-Πώνου) 
φ. 189- Ρ) οτρατκΛίκό σώμα- (ί4ώ στον τιΑηθ.) οι κάίειζ τοο στρατού: Και ο Σαονλ 
ιΐλθί Κίΐταηάναι τους μχ το πΑήβοί του ΐι< τηιυου του τίηου και ιιχι μιχ' αυιου £ΐ{ 
ττ; ποστκ τρηί από τους υιούς του Ιτοοαι Κβρτόν, Π- Ν. Διαθ. (Κακ.-ΠΦνου) φ. 
Ι89'· νί Φβ- αμαι οτψτ ιτόσιαν - ηαραμοντύΜ ϊνίδφίύω: Εις μιαν ρτριάν ιοταθηβαΐ’ 
ωι ΐΓΤον £ΐς τ<)ν πόοΐαν, I με τεχνφ ιην τκαμαοιυ οι ϊριοτιαυοι χην χώαιραν θρ. 
Κύπρ. (Πατιαδ. θ.) 777. 3) ΤαχυδρομΕίο; Αν οριοτις να β£ φέμω ατιάκριαη από την 
Καηνταντινσηολη, ατειλε μί την πόστα στο Βαμσιο/!ο, στο }άρύιναλη οπού £οτ£ΐΑ£ς 
Αφίτου, και εί αντόν θέλαι πάρει τιι γραφή Επιστ. 16. αι. 16*. 

Η Λ. ιος τοπίου.: ΠορταΛ. Α221'. 

'ποσταμίνος, μτχ., βΛ. αποσταίηο. 

'ποστατι·ό(ν) το, βΛ. υηοοτατικοίν). 

ποστέΑνικος ο. 

ΑπΟ το ρουμ. ροβίτΙιτά. Η Α- σ£ ΕΠίστ. του 19. αι. (ΠαπαδόπουΑος Ετ., Μακ<6.10. 
197α 156). 

Τίτλος ανώτατου αίιωματουχου στις ηαραδουναριις ηγςμονίις (για το πραγμα 
βΛ. ΠαπαΟάπουΛος Στ^ 6.Πν ύημ- 1): οον βοηθά ο βορνικος ρΐ)6' ο ηοστελνικός 
οού,Ι μρ6£ ο ρπανος ο τρανΟς οπού ναι πςνβτρος οον Ιστ. ΒΑαχ. 2788. 

πΦστϊροςο. 

Αηβ το ιτοΑ- ρόεΐεη. 

Ατιογουος: ιξορταρβι και προττοτΛρω Ολους μου ιοί ηοστεροος τοι βοιρυικους 
''^μψαφήαοναινποτεναπεράοειηπροβαιοηαρχαντιΛίτωό6ααθ. 17. αι. 3'”. 

ποστίτσος, τπίθ. 

Απο το ιταΛ. ροεΗεάο. 

(Προκ. για σύζυγο) που συζιΐ μ£ κάπ. χωρίς νφμιμα (θρΐ)σκ£υτιχά) γάμο (για τη 
οημβσ. βΑ. ΒοΚοβΙίί, Α. ροιΙίαίο 9): θέλω τρ (ινν. τρν λλεζάνόρα). μα ποοτιτσα μου, 
τοι ΑΟγο £τοι ας δαιοτι.Ι γιατί ίχω παρατήρημα ηαπΟς να μου σιμώσει Στάθ. 
(Μοήίηί) Γ 543. 

πόστο τα 

ΑπϋταιταΛ. ριαίο. Η Α.καισήμ. μι διαφαρ. σημασ. 

(για τη σημασ. βΑ. Βο1ι>:η-ν. ΟιπηΙ [Βαρούχ. σ. 842)); ττρςζουττ και κοντ£- 
ιτσς ο Ουιοθι'ΐ' Μανόλης, ο γαμπρός^ και παραλαμβάνει όλα τα άνωθεν... σ0ιά το 
"ρουκίον οπού του έταίεν ο άνωθεν του ηενβερας και ίται του κΟμνει την παρών σι- 
Υονριταν εις οΑα τα Ονιοβεν πΟστα οπού εηαραλαβεν Βαρουχ. (Β»1ϋι.-ν. Οβτη.) 740·. 

'ποστρίφω, βΑ- αποστρέφω. 

ποσχάδα η, βΛ. μποσκΟΟα. 
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'πόΰχομαι, βΛ. νπύαχομαι. 

'ποσώννω, βΛ. απΰσωηι. 

ηοαώς, ιηίβρ.. ΐ.·ηαν Α 478. Επαν. Β 395, ΠοοΕο- (Εκίβηβίβί) 113, ΐν 16,1& 502, 

ΚΛΑΑίμ. 308. 344.559, Αασίί. 486·, Λιγ. ΓΓηρρ) Οί-1817, Διγ. Ζ 1702, 3427,3515, 

3999, Λιγ. (ΑΑ£4. Ζι.) Ε#ε. 85. ΒίΑβ-101,390, Χοον. Μοβ- Η 11Α 592.κ.α., Χβον. Μορ. Ρ 

ΙΟβ, 114, 1429 ΚΛ, Διήγ. τιαώ- (Τβουηί) 388, 390. »4, ΦΑώρ. 697, 1367, Εοαηοπ. 1», 

287, Λίβ. 874, 2780, Λφ. Εκ. 3933, Λίβ. (ΙκπΒ.) Ν 235, Δίβ. Ν 2844, ΑχιΑΑ. (5ηιί»ι) 

Ν 11,150.185, ΚΛ. Ιμπ. 54 160,184 207,16Λ. Χρον. ΤΔκβων 660,1715, Λίβ. ν* 414 ΙμΛ. 

(ίίβτ.) 129, 895, ΛχίΑ. 552,1106,1^0, Χρον, σοκΛτ. 86,109, Πονώβ ’ Α’ 367, β' 504 Γ 

99 ΚΛ, Εβωφ- (ΑΑ£4- Ετ-Άποσκ.) Β' Τα Ε’ 248, 617, Κβτζ. Γ 543, Δ' 119, Ερωιόκρ. 

(ΑΑιΕ. Ετ.)· Α' 1579, Β· 1394 Δ'900, Ε'705. εχάβ.(Μίΐ«ηί)ΠβύΑ. 11, Α'268, Ιντ. Β’77, 

θυσ. (ΒϊΗί.-ν. Οηι.) 1009, Φοβ«Ί'ν. (νΐικ) Αφ. 43, Γ 406. 766, Δ' 334 Διγ. 0114 322. 

593, 1926, κ.πΛ-?μποβώ<. Χβον. Μορ. Ρ 1898, 2016· πίοωί, ΑσσΚ. 92”, Τρφ,, Ρι 

163. - Βλ. κα< μηί<ηοα<ίκ. ονδΐηοαως· 

Τομτγν. £Πίββ· ^οσώ(. ΗΑκβιστίμ. ιΔΐ4.>μ. (Αη«ΐΓ, Ιλ.) και ιιοιν, συν. Αόν.·4Λΐ>ι 

υ (Μ£ Δβν·) καθΜου, (ηόλου (η σημαο. ιηο δοιων- κοι σήμ.· βΑ. και Κουμβν, 

Εοναγ. V. ΑίΕ-): Ληύ τβν ηλήθοιχ ιβν λαόν, τον λυνατσύ πολίμου.\ ιινΛί οντ ιβχνίί' 

ηοοως να φι>γ£ΐ βπ<» τιρ- Πόλη Χρον. Μορ. Μ 870· Γο οϋίρο όνταν £ΐν' πνρο, ο )ΐ9ίτ«· 

ραζ το κΔνη,Ι μα 'βτιρα 6ί μαλύοαιται πασ»κ ωοάν κρνγιάνει Πανώρ.’ Δ’6β·ι>Ατ 

ννκιίς ίδόρνιταν, τιοσώζ 6βν ΐκημήφΐ) Γβ6. διήγ- (ΒοσιΑ.) 292· ομορφιά ανιοηλι· 

οτη, — Ι ...ααν πίτρβ ιΐναι ύιμένηΙ μίαα ικ μοΑιΙβί. αηού ποσώς δί Α4μ«ι Ρο6ο<· 

(Αποσκ.) Β' 255· λφι< τα όιτοαψατα. ηοβώς μΐϊδίν τα θίλικ Σπαν. Ο 109 (ιιλ·, 

πΑιοναοτιχώ): φροντίύα 6ι και μέριμναν ποσώς την πιρι τοντανί έβιις μηύόλινζ ικι- 

τι ΚαΑΑίμ. 231Φ σνκ ήζιυριν ποοώς. καθόλου το μανύάτον Χρον. Τόκκων 1088. 2) 

{Επιτ.) κατά κανίνο τρόηο, σι καμία ΠίρίητωιΓ); οιΛίν £ίΐίραθ£ν ποοώς κιΐ»£«; 

μι>να<, δυο (παροΑ-1 οτ-Ι, το ηχΑιακών τοος ηόρηκιν Χρον. Μορ. Η 7204· ουάέν ι6ιΐ· 

βηααν ποοώς ιΐς μήνας ή και όΟο, I από αμαρτίας ιγίνιτον κι απόθανιν ο κόνχοέ Χρο^' 

Μορ- Ρ 150- 31 {Ε€ καταφ. προτάσιις) κάπως, κατ' εΑάχιοτσν, Αίγα έοτω και ΑΙγσ 

Μή τις ποβώς ρνάγκαοίν, κατ£δννιάβΤ£νο£ν 0£,Ι... κάκ της αιτίας ταΛικΙ £Πιη»£· 

όσον έποικιςΚαΑΑίμ. 2582· αδέλφι μας Καλλίμαχι. πόθιν ανάγκην έχικ (πάρω». 1 

στ.); Και τις ποσώς ςτίΑμιρο· και επολέμηαέ οι; ΚαΑΑίμ. 1363· νο δ£/ί£ΐ («νν. η ροο'· 

λισαα ικιίνη η Ευδοκία) πρύσωπον καλον και αγάπην ιις την χώραν, I νο γλνταβονι 

σι άνθρωποι ποοώς να αναοάνονν Χρον. Τδιβων 1270· Τα τνχιρα τις δΟναται πιχκκ 

να το μιτρήοιι;! Λνόληιστα γαρ πράγματα έρχονται £ΐς τον κάσμιη· Χρον. Τύκκω· 

573. 

Έκφρ, καν ποσώς, βΑ. ά- καν Εκφρ, Προσβ. σ. 407, Επιτομή, ά- καν Εκφρ. 10· 

'ηοταγή βΑ. νησταγή. 

'πστάίίο, βΑ. αησιάσσω ΙΙΙ). 

ποταμηδόν, ίπίρρ.. Εηαν. (Λάμπρ.) V· 24 Ερμον. X 282. Ψ 232. ΤαμνρΑ ®· 

Ψίοδο-Εφρ. 428'·“κριτ. οη, Διακροιίσ. 105··. 
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Το μτγν. (πίος. π<ηαμη6σν. Η Λ. και σήμ. Λάγ. 

<Προκ. για άφθονη ροή) σαν ποτάμκ Ραβίχαν τούτον ΙηΧηία μέαον τα>ν δύο ά>· 
μνν, I οφ · Αΐν αιμα ποταμηύόν έρ/κι ηαραχρήμα Λιγ, ίΤηρρ) &. 2593· Τύτις απύ τον 
™4ι>ν τον φοβσν «ξόπνηοίν όΑος έντρομος. Οι & οφθαΑμοι ανζαύ ξρραιναν ηοταμψ 
δονέακρνα Αγαπ^ Δαμασκ. ΒαρΛαάμ 190”. 

ττοταμηθιός, τπίρρ. ^ ΒΛ. και αοταμηδύν, ηοταμοειύώς. 

ΑπότοΕΠίρρ. ησταμηίοναναΛσγ. μΕΕπιρρ.σΕ-ώ(·^και 1.ΒΟ. 

(Προκ. για άφθονη ροή) σαν ποτάμι: πολλούς των ηολίμίων απέφραζέ και το 
αιμα ηαταμηδώς έκ των ποδών και τ&ιν .ι^ιιμιόν αντον ψΕίΦο-Εφ^. 42β·*'*. 

ποτάμι το. βΛ. ποτάμιον, 

ποταμίαη, Αρμουρ. (ΑΛε^ ετ.)θ9,155· ποταμιά. 

Το μτγν. ουσ. ποτάμια (1*1X2). Ο τ. και σήμ. Η λ. και οήμ. στο ποντ. ΦΙιομα (Πα- 
ποδ. Α., ΛΕί.). 

Το ποτάμι και η Πίΐραποτάμια ΠΕριοκή, ποταμιά (γιο τη οημασ. βΑ. και ΔΕίνά· 
κις, Αφ. ΧατζΛ. Ι38γ (τδιό) ποτάμι; τίνο να τα ηπώ τά ίτιΛοχιοο και ηοΐσν να τα ι- 
γκαλέαω: (ποροΑ. 1 οτ.) την γψ, τα δένύρη, τα βοννα. τας ποταμιάς, τας βρνοτις; Λίβ. 
5ς.2812· Ημοιαοένο Ρωτόκριτος Κέινού τοο στρατολΟτηΙ πον Άα^Ε ης ποταμιά θοΑΐ) 
XI Είνηι νιρύ γιμάτη I κι «ις τηνι 6έΐ φοβάται τιι άΐίΛιά «» τιρ· ΠΕράοη Ερωτόκρ. (Α· 
Αε(. Στ.)^ Α' 2Ι24' Εκφρ. άνωΙκάτω ποτάμιά · ο άνω/κάτω ρους ποταμού: άΛη μΕρα 
τοιις ΕκοπτΕν την άιτν ποτάμιον Αρμούρ. (ΑΛε(. Στ.) 88· οΑη νύκτα μας ΕκοπτΕν την 
κάτιν ποτάμιον Αρμούρ. {ΑΑεΣ Στ.) 156. 

ηοταμίΕτίος, επίθ. 

Από το οιισ. ποτάμιον και την κατάΑ. -αίος. Η Α. τον 4. ας (ΠΧί) και στ ίγγρ. του 
14. ας (Α«. ΥβΙ. 145” ο. Α«. Χβτ. 17”)· βΑ. και ΙΒα 

Ποτάμιος- (εδώ ηροκ. για χαΑΛίΕργήοιμη γη) ΠΕίραηοτάμιος: της ονν .. ποτα- 
μιαιος (ενν. γης) και πνρογαίον, μανρσγοίον ΤΕ και βοθνγαίον ταντης οφΕιΑΕίς εν Ιοφ 
μετρώ μετράν και πιπράακΕΐν,.. μοάίουΓνάς Μειγο1.Μ9». 

ποταμί&α η. Βαρούχ. (Βαίάς-ν. Οιη.)351^*”, 828”. 853”. 

Απότο οιισ. ποταμός και τιιν κατάΑ. -ιόο. ΗΑ.στο ΟυΟαηβί, οΕ ίγγρ. του 16. ας 
1®*υβιί., ΕΑΙΕΔ4.1^1,163) και σήμ. στο κρητ. ιδίιυμα (Πιτυκ., ΙδΙινμ. Αν. Κρ.). 

1) Το καινό όνομα του αι&ιχού πτηνού υποΑαί&α ή σιιΛβία. που ανήκει στην Ιδια 
οκογίνειο με το αηδόντ (βΑ. Κοραή, Ατ. Δ’ 450. ΚαραΛίκας. Αγρίμια και πουΑιά, 
131) ή το πραγματικό αηδόνι στην Κρήτη (Δετοράκης, ΚρητοΑ. 1,1975,154, ΠΑατά- 

ΚρητοΑ, ΙΟ-Π, 1980, 99, ΑπαΑειδήμου, ΛεΣ· ποιιΑιιΰν, 279): Τοη ποταμιδας γροΙ- 
*1όε το παις πάραποναται I και μι γλυκύ κιλαύιομό τοι πΟνσυς τοη άηγάται. I Από 
χλαδι ως κλαδί πετά κι όπου κι αν κάτσει κΑαιγη Πανώρ.' Γ 93. 2) Παραποτάμιο 
χωράφι που αρδεύεται; για το οποίον ομπΕΑι και ηοταμϋα ήρθαοιν θεΑηματικώς ο 
ύνιθεν πονΑητής με τσι αγοραοταδες και εβάΑασιν τον κνρ ΓειοργηΑά Βαρονχά...και 
ειπιμάριοευ το Βαρούχ (Β»1ά.-ν. 0«ηι.)35Ι*. 
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ηοταμί^ω. 

Από πα ουσ, Όηαμόζ και την κατάλ. -Κλ>. Η Α <πο 5ο·ηβν. και σημ. ι&κμ. 
(ΑικΙγ. ίβχ„ Παπβί. Α, Λίζ, Φαριωκ., ΓΑιοσιτά)^ 424)· ρΑ. και ΙΒΟ. 

Ρίχνω στο ποτάμι· πνίμω: οι αμφαό£ζ ροόΛονται εμέ να ηαταμιαονν (4κ8. ατππα' 
μίααιν για το ποάγμα βλ. και Α. αποτομώ -μίζαι τΰμ. Ρ ΠροοΟ.) I τα τίκνα σον να 
α<ράίαβαιν ακ πατρός αηαστάταν Διγ. (Γηρρ) Οτ- 3^ κβ·τ· ιπτ. 

ποτάμιν το, βΛ. πατΑμιαν. 

ποταμίνα η, ΦΛώς. 1525, Ιμπ. 252. — ΒΛ. και ηοταμία. 

Από το οοσ, ποταμό; και τι|ν κατΑλ. -ότι. Πβ. Λ. ηοταμινιΑ η σήμ. στα κυπρ. ι(ιι· 
ωμα (Ανδρ., Αθ. 51,1940, 28, Μυριανβτύς. ΓΑωσσ. ποαγμ. Κύπρ. 199, Παπαγγίλοι·, 

Κνπο. ιδίωμ-). 
Ποταμιά; ΟΑην την νύκταν πιρπατοιη· Λιβαόια, πβταμινίς I και τιμ· ήμεροι· βτιο- 

σαν Λαγκαδια και βαννίταια Ιμπ. $11, 

ποτάμιον το· ΒέΛΘ. 327, Ερμσν. Τ97· ποτάμι, Κομν., Διδασκ. Δ 31, Εβρ, ιΛγτ 
166. Λίβ. Εκ. 306$, Λίβ. Υι 2848, ΛΙβ. Ν 3586, ΨτυΒο-ΓΕωργηΛ.. ΑΛ. Καιν/π. (Ηιμι.Ι 
714, Κοριον., Μπούος 37, 71, 83, 84 95, 97,108,122.123, 125, Διήγ, ΑΑ. Ο 283·, 285·", 
286ί·", 289", Πίντ. Γίν. α ία Λίνιτ. Μ 10, Αρ. ΧΜ 15, XXIV 6, Δτοτ. VIII7, ΠορτοΑ. Α 
198", 227», Αιτ&Α, Μύθ. (ΠαράοογΛου) 87», 111", Δίοτ. Παρουσ. 389, Π. Ν. ΔιαΟ 
(Παναγ.)· 159,163,1352, 3915, 4101, Δωρ. Μον. XXXV, Ερωφ. (ΑΑεΕ. ετ.-Αποσκ.) Αρ 
41. Εταυριν. 1121, Ιστ. ΒΑαχ. 2395 1- Γίν. Ρωμ. 371 Εουμμ., ΡίμητΑ. 159, Ερωιοκρ. 
(ΑΑτί. Ζτ,γ Δ’ 1095, θυσ. <Β»Ι4.·ν. Οιη.) 799, Διακρούσ. 89", 114», ΤΟΑντ, Κρ. ποΑ. 
(ΑΑίΙ. Ετ.-Αποσκ.) 153". 157·, 428*, 530’· ποτάμιίν), Ιων. 1Ι·, ΑχίΑ. 1481 ΠαΑαμιΙδ. 
Βοηβ. 79α 801,807,813· ποτάμιν. Επαν. Α 23, Διγ. Ζ3476, Διγ. (ΑΑ£4· Ετ.) Εκ. 1720, 
Β£ΑΘ. 1101, ΦΑωρ. 817, 994 ΕαχΑ, Β' θν·ρ».) Ρ 184 ΕρίΛοπ. 583, ΛΙβ. Ρ 39, 2111 Λίβ. 
5ο. 1906, Λίβ. Εκ. 2424 360α Λίβ. Υι 67.912880, Λίβ. Ν 2126, ΑχιΑΑ. {διηίΐΜ Ν 1021 
1754 Ψίυδο-Γίωργτ)!., ΑΑ. Κων/η. 714 Χούμνου, Κοσμσγ. 339, 340, 341, Αποκοπ.' 
276.θρ.Κύπρ.(Παπαίι.θ.)617, Ερωιόκρ. (ΑΑίΙ Ετ.)>Δ'809· ποταμιίον), Ιμπ. 523, 

Παρασπ,. Βάρν. ς 136,27α Αργυρ» Βάρν. Κ129,169. Ηορί δορΚί* Ιι 487'·, / 598’· 

Το αρχ. ουσ. ποτάμιον. Ο τ. ποτάμι στο ΒΛάχ. (Α ποτομος) και σήμ. Ο τ. ποτβμ»· 
σο ίγγρ. του 11. αυ (Αοί. ΚβίΜΠ. 1". ΟαικΜίΛ στη Α.) και σήμ. στο ποντ. ιϋωμο 
(Παπαδ. Α., Λ{ζ.), Γιατη Αβλ. καιΙΒΟ. 

1) Ποταμός; Διγ. (ΑΑιΑ Ετ.) Εκ 428· Μέρος δ£ τί αιΗονς ακύτωοει· £)Τ*< ” 
ποτάμι Κορών., Μηούας 37· τα άΑογα τβη· Μακιβΰνων οίιδί ποτάμια τα κρατούν ονδι 
βοννα μίγάΑα Διήγ. ΑΑ. Ο 285"· Οπου ποράσω άβρωποο ττοτε τον όεν προβΛίνιι I 
γιατί, τα μάτια μον ως τους δου βρίοκουνται αηοθαμένοι Ι τα δίνδρη άΑα ίιραπον 
ντοι, ψυρούοι το ποτάμια Ζήν. (ΑΑιί, Ετ.-Αποσκ.) Β" 233· (προκ. για τους μυθικοικ 
ποταμούς του Κάτω Κόσμου); Ο ιίρατα οκΑηρότατα, που Είμαι; Εις το ποτάμιΙ τιχ 
Στύγέ κι τις την ΚΟΑλοι) πΛμενε πουρί αντάμι; Ζήν. (ΑΑεΙ Ετ.-Αποσκ.) Ε’ 279 
ΠΕριγιάΑι του Έμεβσν, ατης Λήθης το ποτάμι I άπου φνοοίη- οι οκάβαρτοι ανίμοι οι· 
ΑΕίς δράμΕί Ζήν. (ΑΑίί. Ετ.· Ατιοσκ.) Ρ 367. 2) (Μποφ., προκ. για υγρά) α» μΟ^Ί 
ποσότητα; Τα μάτια τση απύ τη χαρά ποτάμια τκατΕβάζαΙ και με τα δάκρυα, π® 
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ίγανι την πρώτη. 6ιν εμοιάζα Εβωτόκρ. (Αλεί. Γτ.)Έ· 1103- Ποτάμι ύακρνα να κτνον, 
να λενε μοιρολόγιαΙ εκ κάβα βτιιτι χαμηλό » ειαέ ψηλά εειχομεια Τίώνί, Κρ. πόΑ. 
(ΑΛ£^ Ετ.-Αποσκ.) 156*^· (σε παρομοΗιίστι): Οτσν δε πσΑ(ν, δεσπστβ, γενματορ ώρα 
φθααεί (παροΛ. 6 στ.) ανάθεμά με.,.Ι αν ον ηνουτ' τβ σάλια μον και τρέχουν ακ πο- 
τδμιν Προβρ. (Εί<1εηεί*Γ) ΠΙ132-1 χφφΟΜ κρ«τ. ιλι.· ίδειε το ίίοσιΑειο -1... τοΑεμι- 
ίτΛς ΰΐΛάζουν, I και χύνονται τα αίματα σαν βρύση, σαν ποτάμι Ιστ. ΒΑαχ. 1437- Η )ίι 
ιδι' ε«ι«Ί[ίνΐ|οεν απο τα αίματά τοικ. I και οαν ποτάμι ετριχε τότε ’ηού τα κορμιά 
τονζ Δωιιρούσ. ΙΙΒ'·· ρ) («ος επίρρ.· πβ. ά. ποταμηόάν): τότε τα δάκρυα πσταμούε εκε- 
«ιηο κοθ' ώραν Λίβ. 5ο. 2989· ποτάμια εκ τα ματια ταικ τα δβ·:ί>υο νο τρέχουν Ζταν- 
ριν. 1121. 31 Εε παρομοίωση α) ηροκ. να δηλωθεί η καθαρότητα, η διαόγεια ηΛ· 
ματιών κάπ.: υμρά (ενν. τα ομμάτιο τρο κόρη;) και εκ τψ υγρότητα εθειορεκ τσν 
εαιιταΐ' οονΙ α>0 ειρ καθρεπτρν άψσγον και αθολσν πστάμιν Λίβ. 5ε. 1289 β) ηροκ. να 
δηλωθεί η ορμή και η ταχότητα με την οποία κινείται κ.; δεν εοτάθηααν να πολεμσύ- 
ΟΓτ, βΑΑα εόραμαν ωσάν ενα γρήγορου ποτάμι Νεκτειρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 388- (εβά' προκ. 
για το πέρασμα τον χρδνου): ΛοιηΛ· τον χρονον βλεηομεν τι τρέχει ωσάν ποτάμι, I 
και αυδεν κηταΑα^^Ονομεν το τι μαζ θελιι κάμει Πένβ. Οαν.’ 507. 

ποτΛμιΟί, ίπίθ, Ιερακοσ. 467’', Εσγ. ΓιαννοΟΑη. Επιστ. Ιβί’. - ΒΑ. και ποταμί- 
οιοί. 

Τοαρχ. επίθ. ποταμιορ. Η Λ. και σήμ. 

Που σχετίζεται με ποταμό, παν προέρχεται από ή (ει σε ποταμό, ποταμίσιοε: 
Ιβτροσ. Ιερακοσ. ΑΘΤ·, Ευγ. ΓιαννουΑη, Επκττ. 232". 

ηοτβμίεηος,επίΟ^Ιατροσσφ. (Οϋιοηοιηυ)88". - ΒΑ. και ποτ4μιι>{. 

Από το ονσ. ποταμόρ και την κατάΑ. -Ιαιος. Η Α το 10. αι. (ΐνΟ). στο 5(ερΚ., 
βηΟν στο Ου Οηβ* <Α. ποταμιορ) και σήμ.· βΑ. και 130. 

Που σχετίζεται με ποταμό, που προέρχεται από ή (ει σε ποταμό: καβουρους ηο- 
τομιαιου»; Ιατροσόφ. (Οϋιοηοπισ) 84"· Απδ το παιαμίοια (ενν. οψόρια) παΑιν είναι 
«οΑυτερα όοο κατοικουαιν ειαε ταπουρ πετρωδεκ Αγαπ., Γεωπον. (ΚωστοΟΑο) 222· 
βνβι το νερΡν τουτου του ποταμού... υχιέιττατον· οπού γε ολα τα άλλα ποταμίσια 
νερά είναι βλαβερά, τούτο δε μσνον είναι ιητεοτατον Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 263. 

«οταμογείτων ο. 

Το μτγν. ουο. ποταμοχειιων. Α ποταμσίγΙείτης, ποταμοίγΗΙτοναε και ποταμοει- 
τονον ΙΟ σήμ. στο κυπρ. ιδίωμα (Εακ., Κυπρ. Β' Α ποταμοείτικ- ΓΑευσσ. πραγμ. 
Κνπρ. 242, Α. ποταμοέχίειτρς, Λουκεί, ΓΑεοσσόρ, Α ποταμοέχίειτσναρ). 

Τδροχαρές φυτό (βΑ. Καββόδαρ, Βοτ. φυτοΑ Αεί.· πβ. και ά. καλαμίνθτν). Ποτα- 
μοχειτονα, ήτοι καλαμινθιν, ποτιοον τσν ζωμόν τον Εταφ., Ιατροσ. 2*·. 

ποταμοειδεός, επίρρ. 

Από το επίθ. ποταμοειδής (Κουμαν., Ευναγ. ν. ΑέΙ.). 

Με τον τρότιο που ρέει (Αφθονα και ορμητικό) το ποτάμι (βΑ. καιά. ποταμηδόν): 
λοΑΑακις πΑηθορ των Αγαρτρών εθανατώσατε. και το αιμα αυτών ποταμοειύώζ εκ 
’υνχί,ραπ- υμεύν ερρευαε Ψευδο-Εφρ. 42ίΡ»". 



ησιαμοζ 230 

ηοταμός ο, Λίτ/. παβηγ. Ο 126, Πβράφρ. Μανασυ. (ΤΙέιΛβ) 380, ΚαΑΑίμ. 446, 
Δίγ. (Τηρρ) Ογ 1790, 2511, 3146 κρ»4- υη, Διγ. Ζ 901, 2960, 3477, 3478, 4089, Διγ. (Α· 
ΚΐΚ ει.) Εκ, 162α 1622.1Κ7, 1634, Βίλθ, 111Β, 1123,1139, Πι<?ί ξεν, (Μαυρομ,) 2Μ, 
Ερωτοπ, 555, Λίβ, Εκ. 3804, Λίβ- 5ε. 2963, Λίβ. V» 2754,3500, 3796, Λίβ. Ν 2525, 2736, 
ΑχιΑΑ. ί 1283, ΑχιΛΛ. (δβιίβί) Ν 618, Αλφ. ξϊν. Αθ. (Μαυρομ,) 22, Μαχ. 10», ΙβΟ", 27(7, 
274“, Η»6ίΔ5ορ1>ίβα462““, Αηόκοπ.' 88, Κοο(ϋν, ΜηοΟβς 60. Πεντ. Γέν, XV 18δις 
XXVI17,19, XXXI 21, Χϋ 1, ϊί. 122. Π 3, νΠ 24, Αρ, XXXII9, XXXIV 5, Δειπ. 124, ϋ 36, 
37, ΠΙ 16. IV 48, Γίιρταΐ. Α ΙΤΙ’, Ι9β“, ΑιτωΑ., Μύθ. {ΠαράσογΑου) 87· »“, Χρον. 
σουΑτ. 81·, Ιοτ. τιι«ρ. 81·*, Π. Ν- Διαθ. (ΠΛνβγ.βΙΤΖ 922,1448,1514,2281.2423, 2124, 
2426, 2435, 3647. 4613. ΧβΊ^ (Βγ<^3οβτ) Ν 94, Λαυρ, Οηταοία 112. Κυηρ. ερντ 
97», 154'*, Πανώρ,! ΠρΔΑ. 55, Β' 472. Γ 57, 209. 571. 599, 626, Δ' 119, 127, 133, Ερω^ 
(ΑΑεί. ετ.-ΑπεκΛ.) Α' 410, Γ 341, Διγ. Ανδρ. 389», 390», ΕρίΛΰιερ. {ΑΑεΕ- Ζτ-Υ Γ’ 1251, 
1484 Δ· 57.6α 105,133,214 Ε'976, Διαθ. ΝίκίΛβς 56, Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1545α' 
3,1546α' 25, 28, Εουμμ, Παστ. φΛ. Ε’ (6951 (6991, Ζήν. (ΑΑε4 Ετ.-Αποσκ.) Α' 24 Γεν. 
Ρωμ. 69. Διγ. Ο 1373, Διαι<ρο«χ7. 99*. ΤίΦνε, Κρ. ίκΛ (ΑΑεΙ. Σε.-Αποσκ.) 202*. 482··, 

5Ι0“, 520“, 552', Ηί8ί·5ορΗίί ι|>'503’’“·. ω 510®, 1598», ψ 616“· αόταμοζ, Πενε 
Δίνε. II36. 

Το αρχ. οιισ. ηοταμύζ. Ο τ. και ετήμ. οτο ιιον». ιδίωμα (Παηαδ. Α., Αεί., οτη Λ.). Η 
Λ. ιεαι (Τήμ. 

Ιο) Ποταμός; Διγ. σε»ρρ) Οε- 3053, Διγ. 2 2203, ΛΙβ. (4Μηδ.) Ν 169, Μαχ. 198» 
(μετειφ, ιεροκ. για το ΘΔνατο): Γίψνριν έν' και ησταμύς (ενν. ε> πραηοζ θαναικ) 
>τ)(7)^ερβμβταρ9ς Φαλι4ρ. Ρίμ. (Β»10;.-ν. Οββτ.) 61' (σε ηορομοίωστ)); Οι Τον/κα 
ΤΜε με βοψ και ύχλαν ιηληθαίναν (ποροΑ. 1 σχ.γ τόσα φουοσάτα μπιίκαοιν, ι«ι« 
φοιιοιτότα μπφεαν, (παροΑ. 1 ιττ.). Παιέ με τίιεχαν χαραχήν στους κόμπους 40· (- 
βγαίνει! τις αφρισμΤνος ποταμός. Οταν πσΑΑΔ τιΑρθβίνειΙ κι αμπβ χαρακιό κσι 6εν 
6ρα ΑχίΑ. 1083· Πς πσιαμσς χειμωνικός θοΑός άνχα φουσκώσει I κι εις το καυκι ντεν 
όε χωρει κι όίω 'ς ισι καμπσυς δώσει (ηαραλ. 4 <π.), τίτοιας Ασγιίς Τφ· σρμερο εον 
πόθο φσυσκωμενο! βαστώ στο όόΑια μου καρόια Πανεόρ.’ Γ 399· (σε προσφων ). τα 
πΟνια ΘΑιβερα να κΑαόσσυν να ίΐριινήσουν, 1 περβόλια, βρύσεο ποταμοί κοι δρόμχ 
οφαΑισΟιιτε.Ι κάμποι. ΑαγκΟόιο, πειρωτΟ,όΑασας Αυπρθι)τεI και γοερως 9ρφτΐοι”< 

Διακροιχι. 111“· (σε προσωποπ.); θαρρώ το να ’κΛαφες κι εσυ ποΑΑίς φορές νια 
μένα, I καθώς με κΑαισι τα θεριΑ «α ίάαη. τα χαράκια. I οι καμπεκ κι όλοι οι ποτσμΛ 
τα δεντρί) και τα ρυάκια Πανιΐφ.' Β' 292· (πρσκ. για μυθικό ποταμό του Κατα· Κό¬ 
σμου); Εκεί στον τΟπσν βρίσκεται ο πεπαμΟς ττ)ς Λι)θ«)ς. I και όστις παγει πίνει τον κο' 
Αρομονει τον κοσμον Δτγ. Α 4508· βΙ (με τα συσ. καυκί. πΑατρ και χείλος, πρι*- νο 
6τ)Αωθούν αντίστοιχα η κοίαν η επιφΟνεια και η όχθη του ποταμού· βΑ. και α. κο^ 
κι(ν) Ζ πλάτη 2αγ. χαρσόμενεΝ εκατήρχαντο ταυ ποταμού το χείλος Διγ· Ζ 3453 ' 
οπίΓΐις επερόσαμε του τεσιαμού ΐφ· πΑατΐ).Ι θωρώ κι εχωριοε εις τρία στράτα >«' 
μονοπάτι Π. Ν. ΔιαΟ. (Πανετγ.)» 173· και εοόντυχεν ο Φαρω προς τον Ιωσιφ εις το 
όνειρό μου ιδού εγώ στέκω ιπί το χείλος του πέπαμού Πεντ, Γέν. Χϋ 17-το εφανςοι 
Ονειρο τοί) (ενν. τΐ)ς Αρετούοας)! και οκοτεινιβίει ο ουρανός...I και κΑαίγονια» 
ροκοΑει, κοιμωντας, να γΛντώοει.! όνιες βωρει πως ήλαψί ατού ποταμού τψ πλάτη^ 
μια Ααμπυρότοτη φωτιά κιάθρωπος τηνεκρΟτει Ι φωνιάζει τΐ)ς «μη φοβηθείς· Εφ*·· 
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τόκρ. (ΑΛβξ. Ζι.γ Δ* 65* ας το ιαχχη:ί τσυ Άοταμον ΐζτν Αλφειόν οε μίΔν\... όμορφί^ 

μνρωδικήν μερτίαν, I καταλαχσΰ πρωτύτερα το βρήκα (^νν. το ηαιόί) Σουμμ., Παιπ. 

φώ. Ε' |ί79]. 2) ΜίίΛφ. α) (ηφοις. γιο ιγ|^) μιγάλη ποσώτητα; νβ €ύρίίς ίακρνα 

πβταμούζ, βοιηά τρανά τβ< βΑίφίΐί Λύγ. ηα^. 1.130 ίγώ τηοβηναι (ινν. τψ καμέ¬ 

νη χαρόιά), λνγέρή, κι ίσν την άφτιΐ( ηΛίσι'.Ι και α δεν την βρέχας, λι/γερη, με τα 

ίικά ααυ χέρια, I τον πσχαμον και αν έβαλα, ηοοώμ 6εν τΐϊν όροαιζΑΐ Εφιοτοπ. 287· το 

ύακροά τον είχε ηοταμοικ. βροντοέ τοος οτεναγμοιχ τον Λίρ. &. 2637- ειιλή$ννεν ο 

ποταμόέ ττ^ς αιμοτο^τοοιοΐ, I και τιαλιν εκατέκέηττεν κοι χορτααιΛν ουκ είχεν ΑχιΛΛ. 

ί4ί>5'(σ{σχ. Μ(ΐ)ΐ): Η 6ε. στενάίααα πικρώ(οκαπύστιλαχνωνμέααιν,\ εκινηοανεξ 

οφθαλμών, φιν. ηοταμός όακρνων ΚαΑΑίμ. 603· (« ηονομοάοση): ως πσταμος εγρή- 

γορος τα 6ακρνα τονς ετρέχαν ΑχιΑΑ. Ι. 1283- Κι ως ποταμός το αιμα των έτρεχεν 

Καςων.. Μηοίκκ $7- « μτιάλες πλήβες να 'ρχσννται απανω ταις, να τρέχσνΙ τα αίμα¬ 

τα οσν ποταμός ΤζΛνί, Κφ. ταΙΑ. <ΛΛ£^ Στ.-Αποσκ.) 520“· (ως ίηίβρ.· πβ. ά. ποταμη- 

ΙΛ): τα ματια ετρέχαν ποταμός Ειματόκη. (Αλεί. Ζτ.β Α' 1028· να χναον ύοχρυα πο¬ 

ταμόν πας αιχμαλωτιστήκα I από το γένος των Τονρκων ΤζΛνι. Κφ. π6Α. (ΑΛτίΧτ.- 

Αποσκ.) ΙΑδ*· ρ)(π50ΐτ. να ΙιηΑωΟϊί αφθονία): Βοοτρόχοκ είχεν ποταμονς, ερωτικονς 

πλοκαμονς ΚαΑΑίμ. 811-π>))ΐ)(ίνν. το κΑοτρο) χρημάτων, ποταρΑς τωνόΑοΛΊτΑονμι· 

οματων ΚαΑΑΙμ. 1460· ·)4 (πφοκ. να 0ΐ)Λωθ(ί ι)νχ<ια1ς, πνίυματικός και πολιτιστικής 

πλοιπος): ΐ) βααιλεια οον.... τΐ)ς διχαιοσιΐνικ I συνήγορος και ποταμός της ελεημοον- 

νικ Αξαγ.. ΚΟφοΛ. Ε' 1276- κάμωμά πολλά ακριβό ο’ έτοιονς καιρονς εγ(νη\ εις την 

Αθήνα που φτονί τοφ μάθησης φβρώσιςΙ και το θρονί ι<)ςαφίντιας κι ο ποταρής τΐ)ς 

ΐνυσιις Εφωτοκφ. [Αλεί. Στ.β Α' 26- βαλοοσαι, ποταροι πίνθφοατί τον ρίχαν ετον- 

τσν ποταμόν της διδασκαλίας Χΐκα. Μονωδ. 146- στη Δνοιν επεψες (ςνν. θίθςρνος) 

δλΐ|οιη>τι;οοφιαΙ κι εγέμιαεν η Ανατολή, Αρκτος και Μεαημβρια,Ι κινώντας τ'αργυ- 

ροτρεχα νερά τον ποταμού οσν I ο' ήλο τον κύαμο ζαχορί) Τίώνί, Κφ. ηάλ. (Αλίξ. Ετ.· 

Αποϋκ.) 230". 3) (Εί ίΐοφομοίωση. ιίφοκ. να δηλωΟίΐ η Οφμή και η ταχύτητα μ( την 

οποία κιντιται κ.): να δναι γοργόν ως ηοταμσν (ςνν. το άλογον) και ωσηςρ την σατ-ιτ- 

ταν ΛΙβ. Γ 1Φ55- (ιδώ ττφοκ. ιπα το ηίφασμα τον χφΟνου): Ελαφιν τοσα γλήγορα στην 

οτρατην I δςν τρέχει '6' άλλον ζον ρκοα οισ δάσος. I 'δτ ηοταμος βιαομςνος 'ηον ψι- 

χαόιν,Ι '6ε νέφος Ονταφ φίθ)·ίΐορπρδστ'αι·ίμιν (ποφολ-1 στ.) γιΟν φενγονν τσντης 

της ζωής οι χρονοι Κσπφ. τφωτ. 107^. 4) (Μςταφ.) α) αναστάτωση, ταραχή: Έφθοστν 

οΛΛος ποταμδς με πόσην τρικυμίαν, I μκ ηάοην, να τιπκς, μέριμναν, με πσταπήν φρο¬ 

ντίδαν (πύφοΛ. 6 οτ.> αρματων ητον έίαφτς και δοκίμι] φαριωνΙ και πάντςς {ΐχασιν 

«πλως την πΓρί τούτου ίαλην ΚαλΛΙμ. 1013- β) (στον πληθ.) σνμφοφίς, παθήματα: 

Ημτραςτρειςο Ιωνάς κατΐΐχίτο τω κητΐΐ I και φδρτιν μη δυνάμονος, εφώνα^ε βορέως 

(ποφολ. 1 στ.) ·£κυκλωοαν με ποταμοί, παύθηιι της οργής σου (ενν. δίσποτα)! ... 

χαωνεις τον ίωνάν σου- ΓλσιαΧ, Ετ. 235.5) (Ειοελ., στον ηληθ.) διακοσμητικά στοιχεία 

ιΐφατικων αμφίων (-^ια το τιφάγμα βλ. Βεργωτής, Λεξ. Αειτοσφγ. Α. ποταμδς): επί του 

«μου κριτηρίου καθιοας ως κοινος δεσπότης όλης της οικουμένης, φορών το ιερον 

(■ανδυον μετά των ποταμών Ιστ. ηατφ. 194““- Οι δε ποταμος οπού είναι εις το μανύο- 

ον άσπροι και κόκκινοι, το άσπρο ύηλοι την ανθρωπότητα, το 6ε κοκκινον εικσνίζει την 

θεότητα Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 1545 α' 22- 

Εκφφ. πύρινος ησταμός/πσταμος του πυρος ■ (α) (εκκΑ.) ο ποτομος τιις κόΑοστ]ς: 
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Οι αμαρτωλοί 6£ τρέμσηα 6·*αίον( να βνρσύοιν, I με τας φοινάζ ια κρΛζομσιν ^ 
θείΛν νβ ζηιοοαπτί «ΑχχίΛβι. λνπηθ^ε μαι:, ι^ηιχοηανέαετέ μας, με τα οηαβια οβί 
τα Αα/ιαρά Ιιέτι, αηαντ>ίίίτί μας»· 0« Λί»«« θέλοναι πηδάν, ως δράκοντες κιτη- 
ααν, 1 τον ποταμόν τον πύρινον στο πίρβν τως δεθήοαν ΡΙμ. θαν. 132· είδε («νν. ΐ) Πο- 
ναγία} την λίμνη αα τον ταηαμόν τον πνρός. οπού ναι όλο φωτιά... Και είναι εαι 

πλήθος άντρες και γνναίκες. Και θωρώντα τοος η Παναγία εδάκρινε και είπεν. ·Γι 
τίναι το αμάρτημάν τουα· Αηοκ. θ«κ. 1201· (ηι?οκ. γτα τους καταχτητή Τούβκοιις): 
Γίν4>ο«, α>Ίΐύτβτ/, «αι κορνφή της Ριίψης.1 ο ποταμός ο πύρινος εοέ^ψ τις ΐΡ)ν ηο- 
Αιν, Ι τφ* Δυαιν περιπλέκεται με παρακλάδια έίι νςυδο-Γεωοηλ., ΑΑ. Κίον/η. 61^ 
διά τα κρίματα ημών την επήραν (ενν. την Κιοναταντινονπολιν) οι Τούρκοι. I Οι τειμ; 
τώΛ· Χριοτιανων και τα καμώματά τοιν (τιαςιαΛ. 1 στ.) τον ποταμόν τον πνρινον έβαλαν 

εις Τφ· ΠΟΑιν,Ι... και επυρπόληοόν πρ· ΨίίΛο-ΓίωργτνΑ., ΑΑ. Κων/π. 667· (β)((« κο· 
τΟρα) ·το πυβ «ί ουοονού· (ιτβ το ηοάγμα πβ. και Κουκ, ΒΒΠ Γ’ 332-3); να μοιι ιτιοι- 

ησεν ο βιος ετουτηνάν την χάριν,\ να "^ζεν πύρενσν ποταμόν, και να 'καφεν ιας 
{ίνοος Πτρί (τν. (Μαυρομ.) 238. 

ηοταμοφοφίΟω, Κοασοη. (ΕκΙανκΓ) Λθ 29,1.11,183, — ΒΛ. και ποταμοφορυ. 

Από τον αόρ. του ποταμοφοριο. 

ΚυΑώοβν ποτάμςρίιο;ο^ουτοος να εβρόνχαγε, να ραμισβίΐ ίΐς διιο,Ι καινό®· 
ταμοφοριζίν ο άδολος ο κραοος, I και νβ 'ρ4:οννιον στο στόμα μου η αβυσβος εχιαιη 
αυι. 5100. 

ποταμοφοοώ. 

Από το ουσ. ποταμός και το φέρω· πβ. μτγν. τπίθ. ποτομοφόρητος (1.-5). 

ΚκΑώ σαν πστάμς ήέιο. ο βούταος να εβρΰντησεν. να εατραπτεν η κοιπτα, I και τί 
κραοι το αδολσν να ετιοταμοφόρει,Ι ναήλθεν εις το στόμα μου ηάβνσοος ίκιινΐ)Κ<ια- 
σοπ. (Εΐότηβΐκτ) V 25. 

'πόταν, σύνδ., βΑ οπόταν. 

ποτιλνα η, βΑ. ποοιάνα. 

ποτανίτσα τ|, βΛ. ηουτσνιτσα. 

ποταπά. επίορ., Λίβ. Εκ. 3248. 

Από το τπίβ. ποταηός. 
Με ποιο τρόπο: ρκουοον άτι ο Λίβιατρος άνύρας μου εηεψημιοθην (παροΑ. 1 όΤI 

από εντροπής τον μοίνΕται μανίαν οΑΑά μεγάλην.) θυμιονεται, αλλα ποταπα ωι 
μετά δόΑου ποιον I μττά και ρικσνήματος ποτάπου, οοκ είευρω! Λίβ. 50- 2073· 

ποταποίος, αντων-, Διήγ. ΑΑ. ΐ (Κοη»Ι.) 124·, Πηγά, Χρυσοπ. 59 (20), 61 (20), Π 
(14), 122 (43), 175 (9), 191 (5), 227 (55). 316 (6Χ 322 (3), 337 (12)- ποτάποιος, Λίβ. ΕίΤ 
3758, Λίβ. Ν 1875, Φαλιΐρ., 1στ.> 12, 77, ΠιίγΛ. Χρυοοπ. 160 (31) ίπς. 161 (34), 300 (3) 

Πβ. καιποταπος. 

Από το συμφ. ·ηον ανκον. ηοτβπός και ποίας. 
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1) ΕρίΛ. (<Γ£ Ευβίίίί κΛί ηΑάγ«ς τρίΛήσΕίς) α) (προκ. για τιροΐΑ.) αττό ποια χώ¬ 

ρο, από πού; Και /ΐί τουοψιτγιΐίίοτοί τοτεΛικ ιλοΒέ μί.\ αχι χοόνομα ίλαληοα και 

χωραζ ποταποίας Λίρ. Εβο. 3637- β| τι ε&ος, τι Αογής- ποιος: Και μ£τ ’ ουτ^ν ώσηιρ 

ιιψΛο ανρνοντα αη« τη χ€ρα\ ιηαίρνει με και ργόνίι με ατο κοκτικσν αερα\ και ο 

««ις μον εδιαλογίζχτο το τέλος να ν ηατάποιο ΦαΑΐίρ, Ισι. 175· Αλλά ποταποιαν 

τιοιης... •Πίοιιν Αιά αγάπης ενεργουμένην. η γαρ ηιατις χωρίς έργων νεκρόν Πηγά, 

Χρυοοπ, 246 (40). 2> (Δεικτ.) τίτοιος (που), τόοος: Εαέβην εις τψ τέντα μον. πέφτω 

και απεκοιμοόμας\ ύπνου πατάποιον, φίλε μον, μνριομερμνιαμένσν,ί πάτε να εβγη 

της αυγι)ς το εριοτικον το αστρικιν Λφ. Είο. 2Ι2β· (επιτ, για να 6ηΑιοθΕΐ το μέγεθος, 

η αίίο): ο χρσνος παρ' ελπιύαΙ φίλον μον οε ααέίμιίεν ■ και ποταποιαι- φίλον! ΛιΒ. 

εκ. 3756. 

ποταπός ΙΙ),ανηαν., Επαν. Α91, Επαν. Ρ 33, Επαν. (Μουρ.) Ρ 248, Λ6γ. παρηγ. 

192,127, Λόγ. παρηγ. 034,123, ΚαΑΑίμ. 1014 Αο^τ^^ 3". 25“. 91", 392'. 411», ΕπιθαΑ, 

Ανίιρ. Β’ 553, ΒίΑΘ. 390, Χρον. Μορ. Η 2115. «Αι;^. 1786 ΟοίρτϊΑΙ). 65", 81®, Λίβ. Ρ 

1204 Λψ. ΕίΟ. 3136 Λίβ. νβ3338, Λίβ. 5έ. 2452, Αιβ. Ν 2798, Ιμπ. 763, ΓέωργτιΑ., ΒιΑ. Λ 

(ΒίΚΚ.-ν. Ομπ.) 130, Καρτών. Π. Ν. ΔιαΟ. (Κακ.-Πανου) φ. 207·, Εοφιαν., Παώβγ. 101, 

Αγαπ., Γέωπον. (ΚιοοτούΑα) 173, Βακτ. αρχιερ (Ακανθ.) 49'", Νέκταρ., Ιεροκοσμ. 

Ιστ. 56 356 κα.· ποάαηός, Λειλ. Παρουσ. 297· ποταπος, Μαχ. 280*, 534®· ποια- 

ηβς, Ασσί6 57*. 116», 218», ΦΑώρ. 619, Λίβ. Εκ. 3249. Λίβ. V» 1965,3804, Λίβ. 5ς. 2590, 

2971, Λίβ. Ν 3734 Μαχ. 522», 

Η αρχ. σντιυν. ποταπός (Π,Ο). Ο τ, πούαηός ι)^ αρχ. ΔιΔφ. τ. οήμ- ώιιυμ. (ΛηόΓ, 

ίη. ητη Λ.). Η λ. και αήμ. με Βιαφορ. σημασ. 

ΕΩςανταιν. 

Α' Εριυτ. (σε ευθείες και πΛώγιες εριατήσιις) 1) (Προκ. ιτα προέΑ.) από ποια χώ¬ 

ρα, από που· (τιΑεονοσηκΛ με τηναντιαν. ηοιοςγ. αναρωτα τον. Αεγει τον: «Τις είοαι: 

ίΙοθει· ερχΕκ Ι Και χωράς ποιας και πστοπής: Και τι γενεός υπάρχεις; ΦΑώρ. 1408· (σε 

αχ. ασύνδετο): να μον ειηείς... I και πόθεν εγιννήθηκες και που V' τα γονικά σον, I 

ται χωράς ποιας ποταπης είν' τα ουγγενικα αον Ιμπ. (ϋερ.) 868. 2α) Τι είδους, τι 

■'αγίις· ποιος; Τις γουν ποτέ και ηοταπή γλεαοοα την χάριν ειπη; I Ουδεις τοοαύτας 

χοριτος απαριθμι}σΕΐ Λεγιυν ΚαΛΛίμ. 790· Λυτού Λέγει το δίκαιον ποταπΟν άνθρωπον 

πρεπει να ποιηοονν εμπαλην εις τον φουντικαν Ασσίί. 483'· επαρακολεοεν τον ν’ 

ανκίει το χαρτί της αστρονομίας να της δει{ει δια το παιδί, ποταπος θέλει γένει 

διί[γ. ΑΑ. V 27· θέτε, αδελφός ποταπήν είουσίαν έΑαβαν οι άνθρωποι εις τψ γην να 

έχουν Καρτών., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πώνου) 386·· (πΑεοναστικώ με ττ|ν αντων. ποιος): 

ΗΛΘεν εις τέτοιαν μέριμνα να κοομοφρΑοφήοει. I μη να πετνχει πονποτες της Δυ- 

ΐΊνχιας το καστρον. I να τρν ευρει, να τιιν ιδει ποταπι) έ«»ι και ποια I και έχει τοσού- 

την δυιαμιν να θανατώνει ανθρώπους Λόγ. παρηγ. 1.34- (προκ. για καταγισνή): πρώ¬ 

τον συ αφηγηοον με, πόθεν εδώ εορέθης. I γένους εγένου ποταπου και χώρας απΟ 

ποιας; Λιβ. Ρ2155· β> ττΰσος; Μάθε Λοιπόν το φρΑωμαν ποτοπον ένι του πυργουΙ και 

πιν; το εουνήργιγτεν εκείνος ο τεχνίτΐ|ς «Μώρ. 1340 Ο αυτός καβαΑΛαρΐ)ς αν ρτο να 

να; ειηουν ποταπος αηρέίωμενος ιττον. και εις τζαυοτες και πώοα αρματσν ητον 

ποΑΛαβαΑεντε αντρειωμένος Μαχ. 238®. 
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Β' (Δ^ικτ.) τέτοιος (ηου)* τόσος: Φορίν τσν όίύει χαι άρματα και την είόμπλωιν 
του-1 φαρίν πατάηον αύν^ομαν να διαητη τοσς αίρας ΦΛώ|?. 526- (επιτ, προκ. να ότ)- 

Λ(>;θ(ί το μίγεθος, η α£1α): Πόθον ογενόμην δονλοντήΐ και δοιίΛος της αγαηικ I ωι 

εις την καρόια μαο εοέβααα τιόθον αλλά πβτάταιν.Ι πόθον να φλέγει οΛοτεΛης όλτρ 

μον την καρόιαν Βρι>>το7Κ· 507. 

Ιί Ως εηίθ. ο) Ανόίιος Λόγοιτ ασήμαντος; Τότε ηπόρησε το μαναοτηριον τοντα 
το οποίον και ποτοπόν ΧειΛό, Χρον. 346* β) ανεπαρκής. Λειψός: ένας εκ τους οτ^τηιε:· 
τος ΜουοίΛιος ονόματς ήταν πτωχός κατααολύ και όεν είχε τίποτα, παρά μόνο ενα 
αλόγαν ποταπόν και καταποΛΛό επτκιχύ Βίος ΦιΛαρ. 241- ήή κακής ποιότητας ευτι- 
Αής: ΙΟΙ παΛαμίόες ποταπ4ς ααχνές και βρομιομένις. I όμαις ετραηττμεν αυτές ηει- 
ναιντες καθ' εκάοτην Πραόρ. (ΕίιίεηηεΓ) IV 248-12 χφφ ΡΚ κριτ. ιπ.- ΠοΛΛη κοΛό 
εΟώζεν (ενν. ο παπακνρ-Ιιοόννης Πολίτης), ποταπό φαγί δεν ετρατγεν. δεν τον εμεΑ- 
Λεν ούτε όια φοριβία ούτε διά τα γέρατά τον. μονον διό ττ/ν γονλαν Σνναδν Χρον.- 
Διόαχ. φ. 47·- 61 (προκ. για άνθριοπο) τιποτένιος, πρόστυχος: η βοζάατρια να μηδέν 
εναι ποταπή' αλλά μάλιοτα, ύβον έναι δυνατόν, να έναι φρόνιμη και προκομμένη Σό¬ 
φιαν» Παιδαγ. ΙίΧε 7δε ποταπόν ανθραπιόριον με εμηόδιοε και δεν με όφηνε να δον- 
λαιού/ τόαον ρεγάλαν νηβισν Βίος Αισιύπ. (Παηαθιομ.) Δ' Πδ”. 

ποταπός (ΙΠ* μετό θυμού και ποταπον, Λίβ. (Ι,ίΒιΙι.) Ν 206. εσφαΛμ. -γρ. αντί 
επετοντο-διορθώσ, <1^. ΛΙβ. Ρ2626. καθώς και Λίβ. διασκευή α 220). 

ποταιώς, επίρρ» Ριμ. κεδρ. 583. 

Απότοεπίθ. ποταπός. Η Ατονβ.Ό.αι.(ΤΙΑ!). 

Με ποιο τρόπο, ηεϋς- (ηροκ. γκι ιδιότητες προσώπου): Περί κριτου και ποταιωε 
πρέπει να είναι ο κριτής Βακτ. αρχιερ. 156- (ηΛεσναοτικό με το επίρρ. πώς): είπα την 
πώς και ποταπώςεδεβηκεν(ενν. αΛίβ<οτρος)αργόεις το κυνήγιν Λίβ. $ς. 2431. 

'ηότόσσω (Ο, βΛ. αποτόοοαι (Π). 

'ηοτόισαω (Π), βΛ. υποιόοοώ. 

τιοταχτικός, επίθ. βΛ. υποτακτικός. 

πότε, επίρρ., Διγ. Ζ 673, ΒέΛΘ. 745, Χρσν. Μορ. Η 2923, Περί ζεν. (Μαυρσμ.) 18 
Νς. Εριοιοπ. 144,147. Λίβ. Εκ. 493,1401, Λίβ. V· 516, ΑχιΛΛ. (5ιηΙ()ι) Ν 1773 τρις. ΙΠ4 
1776, ΑνακαΑ. 5, θησ. ΠράΑ. 64, θησ. (ΜΙ) 1 75.133, Ριμ. ΒεΛ. ρ ίΒ»)ιΙι.·ν. Οίΐη.) 235 

δις, 236, Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.Ρ 4362. 501Ζ Απόκοη.* 401, Προσκυν. Ιβ. 535 139, ΛΑ. 
Κύπρ. 554, Κυπρ, εριοτ. 112». 141“ 151* Πανώρ.τ Α' 230, Ερωτόκρ. (ΑΑεί. Στ.)^ Γ 5«. 
Διήγ. ωραιότ. 941. Γ4ν. Ρωμ. 147- πότες, Αηόκοπ.' 280, Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)" 3176. 

Προσκυν. Ιβ. 535 14α Πανορ.» Β' «8, Γ 328.411, 603 δις, Εταυριν. 465, Ετάθ. (ΜιΛηί) 
Α’ 287,288, Β' 266, Γ 285, ΡοδοΑ- (Αποσκ.) Α' 629, Γ 527, Διήγ. πανωφ. 57. 

Το ειρχ. επίρρ. πότε. Ο τ. ανοΛογ. με τα επιρρ. σε -ς. Η Λ. και σήμ. 

1) (Ερίιπ. χρον., εισάγει ευθείες και πΑιίγιες ερωτήσεις) ποια χρονική στιγμή 
(ώρα, μέρα, κΑπ.), ττότε: Διγ. (Τη(φ><2ε- 429, Αηόκοπ.’389- Περί εκείνου οπού ουδε' 
εντεχεται να εγκΑητέψει περί τιυν δικαΐώματών της συμβίας του άνευ της, και «οπε 
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ίνι κρατούμενη η ανλή να δώσει οαζίνα Ασσί^ 416”· Μα πόΐίί ήρθες κι αφορμή στψ’ 

Κρψη ποια σε σέρνες Στάθ. (Μβτϋηί) Γ 285- (σ£ επανΛΑηψη γιβ ίμίβοη): Πύτε και 

ιωλπ·νασε ιδώ, πύτε να σε σνντύχίϋ,Ι και ηοτε να σε 'φηγ’ηβώτά "γαι 'παθα διά σένα 

Ερωτοπ. 140,141- (με την πρόΟ- »«); ας τζοτε να σε καρτερεί ο κύρης κι η μ»ιτίρ<ι, I 

ποιαν εβδομάδά, ποιαν καιρό, ποιο μήνα, ποιαν ημέρα; θνσ. (Βκϋί.-ν. Οοη.) 349. 2) 

(ΑοριοτοΑ.) ποιε ... και.... ηοτε... ηοτε... » ιΙΑΛετττ ... και άλλοτε ..„ μια ... και μια...: 

Ω φίλε μον γλνκότατε, τα πραματα τον κοομουΙ ακ όσον ηΛιο τα μεΛεται, ίενιζομαι 

βτοζ μοοΊ και πΟτε κΛαίχο^ και γελώ, μανιζα και 'ρηνεόαιΙ και μ 'Ο,τι τρόπον ημπορα 

ποαχαι να τα γιατρεύω Φαλιέρ, Ρίμ. (Β»1ι1:.-ν. Οτη.) 161- Ο πατέραί μου... επιΒνμιό- 

ντα; να κΛειαει μιαν στράταν, ε^Λεν αχΟνθια- αιοτε εκείνοι οπού είχαν συνήθειαν να 

Λπερνονν οπό την άνωθεν στρατόν, απερνούντες πότε απ' είω πότε αη ’ εκεί από τα 

0ν<ν6εν οκανβια, εις τόσον ότι εκεί οπού ψσν μια ατρατα. εγίνηααν δυο ΜπερτάΑδος 
32. 

Εκφο· 11 Αργά και πότε, πύτε και Αίμοι πότε και παν · μερικίς φορίς, κόπου· 

κάπου: ηρχιαα τον διδάσκαλον να τον αηοΑταιριζαι I και τα οτενα το» καοτρον μας 

τριμνρον να γυρίζω. I Αργά και πύτε το χαρτιν έπιανα να διαβαζω, I ομη ήθελα να 

περπατώ διά να περιδιαβάζω ΣαχΛ. Αφήγ. 43- εΐ4 κείνο το κατώγι I όεν εκοιμάτβ η 

Λρετημηδε α'εκείνοτρωγει·\ πότε και λίγο μοναχός επηγαινε Εριοτόκρ. <ΑΑε£. Ετ.)* 

Γ'403-εχροίκούντα καιοειομοί πότε και που καιολιγσν και ελαφροί Διήγ. πανωφ. 60. 

2) Για ηότε(ί) ■ πόιτο γρειγορβ: Για δέτε την κερά ίίετρου. τη γρα ρουφιάνα κεινΐ|,Ι 

νιο πότες εχαχάΑιαοεν ενα χροναο τσικινιί Φορτουν, (νίηε.) Γ 524. 

Έναρθρ. ως ουσ. · (προκ. να οριστεί ακριβής χρσν. στιγμι)) το πότε: Γο ιόειν τον 

ο ροι Μαφρες επροοιικοέβιρτεν τον,Ι απε το χέρι τον κρατεί, οιμό του τον καθίζεςΙ 

αρίιτον να τον ερωτά το πάτε ι)Λ0ε>' ενταύτα Χρον. Μορ. Η 5769- ουόεκιανεις είώθη- 

κι να μάθει τρν ήμερα, I ουδέ το πότες γίνεται η Παρουσία Δευτέρα Π. Ν. Διαθ. (Πα- 

ναγ.)!4717, 

'πότι, σύνδ., βΑ. οπότε. 

ποτί, επίρρ., Επαν. Α 43, Επαν. V 191, Επαν. Ο 96, ΚαΑΑίμ. 542. Ασσίζ. 193“ 

105'* 4761*, Διγ. (ΑΛε£. Ετ.) Εκ. 684. ΠόΛ. ΤρωΟδ. (Παηαθωμ.-1ε(ετ.) 4424, Χρον. Μορ. 

Η 3783, Χρον. Μορ. Ρ1114, ΠσυΛοΛ. (Τοοβαριν' 237, 255, ΕννοΕ γαδ. (ΒασιΑ.) 5, Περί 

ϊίν. (Μαυρομ.) 125, Λίβ. Εκ. 466, Λίβ. ν* 970, ΑχιΑΑ. Ε 303, ΑχιΑΑ. (δπϋΐΐι) Ν 33, Φα- 

-^ιίρ, Ενυπν.ι 5, ΑνακΔΛ. 113, Εφρ., Χρον. (Μαίααηο) 78*·. Οι. ρορ. 397, Χσύμνου, Κο- 

ορογ. 135, θηο. ΓΙρΰΑ. (ΚακΑ) 59,243, Π. Ν. Διοθ. (Παναγ.)> 294 1397. Καρτάν., Π. Ν. 

Δωθ. (Κακ.-Πάνου) φ. 22', 239·, ΑιιαΛ, Μύθ. (Πορ«ίοογΑου) 140*, Κυπρ. ερωτ. ΙΙΙ’, 

Ερκφ. (ΑΑε£. Ετ.-Αποσκ.) Α’ 432, Ιντ. κρ. θεάτρ. Β' 58^ Επιστ. Ηγουμ. 175*. Εραπόκρ. 

(ΑΑεΕ Ετ.)! Α’ 1306, Ετόθ. (Μαιβηί) Γ 375, Ευναδ., Χρον.-Διδαχ. φ. 24ί, ΡοδοΑ. (Α· 

>»<«.) ΠροΑ. ΜεΑΑ. 73, κ.πλ.· ποτός. ΑσσίΕ 409'“. Ιοτ. ΒΑαχ. 534, 854 ΠρόΑ. εις 

ίπαινον ΚεφαΑΑην. 75- ΠΟΤΤ4, Μαχ. ΙΟ*. 42*. 44*, 48*. 1841, Δαμασκ., Λόγ. κεκεκμ. 

(μετάφρ.): Ι8.644 646. θρ. Κυπρ Μ 16.484 Κανον. διατ. Α 193- πουτες, Διήγ. ΑΑ. V 
84. 

Τοαρχ. επίρρ. ηοτε. Ο τ. πότες καισημ. Ααίκ. Ο τ. ποττε ιαιι οήμ. οτο κυπρ. ιδί· 

<·'μα (Εακ. Κυπρ. Β' 757, ΛονκΔ, ΓΑεοσαάρ.). Ο τ. πουτες σήμ. ιδιωμ. (Ζαφειριού, Ιδί- 
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ωμ. Σάμ^ Μάν^σης, μιικσν. ι&ώμ^ Λ. ηουτέ, Χριστοδούλου, Κουζιαν.). Η Λ. χαι 
σημ. 

II (Αοριστολ.} κάποια στιγμ/μ η^ττοττ: ΚαΑΛΙμ. 1180, Λΐβ. Υα 1759, Καρτάν,, Π 
Ν. άιαθ. (Κακ.-ίΊάνον) φ. 31Φ, Σεβήγ. Ενβύμ. 28'^ ΐκφ(^ (1) ^οτέ καιρού - πριναπο 
καιρό, παλιά: ηοτί καιρού εχααμήοίτσν οκάτις κατά τύ,^ττνΙ και τιυρα (παίκτν ιον 
οχούρύν και ταιρα ούΐαφραγίοθη Γλυκά, Στ. 61- (2) ποτέ τφ καιρώ - ταηέ πια (βλ και 
καιρόί Εχφρ. 5): έατιρίι τη* αγΛττη μι τααύτο, άτι να χαλάαοννε τον τοίχο ηα Εία- 
μιλΐον,., και πστ^ ται καφφ να μη* είναι εχθροί τσνΜσνράτη Χρον. οουλτ. 26Γ^ ηοιι 
παιδιά δια ^’ΐνιτβάμοκ να μη 6ΐν τους «πάμιυ. ούτε εγώ οντι οι διάδοχοι Τφ: βαοι^ιι■ 
ας μον πάτε το) καιρφ Ιστ. πατρ. 167^ (3) ηοτέ μενποτέ 6ε (προκ. για τναλΛα6 
Επανάληψη (νΐργτιών) αλλοητ ... άλλοτε ... μια... (και) μια —; ΐΕρακοσ. 400^. ΦειιΕο· 

Σφρ. 390" ".21 (Μ( άρν.) ουδδποιτ. στ καμιά χρονική στιγμή: Σπαν. Α 126, Ερμυ\'.Η 
343- η εκκληαια τοι>( ητσν πολλά μακριααπύ την χώραν και ποτές δεν ΕπηγαιιανΕΐιΐ; 
ΕΚΕΙ με το να είναι μακριά Σνναδν Χρον.-Διδαχ. φ. 50'' (επιτ., μι τη γιν. τη« προσινη 
αντιαν. μου, οον, του...): Εάν έλειτιαν οι οαγιττές που εαφάξα* τα φαρια, I ποτΕ τιηι 
ουδΕν εχερΰαιναν τον πΟλεμο» εκείνο* Χησν. Μοη. Η 4921- Πλέον ποτέ σούουβλειιιι; 
μΐ. τήν ήθελες και ηγάπας'ί η γορ ψνχή μον ισπάραέεν και παίρνει την ο Χάρο; 
Αχιλλ. (5ιηΙΐΗ) Ν 1802' ΟίμΕνα. να 'Ρρωόι μπορώ ποιαν αφορμή ποτΕ μονΙ οοο 'ύακα 
στηναγαπημονφό^, ΠανάρετέμαυΈ^ωφ. (ΛΑεΣΣτ,-Αποσκ.) ΓΊ59. 

Φρ. α) δτν Εν' ποτΕ · δτ γίντται, δΕν μηορτί να Είναι αλήθεια (βλ. και ν. ΟεπιειΙ 
(ΦαλιΕρ, Ιστ.’ σ. 163)): αυτί τά λες δεν εν' ποτέ ΦαλιΕρ, Ιστ.’ 589- βΙ να νοι ποτι; · 
είναι άραγε δυνατό; μπορεί να είναι αλήθεια; (βλ. και ν. Οοιποά (ό.π, σ. 159)): Νο 
ναι ποτΕ να μ' ογαπάΕ Ιοα κι εμπιοτεμΕνα I εσύ που δείχνείΕ και ψοφάς και 'λιγωρας 
για μένα: ΦαλιΕρ, 1<π.’463. 

Έναρθρ. ως ουσ, · μακαρίτης, συχωρεμΕνος: εμέ. του λντζολον Σοομμακη τον 
ποτέ σινιόρ ΤέώρτΟί Σουμμ.. Ρεμπελ. 157- τον Μπερτολδίνου. υιόν τον ποιΕ Μπιρ 
τΟΛδον ΜπΕρτοΛδίνος 91. 

ηότες, επίρρ., βλ. πάτε. 

ποτΕς, επίρρ.. βλ. ποτΕ. 

ηοτΕίττάτης ο. — 8λ. και ποίεοτάτος. 

Από το παλαιότ. ιταλ. ρσΙετΜίΕ (ΒβΜά^ε. λ. ρηΙβΜ')- πβ. τ. ποΤΕΟΤΟτο; οιο 
ΜΕυηΙιΐ9,σεκείμ.καιΕγγρ. του13. αι. (ί80. Η Α το 13. αι. (Ι,ΒΟ). 

Ο διοικητής στις γενσυατικΕς κτήσεις της Ρωμανίας- (πιθ.) ηρόίενος: ειδορο· 
και τον βασιλέα κυρ Ιωάννη* τον Παλαιολάγον... και αυτάν δη τον καπετάνιη’ κοι 
ηοιιοτατην των εν τω Γαλατά Γενοοηο/ν ΛισνάρδοΤεμαυντάτο Πανάρ. 74”. 

Ιποτζάμε το. 

Απο το ιταλ. (Βοηΐο και ΒαΚ^ε) πιθ. αναλσγ. προς περιληπτ. ανο. τη: 
ιταλ. σε -πκ. Λ. πάτψα σήμ. ιδιωμ. (επίρρ.. Λάζαρης. Λευκαδ, Κονόμ., Ζακυθ. λε6Α) 
και λογστ. (ΑΛΝΕ). 

(Ναιπ.) σχοινί δεμΕνο στη χαμηλότερη άκρη ττιςαντένεις που βρίσκεται στη ^- 
ίιά πλευρά του πλοίου, το οποίο ΕΣυπηρετεί στη μετακίνηση του ιστίου προς την 
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υττηνίμη πΑίυβά (γιβ τη σημβσ. ρΑ. ΚΛ»», ΟΚ1.693 και Βίηΐ5ΐί·Α1β58ίο. Οίζ. β(ίιη., 

*· η χρ. τοο πίριΑητιτ.; ιτουτον το αιναραταον θίλιΐί νο το μοιράαιΐί εις 

(χτα μερτικά και τί< τισικιρΐ; αρπατάριαε διά τίς ιιΛτκ κβι το τρίτο διά το ποτ^α- 

με Καραβ. 495'·. 

πότζος ο· μ η 6V τ ζο ς. 

Πιθ. ατιό το Ρϊνίτ. ροιο (Βοβήο κοι Κριαρ. [ΚβτΛ ίουρβρη ο. 377]) ή αηύ το ρ. 

ροηκτ (Σττονάκης. Κρ. Χρ. 23,1971,188). Η Α. <η ίγγρ. του 17. οι. (Κώ6. Ποναγ- Επη· 

Λώτ., Δ1ΕΕΕ 26,1983,453) μτ ανάλογη σημαο. 

Κοτι στο οποίο οτηρίΕίται καντίς, οιήριγμβ· <ι6ώ μίταφ.) καμάρι, υπιρηφάνεια 

(για τη σημαο. βΑ. Κριαρ. [Κατα ζουράρη ο. 377] και Εηανάκης, Κρ. Χρ. 23, 1971, 

188): η θυγατέρα τοο η Αννεζα η τταηαδιά εΐηε και λέγει ομηροστάς του ενοριττ) του 

χωμου Αγιο Σιλα απάντο ί« τον μηοντζο τβη ότι π«ς έχει τΟΑορα και τοικινια ο κο- 

ριΚ τοη οα τα μετρά με το οταρομούζουρο και δεν έχει χρεία κανένα Κατά ζουράρη 
129. 

ποτηρά η, βΛ. ποτήρια. 

ποτιγριτο, βΑ. ττοτΙ)ριον. 

ποτηριά η'πο τ ηρά. 

Απϋ το ουσ. ποτήρι και την κατάΑ. ·ιά- ηβ. αρχ. ουσ. ποτήρια (ί-5 5υρρΙ.) που 

αη. καισήμ. στο τσακων. ι&ίωμα (Κόχη., ΛεΕ τσακων.). Η Λ. καισήμ (Κριαρ, ΛτΕ, 

Μπαμπιν, ΛεΕ)- 

Το περκχύμενο ενός ποτηριού: Ηουρα και δυο ποτηρέε, μα αποό την τοση οκά- 

οηΙ την είχα, εις τοι φτέρνες μου εγροικηοα να πάβι Φορτουν, (νίηε.) Ε" 57. 

ποτήριοντα Ασσίί43*,241’,492’·“, ΐ€ροκοο.465=”, Ερμον. Τ 335, Χρον. Μορ. 

Ρ 7760, ΤΟτμτιΑάκ. (Λαμπ.) 22, ΦυσιοΛ. 343·, ΓειοργηΑ. θαν. 341, Καρτάν., Π. Ν. Δι- 

αθ. (Κακ.-Πανου) φ. 398·, Αρσ, Κόπ. Νατρ. 1662], Πηγά. Χρυοοπ. 106 (46) (ηοΑΑάκις), 

Παισ„ Ιστ. Ειυά 684· ποτήρι, Εταφ, Ιατροσ. 16“, Διγ. Α 4519, Τ^αμπΑάι^. (Λαμπ.) 

16, Πεντ. Γεν. ΧΕ 13, ΜαΑαΕος, Νομοκ. 188, Λρσ, Κόπ. όιατρ. [696], ΦαΑΛιό. (Παναγ.) 

55, 247, Ιστ, ΒΑαχ. 1659, 1672, 2122, Εχάθ. (ΜαιΤίηί) Γ 431, Φορτουν, (νίηε.) Α' 107, 

Μαίιμ. ΙίαΑΑιουπ., Κ. Διοθ-’ ΑποκάΑ. Ιιο. ιε' 7· ποτήριν, Προ6ρ. (Είάοηοίετ) Π 57-1 

Αφ Η κριτ- υπ, Ιατροσ. 23'·, Εραιτοπ. 338, Ιατροσόφ. (ΟίΚοηοοιιι) 42'··, 88”, 92'·, Πη- 

ΥΛ Χρυοοπ, 145 (51)· ποιήριο, Πηγά, Χροσοπ. 106 (46), Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)> 2969· 

Ίοτηρι(ον), Διήγ. ΑΑ. Ο 272“, 28Β“, Δεγ. Ο 2402, 5ορΜε φ’ 502”, φ 614», ί 
597', V 559». 

Το αρχ, ουσ. ποτηριον. Ο τ. ποτηριν στο ποντ. φίιομα (Παπαθ. Α., Λεξ^ Λ. ποτή- 

ριν). Ο τ. ποτήρι στο ΜβιΐΓίίΐϋ καιετήμ. 

1) Δοχείο ή κύπελλο (χωρίς λαβή) που το χρησιμοποιούμε για να πίνουμε νερό 

η οΛΑα ποτά; Ορνεοσ. αγρ. 529“, Π. Ν. Διαθ. (Γΐανκτγ.)^ 2908· φρ. οττκώνω το ποτήρι ■ 

πρόποση: κείνοι οι χοντρότατοι σηκώνουν το ποτήρε I και διά όνομ' αυτσυνών 

γίνονται σαν οι χοίροι Ιστ. ΒΑαχ. 2127. 2) (Ευνεκδ.) το περιεχόμενό ενός ποτηριού: 

Μοιραζοιισιν (ενν. οι Άραβες) και αλενρσν απο μιοόν ποτήρι I (διακονίαν καθενΟς) από 
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το τΐΔραθνρι ΠαϊΟν Ιοτ. ΙΙινά 1307* Δνο ηέρηνρα ηοχέ ονοχά τοο διηλϋκηομοψηί 

μου '6ύ)κε ηστέ τον εμέ, να κι&ι ένα ποτήρι I κραοί, η ε6ά Ιετρούμιαεν ωοέα ιιβι6ι 
στφ- κοννια Φοριοιητ. Ο^ηο.) Γ 350- (μηαφ.) προκ. για αφηρημένη έννοια (ΑηΛωτικο 
τηί έννοτοί): όοοι γτννώνΓβι γίνονται ποτήριον τον βανάτον Χρσν. Μορ. Ρ 7758- ίκι- 
νο είναι ηστήριο πάθσικ και βάπτισμα βανάτον. αλΛά ηάθοικ αιντήρίον και βανοτυν 

ζαιοποιού Πηγά, Χρυοοπ. 106 <46)- ας ανμχαρήσει ο θεός και πάλε ανταμωθονμενΙ 

θαρρώ καθολικής χαράς ποτήριαν να ηιούμίν Κοπρ, ίρωτ. 133“. 3) Το Ποτήριο »τ(ί 
βίίας ΕνχαριοτΙιις: Εάν γίνεται άτι εις άνβρωηος κοσμικός, ον μία γυναίκα ιόει ον 

αγοράζει παρα κάτινος ανθρώπου, ον από καμμίαΐ γνναίκαζ κανένα πράγμαν τιμ 
εκκλησίας αφιερολσγημένον, ον μονής, ώσπερ Πστήρισν, ον στανρΟν, μαντηΑια . ο 
νόμος ορίζει και η ααοίζα ότι Ολσν πρωτύτερα εντίχεται τα τοιαι>τα πράγματα μ 
στραφούν εις την αγίαν εκκλησίαν Ασσίί 291*- ίΐτι άλλον όύναααι κάμε ατας εχκλψ 

αίας. I χαλά φαιλονοατιχαρα ύια τας λειτουργίας. I ϋακαυς χρυσούς και αργυροος ται 
■ίρά Ποτήρια Ιστ. ΒΛαχ. 16ΚΚ έτσι χύνει (ίνν. ο ιερεός) εις το Ποτήριαν αψα και ιφωρ, 

ώσπερ έρρευαεν και από τιρ- πΛίνράν τον Χριοτοιί Κε><γτάν„ Π. Ν. Διαθ. (Κακ.· 
Πάνου) φ. 398’. 4) Α-γγτΙο ή ταθικ που προορίίεται -για οστά νίκρού; ίΐΐ χρνοον ηα 
ποτήρι,Ι ώσπου και εγω να νηαγαιΙ εκεί κάτω τις τονάδην,Ι τα οστά μου εκτιτοττί 
να τα βάλετε ομάίι ΛονκάνιινΟμι)ρ.Ιλ.ΚΓ|971. 

Έκφρ. πικρΑτατον ποτήρι « μεγάλη πικρία, ίοκιμαοία (πβ. πίνω Φρ. 3Υ· Οιμε. Νι· 

κανόρε, τούτο ναι οτίνίτατβ γιοφύρι I τούτο ναι οϊμένανε, πικρότατου ποιήρ 

Εουμμ., Παστ. φ*ί. 4' Ι594|. Φρ. Γτρέφω το ποτήριαν (ηβ. φρ. απίΛβέτ» ίή παριΑβί- 
τω> απ' εμού το ποτήριαν τοντο (από ττ|ν ΚΛ-) αήμ^ ΛΚΝ, στη λ. Μπαμπιν, ΜΙ. λ 

ποτήρι) ■ απαΑΑάσυΐι) οπό δοκιμασίες: Τρίτο είαναγιάγειρε (τνν. ο Ιησονς) οτι|·' 
ηροοίνκήν τον πΛΑιΙ να ατρίφίΐ το ποτηριο το θιον επαρακάλει Π. Ν. Διαθ. (Πο- 

ναγ.)» 2969. 

ποτηροΔίσκομα το. 

Πιθ, από συμφ. των ουσ. ποτ·|ροκόλνμμακαιόιοκοκόΛνμμα. 

(Πιβ.) κΔΛνμμα δ«τ·οοηόπ>ρου: Ενόντάς τοιν ιερέων σωλφτατάς χρυοός 6ιακ»>·- 

ας (ίνν. έκαμίν ο βασιλενς), ηοτηρούισκάματα και καΛύμματα και αέρας χρυβοίφ^' 

ντοος 6ιά λίθων και μεψγάρων χιλιάάεςτρεις Ηί8ί·5ορ)ώΐ(θ531''. 

ποττ^ροθήκη η. 

Από τα ουσ. ηοτήριίον) και θήκη- η Α Οί ΓΑωσσάρ. (1/-5· βΑ. και ί-ΒΟ) και α» 

ΒΑΔχ. 

Χώρος όπου φυΑώσσονται τα ποτήρια. Ερμάρι ή τραπέζι; θρόνος εκεί προοίκί'- 
τοχρνοίος μετί Αίβιιν,Ι όδονσα Αύρα βανμαοτή το μέΑος αυτομάτίιΐς-1 κνκΑοι πο”! 
ροβήκη όί πήχης (ζ Δέκα οχονοα Ι αναβαθμούς είχεν οκτώ, και τούτων οπερανν 

ιοτατο μέγας αετός Βίος Αλ. 5700. 

ποτηροκάλυμμα το, ΚώΔ- ΠΔτμου I 2!»®, δορίύί α 459”. Φ' 
ΙΒήΤ·”*·. 

Από τα συο. ποτήριίον) και κΔΛνμμα. Η Α το 10. αι (1,-5 ΚωνΑιίδη- βΑ. και ΤΙ·^)- 
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ςπο Ου (Α. ηιηήρι), σι ίγγρ, τλι 17. Λ». (Μαυρομώτης, θηοΛί». 20 1990 477 

4β6.487)βιιστοΑΛΝΕ. 

ΚώΑυμμα του Αγίου Ποτηριού: Πστηροκαλνμμαζα και αέρας χρυοούφήΎους 

(£νν. ίκαρέ ο βασιλεύς) διά λίθων και μαργάρων χιλιάύας ερεις Ηι^ 5ορΙώ ψ 615'. 

ποτηρόηουΛον το. 

Ατϊό το ουσ. πστήρίΐο)ν και την υτιοκορ. κατάΛ. ·ηονλσν. 

Μικρό ποιήρυ καν ας μέ εγέμιζαν το «ν το ποτηράπσνλΟν μοο. I αμή λαλώ, και 

λέγουν μέ ·ηεριπάΐέι έις το πηγάδιν. Προ6ρ. (ΕκΙοηηβΓ) IV 300 χφ Ο κριτ. υπ. 

τιοτίζω, Εταφ., Ιατροσ. 2» κα.. ΚαΑΑίμ. 1619. 1961,196λ Χρον. Μορ. Η 8301, Ρ 

«301, Ερωτοιτ. 109, Λίβ. Ρ 4 Λφ. 5ς. 2256, Λίβ. (ΙαπΛ.) Ν 30, ΑχιΑΑ, 1.491 κλ, Ψίυίο- 

ΓίωργηΑ, ΑΑ. Κων/π. 880, ΑΑτξ.» 2054 Κβρτάν. Π. Ν. Δκτθ. (Κακ,-Πάνου) φ. 43', 

Πτντ. Γίν. II 6, ΈΕ. Π 17, Αρ, V 24 κλ., Πανώρ,’ Δ' 410. Ερωφ. (ΑΑτί. Ετ.-Αίιοσκ.) Α’ 

374, Β’ 323, Γ' 232 ΚΛ, ΠαΑαμή6„ Βοηβ. 430, Ιοτ. ΒΑαχ. 2262 κα, Εριοτόκρ. {ΑΑτί. 

Ζχ.ϊ Α' 2080, Γ 1418, Ετόθ. (Ματβηί) Ιντ. β' 6. ΡοόοΛ. (Αποσκ) Γ 341, Ντκταρ., Ιτρο- 

κοσμ. 1<η. 12^ κλ, Εουμμ., Παστ. φΛ. Α' (220) κλ. Ζήν. (ΑΑίΙ. Ετ.-Αποσκ.) Γ 6,248, 

Ε’206, των». Κρ. πόΑ. (ΑΛχΕ. Ετ.-Αποσκ.) 135», |95>'κχχ. Χρον. βασιΑίων 1097, κ,ηα. 

Το «ρχ. ποτίζω. Η Α. και σήμ. 

I. Εν»ργ, 1α> Δίνω ο» κΔη. (κ.) να ηΐίΐ (κυρίως ν»ρ6): Καναν. (Ρίηίο) 480· Γχατί- 

ίοοίν το λαγήνι της ιτιί ιο χέρι της και ιηοτιοί τον Π»ντ. Γίν, XXIV 1β· (προκ. για 

κραοΟ μ«0ώ κΔη.: ιπότιοέΐν το πατέρα τους κρασί τη νύχτα »κίΐνη; και ηρττν η πρω- 

ιοτοκηκοι ίπΑΔγιαοΓνμ» το ιτατίραιης καιδενένωοένεις το πλάγιααμά της και εις 

το οηκωμό της Πιντ. Γίν. XIX 33· β) («ροκ. για ζώα) ϋνω νιρ4 ηοτίζω: ο γαΐδαρος 

μικρόν απιλσγείται: (παραλ. 2 στ.) «Ούτως γαρ έχουν και εμεν ως έχουν και εσένα, I 

ταγίζουν και ποτίζουν μι. βάνοον μι ιις τον ατάβλον· Διήγ. ηαώ. (Τίίοιιηί) 744. 21 

(Προκ. για φυτά και τη γη) ποτίωκ ΓΑυκά, Ετ. 225, Κορών. Μπούας 113, βίος Αιοτάιτ. 

(Παηαθωμ.) Α' ίν, Γ 69», Δ' 101>· (μεταφ.); Εφάνη μι ιις παράξενσν ιαίβην πέριβύ- 

«ιν.Ι εις μυριο6ίν6ροφύτ»ντον, ίις άλλον εΙανθισμΙνα,Χ τΟ έκόομησεν ο Έρως βααι- 

λέυς,τθελάμηρννινοΠόθος.ί τΰ η Αγάπη επδτιαεν μι τας γλυκοτητάς της Λίβ. Είς. 

3α) Εμτκηίίω, διαβρίχω: ο πόΑιμος ο φλογερός τη χωρά ν' αφαωιζέΐ I και μ» το 

«φ» το πολύ το χώμα να ποτίζει ΤζΑνε. Κρ. ηΔΑ. (ΑΑε£. Ετ.-Αιιοσκ.) 535“· β) (ειδικά 

οικοδόμημα, κατασκευή) εμποτίζω, ενιειχύω (για τη σημασ. βΑ. Παπαγεωργίου, 

Μνήμη Π. Δικαίου 212 και ΙωαννίΒοτ>-Μπαρμιιαρί>τ)υ, Λαοηρ. ΙΔ', 1952.138): τβύτο 

Ίρόίας ούτως, I κοτίφροία την είοαδσν ποτίοας πάντας Αιβονς I καοοιίίρον προς τω 

χοΛκω Βίο; ΑΑ. 5778· Λοιπόν μι μέγαν πρόθυμόν αντός ο Λωτ αρχίζιι, I τρεις μήνες 

επειραζετο τα ίοΑβ να ποτίζει Χούμνου, Κοσμογ. 1184. 4) (Μεταφ.) α) διαποτίζω, 

γεμίζω: την έχβραν τους επότιοεν (ενν. ο διΟβοΛος), ιηνακαταοταοιανΙ κι εγύριοενη 
Υ'τνμη τως κι ήΑβον ο' αποοταοιαν ΠοΑαμήδ., Βοηβ. 437· Εγροίκησα μιαν ομορφιάν 

μιοα μου εκαρφώίη, I τα μεΑη μ' όλα εηότιοε κι εις την καρδιάν ριζω^ Εουμμ. 

Π«στ. φίδ. Β' [96]· εκ του οίνου ταυ θυμού της πορνείας της επότιοεν (ενν. η Βαβολών) 

'-'ο τα είνη και οι βαοιΑεις της γης μαζί μετ' αυτήν επόρνευσον Μάζιμ. ΚαΑΑιουπ., 

• ΔιαΟ.ι ΑποκΟΑ. Ιω. τη’ 3· β) (με αντικ. ουσ. όπως 0Αιφη κ.τΔ.) πικραίνω κάη.: Λοι- 
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^&ν οκατί σήμίρστ η Ίύχη μαν σκενάίΐί I και ηάλίν ΐίΛΛο βονλεται πικρόν να με ποη· 

βιι ΚαΛΛίμ. 1796- Ροόόφιλα; μ' ί!Iά^^^ί θλίψεις απίιρσιάχας. I χαλάς τιολλάζ απλή- 

ρωτάς, τοιαιηας και ταβαντας ΒΜΘ. $0^ πάντας ο θάνατος ιπαίρνιι τους στον Λδφ, I 

και (κκι κάτω ποτίζίΐ τους τΐ)ς ηΜκα< τα ψαρμακι Πίο· ζΐν. (Μαυοομ.) 4Μ. $1 (Προκ. 

για &ικη) ιιπαράΛΛια κάπ. στ τιύυα) ρασανιστήριο (πβ. ά. ποντίζω Ιβ): κατακρινίβκει 

το δίκαιον. Οτι τκΐΐνον να τον ποτιαονν ηεοαντα ώσπερ να αγνωρΐασυν ττ^ν αλήθειαν 

Ασσίί 206'’' αν το εμολόγησεν έμπροσθεν τιις αοΛι^ με το βέλημάν του η διατΙ τον 

τπΟιιστν η τκρεμάοαν τον και εσύραν τον... τντί^γτται να τον φουρκίσουν εκείνον 

οπού τηοικτν τον φόνον Αοσιζ. 86*. 

II. (Μ<σ.) πίνω (ντρό για να ίεύεφάίβω): Οι βρύσες ας φνράζοοσι κι ύλες ας Ιε· 

ραθΰύσς 1 να μην ενρούσινε ποτέ νερό να ποτιατσυαι (τνν. οι Τούρκοι)! Τζάντ, Κρ. ποΛ. 

(ΑΛτί. ετ.-Αηοσκ.) 228·^ (στ μηαφ.): στες βρύσες τες μουοαϊκίς του νέου ΕΛικαινοΐ.Ι 

ω κλαΙκΜ τΐ|« ποιητικής, 6εντε να ποιιαϋίίτε,\ υιοί τον Τζάντ, ηοιτται γνιριοι να γί· 

νητε Εγκώμιο τις ΤζΟνέ 5. 

ηΟτιμοιί ΐπίθ.. ΓΛσκΟ. Στ. Β'βΐ 

Τοαρχ. τηίΟ. πότιμος. Η λ. σε έγγρ. ττ)ς ΚΟτω ΙταΛίας του 13. αν (Οατίοασοί) και 

ιτήμ. στο κυπρ. ιΜιομα (φαρμακ-, ΓΛιοσοΟρν Αικίτ., Ιαχ-ί- πβ. λ. ποτιμάτπστιγμάτ' 

ατσποντ. ιδίωμα (ΑικΙι, ίβχ..Α αΟτιμοΐ, Παηαδ. Α., Λ<£ν Α. πστιγμΟιιν). 

Πόσιμος: Παίσ.. Ιοί. εινΟ 1283 (ηροκ. για το Χριστύ' ηβ. ίαηιρβ. ίαχ., στη Λ. και 

Α. ύδωρ Η)): με την ταπείνωσήν της εκατέβη (*νν. η μακαριό Παρθένος) τόσον χαμηλα 

και τόσον βοθια, οπού ίβγαλε νερον γΑοκύ και πΟτιμον, τοοτίστιν ίγιντ α£ια να γτν· 

νηαει τον ΤιΟν τον θίού, ο οποίος τΛοι πΐ)γι)ύ1οτος(ώντοςΡοί·ινός(ΒαΑ.)116. 

Το οι*, ως ουσ. · νγρη τροφι^ ως ένθσνς γενομένη εκάθητο.... μήτε τι προσλαμ- 

βΟνούοα τρόφιμόν ή ποτίμον, μήτε ομιλούσα το τυχόν Σι^ Χρον. (ΜαΙίοηο) 52=- 

ηότιοτο. Χρσν.οονΑτ. 121 140·. 

Από το Αοτ. ρο«ο. Η Λ. τον 9. αν (Ιβϋ Α. πΟτιον (Α)). 

(Εδώ) φάρμακο σι υγρή μορφή: Εκραίι (ινν. ο ίιΑίμρς) τον Ονοταράπη, τον 

πρώτον γιατρόν.... και ίταίί τον να τον δώοιι όέκα χιλιάύες φλωρία.... μΟνε να μην 

κάμει αλλέοις. περί να δώσει τον γέροντα να τον φαρμακέψες ως τον είχε μα^μίιτι 

να τον διδιι ποτια θεραπείας αντ. 139·^ ττροκ. για δηλητήριο: όοτιρ^ι ο ίΑιΐινύς 

γιατρός και τον εδιάβη εις την τέντα τον γίροντα και είχε ιτοιμασμινο τα ποτια αιπ. 

14(Μ. 

πότισις η. 

Από το ποτίζω και την κατάΑ. -σις. Η Α σι ΓΑωσσάρ. {δίτρίι, θησ.) (βΑ. και 
ΙΛΟ). το ΒΑάχ. {ηΟτηαις) καιτο$οαιαν. 

Πότισμα· (ιδώ προκ. γιο ζώα): Κεέεαι δε (ινν. το φρίαρ) ως οχύρωμα πετρώδες 

εκτιομενον· I ιις ποτισιν των καμηλών έστιν αφορισμ/νσν Παϊσ„ Ιστ. Εινά 2076. 

πότισμα το. 

Το μτγν. ουσ, πότισμα. Η Α και σήμ. 
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α) Πότισμα φιηών ή ζώων; Τ{( ΐκ το πότισμα ^άν'((νν. ο Ιακώβ) ίκ πά· 

οα 6ικά6α Χούμνου, Κοσμογ. 1481-^ώομΐ 6ΐ προ; βντσι· (τνν. ται-σπανόν) ΐπαναι ζφ 

ζιροικόζ και άλλα χαρίσματα, ατινα τχοιν ταντα-... καμαζίμένσν ηερίβοΛιν να εχεί 

οπεαωαναχούχνωνκαι ελλεβαρακ.αρκήΰιν, κλανήθιν.,.,ορφανήζ μίγιαί όακρνσνδιά 

πστισμα Σττανός (ΕίιΙοηβίοτ) Β 136- β) (ίΡφηϊιτμάς) ποτισμένος: εοηκωαεν ο Λωτ τα 

μότια τον χαι τιόιτνόΛσ τα καμηο ζον Ιαρδέν, ότι όΛ7Τΐ)ς πότισμα Πτντ. Γέν. ΧΠΙ10. 

ποτΜΓτηράκιν το. 

Λπό το οιχτ. πστιστ^ιίόΐν χαι την νποκοο. κατΟΑ. -ότιν. ΗΛ. στοΑΛΝΕ. 

Μικρή ποτίστρα ζώων: Εηήμεν κι εηοκονμπιαεν (ενν. ο Μαηιοής) εις κάποιον γι· 

οφνρακιν \ ατζον 'χαοιν ζα ηροβαζα κοητη'ΠόΤίστηρακινΧούμνου. Κοσμογ. 2122. 

ηοτιστήριοντο.Ι(ρακοσ.36β'-ποτιστήρι. Χανμνου,Κοσμογ. 1479,1486, 2123, 

ΑΑίζ.’950·ποτιστήριν, Χουμνοσ, Κοσμογ. 1298. 

Το μτγν, ονσ. ποτιστήριον. Ο τ. ποτιστήρι στο 5οιηιν. και σήμ. Ο τ. ηστιστήριν 

σήμ. ι6ιωμ. (Μηνάς, Λτζ. ιΝίόμ. Καρπάθοιή. 

Ποτίστρα ζώων: Τα ποτιστήρια γέμωστν (ινν. η Σιπφωρα), τα ζα της να ηστΙ- 

0(1.1 κι άΛΛος σπαν 'χτν πρόβατα θε να την ;μπό6ισ(ΐ Χονμνου, Κοσμογ. 2125. 

ποτιστικός, (Πίθ., Βαρυύχ. (6αυι.-ν. Οβιη.) 303“, 3ΙΙ)“,540". 584*. 

Από τον αύρ. του πρτιζω και την κατάΛ. -τικός. Το ουό. ως ουσ. σε έγγρ. του 12 

(Οκκόίικί, ΚαΗ&ηκ. Η. και Κ.. ΘΖ 66.1973, 7). 13. (130) και 17. αι. (ΑΛιπράντης. Α6. 

75,1974-75,113) και σήμ. (Κριαρ., Λ(ζ., στηΛ.)- τφ. πΛηθ. ποτιστικά τα στο 5Μη<ν. (Λ. 

ποτιστής) και σήμ. (ΛΚΝ, στη Α.). Η Α. τον 7. αι. και σι ίγγρ. του 12. αι. (ίΒΟ), στο 

δοιηκν.και σήμ. 

Που ηοτίζιτας αρόΐνιται (κυρίως για χωροφια): όί6(ΐ του [ΐνν. ο Αντωνης Καρ- 

6αμής) και εις ΛιβεΛον παντοτινόν αιώνιον κστσενόέρει καθα του Λσγής όενόρο και 

αδελφομοΐρι οπού (χει στο χωριό Καρδαμιανα, ιτσι χωράφια ποτιστικά, ωσάν και 

άνυίρα αυτ. 642’. 

Το συό. ως ουσ. · κήπος ή χωράφι που ποτίζεται: τάσσει του και τον ΓαβριΛό- 

πσνΑσυ το Σωχωρσν, ΟΛσν το ποτιστικό αυτ. 721°. 

ποτίστρα η-πστιστρια. Πεντ. Γέν. XXIV 20. 

Το μτγν. ουσ. ποτίστρα. Ο τ. το 12 αυ (130), στο δοατον. (Α ποτίστρα) και σήμ. 

ώιωμ. (Μηνάς, Λεζ. ώιωμ. Καρπάθου). Η Λ. και σημ. 

Μέρος όπου πίνουν ή ποτίζονται τα ζωα. γούρνα ή σκάφη ποτισμού (βΑ και ά. 

γούρναγ. έστήσεν τα ραβδιά ος εζεψΑουόισεν εις τις γούρνεχ. εις τις ποτιστρες του 

νερού σς να ερζονν το ποιμινιο να πιουν, αναγναντίς το ποιμινιο, και εγγαστρωνον- 

νταν όνταν έρχονταν να πιουν αυτ. XXX 38. 

πότιστρον τα Ιερακοσ. 367” *, 368*. — ΒΑ. και ποτίστρα. 

Από τον αόρ. του ποτίζω και τιγν κατάΑ -τρσν- ηβ. ποτίστρα. Η Α το 12. αε 

(ΙΒΟ. 
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Ποτίιποα {ιίώ για >ηην6); κοθημίρατ 6ί αλλαοβέαθω το ύδωρ και ηλννέοβω το 

ηΟτιατρον ΐπιμιλύκ οι«. 36β·. 

πατάν το, Ορντοο. αγρ. 561*, 563**, 571*, Διήγ. Β€Α, χ 80, Διήγ. ΒεΑ. Ν* 86 Ρψ. 

ΒεΛ. 0 (Βο1:1:.·ν. Οπι.) 131, ΖγςααΐΑΐβ&, 5γτκφ&6 202 110, Διγ. λνδο· 318*, Ψευάο-Σφρ, 

376*, Νεκταο, Ιεροκοσμ. Ισε. 40- πιοτά, Διηγ. ΑΛ. Ρ (ΚοηΜ.) 42*, Κα^άν., Π. Ν, 

Διαθ. (Κακ.-ΠΔνου) ψ. 173α', Πήγα, Χοοσοπ. 104 (42), 106 <46Χ Ε^ωφ. (ΑΛεξ. Στ.- 

Αηοσκ.) Γ' 234, ΒοσκοηΑ 216 Εθι>πάΗθ. <Αλε£. Στ.)* Γ 1752 χφ X κριτ. υη., Δ' 736, 

ΡοάοΛ. (Αποσκ.) Δ'383. Διήγ. ωραιάτ. 344 Φοφτανν. (νίπο.) Ε' 165- πιοτάν. Καιγτανν 

Π. Ν. Διαθ. (Καχ.-ΠΔνον) φ, 98*. Εςΐιπάκρ. (ΑΛΐΣ Στ.)* Γ' 1752, ΡοίιοΛ. (Αποοχ.) Δ' 

476 Χρνπ. ΑιΔασκ, 104 152, 202, 368, ΜΔΕιμ. ΚαΛΛιουπ, Κ. ΔιαΟ. Ιω. <η' 35, ΠαόΛ. 

ΚοΛ. β' 16, ΜπεφταΛΜνοΐ 9Φ ποτά, ΦοΛιάφ, Ρίμ. (Ββνϋι.-ν. ϋοη.) 240 ιφιτ. οη.- πο- 

τά(ν). ΓεωργηΛ., ΒεΛ.Λ(Β*ΙΦ--ν.Ο«π\.)]20,Κοοων. ΜηούοςάΙ. 

Το α^χ. ουα. ποτάν. Ο τ. πιοτά(ν) με επΙΔρ. τ<κ (να) πι&ι (Ανάρ.- πβ. και Πατιαά. 

Λ. Λε6.). Ο τ. ηιοτάι* ιηο ΜβιιπΙυβ και ιτήμ. στο ηοντ. ιΔώμα (Πατιαά. Α., ΛεΧ.) και 

στη Ρά&ο (Παπαχρισίν Λε(. ροά. ιΔιωμ.). Η Α και σήμ. στο ποντ. ιύίωμα (Πακα6. Α.. 

Λεχ.χ στην Κάρπαθο (Μηνάς, ΛεΣ ιΔιιαμ. Καρπάθου) και στους τ. ποτό και πιοτά, 

πιοτί ΜΗν. 

1) Καθετί που πινεται (συχν. σι συνεκφ. με Α που σημαίνουν «(στέρεη) τροφή, 

φαγητό-); Πίνθ. θαν.* 536 ΜανασΟν Ποίημ. ηθ. 163- ΠοΑΑά πιοτά και φαγητά επη- 

ραοιν μαΟ τους (ενν. οι αμχθιπιοοες)Ι εις τα τΐίρύαφαοματα να ’χουν για τη ζωτι 

τους Διγ. Ο 133- προκ. για το νερ* Κυπρ. εριοτ. 150*, Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 40. 21 

ΟινοπνεοματώΔες πστό; Σπαν. 083-προκ. για το κρασί; Πιοτά βασιλικά γεννά (ενν. 

ο τάπος μας) ογιά να τους ποτίζει (ενν. τους πμάντΟπους)! που άλλα ομορφότερα ο 

κοομος δε γνωρίζει ΠρόΛ. εις έπαινον ΚεφαΛΑ 79. 3) ΚατανάΛωση ενάς ποτού, η 

πρά£η του πίνω; Κι ουάίν εγζαταΛείπετε ποτέ τον ατρατηγάν σας. I για φαγητον η 

για ποτάν. μα κάμετε τοχρειάς σας Κορών., Μπουας 71- Ποίησαν κάντιτον (ίκ6. κάντι- 

νον) και δος αυτω (ενν. τ« ιεροκι) ποτάν Ορνεοσ. αγρ. 567*- προκ. για την οινοποσία; 

•φάγομεν, Αάγες πΙομεν, αυριον γαρ αηοθανονμεθα·. Ακούεις τι ακολουθεί του λόγου 

εκείνου ταυ φαγιού και του πιοτού; Γο αυρισν εηοθαινομεν Πηγά, Χρυοοπ. 173 (3)· 

λμη αυτός ο Μουσουλμάνος δεν ήκουε τα λόγια τους, μάνε ήτονε εις τα φαγια και εις 

τα ΠΙΟΤΟ και εις τα ίεφανταιματα και εις το κοιμητίο της μίθης Χρον. σουλτ. 45*- Ταυ 

Μερκούριού δε ο νους δεν ήτονοτο τραπέζι, I ούτ' εις φαγιν, ούτ'ειςποτάν να κοθετηι 

να παίζει. I Μα μέσα εις το κουφος του επήύαν η φυχη του, ( να πάγει εις τον πόλεμον 

ν'αυζηοει την τιμήν του Κορών., Μπαύας 15. 4) Πάεημο φαρμακευτικό παρασκεύα¬ 

σμα; Και α δε σε ουηιιστά πβνείς, ετούτο το βοτάνι I έπαρ' και τούτο το ποτΟν και α 

Αάχει να οε γιάνει ΦαΛιέρ, Ρίμ. (ΒβΜι·ν. Οαπ) 240 όσες επήβοιν ποτάν, να μην κά¬ 

μουν παιδιά (παραΑ 9 στ.) εκείνες πρόσαπταν βεου ουδόλως θέλουν ιδειν Ναθαναήλ 

Μπέρτου, ΣτιχοπΑ 114^ εδώ; τιροκ. γιο δηλητήριο; Γιατί δε μ'εκραζες κι εμέν’, οίμε. 

να μοιραοτουμε I τ' άπονο εκείνο το πιοτάν, αμάδι να το πιούμε ΡοδοΑ. (Αποσκ.) Δ’ 

476 εκιαριρισα τόνε και γω, άντε μου Άεγε πως εφαρμακεύτηκε, να του πάρω πιοτά 

λέγω του, ονέ θέλει κι άΑΑο φαρμάκι εγώ η» αον πάρω να φάεις άαο θέλεις Τσιρίγ·. 

Επιστ. 169’*. 
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ηώτος ο, Βίος ΑΑ. 3470, 5963, ΛοΟκ. 123“ 261>, Έκβ. χρον. 8“· ποτάς. Βίος Α<- 

θϊί)Π, (ΠατιαΟωμ.) Α' 22· κριτ. ιιπ» 29“ κρ<τ. οη. 

Το ορχ. ουο- ίιώτος. Ο τ. με καταβφ. του τόνου αναλογ. προς το ουο. πιοτό <πο- 

Γόν (Παγκ., Ιδίωμ. Κρ.’ Δ' 564)· κατά Χατί:, Μί. οπό το αρχ. ίπίθ. ποτός- ρΑ. και 

ΧοτζΛ., Αθ. 43,1931,186, Μΐνάρδ» Αθ. 41.1929,53-0 τ. τσν 4. οι. ΓΤΤΧ:, ρΑ. «Ηίως και 

ΙΒΟ), <πον Πορφυρογίννητο, οιο δσίΜν. και σήμ ιδιαιμ. (Αηΐτ.. 1λ., Παγκ, ό-π., 

Παπαχρΐ0τ„ Λΐζ. ροδ. ιδ«ό>μ„ Φαρμοκ., ΓΛωσσώρ. κ-α.). Η Λ. και σήμ. ιδιωμ. (ΑηΔι., 

Ιοχ-, Ι^κ-, Κόττρ. Β' 756, Κουκ. ΒΒΠ Ε' 446^) και οτο ΑΛΝΕ. 

II {ΕοχνΔ στον πΑηθ.) οινοποσία, συμπόσιο, φαγοπότι. Ευωχία: Διγ. 2 984. Κο- 

μνηνφ; Αννας Μςτόφρ, 137, Βίος Ακτώπ. (Παπαθωμ) Α' 22·. Δούκ. 123”. 2) ΜΕθϋσι: 

Βίος ΑΛ. 3473. 3) ΚατανΔΛωστ) Ενός υγρου, πόση, πιόσιμο: Είχαν (τοιμασμένα πάντα 

όαα Εκαμναν χμΕίαν 6ιά τον πάτον τι^ θαλαοαης Βίος Αισώπ. (Παπαθωμ.) Α’ 29”. 4) 

Αυτό που προορί^Εται για ηόστ), καθιτί που πίνεται: Εις ι'αμαίια έθιτο οι/κύνια και 

ΓΓάιορς Διγ. 2 263· Ο ΑχιΑΑΕκς εκ τι;ς πικρίας ημΕρας 6Εκα ΕΠβικΕνΙ άρτον μηδη- 

γίυόμονος μη&έ πότου καν άΑωοΙ αΑΑ' άρτον Είχτν δάκρυα και πάτον μοιροΑάγια 

ΛχιΑΑ. (5(η)(1ι) Ν 1840,1841. 51 Φάρμακο ΟΕ μορφή υγρού διοΑυματος που ΑαμΡάνΕ- 

ται από το στόμα: /7άτάς Λράπη ιατρού Ιατροσ. κω6. χΛ£’. 

ποττί, Επίρρ,, βλ. ποτέ. 

πού, ΕΠίρρ, Επαν. Ρ72. ΓΑυκΟ, Στ. 185, ΛΛγ. ηαρηγ. 1,608, Α^πΛ^ 164·, 266*, Διγ, 

Ζ 3339, 4252 Χρον, Μορ. Η 9141, Χρσν. Μορ, Ρ 258. 2360, 3639, Βίος ΑΑ. 2152 Διήγ. 

παιδ, (ΤίΙουκΙ) 205, 431, ΦΑώρ. 1289. Πτρί Ιη. (Μαυρομ,) 314. Λίβ, Ρ 1273, 2368, Α· 

χιΑΑ, ί 852 ΑχιΑΑ. (δπάΐΗ) Ο 331, Μαχ 170", Δούκ. 75», 205·, Π. Ν, Διαθ- (Πανογ,)" 

3579, Απόκοπ,' 77, 420, ΠΕντ, Γίν, XXII 7, ΔΕύΤ-1 28, Κυπρ. Ερωτ. 25'. Χορτάτιπι. Ε- 

Ατυθ. ΐΕρουσ, Β'9,105. Χίκα. Μονωό. 178, Ερωτόκρ, (ΛΛεΣ. Στ,)" Β’ 820. Στάθ. (ΜκτΤίηί) 

Β’ 89 δις, Διήγ. τιανωφ. 60, ΠτωχοΑ. Α 295, Φορτονν. (νίης.) Δ' 88. Ζήν. (ΑΑεΣ Στ.- 

Αποσκ.) Ε' 239 δις, Τ(άνΕ, Κρ. πόΑ. (ΑΛεΣ. Στ.-Αποσκ.) 207". κα. 

Το αρχ. επίρρ. πού. Η Α και σήμ. 

Α’ Επίρρ. 1) Ερωτ.· ΕκτύγΕί ΕυθΕίχς και τιΑΔγίΕς τρωτ. προτάσεμ αΙ σε ποιο τόπο, 

σεποιομίρος: Λίβ. Εκ. 3656 δις, Ερωτοκρ. (ΑΛεΣ. Στ.}"Δ'63, Ε'163 (ίναρθρ.): επίααα 

οτραταν και κοπάν, το πού ηύγω ου ίιύρω Λιβ. V· 2356- (εμπρόθ. με την πρόΟ. από 

σε Οίση επιΘ.); εαύ α^τητΤ^οοο μι τά πως ΕυρΕθΐ)ς ώβε,Ι γίνος πατρίάος απο που και 

χωράς από ποιας Λίβ. V» 2903· β) προς ποια κατΕυθυνστ), προς ποιο μίρος: Κι άοον 

επαραδιαβασεν (ενν. ο ΚαμπανΕσΐ)ς) τα μΙρη ΚαΛομάταςΙ κι αναπαφιν τα άλογα, 

ομοιωί και τσν Λαάν του. ( βουλήν απήρεν πού να υπάιι. πού να καβαλλικέφιι Χρον. 

Μορ. Η 1730 δις. 2) (Τοοπ.) ττως. με ποιο τρόπο: Διήγ. παιδ. ΟΓβουηί) 525. Π. Ν. Διαθ. 

(Παναγ.)» 2601, θρ. θεοί. 51 δις. 

Β’ Ως μόρ.. σε Επιφων. προτάσεμ ή ρτ|τορικες Ερωττ)σεμ. προκ. να δηΛωθεί α) 

ίντονη απορία, ΙκπΑηΣη; ΠάΑινΑθήνα κάπτετος πάΑιν Αθήνα κΑαΙευΙ -ΩΣωποΑιά- 

τες μου καλοί, πού να οας καιαατιίσουνΙ ω γεωργοί παμφούμιοτοι εις απαττα τον 

κοομον, (παροΑ. 3 στ.) τώρα οκΛάβοι εκΑήθηοαν και εμ Περσίαν παγουν.'» ΑνάΑ. ΑΟ. 

ϋ' Ερω μου, που ’ν ’ τα τάΣα οσν τά εόωΚΕς Εμεναν: I Ερω μου. πού 'ΐ'' η δύναμίζ τήν 

ίδειΣες εμενα; ΑχιΑΑ. (δπϋΙΗ) Ν 1015,1016· Οιμοί τι προΣωμεν; Που φύγωμεν; Γαυτο 
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και ετιρα οι δικηνχικ κλαΐαηις την ανχαιτ ^4>ην «τβΑιΐνίζΛν Δούκ. 299“· β) ίντονη 

Αονη(πι: Να Λήη (ενν. βι μοΜϋοζΧ πού τα ήΑπιζαν ^τ>(ΐι;κ τιμημ^νες. «οι άνύρα να 
μααε βωρονν ηο' ανιι/ηιφιαμίνεί!· ΤζΔντ. Κ^. πώί (ΑΛΐί. Στ.-Αποακ.) 278’. 

Εκφη. 1> Ποτ< και ποι>. πού και παν - ενίοτΕ. μεςικύς φορές- αραιά και πού: κα¬ 

λόν ένι στον άνθρωπον να ίενριι και την ώρα (ενν. της μίξεακ).! Κι ίΐς τίτοιαι-αν 

εριύτηοιν (ίςοοφος οπεκρίθηΊ νέος αν ενι ο ανβραηος πού και πον ενΛονηβη-Ι τους 

)’εροντας ονέέ πααως, ύιατΙ ποΛΑά τονς βΑάπτει ΓεωργηΛ, θαν. 505- ίεν τΑείπαν κι 

ΟΙ σειομσί, πάτε και πού χτνπανοι,Ι άΛΑοιδενιις ινιώθααι ήαΛΛοι τις ^-ροικοοσι Διήγ. 

ωραιύτ. 941. 2) Ποθεν πού · οπουδήποτε: σκόπησε πα>ς κάμνει το μερμούγκι. I σπον 
ίετμέ^^ει πούβεν πού εναι οιτάρι κούκκι Δεφ. ΛΔγ. 216. 

Φρ. πηχαιναι πον και κομμάτι · {«αακαρπίίομαο ηύμηκε το Χαμιόημο μ ’ οχθρΐ}ΐα 
και με μαχίΐ,\ και το κοντάρι εοκόρηιοε κι επήε πον και κομμάτι Εραπόκρ. (ΑΛεέ. 
Στ.)'ΒΊβ85. 

πον, εηίρρ.,βΛ.όηονέ>λ 

πούβετας, ηονβετις, επιρρ., βΛ. ηνποτε. 

πονγγάκι το. ΑιτωΛ., Ρίμ. Μ. Καντ. 11, Προοοψάς. Δράμα γενν. ττχ|)Λον 952- 
μπούμνοκι, ΜπερτοΛδος82-πονμμάκ·ν, ΣαχΛ.Β'Ονι^)ΡΜ608. 

Από το ονσ. ποτηηΊίον) και την νποκορ. κατάΛ. -ακι. Η Λ. στο Ου (!·η;8 (Λ. 
πούγγη) και πτο ΑΛΝΕ (γρ. πονμκάκι). 

Μικρό πονγγΐ (βΛ. και ά. ηοοιητίον) Ιβ): Αρχοιπες, α όε σας ερεσα αυτά πον εγε- 
νηκαν.Ι όιετεν αφ' τα ποιηητίκια σας πάσα άοπρα ίοόιαστήκαν Κονταράτσς, Στίχ. 
ηοΛιτ. 1109. 

πονγ)τΙον) το. Μαρκάδ. 481. 525- μπονκι, Βιετεν. (νίΜ-δραάϊΤΟ) 462- μπον- 
κιίνΐ. Διήγ. ςιραιότ. 678-μπούκΙν. Λίβ. 5ε. 1417 πομμί- πονγγι. Πεντ. Δινι 
XXV 13- πονγγί, ΠοτιΑοΑ. (ΤιοαβαρήΡ 104 κριτ. νπ.. ΚίιΛβηΙ». ΙΙ', Πηγά. Χρυνοπ. 161 
(35). Μεταφρ. «Χαρακτ.» θεοφρ. 132, Σύνα&„ Χρον.-ΔΦαχ. φ, 52*, Ροίιινός (ΒαΑ.) 71, 
Βεσταρχης, Στιχ- ποΑιτ. Ανάεπ. 288, Βεστεφχτις. ΣτΙχ. πεΛιτ- ΕΑεάζ. 1591, 1594, 1599, 
ΜαΕμι. ΚαΑΛιονπ„Κ.Διαθ.'Λουκ. ι' 4. κβ’35, Ιω. ιβ’6 πούγγι(ν), ΝτεΛΑαπ.. Εριν- 
τήμ. 2600. ΠαΑαμή6., Βυηβ. 1145- πούμμίν. Στιανός (Είάοηηβτ) Α 499, ΠουΛοΛ. 
(ΤσαβαρηΡ 352, Λίβ. Ν 2256 ΓεωργηΛ., θαν. 568, Ιατροσόφ. (ΟίΚσησιηυ) 75^, Ξό- 
μπΛινφ. 129'. Βιος Αισιόπ.(Γ!απαθ<ο}ΐ.)Γ^'-πον κίν. ΞόμπΛινφ. 129’. 

Από το ονσ- πούμμα (Αηάε.. |>κ.· βΑ. όμως και Κίίικοί, δρεβς!» 387-8,453, Μεγίτ- 
ίϋ&ΐι*, Ροιη. ΕΙγη». »ό«.. Α ρκκίβ. κοβώς και ΒαΚαβΙ'Α Α. ρνι^αή και την νποκορ 
κατάΑ. -ιον. Τ. μπονμμΙ οε έγγρ. του 18. οι- (Κουρααρ- 21") και στο Στεφανΰπ., ΒιβΑ. 
Στεφανοπ. 17. Για το οχημοτ. του τ. μπονκιίν) βΑ. Οοοεςκ.. Β-Ν) 14,1938, 147. Ο τ. 
πονμμιν σε εγγρ. του 18. οε (Βισβί^, ΕΑΙΕΔ 1,1948,125,141) και σήμ. Φωμ· (Παπαδ. 
Α., Αεί-, Μηνάς, Λεξ. ιΔιωμ. Καρπάθου, Παπαχριστ., ΛεΣ. ρο6. ι6ιωμ.. λ. ηουγγιΜ, 
Λουκά. ΓΑωοσορ..Απούμγα)-ΗΑτον6-10.αυΓΠ-ε).ε’τοΜίυΓ8ίυ» και σήμ. βΑ και 
Ι.ΒΟ, 

Ια) ΣακουΛυ συν. απο ύφασμα ή δέρμα: όταν εμπαοεις το κραοιν εις το πιΟαριν 
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αηό τ<η ληνόν, έμηααον ί« ηοιηγίν αινατιιν ή χαΜαλαν φοόκταν μιαν και ήλιον και 

εμ-πααυν αντύ ιις το πιθαρη Ιατί^οσόφ- (Οϋιοοοίηιι) 75» Εμέτρηααν ταί ητν^ο 
χιλιάδα τα φλαιρια και τις έβαλαν ιιβιν ηοοίγια {έκδ. έκ τν ηονγγία-&ιΐ3οΟώσ.) και 
τα ιβόνλύΜον Κ406. (Κοσμάς) 19· β) (τι&ικ.) σακαιιΛάκι για τη φυΛαξη μι¬ 
κρών αντικίιμίνων και χρημάτων πορτοφι>\ι; απΑωνω τις το πτροικιν μομ, γαρεναι 
το τΓΟμγγιν μον. I 6ιά οτάμητη· το ψηλαφώ, και αιηύ γέμιι χαρχία Προ6ρ. (ΕίάίΠβίοΓ) 
ΠΙ ΙΟΙ' πιανομοιν το χίρτν μον (ίνν. οι ψυχέί), βλέηαυν το όβκτμλι&ν.Ι Βγανονν τάχα 

να το δούν και ένθύς ανιψνχώβψι. I Το άακτνλώιν Οι ίψω, βανω το τις το ιζονγγίν 
μαο\ και ιτάΑι τις αμα0ίτΐ)σιν ί{Ε/!(7κα τΐ|ς κορηο Λφ. Ρ ΙΠΟ· Μπαιντι ο γινιραλιαοι- 

μος στο κάστρο και ίανοίγιι I τριγνρα ταοτς «:ίφαΑ£^ και το ποιγμί του ανοίγει I και 
ταιν οοΛνταδωμ εδωκε διπλά και τοικ πληρώνει Τ^άν^, Κρ. πύΛ. (ΑΛτΑ. Στ.-Απασκ.) 
325“· (μτταφ.): αοτιτν τιτν Πατραν την πτωχήν είχες παμηγοριαν σου, 1 ηονγγιν αου 

και αοκούλιν αον ιις Ολες τις δουλειές αον Ψινύο-ΓκωργηΛ. ΑΛ. Κων/π. 89- (στ ηα- 
ροιμ.): Οποιος παίρνει γυναίκα διά το πραγμα, το ποαγγι πάγει όταν άνδρα ΜητρτάΛ- 
6ος 79. 2) (Γιηι<κ6.) νομισματική μονά&α &ιαφορ<τικής αίίας απύ τποχή σι τηοχή 
(για το πράγμα βΑ. Αημητριά&η, ΕβΛ. ΤσιΛ. 78): ιτρομόναχοι και μητροπολιτάδις 
(ποραΑ. 1 στ.)... τον γέροντα κατάζουι· (παραΑ. I στ.)· ηύραν ποΑΑα εγκλήματα, 

(ίπαν να τον καθήροον,Ι νσττρα ουμβονλιυβηοαν μι άοπρα να τον δειρουν ί δέκα 

χιλιάδες αοΑανια ίίπον τον να τοι>ς δωβιι (παρβΑ. 1 στ.).Ι Τρίχτι και πογτι οτο Γι· 
ιμρ>Ί)ν για να τον αγιδιάστι, I να μπει μεσίτης λέγει τον, να τα παρκατιβάαει. I ΛντΟς 
ρΓοιτικ ίγιντν κι ίπαρκατίβαοίν τα. I επτά πονγγια τα 'καμεν και τ' οΑΑα χάριοίν 
τα (στ. μακαρ. Μαρκ. 446· £τσι τον ομιλησασιν (τνν. οι καλαραβηδες και π£(6ταιροι 
τον ΑΑέ£αν6ρον βοεβόδαΧ επιιτα προσκννουσιν,Ι ενα πονγγι τονς έριζε να διαμοιρα· 

οθοόσιν (στ. ΒΑαχ. 1030. 3) Χρηματικό αηόθιμα- πτριουσία: Και εγώ επήγα εις τον 
βοϊβΟτο και ιδωοα οπό το ησγγι μον ενα ηρύβατσν Συναδ., Χρον.-Διόαχ. φ. 42'' φρ. 
κόναι πονγγι· μα(ιύω χρήματα, κάνω ηιριοιισία (ηβ. ντοτΛΑ. φρ.: κάναι κομηόΑτμα): 
Ετρίχαντ (τνν. οι Τούρκοι) στ'ορχοντικα να βρονσινε να κλέψσν,Ι και τις γυναίκες 

που 'ταν κιι να έμηου να ηομπιψσυ, I κι ηνραν τον τόπον εύκαιρον οπού δεν το βαρ- 

ροναα,Ι το πβις δεν κανονσι πονγγι ττρινγονντα κι ίοκονοα Τζάνς, Κρ. πόΑ. (ΑΑίί. 
ετ.·Αποοκ.) 563°. 

ποιιγγόηουΛοντσηονκόπσνΑον. ^ ΒΛ.καιπονγκάκι. 

Απο το οοσ. ηουγγίίν) και την υποκορ. κατάλ -πονΑον. Η Α. στο 1.ΒΟ (γρ. πομ- 

γκοπονΑον). 

Μικρό ττοσγγΙ: Εις γνναικτιον ρονν ποιιιοτ τα Ατγομτνα πτριαπτα. Εις την Λιγ&>- 

οιν της στΛήνης ιπαρον αυγον νωπόν και βάΑτ το τις βΑαττί πονκοπονΑον. και ας το 

κρίράοίΐ £ΐς τον τραχηΑΟν της ΐ) γνναικα Σταφ. Ιατροσ. 8°·. 

πουγιουρουΑτί(νΙ το, βΑ. μπονγιουροαλντί. 

πονγνάΙμά. 

Από το ιτβΑ. ριι^ηοιτ, 

ΠόΑςμω. μάχομαι: Λνιοινς κι £ΐς χοντον τώρα πουγνάζω, I πριχον να ζηψνχήσωί 

και θάρρος να βιγΑιοώ,Ι τα μέλη μοννα οώοονοινόιοταζώ Κνπρ. τρωτ. 91°. 
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η<ητγοι>να ΐ], βΛ. ηιγούνα. 

πονγονναςα 
Από το σνσ. ηονγσνη και τ·|ν ι^τ^. -ας* βΛ. ύμοΐς για όιαφο^. π^έΛ- ^^ο^ς9^., 

Οοηβ 31.1951,209. 

α1 Γένι {σκοπη.): στον πσνγσιηκό σσσ θέσομεν καμτιόσον β^μαν και κόηρυη/ και 
άι αλιμανϋν. ηαραμνοκρε Επανός (Είκίβηβίόι') Α 84* β) πΓγοόνι: ο ηανγοννάζ ΐίίζ κορ- 
νιντός, τα δόντια μαργοριΊάμιν Διήγ- Αλ. Ετμίς. 8 8. 

«οιτγοιη'ίΐτος, πιΐβ., βΛ. πιγαννότα;. 

ηονγούνι, πανγούντν το» βΑ. πίγσιίνι. 

πούδραη-μηβι>τ/ια, Α0ιτ1^Α^6‘*. 

Από το γοΛΛ. ρβαΛη. Τ. ποότρα Τ)«» ηοιίτμα τα ιηο κοηρ. ιδία^ (ΠαπαγγόΛου, 
Κόπο- ιόίωμ., Κ. ποντρα, ΓιαγιοουΑΛή^ Κιηο· διοΛ. Κ πσοτρα) χαιτ. πΑόίητρα στο 
τσακων. ιόίωμα <Κωστ, Αεί. τσακων.. Α πονντρα). Η Α και σήμ., καθώς και Λαίκ. 
πούντρα. 

Σκόνη, ποιι&οα' (ιδώ ποοκ. για φαομακτντική χρήση): Ομοίως ιάν ίΐς ε&κός μαιι 
σκλάβος οοθενεί... ίίζ ιατρός .- όιΜ τον καμμίαν πονύραν ή χύρτον ίανατΟν να πγίΐ 
αντ. 184'’. 

ηούθτ, ΕπΙρρ., βΑ πόθΐν. 

ηουθτμπον» τπίρρ., βΑ ηβθτρπού. 

πούθτν, τη((ιρ., βΑ πόβεν. 

ηούθόν, τπίρρ. βΑ ποθόν. 

πουκάμισον το, βΑ νηοκόμισον. 

?τ(οιικΑνος· και ο πονκόνος ήρίατο αβρίζςιν ττιν ωτΛι ΠοιιΑοΑ. (Τσαβοςή)" 31 
κριτ. υΠν «οιβαΑμ. γρ. αντί καπονκόνος· 6ιορθώσ.· πβ. αντ. 41 (βΑ. και ΚΓ*νιΊ2)™ΐιί 
(ΠουΑοΑ. ο. 35]). — Ελ. καπουκΑνος. 

'ηούκότω, Επίρρ., βΑ απσκότιν. 

ηονκίν το, β\. πον)γΙ<ον). 

ηούκλα η, βΑ ρπούκΑα. 

πουκΑΑμιτο. 

Απότοούσ. π(η>κΛα(βΑ. Α. μπούχΛαΙ,ΗΑστοΙ,ΒζΙ,Α πονκΛόμιίον). 

Είδος κοσμήματος· Τπόρηη (πβ. ά. μπονκΑα· βΑ και ΙΛΟ, ό.π.): ικοιμήθη η δούΑΐ) 
του θίού Μαρία... και έίωκς 6ιά την ψνχήν της στο μοναστήρι πούκΑάμια και όακτν- 
λίίια β' ΝΐκροΛ. φ. 233. 
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ηοιικΑίριν το, βΑ. μπσνκλέριν. 

πονκόπουΛον το, βΛ. πβΐ'>')'6ησι·/(σΐ’. 

πουΛΑ^α I). <1>ορτουν. (νόκ.) Ε’ 67. 

Από το ονο. πουλί και ττ)ν χατάΛ. -άόα. Ηλ.οί ίγ7ΐ?. του 14. αι. μ( όιαφορ. στ)- 
μαο. Μηνάς, ΓΛοισσα^. Ιτ.* 313* βΛ. {πίσης ΚχΗβικ, Οηκβ Μ ΚοιπΛπΙςα Ι 
331- ηβ. λ. ηα/λάδιον οτο [,-8 δυρρΙ.), στα 5ο·η4ν. και σήμ. 

Νεα^ κότα: δΟομίν τον αρμωσταν το καΛοκαιρι ποιιΛάία. οποο 6» ^λ^τι τΟατν 
β£ρμότΐ|τβ ως ιο πίΤίΐνόποκΛον Αγηπ.. Γϊωπον. {ΚωσχούΑα) Ι9Ι. 

πουΛόκι το, ΦοΛι^^ν Ιοτ.' 668 κο.τ. υπ., Πίρί Ιτν. (Μαυρομ.) 39Α. Π. Ν. Διαθ. 
(Παναγ.)* 2148, 2301,2332, 5248, Αιτ&Λ, Μυθ. (ΠοράαογΑου) ΙΟβ', Μίτάφρ. Δαμβσΐί. 
ΒαρΑαάμ 115", Ερωτΰκρ. (ΑΑτξ. Γτ.)· Β’ 673, 2138, Ε' 837, 841 Διγ. Ο 1953, Διακρούσ. 
69“, Τζάνϊ, Κρ. πόΑ. (ΛΛτΕ. Ετ.-Αηοίτκ.) 332“· ποοΑάκιίνί, θησ. Δ' (75Ί, ΑχέΑ. 702 
Ροίκνός <ΒαΑ.) 129* ποκΑάκιν, ΠουΛοΛ. (Γσοβαρή)" 511, Περί ξςν. (Μαυρομ.) 359, 
361, 364, 382 390, 392 ΝτιΑΑαπ, Ερωτήμ. 2100, 2103, 2671 ΑχιΑΑ. ί 383, 976, 978* 
πουΑάκιον, ΜητρτύΑ6ος36’ποΐ'ΑΛάκιν, Κυτιρ.τρωτ.Τδ". 

Από το ουσ. πουλί και την υποκορ. κατΔΑ. -βκί. Τ. πουΑΑΑικι (Παπαχριπτ., Λτί. 
ρο6. ιΐχωμ., Λ. πούΛΑάα) και ποίκΙ/Ιάκι (Κόραν. Ιστ. Λ£2 Κάτω Ιταλ.) και οήμ. ιΔιωμ. 
Η Λ. στο ΒΛάχ. και σήμ. 

Ια) Μικρό πουΑί: Μ(σα στα δίντρη κιινα τ ’ ανθισμένα, ■ που βάσκον τα Ααφάκια 
τα καημίνα, I στη γη τη δροοιρη, στα χορταράκια, I που γλυκοχιλαδούσαν το πουλά¬ 
κια... Βοσκοπ.' β' (στ προσωποπ.): πονΛΛάκιμ μου. τα Δάκρυα σου βιγΛώνταΙ μαθ- 
βαινυτις μι παντίς ν’ απομτινισκω Κυπρ. τρωι. 75·*· πουλάκια μου γλυκόλαλα... 
(παροΛ. 1 στ.)... το ΑυτρωμΟ τΙΔτττ τση καρΑιάς μου Πανώρ.' Ε' 386- (στ παρομοίω¬ 
ση): ΚοιΑίνττρα να χύνονται έξαι 'ηό τα κουφάρια! να κτίτονται στα αίματα, στην 
στράτα την καθαρια,Ι ήρχοντο τα κομμάτια τους ωσάν μικρά πουΧάκιαΙ άλλα ατού 
κάμπον XI Τπτφταν και άλλα στα χαράκια Διακρούσ. 84* β) (μτταφ. προκ. να (>τ)Λω· 
Οούν αισθήματα τρυφερότητας αγάπης και θαυμασμού για κάπ.): και τις μου τσ 
επερπαίε το ωραιάν μου το πουΑάκηΊ ωραιΟν. πουπουΑοτράχηΑον, το φυΛΑον της 
καρίιάς μου; Ερωτοπ. 381'θωρωντας ιάιεςοι ιερείς τέτοιας Αογής παιΔάχς I ίλίγααι 
του Ιωακείμ... (παραΑ. 1 στ.) -αγάπησί στ ο θτος και έτσι άλσι τσ γροικούμε, I να 
οασε Δώσει χάρισμα ο' αντΟνσ το παιΔάκς I εις ομορφιά και εις φράνεφη ζγουραφιστό 
πουΑάκι· Π. Ν. Διαθ. (Παναγ,)" 1675- (οε προοφών.): Ω πανέμορφη κσυρτεσα,Ι πα- 
γκαΑΟμορφσν περόικι I καιωριά, πανώρια χάρη (ηαραΛ.6στ.)ωτρυ)·ονακι μου γΑυκυ 
και σπΑαχνικάν ηουΑακς I αυτά τα μάτια γύρισε και προς εμΔν Δαμάκι Οι. ρορ. 196- 
(ε6ω προκ. για την Παναγία): Χοίρε, πύργος εις την τιμήν, τιουΑάκιν της σπΑαγχνιά- 
της Τμν, Παναγ. 3.2) (θωπευτ.) τοανύρικό γενντ]τικό όργανο- φρ. τρώω τσ πσυΑακι 
■ συνευρίσκομαι ερωτικά με κάπ.: πρ/πει ηασαμιά να οτεκει με τη γνώση I και να 
προσέχει όσον μπορεί κανείς ο' αυτήν μη απΑώσει.1 12ιι συ όπου στέκεις και γροικάς, 
μικρή μου ταπεινούΛα,Ι πρόσεχε όσον ημηορείς να είσαι μοναχουΛα.Ι Μη θέΑεις οκ 
τον γΑυκασμόν να φάγεις το πουΑάκςΙ διότι στο πρώτο έν' νΰοτιμον κι ύστερα το 
ψαρμΛκι Δεφ. Λόγ. 475. 
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ηουΛακ·6α η. 

Από το οιισ. ηονλάια ιται τι^ν κατάΛ. -ΐόα. Η λ. κοι οήμ. 

Νεαι^ κότα, τιαυΛόδα (για πιθ. σημασ. μικρός κόκκορας, νεαρό κότόηονλο βΛ. 

Οο£β, ο. 54); ηαλονπόύ... ηλόϋεναι να είναι άρραονι^ διά να ηβγιίεύσίΐ τ£ί ποιιΑο- 

κιόες Μπτ^όΛδος 51. 

πονΑοφΑχτ το. 

Από το ουσ. πονΛάρι και την νηοκορ. κατόΛ. -άκι. Η Α και (Τήμ. 

Μικθό ποκΛΑοι: πονΛαρόκι είχε μείνει I ορφανόν αηύ μητέρα, I βονβαλάρη τβ ε· 

6ώκαν\ κιέφαγεβονβάλαςγάλαΐ\τιοχρλ.9\70. 

ηουΧάφηςσηονλλάρης, Ασσί^.20]'. 

Από το ουσ. πονλΚνΙ και κατόΛ. -άρης. 

Κονηγός ποιιΑχίιν: το αντόν όρηον πίφτει εις τα νήματα κανινοό πανλλαρη και 

πιάνει το αιπ- 200·. 

πουΜφ», πουλιιΐφΐΐν) το, βΛ. παιΛόριον. 

πουλαφίνα η. Π Ν. Διαθ. (Παν·τγ.)'2782. 

Από το ουιτ. πονΑόρι και την κατΑΛ. -ίνα. Η Α στ όγγφ. τοο 16, αι. (Μαρόν Κα· 

τάπικο 149 Γ 113^’)καισήμ. ι&κομ. (Πιτνκ, ΙΜωμ. Αν. Κφ., Κοφαν, Λαογφ. 14,1932, 

229, Μόνισης, ΛτΑ μυκον. ι&ώμ.). 

θηΑιηιό πουΑΛφι: ίι< το χαιρίσν ετούτο φόριοι πεντακΟαια είακόοα οΟί. £Τίΐ 

πρόβατα, αιγιΛα. αρνιό, χοίροκις, ,.)πύύάρονς. ηονλαρια. πονλαρίνες Κατά ίοοφάρη 
156. 

πούλοφοςα 

Από το ουσ. πονΑΑρι και την κατόΑ. -αροΐ. Η Α και σήμ. ιόιωμ. (Παγκ., Ι6ιΐι)μ. 

Κφ,’ Δ' 565, Παπαχφκπν Λεί φθ6- ιόκομ. Α ηοοΑίριίν), ΠαπαγγίΑου, Κυπ®. ώιωμ, 

ΜΑντσης, ΛτΑ μυχόν, ιόκόμ.). 

ΜογΛΑο πουΛΑφκ ΦιΑοιτκιΑν τκΑμαοιν αντοιΗτκ οι ΓεραρΙτεςΙ σγιά το πότιομο 

τιονζωνμ'αντουςτβνί Αβραμιτίί.Ι Κιαπΰταζασκοτώνοοοι καμήλια και πονλάρανς 

Χούμνου, Κοσμογ. 907· (τόω υβφχη.): Για γάιδαρο, για ποόλάρο, για χοίρο πάντα β' 

ίχω. I τή βιβΑογτνίοΙα σου καΑΑ την» κατίί&ι Κατζ. Ε' 339. 

πούΑβΐφη η, βΑ ηοΑβτρη. 

ησύΑημα το, Πτντ. Ατυιτ. ΧΧν 33, Δτυτ. ΧνΠΙ 8, Βακτ. αρχα®. (Ακονβ.) 10""". 

173·', 385 νό'Ι, νιΊ· ποΡΑημον πώΛημα, Πεντ-Λτυιτ. XXV 29· πώΑήμαν, Αο- 

σίζ.313“>·γεν.ηουΑήμΑτου. Πτντ.Ληπτ.XXV27. 

Από το οφχ. (;) 01)0. τκιίΑήμα (και οί (ηι·γφ, 1.-5)· πβ. πωΑΔοπουΑιύ (βΑ. ΛΚΝ). Ο 

τ. πούΑιιμαν και σήμ. στο κυπ®. ιόίιομα (Ιβκ, Κνη®. Β' 757). Η γεν. πουΑημάιον και 

σήμ. στο ποντ. ιόίωμα (ΠαποΑ. Α, ΛίΙ, Α πούλημα). Η Α στο ΒΑΑχ. και σήμ. 

1) Η πώΑτιση: εντίχεται γ' ημέρας να διαλαλεται εις την χώραν, και τψ γ' ψέ- 
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ραν να το αηοβγάλει, ήγσνν να το Αεβριαοει ησυλημαν ττΑτιαιμτνον Λσσίζ. 63^ Περί 

σημαϋον πούλημα, ότι δεν πσυλεΐτοι χωρίς θέλημα τον εχοντος Βακτ. αρχιτς. (Α- 

κανθ.) 174’'. 2α) Αυτό που έχτι πουληθΐί: να φτα>χ-ιη·τι αόΐρφκ οοο και να πονληαει 

ατιο τη διακράτηξή τον, και να ίρττι ο 'ξαγοραατης τον... και να 'ξαιγοράαει το ηον· 

λημα του αδερφού αοο Πΐντ. Λΐΐχτ. XXV 25- β) (ως οικπ. αντικ.): οιι να ηονλήαετε 

πούλημα του σύντροφον ασυ, για να αγοράσεις αηό το χέρι τον αύντροφού αον, μη 

παραπονέαετε ανήρ τον αδερφό του Πιντ. Λίυι*. XXV 14- 

πονλημώςο. 

Από τον αό^. του πονΛώ ι^ι την ι^τάΛ. -μός. Η λ. στο ΛΛΝΕ. 

(Ως συστ. ανιικ.) πώληση: να τίναι αν όΐνορτχττκ τκ αυτήν (ενν. τη )·<ναικα) 

και να την απίοττίλης του θεληματσύ της (βίλη^ίοτου της ?, βΑ. λ. θελημαΜ) και 

πσνλημό μη την ηονλήοεις, με αοημι μη καταδουλωοεις εις αυτήν Πεντ. Δευτ. XXI14. 

πουλησΔ η, βΛ. πονληοια. 

π[)υΑησΙαη.ΦΑώυ-1Ι)41. ΟΑό«αΑος9Ι>, 135*Χρον. β»Ατ. 37’, Βαρούχ. (ΒϊΙΛ.- 

V. Οβτη.) 26“, Ιερύθ. Αββ. 336- πουλησΔ. Π. Ν. Δ<αθ. (Παναγ.)· 503. Βαρουχ. (Βκΐϋ:.- 

ν.α»π.) 170''' πονΛησιά. ΦΛώρ. 915,918.989,1023. 

Από το πουλώ και την κατΔΛ. -σΐα. Ο τ. πσυληοα (με απουρανακτη του συριστι· 

κου, ΒιΙεΙ:.. ΟΜ. 5(. 1,1988, 20, Αναγνωστ-, Λθ. 38, 192& ΙΚ) στο ΒΛΔχ. και σε ίγΥΟ- 

του 16- (Γρηγορόη-, Έγγρ. 86», 118", Μαρά^ ΚατΔστιχο 149 Α' 13»»*, 14“ 15»·, 56», 

174’, Β’ 36», 100“, 156», 165*, 309») και 17. αυ (ΑμΔΑΟ. 10,1979,252) και σήμ. στο κρητ. 

ιδίωμα (Αναγνευστ-, ό-π.). Ο τ. πσυλησιό σε 6γγρ. του 18. αε (Μπόμηου-ΙΙταματτ), 

Πρακτ. Ε' Παν. £. 472,474). Τ. πωληοία (κπωλώτ-σια) στο Χρυσύβ. του 1364 σ. 31. Η Λ. 

στο Ι.ΒΟ, σε (γγο- (Κώ&. Παναγ. Στπ^λιωτ., ΔΙΕΕΕ 23» 1980. 469, Γρηγορόπ., 

Εγνο- 32»'», Βισ^ ΕΑ1ΕΔ 4,1951,10, Π, 1Ζ 18,21, 24, 26. 29, 30, 32, 39, 44, 48, 55,64, 

71, 78, 80, 84. 87, 91, κλ,), 17. (Εκοπετίας, ΕΛΙΕΔ 3» 195α 71, 72. Έγνρ. Εαντορ. 9», 

Κώ6. Παναγ. Ειπνλιώι., ΔΙΕΕΕ 24.1981,496, ΔΙΕΕΕ 26» 1983.449, Κατσουρ.. ΕΕΚυκΛ.Μ 

9, 1971, 163, ΜανοΟσ., θησαυρ, 1 1963, 76 Γκίνης, ΕΕΒΕ 39-4α 1972-73, 216Χ 18. αι- 

(Βαγιακ-, ΕΑΙΕΑ 5, 1954, 92) και σήμ. στο ιΝευμα της ΧιμΔρας (Βαγεακ., Πρακτ. Β’ 

Ευμπ. Γ»\(ιΐσσιν\. ΒορειαεΛΛ. χώρου 17). 

1) Η πώλΓίση: οι κουμμερκιάροι, τυς έμαθαν την ποοληοίαν, ήλθαν και είέταίαν 

ποιος επούλησε και τις αγορασεν Βίος Αισιώπ. (Πατιαθωμ.) Δ’ 99» οτηχωμα την εβγά- 

ΐ'ον(ενν. την Ταροιαί,ί οπού 'τον τα παζαρι των. εις πουληοιαν τη βάνου Ριμ. ΑποΛ- 

λών. (Κεχ.) 1294- έκφρ. ινατρουμέντο (της) παυλησας · η από&ειΕη. το συμβόλαιο της 

πώληστ]ς (και σε έγγρ. του 1& ακ (ΜίρτΕιος Κρ. Χρ 15-16 1961-2 β’, 283, Μόρας, 

Κατάστιχο 149 Α’ 23“ 152», Β’ 61“, 107», 156·, 227». 252», Γ 6"», 126"- ι(ν)οτρουμίντο 

της πουλησιας σε ί>γρ. του 17. αυ (Δικακπιρ ίγγρ (Εερ.) 133, βλ. και 134) και 18. αυ 

(ΒουρΟουμπάκις. Χρ Κρ. 1,1912,486)- ιοτμουμεντο ιοη πουληοιας σε ίγγρ. του 18. αε 

(Βουρδουμπήκις, ό.π., 492»; ο μιοοερ Τζουανες Βαρουχας.... ευτονίας και να ίχει 

καποια χωράφια και αμπέλι... πουλημένα καθώς ... φαινουνται με τα ινσιρουμεντα 

τωπουλιμχΛ-,.. Βαρούχ. (Β»Ηι.-ν. Ωβιη.) 170*. 2) Τοαντικείμενο της πώλησης: ίδωκίν 

τουαμάχι να κρατεί... κομιΕότοενβ ..., ωυτε να τουδοχτει τα άνωθεν υπερπυρα απ'. 



τχουληοιζ 270 

ίτχού ν»! το ρίατ(Κ - ΛΙω ατιύ κιίνα τα πρώτα, οπού φαίνΐται... η έχει παραλαμπα- 
σμτνα ή τοί ηονληοεί^ Βαοούχ. φοϋί.-ν. Οβιη.) 170*. 

πούλησις η, βΛ. πώίηακ· 

πουΛηστής ο. — Βλ. και πονλητής. 

Από τον αόρ. του τιοοΛώ και τΐ|ν καταΛ. -ιιίς (ηρ. τιοκΑιττ^). Πρ. Α. πσνληοτιτΟ 
σι ποντ. άσμα (ΠαοχοΟ'^'Κ· Αασ>>ς. 9,192Μ 136). 

ΠΐιΛητής; ι}τσν τόσον το πλήβος εκίΐνών στωΟ ήταν ο?αχτρόγνρα. οπού τκινάιη^ϊΐΐί 
νά πνι>τ>όΐ'ατιά το πΛ·)βος οι πονΛιιοτάΑτϊ Μητςηα^νοςΙΙδ. 

ηοοΑητήςο.Ασσίί.37^» ·0",43>-**« 45>^»,196»·. - ΒΑ.καιηουΑιιστι)ί, 

Από το αοχ, ουσ. η»/λητή(· ηβ. πωλαό-παολώ. ΠΛηθ. πωλητάόες στ όγγρ. του 16 
οι. (Βισβΐ., ΕΛ1ΕΑ 4,1931,87). Η X στο ΒΛάχ. <η ίγγο- του 16. (Βισρί^., ό.η.. 9.19,27, 
30, 39, 44, 49, 52, 71, 73, 74. 7^ 79, 81, 87, Κοσψ. Έγγβ· 182 (273), 188 (279), Μαροι 
Κατάστιχο 149 Α' 189, 340, Β' 38, 185, 186, Γ 55, 146, 176, 197, 261), 17. (ΑμάΑβ. 10, 

1979,164, 165, Κώδ. Παναγ. Σπΐ)Λκότ., ΔΙΕΕΕ 26.1983, 487). 18. αι. (Βισβίί, ΕΛ1ΕΔ 1, 
1948,129) καιοήμ. 

Π(υΑηττ)^ Δύο άνβρωπΜ. ο πονλητή( και ο α>κιραστι)< 'σάΐουυται μίοον του< ο< 
6ύο του; να ποκτονν μίαν ηραγματιΙαν, χαιοπαολητή^ πουλεί το ιδικόν του και λαμ¬ 
βάνει αηί τον αγοραστήν ίναν μέρος απί το ιίικύν του.., ο πουΑιττή; ονόέν ημπαριι 
ηλίσνναμετανώσιι βπέτψησύλησιν. ...,αμέ Ινι κρατήμτνος με το δίκαιον και μτ τιιν 
αοαι^αν ο ποολιμής ν’ αηοβγάλει εκείνον το ηράγμαν τύ επούληαεν αιπ. 38''’^’'' 
(τ6ώ ποοκ. για τόίΑλη τιου 6(αΑαΛ({ π)ν ποαμάτοια του): Εάν γόνιιται... άτι καντνβν 
πράγμαν εκΜψαν, και εκείνον το πράγμαν εόόβην να το πονλήσονν ενοό όιαλαλητή 
ιιΚ χώρας, και το ηράγμαν επεριορίσαν το.... καιοβισκούντηςαρωτάτονόιαλαΛιιτφ/ 
•αηΟβίν εηήρες τούτον το ηράγμανκαι ο ηουλιγιής οπολογάται... αυτ. ΙΟβ'·. 

πουλητιόςα Ασσ1ζ.5Β>·, 43", 197”, 250”, 251·, 286“ 44β·»“'»*»’',449' - 
ΒΑ. και πουΛιιη);. 

Από το ουσ. πουΛιμής και τψ κατάλ. -ιάς (τφ. αγοραστιύς, εγκαλετιύς κλπ.)· 
βΑ. καιΚοάβοαπηοιι. βοβύνιίηβ ο( Ογρτ. ΙΝαΙ. 300. 

ΠωΑτ|τής: Περί τον τιουλητισύ και του αγοραστού σηού λαμβάνει ενα μέρος πλι- 
ρνμαν απ'εκείνον τΰ εηούληοεν εκείνον τον αγοραστού... Εάν... άνόρες, ο πουΑΐ)τιΛ: 
και ο αγοραατής, σνμηαύουσι μέσον του; να ποίοουν ηρσγματείεη’, και ο ηοολψιύς 
πονλεί το εόικόν τοο και εηερίλαβεν απέ τον αγοραστήν ένα πράμαν αηέ την νποβεος 
της παύλησης. οό ένα μόνον τραχί διά πλίραιμαν, ο τίοολητιΟς σνδέν εμπορεί να μετά- 
«υοΓΐ απ' εκείνην την ηραγματεΐαν τήν εποίχεν.... αμμέ ένι κρατημένος με δίκαιον 
ο πουΑιριό; να δόιοτι εκείνον το πράγμαν τον αγορεατιού συτ. 286“ · ·. 

πουΛητίτσιιςσηουΛΐ]τσίτάΐ|;' π4>Αΐ)τίτσιι<· Π(?ο6ο.(ΕίιΙβηβίεΓ) [V552 χφ 
V κριτ. υπ. — πρ. πουΑιττοάτοί};. 

Από το ουσ. πουΑτη); και ττιν κατΛΑ. -Ησης. 
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Π<·>Λτ)τής (υποκαρ.) (βΛ. και Εί<1«Μίβτ (Ποοϋς. σ. 259)}; ο ηονλητσίτοτίί ο πχωχός. 
ο λιρωμινοατύληί αυτ. IV 552 χφ Ρ κριτ. υπ. 

πουληταφκιις ο, Ποο&ι^(Είό«ηηβτ)ΐν552χφ€κοιτ. ντι- πανΛιιτοατσικ. — 
Πρ. ηονλητΐτση^. 

Πιθ. από τη αυσ. ηονληταηαης (βΛ. πονΛιττίτα))& ηβ. πι)ι>Λΐ)βτ<)ΐ' βΛ. και Εί- 
<!ίηίί« |Προ&(?. σ. 259|). Ο τ. στο ίΒΟ. 

ΠιΜητής (ιηιοκοο·) (βΛ. και Εκίοηβΐοτ, ό.η.): ο παολψβΛτσηζ ο χονδροί, ο Μρω- 
μίνοτοόχοζ αυτ. IV 552. 

ηονλητσάτ(ΐης οι βΛ. πονλητοάκηί- 

πονΛητσίτσης ο, βΛ. πουΛι;τιτσ>)ς. 

πουλί τη, Κ«<:ίνη6.55·, ΦαΛι^Ο" 1<π.>27α 299, θτ|σ. Η' [63>1, Οι. ρορ. 311, »5, Π. 
Ν. Διαθ. (Παναν.)’1019,1425, Πικητ. (Β»Μι.-ν. Οβη.) 361, Πίνι. Γίν. 1Π 24, VI 2α XV 
10, Λτυιτ. 11^ Δηπ. ίΥ 17, ΑγηοΛ., Μτ!ύ. (Πα^ώσσγΛου) 3*, 91*^, Δωρ. Μον. (ΒαΛ.) 42, 
Πανώ^.’ Α' 267, Ε' 29Θ, Εριοφ. {Αλχί. Ετ.-Αποοκ.) Α' 489, Ιστ. ΒΛαχ. 212. 2345, θ^. 
Κοη^π. Βαρβ. 35, Εοιυιήφ. (ΑΛ(£. Στ.)> Α' 1619, Β' 551 ΔΊ180, Διήγ. πανωφ. 58. Λ>· 
μπον. 198, Φοιτούν, (νΐικ,) Ιντ. β' 107, Ζήν, (ΑΛτΛ. Στ.-Αηοσκ.) Ε' 201, ΤζΟνε, Κφ. 

τχΔΑ. (ΑΑεί, Ετ.-Αποσκ.) 422“, ΜΔ(ψ. ΚοΛΑιουπ, Κ. Διβθ,' Ματθ. «' 29, ΚΔ,' πΑι, 
Εοωτάκρ. (ΑλεΕ. Στ.)· Ε’ 888· πουΛίίν), ΣαχΑ Β' (ΐνίβι·-) Ρ*·* εοχ*- Β' Ρ 
26, ΣαχΛ., Αφτ)γ. 693, ΑχιΛΑ (5ιηίΙ})) Ο 551 Απόκοπ.’ 89, ΛχέΛ. 8, 1088· πουΛΙν, 
Ιταφ., [ατρσσ. Π», ΠουΛοΛ. (Τσαβαοή)· 18, 361 587, 651 Πεοί Εεν. (Μαυ«ομ.) 359, 
381, Εοαττυη. 371 699, Λιβ. Ρ778, Λίβ. 5ε. 85, Λίβ. (ΙαιηΙ].) Ν 138,145.149, Λίβ. Εκ. 141 
Λίβ. Ν 1063, ΝτεΑλαπ„ Ε^ωπίμ. 2101, ΑχιΛΛ. (5πι1Λ) Ν 367, 786, 811 1142, ΦυσιοΛ. 
(Ι,ε^.) 176, 223, ΦειΛι^Ο, Ιστ.· 63, Αρμούς. (ΑΛεΕ. Στ.) 170, ΑπΔκοπ.· 217, Κοοων.. 
Μησύας 32, κ,εε.- ηουΑΚοΙι·. ΠύΛ. ΤοωΔΔ (Παπαθωμ.-Ιείΐε.) 803, Διήγ. τεαιΔ. 
(Γείουπί) 189, 259, ΑχιΛΛ. Ε 253.500, 502.798, Ποφασπ., ΒΔρν. Ο 191 421.426, Αογυο.. 
ΒΑρν. Κ 181 Κα^Δν., α Ν. Διαθ. (Κοκ.·ΠΔνου) φ. 96·, 98·. 361·, ΠτωχοΛ. α 808. 812, 
Βιος Αισώη. (Παπαβωμ.) Α’ 43·, 51", Δ’ 115·* ηουΛίον. Ζ/βοαι»!», 5)τιορίί» 264 Π 
35, Αοσ„ Κ6π. διατρ. 1631^11177), [ΙΙβΟΕΔιγ. Ανδρ. 3Ι4··,3^, 384·, 391“ ΜπερτόΛ- 
δος 38, 39.40, 41, 78 πουΛΛίν, ΦυσιοΛ. 372“, θρ. Κύπρ. Μ 543, Κυπρ. εραπ. 24'. 75'. 
77·, 95“ κ.ο.· ποιΛιν, Προδρ. (Εκίίηίίττ) I 100· πβιΛίίοΙ», Παράφρ. Χων. (Νϋεήτ. 
Χων, Βόνν., 688 κριτ. υπ.), Λονκώνη. Ομήρ. ΙΛ,ΙΗ' [33911342|. 

Από το ουσ, πσνΛΙσν, υποκορ. του ουσ. ησι>Λσς [βΛ. Δ.) (βΛ. και Χατζιδ., ΜΝΕ Α’ 
636 κε.). Ο τ. πΛι και σήμ. ιδκϋμ. [Μπάγκα. ΓΛακτσ. Ηπείρου Α’ 311 (πΛ ’ι), ΔανγΔ- 
Πατιαδ.-ΤζιτΕιΛής, ΓΛεοσσ. ιδίωμ. αρ. Πιερίας 48! (π’Λι),Δημητρίου. ΛεΕ. ΣΔμ. (π’Λι)]. 
Οτ. τΓουΛίντον 9. αι. (ΓΙΟ). Ο τ. πουΑισΐ" σε πΔτιυρ. τσο 7. αι. (1,-5 5υρρ1. γρ. πσυΛΛί- 
ιιγ για πιθ. πρωιμότερτ} εμφΔνιστ) βΛ. 5ο^ν^, Α πσνΛΛίον·, καθώς και ΧατΕιδ., ό.π., 
σ. 647) και σε κείμ. του 18. αι. (ΤβΔττεΕοίΛτιιος, Νομοκ. 592). Ο τ. πσυΑΑΙν και σήμ. 
ιδιωμ. (Σακν Κυπρ. Β' 738, ΛουκΔ, ΓΛωσσάρ. Παπαδ. Α, Λεξ- πουΑΑίίν), ΜηνΔς. ΛεΕ. 
ιδιωμ. ΚαρπΔθου)· βΛ. καισημερ. ιδιαιμ. πσυΛΛ^ι(ν)(Παπαχριοτ.. ΛεΕ. ροδ. ιδιωμ.). Τ. 
πωΑιον σε σχΔΛ. (Ε-8 $ιιρρ1.) και στο Ου Αρρ. Ο πΛηθ. πσνΑία στο Μειιιτίυε. 

ΗΑεττοΒΛΔχ. και σήμ. 
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Ια) ηο^ιΛ^ ητην6; Ποολίν αν βάλιΐί ικ κλαι^ και ποι^ΐΐ τρία ημέρας I... ον 

6ι>ναιαι πεταικιν ΓΛυκΑ Στ. 22<γ Τι^ϊ άνοι(ί ο Κιβοπάζ και τα παυΛια έΠέτααα Π. Ν. 

Διβθ. (Παναγ.)^ 1484· Εγώ κρατώ το απτίτιν οοο και την ντιοταγην αον, I δοοΑίοω τα 

παιδια αοι; ηαρα βαβάν καλλώτηνΑ οικονομώ τα κατα στ, τρέχω, μοχθώ. δίωκω.\ και 

καμιΤΑί Λινο^μ/ϊακσν ιμΔτιν και φορώ τσ {πα^οΛ. 6 στ.) και σν καθίζεσαι ιος καιΑιν 

χαομενον εις το βρώμα. I και καθημέρσν προοίοκάς τι να αε παραβάλω Πςο&ςι. (Εί- 

ιΙβΜΚΓ) 1100 (βΛ. Κονκ.. Ευστ. Λαογρ. Α'339οημ. Ι'για6ιαφ09.(ίμΐ]νεία χαιτημκΛ. 

βΛ. ΕκΙηικκΓ [Πι;ο6ρ. σ. 280))· {(Αν ηςοκ. για ηηπιγεηκΰ ηοιιΛΙ): με μπαροννηύις με 

αφέντες η με καβαλλάρηάες (τνν. να σνντύχης)·.. για άλογα, για πονλλιο, για 

οκνλλονς και ηασα άλλον ηραμαν τον άιλιτιααμάτου ΞόμπΛιν φ. 130*· {είκό αι>\τκΑ. 

ττοοκ. για κρέας παιιΛιοι)): τα ... φαγητά οπού έτρωγαν (ενν. ο Διγενφς και η κόρη) 

ηααν ελαφια, ηουλία. αίγες, χοίροι άγρια και πάσα κννφ-ισν άλλον Διγ. ΑνΑρ. 363’· 

(σε προσωηοη.): Βλέπω τα κι εσνΗ>;ΐθ))σαν ιντάμα τα πονλία,Ι κέιθοιηπας ουμβον- 

λινονται και αυχνοφιθνριζονν Πιρι Εεν, (Μαυρομ.) 374- πακΛια...., κΛανσατε μιτ' 

εμενα Διακρούσ. 1Ι3>^ (σε ηορομοίινση): Και δε μιλώ για ... την δόλια μαννα,Ι πον 

ΛακταμιΕει ακιάν πσνλί ακονγοντας το θάμα Π. Ν, Διαθ. (Παναγ.)^ 3421- το νσν τοη 

εγροίκα (ενν. η Λρετη) σαν τισνλΙ να φνγες να πετάξει Εριατόκρ. (ΑΛεΕ, Στ.)* Ε' 982- 

ΡιΕε μ' αντο το σιΑερο εκείνο οποί) σε ριχτές I οπού δεμένο οε κρατεί σαν το πονΛι στο 

διχτν Ζήν. (ΑΛεΕ. Στ.-Αηοσχ.) Δ' 140 πεταν (ενν. ο καβαλαρτγς) ωαάν το ηοοΛί Τςάνε, 

Κρ. πάΛ. (ΑΛεΕΣτ.-Αηοσκ.) ίΒ(έ*·Φεόγει ο καιρός σαν το πσνλς τα πράματα μερονσιΙ 

Ολα τον κάσμον ηάντοτες τα χόρτα δεν αθώνσι Πανώρ.’ Γ 135’ β) (εηινεκΑ.) καΛΛιτέ· 

χνημα (πβ. πονΛίτσιν α) ή Αιακοΐτμητιια) μοτίβομε μειρφή πουΛιιη): Τριγνρον εκατα- 

σκειιασεν(ενν. οβασιΛενς) εκείνον τον κοΛνμβονΙ αργνροκατασκεναστα παγώνια και 

περδίκια I και γερανοιίς και ιριττακοιίς και κνκνσνς και τραγάνας· I ανέβαινεν και το 

νερΟν εκ μηχανής εκείνου. I καθ/να δ ’ από τα πουλιά κιλάδει τψ λαλιάν του. I Εις 

μέρος παΛιν τα έμψυχα πουλιά εκιΛοΑσιίσανΙ κι εκείνα τα μηχανικό κι αΐ’αισθιιτα 

πουλίαΙ εσννεριΕοντο 4οιηάν τα αιοθητά και (ιόντα Διγ. Ζ 102,104- ασπρον βίαττιΐ' 

εφύρεσεν (ενν. ο Λ(ν1>1ει>ς) με τα χρυσά πουλία\ και απανιοφόριν κάκκινον μετά 

λιθομαργάροκ ΑχιΑΛ. (ΕαιίτΙι) Ν 1187- γ) (μεταφ. ττροκ. να ΑτμΙωθονν αιετΟηματα 

τρυφερότητας και στοργφ; για κΔπ.): σγνρεύει (ενν. η κόρη) και χαταροηα... 6ι' 

εμενα:I <Γι καμνει τοαΑάνι μου. τι κάμνει το πουλί μου;...· Ερεοτοπ. 373· απΡ ι'ηόο- 

νια τα λαλούν έναν ποολίν εο'ειααι (ενν. καρά μον) Εριοτοπ. 572· (ετε προσφων.): Πμ 

να βαοταζω τον καιρόν, πώς να τον νπομείναι, I σαν λείψω εκ το πΛάγι σσν, πσν/)ι μον 

ιτγαπημένσ; Οι. ρορ. 306· ΠΑια γΛι^γβρα ήθελε βγει η καρδιά μουΙ σήμερο απον το 

στήθος μον η καταπΛημοιμένφI και η ψυχή μου να όιαβει στσν ΛΑη η πρικαμενη.Ι 

παρα να απαρνηθώ ποτέ τον πόθο σου. πουλί μου Φοριουν. (νίηε.) Γ 445. 21 Μικρό 

ηεχιΛΕ νεοεητύς.· Πιαοον χ-εΛιΑάνας τισνΛίν και τνφΑιοαον αντΑ με τοβεΛΑνι ΙατροεΜφ. 

(Οϋεοηοιηυ) 41 '·· καθεός μοΕιόνει η όρνιθα το πουΑιά της αποκάτω εις τες πτερονγεί 

της ΜάΕιμ. ΚαΑΑιουτι, Κ. Διαθ.* Ματθ. κγ" 37.3) Έντομο: Εις παραθύρι κρεμετοι· ενα 

ποολι τριτζόνι ΑιτωΑ, Μύθ- (ΠαράετογΑον) 77*. 4) Αγγελος που φρουρεί αρούς τΟ- 

τιους· χεροιψεϊμ: εσκηνενσεν (ενν. ο θεός) απο αιβτοΑικά τον περιβολιού της παρα- 

Αειοος το πονΑια κι εγλαμπράδα τον σπαθιού οπού γυρίζεται να φυλάξει τη οτρστα 

Αέντρον της (αιής Πεντ. Γέν. ΠΙ 24- (εΑώ εηινεκΑ. εος καΑΑιτίχνημα ή Αιακοσμητ··® 
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μοιίρο): VI» κάμεΐζ δνΰ ηανλια (ίνν. οτο σιντσνκι · υιην Κφοηό της ΔίΛβήιιης) μα¬ 

λαματένια Πςντ. XXV 18* νβ κάμεις κανμχινα ... Α^η'αριαιττ^' να κάμει 

αντην πονλιά Πεντ. Έξ. XXVI 31. 5) ΚεντητΔ ιιφασμβ μι τιβράσταοη δικίφοΑου αε¬ 

τού, επάνω στο οποία οτειεεταε ο νεοεκΛεγμενος οφχιερ^ας (εδω πατοεάρχης) και 

εκφωνεί το Ε«>μβοΑο της Πίστεως (για το πράγμα ρλ. και Βεργωτής. Λεί- Αειτουργ„ 

Λ. αετύς): Και μετά ταότα έκβαλαν δικέφαΛον ποοΛιαν, Ιοιμα εις το βημοθνρον εκείνο 

το ωραίον (τιαρειΑ. 6 στ.). Και πι)γε ίενν. ο μι(τραποΛιτικ Ιώβ) και εοτάθηκεν απάνω 

οτο ηονλίσν, I και πάντας ετιροακόνηοιν απέκ' εκ το ηονΛισν. I Και επειτα τον είωκαν 

το μεγα το βίβλων, I να είπει εις τοκ απαντας το Ζνμβσλσν το θειον Αρσ., Κόπ. 6ιατρ. 

14721,1480], 14811. 

Φρ. απέταξε (μονΙαοιι κ.οχ) το ηονλί - χάθηκε η ευκαιρία: Κι έχαβαν (ενν. οι 

Ρωμαίοι) το βααιλεων εκ της ατιροοείιας (τιοροΑ. 2 στ.). Κομιος οι6ε το λοιπόν αν το 

μετα'ίόονμεν,Ι Απέταξε μαςτοπσολς υπάγει εις αλλα μέρη (τιειραΛ. 3 στ.). £μεις ονν 

αηομείναμεν εις εύκαιρες εΛπίίες θρ. Κων/π. Βαρρ. 27· άϊ· είχειε γνεοοιν εις το κε¬ 

φάλι. I δεν σας απετα το ποολΙ να σας το πάρουν άλλοι Ιστ. ΒΛαχ. 2350. 

Πονλιαη'Πιλιά' Πουλιά, Τζάνε, Κρ.ηάλ. (ΑΑε£.Στ.·Αποσκ.)177". 

Από τη αρχ. πλειάς με απαροΛή του -ς για εξομάλυνση της κλίσης κατά τα άλ¬ 

λα Οηλ., ανάπτυξη του συ και αναρ<ρ. του τόνου κατά το ηουλλια η (· κλώσσα) η 

πουλλο η (- κόττα) (ΛΚΝ, Γεωργακ., ΛΔ 1,1939, 76, Χατξιίι. ΜΝΕ β' 294) ή από το 

πλεΐάς> πλειάδα με απορολή της συλλαρής -δα και ανάπτυξη του ου (Γεωργακ. 

ο,π. 74, 75, Χατξιδ., όπ.)· για διαφορ. ετυμ. της λ. βλ. Γεωργακ., ό.π., 74·^, Ανδρ., 

Λεξ. στη λ. Ο τ. Πουλιά στο δοαίάν. και σήμ ιηο κρεμ. ιδίωμα (πουλειά, Πιτυκ. Ι6ι· 

ωμ. Αν, Κρ. λ. πούλεια). Ο τ. Πιλιά και σήμ. ιδιωμ. (Πιτυκ., Ιδιωμ. Αν. Κρ. λ. πηλειά. 

Παγκ., Ιδιωμ. Κρ' Δ' 565. πιλεια, λ. πούλεια, Μίγας. ΕΜΑ 3-4. 1941-42, 148, ηιλειά- 

βλ. καιθαβώρ., Προσδ. ήμερον. 43). Η λ. και ιτήμ. 

Η Πουλιά, ο αστερισμός των ηλειαδάπι: Κλάιτε με, τ άστρο τ 'ουρανου, τα νέφη, 

το φεγγάρι, I ολ' οι πλανήτες, κι η Πιλιά πρικα για μένα ας πάρει! αυτ. 552·. 

Πουλιά η. βλ. Πουλιά, 

πουλιολόγος ο. βλ. ηουλολύγος. 

πουλίτσα η, ρλ. πολιτοα. 

πουλίτσιν, Εταφ.. Ιατροσ. 2·*, Διγ. (Αλεξ. Στ,) Ε«ς. 924.1693, Πουλολ. (ΤσαΡα- 

9ή)“ 197, 388 κριτ. υπ.. 397, Ερωιοπ. 475, ΑχιΑλ. (δοτίΐδ) Ν 540,816, Ημερολ. 55· που- 

λιτοι(ν). Αχιλλ. (5ιηί(Κ)0258.Διήγ. ΑΛ.Ρ(Κοηί(.) 38·· ηληβ. πουλίτσα. Λιβ. Υε 

148,935.2296 

Από το ουσ. πουλί και την υποκειρ. κοτάλ. Ητσιν. Λ. πουλιτσισν στο Οα ^βη8ε 

(πουλητξιον, λ. πουλί). Ο τ. πσυλιτοι και σήμ. ιδιωμ (Οεοτ^οε., Ίΐκ -ιτσ- 5υί&κ«3 233). 

α1 Μικρά πουλί πουλάκυ εχιλαδσυσαν τα πουλίτσια επι τα δενδρη Διι)γ. Αλ. Ε 

(Κοπεί.) 39·· (σε παρομοίωση^ σσα πουλίτσια πετονται εις τους αλλοτριους κάμπους. I 

τόσα φουσσάτα εανρνεν και πεξικους επηρενθρ. Κων/π. διαλ. 81* (σε προσωπσπ.): κι 
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εαείζ^ ΠύαλίΊΟΐΛ ταπεινά, νλαύσετε και θριριείτε I ττ/κ αίιαπρεηέοταττγν τιρ Κύηνια- 

ντίνον πρΛιν θρ. Κων/η. (ΜκΚ) 56- (ε6ώ ηροκ. -)ΐα όιακιχτμτι-ιικϋ κιηασκιύασμα μ; 

μορφή ττοοΛιού, πβ. ησνλί Ιβγ. Γύροθενόε τονατύματος εκείνης της φλιοκιναςΙ ηου- 

λιτοια εκαθηντο, γίνη χροαά παντοια, I και το καθένα εξ αντών ως έθος εχελάίιι 

(παροΛ. 1 στ.) Και ιόοπερ ζώντα ίστανίσ εκείνα τα ηονλίταια. τα άνω και τα κάτωθεν 

και οσα τα τριχίφον Βέλΰ. 46β. 471- β> (μτταφ., προκ. να (*}Λωθούν αισβήματα τρυ¬ 

φερότητας αγάηης κα> θανμασμοϋ -|τα κΑη.): τα ατομαν ιρ; (ενν. της αρ^^όντιαοας) 

μικρβόταικαυ και ο λάγος τΐ|ς αφοίας,Ι άντε μιλες να αον φανεί ότι πονλίταιν «ναι 

ΝτεΛΛαπ., Εραττήμ. 291- Πονλίταιν ερίρα εις το κλοιφιν αγνώρνησν ταυ πόθον, I απει- 

ρβοτον. αόούλοησν τον έρωτος. τΐ)ς αγάπη: ΛχιλΧ (Βιηΐΰι) Ν 1377, 

Η Λ. ως τόπων.: Προ&ρ. (ΕίΑβηβίη) (V120. 

ηουΛΛΦκιν το, βΛ. ησοΛΑχι. 

ηοοΛΛΑρης α βΛ. ηονΛΑρΐ|ς. 

ηουΛΛάρι<ν> τα βΛ. ηα^ΛΑριον. 

ηουλΛίττα η, βΛ. μποΛετα. 

ηουΛΛίν τα βΛ. πουλί. 

ηουλοΛόγος α Νοόκ.. Μνθ. (ΠαράσογΑοιι) 11 6ις- πααΛιαΛό^Ός, ΑιτωΛ., 

Μνθ. (ΠαρΑσογΛον) ΙΟ*. 

Από το οοσ. πανΛι η» το β' οννβ. -λόγος. Τ. πονΛοΛόος (ΜΑνεσης, Λε(. μυκον. 

ι^μάμ., στη Λ., Τσυβ)ς, ΓΛενοο. Χίονί πσνλολό ϊα)ς (ΚουσαθανΑς. Λε(. Μυκόν.). πον- 

λολός (Ανόρ.. ΕΛΛην. 29.1976, 34). ποιτΛΛαΛόος (Μηνάς, Λεξ. ιίκωμ. Καρπάθου) σήμ. 

ι&ωμ. Η Λ. στο ΒΛΑχ. και σήμ. (Κρμιρ, ΛεΕ.). 

Κυνηγός πουΛιών: σι ιωνλολόγοι εβγαΐναοι, πουλάκια να οκοταινοο Τ^Ανε, Κρ. 

ηΰΑ. (ΑΑεί. Γτ.-Αποσιε.) 332'». 

πουΛειΛογώ. 

Από το ουσ, ηουΛι κευ το β' συνθ. -λαγώ. Τ. πσυΛοΛοώ (ΜΑνεσης, Λεζ. μυκον. ι- 

όιώμ., στη Λ.) και ηονλολο 'ώ (ΚαυσαθανΑς, Λεξ. Μυκόν, Λ. ησνλολύ 'ίοΜ σήμ. ιόιωμ 

Η Λ. στο ΒΛΑχ. και (Τήμ. ι&ιωμ. (ΜΑνεστ)ς, Αη.). καθώς και Λσγοτ. (ΑΛΝΕ). 

Κυνηγώ πσυΛιΑ: Ρωμαίοι πΛεώοι βγαήτκσιν απ ’ επουλολαγονσα Τξάνε, Κρ. πόΐ. 

(ΑΑε4. Ετ.-Αποσκ.) 275”. 

πουλοπιΛσπις ο- “0Χ·40- (Ακανθ.) 865 ιη' 1,4. Νομοκ. Αγ. Γεωργ-147. 

Από τον ειΰρ. τοο πονλοπιάνω («ουσ. πουΛί και ρ. ΠίΛνω- οπ. στο 5οπΜν.) και την 

κατΑΛ. -της. Η Α. στοδεβΜν, σεπαροιμ. (Κοροή. Ατ. Δ'453. Κουκ., ΒΒΠ Ε’446, ΠοΑ. 

Ν., Παροιμ. Α' 27) και σήμ. Φιωμ. (ΚουσαθανΑς Λεί. Μυκόν., λ. πουλολό'ίοίς) κα¬ 

θώς και στο ΑΛΝΕ 

Κυνηγός πουΑκόν, πουΑοΑσγος: εκρα{εν ο Αίσωπος όλους τους πουΑοπισοτηε 

και όρισέν τους ότι να του πμίσβυν τόσσαμα τιουΑια των αετών Βίος Αισώπ. (Παπο- 
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θωμ.) Δ' 115*^ ((τε ηα^μοίωση): νφοίνηνίν δίχτυα ίπά να τονς ηιάασνν. ωαάν <μ ηον- 
λαηίάστίς τοι^ οξον^ Μηε^οΛΔίνος \(β. 

ηονλόηονλον το, Μπΐ^τοΛ&ϊνος 156. 

Απότοουσ. ποοΑί ο»ι τιιν «ατάΑ.-ποκΑον. Τ. τισϋΑΑΑιΆΑονσήμ. ι6ιωμ. (Πατιαδ. 
Α., Λ{{.).ΗΑ.<ΤΓθΙ£β. 

Μικ^ό τιουΑί, νιοοσύς- (ίύώ) κΛαχτσώηουΑο; ο ΜηερτοΑ&νιχ ίπιοσεν οΑλ ία ... 
ηαι/Λύπανλα και ίΰίοέν τα καθίνα αηό ίνα ποόάρι ακη. 156. 

ποόλος ο, 

Από το Λατ. ραΐΐιι^ ίβλ. ΧατΟό., ΜΝΕ Α' 63^652, ΚΑλ2η£, «τ Κοχη^τύοΑ Π 
ί1 95, Οικονομ., ΑΠ 8, 1938, 59 «.)· κατό Κοραή, Ατ. Α' 172 κβ· ]βηηϊήί, Ηί*». 
ΟΓϊίπιη. 294 από το α^χ. ουο. πώΑος. Τ. ποόΑΑος οιιμ. ιόκομ. (Εακ., Κοπρ. Β' 758). Η λ. 
θ£ πάπυβ- του 6. αι. (1.-5 διιρρΐ· γ©. πούΑΑος), στο Ου (ο πληθ. ί|6η στο Μίοτ- 
ίίοί ('γρ. ποιιΑΑοι, Α ποοΑίσ)) και σήμ. ιύκιΐμ. (ΠαποΑ. Α., Λιί.- νβ· ηβόΛΑος), καθώς 
και στο ΛΛΝΕ- βΛ. κα> Μηαμηιν. Λ((. Λ, ποοΑι και πβοΑος. 

Μικρό πουλί νεοσσός: άιΛχραιμα προφνλβκιχκβν πσύΑιυυ ιιράκαη Ιΐραχοσ. 
3»“. 

ηουλουοτοένα Γμ βλ. μπσνηττρ^. 

πουλώ, βλ. παιΛώ. 

πούμα το, βλ. ηώμα. 

'πουμακρά, {πίρρ.. βλ. σπσμιηρα. 

'πουμακρυί, ετόρρ, βΛ. απόμακρα». 

'πουμές, ’πουμέοα, (πΙρρ., βλ. απομέαα. 

πουμπόρ6α, τμ, βλ. μτιομηάρόα. 

πονμπαρ6ι^ρης ο, βΛ. μπομηαρύιέρης. 

πουμπαρδοχαλααμίνος, μτχ. τπίβ. βλ. μπομπαρ6οχα\αβμίνος. 

πονμηιίρτα η, βλ. μπομπόμία. 

ποόμπλικα, επίρρ. 

Από το επΙΟ. πούμπΑικος. 

Αημόσια- (κατ' επέκταση) καθειρό. ανοιχτό; ο βιορρημαη Χρυσόστομος ... ηοά- 
μπλικα και φανερά 6ι6άοκιι καιφωνάίιι... ανίοως και αποά (Ληηα οοα 6εν εφιανες 
να κατορθώσεις Ολα Τ))ς ψνχής οον.... εκ το τόΑχ της ίαιής σου όρισε τους δικούς 
ηο αποθανοντα σσν ... να σουβοι/β»|σα>σιν με καΛό ερ><ο, εΑειιμοσυνες Αε>τνκαι λει- 
τονργίες. καν εις τον εκείθεν καομον να 'μερασεκ τον λυτρωτήν σου Δαμασκ, Λόγ. 
κεκοιμ. (μετόιΐρ.ρ 486. 
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ηονμπλικάο(·ΓποιιηΛιχάρΑ>, Βαρούχ. (ΒαΙί1:.-ν. Οπι.)84". 

Απο το (ταΛ- ριΜΛκβη. Ο τ. ο£ ^ΥΥΡ- ^ (ΑμάΛΘ. 10, 1979,163, Βαγιακ, 
ΕΛ1ΕΔ 5. 1954. 68) και 18. αι. (Μπόμπον-Σταμάτη, Πρακτ. Ε’ Παν. Σ. 452). Η Λ. οε 
ίγγρ.του 17. (Κώ&. Παναγ. Σπινίιώτ, Δ1ΕΕΕ 26,1963,468,473. Βαγιακ.. ό.η. 84,87,88) 

καισήμ. ι&ωμ. (Ζώη, Λ(£. Ζακ,’Β’). 

Δημοσιοποιώ γνωστΕτπΟΗίι: Οι... σιιμαδόρα «πσιπιΛικάρα την άνωθεν ατιμα 
Ομηρός τον μαστρο ΚύίοτΛντή Βενέρη και τον ννρ Χρίοτόύονλον Καλομίνόηουλου 
Βαρονχ. (ΒβίιΚ.-ν. 0«η.) 83» (τιροκ. για τη Δημόσια ανιίγνωση διαθήκης μίτά το 
θάνατο τον σνντάκτη ττ)ς): Στας 9 τον Γινοναρίον 1621 ιπίροαε από ετοντη τις κιι- 
Λνττρη ζωή η αναθε τισιοΔΟμισσα, <αι τηονμπΛικαρίοτη και το ηαράν τταταμτντβ 
αποπανινθιοτιςτοΛΐΙι^ανότσηΔιαθ. 17. αι. 1·»'". 

πούμηλικος, ιπΐθ, ΔιοΟ. 17. αι. 2·»*, 3““, 4·, 5“·, 7»'·, 8»-, 9'£«. ΙΙ'»· πον- 
ηΛικορ. ΔιαΟ. 17.ανί". 

Από το ιταΛ. μιιΜίιο. Πβ. Μΐνχήιι*. Α πσνβΛικον, και Ι,κιηρο, !.<«„ Α ποοβΛικοί 
πονπΛικος. Οτ. οι ίγγρ. των 13.-1Α αι. (ΙΐΟ, Α ηούρλικος. Μηνάς, ΓΑοσσάρ. Ιτ.'329, 
Α. πονπΑικος) και Ι6.-17. αι. (Μαράς, Κατάστιχο 149 Γ 222”, 328*, Μπονμπ., ΕΑ1ΕΔ& 
1958, 115, Έγγρ. Σαντορ. 16“, ΖίρΡσγιάννης, ΛμάΑΟ. 14 1983. 97) καθώς και σήμ. 
ιδιωμ. (Κόμη^ Κνθηρ, ΛιΑ). Η Α σ( όγγρ. τον 17. αν (ΒαρναΛίδτις, Μακιδ. 19, 1979. 
154. Μαυρομάτης, Μνήμ. Καλοκαιρινόν 165 Αμάλθ. 1Ζ 198). 68) και σήμ. ιδιωμ. 
(Κόμης, ό.η.), καθώς και Λογστ. (ΑΛΝΕ). 

Δημόσιός: τονς έβαλαν (τνν. τονς ΑηοστοΑονς) (ΐς φνΑοΣιν τον όημοοίον, ηγοοι· 
τις την φνΑακήν την πονμπλικαν Σανκταμαύρα^ Πρά&. ΑποστΔΑ. (Κακ.-Πανου| φ. 
56” (πρσκ. για συμβολαιογράφο, του οποίον το αϋΐιηια θτωροννταν δημοσισ για το 
πράγμα βΑ. και Μπονμπ^ ΕΑΙΕΔ 5 1956,112 ΚΔ. Βαγιακ. ΕΜΛ 3,1950,146 σημ. 21): 
ηκραία ιαίνα τον παρών νοτάριον πούμπλιχσν (άκινβσν Κονρττ^ά ... οδιά να γραι^τις 
και να ττΛτιαισιις το παρόν μον ττσταμΤντα Διαθ. 17.1>ν7". 

πούμπουρα, τπίρρ., βΑ πίμανρα. 

ηονναΑΛίά η βΑ παννιαΑιά. 

ηοηνοΛΛίος, ποννάΛΛος α βΑ ποννιάΑο. 

πονντνττς ο, ΠορτοΑ Α 2*, 2 κριτ. νπ, 5”. 6", 7·, 9£'·, 10»", 14' ΚΛ, ΜορτοΑσγι· 
ον(1$40) 106 δις, 107, Κνπρ. χφ 161· πανί ντϊς, Διήγ. τκρ- θήρ. 111·, Τζάντ. Κρ. ποΑ. 
(ΑΑί£. Στ.-Αποσκ.) 526'·· ποννίντης, ΠορτοΑ Α 191·, 192® ΚΛ. - ΒΑ. και ποντνίί. 

Από το ιταΑ ροπεηΐε (βΑ. ΒιΙΤιβΙί*, Α ροπεπΙε, ΛΚΝ, Α ποννίντΐς). Ο τ. ποντνιτς 
σι έγγρ. του 16. αν {Κωδ- Παναγ. ΣηιμΙιώτ. ΔΙΕΕΕ 23,1980, 502 και ΔΙΕΕΕ 24 1«1- 
524) καισημ.Οτ.παιη·ίντης (από μτταπΑ) και σήμ. Η Α στ έγγρ. τον 16. και 17. αν 
(Κώδ. Παναγ. Σττηλιώτ, ΔΙΕΕΕ 25 1980,475 και503, Καδάς. Βυζανι. 14 1988, 357) και 
σημ.ναντ. 

1α> (Ως κυρ. όν.) η Δνση: τόιτς ήλθαν και οι Φραγχοι τις την ΚοηιοταντιιτππιοΑιν 
από τον Πονντντην και εηέραααν τις την Ανατολήν Καρτάν„ Π. Ν. Διαθ. (Κοκ.· 
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Πάνου) φ. 321·· β) (επφο, συν. με τη Λ. λε/!άκιε) από ή τιρος τα όΐΛίκοονοτοΑικώ 

(γιο τη σημαο. πρ. ββ«3@1ί3, ό.π.); από το Γ^ερόρίιις το ΧετεγρΟίι. ποιπ-έντη λιβαντη. 

ενοι μΜια η' Π<νταΛ. Α 19> έκφρ. περ πονέντε - προς τα ίιιηιιαΐ; εοο τφ» οτρόταν 

εοφοΛεε *ι ιη^ις περ ηονέντε. I κι εγκρίμνιοάν μα< τα νερά α>ί μιΑια 6ε«απεντε 

Γαδ. διήγ. (ΒασιΑ.) 163. 2) Οι χώρες της Δύιπ};, ττ|ς Δυτϋο)ς Ευρώπτις; από τοιησι· 

εβγηκαν ύεκα βααιλεί^ και άλλΛ ανθέντεζ... και άΛΑοι τιοΛλοι του ηοννιντη οι αφε· 

ιτες ίΑόι Καριάν., Π. Ν. Διαθ. (Κοκ.-Πάνου) φ. 113·. 3) (Ναυτ.) ο δυτικός άνεμος, ο 

ίεφυρος; η Ορά ίναι καΑό πόρτο δια παοα άνεμον πουνενιη γαρμπή ΠορτοΑ. Α 358®. 

ποννέντης ο, βλ. πουνέντες. 

πούνια η, 

Από το ιταΑ. ρκριβ. Τ. μπουνιά <ιήμ. ιδιωμ. (Πιτυκ., Ιδίωμ. Αν, Κρ.)· ηβ. και ση- 

μερ. ιδιιομ. μπουνιο (ΤυιτσέΑη, ΚεφαΛΛ. Σύμμ 344). 

Αγώνας, φιΛονιχία- (εδώ) κ■>πο^ προστιάβεια (για τη σημαο. βΛ. ΒεΚεςΙιε, Λ. 

ριιριεί σημαο. 12): Εκεί να δεις τους άνομους, επά η εκεί γουγιάζου,Ι για να τόνε 

οταυρώοουσι (ενν. το ΧριστΟχ κι ένας τοναΑΑοβιάςου.Ι Ο γείς εγΛάκα οτα καρφιά κι 

άΑΑος εις τα Ααντζούνια, I φαγί δεν εγνρεφαβι απου την τύοην ποιΗτα Π. Ν. ΔιαΟ. 

(Πανογ.)>3487. 

Τπουνμί' Χαράτοι όταν δεν εχονσι να πληρώοονν. I τα ηουνιά παιδιά τους θέ¬ 

λουν να δαιοουν, I κι ωσάν τ' αρνιά τα οερνουν, κι αΛΛ' ακΛουβουοιν, I κι έρχονται οτο 

παζάρι και τα ηαιΛούοη-Τζάνε Εμμ., ΜοιροΑ. ΙΟΟ'. πιθ. εσφοΛμ γρ.-για προτεινόμε- 

νες διορθώσεις βΛ. ΞανΟ., ΜεΛετ. 248. 

πουνιεελιΔ η, Βεντράμ., ΦιΑ. 364. Εριοτόκρ. (ΑΛεζ. Γτ.)» Δ' 1872- πουναΑΑΙα, 

Βουοτρ, (Κεχ.) 186*. 

Από το ουσ. πουνιάΑο και την καταΛ. -ιά. Ο τ. από το ουσ. πουναΑΑώς ο (βΑ. ά. 

πουνιαΑο το). 

Χτύπημα με ηουνιάΛο: ηιίρεν (ενν, ο Σαρακιμός) τον ρι}γαν κάται οτον γιαΑΟν και 

πογει κοντά του και ακτυπά του μιαν πουνοΑΑιαν του ρηγΟς εις τον ΑαιμΟν Βουοτρ. 

(Κεχ.) 138·. 

πουνιετΛο το, Βεντράμ» ΦιΑ. 218, 223- μπουνιαΑο το. Φορτουν. (νίικ.) Β' 11- 

μπουνιάΛο(ν) το, ΓεωργηΑ., θαν. 60-πουνιάΑοίν) το. Εριοτόκρ. (ΑΑεζ. ετ.)*Δ· 

1837· μπουνιάΑος ο. Φορτουν, (νίικ.) Γ 13 πουναΛΑιος ο, Βουοτρ. (Κεχ.) 310*, 

βουοτρ. (Κεχ.) Α 310*· πουνάΑΑος ο, Βουοτρ. (Κεχ.) 8 311*· πουνιαΑΑος ο, 

βουοτρ. (Κεχ.) Α δΟβ*·, Βουενιρ. (Κεχ.) Β 147*· πουνιάΑΑος ο. Βουεπρ (Κεχ.) 146”, 

308", Βουοτρ. (Κεχ.) Α 146*·, Βουοτρ. (Κεχ.) Β 147·, 309"· πουνιάΑο το ή πουνιά- 

Αυς ο, Κατζ, Δ' 327, £τάΟ. (ΜκτΤΐηΐ) Ρ 71, 2ΙΏ- ηουνιάΑον το ή πουνιάΑος ο, 

Αγοπ» Γεωπον. (ΚιοστούΑα) 247. 

Από το ιταΛ. ριι^παΐε. Τ. μπαυνιαΑον στο Ου ^αη^, όπου και ο τ. πουνιάΑον (Α 

πουνιαΛ&ι). Πβ. σημερ. ιδκυμ. πουνεαΛος ο (Παπειδ. Α» Λεζ.χ Η Λ. στο Μευιτίιιε (Α 

πουνιαΛιυ) και Λσγοτ. (ΑΛΝΕ). 
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Εγχίΐ^ίίιιο: Και. ωαάν εσίμωαε ^ο«τά (ζνν. ο Σέρβος), έβ)νλε το ποννιάλο τον, 
οηον το είχε κρνμμίνο. και εβαρηαε ταυ οονλταν Μονράττ} και τον εσκύτωαε Χ(ιον. 
σουΑτ- 27”· Τοοα άρματα εηάα τα "θελες; νους 'παινετσύ στρατάρχη\ αηαθί, μπον- 
ηάλο και καρδιά μόνο τοο αρέηει ι·α 'χει Φοιτούν, (νϊικ.) Γ’ Ιβ. 

τιοννίαλΛος, ποννιΑΛΛος ο. ^ ηοννιάλο, 

πούντα η. ΠοριοΑ. Α 186“, 187“", 191·, 202·, 22<’, 225»” ΚΛ-' πάντα. ΠορτοΑ. 
Β23'· 

Από το ιταΑ. αυσ. ριιπΜ (ΒβΙβ^, λ. ραηΐά'. ΛΚΝ. <τττ) Α). Ο τ. από το β{ν(τ, ουσ. 
ροηία (ΒοβτΙο, ΛΚΝ, Α ποιτα), στο Οιι ^*η^, σε ίγγο- του 17. αι. (ΛΑΕ Κκρκ. 12 19^ 
32) και σήμ. (Κβιαρ. Λίξ., Α τιούντα). Η Α στο δοσνίΥν σί ίγγρ. του 17. (ΔΑΕ Κίςκ. 
12 19η. 20} και του 19. αι. (ως τοηιυν., Μακ<&. θ’. 1969,303) και σήμ. 

1) Αιχμή, μύτη σπαθιοό: £ις τούτα (τνν. το αημεΐσ} β^νΐνοναι οι μορτσκαντοι αρ¬ 

ματωμένοι και πάσι όμηρός του και τανκ φοβερίζονν με τις πόι^τς ταη· σπαθιών [ντ 
■φ. θτότβ. Γ μττό στ. 60- (ίύώ, σσνεκύ. το σηαΟί): Στάσον αα με θωρείς εμε, εχ' ετοι 

το σπαθί αον, I κράττι ψ>ίλΛ την πάντα σαν. σύρκλινε το κορμί αον Κατ(. Β' 78. 21 Χτύ¬ 
πημα από σπαθί-(στον πΛηθ.) ποσκ.->ια τ^ ώιαίττβτς κινήσεις στην Ειφομαχία(για 
τη σημασ. βΑ. ΜκιΤΙηΙ [ετόθ. σ. 179, σημ. 34]): κι αποότκίί τών ήανρνα συχνια κατα 
τα νότα I πόνττς. μαντρίτα, στρο>7Τ'Αα. ρρβίρσα, ομαΛεμπράτα Ετάθ. (ΜατΤίπΙ) Γ 34. 
31 ΒτΑόνα ζυναοιάς- (σννικ&) η Οηβοιό (-(τα τη σημασ. βΑ. ΒιΚα^Ιία. Α ρνηΐσ' ση¬ 
μασ. 3): τν τη εσχάτη αναπνοή αον έναν (ιη-ιν αι πράίεζ των ανθρώπων ζνγιάζονται 

και δοκιμάζονται. Και ανέν και η 6ε{ια παλάμη ραΣει την άλλην εις το κατήχισμον. 
φανερόν είναι π«ις πά}'ει εις ανοπανσιν στην δείιάν μεριάν με τους σμγέλονά, Ειίε 

τνχει και οι δύο ίοα εις την πούνταν, νικό εις πΟσα λογήν η φιλανθρωπία τον θιον 

Δαμασκ, Λόγ. κεκοιμ. (μετΟφφ.)· 571. 4) Η όκηη, η >τονία τον τετηΟγωνου ιστίου 
καραβιού (-/ια τη σημασ. βΑ. Βαηα^ΐία, ό.η. σημασ. 5, ΚανεΑΛόπ.. ΟνοματοΑ. 113): 
ετοντο το καναβΟτσον θέΑεις να το μοιράσεις εις επτά μερτικά και ιες τεοοαρι· 
ομπατάρισε διά τες πσνιες Καραβ. 495“ θίΛεις να αρχίσεις να κόψεις ετούτον το 
αρμενον εις τρίτον ηανίν και θίΑει είσταιν όΑον το πανίν ετούτον το αρμενον πόντες 
δεκαοκτώ και δύο τρίτα τον πανισν Καραβ. 485”. 5) Κάβος, ακρωτήριο (πβ. ά. κατά- 
ηανντα): Το Τραοτο εναι καλό πόρτο διά τον ησονίντη... και ίχει μια ξέρα κοντά εις 
την μηονκα τον πόρτον- και κράτει πάντα ζερβά και τίμησε την πούντα ΠορτοΑ Α 
201"- και οπρός από το άσπρο νηοίν όνοι μία πούντα και φαίνεται ότι εκεί έναι α Λι- 
μνιιόνας- και ανοίχεις την και ίναι βάλλε ΠορτοΑ Α 116»- Από τη Ροδοστό ως την 
πούντα της ΓηΑνβρίας ίναι μίΑια Α' ΠορηνΑ Α 229". 6) Βαρύ κρυοΑάγημα, πΑευρίτι- 
δα; Εις πόντον, ήμουν πΑενρΙτην (ενν. ιατρεία). Χεφ. ρμθ· Α-μαπ., Γειοπον. (Κωοτού- 
Αα) 137-/ατρεία εις τον πΛενρίτην ή πάντα Αγαπ., Γεωησν. (ΚωστούΑα) 236. 

Η Α ως τόπων. (πβν·μααα)β,Βα1ίςιη5(ΐΜΐ>β16.1975,189, ΚαΚβηε, 5ρΓες)κ5β7): 
Εουμμ., ΡεμπτΑ. 159. 

πιηιντΐ τα βΑ πόντε. 

ποιητέΑι το. 

Αττό το ιταΑ ρκηΙεΒο (ΒοίΤΐ^Ιη, Α ρκπίείΐο). Η Α στο 5οτηβν, (βΑ. και 1.ΒΟ. Α. πού- 
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ηίλειαν) και σήμ. (Κρια(ΐ„ Αεί.). 

(Εδώ) ξύλινος στύλος υηοοτήριξης, αντηρίδα: τις ^άθος πολν ίκατιβηοαν (ενν. 

οι Τούρκοι), ύ/ς ίνα... είχα πνρεκ τα ξύλα χολι ηουντελιατν ανάιρύΜίν, όΠΛΚ την ίνλΙ- 

νΐ)ΐ’ καταοκονι^ΐ' την κραιούοαν το κάατρσν κϋπαφλείωαιν, και αψνω ηεααύνται τα 

τείχη της ιιύλεΛΚ Καναν. (Ρίηίο) 144. 

πονντΐλαξξω. 

Από το ιτηΑ. ριΐΒίοΙΙβτ* (Ββηβ^ϋο). Τ. τιονντί ΑίίΛο στο Οιι (λ. πόντης)· (βλ. 

και ΙΛΙ γρ. πουντίλίΐα&ν). Η λ. και σήμ. λσγοτ. (ΑΛΝΕ). Πβ. λ. ποσντΕλιάρω στο 

Κριαρ., Λεξ. 

Τηοστηοίίω μια κατασκτνή μι ηοιοτΕλια (βλ. ό.), υποστυλώντο: (ις βάθος πολσ 

ικατεβηααν (ενν. ο> Τούρκοϋ, α>ς ίνα... φθαούΜίν εις τα τείχη τον καοτρον της ηύλε- 

ως. και κύψανι τούτο λαθραίως πάνταη·, και ποιηπΕΛιαοιοοιν κατό το 4βος τιον ποΛ(· 

μούντων, ίίτα ηνρ εις τα ίύλα τον ηοιητελίατν ονάιβωοιν, οηως την ίυλινην κβτο- 

οκενήν την κρατούσαν το κάοτρσν καταφλεξαιοιν Καναν. (Ρίηΐο) 143- ομοίως κι εις το 

ακαφιμον αντάμα μετ' εκείνες! ατός τον μηηκε κι εδειξε για να το μαρτνρι)0ονν, I 

καις τα τεΐλ:ιά τονς ήοασι ύλα πονντελιασμενα. I έτοιμα για να πεοονοι χάμω στη γη 

απλωμένα θησ, (ΡοΙΙ.) 1113. 

πούντιΛΛιέρτις ο, βλ. μησοντελλιέρης. 

κούντος (1) ο, Μαχ. 452“, 46(Γ Πορτολ. Α191”, 20ύ“, 330". 

Από το παλαιότ. γαλλ. ριιηί (Καΐαηο. δρτκίΐό $44- πβ. Βοόβη, ΟίοΗοηηαΙκ Ηίι- 

(οΗήοβ, Α. ροηΙ). Κατό Μβγβε, Γλωσσ. Πραγμ. Κύπρ. 139, από ιταλ. ρβπΙε με τροπή 

τον ιταλ. -ο- σε κσπρ. -ον- Λόγτο επιδρ. του έρρινου που ακολουθεί. Η λ. και σήμ, 

ιδκομ. (Δράκου, Ιδίωμ. ΚάΛυμν.) 

α) Γέφυρα: Και μοναντα αννοιξαν την πόρταν και εριφαν τον πονντον τον κά· 

οτροο Μαχ. λόΟ*** Η Αενχαδο έναι νησί 'μηιτάδο και έχει και μιαν χώρα και λέγουν 

την Αγία Μανρα' και ίναι εις την βαλαοοα και εχει πούνταν και περνά (ενν. κάποιος) 

εις την στερέα Πορτολ. Α 206^' το Γρααν ένάΐ χωρά και καλΟ πΟρτο δε καδένα. £ις 

την χαιρα έναι ένας πούντας και περνά (ενν. κάποιος) εις τα νησί ταυ Μπούα Πορτολ. 

Ι97’' έκφρ. πούντας Λεβαδίταος, βλ. ά. λεβαδίισος- β) αποβάθρα, προβλήτα (για τη 

οημασ. βλ. ΒοΚαβΙίά. λ. ροπΙε σημασ. 19): Εχρσηας ατίη' Χριστού ένας Γενσυβησος 

επηγεν εις τον πούντον της Αμμοχούστου να εμπεί εις το καράβι- τον, και δεν ηύρεν 

βαρκανγενουβήοικην Μαχ. 228”. 

ποΰντος (Π) ο, βλ. πόντος (//). 

ηουντουλ(Α)ιέρης α βλ. μπονντεΑΑιερης. 

'πουπείνω, επίρρ, βλ. αποπανω. 

'πονηανωθιό, επίρρ, βλ. αποπανωθιο. 

ηουπάρόα η, βλ. μπομπάρδα. 
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7ποι>πάς ο. 

Αβέ^. ετυμ.' ηιθ. σχι^. μζ τοπχιοκ. (μ6< (βΛ. καιΣοΚν Κυπ^. Β'β79). Πβ. σημις. 
ιίυομ. ^αιΛάί (Δημτιτοίσυ. Λασγ^αφικΔ της ΣΑμου. τόμ. 1, σ. 56). 

?(θωπ{ΐη.) ηατζ9(1ύΛI>^ Ο Τούρκος οαν ικάθιτσνν αιψ Πόλη· ατο σκαμνη τβν I 
της Μαλτος ιθνμήβηκι για να τιτν ηολςμήαιι I και να της δώσζι αόλιμον όαον τι αν 
ημηορήοιι·\ βαχίννιι και τια ατσν κύρφ· ιοιι ζνκήν να τσι> χαρίαα-ί ·Πονηά. και 
χάριο' μον ίνκτρ· την ΜΑΛταν να τντχήοωί και να της ύώϋιο ηύλεμον ύαο κι αν ημηο- 

ρήααι· Ασμα ΜΑΛτ. 5. 

πούπίτί, ιτοίΛτττς, ηοιηιίτις, τηίηη, βλ. πατήστε. 

πούηης, τηΐθ. 

Αγν. πυμ. Η Λ. στο ΒΛάχ. και σήμ. ·&κ>ηι. (Μ>χαηΛ.-ΝουΑ(?., ΛτΣ. και Μη\'άς 
Λζ^ ι&ια>μ. ΚαηπΑθου, ιτανπηης ο)- πβ. οημτη. κυπη. πΑπης ο (Φα^μακ., ΓΛωαηαη 
538, Λουκά, ΓΛωοοιΑο.). 

Καμπούρης: χμια... πούπα >αιζαμαιμότ]Παν<όη.’Β'26κηιτ. υπ. 

ηουηΐζω. 

Από το ζπίθ. ποόπτ^ και την κατΑλ. ·ίζΔτ. 

ΚαμπουοιΑζω: Εις ολίγες ήμερες τιάλι εξερχύμενος έ(αι (ζνν. ο τον βοοιλέω: 
ιηός) αηαντήχνει ένα χ^ραντος ο οποίας ήταν ιιζπαΛαια;μζνος ποΛΛαπ* ημζρατν... και 
ζπούπιζζν... και εβάσταίε μιαν ράβΛον και εκούμβιίε Βζνζτσά^ Δαμαεκ. ΒοηΛααμ 
46>. 

η(ηπιΛικζί9(ο, βΑ. ηονμπλικάραι. 

ττούπΛικος, ζη(θ. βΛ. ηαόμπΛικος. 

ηονηολον, το, βΛ. πάπαλαν. 

πούποτζ, ζπίοφ, βΛ. παπιοτζ, 

τζούηουλον το, βΑ παηαΛαν. 

πονηουΛοτοΑχηλος, επίβ, 

Από τα ουσ, ηούπσνλοίν) (βλ. 5οζη·ν., παι>πο,Αα τα, οΛΛΑ και Αν&η. Λζ£.) και 
τρΑχηΛος. 

Που Ζχζι ηούποίλΑα στο Λαιμό- (ζ&ώ οις χαοακτηρισμός Δηλωτικός ομοηφιός) 
που {χζι απαλό και όμαηφσ Λαιμό: τ<ς μον τα επέρηαξε το ωραιόν μου το ποοΛΑχιν.Ι 
ωραιόν, ποοπονλοτράχηλον. το φύΛΛαν της καρδιάς μον: Εοαποπ. 382. 

τιούττοιητζ, ζπίηη., βΑ πώποτζ. 

πουφ, μόη., βΑ πουρί. 

ηουογΑφω. 

Από το ιταΑ ρκΓ^οττ - βζνζτ. ρντ^ατ, μίσ. ρκτ^αηΐ (βΑ και ΙΟΑιζηο Κ.-Κ.. 
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κίιιίΛ Η^^, Λτι.). Τ. ποργάρω αήμ. ιΝωμ. (ΛάΟ>βΤί. Λ«ι«α*„ Α. ποίνΙργάρω). Η Α. 

(710 Κατ(;αΐτ-, Ιφ. Ε' 8*5, 846 και (τήμ. ιδ^ομ. (Πβγκ. Ι6ίωμ. ΚβΑ Δ' 569. ΧίΛήριτς, Κί^- 

βιρ. γΑΐΛΤΟίίβ., Κ<3ν(5μος. Ζακνθ. Ζώιν Λίί. Ζακ.’ Β’, Πίϊνχαί. ΚαΙχιΑ-θιακ., 

Κοντομίχης, Λιξ. Αίυκ. ι6«ώμ., Λάζαςης, 6.π, Μ<ίν£(7»)«. Λί4- μιτκον. Λιώμ.· βΑ. κβι 
Κόμης, Κυ^., Λε4. (μέσ. τιοκμγάρομοι)). 

Ενεργούμαι με τη βίτήθεια καθα(?τι»ίού ((αρμάκου (γκχ τη (τημεκτ. βΑ. ΒβΙΙίβΙίί, 

Α ριΐΓ^βΓε (τημασ. 4· βΑ. και Καίαικ Η--Κ, ΡαΙκΙιήΑ Ηορτ 331, 332); εΑΑίβομιτν μϋε 

μίοο, ιίγοιη· οκΛρψίτν, η οηοια τον καθαρίίιι {ενν. τίτν οίνον)... και ιβτις κίνει από το 

κρασινεκίΐνο πονιτγόρει, ιηχητν οκορτιΛ ιιρ·ΛΤθΑι)ν ο ίΑΑίβορος Αγαπ., Γειοησν. (Κίο- 
(ηούΛα)169. 

πονογατόριο το, βΑ. πανργηόριαν. 

ηοναγατόϋχον τσ βονλγατύριον, ΣαχΑ., Αφηγ. 461-πίμκατόριον, ΕαχΑ. 

Β' (ΙΥϊβη.) ΡΜ244κρ(τ. οη.·ηονργατοριο. 

Αηό το (ταΑ- ριιε^βίοτίο (<ι>οτΑ<π. ρΐ(Γ|βίοηιιιιι) Ουσ. πονργβτιΐριον και ίτι(θ. 

«ονργαχύραη (και ταιργαχόριον) (πορ). Οπως και τ. πονργατουριον, το 13. αι. (Ι-ΒΟ, Α. 

ιιι>ι>ρ)τ«ηριος), Επίθ. πιρκαχσριαν (πορ) το 15. αι. (ΙίΟ. <).π.). Ο τ. πονργατόριο οχο 

δοοιβν. και (ίήμ. ιΡιωμ. (Κ»(»ηβ, ^7τκ1« 584). Τ. ποοργκατίριο σήμ. Η Α. πιθ. ή6η τον 
11. αι. (Ι,ΒΟ, Ο.Π.) και ιπο Ου Ονίβο (πονργατιίφιον). 

α) ΚαΟαρτι)ριο (για τη οημαιε. βΑ. Βοηο^Ιία, Α. ριΐΓ^κ/οηοΟ: ΠαρβκοΑωντος ΡΑοος 

μοο τοι εόικοός... οηον ξίνιαι γραμμίνα οτα 6νο οόίΑφάτα, ^γονν οτο αγιότβτον 

Ονομα του Ζίίονς και εις εκείνον τον αγιότατου Ροίάριου.... να ποόσι... μια κορονα 

κοι να ηαρακοΑεοοο Τίτν αφέντη μας το θεο να Αεοτερωοει τη ψυχή μου αηον το 

πονργατύριο και να τηνε βαλιι αι τόπο φωτεινό Διαθ. 17. αι. 3“· β) (κατ· επίκταετη) 

ϊΛΑαση (βΑ. και ν. Οειη., θηιταυρ. 17,1980, 40): την ψνλακήν μου φαίνεται πόΑιν να 

οοοιίοοομιαοωΙ ωοάν το ηονργατόρισν εκεί οτον κότω κύαμον Ι ωοΟν κοΛα^οονται 

φνχτς εκεί ιττον κότω κόομον,ί ετοι κοΑΡζει η φυλακή τονς ^ωνταιι7ος ανφριοπονς 

ίαχΑ. Β· («ίβη.) ΡΜ 244. 

πουργίζης ο, βΑ. μησυργίζηύ. 

πουργε^ία, πσυργεσία ιμ βΑ. μποοργείια. 

πουργφς ο, βΑ. υπουργός. 

πουργώ, βΑ. υπουργώ. 

ηοιιρϋόλι(ν) τα βΑ. ρποορόέΑιίν). 

πούρε, μόρ„ βΛ. πουρί. 

πουρέίμτα Π<ιρτοΑ.Β40“·μποορεζι. - ΒΑ καιπΑωρφτι. 

ΠιΟ. από το τταΑαιότ. ιταΑ ρπιε$ε <εΑΑην. πρωρήαιον (ΚαΙιαηε, Βρτβε}» 419-420, 

Βίίυ^ΐίβ, Α. ρτοηβ). 
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(ΝαιτΓ.) 1) ε·ο»νί ΙΙΚ τιΑώοηι: μί το οποίο Μνΐται το τιΑοίο στη στί^ιά (βΑ. Κϊ- 

ΗϋΜ-ΒΓΜπηβτ, Οοί*. ρσιΐοΐ.. λ. ροοβί, ^τοΛοί, ΒίΜβ^*** ^ ρπχίαί σημοσ. 1): θέλικ 

νυ 'ίΛίτβρίσίΐί τφι γψ *αι κ» κραχας τα μηονρίίια αον ί·« τα Νηοά» «κ τ£ΐ« ηα- 

Ααιχ και θέλσιη ίίοθαι τα αϋτρά σον ικ οργίις τμ' Ιως ιί' αιη. 38». 2» Μονάδα μη- 

χοος για τη μέτρηση θαΑάσυιοΛ' αποστώστατν (βΑ. ΚαΚαηο-ΒιτϊτηηβΓ, ό.π., Ββηα^Ιί^ 

Λπ., σημασ. 2); ίχίΐ μια ξιρα αλαργου πανρίζια β' αιη. 38=· ίναι καΑάν φοΟνττκ: κα· 

Βάριαν αιμάτι^τψγψασορίίιαβ' έαιςί' αιττ.^Ο'. 

ποι)^^έζης % βΑ. μηηφμέζηι:. 

πούρι, μόρ., ΦαΑιίρ.. Ιστ.' 65, 546, 659, Γαδ. διήγ. (ΒασιΑ.) 356, Π Ν. Διαθ. (Πα- 
ναγ.)· 131, 627,1938,3128, Ριμ. ΑποΑΑων. (Κτχ.) Α 14%, Κορών., ΜποΟας 8, Ικορδυ- 
Αης, Λ6γ. βισι. 434*, 460““, ΟΑόωΑος 151*, 173“. Μορίίίν., ΚΑΙνη ΕοΑομ. 399, 408, 
461, Πανώρ.' Α' 281, Β' 367, Γ 394. Ερωφ. (ΑΑ*ί. ετ.-Αποσκ.) Αφ. 47. Δ' 93, Ε' 85, Ιντ. 
κρ. θίάτρ. Α' 179, Β· 113, Δ' 175, Βαροοχ. {Β·1ί1ι.-ϊ. Οβιη.) 1". 99“, Πιστ. βοσκ-14,299. ϋ 
3, 77, IV 7, 98, Τσιρίγ, Εηιστ. 168·, Βινίτσάς, Δβμασκ. ΒαρΑαάμ 61·, 96», ΕραΊΟκν· 
(ΑΑίί. Στ.)> Α' 199, 795, Β' 1439, 2277, Γ 1001,1456, Δ' 306, £■ 898, θυσ. (ΒϊΜι.-ν. Οιη.) 
87,671.893, Ετάθ. (ΜίΛηί) Α' 29.267, Β'33,168, Γ 362.538, Διαθ. 17. ακ 11'“, Σοομμ» 
Παστ. φίδ. Δ' [11Ι9Ι, Ε' (4271, [14021, Φαριοσν. (νίηο) Αφ. 17, Α' 144, Β’ 178, Γ 289,478, 

Δ' 328,517, ε'33β, Ζήν. (ΑΑτΕ. Στ.-Αηοσκ.) Α' 181, Γ 59, Ε' 280, Τζάνι, Κρ. πΔ\. (ΑΑιΣ 
Στ.-Αποσκ.) 318», 415», 533“, κ-ΠΛ.· πονρ, Δβμασκ., Λόγ. κίκοιμ. (μιτάφρ.)* 328- 
πούρτ, Κυπρ. ιρωι. 132“, Μπίρηνίδίνος 154· πβάρου, ΑνΟ. χορ. (ΚακουΑιδη- 
Πηδώνια) 80, 81, 83,103. Κνπρ. τρωτ. 153», ΜπίρτΔΑδος 61. 62. 63, 65, 72, 83, Μπιρ· 

τοΑδίνος98,101,102δ««. 108,135,155,162. 

Από το ιταΑ. ρια». Ο τ. ηονρ (βδιωμ. ιταΑ ρκΓ· βΑ. και Μβγβτ-ίϋδΚί, Κοη». ΕΙγοι 
μ/δΛ., Α ριΐΓτ) σι ίγγρ. του 18 αι. (Βα-γιοκ., ΕΑΙΕΔ 6.1955.30). Η Α στο Οιι ^βΔ8«, οι 
ίγγρ. του 18. ακ (Κουρσάρ. 20“), και σήμ. ιδιωμ. (ΚίΙιαηο, δρηεΐι* 571, 586, Πα-γκ., 

Ιδιωμ. Κρ.» Δ' 569, Α ΠΰΟρι Ιί Παπαχρκπ. Λ<£. ροδ. ιδιωμ.). 

Α' (Ο; μόρ. (ρα>τ.)Δραγτ; ίΐπϊ μρν: ·Πούρι ο βταλαγμός τοο ηοθον βάρα βαριι^ 
να τριπιηοι το μάρμαρο, να 'λνοι τα Αιβάρο ΦαΑιέρ. Ιητ.» 25· τη βοοκοπουλο γΑ«>·«»- 
ζτ τίωί φιΑαινατου ί>ΊνηΙ κι ίβάΑθημί την πονηριά να δτι και να μνωριατιΙ ανίΐνοι 
πουρί απαρθινσ μή να τα Αηαμανηαίΐ Ερωτόκρ. (ΑλκΕ. Στ.)» Β' 662. 

Β'(Ος£πίρρ. βτβαιωτικό) βέβαια, αΑτΙθτιβ, πράγμβτμ Τοδένιραν Οπου ρ'έο«· 

Πί ηααροα τσακκίστηΐ κι η φιΛίΐνη λαμπάδα μον μοναντα σβηστήν Κυπρ. ίρωτ-146 
πουρί ιφταίιί '« τσι τόπους σου. παύρι κτωσίς, Κίρα μας, I παρημορια ταη- αμματιω 
και δρόσος ταη καρδιά μας Χοριάτση, ΕΑκι^. Ιιρουσ. Α' 123· (ιδώ πΑεοναστικά με το 
επιρρ. βέβαια): Ειδετε παύρι βέβαια η ράχη μου πβ»ς φέρνει· τηνκάθαωρα θάνατο και 
τους αοΛντάδαυς παίρνει/ΤΕάνε, Κρ. πόΑ (ΑΛεΕ-Στ.-Αποσκ.) 458“. 

Γ (3ς συνδ. 1) (Ευμτιεραεηι.· δηλώνει συμπέρασμα που προκύπτει απο μια κα¬ 
τάσταση πραγμάταινή οπό ένα συλλογισμό) άρα. επομένως, λοιπόν: βαλι πουρί το 
σπαθί τούτο εις το φηκάρς I γιατί σου τάσσω ανάπαψη ο πόνος σου να πάρει Πανιορ 
Β’ 581- Να στέκεις πλιον δεν είνβιΙ καιρός στον τόπον τούτον· μάκρυνε πουρς μά¬ 
κρυνε κομπόοο Πιστ. βοσκ. IV Α 38· Και οτέκε (ενν. αφέτπη) πούρι ’ς τούτο ίεγνοια· 
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αμήος I και ο άνίρας μον δεν είναι μιαεμενεχ Λεΐ)Α. Παβοικ. 389· (μ£ ηροσ»., γκ» £νΙ- 

(τχυση ττ)ς τιρσίίϊοπι^): Φι>^·£τ£ πούρε, ανήμποροι, στο φόβο γεννημένοι. I πον ι' άρ¬ 

ματα νβ μάχεστε δεν είοτε μαθημένοι! Ιντ. κρ. θίάτρ. δ' 85. 2> (ΑντιΟ.) αΑΑΑ όμως, 

ίνιούτοις, ΛΑΑ&χπϊ: Δε χρε^ να μ' οργίίουνται, πουρί Μί μ£ φοβούνται 1 Ολοι τρς 

επαρχίας μου Ερωφ. (ΑΑίξ. Στ.-Αποσκ.) Ε' 245· όΛ<Η φωνιάζοο, άλοι μιλού ωι λέαιν 

εδά ττίφταΙ πουρί οτη οέλα εοτάθηκε α ας λιάντας αντρειεντη Ερωηόκρ. (ΑΑεΕ. 

Σι.)* Β’ 1492· Τι ώρα και δεν ανοίγσυνε του παλατιού την πορτα, Ι Για σύρε, μιοαέρ 

Κλαοοδιε, και τον πορτάρη ρώτα, I Πούρου μια ώρα τι)ς ήμερούς είναι εεπεραομένη, I 

να μην εηάθαν τίβετι και είναι πικραμένος Έ,νγέν. (νί[ΰ-5^*η>) 863- ((πιτ. με το 

Λινδ. και): λέγει τορς; ·Αφίντες μου, τι ί^ετε μετβ μένα, I και ηούρι τοαα κρίματα 

δεν εχΐύ καμωμένα...» ΓαΛ. 6ιήγ. (ΒασιΛ.) 354· Χαι πούρε μεν το πάθος μον με τιάθος 

το σνντρίβγωί και με το κλαμαν το ηολλύν οπού το κλάμα λείβγω Κιιπρ. ερίΛ. 132". 

3) (Με τσν όιαζειηηικό ιτύνό. ή/γη επιδοταιά) η (και): Κάμιε, και πΟιε οέ ’δαμε γδυμνό 

γή πεινααμένο, I γή πούρι μέοα οτη φλακη, γή ηαΑι αρρωατημένο: Π. Ν. Διαθ. (Πα· 

ναγ.)" 5013· Γιτναίκες, τίντα βλέπομε: Ποιο βομααμα θωρονμε:\ δεν ίιύραι αν είμαι 

ξυπνητή γη πούρι ανέν κοιμούμαι Ιντ. κρ. θεάτρ. Β’ 126· Και όποιος εκείνος θάνατον 

εδωκε του κορμιοότουί ή ηούρι του αοντέκνον του μάξι και του παιδιού τουΙ οι δαίμο¬ 

νες να τονς βαιρούν, να ίαίμοννται μεγάλα ΤζΑνε, ΚατΔν. 442. 4) (Σε βειεη ιτιοβ. 

οννδ., εκφερει προίέπόθεαη για να ι^νει κ.) ιπιό τον όρο, φτΛνει να; ετις ακεΛόίει 

και πασαέναν, ποάμι να πιατεάει το μυοτηριαν τρς και να τιιν κρα^ει εξ ύλης τον της 
εαρόιας Μορε^ίν., ΚΑίντ) Σεν\ομ. 409· Ο ρήγας βάνει λογισμό να ηαφουν οι πολέμοι 

(τιαραλ. 1 στ.) και να μενει μια αυβααη, πουρί και να θελήαειΙ τιον Αθηναίων ο βαοι- 

Αισς Εροπόκρ. (ΛλεΣ Στ.)> Δ' 1267. 

Πονρψ το. 

Το μτνν. ουο. πουρίμ (<ερρ. πονρ · κΑήρος· ΠΛ. (ΕΒΕ). γΑωσοΔρ. ο. 47). Η Α και 
σήμ, αχόν. εβρ. ·)τορεής. 

Εβραϊκή γιορτή που -γιορεαίεται ιηις 14 του εβραϊκού μήνα Αντώρ (Φεβρουάρι- 
ος-ΜΔρτιος), σε ανάμνηση της σιατηρίας των Ιουδαίεαν της Περσίας από τους διωγ- 
μοίς τιαν οτρατευμώτων τειυ ΑμΔν (βΑ. Π.Δ. Εσθήρ 3,7); Ωχσυ, και η γης πρέπει να 

χαιρετάς πρέπει να καμαρώνειΙ Ωχσυ. την παοκαλιά και το Πουρίμ και τη μεγάλη 
μέρα Εβρ. εΑεγ. 164. 

ηοιιρένα η, βΑ. μπορινα. 

πουρνά η. 

Από το ουσ. ησύμνσς (Μηιηίιι». Ου Οεηβο) με ειΛΑα·γή γένους ή το ουσ. πουμ- 
νόίνϊ (βΑ. ά. πρωινόίν)) με αναβιβ. τόνου. 

Πρωινό; μετά χαράς εσΟιαΟεν (ενν. ο Πρίαμος) οότος ταχύ την ηονρνανΙ και τους 

καλούς καβαλαρίονς αγάπα τους και ετίμα ΠΔΑ. Τρωάό. (Παηαθωμ.-)βίίΓ.)2175. 

πουρνή, εηίθ. ΟηΛ., βΛ. πρωινός. 

πουρνό, ηιιυρνόν το. βΛ. πρωινό. 
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πούφος, £πί8. 
ΑπΟ το καΑ. ρκΓΟ. Η Α. τον 9.-13. Λΐ. (ΓΙΛ) κΛί σήμ. 

Καθαοΰς· γνήσιος, ιαιθαοόβιμος: Εκ χαντολογίαν ιίώ βίΑίΤΕ ακουαα τι/ν (Λΐψ 
(νΟς απΛον, ξΐπέ( ηονροο μηαλόρ6οο Μητι?τοΛ&ίνος 91. 

ηούιιοο, μύρ., βΛ. ποΟρς 

πονφονλτίν το, ^ μποιηΊονρονλντί. 

ηούοηουοη, ποι>θηονρη τ). βΛ. πΰλ^ρη. 

Π<η)οτοι>αλί4τ|ςο,Βουστ^(Κ(χ.)294''-296’. — Πβ. και ΠομιουγιΟκ- 

ΑκΟ ποΛαιΟτ. ιταλ. (ΒμΙβ^ια λ. Ροτίβ^Ιήτ)- ηβ. τόπων. ΠουριβιιΟΑ 
(Βοιχηο. (Κ(χ.) 2ή και μΐσν. Αατ. Ρ<^ίβ1ηαίί (Ου Οχη^, 1x1.). Τ. (7ορτονταΛ{>τ(ΐ),- 
τον 15. αι. (130). Λ ΠομτσιπΑίζος σήμ. 

ΑιπΟς που κατΟγιται αηΟ ττ|ν Πο^τογοΛια ή κατσικτί Εκςί; οι αφίντις οι κΟζαι· 
βίν; ο Φϊπους τί ΛοοζοιΉβς ., ο τονμ Πίχμος Παλμαο Ποορχοιιαλίίηί αντ. 86*· 
(τ&ώσΕ Οίση {ηώ.); ίίϊϊν(ίνν. ο Αντώντ;τί Α'Ομοβς) ίναν δουΑίοτήν ηονρχοναλί- 

ζην, ανύματι ΤΖανίκστανχ. 202**. 

ηοιις ο, Προδρ. (ΕίςΙ»η*ί«Γ) IV 75 κριτ. νπ, ΜοίτοΙ.’ 97»» Κ«1>ηιδ. (νοβ ) ΙΙΙ’. 
Δ>γ. (Τηρρ) Οτ. 1ΜΙ. Διγ. Α 4119. Διγ. Ζ 1420, 4256, Ερμον. Τ 271. Ω 220, ΠουΛαΙ. 
(ΤσαβαρήΡ 67, Β(ος ΑΑ. 3417, Λ(σντ> Αη. (ΒηϋΐΜτ) Ο Ρ. Χρησμ. (ΒζοΚΙιαατ) Ν 25.69, 
Μαχ. 6>, ΕψΡ' Χίον- (Μχίηηο) 112", ΠτιοχοΑ. α 141. 932 Ιοτ. ηοΑιτ. 50*. Πτα'χοΐ. 
(Κζχ.) Ρ 340, Ιστ. ΒΑαχ. 155, 2054, Διγ. Αν6ρ. 345*, 372> ΠτωχοΑ. Α 22, ΠτωχοΑ. Β 22, 
33- αιτιατ. τον ηβυν. Ερμον. Μ 107, Ριμ. ΒΜ. ρ (ΒβΗι.-ν. 0*ηι.) 242. — ΒΑ. και ποδο- 

ριο, ηοδας. πΟδιΙοιΆ 
Το αρχ. ουσ. ηους. Η λ. και σήμ. σι αρχαϊστ. τκφρ. (Κριαρ, Λΐέ» Μπαμηιν, 

ΛεΕ., στη Α.), 

Ια) Το ακραίο τμήμα του σκΕΛους -ηον ανθρώπων ή των σπονδυΑωτών 
ΓΕωργηΑ.. ΒεΑ. λ (ΒχΙιΙί.-ν. Ομπ.) 589. ΑνακΑλ. 4& Διγ. (Τηρρ) Οτ. 1090- ((δώ Οε σχ 
σννίκδ. αντί για ηρδσωπο): η ββοιΑίίβ οον μίτ ’ ιίαισών οτύΑοιι, I τον ηανγιβ» 
ΠνίΟμβτος χάριτι, ττκτνήΑθί,Ι κι ίποηιοϊν ο τιβνς αιηον ας Τίρ· ΕλλΛύ' ικιιθα· Α· 
£αγ, ΚΔροΑ. Ε' 1038- β) οΑόκΑηρο το κοθίνβ από τα κάτω άκρα τοι> ανθρώπου ή 
από τα σκΜη των ζώων και των πτηνών: Ερμον. Β 278, ΠτωχοΑ. Α 31, ΠουΑοΑ. 
(ΓσαβαρήΡ 169* (Εδώ μΕταφ.) βάζω πόδι κάπου: Ιστ, ΚπΕίρ. 37*. 2) Μονάδα μΕτρηιπμ 
μήκους που ισοδνναμΕί μι 16 δαχτύΛους ή 3133 εκατοστά του μέτρου (για το πράγ¬ 
μα βΑ. δΛίΙΒ., Βγτ. ΙιΜπιΙ 13 «„ 20): ΜΜιοΙ’ 44». 45'*, Ββςίιβηΐ). (Υοβ.) 117· ίκφβ 
οίΕρεάς πους ■· ο κυβικός πάδας: Εμβατή ΕΟΤ» ίχοοοα μήκος ποόών ν', το πΑοτο» 
ποδώνκ'. η βάθος τζαίώΐ'η'· ύέσνίυμΐίτηύαα μέχρα δύνβται χ-ωρείν. Πο/ηοον ούτοΚ' 
το μήκος ΕπΙ το πλάτος μίνσνιβι παβες α' και ίτι επί το βάθος γίνονται η'- τοοαυτη 
μέτρα χαιρήοίΐ ηεί^ατή. Γοοούτωνμβρ και ποίών εστι στερεών Κ«ς1ιβη1>. (νο8.)117*. 
3) (Μετρυεή) σύνθεση δύο ή περισσότερων ιηιΛΛαβών που αηστεΑούν μια ρυθμική 
μονάδα: Προδρ. (Βιίβι^) ΟΙ 133.4) (Μετοφ.) καθετί με το οποίο στηρίζεται, παιαιι 



2^ ηοιηάνα 

ένα έπιπλο, ένα οχίύος: ΑχιΑΑ. (&ηίΐΚ) Ν 828. 5) (Μιταφ, μαθημ.) η βάση, η κώτω 
πλΕουά Ενός σχήμΛπος, μιας ίπιφάνίιας (για ϊο πρώγμα βλ. 5Λίη>., Βγζ. ΜΛτοΙ. 
245); Το ηαρόν ιόπιον ιορέθη ίχον πμος μ£ν τιμ· «ψαΑιβ· οχοίνίιη α', πμος & τον 
ηύ6α αχοινίσν έν, ομού οχοινία β'. το ήμιου «οότιον Μίέτοΐ.' 5> ΐιβ' οότως ιρώτηαον 
το β' σχοινιά τοη· 6ι>ο πΑογίοη· (ινν. πΑίορών) μίτβ τοο ίνος οχοινίον τικ κιφαλής 
κΛί τσο ποδΟς ειπδη’ ΜβίτοΙΑ 53** Τον παρΟιπος τοποι» ιυρίθη η χεφαλή έχονοα οχοι· 
ηαδ' και ο πονς οχοινία 6', ομσό οχοιηα η' ΜμτοΙ.' 53“. 

Έπφβ. κατά τΜας (η έκφρ. ή^ι βρχ.· πβ. και κβτβπόδιν) - (α) ακολουθώντας 
οτα βήματα κάπ. και πολύ κοντά του: Ιστ. Βλαχ. 762· (β) ινθύς αμέσως; Ιστ. πολιτ. 
36'». 

Φρ. 1) Έρχομαι εις τοος ποδβς κάη. * ικττΕύω, έκλιηαρώ κΔη.: κυρά μσν Δνατν- 

χια μον, οηύΟλιιβεέ τον έένσνΙ ήλθε ννν εκ τους πάόοζ οου, μνριοηαρακαΛεί ο(ί να 
ποιαεις τίποτε τις αυιον νο μΐ| πσνει τοααύτα Λόγ. παρηγ. Ο 509· Και έηεσεν εις τους 
ιτόδας μοι> και ΕφΙλΕΐ τους και ΕπαρεκάλΕΐ μοι και έλεγεν... Διγ. Ανδρ. 372’. 2) Έχω 
καπ. εις τους ηόύας μου » δεν έχωσε καμιά υπόληψτ), περιφρονώ κάπ.; Φευ μοι πως 
κατερΕίπομαι υπέρ τον κΟσμον όλον, I και χέγονα παγγελαοτος Ολων των γειτονιών 
μοα,Ι τάς είχα εις τους πύΰας μου. τώρα εκ το κε^άΛιν Ανάλ. Αθ. 37. 3) ΒΛ- 
«ιννποτΛοοω κάπ. νπά τους πύΰας μου ■ κατατροπώνω, υποδουλώνω κάπ,; εχθρούς 
οπό τους πύίας τον να βαλές νο νικήοεμί τροπαιοφάρος να χενεί. μεδΟίαν ναγορισει 
Λιακρούσ. 75'^ και να γεράσεις στο ακαμνς ατης αφεντιάς τιγν τάίη,Ι εχθρούς οτιύ 
τους ηόύας σου πάντας να νποτα(ει (ενν. ο θεός) Ιστ. ΒΛαχ. 1846. 4) Βανω τον ηΟύα 
εμπρός -(πιθ.) τρέπομαι σε φνγι^ «τοβά^ωστα πόδια»; Ιασου, Οταν τον κριόν ιδείς, 
εμπρός ηύύα μη βάλεις*! θυσίαν ποισε σύντομα τους θεούς να ευφράνεις, I να μ^όέν 
χολιάσαισι και καταλυσωοι σε. I αλλά με τιρ* θυσίαν οου τους θέλεις ημερώσει Πόλ. 
Τρωάδ. (ΓΙαπαθευμ.-ΙβΙέτ.) 555. $) Πίπτω εις τους πόύας κάπ., βλ. ά. πέφτω 4α φρ. 

πούσονΛοις ο, βλ. μπουσουλας. 

πούσονΛος ο, βλ. μπουσουλας. 

πουσοννί^ω, βλ. σψιυνιζω. 

ηοναούην το, βλ. οφωνιέο)ν. 

πουτάνα 13, Σπαν. (Ζώρ.) V 626, Σαχλ. Α' ΡΜ 364. Γοδ. διήγ. (ΒασιΑ.) 509, Συ- 
ναξ. νυν. 928,1010.1012. Ανθ. χαρ. 301“ Δεφ, Λόγ. 652: Αιτωλ. Βοηβ. 117, Κατζ. Β’ 
243, Δ' 402, Ε’ 395, Μπερτόλδος 8, ΜπερτοΛδίνος 112. Πτωχολ. Α 215, Σουμμ., Παστ. 
φίδ. Β' [1136], Δ' (1158], Πτωχολ. Β 269, 283, Βίος Αισώπ. (Παπαθωμ.) 58*· ποτάνα, 
Πτωχολ. Α 231. — Πβ. και κούρβα, πολιτική πόρνη. 

Από το βενετ. ρκώπιι - ιταΛ. ρυΗοηε. Η Α στο Μηιοίιιο και σήμ. 

α) Πόρνη; Στεχοντας έτσι ο Σολομαη· εις την βασιλείαν του. έρχονται μίαι* ήμε¬ 
ρον ομπρός του δυο πσυτάνες Καρτάν., Π. Ν. Διειθ. (Κοκ.-Πάνου) 205** το σκολειόν 
ερί'ήθηκες και μόνο τσχ ρουφιάνεςΙ ολημερνις ξετρεχοντας παγεκ και τσι πσυτάνες 
'^λιρτουν, (νιας.) Λ' 44· (σε παροιμ. φρ.); Πουτανα δίχως πονηριά, δίχαις ονυχια η γά¬ 
το. I ρουφιάνα δίχως ψύματα. κακά τωνε μαντάτα.'Κατς. Α'219 β) υβριστ., προκ. για 
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ανήθικη γίΛΛχίκαήγιν». για γυνοΐκα; έ6ί κίΐης ης ηοντάνκ, \ ύπον εχρνφογαμιι· 

βήκαν. I και όταν θίΛονν να παντραπούαι, I τι^χονν τάχα να κρνπτσναι Ι^ννα^. γνν. 

660- η πρώτη αου η γνναίκα ήταν ηοντάνα. α/ιη οπού {τιαίρνεις τώρα ένι πολλά φρόνι¬ 

μη Διήγ. ΑΛ. Ε (1.οΙο·) ΙΖΤ^’- Δΐν έχν δίκια, παΛτικί), όξα να με αφαλίοεις,\ και το' 

ατσαλιές αον απάναι μον. ησντάνα, να μου χύσεις; Κατζ. Ε' 492- ->4 (μΕΐαη.) μη νόμιμη 

σύζιηΌς, ποΛΛακΙδα: Μετά άι ολίγον καιρόν, του Λέναν εις την ποοτάναν τον Λιαώ- 

πσν αμαρτηοαντος, ο Λέοαπος ως το εγροίχηαεν, εβούλετο να τον διώίει Βίος Αισώπ. 

(Παπηθωμ.) 114». 

ηουτανίτσα η- ποτανίτβα. 

Από το αυσ. παυτόνα και την υτοκοο. καηίιλ. -ίτοα. Η Λ. και οήμ. (ΛΚΝ, Μηα- 

μπιν., Λτζ., Λ. ποντονα). 

{Υποκορ.) ποντάνα: τότε εκείνη η πατανιτααΙ Λ^τι- Τώρα 'μαι κυράτσα ΕυναΙ. 

γυν. 1057. 

ηουτές, τηίορ, βΛ. ηοιί. 

πουτουάλια η, βΛ. βιτοΜίρια. 

ποντσι&όφον τα βΑ. μποντοιντόρον. 

ηοτΤΓΤί το. 

Από ΤΟ ιταΛ. ριιΗι. Τ. πονττίν οτο αητό- ιΜιαμα (ΣαΚν Κυη^. Β’ 759. Φαημοκ . 

ΓΛωσσάη. 92). Η Α σήμ. στο τσαιααν. ιΜιαμα (Κοκη^ Λ(4. τσακων, γο. ποντΙ). 

Το -νώναικτίο αιδοίο: Ηλθεν ύστερα και η θεία αον... οποί) έχει κοακινΟγοραν 

ποιητί και τιταρτάρψ' καλόν Επανύς (ΕκΙοηΜΐ) Β187. 

ηοιίττοςα 

Από το οοσ, ποοιτι και τη μτγτΟ, καταΛ. -ος. Η λ. σήμ. στην Εύβοια και την Κύ¬ 

προ (Μηνάς. ΜορφοΑ μτγτθ. 52, Χατζ- Λεί.). 

(Μτγιθ.) το γνναικΐίο αιδοίο- («δώ ιιβητστ.); τη; Βΐίας σοι> πούττος παππονς μον, 

γαμώ τον τον οκατύγερσν Εηανός (Είιίακκτ) Β145. 

'ποφουσκώννω, βΛ. αποφονοχινναι. 

ηόχτηος. ΕΠίθ, βΑ. «ηιόχτιρος. 

'ποχτνπώ, βΛ. απσκτί'ηαι. 

'ποχωοτμίνος, μτχ., βΛ. απαχαρώ (1). 

'κοχιαςιαμός βΑ αποχαιρισμός. 

'πόψΐ, τπίορν βΛ. απόψε. 

’ποψία η, βΛ. ιπιο^πα. 

'ηοψιά^ομαμ 'ιτοφιάζοιηΜΗ, βΛ. νποψιάίομαι. 



287 ηραγμα 

ηητ^&ω, βΛ. ηη^. 

τιβΛγμα το, Επαν. Α 617, Γπαν. (Ζώρ.) V 231, Εταχν. Ο 218, Λόγ- παρηγ. I. 623, 

Ε\Αην. νόμ. 528», Αοσίζ. 47»·, Διγ. Ζ 476, Διγ. (ΑΑίί. Ετ.) Εκ. 601, Πάλ. Τβωβδ. (Πα- 

παθωμ.-ΙβΒτ.) 359, Χρον. Μορ. Η 198,1634, 3876, Χρον. Μορ. Ρ 3420.6100,7503, ΦΑώρ, 

103, ΕαχΑ Ν375, Σαχλ. Β’ (ννββ·») ΡΜ 338, ΕβχΑ, Αφήγ- 560, Πίρί ίτν. (Μβυρομ.) 59, 

Λ«ρ. Ρ 1207, Λίβ. 804, Λίβ. Εκ. 1614, Λψ. Ν 479. Ιμιι. 211, Χρσν. Τόκκων 288,1470, 

ΦοΑιίρ,, Λόγ. (ΒβίιΙι.-ν. Οοπΐ-) 204, ΝαθανάήΑ Μπίρτοι·, ΟμιΑίβ. 135, Ββσυΐ. ΚτφώΑ. 

παραιν. 120, Λίβ. Υβ 2048, Κορών., Μηοόας 14,121, Πίνθ- Οβν.» 54, Διήγ. ΑΑ. Ο 281»», 

Καρτών., Π. Ν. Διβθ. (Κακ.·Πανου) φ. 332·, Διφ, Λόγ. 122, Αίβγ.. Κά^. Ε' 12 Αι- 

τωλ., Μύθ, (ΠορΔσογΑο») 2·. Ιοτ. ηατρ. 137·, Μορτϋν, Λόγ. 469, Ισι. ΒΑοχ. 2307, 

Εουμμ., ΡίμπεΑ. 169, Διγ. Αν6ρ. 357", ΜητρτύΛΔος 13. ΠτωχοΑ. Α 12Ζ Εουμμ., Πα<ττ. 

φΛ. Β' |574|, Ζήν. (ΑΑίί. Ετ.-Αηοσκ.) Δ' 25α Μαρκαό. 512 Λεηλ. Ποροικ. 127. Πτω¬ 

χοΑ, Β 176, Διακρούσ. 73», κ.πΛ.· ηραγμαν, Δι6. ΣοΑ. Ρ 90, Επαν. (Μαυρ.) Ρ 302 

Λόγ. παρηγ. 1.188, Λόγ. ηβρΐ|γ. 0304, ΚαΑΑίμ. 1173, 2536, Αοσϋ. 5“, 109·, Ι27“, 251»', 

Χρον. Μορ. Η 1828, Χρον. Μορ. Ρ 6115^ Ποι>ΛοΛ. (Τσαβαρή)» 550, ΦΑωρ. 425, 

0«ρΓ8άΛ. 22», ΕβχΑ. Α' (νν»8η.) ΡΜ 181, Λίβ. 5ε. 209. Λίβ. Ν 1182 Ιμ«. 147, 509, Μαχ. 

240>, 592”, Λίβ. V» 3163, Χούμνου, Κοόμογ. 1057, ΟΑόκοΑος 142*, Δαμαόκ-, Λόγ. κ{- 

κοιμ. (μετΔφρ.)» 121, θρ. Κυηρ. Μ 219, ΠτωχοΑ. (Χεχ.) Ρ 171, Κανον. διατ. Α 1017, 

Ηίρί 5ορ1ιί» V 556*·, κ.ιτΛ.· ηραμα. Χρον. Μορ. Ρ 21βα ΑχιΑΑ (5ιηιΐΗ) Ο 504, Φο- 

Αιιρ., 1οτ.>61, ΦαΑιΙρ., Ριμ. (ΒίΗχ.-ν. Οοι.) 186, θησ. Γ (ΤΟ·), Γαδ. 6ιήγ. (ΒαπιΑ.) 111, 

ΕοναΕ. γυν. 69. Π. Ν. Διοθ. (Πανβγ.)» 2589, ΕκΑΔβ. 117, ΟΑόκοΑος 15”, Πεντ. Γέν. 

XVIII 25, ΈΕ 118, Δεντ. I 17, ΑχόΑ. 8θα ΑιτωΑ, ΜύΟ. (ΠορώσετγΑοιι) 142», Μορεζίν., 

ΚΑίνη ΕοΑομ. 425, Πονώρ.» Α' 90, β’ 252 Γ 638, Ερωφ. (ΑΑεΕ Ετ.-Αποσκ.) Α' 170, β’ 

428, Γ 134, βαρούχ. (ΒαΜι.-ν. Οσι.) 103», 155", Εταυριν. 43, Ιοτ. ΒΛαχ. 874, Ερμττόκρ. 

(ΑΑεΕ Ετ.)» Α’ 42 Β’ 600, Γ 489, Δ' 127, Θμ». (Β*Ηι.·ν. Οβη».) 9, 228, ΕτάΟ. (Μιείίηΐ) Α' 

50,Β'271,Δια6.17. αμ 1··,2»>,6’, ΡοΒοΑ.(Αποσκ.)Β’38,<Ρορτοιιν, (νΐηε.) Α’8,ΒΊ43, Γ 

52 Λεΐ)Α. Παροιχ. 530, Τζώνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεξ. Ετ.-Αηοσκ.) 175»·, 385·, 463", 573·, 

κ.πΔ.’ πράμαν. Ασσία 262*·, ΦαΑιερ,, Ιοτ,» 538, ΦαΑιίρ.. Ριμ, (ΒιΧΕ,-ν. Οπι.) 93, 

Μαχ. 32»», 186», 378·, 482», Βουστρ. (Κεχ.) 92», 1*2», 234'», Ευναί. γνν, 694. Π. Ν. Διαθ. 

(Παναγ,)» 5161, ΟΛόκαΑκ 80'». Δαμαετκ., Λόγ. κεκοιμ. (μετόφρ.)» 30, 104, 333, 425, 

541. Κμπρ. ερωτ. 7”, 45», Πσνώρ.» Γ’ 384. Ερωφ. <ΑΑε2 Ετ.-Αποσκ.) Α’ 312 Βαρουχ. 

(Βί|φ.-ν. Οβιη.) 117», Κανον. 6ιειτ. Α 1317, Κοτό Οχ^Δρη 50, Εραπόκρ. (ΑΑεΕ Ετ.)» Α’ 

823 Γ 933, Διαθ. 17. αι. 6"», ΡοόοΑ. (Αποσκ.) Γ 36, Αποκ. θεοτ. 1 62 Φορτονν. (νίπε.) 

Α’ 68, Δ’ 296, Ιντ. 6' 5, Κ.ΠΛ.· γεν. εν. ηραγματον, Ασσί. 19», 43·, 69·, 172»», 191”, 

327», 407<»·, 428», 440», 464>», 483», ΦαΛι4ρ. Λόγ. {Β*ΚΚ.-ν. Οιη.) 1. θησ. Γ’ |21>1, |34»1, 

Δεφ,,Λόγ. I, Μορεζίν., ΚΑίνΐ} ΕοΑομ. 411, ΑνΔΑ. ΑΟ. 46, ΛεηΑ. Παροικ. 282· πρβμα- 

Γου. Λσσία 256·, 283», Μερεζίν, Διαθ. 484 Ερωφ. (ΑΑεί. Ετ.-Αποσκ.) Ε’ 272 Ερω- 

τύκρ. (ΑΑεί. Ετ.)» Γ 717. Φορτονν. (νίικ.) Ιντ. α’ 23. 

Το αρχ. ουσ. ηράγμα. Ο τ. προμα (τ. πραμμα ατι. οι παπυρ. του 4.-5. αμ, βΑ. Ι.ΒΟ. 

Λ. ηράγμαν) οι παπυρ. του 6 αμ (Ι.ΒΟ, Δη,χ στο Μετιιβίυε και σήμ. Ααϊκ. (Κρμτρ., 

Λε2)' Τ) γεν. εν, πραμότον και σήμ. Φιωμ. (Πιτνχ. Ιδίωμ. Αν. Κρ.. Λ. πράμα, Εακ.. 

Κυπρ. Β’ 762 λ. πραμαν). Ο τ. πραμσν και σήμ. ιδιωμ. (Παηαδ. Α., Λε2 πρώμα(ν). 

Παπαχριστ. Λεί. ροδ. ιδιωμ., πράμαΤνΐ, Εακ.. ό.π.). Η Α. και σήμ. 
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II έ^γο: Νικταβ. Ιι^^οκοσμ. Ιστ. 211, Ετιαν. (Μαυρ.) Ρ 448, Χ^ον. Μαι;. Ρ 

1828- (στίίλανί (ΐνν. μ τιοΰάίίΐ;) ιον Μανοά ότι: «Ο αδίλφόζ οον ο Μοναουλ- 

μόνο·: κάμει τιραμβτα σηού όεν πρεηιι νβ το κάνει τίνος βοοιΑίος, και εσύ, ον θέλεΐζ. 

έλα και υε θέλομε» Χρσν. σοιχλτ. εμετάνιωαα το τιριίμο απσι> 'ηοικα Π Ν. Διαθ. 

(Πονογ.)^ 1496* Και γροικατντα οι ι:ο^ΛΛόρτι6τς κοι Δοοι ήοαν τις τι^ν Κερννεια, εκα- 

τααν εις την τίντα ττράμον να ιεοΐαονν Βουστρ. (Κεχ.) 92’*. 2) Τττόθτιτη, 4ήττ]· 

μα: Κορών., Μπούας 23, Λψ. 5^ 1872- Αψέντι^ είσαι ηολλα θυμωμένος, και τοκοιι- 

σθηααν οι οιρθαλμοί σου και 6εν θωρείς το ηράμαν ηως ηάγει... Μαχ. 25(Ρ'- δεν εχαι 

τιναν αγχαρόιακόν εις ία ηραμοτΔ μου. ηαρα εαέναν Βοικπρ. (Κεχ.) 48'°- (προκ. για 

δικαστική υπόθεση): και έκρεναν (ενν. οι αθρώποι φουοοΔτου) τον ΛαΟ παοα ινρα- ιβ 

ηραμα το σκΛηρΟ έφερναν ηρος τον ΑΙακιε και όλο το πράμα το μικρό έκρεναν αυτοί 

Πεντ. ΈΙ. χνΐΠ 26. 3) (Στον πΛηθ.) δημοσία εξουοία: Βγζ. ΚΙηπεΚτοη. Α' 81”. 4) Γι- 

γονύς, συμ^ν: Σεβήρ., Ενθύμ. Τβ”, Διαθ. 17. αι. 3*- πολλά πεθυμούν όλοι να γροικι)· 

αονν... τας παΛαιΔς ιοτοριΔ;. ότι μανθάνοικιιν τα πράματα τά εόιάβηααν Μαχ. 2”- 

τδοον μεγάλου και φρικτάν πράμα, ως τηΐ κρίοεως της μελλουσης Πηγά, Χρικταη. 

127 (4). 5) Μάχη: Λουκάνη, Ομήρ, ΙΛ. Δ' [334|. 6) Προκ. για κ. πον δεν προσδιορίϋεται 

ακρφως α) (υΛοαδ αντικείμενο ή α·{·ηρημενη έννοια): Αν προς τινα ιπιοοχεθειε 

πραγμανα τον χαρίβεις,ί οόντοματουτοχαρι^ε κι έναι η χάρις χάρις Κομν., Διδαπκ. 

Δ 356- Οοτις φάγει πραγμαν αφορτομένον,... να ηοιήοει ημέρας μ' νηστείαν και μετά¬ 

νοιας μ' καθέκαοτψ Κανον. διατ. Λ 1028- η εκκλησία της Υπεραγίας Θεοτόκου, την 

οποία άρχισε να κτίσει ο ΗΛίας ο πατριαρχικ. χρειάΟεται ακόμη πολλά πράγματα ία 

τεΑειωβεμ και μάΑιστα ιερά σκεύη Νέκταρ,, Ιεροκοομ. Ιεη. 144- Τι πράμα ν', εις την 

πίστη οου, τοστ' η γιαγάπη πε μου. I γιατί δεν τη όικιμασα Ούδεπσσως ποτέ μου Πα- 

νωρ.' Β' 347- β) (με Ορν.) τίποτε; Εγω ουόέν τους εβΛαιίια εισε κανένα πράμα Ζηνον, 

Βατραχ. 287- Δεν ίεύρω πράμα Στάθ. (ΜνΤίτϋ) Γ 107. 7) Ον, ύπαρΕη: ΟΛα τα πράμα¬ 

τα της γης ειάτες εχοθήκα,Ι ηονΛιά και αθρώποι και ζαιά, όλα εθανατωθηκα Π. Ν. 

Διαθ. (Παναγ.)^ 1462- Εγω 'μαι (ενν. ο Απόλλιανας) αηου τα πράματα θρέφω τση γης 

κιονδέναΙ γίνεται δίχως μον ηοτί, μηδ'εκ τα γενομεναΙ μπορεί να στεκει διχωστάς 

τη χάρη τη δικι) μσν Πανώρ.' ΠρΟΛ. ΑπάΛΛισν. 13. 81 Περιουσία, περιουσιακά στοι¬ 

χείο- πΛούτος; Ασσ^^ Ι4β“, Στιαν. (Ζωρ.) ν22Ζ'αφήνει(ενν.οΝικοΛοςΚαΛασννας)τ(ΐ 

ηράμαν τον όλο τω παιδιών του, ίτσι οτάμηεΑε. άσσν και μάμπιΛε Βαρούχ. (Βάϋ.-ν. 

Οβιη.) 117”- δίδει τως (ενν. ο στρατηγός) τρεις ώρες ιέρμενσν να μιαέφονν ολοι απο 

την χωράν οΛάγυμνσι, να μην ηαρσυαι τίποτας οπού το πράγμαν τως ουδέ καν πόκα- 

μισόν Μορεϋν, ΚΛενη ΣοΛεηι. 401-Λδγει (ενν. η κοπεΛια)... πως είσαι γίρος και άνο¬ 

στος, ΛωΛάς και ξεπεομενος, I και με Ολα σου τα πράματα, με τα μεγαλα πλοντη, I δε 

θεΛει να ’χει μια ςωι) ποτέ τση ωοαν ετοΰτι^ I να σε θωρεί ωσάν κούτσουρο να κάθε- 

οαι σιμά τση, I ν'αναστενάζει, να πάνες να καίγεται η καρδιά τση Φορτουν, (νίτε.) Δ' 

357. 9) ΕμπΟρευμει/εμτΓορεϋματα: Ε^αίνουν οι ηραγματευταί είω τα πράγματά του; 

Ιμπ. 667- Εις δε την Δαμασκόν (ενν. ήεον) μεγάΑη ευθηνια και παζάρια ποΛΑά με 

ποΑΑο τροφίματα, οπού τα έφερναν ηανταχάθεν- και τενας πειραζιν δεν είχεν απί το 

φουααατσν, αλλα ως καθώς ηθεΑε καθένας εηώλει το πράγμα του Νέκταρ., Ιερο¬ 

κοσμ. Ιστ. 392.101 Λόγια, ιουβζνια; Την κε^Αή μου δίδω σας, το αίμα μονχαρειτε,Ι 

μα τέτοιο προμα εγω να πω, δε θζΑετε το δείτε Ζήν. (ΑΛεξ. Στ.-Αηοσκ.) Δ' 367. 
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Εκφβ. 1» Μίγα πρΟγμα, βΑ. μίγα^ Έιιφρ. 14. 2) Είνον προκοιΛί (πράν)*»), βΑ. Ε¬ 

πιτομή Α. ίίνος 11 ίκφρ. 3) Πίρ^φμστηαιακ πράγματα. βΑ. π£ριφρι>νΐ|οΐί ίκφρ. 4) Τα 

πράγματα τσι> ΐίΰομσν « τα ίγκόσμιβ: μαθττί πώς παρέρχονται τα πράγματα τον 

κόομαν. I Κάλλος τινάν ονκ ωφχλτι. σν ηλοντος. ονδε ανδρεία, I παντα μαρα1V£^ ο 

βονατος. πάντα το τέλος πλέχει ΑχιΑΑ. {&ηίβι) Ν 1915- ίίν πτώσιμο και ρέοντα τα 
ηράγμαχα χον κόσμον Λίμττον. 321. 

Φς. 1) ^εν πιάνει πραμά τινά. βΑ. πιάνω φ(. 44. 21 Πιάνω βαρύ το πράμα, βΑ. βά¬ 

ρος Π) 13 φρ. 3) Πορπατεί ΐ) ΛηιΑίια/το προμβ ή ια πράρατβ, βΑ. περιπατώ ΑΊιτηφρ. 

π(κ^')'μαν το, βΑ πραγμα. 

πραγματΑκι το- πραματάκι. 

Από το ΟΚΟ. πράγμα (γεν. προγματ-) και ττιν οποκορ. κβτιίΑ. -άχε Ο τ. στο 

ΒΑάχ. (πραμμάτάη) και σημ. Η Α στο Βοαταν. και σήμ. 

(ΠεριΛηπτ.) οΛι-ιτΙριθμα οπάρχοντα, Αιγα (ε&ώ ιαντ)τά) περιουσιακά στοιχεία: 

παίρνω τα σακάκι I και βάνω το 'ς τσι κώμους μου με λίγο πραματακι Τίάνε, Κρ. πόΑ. 

(ΑΛε^. £τ.-Αποσκ.)226^^ 

πρα-γμάτεια η, βΑ πραγματεία. 

πρα-νματεΐα η, Σπαν. (Ζώρ.) V 330. Κ«ΙνηΙ:ι. (Υο;.) 55'. Αοκήί 47>, 2β6>’, 478», 

ΝτεΑΑαπ, Εριστήμ. 451, ΦοσιαΑ. 342*, Κο^κηΙι. 61’, Ψευδο-ΓεωργιιΑ., ΑΑ Κων/π. 304, 

Εφρ„ Χρον. (ΜίίΜηο) 74", Λίβ. V· 3019, Κοριάν, Π.Ν.Διοθ. (Κοκ.-Πάνου) φ. 112·, 

339, Σόφιαν., ΠαιΑογ. 101. ΠτωχοΑ α 201, Δαμασκ.. Λύγ. κεκοιμ. (μεταφρ.)^ 339. 

ΑιτιοΑ., ΜύΟ. (ΠαράσογΑου) 41”, Ιιη. ιιοΑιτ. 51*·*. Ιστ. ηατρ. 174·, ΠτωχοΑ (Κιχ.) Ρ 

99, Δωρ, Μον. XXIV, Βίος Αιαώη. (Παπαθωμ.) Γ 65·. ΜαΕιμ. ΚαΛΑιουπ, Κ. Λιαθ.' 

Ματθ. κβ'$, ΜπερτΰΑΔος40. ΜπερτοΑΜνος 11Χ Ιστ. ΒΑαχ. 1118, Βενετσάς, Δαμασκ. 

Βαρλαάμ 30”, Ψευ6ο-Γφρ. 396“, Ευγ. ΓιαννούΛΐ), Εηκπ. 62”, 162’, Λίμηον. 128, Νέ¬ 

κταρ, Ιεροκοσμ. Ιστ. 105, κ.ηα.- πραχμάτεια, Πικατ.(Βιυι.-ν. Οπι.) 231, ΠτωχοΑ 

α 354- πρα^ιματειά, Ασσ^^ Τ', ΦΛώρ. 942. 946. ΑΑφ. 14'*. Μαχ. 580». Ναθαναήλ 

Μπέρτου ΣτιχοπΑ 1376, Χούμνου, Κοσμογ. 1658, Πικατ. (Βάΐϋι.-ν. Οπι.) 229,232,240, 

ΣκΑάβ. 60, Τριβ., Ρε 52. Κανταράτος. Στίχ. ηοΑιτ. 969, Λίμπον. 139, 149, ΡοΟινός 

(ΒαΛ.) 93, 124 6ις, 172- πραματεΐα, Αοσίζ. 238*, 295", Ριμ. ΑπαΙΛων. (Κεχ.) 1296, 

Μαχ. 152", 156”, 166“ ΚΛ, ΑΑεί-’ 1432, Βετ-τράμ., ΦιΑ 255. 361, Χρον. σοκΑτ. ΙΟΙ'», 

Πηγά. Χρυσοπ. 333 (2)- πραματειά. Ρψ. Απόλλων. (Κεχ.) 607, Μαχ. 580», λνϋ. 

χαρ. (ΚακουΑΙΔη-ΠηΟιύνια) 78, Βεντράμ. ΦιΛ. 333, Αχ4Α 72. Κανον. Βιατ. Α 1528, 

ΡοίΚίΑ. (Αίιοσκ.) Γ 165. Τζάνε. Κρ. πάΑ. (ΑΑε£. Στ.-Αποσκ.) 310». 375°, 379», 425·, 

438'’ 462». 

Το αρχ. ουσ. πραγματεία. Ο τ. πραγματειά στο δοαιαν. Ο τ. πραμάτεια στο 

Μευηίι» και σήμ. ι&ωμ. (ΠαπαΔ. Α, ΛεΣ. Κισστ, ΛεΣ τσακων.). Ο τ. πραματειά στο 

^χ. (πραμματειά) και σήμ. ιΔιωμ. (Σοκ, Κύπρ. Β’ 762, Μηνάς, ΛεΣ. ιΔιωμ. Καρπά¬ 

θου), Η Α. ιωιισήμ. 

1) Ασχολία, υπόθεση: ΜπερτΔΑΔος 18. 2) ΜεΑΔετ), συγγραφή- (ε&ώ προκ. για ε- 

πιμέρους κεφάλαιο συγράμματος): Αοιπάν επί τα προκείμενα της γραφής τω Λόγω 
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ηορ£νί3όμ€θα ηρος ΐιρτ Οήτηαιν ίΐρύτν, πρα/μοτέία^ οικειαν αρμο&ίωζ επι¬ 

γραφήν ποιηαάμινοι Μάοκ., ΒαυΛκ. 342". 31 Εμπαουΐή σι>ναΛΛ4ΐγή- εμπόοιο: Έχαρε 

(£νν. οΜίΑίκ Ντάχβρ)να εήαι τατιαζαρια τεάντοεε ανεκιηά ... και νο)'η·£τιΐι πραγ¬ 

ματεία ιαα τεγν νύκτα ύχεάν και ττγν ημέραν Ηειηαιγ., ΐ£ροκοσμ. Ιστ. 190' Έναε πρεεγ- 

ματεντήε εστειλεν τον άνΘροπιόν τον να τον κάμει πραγματεία, να ετγοράαει και να 

ησκΛι^ση είτι θίΛει και εόακέν τον φλοοριά περιααά Κκ}ιβπ1>. 72'. 4) Εμπύο^υμα: 

Αρώτα και μάθε παϋ τα μακζενια είναι γεμάτα ηραματιίεζ και δεν ΐ[>ρισκ£ται τινας 

ν' αγοραοει Μαχ. ΐΟβ’** Εις δε τα τηε θολάαοης, ότεεν και το καρά^ιον κινύονεόοει,... 

0701 είναι μεοα ... ετυ^Οται χεορΐζ ηραγματείαζ, τίποτε δεν ζημιεύνοννται, οντε δι 'οοα 

έχονν ηον ηραγματεΙεί δεν είναι- ρούχα τοεκ, χρειείιδη και φαητά τοικ Ζγ^οπ»!», 

5χτ>ορώ 252 Ν 48- (μεταφ.): Κι αντή (ενν. η Κορίοκη) που είναι τΐ}< τιμι)< ΟχΟριοαα 

μπορεμίνηΙ οτον νιον ετούτον οήμερετν θδλ' ειαται πουλημένη. I Και τωρο μέαα οτφ' 

οπι^Λιάν, οαν έχει τψιαυνήθεια,ί τεγν ντροηιααμένη ηραγματειάν τον δίδει στην αλή¬ 

θεια Εουμμ., Παστ. φί5. Γ ()35β|. 51 Πε^ιουοιακύ ιηηχείιχ πηάαοδιχ: Ο μαατοραζ ο 

ζαριοττγ; θέλει να πμοφφτενει,Ι βσύδεο να ηαφνει οιιίέν κρατεί, αμπ2Λια ονύένφν- 

τεόει,Ι τες εβοδειέε και πραγμεηειίε. δαεε και η ίχεμ τρω τεε,ί και ταπαώιάτον 

ηιάνοιιαιν των χριοτιανο/ν τες πύρτεε ΣαχΑ- Ν 159. 

τφαγματε·^ η, βΛ. πραγματεία. 

ηφαγματενγομαι, βΑ. πραγματενομαί 

Κφογματηιθής ο, βΛ. πραγματεντη(. 

τιοαγματενομαι, ΓΑιικα, £τ. 346, Χοον. Μοςμ Η 2241, Διήγ. ηάΑ. Θια6.142, Λίβ. 

Ρ Ι9β3, Λιβ. 3ε. 1394, Λίβ. Ν 2227, ΚατΙιαηΙ). 10>, Δονχ. 145'*, Ναθαναήλ Μηεριου, 

ΣτιχοτιΑ. II 223. ΒασιΑ. ΚεφΟΑ. ηαραιν. 119, Πικατ. (Βαίςΐι.-ν. Οβτη.) 161. Κα^άν., Π. 

Ν. Διαθ. (Κακ,-ηάνυυ) φ. 38(ε, Τ^ιβ. Ρε 145, ΠπιτχαΛ. α 304. Δαμαακ., Λύγ. κεκοιμ. 

(μετύφ^,ρ 176, ΜαΑαΕΔ;, Νομοκ. 221, Ζχ^οιπαΐαβ. 5/ηοράί 123 Α ΙΔ 182 Ε 42, Μοςε- 

Ον., Κλίνη ΕαΑομ. 448. Καναν. 5κη. Β 927, Βίος Λισώπ. (Πατιαθωμ.) Γ 74'', Μπερ- 

τοΑΟίνος 112, ΜΔΕιμ. ΚαΛΛιονπ, Κ. Διαθ.' Πίτμου Καθ. Επ. Β’ β'3, ΛοΟκαΟν ΔιάΛογ. 

227”. Δ>ήγ. ωραιΔτ. 826, Νομοκ. βγ. Γϋοτν- ^27, ΡοΝνύς (ΒοΑ.) 124, καα.' πραγμα- 

τενγσμαι, Λίβ. Εκ. 2532,2854, 3269 ηραματενμομαι, Μαχ. 80", 86”, 142", 166", 

3Ι4”-πραματε6(μ1ομα·, Πεντ. Γίν. XXXIV 1β 21, ΧίΙΙ 34-ηραματενσμαι, Κα- 

νον. Νατ. Ββ52-{νε^. πρα^-ματεύ^ω, Ιμη. (Ι,ερ.} 926. 

Το αρχ. πραγματεύομαι. Ο τ. πραγματεύγομαι στο ΒΑΔχ. Ο τ. πραματενγαμαι 

στο ΒΛΔχ. (πραμματενγομαι) και σήμ. ι6υομ. (Μηνάς, Λεξ. ιΔιεομ. Καρπάθοο, 

ηραματεύίομαι· ηβ και σημερ. ιΟκομ. πραματενκσμαι (Σακ-, Κσπρ. Β’ 762]). Ο τ. 

πραματεύομαι στο $οιη>ν. και σε κείμ. του 18. αι. (ΔαβιΔ. 263) - για ποΑαιάτ. μνεία 

ή6η τσν 2. αι. βΑ. 120. Το ενεργ. πραγματεύγω στο δοιηιν. Ενεργ. προγματενω ήϊη 

μτγν. (ΠΟ) και στο ΒΛάχ.- σημερ. ι6κομ. πραματεναι (Κόμη^ ΚιΌηρ. ΛεΕ-) και πρα- 

ματεγγσν (Κΐιχπ., Λεξ. τσακαν.). Η Λ. και σήμ. 

I. Μίσ. Α' Μτβ 1) Προσπαθώ να είασφαλίσΐι; κ. επιΔιώιαο να ηετνχώ κ.; Δονκ 

373”, Μορεζίν., Κλίνη ΣοΛομ. 456. 2α) Εμτιορεύαμαι κ., κάνω εμηόρω: κάποια γοιαι- 
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χα. το σνομά της Λυδία, οτα/ό ίπραγματίύετσχ πορφυρά πανία ... ΜΑ(ΐ|ΐ. ΚαΛΛωυη, 

Κ. ΔιλΘ.’ Ποά4· ΐζ' Ίδ-Λίγω τον: ·Τίΐ; ίΐααι,άνϋρωπε, χαι πάθεν νπαγαιν^ι^·| Λέγει: 

<Πραγματευ7ήί είμαι απύ τψ- Βειβυλώνα.·! «Τι ϊν’ το πραγματεύεσαι;· ηΛΛιν ερύ>· 

τησά τσχ.Ι "Μαργαριτάριν χαι βλαττιν. χροοαφιν και Λιθάριν· Λίβ. Υι 2321- βΙ δια¬ 

πραγματεύομαι κ. σε αγοραπιαλησία: ο βασιλεύς ... τοιαιηα τους ελύλει (ενν. τους 

πραγματιυτάδες): I ·Έχ<υ χοράαισν παντερπνο··, θέλαι να σας πουλήσω·.! Λέγουν 

εκείνοι: «Θ^Λαμεν να το πραγματεντονμεν.Ι Μαργαριτάρι διύομεν. χρυσάφιν και 

.^ιθαριν. 1 μύνσν ας έν' παράίενος η χάρη ως ι-παινέθην· ΦΛώρ. 957.31 ΕκμεταΛΛεύο- 

μαι: πραγματεύεται (ενν. ο δεσηάτης Σερβίας) τον καιρΟν και ύίδαιαιν αυτω (ενν. τν 

Μαιράτ) την αυτού θυγατέρα εις γάμετν και το πλειστον μέρος ιιιε Γερβιας ει« προίεα 

τάγα, μόνον ενόρκως ποιήσωοι την ειρήνην Δοιικ. 257”. 41 ΞεγεΛείι, εξαπατώ: ύταν 

ε^ομοΛογούνται (ενν. οι άνθρωποι) να λέγουν τας αμαρτίας τους οέπαντράπως και όχι 

να πραγματεύεται τον πνευματικόν... Διότι ο θεός εναι καρδιογνώστης και δεν λαν- 

θάνεται. Και καλά και γελάς τον πνευματικόν σου, αλλά τον θεόν δεν τον εγελάς 

Κειρτάν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·ΠΔνου} φ. 385*. Β’ Αμτβ. 11 Εμπορεύομαι: ΒονΛομαι... 

βδβύι; τας Περαικάς ιμηορα/ν εμπΛιμτθφαι I και πΟνταε πμαγμεττενεοθαι και πράτ- 

ιειν οκωΛύτοκ.· όπως Έλληνες έρχονται προς τψ Περοιδ' αφοβως,Ι καλώς εμη> 

ρενόμενοι πάντα χρειώδη τούτων Βιος ΑΛ. 3966· Άνθρωποι τρεις σύντροφοι γεγονό- 

τες. ο μεν βαλατν φλουριά βε', ο δε γε'. ο δε δβ'. πραγματευοάμενοι δε εκέρδιααν 

φλουριά γη'. Ζητώ να μάθω πόοα ίρΛ^εται τον καθενον το κέρδος ΚεκΚβηύ. Τ’. 2) ΚΛει· 

νω συμφωνίες: κατΛ τύχην ερ^ετον βάρκα από τψ Πούλια. I Επραματεντρ ίο Ρου- 

μπέρτας), εσέβηκεν απιβω εις τιτν βάρκαν, I και ηφερε τον εως εκεί στον Αγιον Ζαχα¬ 

ρίαν Χρον. Μορ. Ρ 2241. 

II. (Ενεργ.) διαπραγματεύομαι κ. σε εεγοραπεοΛησία: Ηυρα μονΟδνΛον μικρόν και 

να περείοω πι^γα,Ι εσυρεν άνεμος Π0/(ν^οτο πεΑαγος επήγα.! Κονρσαρικσν μι ηύρη- 

κεν. οτο Κάερος οδεύγει.1 αονλτάνος με αγύραοεν. αυτός με ηραγματεύγει Ιμπ. 

(Ιο5Γ.)926. 

Η μτχ. μδσ. ενεστ. ως ονσ. · (μηορος: Εις τονςαδιωματιχούς ... ολίγον να παίρ- 

ΐόυσι διά τόκον. Εις τονς πραγματευόμενους δε, οπού ζώαιν από τοιαντας αφορμας. 

να παιρνουοι διπΛάνΖγ^οπ’οΙο*· δγηοριίι 287 Τ12. 

πραγματευτείφικος. επίθ., Ροδινύς (ΒαΛ.) 124, 125- πραματεντάρικος. 

Βουστρ, (Κεχ.) 70”»«. 

Από το ουσ. πραγματευτής και την κατάΛ. -άρικος. Η Λ. στο Ιεττ. Ενετ. 418, σε 

ίγγγ. του 18. (Μπόμπου-Εταμεΐτη, Πρακτ. Ε' Παν. Ζ 468. 493) και 19. αν 

ΓΓωμ.-Παπαδώκη Α., Κρητ. ίγγρ· Α' 125,130). 

Εμπορικός; Τίτον ... καΑά αρματωμένον αυτό το ΟανμαοτΟ καράβι, καθώς ουνψ 

θουν να είναι τα πραγματενταρικα καράβια διά να διώχνει μακρά τονς κουρσάρους 

Ροδινός (ΒαΑ.) 125. 

πραγματεύτής α Προδρ. (ΕίιΙεηηεΓ) IV 63-1 χφ Κ κριτ. υη, Ασσί^ 5’*, 200'°, 

Εηανύς (ΕίιΙεηηβΓ) Α 281, ΠονΛοΛ. (Τσαβαρή)* 144, Διήγ. παιδ. (Τήουιιί) 920, ΦΛεόρ. 

904, ΕαχΑ. Β' (νΥεβη.) ΡΜ 427, ΕαχΑ. Β' (Μβρι.) Ρ 187, ΕαχΑ., Αφήγ. 662, ΛεΕ. IV 175, 
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Λιβ. Ρ 1074.1959, Λίβ. 5α 75, Λφ. Εκ. Ζ3ύ, Λίβ. Ν 1051, 2898, ΝτεΛΛαπ., Εθϋ>τήμ. 449. 
Ιμτϊ. 674, Χβον. Τήιοίων βΟ, ΚκΗοιΙι. 14’, Ετιιοτ. Μωύμ. 67”, Ψευήο-ΓεωργηΛ., ΑΑ. 
ΚυνΜ- 303, Λίβ. V* 2323. Χούμνον, Κοσμογ. 1575, Έκθ. χ^ον. 82·°, Πικατ. (Β3ΐί1:..ν. 
Οβιη.) 155, Καοτάν., Π. Ν. Λιαθ. (Κακ.-Πώνοε·) φ. ΠΟ*. ΠτωχοΑ. α 298, Αιτοίΐ., Μύθ. 
(ΠαοώσσγΑου) 41°, Κώ6. Χ(«ονογΐ(?. 51°, θρ. Κνηρ. (Παηαδ. θ.) 374, 1<η. ηητρ. 175', 
Μετόφρ. Λαμαοκ. ΒαρΛαΟμ 11^, 1<η. ΒΛοχ. 395, Σουμμ., ΡεμηεΛ. 191, ΜπερτΑΛ&οε 
8, Πταιχαλ. Α 147, Νέκταρ., Ιεροκοε^ Ισι. & 379, Ρο6<νός (ΒαΛ.) 129, ΛεηΛ. Παροικ. 
142. Δίγ. Ο 1413, Δΐίοβ?ερ«7., Αφ. 53, Τζοη«, ΦιΑσν. 585’°, κ.πΛ.· πρβγμβιενΟ))<, 
Λίβ. Εκ. 1202, 2851, Κ6β, ΝτιΛΛαη. Ερωτήμ. 458^ 1214- ηραματινιήί, Σηαν. Ο 
143, Αεκτίζ. 243”, 478”, ΑηοΑΑων. (Κεχ.) 437, Μαχ. 178'>, 20Ρ*. 274”, 580”, 584·', 63β«, 
666*. Βουσερ. (Κεχ.) 138°, Ριμ. ΑηοΛΛατν. (Κεχ.) 595, Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.ρ 47, Πεντ. 
Γεν. ΧΧ1Π 16. Βι<. 1ΛιΔ& 851, ΑχεΛ. 109. θρ. Κνπρ. Μ 331, Χραν. οουΛτ. 26”. ΜηΑ., 
ΟΟαιη. 641, ΠτωχοΑ. (Κεχ.) Ρ 141, ΣτΑΘ. (Μαιϋηί) Β’ 78, 332. ΣυναΔ., Χρσν,-ΔιΒαχ. φ. 
62·, Φοριουν. (νΐηε.) Γ 16, Ρο6*νΰς (ΒαΑ.) 89,103» Τζάνε, Κρ. πόλ. (ΑΑεί. Στ.-Αποσκ) 

425*, ιαα,'<χΑηθ. πραχματεόταε, Ρίειναν. (Ρίηΐο) 169. 

Το μτγν. ουο. Ίμογμοτεντήρ. Ο τ. πρβγμβτεΐίΟι}ί ηιΟ. από υηερόιόρθωοη. Ο ι 
πραματειττ/^ στο Μευηίια και σήμ. Λα’ίκ. Η Α σε κείμ. τον 18. αι. (Χρύσανθος Νο- 
ταρας. Οόοιπαρ. 172,251). 

Έμπορος: ερχνννται όλα Οί πραματεντόόες... να ηονλήΰονν και να αγοράαονν 
Ασεηί 483'^ Οι πραγματεΐ'ταόες ίχοναι χρίοζ ΙκΔ ιας πραγματείας πον κόρνονσιν 
εις βαρβόρονς και ίίνονς τόπονς, χρνσίον να μ^ν ΙΛδουν, αλλά με άλλα ε/ότ| νι> αλ· 
λάαοουν και να πραγματεύονται Ζγ^οκΜίε*. δγηορ^ 273 Π β8' εκΛαιαν αηό τες 
ειτρατις Τονρκο», Ρωμαίοι. Λρμενηχ, Εβραία και πάαα άλλη φυλή. κΛαίγοντες και 
βοωντες μεγόΛο τρ φννή: ·Το ηιτ τιαίάρι καίεται και το πεΕεοτενι·. Ετρεχαν οι εΛε- 
εινοι πραγματειηαί εις τα εργοοι»|ρ«α αιαβίν, να γΑντώοουν από τα ρούχα τηί πραγ¬ 
ματείας αυτών Ιστ. πατρ. 174'·· (μειώτ. <η μετβφ.): εκείνους έχι αληθινουί φίλοικ, 
ύβοι ουόεν αι αγαπούσι 6·ό κίρόοί, αλλά Αι'αγαπρν. Εκείνος.., οπού φιΑει Δια κερ- 
6ος. πραγματευιφ;εναεου6ενενα<φ<ΑοςΒαεηΛ.ΚεφαΛ. παραιν, 115. 

πραγματικός, εηίθ., Βαη. αρχιερ. (Ακανβ.) 63”, 740 κζ' 1,3,4. 

Το αρχ. επίθ. πραγματικός (ΤΙΧΙ). Η λ. και σήμ. 

(Νομ.) που αναφίρεται σε (ηερκχχηακό) αντικείμενα εμπράγματος: Αγωγών.. 
δύο γένη είναΐ' πραγματικοί ή ηροοωπικαί. Και αι μεν δχουσαι απαίτηοιν και ζιίτρίΊν 
πράγματος ίδιου καλούνται και ονομάζονται πραγματικαί Ζγ^οσιαίι». 3)'ηορεΐ! 135 Α 
84. 

πραγματικεός, επίρρ. 

Το αρχ. επίρρ. πραγματικώς (ΠΟ). Η λ. και σήμ. 

Με ηράζεις, ζιοντεινά- (εόώ τιροκ. για θεατρική παράσταστ)): ΙΛεως ρμιν εοο, 
Κύριε ημών Ιηαον Χρίατε... και μη οργιοϋιίς ημίν τοις βουΛομενοις πραγματικώς 
εηιδεί{αα8αι τα ζωηρά οοο παθήματα Μνστ. 49. 

πραγματοοΛΛείζεα, Λόγ. παρηγ. 0104. 

Απότοονσ. πράγμα (γεν. πραγματ-) και το αΑΛάζω. 
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ΑΛΛά^α; την κατάσταση (ηην οποία ΐίάπ.: Γΐς κάσμον («νν. τον 

Χρόνον) προοααξίν ιον νο νηά)νο η Τύχη I του νβ τηκιίοίο (ναΚλαγήν, γνώριζι. των 

πραγμάτων (τητραΑ-1 οτ.) ιοκ αχαρίοτονς ίντοχια να πραγμίηοαλ\άίω\ και ά\· 

λοικ νβ οτηαω ...ιις τοσκοΑίν«ίίνων Λάγ. πορηγ. 1.112. 

ιτρώγος, π«αίος, πβοΐός. ιπίβ, βΑ. ιιρβοί. 

π^α^^α τι, Διι^γ. πλΛ (Τ$ίοιιηΐ) 676,8α«τ. αρχιτρ. (Ακηνθ.) 8121' 15,8131' 30. 

Το μτγν. οιχτ. ηραιόα (<Αατ. ρβηΐί, ΤΙΧ^. Τ. πραια σήμ. ι6ωμ. (ΜηνΔς, Λίί. ι6ι- 

ωμ. Καρτιάθοί), γρ. ηρτα). Λ. ηραιϋα στο ΙΒΟ. Η Λ. και (7Τ)μ. ιΐχωμ. {Παγκ., Ιδίωμ. 

Κβ.’Δ' 572, ΤσιτοΜτ. ΚΐφαΛΛ. ^ύμμ. Α14. γν- ηριύα, ΚάΑια Αγγ.. Αθ. 45,1934,284). 

1) Λ£Γ)Αασία (βΑ. και πρίζα 1): Ηβονλχτο γαρ ο ακυλίνοας ιις τοπον άγαν και, 

ττορ(Τκοτα6£μ£νικ εν αοτραλεΐα, ατραψηναι και &4υτ^ραν πραΐύαν ποοτσαι και τρίτην 

Δούκ. ΒβΤ'· (<Τ£ θέση κατηγορουμένου): ο ΤΧινίήι οτρατιυτι εις Εψίοον ... και την 

ηοΑιν ηάααν τσκ αυτού ατρατιωταις πραιίαν ποιίίτοι και πΑιρ· των ανθρωπαη... το 

παν... εοκύλευοαν Δούκ. 1Ι7“. 2α) Αγ(}ο^ημία ηοϋ τιροκαΑίίτοι από οικόσιτο ζώο: 

£όν γεωργός εύρει Ονον βόίι εκ το αμπτΑι του, οπού του εκαμτ πραιίαν, και δεν 

μιΐνυοη του αφεντός του τοι) βούς. αλλά να το ύιωζει... αυτοί ζημιωνίται Ββκτ. αρχι· 

Τ9- (Ακανθ.) 813 ι' 33- β) (συνίκδ.) αποζημίακτη για την αγροζημίβ: Εάν τινόί, αηΟ 

ριανήδίυτέρηνκατα/^ιΑφ'πραίδαί, ψονευοίΐ τοζωονκαι δτν παραόωβα τοζώοντσν 

αφεντός του, 6ια να πάρει την πραιόα του. ας Λωσει αυτό οπού εφονευσε Βακτ. αρχμρ. 

(Ακανβ.) 613ι'31. 

ποαιδΐύω, Δούκ, 347’. 

Το μτγν. πραιδίύω. ΔιΔφ. τ. σήμ. ·ίιω·μ. (ΜηνΔί, Λέζ. ιδιωμ. ΚαρπΔθου, γρ. 

πρεεν^ω, Παπαχριστ., Λέί. ροδ. ιδιωμ, Α. πραΜβγω και προδίβγω, Αμ., Χιακ. Χρον. 

5 1925, 56, προίυγω). Η Α. και σήμ. ιδιωμ. (Παγκ., Ιδίωμ. Κρ.· Δ' 573, Ηανθιν., Λέ£. 

δυτικοκρ, ιδιιίιμ» Ρβτη., 6ΐ. Ιίη^ιιΐβΐ. III 5ΙΖ Αμ, ό.η. 56 ΠιΑαβΛκης, Κυπρ. Γη. 32, 

1968,134, Α. πραιαρηί)* πβ. καιΛ-πραιδόω και πραιίοποιώ στο υΚ). 

1) ΛίηΑατώ; Αάστρα πολλά εκουρσευοε, χωράς του ΗρακΑέοί, I Χαροιανήν ε· 

πραιύευαε και την Καππαδοκίαν Διγ. (Ττβρρ) & 993. 2) Προκαλώ αγροζημία (πβ. 

πραίδα 2): ΕιΗ· τινόί εύρει χοίρον η ηρΟβατσν ή οκύΑα, οπού τον πραιδευουν, κοι εν 

πρωτοΐί τοπαραδώοει του αφεντός, οπον το ορίζει... Βακτ.αρχιερ. (Ακανθ.) 812 ιΊ9. 

πραιπόζιτος % βλ. πραιπΰαιτος. 

ηραιηόσιτος ο, Ηβ^ 5ο{>)<1αα 46^, Χρσνσγρ. (Λαμφ.) 248. πραιποζιτος. 

Το ηιθ. μτγν. ουσ. πραιπΟαιτας ζΤΙΧ)). Η Α. σε παπυρ. του 4. αι. (1,-$), σε επιγρ. 

ίί·55ιιρρ1., ΡΗ17) και στο Μομτίίιιτ βΑ. και ίΒ& 

α) Ανώτερος αζιωματσυχος ττ|ς βυζαντινής αυλής με ποικίλες αρμοδιότητες 

ουν. ευνού)ίος (για το πρόγμα βλ. και ΟΟΒ, Α. ρτοεροείπα «ατί εκδίειιΙΟ: μη Οννάμεινς 

ίυρειν πολνπακίλους λίθους απεοτειλε (ενν. ο βασιλεύς) Ναροην τον πραιποαιτσν εν 

Προικοννησωκαι εκοφιχνμαρμαραΟμοια της γης ΗΛ^5σρ^άα)ί^87ν■ β) (εκκΑ.)κανο- 

'ΊΤός πραιποοιτος ■ ο επυιεφαΛής της ημι-μοναχιχης «πνΟττιτας των κανεΛίκων 
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κληρικών στη Ρω)ΐβιπκβθι>\ική Εκκλησία (γιο το πρόγμο βΑ. Πηλίλης. Α^μοτο 
282-3): ΕπίΐΛ) λαηΛ· ο πονινλοβέβτατορ — κανσνικΡί πραιπΛΙιτσς ιοιίτηί τηί πιρι· 
φήμον μηιροπΟΑίβιρ Χί»>ίιηί ιαν Λπύοτσλον Τίτον κύριος Φραγκίσκος Ζένας ανίφόνρ; 
αΕιατατιχ... Διά τοιηο ημΐΐς οι κατισγεγραμμινοι τον τοη· Γροικών κλήρου πρηοτα- 
μονοι... οκ άνόρα άίισν τον πληρώματος τον Χριστού ομολογοομίν ΐπν/ράμμ. σρίιυν 
»1. 

πραίτωρ ο, Οι(ιαρ. 362'', Βγζ. ΚΜικίιτοη. Λ' 620'. 

Το μτγν, ουσ. πραΐτοφ. Η Α. κηι σήμ. στον τ. «ραίτωροί (διοφορ. γρ. προίτορΛί). 

α) Ο ανώτερος διοικητικά διχαστήζ (νάς θάματος στο Βι<άντιο, ο οποίος ίχτι 
και νομοθετική (Εοτοία (για το πράγμα βΛ. ΑΗηνή1«τ, έίικία VIII 75-6, καθώς και 
ΑρμΓν„ Είάβ. Ε" ί“ σχάλ.): Εκ ύτ του ηραίτιορος η Λοθήκη (ενν. βαατόιαι), ιυοον 
γενει ενώπιον ΤΔ*νμαρτύρα>νε<ς ^νσ γράμμα, και ωσάν είναι εκείνου οπού ποιήσει την 
διαθηκιιν και των μαρτύρων τα ονσματα μειιεγεγρβμμίνβ εις την διαθήκην Νομοκριι. 

10Θ β) πραίταιρ του δήμον · αΕκοματοϋκος στην Κωνσταντινοι>πολη επιφορτισμέ¬ 
νος με αστυνομικά καθήκοντα, ιδιαίτερα τη νύχτα, ο εηονομαΕύμενος και νυκτί- 
παρχοςίγια το πράγμα βλ. Κουκ., ΒΒΠ Β'^ 143> Π215, ^ 149): Ταοφφικια τον παλατι¬ 
ού. α' ο βασιλεύς, β' ο οεβαστοκράταιρ... μα' ο πραίτωρ του δήμου ΜαλαΕύς, Νομοκ. 

516. 

ηραιτωρικός, επίθ. — ΒΛ. και πραιτώριος. 
Από το ουσ. πραιταιρ και την κατάΛ-Ηκδς. Η Α τον 9.-13. αι. (ΠΛ) καισήμ.' βλ, 

καιίΒΟ. 

(Νομ., προκ. για αγίιτγή) που εμπίπτει οπο πραιτωρικό δίκαιο: ίΤερί εγκαλεσμα- 
τιυν πολιτικοέν και πραιτβιρικών .. Πάοαι δε αγαγας ήμουν τα τγκαλέβματα. η πολι¬ 

τικά είιηι ή πραιτώρια Βακτ. αρχιερ. (Ακανθ.) 740 κη' 1. 

πραιτώριον το, ΝτιΑλαη, Στ. θρηνιρ. 257, Καρτάν„ Π. Ν. ΔιαΟ. (Κακ.-Πανου) 
φ. 263'δις, Προσκυν. ΚοντΛ. 15680", ΖγςοιηαΐΜΐ Βγηορβίι 212 Κ 41. 

Το μτγν. ουσ. πραιτώριον. Η Α και σήμ. στσν τ. πραιτώριο. 

Ιει) Η κατοικία του πραίτωρα: Το αχοιιοειν το. εφοβήθηκεν πάραντα ο Πιλίτος Ι 
ήλθεν εις το πραιτώριον και τον Χριστόν ελάλειν ΝιεΑλαη., Στ. θρηνητ. 223 β) πο¬ 
λυτελής κατουιία, παλάτι: Επεί 6ε το Ερωτόκαοτραν απέξω ήτον κτιομενονΙ εκ ααρ· 

δωνύχου λαίευτού, απείκαοε το απίσω. I εις όσον κατασκεύασμα των πραιτωριινν 
εκείνων Βίλθ. 324- από γαρ του βορειοτόρου μέρους, ένθα το πραιτώριον τον δουκδς 
είναι επί τόπου γης υφηλής κείμενον... ορύοοειν από γης ήρίαντο Κομνηνής Αννας 
Μετάφρ. 32^ 2α) Το κτήριο όπου διεΕάγσντε« οι δίκες και όπου ίχει την δδρα της η 
δικαστική αρχή, δικαστήριο: το κείμενον ορΰρι... εκείνον τον κριτήν να τον διωίονν 
απέ την συντροφιάν ιαιν άλλατν κριτάδών και να χάσει εις το πραιτώριον απόκρισι- 
ήμουν εις την αυλήν Ασσίζ. 27ν· β) (γενικ.) δημόσιο κτήριο (πανδοχείο, καπηλειό, 
κΑπ.); Πραιταιρια τους δημοσίους έλεγαν οίκους... και εκ τούτου και τα πανδοχεία και 
καπηλεία καλούοι ηραιτώρια Ζγ^οοιαίκε, Βγηορείε 213 Κ 41 
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πραιτώΐ^ιος, Ετιίθ, Ζ)'βοιμ135. δνηορββ 212 Κ 41. 213 Κ 42 &«, Βαιη. αρχίίρ. 
(Ακανθ.) 740 κη' 4. — ΒΑ. και ηροιτωρικΛ;. 

Ατιο το Αατ. ρηκίοηιιι. Η Α. ισν 4 αι. ΓΠ-β). βί ίΤΒγν· (4-5 5υρρΙ) κα. στο Μ«ιγ· 
5ίυ4' και Ι.ΒΟ. 

(Νομ.) ιτου εμπίτπΕίστο πραιτωρικό 6ίχαιο (για το πρώγμα βΑ. Α^μίν., Ε£άβ. Α' 
3°σχόΑ„ Γ 5”«τχάΑ, Ε' 8“ σχάΑ.): ΠΛοαι 4ί αι κράτεΐί ι) ποΑ^τικαι εινοιι) κραιτώριβι 
ή ηοινάλιαι... Και ττρβιτώμιβι τιναι αι ηαΑατιανβι και /^ιΑικαι Ζγρκηοίκί, δγηορϊΐβ 
135 Α Μ δις- ίκφρ. ττραιιαιρία αγαη'ή - αγωγή στ βάοος Εΐνο&όχου ή κάηεΑα σί πί- 
ίίπτωση κΑοηής μέσα στον επαγγίΑματικό χώρο τους (για το τιράγμα Κουκ., 
ΒΒΠ Β'Ι 194 Αρμιν., ύ-η., σχ. α καθώς και ά. ηραιτώριαν 2ρ): Οταν κΑαπίί τιποτί 
■Λράγμα η πανύοχιίφ. ήγαυν καπηλτιον. ιι μτν τσο αχκηλαν Ορη, σνομάζηαι πραι- 
τοιρια αγατγή Ζγ ^ΜηοΙαβ, δγτηραά 212 Κ 41. 

ττραιωίτω, επίρρ., βΑ. παμακάται. 

ττρακνάδα τγ βΑ. πεμκνά&τ. 

ηρακτίος, εηίθ.. ΑχιΛΛ. (5ηίΐΗ)Ν 731. 

Το αρχ. εηίθ. ττρακτϊος. Το ουδ. ιος ουσ. και σήμ. Αόγ. (ΛΚΝ). Η Α. στο ΛΛΝΕ. 

Επιδέξιος, ικανός; Ω Βενιταιανοι φρόνιμοι, ηρατχίοι και ’πι6ίίο<.\ ήλθί καιράς, 
ιαφωοι. να όεΚετ; τ>ίν γνωσιν (παραΑ. 2 στ.) και το τοΑμιΐροκαρόιον ΨειΛο- 
ΓιωργτΑ, ΑΑ- Κων/π. 875. 

Το οι>6. ως ουσ. (συν. στον πΛηΟ.) ■ 1) Αιηο τιου πρίιτει να γίνει; ΕΑΑην. νόμ. 
314'’. 2) Αιηΰ που ίχπ κάνει κΛη., η πράΕη: κατικριθιγΜΜ (ενν. οι αμαρτωΛοι) πα- 
οχειν εις τους αιώνας, I ευρόυτες ανταπΟόοσιν οίίαν των ηρακτ/ων ΓΑυκΛ, Ετ. 489. 

πράκτης α 

Από τον αόρ. του πρΟοοω και ττιν κατάΛ. -ιΐ|ς. Η Α. στον Ηετύχ. (Α. βίτήρ) και 
ΟΤΙ) Ιούία (Α. ρέκτρ ανόρΟ. τον 11. και 14. αι. (ΠΛ, ίΒΟ)· βΑ. και σημερ. ιίκωμ. ηρά- 
ΑΤΤίΚ (Εακ. Κυπρ. Β' 762, Χατζ, Λεί_ Α. ηραοαω). 

Μεσίτιις· (εόώ) μαστροπός (βΑ. ΑΑεΕίου Ετ. (Απόκοπ. σ. 232))- (Για πιθ. διοφορ. 
σημασ. «πιΑάτιις. Υοβεβίκιν (Απόκοπ. σ. 289, 377] και Λασιθΐ4Λοισ}ς, €γ«. 5». 6, 
1998, 208-210): ΦιΑσν... γοργΟν τον εφοδιάζει (ενν. ρ γυναίκα)! και παίρνει φόλαν για 
σολόιν. καλάχαιότντο 'ξάζει.^ Καιααότηνφΰλ'αοημαόάν,αη'ανχοναγκινάρινΙ και 
ανινρη πράκτες και καιρόν, περνά το κινιρναριν Αποκοπ.' 272. 

πρακτικά, επίρρ., Διήγ. ΒεΑ. χ 189, Διήγ- ΒεΑ. Ν* 192. 

Από το εηίθ. πρακτικός. Η Λ. καιετήμ. με διοφορ. στ|μαπ. 

Ενεργητικά, δραστήρια: να ηοΑερείτε ευτοΑμα ως ανόρες. τιμηρενα. I ανδρειω¬ 
μένα. πρακτικά, σπουδαία, οχυρωμένα Ριμ. ΒεΑ. ρ (ΒαΙά.-ν. Οεαι.) 290. 

προκτικόντο-πραχτικόίν), Χρον. Μορ.Η7683. 

Τοουδ. τουεπιθ, πρακτικός ωςουσ.Οτ.πραχτικονσ4έγγρ. του 11. ου (ΑοΙ. Ινίε. 
8 35·) και στο ΑΛΝΕ (πραχτικό). Ο ηΑτ)θ. πρακτικά στο Ου Ουιβε. Η Α. (σε τταπυρ. 
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καθώς και μτγν. ση^κισ^ βΛ. ί-5 και Ι^καιρβ, ίβΧν*^ ηρακτικος), τον 9. α^ 

(ΙΒΟ, τΐΟ). Οΐ έν>ν· «Λ> 11.-15. αι. (Αα Χέτ. 7“, ΑΛ ίβνι. 60>', ΑΛ Χίτ. Ι0·', Α«. 

Ριη(οπ. Τ’^, Ας*. 5·ίηί-Ρ3η(6ί 16*. κ.α.) και σήμ. (τισν τ. πμακτικύ. 

αΙ Κατάλογος αηογραφής της κινητής κα* ακίνητης Πίριουοίας ενός πςοοιν 

που, εκκλησίας μονΐ)ς (εόώ επισκοπής) (γκχ το ποάγμα βλ. ά. βριβιον καθώς και 

ΟΟΒ, λ. ρπιΙΑΙοιι): Ο δε Νικήτας διά Λ:ρ»χιβούλλ<αν γραμμάτιαν του αυτού βαοιΛεω; 

ελαβε το πμακτικΟν της αγιατάτης επισκοπής ΝαοπΛίοο Βγζ. ΚΙειηςΚτοη. Α' 228*- β) 

ίστον τιληθ.) επίσημη όκβεση σττ|ν οποία καταγράφονται όσα λίγονται ή γίνονται 

σε συνεδριάσεις οργαντομόντον σαιμάτ^τν (εδώ τι^ς αυλής ιών βαρονών)* τα τιρακτι· 

κά: XI ας ελθσυαινοι γέροντες της μπαροννίαςΛκόβοοΙ κι αςφερουσιν τα πραχνκα 

ύηου ίχοναιν μετ'αύτους Χρον. Μορ. Ρ7683. 

πρακτικός, επίθ- Καλλίμ. 3. Χρον. Τόκκών 184, 507, 1372, Μαχ. 370'°. Λούκ. 

153*, Εκλέντζα, Ποιήμ. I", ΓεωργτιΑ., Βιλ. Λ (Βαυς-ν. Οηη.) 35, 175, 640, Κορυν., 

Μπούας 138, Σοφίαν., Παιδαγ. 110 δτς, Δεφ., Σώσ. 37, Λονηϊντ), ^ήρ. Ιλ. Γ [324), 

Κώδ. Χρονογρ. 54*, Χρον. βασιΑδών ΙΠ4,Δωρ. Μον. ΧΣΙ, ίιιεετ., 5οπηοη5 34, Ψευδο- 

Σφρ. 234', 530'. Α'γαΠν Γεωπον. (Κώσιούλα) 128, Σνναδ., Χρον.-Διδαχ. φ. 'ίίι’, 87*, 

Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 216 Ροδινός (Βαλ.) 182, κά.' πραχτι χός, Χρον. σουλτ. Ι20', 

Σουμμ., Παεττ. φίδ. Β' [749|. 

Το αρχ. επιθ. πρακτικός. Ο τ. σε εγγρ. του 17. (Μηνάς, Ηπειρ. Χρον. 23, 1981. 

394λ 18. ας (Μπόμπου-Σταμάττμ Πρακτ. Ε’ Παν. Σ. 480, 4Κ) με διαψορ. σημαη. και 

σήμ. λα'ίκ. Η λ. και σήμ. 

1) Σχετικός με τη δράση: Σόφιαν. Παιδαγταγ. 11Θ εκφρ. (1) πρακτική αίτια ' η 

αιτία η οποία γεννά μια πράΣη, μια ενέργεια: Ονταις και περί τοντών εν Αγία αηο· 

φαινΟμιβα Πνευματι. ον αιτία πρακτική αμεοως η προσκυνητή τον πατρός υπάρχει 

υπόοτοσις Ιστ. ποτρ. 147"· (2) πρακτική αμαρτία · (σε διάκριση άπό την προπατορι¬ 

κή) η αμαρτία που διαπράττπαι οτκ καθημερινές μας πράξεις: άιχής η αμαρτία* 

πρακτική, και προπατορική. Εκ της προπατορικής (ενν. ηλενθερώοεν ημάς Χρίστος) 

Τώ αγιααμω, Τώ βαπτιοματι... Εκ της πρακτικής τη δυνάμει ταιν μυστηριινν, κοιναΠΊ- 

ας, εέομολογήοενς... Ιαιεαε. $ηιηαη· 34* (3) πρακτική οοφια ■ η σοφία που αποκτά 

κάποιος βιωνοντας σκληρά την καθημερινή βιοπάλη: ότι ο μεν Λβρααμ ήτοι* και*»·* 

και τύπος της διδακτής οοφίας.. ο δε Ιοαάκ της φυσικής σοφίας ... ο δε ίακινβ τη; 

πρακτικής και ασκητικής σοφίας ήταν διδάσκαλος, επειδή εδώσε του Λόγου του εις 

κόπους και ιδριντας ημέρας και νυκτΰς Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 16. 2) Έμπειρος, πε¬ 

πειραμένος: το τι μενει να ποεσευοιν εις εουτο έρωτά τους (ενν. τους μπορουνους). I 

ώς γέροντας και πρακτικούς και φίλους πιεττοτάτους Καρών., Μπούας 52- Ο κραλη; 

δε ήτον νέος και την βουλήν τον πρακηκοτάτον Ιαγγον δεν ακουσεν Κώδ. Χρονογρ. 

(Κοσμάς) 27- (με ττροσδ. της αναφοράς): Ο γαρ ΧαλιΛ πρακτικός υπάρχων περί τα 

της αρχής μεθοδεύμαια και ότι ο νδος (ενν. ηγεμων) ονκ ευτυχηοει ποτέ, άγεται πά¬ 

λιν παρ' αυτού ο Μσνράτ εν τω παλατιω της Αδριανού και εύφημιζεται ως ηγεμενν 

Δούκ. 277’· 3) Δραστήριος ενεργηηκός: εενθρώπους πρακτικούς βανει οτην Εγγλιτε- 

ραν (ενν. ο Βελιοάριος) (παραλ. 1 στ.) να προμηθεύουνται καλώς την ούσιαοιν του 

τόπούΙ και να κρατούν το δίκαιεπ- ιού κοθενός άνθρωποι/ Ριμ. Βελ. ρ (ΒαΧΙε.-ν. Οβιπ.) 
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42Ι· Τούτο το χορτάριον (Ενν. το τραχόν) ίτν ί^τον· τον ηαλαισν χοίρον... αμή τώρα 

ολιγονς χρόνους ίνρέθηκι τιχνηέντως οηο ΐνα κψιουρον πολλά πραχτιχον ικ την 

τιχνην ταύτψ χοι ίμπαρσν Αγαη, Γεωπον. (ΚωστούΑα) 202- Τότί ο καπετάνιος 

Πιτιλίετνός χαλέαας,\ τον τε σινιόρ Μτζαρτολοίύν χοι οτρατη}ννς ετέρονς^Ι ανδρεί¬ 

ους τε χαι πρακτιχούς χαι τους τιμιοτίρονς Καρατν, ΜττοΟας 83. 4α) (Για πρόοωίΐο) 

επαρκής, «κανύς: Ζητείς μου πραγμα επτού δεν είμαι τόσον πραχτικός οπού να μπορώ 

να χάμω, ιοοτίστι να αε δώάίω τι να τους ειπείς Λούκαρ., ΔιώΑογ. 226’· «Αεόει γαρ 

ο ρααιλεϋς ίνβν £κ το»; οιχείονς I μνοτηριακίν και φρόνιμον χαι πραχτιχον εις πά¬ 

ντα. I να φέρει τον Σελήνισν εις το ηολάτιν μέσα Βοί. ΙΑιΛδ. 290 £κ£/ δε μέσα ηνρέ- 

θηκεν ατη της η δουχέσαα.1 χαι εναι τίτοια φοβερή χαι Θαυμαστή εις ννανινΙ και 

πρακτική χαι τολμηρή δια να ουατήαει τόπον Χησν. Τόκκων 1848- β) (για πράγμα) 

αποτεΑει^ιβτικύς; Ορισε γουν ο βαοιλευς ολους τους μεγιοτανους (παραΑ. 2 στ.) να 

'ποό£ί0οιη' τους Λρίοντας, ιοκ αποχριοαρωυς,Ι να δώοσυν {ενν. οι μεγιατάνσι) λό¬ 

γους πρακτιχούς χαι αντιλογίας να πάρουν Γ£ωργηΛ,, ΒεΑ. Λ (ΒΛ»ι.-ν. 0«η.) 656. 5) 

Που έχει ορβή ο(σΟΐ|ση της πραγματικόπιτβς, σιηετϋς. φρΰνιμος: Οπου διαβεις, μ' 

όλους πραΟς και πρακτικός ας είοαιΙ και μην οχλιίεσαι ποτέ χαι μην χολομανεΙοαι 

ΦαΑιέρ., Λΰγ. (Ββ)ι)ι.-ν. Οβιη.) 67- Λυτός υπάρχεις εις τον φρονιμαη' αρχί>ντατν και 

πρακτικών της αυλής εκείνης- χαι γινώοκεις κρειττσν περί τσντνν... ΨευδοΣφη, 

356”- (ειρεον.): Εχατόρθωοαν δε ουδεν άλλο οι φρόνιμοι και πρακτικοί χαι γενναίοι 

άρχοντες ή μόνον ότι απήραν κατ ’ αοηον θείν τον τον παντΟς ποιητήν ΕφΟ ■ >ίρον. 

(Μαίιαηο) 152». 

πράκτορας, ηράκτορος βΑ. πράκτιορ. 

τιράκτιορ ο- πράκτορας, Μαχ. 558*. 680··· πράκιορος, Μαχ. 670»»- πρά- 

χτορας, Μαχ.78»-»»·-πραχτορος, Μαχ-ςΟΟ*. 

Τοαρχ, ουσ. πραχτωρ. Ο τ. πράκτορας σι έγγη,των 12. και 13. αι. (ΙΛΟ) και σήμ. 

Ο τ. πράκιορος και και οήμ. ι&κομ. (Εακ.. Κυηρ. Β 762). Ο τ. πράχτορας και σήμ. 

Λαΐκ. (Μπαμπιν, Λε£.). 

1) Αυτός που ενεργεί ο Αράστης: Έκθ. χρον. 31”, Πηγά, Χρυσσπ. 308 (11). 2α) 

Κρατικός αίιωματούχσς επιφορτισμένος με ττ|ν είετηραίη φύρατν (για το πράγμα. 

βΑ. ΟΟΒ. λ. ρτβΐιΐοε και ΐνίκΐκίΜειΙι (Πωρικ. σ. 78)): Ο δέσποτα βαοιΑευ Κυδωνιε. γνω¬ 

στόν έστω τρβασιΑεΙοοου ότι σ ηρωτοσεβαατος Πιπέριος και μετά ΚυμΙνου του κόμη- 

τος, Κρανίου του πράκτορος ... ταη* οων πρσσταγμεηων καταφρσνονσιν και κατά 

τ>)ς βασιΑεΙας σου εηοπα επιβονΛεύουοιν Πωρικ. (ννίικεπνειό) I 26- β) Νοικητής: Τον 

δε δεσπότου (ενν. κυρ θωμά)... πανοικι εΑθεΚπος εις Κέρκυραν προοήΑΒον αυτώ και 

γράμματα από τον πράκτορος τον ΑγγεΑοκάοτρου διαλαμβάνοντα ούτιυς. άτι τ» 

αμιρά άρε£ις ην προσελΘείν αυτώ τις ταιν τον δεσπότου αρχόντοεν και γενηορται 

ουμβ^αοις και αγάπη αμφοτέροις και δοθή παρ' αυτόν τόπος μετά τινων ουμφωνιοεν 

ην όεσπάτρ προς το ζην ΨειΦο-Εφρ. 54β'·. 

πράμα, ηρείμαν το,βΛ. πράγμα. 

πραματάκι το. βΑ. πραγματάκι. 
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ηοαματιία. ηοαματΐυί η, βΛ. ηραγματιια. 

πθ<ιματει><γ)θ|ΐαι, βΛ. ηρα)·μαίΐνομαι. 

ηφοματεντάβικος, (ηίθ^ βΛ. πραχματΐκτα^η)·;. 

ποαματζντής α βΛ. η/ιβγματΐυτήί. 

Αφανής, {(ΐίθ. 

Το οφχ. (πίθ. πρανής. Η Λ. και οήμ. Λώγ. 

Το ΟΙΙ& ως οιισ. * η χατηφοφα: ΦυσιαΛ. (Ζυτ.) ίνΠΡ. 

πφανόν ΊΟ. 

Από το εηίθ. πρανής μι μηακΛ. Η Λ. οτσν Ηιτύχ.- βΛ. και $(βρ1ι.. θηο. και ί80, 
Λ. πρανος. 

Η καττιφύβα· ώώ στη φρ. τρέχν ιπί το πρανΰν Πφοκ. να δηΑωθι( η γρηγοβΊ πο 
ρςίαπρος την ηθική κοτόπτωοη: £ι ρτν χαρ ίόή (ΐνν. ο Ατιμων) τον άνθρωπον ιρίχο- 
ντα ιπΐ το πραν&ν και φρανοάκτα τα >Τ)ΐνα και τα πριίσκαιρα του βίου τούτου, τΟττ 
ηλησιΛΟει αντ^ιΑα των αισχρών Λο>τομαινΦικηαΛ. (Ζιιτ.) ίνηΡ. 

ηράντος ο ή Πφάντο ττς βΛ. μπρΟντος (II) ή μπρΡντο. 

πραέαηόβταλος ο, ΟΛόκαΛος31’^*, 173”. 

Από τα ουσ. πράξιχ και απόστοΛος. Η Α στ κτίμ. των 10.·15. αι. <ΝΕ 7.1910, 40, 
ΟκΓτσαζύ:. Τ«κ(η {ηΊακΗπο XX 35, Μητφθπα\ίττ|ς Λθηνατόρας, ΕΕΒΣ 10, 1933, 267, 
274 και ΕΕΒΣ 12, 1936, 2Β5, Οαηαικί, στη Α- βΛ. και ΙΒΟ). στο Μουηίιΐ! και σήμ 
(Μπαμπιν, ΛτΣ). 

(ΕκκΑ) Λτιτσυργικό βιβΛίο της ορθόόοΕης Λατφΐίας, μτ τις πτφικοπίς από τις 
ΠρΑξτις και τις ΕτυσταΜς των ΑποοτόΛων που {καβάΐσντα· στην κυριακότικη Οιία 
Λτιτουργία' ο απόστοΛος (βΑ και ά. αηόοτοΛος): βιβΛΙον ο κατό Κυριακήν ανα>Ίνω· 

σκΟμτνος πρα{απόοτοΛοο 4χσν τις το έν μέρος καρφία ια',... και τις το άλλο μίρος 
κΟμπους αρνυροιίς ς'και... θηΛύκιααρ>νρό6'Κώ6. ΠότμουΙ66. 

πράΣη η, βΑ πρόίις. 

πριί^ις Σπαν. (Λόμηρ.) Υο 359, 360, 361, Μανασσ.. ΠοΟιμ. ηθ. 121, 675, Διγ 
αηρρ) Ογ. 2289. ΦΑώρ. 10», 1176,13611366> Ιστ. Ηπτίρ. ΧΥ», ΧΧΠ». ΔοΟκ. 127», 161", 
235·, 255·, Σφρ„ Χρον. (ΜοίΜΟΟ) 156", Έκθ. χρον. 50", ΜτιτρτΰΑδος 51, Γτωργίου 
ρήτορος. Στίχ. ο' 85· πράξη, Ασσίζ. βό*. Ερμσν. Η 362, Χρσν. Μορ. Η 200,37Α Χρον. 
Μορ. Ρ 379,385, Χρσν, Τόκκων 1645, ΦαΛιίρ., Λόγ. (ΒβΚΚ.-ν. Οηη.) 273, ΦοΑιίρ., Ριμ 
(Ββϋι,-ν. Οηη.) 228, 5ρτο«}ύ«1ικ 84. Μαχ. 616», θησ. Β' 124Ί, Π. Ν. ΔιαΟ. (Παναγ.)· 
804, ΣιιναΕ. γυν. 466, Ριμ. κόρ. Α 135, Ριμ. ΑηαΛΛων. (Κτχ.) 23, ΣκΑΛβ. 59, Δτφν Λόγ. 
525, Τριβ., Ρτ 1Ζ Ιστ. πατρ. 136', Λαυρ., Οπτασία Σ. 115, ΑΑ Κνπρ. 1709, Ερωφ. (ΑΑΤ6. 
Στ.-Αποσκ.) Α' 142, Πιστ. βοσκ. Π Α 54. ΠοΑαμήδ» Βοηβ. Εισαγ. 7, 13, Σοομμ., 7ί· 
μπτΑ 173, θυσ. (ΒβΙΛ.-ν. Οβητ.) 132, 964, Στόθ. (ΜαΗίη)) Α' 127, Ρο6οΑ. (Αποσκ.) Α' 
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Ϊ10, Λίμηον. 140, Φοοτο»λι. (νίητ.) Α' 57, Ζήν. (ΑΑίί- Γτ.-Ατιοσκ.) Α' 120, ΠρΛΑ. £ΐί 

ίηηινον ΚεφαΑΑιτν- 46, Τζάνι, Κ^. ηόλ. (ΛΛΐ£. ετ.-Αποσκ.) 134”, κ-πλ.· πράξιί -η. 

Σπαν. Ρ 4 ΚαΑΑίμ. 64, Δη". Ζ1343, Ιμπ. 686, ΓιωργτίΑ-. θον. 600, Βίος Αισώπ- (Παπα- 

θ(·>μ.) Β’ 56·, ΓίωογηΑ., Β£Α. Λ (Βίϋι.-ν. Οβοι.) 11. Κορων„ ΜηοΟοςβ, Πίνβ. θαν.’ 359, 

ΠτωχοΑ. α 386, Κώ6. Χοσνσ)^. 60, Δαιρ. Μον. XXXV, Ιστ. ΒΑοχ. 222, Διγ- Ανίρ. 331·, 

Αγατί- ΓΕοηιον. (ΚωστοΰΑο) 148, Εουμμ., Π<κη. φί6. Δ’ |1Μ11, Νίκτορ., Ιίροκοομ. 

[ατ. 322, Διγ. 015, Διακρουσ. 1Ι3>·, Σόφιαν, Γραμμ. 85. κ.πα. 

Το αρχ. ουσ. ηρΔίκ- Ο τ. ηράξη σε ίγγρ. των 14. (Οσβαιιβί, Α. πρΛίιι, ΜηνΔς, 

ΓΑωσσάρ. Ιτ.» 314), 17. αι. (Κρ. συμβόΑ. 213, 247. Βκτβιζ, ΕΑΙΕΔ 1.1948, 98. Κώί. Πα- 

ναγ. Σπΐ)Αιώε., ΛΙΕΕΕ 23,1980,516) και σήμ. 

1) Εμπορρεή συνοΛΛαγή: Μαχ. 63(7. Οριισκ. 21 Δράση, πρακτική εφαρμογή 

α) σε συσχετισμό με αήπιρημίνες (ννοιες. όπως Λόγος, ονυμα, γνώμη, κ.τ.6.: Σπαν. 

(ΛΛμπρ.) νβ 59, Μανασσ., Ποίημ. ηθ. 125,199, Κομνηνής Αννας Μετάφρ. 172· β) σε 

σχίσή με τη θεωρία: Τότ'είς εκ πάντων όριστος εις θεωρίαν και πραίιν (πειραΛ. 1 

στ.) ανίστατο δε ταπεινως κι αφΟβως ιοντσ Λίγε· Κορέαν., Μπούας 53- πράίιν τε και 

θεωρία Ζήνου, ΠρόΛ, Πίνβ. θαν.’ 3· (ειδικ. εος θεολ.); Η ρομφαία η δεοτομος, πράίις 

και θεωρία. I σκουτάρι τα βαγγεΑίά και η θεοΑσγια Γεωργίου ρήτορος, Στίχ. α' 143- Ω 

αν, οπού ευρίσκεσαι στα τάγμα των αφρόνων. I επιθνμεας σαρκικής δούΛος ΟΑαν τειν 

χρόνον (πειραΑ. 2 στ.) Δεν ίχεις συ απάνω σου πραίιν ου θεωρίαν- I ωσάν το φύλλο 

βρίιτκεσαι σ' άνεμου φυσημίαν Γεωργίου ρήτορος, Στίχ. β' 7. 3αΙ Έργο, ενίργεια: Α- 

Εαγ, ΚόροΑ. Ε' 1014, Δεγ. (Τηρρ) Οε- 2289 καμνσντας ίργα ευγενικά και τψήμενες 

πραίες Λίμπον. Αφ. 30 <συχν. με γεν. ειφηρημόνου ουσ. με ηθ. περαχόμενο): ανα- 

θεμα το Λογισμό και της (ρΑειάς τήν ηραίη! Ερωτόκρ. (ΑΛεΕ. Στ.)’ β' 71Θ πράξη Αύ- 

πιγιικ κρατείς τάχα να με οκοτεοσεις; ΡοδοΑ. (Αποσκ.) Ε' 416- βΙ σχίδιο/τρόπος δρά· 

στ)ς: εζήτιγτε ο μιοσίρ ΝτΕεφρες βουΑήν των κεφαΑαδων,Ι ωσαυτευς και τενν αρχιερέ¬ 

ων. εκείνων τα>ν επισκόπων, I το πως να καταστήσουσιν και πως να κατορθώσουνΙ την 

πραίιν και την αφορμήν, το πως ... (ηαραΛ. 1 στ.) -, τον τόπον να φυΑαττουν Χρον. 

Μορ Η 1972- Ομου γαρ εουηυχαιναν και έπαιρναν βουΑήν τους, I την πραίιν όπου 

ήθελαν να ποισουν δια την μάχην Χρον. Μορ. Ρ 8903* γ) (συν. στον πΛηθ.) κατορθώ¬ 

ματα; Διγ. Ζ 605, Κι αν αγαηας διά να ακούς πράίες καλών στρατιώτων.... Χρον. 

Μορ. Ρ 1349 Β) ΔόΛος, πανουργία: ουκ επιστάμην άτυχος την συσκευήν και πραίιν. I 

τρόπον τον κακομηχανον της γυναικός ο τάΑας Προΰρ. (ΕίΔεοείετ) 01273-42 χφ Ρ κριτ. 

υπ.- Ην γαρ πανούργος (ενν. ο θεολόγος Κόρακας) ως ουδείς των άλλων τω τότε 

καιρώ και εις τας των ΤονρκΔτν πράίεις και διαβοΛας πονηρότατος Δοόκ. 229^·- ο 

ρήγας με τη ρήγιοοα πολλή χαράν έπαιρνα,! να τσυ γραικού να τραγαυδεί κι έτσι 

γλυχιά να Λέγει I του Ερωτα τοι πονηριές, τσι πράίες τον να φέγει Ερωτόκρ. (Αλεί. 

Στ.)! Α' 422- ε) (προκ. -για τα μέλη του οώματος) Λειτουργία: Καθώς εις ένα κορμί 

έχομεν πολλά μίλη, και ύλα το μέλη δεν έχαυσιν την αυτήν πράίιν, έτοι οι ποΛΑοί 

είμαοτεν ένα κορμί εις τον Χριστόν, και καθένας είμαστε μέλη, ένας του άλλον Χριστ. 

διδασκ. 116* στ) σνμπεριφορόι, οννήθειες: επηγα εις χώρες όμορφεο κι εθώρσυν άλ¬ 

λες διάίες. I αΛΛους ανθρώπους και μιλιές ποΛΛω Λογιώ και πράίες ΡοόοΛ. (Αποσκ.) 

Α' 119 4) (συνεκΔ, τιροκ. για το βιβλίο της ΚΑ ττου περιέχει ης Πράίεις των Απο¬ 

στολών); ώσπερ το λέγει και ο άγιος Λουκάς εις τες Πράίες εις κεφάλαιον δεύτερον 
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Καρταν. Π. Ν. Διαθ. (ΚΛΚ.·Πόνοκ) φ-ΟΟΟ·· ^('βνιφ' (ϊνν. την Αχία Μαρία) γράφιι υ 

άγιος Λονκάς ικ τις ΠρΛζις τοιν Ληοοτύλαη κίφ. ιβ' και εις τες πράξες του αγω» 

Βαρνάβα, γραμμένες από κάποισν ΛλεΙανόρον Μοναχόν Ρο6ινός (ΒαΛ.) Ι91.41 Κότα- 

οταση, θίση: ΠτωχοΛ. (Κεχ.}Ρ262. 9 Γνώπνικανοττ)τιιαποκτημίνη από την 

ίμπίιρία; £ΐτ(ί ίχ£ΐ πρήίη τον τόποο εκείνου, εμπαίνει αηό την μπούκα τον ποονέντη 

ΠορτοΑ- Α 310* Τότε συμβούλιον έκαμαν (ενν. η βεζίρηδες) και απεατιιλαν ... ταχυ¬ 

δρόμον, εις τον οουλτάν Μοοράτιι σηου ήτο εις την Μαγνηβίαν και έγραφαν προ; 

αυτόν οτι ο νιό( οσο είναι νέος και πρά£ιν πολέμου δεν έχει Κώδ. Χρονογρ. (Κοσμάς) 

26- <ις μικρόν σημέιον της ευλαβείας, οπού έχα προς την αψ λσγιότητα, ηθίληαα να 

της αφιτριόσαι £Τθΐ>το το μικρόν βφλίον παρακαλώντας την να το τρέονήστι ύΐς τ- 

μπτιρος και πρακτικότατος, να το διορθώοες εάν έχει τίποτές οφαλμα, και να ανα* 

πΑηρωοτι με την ποΛΛην πρό{ιν οπού εχει εις την ιατρικήν, ύοα εγώ αφηκα ογραφα 

διά την ολίγην μου μάθηοιν Αγαπ. Γτιόπον. (ΚιοστούΛα) 128- Και τις ηζευρει να μας 

πει ύλες τες τεχνοοννες. I τα κΟμναν τα χτράκια των (τνν. των Ροόιτισσωι ) και ττς 

ερμορφοβύνες:\ Πλονμακια και πΛατνφοΛΛα μι τέχνην και με πραζιν Γίωηγτν^ 

θαν. 172.61 ΔιΔασκαΛία: λέγει και ο Ααμαοκηνός εις την δικήν του πράξη I ότι.' ·όπον 

βούλεται θεός, νικΟται φόστως τΟίη· ΣκΛΟβ. 219- Ως και ζγουρέιψος ήμαθι (τνν. ο 

Ρωτόκριτας) δίχως δασκάλου πράξη ΕρωτΟκρ. (ΑΛτΕ. Στ.ρ Β’ 1351. 71 Ενότητα θια- 

τρικοό έρνοσ (βΛ. και Ο. Οττοένΐ (I), ύτττος): Πράξη πρώτη Πανώρ.' Α' τίτΛ.- Τέλος τη; 

εγλογής καιΤόνΟττον.Ι η}τ>ντόηπραΐης πέμπτης Πανώρ.Έ' μιτΑστ. 422. 

Έκφρ. πράξη και ορμή, βΛ. ορμή 5 έκφρ. 

Φρ. 1) 8ανω πράξη * χρησιμαποκό: Γνωρί(ω το καθώς το λες· μα βαλι τώρα 

πράξη) της 'πιικασής οον τ' άρματα, η λύπη πριν οι οφοξει.Ι Ο άντρας εις τον πό¬ 

λεμον στέκεται σαν λιντάρι I κι έΐς την αγάπη ο άνθρωπος βαστά τ' αρνιού τη χάρη 

ΦαΛιέρ., Ισι.' 307. 2) Βάνω κ. «ις ηράξιν - πραγματοποιώ: αφοντις ιλογίαοιν (ινν. ο 

ΜπέρτόΛΔος) μιαν ύμορφην ηανονργίέιν, επήγεν να κοιμηθέΐ ακαρτερώντας την ημέ¬ 

ραν διά να την τβΟΛέΐ έΐς πρΟίιν ΜπέρτόΑΔος 16.3) Έχω πράξη ■ &έρω να κάνω: τις 

το παλάτι έφτΟσασιόΛοι κατότηνιΟίηΙ και πασαένας έπρα£τν εκέΙνον το 'χι πραίη 

Ριμ. ΑποΛΛων. (Κτχ.) 1782. ΑΙΚΟνω ηράΐιν και ορμιβ·, βΛ. ορμή5φρ. 

πράος, τπίθ, Μανασσ.. Πσίημ. ΐ)θ. 128. Διγ. ίΤτκρρ) Οτ. 3221- πρόγος- πραέ- 

ος, ΠόΛ.Τρωά&. (Παπαθωμ.-]ο({έ.) 13004-πραέός, ΦυσιοΛ. (ΖαΓ.)ΧΧ13". 

Το αρχ. έπΙΘ. πράος. Ο τ. πράγος με ανάπτυξη του -γ-, Ο τ. πραέος πιθ. απο τη 

γτν. έν. του έπιθ. πραΟς <βΑ Ο.- σχέτ. μέ τα πραος-πραδς βλ. ΝικοΑαΒης Α.. ΕΑΑην. 

32.1980.36Μ). Η Α και σήμ. 

α) (Προκ. για ηρόστοηα η πράγματα) ήπιος, ήρεμος, μτιΛΙχιος: Στιαν. Α 238- £κ(ΐ 

'λαχε ο βαοιλινς. ο κύρης Κωνστιιντίνσς, I ο φρένιμος, ο 4ιη<ατός. ο περισσά ανδρειω¬ 

μένος, I ο πράγος, ο καλύλογος, η φήμη των Ρωμαίων; Ανακάλ. 19- ΠτιοχοΑ. α 660 (ο 

υπερθ. βαθμός ως τιμητική ηροοηγορία): Γα γαρ εντός απιστίας έγιμον, τα έκτος 

έταρασοοντο... και ταντα τον βάοιλεως προότάτον και φιΛανθρωποτάτον όντος και 

τα πράγματα τις το αγαθόν οικονομόΐίντος Κομντ|νής Αννας Μέτάφρ. 203- β) ταπει¬ 

νός; Κι αν τίν ’ και εξ αγάπης οον θτν να μ' εοκαριστήσεις, I κάμέ μέ τονς πραότερους 

παντα να με ψηφίσεις Κυπρ. τρωτ. 15(Ρ. 
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Το οιΛ. ως ουσ. ■ (τιροκ. γ»α χβοοκττίρα ποοσώπου) πβι>οχη«>; το ηραον τον, το 
ιλαρόν, το αγαθόν της γνώμης Χρον. Τύκκων 3055. 

Το οι*, ως ίπίρρ. · ήπια, ήριμα· (Εδώ προκ. για ημΕρωμίνο ζώο): Ο δ' ίππος τω- 
Λιν τι;ς φωνής ακούσας ΛλτξανύρουΙ δΕύτίροι· τχριμίτιαεν ου φοβΕρόν, ως ηαΑαι,Ι 
οΛΛ ’ ήμιρσν και λτγορόν και ταηιινόν και πρααν Βίος ΑΛ. 750. 

προΕκτύνη η. — ΒΑ. και ηραότης ·τητα. 

Από το ΕπίΟ. ηράος και την ι^τάΛ. -αυνη, 

Ηπιάτητα. μΕίΛιχιύτητα- ιυγίνΕΐα: κοΟε πΑι/)^μΕνοςΙ ροήβΕίαν παιρν' οπύ αε 
και μίνα γιατρΐμένος-Ι κιβΑΑους γιατρίνας ψυχικά, κι άλλους μ 'ελεημααυνην.ί κι 
άλλους με γλυκομιλψα λόγια και ηραοσύνηνΤίάνί Εμμ., Αφ. 111”. 

πραάτης -τιγια η, ΔιΛ. Σολ. ? 55- αιτιατ. Εν. ηραότη(ν), Επαν. (Ζώρ.) V 153, 
Διγ. (Αλεί. Ετ.) Ε«Ε. 415. 

Το αρχ. ουιτ. πραΟτης. Η αιτιατ. Εν. απο ονγκ. Η Λ. πραΡτητα οτο ΒΜχ. και πήμ, 

(Προκ. για χαρακτήρα προαώηηι) ηπιύτητα, μΕίΛιχιΡτητα' ΕίτγίνΕΐα: ΓΛιηιά, Ετ. 
Β'ί6, Χρον. Μορ. Η 2392-£ιχΕ ποΛΑήταπΕίνωοΐ), ηραστηβτο κορμί τον(Ενν. ο Πονά· 
γιωτΡκης) ΊΐΦνΕ, Κρ. ηύΛ. (ΑΛε(. Στ.-Απαιτκ.) 466’. 

πράσα η. — Βλ. και πρΑκιν, 

Από το ΟΚΟ. πρόσο μι αΑΑαγή γίνους ή από τον πΑηθ. του ουσ. πράοον. Η Α. και 
σήμ. ιδιωμ. (Παπαδ. Α., ΛεΕ,Α. πράοον, ΕιδηροηούΛου, Λε(ιΑ. Κοτυώρνν. ΤοιτσέΑη. 
ΚιφαΛΛ. Εΰμμ.411). 

Πράσο: μου εόωοιν {ενν. ο μπαρμηα Σαμβουκος)... Ενα δΕμότι πράαες (Εκδ. 
πράσοΕςΙ τα αηοταχιά. διό να κάμω καΛαν στομάχι και να τροχίσω την Ορτίιν μσν 
ΜπΕρτόΑδος 82. 

ηρΕίσΙα η, βΛ. πρασιά. 

πρασιά η, Ιεγε. ηοΛιτ. 40*^ πρααία. 

Το αρχ. ουσ. πρασιά. Ο τ, ηρασια στο τσακων. ιδίωμα (Κωστ., ΛεΕ τσακων.). Η 
Λ. και σήμ, 

Βραγιά, παρτέρι: οι Οε ηρασίαι των φυτών των υπό δένδρων κάτω I ηεψύκααι τε 
στοιχηδόν Διγ. Ζ 3792- φρ, γιγνομαι ηρασιαι πρασιαί (η έκφρ. ηρααιαι πρασιαί ήδη 
μτγν,' για το πράγμα βΑ. και Κοραή. Ατ. Δ' 456) ■ σνγκέντρώνομαι κατά ομάδΕς- 
(Εδώ)χωρί^ομαισΕαντίηαΛΕςπαρατά4^ι^ΓΕγ0νασιγαροιτης ΠοΑτως Λαϊκοί ιε και 
ιΕρΕίς πρασιαί πρασιαί, σι μεν θέΑσντΕς τς> ενί, ο» 6ε τν ετερφ Έκθ. χρσν. 29”. 

ηρασίΕω. 

Το μτγν. πρασίΟο. Λ. πρασιάΟυστο Ι.ΒΠ. 

Εχω πρασινωπό χρώμα: Εάν εχη ο ιεροί χολήν, εμέττει φΛεγματα πρασι£οντα 
ΟρνΕοσ. αγρ. 528*. 

πρασινάδα τ), Πεντ. ΐ(. X 15, Μετάφρ. Δαμασκ. Βαρλαάμ βΤ", Πανώρ.’ Β’ 518, 
Πιστ. βασκ. V 2.227, ΠαΛαμήδ., Βσηβ. 996, Χριστ. διδασκ. 202. 
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Από το €πΙΘ. ηράβινρς ηχι τι^ν κατάΛ. -α&χ. Η Λ. τον 11. αι. {ΤΙΧ2) και οήμ/ βΛ. 

και Ι.ΒΟ. 

α> Το φύΛΛίϋμα φυτών και 6ίντρων' χορτάρι, γραι^ι: η αριτη ατιον την αγα· 

ττφ'... αι/}τγενίν€ΐ και ηρατίκιάζίΐ τιάντοχι ίκ ηααα καρδιάν ίίγενικήν, ΐτοον ως γιον 

πολομοαν τα ποοΛΛια ας χχς πρααινάδκ τινν δάοο/ν λνθ. χα^. (ΚακουΛί{)η-Πί]&ώνια) 

75- και ττ( (κνν. τκ( ιικρώα) ικλήβη να μη βΛάφοαι τα χορτάρια τΐ)ΐ >τις οι>6ί καμίαν 

πρασιναδα... παρά μονάχα τους ανθρώπους Μάζιμ. ΚαΛΛιουπ.. Κ. Διαθ. ΑποκίίΛ. [ω. 

Ο' 4- ΒΛέπομη- από μακράν ένα τάηβν όνον με ηρααινάδα και εκεί έκριναν... να κον;· 

φουσιν Νεκτοφ. Ιεφοκοσμ. Ιιπ. 122- (<ττ μεταφ.): ο εχβρός της ανβριαπινης γενέάς... 

ως γιον όφις πεθυμά ποντα να κκΛίεται εις ττκ αρααινάδαν της σρθοδοίίας Δαμασκ„ 

Λόγ. κικοιμ. (μετΔφφ.)^ 51- 6αφφ. κήπος της πρααιναδας · Λαχανόκηπος (ηβ. 5βρηΐ2· 

^(3 Δευτ. 11,10): ΐ)>τ)ς ος εσύ έρχεσαι εκεί να τιιν κλερσνομήοεις όχι σαν την ηγη τφ 

ΛίγηΙηο ος εβμήκετε από εκεί ος να οπείρεις το σπόρο σου και να ποτιαεις με το πο¬ 

δάρι σον σαν κήπο της πρααιναδας Πεντ. Δευτ. XI10- β) (όιακοσμητικό) φυτά παν Δεν 

ανθίζει: αεακονλα και βαοιΛικό και ΟΛΛες ηραοινόίες Ποοακυν. 1β. 535 808- γ) ίο 

πράσινα χρώμα- (περιΛηητ.) φυτά και Μντρα: Ποτέ εκ το παρεπόταμο Δεν Λείπει 

πραοινάόα. I μηδέ. κόρα, εκ τα χείλη ασο δεν λείπει κοκκινάδα Οι. ρορ. 555-(σε ιΔιάζ. 

σύντ.): ειπεν ο θεός· ιδού έδωσα... εις παν αγρίμι της ηγής και εις παν πετούμενο τον 

ουρανού... την παν πρασιναδα χοριαριού να φαν Πενι.Γέν. 130. 

πρασινεϋιη η. 

Από το ουσ. πρασινάόα ήττά τα ουα. σε ·η. 

ΙΙΛάσττ]ση. πρασινεΐΑα: Το κάσοαρο Ρομάλ έχει ξέρες και καΛούς τόπους... Και 

αν θέλεις να ε>ττορώεις, όχει κάοσαρσυς β’- τον όνον εις την θάλασσαν και τον άλλον 

εις τηνστερέα...· και εκεί θέλεις ιδεί μία πραοινάόη και έχει και νερό γλυκυ ΠορτοΛ. 

ΑΜ1·. 

πρασινανθισμόνος, μτχ. επίθ., βΛ. πρασηοανθιαμενος. 

ηραοινίζω, Λίβ. Εκ 4046. Λίβ. Ν 3464, Κιπτρ. εριυτ. 125·. 

Το μτνν. προσιν<ζα>. Η Λ. και σήμ. 

α) Ατιοκτώ πράσινο χρώμα, -{τνομαι ηράσιτης: ο ιός του Λεβητος επάναι πρασινί¬ 

ζει ΠροΔρ. (Εκίεηοΐοτ) IV 387- Γύρου τριγΰρον το νησί κοκκινομελεηΐξει, I αιρες μαύρο 

εφαίνουντον και ώρες πρασινίζει Διήγ. ωραιότ. 930- β) (προκ. για φυτά ή τη γη) κα- 

Λύπτομαι οπό φόΛΛα ή από χΛόη: ηΰραμεν ανοΑΙβαόσν να ανθεί, να πραοινιζες I να 

μεμει όενίρα ερβπικα και βρύσεις χ-βητσμίνσς Λίβ. 5ς. 2858- Ητον ο τόπος ίμορφος κι 

από ύενδρά γεμάτος, I και όλος επρασίνιζε εκ ταηι όενόρών τα φύλλα θησ. Δ' |65Ί- γ) 

(προκ. για φυτά) βγείζαι νόο φύΛΛεομα- θάΛΛιο: Οσπον στην δάφνη φύλλου πρασινί¬ 

ζει) πάντα θί Αεί μ' αζάφιειν το Λαμπρόν μου Κυπρ. ερωτ. 105'- Για σένα (ενν-Ερωτο) 

πάσα φύτρο πρααινίξειΙ πάσα δεντρύ πληθαίνει και ξαπλεόνει Ερωφ. (ΛΛιζ. Ιτ- 

Αποσκ.) Α’ 60^ {μεταφ ): Στο γεροντίατικον κορμί ετούτο σπ ’ ασπρίζει I παρά ποιί η 

πεθυμιά τον πόθου πρασινίζει Σουμμ.. Παστ. φίό. Ε' 11367]. 

πρασινοανΟισμένος, μτχ. επίθ.- πρασινανθιομενος, Σουμμ., Παστ. φιΔ. Ε 

[482]. 
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Αηό το α’ συνθ- ηραοινο- και τη μτχ. του βνθιζω ως £ηίθ- 

Που ίχίΐ πράσινα φΟΑΑα και Είναι γιμάτος άνθη: ίις τβύτιινΕ καιρόν τον ατολι- 

αμίνον\ τηςάνοίίης τονομαρφσν τον ηρααησνΰιομένον ΐαιψμ., Παστ.φίδ. Α'|162|. 

ηρασινοαραβίτικος, ΕπίΟ. 

Ατιό το α' συνθ. ηραοινο- και το επϊΘ. αραβιτικος (βΑ. ά. οραβιτικύα· 

Που ίχΕί χρώμα πράσινο και κατασκΕυάστηκε στην Αραβία; κσιτβριν ίμαΑάκι- 

ζι μετά τψ 6εξιάν τουΙ ηρασινοαραβιτικαν μετά χρνοσν όιβίλλου Διν- (Ττίρρ) Οτ. 

1202. 

πρασινοβοΟΛΛιν, επίθ. ουΟ. 

Από το α' Επητθ. πράσινο- και το ουσ. βονλλα. 

(Προκ. για ύφασμα) που έχει πράσινες βούλες: η μέση του κράβατου θιμένη ο- 

ίόν μετάίίνΙ και κείται οβρακηΜκον μΐταίωτσν το πευχινΙ και απάνω κειιαι πιΑω- 

τόν, ο{ι)ν πρασινρβουΛλινΔιγ. (Αλε(. Στ.) Εκ. 16Μ. 

ηρασινοκόκκινος, επίβ. 

ΑτΕό το α' συνθ. ηραοινο- και το επίθ. κόκκινος. Η Α στο 130, 

Που ίχει χράηια μεταΕύ πράσινου και κόκκινου; κακά πολλά εδιεβαοεν ηρασι- 

νοκόκκινα κίτρινα ΐ:πανός (ΕΙιΙβΜΐβτ) Λ 351-2 

πρααινομανρισμίνος, μτχ. επίθ. 

Από τη α'συνθ. πράσινο- και τη μτχ. του μαυρίζω ως επίθ. 

Που έχει χρώμα μεταξύ πράεηνου και μαυροικΜ γνωσημάςεηέρασενκαιο νους 

μας εξορίΰτη. I αφηεις από το κορμί ψοχή μας εχωρίστη (παραΛ. 4 στ.) τα πρόσωπά 

μας γίνονται πρασινομανριαμένα Πένθ. θαν.' 51. 

πρασινόμορφος, επίθ. 

Από το α' συνθ. πράσινο- και το ουσ. μορφή. Η Λ. στο 130. 

Που είναι πράσινος σ(Τ)ν όψη: εκεί και αστέρας βλέηουσι (ενν. οι πένητες), τρο¬ 

χούς ηρασιναμόρφους. I και ομοιάζουν, το χειρότερόν. Οτι είναι μεθυσμένοι Προόρ. 

(Εί(1«η^βε)1192 

πρασινοπορφνρόοτρυτος, επίθ. 

Από το α' συνθ. πράσινο- και το επίθ. πορφυρΟστρωτος. 

Που Είναι εττρωμένος με πράσινο και πορφυρό ύφασμα; τα μαρμαρα 6ε κάτω¬ 

θεν... I πρασινσπσρφυρσστραπα. κόκκιν'ασπροχισνάτα Παΐσ.. Ιστ. Σινά 422. 

πρεεεηνορό&ινος, επίθ. Δεγ. Ζ 30Θ, 1523, Διγ. (ΛΛεζ. Στ.) Εκ. 15, Διγ. Ανόρ. 

319", 347”. 

Ατιό το α' συνθ. πράσινο- και το επίθ. ρΟόινος, Η Α στον Πορφυρογέννητα, το 

Κουμαν., Συναγ. (Α ηρασινορίρ)οόινοι) και το ΑΛΝΕ. 

Που έχει χρώμα τιράσινο και ρόόινο: ηρασινσρΟόινον βλαττιν είχεν (ενν. ο ίππος) 

εις το καπούλινΙ και την σέλαν εσκέπαζε. να μη κονιορτσνιαι Διγ. (Τεκρρ>θΓ. Πββ. 
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τιΟάσηΌς, £7ηθ, Ορνΐοσ. αγο-527**. Διγ. (Τηρρ) Ογ. 1872. Διγ.Ζ 1536.3446, Διγ. 

(ΑΛ(&. Στ.) Εκ. 434,1463, Ποι>ΛοΛ. Π'σα^αρή)^ 274. Λίβ. Ρ 2729. Λφ. Εκ. 252, Λίβ. V» 

297, 2266, ΛΙβ. 5ο 1323^ Λίβ. Ν 2160, θΐ)σ. Ζ' |57α θ' [5Ί, Διήγ. Αλ. V 58, ΠορχοΑ. Α 

35>, θρ. Κύπρ. Μ 401, Νικ. ι^ρόη, Εκδ. κηρ. 33” Πανώρ,' Β' 208, Γ 228, Ε’ 397, Σταυ- 

ριν, 910, Διγ. Ανδρ. 347^, 390^, ΣτΔΟ. {Μιιιϋηί) Β' 204, Διήγ. ττανωφ. 58, 60, Νέκταρ., 

ΐΕροκοσμ. Ιατ.433, Αιγ.ΟΖΤβΒ-πρΔανιορ, 0>.ρορ.360. 

Η Α στον ΑρκΓτοτΙΛη και οτ^μ. Ο τ. ηρΟΰνίΟς με μετάθεση τσυ ι. 

α) Που 4χει το χρώμα του χορταριού ή τιυν φύΛΛεσν τυν φυτών: Η δε ιτγια δε* 

αποινα αρί(ει και φδρσινι με χαμοοχάν καλύν ηραοινσν Σφρ., Χρον. (Μαίκοο) 26^* 

Εφεμεδε και χισναρ και τΟβΛας εκ μαμμαραη* ημβαίνα» και ηαρψνραη'ΈκΟ. χρον. δΤ’* 

εκφρ. (1) λιθάρι ηρβσιναΐ' - σμαράγδι: εκεί ειφίακεται ο άνθραί και το λιθάρι το 

ηράαινσν, ηγουν το αμαράγύι Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνου) φ, 6Θ· (2) μδρκ 

ηράσινσν* * ο δήμος τοιν Πρασίνιαν σπ^ Κιανσταντινούτιανη: Εγινε δε... φιΛονικια 

ασδ εναν ειατρίκιαι*... και ατιδ έναν υηατισν... και άΛΛαν ακδμη δημάρχου μέροικ 

πράσινον... Και ιαχοτωθηααν χιΛιάδες Λε' 5ορΗΙο ω 510** β) που είναι σκεπα¬ 

σμένος με βΛάατηση: Η γης. οηού 'τον πράσινη, με χάρτα στοΛιαμένη, I εγίνην οΑο- 

κΟκκινη, τα αίματα βαμμένη Ερεατόκρ. (ΛΛεΕ- Στ.)^ Δ' ΙΙΟΙ' γ1 θαλερός: Ο δάση καΛο- 

ριΟκα. τα δέντρη γεμισμένα. I με τα κλαδιά τά πράσινα και τ'άθη φορτωμένο Πα- 

νώρ.' Ε' 384- δ) (εδώ) χορταριασμένος: και απεκεί μέλια ς' (ναι η Παλαια λεμεσοε, 

κάστρσν χαλασμένσν πράσινον ΠορταΛ. Α 123>- ε) Πράσινοι · η μία από τις δύο φα¬ 

τρίες τον βυζαντινόν ιηηοδρομσν, που είχαν ενεργά ρόλο στην πολιτική ζιση ικ 

εκφραστές της λαϊκής θέλησης: Εγινε δε βνάμχσαν αιηων φιλονικία από ίναν πατρί¬ 

κιον. ηγονν πασα και απά ίναν νπάτιον. ηγονν γιανιτσάραγαν και άλλον ακάμη δή¬ 

μαρχον μερσνς πράσινον και άιαλεύκαιν και Πρασιναη·. Και εσκοτώβησαν χιλιάδες 

λε' Ηέςί· 5ορΚίε ω δΙΟ'. 

Το ονδ. ως ουσ. · είδος φαρμακεντιχον φυτού <βλ. και Καββάδας, Βοτ. φυτολ. 

λε(„λ. βρωμάχσρτσ): Επαρε... βνμσν. αλάην, {νλάκασιαν.,.. πράσινον, (ηγονν βραιμε- 

χΟρταρσν) απά δνσ γράμματα Νικ. ιερόη., Εκδ. ιατρ. 65*. 

Το ονδ. σε τοηων.: Νειπαρ., Ιερακασμ. Ιστ. 256. 

πρεκπνοσκουταρΔτος, εηίθ. 

Από το α' συνθ. πράσινο- και το εηίθ. σκοιεταράτος. 

Που έχει πράσινη ασπίδα: Οφές εζεδιαλέχθημεν καν εκατόν χιλιάδες, I όλοι κα¬ 

λοί και εκΛεκτάί. πρασινοσκουταράτσι Αρμειύρ. (ΑλεΣ Στ.) 135. 

πρασινοφόριιηιει, επίθ. θηλ. 

Το θηλ. του επιθ. πρασινοφάρος (ΣΒΟ, Κανμαν., Σνναγ. ν. λέΣ, ΑΛΝΕ). 

Που είναι ντυμένη με ρούχα πράσινου χρώματος: Κύρη πρασινοφάρισσο κάθε¬ 

ται εις παραθύριν, I κι έχει τα μάτια πλουμιστά πλισν παρά τσζαφείρινΕρωτσπ.702. 

πρασινόχρουσος, επίθ., βλ. πρασαόχρυσσς. 

πρασινόχρυοος, επίθ.- πρασινάχρσυσσς. 

Από το α' συνθ. πράσινο- και το επιθ. χρυσός. Η Α στο ΑΛΝΕ· πβ. μτχ. ηρασινο- 
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χρναίζρναα στο Κουμαν^ Συναγ. ν. λίί. 

Που ίχίι Μ?ώμΛ τιρώηνο και χ^οσο: αφ^Μϋ ταη Μαργίτουοοί - μια βιλούύη 
πραοινύχρσναη ραμμένη Διαθ. 17.01.7". 

ποάσιον το. 

Η Λ. στον ΙπποκοΔτη και σήμ. βοι. 

Φαρμακϊΐηικό φυτό της οικογτνιιας «υν ΧίΐΑανθών ή Λαμπιατών, το πι4γ- 

ηιόίωη νιιΐβϊΐβ (γκ» το ποΛγμα ρΑ. Καβρά&ας. Α. προοισν και μαρρσνβων)·. πολνηα- 
ϋον ίηρον, βδιλλιον, αλόης, ηρααίον. κασίας από ίύο (κη^ίις Νικ. Βτηόη., Εκό ιαιη 
82. 

ηφάσνιος, (κίθ., βΑ. πράσινος. 

ποασομ<1οουΛον το. 

Αηύ τη συνικφ. τ<αν ουσ. πράαον και μαροόΑι(οΑ’- Για τον αναβιβ. του τΟνον βΛ. 
Χατζιό., Αθ. 10,1898,29. 

Πράσο και μαρούΑι: Ου βτλύον ίΐς το απιτιν μου... (ηοροΑ. Α στ.)σίΑιν(Λ·, πρα- 
βομΛρουΚαν και κάρόαμον και ιντυβν,Ι σπανακιν, χρυσοΑαχανου. γσ/γύΧιν. μαιζι- 
τςάνιν Προόρ. (Είάοποίοτ) ϋ 40. 

ηράσον τ<ν Ορντοσ. αγρ. 519'*, Κιηοσ. 59βο, Ιατροσ. κώ6. αρβ', Μάρκ., ΒουΑκ. 
348*· πράσοίν), Γαδ. διι^. (ΒασιΑ.) 14 ιοριτ. υη, Ζήνου, Βατραχ. 102, Αγαπ., Γίω- 
πον, (ΚωστούΛα) 241, Νικ. Ιτροη, Εχδ. ιατρ. 2& 41,69. 

Το αρχ. ουσ. πράσου. Η Α. και σί|μ. ιδιιυμ. (Παπαδ. Α.. Λ«1, Παηαχριστ., Λτί. 
ροδ. ιδιιυμ., Α. πράσοίν» καθώς και κοιν. στον τ. πράσο. 

Είδος φαγιόοιμου Ααχανικου, πραοο; Ααχανα τον ίφΟρτίΛτ. αιτιόια και μαρού¬ 
λια (ινν. του χάδαρον),! ηρασα. ραηανια. καρόαμα κρομμύδια και χοχχόλια Γαδ. 
διήγ. (ΒασιΛ.) 14' το φαγί του (κνν. του αρριοοτου) να τίναι ηροσα βρααμένα και ίωμι 
αηο όρνιθα Νικ. Ιτρόπ., Εκδ. ιατρ. 14. 

ηρασόρι4οντο. 

Από τα ουσ, ηρασοί’ και ρίζα. Πβ. Λ. πραοόρι^α η σημ. πόντ. (Παπαδ. Α., Λ(£., 
γρ πρασόρριζα). 

Ρίζα πράσου: Οταν ο ιτραζ δύσπνοιαν ίχιιστλινσυ ρίζαν, κσλιανδρον κόκκους 
τ', πρασοριζον (δκδ. πρασόρριζον] κόκκους β’, δαφνόκοκκα τ’. Τρίφας αυτά ομου πά¬ 
ντα παραθτςίί αυτών τα> ιτρακι Ορνιοσ. αγρ. 519*. 

Πράσος ο, Πιορικ. (ΗίηΤοπνοιΒ) 163. ΠΙ77. 

Προσιυπαπ, του ουσ. πράσου μτ αΛΛαγή γόνους; τον ουμπΤθτρόν μου τον Πράοον 
τον μακρυχίνην αιπ. II69 κριτ. υπ. 

πρασόστιορος ο. 

Από τα ουσ. πράοον και σπόρος. Πβ. ουδ. πρασσσπσρον στο 8οιη<ιν. και πρασό- 
οποροΐ’σήμ, ποντ. (Παπαδ. Α., Λίζ.). 
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Ο οπύρος του ττοάσου: Διά να ιατρΐύαία; κρααΙ ξινίαμίνον... Ειδέ και ΐΐναι {ινον 

οΑότίΑβ «Η θίΑίιί «2 το κάμτκ να γένει κραοί βάλε τον μίαο κρααόοηορον Αγαπ, 

Γ{ωπσν. (ΚωστοιΜα) 167- Ει6έ έχονβι οχώΔιρτας {ενν. οι ο&όυτΐι;), κοτιάνητΐ πραοό- 

βπορον και διοκύαμσν. βέιλε τα εκ το ατομα σον απτέξω ζεοτά νττ νπάγει η άχνα ιΐί 

τανς ο&Οντα^ και ψοφσύοιν οι σκώληκεε αυτ. 227. 

τιθασόφυλΛο(ν) το, Αγηπ, ΓεαίΑσν. (ΚωστούΛα) 231, 265, Νικ. Ιΐ^οπ., ΕκΔ. ι· 

ατρ.Π, 

ΑηΟ τα ονο, τψάοο·· και ψολΜν). Η λ. ηρασύφνλλον στο 5οιηΐν. και σήμ. ποντ. 

(Παιτο6. Α., ΛτΕ.)· ρΑ. και ΙΛΟ. Μ Α και οήμ. κοιν. στον τ. ηραούφνλλο. 

Φύλλο πε/άοοιτ. Εκ ριξιάν. Γράι(ιον ειζ πραοΟφολλα τρία·Κνριε. μη τ&ι θνμω 

σον ελέγΕηζ με...» ίτοφ» Ιατοοσ. 9“· Εκ ηάααν λογήε ρενματικύν... Τηχάνιαι ηρα· 

οΟφνλλαμε λα6ι και ...βάνετα εκτονηάνσνίεοτάΑγατι., Γιωηον. (ΚωστονΛα) 242. 

η^ιλιτσιυ, βΛ. ηράτιω -οοω. 

ποαστίον, ποασηόν το, β,Α. πρίΜοτιον. 

πρΑτηςο. 

Το μττν. ουσ. ηράτης (ΙΧΧί). Η Α και σήμ. Λαν- (ΑηίΓ., Ι,*», Ροπν 6«. 0ηριί*< 

111513). 

Πω4ιγτής· ίμπο^ος; οτρβφίή·, ι4ίΐν ο ΑχιΑΛικ τσι· πράτιιν των απαθιων\ μέσα 

στες τίντίς κράζει τον με τα γνναίκεια ρούχα Βιΐ. 1Αιώ6. 856· μίτΛ τούτα άταν όνο· 

φεν η ηανούκλά το καΛοχαΙρι, ενβός εοεπήίηαεν ο Καρά Χρήστικ, ο Πίτκος ο πράτηε, 

ο Ααάνηο ο βνυφανη); ... και έθαφταν τους αταθαμένοοο. και πολλά καλά το ίκαρον 

£υναΙ>., Χοσν.·Δι6αχ. φ. 87·. 

πφατιγάφω, βΛ. ηρατικάρω φ. 

τιφάτικα τ). 

Απότο ιταΛ. ρηΗα. Κ Α σ( έγνρ. του 16 και 17. αι. (Κρ. ουμβόΑ. 49,50) καισήμ, 

ι6ιωμ. (ΧατΕ., ΛτΕ.. Ερωτΰκρ., ΓΑωσσάρ. 155, Κ6μτ)ζ. Κυβηρ, ΛΐΕ.). 

1) Συναναστροφή- φιΛία (για τη σημασ. βΑ ΒιΗοςΙίο, Α ρηθαι 16): Ήξενρι και ο 

καΑΛ κοορονμηιάζεται διά την πράτικβν τον κακού και ο κακώς νινύτκΕΤαι κοΑός 4ιό 

την συντροφιάν του κοΛου Ανθ. χοφ {ΚακουΑϊδτ}-ηηδώνια) 79. 2) Α6τια αποβίβοοηί 

η τΑεύβιρης κυκΑοφορίας που τιαραχωρείτοι οτσυς τπιβάττς καραβιού μιτά απο 

υγτιονομικό Μΐγχο (για τη σημασ. βΑ ΒαηοςΙίο, 6τι. ΐΐ, Μαηίη (Στάθ. σ. 1801 και 

Τσίτσας, ΔΑΕ Κερκ. ΙΑ 1977,186); Οι Σανιτάβις ήσαν κει. κι οπής εηήρα γλώααα I σι 

λίμο τότες παρευθύς την πράτικα μας &ώσσ Στάθ. (ΜατΤίηΙ) Γβΐ 

ηρατικάρω (Ο, ΑΛφ. (Μοτ.) ΙΠ 63-πρατιγάρω, ΜπερτοΑΜνος 139,165. 

Αη6 το ιταΑ ρτβΙίοιηΓ. Ο τ. και σήμ, Φιαηι. (Ζώη, ΛεΑ Ζακ,’ Β’, Κονόμ, ΖακυΟ 

ΑεΕιΑ). Τ. πρατικέρω στην Κάρπαθο (Μηνά^ Λεί. ιάιωμ. Καρπάθου). Η Α. στο 

Μευι«ιικ (Λ. πρατικάρεη·) και σήμ. στο κρητ. ι&ίωμα (Πιτυχ., ΙΜωμ. Αν. Κρ.). 
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1) (ΜιΡ- και αμτρ.) ονναναοτρή^ομηι κώη, κάνω τιηρία: ιχοιητ (ίνν. οι άσχημοι 

άνθρωποι)... κάποιε( χαρές ύοαμενες αηο τον ονρανσν. οι οποίες τους κανουν αγαπη- 

τούς και χαριπωμενονς εις εκείνους οπού τους ηρβτΐ)^ίκ»νν ΜπτρταΛΜνος 97· κο0ι?- 

μιρονοιον ηραχιγάρανεας είχο με τουτους ιικ αολης. θέλει πιααει γνώαιν και φρσνι· 

μαία ΜπτρτοΑΝνος 109.2) (Αμχρ.) συχνάίω (κάπου>· («αμήω, ζω: ίιπίν η βααιλιααα 

εις τον ΜπίρτοΑίίνιη-, ύτι τις το ίρ^όμονο να μιρ· ρττωριζίται πΑίον με τίς αυθέ- 

νερες. αμή να ηιασιεΙ τακτικός, διαχί εκείνη είναι η αληθινή εάίις ίκτινων οπού πρα· 

τιγαρουν εις τες αυλές ΜπςοτοΛύίνος 134. 

ποατικάφω (II). 

Από το ουσ. πράτικα (ΡΑ. ά. 2) και την κατάΑ. -άρατ κατά Χατί, Μίο. Κύπρ. 288 

και Σάγϋτοο. Ναυτ. οβοι 89 από το ιταΑ. ριβΗαη. Τ. πρατιμάρω σήμ. («ρίνττ. ρπΒί- 

?ΡΓΚ, Λνδρ, ΛίΙ.), Η Α. και σήμ, ιδιωμ. (Κόμης, Κυθηο- ΛίΕ^ ΕοωτΟκρ., ΓΑωσσάβ· 155, 

ΠαπαγγέΛου, Κυπο. ιόίωμ.). 

(Ναοτ, προκ. για πΑοΙο και τους (πιράττς του) τΑίυθτροκοινωνώ; Κυπρ. χφ. 

161. 

πρατικία η, Βαρούχ. (Βιϋ:.-ν. Οββ.) 232* ηρατικια, Βαρουχ. (Β»1*.-ν. Οκιη.) 

200”, 232’, κα. — ΒΑ. και πρατικό. 

Από το 01)0. πρατικό και την κατάΑ. -ια. Ο τ. σι ίγγρ. του 19. ας (ΓινιράΑις 

ΕΕΚΣ 4,1941,62). 

α) Μίτρο χωρτϊτικότητος και Ράρους καρπών, συν. όημητριακών (για το πράγ¬ 

μα ρΑ. ΞανΟουδίόης (Φοςαουν. σ. 253))· (ιόώ σι υηιρροΑή): Κι ιίντα θαρρείς να 'σο 

ποΑΑίς (ινν. οι μακαροόνες); Μια πρατικιά, οτην μου. I κρίνω να μην ίφτάναος και 

αόυνατά πονίΐ μου Φορτουν. (\Της.) Α’ 93 ρ) (συνικό.) μ4τρο ιπιφάνιιας αγρών. Ισο 

μι την έκταση γτ|ς για τη σπορά της οποίας αρκιί ίνα πρατικό (γιο το πράγμα ρΑ. 
ΠιτρόπσυΑος, ΕΛΑ 7, <1952>, 1953, 69, ΒόΙιΚότ-νιη ΟσκΠ (Βαρούχ. σ. 843) και Πα- 

παδογιάννης, ΑμόιΑΘ. 70-71, 1987, 95); ο κυρ Μάρκος Βαρουχας Ξιριιης διότι και 

πονλεί μία πρατικία χωράφιν του κυρ Τίανή Βαρουχα... κρασμένο στην Αγία Μαρίνα 

Βαρούχ. (Β·»ϋι.-ν. Οιη.) 204». 

τιρατικιά η, ρΛ. πρατικία. 

πρατικιά4(0. — ΒΑ.καιηρατ·καρω(/1. 

Από το ιταΑ. ρηΤάβκ και την κατάΑ. -ιαΟω (για το σχηματ. ρΑ. Χατ^ιδν ΜΝΕ Α’ 

3034), 

II Συναναστρέφομαι κάπ., κάνω παρέα: Μηίεν ηρατικιάοιις μι διπρόσωπους. 

Οτι δίν ημπορούσι ποττέ να αγαπηαοροι παρόν εκείνσνς αηού τους απΑα^ιάζουν Ανθ. 

χαρ. (ΚακαυΑίόη-Πηδώνια) 121. 2) Συχνά^ω (κάπου)- διαμένω, ζω; Ιτοσυ ποΑομα η 

αρετή απον την αγάπην, η ποια δτνριγΑί^Γΐ ποττέ κανέναν ριτοιον και φέύγιι πάντα 

πασα πραγμα χοντρόν και ατυχσν και μτινιοκτι παντα μετά χαρας τις πραματα ονέ- 

υια και βερτιοϋΟκα και οογγενενει και πρατικιάζτι πάντοτι τις πασα καρδιαν τυγτ- 

νικήναυτ.75. 
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η^ατικό το. Βαρούχ. <Ββ1ι1ΐ-·ν. Οτη.) 156», 181”· ■, 2)0», κλ. 

Α'ίΛ'. ιτυμ. (βΑ. ΠαηαδσγιΛννης, ΑμάΑβ. 70-71,1987,94, χαθώ; και Ηανθιν., Λιί. 

διαικοκρ. ιίκαν- λ.)· πιβ- άοχ. {«γν. ουσ. πρατικόν. Η Α. σε ίγγρ. του 16. (Κρ. 

συμβάΛ. 17, Μαράς, ΚατΟστιχο 149 Ρ174**, 19Ρ) και 17. αι (Παπαδετγκίννης, ό.τι., 93, 

95, ΒαρζεΛιώπ), θησαυρ. 30, 2000,333), στο ΒΛάχ. και σήμ. ιδιαιμ. (Τ1αγκ„ 16ίωμ Κρ.’ 

Δ' 5^ Ξανθιν. Δη. και Πιτυκ., ΙΟίωμ. Αν. Κρ). 

αΙ Μέτρο χωρητικότητας και βΟρους καρπιάν, συν, Δημητριακών, ίσο με το 1/4 

του μου(ουρίου (για τη σημασ. βλ. ΠττρΔπ., ΐΛΑ 7, <1952>, 1953, 69, ΒςΙυΙΔ., Βγζ. 

ΜΜγοΙ. 102. Λ. πινΟκιον. Ββ1ϋι«τ-ν>η ΟιητΠ (Βαρούχ. σ. 843|): Για το αηοια χαιραιρι 

οπΛεγαρεται ο άνωθτν ΜανώΑρς να όίύτι του ΟνωΒεν μιοαέρ Τζονάνε κάβα μήνα 

Αγοιντο οταρι Άιφέρμαν πρατιχα τρία μετρητό και ΔΛΛα βάρος να μην έχει Βαρονχ. 

(ΒϊΙΔ.-ν. Οσι.) 114»- Ακ4μη εγόροοε (τνν. ο Ανίρέας Μαράς) και άλλο ένα χωρίο τοι 

Δεκαρχιώιες και τον Καλαφατη κι εκειύά τοι κάνει ται '^ονρ^ς ηάΑι ηεραΡτερες. 

οπού 6ι6ει ένα πρατικά στάρι και παίρνει ένα πρΟβατσν. δίχως άΛΛα πολλά τιβοιας 

οπού κάνει των κακορίζικων τω χωριατών Κατά ζουράρη 19^ β) (σννέκΔ.) μονάδα 

μέτρησης επιφάνειας άγριόν, ίση με την έκταση γης για τη σπορά της οποίας αρκεί 

στεύρας ενύς τιρατικού <βΛ. ΠαηαΔογιάννης, Δπ., 95^ Σπανάκης, Κρ. Χρ. 23,1971,186 

σημ. 60): τον δίδει οπού την βήμερον και ομπράς οποί) τον ΑμνγδαΑοΛάκον τα χωρά¬ 

φια οπού έχει ο άνωθεν μισοέρ Τζακάνες να μοιράσει, να πάρει πέντε πρατικων χω¬ 

ράφι, διά να είναι οατιοφάδος Βαρούχ. <ΒαΙϋι.·ν. 0«η.) 156»- Εύεκεί ο κυρ Μάρκος 

Βαρούχας ο £ερίτης δίδει και πονΑει τον άνωθεν κνρ Τζανή χωράφι πρατικων τριών 

Βαρούχ. (ΒεΚΚ-ν. Οιη.) 200*. 

πράτικος, επίβ. Βαρούχ. (Β>1ϋι.·ν. Οβιη.) 192··' ηρατικάς, Στάθ. (Μειέΐηί) Α' 

67. 

Από το ιταΛ.ρτβ)κύ(κΛατ. ρπκιίειιέ, αντιδ. <αρχ. εΛΑην. επίθ. πρακτικός). Ο τ. σε 

έγγρ. του 16. και 17. αν (Βιαβίί, ΕΚΕΙΕΔ ΙΖ 1965,113, Δικαιοπρ. έγ)ρ. (Σερ) 135). Τ. 

μπροτικδς σε έγγρ. του 16. αυ (Βισβίζ, Δπ, 107). Η Α σε έγγρ. του 17. ον (Κρ. συμ- 

βω. 19Ζ 224, 238. ΚΑ, Πανογ., θηιηηιρ. 20, 1990,151) και σήμ. ιΔιωμ. (ΑΑιπραντης. 

ΛεΖ Πάρου). 

α) Που έχει γνώσεις και ικανότητες βαεησμένες στην πείρα, έμπειρο:^ 

ΛΟϊΤΑΣ; ΗκραΙεν ένα δυο γιατρούς, μα τούτοι το κακό ιοηΐ δεν εγνωρίζασι κοΑα... 

ΜΠΟΖΚΗΣ: Ογοΰι το ριζικά τοη/Ι ΑΟΤΡΑ^· ... γιατί δεν ήοα πράτικοι, καθώς η 

τέχνη θεΑεςΙ μηδ' εστοϋδιάρα Γαληνά μηδέ και ΑραΓΓοτέΛη Φορτουν, (Υιηο.) Α' 155- 

εκφρ. γυναίκα πράτικη - μαία (για το πράιηισ βΑ. Δετοράκεις (ΣκορΔυΑης, Λόγ. θε- 

στ. σ. 471)): Γούτο το κατέχουν και οι ιατροί και γυναίκες πράτικες ΣκορΔύΛης, Λσγ, 

θεστ. 445’·»'»’- β) που έχει ειΔιισ) γνώση και πείρα- εμπειρογνώμονας, προ·/μαιο- 

γνωμονος (για το ιεράγμα βΛ. Βκτβίζ, Δπ., 113, και Κρ. συμβόΑ-163 σημ. 10): Ξεκα¬ 

θαρίζοντας τουιο, να μοιράσου τη χρσνέαν ετούτη το κρασί οπού θέλει κάμει το άνω¬ 

θεν αμπέλι και να βόλον και δυο ανθρώπους πράτικους, να δου και να στιμάρουν ( 

αγομέντα Βαρούχ. (ΒαΜς-ν. Οηι.) 116”. 

πρατικός, επίθ, βΑ. πράτικος. 
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ηοατσύκτωαο.ρλ. ηροτέκτνρ. 

ηβάτριατπΑΛτρίΛ. — ΒΑ. και πρΛιικ- 

Το θηΑ. του ουσ. ηρίττης. Τ. πΑορκα και πλατρα οήμ. ιΑκ.>μ. <Αη<ΐΓ„ 1«., στη Α.). 

Ο τ. ιτΑάτρίΛ μ( ανομ. και σήμ. ώιωμ. (Αικίί-, ό.π, Ρηη., έι 1ίηριί*ι. 111 508· για το 

σχηματ- βΑ. ΜτνΑθδ^ Τοηων. μΜ. 61). Τ. αρατρα στο ΒΑαχ. και σήμ. ιίιωμ. (ΑηίΓ., 

ό.π.). Τ. υράτρία το 12. αι. (Οιτίοβϋβ, Μηνάς. ΓΑωοοάρ. Ιτ.»). Η λ. το 10. αι. (Ι-ΒΟ), 

στο 5(ορ1ι., θησ. και το δοιηαν. 

ΠωΑήτρια· μικρίμτιορος (για τη σημασ. βΑ. Μάργαρου, ΤίτΑ. εηαγγςΑμ. ονΟμ. 

•γυν. 251*2, 271, Κοοκ,, ΒΒΠ Β** 241*2): αμί τον ο σνμβίος της ποιεί την εαυτοί) γυναι* 

Μν πΑάτριον, ώοπίρ να πουΑεί και να αγοράζει, το Λκαων ορίζει άτι ενι κρατημένος 

να κιιιάοει παν πράγμα το να της εμπιατευιούν και τί να γρεοισιεζ οτι ιοόιαν ενι 

κείμενον και δίκαιον κατα την αοοιζαν τοη· ίεραοοΑνμ&>ν Α^τή^ 96*. 

πράτσα η, βΑ. μπράτσα. 

πρώτοι τη, βΛ. μπράτοι. 

πρώτσο(ν) τα βλ. μηρατοο. 

πρώττω -οοω, Διγ. (Τηρρ) Οι. 2189, Ερμον. Α 6. ΦοΑιΙρ.. Ρίμ. (Βοϋ.-ν. ζ^οι.) 

324, ΧειΑιί, Χρον. 355, 356. Διήγ. ΒεΑ. Ν’ 195, ΣκΑεντζα. Ποιήμ, Ι'” ΓεωργηΑ., ΒεΑ. Λ 

(Βίΐώ.-ν. 0*01.) 293, Γαδ. διι)γ, (ΒαεηΑ.) 125. Π. Ν. Διοθ. (Πανογ.ρ 332, 617, Δειπ. Πα· 

ρουσ. 92. Δειβ, Λώγ. 9, Κακοπ. 5, Κυπρ. εριοτ. 93", Διγ. Ανίρ. 373», Εουμμ, Παστ. 

φίδ. Ε' [13071 Λίμπσν. 121, Ζήν. (ΑΑεί. ετ.-Αποσκ.) Γ 207, Ε' 296, Διγ. Ο Κ4, Τζάνε, 

)ίρ. πόΛ. (ΑΑεζ. ετ.-Αποσκ.) Ι44’, ΑΛφ. (Μπουμπ.) Π 36. κα.· η πράττω, Διήγ. ΒεΑ. χ 

413- μπράσοω, Πιστ. βοσκ. V 6, 38- πράοοω, Ασσίζ. 268’, ΦαΛκΙρ., Λάγ. (ΒίΜι.-ϊ. 

Οεβι.) 157, Ριμ. ΒεΑ. ρ (Β·>3:-·ν. Οεη.) 33, 51, Ριμ. ΑποΑΑων. (Κεχ.) 56, 1224, ΑχέΑ. 

1029, Πβνώρ,’ ΠράΑ. 19, Ερωφ. (ΑΑεξ. ετ.-Αποσκ.) Δ' 125, Κοτ^ Ε·320, Ιντ. κρ. θεάτρ. 

β' 36, Κανον. διατ. Β 508, Ερωτύκρ. (ΑΛεζ.ετ.)’ Α’ 85, 383, Β’ 696, Γ 11λ ΡοδοΑ. (Α- 

ποσκ.) Αφ. 72, Α’67. Ε’47. ΔιακροΟσ. Αφ. 13, ιεα.- πράττω. Διγ. 2 7, 764, Χρον. Μορ. 

Η 198, 387,1257, ΚΛ.. Χρον. Μορ. Ρ 1050,1202. 3062. κα. Κομνηνι)ς Αννας Μετιίφρ. 

206, Βίος ΑΑ. 1162, 2841, ΦΑωρ. 169, 332, Περί ζεν. (Μαυρομ.) 474, 490, ΑχιΑΑ. (δπϋίδ) 

Ν 56. ΑΑφ. (Μπουμτε) 181. Διι)γ. ΒεΑ. χ 471,472. Εφρ, Χρον. (Μώιηο) 66». 112*. Λίβ. 

νε 832.2554. Ευναζ. γυν. 53. Κορισν., Μησύας 50.68,110, ΠτωχοΑ. α 566, ιεα. 

Τοαρχ. πραττω/πράσαω. ΗΑπράσσωκαισήμ. ιδιοιμ. (Εακ., Κυπρ. Β'762, Παγκ., 

Ιδίωμ. Κρ.· Δ' 575, Πιτυκ., Ιδίωμ. Αν. Κρ. Παπαχραττ, Λεζ. ροδ. ιδιωμ.. ΜιχαΑαριώ- 

Βογιατζή, Λεξ. εύμτ)ς)και στοΑΛΝΕ. Η Α πράττω και σήμ. Αώγ. 

I- Ενεργ. Α’ Μτβ Ια) Ενεργόν εκτεΑώ. κάνω κ. : Ριμ. ΑποΑΑων. (Κεχ.) 1782, 

^ιΟηομ. (ΒγοΙΟιοογ) 148- (με σΰστ. αντικ. ή είδος σΰστ. αντικ.): τες πράζεις ταυ και 

άρετες οπού αυτείνος πράοοει (ενν. ο κνριος ΝικοΑσς) Διακρούσ. Αφ. 90- Αφού μέγα 

και αζίον επραζε (ενν. ο Μερκονριος) τότε πραγμα, 1 με τους οκΑαβους εστρεφετάν 

Οπόν 'χε δεομωμενσυς, I και του ρηγός τους ηφερνε ως καταδουΛωμενσυς Κορών.. 

Μπυύας 77- Περί ζεν. (Μαυρομ.) 508- β) επιτυγχάνω, κατορθώνω: Κορών., Μπσύας 
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83- γ) με αντικ. δ>άφ. ουο. απο6<&(· πειμφοασιααί τη σημασ. τσυ ομόορι^ου με το 

ουσ. ρ.; το εμόν ηιύίχημαν ίκ αήψ (ινν. τιρ- Πλάτζία^λώρην) αν ου ηράξω, I ου μψ 

φορέοΐο αηό του νυν οτεμμβν οτην κεφαΧί^ν μου ΦΛώρ. 336- εί^ τ' άλλον ^Λά^ην νο 

δεν του ττρδ{ει Κοφευν» Μπούας 110- Πράασιις την βλασφημίαν, Κανον. &ιατ. Α 194- 

Ποιον ανταπάίοοιν να πμά^μεν, Κύριε, ημείς Μ βνητοί, οπού σήμερον φαινόμεσθεν 

ως ανβοΰντες, και ανρισν μαραινύμεσθεν ως χορτάρια: Αγαη^ ΚαΛοκ. 343- ^Λο- 

{ιν... ουδΟΛως πράττουν (τνν. οι αηεΙΙοί) Κοηων., Μπούας 124- δ) εκτεΛιό, τιηα-τμα- 

τοηοιώ: Εάν μετ ’ αυτήν απ^ρχσμας έχωκαΛώςποιηοαιΙ και πράίωκαι τουςοριομου; 

και τα ηροοταγματά οον ΦΛώη. 173- ανέν και πράξεις την ^υΛήν. τον οριαμΟν πδη- 

ρώοεις,Ι τιμήν, αίίαν και ηλοντιομΰν εσένα να ποιήσω Διήγ. ΒτΛ. χ 19- £) συνδυάζω: 

εις τέτοιον τρόπο πράσσοντας τη δύναμη με γνώση... ΡοδαΛ. (Αττοσκ.) Ε’ 83. 2) Ασχο¬ 

λούμαι με κ.: Αυηαλ., Μύβ. (ΠαηάαογΛου) βδ**- Πτωχαλ. α 828 χφ Ν κηιτ. υπ.- (εδω 

ηηοκ. για ττοιητίς) ποαγματεύομας πεηεγηάφω (για τη σημασ. βλ. και ν. Οιηεη 

[Κακοπ. σ. 60. 83]): θεΛω να τ ’ αναφέρω. I μαλιοτα οπού έμαθα αηό τους ποιηταδες I 

οπού έπραξαν από καιρόν του κόσμον τες γλυκοδες Κακοπ. 10. 3) Έχω εμπειρία, 

γνώση ενός τιράγματος: Ο Κυπριώτης μέσα τον ήλεγε: ·£δά γνωριζωΙ ό,τι δεν είδα 

ουδ' έπραία 'ς τσι τόπους που γνρΙΟν I σήμερον ηύρσ ένα κορμί στιον λθηναιω τα 

μέρη, I που εις καΛόούνη κι ειςαντρειά ποθες δεν δχει ταίρι· Ερεοτόκρ. (ΑΛεΕ- Ετ.)'8' 

1704- Διότι ο νιος τα μέλλοντα κι εκείνα τα ουδεν πραοοειΙ σαν σνειρσν τουφαινου- 

νται άλλος να τα διατάοοει ΦβΑιερ., Λόγ. (Βαίϋι.-ν. Οειη.) 9- Και μέννησεν (ενν. η κό¬ 

ρη) εις τον καιρόν υιόν χαριτωμενον I ωραιον τε και πάγκαλόν, τόν πάνυ ανδρειωμε- 

νονΙ Βασίλειον τον Διγενή Ακριτη που τρομάίανί τηνδύναμίν του την πολλήνοπόοοι 

την επράίαν Διγ. Ο 556. 4) Ειτνβναεττρεφομαι κΛπ.: Μόνο με κάποιους γέροντες ον 

χνιά ήπρασοε (ενν. ο Ρώκριτος), ν’ακούγειΙ για κείνην οπού στην καρδιά με το σφυρί 

του κρούγει Ερωτόκη. (ΑΛεΕ. Σχ.)> Α' 829. 5) ΠοιιΑΔω: Ανβρωπός τις συμφώνησα; 

μετά τίνος πενητος. να του δώσει άσπρα και εργαστήρι_ειπών, να τον δίδει, από 

είτι πράττες ... αοπρον δν... ΚίΑβηδ. 26·- τον βίσν τούτον έηραξανοι άρχοντες της 

πόλης ΑποΛλών. (Κεχ.) 841. Β' Λμτβ. Ια) Ενεργώ, δρω: Χρον. Μορ, Κ 829, Διήγ. Βελ. 

Ν’ 157, Π. Ν. Διαθ. (Πβνογ.)· 4972- συμηερτψερομαι: κάμε ν'αλλάΕει (ενν. οβαοι- 

λιός)Ι το λογισμό τον τον κακό σ' αγάπηΙ κι ως κύρης αγαθός τώρα να πραΕειΙ σ' 

αυτήνη κι εις εκείνο τον αζάηη (ενν. την Ερωφίλη και τον Πανάρετο) Ερωφ. (ΑΑεΕ. 

Ιτ.-Αποσκ.) Δ' 767- ΔειΕε εις εμάς τα έργα οσο με κακοσύνη ως θελεις, (παραλ. 3 στ.) 

ως θελεις ηράΙε προς αντός (ενν. τις γυναίκες) και προς τους εδικούς μου θησ. 

(Ρσΐΐ.) I 60- επραΕα αισάν κοπελι Χρον. Μορ. Η 8448- (ειδικ.) συμπεριφέρομαι ορθά: 

δεν Εεύρουσι να πράσοουσι, δεν Εεύρουσι να ζήσου (ενν. οι άνθραπιοι), I σαν τωνε λεί¬ 

πει η αρετή είντα τω λες να ποισου; Ριμ, Απόλλων. (Κεχ.) 1891. 21 Ορμω: Κι εσείς. 

Εβραίοι, για να 'χετε πολλή την ολουχθρια, I πράσοετε καταπάνω του (ενν. του Χρί¬ 

στου) ως άνομα θερία Φαλιδρ- θρ. (Β»ϋ:.·ν. Οεπι.) Ι3Ζ. 3) Ευχνάζω κάπου: ήπρασσε 

(ενν. ο Ρωτόκριτος) συχνιά οτου ρήγα το παλάτι Ερωτόκρ. (ΑΑεΕ- Έτ.)· Α' 1929 (εδω) 

φοιτώ: Ερωτα, 'ς ποιο σκολειό 'πραΕες, και πδχεις μαθημένα! τόσω λσγιώ μπερδέμα¬ 

τα, φριχτά, καταραμένα: Φορτονν. (νίηο.) Β' 101- 4) (Εε γ' εν. πρόσ.) αρμόζες ταιριά¬ 

ζει; κι εκείνη με λιθάρια I τα' Αράβιος πολύτιμο και με μαργαριτάρια I και φόρεσαν 

ολόχρουσην ας ντύσει το κορμί τση, I μ' Ο,τι άλλο πράμαν ακριβό πράσσει ογιά στολι- 
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αή τση ΡοδοΑ. (Αποσκ.) Γ 36.5) (Ποοκ. για νόμο) κτχΟω; νόμος ας ηράίίΐ οήμιρον τον 

γίνονς τονιδικονμας\ η>ι γόη τα Αητίνικά όΑα οιιουνοίι ταI ας γηα ρέντα των 
πιζών και των καβαλαρίων Λίβ. 5τ. 2043. 

II. (Μίσ.) γίνομαι. ουμβαίνιΛ Κοβων. Μπουαί 73. 

Φ®. Κνκές ττρΛοοβι, βΑ. Επιτομή, Κ Κακή φρ. 

Το οι*, της μτχ. μίο^τιαθητ. τνίιη. και παθητ. αορ. ως οικτ. - γτγονός, πράίη; 

ΚαΛΛίμ. 5, ΦΛώρ. 386,752. 

ηραΟνός, Εηίθ. 

Από το αρχ. ΐπίθ. πραϋνοος μτ καταβιβ. τόνον. 

Πράος, ήπιος: τάρίΐί δ'όιόρα οικίττι·, ίμόνφίΑοιι,Ι μίΑίκρβτον,μίίΑιχσΐ', προν- 
νόκ αψίνουν Χρηομ. Π 4. 

πραΟνω, Διγ. Ζ 521, Χρσν. Μορ. Η 997, 4191, 6322. Χρον. Ρ 683, 997, 24«, 

4191,6322. Διγ. Αν&ρ. 383·, Λίμησν. Αφ. 4. 

Το αρχ. πραΰνω. Η Α και σήμ. Λόγ. 

Α' (Μτβ.) ηρ£μώ, κατιυνάζω· μαΑακώνω, ανακουφίζω (κάη. ή κ.); Διγ. Ζ 3132, 

Αγαπ., Γίωπον. (ΚωστοιΜα) 21Ι· 

Β'(Αμτβ,)καταΑαγιάζω. κοπάζω: Εκβτίπανοο'ΐιρίρβΙ και η ννζ ι)Α8ίν βυτίκα I 

και ιπράννέν η μάχη Ερμον. Φ 31Φ Παρακαλώ σας. άρχσντις, το πράγμα να πραΰ~ 

νίΓΐ ας λέίψοοαιν τα σκάνταλα, μηΰέν γτντί τα πΑίιον Χρον. Μορ. Η 683· Κι αφοταυ 

τονίκήόίψιη'ΚΐίηράννίνηβΑιφι&Ι όλοι βοολήν απηρααιν. μικρά τι και μιγάλοςΙ κι 

τστέ^ιν όι' αφέντην τους μιασιρ Ντζιφρι τον νιον Χρον. Μορ. Η 2465. 

πραΟς, επΙΘ., Επον. Α 160, Κομν, Διδασκ. Δ 203, Επαν. (Λάμηρ.) V· 173, Χρον. 

Μορ. Η 5475, ΝττΑΑαπ., Ερωτήμ. 2203, 2409. Ο γτννηθτίς νίώττρος... 145·. 146', Λί· 

οντ,, Αιν. (Κηδβ) 183·, Βτνηοάς, Δαμασκ. ΒαρΑαάμ 159”. — ΒΑ. και πράος. 

Το αρχ. ιπίθ, πραίς. Τ. πραγάς στην Κρήτη (Αηάτ., Ιβχ, Α πρανς), όπου και τ. 

"ραγιάς, καθώς και Α. πραγιά (ΞανΟιν, Λτζ. όντικοκρ. ι&ώμ.) και πρα/ά τα (Παγκ., 

Ιδινιμ. Κρ.>Δ·572). 

α) Ηπιος, μτιΛΙχιος, Ενγκνιχός: Επαν. Ρ 9& ΦαΛι4ρ.. Λόγ. (ΒοΕΑ-ν. Οβπι.) 67- βΙ 

(ιΛικότ., προκ. για χριστιανό) πράος, ταπεινός: να ειμητθίν προίις (ενν. εις τούτην 

την ζωήνΙ να πιινώμιν και να όιφώμεν την όικαιοσιίνηνΒενετοάς, Δαμασκ. ΒαρΑαάμ 
59”. 

πραχτικόν το, βΑ. πρακτικόν. 

πραχτικός, επίθ., βΑ. πρακτικός. 

πράχτορας, ηράχτορος ο, βΑ πράκτωρ. 

πράως, επίρρ. 

Το αρχ, επίρρ. πράως. Η Α στο ΑΛΝΕ. 

Με ηπιόττμα, με ηρεμία: Νέκταρ., Ιεροκοσμ. Ιστ. 127. 
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ηθΐΡ€{>ΐθω, βλ. ηροβΐ6ίρω· 

ποεβΐ&όοος ο. βΛ. ηροβιύοόρος. 

η(>εβΐ6οΰ|}α η. 

Από το ουο- πρΕ^είοόροί κβ* την κατώΛ. -β. 

Εόζογος τοο τκ^ψίδοόβου (ρΑ. ά. προρίΛοόρος); όΑα... νβ μαζωζονν τορνίοιβ 
περισσό να όώσονν μα καλή πΑερβιρή ιον ημβίδονρου ομοίοκ και ταη ηρεβεόονραί 
6ιΛ νβν τιρ- ιρορήίουν ίΐί τα βΐΑήματό κη>ί. και να κατσπραϋνονν τιρ· οργήν τον 
ενάντιο τσι>ς Εοομμ., ΡεμητΑ. 167. 

ηοίβι&ούβης βΑ. προβεονρη(. 

π)μΡ{&ονοο« ο. βΛ. προβεΑι>ι>ρα(. 

ποεβΐλΐγιάλος, εηίθ. βΑ. ηρφίλιγιάύος. 

ηςεβΐλέντΟ, ηβ*Ρ*Α^^ί“> αριβιλέγιαν. 

ηοΐβέντζα τν βΑ. προβίντ£α- 

ποεβιτατούνης. «βίβετοτουρής, ηρεβετούρης λ βΑ. προβεοΰριίί. 

ηρεβόλι, πρεβόΑιίνΙ ττ^ βΑ. περιβίΑισν. 

πρεγιονντικιΐρατ π ε ρ χι σ σ V τ I χά ρ ». 

Αττό το ιταΛ, ρηχήαΙίαΒί. 
Έχω αρντιηχή επίίρασιν βΑάπτω, Λιιμιοιιργώ εΑΛττωμα (τε νομική πρώίη; Γο. 

ινστρονμίντο τβ»| μοΑτσιπατσιός, οηαύ ο Λντοβεν αψίντιι« ΊΧανήζ κΛμνιι τΐ)ν σήμε¬ 

ρον, βίΑει να μη μηορά περχιοοντικάρει κάβα τον λογήι; τεστβμίντο και κοντιτοιον 
οπού ίχει κομωμίνο Βαροόχ. {Β·1Λ.-ν.Οβη.) ίΠ’. 

ηρεγιουντίτσιον τα 
Ατιό το ιτοΑ. ρτερκίζ». Τ. περ)τ>ι>νητο«>ν σε ίγγρ. του ΙΑ (ΔετοβώκΊί· Κρ. Ε^ - 

περίοό. δ'. 1 1988, 145), ημγιον6ίταιο(ν) σι ίγτβ. του 17, (Κώδ. Παναγ. ΙηρΑιώτ., 
Δ1ΕΕΕ 24.1981. 5(13, Δ1ΕΕΕ 26, )9β3> 531- πρεή-ιουδίτοιο σήμ. ιδιωμ» Ζώη, Λεί. Ζβκ.*) 
και προ)'κιουδιτσιο σε ίγγρ. του 18. αι. (Μηόμπου-ΣταμΛτιι, Πρακτ. Ε' Παν. Ε. 459). 

Τ. ηρε>Ίθΐ>ντιζιον σήμ. ιδιωμ. (Παντα(. ΚεφαΛ.-θιακ.). 

ΒΑαπτική επίδραση, (ημία, (ττ^ρηση (των δικαιωμάτων κάπ.): οπΑεχαρεται... κι 
μαντινίρει τοι άνωβεν αβεΑφοΛ:... - και τούτο... χωρΙό καιανίνο πρεχιουντιίοιον 
των δικαιωμάτων τον άνω6εν κυρ θωμά και των οδεΛφών του Βαροΰχ. (Βεϋ.-ν. 

Οιη.) 128». 

ττρε^ η, Φαρτονν. (νίικ.) δ' 312 κριχ. υπ., 203 κριτ, υτι., Δ' 569 κριτ. υπ. 

Από το βενετ.-ιταΑ. ρηββ (Κίδεηε-ΤιβΤζβ, ϋη^υα Ρτεπαι 358-9)- ήτα το κυπρ. πβ. 

ΠίχΑαιότ. ναΑΑ. ρτ» ή ρπβίε (Οκωΐάιβ (Μαχ. Β' σ. 264|). Τ. πρενI^α σήμ. ιδιωμ- (ΜΤ- 
νάς. Ιδιώμ. Καρπάθου, λ. ηρέντία) Η Α σε ίγγρ- του 17. (Κουρσάρ. 9ή και 19. αν 
(ΜαΑανδράκης, ΕΑΑην. 11,1939,193, ΒακαΑόπουΑος, ΜακεΔ 7,1967, 269), στο Χρσν. 
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ΓαΑβί. (Αναγν.) 59, στον ΚστοαΤτ., Ιφ. Ε' 575, στο Κρ«ϊρ., Λίί. (ηοΑσώτ-, Αοίκ.) κα. 

σήμ. ιδιωμ. (Πσποθαν, ΓΑωσσ. βοομιΑ.) χα. κοιν. μι διαφορ. σημασ. (Μπαμτι,ν 
Λ£ί..ΛΚΝ,ηροφ.). Γ»“ ( μ . 

«Λίία, Αώφιιρο χαιπραιία): θέλοντας να ηάρωΙ μιαηρέζα. οπού ιπήρααι οι 
ΜηΑίΕζοι ταη- προνσάρω.» μίοα στη πρίζα ιοριΟηα «« το πσ<6·ν αντιΙνο Φορτουν 

(νίηο.) Δ· 560 χριτ. υη, 561 κρ»τ. υπ.· 2) (Πιθ. ιδω) «όλπο, τίχνασμα (που χρησιμο- 

ποιήθηκί για να οποκτηθίι «.· βΑ. και Οίννίοη· |Μαχ. σ. 264|); ιθίληαα νο ποίσω 
ιουττν τψ πρίζαν διά να μη/ πΟμίΐς νβ ίκοφαμιάοαί το νηααιν Μαχ. 86". 

πρε4αντί4ω, Χρον. Μορ. Η 7438- πριζίντίζν. αιπ. Ρβ135. 

Από το ορχ. γοΑΑ- ρτηηΐίτ (Κ^ΐιαηο, $ρτκ})ο 553, 5«η·Ε»ί (ΑΛ νΐΙΙ' Οοη*! 1η- 

ΙβΓΠ. ΝΦ>4«11. (Ι»ικ. 87, ΙΟΜ)). Οτ, στο Ου (πρίΟντιζίΐν). Για ιη Α χαι τον τ. 

(Μ. Ιβχ. ςΐίΓοη. Μοτ.. στη Α, Τριαντ, Απ. 1,339 και σημ Ζ 

Ι· (Ενεβγ-, μτρ.) τιαροιχηΑίω; οτοοτα ιπρίζαντιαι τον άντραν της ίΧίΐνοιΊ ως 

αβονί και άντραν της. ως το ςχουν τα σιητΙβίια αιη. Η 7403· πρεζβντιφω το ομά- 

τζιαν - υπίψάΑΑω τα σίρη μου ως υηοτιΑής (βΑ Επιτομή ά. οματζιον 1α· ηβ. Ζίπ*»- 

Γβϋΐ, Α. οαια^ϊο)·, Το οματζιον τοο ιπρίζαντιοί, ως <« το οιπ·Γ(βειον ουτ. Η 8135. 

II (Μία) ηορουσιώζομαι; ηΑβαν ιμπρΟς οτον πρίγκιπα α ίπρίζαντιστη ίκιινηΙ 

ως κληρονόμος όπου ήτον τοο ιγσνικοό της όΑου ουτ. Η 7401- ότον την ίίι^Αες (ίνν. 

Τφ· ίφιίσν) η ηλΟίν ίύω ιις τον τΟπον.Ι ... ηΑΟτν έμπροοτιν βου· I ως κληρονόμος 

φιοικίς οποο ητον της Ακύβού\ ΐπρίζαντιατη ιις ιοίν κι «ζητηοί σε δίκαιον αυτ. Η 
7447, 

πρΐ(εντιί6ος, επιθ. 

Απο το ιταΑ ριτίοτΙβΙο («φτίϊηΙίΓτ) κατά τα ιπιθ. σ< -άδος. Η Α. σί ίγγρ. του 16. 

(Κώδ. Πο\·αγ. ΣτηνΑιώτ. ΛΙΕΕΕ 23,1980,467,480, Ζωής. ΕΑΑην, 15,1957,55) και 17. αυ 

(Κώδ. Παναγ. επηΑΐίάτ. ΔΙΕΕΕ 24, 1981, 503, 518, ΔΙΕΕΕ 26,1983, 464, 47Α ΔΙΕΕΕ 27. 

1984,439, ΒισβίΕ., ΕΑΙΕΔ 7,1957,52) και σήμ. ιδιωμ. (Ζώη, ΛιΕ, Ζακ-', Α πρίίίντάρω). 

1) Παρουσιααμίνος, κατατεθίΐμδνος; βίλα και ριμοβίριται από κείνη τη κάμε- 

οιίι· και κάβα άλλη γραφή οπού να /χουσι πριζΐνταία οι λιγομίνοι κομίοβοι ΒαροΟχ. 

(ΒίΚΙϊ.-ν. Οβιη.) 278*· 2) (Προκ. για ιστίο ηΑοίου) (πιθ.) ανοιχτός (για τη σημασ. βΑ. 

ΒίΚί^Ιίί, Α. ρταηΐοη, σημασ. 16): Εάν ΰέλίΐς να κοψίις μίαν μαίοτραν, θέλίΐ καζού- 

δβν το ήμιον της αντένας και στδκει εις το θεΑημα του οικοκυρού ως θεΑει να την 

κάμει — ηκολονύύανή 'μπιταόα ή πρΐζίνταύα ΕκΑογι)ς χειρόγρ. 242. 

πρεζεντάρω· ηρενζεντΛρω, Κυπρ. χφ. 161- αόρ. εμπρεζεντβρίοτηκο· 

μτχ.παρκ. ηρεζεντσρισμίνος, Βαρουχ. (Β»ϋ.·ν.Οιη.)716"- 

Από το ιταΑ. ρτείειιΐίτε (Xατ^. Ξίν. στοχ. 96)· -για το επίθημα -άραι στην Κύπρο 

βΑ. Κτίβε, ΒΖ 37,1937,396. Η Α σε ίγγρ. του 15.-16. (Μανουσ., ΕΜΑ 6,1956,194), 16. 

ίΤρηγορόπ., Εγγρ. στ. 14',Μαρ«»4 Κατείστιχο 149 Α' 311·, 324", Β’ 302", Γ' 94·, 222'ν*’, 

Κοσιμ., Έγγρ. 281 (383). 283 (392)), 17. (Δικαισπρ. ίγγρ. (Σερ) 133,134. Κωδ. Παναγ. 

επηΑιάπ., ΔΙΕΕΕ 2Α 1981, 488, 503, ΔΙΕΕΕ 26. 1983, 464, 466. ΔΙΕΕΕ 27, 1984, 357, Βι- 

σβί.. ΕΚΕΙΕΔ II 1965, 87, ΑμώΑΘ. 10,1979.160 δες, Κρ. συμβάΑ 141, 21Ζ 258, Κουρ- 

σάρ. 9", Γκίνης, ΕΕΒΣ 39-40, 1972-73ι 225) και 18. αε (Κουρσάρ. Ι*». ΙΟ'»” », ΒισβίΕ., 
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ΕΑΙΕΔ 8, 1958. 154, Κώ6. Πανβγ. ΕτιηΑκίπ- 27, 1984, 381, 438, Μπόμποο-Εταμάτη, 
Πβακτ. Ε’ Παν. I. 474. 477, ΑΑιπ0ΐίνπϊς ΛίΕ. Πάροι>> και σήμ. ιύιωμ. <Πανταί., Κε- 
φαΑ.-θιακ, Κσντομίχικ, ΛιΙ. Λευκ. Λκνμ, Λήζαβης. ΛΕΐ»£α6, Ζώΐ), Λιξ. Ζακ.·- βΑ. 
και Κονσαθανάς, Λιί Μυχόν., Κόμης, Κυθηρ. Λεξ., ΑΛιηράνηκ, Λζί. Πάρου) κα¬ 
θώς και (ΓΙΟ ΑΛΝΕ (Αογοί-). 

1. (Ενίργ.) παρουσιάΜυ α) η^όσωηο/α: —Ξιύρίκ καλά, κυρ Χάροντα, ...1... ηον 
πας να με πάρεις;I — Ξευροι το και γνύφϋ^ το και θί να α’αβιίάρω,ϊ ομπρύς οτον 
Παντοκράτορα 0£ να σε ηρεΟτνκαρω ΑΑφ. 10**· β) ίγγραφο; ήρθαν τψ σήμερον ο 
άνωθεν κυρ Μανύληί και οι λαμόμενοί του αάερφοί και επρεζεντάραν εμενα, τον 
νοδάρο, μια οτιμα Βαρούχ. (Βιϋ-ν. Οοιη.) 162^ επρεζεντάριοεν και μια γραιβή τον 
ευΑαβεοιάτου παπακυρ-Κωοτανιφ. „ δομίνρ και όιαβαομένη από μένα, το κοτωχε- 
γραμμενο νοδάρο, Μ μπορεί να βάλει και κείνου το θέλημά του, ωοά να ήτσν ιδία 
πρεζίντε Βαρούχ. (Β^ϋς·ν. Οειη.) 13(Ρ. 

Η. (Μ<σ.) παροικτιάίομαι (οτο δικαστήριο), δικάζομαι; Ετοντους τους πεντε μο- 
νον απ' όλσν τον λαόν έκαμε και εμπρεζενταριοτιίκανε ρδικαιοσυνιι, ι)>τ)υν ήΑθοι· εις 
το κριτήριον Σουμμ„ ΡεμπεΛ. 187. 

πρεζίντε, ετάβ. άκΑ.. βΑ. πρεζεντες. 

πρεζίντες, επίθ.. ΔιαΟ. 17. αυ 3“», 9”, ιι"·»- (θηΑ., άκΑ.) ΔιαΟ. 17. αν 8“ 
Θγ)Α. πρεζεντα ί<πρεζεντος;)· ηΑηθ. πρεζεντοι (<πρεζενιος;) ι) πρείε- 
ντι (<ιταΑ. ρεεεεκίί), Βαρούχ. (Βαυι.-ν. Οετη.) 49*, 122·, ΔιαΟ. 17. αν !'“■ ακΑ. 
περζεντε, ΟΑόκαΑος (Μαυρομάτι>;)29'·, 177“, 192*. πρεζεντε, ΟλόκαΑα; (Μαυ¬ 

ρομάτης) 18* ·, 48*, Μορεζίν.. Διαθ. 484 δις, Βαρούχ. (Β»1ιΐ!.-ν. θεοί.) 1* “ “, 6", 18", 

33*'·. 

Απο το ιταΑ.-βενετ. ρτεεεηίε. Ο πΑι)0. πρεζεντοι (βΑ. και Μαυρομάτης |Διαθ. 17. 
αι. ο. 143)) πιθ. σε ε>ηρ. του Ι&. (Δετοράκΐ)ς, ΚρητοΑ. 16-19, 1983-4, 132, Βισβιί. 
ΕΚΕΙΕΔ ΙΖ 1965,102) και 17. ακ (νίικβιΛ θηααυρ. 4,1967,65, Καζανάκη, θησαιρ. Π. 
1974, 261, Καζανάβι-Λάππα. θησαυρ. 18,1981,257, κα.). Το ΟηΑ. πρεζέντο σε εγγρ. 
του 16. αυ (Γρηγορΰπ, Έ^νρ- 32·, 36·, Δετοράκης, Μνήμ. Καλοκαιρινού 147, Δετορα- 
κης. ΚρητοΑ. 16-19, 1983-4, 132). Τ, περζενπες στ έγνρ. του 17. αυ (Μαυρομάτης 
Μνήμ. ΚαΛοκαιρινου 167). Οτ. πρεζένιε σε όγγρ. του 16. (Γρηγορόπ» Έγγρ· 5”, 14', 
25“, 29·, 32*. 37”. Δετοράκης, ΚρητοΑ. 16-19,1983-4, ΙΟβ, Μαράς, Κατάστιχο 149 Α', 4, 
9, ΐζ 16, 21, 24, 41, 4Ζ Κασιμ., Εγγρ. 141 180, Ναζ. εγγρ. 5·, κλ.) και 17. αι. (Έγι*9 
ΣΙαντορ. Π"·". Κατσουρ., ΒΕΚυκΑ.Μ 7,1968,121, 149, ΒαρςεΑιάττη, θησαυρ. 30, 2000, 
334, κα.) και σήμ. ιδιωμ. (Πανηιζ., ΚεφαΛ.-θιακ., λ. πρεζεντάριν βΑ. και Κσυσαθα- 
νά^ Λεί. Μυκΰν., Α *πρεζεντάρω)-Τ. πρεζετ4ς{Γρηγορόπ„ Έγγρ.37’**) και Α. πρε- 
ζειης (Γρηγοροπ.,Έγγρ. 37”) και πρεζεντος σε δγγρ. του 16. αι. (Δετοράκης. Κρηιολ. 
10-11,1980. 242. θησαυρ. 19.19βΖ 160). Παρών. Πρεζέντας σήμ. ιδιωμ. (Αλιπραντης 
Λε£. Πάρου, στη Α). Η Α σε ίγγρ. του 16. (Γρηγορόπ.. Έγγρ. 7”, 9*’', 30*. 38", Γκί- 
νης, ΕΕΒΣ 39-40, 1972-73, 207, Βισβίί. ΕΚΕΙΕΔ 1Ζ 1965, 98, Ναζ. εγγρ. 8’, Κασιμ·. 
Έγγρ 84,88,95,98,148,156, κα.) και 17. αι. (νίηετηΐ, θησαυρ. 11967, 64, Δετοράκης. 
Κρ. Εςη, περίοδ. δ", 1,1987,126, Έγγρ. Σαντορ. ΙΙ·*·"*, ΒαρζεΑιώτη, θησαυρ. 31. 
2001, 300, Μαυρομάττγς, Μνήμ. ΚαΛοκαιρινσυ 167. ΑμάΑΘ. 8, 1977, 366, Δικαιοπρ. 
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ίγγί- (Γίρ-) 131, 133, ΑΑιπβάνττις, Λ{(, Πώρου, στη Α., κλ.) και σήμ. Λιωμ. (Ζώη, 

ΑιΙ. Ζακ>, λ. πρίζΐντάρω, Κώμης, Κυθηρ. Λίί., στη Α.). 

(Ευνηθως προκ. γιο μώριυρίς σι συμβοΑαιογριτφιιτίς ο) παρών; Πρε- 

ζίνΐΓ οδιά μαμηίροι; ο κυρ Ιωάννηζ ΚβΑιακης... και Γεώργη ΒαροΟχας Διαθ. 17. αι. 

2*^ £ίνβι πρίζίνιΕ η χέρα μοο ε6ώ £« τούτο το κοντιτοίλΑο Διαθ, 17. αυ 2» Επίτρι- 

ηόμεν<κ εηίχρεηω εγω, ,.ν εσένα του κουνιάδο μου..., οτι να έχεις ηεενιοιαν δύναμην 

και τίουοίαν,..., ίτις αψέντί οχιάν πτρ(κνιτ..., να γυρεύεις τα δικαιώματα μου ΟΑώ- 

καΑος (Μαυρομάτης) 29·· ήταν χρεία να εοριαχεται και ο βασιλεύς ηρεϋντε εις την 

Εορτήν ΒΐV£τσά^ Δαμασκ. ΒαρΑαάμ Ιΐδ’· συχνά μι το τπίθ. κοντίντος (βΑ- και Δτ- 

τοράκης, ΚρητηΑ, 16-19, 19β3·4,109): να τίναι οπΑτχαδοι και οι δυο να τση δίδει κα~ 

θοείς τα τμισά... — η οποία τιναι πρτζίντα και κοτίντα να τα οκοδάρει Βαρούχ. 

(Βα5ιΚ.-ν. Οοιο.) 851··· ηρεΕένχες και κοτίντος ως ανοιϋεν και ο... κυρ Νικολσς, ο γα· 

μπρδς Βαροΰχ. (ΒαΚΚ-ν. Οηη.) 13··· β) (τπιρρ.) παρουσία κάπ.: «τυνιβα^ουνται... ηερ- 

ζενεε του μαατρο-Γιώργη... και του Μανόλη Φουλε ΟΛόκαΛος (Μαυρομάτης) 14“· 

Μοιρασιά του ντρού..., το οποίον νερον εμοιρασα εγώ Ιωάννη ΟΑοκαΑος... Πρώτον μι 

Οίλημαν της εκλαμπρότατης ημών αψίντιας,... και περζέηε και ίίουοιαοτικώς των 

(υρισκδμτνων )άνικάρων ΟΛόκουΑος (Μαυρομάτης) 12*. 

Έκφρ. ίΐς το πρίςκνίί - αμέσως: ΑοΑτι; Μηδέν πεις του φιΑου σου ·αμ£ και 

οτράφου και εγώ να σου το δαισω ον να σου το πέφω», αν εμπορείς να το δωοτις τις το 

πρί^έντί Ανθ. χαρ. (ΚακοιιΑίΙιη-Πηδώνια) 101. 

ηρίςεντιάζω, Μαχ. 162» χφ Ο, 51»* χφ Ο (βΛ. ΟιννΙΟη» [Μαχ. Β' σ. 264)), 

Βουστρ, (Κτχ.) Μ·, β8'’, ΒΜ 1Ι5“. 

Πιθ. από το προβηγχ. ρτεεεηΐβτ (Χατ^ Ξέν. στοιχ. 96, 5«>ηίΙ«β, ΑιΑ. VIII· 0>ηρ. 

ΙηΙβΓη. Νδο-ΚοΜ. ίτίης. 81,100)· πβ. γαλλ. ρτεεεηίετ. 

I. (Εντργ.) α) παρουσιάζω, ττροσκομίζω κ. στ καπ.· προσφέρω, κάνω δώρο: ο ’πι- 

οκοπος εηηρεν ορισμόν να ηοίσει την μαντατοφοριαν του καπετάνου και να ηρεζχ- 

ντιααει και τα κανίσκια Βουστρ. (Κίχ.) 88“· ίπρεζέντιάστην ομπρος του αονλτΟισν 

και επρεζεντίαοεν και τα κανίσκια και εηοικεν την μαντατοφορμιν, καθώς είχεν ορι¬ 

σμόν Βουστρ. (Κκχ.) 74*· β) τταρουσιάζω (προσωπο/α συνήθως ενώπιον διοικητικής ή 

δικαστικής αρχής): επήραν τον και επρεζεντίααάν τον του πρίβετατουρη. και ο πρε- 

βετατουρης έπεφέν τον εις το κατερίτιν ωοώσπου να τον αίαμινιάοουν Βουστρ. (Κεχ.) 

240”· Περί εκείνου του άνθρωπον οπού εύρει κΛέφτην εις την οικίαν τούτου κΑεφτο- 

ντο, ποις εντέχεται να τον πρεζεντιασει εις την αυΑήν Ασσ1^ 267». 

II. (Μέσ. για πρόσωπα) παρουσιάζομαι: πηγαεναντα εις το Καριός, επρεζεντιά* 

οτην ομηρΟς του σουλτάνου... και εηοικεν την μαντατοφορίαν Βουστρ. (Κεχ.) 74'’· 

παγαινναμενος (ενν. ο αρχιεπίσκοπος) εις την Ρώμην, επρεζεντιαοτην ομπρός του 

παπα Βουοτρ. (Κεχ.) 148·*. 

ηρεζεντίζω, βΛ. πρεζαντιζω. 

πρεζίντιο το. 

Από το ιταΑ. ρτβιίίο. 
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Η φρουρά (της τκΜης): Μέθα α{ χόβο μαν θι/μό και οργή τσΡιη την ώρα I ήθχλα 
το ηριϋντιο οπού Υχα ί6ώστη χώραί να πρόβαλιν όλα γιαμιά, να κάμω να γνωρίαει\ 
πως άντρα αάννατΟτερο δον έκαμαν η φύαη Φαρτουν. (νίηε.) Δ' 196. 

πρέ^ιον, πρέίιος το, βΛ. πρέτζια. 

πρε^ουΛίνα η, Καραβ. 503', 50Ρ. 

Π(θ. οχετ. με τα ετοΛ. ^ταεηα δηαΐο/ο (ΚιΚεηε-ΤιεΙζβ, Ι.ΐη^& Ρπηςβ, ]20·21) - 
βενετ. ότβϋο, υποκορ. όχααΐίη (Βοβηο), τφ. μπράτσα, μπράτσο 3. 

(Ναυτ.) πιθ. είίος επεοενιού: Τον Ακγομέναν καραβίον ίξάρτια της βάλααοας:... 

πρ^^£κ>Α^νες 6ι>ο· οργίχς ικατόν η μια οητχ. 49β*’. 

πρεζουν(ίρτ)ς α Βουστρ. (Κεχ.) Μ 83“. 99·, 101··'· πΑηθ. πριζσονιχρήίίί, 
Βουστρ. (Κεχ.) 100·. 

Απο το ηρα^. ρπ»ηιι»Γ (Xατ^, Μεσ. Κι>πρ. 288). Τ. πρI^οννIερ^)ς σε κείμ. του 19. 
αι. (Βίης, ΕΛΛην.Β, 1930,174.186). 

ΛιχμάΛωτος; άρισχν και έβγαλαν όλους τους πρεζουνιςρήόΐς,.... και εφερσν ιοκ 
εις την Λενκσυαιαν αιιτ. 98·- ετάντωσεν (ενν, ο καπετανος της αρμάδας) εις την μέρι¬ 
αν της Καμούζας, καιο ρήγας μετά τον. και με τους πρεζοννιερήδες απον 'φιρενακ 
την Ευρίαν αυτ. 82··. 

πρεζοννοςο. 

Απΰ το βενετ. ρταάπ (Βοεττα Κιΐιάηε. δρτάείκ 570) · παΛαιάτ. ιτοΛ. ρηερικ, ρήκηε 
(Βαηο^ΐίε, Λ. ρπ^ίοΝεΙ, ΒαΚίοϋ-ΛΙείβο. ΟΙζ. Εϋπ. Λ. ρπ^>δηε2). 

Α<χμάΛαηοςπ<ε4(μαυ'. 4να... καπετάνιον... I πρεΟούνον μπήκε η ΐπιαοεμεο 'απο 
τα μαχαίρια. I Κι ήχον τον δούκα ντε Μπαρμπον,I κι ο κάντες τον εοκΛάβινοε Κο¬ 
ρών, Μηούας 10. 

πρέκα η. βΛ. πίκρα. 

πρεκάτσοτο, Πανώρ.τΓ330κριτ. υπ.- περκάτοο. 

Από το ιχοΑ. ρηοβεςία (ΒίΚίβίί-ΑΙεΜέο, ΟΙζ. ββιη.). Οτ. οπό το παΑαιότ. ιτοΑ. ρετ- 
ακτ» (ΒαΗο^)- βΛ. όμως και Κριαράς (Πανώρ ο. 272], ΑΛεΕ. Ετ., ΓΛωσσ, ΜεΛετ. 0 
82. Λ. περκατοάρομαι σήμ. ιΝωμ. (Πεηικ., Ιδ(ωμ. Αν. Κρ, Κόμης. Κυθηρ. ΛεΕ.). 

Κίρδος, όφεΑος: Πότες μ' αφήνεις μια φορά τα βούγια μου να βάλω I να βοακη- 
θού, Φροσύνη μου, οιην ατιοκαλαμέ οονΙ με το περκάτοο οον κι εσύ και με τοι πΑε- 

ρωμες οου; αυτ. Γ 330. 

ηρεκιός, επίθ, βΛ. πικρός. 

πρεκνό^ επΙΘ, βλ. περκνός. 

κρέκουλα η, Παράφρ. Χων. (Νυφ. Χων, Βόνν. 174 κριτ. υπ.). 

Από το υστΑατ. ρτοεενίκ (Ου Ιαχ). Η Α. στο Μβαττίιϋ (πραίκοολα)· β1· ““ 
ΐΒα. 
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ΠοΑΐμική ηαλκιρκιιιική μτ(χι>νή ηοο <ιηό£«νι βίΑη. πΐτφίς, κΑη., κατα7ΐίΑτΐ)ς 
(τψ. ά. πιιραρία)·. ηι-ίρο^λονς μηχαναι; ηίρίστηααι; Ιρη. ο ^ιΑί·ι>ί)... ^α τη^ι; 
χαχαοιίειν ίπίτΛττίν. Ενεργικ μιν οιη απαβαι ηοαν. και λ ηίτρι» ταΑβντιαιοι βφΐ£- 
μεναι τβί ταη' ίΐίχών παρί\υον αρμογας- μια Ικ ηρεκοολα ε{ αντών μοΑιοτα, ΐ)ς 
αρ*ιίίκτιιη/ ιρ· /νίρΛΊΚος, ο«ός τιιν βψτνίΰνιρ· τον Τ£ οιρο^αΑιη· και τον Αι^τ» 
ίωτιβεμηιοί, ττΑειοναις ύιεαάλενε τον περίβολέ, ύΐς και το μεσοπνργιοι- αι^. (Νικήτ. 
Χων.. Βόνν-, 175 κριτ. ιιη.). 

ηρΕΛατσιόν η. Βαοούχ. @ί1ι1ι.-ν. Οβη.) 105·, 128·, 144· ΜβΤ· κλ. 

Από το ρενετ. ρτ»ίβη4η - ιταΑ. ρηΐβάοπε. Τ. πρελατοιο αε ίγγρ. του 17. αι. (Κρ. 
ουμβόΑ. 81) και τ, πρεΑοτοιον σε ίγγρ. του 18- αι. (Κώ6. Παναγ. ΣπτιΑκότ,, ΔΙΕΕΕ 27 
1984,387). 

(Νομ.) &ικαίωμα ηοοτ4ιΐ)σ>)ς: ο αηυθεν κορ-ΤΟενήί όιόει ΟεΑιιμοτικίιχ τι; πρι- 
Αατοιόν τον ιηωειρημενον οκορόοκηπιον αηοό τηνοήμερσν... και ο άνωθεν κυρ Γε· 
ωργηλάς ηρεψερίρει ύμοιαίζ τον άνωθεν κνρ Τίανη εις το ριοΟν αμπεΑι το αηανωγε- 
γραμμένο αυτ. 144'· 

ηβεμα^ώνω, βΑ. περιμαζωνω. 

ηοενζεντάοω, βΛ. πρεΟεντόρατ. 

ποέντ(ιηες, ηοέντσιηες βΛ. πριρκιιβ. 

·τθένπ(ιηε}ς, ηο^ντσιηος ο, βΑ. πρι>τηηθ4. 

ηοενηκαντίρος ο-γεν. πΑηθ. ηρεντι καντίραι, όιαΟ. 17. αι. 3“. 

Ατιό το ιταΛ. ρτε8ίεα(ιίπ. Λ. πρεόικαύορας οε 4γγο. του 16. αι. (Βισβι^., ΕΑ1ΕΔ Α 
1951,79“ >*“·>«). 

Ιεοοκήφυκας του Αομινιχανού τάγματος ττ)ς οΐι<μαιοκαθοΑικι)ς εκκΛιιοΙας (για 
το πράγμα βΑ. και Α ρτεάίαιΙοτε Ι): Βγω. φρα ΤΟάκομονς Σάλαμος, αηου το 
Κάστρο, οπού το Ορντινε το» πρεντικοντίρο», μαρτνρας παρακαλεμένος πρεζεντες 
εις τα ανοιθε και νηεγρεο)>α αυτ. 3”·. 

ποεπάμενα, εηίρρ., βΑ. πρεπούμενα. 

ηρεηάμενος, μτχ„ βΛ. πρεηο·. 

ηρεπαοάτος, επίθ. 

Από το ιταΛ. ρηρβηΐο. 

Ετην εκφρ. τούτ(ια πρεπαράτα - φαρμακευτικό σκεύασμα, το ο^εΐόιο του φευ- 
όαργύρου (βΛ. και ΕΙαηο^α. Α ρτεροΓοΙο 10); Οταν είναι τα ομμάτια κόκκινα και ηρη- 
ομένα ή πονοϋοιν, επαρε νερόν από..., μηέρμηενα, από ηήγανον. από χεΛιόόνιον. 
τριαντόφνΛΛα και από οΛόΐ)ν και τοντζια πρετταρότα από πάαα ένα μιαήν άραγμα ... 
και βάνε το εις το πσνεμενσν ομμάτι Αγαπ,Γεωπσν. (ΚωστοόΑα) 229. 

Π(}ίηει, βΑ πρίπιν. 
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π^Επειά η. — ΒΛ. και ενηρέηεια. 

ληύ το ουσ. εαπρίτιιια 0<ηη»Κ Ηΐ$1. Οηιηιη. 80, οημ. 1) με σννίί και καταβιβ. 
του τόνου (ΧατζΛ., ΜΝΕ Β'101. γρ. πρίπ(ό> βΑ. όμως και ΧατΟό. ΜΝΕ Β’ ΚΜ,ότιουί) 
ετυμ. της Λ. ηρεπιά από το ηρεηόκ (βΛ. ά. πρεπό) και Χατζιό., ΜΝΕ Β’ 320. όπου η 
ετυμ. της Λ. πρεπιό από το πρεηει (βΛ. ά. ηρέηω). Τ. πρίπεια τον II. ας (ΙΐΟ), τ. 
πρεπια σήμ. σε ιό(ώμ.της Ι(ότωΙταΛίας(Καοε>ν.. Ιεπ. Λε(. ΚότωΙταΛ.)καιτ. πρεπια 
(<πρέπει) σήμ. στο κρητ. ιόνυμα (ΧατζιΙι.. ΓΛωασ. έρ. Β’ 314). Η Λ. και ετήμ. στο κρητ. 
ιόίωμα (Πιτυκ.. Ιόίωμ. Αν. Κρ.. Βανβινν ΛεΕ. όυτικοκρ. ιόιωμ.. ΚονδυΛόκηο Κρ, Λε· 
ΕιΛ.) κας Λογοτ. (ΑΛΝΕ λ. ηρεηιά). 

Σταίιόι (μεταφ.): Εήμερο ηολεμονοίνε, σήμερα εκαΛεστήκαΙ δυο τιαλληκαρια α· 
πού στιι>τ) ταίρι τωςόεν<ιφιΐκα(παραΛ. 14 στ.), θωρονοι (ενν.« ρηγάδες καιοΛαβε) 
δνο χρνασικ αϊτοκ. πρεπειά στην οικονμίνΐ^ I κατεΛ^συν κι όνος απ ’ αυτούς σημεραχ· 
αποβαίνει Εραπόκρ. (ΑΛεΕ. ετ.)' Δ' 1669. 

τερεπίΕω. — ΒΛ. και ενπρεηίζαι. 

Από το ενηρεηίζύ) (ΚονιοσΟη., ΚρητχιΛ. 3,1976. 60. Παπαγρηγοράκη, Ζίν. ΛίΕ 
17. Ξανβιν.. ΛεΕ όστικοκρ. ιίκώμ.. κει.) με αφομ. και απΛοηοίηση των όιπΛων χειΛι- 
κών, και ιτφαίρεοη του ε {ΗαΙζΙό.. ΟοΗ* 1. 1909, 125), ή παράΛ. του αρχικού ει>- 
(Παγκ., Ιδιωμ. Κρ.> Δ' 577). ΒΛ. όμως και ΗαΐζΜ, ΕίηΙηΙ. 415 και Χατζιδ., ΜΝΕ Α' 299, 
όπου ηρεηιΕει <επρεπιαε (πρ^ει) ή ΧβτΕιδ.. ΓΛωσσ. <ρ Α' 159. όπου η ετυμ. από το 
πρεπάν (βΛ. ά. πρεηά). Τ. πρεηίά(ει (Κόραν, Ιστ. ΛεΕ Κάτω ΙταΛ., Λ. ηρεηει) και 
πρεβιζει (Χατζιδ, ΜΝΕ Α' 299) το 19. ας σε ιδιείιμ. της ΚΔτω ΙτειΛΙας. Τ. πρεπιτΕν 
σήμ. ιδιωμ. (ΜιχαΛαριΔ-ΒσγιειτΕή, ΛεΕ Σύμης). Τ. ν' εν. πριπί^’σήμ. ιδιωμ. (Κοντό- 
σΰπ.. ό.π., γρ, πρεπιΕ ). Το μ(σ. πρεπίΕομαι σήμ. στο κρητ. ιδίωμα (Πιτυκ., ΙδΙωμ. Αν. 
Κρ.). Η Λ. στα δοιΜν. και σήμ. «δανμ. (Παγκ. Δη, Δ' 577, Ε' 228, Πιτυκ, ίδΙωμ. Αν. 
Κρ., ΜιχαηΛ.-Νουόρ, ΛεΕ. λ. πρίπα. Δράκου. Ιδίωμ. ΚάΛυμν., ΜηΛιώρης. Μικρασι- 
ατικάΧρονικΔ 15,1972,291 (Λ. πρεπή). ψάΑτ, θρακικά 199), καθώς και στο ΑΛΝΕ. 

(Αμτβ.) ομορφαίνω, γίνομαι ωραίος: το ββσιλιόηονΛον οπβυ ’ναι εκεί στη μεσόΙ 
κι οπού 'ρϋε με πσΛΛή αφεντιά κι επρεπισεν η χωραΊ εκείνο καμαρώνω εγώ χιΛιες 
φάρες την ώρα Ερωτόκρ. (ΑΛεΕ Ετ.)* Β’ 1333. 

ηρετεό. επίθ. ουδ, ΠρόΛ. εις ίπεανσν ΚεφαΛΛην. 44, Πανώρ.’ Πρόλ. 7, Α' 179, Β’ 
31Δ 343 κ.α, Ανέκδ. ιντ. κρητ. θεατρ. Α' 125, Ερωφ. (ΑΛεΕ Στ.-Αποσκ.) Δ’ 156. 264, 
430 κ.α, Χορτάτστ) ΕΑευθ. Ιερουσ. Γ 79, ΚατΕ Α’ 345, Δ' 293, Ιντ. κρ. θεάτρ. δ' 11, 
Βαρούχ. (ΒϊΚΕ-ν. Οηη.) 7Κ", 819*·, Ερωτόκρ. (ΑΛεΕ Ετ.)» Α’ 532,1847, θυσ. (Βα^Κ-ν. 
Οιη.) 585,1010, ΕτΔ0. (Μαιίίιιί) Ιντ. Α' 47, 233, Γ 141 κα, Ροδαλ. (Αποσκ.) Α' 202, Γ’ 
49, Ε’ 152 κα. Φορτουν. (Υίης.) Β’ 118. Δ' 377, Ε' 139 ΚΛ, ΠρΔΛ. άγν. κωμ. 19. Ζήν. 
(ΑΛεΕ Ετ.-Αηοσκ.) Γ' 40, Δ' 110, Τζάνε, Κρ. ποΛ. (ΑΛεΕ Ετ.-Αποσκ.) 384”, 411'*, 429>, 
ΟΑόκοΛος 52**· πρεπάν, ΦαΛυίρ, Ιστ.’ 34Ζ Ριμ. ΑποΛΑων. (Κεχ.) 1813, Ιντ. κρ. 
θεάτρ. Δ' 106, Πιστ. βοσκ. [V 5. 37,8.58, ΠαΛαμήδ, Βοηβ. 274, Ερωτόκρ. (ΑΛεΕ Ετ.)' 
Δ' 1410, θυσ. (ΒαΚΙς-ν. Οετη.) 1017 κριτ. υπ, Ευγίν. (νΐίβ-5ρ«1ίΐΌ) 194. 1160, Ρεδοί· 
(Αποσκ.) Α’ 318, Εουμμ. Παστ. φίδ. Δ’ 11403], Ε' [1216], Βεστάρχης Ετίχ. πολιτ. Α· 
νάστ. 401. 
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Από το οι*, του επιθ. ίΐιπρΕπιΐί με μετοηλ- κατά τα 6ευτε«ό«Λ. (Χατς*., ΜΝΕ 

Β’ 10, Γεωργακ., ΒΖ 38, 1938, 101)· όμως και όιαφορ. ετυμ. (κπρεποι· (μτχ. του 

πρί7Κι))και καταβψ, του τόνου κατά το αωστό) Ανδρ, Λίί. Τ. πριπόοήμ. ιδκυμ. <2α- 

ψειρίου, ΓΝωμ. Εάμ.). Ο τ. πρεπόν στο ΒΑάχ. (Α πρετιον), το 18. αυ (Δαρίδ 506) και 

σήμ. ώιωμ. ως ουσ. (Κουσαθεενάς Αεί. Μυκον.). Γεν. εν. του ηρεπσν σι)μ- στο κυπρ. 

ιδίωμα (Xατ^, ΛεΕ-, Α. ηρεπσν τα Φαρμακ.. ΓΑωσσάρ. 210, Γεωργακ, ΒΖ 38, 1938, 

101). Ο πΑηθ. ηρεηα ίτα)σε ίγ)ν. του 16. οι. (Κά*. Παναγ. ετπ)Αιώτ.. ΔΙΕΕΕ 23,1980, 

464) καισήμ.ητοκυηρ. ιδίωμα (ΠαηαγγεΛου, Κυηρ. ιδί.^). Η Λ. σε (γγρ. του 16. αι 

(Μαυρομάτης, θησαυρ. 16,1979), το 18. οι. (Δαβίδ 295, 522), σημ. ιόιωμ. ως ουσ. (Γε- 

ωργοκ., ΒΖ 38,1938,101, Αιιάε„ Ιλ., λ. πρίηον, Πάγκ., Ιδίωμ. Κρ.’ Δ' 576. Α. ηρεπιδι, 

Ιδίωμ. Αν. Κρ.. Εονθιν., ΛεΕ. δυτικηκρ. ιδιεύμ, ΑΑιπράντης, ΛεΕ. Πάρου) και Αογοτ. 

(ΑΛΝΕ). 

Ια) Εωιτό. δίκαιο, ταιριαεττό, ηροσήκον, ηρίτιον: τη θιγατίρα μου πα να 'βρω, 

να τση δώσω) λόγο για τούτη την παντρειά ...I ΠρεπΟ μου φαίνεται κι αυτή... να κα· 

τί^ειΙ τούτο το πράμα παραμπρος Ερωφ. (ΑΑεΕ. Γτ.-Αποσχ.) Α’ 551· β) (σε περίφρα¬ 

ση με τη είναι, εναι, κΛπ.· βΛ. και είμαι Β‘5) είναι σωστό, δίκαιο, ταιριάΕει. ηρεπει με 

λόγια δενίναι πρεηό να ηοΑυφκαριστονμε. I μαμεταερ>·α... Πανώρ.'Δ'412' Να χα 

δρί'ητανο Γύπαρης είναι πρεηό σ’εσενο,Ι ^τατί περίσοα βάσανο τονέ,ϊεις αΕκνμίνα 

Πανώρ.' Ε' 213- δεν πρεπει να σας πω και να σασε θυμίσω, I τι ναι πρεηό να κάμετε, 

Ι’ΐατ'είΐ'ε ’σται περισσό Χορτάτσί), ΕΛευθ. Ιερουσ. Δ’δό πότε τακαΛοριΕικα. σανείν’ 

πρεπό. του χαμού Ζταθ. (Μεετίιιί) Γ' 506· (συχνά με το εηίθ. δίκιο, κ.τ*.): χρειά ναι 

να σου σιμώσω!... όναφιΑι δροσάτο να σου δωσω.Ι Δεν ημπορω να κάμω αΛΑιως.I 

κι αδιαντροπιά μην πει κιανείς πως είν' η εδικη μου! γιατί 'νοι δίκιο και ηρεπο να 

δροσιστου δαμακι I τα χειΛηαπσύ >11001 χιά οε τόσες φορές φαρμάκι Πανωρ.’ Β' 223· 

μου φαίνεται πως είν' πρεπό και δικω να χνρεφωΙ κιάνεναναΕσβασιΑιο, χορχό νατην 

παντρίφω (ενν. την ΕρωφίΑη) Ερωφ. (ΑΛεΕ. Ετ.-Αποσκ.) Α' 539· πρεπό ναι και άίισν 

στην μάχην να στροφουμεν ΑχίΑ. 1979· με το ότι να: Είναι πρεπό ότι σήμερον εδω, σ' 

τούτα τα μέρη, I στον ησκισν τούτων ταπ· δέντρων, να 'ρθΐίχ το μεσημέρι Εουμμ., 

Παεττ. φίδ. Β |1039|· (στον παρατ.) για κ. που Οα ιγεαν σωστό. όφειΛε να ιάνει (αΛΑά 

δεν έ^χινε): Τύχη, πρεποδενι)τονε ισ'αχάπης μας τοη τόσης! τότοιοκοκό κι αΑυπητο 

τεΛος ποτέ να δώσεις Ανέκδ. ιντ. κρητ. Οεάτρ. Α’ 45* απο σιμά μου μονάχη δεν έπρεπε 

να φύχει (ενν. η Πανώρια).! Πρεπό 'τσνε να στρέφομε σπίτι ουντροφιασμενες Πα- 

νάρ,ί Β’ 423· Δεν ητονε ηρεπόν ουδέ τιμή μσυΐτετοιας Ασχής αδιάιτροηα να διοΕω 

ΒοσκοπΑ 210· 10 (σε θέση ουσ.) το σωστό, το πρέησν; πΑιο δε χνωριΕει το καΑό, μηδέ 

πρεπΟν εχροίχα Ερωτόκρ. (ΑΑεΕ. ετ.)Ά'96' (συχνά με τα καΑσ, όμορφο, δίκιο, 'μαια- 

οτο, κ.τ*.): ειντα δεν κάνει ο Ερωτας σε μια καρδιά π' οριΕει·! σαν τη νικήσες ουδέ 

καΑοσυδε πρεπό χνωριζει Ερωτόκρ. (ΑΑεΕ. Ζτ.)ΆΊ038-κρατείτε! μακρα τηδικιοσύ- 

νη 'Εοριομένη,Ι κι ουδέ πρεπσ μηδ’όμορφο θωρειτε Ερωφ. (ΑΑεΕ-Ετ.-Αποσκ.) Γ 387· 

Ο κόσμε, πως ΐανάστροφα σε βΛέπω χυρισμένο, I και ποσά δίκιο και πρεπό βρίσκεται 

κουκΑωμένο.' ΤΕάνε, Κρ. πΟΑ. (ΑΑεΕ. Στ, -Ατιοσκ.) 431·· Κι αν αχαπά κι αν αχαπω,... 

(παρικΑ. I στ.) ιττ ν' άντρας μου ο Ρωτσχριτος, τότες κι εχω να κάμω! κάθε πρεπο, 

κάθε 'μοιαοτό, στον εδικό μας χαμό Ερωτοκρ. (ΑΑεΕ Στ.)^ Α’ 1688.2) Έναρθρ. ισς συσ. 

α) το σωστό, το πρέτιον, αυτό ττου αρμόζεκ το φίλο κανουσιΐ' εχθρό, τον εδικό έχουν 
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I ααν τύκ μιλι^αοίΛ^ ίο ηραχόν εις ηραμα κομηωμένο Εοωτόκρ. (ΑΛ€^ Στ.}^ Γ 

136- οι ^αοιΛιοί Ίά βέλου κάμναν ηάνΊΟ. I και Λκίπουοι ατισό το ηρετιό, δίχίος να Λίοι 

οχιάντα ΡοΑοΛ. (Αποοκ.) Δ' 332- {στην ηΛηθ.): Σ' ΊΟΐ χρόνσικ είναι κοηεΛια. μεχάΛι) 

είναι αιη γνάοΐί I τιολλή τα' αρέοοιιν τα πρετιΔ και 107 τιμήζ η βρώση Εραττόκρ. (Λ· 

Λε^ Στ.ν Δ' 556- Ποΰρι δεν ειοοι κεΛεΛος, μα τα τιρεηά καιέχεις Εριοτόκρ. (ΑΛε£. 

Στ'β Α' 365- Μα είντα μου 'ξάίμι να χροικαι και τα πρεπΔ να γνώθω, I ε6ά τιον σκλάβος 

βρίσκομαι και δαυλός εκ τον ηοθο: Εριατόκρ- (ΑΛεΕ- ετ.)^ Α’ 263- ιηιχνΔ με το ρ. κά- 

μνω: αθάνατον <)ΐ7μ7ν όταν κάσμ'αφιίιτανΙ χιατί έκαμαν το πρεηόν ΠαΛαμήΟ., Βσηβ. 

80- Λακημσν έκαμες κι εσύ ττράμα ηοΛΑά ο' εμένα, I μα σμώ 'χω μόνο τα ηρεηα σιμά 

σου καμοιμ^να Εριοφ. (ΑΛεΕ. £τ.Άτιοσκ.) Ε' 400- τα πρεττά να κάμομε τον γάμον Ιταθ. 

(Μαηίιιι) Γ 540- σε «ριχχοη.: 7 πίοτρ 6εν αποκοτά μη6' η τιμή να ε^όοι, I οχιά 17 

ντρρήοή τιονε. οτον κύαμο ναφβνσυαςΙ και ισ ηρεαό είναι ΟΛτηοοτό και μόνα σιργου- 

λείγειΙ την τύχη Ροάολ. (Αποσκ.) Δ' 147- το αρεπύ εκυβερνα μοι>, με ^οΑιναρι, ακο· 

μρΙ τήν Ορείή μου την κακή και τροφαΛτή μου γνώμη ΡούοΛ. (Αποσκ) Α' 237- βί (οι 

περίφραση με το είναι) είναι σιοστά, πρ<ηει, αρμάί^κ Δεν είναι το πρεπο σκληρότη 

έτσι μεχάΛρΙ Ρ^οα τσηνα 'χει καθεμιά ΠράΛ,άγν. κιομ. 17-είν ’ το πρεηό, μον φαίνε¬ 

ται, να οασε φανερώονΙ ηοιος είμαι Πεενιόρ.’ ΠρΔλ. ΑπάλΛων. 9- άίιε θεέ, άλλοι το 

πρεπΡνΔεν είναι να χροικοάοιΙ ποτέ τα ιζαρακαΑια σοκ μα να τιοροκαλσοοιΙ ηρεηει 

ΟΛοι εσέναν Ιντ. κρ. θεάτρ. Β' ^ οπΔ καιρόν ποΛό ήτσνε το πρεπό μονΙ σιμά οτήν 

αφεντια σου να 6ει(α> το όμτιλιγό μου ΛεηΛ. Παροικ. Αφ. 1. 

πρεηόΟτσν το. 

Απο το ποΛαιΔτ. ιταΛ. ρτερβηΐι) (ΒαΚαβΙία. ρνερσείΐσ'). 

Πρύθεσιν σι^οηά^ Στεριοαννη, τοντέατιν φερμετσα,... ένι πηκτάν φέρμιαομαν 
εις εναν τον πρεηύύισν, αρμέ Δεν πρέπει πάΛε ο ανθρυιησς να ένι τόσοι· φερμιασμε- 
νος εκ το πρεηός τουότιοάνβρωτιος να ππέσει εις έναβίτσιοντΔ κρά^οναινακλερό· 

χητα Ανθ. χαρ. (ΚακοκΛίΔη-ΠηΔιονια) 132. 

ηρεηάμενος, μτχ., βΛ. πρέπαι. 

πρεηάν το. βΛ. πρεπο. 

ττρεηΟντων επίρρ., ΑχιΛΛ. (5ιηίΒι) Ν 1359. Διήγ. ΒεΛ. χ 155, Βενετσάς, Δαμασκ. 

ΒαρΛαάμ 128", κ.α. 

Το αρχ. εηίρρ. ηρεηόντακ· Η λ. και σήμ. Λάχ. (ΛΚΝ, Λ. πρέπιον). 

α') Οπως πρέπει, αρμόζει, ταιριάζει: Μάζιμ. ΚαΛΛιουπ., Κ. Διαθ.τ ΠαύΛ. Κορ. Α 

ιΔ’ 40. Ιστ, ΒΛαχ. 28, Βι^ ΙΑιΔΔ. 119- α^Ι με την ττρέπουσα τιμή: Βυ^ ΙΛιάΔ. 279, ΑχιΛΛ. 

(ΒηίΐΚ) Ν 706- α’) κόσμια, με ευπρέπεια: Διγ. Ζ 3588- β) κατάΛΛηλα: Ηα^ δορίιίε φ' 

501γ) σωστά: Βενετσάς, Δαμασκ. ΒαρΛαάμ 110*- Δ) Δίκαια: Βίος ΑΛ. 2715. Μπερ- 

τσΛΔίνος 124, Λαυρ, Οπτασία Σ. 11Ζ 

ηρέπος το. Καρτάν., Π. Ν.Διαθ. (Κιχκ.-ΠιΙίνον)φ.23’-ηρεπόι;. 

Από το πρέπω ιιποχωρ. {αντί το πρεπσν. ΧατζιΔ.. ΓΑωσσ. έρ. Α' 215, ΜΝΕ Β' Μ. 

441, ΦιΑ., θρακ. 5, 1934, 2Μ, Αηάτ.. ίβχ., Α πρέπον το) ή από το πρεπίζω (ΧάτζΦ 
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ΜΝΕ Β' 63· πβ. ΛΚΝ Α. -0€5). Ο πριηύί και <τήμ. στο κυπβ· ιΒώμα (ΠαπαγγίΑου, 

Κσηρ. ιδίωμ.). Τ, μηρ€ηός σήμ. ιδιωμ. ονη Ρο6ο και πριποί στη ΣΛμο (Γιωργακ., 8Ζ 

38,1938,101). Τ. ηρίηονς ρΐριιηοδοΟΑοο, Κουζιαν, Χαντζιορος. θισσαΑ- γλωσσάρ. 

(άκΑ.), Παηαϊωάννοο, ΓΑωσσώρ. Γρίβ. 107 (ύικ>υ και γηι. -οι>), Γιωργίοι» Χρ., ΓΑωσσ. 

ώ. Καστορ. 191 (άκΑ.), Αηοοτάίου, Λιί. ΝΛοοσαί (πΑηβ. πρίπα). Ανίρ., Ιύ. ΜίΑ.), 

όπίλΐζ και αρσ. ουσ. πρίησνς {Δημητρίοι^ Λιί. Σάμ. (οποο και -αν), Δονγά- 

Παπαδ.·Τ^ιτ^ιΑI1^ ΓΑωσσ. ιδίωμ. ορ. Πιίρίαι;) σήμ. ιδιαιμ. Ουσ. ηρτπίς ο (από επΙΘ. 

πρτποί ΓΕίοργακ., ΒΖ 38,1938, 101 ή οπό το πρίΠΕί ΜΕναρδ, Αθ. 41,1929, 53) σήμ 

ιδιωμ. (ΚιτρομηΑΙδης Λαογρ. 33, 1985, 236, Λσοκώ. ΓΑωσσάρ. Εακ., Κοπρ. Β' 762, 

ΓιαγκοκΑΑής, Κυπρ. ΒιαΑ, Δράκου, Ιδίωμ ΚάΑυμν.). Γτν. πρίποι) (Λουκά, ΓΑωσσάρ. 

(Α- ηριηός ο). Σοκ., Κυτιρ. Β’ 762 (Α. πρΕΠόρ ο), ΠαηαγγΕΑου, Κυπρ. ιδίωμ. (Λ. ηρζπύζ 

το)) και θτ^Α. η πρίτιοο (Λουκά, ό-π.) σήμ. στο κυπρ. ιδίωμα. Σχετικά με εηίθ. πρεπΟρ 

(<εοπρεπ<κ κευπρεπής βΑ. ΗκΙιίά., Είηΐίίΐ. 381-382, ΟΙοηο 22, 131, Xατ^ιδ, Αθ. 43, 

1931, 38, ΓΑωσσ. ίρ. Α' 333, Β' 538, )»ιη4η4, ΗίΛ Οηιηιη. 139 (από τη μτχ. πρίπων 

ετυμολογεί ο Κοραής, Ατ. Α' 52). Η Α. και σήμ ιδιωμ. (Αηάτ., ό.η.. Χατςιδ., ΜΝΕ Β' 63. 

64, 441, ΑΟ. 20. 1908, 568, ΦιΑ., ό.π^ 279, Πιτυκ., Ιδίωμ. Αν. Κρ., Χυτήρης, Κερκυρ. 

ΓΑωσσάρ., Μηνά^ Λε^. ιδιωμ. Καρπάθου, ΨάΑτ, θρακικά 199). 

Ια) Αυτό που αρμόζει, το προσήκον. το πρΕπον- εδω ετε εμηροθ. ηροσδ. με την 

ηροθ. παρά (πβ και εμπρόθ. προοδ. παρβ το πρίπο», ά. πρΕπω): η βαοιλιασα έντιμα 

χψ· εδίχθήν (ενν. τψτ Νερβιαν)· I διπΑήν τιμήν της εκομεν. πΑίον παρα το πρΕπος 

Χρον. Τόκκων 2616· φρ. (απρόσ. ίκφρ.) εηβι, ίνβι, κ.ΤΛ. πρεπορ, πρεπός - είναι σω¬ 

στό, δίκαιο, ταιριάζει, πρίπει; Τούτος μουν (ενν. ο Αδβμ) ίνβι ο αΑήθινόί οοφΟρ και 

ίναι ηρίπος νβ τον Αεγομεν οοφο» ωρ πρώτον ομβΑμα κβι εικόνα οπού ενβι μρβμμενή 

από τον θεόν Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-Πάνου) φ. 66·· (σε αναφορ. πρόταση με το 

ωρ): με ββμινοότεφβνσν, ωρ ίν πρεπορ. να δρόμειρ Κυπρ. ερίΛ. 134·· β) οφειΑόμενορ, 

αρμοζων σεβασμός; άοζα και πρεπορ κβι τιμή πάντοιερ εις εοίνβ.Ι ΜαρΙβ, μάννα 

τού θεού και άίσποινα Παρθίνβ Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 5326. 2) Σκοπός, πρόθεση; νβ 

ήμπορίσειρ δίκαια να πσισειρ εκείνον τό βεΑεις και ζητάς, αν θεΑειρ να βονΑει)>ειρ εις 

βούΑήν απάνω ειρ κανεναν πρεπός ΗόμπΑιν φ. 138·· ΣκΑερότήτα ίνι νβ μηδέν θεΛήοει 

ν 'αλλάζει το πρίπος του δια κανόναν θαρρονμενσν πράμαν Ανθ. χειρ. (Κακο<>Α1δή- 

Πηδώνισ) 132· δεν πρίπει ...ο άνθρωπος νβενι τόσον φερμιοσμίνορ ειρ το πρεπός τον 

ΟΤΙ ο άνθρωπος να ηηίοιι ειρ ίναν βιτοισν το κράζουοιν σκΑερότητα Ανθ. χαρ. (Κα- 

κουΑίδη-Πηδώνια) 132. 

πρεπός τα βΑ. πρίπος. 

πρεποσύνη η, θησ. Τ [61Ί, Πεντ. Έί. ΧΧνιπ 40. 

Από το πρίπω και την κατάΑ. -συνη. Η Α. εντο ΒΑαχ. και ιτήμ. ιδιωμ. στη Χίο 

(Ρίπι., έΐ. Ιίηρύίΐ. ΙΠ, Α πρεπωόύνη). 

1) Ευπρίπεια, κοσμιότητα: με κάθε πρεποσυνην με καλήν τάζιν και καλοσύνην, 

χωρίς καμίαν κοαμικήνηΟμπαν, θίΑεις περηατει την στράταν σου Χριεττ.διδασκ. 386· 

αλλά και οι αρχόντισσες οι μεμαλομανδουσερ (ηαροΛ. 1 στ.)· έχουν τα μίοα ενδύματα 

δια Τήν πρεποσυνην, I ει και ποΑΑακιρ έχουν τα διά ποΑΑην φυχρστην Διήγ. ηαιδ. 
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(Τοουιύ) 306.2α)Τιμή:ίΑα ί'ΐβ ·ίην τατρώαν μαςκαι ιψ-χραπιανοαύνηί ναχύοομιν 
το αιμα μας οποό "ναι ηρςηοσννη. ^ Τι την θελύνμτν την ζύΐήν, στρατιώτες ακοναμε- 
νοι, I οτι^ν καταφρσνεοιν Τονρκών να είμΐσθε 6οομίνοι ΠαΛαμήύ., Βσηβ. 238- β) 6σΐα: 
ηι κάμεις ρονχα άγια τον Λαρόν του αίερ^σύ σου για τιμή και για πρεποσυνη Π(νι. 
Έξ. ΧΧνΠ] 2* ο Κίφιος σε άξιοχιεν σήμερα να είσαι αιησυνου για λαός βλισιδι,... χαι να 
σε δώσει υψηλόν ιττί σλα τα έθνη ος ^ι:αμτν για έπαινος και για όνομα και για πριπσ 
σύνη Πεντ. Δηη. XXV119. 3α) ΜεγαΛοηοίπεια. εηιβΛηΓκότητα, κΑΛΛος: Οσο κι ον 
Ττον ίονατό. όοο κιαν>)μπαροι>[η>ν,Ι ηρ* ):ά>ραν τοκ ε<;τόΛιοαν(ΐνν, οΜΟιροιοιλοΛι; 
σε ηρεποαΟνη. I ΧΛοδια χρυσά κι ολαργνρα. και από πλοντη άλλα θΐ)σ. Β' [19^]* Εθιυ· 
ριες πώς ερχόντησαν οι βαοιΛεις οι τόσοι, I μετό τιμιρ* και έπαινον, με τόσην πρεπο- 
συνην θησ. ΙΑ' |Μ*|' πμιοτόκοκικ τον βοδισν τον πρεποοννιι ιτντοννον (ενν. τον Ιωσέφ] 
Πεντ. Δευτ. ΧΧ)01117- β) οτοΛιομΟς, 1κακάσμί)σιι: και έκαμιτν... τοτονΛπόνι Λινοχαι 
τις πρεποσύνες τατν ακονφών Λίνο και τα αοντρόψια τα Λινά Λίνο χΛοιατσ Πενι. ΐί 
ΧΧΧ1Χ2Β. 

ηοετεοείμενα επίορ., Χοιστ. {ηίιασκ., Ποοειίμ· ΙβΊ. 160, 301, 394. 398. 408, 450 
πμεπβμενο, Μαχ.31β"··.472·.502“,504“,512>'· 

Τοοι>8. της μτχ. πμεπονμενος του πμέπώ <ιΐς εηΐο^. Οτ. από τη μτχ. πρεπαμενος 
τον πρίπιο. ΗΛ.οτοΒΛάχ. καιοήμ. (ΛΚΝ, Λ. πρεπούμενος). 

αΙ Οπως ταιριά^ες όπως αομό^εI: Ατι θόΛεις ειπειν..., θέλεις το πειν καλα και 

πρεηαμενα Μαχ. 472''' άλα εις την Εκκλησίαν Οέλσνσι κυβερναοθαι πρεπούμενα 
κατά την τά{ιν τους Χε/αη. όι&ιοκ. 133 όλοι ανταμα ανοί£αν τες πόρτες και επεριΛο- 
βαν τον (ενν. τον καπετάνον) πρεπάμενα με την λιτανείαν Μαχ. ΙΟΟ'*- β) κατάΛΛηΛα, 
όπως η^ηευ να ηαιύευσυσι με επιμέλειαν πρεπούμενα καταπώς ο ίδιος ο Χρίστος. 
επαράνχειΛε Χς«η. Νδασκ. 397- Ο ρήγας χαιρετά αε και λαλεί, αν τον αγαπάς.... να 
πας μοναντα εις την Χερννιαν και να την βΛεπίοεις πρεπάμενα Μαχ. 382'' ηαιόεοσι 
πρεπάμενα τες ε' αιαθηαες του σώματος Κανον. διατ. Λ 1- γ) με την εηητ<)(ουπα τιμΐ), 
με μεγάλη τιμή: Και ενεβηοαν οι μαντατοφόροι τον οονΛτάνον και δεν εχαιρετησαν 
τον ρήγαν πρεπάμενα ουδέ τον κονβερνούρην, αμμέ με μεγάλην οονπερπιαν ειπαι- 
τον πρίντζη και τον ρηγός: « ... ο μέγας σουλτάνος ... εσυμπαθιαέν σου απο το πταισι* 
μόν σας.,.· Μαχ. 29?'' και εδεκτήααν τον τιοΛΛά πρεπάμενα (ενν. τον φρε Ραμονν 
Μπελινγκιίρ) και από τον ρ4>α και από τους λας τον και απ' ουλήν την Ροδο Μαχ 
188"-Μ σωστά: με δίκιο σάς εμπέρδεσε. πρεπούμενα ήδεαέ οας\ σφικτά στα βρόχια ο 
Έρωτας και δούλους ήκαμέ σας Ζτάθ. (ΜαιΤίηί) Β' 221- με κάβε δίκαιον και πρεπούμε¬ 
να αποστρεφομεοβε κάβε Λσγης ανακατώματα και σμί{ες Χβκη. διδασκ. 154. 

ποεπονμενος, μτχ., βΛ. πρέπω. 

τεοέηω, Επαν. Ρ 246, Ασσίί. 28», 144”. Διγ. (Τταρρ) Οτ. 1826. Διγ. (ΑλεΕ. Ετ.) Είε· 
95, 1020, 1531, Ερμον. θ 41, 258, Ν 42α Χρσν. Μορ. Η 1422. 2404 και., Χρσν. Μορ. Ρ 
2553,3702,6034 ΚΛ, ΠονλσΛ. (Τσαβορή)* 190,192,537, Χρον. Τοκκων 1214.1226,2131, 
ΑυακάΑ. 48, Μαχ. 480», 508”, Κορών., Μτεσύας 14. 26, 53 κχτ., ΑιταιΑ., Μύθ. (Παρα- 
σογΑου) Τ, 94", Χρον. σουλτ. 41*. Μετάφρ. «Χαρακτ.· θεοφρ. 129, Κυηρ. ερωτ. 29*. 
68·, 94» κα, Πανιάρ." Ε' 209, Ερωιΰκρ. (ΑλεΕ. Ετ.)» Ε' 187,192 χφ X κριτ. υπ, ΙτάΟ. 
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(ΜϊΛίηί) Α' 1^, Βακτ. αρχιίρ. (Ακανβ.) 204“. 1687 βζ· 1.9. Ζήν. (ΑΑιί. Σί.-Αιιοσκ.) Β' 

233, Δ' 284, Τζώνι, Κο. πάΑ. (ΑΑίε. Ετ.-Απα».) 525», κ,πλ- πίρπω. Ασσί^ 344'», 

Δ^. (ΑΑίί- Στ.) Εβο. 1531 κριτ. ϋπ.- μτχ. ίντοτ. (ά>:Α.) πρίποντβ, ΑχίΑ. 1302. Μη^ 

τύρ. αγ. ΝικοΑ. 167· θηΑ. μτχ. ίντστ. πριηούαα, Σουμμ, Παστ. φίδ. Ε’ [389|· ου6. 

μτχ. £ν£<7τ. πρέπο, Ζήν. (ΑΜί. Ετ.-Αποσιτ.) ΠρόΑ. 156· μτχ. μίο.ίνίοτ. πρεηαμι- 

νος. Ασσίζ. 28®, 86·, Μαχ. 172·>, 184»·, 308», 364», Ανθ. χορ. (ΚβκουΑίίρτί-Πιίδι.'ν.Λ) 

101, Δαμβσκ., Μγ. κ«οψ. (μτκίφρ.)» 140, Σανκταμαυρβς, ΠρΔΕ. Αποστ. (Κακ.- 

ΠΔνορ) φ. 41' Ροδινός (ΒαΑ.) 156, 203- ηρεηύμινοί. ΠαΑΛμι)6., Βοηρ. 613· πρι· 

πούμινος. θησ. Ε' |89Ί, ΙΑ' [26·!. θτισ. (ΡοΙΙ.) 1107, ΓεωργηΑ, θαν. 496, ΠοΑαμηδ., 

Βοηβ. 625, Εουμμ-, ΡίμττίΑ- 163, 181. 181 Διαθ. 17. α.. 3“, ΡοδοΑ. (Αηοσίί.) Α' 386, 

Σουμμ„ Παοτ. φίδ. Α' (10891, Ε' 1451, (16181 Λιμπον. 59, Χριτττ. δώαιης. 492, ΛτηΑ. 
Παραικ. Αφ. 22. 

Το αρχ. ηρέηω. Τ. πρέηον τίήμ. ιδ«ωμ. {Γιωργίοιι Χρ, ΓΑαισσ. ιδ. Καοτορ. 191, 

ΠασχαΑοΟδης, Τίρττν. Νιγρη., ΑΑμπβνουδης, Πρακτ. Α' ΠανίΑλ. Σ. Αν. Ρί,^υΑ. 312, 

ΚΛ.). Μίσ. ίνίοχ. ηρέπεται (Κατίχικ, ΛΔ 11, 196Φ67, 103, Χνιήρης, Κιρκυρ. ΓΑωσ- 

οΔρ.· β\. κα. Δημι>τράκ, οτη Α οημβσ. 5), όπως κα« τ. πρίπιτι (ΧρχττοδούΑορ, Κοο- 

ζιαν.) οημ ιδιωμ. Η μτχ. πρίίχυκκί οι £·νγρ. του 15. Λΐ. (Σβθβς, ΜΒ ^ 660")· πβ. και 

ουσ. πρ£πουτζα σήμ. στο ποντ. ιδίωμα (Παπαδ. Α., Λ<Ε.). Η μτχ. πρτπάμςνος (ανα* 

Αογ. προς τις μτχ. σι -αμηοί (ΧριστοδούΑου (Κανσν. διητ. σ. 395)) ή μι τροπή α> ά 

(ΜίχβΓ, ΓΑωσσ. Πραγμ. Κύπρ, 104)) και σήμ. ιδιωμ. (Σακ., Κυπρ. Β' 762, ΜιχαΑαριΔ- 

Βογ1ατ^ή, ΛγΕ Σύμήΐ ΚαρανικόΑα £., και ΑΑ., Παροιμ. Συμ. 25) και ως β' συνθ. στη 

Α σ£μ«ιπρεηαμ£ΐτ>ς (ΑΛΝΕ). Η μτχ. πρίπομίνος σι Γπιστ. του 16. αι. (Παπαδ. Στ„ 

ΑπίΑίυβ. ανώνίς κίίμ. Α' 41). Η μτχ. πρεπούμενος (νεοτ. σχηματ. <πρεπει αναΑογ. 

προς μτχ. σε -ούμενος, Ηεΐτΐιΐ.. Είηΐοίΐ. 148, Χατίιδ., ΓΑωσσ. ερ. Β’491) στο ΒΑΔχ. και 

σήμ, στο ποντ. ιδίωμα (Παπαδ- Α. ΛεΑ, Α πρεπω) και ως επίθ. κοιν. Ααίκ. Το ουδ. 

πρεπούμενο και σήμ. ως ουσ. (Κριαρ., ΛεΑ, Α πρεπούμενος· ο πΑηθ. πρεπούμενα (τα) 

στο Μπαμηινν Λε£., Α- πρεπούμενος). Ουδ. της μτχ. ενεστ. πρεπου (Ζαφειριού, Ιδι- 

ιομ. ΣΔμ.). και ως ουσ. (Προκείβαφ ΛεΑ ΚοντσοβΛαχ. 535), σημ. ιδιωμ. ΛκΑ. μτχ. 

ενεστ. πρίπονιας σε ίπρ. του 17. αι. (Κώδ. Παναγ. ΣπηΑιεΛ. ΔΙΕΕΕ 27,1981 371). Η 

μτχ. ενεστ. πρέπων -ονοα -ον σι έγγο- του 18 αι. (ΠατιαδόπουΑοιΐ Χαριεη. ΟρΑΔνδ. 

Δ' 223») και σήμ, Αόγ. (ΛΚΝ). Το 9ηΑ. πρέπουσα ως ουσ. και σήμ. στο ποντ, ιδίωμα 

(Παπαδ. Α., ΛεΑ, Α. πρεπουοα η). Το ουδ. πρεπον στο ΒΑΔχ. και σήμ. ως ουσ. Ο 4- 

ναρθρ. πΑηθ. του ουδ. τα πρέποντα ως εχκτ. το 18 αι. (Τραπεζουντιος, Νομοκ. 465, 

468) και σήμ- Αόγ. (ΛΚΝ). Η Α και ετήμ. στο ποντ. ιδιωμ. (Παπαδ. Αν Λεί)· το γ" εν. 

ενεστ, πρεπει και παρατ. έπρεπε καισήμ, (απροσ.) 

1) Διακρίνομας Εεχευρίίω (το επίρρ. Ιεχωριοτό εδώ πΑεοναστυιά); ποιος ειν'ο¬ 

πού σε χιατρεφεν κι εκαμε σε να βΑέπειςΙ κι αναμεσα εις τους πτωχούς ξεχωριστά 

να πρέπεις· ΙΊροσοψύς, Δρόμα γενν. τυφΑού 228 2) Τριτοπρόσ. σε χρ. μόνο εττον 

ενεστ. και τον εν. παρατ- (συχνό με γεν. ή αιτιατ. προσωπ., βΑ και Τείρρ. )Οβ 11 

^965, 21 Χατζιδ., ΓΑεσσσ. έρ. Β' 412)· α) αρμόζω, ταιριόζω, είμαι κατόΛΑηΛος για κ. ή 

κάπ.: σιγά, σιγά το Ασιπον, αν πρεπει τώρα θρήνος Λίβ. 5ς. 2508· Τα κΛόηματα κι η 

ονντριβή κι οι πόνοι κι οι πικρίες I πρεπουσι στ' αμαρτήματα ώαηερ γΛυκιές μιατρει- 

ες ΦοΑιέρ.. Ριμ. (ΒαΙιΑ-ν. Οηη.] 136- Εσύ μικρόν και ανεΑικσν, κ^αΛα δεν οε πρεπει 
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Α^μού®. (ΑΑ/ξ. Ετ.) 8· βν... ίνι τΜΟίηος άνθρωπος οπού της πρίπις ημπορει να τι^ν 

πάρα δια γιναιχο Ασσίζ. 34Λ (ϊ&ώ ρι ΐμπρόθ., βΛ. και Τηρρ, ]0Β 14, 19^, 24): Η 

κόρη... (κοιμ^θιΐί ας μίαν κλίνην βλύχρυοην μττά λιθομαργάρωνί τόσα ήτσν π4σν 

αια και εύμορφη, καλά (ηρίπε 6ι' ΐΚίίνην ΠΛΑ. Τρ&κΙΙ). (Παπαθωμ.-)β{ίτ.) 477· β) δι¬ 

καιούμαι, α(ί^ισ, συμβαΐντσ δικακσς στ κάη.: Μ' αν έν^ και οαν αμαρτωλοί 6ε μααε 

ττρτπτι χαρτμί ηέφ{ τοη φναης θάνατο πάραυτας να με πάρα θυσ. {Βαίϋί.-ν. Οτπι.) 

873- όΛσι τσν οντιδίζουσιν. Ολοι τσν αποκρονοιν, I όΛη τον Λίτσιιν ηρίποον τον πλιό¬ 

τερα παρ' εκείνα Σαχλ. Β' (νναρι.) ΡΜ 25Ι· πρεπει μου θάνατος Μίτάφρ. Δαμασκ. 

ΒαρΛαάμ 119’'. 31 Ληρύσ, ακοΛουθουμτνο αηό να, ίνα, διά να (συχνά μτ γτν. ή αιτι- 

ατ. ηροσωπ.) α) αρμάζιι, ταιριΑζιι. α£ίΕτι: Λληθεαζ. έχω παριΐ}Τ>μία βιιμαητα αε και 

λέγω. I όκάπσττί μι αγάπηοι, ου πρέπει να την ψέγω θησ. Πρ6Α. (ΚακΑ.) 44- τπρτπτ 

ττν καρδιάν μου και έπρεπε και τσν νουν μσυΙ νο μη αι γράφω αντιι/ραφιϊν προς τψ 

ρραφι^νσου ται>τΐ)νΛιβ. Ρ ΙδΜΉΛιτ, τι τπιΜιιΜ·: ημίντο κακόν τούτο; I Από τον ννν 

ον ηρτπτι μας. να τίμτσθα ας κόσμον Διγ. Ζ 417· ιδτ και κατεχορτααε τα θανμαατα 

τιχ καΛΛ<],Ι ττοντΊν πριπα πάντοτε να χαίρεται με αένα ΑχιΑΑ. (διηΙΐΗ) Ο 474- πρέ¬ 

πει οσν ’ς τσντο πάκαμτς τιάν^οττ να ηαιντισαι Γαδ. Ικήγ, (ΒασιΛ.) 536- β) Είναι ανά¬ 

γκη να, αηαιΤΕίταν Εάν γίνεται άτι ιίς έινθρωπος δανείίιι απέ τον βισν τον ετέροο 

ανθρώπου, και εκείνος Λαμβαντι εγγυτάδες _. εκείνος οπού δνναται να ποίύει οκ 

ι>7'ντην, τιι; ολα πρέπει να παίαιι ως εγγντ>ιν Ασσίί. 313'' πρτητι καβα χριοτιανος 

ίνα τιναι έτοιμος, ι^γονν είομολσγημένος και μτταΛαμβανομδνορ ταιν αγίων μνοτηρι- 

ων Ετβήρ,, Διαθ. 189^ (τδιύ μι απαρίμφ.); Κομνηνής Αννας Μιτάφρ. 416- (ακοΑπν- 

θουμτνο από το ότίγ. Ζπρεπε γονν τον Πρίαμον ότι ούτως ινς εγεννήΟη το βρέφος 

ευθύς να το αφσνΙοει Τρωικά 521* πρεπει ότι εκείνος οπού τίνοι ανήίενρος από άρ¬ 

ματα να μην πιάνει κοντάρι τις το χέρι τσν ΜητρτοΛ&ίνος 165- (τδώ μτ γίν. προσωη ): 

δτν Είν' κάνης διά να μτ κΑαΙ', πρέπει μου απατή μονΙ να Γΐαω το μοιρολόγισι· μον 

Ευγίν. {νί«)·^ί<1»ίθ) 676- ^ (στ ηαρατ.) για κ. που Οα ήταν σωστά, χρήσιμο, όφΕΐΑι 

να γίνει (αλλά δεν ίγινε): Μα 'πρεπε τότες ο μονοσύς κι οι άλλοι νο μετρήοονί πως 

αν της διοοοννε φοιτιά (τνν. τΐ)ς πέτρας), το τείχος θα κρεμνίοσυΙ τση χωράς, οπον 

βρίοκετο απάνω κτι κιιομίνο Τ(άνι, Κρ. πΔΑ. <ΛΑε(. Ετ.-Αποσκ.) δΟΟ'*· (με γεν. ι) 

αιτιοτ. προσωη.); ανίοβις και ήθελες τσν Βαρλααμ, αοο ήπριπε να ειηείς· πον εοτιν 

ίΚίΐνος οπού ίσωοΕ τον νιάν τον βαοιΑίοί^...;»Β<νιτσά^ Δαμασκ. ΒαρΑαάμβΤ’-ονδΕν 

αε επρτπί, αδτΑφί, ούτε τιμι) αον ίνι. (πηραΑ. 2 στ.) να με ονειδιζΓίς άσκημα, αδίκιον, 

παρα λόγον Χρσν. Μορ. Η 4172- Μάγειρας να 'μαι μ' έπρεπεν. εγώ νο μαγειρηκΛI 

όχι τραγούδια, χορούς εύκαιρα να γυρεύω ΑηωΑ, Μύθ. (ΠαράσσγΑου) 94''· δ) (ιίω 

σε προσωπ. σύνι. Αάγτρ ΕΑΕης προς γειτσνυεά ρ.): Γοιούτο πράγματα ίνι οπί τα ποια 

οι άνθρωποι συδεν πρέπανν να αγκαλέσσυν εις την αυλήν Αεπτίί 35“- δτν πρίπονοι να 

οτίκού στολισμένοι τοίχοι άσκημοι και χαμηΑοι και χακοσοθεμίνοι Ερωφ. (ΛΛεΕ. Ετ.- 

Αποσκ.) Αφ. 33. 

Φρ. 1) ϋαθώς/αανίως ίγιοννωοάν/βίοπτρ πρίπτι (με γτν. ή αιτιητ. προσωπ, οε 

κοιαιτ.) - όπως επιβάΑΑΕτα1.αρμι1^εν είναι σΐιοτό (πβ. Α. κάθωαπρέπει σήμ.): Πρό¬ 

σεχε αυτού οπού ηκσΰμπιοες κι ετάχθης να δουλεύεις (παραΑ. 13 στ.). Αγαηο τονς ως 

φιΑους σου, τιμβ τους καθώς πρίπει Εηαν. V 104- η εδική τως μοίρβΙ τσ’ ίκομε «· 

’ρθονσι κι οι δυο να μου το φανερώσουν, I για ηι μπορούν το κρίμα τως σαν πρεπει να 
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ηλ€ρώοανν Ιντ. κρ, θίάτρ. Α' 17& το τιβώη-, ο Διγινηί Ακριτηζ, I ονοβρτψττον ο»; 

ηρίπα κο. «ος αζιαίει Διγ. (ΑΑιξ. Ετ.) Εκ. 611- ίντίίίΤΛΐ ικιι^ νβ ομόοιι ικ τον 

νόμον τον.... (τιιιύη οι* (χει τοφότας μαρτνριοί ως γαν πριπει να ιχα Ασσίί. 235’· 

£«ίνιι δΐ πάραοτα έδραμεν κοι ίπρονταχντηοί με ίο», ιδηοιν τα χέρια ΐ()ς ωσιΐν ί- 

ττρίΐΓίν... ·:αι τ^Λίρίτιισί με ηρασηηνοαα Διγ. Ανί^. 393>^ Νομιίω η ίο>'£ν.ΐΓή ^.ρι 

ίεν οπομενει I 'ς τούτον τον κοομον όιο μ» ζίι «ιβι νο (!αροβνι»οτίν£ι, I οΑΑ ’ αηοφαίνει 

βξβαια ή να ζίΐ ώσπερ ηρεηει, I ή σνύρεαος το οωμα τον εις βανατον το τρέηει Κο¬ 

ρών,. Μπούσς 41- εκείνος ορροτωβιτκεν ως «οο επρεηεν ως ρήγαέ Χρον. Μορ. Η 6205- 

να πόσιν και οι άρχοντες, για νβ τον οννεβγαλου,Ι σβν πρέπει ι-βρ των αφεντών και 

κοβενός μεγάλον Ιμπ. (Ιβρ.) 274- ηβααιλιοοα εγεννηαεν τιρτ χορην.... Και ανάθρεφε- 

τον μετας βαϊας τρς και τος αρΑοντοποιιΑας ιιις. καβως τι/ν επρεπενΔιγ. Ανίιρ. 314*· 

νβ τιμήσεις χαι εμένα.! νβ με δωκεις αρχοντιαν.Ι καβως πρεπει στους μεχΛΑους 

βασιλείς και αυθεντοΔες Πτωχαλ. Β 375.2) Πρεηει μου (οου, του, κΑη.) και περίτου ■ 

μουαξίει και με το τιαραπάνω; πρεπει μου χαι περίτου εβα παθθάννω,Ι κβΑα και 

δεν μου πρεπει να Ορφτίζιυ Κυπρ. ερωτ. 29>· Και Οωρωντβ βφεντΐ}ς ο θεός το κρίματά 

μας ήρταν μας οι πειρασμοί απ' τους Γουρκους και επρεπΑ μας και περίτου Ανων., 
Ιστ. σημ. ρμ', 

Η άκΑ. μτχ. ενεοτ. πρέποντα ως επίρρ. - α1 με ταιριαστό, αρμό£οντα τρόπο; Ας 

τον ευχαριστηαυμιν πρέποντα (ενν. τον »εσποτ»ιν Χριοτον),... με έλεημοοιηες. προ- 

οευχες... και με άΑΑα έργα θεάρεστο Μαρτυρ. βγ. ΝικοΑ. 167- β) Οπως πρΑπες δί¬ 

καια; ΟΑοι μας πρέποντα ιακριθουμενΑχΑΛ. 1302. 

Η μτχ. ενεστ. πρέπων <ι>; επίθ. · που αρμιΚες κεηάΑΑ·>Αοο ταιριαστός. ανΑΑο- 

γος, αναγκαίος; Τωρο με ιιτν παριιγοριαν πεβαινω ηρ· πρέπουσα Ιουμμ., Παστ. φίδ. 

Ε' 1389)· έζΰφληαέ τους τες ήμερες εκείνες και κατά το κομωματΛ τους τους Αδωσε 

χαι τιρ- πρέπσυοαν πληρωμήν Σουμμ., ΡεμηεΑ. 191- πυχνΛ σε περίφραση με το είνοι 

(πβ. απρόσ. πρεπει): Καλώς οας ηυρα-εις τα ποΑΑά οκοτόδιο. οπον δε βλέπω, \ με τες 

φωτιές σας οήμερο να πορποτω είναι πρΑπο Ζι^. (ΑΛε(. Ετ.-Αποσκ.) ΠρόΑ. 156. 

Το <π*. της μτχ. ενεστ. πρεπον Αναρθρ. ως ουσ. · αυτό που άρμοζες αζίζες ο- 

φείΑει νβ. επιβώΛΑετας επιτρΑπετακ προτού μας παρ' η θαλαοοα να μας καταποντι- 

οει.Ι ποιήσομε τα πρέποντα εν είομοΑεήτρειΓαδ.διήγ.ίΒοσιΑ.) 180-σε περίφραση με 
το είναι (βΑ. τιηραπώνω); να πάθει ως Αν' το πρΑπον της. να ποθεί ως Αν' το δικιον 

ΦΑώρ. 427- εδώ σε εμηρόθ. προσδ. με τις προθ. κατα (ηδη ορχ.λ παρα (ήδη μτγν.); 

Βις»; ΑΑ- 2880, Ιστ. ΒΑαχ. 1852- εκείνος οπού αγωγιασεν το χτηνόν... το παροφΟρτωσεν 

γομάριν παρα το πρεπον Ασσίζ. 75*·. 

Η μτχ. πρεπούμενοςΖ-αμενος ως επίθ. · ταιριαστός. κατΛΑΑηΑος. σωστΟς, ανα¬ 

γκαίος, οφειΑόμενος, επιβαΑΑόμενος; Αδωκεν τους (ενν. ο ρήγας) πρεπάμενα κανί¬ 

σκια να όώοουν του οουΛτανου Μαχ. 162^ εδωκΑν τους τερμινον ηρεπάμενον Μαχ. 

332'«·- να οας δείξω τειντα δυναμιν ειχεν ο ρήγας της θολααοου, και δεν Αφτοοαν εις 

τιρ Λεμεσόν εις τον ηρεπάμενον χαψον Μαχ. 666“- εις όΑες τες οικομενικες σύνοδες 

Τίποτες δεν ελεγαν οι Πατέρες μας, μονον έδιδαν την πρεπαμενρι- υποταγήν του επι- 

οκόπου της Ρώμης Ροδινός (ΒαΑ.) 148- να διδβχθουμεν να προσευχόμεσθβν με τον 

νουν μας και με την πρεπαμενψ προσοχήν και ιβπεινωοιν ΡοδινΟς (ΒαΑ.) 74- συχνό 

σε περίφραση με το είνοι (βΛ. παραπάνω); ητανε αναγκαιον να γρβπτεί ο Ααδς όλος. 
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διπ να ηίζνρονν μ( ηούον αΚηθοσννιιν ηύοο^ λαύζ ενρΐακζταί, και ετούτο ι^ανε ηρε· 

ηούμενο να γένει ΐουμμ.. Ριμπ^Λ. 162- ίεν είναι πρεπούμενον νκ 'ρβεΐ( με το ακοτά- 

δι,Ι ύιύτιεχειςκαιεχβρού^οπαύ^ενα'αγαποΟαηΊστ.Άλαχ.ΤίΑΙ. 

Τοου6. πρ(ηοι>μτνο/-άμ»<ι> (να^θβ. ως ουσ. ■ Ιοί ανι6 που πρέπει, το σωστό: το 

ηρεηονμεν'ύλε( μα^ κάμομεν ωσάν ηρίηει βτγο. (^οΙΙ) ί Β8· τωίαε το ηρεηονμενσν, τό 

εναι για τιμή οον θησ. Β' |41*|- β) το ταφκκηό («η πεοίφοαση με το είναι, βΛ. παοα- 

πιίνω); όριαεν (ενν. β ΜιχαήΛ) κι εϋεπραν τον μετά τιμήν μεγάλη, I ως ήτον το πρε- 

ποιίμενσν αστού τον καρύινάλη ΠαΛαμήό^ ^ Αυτό που όικαιωματικώς 

ανήκει <τε κόπ.: Ο μεμήτΙμαρος είναι τοιαύτος. ώστε.... όταν νικήσει νίκιτν, και να ί^-ει 

οΛας τας ι^ήφονς, να καταόικάΟει τον γραφέα τι^ αποάείίεως πως άφηαε τιολλά απο 

τα πρεπάμενα ΜετΑφο- «Χαμακτ. θεοφμ.· 129. 

τεμ^αα η. ΠόΛ. ΤμωΑ». (ηαηαθωμ.-)εβΓ.) 3479, 4415, 5075,6019, 9502, 9725, θησ 

Η' 120*1, (24Τ, 132Τ, θησ. (ΡοΙΙ.) 175. 

ΛπΟ το ιτοΛ. ρτεκΜ. Η λ. στο Μβυηίιΐί και σήμ. με &ιαι(>. σημασ. 

1) ΠΛήθος ηυυ εημιμώ):νεται σε ένα μίμος, συνωστισμός; Ο ΐκτωρ εις τον ιτό· 

Αεμον σπόρει οαα ημηόρες\ οΑΑ'οσκ ημπόρει &ιό να εβρεί την πόρταν εκ την πρε- 

σανΙ των τρόπε νμίνοΛ· τον λαού άηου ίφενγαν αηέαω ΠόΑ. Τμωάδ. (Παπαθωμ.-Μί*·) 

6980- (εδώ πμοκ. για μεγΑΛο αμιθμό 4ώων): Γον Μενε Αασν επιασαν, κρατούν τον εις 

την μίοην,Ι αΑΑ' εκ την πρίβαν την ποΑΑήν των ίππων ονκ ημπόροσνΙ να εβγβΑονν 

τον ΜενίΑαον όπως να τον επόρουν ΠΑΑ. ΤμωΟδ. (Παπαθωμ.-Ιβ^,) 6152. 2α) (Ειδικ.) 

συνωστιεηιός των στρατιωτών στο πεδίο ττ)ς μόχης: Ο ίΤύρρος ο θανμόσιος ανόρεν- 

θηκεν ως γίγας-Ι με το σπαΟιν το φοβερόν τό εκρότει εις τας χείραςΙ τας ηρίοβι 

εδιεχωρι^ε, σνμπΛοκήν ετνιαόενει ΠόΛ. Τμωείδ. (Πατιαθωμ.-]ββτ.} 11029' Απε την πρέ¬ 

σαν την ηοΑΑην, κι εκ τονς πολλούς τους κβΑπονς, I οι 6νο τους εχωρίοααι, ο Παλα¬ 

μών κι Λρκιτας θησ. Η' [ΙΤΊ- β) (κατ’ επίκταση) η ίνταση της ποίεμικής συμπΑο· 

κής; τα άρματα εκατΛκοφαν (ενν. ο λενεάς και ο ΤεΑαμώνιος), τυχαίνει να αηοθα- 

νοννΙ ΐΗος και αν ίναι από τονς όνο ή και οι όνο άμα. I αΛΑ' η ηρίαα της ονμπΑοκής 

ηΑβεν, εχώρισί τονς ΠόΛ. Τμωόδ. (Παηαθωμ.-1ε(ΐΓ.) 3884. 

πρεσβεία η, Γεωργίου ρήταρος. Στίχ. α 69. Σνναδ., Χρσν.-Διδαχ. φ. 78', όια- 

κρούσ. 117*. 

Το αρχ. ουσ. πρεσβεία. Η Α και σήμ. 

I) Αποστολή πρίσβεων πρίσβεις; θεοί, 1^. 354". 2) Ταπεινή και σοβαρή αί¬ 

τηση- προσευχή: Ιδού, Λοσιόν, γονυπετω κι αρχομαι της πρεσβείας I μετά φνχης ειλι¬ 

κρινούς και καθαρός καρδίας;! Αναρχε, ατεΑεντηιε, Κύριε παντσκράτορ... ΑΙαγ·, 

Κείρολ. Ε' 63- Το όε βοννόν τον Λαρών ίοτι κατά την όνοι-1 οπόταν γαρ εβονλετο θνοι- 

αν ινα ©ύσηΙ ανήρχειό τε επ' αυτό μεβ' όσης ενΑε^ίας,Ι νπερ τον ίσραηΑ ποιων 

προς τον θεόν πρεσβείας Παϊσ, Ιστ. Σ^νΛ 1428. 3α) Μεσολάβηση, μεσιτεία στο θιο 

αγγίλων, αγίων ή της Παναγίας: ημείς, όιΛ αστού και μετ' αστόν (ενν. τον άγιον 

θεόόωρσνχ θαρρούντες εις της εσχός αστού και πρεσβείαν, καρτεροσμεν εντανΟα 

ΧειΑά, Χρον. 347- Αστός ο Χριατός, οπού είναι θεός και Σαπήρ διό πρεσβειών τη» 

Παναγίας Θεοτόκου, να μας δώοει αστην την πνευματικήν χαράν και ογαλΑιησιν 
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Ρο&ινός (ΒαΑ.) 95- β) (σιη/Εκδ, ηροκ. γιο την Παναγία) μίσίτρια: Ιο όί. Παρθένε 
Δεσηοινα, η τον θτον ιτκοοσβ, I νηέρ ν/οον ηρος τον θεόν μη ηαύβείζ ίοαωπούοα. I 
Ιί βοηθάν κεκτήμεθα. ακένεην και προατααιαν.\ και δια οσν προς τον θεΟν έχομεν 

παρρησίαν. I και δέχον τψ μητέρα σου. Χρίατε, την οψ ηρεαβειαν. I ρνοθηναι κινδο- 
κον ηειρααμών και παααν αμαρτίαν Διαιιρουσ. 119». 4α) Πρόπβτη; ιτινοοοιν οι βάρ¬ 

βαροι τοκραβαηινακάτο·\ και δεΡτερσν οηκιανσαοι δια την Παναγίαν,ί και την κακψ 

τους Ορεξη τι/ν Αίγοοσι πρεοβέιαν Ιοτ. ΒΑαχ. 2118- φρ. αίνοι εΐί τζρεσβειαν » γτν. - 
ηίνω στη σγεία κάπ.. κάνω πρόποση (για το πράγμα ΡΑ. Κουκ., ΕΕΒΕ 10,1933,148-9, 
καβώς και Οιι Οίη**, Α. πρεαβενειν): Ο χοδαιοο οον και αγοραίος λαός, εξιλθαντες 

εκ της ανλής του μσναοτηρίον. εν καπηλείας χρατώντες εν χεροί τας φιάλας πΑφ 

ρεις ακράτου, αναθεμάτιξσν τους ενααικούς. πινοντες εις πρεοβείαν της εικόνος της 

θεομήτο^ και παρακαλονντις αυτήν τον γενέοθαι προστάτης και αροιγύς της πά- 

λεαις Λούκ. 317“· β) το κρασί που ίπιναν ο» μονα](θί απιυθύνοντοί {υχαρ«ηίε< στο 
θ£ό μίτά την τιΑιτουργία της παναγίας (βλ. ά. παναγίας, καθώς και Ρυ Οίη**, Α. 
Παναγία): Οποταν δε εατιαθεις. Λάβεις και παναγίαν. I ιμ· οφονοιν εκαατοτε, και πάις 
και πρεαβεΙαν,Ι ευθεαιςευχαριατησονθεωτνεοεργετηΧΙαιει., Ιστ. Εινά9Μ. 

ηρΐσβτίον το· γον. πΑηΟ. πρεσβειών, Βακτ. αρχιτρ. (Ακανβ.) 1284 6’ 67,1285 
εΊ. 

Το αρχ. ουσ. πρΕοβίιον. Η Α. στον ΑρμΕν., ΕΙαβ. Δ’ 9»·, Ε’ 8", σϊ <γγρ. του Μ. ακ 
(Α«. νβΙ. σ 102“, 103““) κα. στο Κουμαν., Ευναγ.· βΑ. και ΙΒΟ, Α. πρίοβΕίον. 

ο) Δικαίωμα κατά ηροτΕραιότητα- προνόμιο; Γβ δε παιδία των γσνέοιν, λΟγφ 
φυαιΚΛ) και πρτοβίίβι τη; φυοεαις, και τη ενχή των γονέατν χΛηρονομσύσι ΖγροσιοΙά», 
δγηορίίκ 209 Κ 25- βΙ (τΛκ,, πΑηθ.) τκκΑησιοστικά προνόμια; Περί προνομιαιν του 
καθ'ενός πατριαρχον... και τι πρΓοβτία και προνομία Λέγονται τα δίκαια της εκκλη- 
αίας οπού έχουν και εις ανθρεύπους και εις κτήματα Βακτ. αρχιτρ. (Ακανθ.) 1281 δ' 2· 

Οδέ γ'κανών τηςβ'σννάδον λέγει άτι ο Κοησταντινουπολεοκ πατριάρχης να έχει τα 

πρίοβίία της τιμφ; ωσπτρ ο Ρώμης Βακτ. αρχαρ. (Ακανθ.) 1283 6’ 34. 

πρΕσβτοΛόγος ο. 

Από το ουσ. ηρίσβης και το β’ σννβ. -Αογος. 

ΠρΕσβΕυτης: ΤότΕ ο ΒτΑιοάριας μετά ταπεινοαυνηςΙ εξέρχεται όιακρατων καυ- 
χιν τΑτημοοονης (παραΑ. 12 στ.). Τούτο γαρ και τποίηστν επιταυτού ίκτινος,] να τον 
ιίούν οι άρχττντΕς και ο βαοιΑτύς τκΕΐνος, I ναπροοΑάβίι ο βασιλεύς εκ τους πρεαβεο- 

λόγους I κατηγορίαν και εντροπήν και ΟνειΔος και ψόγους Ριμ. ΒεΛ. ρ (ΒαΙιΙ; -ν Οοσι) 
915. 

ηρΐοβςτηής ο. Βίος ΑΑ. 1548, ΘεοΑ, ΤΟρ. 357>, Ριμ. ΒεΑ. ρ (ΒαΜς-ν. Οπη.) 885, 
Πάίσ., Ιστ. Εινά 74. 

Το αρχ. ουσ. πρΕοβευτης. Η Α καισημ. 

1) Επίσημος αΠΕΟτοΛμίνος Ενός κράτους στ μια (ένη χώρα; Ριμ. ΒεΑ. ρ(Β>)όι.-ν. 
δ«ϊΐ.) 861, ΖγβοπΜϋα», Βγηορκίο 265 Π 41. 2) (Προκ. για αγγέλους ή αγίους) Ικαμεσο- 

ανάμεσα στους ανθρώτπηις και το Θε* ας κάμομεν προσευχήν προς τον 
Κύριον, να τον παρακαλεσομεν να κυβερνήσει την παρούσαν ημών ταυτην ζωήν... 
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βαλλσντος μιοιτα^ προς αντόν και πρισβεντάς τοκς α)'ίονς τούτους οσιαμαριιφας 

Νεκτοφν Ιστ. 96. 

π^^σβίίΛο, ^^λ^VI^α, Ποιήμ. 9**. 

Το <τ^· πρίο^ύω. Η Λ. και οήμ. 

Α' Μτβ, Μ ΔιαηοβγματΕύομα» τ^ν £<βήνη (η χρ. ήδη αρχ.): Ο 6ε βααιλεύ; Μα· 

νοιήΑ οραν τον βύριφη ίν μ£ο&> του ύχ\οο κοτο του θεο\άγον, οτί ΑΑίΐ τούτον προς 

τον ΜουρΑτ, <υς δήθεν ηρεαβεύοο/ν τα της ει^)νης Δούκ. 23121 ΠαρακαΛώ θερμά 

κώπ. να μου προοφ^ρει βοήθεια ή προετταεηα, ικετεύευ: β^αι η εκκΑηοια οπού ρεοτεν 

τρνΑίοι ΠαναχιαΙ και αντεινηεπρεσβεύομεν να μας δώσει υ>'είαΔιήγ.ωραιότ.572. 

Β’ Αμτβ. 1> Ανππροοιοηειχο μια χεόρα οκ ηρεοβευτής: Βίος ΑΛ. 2845. 2) Παρα¬ 

καλώ, ηροοευχιιμοι· μεεηιεύεο; και ώστε ηον να 'χει (ενν. ο Αιμπονβς) τιρ ζυφ· τάσ¬ 

σει να μνημονεύει (ινν.τσνί7ερσύλη)Ι και καθ' ημάραν στον θεΟνύιά λύ}υσ τον πρε¬ 

σβεύει Λίμηον. 496- εις τον βνρανδν σιμά εκ τον Πατέρα δια λογου μας πρεοβενει 

Χρκττ. ΒιΔειεπΐ. 230. 3> (ΕΔώ) κρίνιιΐ, απαφασίίεο: Ον παραιτούμαι Δικαοτρν, ονκ απο- 

φειηιω χρίαιν. I ου τρύμοι τον κατήμορον ουδέ τον σνκσφάντην (πειραλ. 2 οτ.) μοιον μη 

κατ’ιμηάθειανοδικαατηςκρτνέτνΑ αλλά κατά το δίκαιον η κρίαις πρεοβενέτωΙ και 

αν ελεγχθώ παράτενοςαςποΟωκαι Αικαίιος Προύρ., Δεητ. 218. 

ηρέσβυς α, Ερμον. X 249, Βίος ΑΑ. 3491, ΠονεΙρ. Τδ*. Λέοντ., Αιν. (Κηδβ) 178·, 

ΈκΟ. χρον. 25“, Κορών, Μπούας 34, Ζχ^οεηοΐ·», 5/ηορώ 274 Π 94, Βίος Αισωπ. (Πα· 

παθοιμ.) Α'3β°, — ΒΛ. καιπρεοβευτής. 

Το αρχ. ουσ. ηρέαβνς. Η Α και σήμ. (γρ. ηρεοβρς). 

1) ΗΛικκομίνσς αν0ρωηο& γέρος: Λέοντ. Αιν. (ΒΓοΜιοαε) Ο IX*. 2α) Εηίοημσς 

αηεετταΛμενος ενύς κρΟτους σε μια 4ένη χωρα, πρεσβειτεής; Ερμον. Γ 156, Σφρ- 

Χρον. (Μαίεαηο) 7^· β> ανιιηρΰσωηος κράτους, τιρόξενος: και με άλα τα κακα οποΐ’ 

ειχεν ο απάνθρωπος, εφιλιεόθη με τους Τούρκους και έφερεν πρέσβιν ίήγονν κοιοον- 

Αον) εις τα ίωΟννινα τον Καοιμ ηοοια Ιεττ. δεσποτών ΗπεΙρ. 23*· γ) (γεν«.) εκηρόοω- 

πος: προβάλλομαι μεσίτην τε και πρέαβννΙ ως προς τρν βασιΑείον αον Γεωργών τον 

Δοοκαν,Ι τον εν πολέμοκ άντα 001 καΑανουινΔοιηορονΠροΔρ. (ΕίιΙοηίίΟΓ) [V 654. 

πρεσβιετέριον το, Χριστ. ΔιΔαεηε. 467. 

Το μτγν. ουσ. πρεοβυτεριον. Η λ. και σήμ. στον τ. πρεσβυτέριο. 

(ΕκκΛ.) συμβούλιο τενν τιρεσβυΚρων ττ|ς εκκλΐ)σίας με ηοικίΛες αρμοίιοτητες 

(βΑ. και λ. ηρεββότερος): Πρεσβιηέριαν λέγει τψ ουμμαζωίιν της άνωθεν (ενν. εκ- 

κΑροιας).., Λέγει το και αονεδριαν αυτ. Προοίμ. ΙΟ' Τα πρεσβυτέρια ολονθιν ι·α 

■χουσι εγνοιειν να ευρίοιακινται... καΑοί όιΔάοκαΑοι των παιΔιων αυτ. 469- να εχοοοι 

(ενν. οι εκκΑιισίες) χωρισμένο τα πρεσβυτέρια, τες συνάθροισες και τες τοπικές τους 

ουνοΔες αυτ. 485. 

πρεσβιντέρεετσα Νεκροί, φ. 84, Κβνσν. Διατ. Β 275, Αποκ. θεοτ. II 223-224, 

Αποκ. θεοτ. (Ρηη.)251. — ΒΛ. και πρεσβύτις, πρεσβυτερος. 

Το θηΑ. του επιθ. πρεσβυτερος (ως συσ.) με κατάΑ. -ισσο. Η λ. τον 4.-5. αι. (ί·5 
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5υρρ!., πτη Α.) ιωι Μ ,οι, 14. (ςο<1, Μοη. Ρηκίτ. Α 151') και 15. αι (Μαυοοεώή- 

ΠΑουμίδη Φ, θτσαυρ. 8.1971,131)· πΑηΟ. ηρεοβυ,ιρ,οοα, οτο Ου ΟίηΒ·. Α. πρκ,βν- 
τίρος, 

1) (ΕκκΑ.) άγαμη γυναίκα η οποία ιίχι καποια «κκΑησιαοτικΛ καβήκοντα (για 
το πράγμα βΑ. και Ου ^»ηβΒ. 1·»(ν Α. ^αίγίίΤΗτγ ω; πρ« καιρού νηήρχι τΐ( γυνή 
ηρεαβντέριααα εμπροβθεν των πυλών της Παμμαναρίατον. ην γβρ «τίΑγίς γυναιον, 
« γαρ του κάλλους ουτήί ίσχί ποΑΑοκί εραατας ΈκΟ. χρον. 36". 2) Εύζυγος υρίο. 
παπαδιά (βΑ. και Μαργαρού, ΤίχΑ. ίπαγγτΑμ. ονόμ. γυν. 192-3. 266): Οοτίί αμαρτ(· 
ιρίΐ ίΐί πρεοβυτέριαααν, ζώντος του ιερεως. ααπνωνψος χρονους λ' και καθ' εκά- 
ατην μετάνοιας ρ' Κανον.6>ίη. Α784. 

πρϊσβύτίρος, ιπίθ., Γωσ. 49»·, ΜαΑαΙος. Νομοκ. 149, Ζγβοη^Ιϋ. 5)™>ρί·» 
260 Π 2, Βοκτ. αρχιζρ. (Ακανθ,)85β ι' 1-2,5. ια' Ζ 3,10.13. 

Το αρχ- ίπίθ. πρεαβύτερος. Η Α. και οήμ. 

ΜιγοΑύτιρας σ« ηΑικία. ποΑιόκρος- {(δω γιο τη Ρώμη οί οντιδιαστοΑη μτ τη 
Νέα Ρώμη, την ΚωνσιαντινούποΑη· βΑ. και ίβπιρ», στη Α., 141»); ίββυιΑίΐκτί (ίνν. ο 
Φ4ώριοί)ίυβίβώί ατήν πρεαβυτίραν Ρώμην ΦΑώρ. 1843. 

Το αρο. ως ουο. - 1) Ηλικιωμένος άνδρας. γέρος; Ι1αίσ„ Ιστ. Εινά II- 2) Μέλος 
του ιουδαϊκού συμβουλίου: Εγγύς του παραδτιοου δί της αωφρσνος Σααάννης I πρ£- 
αβύτεροι κατώκηααν δυο τΐι>ν ΙουίαΙωνΙ οιτινες προεκρίθηοαν κριταί της γίρουοίας 
Εωσ. 48·. 3) (ΕκκΑ.) α) κρέας: Τω ύε ς/Μδ' ίΤέι... κεχειρστΡνημαι διάκονος... μ£τά δί 
Π£ντα£ΐίσν δυο δίάνταν μηνοίν εγενόμφ· πρτββύττρος Βγι. ΐςίβηΛιοπ Α' 659» βΙ 
(γτνικ.) κρωμένος της ορθόδοξης ιιοιΑησίας που υπάγτται στην (Ιουσία του (πι- 
σκόηου (για τη σημασιοΑ. ((έΑιΕη της Α βΑ. και Ιαιπρο. στη Α. ΙΙΒ): Εηιοκοπος ... 
εχει ύυναμιν να κομν£ΐ πρίοβυτίρους, ήγουν παπαδτς, κροδιακώνους, υποδιακΟνους, 
ανογνώστας, ψάΑτας και μονάχους Ζγ^κία*. 5γηορ*ί> 185 Ε 54. 

Το βηλ ως ουσ. - η συζυγος «ρέα. παπαδια (βλ. και Μαργαρού, ΤίτΑ. £παγ- 
γ(Αμ. ονόμ. γυν. 192, 266): Τω αυτώ χρΟνω απεθανεν του παπακυρ-ΒαοιΑικου η πρε· 

οβυτέρα και εχηρεψεν ο άθλιος, νέος άνβρωπος «υς Ας· χρόνων Ευναδ.. Χρσν.-Διδαχ. 
φ. 8Ι·. 

ηρϊσβύτης ο, Ριμ. θαν. 23ι Πτρί Ιωσήφ 251, Πανώρ.· Δ' 185.213, Ε'314.371 κ.ο„ 
Πιστ. βοσκ. IV 3. ΙΤα V Ζ 211, Εουμμ, Παστ.φίδ. Ε’ [4871,1612). 

Το αρχ. ουσ. πρϊοβυτης. Η λ. και σήμ- Αόγ. 

1) ΗΑικυυμένος άνδρας. γέρος: ΜαΑαίός, Νομοκ. 538- (σ£ προσφών.); ΠτωχοΑ. α 
914- 2) Ιςρέας, «γέροντας» (πβ. ά. πρεαβύτερος· βΑ. και ΚηινςζγηοΙά ΙΠουΑοΑ. ο. 129 
σημ.), καθώς και Πηδωνια Κομν. Χορτατσης 101-3): ποΑΧακις αν (γέννηστν καμία 
ΟΠΟ τος Εβραίας, I και ανεβαινεν εις τον ναόν, ταχα να σαραντΙαει. I πουλιά γκ τα 
πουλιά μου ίδιδίν τον πρεσβύτην ΠουΛοΑ. (Τσαβαρή)» 586· Επάκοοοε η θεά τα ηαρα- 

κολίάΙ του πιατεμένου αγαφτικου καχ δούλουΙ δικού τοη και πρίοβυτή του ναού τοη 
Πιστ. βοσκ. 1Ζ 212* (ως €πων. του ΜςγάΛου ΒασιΛιίου): Ετ£λ£ΐωοα τΟ άρχισα με τον 

θεού την χάρην, I στους χίλιους πςντακδοιους, τον μήναν το Γτνορην, I οτην πρώτη, 
του βάοίλϊίου. άγιου του πρεσβύτη Ριμ. ΑπαΑΑων. (Κίχ.) 1899. 3) Απεσταλμένος, 
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πρΐσ^ιηης: Δεν βέλος ύννηθέΙ χα νποτάξεις τους Σαμίοος, έαοντας να ιίναι ο Λι- 
σαηιβς να τσνς δίύέΐ βονλίς. Κάλλιαν έναι να απαττείλος πρεοβύτψ, ή)νυν ελτίη. να 
σσν όώαονν τον Λΐαοτττον και τάζε τους μεγάλες διυρεες και χαρίσματα Βίος Αιοώη. 

(Παπαβωμ.) Α' 37®'. 

πβισβιηυΐός, τπίβ. 

Το αρχ. τηίθ. ηρεαβυτικύς. Η λ. και οήμ. Αόγ. (ΛΚΝ). 

Πιμτντικός: Δούκ. 41^. 

η(>£σβ«>τΐ4 η. 

Το οίΐχ. ονσ. ηρεββντις. Η Α <ηο Οιι Οαηςϊ (πρ«σ/!ι>τιδΐ<) και τα ΑΛΝΕ- βΛ. όμως 
και 1.ΒΟ. 

(ΕκκΛ.) Αγαμη ή χήρα γυναίκα, αυν. ηροχΜΤΠΜ^νης ηΛιχίας, £πιφορτισμ^ μτ 
ικκΛησιαστΜΑ καθήκοντα (γνι το ηρΑγμα βλ. Ιατορβ. στη Λ. 11, καθώς και Μάργα¬ 
ροι), Τίιλ- ΕηαγγίΑμ- ανόμ. γον. 157,200); Πίρΐ τιις οβριβάβης (ίνν. μοναστρίας) τινά 
των πρίσβύτιόα’ν ΜαΛαΕός, Ναμσκ. 227. 

ηρΐσί^ω. 

Αηύτοουσ. ηρΕοακαιτηνκατΑΛ,-ιΟν. Α ηρεά (Μ^ και ηροό (ι>άζω σήμ. στην 
Κύπρο (Φαρμαχ,, ΓΛωσοΑρ. 341, Xατ^ Λιί^λ. πρόσα)-πβ. σημτρ. ηρεααραι. 

Πιίζατ <(&ώ) συνωοτίζομας ανγκσντρώνομαι (γύρω από κΑπ.); τον ΜισχΕρσν 
τσν βασιΛτα.,.Ι έίιυκεν β Μενέλαος κονταρίαν γχμΑτην Ι εκ τον Ιππον τον όρριι/τν, 

αλΛ’ονότνσΛαβωβη.Ι Ο Λαός τον Επρίοιοι (4κΒ. ςηρόοσιοΕ). μέγα πείαμα εγίνη.1 μη 
και να τον ςβγΑΛωοιν 4£ωθίν εκ τους Ιππους Π6λ. ΤρωΟΙ). (ηαπαθωμ.-)ό(ΐΓ.) 6776. 

ηρςσκρΙτος,ΕηΙΘ.-πςροκρΙτος, Βαρούχ. (ΒιΜο-ν. Οβπι.)74β'*", 783"” 

Από το ιταλ. ρηχτϋΐο. 

(Νομ.) που ακυρώνΐται μπΑ οπό τιιν παρίΛΕυση ορισμίνου χρόνου, παρα- 
γραμμόνος (για τη σημασ. βΛ. και ΒιΗα^ία, Λ. ρηϊΐτίθο 6): ανιοώς και φανεμίυθέί το 
ινοτρονμίντο και ότν Είναι αις εΛΑ περοκμίτο... να το παίρνει (Ενν. τβ αμπΕΛι)... κσι 
να τονΕ πλερώνει του αυτού κυρ Φραγκία ο αυτός κυρ ΝικοΛός αποΰά και βμπρος, 
έως να τσν εζαγοράοει γή πονρι και είναι περσκρίτο να τόνε πλερώνει παντοιιιόν 
αιώνιον αυτ. 748". 

ιτρΕΕΤΚ4μτΕηό<ν) η- Βαρουχ. (Βο1ϋι.-ν. Οιη.} 681"- περσκριτοιόΙνΙ. αυτ. 

(Β»1ι1;.-ν. Οβιη.) 726", 736", 795". 

Από το ιταλ. ρηκταάηε. 

(Νομ.) χρονικό όιΑστημα ανΑμτσα στη συμφωνία και ττ^ν οριστική αγαρΑ έγ- 
γτιας ιΐτοκτησίας, μττΛ τιρ ιταρίΛΕυση του οποίου ο τιωΑητής έχτι δικαίωμα τίώ- 
νηστις (για τη σημασ. βΙΑ και ΒβΚΟΒϋα. Λ. ρηΜίίιίόηε 3): ο ΜΑρκος Βαρονχας και £ρ- 
γίνα και Μαρία, οι γιαδΕρφίόςς του ... ύώου... τουαφίντη Τζώρτζη βαρούχα ... χωρά¬ 
φια ... όπου έχον στα Αίανρόγια — με τίρμΕνονα μποροΰ να τα ίαγορασου έως ΧΡά 
νους τρΕίς πρώτους ΕρχόμΕνους-. Πρεζέντε και κσντέντα... η κερά Μαρκεζιιττ , 
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μάνα ιον αυτού Μάρχο.... ομπλίγαρΐτοί... μγ μαντΐνφίΐ τον αυτόν αγοραατην £« ίο 
ηοόίαον των αυτών χωραφίων... χαι ντοηό τοη περοκριτοιαν αιη. {Β»)ϋι-ν Οιη.) 
727»··*. 

Ποΐττγιάννη οι. 
Ατιύ τη ιταλ. ΡηΙίρβιηιί <Β3η3$1ί2). 

Ονομαοία Λαού ττου κατοικούσι στην ηίριοχή της Αφρικής: ΒβοιΛίίβι των (ίαι 
Λιθιόποη, τοη· Λί^νμΓνοΛ· Λβοϋοένων χαι Πριτιγιάννων Νίκταρ., Ιιροκασμ. Ιστ. 257 
ίκς- 

πρΐτεντς(!ί(<>). — ΒΛ. και πμςτςντιρο). 

ΑηΟ τον σόρ του πρίτοτϊροι ή το πρίίΓντέρο) οναΛογ. μί τα ρ. σ« -ιίο». Τ. ηρι- 
τίνβϊμίζοι σί ίγνρ. του 17. αι. (Κρ. συμρΰΑ. 163). Η Α στ ίγγρ. του 17. οι. (Κατσουρ., 
ΕΕΚυκΑ.Μ 7, 1968, 298, Κό*. Παναγ. Ειπ|ΑκΛ., ΔΙΕΕΕ 26 1983, 462) και βήμ. ι6ιωμ. 
(Κουσαθανής, ΛΐΙ. ΜυκΟν., Α πρττίντίρω). 

Εκοπιύω: ίνο κομμάτι βμηίΑι και γυραμπιλσ... την αήμερον ηΟίληοεν ο Μάρχοζ 
Λίμας... χαι ξαγοράζίι το... νο ιο κμβτίι... το βυιΟ αμηίΑς ωαάν χαι το φοτΙΛι οποο 
ιηριτεντεριίεν ο... μιοιρ Γιώρμης να χαμιι ίχίι Βαρουχ. (Βίΐϋι.-ν. Οιη.)β42*. 

ηφΤτεντ^ΟΟ), Βαρούχ. (ΒοΜο-ν. Οοη.) 637’. 

Αττό το ιταΑ. ρΓ«£?ι*Γτ. Τ. μηρετιντέρω σι ίγγρ. του 18 αι. (Κουρσήρ. 20ή. Τ. 
χρετενδερω στο ΒοοΜν. και σε ίγγρ, του 18. αι. {ΜαΑανβράκη. ΕΑΑην. 10, 1937-38, 
325), Τ. πμίτίντάρβ; στ ίγγρ, του 18. (Μπόμπου-Εταμάτη 476 479) και 19. αι. (Ιοφια- 

νός, ΕΕΚυκΑ,Μ 11,1979·19β1,7“)καισήμ. Λοιμ. (ΑΑιπρΟντης, ΛτΕ. Πιίρου, Α. πμττί· 
ντίρω), Τ, ηροττίνΛίρω στ ίτγρ. του 16 (Καιημ, Έγγρ. 173 (264)) και 16 αι. (Κα¬ 
τσουρ., Νησιαττ. Εβττ. 1, 1916 155, Μιιόμπου-Εταμώιη 487). Η Α στ ίγγρ. του 16. 
(Μαράς, Ιζατάστιχο 149 Α’ Ι7Τ, Β" 3», Τή. 18. (Έγγρ. Εαντορ. 32=, 38··, Κουρσάρ. 14·, 
Κώδ. Παναγ. ΕπηΑιώτ, ΛΙΕΕΕ 27, 1984, 396 ΜηόμΒΟυ-Εταμώτη 476, ΕιγάΑας, ΕΑ¬ 
Αην. 2, 1929, 50, ΤοιιρτόγΑου, Φον. και αηοίημ. 123) και 19. αυ (ΑΑ1πρώντη^ Αθ. 75, 
1974-75, 175, Εοφιανΰς, 6π, 49'·*“”^ και σήμ. ιδιιομ. (ΑΑιπράντης, 6π., Κόμτ)^ 
ΚυΟηρ. ΛτΑ, Κουσαθανά^ ΛτΑ Μυκδν., Πανταζ., ΚτφαΑ-θιακ., Κουκ., Αθ. 53,1949, 
220). 

1) ΑΕιώνω, αηαιτώ: τα οποία τοη οΑιμίντα (τνν, της κτρα Ζαμπίτα) θελιι να τί- 
ναι ογιά χάθα τοη λογής Ααγαμιασμβν και διχαιωμα... οπού εμηόριί να ’χει και να 
πρετεντέρει οπού το πράμα του λί)νμένσυ τοη κιιρσύ αυτ. 637·*. 2) Εκοπτύω; θίΑτι... 
ο ανωΟτν τςσταΑΟρος και τα σπίτια οπσιί κατσίκα την σήμτμσν σ Οναιθτν μισστρΜκο- 
Αίς ... και κείνο όπου ηρετεντερει τηνοήμερον να κτίσει... ν' απομίνσυ στη χέρα του 
άνωθεν μισίρ ΝικοΑσ αυτ. 716“. 3) Ισχυρίζομαι: θίΑσντος -. να γυρέφσυ (ενν. ο κυρ 
Γεώρμης και χνρ Μάρκος) τα άνωθεν πράματα, πρετεντίρσντας να 'ίάζονν περιοοό" 
τέρα τορνέοααπου -. υπέρπυρα τραχΟαα τριάντα οχτώ αυτ. 131·*. 

πρ^ίμο το, Εεβήρ., Διαθ. 191- ηρΤζιον, Βαρουχ. (ΒιΚΚ.-ν. Οιη.) 50·*, Ιβ5’, 219*, 
225*^πρίζιος, Βαρούχ. (Β»1ι1ι.-ν.Ο«η.)50’·*, 164·,401”· πρίτίιον, Βαρούχ. (ΒβΚΙ;.· 
V. αβιη.)540“'',723’. 
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Από το ηαλ. ρη^ίο. Οι τ. πρΐζιβν και πρίΟ« από το ιταΛ. ρηχή. Ο τ. πρεζαη σε 
ίγνρ. του ΙΑ (Β«Γβί£_ ΕΑΙΕΔ 4,1951,163, Κασιμ,, Έγγ(ϊ. 10 (89), 42 (123Χ ΚΛ, Μαράς, 
Κατάστιχο 349 Α', 3', Ρ ποΛΛ, Δετορακτ^ς, Μνήμ. Ι^τΛοκαιρινού 1^ και του 17. αυ 
(Κωνσταντονόιϋα), θηοηυςι. 12, 1975,120), Ο τ. πρέτΐαη· σε όγγρ, του 16. (Μ^^τ^Iο;, 
Κρ. Χρ. 15-16 τίύχ. β', 1961, 27ΐχ 1& και 19. αι. (Κώ6. Πανογ. Ιπι^Αιι^τν ΔΙΕΕΕ 27, 
1984,393, 404,449). Τ. ιίρέζκ οι έγγρ. του ΙΑ αι. (Βυτβίί., ύ.η^ 163). Η Α σε όγγρ. του 
17, και ΙΑ αε (Κα^ανάκτν θΐ)σαυρ. 11,197Α 281, Βαγιακ., ΕΛ1ΕΔ Α 1955, 58) και σήμ. 
ι&ιιυμ. (Κόμης, Κυθηρ. ΑεΕ. γρ. πρέτοιο, Κουσαθανάς, Λεξ. Μυκόν., Ζώη, Λεξ. Ζακ.' 

Βί¬ 

α) Τιμή: ανεΐςαηό μας γήκλςρσνΡμσν μας μ πουΛήοειατεκάμενο... νομρμπο- 
ρά να το ποσληοέΐ άλλον κίονενός τχαρά αηό μας τοητ ιόιοιν..., πΛεριΰνοντας πρίτ^IΟV 
και αχουμεντα εις τόσο, οπού πάντα να μτεορει να ναι το πράμα ειαε μας Βαρουχ. 
(Βΐ)ϋι.-ν. ΟβΒΐ.) 130'^ β) καθορισμός της αίίας ενός πράγματος, εκτίμηση; ούιά χιμψ 
και πρεΟον τιον ανηόν χαιραφάυν ήρθασιν τα άναιβεν μερί), πούΛητής και αγορααχης, 
ίΐς τοιουτρν ουβαοιτν και απρεΟάραοιν τα άναιθεν χιυράφια οπερπνρα της Κρψης ν'. 
ή)η>ν πενήντα, τη μσνζονρ*α Βαρουχ. (ΒαΚΙι.-ν. Οιη.) 50”. 

πρετ^ι<ιν το, βΛ. ηρέτΟο. 

ηρεταιΔ(ος, επίΟ., Μαχ. β4>’'”- πρετσιούαος, αντ. 84'°' πρετσιοοζος 
Από το ποΛαιότ. γοΛΛ. ρτεαοε (Οκΐιην Οκΰοηη., Α ρτεαετ). Οιτ, απόαρχ. γοΛΛ. 

ρτκίενε - προβηγκ. μεκίοκ* (βΑ και }(ατί, Βόν. στοιχ. 96). Η Α και σήμ. ιΔκομ. (Ζαιη, 
ΛεΑ Ζακ,' Β', Χυτήρης, Κερκυρ. ΓΛωσσάρ). 

Πολύτιμος: το {ύλον(ενν. τουστανροο) εΜομ>)σεν το με το ασήμιν και χρυοιον... 

και πετρες πρετοιούίες αυτ. ΤΟ". 

πρετ(ηονζε>ς, ηρετσιειύσο^ εηΐθ., βΑ ηρετσιόζος. 

πρεφερίρεο, Βαρούχ. (Β*1ιΚ.-ν. Οται.) ΙΕβ’, 144". 

Από το ιταλ. ριι/αίκ. 

Προτιμιίτ (ε6ώ νομ.) παραχιοριίι Ικκαίωμα προτίμηστις: ο άν&ιθεν κνρ Τζανής ίι- 
όει βελΐ)ματ·κοις τη πρελατζιάν του αναιειριιμενου σκορόσκιμιίον... και ο άναιθεν κυρ 
Γεωργηλάς πρε^ρίρει ομοΐινς τσν... κνρ Τζανή εις το μισόν αμπέλι το απαναιγε- 
γραμμενο οιη. 144”. 

ηρεφετει, επίρρ. βΑ περφετα 

πρησθι^ ο, βΑ πρηστήρ. 

πρήσιμοντο. 

Από τον ειόρ. του πρήσκχυ και την κατάΑ -ιμον. Λ. πρέσιμοίν) σήμ. στο ποντ. ι· 
6κυμ· (Παπαό. Α, ΛεΑ. Ειάηροπούλου, ΛεξιΑ Κοτυώριον) και Α πρήξιμο σήμ. κοιν. 

Οίύημα, πρήξιμο: £ις πρήσιμον ανβρνπον Ιατροσ. αέύ. φιθ'. 

πρησκοκοίλτις, επίθ. 

Από το πρήοκω και το οοσ. κοιλία. Πληθ. πριμτκοκσίληόες (Τριαντ, Λασγρ. 7, 
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1923,248) και τιΑηθ. ου6. ηρίΐαχοιηοπλια (Εάβρου, Λβογ®. 7,1923, 533). κλΘιλ: και Α. 
πρηατοκοίλης σήμ. ιίκωμ. (ΞανΟιν, Λγ4. δυτικοκβ- ιΐκωμ. ΜιχοΑαριά-Βσγιατίι), Λίί. 
Εύμτϊί)- Η λ. σιο ΑΛΝΕ. 

Ποϋ έχει ιτ)?ΐ)ι;μίντ) κοιΛια' κοιΑο^άς; (ενν. ο Λιβωπος} καμπαυρ^ζ, αιραβο- 
Αβιροί,... πρτιαχοκοίληι; Βίος Αιοώη. (Παπηθωμ.) Δ' 93·’ “ 

ποησκώσκεΛος, επίθ. 
Ατιό το ηρήακω και τα ουσ. σκέλος. 

Που έχει πρησμένα ηόΔια: ψον (ενν. ο Αίσωπος)... οτραβόλαιμος και βιρα^μύ- 
της... Ηταν και πρησκόοκέλος Βίος Αισώπ. (Παηαθωμ.) Γ 61". 

ηΟήσκω, Εταφ., Ιατροσ. 5'" Ορνεοσ. αγρ. 545", 550“ 551’, ΒίΑΘ. 1130, 1220, 
Χρον. Μορ. Η 6049, Ιατροσ. κά*- «Λς”, υΑζ', χΑΔ', Δι»)γ. παώ. (Τίίοϋηί) 246. ΕαχΑ. Α' 
(ννεβη.) ΡΜ 81, Μαχ. 34", Πεντ. Αρ. V 21. 22. Ιστ. πατρ. 121’, Πωρικ. («ίηΙίηνβΛ) I 
140 κριτ. ΐΛ«., ΚοτΟ Ε' 248, Ιστ. ΒΑαχ. 931, Αγοη, Γεωπον. (ΚωστούΑα) 179,183, Διήγ. 
πανωφ. 59, Διήγ. ωραιΔτ. 820, Φορτουν. (Υίης.) Γ 526^ Ε' 260, Ροίκνός (ΒοΑ.) 99, 128 
δις, Διακρούσ. 68", 89", 90·’, ΤΟτνε Εμμ., ΜοιροΑ 138", Μάίιμ. ΚαΑΑιουπ, Κ. ΔιαΟ.' 
ΠράΕ.κη’6·πρι)ακουμαι. Ιατροσΰφ.(Οϋιοηοηιι)96". 

ΑτΓή το αρχ. ηρήβω. Ο τ. και σημ. ιΔιαιμ. (Παποχριοτ., Λεί. ρο6. ιδιωμ., Α. πρη- 
ακομας Ζώτ), ΛεΕ. Ζακ.' Β', ΔονγΔ-Παπα6.-ΤΕιτ(ιΑής ΓΑωσσ. ιΝωμ. ορ. Πιερίας. Α. 
πρήοκονμι. ΒΑαστού Ευνών.·). Η Α τον 9. αι. (ΠΛ), <πο ΒΑΔχ. (Α ηρισκω και ηρι- 
ακαιμαι) και ποΑΛ. ιΔκυμ. (Πιτυκ., Ι6ίωμ. Αν. Κρ., ΧατΕ. ΛεΕ, Κόραν., Ιστ. ΛεΕ. ΚΔτω 
ΙταΑ., Βογιατζ., ΓΑώσσα λν&ρ. Γ 25 κ,α.' το μίσ. ΠαηαΔ. Α., ΛεΕ., Α πρήζω. Παιη., 
Ι6ίιαμ. Κρ.* Δ' 577, Α πρήβτομαι. Κ<>χπ, ΛεΕ. τσακων., Α «ιρηξομνε, Παηαχριστ., Λπ., 

Εακ., Κυπρ. Β’ 762. Μίνας. ΛεΕ. ιΟκαμ. Καρπύθον, ΜιχοΑορια-ΒογιατΕή, ΛεΕ. Ευμης^ 
Α. πρρσιιειμαι)- βΑ. και ΕΒΟ. 

I. (Ενεργ., μτβ.) α1 ΚΑνν κ. να φουσκεύσες να Διογκωθεί- προκοΑω οιΔημα ι) 
φούσκωμα: πρήβκει(ενν. τοπαΑαιαντνρι)τσσκωτι Αγαη. Γεωηον. (ΚωπτουΑα) 189- 
φρ. πριίσκω τη χολή μοο (πβ. νεοεΑΑ φρ. πρήζω το ανκωτι καη.) · στενοχωριεμας 
ΡασανΙΕεμιαι: /Τρικαίνεται και βερνετας κΑαίγει και ανοΔακρωνει, I και μύνο μι τη 
μανα τση ολημτρνις μαλώνει... και τρ χολή χαη ηρήακει Φορτονν. (Υίης.) Δ’ 85' β) 
γεμίζω (την κοιΑιΔ) με φαγητό, τριοιΐ μίχρε να φουσκώσω: ηνρες. κακορίζικε (ενν. 
κόρακα), τα ψοφιομένα ζάα,Ι τα βρομιομενα τα κερνά κι έπρηζες την χβιΑίαν ασν 
ΠουΑηΑ. (ΤσαβαρήΡ ΑΖ16- ΚαΛ'άμε εις το Δαίμονα και Αειφε από κοιτά μου,Ι κι εγω 
με τ’αργομεντο αον δεν ηρήσκω την κοιλία μον Ι κι α βες να μπεις στο σπίτι μου. 

χρειά ’ναι να ΑογιαβειςΙ κατοικία, γσνροννάπονλα, καπΟνονς ν’ αγοράσεις Κατζ. Ε’ 
392. 

II. Μ^. α) Εμφανίζω οίΑημα: Οταν ηρρστει ρ γΑωοσα Ιατροσ. κώ6. φια’- όνταν 
αυτίς (ενν. ο γάδαρος) μ'εκτύπροε τρν κοιεανιά εκεινρ,Ι επρήοτη ίο κεφάλι μου κι 
ωσάν ασκί εγίνρ ΓαΔ. 5ιτ)γ. (ΒασιΑ) 498- και... αν εμαγαριστρν και είΓαρακάμμυσεν 
παρακαμμοσμα εις τον αντρα της και να έρτονν εις εεντήν τα νερά τα καταραμένα... 
και να ηρρστει η κοιλιά της... και να είναι ρ γεναίκα για καταρα μεσοθιΔ τον λασ τρς 
Πεντ. Αρ. V 27- β) φουσιαόνω (οηό φαγητό): και με τον άρτον τον ξηρόν, το δόλιον το 
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α^Ίοίονμιν I 6ιαβώζΔ> τψ ημίραν μοο... I και πάν και το γάριομαν... I και πρήοκεται ι) 

κοιλία μον Ποο&(>. {Εκίακίοτ} IV 248' γ) αυξάνομαι σι όγηχ όσον ψύχραινα ο καιρός 

τοασν αναδιίει το λάδι του οηορου και πρψτκοται Αγαπ. Γεωπσν. (ΚωστούΛα) 144- 61 

(μεταφ.) φουαχιόνω από οΛαζονεΐα: ο άνθρνηος οησν άλλο όεν είναι, μονο γη και 

οκονις. οφίώνηαι, νψώνίται και κρήοκεται μι αυτό το πάβος τικ οπιρηφανιίος 

ΡοΝνός (ΒαΛ.) 122. 

Η μτχ. ηαοκ. ως εηίθ. ■ όιογκωμόνος, φουεικωμόνος: ο θάνατος μετά απονόιίε, 

βλέηιτι, μας πέτρωνες (τιοφοΛ. 14 οτ.) τα πρόηοπά μας γίνονται πρασινομαυριομέ- 

να. I και τα κορμιά τα όοΛερά ωσάν ασκιά πρησμένα Πίνθ. θαν.' 52. 

ποήιηια το, Ιατροσ. κώ6. ωξ&', Αγαπ, Γεωηον. (ΚωστούΛα) 137 τ^ 189 &ις, 

237,238,242,270, Ρο6ινός (Βαλ.) 100, Νικ. Ιε«όπ., Εκ6. ιατρ. 34, 73- πρήομαν, Προόρ. 

(ΕΙάεηηβτ) ΙΠ 154 χφφ Κΰ 6ις κριτ. υπ. 

Το μτγν. ουσ. πρήαμα. Ο τ. πρήομαν και σήμ. ι6«ΐι>μ. (Πατίαχραπ., Λεξ. οο6. ιόι- 

ωμ., λ. πρηακομίΐχ, ΓιαγκουΛΛής, Κυπρ. όιειΛ.). Τ. πρέομαν στο τιοντ. ιόίωμα (Ακότ., 

ίεχ, Λ. ηρηομα, Πατιαό. Α, Λεξ.). Τ. ηρήμμα στο κατωιταΛικό ι6ίωμα (Αηότ, οπ. 

Κόραν, Ιστ. Λεξ. Κάτω ΙταΛ.). Η λ. και σήμ. ι6ιωμ. (Πιτυκ., Ι&ίωμ. Αν. Κρ, λμ, Χιακ. 

Χρον. 6, 192, 56, Δανγά-Παιιαό.-ΤξιτΟΛής ΓΛωσσ. ι6ίωμ. ορ. Πιερίας, Μήνας Λεξ. 

ιδιωμ. Καρπάθου, Κονιομίχτίς Λεξ. Λευκ. ιόιώμ, Χριεττο6ούΛου, Κουζιαν., γρ. πρήί- 

μα, κ.α.)' βΛ. και ίΒΟ. 

αΙ Οίάημα, πρήξιμο- φΛεγμοντ): Περί ηρήαμαν φΛοβοτομίας. Εάν από φΛομοτο- 

μίας πρησθεΙ χειρ ανθρώπου στρυφνόν επευρών κσπάνιοσν και εηίθες τρ πληγη Ια- 

τροσΟφ. (ΟίΚοηοτηυ) 73^ το ζουμί τους (ενν. ια>ν μούρων) ωφελά εις τον πόνον και 

πρήαμα τον Λαιμού Λγηπ., Γεεοπον. (ΚωστούΛα) 221- (σε κατάρα): και ουόόν χαΛά σ' 

ιγήτιοαα και ονόόνκαΛο ηα πάθειςΊ τ'ανεμικόν, το φούσκωμα, το πρήαμα τον θάνα¬ 

τον Σπανός (ΕίΦβηαίβτ) Β 197- β) απόστιιμα: Οταν όχεις πρήαμα και 6εν ανοίγει, βρά¬ 

σε Λινΰσπαρον με γάλα της αγίλαδας και βάλέ το ζεστόν εις τον τόπον... και ανοίγει 

πάραντα Αγαπ., Γεωπον. (ΚωστούΛα) 232. 

πρήσμαν το> βΛ. πρήομα. 

πρησμονή Ορντοσ. ετγρ. 564“'*. 

Από το ουσ. πρρσμός ή πρήσμα ανοΛαγ. με τα ουσ. σε -ονή. Η Λ. (9. αε, ΊΤΧΐ) στο 

5(«ρΙ)., θησ.- βΛ. και ίΒΟ. 

ΟίΛημα- φλεγμονή; Εις πρηαμονήν του ψάρογγος. Έλαισν παλαιόν αηο καρνων 

μετά βουτύρου σνμμίξας τον ουρανίσκον του ιέρακος τρίβέ και ιαθήαιται αυτ. 539’' 

£ις πρηαμονήν κεφαλής. Εάν πρροθεί του ιέρακος η κεφαλή ούτως αυτόν περιποίρ- 

οον... και ιαθήσεται αντ. 549*. 

πρησμός ο. 

Το αρχ. ουσ. πριμτμός (ΠΧΐ)- βΛ. κεη Ι,ΒΟ. 

Οίδημα- φλεγμονή: Εις ηρηαμόν ιίρακος. Εάν ο ιέραξ πρησμΟν έχες τούτο οφεί¬ 

λεις ηοιησαι... και ιαθήσεται Ορνεοσ. αγρ. 56Φ*. 
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πβηστιίβο·πρΐ)ο0ήρ, Αξίτγ» ΚάροΑ. Ε'525. 

Το α^χ. ουσ. ττρηοΊήρ, 

αί (Ε6ώ) ίκτόξευσι) φΑσγας· (σε μηαφ.); ως αν μςταβοολςόοασθαι γένηται ιοι< 
εχθροίςαον, \ ίπίχεις σοι· (ενν. μί)ΊβτειΐΜρΓΐο>:ρβτορ)το»:ιιερβι>κ)ΐ>ί, ΤΛί φλόγας, 
τονς πρΐ)οτι|ρβί (πηβοΑ. 1 στ.Ι αηως εκεΐΜχ το ειοΑυ ιιχ όΑτε τ<ον τιτβισμάτωνΙ 
καβνποαπαααντις το ιζνρ αβίοωοι της οργής σον ΓΛοκά. Ετ. Β' 28· (ως εηΐβ. στο ουσ. 
κραοι^); Ημελησαν εσβεαθηααν οι κεραννοι πρηατήρες,Ί Βαβαί, Χριατέ, κριμάταη· 
Σαν βαβαί τικ ανοχής Σον ΑΑ. Κων/η. (ΜβίζεΛώ) 37- β) είδος φΑσγοβόΛου ότελου: 
περιέδραμσν Αραβες συναγμΐνόι (τιαοαλ. 1 οη.) βντιστοβίίνβι ιπιει>6ο«ες χψ οτύλοο 
επιψβνεάη’.Ι Ον τον «ηεοπόν ο βοοίΛεός ώΟντο. τους αρψθηραςί μετά βολέων σιόη- 
ρών και φοβερούς απχνθηραςί απολνβήν' επροσταίε, Ινα διαακορπίααιί αντονς Α- 
ίαγ.. Κύ9θλ.Ε’349. 

ποηστηοοφό^^ α 

Αηό το οοσ. ηρηστηρ και το β' σννθ. -φόρος. 

Ετβατιώιτ)ς οπΑισμίνος με ιιρηοτήρα (βΑ- ά. ηρηστήρ βγ ΐσχεν... άνόρας καθο- 
ηλιομένούς (τιαςαΑ. 2 στ.), πμ()οτιιροφίροος εκλεκτούς ε£ οις α>ς ίνομνρίονς Αίαγ, 
ΚΛφηλΐ'726. 

πΐ}ΐ, επίοο,, βΑ. πριν. 

ποιακόνι το. 

Απύ τα οοο. πρι(ονι> και αηΗτ (πβ. Χατώδ. ΓΛωσσ. ίη. Β' 432). ΔιΑφ. τ. σήμ. ιδι- 
ωμ. ΙηραχΟν', ΚκικΗιηη. Εηδ. ΟϊκΙ. 116, 455- ηριακΟν'. ΓιαννουΛίΛΑης. ΠΑωμΑρι 
165, Τάοίος, ΓΑωσσ. ΠοΑυγ» ΚτκΙϊείιτηίΓ, ό.π.- πιρίΟκΟνι, Κωστ.. ΛεΕ τσακων.· πβ. Α. 
πριάκονο, Γιαννοΐ)ΑίΑΑί)ς, ό-π. (στο ιδίωμα της ΑνατοΛ. Θράκης), ΠαπαΟαν., ΓΑωσσ. 
(ουμεΛ.' Λ. χχριγιάκσνο. Μττόγκα, ΓΑωσσ. Ηπείρου Β’- Α. πριακοιησν. Δοσγά-Παπαδ. - 
ΤζιτζιΑής, ΓΑωσσ. ιδίωμ. ορ. Πιερία ΜαυοομμΑτηΐί ΛεΕ. ΚαναΑ. Καρδίτσας. Πα- 
πα'ίωάννου, ΓΑωσσΑρ. Γρεβ. Εβαρνώπ, ΓΑωσσ. Βερ.. ΤΔκη, Αγραφ., Α. ηριΛκονο, 
ΧαντζιΑρας, θεσσαΛ. γΛωσσΔρ» Υκηττ [Οηρτϊείιδ. σ. 167] (στο ιδίωμα του ΒεΛβε- 
ντού Κο(Ανης)χαι Α. πριοκ'νον, Τζιαμούρτας, ΓΛε>χ>σ. Καραγκούνηδων). Η Α. σι)μ. 
Αογοι. (ΑΛΝΕ). 

Η Λίμα με ττ]ν οποία ακονίζουν τα μετειΑΑιχΔ εργοΑεία: πριακΟνι Οερεϊςίιδ. 
53'. 

πρεβεΙίρω. 

Από το ιταΛ. ρπητε (ΒοΚεςΒο, Λ. ρηοβηΐ, ΒιΜιετ-ν. Οοπιεπ ΙΒαροΟχ. σ. 843]). Η 
Α. σε ίγγρ. του 16. (Γρηγορόπ., Έγγρ. ΙΟΙ»”) και 17. αυ (Κοτσουρ., ΕΕΚνκΑ-Μ 7,1968 
ίγγρ.17. αι. Νάίου 213). 

Αποστερώ, αφαιρώ: ανισως και κεανείς οπού τσι Ανωθεν ήθελεν έχει γροΐκηοη 
με κιανδνα άλλο γή άλλοος και ήθελεν ται χιριβάρει οχιού το αχηό αμπέλι γή από 

μερτικό και ήθελεν φανερωθεί οτα ύστερον, με κΟθα μύύο... εις εκείνον το κΑζον, 
εκείνον το μερτικόν οπού τόνε θεΑασιν παρες να γροικΛται και ν’ απομένει εις το 
μερτικΟντοιι Βαρούχ. (Β»ϋ.-ν. Οβη.) 144”. 
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ποιβαταμίντΐ, επίρο- 

Αηό το ιταΛ. ρτΜ/απκΗΐε (ΕϋιΚί^ΐΗ). 

Ιΰυιίτεοα, ώίίιηιχά: να ηάοι να με ΰάψΟΜΤι στο μονοατηρι τον Σαν Φραντίεαχο 
με 6νο καηίεολα μοναχά ... και να με κομπανιάροινιν με τέσσερα τόρταα πριβαταμε- 
ντε ώρα λβε Μαρίαί. ύίχβκ; καμτιονούς, οι γιοποίοι δεν θέλω εκ κανένα μσΑο να βα¬ 
ρόνοι αησύατα θέλω ξειβνχήσεί Διαβ. 17. ακ 3^'*. 

ηοιβάτος, έπίθ.’ θηλ. ηρ·)1ι1τα. 

Απά το ιταΛ. μττσαέσ (βΛ. και Νοειιηεγ, Ιαί ΙΙαΙ. 123). Στην έκφ^* επτβασνει τοΛαι. 
επΐθ. ρείνβίνε (αηό ττρ; έκφ^. εεε ρττναίο βΛ. Σ5 διιρρί., Λ. ηριβάτσν). Η Λ. (ηριον-) σε 
παπορ. του 3.-4. αι. ουσιαεηικοη. ηριοναχη, ΙΒΟ), στον Ησύχ. (ου6. ουσιαστι- 
κοπ. πριουατον, βΛ. και ΙΚ), ΨεΛΛό (βΛ. ΊΙιΟ), Αομεν,, Ε4Δβ. Β' 4'^ '* {οι>6. ουσιαστι- 
κοη. ηριβαχσν), ΜευηΚ» (Α πρισνότοΐ. βΛ. και λ. πριβάτον), σε έγνο- ιοί· 1^· (Ζεββο- 
γιόννη<ί ΑμαΛΘ. 12. 1961, 66. Μπουμπ. ΕΜΑ 7. 1957, 116, 117, Κρ. συμβόΛ. 132), 18. 
(ΣταμούΛι), Μεσ. Ν. ΕΛλ. 6, 2000. 349>. 367>. |ςώ6. Παναγ. ΣπηΛιεάτ., ΔΙΕΕΕ 27, 1984, 
425), 19. αυ (Πεντόναλος, ΕΛΛην. 23,1970,355) και σήμ. ιόιεσμ. (Ζώη, ΛεΕ. Ζακ.’ Β' και 
ως ουσ. το ουΒ. ηριβάχα, Λεί^ε>9ης, ΛενκαΔ, Κοντομίχης, ΛεΕ. Λευκ. ιέκώμ,, Λ. ηριβα- 
10 το). 

Ιόιωτικός; ΛΑΣΚΑΛΟΣ' Και με διχιίκ να γροψεχε κοντράχο ηώς το κανεΐΙ 
ΝΤΟΤΤΌΡΕΣ' ΠριβΔτα μιαν εκαμαμε χραφι), η εκείνη φτάνει,Ι το Λοιηονις, ο Χρν- 
οιηηος να τόνε χαιρει/)σειΙ με 6νο μαρτΰρους, καταηώς ήθελα τον μηνροει ΣταΟ. 
(ΜαιΠπΙ) Β' 268. 

Ο ηΛηθ. ου6. ως ουσ. - η βαοιΛιχή (χρηματική και κτηματική) πεοιουσία' (έκφο.) 
κΟμης των ηριβΟτων ■ ο αΣκνμεττοϋχεις ηου του έχει ανατεθεί η φροντίόα και φΰΛα- 
6η ττ)ς βασιΛικής ηερίουσΐεις: Ορισαν οι βασιΛείς και εΟέσπισαν και νομιμως έχρα- 
ψαν, παρΟνχοί τον εχχάρχον τη; ποΛεως, τον κομητος των πριβότων, τον χναιοτωρο; 
τονβαοιΛικον ηαΛατίονκαι τωνΛοιηωνενΑσίοτατωναρχόντων... Ζχβοτηοΐεε.δχηορ- 
έίέ 129 Α 45. 

ποιβεΛεγιάΒος,εηίθ,Διαθ.17.αι.11'’^πρεβεΛε7ΐΔ6ο;' προβελεγιάδσε. 

Αηό το ιτειΛ. μποίΐε^ίσίο (13. αι., ΟΒ3, βΛ. και ΒαΠοςΙίο)- ηβ. μεσν, Λατ. μτΜιχίι·· 
Ινε (12. αΐν ΒΙκίββ, Ιεχ. ίαΐ. Μ«(Ι.). Ο τ. ηροβελεγιάδος στ έγ70< του 17, οι. (Μαυρομά¬ 
της. θησαυρ, 16,1979, 229> ηβ. και σήμ. επών. Πρε^Λε}ηΊαόΐ)ς (Κουμαν., Συναγ. ν. 
Λέ£.}. Τ. ηριβιΛεχιΟΔος στο $0(η6ν. Πβ. τ. πριβιΛεχιάτος και ηρεβιΛεχιάτος στο ίΒ^ 

(Λ. ηριβιλεγιάχοε). 

Προνομιουχος' (εκκΛ) έκφρ. ηρεβεΛεχιΟόο αΛτάρε · (ηρσκ. για την ΚαθοΛικη 
ΕκκΛτ)σία) Αγία Τρύηε6α, όηου μηαρεί τα γ(νει οηοτεόήηοτε θεία Λειτουργία για 
την ανάτιαυση των νεκρών (βΛ. και ιεΙΙατΜ μτίνίΐε^^ίιι, ΒΙβίβε. ίεχ. ίεΙ- Μεάν λ- ρπΊτίε- 
ΐρβίια) και να Δοθεί άφεση τισν αμαρτιεσν τους (βΛ. και Αΐίβτε ρηνίίερβία στη Λ. ρπνί- 
ίεχώίο. Ββίώβΐίί, Ναονο Ζέηβνεΐΐί): αφήνω στο Σαν Τίτο στο πρεβελεγιάδο αλχαρε 
εξήντα Αιτρες, να πονσινε τόσες Αειτρονγιέςοχιάτιι φνχή μονΔιαθ. 17. αι. 11'“· 

Τοαρσ. ωςουσ. ·ευγενής.άρχσντε>ς:πάΑινεχΑεισθηηηόΑκ, και η μία ηνλη τον 
Πανχοκραχορος ηνοίγη, και φάβοί διά την ορμαόσν τον Τούρκον, και ειαήλθιη· μέσα 
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ολοί οι ηροβελίγιάίοι Βχζ. ΚΙητχΙνοη.ΒΙΙ’·. 

πΟί^ιΛέγιονΐα ΣεβήΟ, Ζημειεέιμ.ΤίΓπρίβιλιντίι, Χρον. Μορ. Ρ7695, 7726, 

7782.8579■πρ^^ίΛίτ^10, Χρον. Μορ. Ρ 7699-ιιριί.ΑΓ)'7ΐον. Κυηρ. χφ. 161· τιρο- 

βιλεγγι. Χρσν. Μορ. Η 2162. 2330. 7725.7726· ττροβεΑίί.ίον), Χρον. Μορ. Ρ 2330 

προ/ϊίΑέντζι. Χρον. Μορ. Η 7695· τιρορεΑίντζιο. Χρον. Μορ. Η 7746. ΠουΑοΑ 

(Τσ<ιραρή)^ΑΖ79·προίίΑί>·τίιον. Χρον. Μορ. Ρ 7746· πρ^·ί^Αι^^ν. Ασσίί. 228^ 

προβίΑίζιον. Αοοίζ. 227“, 228» ττρορεΑιτζι, Αοσιί. 104·. 354“. 478» ηρο^ίΑι- 

τζιμ, Αοσ1ζ.355’*·ηρο(1ιΑιζιν. Μαχ. 24', 13β«»“. 206“ 386»". 476'·. δΟΤ-ηρο· 

^ιΑιίιίοΙν. Βοϋοτρ.(Κίχ.)160»ιιρο^Αιζιον. Κυτιρ.χφ. 161. 

Από το Αατ. ρπΜΐίρ'ΐίΒΐ (θ4»Ιάηί |Μλχ. II ο. 264 Α προ^Αιζιν]. Μηνάς. ΓΑοχτοάρ. 

ίτ.' 162. 315, ΙΒΟ) - ιταλ. ρτίοιίίίρο (Τριαντ., Απ. 1 441 προκ. γκι τ. πρι^ιΑίΐΊΟ (όπου 

πιθ. ιτνμ. και από το βίν. ρπυτίε^), Μβνούσοκης ΙΣεβηρ., Σημειώμ. ο. 63)). Οι τ. πρε- 

και -βε- με αφομ. του ί > ε{ΜΓ|νας. ΓΑωοοαρ. Ιτ.’ 46, Τριαντ., Απ. 1 338). Οι τ. προ- με 

πηρετυμ. επφρ. της προβ. προ (πβ. Μονοτ. ΓΑωοσ. προγμ. Κύπρ. 138. Τρωντ., Απ. 1 

414, Xατ^ιΑ. ΜΝΕ β'314). Οιτ. με -Αι-απΟ την τροπή του τονισμίνου ανοιχτού γοΑΑ. 

εοεί(Μβ)ΌΓ, ό.π.).Οιτ. με -η··απότηιταΑ.ρΓπ>ιί<ί»(ΠαντεΑίβης |Κι>πρ. χφ. σ. 161 

Α. πριβιλέγγιον]) ■ βεν. ρπηίείο ($<1ιιηί» [Χρον. Μορ. σ. 616 Α. προβεΑίι-κιοΙ, Τριαντ., 

Απ. 1 441 Α. προβεΑίρκι)· κατό ΙϋΓίβτ. Οιτοη. Μοε. 44. 51 απο τα γοΑΛικό. Οι τ. με 

-<ντΛ- από το γαΑΑ. ρποΟίίί (Μογβτ. ΓΛ&ιοσ. πραγμ. Κυπρ. 132, ΚαΚιη*. δρείοΗ* 538. 

ΟβινΙιίηιι, ό.π., 5ΐίη1ΐΒ4β, ΑΛ. VIII» Οοηρ. ΙπΙμι». Νϊο-Ινίί. ίτιηε. 85, 93 Α. προβιΑιΟιι·, 

ΧεχαγιόγΑου [Βουεηρ. ο. 485 Α. προβιΑιΟΙοΛ·!, Συμεών., Ιστ. κυπρ. ΝαΑ. 144, Χατζ., 

Μεο. Κύπρ 289)· κατ' ΟΑΑους από το ιταΑ. ρπυίΐε^ (Μαστροόημήτρης, Ποίηση ν. 

ΕΑΛηνισμοΟ 801 Α. προβεΑει-τΟο, ΠαντεΑιΟης [Κυπρ. χφ. ο. Ι6Ι, Α προβΑιΟεη·|, Τρι- 

οντ., Απ. 1 441 Α πρεβεΑέντίς 5εΙιιηί«. απ.). Ο τ. ηριβιλεγγισν σε ίγγρ. του 15. 

(Λόμπρ., ΠαΑαιοΑ. ΠεΑοπονν. Δ’ 236··*) και του 17. αι. (ΚάΦ. Πανογ. ΣπηΑιεύτ., 

ΔΙΕΕΕ 2Α 1981,488 και 26,1983.430). Για τον τ. προβεΑεγγι πβ. το σημερ. εποιν. Προ· 

βελίγγιος (Βαγιακ., Βιος επών. 138, δεΙπηΙΒ. 6.Π.. βΑ. και Χατω, ΓΑωοο. ίρ. Α' 627). 

Οι τ. προβεΑΙτΟ (γρ. ηραβελιμίηΐ και προβεΑιτζι» (ΥΡ· προβεΑιτίηι·) οτο Ου Οωιβ», 

Α. ηραβελήτ^η, Τ. περβεΑεγι(ον) το 16. ας ^Μαρα^ Κατάστιχο 149 Β' 200.18). Τ. περ- 

βεΑεζιον σε επιεττ. του 16. ας (ΠατρινΜης, ΕΜΑ 17, 1967, 57, 58). Τ. πρεβεΑίγιίαιύ 

(Μόρας, Καταεηιχο 149 Α' 2», 10", 27“. κλ. Κατάστιχο 149 Β' 9". 25'' °, κ.ο., Κατά¬ 

στιχο 149 Γ' 52“, 171". 195“, κ,ο.), πρεβιλέγιο (πΑηθ. πρεβεΑίγια, Κασιμ., Έγγρ. 235 

(330,331), 236 (332)) και πρεβελεχιον (Βιοβιί.. ΕΛΙΕΔ 9,1951,163) σε ίγγρ. του 16. ας 

Τ. πρεβεΑεντζισν στο Μουτίίυε. Τ. πρεβεΑειΟο» στο Ου (Α. πριβιΑιγιον). Τ. 

πρεβεΑίτζιοντοΙδ. ας(Έ·γγρ. ΜοΑτ. 67).Τ. πρεβιΑεΟβτο 16. ας (Έ·γγρ. Σύρου Α' 20). 

Τ. πριβιΑεγγιοεπ)μ. ιΔιωμ.(Ζείη, ΛεΣ Ζακ.' Β'γρπριβιΑεγκιο). Τ. πριβιΑεζιο το 17. ας 

Παναγ. Σπτ)Λιεάτ, ΔΙΕΕΕ 26,1983,468) και στο 5σιτι»ν, (Α πριβιΑεγια). Τ. πριβι- 

Αι)γιοΐ' το 15. ας (Ν£ 7,1910,167) και πΑηθ. πριβιΑιγια στο ΜευΓϊίυί. Διαφ. εχΑΑοι τ. 

της Α. ετΓΟ Ι,Απιρ» Α 'πριμιΑίγων, στον Οτίοιιιεί και στο 1.ΒΟ, στη Α Η Α τον 6. ας 

(ΕΒΟ). σε έ-γγρ. του 13-οι. (ΟβεκΜίΛ Μηνάς, ΓΛωσσορ. Ιτ.'315) και στο Ου Οπ^» (Α 

πριβιΑιγισν)· πβ. και τ. πριβιΑεγιο σε επιστ. του 15. ας (Ντακορευνιας, Νησιωτ. Επετ. 

1.1918,131 6ις) και στο 5Μΐιβν. 
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Ια) Προνόμιο. τιμΐ|ηκή διάκριση- ((δω (ΐρων.): Τι τοος φελά η (ογενεία και τι τα 

ττρο^ΓΛίντζια, I όταν ημείς ον Θ^Λαμ^ν ητ τανς νποκΛιθώμεν; ΠοοΛοΛ. (Τσαβαρή)^ ΑΖ 

60- β) €κκΛτ)ΐ7ΐα(πικό ττρονόμιο: ο ρ*)>τχς — να στερεώσει τα ηροβιλι^ια της αγιαζ τον 

Χριατον (κκΛησίας Μαχ. 24^- εαυντοίαν δίκαιον άτι οι ά)Ίίζ εκκλησίεζ... να ένι κοΛα 

διατηρημένα, και κρατημενεζ, οτερεωμίνο ΛΑα τοος τα αροβεΑίτζια. ως ότι εκείνες 

και τα κείμενά τονς και οι κράτησες τσνς να μηδέ έη λεΐψει τίποτες Ασσί^ 280^ Κα· 

τάκμισις. ή καθιερωοις, σύ μεταΟίοις. ή βήκιιίαις (ενν. τον ΓραΙκσυ αρχιερεοις) μΟνα 

τίιΐ Ρώμης αρχιερεί δίκαιον του αποοτοΛικον προβΛιΟου ^Λαχβώσιν Λιάτ. Κυπρ. 

507*. 2α) Κ* επικύρωση προνομίου; ο κοντές της ΓσαμπάνιαςΙ απο τον 

τΟπου τον Μορδως την αφεντιάν τον εόωκεν (ενν. τον Ρονμηερτον)Ί όριοεν και ε- 

γραψασινόλα τα προβελεντζια,Ι ωσαντως ταπαραδστικστα 'μεΛΛεν να επαρηΧρον. 

Μηρ. Ρ 2162- ορίΟει (ενν. ο μιοίρ Ντζεφρίς) κι ήφεραν τα προβελεχχια ύτον είχαν, I 

τες συμφωνίες και έγγραφα, Οπον είχε από τον κσντον,Ι το πως τον επαράδιδεν τον 

τόπον τον Μορόως Χραν. Μορ. Η 2340 φρ. φράγκικον προβεΛδντΙμ/πρεβεΑετ(ιο · 

καταστατικό που διαοφοΛΐει σειρά προνομίων (για το πράγμα βΛ. 5ςΗιηίη (Χρον. 

Μιιρ' ο. 621, Λ. Φράγχος]): και βάλε να μον γράφοναιν φραγκικόν προβεΑεντ^ι. I τα 

πως τα δίδω αντά τα οχτώ τα φιε της Ακόβον, I το τρίτον γαρ της μπαροννιας, της 

νταμα Μαργαρίτας I διά χαριν και δομα νίον αυτής και των παιδιών της Χρον. Μορ Η 

7689- να μι γράφουοιν φραγκικόν πριβελέτζιο,\ το πως τα δίδω εγώ αντά ταφεη της 

Ακοβον, I ... της ντάμας Μαργαρίτας Χρον. Μορ. Ρ 7689- β) (γγραφο εκκΛησιαστικου 

προνομίου; Τα μοναστήρια των Φρσγκών ομοίως και των Ρωμαίων, (παραΛ. 2 στ.) τα 

φνχικά, τά εχουσιν μετά ηροβελιντζίον τον, I όπου εποικεν τον καθινϋς. τινας μη τα 

εμποδίσει, I μηδί ενοχλήσει τίποτε από όσα τονς εδώκεν Χρον. Μορ. Η 7781- οι αγίες 

εκκλησίες... να δναι καΛά βΛεπημενες και να τας κρατούν στερεωμ(νας και ολα τονς 

τα σιγιΛΛια, ήγοσν τα προβελιτζια Αση44- 31*- 3) (Γενικ.) επίσημο έγγραφο; εΟν γίνε¬ 

ται Οτι κανείς άνθρωπος ... φερνει εις την ανδή κανένα γράψιμσν εις μαρτυρίαν, οι 

κριτΟδες, ονδε η ανλη εντεχοι/νται να το περιΛάβονν, ονδε να τον ακονσον, ονδε ία 

τον πιοιενοον. κότα το δίκαιον, εάν ονκ όειτι προβεδίτζιν εοφραγιομενσν με την 

σφραγίδαν τον αφέντη της χωράς Ασσίζ. 353*- Περί τον γραμματικόν οπού ποιεί 

άνομον προβελιζιν Ασσίί 22* επεριΛάβαμεν τα χαρτία... και προβιΛιζια νοιαρικα 

και ίτερα Μαχ. 512*· (προκ. για έγγραφη συμφωνία); Τες συμφωνίες εγράψασιν 

λεητως και τα κεφάλαια, I το τι εχρεωοτει ο πρίγκιπας να καμνει προς τον ρηγαΐ'. I κι 

ο ρήγας προς τον πρίγκιπα .-I .. οτοπραβεΛένιΟ εκείνο Χρεηι. Μορ. Η 8579. 

πριβιΛέγγτον το, βΛ. ηριβιΛέγιαν. 

ηρίβος, επίβ. Διοβ. 17. αι. 5“ 6>·,7«, 9",Ι0*'. 

Από το ηοΛ. ρπνο (ΒβΗιςΙίκ, λ. ρείνσΐ). Η Λ. σε έγγρ. του 16. (Βισβίζ., ΕΑΙΕΔ 4. 

1951,107, ΝαΕ. έγγρ. 14“ (βΑ. και σ. 87)). 17. (Κατοουρ., ΕΕΐαΛΐλ.Μ 7, 1968 έγγρ 17· 

αι. Νάίου 27, Κρ. συμβΟΛ. 262, ΜαυρίΗκΧπκ. θηοαυρ. 16, 1979, 223), 18. αο (Μπο- 

μηου-Εταμάτη, Πρακτ. Γ Παν. Ε. 454- βΑ. και 459 (πΑηθ. πρίβιοι)) και σήμ. ιδιωμ. 

(Κόμης, Κυβηρ. ΛεΕ. Λάίαρης. Λευκαδ., ΠανταΕ. ΚεφβΑ,-θιαις, Ζώη. ΛεΕ- Ζακ.’ ΒΊ 

Αμέτοχος, στερημένος- (εδώ) απύ κάτητο δικαίωμα κΛηρονομιείς: όποιος απου 

τοι Αεγατάριονς την ήβεΑε γυρέψει (ενν. την κερά Μοβια) γη πειράίει να πάρει δε- 
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ί'άτο απον τοιι αφήνω, να λογαται αάρανταί; πρίβος ααάν ηΰχε να μην τον το’ β£Αβ 
αφήοίΐ (ίνν. το Αίνίττο) βιττ- 3". 

Φ<}. Γΐμάΐ πριβος ■ ικιτίητω βηό ίνα 6>καίωμα Ηληηονομεάκ. «ποκΑηοώνομαι; 

θίλω ο !>«>« μου ο Νικολάκη(. αηού τον αφήνω νομμιαααρισν και ρεΟιντοναρισν, να 

σκοίάρη το πρσνκιόν μοο ατιού τον κύρην τον. ολον ολάκερο, εις τέρμενον 6ύο μψες 

ντοπό τον θανάτου μον. και αόεν το κάμει η ντη αριβος αυτ. 2”- αισαν με θαφσοσι να 

αρηεΐ,άρουοι την άρκλα να μψ ανοικτει ηλεά. αύίς αλλέως ’νίάΐ ηρφοι οι ηιτερες 

απο ώ.Τί τοίς αφήνω αίΛ. ί»»» όιηχβ φορά «« η βψτνιιΛ τ<ος άτν τσι βίΑβοιν πίμπίτ 

(ενν. τσι τορτασπονλες). να νιβι ηρφες {ενν. οι καλογράύες). να Βΐ}βινε( <ενν. το 

Λε?·άτο) εις το (ενν. μοναστήρι τον) Σαν Φρσντζεακο αυτ. 7®. 

ιιβιγαντίνι το, βλ. /ιπερ)ΐιτντινι. 

τι^ιγιόνι το, βΛ. πριΟνιον. 

ηρίγκης ο, βΑ. πρίντζικ- 

τιβίγκιπβς ο, βΑ. ηριγκιφ. 

ηοιγκιπΛτο το, Χβον. Μο^. Η 2629, 3041, 5933, 6290,6377,6481, 6612, 6871, 7773, 

7821, 7879,7901, 8285, Χβον. Μορ. Ρ7901' πί>«>'ΚΐιιΛτοίν), Χρον. Μοβ. Η 2633, 3163, 

3207, 3279, 3333, 6738, 6770, 7418, 7426> 7439, 7515, 7767, 7883, 7889, 8140, 8159, Χβον. 

Μοβ. Ρ 3207, 3279, 3333, 4505, 673Λ 6770, 7426, 7515, 7767, 7883, 7889, 8159- πριγκι- 

τιάτον. Χρον. Μορ. Η 5369,6341, Χρον. Μορ. Ρ3041,3193,5369,6290,6311,6341,6377, 

6481,6612. 

Από το Αατ. ρηπεφοΙκίΒ. Ο τ. πρΐ)·ΐΓΐπβισν το ία αι (Ι.·δ Κων/ότ)), σε ίγγρ. του 12. 

κΛί 13. αι. (ΟίΓίΜιιβΙ, Μιινάς, ΓΛωσσάρ. Κ.*, γρ. ηριγκηαατον) και στο Μβυηίϋο· βΑ. 

*9>' Τ', πρινκετζάτο στ ίγγρ. του 13 αι. (Οατοηιικΐ). Τ. πριντΟπάτσν στο 5οιηον, 

«»σήμ. στο κυηρ. ιόίωμα (ΓιαγκοοΑΑιΙς Κνηρ. 8»αΑ.). Η Α και σί|μ. 

Κρατίδιο του οποίου ο ανώτατος άρχοντας φίρει τον τίτλο του πρίγκιπα, μικρή 

ή\εμσνία:ωοάναφέντεψενοπριγκιηα Γνλιαμος\ το ηριγκιηοτσνΛχαΐης Χρον. Μορ. 

Η 3193- ο βψίηΐ)ς ο πβιερος σου μετά και τους γσνεκ μας. I όπου εκίρύιααν τον Μο- 

ρεαν, το λέγουν ηρΐ}ΐιιπατο.Ι μετοαπαθι ικερύιαασιν Χηον. Μορ. Η 6311- αρχέριοεο 

βασιλεύς τον πρίχκιπσς τι^υ μάχην. (παραΛ. 6 στ.)... αράδα να επαίρνειΙ τον τόπον 

του, τα κάατρη του όλου του πριγκιτιάτον Χρον. Τόκκων 3544. 

τιρι·γκιιιείτο(ν), βΑ. πρι>ΤΓΐπάτο. 

πρι-γκιττάτας ο. 

Από το ουσ. ηριγκιηάτο και τΐ)ν κοτάΑ -ος. 

α) Ηγεμόνας πρι)α:ιιιάτου(βΑ ά.): Ενταντα ενωθη ο βααιλενς μετά τους πριγκι- 

ειάτους, I τοκ κεφαλάίες κι αρχηγούς τον φράγκικον φουοοάτου Χφη. Μορ. χφ Τ 66- 

β) αξιωματούχος πριιηιπάτου; οι επιοκοποι αφύρ^^αν τον πρίγκιπαν αεναως (ηαροΑ. 

3 στ.)... και παντας τους πριγκιηατονς Χρον. Μορ. Η 2657. 
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πριγκιπισσαIVΔικς. Μον.XXXIX — ΒΑ. καιηριγχίπαιαα. 

Από το ιταΛ. ρηηντραι». Τ. πρηΛΟπέααα <πο δοιηβν. (X πριντζίπιααα). Η X και 

σήμ. (γρ. πριγχιπέοα). 

Κόρη ή οιΧχτγος βα<ηΛιά ή ηοίγκιηα: ο πριγκιπίΐς... ικαβαλλίχευαε μι ιψ ηρι- 

^κιπίασβν την γνναίχα τον με Ολψ του τψ όνναμεν, με κα/ΙιΧιρίους και τίΕζούί, κηι 

ήλβεν εκ το Βροντήαι Δωρ. Μον. ΧΙϋ. 

ηρίγκίπίσσα ι> Χρον. Μορ. Η 4401, 4392,4412,4413,4430, 4454,8060,8074, 8077, 

8482,8484,8588, Χρον. Μορ. Ρ 2623,4401, 4392.4430, 4454, 8063,8074, 8077, 8481, 8484, 

8823, Χρον. Τόκκων 3558,3561.3563. 

Από το οΐΌ. τψίγχηφ κοι ττγν κατάΛ. ~ίαοα. Τ. πριντζίπίοοα οτο δοιπβν. Η Λ. το 

13 αι. ΓΓίΟ), στο Μηιηίω (πριγμίηιοσα) και σήμ.- βΧ και ΙΐΟ. 

Κόρο ή οιΧνγοό βασιλιά ή πρίγκιπα: η πρτγκιπισσα τρς Λχα{α(. τον βαβιλεωζ 

θυγατημ Χρον. Μορ. Η 2623- Αφότον γαρ ατιίθεινεν ο ηρίγκιηο ΐνλίάμος I απόμΐΐν; η 

ηριγχιπιααα, εχιένη η γιπτ) τον Χρον. Μορ. Η 8063. 

ττρίγχιπος ο, Χρον. Μορ. Ρ 3192. 7359. Χρον. Τόκκων 564, ΨίιΛο-ΓΕωργηΑ., ΑΑ. 

Κων/π. 285, ε<1ιρ., Χρον. (Μαίηηο) 6(Α’ 66“. 68", Ι44«, Βγχ. Κΐΐίηάνοη. Α' 428·*, Κα- 

βοΛίστας 72, Δαιρ. Μον. ΧΧΙΠ. ΧΧνΠ ποΑΧ, XXXVIII ποΛΧ, XXXIX ηοΛΧ, Λωρ. Μον. 

(Ηορ/)238, Στβήρ.. ενβΟμ.28", ΣΕβήρ., ΤεΛ. Σημτιωμ. 5- πρίνιζιποΐ. Κατ^ Προλ. 

II, Πραλ. <ις ίπαινπν ΚΕφαΛΛην, 57- πρΕντσιπο;, ετάθ. (Μνΐηι) Ιντ. β’ 123, Ζήν. 

(ΑΑε2. Στ.-Αηοοκ.) Α'368, Β' 155, Γ 11, Ε'307- πρίχιπος. Δωρ. Μον. ΧΧΧΙΧ- πριν- 

ζιποΕ, Βγϊ. ΚΙΛκΚτοη. Α' 296» πρίνκιηος. Χριστ. Διόοσκ. 439- πρίντζιπβ<, 

Κορών., ΜποΜΚ 112 147, Χρον. αουλτ. 36”, 58», 105”, 134“, Επιστ. 16. αι. 13*. Διβ- 

κροόσ. Ι32'' πριντσιηο<, Καρτάν. Π. Ν. ΔιαΟ. (Κακ.-Πάνον) φ. 324', Τίάντ, Κρ. 

πόΑ. {ΑΑγ£. Ετ.-Ατγοοκ.) 417“, 470", 517”, 519*, 523“· γΕν. Εν. πρίντζ,ιπο, Σονμμ.. 

ΡΕμπΕλ. 157. — ΒΛ. καιηριγκιφ. 

Από το ουσ. πρίγχιφ ονΕίλσγ. μΕ τα ονσ. σε-ος. Ο τ, πρίντΟποΕοτοΜίΐΐΓτίυΕκαι 

σήμ. στο κοπρ. ιΜιαμα (ΓιαγκουΛΛής, Κνηρ. όιαΧ, ΠαπαγγΙΛον. Κυπρ. ι&ίωμ | όπαν 

και τ. ηρίτσιηας(Χατζ. Μεσ. Κόπρ. 2β8ιΧπρ(ντ(ιπο<). ΗΧτον4.-5αι. (ίκπιρΕ, ίβχ., 

Λ. πριγκιφίκαιοείγγρ. του 13. αι.(Οιπκ*«2β). 

ΙειΙ Ηγεμόνας φεουίιαρχικού κραηόίου. Εΐρχοντας: εγράφαμεν ορισμούς εις πα- 

νιας ... Ινα έλΟωσι μετά αρμάτων και των πλειόνων ανθρώπων Τ7)ς αρχήί ενός Εκα¬ 

στον αντων, ινα μετό τσν πρέποντος Μλθη τον τύπον τον πριγχίπον και απτΑΟι) ει; 

τα περί την Ανόρουσαν ο νίος αι>0έντη( Γφρ-, Χρον. (ΜαίΜπο) 42» Εχαριαε (ενν. ο 

Μεχεμέτικ) «οι τσν πρίντίιπου τρς Βουλγαρίας έναν καλόν τόπον, διατί τον εβοηΟΐ}- 

αε ποΑΑα Χρον. οουΑτ. 51’- (ως προσφών. σε βασιΑιΛ): Πρίνταιπε, αληθσσννη\ μας 

όείχνει πάντα ο ουρανός που ό.τι κι αν είπε εγινη Ζήν. (ΑΛεΖ. Ετ.-Αποσκ.)Α' 167* 

(ηροκ. για το δόγη της Βενετίας και κατ' επίκταση για τα μίΑη του Βενετικού Γνμ- 

βουΑίου): τον γοΑιρόιατον πρίγκιπον της Βενετίας Ιερόθ. Αββ. 336 ίδωκε πάλι ο 

Ουρανός ο ’ αντί) (ενν. τιρ- Βενετία) νο βασιΑεύουΙ οι πρέντ&ποι οι εΑενθεροι και να 

την αφεντΕόον,ί οι πρέντίιποι οι δικαιότατοι που πάντοτες κρατονσι ΠρόΑ. εις έπαι¬ 

νον ΚεφαΑΑην. 54. 55- β) ανώτερος τηΛος ευγενιίας: Ρηγάδες παίρνει ο θαιατος. 
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τ:ρι\τίΟπον<;, βααιλιαύίί. I μεγάληΐί γαρ6ίναλη6α και μψρσπσλιταύΐί ΑΛφ. 15» <ως 

τιμητική προσφων.): ΠρίντβιτίΛ αίννατίηιηοι. ...Λ ...γροικηαίτ^ να 6ίΐΐί Ζήν. (Α· 

Αεί. Στ.-Αηοσκ.) Λ' 163. 2) Αρχηγός σιρβτευμοτος; ΗβεΑενε κι ο πρινταιτιος >ιον ιβ' 

(οιρνε να έβγίι,\ κι ηνχαινι αιλό χαιρον ΐτότις να γυρίογιι I και το Αβώ τβι> εόκί· 
Αείε και καβαλΚροκ; παιρνιι Τζόνε. Κρ. ηόΑ. (ΑΑεί. Ετ.-Αποσκ.) 521'- ΧιΑιαΛες ίυο 

ίγβινουοι και ο ιτριντοιτιος οτημέαΐ|Ι και τρεχο«η·ε με τ άρμοτο ...I Χιοι ΓσΡρκοι να 
τονς δσύαηι... I ιφύγανι απβ το φοριι Τίόνε, Κρ. ηόΑ- (ΑΑεί. Ετ.-Αποσκ.) 522'. 

Ο τ. πριντζιπος ως οαεογ. επι·>ν. (ηρ. και ΡίΡ 10, 23738. Πριννιπος); Ριιι ΒεΑ ο 
(Β3ΐϋι.-ν.α«η.) 509. Η V 

ποίγκιψ ο, Επαν. Β 3, Χρον. Μορ. Η 5742. ΑποΑΑων. (Κεχ.) 48, 448. 814, Χρον. 

Τόκκων 1894,3559, Αίαγ, ΚάροΛ. Ε’ίΟί,όΙΟ· μπριγκιπας, Χρον. Μορ. Ρ1193,1327, 

3324, 3426, 4396· πρίντζιπες, Εοομμ.. ΡεμηεΛ. 176, 181, 183, 19)· πρεί’τοιπες, 

ΚαΑόανδρ. (Δανίζης) 55 (39·), 83 09·χ ΤίΛνε, Κρ. ηόΑ. (ΑΑεί. Ετ.-Αποσκ.) 393» 

πρί γκιπας. Χρον. Μορ. Η 1193,1308, 2624,3388,3557, Χρον. Μορ. Ρ 2646,4017,4187, 

4510,6250, ΑποΑΑεόν. (Κεχ.) 66, 450,776, Χρον. Τόκκων 3557, Διηγ. ΒεΑ. Ν' 338, Γεωρ- 

γηΑ., ΒεΑ. Λ (ΒκΚΙι.-ν.Οιη.) 447, Βγζ. Κ1τίη<*Γοη. Α'242*, 244", 245“ 411·. 599^ πρι- 

κιφ, ΑτκχΑΑεόν. (Κεχ) 59, 114.284 773 πριντίιπβς, ΜηΑ., 06οιπ. 642· πρίνιίι- 

πες, Βγζ. ΚΙείηςΚτοη. Α' 444··, Χρον. σοιΛτ. 61»*. Τζόνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεί. Ετ.-Αποσκ.) 

193»", 245»·, 280·, 385»·, 399·, 452“ 514", 521», 538“ 545". 560»»· πρίτζ.πες ονομ. εν. 

πρίγκιπα. Χρον. Μορ. Η 2890 3192. 3331, Χρον. Μορ. Ρ 2621- γεν. εν. ηρίκι^, 

ΑπεΛΑών. (Κεχ.) 133· πΑηβ. πριγκιποίες, Χρον. Μορ. Ρ 66, θησ. ΠρόΑ. (2091, ΙΑ' 

152·!, ΙΒ'[3·)· πρινιίιπόίες, Ετβυριν.315. 

Το μτγν. ουσ. πριγκιφ (Ι,-δ δυρρί. λ. πριγκεφ). Οι τ. πρίνιίιπες και πρεντβιηες 

(«ιταΑ. ρτίηάρί) ετήμ, στα Επτόνησβ (Κοντομιχης, Λεί. Αεσκ. ιΐκώμ, Ζωη, Αεί. Ζοκ.'). 

Ο τ. ηρίγκιτια^ το 12. αι. (ίΒΟ, Α πρίγνεφΧ στο ΒΛΔχ. και οήμ. Ο τ. πρίντσιπας στον 

Κατσαΐτ., Ιφ. Ε’ 443, όπου και τ. πρεντοιπας (ό.η, Ε’ 714.957), και σήμ. στη Ζύκυνβο 

(Ζώη, ό.τι.)· επίσης σήμ. ιΔιωμ. τ. πριτσιπας (Εανβιν., Λεί δυτικοί^, ι&ωμ.) και πρί- 

ιζιπος (Ευρκου, Με-γαρ. ιόίωμ. 121) Ο τ. πρίντΟπες («ιταΑ. ρεήιειμε) στο δοοιεν., Α. 

πριντζιπος. Για την ονομ. πρίγκιπα βΛ. 1«χ. (Ιιεοει. Μοε. 391. Ο πΑηθ. πριγκιπαόες 
στο Οι ^1π^. Α. πριγκιφ. 

Ια) ΤίτΑος των ειρσενικείιν ηαιόκάν βασιΑιΔ ή και μεΑων της ευρύτερης βασιΑι- 

κής οικογίνειεις: ΕτιχεΜ.,.ί εί ΑΑείισε· Κομνηνου του μακαριατατουΙ προς τον του 

πριγκιπος υιόν καίσαρος ΒρυενίουΙ και αυτου παμπόβητον γνήσιον ανεψιόν Επαν. Α 

3 Πρώτα τον εόωκε ο βασιΑευς 6ια ίωρεαν και προίκιονΙ όΑιιν την Δωδεκάνησον, να 

την κρατεί απ'αύΤόνΙ δεύτερον τον ετίμησε πρίγκιπα να τον Αεγουν Χρον. Μορ. Η 

2605· Εγω 'μαι κόρη πριγκιπος, εγγόνηνβασιΑειοςΙ της Γύρου και της ΓριποΑης και 

της Αντιόχειας ΑποΑΛεύν, (Κεχ.) 712· β) ανώτερος τίτΑος ενγενείας: ΗΑΒανδουκόδες. 

πρίγκιπες, άρχοντες, μεγιοτανοι. ί οΑοι εκΑεκτοι και φρόνιμοι ...1 Εις τα καρόβια 

εσίβησαν, εκίνησαν. υπΛγουν (ενν. προς την Τροίαν) ΠόΑ. Τρενάδ. (Παηαθωμ.-)οβΓ.) 

807· εκεί εσννάχθηοαν άρχοντες μεγιοτανοι (ηαροΑ. 1 στ.), ββοιΑεις, άρχοντες φρι- 

κτοί, δουκοδες και αμιράδες. I δεσπότες ανδρικόιατοι. με ποΑΑους πριγκιποδες θησ. 

ΠρόΑ. (ΚακΑ.) 208. 2) Ηγεμόνας φεσυ&αρχικου κρατιδίου, άρχοντας: Κι οσον απεσω- 
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σιν (Κ(ί... ο Μέ}·αΐ Κύρης I *' ΐναιβι) μΐ τους άρχοντας όλους του πριγκιπάτου, I ομον 
μ' αυτόν εόιίφηααν οτον πρίγκιπαν τνταύτα Χρον. Μορ. Η 3334- κράζίι (ενν. ο ρήγας) 
τον μιαίρ Φλοράν και ιρςβέοτιοέ τον (παροΛ. 1 στ.)· πρίγκιπα τον ιθρόνιαοί να λέγε¬ 
ται ^Λταίαΐ Χρον. Μορ. Η β£05· μηνί Σίπτεμβρίιο 6', η χοίμηαις του οσίου πατρύς ημιόν 
Ιωσήφ,... εν ημέραις Βαΐμσύνίσυ, πρίγκιπος Αντιόχειας ϋγτ. Κίείικίιιοη. Α' 592'' 
(τιρον. για τα Μγη της Βΐν(Τ(ας· βΛ. και Βοβήο. Α ρτηκίρο, Τ<αμν ΚρηταΛ. 3,1976,16): 
Πάοι τοχς .(ριατιαναΐς κατοικούαιν εν Ενετίαις.,. Ο θεός... να φωτίσει και εμένα... 
ανταμώς με τον γαληνάτατι>ν μας ηρεντίιηε να ηίρομεν τρύπον ναι μέΟούον, διά να 
όιορβωβούοι τα τόσα εμπόόια Μ(τα(ά, Εηαη. 48^· Κρήτη, ατολή της Βενετίας, τον 
πρίντοιπε κορώνα, I όπου τα ρετΟμέντα σου πολλά σε καμαρώνα Διακρυάσ. 112”. 3) 
Αρχηγός στραΤΕύματος: Εις 6ε το παν στρατύπεδσν Χοοσιαστήν αφηκε (ενν. ο βααι- 
ΛενςΙ,Ι άΕιον ντε Νάρδο πρίτ(ι)Εε ναι πραπον τον εποίκ; Κορών., Μποίιας 100. 

Ο τ. πρεγκιπεις ως οικογ. «ιιών. (γκι το πράγμα βΑ. Ρυ 10, 23739-23749, καθώς 
και Βαίϋιη’-ν. ΟοΒΜίτ |Λ>ήγ. ΒεΛ. X σ. 319|): Διήγ. ΒΐΛ. χ3Ι5. 

ηριζιά^οι. 

Από το γοΑΛ. ρηβεν. 

Τιμώ, εκημώ, <χω στ οηόΛτιψη: Ο Ομηρος είπεν: Απσύ να ναι απομσνψικός α· 
πού πάσα άνθρωπον θέλει είοταιν πριζιεαμένος Ανθ. χαρ- (ΚακουΛίδη-Πηδώνια) 
128. 

ηριζιπάλ, τη(β. άκΛ. βΛ. ηρινταιπάΛτς. 

?ιρ(κα <Ι) η βΛ. πίκρα. 

πρίκα (ΙΙ>· Ιχρειαζόμενσν έναι σήμερον οπού) με ηρίκτς τοάτων Μιχττ. τιαΟ, 52. 
ΕσφοΛμ. •γρ. αντί (τά που) μ 'εποΐκες ήταν διόρθ. Μανσύσ.-ΡατΙάηβΒΐί, Κρ. Χρ. 8. 1954, 
130. ~ ΒΛ. πσια>. 

τιρικά, Εηίρρ. βΛ. πικρά (IV. 

πρικαίνω, βΛ. πικραίνω, 

πρικιά <0 η βΛ. πικρία. 

πρικιάΠη, τπίρρ.. βΛ. πικρά ηο. 

ηρικιαμίνος, μτχ., βΛ πικραίνω, 

πρίκιπος » βΛ. πρίγκιπας, 

ηρίκιψ ο, βΛ. πρίγκι^. 

ηρικνάδα η, βΛ. πτρκνάδα. 

ηρικοθάλασσα η, β\. πικροββΛασσα. 

ηρίκοιΛας, τπίθ. 

Πιθ. από τπίθ. *πτρίκοΕΛας (πβ. Οκονομ.. Γραμμ. Πόντ. 56)· πβ. ρ. πτρικοιΛΐ“''^' 
στον ΨεΛΑό (ίΒΟ). Κατά Αηάι. Ιβχ., Α πράκοιΛας, από μτγν. τπίθ. πράκοιΛος (1--5) 
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Τ. τιρίνΊζοίλος (ΠοποΛ. Α., Λίξ, λ. ηριγκοίλας) κα. τ. ηρικΜλάνΐες (Κονόμ„ Ζβκι>θ, 

Λε^ιΛ,, Λ. ττρ(ΐιΓΡ(Λ^) οήμ. ιίχ^ϋμ. 

Παχύς κοιΛαράς· {ιύώ ηροις. για Μιςρυα) που ρίουν μ£ τη μο^φή τιαχιάτν στα- 

γόνων; Η Ρωξάνόρα η βαοίΑιααα... θλιβιρά με κλανθμον ιον Λλίξιιν6ρον ίΛΛΑΐίν. 

ύΐοά να ήΊον ^ω«ανός τοι> εσνντνχαινί με ααλλά πρικοιλα δάκρυα Διήγ ΑΑ Ρ 
(Κοη5»0 204··. ' 

ποικοκακομοί^α. ΐηίθ., βΛ. πικρσκακομοίρα. 

ηςικομακοφούνα η. 

Από ιον τ. πριχΰς του ίπιβ. πικρδζ και το ουο. μακαραννα (βΑ. λ. μακαρόναγ βΑ. 

και Πηδώνια, Πίπρ.Ζ’ΔΚβ.Σ 2,1995,651, 

{Μίιωτ.) τα κακής ττοιώτητας ή τα κακομαγίφίμίνα μακαρόνια; £Α/>« όϊν «- 

Αίιψτιρίί νο μι ίΓγαρδοομΙοί* I με τοι φωνίς του ο γ/ρβυκβς, και ακιας να μου κολ· 

λήαΐί \ δε μ' άφηκε καλού Οπού η ηρικομακαρουνα Φορτουν, (νίικ.) Β’ 297. 

πρικοηφΑαινος, επίθ, βΑ. ηικροηράοενοί- 

ηρικοριΟκό, ηρικοριςικόν το, βΑ. ηικροριζικοίν). 

πρικός,<π<θ.,βΑ. πικρός, 

ηρικόττ^ -τητα ΐ). βΑ. ηικρότης .τρία, 

πρικουρούρης ο, βΑ. προκουρούρρς. 

πρικούσα, επίθ. Βιρί 

Από τον τ. πρικός του «ηιθ. πικρός ή από το επίβ. ηρικυς και την κατΛΑ. -ούβα 
(για την οποία βΛ. ΑνΑρ., Λ((. και ΛΚΝ, Α. -σύσα). 

1) θλιμμένη, 7ΐονιμίντ|. πικραμένη; κι όχι για να 'μαι μαννα βου, να 'μας υιέ, 

χαροόαα. I και τούτη η παραπονίοη με κάμνει πλια πρικσυοα Φ«Αιέρ., θρ. (ΒίΙΟι.- 

ν.Οοαι.) 170. 2) Που προξενεί Ανπτ^ ΒΑί^κν μια δυσάρεστη ψυχική ιαιτάσταοη: Μα¬ 

ρία εις την Αγίαν Γραφήν τρόπους ποΑΑούς οημαίνιι.1 ήγουν με ηρικοβάΑασσαν, 

φωτούοΒ. φαπιαμενηΙ όιότι 'αου οτην μετάνοιαν αις ΒάΑαοοα πρικοόσα ΣκΑέντξα, 

Ποιήμ. 1·, 

ηρικοφάρμακον το, βΑ. πικροφάρμαχον. 

πρικρία, πρεκριά η, βΑ. πικρία. 

πρικύς, επίθ, α Ν. Διαθ. (Παναγ.)· 828, 2391, Αγν. Ποιήμ. Α' 65, Καρτάν., Π. 

Ν. Διαθ. (Κακ,-Πάνου) φ. δ». Πανύ^.' ΑΊ2, Γ 4Η Ερωφ. (ΑΑεξ. Ετ.-Αποσκ.) Α’ 80. 

Γ167, Δ'568, Ε’598, Κοτ^ Α' Ιΐβ Ιντ. κρ. θεάτρ. ΑΊΙΟ, Πιστ. βοσκ. V 2.40. Ερωτό·^. 

(ΑΑεξ. Ετ.μ Α' 620, Γ 942, Δ· 734, θυσ. (ΒοΙΛ-ν, Οβη.) 121, 182, 832, Ευγέν. (Υίηι- 

^>»ι3βΓ0) 646, ΡσόαΑ. (Αποσκ.) Γ 239, Ε’ 186, 584. Χορ. Β’ 4. Εοιηιμ, Παστ. φί*. Γ [65), 

Δ’ [14771, Φορτσυν. {V^η^) Ιντ. β’ 169. δ’ 159, ΤζΛνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεξ. Ετ.-Αποσκ.) 54]>, 

κ-η.α. — ΒΑ. και πικρός. 
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Ατιό τον τ. πριχύΐ του (πιθ. πικρός μ{ μιτάθΕοη συμφώνου και μηαπλ. κατά 

τα σε -υς, από επί&Ο· του ^Αυτυς (Χατζιό., Αθ. 1,1889,491, Λναγνωσχ-, Αθ, 38,1926, 

165- πβ- Κτ«(3θ)υη«Γ. ΟΙοβα 13,1924, 258). Τ. ημικείο (αοσ.) από πμιηί;, πμικεια (Χα- 

τζώ,, ΜΝΕ 2,12, Τσοπ., ΣυμβόΑίς V 677) σε ι&ιώμ. ττ]ς Κάτω ΙταΛίας (Καοαν., Ιστ. 

Αεί. Κάτω ΙταΑ. Δ’ 298). Η λ. στο ΒΑΔχ,. στσν ΚατσαΤτ. (Ιφ. Δ' 1) και σήμ. στο κρητ. 

ιόίωμα {Παγκ., Ιόίευμ. Κρ.’ Δ' 232, Πιτυκ. Ιόάυμ. Αν. Κρ. 896). 

1) Πικρός, δυσάρεστος στη γεύση: τινάς ... οΑειφει το ποτήρι ίου ιριγύρον ιις 

χσ’ άκρες μεΛιΙ και μέααβάνει αλλα ζρ»μιό πρικιά ΡοδοΛ. (Αποσκ.) Αφ. 59' Μ( 7φ· 

κιτριάν η Λεμονιά συγνιά συμπεθεριάζει I και με τη αφακα τηνπρικια μΛυκιά μηΛιο 

ταιριάζει Πανώρ^. Γ 110- (σε μεταφ.): Κι ευκαιρ' εις κείνους π ’ αγαπούν, κι ο ποθος 

πως βασταΐνει I ρίζαν γΑυκιά, μα “πωρικάν πρικν, τ ’ οποίο μαραίνει Σουμμ., Παστ. 

φίδ. Β' |66|. 2) (Μεταφ.) που πρακαΛεΙ ΘΑίφ>ν στεναχώρια, ψυχική οδύνη- ΘΛφερος, 

Λυπηρός, δυσάρεστος: Μα τον Πανάρετο θωρω κι ίρχεται σα ΘΑιμμενοΙ και το μα¬ 

ντάτο το πρικύ θε να ’χει μαθημένο Ερωφ. (ΛΛεζ. Στ.-Αποεηι.) Γ 46- ανιμενω το ηρικυ 

μαντάτο να μου πούσι θυσ. (ΐ*1ϋτ.-ν. Οαη.) 506- ω θύμηση πρικιά και αο^Αωμενη 

Πιστ. βοσκ. I 4. ΙΟβ- (προκ. για Λόγια): Μην το {υηνήσεις το παιδί με τα πρικιά οου 

Αάγια, I μα κάμε σιδερη καρδιά κι άφησ' τα μοιροΑόγιβ θυσ. {Β·13ι.·ν. Οβπι.) 443- Πρι- 

κιαν αθιβοΛη αρχιαες. μα τίΑειωσε να ζήσεις,Ι κι Ατι είδασι τ' αμμάτια σου, ι/βοτα; 

μην αψησεις Εριοφ. (ΑΛεζ. Στ.-Αποσκ.) Σ' $3- (επιτ., προκ. -για δήΛ. έντονης Λύπης, 

πόνου, ΘΑΙφης κΛπ.}: δάκρυα ποΑΛα να χνσουΙ το μοιροΑάι το πρικύ όποιοι σαοι 

γροιχηβου Πανώο·^ Β' 5(0- ΑΑΑο δεν επροίδνιζαν σ' εοίνα παρά μόνον,I πίσμα θανά¬ 

του αοηκωτο, με τον πρικύ σου πόνον Σουμμ., Παστ. φίδ. Δ' (9961- δκφρ. κΛαημα- 

τα/δάχρυα πρικιά (πβ. δκφρ. πικρά δάκρυα, βΑ. ά. πικρός 3β και μαύρα δάκρυα, βΛ. α. 

μαύρος Έκφρ. γή: μανρ' άρμενα να βάΛαυσι (ενν, οι πσδότες), τιμόνι να μην πιάσου,I 

κι αντίς τραγούδιαί κΛάηματα πρικιά να μη σκοΑάσσο ΡοδοΛ. (Αποσκ.) Α' 554- Στεκει 

ο Γιάννης, θρήνεται στου Ιησού το πΑάγςΙ δάκρυα πρικιά. φαρμακερά ως το ποτάμι 

παγει Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)» 3915. 3) (Μεταφ.) που προκοΑεί πόνα βάσανα. ταΑαι- 

πωρΙτς α) (εππ.) οδυνηρός, ιπωδυνος, βασανιστικός.- Το θάνατο και τηοκΑαβια τΟοα 

πρικιά δεν κράζωΙ σαν εν' πρικύ το βάσανο ττου ταιρα δοκιμάζω Ερωφ. (ΑΑεί. Στ.- 

Αποσκ.) Γ’ 184· β) (προκ. για θάνατο) φροετός σκΑηρός, άσχημος: μ' αφήτε να σιμώ¬ 

σει (ενν. ο βασιΑδας) πρικύ να τόνε κάμομε το θάνατο να γνώοει Ερωφ, (ΑΑτΣ. Στ.- 

Αποσκ.) Ε' 598- ανισώς και θεΑουοι να οτρεψουοιν οπίοωΙ την Έλεναν, ειδΤς αλ¬ 

λιώς ... I θάνατον οΑωνων τωνε πρικυ θεΑομε δώσει Φορτουν, (νίικ.) Ιντ, γ' 124- γ) 

οΑέθριος, καταστρσφυιός: Οφσν κακή απόφαση πρικιακιασβοΛωμενη, I που πήραν σι 

αμαρτωλοί οι κακομοιριαομένοιί Π. Ν. Διαθ. (Παναγ,)* 5030- κρίση πρικια να κάμει 

Ερωτόκρ. (ΑΛίζ. Στ.)* Γ' 1172- κανίσκια μας εδώκασι πρικια, φαρμακεμένα ΕριστΟκρ. 

(ΑΑεί. Στ.)* Α' 620. 4α) Πικρός, δυσμενής, κακός καταραμίνος: ϋφου. πρικια μου 

μοίρα. I 'ς εΙντ’δρθά; Να με κόμου ακριβή σου. I ασύστατο κοπεΑς I γειςσκυΛος κι ενα 

Ααφι... Πιστ. βοσκ. II 2,118- πρικιά του μοίρα ααβοΑωμενη (ηαροΑ. 1 <π.)... το' ερω- 

τιας οκΑαβος να γόνες Ερωφ. (ΑΛεί. Στ.-Αποσκ.) Δ' 747- Οφου, πρικύ μου ριζικό κι 

αντιδική μου μοίρα. I τιΟοα γιψγό μ' εκάμετε νύφη γιαμια και χήρα Ερωφ. (ΑΑεί- Στ.· 

Αηιχτκ.) Ε' 4Κ· β) άπονος, απεχθής: Ο θάνατε πρικύτατε οπού τους υιους σκοτω- 

νεις,Ι και τα κοράσια τα δμορφα εσύ τα θανατώνεις Ο», ρορ. 475- Πένα ας ειν το 
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αίίιρσπονλειώνιι τηΐΛτήσον,\... τοαιμα ίο πριχύ αον\ τιναι μτΛάνι: μιτ'ανταγρα- 

ρο} το ριζικό ασν Ζήν. (ΑΑίί. Ετ.-Αιτατκ.) Α' 172. 5) Πσυ ίχτ. πιράσει/πεβνάΕΐ βάσα¬ 

να, ταΑαιπωοίτς συμφοοές- βασανισμίνος, διχηνχατμίνβ; θλιμμένος, ηονίμένος; 

Ταχα βοοτοίνεις το. (Ιικλτί. κι ιαν. ιιρικιο καρΛια μον.Ι μ <4ίΐς νο το ίτακιοαυσι, ο- 

μηρός 000 νβ το τρώσς (ινν. το ηοι&β οοο) Εονέν. (Υίκί-δροιίοι») 1130- μα ιχρίχον ν' 

βποθανει. I σο Αίώντος εμιηγκιοτηκε και τα ηρικια τον χείλη I όοο τρεις φάρες ονοι- 

ίααι να πούαιν .ερωφιλη. Ερωφ. (ΑΑεί. ϋτ.-Αηοσκ.) Ε' 161. 

Το ουδ. (ίν.) ως ουσ. - δοσα^στη κατάσταση, δυστυχία; Εηοάιάβιι το μΑοκοΙ κι 

ηρβε τωρο το ηρικύ.Ι και τη σφβκο (έκδ. σαρχα από τνηετχη. Α.) δοκιμάζωΙ κοι τη 
μοίρα μου ατιμάζω ΦαΑΑιδ. (Παναγ.) 2». 

πβιμαρέοα η. 

Από το ιτβΑ. ρη'ΒίβοτΓβ (βΑ. και ΚοΗοη*. 8ρης|« 567). Η Α. στο Οιι Οοημ (ποιιιο 
βέρα). 

ΑνοιΕη- {<δώ μεταφ.); ο χειμώνας εφνγεν κι ήλθεν η πριμοβέρο I και είιαβηκον 
το πικρά, φουρτοονο και οι ζάΑες ΓεωργηΛ., θον. 375. 

ηριμή, ποιμήν, συνδ., βΑ. μηπριν. 

πφίμικήθης ο, βΛ. πριμικηριος. 

πβιμικήφίος ο, Διήγ. Βελ. χ 316. Βχζ. ΚίηηεΚεοη. Α'ΜΙ', Ιφιϊ, Χρον. (Μιίβνιο) 

150", ΜαΛαίύς. Νομοκ. 516. Ψευδο-Σιρρ. 372»«>·, 528’· Π,ρμικηριος- Πριμικη- 

ρης, ΓεωργηΑ.,Β4Α.Λ(Ββί3ι.·ν.Οβιη.)448. 

Το μτγν. ουσ. πριμικηριος ίΤΟ;) (Λατ. ρηιπκτηιιε. Ου Οιη^ε. Ιοί.· βΑ. και Κοδοη*. 

^Γ«ς1»518). Η Α. καισημ. (εκκΑ- ΛΚΝ, ΑΛΝΕ, γρ. πριμικιριος). 

Τίτλος ανώτατων α^ιωμά'εσύχων στο ΒυΟαντισ στις εκφρ. 11 Πριμικηριος της 

ανλης (στον Ψευδο-Κωδ. Οφφίκ. 138, 160 ΚΛ.· βΑ. ΟΟΒ, λ. ρηηκεποι. Μάργαρου, 

ΤιτΑ, επογγεΑμ. ονομ. γυν. 78-9) (και στον Ου Οοης*, βΑ. και Μβιεβω. Α. πριμμικη- 

ριος) · τίτλος αυΑικου αΕιωματοΟχσυ: Τα οφφικιο του ποΑοτίου... Ας’ ο πριμικηριος 

της ουλής, λί' 0 πρωτοοααθάριος... ΜαΑαΕός, Νομοκ. 516. 2) Μέγας πριμικηριος 

(στον Ψευδο-Κωδ., Οφφικ. 132.137 κ.α, βΑ. και ΟΟΒ. ό.π.· σε έγγρ. του Η. (Α«. Ρ»η. 

Ιοσ·. 4ΐ·'>·". 5<Ί« 8», 9», Πΐ·»»»** Ι6». 17“·'- Α«. 5«ίηί. ΡοηΙέΙ. 1? >ι»·», ΑΛ. 

ϋινι. 137«, 148·, ΑΛ. Ε^. Οχ), Μοα Ρτοάτ. Α' 121", 205·, Γράμματα Με- 

τεώρ. 71", κα.) και 15. αι. (ΙοιοπηΙ, ΚΕΒ 15, 1957, 197), στο ΜίυΓοίϋ* και στο Ου 

ε»η8ο, Α. πριμμικηριος) - τίτλος αξιωματουχου πριν τον μεγάλο κονοστάβΑο και 

μετά τον μεγάλο στρατοπεδάρχη; Αεγει (ενν. ο με>τ>ς δουί)... Οτι; κπερι του μεγάλου 

κονιοοτάβλου το οφφικιον βρίζες ότι διά τοεινβι τον πενθερόν ουτού (ενν. τουβοοι- 

λεως) μίγαν κοντόοταβλσν ούτε οε ούτε άλλον θέλει ευεργετήοειν (ενν. ο βασιλεύς) 

τούτο· αμή νο σε ευεργετήσει το του μεγάλου πριμικηριου, οηερ ένι και προ τούτον 

Εφρ. Χρον. (Μ«ί»ηο) 126·· Λέγει αντώ (ενν. τω βοσιΑει) ο μέγβς 6σάξ: · ... δος αυτώ 

το του μεγάλου πριμικηριου (ενν. οφφικιονχ οπού ένι μετά τον μεγβν στροτοπεδάρ- 

χηΐ'» Εφρ., Χρον. (Μοιοαηο} 124*· Το οφφικιά του παλατιού... Γ ο μέγβς οτρατοηι- 

ίβΡΑης. ιά' ο μέγας πριμικηριος, ιβ' ο μέγας κοντόσταβλος ΜαΑαζός. Νομοκ. 515. 
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Η Λ. και.(»τ.ΠριμικήρηζχαιΠφμίχήριικ ωςκύρ. όν. (η Λ. ως ετιών. τον 11. (Ο- 
Γ4Μ115Ϊ) και 14. αι. (ΑΛ ΥβΙ. Π 80·“^ τ. Πριμίϋέρως το 12. και 13. αι., ^«Γ3^Βιι8ί στη 
Α„ Μηνάς, ΓΑοχίοάβ. Ιτ.»316·ηΛ καιοτ. ίΐρΐίίίκήρης ως εηών.σήμ., Τριαντ., Οικσγ. 
ονομ. 47 (γρ. Πριμηπ>ριβς. Πρψικίφια, βλ. Κ^ιαηβ, ΟΟΡ 36.1982, 134), Βαγιακ., Αθ. 
63.1959,221-βΛ. και Βαγιακ-, Βιος επών, 118-9,147):Διήγ. ΒεΛ. Ν'339. 

πριμοχιώνιον το, βΑ ττρομαχιώνισν. 

π^ιν, εηί«9., Λαν)^. 63", 185», 392*. Διγ. Ζ 3334, Π6λ. Τοωά6. (Παηαθωμ.-Ι««Γ.) 
1867, ΦαΛιΙβν Ιιπ.' 318 Ιιις. ΦαΛιίΟν Ρ(μ- (Β«1ι1:.-ν. Οαη.) 169, 301, Μαχ. 44', 620", 
εκΑίντία, Ποιήμ. Τ', Δεντ. Παοονσ. 98, Π. Ν. Διαθ. (Ι1αναγ.)' 1961, Κοοων., Μποόας 
26,56, Βεντοάμ., ΦιΑ. 198, Καοτάν.. Π. Ν. Διαβ. (Κακ,-Πάνου) φ, 226’, 376’, ΠτωχοΑ. α 
915, ΑΑφ. 14", Κνηο- εβωτ. 35*, 54», Πανώ^,' Δ' 334 κριτ. ιτπ., Ε^ωφ. (ΑΑε6. Ετ.- 
Αποσκ.) Α' 121, Ιντ. κρ. θεΑτρ. Δ' 197, Κανον. διοτ. Α 1456, Διγ. Αν6ρ. 371·, Ρο&οΛ. 
(Αηοσκ.) Ε' 276, Ζήν. (ΑΑεί. ετ.-Αποσκ.) Γ 231, Τζάνε, Κρ. πόΑ. (Αλε^. Ετ,-Αποσκ.) 
2431·, Τζάνε, Κατών. 218, ΚΔ.- ηρι, Αβσίί 402», Μαχ. 14“, 56», 248", Π. Ν. Διαθ. 
(Παναγ.)» 274, 943,3245, Βεντρύμ, ΦιΑ. 1Β. Πβτώρ,' Α' 241, Γ 129,130, Ερωφ. (ΑΑεί. 
ετ.-Αποσκ.) Αφ. ΰ, Πιστ. βοσκ. 12.187, 225, Ερωτόκρ. (ΑΛεΕ ετ.)' Α’ 2056, Δ' 129, Ε' 
701, θυσ. (Β«Μς·ν. Οιη.) 131, Ετάθ. (Μ^ηίηί) Β' 179. Ρο(<ολ. (Αποσκ.) ΠρόΑ. ΜεΑΛ. 85. 
Β’ 242. Γ' 393, Ε’ 473, Εοομμ.. Παστ. φίΔ Ε' (5511, ΛεηΑ. Παροικ. 266, κ.β.- πριο, Οι. 
ρορ. 491-προιι, θρ. Κων/η. (ΜΙεΗ.) 19, 

Το αρχ. επίρρ. ηρτν. Τ. μπρον στο τσακων. ι6«ωμα (Κωστ., Λε^ τσακων, Λ. πριν), 
Οτ. πρι καισήμ. ιΔιωμ. (Κε,ιστ.. ά.η., ΚΟμης, Κυθηρ. Λε(.). Οτ. προ» σε 4γνρ. του 12. 
αι. (Οαεκβυαί 484). Η Α και επ)μ. 

Α’ Επίρρ. 1) Χρον. α) προηγουμένως, πρωτύτερα: Εσφιαν. Γραμμ. 81, Καρτάν., 
Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·Πάνου) φ. 301'. Εεβτιρ., Διαθ. 190“· (με επόμ. το σύν6. περί· βΑ. ή. 
περί ΙΠα)· β> (ίναρθρ., στον εν. ή πΑηβ.· η χρ. ή6η αρχ.) στο παρελθόν, άΑΑσιε; 
ΚαΑΑίμ. 2251, Ασσίΐ; 196“. 2) (Γοπ.) μπροστά; και πριν εμάς να αωοαοιν στους οίκους 
ταζαγαρια,Ι να ΐόθην λόγος χι ερχοσντοι οι Αείποντες —καθάρια, I να ’όαρεν τις να 
Εεβηκενεις αυναπάντηοίνμας Απύκοπ.'249. 

Β' (Ως σύνβ.· εισάγει Βεντερεύουσες χρον. προτάσεις) πρωτύτερα, νωρίτερα; 
Ασσί^ β». ΦοΛιέρ., Ιστ.'30β- Η Δέσποινα παρακαΑει το Γιάννη να οιμωοου,Ι σγια να 
δει 10 τέκνο τση πρι τόνε θανοτώσον Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)* 3539· Το γιατρικό οτον 
άρρωστο δίδονσι πρι οποβάνει I και πρι βρομεφει τση πληγής βάνοοαι το βοταΐ'ΐ Πο- 
νώρ.' Ε’ 167, 168· Δεν είμαι πρι μιΑήοειςΙ προφήτης να καιεχωΙ το πράμα που θιλη- 
σεις να ζητήσεις Πιστ. βοσκ. Π 2,232· (με επόμενο το σύνδ. να πλεοναστικά- βΑ. και 
ά. να III^■β); Ήίινρι, πάντων δέσποτα και των Ρωμαίων το κράτος, I πριν να πληρώ¬ 
σει τριμερσν, χάνεις την βασιΑεΙβν Διήγ. ΒεΑ χ3|9-Ηζενάντεν εσωσασι, αρε μιλιά δε 
βγάνες 1 γιατί η φωνή του εχάθήκε πριν κείνος ν ’ αποβάνει Ερωτόκρ. (ΑΑεξ. Ιτ.)' Δ 
190(Υ (με επόμενο-το παρά ίνο> βΑ και ά. παρά ΒΉβ); Κράζουσιν τους πνευματικούς, 
ουνάσοουν τους παπάδες, (πάραΑ 1 σε.) και βάνουν και τους φάλλουοιν πριν παρα ν 
αποθάνουν Πένθ. θαν.' 3(77· Δεν ίευρω αν ε η η Τίσβη μου η πολυαγαπημενηΙ πρι 
παρά μίνα ευριοκειο οτο δάοο ερχόμενη Ανίκδ. τντ. κρητ. θεάτρ. Α' 28· (με επόμίνο 
το ή); ένι λίμνη μεγάλη και ουνάγανιαι τα θηρία, ωοτε πιείν. Πριν η τα θηρία σι-νο- 
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χθάαι ηορενιται ο ύψκ χαι ριηχει τοι· ιΰν αντον ί» τβ ι>&γγι ΦιχηοΛ. 355"· (μ ιΛιώζ. 

σύντ.); εάν ο γνήοακ εκείνος κληρονόμος ίχειοβάνη, ηριν ιον εις νύμειν ηλικίας φβάαη, 

ηάντα ταύτα... (ασνται τα> κνρ Κύηηπαντινω ΨίίΛο-Εφρ. 272". 

Γ (Ος ηηόβ.) πιο μπροστά, νικρίιτρα· (μί γϊν.): Περί της >ί>μϊιι™« ιιις τεθνεώ- 

της πριν τον ιύίεαι ίΐνόρύς και τίνος εμπαίνει το μερτικΰν της Ασεήί. ϋϊ"· Ακμή όιόο- 

μιν και παρέχομεν <κχ όλα το μοναστήρια της καινότψος... δι' ίκίίνο το ηάχτο ο 

εηληρώνετον εξ ανταη· πριν της αρχής τον παρόντος μονρτου Ευνθήκ. ΚαΑΑ. 
(Μέρτί) 268- απελπιοθήκετε όλα και πρεν θανατοα ήλθετε εις θανατσν Δ»γ. Ανδρ. 
334"· (μι οιτίίπ.): Το Λοιπών ο ί>ή><βς τιχ Ασπρο» ως φρόνιμός εμήνναεν πριν ιον ποι- 
ράν εις τψ Ρόδον να τον πίφσνν δ' κάτεργα Μοχ. 168» πριν 6( ιο φόγγος το πρωί 

ευριοκεται εις βράχος I ιί'^Λόν βϋοτίττιίρριον ίηεαεν το καράβη Βυ(;. ΙΑιάίι. 422. 

Έναρβρ. ω« ί«1θ. (η χρ. ή&η αρχ.) - ηφογενέεττεφος, ηροηγοόμίνος: ΑχιΑΑ. Ν 
(5πϋΙ{ι)]882.ΑΛφ. 15". 

κρίνζης ο^ ΡΑ. ηρίντξης. 

πρίνζιηορ α ΡΛ. πρ<χκιπο(. 

πο«ν14<ο, ρΛ. πριονίΐαι. 

πρίνκιηος ο. ρΛ. πρι>’κιπο«. 

πρινοκοκκάτος,ίπίθ.-πίρνοποιπβτοί- πιρνοι^01^»Λτο^. 

Από το ουσ. ηρινοκόκκιίσν) και την κβτάΑ. -άτος (Τωμ., Αθ. 77,1978-79, $4). Ο ι. 
πτρνοκοκκάτοί από τ. 'περνσκοκκι- ηβ. σι^μ. Λιωμ. τ. πιρν<>< (Πηπαχρισι., Λίί. ρο6. 
ιδιινμ.) για το πρίνος. Ο τ. πιρνοκοκκάτος από τ. π<ρνο«>ιη;ι (ρΑ. Κ ηρινοκύκκιον) το 
14, αι (Αμ., Αθ., 4λ 1931,152). Η λ. στο Ου (Α. πρινάριον) κα« σ* ίγγρ. τον 15. 
αι.(Γ{&«όν, ΒΖ5.1896,115 Νς). 

Πον Είναι ραμμίνος κόκκινος μΕ πρινοκοκκι- κόκκινος: να βπΑώσονν βπάνον τον 
ρούχο πιρνοκοκκάτο (ίκό. πιρνοκΟκκ-· διόρθ. Αμ, ΓΑωσσ. ΜίΑ. 287) κβι νβ ακίπάοονν 
αντό με οκΙηαβμα τομάρι ρήαικο ΠΕντ. Αρ. IV 8- ί)ό»νο» με τα ρούχα μον τα φραγκι¬ 

κό τά εφΟρονν,Ι και αναλλαξίν με οαμιρας τοορκικη φορεοιαν.Ι ηιρηκοκκάτον κα- 

μουχαν και απάνω γερανέσν.Ι χρνοο^λλάταν εντομαν ΝτςΑΑαπ., Εραπήμ. 1349- 
(Εδώ ηροκ. για τα ανθρώπινο χΕίΑη): Πονεγινηοαν τα κάλλη βας πούδιίΡ’ η εμορ- 

φίά σας. (παραΑ. 3 στ.) κρυοταλλοροδοκόκκινα μάγοολα και χειλάρια I πρινοκοκιιά- 
τα, νόστιμα και γλώοαα μας καθάρια; ΠίνΟ. θαν.’ 68· (σε μεταφ.): τα χονφιι μέσα I 

κιντιησν ποΛν ραατονσι.Ι ωχ, οϊμε. και πως δε σπονσςΙ για να δανν μικροΙ-μεγάλοι Ι 

πού 'δνναοτί] να με ράΑειΙ το ποΛν πρικν μαντάτο.Ι ροδο μον περνακσκκάτο Λγν., 

Ποιήμ. Α' 66. 

Το ουδ. ως ουο. - το κόκκινο ύφαετμα (για το πράγμα ρΑ. Κουκ., Β8Π θ' 37): ε¬ 

τούτο το χώριομα ος να πάρετε από αντοννονς- μάλαμα και αοήμι και χάρκωμα. Και 

γεράνια και σ{ν και πιρνοκοκκάτο (6x6. πιρνοκσκκ-· διόρθ. Αμ, ό.π.) και Λινό και 
γιότνό Πεντ. Έξ. XXV 4- το μιοκσν να κάμεις όεκα ρηΛάρια Αίνο κΛωστΟ και γεράνιο 
και ο^ύκοι πιρνοκοκκάτο (ίκδ. πιρι·οκοκκ-·διόρθ.Αμ-6π.) Πεντ. Έδ. XXVII· (εδώ με 
τη σημασ. της κόκκινης κΑεοστής): Χαι ητον όνταν εγέννησεν (ενν. η θαμάρ) και έδω- 
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Οίν χίρι (ενν- το ίΜ» ίΤΛίΛον)· κοι επήρεν η μαμμα και ιδΐοιν ηί το χέρι του πιρνο· 
κοκκατο τα6 ειπεί- ετοΐ'τοζ ιβγήκκν ηρώτα Πεντ. Γίν. ΧΧΧνΠΙ 28. 

ηο>νοκόκκι, ηρινοκόκκιν το, βΛ. τιρηνκύκκαιν. 

η^ινοκόκιαον το. Κ«εΙτα<1>. 9'' πιρνοκόκκι· ηρινοκόκκι, ΚοεΗβηΙρ. 
67^>·'·»·>^ηρινοκοκκιν, Κ«1ι*Γ!).«·(ρΑ.Κριαο..ΒΡ3,1968,149). 

Τποκοβ- τοι> οι», πρητίεοκκο» (τΓρινόιεοτ«ιι ΓΑωοσάβ·)· ττβ. Ανδρ, Λεί. Α 
πρινοκύκκι. Ο τ. ηιρνοκόκκι (από τ. πίρΜϊς του ουσ. πρίνοτ βΑ. ΑΑιπράνιης, Λεί. 
Πάρου, Λ. ηίρνοί, ΤσιτσεΛτ|, ΚεφαΛΑ Σύμμ. 4(22) και σήμ. ιόιωμ. (ΤσιτετίΛη. ό,π.). Ο ι. 
πρινοιόκι;! στο Οιι Οοη^β (Α ηρικάριον), οι ίχχρ- του 16. (Κασιμ., Έγγρ. 42 (123)) και 
17. αι. (Μπρούσκαρη, θηασυρ., 18.1981,323) καθάχ; και στο ΑΛΝΕ. Ο τ. ηρινοκύκκιΐ' 
στο υΚϊ. Τ, ηιρνοκύκκη σήμ. στο κυπρ. ιΜΐιίμα (ΠαηαγγίΛου, Κυηρ, ιδίωμ.). Η Α το 
10. αυ (ΤΙΧ3), σε όγγρ- του 14. αι. (ΜϋΙοϊ.-ΜύΙΙη’, ΛεΟ 3 128, 5 164-5) και στο Ου 

Αρρ. (Λ. πρινοκΟκιον). 

1) Το ημίπτερο ίντομο «κόκκος ο βαφικός» που αναπτύσσεται παρασιτιχά στο 
Μντρο πρίνος (βΛ. Α) και έχει βαφυιίς ι&ιιότΐ)Τ(ς (για το πράγμα βΛ. ΑποστοΛακη. 
Λασγρ. ΙΔ', 1952, 95-6): να πάρει ο ιεριάς δέντρο κυπαρίσσι και έ(νηο και ηιρινκσκκι. 
να ριίει προς ρεοσβιό κάψιμο τρς όαραΛίόας Πεντ. Αρ. ΧΚ 6.2) Κόκκινί) βαφική υΛη 
που προκύπτει από τΐ|ν αποίήρανσιι του σώματος του παραπάνω εντόμου: Τα χιι· 
λη Τής Λιγνούτσικα, κόκκινα ως ηρηνκόκκι,Ι στρν συντυχία γΛυκότατι;. ι^Ασνικί) ως 
τσ μίλι θησ. ΙΒ’ 159Ί. 3) (Συνεκό.) ύφασμα κόκκινου χρώματος: άύσ πράγματι υταόες 
θεΛουν να ηοιήσσνν πραγματεία, και σ ένας έχιι μιταίι και ηρινοκόκκι... ο δε έτερο; 
έχει τσόχα σκαρΛότρ... έχει και παγσνάτσο... έχει και καμσυχΟδές Κέςήεηό. 67'- 
έμετανΟήσεν (ενν. ο πραγματευτι);).... και Οιτεί εις το μετόίι περιοσότερο τήν Αι· 
τρανΛσπραι'και εις το ηρινοκόκκι τήνΛίτρανασηρα γ’ΚβςΛετΦ. 67*. 

πρίνος ο, Σωσ. 70. Εραπόκρ. (ΑΛεί. Στ.)* Γ 894. 

Το αρχ. ουσ. πρίνος (ρ και ο-1.-5, ΊΙΟ). Η Α και σήμ. (Λόγ.). 

Δέντρο θαμνώδες, αειθοΛές, με σκΑ|ρό εεγκαΟωιά φύΛΛα, σκΛηρό ίύΛο και του 
οποίου το παράσιτο του καρπού έχει βοφικίς ιδιότητες· το πουρνάρι (γιά τη σημασ. 
βΛ. και ΡεραάίιηΚιτιι ΙΣαχΑ. Αφήγ. σ. 15β|): Τους πρίνους οπσυ καμνουοι πάΛους και 
βΛόπτουν σφόβροίΙ τους μεΛεσύς εκόπτασς χωρίς εΛεμοσύνρς θησ, ΙΛ' [23ή' ειτις 
σπόι) εχει 'φίτοισντσυ έναι γυυν και εκείνοώΙ αν ήτσν δυνατότερος παρασπου ένβιο 
πρίνος. I άδικος. κΑεπτικ ι·ο γενεί μάλλον και αΟγσνάρρς ΣαχΛ» Αφήγ. 330 σρατι 
ψινδομάρτνρβς ίσα μη φθεγγομένους ΐ ο μεν εις αχινόν έφηαιν ειδεναι την Σωσαν· 
ναν*Ι ο δε προς πρίνον την αυτήν, Λοιπον ιρευδηγσρσύσι Σευσ. 74* (εδώ σννεκδ ) ή βέρ¬ 
γα από πρίνο; Ας ιβ 'χες κόμες πεΛεΛε — μα δε σου βόλιε, κρίνω — όντεν ο φράρος 
τοι ίυΑιές οοΰ ’κόΛΑα με τον πρίνο ι^ιρτουν. (νΙης) Δ' 188. 

πρίντζαινα η, Μαχ. 322”. 

Από τοσυσ. ηρίντζης και την κατάΑ.-αινα (βΛ. και Χοτζ., Ξέν. οτοιχ. 96, Μεγει, 

ΓΛωσσ. Πραγμ. Κύπρ. 132. Α πρίντίης). 

Η σύζυγος του πρίιπζη (βΑ ά. σημασ. I): ιχωρίοσν οπέ τους ειοοοδους της ρη- 
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>'ίίίβ« ίιύ την ζωήν τσν ρηγΟί χαι τηζ νποταγης του ... 4ώ... ΐφ. κνραν την Μαρνορι- 
ταν, ηριντζαιναν της λντιοχτίας και κουνταιναν της Τρίπολης και κνραν της Τύροο 
χιλιάδίς ^ αιη. 52*. 

π«ιντ^άτο το, βλ. πριντζότον. 

πριντζΛτον,το, Μαχ.Τβ'*·»», 86>·,152>^πρινιίι4Γο, αιη. 214». - ΒΑ. καιπρι- 
γκιπάτο- 

Από το ουσ. πρίντζης και την κβτάΑ- -ατον. 

1) Το αξίωμα τοο ηρίντζη {βλ. ά. σημασ. 1); τλλαίτν ο ρήγας το 'φικκιον του 
πρώτου του υιού από κονντάτσν τις πριντζατσν αντ. 86*. 2ί Το οφίκιο, η θίση που 
συν6έ£ται με το παοοπΛνω αζίωμα; ανταν τατιφθην ο οψίτπικ ο ρί ίίιίρ, ορ4ίνΐΛσ£ν 
και τα 'φφίκια τον ρηγάτου τα χηράτα. Το πρητζάτον τι>« Αντιοχοας Ιδωκτν το του 
αδίλφοό τον αυτ. 214*·. 

ηΟίντζης ο> Μαχ. 40“. 48®, $6", 78*«. 86”, 176", 180”, 190·, 216", 270", 330”, 
396·· 430®, 52)”, 522", 548», 592”, 624”, 634", 660”,6β4' ΚΛ, Βοιχττρ. (Κιχ.) 2*"·"·“. 
4", Βγζ. ΚΙβίηΛιοη. Α' 208·, 209* πρίγκης, ΑποΑΑών. (Κτχ.) 355· πρίνζης, Βγζ. 
ΚΙοίηοΚιοη. Α' 202·· ηρηζης, Απόλλων. (Κίχ.)677. — ΒΑ. και πριγκιψ. 

Από το γαλλ. ρηηα. Για τον τ. πρίγκης πβ. πριγκιψ. ηρίγκιτιας, Οτ. πριτζης το 
15. αΐ- ΡίΐτοϋΜβ, Κυηρ. Επ. 22,1958,241). Για πι8. παΑαιΟτ. χρ. ι6ιωμ. βΑ. Ζώη, Λί£, 
Ζακ.· Α’ <Α ΠρΙντζη). Η Α το 13. αι. (Οηοωί' βΛ. και ίΒΟ, ΤΕΟ). 

α) Ανώτ£ρος τίτΑος, αϋωμα που ίφιψι συνι^θως ο ηγιμύνος ίντικοκρατούμι· 
νου κρατιίίου και ίκνοταν οι οιηητνικό πβοοιυπο του βασιΑιΛ; Τον ύτύτιρον (£νν. 
υιόν του ρηγός) 6ιΔ ρΓγάλην τιμήν τχριιαζίτον το πριντζατον, και τηολρμουοαν τον 
πριντζην της Αντιοχιιας Μαχ. 7Β'* ο μιαοίρ Παλιόν πρίντζης της ΓβΑιΑαΙβί Μαχ. 
44“· Ο ρήγας Βρρα·οτΐ)ο£ν και ίβαλίν τον αότλφάν τον τον πριντίφ £ΐ£ τον τόπον του 
Μαχ. 190·· β) αξίωμα. τίτΛος Ενγτυτιαι; (£&ώ ως ποΑηικ6, κοσμικο αξίωμα σ£ αντί- 
θ£οη προς τκκΛηοιαοτικΰ): ονίοως και &τν βιλχι να £ΐνα< 'κκΑροιαοτικΟς. να τον 
ποίοου πριντζην Βουστρ. (Κιχ.) 92'. 

πρίντξιτιας α βΛ. πρίγκιψ. 

πριντζιπώτοτο-πριντζιπιτόχον. Νικ,ίτρόη., Εκ6. ιατρ. 50. 

Από το βτνττ. ρήκίΜάι (Βοβηο) ή το ιταΑ. ρτίικτΛίκο (ΒκίΜςΙίϊ) και την κατάΑ. 
•ατο.Τ. ηριντζιπιτάτσν οι κτίμ. του 13 αυ (Νικ. Ιιρόπ., Εκ&. ιατρ. 112). 

Κράμα μοτΑΛΑων (πιβ. από χαΛιοό, ιατοσίτιρσ ταιι ψ£υ6όργυρο), που τξωττρικά 
μοιάζει με χρυσάφι: όιά εκείνα οπού ωφεΑοήη την μαΑαφράιπζαν... από τα μέταλ¬ 
λα, ότις λσγής είναι τωναΛχημιοτιυν, ως το καΑούμενον πριντζιπάτον. 6( ’ αροενικίου 
Λευκού και ιρυθρου αυτ. 47. 

πρίντζιπες ο. {ΙΑ. πρί>τηφ. 

πριντ4ιπ«τά·)τ)ν το, βΛ. πριντΟπατο. 

ηρίντζιηος ο, βΛ. πρίγκιπας. 
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π^ινητιπ^ϊλΕ, ίπίθ. άκλ., βΛ. τζρο'^αΐηάΑεζ. 

ηοιντσιπάλες,επίθ.'άκΛ. πριζιπ<ΙΛ, ΞόμπΛινφ. 130^ ττριτΐιηάΛ, ΞόμπΛιν 
φ.131'-πριντ0ΐπβΛί. Μα^ταΛάγιονΟΜΟ) 106. 

Ληά το ιταΛ. ρπτκψΛΐι (ΒίίοςΙϋί λ. ρήπάρβίί). Οι τ. ηριζιπαλ. ηριτζιηΛλ αηό το 
γοΛΛ, ρήηάρβΙ (πβ. και βΐν«τ. ρηπτφΗΐ, ^ Βοοτίο). Ο τ. πριΟπΡΛ στο ΓιαγκουΛΛή, 
Κοπ^ 6ιαΛ. Τ. πρικτσιπΡΛ σε έγγί}. του 17. αι. (Κώΐ». Παναγ. ΣπηΛιιίιτ., ΔΙΕΕΕ 27, 
1964, 369). Γεν. πΛηθ. πρι>Ύ<ιιηάΛ&>νε σε κσυ 17. αι. (Κώδ. Παναγ. ΣπηΑιιστ. 
ΔΙΕΕΕ 24,1961, 521)- βΛ. και Κς, συμβάλ. 74.0 τ. πριντσιηΔΛε (και ττΛηθ. πριντσιπα- 
Αι) σε ίγτν. τοιι ΙΔ αι. (Μοφάς, Κατάστιχο 149 Α' 3'·’, ΙΤ··*, 73', ΚΛ- Β’ 154'·*, 158', 
162«, ΚΛ., Γ' 78»*, ΚΛ, Δετοράηις, ΚςιττοΛ. 16-19,19βΜ, 112,115,119). Η Α. σε ίγγί. 
του 16. αε (Μί^ιος. Κρ. Χ|;. 15-1Δ 1961-6^ 260, Κασψν Έγγο. 283 (392)). 

Πρι,ηεύισν, βασικύς, κύοιος: όλα τον τα καΑά, μύμπελε και οταρπεΛε,.... του ο- 
μηΑεγάρει για το αντό χρέοό ηιέχζος και ηρινταιπάλες ηλερωτής ... ο ευΛαβεοτατοο 
αφέντΐ)ΐ ηατεραΐ Γεράσιμος Δημτ'ρόηονΛοε Βαρούχ. (Β>ΙΦί.-ν. Οβιη.) 685*- ο κνρ 
Γιωργιλοί... απομένει... πρτντσιπάΛεΐ ηογαύοροί εις όλα Βαρούχ. {Βί1ί1ι.-ν. Οοιη.) 
532·. 

ηρ1ντσιηο< α βΑ. πρίγκιπος. 

πριό, εηίρρ. βΑ. πριν. 

πριόΛιος ο, βΛ. μπριΡΑιΟΐ. 

ηριόΛος ο ή ηριύΛο το, βλ. μηρΜΑος ή μπριΔΑο, 

πρίοΙν) το. βΛ. μπρΜνχ 

τιριΔνι τα βΑ. πριΡνιον. 

πριονίζω, ΝτεΑΛαη., Ερεοτήμ. 692. Κορών, Μηούεκ 124, Καρτάν., Π. Ν. Διαθ. 
(Κακ,-Πάνου) φ. 209·, Αγαη, Δαμασκ. ΒαρΛαάμ 170”, Βενετσάς, Δαμασχ. ΒαρΑαάμ 
107»» Νέκταρ, Ιεροκοσμ. Ιστ. 107. ΠροεηοΛτ. Μηεν. 54 161“, Προεπευν. α' 119*· 
ηιργιονίζαι. Μάζιμ. ΚαΑΛιονη, Κ. Διαθ.’ ΠαύΛ, Εβρ. ια' 37- πιριονίζ&ι, Χρον. 
σουΑτ. ΙΟΑ”- πρινίζω, Βουεηρ. (Κεχ) 134·, Βουεηρ. (Κεχ.) Α 134·. 

Αηό το ουσ. ηριάνισν και τΐ]ν κατείλ. -Ιζαι. Οι τ. ηιργιανίζω και πιριονίζω σήμ. ι- 
ίκωμ. (ΞανθινάΚI|^ Λεζ. όιπιχοκρ. ιΔιώμ, Κωοτ, Λεζ. τσακεον, στη Α, Παπαχριστ., 
Λεζ. ροδ. ιδιωμ. (ηιρ( εηΤζω. Α πιρ|άνι(ν1). Τ. πρενιζω επο ηοντ. ιδίεομα (Παηαδ Α. 
Λεζ.). Η Α τον 37/ 4 αυ κειι σε σχΰΑ (Τ1£). στο ΒΛάχ. (πρκνν/ζω και ηριωνιομίνο.;) 
καισημ. 

I. Ενεργ. Ια) Κόβω κ. με ηριόνν ηρισνίζεσ. παίριτη'ν (ενν. οι κιηηγοι) ηριοναε όν- 
νατοκ, το 66ν6ρσν πριονίζουν ΦικηοΑ (Ιαςε.) 35- β) (εδώ προκ. -για πδτρα ή μάρμαρο) 
Ααζεύω, πεΑεκεά Και ρτον οιηηρμοομένος (ενν. ο ποργος) με ηριονιομόνες η/τρεε 
και επάνω ι)ταν με οκιω κόχες Διγ. Ανδρ. 399* Εκράτειν, (ενν. ο Σολομών) εΐοναιαζο· 
τον δαίμοναν ως δοΰΛον, I οΑημερι τα μάρμαρα του τέμπΛου να πριονίζει ΝτεΛΑαπ., 
Ερεοτήμ. 2088. 2> (Πρεηε. για άνθρωπο) εύ θανατεόνεο κάπ. κύβοναΐς τον με πριόνι: 
τους εοουγΛίοανε και καμπόοους τους επιριονίοανε ζωντανούς Χρον. σουΑτ. 118* β1 
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βασανίζω κάη. χβησιμοποιώνται: ως μίσο βασανισμού ηριόνι· σι ισίΓ^βοΛή; μβίβί- 

ριβ »αι ον μι κόψτοσοιν, ηριώνιβ ωι ο» μι πμισνιζσσκ. I ωσησιι ζω κοι φΛινομαι, τίν 
αγαηώ ονκ αρνούμαι εςωτοπ. 71. 

Ιί (Μίσ., μιιαφ.) δοσβνασχίΐώ/ινοχΑουμΛς «ηινοχωρούμοκ ακαύονταα (ινν. οι 

Εβραίοι) το Α<>>·ιο τοστο ιπριονίζοσντβ και ηθιλαν νβ τους θαναιώαονν (ινν. ίσος 

αποοΊόλοικ;) Εανκχαμαώοοιΐ Πράζ. ΑηοστώΑ. (Καις.-ηιίνοι>) φ. δβ·. 

πριόνιον το, ΦκηαΛ. Β 3", ημιμιίνι, 53* ηριόνι, Καρτάν., Π. Ν 
Διώθ. (Κακ.-Πάνοσ) φ. 209·, Αγοπ., Γιωπον. (Κωστοώλα) 150. 

Το μτγν. ουσ. πμιΟκιον. Ο τ. πριμιΟΜ σήμ. ώιωμ. (Δημητρίοιι, Λιζ. £άμ. ημιμιόν 

Α πριών). Τ. πριόνι» σι Αύνιο «ίμ. 6-10. οι. (Μαυρίκ, Ετρατηγ. (Οιινιί*) 544) και οι 

ίγγρ. τον 13. αι. (ΝΕ7.1910,41). Οτ. πριόνι «ηο Μηιιβια (ηριόνιι) και σήμ. 

Πριόνι; ποραΑαμβΟνιι... προνκιον... οκοπίιιο 6’... κοι πριόνια ίυο ΟΑόκαΑος 

ν'· σε υηιρβοΑή; μοίοίριο και αν με κόφιοικιι». πριόνια και αν μι πριονίζουν, I ώοπο- 

71 ζω και φαίνομαι τόναναπώ ονκ αρνονμαι Ερωτοπ, 71. 

πριόνισμα το. 

Από τον αόρ. του πριόνιζα» και την κατόΑ. -μα. Η Α. στο ΒΑώχ. (πριωνιομα) και 
σήμ μι όιαφορ. σημασ. 

(Ετον πΑηθ.) πριονίόια: χάσε τα (ινν. τα οπιΛα) ιιοί πριονιοματα κυπαρίοοου 

ΑγαΠν Γιωπον. (ΚωστούΛα) 153. 

πριονοκοηιί). 

Από το ουσ. πριονι(ον)καιτοβ'συνθ,-κοπώ. 

Πριονίζω, κόβω κ. μι πριόνι: αίινοιΆμφονν (ινν. οι άνβρωποι) τα 4ιν6ρό ι) πριο· 

νοκϋπούν τα Διήγ. παι6. (Τιίοιιηΐ) 963. 

πριόρα ή, ΕαχΑ. Β’ (Ηι^η.) ΡΜ 561. 

Από το ιταΑ. ρτώη (ΒοΚο^, λ. ρτώηΙ- πβ. Κίΐιαηι. 567)· πβ. και βινιτ. 

ρΓίοΓβ (Βοβίΐο). Η Α σι κρητ. ίγγρ. του 16. αι. (Μαρός, Κατόστιχο 149 Β'2Ι2’. Γ164·). 

Η ηγαυμίνη καθοΑοιου μσνασττιριού' (ιΔώ. ιιρων. και σκωπτ.) η ιπικιφαΑής 

των πορνών του Χόν&ακα (βΑ. και Λιαυμπόρσκυ, Κρ. Χρ. 14,1960, 322-23, Παναγ., 

ό.η. 27, 1987, 28); Ηρθααιν οι ηοΑιτικίς, οοις και αν ιίν'οτιιν χωράν I ικΛτοοοιν ιις 

τΐ)νβονΑι)ν, Δια να κόμονν πριόρα-1 και ιιπαν- ·ιι Κουταγιωταινα... I ας ίναι η καπι- 

τόνιος μας ε6ά εις εοίηην την ώραν· ΕαχΑ, Αφήγ. 757- οριζιι Κονταγιωταινα να 

στρίφονν (ινν. οι ποΑιτικίς) ιις τιρ» χωράν, I οι Αιή^νμινις οι Άινίς να νιατριντουν 

οτιμ-ώραν,Ι κι οι όΑΑις να φικιυόουσι την κιραν την πριόραν ΕαχΑ. Β' (Ηϊ^.) ΡΜ 
712. 

πριόρε ή ηριόρις ο, βΑ. πριοιφης. 

πριός* πριών. Διήγ. πόΑ. θιοΔ. 80. ισφοΑμ. γρ. αντί πριόι-ων διορβώσ. 

πριοσνοκούταΛο το, βΛ. πιρουνοκουταΛο. 



ηριονρηζ 352 

ηοιονοηςο. Μαχ.Μ>, 374’-πιοι>ρΐ]ΐ, ΙΛαχ.βίΩ.'^πριόρι ή πριόρες, 2ΛχΑ. 
Β' 0ν«8η.) ΡΜ 513. 

Αυό το ηςορηγκ. ρτίοιιτ (Χβτ^, 3ίν. στοιχ. 96, 5(3ηί1ΐ3!, Αβ. νίΠ· €οη8Γ. ΙηΙβΓη. 
Ν6ο^1]. (πβκ. 100). Ο τ. ηιοορηζ ηιθ. αηύ ανομοιαπική αττοβοΛή του -ρ-· πβ. όμως 
Οίννίάηβ |Μαχ. Β' σ. 37). Ο τ. ηρ40ρε ή ηριβρεί από το ιταΛ. ρηστε (ττβ. Κ4(<3ΐκ. 
8ρΐ3<ί>* 567). Ο τ. ιιρίόρ€ το 12. οι. στ ίγγρ. (Μηνώς, ΓΑωυοάβ. Ι·"·* 310)· Ο ''· πριορκ 
σε ίγνο- του 16. (Γρηγοβΰην ΈγγΟ-1*. Ναί. ίγγρ. Τ’) και 17. αυ (Κατσουρ., ΕΕΚυκΑ.Μ 
7,1968. 25· και 9, 1971,1·). ΠΛηθ. πρίορκ (<Λατ. ρπατα) τχτν 5.-6. αι. (Ι,ΒΟ, στη Α.). 
ΔιΟφ. τ. και Λ. {πρεοόρος, πριόλοζ, πριόρηζ. πρισυΑηΐ, πριούρικ. πριοιίροΐ) στ ίγγρ. 
του ΙΙ.-12. αι. (ΜηνΟς,ά.πν 315-16 Οιηαυή, Α ημι6Αας, πριούΛητ πβ. ίΒΟ(στις Λ.), 
Τριαντ„ Απ. Α'445). 

Ο ηγούμενος καθολικού μσναστηριοό; τβ χαρτιν εΙκάπαν το του πριονρη του Σαν 
Τομίνίκον, καί εφέρεν το εις την ΛτυκωσΙιτν και εόώκεν το του κσντοσταΰλη Μαχ. 
37?'' εις τας κεΆυγούστσυαυια' Χριστού ο φρε Ρεσκουρήν ο πιούρης της ΤουΛουζος 
και κουμεντούρης της Κύπρον, η» ο σιρ Γτινιενί ΠινιΟΛ εφΤρσν την παρθένον Τααρ- 
ΛΟττβν τε Πορπουν από την Φραγκίαν, και αρμαοαν την με τον ρε Γζενίους Μαχ. 
622^- Χαι μέθα εις τούτο ^φθβσε του κυρ Πέτρου η κοπέλα. I και του πριόρε (ενν. η 
κοπέλα) μετ 'αυτ^, βαστούν και σκαρταμπελα Εαχλ. Αφήγ. 729. 

πρις το (άκλ.), 

Το παΛαιι>ι. γαλλ. ρτύ εΟνϋη. ΟΜκιηη.)· βλ. 5(αηί(ΐΜ Ας(. VIII* Οοπςι. 1η(επι. 
Νύο-ΙιεΙ]. εταης. 87,103,126 ικχ. υ και Χατς, 3έν. οτοιχ. 96. 

1α)Τιμ4 α(1α:και κελεύει τούικαιονοτι εκείνον να τον κρίνουν εις επιιίμιον τον 
κορμιού τον εις εηεσαύτα Οπου ηιον το ηρις τύ του εηούλησεν τον αρνιού Ασσίί 452*- 
β) μίσθιυμα, ενοίηο: ΕΟν γενηται ύτι κανείς άνθρωπος... παχταινει μιαν γην εύικφ- 
μου... Οπαις να μου Μέΐ κάβα χρόνον εναν πρκ ονοματισμενον ΑοσΙί. 202'’. 2) Βηα- 
βείο, έπαθλο: Ο Αγιος Γρηγύριος είπεν; πολλοί τρεχουσιν εις το πύλισν του πρις, 
άμμε ύιΑ το ακλούθισμΑν τον το καλΟν καμνονν το Λνθ. χαρ. (Κακουλ1θη-Πη6ώνια) 
133. 

Πρίσκοε ου 

Το μτγν. Πρίσκοι (ΠΧϊ) <Αατ. ρηοεκε (ΟίΠ, λ. ρτάαα 16)· ο εν. ως κύρ. όν. ή&η 
μτγν. (ΤίΟ). Η Λ. πρίσκσς με ύταφορ. σημασ- στο Ου Οαη^ λ. πρίσκειν, και σήμ. 

ι6ιωμ. Πνττσελτ^ Κεφαλλ. Σύμμ. 590,22όη, Λιί. Ζακ,’ Β'). 

Ονομα λαού; υπεταία (ενν. εγώ ΑΛέίανόρος ο των Μακείύνων)... Τποφαλαγγι- 

ους' Πρίοκονς- ΛΑκους- Πολύπούας Διαθ. Αλ. 255^. 

πριστός, επίθ. 

Τοαρχ. επίθ. πριστύς. ΗΑΐ7Τθ$(ερε>., θησ. καισήμ.λόγ. (ΛΚΝ). 

(Προκ. για λίθο) ηριονκτπι^ λαξευτός: Διγ.Ζ3β41. 

πρ·τΑ,επ(ρρ.-μπουρτΑ. — Πβ. και πριτούν. 

Από συμφ. του σννθ. πριν και του εηιρρ. πρώτα (ΧατΟόν Γλωσο. ξρ. Α' 202) ή 
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από το πριν μτ τπίδρ. του μϊτα (Ρβπτ, 6ΐ. ϋπΕυίΑ Π 395). Ο τ. από το ’πιρια «πριτα 

μτ τροπή ί> «, και σήμ. στη Χίο (ρλ. Ρβιηο* [Οι.ριφ. σ. 144), ΙοίβρΚ Ο» 5ρτ»<*ί 25, 

1979,14). Τ. πρίτα. ρήΐβ (Κόραν., Ισι. Μί. Κάτω ΙταΑ„ λ. πρίιαχ καθώς και ρτίιίι, ρίΐτβ 

(ΡβΓΠ., Ε». Ιϊηρώί. α 395 σημ. 2) στ ι&ώμ. της Κάτω Ιταλίας. Η λ το 18. οι. (Γκίνης, 

ΕΕΒΕ 39/40,1972/73,227χ το 19. αυ στη Σύρο (Γκίνης, Αθ. 67,1963-64,373) και σήμ. στ 

παροιμ. (ΠοΑ. Ν, Παροιμ. Δ' 73, αρ. 32) και Λωμ. (Κουσαθανάς. Λτί- Μυκΰν, Ρβιπ., 

Λαογρ. Τ' 1923,294, ΚοΜίτ. Εΐ. ίνδΛ, λ ·πρ»τα). 

(Εύώ ως σύνδ.) προτού, πριν: σφάίτ μτ μτ το χίρι βου, μηονρτα βφαγώ ατός 

μου,Ι και πάρτ μτ και Οάφι μτ στην πόρτα»· που οεβαίνεις,Ι να με πατούν τα πόδια 
αον, όταν εμπαηοβγαίνίκ Ο», ρορ. 418. 

πρίτζης ο, βλ, πρίντζης. 

ηρίτζινος, τηίθ. 

Από τη συσ. πρίτίος και την καταΛ. ·ι>«ος· πβ X πριντζενύς σήμ. στο ποντ. ιδίω¬ 

μα (Παπαδ. Αν Λτζ., Λ. προυιτ^/νάς). 

ΜιταΑΑικός (από κράμα μττάΛΛων)- μπροίιντζινος: Εκαμτν δτ και πόρτας (τνν. 

ο βαοιΑτυς) και καττλρυσωοτν αντδς. Τα δτ πορααταματα.... τποίηστν από ,ταΑκού, 

ήλεκτρου και αοημου, ηγουν πριτζινες. οπού χάμνουν ττς Αουμπάρδτς Ηαιί* $ορ)»ίβ ω 
527». 

ηριτ^ιττάλ, τπίθν βλ. πριντβιπάλτς. 

πρίτζοςα 

Πιθ. συνδ. μτ ουσ. πρίντίίος που οπ. στο ποντ. ιδίωμα (Παπαδ. Α., Λτ4ν λ. 

προύντζσς)· πβ. τουρκ. ρίήις (Κ«ϋ»οιι», Α ρόίης 2). 

(ΠιΟ.) μπρούντζος: ιιπον του βαοιΛΤως ότι ·να βάλεις εις το χωνεντήρισν χρυ¬ 

σάφι και ασήμι και πρίτζον, μοΛνβιν, οιδτρον, γιαλιν, λιΟονς τίμιους ...· Ηαρίι 8ορ)»ίτ 
ω528·. 

πρίτον, τπίρρν βλ. πριτού. 

πριτού,τπ1ρρ.·πρίτου· πρίτουν. - Πβ. καιπριια. 

Από συμφ. των ιπιρρ. προτού και πρίμου (βλ. και Χατζιδ., Αθ. 24 1912,27, Ρύτη., 

έί. Ιΐηριίβί. Π 395 σημ. 2). Για τον τ. πριτου βλ. τ. πρίμου (ά. πριχον). Η Α. στ ίγγρ- του 

19. αι. (Έγγρ· Γύρου Α' 258) και σήμ. ιΝωμ. (ΧατΟδ, ό.π, Ρητ»ν ό.π, Κουσαθανάς, 

Λτζ. Μνκόν. Λ. πριτά). 

(Ως σύνδ.) προτού, πριν; Πτωχόν αν έχεις γείτοναν, πρίτον να σσν ζιμήσει, I δος 

του άνθρωπε, εκ τό δύντσαι ΝττΑΑαπ., Ερωτήμ. 2356· οπού τυαι φρόνιμος της )·υναι- 

κός τα κάλληΙ ας φτνμτι όσσνδύντται, πριτουν τον φαρμακώσουν αυτ. 1493. 

ηρίτοιη·, τπίρρν βλ. πριτού. 

πρίτςηπτς ο, βλ ηρέγκιφ. 
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Επί^ — Βλ. και ηριχιΌ. 

Από το τπίοο. ηρίχσν ανοΛογ. μτ τα τηφρ. σε -α. 

(Ως σύνό.) π^ιν: σκό^ε και χαταφίλησε τα μΟτια μον, σιρατιώτη μον, I τιριχα να 

εΛθη 0 ΘΟνατος να τα κατακαΛν^ει ΑχιΑΛ. 1.1275. 

πφίχοο, επίορ., ^ κριχσν. 

πριχού, επίρρ., ΣαχΛ- Α’ (ΐνιρ».) ΡΜ 250, ΣαχΑ- Β' (Μβ^ι.) ΡΜ 594, ΓβχΛ- 

Αφήγ. 797. ΦαΛι^., Ιστ.' 240, 688. ΦαΛι4ρ, θρ. (Β«)(|ς-ν. Οειη.) 53. Ψευ&ο-ΓεωργηΛ., 

ΑΛ. Κ<αν/π. 869. Χούμνου, Κοομσγ. 2Κ27, ΓεωργηΛ., θαν. 481, Αγν. Ποιήμ. Α' 85. 

Γεωριτν^ (Βίΐϋς-ν. Οσι.) 396, Πικατ. (ΒαΙϋε.-ν. Οηη.) 2Α Βεντράμ.. ΦιΛ. 196, 

ΜαΛαζός. Νομοκ. 130, θρ. Κόπρ. (Παηαίι. θ.) 869, θρ. ΚΟπρ. Μ 506, Μορε^ίν., Κλίνη 

ΣοΛομ. 407, Κυπρ. εραη. 77*. ΟΟ’. Πανώρ-' ΠρώΛ. 78, Β' 342, Ερωφ. (ΑΛε(. Στ.-Ατκχη.) 

Α' 355, Πιστ. βοσκ. ΙΟ 3, 126, Κανον. όιατ. Α 1480,1481 6ις. Εραπόκρ. (ΑΛεΣ. Στ.)’ Β’ 

728. Ε' 64λ Ενγίν. (νίηί-5|«ι3«ο) Πράλ. 63. ΡαόοΛ. (Αποσκ.) Β' 106, 496, ΜπερτόΛόος 

16. ΜπερτοΛόίνος ΙΟΟ, Ρο&ινΰς (ΒαΛ.) 71, 123, Λε<>λ- Παροικ. 380, Δ<γ. Ο 1801. Βε- 

στάρχης. Στίχ. ηοΛιτ. ΕΛεΛΣ 1492, Τ(ιΙν<, Κρ. πύλ. (ΑΛεΣ Στ.-Αττοσκ.) 173", 212", 

κ,α.’ πιρχον. Βαροϋχ. (Β*ϋί.-ν. Οαη.) 255", 785"· πμίχβυ, Νεκρ. βασιλ. 113. Π. Ν. 

Δια0- (Παναγ.)> 1183, 2208, Αχίλ. 2125, Πανώρ,' ΠρόΑ. ΑπΰΑΑ- 98, Α' 236, Β' 100. Ε¬ 

ρωφ. (ΑΑεΣ. Στ.-Αηοσκ.) Αφ. Η Β' 94, Χορτατοτ^ ΕΑειΌ. Ιερουσ. Β' 24, Ιντ. κρ. Οεατρ. 

Α’ 184, 6’ 67. ΦοΛΛίΒ. (Παναγ.) 279. Βοσκοπ-’ 314, ΒενετσιΑς, Δαμαπκ. ΒαρΛααμ 58". 

ΕρωτΑκρ. (ΑΛεΣ Στ.)> Α' 670, θικτ. (ΒεΟϋε-ν. Οβη.) 235,355, ΣτάΟ. (Μιιΐίπί) ΠρόΛ. 13. 

Β' 273, Ρο&οΑ. (Αποσκ.) ΠρόΑ. ΜεΛΛ. 95 &·«. Ε’ 403, Σοομμ,, Παεπ. φ(0. Α' [939|. Ε' 

(12131, Φορτουν. (Υΐηο.) Δ' 552. Ε' Σ Ζήν. (ΑΑεΣ Στ.-Αποσκ.) Β’ 399, ΛεηΑ. Παροικ. 

221, Τίάνε, Κρ. πόλ. (ΑΑεί. Στ.-Αηοβκ.) 175«>. 260", 318», 533» Νς. κα.· πριχούν, θρ. 

Κύπρ. Μ 428, Κυπρ. εραη. ΙΟβ". — ΒΛ. καε πρη·. 

Αβ6β. ετυμ. Κατά ΧατΣιΔ, ΜΝΕ Β' 152 σημ, από το ειρχ. πριίν) η 

(>*πρι/ι|>*πρι/ον. κατά το ηροτοό). Κατά Κοραή, λτ. Β’ 311, Δ' 417, πεΟ. από το αρχ. 

πριν οι) ή αηό το πριν οναΑογ. με τα ετμρρ σε -χοό (>πρινχού >ηριγχον >πριχον). 

Κατά ΦιΛ., ΓΛεοσσογν. Α' 184 και )αιη«ίι. ΗΜ. Ωηπιιη. 1789, από συμφ. του πριν με 

το Αατ. ρηιε». 8Α όμεος και Ρ«Λ, 6ε. ΒηρείοΣ Π 395.0 τ. πίρχου, με αντιμετάθ. των ι 

και ρ, στο ποντ. Λεομα, όπου και ο τ. ηριχαύν (Παηαύ. Α. ΛεΣ, εττη Α.). Οτ. πριχον, 

με ανειβιβ. τόνου (ΧεετΣιΔ, Δη, 152), επ)μ. ιΔεωμ, (ΞανΟιν, ΛεΣ. δυτικοκρ. ιΔώμ . 

Μηνάς, ΛεΣ Φιεομ. Κειρπάθαυ, στη Λ), Κ Λ. στο ΜευαΚιχ και επ^μ. ιόυομ. 

Α’ (Επίρρ.) πρε«ε>ύ, πρεν: είίη (ενν. επιρρημεετος) μεν 60ο· πρωτότυπον, πριν πο- 

ρείχω^σν, πριχού Σόφιαν, Γραμμ. 80. 

Β' (Ως σύνό.- ειιτάγει Βευτερεύαυσες χρον. ηροτάετεις] τεροτού, νιορίτερα: και 

πράγμα τι οπού νοείς και χρήΣοντ ’ από σένα, I εμπρόόραμε και δος τους το, πριχου οε 

ΙΟ Στεφτούν Σπαν. (Μεευρ.) Ρ 367· εείί ετποβάνει πρίχον πανίρευβεί το βηλυκσν (ενν. 

παιΛν). να τιαχαίνει (ενν. το οσηίτι) εις τον αδελφόν μον τον ίεοείννττν Διαθ. Ακοτ. 147· 

Ογονι που εις ώρα κρίοεως δε βρίσκεται αωσμενος,Ι πριχού αποβάνει. ισι αμαρτίες 

να 'νοι μετανεευμίνος Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)» «69· Με φρόνεφη ττορεύγετας με γνευατν 

ορδινιάΣει, I πριχού 'ρθουαι τα πράγματα πραβλ^ι και λογιάΣει Ερωιόκρ. (ΑλεΣ. 



ΕτΟ' Ε’ 1506· (σί παροιμ. φρ.): όποιοί (γέλα το ταχύ. κΛβΐ)·ίι ηριχον βραδιάοιι Ε^ωφ. 
(ΑΑί£. Ετ.-Αποσκ.) Γ 4- (μι £πώμ. το σιη*. να τιΑεοναστοαΙ· βΑ. και Επιτομή, Λ. να (Ι) 
ΙΙία'β); Σήμερον ιβψαάθηκι (ενν. η Πανώρια) ηριχου να ίημιρωαιι I «ι (ΐ( το κιηέγγι 
ίύιάβτμε δίχοκ «ιανεΐί να >ο<ώσίΐ ΠανώρΑ Β’ 50· Πριχοι· να >·ίνΓΐ. Αίχει. ιο ,<ήος. 
ηριχοο να >’ίνει η ι4βυ«ιος. Γ)τίΡ ήμοιιν ίΐ£ τήν θειον ιύεαν τσο θεού ΡοΝνός (ΒοΑ.) 55 
6ις. 

Γ (Ο; πρόΟ.) ηροπντερα, νωρίτερα: μη βιασχεκ να ώμεκ Πάαχα τζριχσν της 
οτανρώβεως και σν Πηγά, Χρυσοπ. 100 (24>^ επήγα το ταχύ αννανγα, ηρίίοιι τ' ό- 
οτρο, I με την μητέρα τον Χριατού ή^αμεν αφ ’ το κάοτρο Βεστάρχης, ΕτΙ*. ποΑιτ. 
Ανάίΐτ, 131. 

πριχούν, επίρρ., βΑ. ηριχοο. 

πριψί&η{ ο. 

Αγν. ετυμ.. 

7 (Για το πρώγμα βΑ. Μοεβαη. ΒΖ 47,1954, 294): Ο χοΑκικ βαρει τ ’ αμόνι και βα- 
ρεΙτουρρείτοναρ.Ι Οοιητίητιΐί καιοπριιριδικ εκ τφ· βόραν οτφωοσιν Σατιρ. ποιημ. 

πρίω, 

Το αρχ. ηρίω. 

Η μτχ. παρκ. ως επίΟ. · πριεπαετμένος· (ηροκ. για την ηίτρα ως οικοίιομιχρ ολι¬ 
κό) 7Αειεχσμίνος (τεβ. και ηριονίίω Ι.ΐβ): οίκον τερπνόν ανήγειρεν ο γενναίος Ακρι¬ 
της,! εομεγέθη, τετρόγεονον εκ Αί6^ πεπριορίνβιν Διγ. (Ττ»ρρ.) 0.3182. 

προ, πρόθ, Ιερακοσ. 425>, Ορνεοσ. ογρ. 548·. Λιγ, (ΤΜ|φ) Οε. 1039, 4ιγ. Ζ 1368, 
2370, 3781, Λίβ. 5ε. 379, Εφρ, Χρσν. (Μώαηο) 84·. 12Β', Εκβ. χρον. 27*. 36’». 71', Πτω- 
χοΑ. α 314,427, Ευεκ, 5ηιηοηι 107 «κΛ. προς· Οωρθωσ.), ΠοΑαμήδ., ΨαΑμ. 427. 

Η αρχ. τιρόθ. προ. Η Α και οήμ. ως α’ οννθ. 

1) (Τοπ.) μπροιηώ· ενώπιον; Ορνεοο. ογρ. 523', Διγ. (Τηρρ) Οτ. 3086, ΠτωχοΑ. α 
232. 2) (Χρον.) νωρίτερα, πριν; Διγ. ΓΓηρρ) Οε. 3298- (με αηαρίμφ.): αριρός, ηατήρ ο 
του Ακρίτου (παραΑ. 1 οτ.λ ος ονορόζετο Μοιβοιίρ προ ιοότσν βοπτιο0ι)ναι Διγ. Ζ 
4168· προ τον εξελθιΐν τον Δεοπότην από της ΑρκαΔιας, είηΑβον κάγω... και απήλθον 
εις την Πίάαοον Εφρ„ Χρον. (ΜαϊΜπο) ΙδΔ*. εκφρ. (1) προ της άλλης. βΑ. α. ΛΑΑος 7· 
(2) προ καιρού, προ (της) ώρας: πριν από τον κανονικό χρόνο, πρόωρο: τρίμω, 
πτοοόμας ΔεΔοικα μη φονευθαι προ ώρας ΠροΔρ. (Είόεηείετ) I 273- Οιμοι, τι το ορωρε- 
νον; Αφναι 6ύο φωστήρες I οι πΟντα κύαμον Αάμφανεες (δνναν προ της ώρας Διγ. 
(Ττβρφ) Οε. 3600- Ο γλυκύτατε μου υιέ, - Δεν Δννεσαι ακόμη να ποΑερηοεις θηρία και 
πρόσεχε... Δια να μην χάσεις το άνθος της νεύτητύς σου προ καιρού Διγ. ΑνΔρ. 343®· 
(3) προ ρικροό«πριν από Αίγτι; ηάντεςας γναφίοομεν. πώς φθείρονται τα πάνταί και 
ύλα, πάντα λύονται ως το πανί αράχνης (παραΑ. 1 στ.). Τον γαρ Ακριτην προ ρικροο 
μέοα κατέχει τάφος (πειραΑ. 1 επ.λ τον φοβερόν και ισχυρόν κατελαβεν ο ΑΔης Διγ. Ζ 
4488- (σε παροιμ. φρ.); προ τοο τέλειος την αρχήν κανείς ρη την ποινέοει Λίβ. Υί 807. 
3) (Προκ. ·για ΔήΑ. προτίμηστ)ς· η χρ. ήΔη αρχ.) περυϊσότερο, προτιμότερο; ΚαΑΑίμ. 
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121, 1029- (πβοκ. να ί»ίΑωβϊί ηρόσίΛίο ή ηράγμα το οτκιίο ποοηγίΚαι ή ι>π*βίχ€ΐ): 

ηιρί τον μιγάλοο κσηοατάβλΰν το (■φφιχιοο ορίιι (ινν. ο βααιλίόί), ότι 6ιΔ το ιιναι 

τον πενθερόν αντον μ^>ττν κοι^Οστι^Λοΐ' οντε αε ούτε άλλον θέλει ενεργετήαειν 

τοντο. λμή να αε ευεργιτήοει το τον μεγάλον ηριμικηρισν, όηερ ένι ιεαι προ τοντον 

ΣφΟ ' Χφον. (Μ^ίοηο) 126’. 4) (Ε6ώ) αντίθετα από: Οριοεν, οοπίην ενρον, I ί^λιΐν 

τον τις εκείνον, ενεπανετον ο }'έροη’ (παραΛ. 1 στ.). Προ μεν πάντίον τοόταιν όΛ^ινΙ 

ίοικηαιν ονδέν τον όιίσον Πηοχαλ. α 290. 

ηοοαγιάζω, ΜαΛαίύς, Νομοκ. 278. 

Από ττ)ν ττ^όθ. ηρο και το αγιάζοι. Οι μτχ. ιιροι;>’κτομηνι στο Μσυιΐίυι και προ- 

ιτ^ιασμτνα στο Ου Οοηςτ και Ου Οκηςο. Αρρ. κΙΚτα. Η Α τον 4. αι. (ΤΙΧ!) και σήμ. 

£ΚκΑ. (Μπαμηιν., Λεί.- βλ. και ΑΛΝΕ)· αφκι»; όμως (όχρηστη η μτχ. προι/μιβομτ- 

νος ·ΐ) -ο ως ιηίθ. Πβ. και προαμίώο (130). 

ΤοΟηΛ. τηςμτχ. παοκ. ως ιηίθ. · (ηκΑ. ηροκ. για τη θτίαΛτιτουργΙαΤετόοτης 

και Παοαοκτμήςστηόυ^ςικίια τηςΜ.Ττσσοοαιοοοτής. καθώς και των τριών Πφώτων 

ημτρών της Μ. Εβόομόόας) ηον ττΛιΙται μ< Τίμια Δώρα καθαγιασμένα κατό τη 

θτία Αίιτουργία τΐ)ς ηροηγτιύμενης Κυριακής: τίΑίΙται η προψΊοομένη λειτουργία 

τον Αγιον Γρηγορίον, πάπα Ρώμης Μαλακός, Νιηιοκ. 274- (ως ονσ.): Και την Προηγια- 

σμίνην την ^ΑΑομτν τις την ινατην ώραν τις τύπον οπόταν Τόωοτ το πντόμα τηΐ’ 

αυτήν ώραν ο ΧριοτΟς τις τον οταυρΟν Καρτιίιν, Π. Ν. Διαθ. (Κακ.-ΠΔνου)φ. 394*. 

προάγω. 

Το αρχ. προάγν. Η Λ. και σήμ. 

1) Συνοότυω* τ&ώ ηροκ. για τιμητική οννοόιία υψηλού προσώπου: Εκάθιοεν ο 

βαοιλενί λεανεπί τον θρόνον, I ηληοίσνοι ανγκάΟεύροι και ηάααηβονλή τον, I ομον 

και οι προόγσνττς και οι ακοΛονθσννττς I και άλαν το σονέόρισν και πάοα γερονσια 

Διήγ. παιΔ. (Τιΐοαηί) 110. 2) Παρακινώ: Παράφρ. Μανασσ. (ΤΚ^) 348. 3) (Χρον.) 

προηγούμαι: Δαμασκ., Λόγ. κ(Κθΐμ.(μττάφρ)'2β. 

προαγωγή η. 

Η λ. στον ΛριοτοτέΛη (Τ1£) και σήμ. 

Προώθηση στ υψηΛΔιιρη ιτραρχικά βαβμιόα: και ετίμηοεν (τνν. ο βαοιΑτνς) 

τους γονεΙ( τας τις προέτγαεγάς οφφεκίων και τις τοπαρχίας και εχόρταοέν τας πΛον- 

τον ΗίΛ. ίπιρ. (Κος)ισιν) 197““- 

ηροαγωγός α. Ζγ^οοιαΙιι. $γηορβί> Μ 46. 

Το αρχ. ουσ. προαγωγός. Η Α και σήμ. 

Μασιροηύς: αντ. Μ 44. 

προαίρτμα το. Πτντ. Λτνιτ. ΧΧΠ 18, 21, 23, Αρ. XXIX 39, Δ«υτ. ΧΠ 6,17, XVI10, 

ΧΧΐυ24. 

Απο τον αάρ. τον προαιρώ και την κατάΑ -μα. 

Πρσαιρττική, αυτΰβουΛη προσφορά: όΑ> τα προαιρέματά σας ος να όώοτττ τον 

Χνριον αιπ. Λευιτ. XXIII38. 
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ηροβίοίιίη βΑ. προαίρίοις. 

«βοοίβεσις η, Στων. Β 87. 146, 148 Ε^βν. V 146, 148. Κομν, Δώασκ. Δ 185 

Εηαν. Ρ 81, 83, Προίιο. (Εί<1βη»κί) 10273-41 χφφ ΡΚ κριτ ιτπ, Λίβ. Εκ. 1413, Εφο· 
Χρον- (Μώίηο) 156», 194'', Πίνθ. θον.’ 336, 339, 344, Βεντρώμ., Γνν, 93, ΠτωχοΑ. α 
865, Βενετσύς. Δαμασκ. ΒαρΑΛάμ 29'', 62» 69“»“·» ·, Εκ; θεοτ. 54, ΡίΜβΑ. (Αποσκ.) 

Λ·292-ηρβαίριοη. Ασσϋ.461', ΡΟίοΑ. (Ατιοσμ.)£■ 122· ηροβίρεβις ·οη. Επαν. Α 
89, Επαν. (Ζώρ.) V 299, Εηαν. (Μαυρ.) Ρ 246^ 389, ΚαΛΑίμ. 2373, Χρ,ϊν. Τόκκων 1645 

Κορών, Μπούας 74, ΟΑόμαΑος 210·, 244·, 245', 247·, Καρταν, Π. Ν. Λ»θ. {Καιε.- 
Πάνου)φ. 128·, Μαρτύρ. αγ. ΝικοΛ. 167<», Ιιη. ΒΑαχ. 1728. 

Το αρχ. ουσ. προαίριαίί. Ο ε. προαίρίαη και σήμ. 

1> Επιθυμία, θίΑΓ)ση, εΑει>θερτ) ειιιΑσνί|: ΒΑαοτοΟ, Εηιοτ. 177“, ΒέΑΘ. 195, Ψευ- 
δο-Εφρ. 388*. 2) Τρόπος ίωής: Ε« θεο». 60- 3) Χαρακτήρας, ήθος; Οταν θίΑεις μετά 
τίνος του κτήοαοΟαιφίΑίβνΙ ποΑυπμβχμονει, μανθβνε, ψηλήφα, κατερωταΙ τιρμνω- 
μρν και Τίίν αρετήν και τιτν ηροαίριαη τουΙ και αν είχε φιΑαν προΑαβων μανβανε πως 
ταν ε/χενΙ και ηαιαπήν νποΑτφιν εόειίε προς εκείνον Κομν, Διδαοκ. Δ 102. 4α) Με- 
γοΛοψυχία, κοΑοσννη; Του Εμούρου Μπούα τα ηαΛα ίφυμβν εις ταν Επάταν, I αφα¬ 
ίαν τους τηήρβάΐν τι/ν αφεντιάν, τα κάειτρΐ|,Ι ταχατε ως προς εΛκον. μήνα τονς ε¬ 

λεήσει. I Και εκείνος τους απεΔίεοίεν απΟ τον εμαυτΟν του. I Και ο 4εσπατΐ)ς τοίμαθεν 
και επεφενΛ'αυτους,Ι οτοοπίτιν τούτα ήφερε· ειχεν τα ως παΛα του (παραΑ. 3 
στ.), ίδες ποοήν προαιρεοιν. φιΑανθρωπιετν είχενΐ οι ε&κοι τους εϋωχναν και αυτός 
τους συμμαίμύνει Χρον. Τόκκων 2639 β) καΑή ίκαθεση, αφοσίωση; Δεχθείτε τψ 
προαιρεσιν και «τν Διάθεοιν μου, I που εχω εις τους 6υο οας με πΟθον τΐ}ς φυχής μου 
Λιακρουσ, 119·. 5) ΑυτοβουΑη προσφορά; και αυτοί (ενν. τα παιίια του Ιοραιλ) έφε¬ 
ραν προς αυιονακομιι προοίρεοή τσ πουρνο πουρνο Πεντ. ΈΕ. XXXVI3. 

Έκφρ. απΟ ηροαιρέσεως, βΑ. απΟ Φ17 Φρ. 

προαιρίτης ο. 

Από τον αόρ, του προαιρω και την κατβΑ. -της. Ασχ. το μτγν. ουο- ηροαφίτηζ. 

Ο πρόθυμος νο κάνει κ.; και ειπεν ο Μωοε προς οΑη τη ουνατ^ιμή ηαιΐκά του /ο· 
ραεΑ ·£παρετι απΟ εσάς χωρισμό του Κύριου· παν προαιρετης της καρδιάς ίου να 
την φίρει το χώρισμα του Κυρίου μάλαμα και αοήμι και χαρκωμα ... - Πεντ. ΈΕ. XXXV 

προαιρώ, Παρβση, Βαρν. Ο 225. Λίβ. V» 1870. Πεντ. ΈΕ. XXV 2. Ιεη. ΒΑαχ. 1348- 

μτχ. παρκ.προοιρεμενυς. Πεντ. ΈΕ. XXXV 22. 

Τοαρχ. προαιρω. Τσ μ<σ. και σήμ.Λόγ. μόνο ερτσνενεστ. 

I. (Ενεργ.) είμαι πρόθυμος, <χω τη διάθεση να κάνω κ.: παν αντρας και μενοικα 

ος επρσοίρεσεν η καρδια τους αυτσυνους να φέρουν μια ολη τη δονΑεισ ος επαράμμει· 

Λεν ο Κύριος νο κάμουν δια χερος ταυ λΙώσε- έφεραν τα παιδια ίου ίσροελ προαίρεση 

του Κύριου Πεντ. ΈΕ. XXXV 29 και ήριαν παν ανηρ ος τον εβάσταΕεν η καρδια του, 

και παν ος επροοίρεσεν η πνοά του αυτών έφεραν το χώρισμα του Κύριου Πεντ ΈΕ 
XXXV 21. 
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II. (Μίσ.) {τοθυμω, ίπιΑίγιο ιι; Βά^ν. Κ 221, Βίνετσάς. Δαμβσκ. Βαρ- 

λαάμ 70'. 

π(»α·ώνιος, εηίθ. 

Το μτγν. επίθ. προαιώτιοί (Ιβιηρβ. Ι,βχ. ΤίΟ). Η Λ. και σήμ. 

(Για το θεά) ησυ υπάρχει πριν από το χρόνο: τον Τιόν τον θίον τον προαιώνιοΐ' 

Σφρ. Χρον. (Μώοηο) 184“. 

προάναρχορ. τηΐθ. 

Από την πρόθ. προ κα> το επίθ. όνβρχος. Η Α Οΐ «ίμ- του 18. αι. (Τωμ, ΚρητοΑ. 

10-11,1980,24). 

(Για τα θτύ) παν νπΑρχο πριν από κάθε αρχή και που όεν <χε> αρχή: Οτι οοι 

ύόία πρ4περ Υιί μονοχενίε θεού τον ηροαναρχον, συν τ«ι Πατρ/ και τ&ι παναχιν και 

α)^θώ και ζοΜτιαώ σον Πνενματι 1<η. Ηπε<ρ. Χ1.1’'. 

προαντλώ. 

Από την πρόθ. προ και «ο αντΛαι. Η. λ. στο Κουμαν, Συναγ. ν. Λέ(. 

Βρίχω κ. ή κΛπ. εκ «ον προτίρεον: το καοτίρισν τον Αιθόρ>τ>ρον και το φνΑΛον 

κοι)«ς και σήαικ και ανακαβόραε Λεπτρι κοοκότο και τα τηκτό τήξαΐ και οναμαΛα- 

{ας εηιτιθει προαντΛιον οίατι θίρμύ Ιερακοσ. 493". 

προαπαθνήσκεο. 

Το αρχ. προαποόνήοκαι. Η λ. στο ΑΛΝΕ. 

Πεθαίνω νωρίτερα (από κόπ. χρεητ. σημείο, γεγονός, ΛΑΑο άτομο κΑ.π.): Εφρ., 

Χρον.ίΜείΗηο) 164*. 

ηροαηοεηόνευ. 

Από την πρόθ. προ και το απαοώνω (βΛ. Επιτομή, αποοώνω Λμτβ. 1γ). 

(Προκ. για πλοίο) καταπΑίω, προσορμίζομαι πρώτος: η 6ε βαοιΑική τριήρης 6ια 

το είναι αυτήν ταχντερσν των όΑΑων προαπίοωοε των όΑΑευν εις Ενετίαν και ίφθα- 

οεν εις τον άγιον ΜικόΛαον Φευ6ο-Σφρ. 322°. 

ηρεκιρηείζω. 

Το αρχ. προαρπείζω. 

Αρπάζω, παίρνω πιο πριν (εόω προκ. για πρείωρσ Οεΐνατο): διά την αμ^Αειαν 

ημών τε και τον λαού προορπάζει ο θεάς τους αφεΑεοιίρονς τενν ιερέων και των 

πνευματικών οήμερον, χνο και ήμεI^ οι λοιποί, βαφρονήσωμητ, και ημείς πάντοτε 

μένομεν αδιόρθωτοι ΝαθετνειήΑ Μπέρτον. ΣτιχοπΛ. IV 234. 

ηροειρχίζω. 

Από την πρόθ. προ και το αρχίζω. Η λ. εντο ΒΛάχ. 

Αρχίζω κ. νεορίτερα: Και ουμβουΑεόεν οας εις ετούτα διατΙ τούτο είναι ενφεΑιμοΐ' 

εις εσάς, οι οποίοι από πέρυσι επροαρχίοετε. όχι μόνον το να κάμετε αλλά και το να 
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θελήσυι. Και τώρα τιλειώαατί και το να κάμετε το πράγμα Μϋιμ. ΚοΑΑιουπ.. Κ. 
Δ(αβ.^ ΠαύΛ. Κοο. Β' η' 10. 

ποοάστίΐον το, βλ. προάατισν. 

ίΐ0θ4€ϊτιον το, ΑΑ. Κατν/π. (Μ^ΐζυΐϋβ) 502* ηραατίον, Μοχ. 34’, 366”, 400” 
616", 652“ Βουοτρ. (Κίχ.) I1^. 224’ 22Ρ- ηρββτ.Ο.·, Κνη}. χώ. 154- προΛοτιοΓκΙ' 
Η4^4 3ι^1<ίιΧ4Β4“. 

Το αρχ. ΟΚΟ. προίοιιοΐ'. Ο Τ- Πραατίσν και σήμ. ως τόπων, οτη Μ<4νη (Γιαννοο- 
ΑέΑΑης, ΠΛωμάρι 53). Τ. Πραστιο οι^μ. ως τόπων, στη Χίο (Αμ. ΓΑωσσ. ματτ. 175, 
γρ. Πραατειά). Πβ. και τόπων. Πραακιό στη Λίσβο (ΓιβννουΑέΑΑης, Λπ. 52), καθώς 
και ΠροσκκΗ· στην Κόπρο (βΑ Μινάρδ, Αθ. 18.1906, 372-3, (γρ. Πραβκειάν), Εομ*. 
ων„ Ιστ. κόπρ. ίκαΛ. 257 (τιρ, Πρασκιρν)). Η Α και στ)μ. στον τ. προάστιο. 

αΙ Αγρόκτημα (για το πράγμα βΑ ΟΟΒ. Α ρτοβίαοπ. Ου Οοηββ, Α προάστ£ΐσν); 
£άν δί ο σνήρ ποραΑάβίΐ ης προίκα οπιτιν ή προάατιαν, ει μεν το επαράλαβεν κατα 
όχατίμηαιν. χρεωοτει την τψην Νομοκρη. 94- 46ωκίν (ινν. ο ρε Γζακ) ...τον μισσίρ 
ΟιΜ ΎίαίΛροο το πραοτιαν της Ποτάμιος Μαχ. 608“- β) μττόχι μονής; πρΟσχίς ποι- 
μ£νος ... δίντίραν πονηριαν·\ εκοίχει προασιισν μακροτίροκ ιωνάΑΑων, I ... «τι 
τον αηοβτέλλε» (ίνν. τον μοναχόν) (παροΑ. 1 στ.) και απ£κ£ΐ να τον ηολεμει και απ£- 
κίΐ να τον κάμντι Προδρ. (Εκίβητίττ) IV 534. 

ηροαυθενττιχϋ, 

Από την πρόΟ. προ και το βνθτνίίύω. Η Α στο 5·*ρ)ι., θησ.· βΑ και ΙΒΟ. 

Η μτχ. αορ. ως ουσ. - ο ηροηγοόμτνος ηγτμΰνας: Ονκ οίδαιτ Οτι ο προανθί- 
ντίτίσας νπι)ρχ£νίμΡςαδ£ΑψΡς;Δοόκ. 183”. 

προαύΛιον το, Παίσ, Ιστ. Εινά 1077, 1083,1154, Μάίιμ. ΚοΑΑιουπ, Κ. Διαθ.' 
Πρά{. ιβ' 14 δις- προαάλια(ν). Ηιρ* δορΙώ α 454', ΧιιΑΛ, 1^.353. 

Το αρχ. ουσ. προούΑιον. Η Α και σήμ. στον τ. προανΑιο. 

Ο χώροδ μπροστά ή γύρω από ίνα κτήραν ουΑή (η σημασ. ήδη μτγν.); ωοάν {· 
κτύπηστνο Πίτρος την πόρταν τον προαυλίου, ιπι)γε μία κοπέλα, το όνομα της Ροδή, 
να ακονοίΐ κρυφά τις είναι ΜαΑιμ. ΚαΛΛιουη, Κ. Διαθ.', ΠράΑ. ιβ' 13- ως ηΑθον (ίνν. 
οι χογγιάδεο) εΐζ τα προαυΑια του ναόν (£νν. της Αγιας Σοφίας), ήκονααν ψαλμωόιας 
θαυμαατάς και ωραίας και είόσν φως μέγα εντωναω Βγζ. ΚΙτιπΛηπι. Α' 430“ (Είδικ., 
προκ. -για καΑΑΐίργήσιμη £κταση που βριιτκίται κοντά στ μοναστήρι και ανήκίι σ' 
αυτό): £«ίνοι το προαυΑια τον μοναστηριού, και οώχωρα λεγάμενο, τα χωράφια, 
Α£γω τα γάροθεν του ναόν, εκαμΟτεοοαν ΧίίΛά, Χρον. 349. 

πρόαυΛοςο. 

Από το ουσ. προαόλισν. Η Α τον 9. αι. (ΠΑϊ)- 

Κύρια Είσοδος (ναού, πόΑης κΑπ,γ Και ο ιερεος τον Διάς, του οποίου ο ναδς ήτον 
μπροστά £ΐς την πΰλχν. εφερε ταυρσνς και σίΕψανια τις τσν προαυΑσν μαΟ με το 
πλήθος και ήθελε να θυαιΟοει Μάξιμ. ΚαΑιουπ, Κ. Διαθ.' Πρά^ ιδ' 13. 
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π«ό^ Π» η, Ασσίί. 46“ 78»“, βουστ©. (Κεχ.) 290", 302’· Ανβ. 

χηρ. (ΚΛΚουΑίδη-Π?ι6ωνκί) 127, Δαμαοχ, ΛΟγ. ωκοιμ. (μΕτΛ))0-)'639- 

Αΐίό το ιτηΑ. ρτσοα ■ προρ·ΐγ«£. ρτσνο. Η Α « ίγγρ. των 16. αι. (Μαράς, Κατάστιχο 

149 Β’ 214· ΚΛ, Γ ΙΟδα', Γριτνοράη . Ηγνρ· 50", Κασιμ., Έγγρ-193 (286)) και 17. αι. 

(Βαγιακ., ΕΑΙΕΔ 5,1954.42) και σήμ. 

II Απόδίιίΐ); Και γ| αΑιιβινι) και ιβιρτίΛομενη ηρόβα τ<η>τ«|ί ιΐ)ί αγάπης (ενν. ιΐ)ς 

ψναικης) φαίνεται εΐί τα τπΗίΑΑιά και ει< τα άΑΑβ κτίριο τα ποια... με όιίναμιν... 

τοότίκ ΙΊ( αράπιχ της φκτιιης 6Λα ονντμοφιαΟηηααι και σμιχοσνται ο εις με τον 

άλλον Ανθ. χαρ. (ΚακοοΛίΒτι-Πτι&ώνια) 82- (ε&ώ προκ. για συμπεριφορά που απσ(ει- 

κνύει το ποιόν καπ.): και εοτειΛε (ενν. ο βασιλινς) τον Στέφανον αφέντην οτην Μολ- 

6ύβα, I καΑον αφέντην, Λίιον, τον ίδτιίεν η πρόβα, I εις τους πταιχοιίς ποΑΑα καΑΟν, 

αλλά στους άμχοντές του I ποτέ καΑΟν 4εν έΑεγε 4ιά ταυτούς ποτές του-1 όιοτι ησατ 

άδικοι εις την πτωχοΑογία,Ι αμι) αυτός τους έκομεν ήμερους σαν αρνΙα-Ι έκοφεν, 

ετυράννισε, πι)ρε τα πράγματά τοι>^I κι ερημαίε τα σπίτια τους και τα υπάρχοντα 

τους Ιστ. ΒΑβχ. 532. 2) (ΜαΟημ.) ο έλεγχος ορθότητας μιας μαθηματικι^; πράζης. 

επαλήθευση; και ει με» θέλεις, να το ιίεΙς και με την προραν, ποίησον ούτως· σουμπ· 

ριοον τα αίς/γγς οπού έβγαλτς. και βονμαριασν και βαηέγγς οπού έμειναν· και ει μεν 

εύρεις α’ και αΐιβ. εΐιβι καΑΟ. ει 6ε έλθει περιοοότερον, είναι άτυχσν Κ«1ιεηΙ>. 991>·. 3) 

(Νομ.) απόόειίη της αλήθειας με μονομαχία των αντΛίκων (θεοκρισία): ΚαΑα να 

ηγνωρίζετε ότι εκείνοι οι άνθρωποι οπού υπασιν όιά βαλάοοης, αν τνχει ι-α έχουΐ' 

καμίαν δυσκεφία» ή σι ναύτες τους ... το Λκαιον οριίει Οτι... Ούδέν σύρνουν πατοΑι· 

αι·. τουτέστινπόΑεμσνόια ίΐρόραν Ασιπ046". 

Έκφρ. πρόρα τοη αρχοντιάς ■ νομική διαδικασία πιστοποίησης της ευγενικής 

καταιωγής ενός ατόμου ή μιας οικογένειας; είορταρω και προτεστάρω όλους μον 

τοι πόστερους τοι ασιρνικοΰς να μην αφήσουσιν ποτέ να περάσει η πρόβα τοη αρχο¬ 

ντιάς τως, το γράδο του παππού τως. για να μην έχουσι περισσά πειραίη να ίεκοθη· 

ρι^ουοι την αρχοντιάν ταις η οποία έ*αι το μεγαλύτερο και το πλια ακριβότερον λο¬ 

γάρι οπού μπορεί να ’χει τινΟς εις τον κΟομον ετούτον Διαθ. 17. αι. 3·”. 

Φρ. παίρνω την πρόβαν κάπ. · δοκιμοίω κάπ. στη μάχη (βλ. ΑλεΣίου Στ. ΙΑρ- 

μουρ. 0.2821); Αν τους πηδησωαρμάτωτους, πάντα καυχάσθαι θέλουν. I Οτι τους ηυρα 

αρμάτωτους και επηρα τους την ηρΟβαν Αρμουρ. (ΑλΕ(. Στ.) 70. 

πρόβα (II) η. 

Από το υστλατ. ρτοδ* (Βΐάίοε. Ιακ. ΙΜ. Μεά., Οιι (^οιηςο, ΙαΙ-· βλ- Καίιβηε. ^»Λε 

521). Η λ. στον Πορφυρογ., Έκθ. 142 και σήμ. με διαφορ. σημασ. (βλ. πρόβα ί)· βλ. και 

Ι.·55ιιρρΙ.. καθώς καιΙ,ΒΟ. 

(Προκ. για αρματοδρομίες) προκριματικός αγώνας (για το πρά-γμα βλ. Κοιπι., 

ΒΒΠ Γ 63^): κι εσυ εκαθεζου και έβλεπες πως τρέχουν αι καρούχας I και ποιον λο)- 

χΟνει το δεμίς. το μις δε παλιν ποιον. I και ιίνο τα παραβατόι- και τίνα το της προβηε 

Προδρ. (ΕίάαιείοΓ) IV 82. 

προβαδίζω (1). 

Το μτγν. προβαδίζω (1.-5. ΤίΟ). Η Α και σήμ. λόγ. 
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Προηγούμαι, προηορίόομαι: Ενρεθικ ονν ο δίαηύτικ κάγω ηροβαδιζοντίς ηρο 

τορ διαη’μού των ιιρημίνων. 6ια ιο τοος ίππους ημών ινριθψαι χατά συγκυρίαν 

ητοιμαομτνους... ιις των Πβτρινων τοίτυοας ισν τον δΕοπστου ίππον και τυθίως 
ίΠίοΓνίπί της γικ Ψευδο-ίφρ. 280». 

προβαδίζω (Π), βΛ. προβοδίζω. 

προβαθμίς ·ίδα η. 

Από την πρόβ. προ και το ουσ. βαΟμυ;- βΑ. και ίΒΠ (Α. προβαθμιόα). Η Α. ηρο- 

βαθμι&α στο ΛΛΝΕ 

ΚεφοΛόσκοΛο* (εδώ) φαρδύ σκαΑοηάτι που χρησψεύει πιΟ. οαν κΦΟι* 

σμα/παγκώκι; ΚύκΑοβεν δε ονι^βρίδες και πρρβοβμιδες κβι καταπειΛοροτα και 
βρονοι κατεσιρωρένοι τάιΚΝί μακροις Φευ6ο·ΐ:φρ, 330». 

προβαίνω (I), Ερμον. Ο 84, ΦαΑιίρ, Ιεττ.» 2ϋβ, 247 χφφ ΑΝ κριτ. υπ., Εφρ., Χρον. 

(Μίίίβηο) 52“, Π. Ν. Διαβ. (Παυαγ.)» 3140, Ιστ. ηατρ. 146", Παία., Ιοτ. Εινά 151, Πα- 

νώρ,’ Γ' μετφ στ. 262, Δ' μετΔ στ. 350, Ε' 14Ζ 227, Ερωφ. (ΑΑεζ. Στ.-Αποσκ.) Ε' 229, 

Χορτάτση, ΕΑευθ. Ιερουσ. Γ μετά στ. 94, Πιεττ. βοσκ. I 4,166, Ερωτόκρ. (ΑΑεζ Ετ.)» Α’ 

520, 1128, θυο. (ΒοΙΛ.-ν, Ομπ.) 895, Εταθ. (Μαπίπι) Α' 266, Β' 233. ΡοδοΑ. (Αποσκ.) 

ΠρΛΑ. ΜεΑΑ. 97, Εουμμ, Παστ. φίδ. ΠροΑ. (91. Α’ |979|, Β’ 17651, |1282|, Δ’ 1433], Φοι·- 

τουν. (νίηε.) Α’ 258. Γ μετά στ. 434.6ΐα Δ' 207. Ιντ. γ' μετά στ. 90, 99. Ζήν. (ΑΑεζ. Ετ.- 

Αποσκ.) ΠρόΑ, 31, Γ 53. Ε’ 94. 231, 30α 311, Μαρκάδ. 64. ΛεηΑ. Παροικ. 394, Τζάνε, 

Κρ. πΔΑ. (ΑΑεζ. Στ,-Αποσκ.) 166», 177>ι, 252*. 306", 328', 334', 439·, 472*. 477», κ.α.· 

απροβοίνω. Φορτουν, (νίηε.) Γ 135· αορ. ιμπροβαλα, ΑχιΑΑ. (Ημ^) ί 291· 

Ιίίπρύβαλα. ΑΑεζ.· 1596, 2910. Αποκοπ.' 113, Π. Ν. Διαθ. (Παναγ.)"684,1933, 2245, 

2544, 2974, 4828, Πανωρ.' Ε’ 135, Ερωφ. (ΑΑεζ Ετ.-Αποσκ.) Γ’ 329. Χοριάτση, ΕΑειιβ. 

Ιερουσ. Β’ 92. Κατζ Ε' 374, Ιντ. κρ. θεάτρ. Β’ 25. Γ 65. Ερωτόκρ. (ΑΑεζ. Ετ.)· Α' 697,929, 

Β’ Ι1Α 185,319, 403.2352, Γ1619, Εσγέν. (νί«ί·^>·<1·π>) 1360, Ετάβ. (ΜκΛίηί) Α’ 13,15, 

169, Γ'64,90, 91,95, Φορτουν. (Υίηε.) Α’ 360, Β’51. Γ’ 436. 437,621, ΔΊ91.203, Β'9.267, 

408, Ζήν- (ΑΑεζ. Ετ.-Αποσκ.) ΠρόΑ. 169, Α’ 67, Τζάνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεζ. Ετ.-Αποσκ.) 

212', 242’, 273", 325», 346’. 461», 484', 533'. κα.· μτχ. προβαΑμίνος, Χούμνου, Κο¬ 

σμογ. 1106, Τζάνε, Κρ. πόΑ. (ΑΑεζ Ετ.-Αποσκ.) 276». 304». 

Το «ρχ. προβαίνω. Εε σχίση με τον τ. τμηρόβαλΛ πβ. τ. εδρΰβαΑενε (ΗμεΑΑος, 

ΑΟ. 67,1963-64, 37), εδρόβοΑα (Μάνεσης. Λεζ μυκσν. ιδιώμ, Α. προβάλλωΧ δρόβαλε 

(Κουσαθανάς, Λεζ. Μυκΰν., Α (μηροβέρνω). ρπράαΑε {<μπρό(β)αλε) (ΦιΑ.. ΓΑωσ- 

σογν. Α’ 83- ιτβ. και ΧατζΛ. ΓΑωσσ. ίρ. Α' 520), ρπράΑε (Ανδρ. ΕΑΑην. 29, 1976, 25) 

και ενεοτ. δρσβαινω (Μάνεστ)^ ό.π.) ειήμ. ιδιωμ. Η μτχ. προβαλμένο^ και τ. μηροβαι· 

νω στο δοοΜν. Τποτ. αορ. («»> απροβάΑω το 18- αι. (Ετεφανόπ., ΒιβΑ. Ετεφανοπ. 51, 

54). Η Α. και ιτήμ. 

11 Προχωρώ; προβαινονταζ δε οΑιγον, αφού επεραοα της ράχης το ΟπωΒεν. είδα 

και την βρύσην Νέκταρ., Ιερακοσμ. Ιστ. 130, Διγ. (Τείρρ) Οι. 1827. 2) (Μεταφ.) α) 

(προκ. για χρον. διάστημα): ΧειΑά. Χρον. 35Ι· β) (τιροκ- ·)το -γεγονότα, καταστάσεις 

κΑπ. που εζεΑίσσσνται στο χρόνο): Εφρ., Χρσν. (Μώίηο) 94’, Πανάρ. Τβ^’. 31 (Με 

εμπρόθ. ττροσδ.- προκ. για την ανάληψη του αρχιερατικού αζιώματος): ως δε παΑιν 
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αναΐίως και ααρανΰμακ ηροβάντα εις τσκ τηι: Μονεμβααίαι; αρχιερατικόν θρόνον... 
Ιστ. πατρ. 146°. 4) (ΕΙΛ. κα< <1 αροβάλλαι, ατ[με>α. 11, προβάναι, σημασ. 3)- αΙ ^ιφανί- 
^ομαι. τιαροινιάζομαι. προβ^ΙλΛω, βγαίνα) έίχύ (βΛ. «μ 5οιη4ν., Λ- ηροβαινω, ρηρο· 
βαίνω): άηου κιαν έν' προβαενσυ (ριιν. οι βαοιΛιοΟΙ ομάδινα μιλήοοναι. κι ^τσι ΐίεττα 
ίΐσι> β^ιαίνοιι ΦορίΜίν. (νίκ.) Ινχ. 6' 83- Σώηαοε. και το δάακαλο βΛ^τκιΐ ηαχ; αηροβαί- 
νίΐ Φορτουν, (νίικ.) Γ 135- Ζήνων, ποι> 'οβι, ίΐοι> βρίακεααι: Έλα, ικικ δεν προβαινεια 
Ζήν. (ΛΛ((. Ιτ.-Αποσκ.) Α' 4^ μ' έηαροεί ρφ/ατικίς και μ ’ αφεντιά μεγάλη I ίτιρώ- 
βαλεν ωαάν αϊτός βτ ’ ιϋα>τ> καβαλάρτκ Ερεαιόκρ- (ΑΑε^- ετ.)^ Β' 367- ο ΝιβΑαμιΙρβ; 
θαρριτα 'ηό το τειχιό προβαίνει,ί για να κοηαίει στον εχθρό, κι ως ήτο ηροβαλμί- 
νος, I του 'ρθ' ένα βόλι τοοφεκιαύ Τζώνε, Κρ. ηάΑ. (ΑΑί^. Ετ.-Αποσκ.) 276·· β) (μτβ.) 
προβΛΑΑω, ηροτείνω, ιωρουοιΑίω κ.· σγιά να ίετελειώοειί το τάααιμο τον γάμον 
τίκ και Μ» '*ίι ηιΐντα ολπίδα, I τιρτ πμοβαίνη («νν. τη χέρα) αρχοντικά οτη αιδερη 
θνρίδα ΕρίΛόκρ. (ΑΑεί. Ετ.)· Γ1462 *φ X κρττ. υπ. 5) (Προκ. για τον ι^Αιο, τη οεΑηνη) 
ανατίΑΑω; Τη νύκτα μην προβάλει το φεγγάρι· I ίις το μιαΑό να μη βρεθεί πλιο ψάρι 
Βοσκοπ.’Οδενέχοννί οννήβι να ίι>?ινιη<ο>Ι παματηνώρα κείνη πον γροικονού τον 
ήλιο προβαλμένον I (ΐς τον βσσηον την τονρΑα Πιστ. βασκ. 1 1, 48. 6) ΑυίΑνομας 
μεγοΛώνω: Αντός (ινν. τον πόβον ο νόμος) Λοιπόν ατα ατήβη μας γενναται και προ¬ 
βαίνει, I ΚΙ αυ{αίν(ΐ μι την ηλικιά, και πάντα ομπρόέ παγαίνει Εουμμν Παατ. φί6. Γ 

Ι«151 

ηροβαινω (II), βΛ. πρββανω. 

ηροβε^Λλω, ΕΛΑην. νΟμ. 531··, 533°. 544°, 545", 560», 561», 562·, 572·°, Λ·γ. Ζ 
1836, ΕοχΑ- Ν 283, ΝοϋιΒ. 147, Βγι ΚΜικΙίΓαη. Α' 77", 80°, Κ“·, Νομοκριτ. 70, Ρο6ι- 
νός (ΒαΑ.) 142,211. ΜΑΙιμ. ΚαΑΑιουη, Κ. Διαβ.’ Ματβ. ιγ” 24, Μώρκ. θ’ 16- προβάλ¬ 
λω ή προβέρνω. ΕρίΛόκρ. (ΛΛτΕ Ετ.)· Γ 1462, Ε' 182- αόρ. πρόβΑηοα, Βγζ 
Κ1*1η<ίιιοη.Α·96»·μτχ.προβαΑμ4νος- — ΒΑ και προβόνω. 

Τοαρχ. ηροβάλλαι. Ο τ. προβέρνω <η έγγψ. του 18. ας (ΑΑιηρώνιης. Λ(£- Πόρου) 
και σήμ. ιόιωμ. (Παγκ, ΙΜιομ. Κρ.· Δ’ 581, Α προβαιρνω, Πιτυκ., Ιδίωμ. Αν. Κρ., Α. 
προβαίνω, Ξανθιν, ΛτΕ. δυτικακρ ·6«ί>μ·. Κορσαθανό^ Λιί. Μυκάν.. Παντα£., Κε- 
φ(ζΛ..6ιακ·, Α προβαίνω- βΑ και Κόμης, Κυβηρ. Λ(Ε. Α προβαιρνω)- βΑ. και Κεπερν 
Αφ. Τριαντ. 147, Α αποχτίνίζω. Τ. (μΙπροβίΑνω ή <μ)προβέρνω (Κουσαθβνός, ΰ.π, Α. 
(μήιροβέρνω, προβέρνω), όροβίρνω-μπροβίρνω (Μιίν{επ}ς, Λεί. μυχόν. ιΒιεομ, Α 
προβάλλω, Βογιετίζ, ΓΑεόοσα Ανδρ. Γ 25) και δρουβίΑνον σήμ. ιδιωμ. (Δημητρίου, 
ΛϊΕ ΕΔμ.), καθεός και ηροβέλνω στο Κριαρ., Λί£. ΑΔρ. ίπροί^ηοί το 12 ας (Οβίο- 
εηιοί 477). Η μτχ. προβαΑμίνος στοδοιηαν. καιουδ. προβαΑμίνον στο ΒΑώχ. Η Α. και 
ετήμ. 

I. Ενεργ. 1) (Προκ. γιο στρΛτηΐίΜ) ηρσιύσοω, θέτεο εμπρός- (εδιό επεεοπτ.): θε· 
οΑ.. Τ4ίρ. 354·. 2) θίτω κιΐη, ζι)ττ}μα τιρεις εΕόταση: ο αυτός των Γραικών αρχιεπίσκο¬ 

πος ... προέβαλεν έμπροσθεν ημών, καθάηερ τότε οι επίσκοποι των Γραικών τον ρη- 
θέντος ρηγότον της Κύπρον την αυτών χηρεύονοαν μητρείποΛιν προακομιοαντες 
αυτόν τον Γερμανόν, ή έτερον σώμα ά{ιον εις αρχιεπίοκσησν Διατ. Κυπρ. 501·. 3) 
(ΠρίΜε. για ειτόχο, προορισμό· μεταφ.) θέτεο εμπρός, τερειβειΑΑεο; εμείς το λοιπόν, 
ίοιοντας να έχομεν τόσον μεγαλσν σύννεφού των μαρτύρων οπού είναι τριγύρω 
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μας..... μι νπομονην τον αγχάνα οηον μας ιηροβαλβη Μύ£ψ., ΚΛΑΑισυπ., Κ. 

Δωθ.' ΠαύΑ. Ερρ. φ’ 1.4)θίτω «μηρός τονίζω τΐίμίΡώΑΑω ως «πιχείρημα: ί^ω νβ μι 
κωΑίΧ, ο νόμος της αιβ'ημας ίκχΑηοιας. οπού θιλίΐ ότι τίνος νβ μη μινίτσι τριοίπι- 

στοπος «βι ο πονομιότοτΛ; μας ηατριάμχτμς ιχτ, τώρα όνο φορςς σπαν μου τον εαρό· 

βάλε με γράμματα του Μπαζό. Εη»τ. 47.5) Δίνω, παρίχω·. εαε,ς όλοι οπού βίλης 

διαβάζει μεταγλωττιομένον το θειον χαι ιερόν Ευαγγέλαιν τούτο, καραωθεΐτε την 

ωψίΑίιβν οπού οας προ^ΑΑίι η αναγνανις ΚύριΑΑ. Κων/π. 375 6) ΠροβάΑΑω (ίκκαι· 

οΑογία): Είδε εμετενοηβας. αγάηηοας δε άλλονΙ χαι διατούτο αφορμάς ηροβάλλεις 

τας τοιαύτας. I ίιπί μοι την αλήθειαν. 6ια νβ υποστρέψω Δ>γ. Ζ 1890. 7) Παραθίτω, 

ίκΟίτω το νο κάμει τινάς λόγους από τψ θειον Γραφήν εις την ίτ.Αιιοιον προββΑ- 

Αοντας προφητείαν ή άλλα ιερά και θεόπνευστα λόγια με γλώσσαν οπού δεν γροικά ο 

ιδιώτης, είναι ανωφελής και ακαρπος Μαζιμ., ΚίχΑΑιοοη,, Κ. Διαθ.' ΠρόΑ- 8. 8) (Ή 

μίσ.) πηοβάλλεο, (ίπι)6ί«νυω κ. ως >α)ριο χαρβιητίραηΐΜί μου: ενθύς γαρ απορήσει 

τις. πώς ενταυθοι τα δύο. (τιαροΑ. 1 στ.)... πως θρασύς ο ιιτν αιΔω προ^Ιί^Αιΐρίνιτν 

έχαη ΓΑυκΔ, Ανογ. 5. 91 Συζητώ, ίκΑονικώ, ηροββΑΑω αντιρρήσβις οε κάη.: εβγήκαν 

οι Φαρισαίοι τοι Λρχιοβν νβ τον προβαλλουοι (ενν. τον Ιηοσυν). ζητούντες απ' αυτόν 

Οίιμίΐονοπό ίου οορβνου. όοϊιμβζοντίς τον Μβζιμ. ΚβΛΑιουη, Κ. ΔιαΟ.’ Μορκ. Η' Π· 

φρ. προ^ΑΑω Ι,φιημα (ρΑ. κοι Εζίσου-ΤοτΛίχας ΙΜΛζίμ. ΚαΑΑιουπ., Κ. Διαθ.’ Πο- 

ράρτ. σ. Ι14|): παγαινοντας (τνν. ο Ιηαονς) εις τους μαθψας τον. είδεν όχλον πολυν 

τριγύρω τους, και τους γραμματείς οπού τους εηροβαλλασι ζ,ητηματο Μοζ.μ. ΚαΑΑι- 

ουπ„ Κ. ΔίΛθ.» Μώρκ. θ' 14.101 Κατηγορώ (βΑ. και οημασ. Π5): όταν ιδει η ηοΑιτιτή 

τοΑβ τβι εντροπιάαθη (παροΑ I στ.), στην αφεντιάν υηά θέλες τον καύχσν να προ¬ 

βάλει, I νβ τον ελέγχει φύματα, διά να τον καταβαλει ΕβχΑ. Ν 286. 11) (ΒΑ, και 4. 

προβαίνω, σημαα. 4 προβανω. οημασ. 3)· α) ηβρουσιήζω (κ4π.) (βΑ Κριαρας (Πα- 

νώρ.’σ. 547, Α προβερνα\μ Σιηαφορμά ταη πορπατω 'ς τούτα τα δάση ηΛΑι Ι και 

πβροτβΑΐί ΙΟ θϊΡ νβ μου ιηνϊ προββΑίι Πανώρ.’ Α' 304· β) (ηροκ. για τον ήΑω) ίκ· 

πίμπω (φως). στίΑνω τις ακτίνις και φωτίζω; Τες τρίχες του ο ήΑιος 4£ν ίΐχτν προ· 

βαλμένες I βκόμ' από την γην καλά, κι έδειχναν θαμπωμένες, I 4τβν ουτηνοι βρχιοβν 

με την αλτελαριαν ΑχέΑ 2084 12) Αναισ)ρΟσοιω, ανβγορτύω κ4π. (βασιΑιΔ): Ετίΐ 

^ωπβ' Σίπτίμβρίω ιβ’. εζόριαεν τον υών αυτόν τις νφτον Λήμνον. Γω βυτώ μΐίνί κε’ 

πρόβληοεν βασιλέαν τον Μανουήλ ίν τ« πβΑατιω των Αίτων Βγζ. ΚΙτίηςΗτοη. Α' 96η·. 

II. Μία. 1) ΕηικβΑουμαι; τους τίοσβρβς ηροβάλλομας θεόατεπτε. μεσίτας, (ηα· 

ραΑ. 1 στ,), Γεώργιον, Δημητριον. Τήρωνα. Στρατηλάτην ΠροΟρ. (Είιίβηβίττ) Π) 287· 

Επεί δε νυν προβάλλομαι μίβίτηνίί και πρέαβυνί ως προς την βασιλείαν σου Γεωργί¬ 

αν τον Δονκαν, (παραΑ. 1 στ.), τν τοτηω ιοτννν εξαιτω γοργόν κατάνευοόν μοι ΠροΔρ. 

(Β<Ιβη*1βΓ) IV 654. Ζα) ΠροβΔΛΑω (ΔυτβιοΑσνία); ΕιΔ’ ιοως εμετέγνωοας. ςτίρον 

ηρετίοωί κβι διατοντο αφορμας προβάλλεσαι τοιαοτας.1 μα τους αγίους μάρτυρας 
του Χριστού θεοδωρους, I ουκ ον άλλος ζωντος εμού ίΐοοκουοβίι ονηρ σου Διγ. 

(Ττβρρ) Ογ. 1427· β) προβΛΑΑω κ. ως ίπιχςίρημο; Δπβνΐν αυτόν προ καιρού ρτΑττώ- 

ντβ ποΑιορκι)οβ< την Κωνσταντίνου, προβαλλομενος αυτω ότς τον ατρατευοει κατά 

της πολεως. σρμήσουσιν έθνη αλλα και εκβαλονσιν αυτους της Δικιτως και αποΑτοου· 

01 τα εν χεροί Ιστ. ποΑττ, 24'’. 3) ΑναΔτιχνύω, ονογηρτυω (τιατριάρχη) (βΑ. και 1.-5, 

στη Α. ΒΙ4, ίαητρτ. Ιλχ., «ηη Α Ο, ΑνοΒηβ. Νον.); Μβρτιω δε κβ'.. προεβληθη πα· 
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ιριαρχης ο ιερομαναχοί κιφ Γεροΰΐμοί... και τ(ΐ ετιαύρισν..... εχιιροτσνηθη ηαρα του 

Σαργών Β)^ ΚίβηΛη». Α' 76“. 4) Π£ΐρά>τΛ γιννώ νίνίίοι σήψα τηε γης και αηο- 

ΤΐΛΐί ηαήψκ το ΐνιργήματα αντης. ήγανν αμανίχας, εηεί ηουαία προβάλλεται 6άνα- 

μιν και η 6νναμις ενέργίΐίζν και η ενεργεια τα Γνίρ>τ7ί“»τβ· τχ/ν ώίαν κατά λόγον όι>- 

ναμιν, και η οηψις την ομοίαν φίιαιν ττκ σήψεως ΒουΛκ. 343*. 5) (Νομ.) α) κο· 

τηγοβώ: ΕΑΑην. ν6μ.516·. ΕΑΑτιν. ντϊμ. 530·· β) (πβοκ. για κατηγοςιία ηου τζετάζεται 

κατά τη 6ικα<πική ΟιαΟικασία) ΟηΛιάνω (ενΟοκως) ενώπιον δικαστικής αρχής: Προ- 

βαλλομαι κάγω η όεενα επάνω εις τσν όρκον μου. έτι υπάρχω μήτέρα εκείνης της 

δείνα· έτς ότι υπάρχω πενθερα του δείνα ...· ετς ότι ουδόν επιτρόπευσεν την προίκα 

της θυγαιρός μου £ΛΛην. νόμ. 575· ^Προβάλλεται η δείνα ότι εστιν θυγάτηρ του 

δείνα». Και α μάρτνς λέγει η ναι ήονχίΕΛΛην. νόμ. 562·. 

πρόβειλμα το, ΕΑΑτιν. νόμ. 520·*···, 547*’, 575·. 

Από τον αορ. του προβάλλω και την κεετάλ. -μα. Διάφ. τ. (με τη σημασ. 1) σήμ. 

ιδιωμ. (ΑΑιπραντης Ν.. ΛιΙ. Πάρου, λ. όραβαλμα, Παπαχριστ, Λεξ. ροδ. ιδιωμ., Α. 

μπρο(βΜΛ/ϋιομα(νδ Δημτ]τρ<ου, Λε£. Σάμ., Α όρουβάλλουμα, Πιτυκ» Ιδίώμ. Αν. Κρ.. 

Λ. προβαρμα). Η λ. οτο ΒΛάχ. με διαφαρ. σεμιασ. και σήμ. ιδιώμ. με τη σημασ. 1 (Κό¬ 

μης, Κυθήρ. ΛεΣ. Κονιομίχη^ Λε( Αευκ. ιδκύμ.). 

II Τοποθεσία με πανοραμική θόα, Σά·ρκιντο· (εδώ ηροκ. γιατο χείΑος γκρεμού): 

τον εγκρεμνό εδιάβημαν, το φρούδι πορπατουμετν (παραΛ. 6 στ.) Εαίμεοσα στο ηρό- 

βαλμα και ηυρηχα ποράλι,Ι πάτημα ψοβιζύμενσ στου ψρσυύιον τη μασκάλη, I Κι ηπο- 

δεκει επεράααμε με κίντυνο μεγάλο. I κι εκεί οπού ο Χάροντας πατει ρίκται κι εγω το 

^άΑο Π. Ν. Διαθ. (Πβναγ.)" 117. 2) (Νομ.) {εηανο)6ιατύπωση της κατηγορίας οπο 

τον ενάγοντα εναντίαν του ανιιΜκου. κατά την εκδίκαση υπόθεσης και πριν απο 

την όκδοση οριστικής απόφασης, με την οποία ((ανα)γίνεται επίκΑηση του έννομου 

και οΑηΟούς τοχν κατηγοριών: Και καρτερεί η μόοη απόφαοις όνς ημέρας ι'... και 

πληρονμένων των ι'ημερών, όρχεται το αντίδικσν μέρος και κρατεί την δίκην,.. Και η 

γυναίκα δίδει τα ηρβ)!άΑματα.· εΠροβάλλομαι κάγω η δείνα θυγατέρα τον δείνα, ως 

ότι ορμάοτην με τον δείνα υιόν τον δείνα ...· ίτς οανήρ μου ο προρρηθείς ου δυνατηι 

ουνα^ηνοι μετ'εμού, αλλά Οώίομαι παρθένος- έτι. ότι και διά τούτο ζητώ Αύοιντον 

τοιούιον γάμον» ΕΑΑην. νόμ. 533·. 

ηροβάνυ, Βενετσά^ Δαμασκ. ΒαρΑαάμ43· προβαίνω. — ΒΛ. και προβαίνω. 

προβάΛΛαι. 

Ατιό τον ειόρ. επρόβεελα (ηβ. ηρι^ΛΑω, προβαίνω, βάνω). Για τον τ. πβ. τ. βαίνω 

του βάνω (I). Η λ. στο ΒΛάχ. 

1) θότω εμπρός, προτάσσω (εδώ μεταφ.); ας αωπάαει και ας παυσει μη ηροβαι- 

νοντας εμπόδια Χρκη. διδασκ. 3» κανένα νόμιμον εμπόδιου εις το ανδρόγυνου ετούτο 

δεν εηροβαλθη Χρκη. διβασκ. 386· αφόντις δεν προβαΑθει κανένα εμπόδιον... Χριστ. 

διδασκ. 424. 2) Εκθέτω, παρουσιάζω: ταυ εηροβανε (ενν. του νέου ο μισοκαΛος και 

φθονερός διάβοΑβς) τα δυοκοΛον της αρετής Βενετοάς, Δαμασκ. ΒαρΛαάμ Ιδθ’. 3) 

(Αμτβ.) εμφανίζομαι, προβάΑΑω(βΛ. κοιά. προβαίνω, σημασ. 4): εντηνε που προβα- 

νεςΙ ε και ο γιατρδς του πόθου σου οπού σε θέλει γιάνει ΦαΛιέρ., Ιστ.*247. 4) (Πιθ.) 

(προκ. για το Αγιο Πνειηια-πβ. το δόγμα ταυβίοφίέ· βΛ. και Ιαπιρε. ίεχ., Λ. προβαδ- 
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λ>ο. οημασ. Β): Το λγαη' Πνεομα... οηύ ιον Παχερο και οπό τ,λ ΎΟν εκηορεόεχαι 
οπό τοκς όνο ανταμα προβαηομενον Χρίίπ. όιΑοακ. 38. 

π«οβώ«<ο· μτχ. παρκ. προβοριαμενο(. ΑχιΑΑ. I. 85, 395. ΤγοοΜαντ <6 165· 
23, Ρψ.ΑηοΑΑων.(Κ£χ.)7ΙΧ3. 

Από το ιταΑ. ρτσούτε. Η Λ. και σι^μ. 

α) Δοκιμάζω, μεταχτκμζομαι: Κβ. ααα κάντιά και Ιφΰαατο. I κορι; μον, προβάριαά 
τα I &ν ευρίσκω γιατροσννηΙ οκαι ηριχα ίε μ' αφήνει Αγν., Ποι;}μ. Α' 76- β) οποΡΛΑ- 
Αω σε βοκιμαιτία, ιΑίγχω! Ο ριρτίί, οντεν ακονσε πραμαν ποι> 6ίν ίββρρίι, I και ααν 
τη βνματέραν τον » χει τινά< τη χάρη. I περίσσια το βαρέθηκε, και Οε να τον προβά¬ 
ρει (Ενν. τον Αηολλείινιοχι την άρπαν £ΐ< το χίριν τοο τοό 6ι6ει νο αοναρει Ριιι Α· 
’“ΑΑων.{Κίχ.)497. 

Η μτχ, παρκ. ως ξπίθ, - ο δοκιμασμίνος μτ τηιτυχία- ικανός; γοργά ορίζει ο βα¬ 
σιλεύς V αρματωθεί φονσοάτον I οριοίν αλλαγια πέρασα, τριακόσια πίντι^ντα, I και 
το κοβίνον από Γκαιόν είχεν καβαλαριονς, I οΑους με τα φαρία τους, όΑους ηροβαρι- 

αμίνοας ΑχιΑΑ. 1.331· £ΐχΓν(ίνν. ο/^»ο(Αίυς)αΑΑα>’ίαβσυμαοταιριακόοια πίνιΐντα, I 
και το καβίναν Γκατόν είχεν καβαλληριονς-Ι όΑα φαριό διαΑίκτά, όΑα προβαρ,ομενα 
ΑχιΑΑ. 1,371. 

ΠροβασιίΛοι ος βΑ. Προβεντοαλοι. 

ηφοβάταη. 

Από το ουσ, προβότιίοΗ· και την κατοΑ. -α (Χατζι*., ΜΝΕ Α’ 7«.75, Β’ 60)· κατώ 
Μηνά. ΜορφοΑ. μΕγίθ.47, πιΟ. και η ιτυμ. απότοοοσ. πρββαιον και την κατάΑ. -ο. 
Διάφ. I. σήμ. ιΔιωμ. (Παπαχριστ., ΛίΕ. ρο6. Λωμ, Α. πραττοίν), Ανδρ., ΕΑΑην. 29, 
1976, 25, Γίωργακ, ΑΘΛΓΘ Η 1948,132. κλ-)- Η Α σι κςίμ. Τόυ 18. αι. ΙΡουιτμ.-Εοβ. 
(Πρωιοπ.-Μπουμπ.), Ιντ. 3591, <τι)μ. ι6ιωμ. (Παγκ, Ιδίωμ. Κρ.» Δ' 581, Πιτυκ., Ιδίωμ. 
Αν. Κρ. Α. προβάτα και προβατίνο, Κωστ, Ατί. τιτακων, στη Α και στη Α. ηροβατε. 
ΡοΓΠ., έΐ, ΙΙη^ΐΜ. 01513, Ζαπ}, ΛτΕ, Ζακ,’ Β', κα.)ι και στο ΑΛΝΕ. 

Το θηΑυκό πρόβατο, η προβατίνα (ηιθ. μτιωι.); Ος πάιτα ιαντα ήκουαον λα- 
Αούντος του προβάτου, I νπερεθαομεαεεν ποΑΑά η αιχα και ο τράρος I και απεκριθη- 
σαν.,.,·| .Εσύ πρρβάτιν ιαπίΐνάν πουβΑίπεις πάντα κάτω, (παροΑ. 16 στ.) Πόσα εβαζ- 
τολόγησας ληρήματα και Αόρους (παραΑ. 3 σι.)...» Και τότε ανεχώρησεν η τβπηνι) 
προβάτα Διηγ. παιδ. (Ττίουηι) 545. 

προβατάκι το. 

Από το συσ. πρόβατοίν) και την οποκορ. κατάΑ. -άκι. Η Α στο ΒΑάχ. και σημ. 

Μικρό πρόβατο; Το προβατάκι τ ’ άοπρο. το πουΑιάρι (παραΑ I στ.)£ΚΓΐνο μόνο 
να 'χωμετά μένα, \ να ηηα/νομτ τα δυο ουντροφιαομΕναΒοσκοπ.’449. 

προβατάρης σ πΑηθ, ηροβατοροιοι. 

Από το συσ. ηρΟβαχοένΙ και την καταΑ. -άρης. Πβ και ίΒα, Α προβατάρας. Η Α. 
ως κύρ, όν. στ ίητΡ. του 14 αι. (Βαγιακ., Βίος τπών. 120, ΜΛΙοβ.-ΜίίΙΙττ, ΑΛ» 1 371) 
και σήμ. Ααίκ. (Μπαμπιν, ΛεΙ,· βΑ και ΑΛΝΕ). 
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ΤςρΌμπιίτνος' («δώ μ£χαφ„ μειαη., τιι^οκ. για αντίποΛο που μπορεί εύκολα να κα· 

τατροπωθεί); ΟΛ^γιιν εδειλίαοαν μ ε&κοέ τον Ολοι. I άπσν είδαν τάασυς πεμιοοούς και 

αυχοι ησανσλιγοι.Ι Εξήι/τα ήααν μοναχοί-οι Τούρκοι τιτρακύσιοί.1 Αλήθεια ο Ερκον- 

Λιοε Ολους τους οτερεοΛΌΐΙ και αμγιοεννα τους λοΛεί και να τους δυναμιύνευΙ «£σείς 

ε^λπετε, αδελιροΙ, Άεριμαζώμαχα είναι, I πρβ^αταμοίοι. απείραοτοι, αμάθψοι πολέ¬ 

μου- (παροΛ. 4 στ.) εύχολα τους χαακιζομεν και θίλομεν νικήσει...» Χρσν. Τόκιαον 

2404. 

προβάτειος, εηίβ., Ιερακοσ. 375·*, 377”. 

Η Λ. στσν ΑριστοτέΛι). 

Πρόβειος: εοθιετοι ο ιίρειξ εκ χρνχάνηι; ηροβαχείοο κρέατος ονγγ. θ', αιγείον 

ονγγ.ι', χραγείον ονγγ. θ' αυτ. 372". 

ηρορα-ηκός, επίθ, ΚαρτΑν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·ΠΑνον) φ. 11', 261'. 

Το μτγν. επίθ. προβαχικύς (για πιθ. πριοψΑτερη χρονοΛόγιγτη βΛ. ΜοηΙοηοπ). Η 

Λ. στο Κουμαν^ Συναγ. ν. Αέ4- 

Σχετικός με ηρόβατο/α- εδώ <η τοπωνυμική χρ. προκ. για τη δεξαμενή της Βη- 

θεεΦά στην Ιερουσαλήμ (βλ. και Κ-Α.. Ια·. 3> 2): ΙΙώς ο Χριστός απερνώντας από την 

κολυμπήθραν την Προβατικήν νγ^ε τον παρόλυτον οποίος ήτον εκεί ποΛόν καιρόν 

ΚαρτΑν., Π. Ν. Διαθ. (Κακ-Πόινου) φ. 261·- λυτού έναι και η Προβαχική κολυμβηθρα. 

η λεγομίνη καχά /ονόαίους Βηθιοόα Προσκυν. ΚοντΛ. 156 80”. 

Το ουδ. ως ουσ. ■ πρόβειο ιφέας: αχρίδας ον σιτεύομαι ούδ’ αγαπαι βοτόνας, I 

αλλά μονόκνθρον ηαχύν και παοτομαγειρείαν.Ι να έχει θρύμματα κολλά, να ειιαι 

φουσκωμένα, I και λιπαρόν ηροβατικόν από το μεοονέφριν Προδρ. (ΕΙόέΠέίέτ) [1106. 

προβΑτιν το, βλ. πραβΟτιον. 

προβατίνα η, 0«ρε6<Μ>. 37**, ΣαχΑ. Β' (Ιλίαρν) Ρ 252, Σαχλ., Αφήγ. 469, Πεντ. 

Γέν. XXI»»* ΧΧΧΙ», Αρ. νΐ“, Πανώρ.> Δ' 22, Μπερτΰλδος 83, ΜπερτοΑδΙνος 134· 

προβατινί), Διήγ. ηαιδ. Π'4><>»ηί)414κρ«. υπ. 

Απότοουσ. πρόβατοίν)καιτηνκιηάλ.-ίνα. ΗΑστοθοιηαν. καισήμ, 

I) Το θηλυκό πρόβατο: γίδια διακόσια και τραγιό είκοσι, προβατίνες διακόοιες 

και κριάρια είκοοι Πεντ. Γέν, ΧΧΧΠ»·/'ιατο τανριν η αελιό μονγκαται και φωνιόζειΙ 

κι η προβατίνα τον κριγιό μέρα και νύχτα κρόζει (παραλ. 6 στ.) Κι εσύ. Πανώρια, 

μοναχή λογιάζεις να 'χεις τόσηΙ άύναμη να μηδέ μπορεί πόθος να αε μερώοες Πα- 

νώρ.’ Γ 98- (οις υπόδειγμα ημερόττ)τας ή και δειλίας): Καλό... I και σι φοράδες να 

γλακού και να τσινρβολούσι. I αλλό μερώνοννται ζιμιό πλια παρό προβατίνες ! αμ’οι 

γυναίκες μερωμό δεν έχονση· αντεινες Πανώρ.^ Β' 7- £ν δε. ελόφιν και λαγέ ... I Μίαν 

φωνήν ή λαλια ν' ακούσετε πολλόκις,Ι ο ήλιος ον βλέπει σας αλλ' ουδέ η αελψη- 

I καθιύς και η πλησίον οας ... αυτή η προβατίναΙ και γαρ είς κοπροΐόγαρος χιλιας να 

διώκει Διήγ, παιδ. ΓΤετουπί) 414- (συχν. σε παρομοιώσεις): Λ δε σε κόμω ν' ακλουθός 

του Γύπαρή αποηίοωΙ σαν ηροβαχίνα του κριού, στον κόσμο πλιο μη ζήσω Πανώρ.^ Γ' 

256- Τι αε 'φελό, βεργύλαγη, νά 'χεις τον γέρον όντρα, (τιαραλ. 1 στ.) να στάζει η 

μνία τον συχνά ωσάν της προβατίνας I και να σγσμηιόζει η ράχη τον σαν τον λαιμό 
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τΤί Χψοι;. I να τον γροιχα^ οληπ/κτιι; να ^ίι οβν τιιν αίγκ Κακοη. 139.1) (Μίταφ, 
υρρκτι.) ηλίθιος ώνθίωηος; οήμιραν έιηαλε (Γνν. ο ΠαλβίοΑόχος) την προβατίναν 
τον παηΟν Αντωνίαν, ότι, ιπίί τζητηαεν ίνβ τιμήοωμιν τα μουοκαρακιά τον. Ομιί ίνα 
ποιιίοα>/ΐΓν τον πρώτον μέγαν λογοβηην και τον όίιηερον μέγαν κσντοοταβλον Εφο., 
Χοήν. (Μοίίβηο) 128>. 

η«ορατίνη η, βλ. προβατίνα. 

ηούράτισντσπροβάτιν. - ΒΛ. καιπρύβατον. 

Το αοχ. ουσ. προβάτιον. Πβ. πρρβοτι (Μανιση^ ΛτΕ- μοκον. ι&ώμ.), προβάοι 
(ΜΛνίοης, 0.Π., Α. προβίτι, Κουσαθανιίς. Λιί- Μυ«όν, Β^η1βτ^, Γλώσσα Ανί^. Γ' 25, 
ΚοίκοΟκιας, ΛΔ 24, 2003, 268, ΑΑιπίάντης, ΛίΕ ΠΛβοσ, λ- προβάταα) και προβάτοι 
(Κρεκοόκμις, ό,π, ΚβτσοσΑίας, Πιπρ. Δ' ΔΚο.Ε Γ, 1976,131, ΑΑ.πβώνττις, Λπ.) σήμ. 
ιίιωμ. μϊ δίΛφορ. σημβσ.· βλ. και 1-& Α προβατασν. Η Α και σήμ. ι&ιιομ. (Πασπ., 
Γλωσσ.). 

Πρόβατο (πιθ. μτιωτ,); Ος παντβταοτβ ήκονοαν λαλονντοί του προβοτον, I υπί- 
ριθαί/μαααν πολλΔ η αίγα και ο τράγοε\ και απτκρίθηααν ομαν οι όνο ινα οτ6μα:\ 
-Εάν προβΟην τβπίΐνσν που βλίπιις πόντο κοτω,Ι μ<υρολολον, κοκοστομον, που 
ινρις τόσους ΛιήΌυς Διήγ. τιαιΔ. {Γοίοαηί) 524. 

πρόβατο, πρόβατοίν), πρόβατό, το, βλ. προββτον. 

προβατόγιόα τα, Ολόκαλος 239** τ ". 

Από τα ουσ. πρόββτοίν» και γίίι. Τ. προβοτομΛο σι «1μ. του 19. αι. (Εκουβαρό, 
Ολυμπιώτ. 442). Πβ. σημτρ. γιόοηρόβατα. 

ΕύνοΑο από πρόβατα και γίόια; Κοι θίλαι οπού το λεγόμενο ηροβατόγιία νο Δώ¬ 
σουν μιο την ημών φυ^ην; πραπον, του οΔτλφού μου του Κώστα προβατσγιόα βίκο,... 
του οΔίλφου μου του Μανόλη προβατσγιόα κ'. ηγονν εικοβι αυτ. 239·» " *. 

προβατογοννα η. 

Από τα ουσ. πρώβατοίν) και γοννα. Τ. πρσβατόγοννα στο ΑΛΝΕ. 

Προβιό' (ίΔώ ως ίνίιυμα. πρόκ. γιο τους πρόφήτις ττ)ς ΠΛ.): ττριγύριίον (τνν. οι 
προφητοι) με προβατσγοννεε, με κατσικογουνεε. νατερημίνοι. θλιμμένοι, κακοπαθι- 
σμίνοι Μόξιμ. ΚαΛΛισυη., Κ. Διαθ.’ ΠαύΑ Εβρ. ια' 37. 

προβατοκουτσουλΐα η. 

Από τα συσ. πρίβοτοίν) και κουτοουλίο (αη. και σήμ. ι6ιωμ. (Κόμης, Κυθηρ. 
Λίξ.) <πιθ. από α' συνθ. κουτοο- και ουσ. τοιλόα- βΑ και σημερ. κουτβουλιΛ, ΛΚΝ 
και Ανδρ., Αεί.). Πβ. σημιρ. ιΔιωμ. προββτσουλιό (Πιτυκ., ΙΔίωμ. Αν. Κρ.), ηροο- 
τσουλλία (Μηνός. Αεί ιΔιωμ. Καρηόθου), προββτσιλλκς οι (Μιχαλαριά-ΕΙογιατζή, 
Λτί. ΕΟμηςΧ προββτσιΑιίς οι (ΑΑιπρόντης, ΛίΕ. Πώρου). 

(^ε σχ. αδύνατο) κοιπσσυλιώ ηροβώτου: Τούτο οκσύσαντος οι σπανοί οι μεν εις 
τα όρη έόωκαν. οι Δε εις τας Δημόσιός, ότεροι Δε εί αυτών εθαλοοσσευσνταν εις τος 
αλογοπατσνματές των και οσοι είχαν νερσν επνίγονταν συν ηίντε και έίι και οι άλλοι 
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έπεφταν βτη) τα; προβατακοντοσι/λία{ και εστραμησνλιζσνταν Σπανός (ΕίάακκΓ) Α 

201. 

ποοβατομυΣοοία ■>■ 

Απάταουό. πρβ^ατσ(ν> και *μι>£αρΐα(θι>Λ. τουουσ. μνίάρΐ)ς, πουαπ. στο ΒΛάχ. 

και στο ΑΛΝΕ <ουσ. μύία και καταΛ. -αρη(- βλ- και Λ. μνίιαριά, μνίαρια στο δοαικν, 

καθώς και Χατ(ώ. Αθ. 6. 1894, 18-19). Πβ σημεί}. ιόιωμ. μοίσπρο^α τα (Κόμης, 

Κυβηρ. ΛΐΣ-), μνζύ 'ιύα η (Δημητρίσυ. Λέί. ΣΔμ.). 

(ΤΡριστ.) μνΣιΔρικη προβατίνα: ΤιΗκ ο χοίρος ίφηαεν γελάν και χολιάζύη’:\ 

•Ηλθεν και άλλη φίλόοοφο^ μέΐζαιν της αΛιοπαοτσας I και εχαοκε τοοτύμαν της και 

ιχεααν οι πόνττς.Ι Π<η> έμαθέζ τα χραμματα, ηρι;ι^ατομι>£αρ4α;Ι Ο Λύκος οοιι τα 

έμαθεν. ο φίλος σου ο γέρύΛ':\ Ο κύοενο ηατκάκιστας, ο αάελφοηοηύς οον: ..,· Διήγ. 

παιό. (Τϊίουηΐ) 431. 

πρόβατον το, ΤροΑκΔ 529*>, Προ6ρ. (ΕίόοπκΙΟΓ) IV 78, Ιερακοσ. 474* (ίκ6.: γςν. τν. 

πρύβατος- Οιορθώσ.), ΠοκΛοΛ. (Τσαβαοη)^ 559, Βίος Λ^ 3863, Ιατρυσ. κώ6. αρν', Διηγ. 

παιΰ. (Τίίοαηί) 53, ΟαρτκΝ). 37* ■*, θρ. Κων/π. Β 124, θησ, Γ |90*|, Χοόμνου, Κοσμογ. 

800, Κοριόν, Π. Ν. Διαθ. (Κακ.·Πόνοο) φ, 389*, ΟΛόκαΛος δΣ*-, Ιστ. ηοΑιτ. 45", Ζγ· 

^οιΐΗΐίΐ, 5)ΓηορΜβ 128 Λ 36, ΠτωχαΛ. (Κτχ.) Ρ 22, 37, Ιστ. ΒΛαχ. 273, Διγ. Αν6ρ. 382·, 

ΜπτρτΔ\6ος 5Ζ ΣοναΔ., Χρσν.-ΔιΔαχ. φ. 181*, Ντκταρ, Ιτροκοσμ, Ιστ. 249, ΜοΤτοΙ.· 

143’,κ.α.'πρόβατα. Πτντ. ΐ£.ΧΧΙΧ 38. Ληκτ. IX 3, XXII19. 27, Αρ. V112,14, VII39. 

XXVIII3,4, 7, Δινι. VII13, Πανώρ.· Α' 10, 33, 379, Β' 86,128, Γ 30, 32, Δ’ 147, Τζόντ, 

Κρ. ηόΛ. (Αλ<(. Στ,-Αηοσκ.) 187”, 348", κ,ικ' προβάτο. Σιινα(. γνν. 751* ηροβα- 

τσίν), Χρον. Μορ. Η 1126,Χρσν. Μορ. Ρ1126, ΣυνςιΙ. γα&. (ΒασιΛ.) 128, ΣαχΛ, Αφήγ. 

210, Λίβ. (ΙδπιΔ.) Ν 891, Λίβ. Εκ. 1031, Λιβ. V» 900, Χρον. Τόκκιαν 3054, Γα&. 6ιήγ. 

(ΒασιΛ.) 191, Π. Ν, Διαθ. (Παναγ.)· 4661, Πικατ. (ΒαΙιΧ.-ν. Οβαι.) 287, Βαρούχ- (ΒαΙιΚ.-ν. 

0«η.) 91" ΚΔ, ΑιτωΛ., Μνθ. (ΠίιρόσσγΛου) 122'. Σταυριν. 364, Διήγ. πανωφ. 58, 

Διηγ. ωραιότ. 769, Δτγ. 01996, Διακραόσ. 95". κΛ. — ΒΛ. και ηροβάτισν. 

Το αρχ. συσ. ηρόβαταν. Ο τ. πρόβατο ιαιι σήμ. Ο τ. προβότο από μττρ. αν. ή από 

(πί6ρ. της γτν. προβέησν (ηβ. τον τ. κτημότο. ό. κτήμα- βΛ. όμως και Χατ(ιΔ.. ΜΝΕ Β’ 

574-5, όπου η ανόγν. χτιμιΟτι-προβότι). Διαφ. τ. σήμ. ιΔιωμ. (ΠαποΔ. Α, Μί. Λ. πρό- 

βατόν. Παπαχριστ.. ΛεΣ ροΔ. ιΔιωμ. Α ηράττσίν) και προύττοίν), Κωστ,. ΛτΕ. τσα- 

κων. Λ. ηροβαττ, κ.Π4>.).ΗΑ και σήμ. στο ποντ. ιΔκ,ιμα (ΠαηαΔ. Α. ΛεΣ-)- 

1) Το Σώο πρόβατο: Τρωικό 528*, ΠουΛοΛ. (Τσαβαρή)· 628, Βίος ΑΛ. 3333- ειηεν ο 

Ιταχακ προς τον Αβραόμ...- ιΔονιστιόκαι ταΣύΛα και που το πρόβατο για οΛοκαυτω- 

μα; Πεντ. Γ4ν. ΧΧΠ 7- α1 συχνότ. σε ινιρομοιώσεις: Από το ^κοντάρι λοιπόν εκράτει η 

αρμάδα I έως εις την ΚαΛΛΙποΛιν. όΛη εις την αραόα. I Κάτεργα και καραβιό και κα- 

ραμ<η>οαΛι)Δες I η θάλααο' ασπρομανριαε. σαν πρόβατα με γίόες Διακρούσ. 76'^ α'Ι 

ηροκ. -για κόη. ανυηερόσηιστο ήΑιαι ανήμπορο να αντιΔρόσευ εοφαίονταν σαν 

πρόβατα στο μακεΛΛειό κσπόΔι I οι Ρεθνμιώιαι οι πτωχοί κι Αγαρηνοί ομόόι Δια- 

κρούσ. ΙΟδ'- (εΔώ προκ. για επιΔίωΣη μςκρτυρυεού θανάτου): Εσφαγησαν 6ε οι περισ¬ 

σότεροι των αγίων εις την εκκΛησίαν- εκεί γαρ ισταντσ προσευχόμενοι και τσ μαχαρι- 

σν τεΛος της σφαγής ως πρόβατα εκΔεχόμενοι Νέκταρ., Ιεροιακιμ. Ιστ. 93’ αή προκ 
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γιΛ άνθρωπο δίΐΑΰ: λΛΑ ’ «Λι/ίως οη αχοαιν ίμη Πίρΐί-ίνίββαιΙ ιι< £κ τ<λ· 4ι>ο 

ΤΛ-ν λαμπρών £«ίνωκ των ανύρΐίων\ χαι }τϊρ φιχα την τμήν ραβΙνν ιτηαίάμην. 

έφνμον άΐο(ί πρΰβατα απο προαωηον Αιητον Διγ. Ζ 3093· λ·) πρ<«. γιο άνθρωπο ά¬ 

βουλο: Και τον αν6ρα ωσάν ηρο^οΙ £ί£ΐ τον νβι ωσάν κτήματα (ρνν. η γιηή) Ειιναί. 

γυν. 751· α') (θρΐ)σκ.) προκ. για το 6«αχωριομό ομαρτωΑών και τυΑογτιμίνων από το 

θ£6 κατά τη ΜίΑΑουσα Κρίση (πρ. ΚΛ Ματθ. 25, 32-33); ΤόΓ££ ο φοβίροζ κριτής σ' 

αοτοοί ΰελίΐ βοήσα,Ι .Χωρ(σ£ΐ£ ωοα προβατα^.,.Ι .Ελάτε το Αοκτσνιθτί, χαρείτε. 

ινλοημίνοι.\ Εταθίίτε τοεις αμαρτωλοί, αναθιματιομενοί.... Π. Ν. Διαθ. (Πανογ.)’ 

4849- α') προκ. για αγοραπιαΑησάς ανθρώπων, ως ένθτιΕη ίσχβτης τ^αθΑίωσιγ; και 

δυστυχίας; ωαπιρ αγελας προβάτων εφερε (τνν. ο αιιθίντρς) κοτ' έτος τους ταλαί¬ 

πωρους χριστιανούς, τσυς μεν πωλων. τους όε χαριΟον Έκθ. χρον. 33'·· β) σ£ παροιμ. 

£κφρ.: Μη το τυχσν περιτροπής. μη6-ε*λυπης ταςώρας.\ ταις έ{ω καταοτααεσι και 

ταις £Πΐψαν£ΐαις·Ι ο Αυκος γαρ εν τη 6ορα κρύπτεται του πρώτου ΓΑυκά, Ιτ. 336· 

ώΑ£ς 01 δουλείες τΐ}ς βασιλείας μοναχός τα εκοιταίεν (ενν. ο αουλτάν Μουράτης) και 

ίτοι έπαυοαν οι αόιιιες- και τότες φον να ιδεις το πως £π£ριποί£ΐν το προβάτου με 

τον λύκον Συναδ., Χρον.-Διδαχ. φ. 30· όταν οφβίουν καν£νο προβοτον, όςν το κρε- 

μνονν ΟΠΟ ίίνο ποδάρι, μσνον ποΑιν από το τδικόν τον £τοι και ο θ£ός ο άγιος κομι ι 

£ΐς ημάς, δεν μας παιδεύει δια {δντς αμαρτιτς, μονσν όταν αμαρτανει κανείς, εκείνον 

ο θεός παιδεύει Ιυναδ., Χρον.-Διδαχ. φ. 9Ι·. 2) (Μίταφ.) α) δτιΑάς και ανίκανος ηο- 

Αίμιστής: εσείς είστε λύκοι και αυτοί (τνν. οι Πιρσηδες) £ΐναι πρόβατα. Εμπροσθτν 

ίναν Λύκον ποΑΑα πρόβατα φτυγουν Διιϊγ. ΑΑ. Ο 269»»· β) ανυπτράσπιστο θύμα; το 
φοοασάτο οι Τούρκοι επηγαινανε από τα χωρία και από τις χώρες και εδιαλέγανε 

τους καΑυττρους και τους τκαμνβντ οκΑάβους και τδιαγτιυμιίαντ τα τΑττινό χωριά. 

Και £γιν£ πρόβατό ο τΑτοινος Μορτας εις τα δόντια του Λύκου Χρον. σουΑι, 106*· γ) 

(£κκΑ., συνηθτστ. σς πΑηθ.· πβ. Κ.Λ. 1ω. ία 1-18) οι πιστός το πΑηρωμα της τκκΑησί- 

ας (βΑ. και ποίμνη σημασ. 2, ποιμνίου σημασ. 2. ΐΛτ>ρ«, Ι·»., Α. πρόβατον σημασ. 3): 

ατοχαίόμτνοι και οι άγιοι να Ονοιαστονσι μέσα εις το θυοιαοτηριον,... £Κ£ΐ οπού ο 

ποιμήν ο Χριστός καΟτκαοτην θυοιάίετας εκεί να βνσιαοτουοι και τα πρόβατο ταυ 

Ντκταρ., Ιτροκοσμ. Ιστ. 93· ουτος (τνν. ο αρχιτπιοκοπος του μοναστηριού) βλεηων τα 

ιδία πρόβατα τιμωρούμενα και αδίκως ποσχαιπα. εμιμήθη την φωνήν του αρχιποιμί· 

νος και διδασκάΑου του Χρίστου. Οηουλεγει .οποιμηνο καλός την ψυχήν ουτου ιιθη- 

σιν υπέρ των προβάτων. Νςκταρ^ Ιίροκοσμ. Ιστ. 196. 3) (Συντκδ.) φΟρος £πι των 

προβάτων (για το πράγμα βΑ. ΟΟΒ, Α. επποηιοη. 5ΛίΙΙ>, Βχζ. Μοίτοΐ. 262-3); τχάΑα- 

ό£ν και η χωρά παντάπασις και έφυγαν και αηομειναν τα αηιτιά τους έρημα. Και 

διατί; Διότι £ΐχαν ποΑΑα χορατοια. ηοΑΑα πρόβατα και νουζουΑια και ποΛύ χρέος και 

πολλά βαρέματα Συναδ., Χρον.-Διδαχ. φ. 57·. 

Η Α. ως τοητον.; Σταυριν. 201. 

Εκφρ. 1) Πρόβατα Λογικά (του Χριοτουί · οι πκποί, αυτοί που πισττύουν στο 

Χριστό; αρχηγός των Τούρκων ο Παγιαζητ αναδεικνυται... άγρυπνος και διανυκτε- 

ρευων εν ταις βαυλαις και μηχανσυργίαις κατα των του Χριοτου Ασγικωΐ' προβάτων 

Δουκ. 39’*· οι καθ' ημάς των ΕκκΛησιων ιεροί ηροοιαται ποιμένες των Λογικών προ¬ 

βάτων ανομάζσνται Νέκταρ.. Ιεροκοσμ. Ιστ. 13. 2) Πρόβατα τον πορου. βΑ. πόρος 3γ 
ίκφρ. 
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πΟΟ^τόντυμα το. 

Α«ό τα ΟΙΧΓ. πρόβαιοίν) και ντύμα. 

Έν&υμα καταακηιαομίνο από μαλλί ή ηοοβάτου: ρούχα για να μον χά- 
μχτε α' αιηφτ την Αραβία, I γλ/ήΌρα να τα ατϊΜϊΤί εκ τι;»· Ανιιο.ί·Εία. I ΖτΕίΑίΕ ηρο- 
βαισνινμαια γλήγοραγιανα 'λθούαι, \ και αχαλιτεχαι άρματα, άτα και αν ^ρΓθσύαι 
ΑΑίί.» 1037. 

ηφοβατόοχημος, Εταβ. 

Απά τα ουσ. ηρόβατοίν) και αχίμια. Η λ. τον 4.-5. αι. (ίαιηρο, ίεκ.) και σε κείμ, 
του 16. αι. (ΨευΟο-άαιρ.. Διον. Β' 226). 

Που έχει ττ|ν ε^ιατεφίκή μο^φή του ιφο^του- (ητ)ν έκφρ. πρσβαιάσχιίμο; λύχοχ, 

βΛ. ά. Λύκος Έκφρ. 2. 

ηφοβατώ, βΛ. περίπατοι. 

π0ε>βέα η, Παοάφο. Χων. (Νιιη)τ. Χίαν. Βόνν. 478 κφίτ. ιπε.) 

Από την ονομ. εν. *πρόβαέν) το (<κΛη6. πρόβατα βΛ. Χατζιό., ΜΝΕ Β' 14-15) και 
την κατΛΑ. -ία. Η Κ στο ΜβωτίϋΑ σε ίγγρ. του 16. αι. (Κασιμ., Έγγο-16 (95» και 
σήμ. ι&ωμ. (Κόμης, ΚυΟτκ». Λιί, ΚίΜΠ., Λεξ. τσοχών., Α προβιά, Χατΐιό., ΜΝΕ Α' 
339). Πβ. σημε(^. προβιά. 

Δέβμα τίφοβάτου- (εόώ πιθ. σννεκΒ. προκ. για περγαμηνή- πβ. όμως Κονκ., ΒΒΠ 
Α' ί 47); νεανίας τκ αρμάόιος ων προς το κρατειν πινακιόιν και προβίαν και εις σχο- 
Λείαν προς το μανβάνειν απερχιβΟαι αυτ. 576 κφίτ. υπ. 

ηφοβεΒίοω, Κυπφ. χφ. Ιόίπρεβεόίρν. 

Από το ιταΑ ριυύΐιειίίΐε (ΒΚΜβΙυ). Ο τ, από το βενετ. ρτηκάετ (Βοκτίο) απ. σε 
ίγνρ. του 16 (Κασιμ. Έγγρ, 202 (293) και 17. αι. (Μαυροειόή, Δωόώνη 7, 1978, 150) 
και σήμ. Λιωμ. (Κόμης, Κυθηρ. Λ«6, Α πρεβεόίρω). Η Α στ ίγγρ. του 16 αι. (Γρηγιν 
ρόη, Έγγρ. 152^. 

Προνοώ, πρυβΛίπω- (εόώ) ερεννώ, τΕετάίω με προσοχή (για τη σημασ. βΛ. 
ΒβΚίβΙΙ», Α ρηηπκάετε σημοσ. 6): Οι αρχιερείς εκ άνομοι ετούτον (ενν. το πράγμα) ιος 
το 'μάθα, I πάραντας βμαένσυ και μηνού το Λάζαρο να φίρου, I σ' αυτά τά κάνει ο 
Ιηαοοο να δον να πρεβεόερου Π. Ν. Δκιθ. (Παναγ.ρ 2707. 

ηροβε&ιτόρος, προβεΒύρος 6 βΛ. προβεδούρος. 

ηροβεδεη>φος ο. Διακρούσ. 76·^ πρεβεδόρος, ΑΑ Κύπρ. 937, Διακρούσ. 219ΐ'. 
385“ 394» πρεβεδούρος, Χρον. Μορ. Ρ 8657, Εφρ., Χρσν. (Μώϊπο) 178"-“· 
Εεβήρ., Εημειώμ. 87, Εουμμ,, ΡεμηεΑ 159,164 Νς. 165,167 (ποΑΑάκκ), 174· προβε· 
βιταρος, Κυπρ. χφ. 161· προβεδάρος, ΙερόΟ. Α^. 335, Διακρούσ. Ι48ΐ’, 15(Ρ, Ι53’, 
155’, 160·!. 173“ 328”, 329”, 36<Ρ, 363', 365», 430'’- προβεντιτδρος, Διακρούσ. 474'· 
γεν. εν. πρεβεδάρο. Διακρούσ. 382“, 401“. — ΒΑ και προβεσύρης. 

Από το βενετ. ρηοτάϋοτ (Βοηίο)·(πβ. Καίιαηε, 5ρεες1ΐ6 565, Ηεηιίιΐι. ΚΛητ.-γεν. σε 
-ο 131)· κατά ΤιίΒκΙ. ίεΐιιην. 141 και 5(Μΐ1άτο, ^ Ογιηη. 16 1961,11 από το βενετ. 
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Γ» τη γ«.« < ΡΑ. Η«η«^ Λ,,. Οχ. 

Έγγν· ηοΑΑ.) και του 17. οι. (Κώ6- Πβναγ. Επηλιώτ., ΔΙΕΕΕ 24, 19β], 469, 494, 500, 

Δ1ΕΕΕ26,1983,421,450, Κρ. συμβάλ. Μ6, Μαυροίιίή, Δωδώνη 7,1978,147,148, Ψα- 

^^ην- 38, 1987, 77) «.< σήμ. ιί,ωμ. (Ιύίμης. Κουσαθανάς, Λί£. 

Μυκήν., Α. ηρφδόρκ). Ο τ. ηρίβίίσύρίκ σιο Μηηίΐϋ, ο* ίγγρ. του 17. (Κώδ Πα- 

Ε^ιώτ., ΔΙΕΕΕ 24.1981, 453) κα. του 18. αι. (Κώδ. Παναγ. ΕπηΑυύτ, ΔΙΕΕΕ 27, 

1984, 416) και οτο ΑΛΝΕ Ο τ. προβίύιτόροί <κ έγγ^ του 17. αι. (Κώδ. Παναγ. Γτιη- 

Ακυτ, ΔΙΕΕΕ 21 1981, 532, ΔΙΕΕΕ 26.1983, 421) κα. οτο ΑΛΝΕ. Ο τ. ηροβ,ίόρο, Γο 

Μβιιτίΐοί (Α. πριβίδούρίκΐ <η ίγγρ. του ΙΔ αι. (Μαράς. Κατάοτιχο 149 Β' 126») και 

οτο ΑΛΝΕ. Ο τ. ιτμορτντ,τόρος οτο ΑΛΝΕ. Η Α οτο Ου Ο»,** (Α τρόΑοδος), στ ίννο 

του 17, αι. (ΔικακΜίρ. ίγγρ. (Είρ.) 137.138) καισήμ. Αονοτ. (ΑΛΝΕ). 

“> Ανώτατος διουσρής στις θαΑάσσιτίκτ7)ο«« της Βτνττίοί· ο γτνϋαχηοονοη- 
τής της ΟάΑασσας; Ο θτδς ιτ» του δωστι Α-μβνουςΙ και ΑίΑιτς χιλιάδα θρήοικ I να 
τον δω (δώρθ. Κρυ,ρ., Βγι. 28, 1958, 74) κα, προρ,δαρο,Ι ωοΟν τΛ, κα, τον Μωρά 

τρ,ρ., Ταναιπ. 297- β) ο γτυοτός ττρονοητής του Μοςκα: Επύραμάντκ ονν ταυ Αμορη 

ης βοηθίΐαν αιηής, ο πρτβτδαόρος μττα των τΐ)ς ορμβτας και Ραουλ Μιχαήλ ο Ιαής 

μιτά ατρατυντων ποΑΑών κα, καΑών ίτρί^βν αοτόν καια κρΔτος και πολλούς τ,νν 

οι^ ίοκΡτωσβν Γφρ. Χρον. (ΜαίΜηο) 178» ^ τοπ«ός ηγτμόυας μτ τώικίς αρμό- 

6ιότητίς (για τη σημαα. βΑ. Β«ηι^1ΐΑ, Α. ρηκητίίΐΐοη <τημασ, 4): οχσγ Μακϊί ο κύντί 

Προτίίνηιος ας την ΒξνιτΙαν τδωατ ίίύηβη... διά το οποίον ίίηί πως ηταντ χροιαοτι- 

κά να γράψουν του ηρεβιύονροο της ΖακυνΒοο Εουμμ, ΡτμπτΑ. 161· Προηοβιατιάρην 

άλλαξιν, ομοίως τρ,ζουρ,τρην, | τους πρββτδονρους των κάστρων, τους καοτιλλά- 

νους όλους Χρον. Μορ. Ρ 7937- Και πριβίόΟραν Οχαμς ΠαΑπη τον Ζαχαρίαν I και το, 

οοΑτΔδουςιΙριζί και την αρττΑαρ,αν Διβκρούσ. 209'. 

ΠροβτζάΑοι ου βΑ Προβτι-τβάλοι. 

προβΐ(ονΔδοςο. 

Από το βτνττ.-ιτοΑ ρηπΧοΗηβαΙο («ρτοΓυαιαηαηΓ βΑ. ΒαΗκ^Ιίκ Α ρτοοοίίάπΔίο ση- 

^ΙΒ·)"^ Ρ*νΓτ. ρηοακηοτ (Βοκτίο)), Τ. προβιζωναβος σήμ. Αωμ (Ζώη, Λτί. 

Ο ίμμισθος στρατιώτης (γω τη σημασ. βΑ. Βκη,ΐΒΐί*. ό.π.): Προβτζονάόονς τα 

λοιπόν, κι έ{ι καβαλαριονς. I ·{ αυτσνς βίΑω να ηοώττί, τους ττΑνικους κι ανύριιονς 
Κορών., ΜποΟας 118, 

πρΰβϊίος τπίθ., Στοφ., Ιατροο. 4·, Ιερακοσ. 372", 375", 380·, 408», 443”, Σπανός 

(Είόαηβΐοτ) Α ^4, ΦυοιοΑ 372®, Ιατροσόφ. (Οϋ,αηοτπυ) 87». 

Από την ονομ. ϊν. ·πρ,)βοίν) το (-«ιΑηθ. πρόβατα- βΑ ΧατΕιδ. ΜΝΕ Β' 14-15) και 

την κατάΑ. -τιος. Η Α σι τιαττυρ. του 7. αι. (Ι,-δ δυρρί.· γυι πιθ. πρωιμόττρη μνίια βΑ 
ΤΙΧΙ), οτο ΒΑΔχ. (Α. πρρβατίστικος, πρΟβως) και σήμ. 

Που προίρχιται από πρόβατο: Ααβων... πρΟβιισν κρίας πρΟαφατον. βάπττ αυτό 

IV μί Ατι. και ιαβ,ίτω (ινν. ο ιίραί) ιν ημιρα μια Ιερακοσ. 440»· Πίρι του μη σνλλα- 

βίιν γυναίκα- ΖοΑίιος καρόιαν ιις δτρμα προβί,σν πίριαπτι Αηγουοης ή αποληγσναης 

της αιλήνης Ιατροσόφ. (Οϋιοηοιηυ) 69^- Γο φρέσκο, ήγουν νωπόν (ινν. τυρί). Οταν 
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εό^ι ηροβειον και από καλήν βοσκαραν και να μην είναι ηεριαοά ηηκεόν, χωνενει 

αγλήγορα και 6εν βλάπτει τον οτομαχον Αγαη., Γεαπον. (Καιοτοι^) 139- (£&ώ σε 

σχ. εΛύνατο)·· κεντητό οεντόνιν με πρόβεια έντερα Σπανός (Είόβηςίη) Ο 170^ ({όώ 
οκυητ.' ηβ. Π Α. ΨαΛμ. 129^)^ Αηύ φοΛαιτής πρόβειας μ ααπρογίται να εβγάλουν τα 
μάτια τον (<νν. τον σπανόν) Σπανός (Εκίςηαη) Λ 8. 

πβοβιΑίγγ» τα βΛ. πριβιΛ^ιαν. 

ηοοβεΛςγιαδος, επίθ.. βΛ. πριβεΛςνιΟόος. 

ηοοβ£Λέ(ι(ον). ποοβελέντΟ; ηοοβΐλίντζιο, ποοβεΛ^^ιον, πφοβεΛίζιν, 
πβοβεΛίϊιον, ποοβελίτό, ηφοβεΛΙτζιν τα βΛ. πριβιλέγιαν, 

ποοβέντατίπροβένταια. Χρον. ΜοαΡ2696. 

Απΰτο μεσν. Αατ. ουα. ρηντη/β φΐώο. Ιοχ. ίχ. Μβό, Νίβπηβνη. Μτό. ϋιΐ. ί»., 
Λ. ρπν6τηι1β). Ο τ. πιθ. αχη. μ< το μτσν. Λατ. ουσ. ρηπππΗο (ΒΙβίκ. ί». ίθΙ. Μϋό., 
οημαο. 2)* πβ. μεαν, Αατ. τ. ρηναπίΐα (Νΐαπηεγετ, Μεά. ΙαΙ. 1.6Χ). Η Α το 13. αι. (Ι.ΒΟ, 

Λ. πρεβενύα), Πβ. Α ημοβεντι το στο 5οιηαν. και 6(άφ. τ. αήμ. ιδυομ. με όιαφορ. οη- 
μασ. (Δημητρίοι·, Λεί. ΣΔμ (προ«ιβίΛ» κα« ηρονβετα), Πααπ. ΓΑωσσ. (προβίντι), 

Αναγν<>ιστ., ΛαογΡ’191Μ6.31.45). 

(ΕκκΛ» προκ. για την καθαΛική εκκΛιγηα) εισόόημα προερχόμενο απο την εκ- 
μετΟΛΛειιση (σνν. ακίνητης) εκκΛησιασηη^ς περιουσίας: αν επήραν σι Ρωμαίοι -ο 

θεΰςναμητοόωοει,·< τονς τόπους όπου έχομεν εδώ εις την Ρωμανίαν, \ συδέν σφήναν 

γαρ εαάς όιβτι είστε τικ εκκΛ/χίΐαςΙ του να κρατείτε εδώ πρόνοιες και να εχετε προ- 

βίντες-Ι αΛΛ' οότως οΟς ηθελασι φονέψει η ακΛηρήσεςΙ οχχίν κι εμάς τους κόομι- 

κονς οπού ειμεθεν οτρατιωτες Χρον. Μορ. Η 2696. 

προβέντζα η, ΠορτοΑ Α 24“. 66*. 182^ πρεβέντζα. 

Από το βενετ. - ιταΛ. ρΓουοιεκ (Βοοιίο, ΒεΗο^ι, ρεοοτπζο', ΚκΚεηε-Τίείζβ, Ιάηβυε 
Ετεικε 361-2). Ο τ. και σήμ. ιόιωμ. (Κιοστ. Λεζ. τσακιον., ΑΛιηριίνττ)ς, Λεζ. Πόρον. Λ. 

πρόβεια). Η Λ. και σήμ. Αα'ίκ. (Μπαμπιν. Λεζ.). 

αΙ (Ναιπ.) αιφνίόνι, βίαιη ενίσχυση της έντασης του ανέμου, που συνοδεύεται 
από ταυτόχρονη μεταβολή της διεύθυνσής του από νοτιοδυτικό σε βορειοδυτικά 
(για το πράγμα βΑ ΚεΚεηο-Τϊεεη. άη.): Και δεν οον δίδει άλλος άνεμος φαατίδιο, 

ειμη μονον η προβέντζα αυτ. Β {2·*- Από εκεί έαις το ΑνάπΛι όλη η κόστα αράσσεται με 
τις πρεβέντζες αυτ. Α 218'*' β) έντονα καιρυεά φαινόμενα με ομίχλη και καταιγίδα: 
αισαν έλθεις εις τιιν πούντα περ όστρια. απέχει γύρισε περ γρέγο και άμε εις τον 
κάβο του Ρασαγαμπέλ και εκεί έναι καλό στάσιμο διά προβέντζες αυτ. Α 354”- εις τρν 
άκριαν της άμμον στους Σέτε Κάβους έχει δια τις προβέντζες και διά βορίαματα διό 

πάσα ίύΑον ι-α ρεμιζαριοθεί αυτ. Β 25’·· εις τψ μερεαν της τρεμονντάνας έχει νησό- 

πουλάν μικρόν και πιάνεις πλωρήσιν και τα οίδερα 'ραααειςεις τσνγρεγον εις οργιές 

ι'-σκεπάζει σε ο πουνενιεο διά την προβέντζα έναι κακός τόπος αιπ. Α172’. 

ττροβεντιτόρας ο, βΛ. ηραβεδουρος. 
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««ν- Η 397- Πραβααλο,· Προβί^άλι.., Χρον. 
Μορ, Η 397 κριτ. ιηι., 850 κρ«, ιιπ. ^ 

Αηό το «οΑ. Ρ^x,ρ^«2^ (Βίβίβϋί)- πβ. ,. Προβ^ζανοί (0»τ«.ιι*·). Ο τ. Πρόβα- 
αάλοι από το γβΑΑ. Ρηοης»! (ΚοΟβί ΟίΛ Ηββτ.) μ£ βποροΑή του ίρρινου. Ο τ Προ- 
βΐζαλοι απά το «οΑ. Ρηνη$αΙί (Βίΐίιβϋί Α. Ρτοοηο*) μι αποροΑή του ίρρςνου. 

(Εθν.) οι κάτοικοι τικ Προρην«ίΛ« *\ οι Κάπη^μίνοι από την Προβηγκία: οι 
Προβινισαλοι ιηηρααιν βουλήν μίτα τον χάντσν\ ιαίνον οπού ατ λαλώ αυτεΐνον τκ 
ΤοολονΟχς.1 δυ,τ, ήααν ικ την θάλαοοαν και είχαν πλεντικα τους. I να ίχοιη- «ρό- 
01. αηικιί &' ου είχαν το ·ηιύέίιο Χρον. Μορ. Ρ 397- Τότε ο αυτός σιρ ΤΟικ επήρεν 
μετά του από τους πραματευτάόις όπου είχεν ο τάπα: από την όύαιν, όνο δύα τουτι- 
οτιν ΚατιΑάυους, Προβαοάλους. Φρουρουντινοος και ΛνοηολιτΟνονς. και επήμαν εις 
την Αάυτζβν Μαχ.3Ι8»Όι Φράγκα ιμηχάνεύτροανωτάν κι α Βινιτίκοι Ι υΓτ'ού- 
τους ήααν ενομού ομοίακ και οι Προβεντοαλοι Χρσν. Μορ. Η 850. 

ηροβδντσια η, βΑ. ηρσβέντα. 

ηροβεοΰρης ο- πριβιίούρικ, Χβ«»ν. Μορ. Η 7937 κριτ. υπ.· πρεβετατσύ- 

ρης. Βουιττρ.(Κεχ.)20ί)".202',20β'.222» 234“".238'.240».250'ιοα.·πριβειβτου. 
ρ<|ί, Βοιχηρ. (Κιχ.) 270·. Βουστρ, (Κιχ) Β 235"· πρεβετούρης, Βουοτρ. (Κιχ.) Μ 
235"· ττρο/ίουίρηί, Χρσν. Μορ, Η 8657. - ΒΑ. και ηροβεδονρος. 

Απά το ηοΑαιάτ. γαΑΑ. ροπκοτ (ΟαΙοίΓογ, 1«. ι1« ]· «ηο. ίτίηρ., Α. ροηεοτ, Οτ. ά’ 
ΗίΐιΙίΓίνι·, ΓΗίίίοηη, Α. ρυτνίοτ. 5(αηίΐΗ9: ΑΛ. νΠ!· Οοηρ. Ιηίβπι. Ν*ο-ί»ϋ. ίτιηο. 97, 
106) μι μιτάθιση συμφώνου (Τριβνι.. Απ. Α’ 379, 4Μ· πβ. κυπρ. τ. ησυρβεόρης 
(Χατζ., 3ίν. στοιχ. 96. Α (πΑηθ.) πουρβεοριόες). Ο τ. πρεβεόουρης οπό το βινιτ. ουο 
ρτουοίίίβΓ (Βοκηο- πβ. βινιτ. ρ, ρτη«άιτ) μι συΑΑαβικι) βπΑοηοίηση, όπως και ο τ. 
πριβιτατούρικ οπο τ. προβιτατουρης (ΓιαγκουΑΑφ^ Κυπρ. 6ιαΑ, στη Α). Ο τ. πρι- 
βετούρης οπό πριβίτατουρΐ)ς μι συΛΑαβική απΑοποίηση- Ο τ. προβουίρης οπό προ- 
βεούρης μι ιναλΑαγή φωνηίντων (Τριοντ., Απ. Α' 380), ον διν πρόκ. γιο ισφοΑμ. 
αναγραφή αντί του προβιούρικ (!«. Ονοη. Μοι, Α προβίσυρι)ς). 

Προνοητι)ς, προβΑιπτής- ο εκπρόσωπος της βινιτικής ιίουσίβς στις βινιτικίς 
κτήσεις: Και την αυτήν ημίραν ήρταν ι’κάτεργα από την αρμάίαν. και πρεβετατού- 
ρης, ο μισοέρ Βίτωρ Σοράντσος. και (πειρεν τα η αφεντιά της Βενετίας δια βλεηηοιν 
Τής Κύπρου Βουστρ. (Κιχ.) 200"·“ Πρωταβιατιάρήν οΑΑοδι (ινν. ο Ρούοος ντι ΖουΑή) 
ομοίως και τριζουριίρήν. I τον προβεούρην των καατρών. τους καοτιΑΑάνους οΑους 
Χρσν. Μορ. Η 7937- Και ιις ολλίγην ώραν Ικιφιν ο πρεβετατούρης και έβγαλεν τους 
Φράγκους και αφήκιν τους Κυπριώτις εις την φυλακήν Βουστρ. (Κιχ.) 30β'. 

προβΐρμπιον το. 

Από το ιταΑ. ρητρεεδίο. Λ. προβέρμπιο στο δοαιαν. και σήμ. ιδιωμ. (Ζώη, ΛεΙ 
Ζακ’Β'ί. 

Ρητό, παροιμία- ιδώ προκ. για το βιβΑιο ττγ; Π.Δ. -Παροιμίαι» (βΑ. και ΒίΚα^Βι, 
Α. ρεουειία 2): ως γιον ΑαΑιί το Πραβέρμπιον. Παώεφε τον καλόν, γινιακεται καΑΑιό- 
τιρος, παίδεψε τον πελλόν, γινιοκιται πιρίτου πιΑΑος Ανβ. χαρ. (ΚακουΑΛη-ΠηΒώ- 
νια)114. 
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ηοοβέονω, ^ προ^Λλω. 

η«οβιά4ω, Αοσίί. 49·', 56", 139“ Ι90“, 268', 344’, 424“, 446». 461 'ΐ- “, 473'', Τγβο- 

μαντ. φ. Ιβδ» 23, Μαχ. 236», Βακηο- (Κίχ.) 60", 280», 296·, 306··*'·", Ανθ. χαβ· (Κα· 

κουΛίΟη-Πη&ώνια) 75, 80, 117, 121, 138, ΞύμπΛιν φ. 138·, Δαμασκ. Λόγ. κΐκοιμ. (μ(· 

τάφρ.)· 633· μτχ Γναττ. (άκΑ.) ηροβιαίοντα, Ανθ. χαρ. (ΚακονΑίδη-ΠηδώνΐΛ) 73, 

74. 

Αηό το τιροβηγχ. ρτσοβτ (βΑ. Χατί., Μίσ. Κύηρ. 289). Πβ. και ιταΑ. ρηπιαη ■ β€ν£τ. 

ρηούτ. 

1) Ατιοΰχικνύω: Ο βαν Τουράζος μί τοκ αΛΛικ>{ φιλοαοφσικ ηροβιΔζίΐ οτι ηααα 

κσρμίν τον χύσμσν ... μοβιαζτται να αγαηήοα ικίίνσν οηαν ηναι 'μΰίαιηον τον ΑνΟ. 

χαρ. (ΚακοΐίΑί^Πηδώνϊβ) 82· το βοκΑΑωμίνον χαριιν τλαλίν: ·0( γιον μα< το [- 

ηρσβιΑοαν όμηρός μας ότι ΐ) τάξις τανρ Τίμηλιωτις ιίναι εις μίγαν κακόν και αρναν- 

νται τον θεόν και όλους τη>< άγιους,... για τούτον ... να ταοΐ σκοτώοονν ΟΛοΜ ...» 

Μαχ. 14". 2) (Νομ.) α) απο6<ικνύω μτ μώρτυρτι; τνώπιον δικαοτηρίοιι: (άν εις άν- 

θρινηος ε&ανειαεν ετέρου πέρηορα ι, και όταν του τα εΖήτηαεν, αρνάται τα, το δίκαι¬ 

ον ορίζίΐ 4τι να το ηροβιΛοει με β' μάρτυρας το ηως του τα ί&οκιν Ασσϊ- 54'*· (ιι&κ.) 

αποδΐικνυω, βγάίιο κ. αληθινό μι μονομαχία (θΐοκρισία): συτσς ο αν&ρυηος ίνι 

κλέπτης μαρτυρούμενος. και άπιοτος, και είμαι έτοιμος να τον ηροβιασίν το κορμίν 

μου κατά του κορμίον του Αοτη£. 193·· λαλει τον ο τ'ΛβιΑαί του Πακοομου; -Παρα- 

βουλε, αηού πρέπει να ντουν αηοβαμένος οπού πολλνν καιρονί· Και λαλεΙ τον ο Για- 

κσυμος: -Εσύ ειααι παράβουλος, και. άνταν θέλεις, όμηρός της κορβς, της ρττγαινας, 

και τους αφέντες να οου το προβιάοΛί, με το απαθίν εις το χέρι, και ανόεν το ηροβια- 

αω. ας κόψουν την κιφαΛην μοολ... Βοοπτρ. 304“· β) (μίσ.) απο6ίικνόω, οηοστηρίίω 

ως μόρτυρας τνώπισν δικαοτηριον: Καλά να ηγναιριίετε ότι... τντίχίίοι να έχει 

μάρτυρας να προβιόζοιηται εκείνον τ6 ο σκλάβος ι) ΐ) οκΛαβα να ποίοτι... ότι χωρίς 

όνων μαρτύρων... οοΑίν ημτιορτί να κριθίί η αλήθεια Αοσίί. 147”· γ) καταθίτω ως 

μάρτυρας κατηνορίος ιναντίον «ώη.; ανένι ότι ουδέν να ομολύγησεν τίηοττς . . να 

τον βάλουν εις την φυλακήν έναν χρονον και μιαν ημέραν, να δουν ανένι μέσα εις 

εκείνον τον καιρόν... αν ίρττι καντις και θέΑτι να τον προβιασει αα' ςκοινον τον φό¬ 

νον Αικτίί. 206» (ώώ αμτβ.): αν ουόίν ορβΑθ)τ)θίΐ τίποτίς... να τον βάλουν εις την 

φυλακήν και να ποιήαει ένα χρόνον και μίαν ημέραν, ίνα δούοιν... αν έρτει κάνεις 

Ομηρός οπού να βελήοει να ηροβιΟοει περί εκείνου του φόνου Ασσί^ 458®. 3) Κίτά- 

(ω. δοκιμάζω, «Αίγχω; Ο ίΤΑάτος ΑαΛκί οκομι) και ο Γίνίκας; «Οπρωτύττρα παρά ν' 

αγαηήοεις τζνά πρΰβιαα'τσν και αφού νατσν προβιάαεις αγάπηβ' τον με καΑι)ν καρ¬ 

διάν- Ανθ. χαρ. (Κακοι>Α4βη·Πη6ΐΛ·ιη) 79- Ιτβου ως χιον ηροβιάζίτοι εις τα λαμπρόν 

τα χρονσάφτν και τοασήμιν ίτοου προβιάζρυνται οι Λος τις τους κολασμούς τους ΑνΟ. 

χαρ. (ΚακουΑΙδη-Πηδώνια) 90 οτίριΑαβίν ο πάπας ... τα χαρτία ... και κηροβιαζίν 

το και ήτον αλήθεια Μαχ. 334®". 

Η μτχ. ηαρκ. ως ίπίθ. - τηίσηΐΜ αηοδίδίιγμίνος, ηιστοποιημίνος: ένοχος προ- 

βιαομίνος μτ β' μάρτυρας Ασσίζ. 334® οριομόν ίντίχοται να του όοθεί (κνν. του ια¬ 

τρού του ίίνου) παρά του «ηιακόπου, απώδί και ομπρός να ιατρίΟχΕί εις την χω- 
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ραν... με το χαρτίν τον εηιοκύηον, ϊβ. να έχει μαρενρίαν άτ, ιατροο ίν. ηροβιααμε- 

νο<. και ημτωρεί να ιατρενοει οηον τον θελονν Ασσ^ Ι86’. 

ηρορφάζω, θίοΑ, Τζίρ. 355“ Β>-ζ. ΚΙβίηΛτοη. Α' 229*. 

Το αρχ- προβιβάζω. Η Α και οήμ. 

1) 06ηγώ, ««υθιΜιχ ΓΑΜίά. Σίτ. Β' 333. 2) ΠροαΛώ κάπ. αε ανίΛίρη βαθμίδα, 

'^βοβγω; η τνχη γαρ νπ' ουβίνός εοτηκεν, αΧλα τάχος I καταβιβαζει βααιλείς μεγι- 

οτοτατοος κάτω. I κβιΗοός σνς προβιβάζει 6ε ταχιοτα κβτββάΑΑίΐ Βίος ΑΑ. 3898. 

προρίρασις η, Αρσ, ΚΟττ. διατρ. τίτΑ, (526). 

Το μτγν, οιο. προβιβαοκ- Η Α. ιπον τ, προβιβαοη και αήμ. (Μηαμπιν., άεί. Α 
τιροβιρηαμόί, ΑΛΝΕ). 

Προριβαομός· ε6ώ προκ. για την αναγύρτικτη μητροπολίτη οί πατριώρχη; ο πβ- 

τριΑρΑτί ψώνηοί μετά φωνήν μ€γαλψ\ Ιώβ τον υποψήφιον θειον μφροπολιτην:\ ·Η 

θεία χάρις πάντοτε προβιβαοιν πβιιίοοι,Ι ίκβρΟκοκμητροποΑίΐιΐς και ηβτριαακηί να 
'οαι,,,.ουτ.ίδίβΐ. ι- μ γ· 



ΑΝΑΛΥΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΛΗΜΜΑΤΩΝ ΚΑΤΑ ΣΥΝΕΡΓΑΤΗ 

Η σνγκίκιοιμίνη «τυμμίτοχή των οννί^των ίμφβνίίίτβι οτσν «ίβντΑητικό 
ι^άΑογο ι«οι> βκοΑουθίί. Με «άθετες γραμμίς μετβΙΟ των αρχικών των ονομάτων 
οιβκρίνονιαι τβ «Λρια ίττάδια επείερταεήαΐ ενός άρθρου, τα οποία είναι «ατά οειρά: 

• η σόνιάέτν η οποία αφορά τη ουγκρότηση του άρθρου με την άίιοποίηση όλου του 
πρωτσνενούς υλίκού, κεμ 

• η τελική ανάγνωσιν ή “ωύ» περιλαμβάνει θεώρηση του ολικού και των προτάσεαιν 
^ συντάκτη, καθώς και την από κοινού με το εευντάκτη Νευβίτηοη τυχόν προβλη- 

Τα ονόματα των οννεργατείιν &ε)λωνονται με τα αρχυεα τουφ 

ΑΒ; Αντριάνα Βε Αά: Αννα Δεληγιαννοπούλου 

ΑΖ; ΑνθούλαΖαγκλαβηρο ΑΠ: Αννα Πολίτη 

ΒΜ: Παρασκευή {Βιβή)Μαυρί6ου ΒΦ: Βασιλική Φνιώκα 

ΓΠ: ΓιώργτιςΠίΜμενιάης 4Μ: Δημητρης Μπάγκαβος 
ΕΒ: ΕυαγγελιαΒαρμπομηιτη ΕΖ; ΕλΙνηΖίρβου 

ΚΜ: (Αι)«ατερ«νη Μυτούλα ΜΚ: Μαρία Κεσόγλου 

ΠοΜ: Πασχαλιά Μιχαλοηουλου ΠΜ: Πηνελόπη Μαυρομματιόυυ 
ΧΠί Χαράλαμπος Πασηαλης. 

ηοόεστάς: άΜ/Ε8 
ποόιοτατια: άΜ/ΕΒ 
ηαίκστάτος: ΔΜ/ΕΒ 
ποόηγίτης: ΔΜ/ΕΒ 
πΟΔιίον): ΔΜ/ΕΒ 
ιτο6ι(ω: ΕΒ/ΔΜ 
ηοόντμός: ΕΧ/ΔΜ 
πο&ααναστριφω: ΕΒ/ΔΜ 
ηοόοβολή: ΕΒ/ΔΜ 
ποό«ςαΑα(ν>: ΕΒ/ΔΜ 
παόοκεφαλσν: ΕΒ/ΔΜ 
ηαόοκόηιν: ΕΒ/ΔΜ 
ποίοκτυηημο: ΕΒ/ΔΜ 
πο&οκυλω: ΕΒ/ΔΜ 
ποΔοίακτισι^ ΕΒ/ΔΜ 
ποΔολουροκ ΕΒ/ΔΜ 
ποόοπατώ: ΑΠ/ΠΜ 
ποόοηεριπατω: ΑΠ/ΠΜ 
ποόοηεριτρ/χω; ΑΠ/ΠΜ 
ποΔοηροσκννω: ΑΠ/ΠΜ 
/ποόόπτιρνον: ΑΠ/ΠΜ 
ηοΔοσιΔηρωμενος: ΑΠ/ΠΜ 
ηοόύσταμα; ΑΠ/ΠΜ 
ποΔόιας: ΑΠ/ΠΜ 
ηοΔοχωραβατω: ΑΠ/ΠΜ 
ηόόω^: ΑΠ/ΠΜ 
πύΑωσκ: ΑΠ/ΠΜ 
ποετας:ΑΠ/ΚΜ 
Πόθον; ΑΠ/ΚΜ 

ποθεινός: ΕΒ/ΚΜ 
παθεμηου: ΕΖ/ΚΜ 
πόθεν εΖ/ΚΜ 
ποθ/ν; ΕΖ/ΧΜ 
ποθητά: ΕΒ/ΚΜ 
ηοθητικά' ΕΒ/ΚΜ 
παθητικός: ΕΒ/ΚΜ 
ποθητός ΕΒ/ΚΜ 
ποθοαιχμάΛωτσς: ΑΠ/ΚΜ 
ποθοακατοΔούλωιος' 

ΑΠ/ΚΜ 
ποθοακαιάκριτος: /νΠ/ΙΟΙ 
ποθοαμιριμνημε^! ΑΠ/ήά 
παθοοναγνώθω: ΑΠ/ΚΜ 
ποθβαναίητησις: ΑΠ/ΚΜ 
ποθηανάμνησις: ΑΠ/ΙΟλ 
ποθοανεΛπισία: ΛΠ^<Μ 
ποθαανιστορώ: ΑΠ/ΚΜ 
πηθοαποόημια; ΑΠ/ΚΜ 
ποβοαποΕενώνω: ΑΠ/ΚΜ 
ποθοαποχίιριθυ ΑΠ/ΙΟλ 
ποθοαοννηθισμ/νος: ΛΠ/ΚΜ 
ποθοαφηγούμαυ ΑΙΪ/ΕΒ 
ποθεβεβαιότΕρος; ΑΠ/ΕΒ 
ποθο^βαιωτικός: ΑΠ/ΕΒ 
ποθ^αρμενος: ΑΠ^Β 
ποθόόαρτσς; ΑΠ/ΕΒ 
ποθοόημιος; ΛΠ^Β 
ποθοενασχόίητος; ΑΠ/ΕΒ 

πνεοον; ΒΦ/ΗΜ 
ην/ω: ΒΦ/ΒΜ 
πνιγάρτ);; ΒΦ/ΒΜ 
πνιγερός; ΒΦ/ΒΜ 
πνιγμονή ΒΦ/ΒΜ 
πνιγμΟς: ΒΦ/ΒΜ 
πνίγω; ΒΦ/ΒΜ 
πνικτός; ΒΦ/ΒΜ 
πνιμάρο: ΒΦ/ΒΜ 
πνί4ις;8φ/ΒΜ 
πνοή; ΒΦ/Χη 
πόα: ΠαΜ/ΧΠ 
πόβεροςύΧΚΜ/ΧΠ 
πογάτσα: ΠαΜ/ΧΠ 
ησγεράτος’ ΠαΜ/ΧΠ 
ποΜριν; ΠοΜ/ΧΠ 
ηοούγρα: ΠαΜ/ΧΠ 
τιαόαγρκι; ΠαϊήχΠ 
ποόαγνοιΰς; Γ^Μ/ΧΠ 
πηόογρος; ΠαΜ/ΧΠ 
Ποόανίττης: ΕΒ/ΚΜ 
πΩ&αράκι: ΔΜ/ΕΒ 
ποόαρέα: ΔΜ/ΕΒ 
ποόαρινόν: ΔΜ/ΕΒ 
ποόάριον; ΔΜ/ΕΒ 
πόίαρος; ΔΜ/ΕΒ 
ΠΟόαροΟΛι/ον): ΔΜ/ΕΒ 
πόόας: ΔΜ/ΕΒ 
ηοΜα;^ΔΜ 
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ποθιΗνηΝινος: ΛΠ/ΈΒ 
7τηθθ€νθ4·μηΐ7%ΐ ΑΠ/ΕΒ 
ττοβοο^νμιΐω: ΑΠ/ΕΒ 
7ΐοθο< νβυμαύμαο ΛΠ/ΕΒ 
ττηθα^οα^; ΛΠ/ΕΒ 
ηοθθ€^ωΓθ6ραμ^>τ>ς; ΑΠ/ΕΒ 
ηοθο<οι<το«ράΐ4ι^: ΛΠ/ΕΒ 
ηοθοτοωτοηΛιμΓνος: ΑΠ/ΕΒ 
ηρΟο<οω(ϋστΐ}άτα; ΑΠ/ΕΒ 
τιοβοίυασχοΑητος; ΑΠ/ΕΒ 
ποθόβεν: ΕΖ/ΕΒ 
ηοθοΟΛιμμίνοι;: ΑΠ/ΕΒ 
ττοθοκατακαμίνος: ΑΠ/ΕΒ 
τχοΟοκαταΛο^ ΛΠ/ΕΒ 
ττοθοκατοίΛπ: ΑΠ/ΕΒ 
ηο6οκ^9^αμα: ΑΠ/ΕΒ 
ηο6οκ^τορ«9σα: ΑΠ/ΕΒ 
ηοθοκφατά': ΛΠ/ΕΒ 
ποΒοκ^ατυν Λίΐ/ΕΒ 
ηοθομανια; ^</ΕΒ 
πο0ομ<9ψνΗ>; ΒΜ/ΕΒ 
ποΒομηντ'μα! ΒΜ/ΕΒ 
ηοΟομοΛογοΜμαι; ΒΜ/ΕΒ 
ηοθΜενοΒόχΜοα: ΒΜ/ΕΒ 
ηοθοοφγκ’τικάς: ΒΜ/ΕΒ 
Πίΐϋοο^ωμοΰΐα: ΒΜ/ΜΚ 
ηοΒοπαινε μένος: ΒΜ/ΜΚ 
ηυΟοπαοηγοοος. ΒΜ/ΜΚ 
ηο6ο*!4ψ(ΐ(7^νο& ΒΜνιΧ 
ηυΟηη<ο«^ΐθρ^: ΒΜ/ΜΚ 
ηπβσηικμασμώς, ΒΜ/ΜΚ 
πυΟοηΛαντα^ω’. ΑΠ/ΜΚ 
ηοθσηονυβφιΜίΛ: ΑΠ/ΜΚ 
ηυΟοησνορννσΙα; ΑΠ^Κ 
ποβοπονς.·; ΑΠ/ΜΚ 
πάθος: ΜΚ/ΒΜ 
ποβοοτιναγμάς: ΚΜ^Θ 
ηοΟάτη: ΚΜ/ΕΒ 
ποβοτοωμενοο ΚΜ/ΕΒ 
ηοϋοηηγαιτντμίνος: ΚΜ/ΕΒ 
ηΑβοφ^ιντο^ο^ι: ΚΜ/ΈΒ 
πυΟοφΛάγκηος; ΚΗ/ΕΒ 
ηοθοχαιςμτω: ΚΜ/ΕΒ 
ποθοχοοοβατω. ΚΜ/ΕΒ 
ηοθακ ΚΜ/ΕΒ 
πο^ημβ: ΒΜ/ΚΜ 
παημάτι: ΒΜ/ΚΜ 
πεκησις: ΒΜ/ΚΜ 
πιχητης: ΒΜ/ΚΜ 
πεχητικος: ΒΜ/ΚΜ 

ΒΜ/ΚΜ 
η(ΜΚΐΛατ«: ΑΠ/ΚΜ 
πτΗκΛίΟ: ΑΠ-ΚΜ/ΚΜ 
ηαικιΛΛω; ΑΠ/ΚΜ 
πηικιΛοαν€αηλ(>ος: ΑΠ/ΚΜ 
ποικιΑο^φαι: ΑΠ/ΚΜ 
ποίΚίΛοε μοοφεχτνη^ηος: 

ΑΠ/ΚΜ 
τΐυικιΛοεξα νθ«ομ< νος: 

ΑΠ/ΚΜ 
ησικιΛα^^νμενος: ΑΠ/ΚΜ 
πσινιΛΟμυοφος: ΑΠ/ΚΜ 

πουηΑομάφι^ως: ΑΠ/ΚΜ 
?πο«ΜΑάιι\οκος: ΑΠ/ΚΜ 
πουυλο^ ΑΠ-ΚΜ/ΚΜ 
ηουςιΑάτης: ΑΠ*)0»</ΚΜ 
«(ουαίότ^όηος; ΑΠ/ΚΜ 
ηουοΛοΐφάηεα;: ΑΠ/ΚΜ 
ησυςιΛόχοαον ΛΠ/ΚΜ 
ηουοΛωΒης: ΛΠ/10^ 
ποιχιΑίλ^ ΑΠ/ΚΜ 
«(ομΜίνεύω: ΒΜ/ΚΠ 
ποιμαίνω: ΒΜ/ΧΠ 
ποίμανσις; ΒΜ/ΧΠ 
ποι^Μνγυ^ ΒΜ/ΚΠ 
ποιμενάρχης: ΒΜ/ΚΠ 
ποιμενικο;: ΒΜ/ΧΠ 
ηοιμήν: ΒΜ/ΧΠ 
ηοίμ^: ΒΜ0(Π 
ποιμνπιν. ΒΜ/Χη 
ηοΐνα: Ο/ΜΚ 
πεκναΛιος’ ΕΒ/ΜΚ 
ποιναΛιομος: ΕΒ/ΜΧ 
ηοενή: ΕΒ/ΜΚ 
ποι^^^βτί^ω: ΕΒ/ΜΚ 
ηοινηΛατιαν^ ΕΒ/ΜΚ 
ΐΗΗν^>Α<ηω ΕΒ/ΜΚ 
1ΚΗν^ν^ατι£ι^ ΕΒ/ΜΚ 
ποιος. ΒΜ/ΜΚ 
ποιάττκ^ 
παιοος' ΠΜ/ΜΚ 
ηοκ·Γ ΗΜΒιΧη/ΑΜ 
Πιθ^:ΒΜ/ΙΙΜ 
πόκο::ΕΒ/Τ1Μ 
ηΜ|1<ρη ΕΒ/ΠΜ 
ποι^ςμάη^Κ^ Ο/ΠΜ 
πίλΜμαοχοο ΕΒΛΙΜ 
Πι^μη»^ Ε2^1Μ 
ηαΑιμι^>: Α^VΕΒ 
πολεμικά: ΕΖ/ΕΒ 
π^μικά;: ΕΒ/ΜΚ 
ηο^εμικρτνφοννικάς'. ΕΖ/ΕΒ 
ποΛΧμπκ. ΕΒ/ΜΚ 
ποΑεμΜτήν» ΕΒ/ΜΚ 
ποΛεμκηικιΚ: ΕΖ/ΕΒ 
ποΑεμΐΟΊφα: ΕΖ/ΕΒ 
ποΑ4μσ·ςΑσν(ο)Βςιάι»ς* 

ΑΔ/ΕΒ 
ποΑεμοκΛανος: ΑΛ/ΕΒ 
πο^μομαχίατ ΑΔ/ΕΒ 
πάΛεμος (Ι> ΑΔ/ΕΒ 
πούμας (Π): ΑΛ/ΕΒ 
ηε^μω ΑΔ/ΕΒ 
πΜια: ΜΚ/ΠΗ 
πΜιονηΜΚ/ΠΜ 
ποΛιυριαα: ΜΚ/ΠΜ 
ποΛίορπιζω. ΜΚ/ΠΜ 

ΜΚ/ΠΜ 
ΜΚ/ΠΜ 

πα\<ιΰχος: ΜΚ/ΠΜ 
ηιΜΚ-ητΜΧ/ΠΜ 
π4^ι^^α: ΜΚ/ΠΜ 
ποΧηεχ^ια' ΜΚ/ΠΜ 
πο^ιτενι* ΧΠ/ΜΚ 

ηο^ιτεομα: ΧΠ/ΜΚ 
πεΜετεντής: ΧΠ/ΜΚ 
ποΑπε υω; ΧΠ/ΜΚ 
πο\1της(Ι): ΧΠ/ΜΚ 
ηοΛΐτης<[Ι)τ ΧΠ/ΜΚ 
ποΑεηπα&άκιν: ΧΠ/ΜΚ 
πο^ετικο^ιον: ΧΠΛΙΧ 
ποΑετίκάτα' ΧΠΛ4Κ 
ποΑεΤίΐίή: ΚΜ/ΔΜ 
ποΛετικοποιΛα: ΚΜ/ΔΜ 
ηοΑιτίκος: ΚΜ/ΔΜ 
πονετικός: ΚΜ/ΛΜ 
ποΑαικοαί’νη: ΚΜ/ΑΜ 
ποΑιτιιανς: ΚΜ/ΔΜ 
Πο\ιτισοα: ΚΜ/ΔΜ 
ηοΑιτσ^φια: ΚΜ/ΛΜ 
πόΛηοα: Κ^ΔΜ 
ηοΑιχνίον: ΚΜ/ΔΜ 
κοΛΛα:ΚΜ/ηΜ 
ηυΑΛα(1οι*ο·βωμενθζ: ΚΜ/ΔΜ 
ποΛΛαγαπη μένος: ΚΜ/ΛΜ 
πεΜΑακις: ΚΜΛΜ 
πε^^Ααμας^τ^νος: XI1/ΔΜ 
πο\Λάμοοφα: XI 1/ΔΜ 
ηοί\άμομφϋς: ΧΠ/ΔΜ 
«ΐοΙΛαπΛάοια: ΧΠ/ΛΜ 
ηαΑΛαηΛα(;ια^ω: ΧΠ/ΔΜ 
πεν\ΛαηΛασιοομΰς: XI [/ΔΜ 
παλΛαπΛάεηος: ΧΙΙ/ΔΜ 
ποΑΑαφηνητος: ΔΜ/ΔΜ 
ποΑΛαχόθεν: ΧΠ/ΔΜ 
ηοΛ^εΕήγητοζ: ΧΠ/ΔΜ 
ποΛ4Λ)ημε(μνός: ΧΠ/ΑΜ 
ΠθΑΛηι^^: ΧΠ/ΔΜ 
πυΛΛϋΟανμαεπος: ΧΠ/ΜΚ 
ηοΛΑοΛ<Τ|Τό: ΔΜ/ΠΜ 
ποΛΛοΛοορι: ΧΓΙ/ΔΜ 
ποΛΛομιΛαπ ΧΠ/ΔΜ 
ηοΑΛυιηημόοΐον; ΧΠ/ΔΜ 
ηοΛΑοτεθλιμμενυς: ΧΠ/ΛΜ 
ηοΙΛΟεης -τητα: ΧΠ/ΔΜ 
π(ΜΛ{<>οομισμενος: ΚΜ/ΔΜ 
ηοΑος:ΧΐνΔΜ 
τιοΛπ^τα: ΧΠ/ΔΜ 
ηοΛτς/υνος: ΧΠ/ΔΜ 
ηοΛιτ ΒΜ/ΧΠ 
ηοΑιογάπηεος* ΒΜ/ΧΠ 
ηοΛυαγαπω; ΒΜ/ ΧΠΙεΚΜ 
ηοΑιο^Λοο ΒΜ/ΧΠ 
ηα\υαιμαιος: ΒΜ/ΧΠ 
ηοΑι<ύκανθος: ΒΜ/ΧΠ 
ττοΛυακριβος: 8Μ/ΧΠ 
ττολυοΛιμσνα ΒΜ/ΧΠ 
ττοΛι<αμα<^μενος: ΧΠ/ΔΜ 
τχαΛυαμαε^τητος: ΒΜ/ΧΠ 
ηοΛναναριθμητος: ΒΜ/ΧΠ 
τιοΛιντνάρειι.'μενος: ΒΜ/ΧΠ 
ποΛυανάφος: ΒΜ/ΧΠ 
ποΛιχενθ^ ΒΜ/ΧΠ 
ηοΛινχνΒρωπια; ΒΜ/ΧΠ 
ποΑυανθοωτιος: ΒΜ/ΧΠ 
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ποΑιιαρρωιττημίνοί: βΜ/ΧΠ 
πάΛυάρρωστος: ΒΜΑΠ 
ηοΛυαριια: ΒΜ/ΠΜ 
ποΛιβφινϊητος; ΒΜ/4Μ 
ποΛυαφηνηρμαι; ΒΜ^ΐΜ 
ποΛυαφρίίια ΒΜ/ΠΜ 
τηΛι^άοανίίια ΕΒ/ΠΜ 
ιταΛιΙ^τος: ΕΒ/ΠΜ 
παΛι>β<α(ω ΕΒ/ΠΜ 
ποΛι^πτω: ΕΒ/ΠΜ 
τιαΛι^ουΛοΐ: ΕΒ/ΠΜ 
τκΜυΒρά^ω: ΕΚΠΜ 
πιΜν^χω: Ε&ΠΜ 
ποΛν^ροντοΐ: ΕΒ/ΠΜ 
ποΛι^Ιρνηις: ΕΒ/ΠΜ 
ποΛργαμία: ΕΒ/ΠΜ 
τκΜργτΛΙα: ΕΒ/ΠΜ 
ΛάΛνγτΑως: ΕΒ/ΠΜ 
χοΑυνίνης: ΕΒ/ΠΜ 
πιιΑιηΛ''»'ί- ΕΒ/ΠΜ 
ηοΛι/γτκιηιΟΐ: ΕΒ/ΠΜ 
ικΜκν/'Ι'Π'σ'Οι:: ΕΒ/ΠΜ 
ποΑυγονον: ΕΒ/ΠΜ 
ηινΑύγονοί; ΕΒ/ΠΜ 
πιΜντραμμσν: ΕΒ/ΠΜ 
πανργραφια: ΕΒ/ΠΜ 
ποΑννρα^ ΕΒ/ΠΜ 
ποΛνγρα^. ΕΒ/ΠΜ 
ποΛυΒαιΒοΛικ; ΓΠ/ΜΚ 
ποΛυΒάκρντη;: Π1/ΜΚ 
ποΛιιίιάμαντικ. ΓΠ/ΜΚ 
ποΛυΒάπανοΐ. ΓΠ/ΜΚ 
ηοΑιιΒίστιοτος: ΓΠ/ΜΚ 
χοΑίΛιηγτϊΚΧ ΓΠ/ΜΚ 
ποΛυΒιι(όσμ/νικ ΜΚ/ΕΒ 
ποΛυΒιΜίΛτ ΜΚ/ΕΒ 
ποΛυΒοΕαομ/νυς; ΜΚ/ΕΒ 
πυΛυίουΛιία: ΜΚ/ΕΒ 
ηοΛί’Βρομο:: ΜΚ/ΐΒ 
χοΛυΒυναμας: ΜΚ/ΕΒ 
πηΑνΒωρα;: ΜΚ/ΕΒ 
ποΛυη»ή^ ΜΚ/ΕΒ 
ηοΑρτΗΠ)^: ΜΚ/ΕΒ 
ηοΛυ^Λαιοΐ.’ ΜΚ/ΕΒ 
χα^υτΛτημσνητ^. ΜΚ/ΕΒ 
πι>^ρIΛ^ος: ΜΚ/ΕΒ 
πά\ρ<Ε(τά£ω ΜΚ/ΕΒ 
ποΛυ/ΕοΒος: ΜΚ/ΕΒ 
ττοΛυττι^; ΜΚ/ΕΒ 
χαΑυττια; ΜΚ/ΕΒ 
χοΛϋ£ΐ>γτνας: ΜΚ/ΕΒ 
ποΛνιυτπιΛάγχνία ΜΚ/ΕΒ 
χοΛικυστιΛαγχνος; ΜΚ/ΕΒ 
χοΛυίΐ>χαρ«στω: ΜΚ/ΕΒ 
ηοΛιΚηΛτμ/ντκ: ΜΚ/ΕΒ 
ιιοΑυΕηΛτντος: ΜΚ/ΕΒ 
ηαίιΛήτημίνος· ΜΚ/ΕΒ 
ηιΜυΟνη^. ΜΚ/ΕΒ 
ηοΛι>ημτρ/α: ΜΚ/ΕΒ 
ηοΛιτημτρί^ Μ^Β 
τιοΛιη^μΐρος: ΜΚ/ΕΒ 
χαΑνημτρώ: ΜΚ/ΕΒ 

χαΐνβανμάίω: ΒΦ/ΜΚ 
ηοΑιΛβύμαστος: ΒΦ/ΜΚ 
ηοΛι«(Ει: ΒΦ/ΜΚ 
ηοΑύθτοΐ- 
ηοΑυθίωρηιος: ΒΦ/ΜΚ 
χαΛύθΛι^: ΒΦ/ΜΚ 
ΚάΛιβρηνητοΐ: ΒΦ/ΜΚ 
ΠΟίυθρηνισμίνκ: βΦ/ΜΚ 
ΧΟΛιΦρυΛηηκ: ΒΦ/ΜΚ 
χάΛιΦρυΛιομΤνος: ΒΦΑΛΚ 
ποΛιναθιΕατ ΓΠ/ΜΚ 
ηοΛκαιρΗΐ! ΓΠΜΚ 
πα(ιη(αιρι4ω: ΓΠ/ΜΚ 
ποΛιικαιρινόΐ: ΓΠ/ΜΚ 
ποΛυκάμντα ΓΠ/ΜΚ 
πα\Μ(ανΒηΑαν' ΓΠ/ΜΚ 
χαΛνκαρηαμ ΑΜΛβ 
τιοΛυ»:Αάυσιος: ΛΜ/ΜΚ 
χαΑΜτΛίΜίς: ΔΜ/ΜΚ 
οανκοΛασμινα; ΛΜ/ΜΚ 
παΛιητΑμπιν; ΛΜ/ΜΚ 
τυΜίΝΟΜίιαΐω; ΛΜ/ΜΚ 
ηαλι«άΐκκ: ΛΜ/ΜΚ 
ΧοΑνκοΜ/ασμινηρ: ΛΜ/ΜΚ 
χοΑνκητιρατόρέττά ΛΜ/ΜΚ 
ιοΜι-κρηνικ· ΛΜ/ΜΚ 
παΛιητπίμάττκ: ΔΜ/ΜΚ 
χιΜικυΐίΑος: ΔΜ/ΜΚ 
«ολιιΛαΛκ: ΛΜ/ΜΚ 
χοΑοΛάμητμ: ΔΜ/ΜΚ 
ΧίΜινΑαμηρικ; ΛΜ/ΜΚ 
’αΑνΛάρΐίτνί;ω’ΛΜ/ΜΚ 
πιΜυΛ/^τηΜΐ: ΔΜ/ΜΚ 
ηοΛι^Εη: ΔΜ/ΜΚ 
ττα\ιιΑσ)τα: ΛΜΜΚ 
ποΛνΛο^ (I): ΛΜ/ΜΚ 
χοΑιΜσντχ; (II): ΛΜ/)ΛΚ 
πά)ιν)σγώ; ΛΜ^ΙΜ 
πη\υΑι·πημινης. ΓΠ/ΜΚ 
ποΛι·Λι>ιιικ: ΓΠ/ΜΚ 
χοΑιμαγκρτΜ*·- ΓΠ/ΜΚ 
ποΛινΑίωιπαΐ'ΓΠ/ΜΚ 
ιια)νμαθ/|ί. ΓΠ/ΙιΙΚ 
πιΜνμαβά;: ΓΠ/ΜΚ 
ποΛρμαν·ιμ<ν«. ΓΠ/ΜΚ 
ηοΛνμιθια ΓΠ/ΜΚ 
χοΑττάρτιά' ΓΠ/ΜΚ 
“ηΛι^ΗρΊιμ ΓΠ/ΜΚ 
ηοΛνμτριμνκ: ΕΒ/ΛΜ 
ποΛι·μ>βύ(. ΕΚ ΔΜ 
ηοΛι-μηχανοχ; ΕΒ/ΛΜ 
ποΛιν>Λω:Χη/ΔΜ 
τκνΑιμορφο;: ΧΠ/ΔΜ 
χαΑνμοχΒος ΕΚΔΜ 
ηαΛυμτIάΛωτο^ ΕΒ/ΛΜ 
χα\νμτικ7ττμ/νος: ΕΒ/ΛΜ 
π«Μι·μυρω6άττκ; ΕΒ/ΛΜ 
ποΛννήατιχ: ΕΒ/ΛΜ 
τιαΛννοοωΒης: ΕΒ/ΛΜ 
χάΛκΕανσυσμ/νοι:: ΕΒ/ΛΜ 
ποΛκΕτυριά' ΕΒ/ΛΜ 
ΧΛΑι^υρος: ΕΒ/ΔΜ 

χοΛι^ΕυΛοε: ΕΒ/ΔΜ 
χοΑύοΑβος; ΕΒ/ΠΜ 
ηοΛυομΒρία: ΕΒ/ΠΜ 
τιοΑίΡομΡρυς: ΕΒ/ΠΜ 
ποΛυΟμματο;: ΕΒ/ΠΜ 
παΑυάμόρφτκ: ΧΠ/ΔΜ 
ποΛυοντιΔΐσμ/νος: ΕΒ/ΠΜ 
ποΑυόπΑητβ;: ΕΒ/ΠΜ 
ηοΛνόργιος: ΕΒ/ΠΜ 
πιΜυορηηικοι;. ΕΒ/ΠΜ 
πιν\νθήιητος: ΕΒ/ΠΜ 
χηΛιιύφθαΛμοι;: ΕΒ/ΠΜ 
χοΛρηαθαινω: ΕΒ/ΠΜ 
τιΜνπαβιΚ: ΕΒ/ΠΜ 
ποΛΓΉΔΟτκ: ΕΒ/ΠΜ 
χα)ριταθώ: ΕΒΛΙΜ 
χοΛυπαΦος: ΕΒ/ΠΜ 
χαΑυχάιννΓ ΕΒ/ΠΜ 
ΧαΑιχιάιΧ' ΕΒ/ΠΜ 
χοΛι>χονα</μ/ντ<' ΕΒ/ΤΙΜ 
ηοΛυτίΐιρια: ΕΒ/ΓΜ 
χοΛύχί^α;: ΕΚΠΜ 
ηοΛιτχιρνώ ΕΒ/ΠΜ 
ΧΟΛυχικραινατ ΕΒ/ΠΜ 
χηΛνηΛανης: ΕΒ/ΠΜ 
ΧάΛνηΛαοια(Δτ ΧΠ/ΔΜ 
ΧΔ\ι<ηΛασ>άσμο>;’ ΧΠ/ΛΜ 
χ·ιΛ(·χΛασ>αιπ<α;: ΧΠ/ΔΜ 
ηοΛι·χΑά<χοί· ΧΠ/ΛΜ 
χοΑιχιΛαίτιώ: ΧΠ/ΛΜ 
χαΑι·χΑασίως. ΧΠ/ΔΜ 
χοΛιχιΑοτύνω ΓΠ/ΜΚ 
ΧΔΑνχΛιητνΜΤνος. ΓΠ/ΜΚ 
χοΑΐ"ΐΑήγ(Λθί: ΓΠ/ΜΚ 
χολίχιΑοΜίς: ΓΠ/ΜΚ 
ΧΟΑιχιΑονμισμίνοί ΓΠ/ΜΚ 
χοΛι·χΑίχ·μι<η<χτ ΓΠ/ΜΚ 
ποΛνχΑιχχος: ΓΠ/ΜΚ 
ΙΙδΑμχοΒκ: ΓΠ/ΜΚ 
ΧΔλνχοΛια: ΓΠ/ΜΚ 
ΧΔ\υχ«)6κ7ν (Ι)' ΓΠ/ΜΚ 
χοΑυηοΒιον {Ι1| ΜΚ/ΜΚ 
ηοΛνχτΰθητος: ΒΜ/ΕΒ 
ΧΛΑίχισθος* ΒΜ^ 
ΧάΛιχισθώ ΒΜ/ΕΒ 
χιΜνχοικιΛα: ΒΜ/ΕΒ 
ΧΔΑνησιιαΛια: ΒΜ/ΕΒ 
ηοΛνηοιχιΛος: ΒΜ/ΕΒ 
ΧΐλΙιΧΙΟτκιΛΟτ^ ΒΜ/ΕΒ 
χοΛμχίτνα: ΒΧ^^ 
χΜνχσνιμτνοζ: ΒΜ/ΔΜ 
χοΛιχιάνττος: ΒΜ/ΕΒ 
χοΛυησνος! ΒΜ/ΕΒ 
χοΛνηοσια; ΒΜ/ΈΘ 
χολνχράγμσνος' ΒΜ/ΕΒ 
χοΑιτχραγμονώ' ΒΜ/ΕΒ 
χοΑι·χρα>>ιων: ΒΜ/ΕΒ 
χΜι-η^ίΐιχοί ΒΜ/ΕΒ 
χοΑνχυρινος: ΒΜ/ΕΒ 
χαΛυράΒΒης: ΒΜ/ΕΒ 
χσΛιιρρονς' ΒΜ/ΕΒ 
ΧοΛνρρυτΟΐ ΒΜ/ΕΒ 
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ηοΑΜς:ΘΜ/ΚΜ 
ηοΛυσα^κια: ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛικτήμαντος^ ΜΚ^Μ 
ηοΛι*σ<μ<»Μ»>: 
ηοΛϋσκίΐυρ«άν<<' ΜΚ/Κν( 
πΜΜηυσαμάνος; ΜΚ/ΒΜ 
ποΛυσπαιοΛώ ΜΚ/ΒΜ 
ποΛυσηΛαγχνοσννη: ΜΚ/ΒΜ 
τη^οσηοοος. ΜΙϋΒΜ 
τιοΛοσταυθ({σν> ΜΧ.ΑΜ 
ηοΛιχπαΟο^* ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛυστΙκομαι; ΜΚ/ΒΜ 
ηοΑυστίναγμα: ΜΐνΜ4 
ηηΑυοτινακτο(’ ΜΧ/ΒΜ 
ποΛυ^x^/κηος; ΜΚ/ΒΜ 
τιοΛυ€αιΑΛα^: ΜΚ/ΒΜ 
ποΛυσνμφοΙ^: ΜΚ/ΒΜ 
ηαΉυβιννανΜ^^^ ΜΚΛΜ 
ηοΛυοννακιος: ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛυσνχνά(ακ ΜΧ/Μ 
ηοΛι>οι$β>^ ΜΚ^Μ 
ποΛΜτχιΰ^: ΜΚ/ΒΜ 
ηυΛυ<κ»/φ<μ<««(* ΜΚΛΜ 
ηηΛνοω9(ντος: ΜΚ/ΒΜ 
πυΛι^ΑΛανκπΌς ΜΧ^Μ 
ηοΛιηάηητα<: ΜΚ/ΒΜ 
τιυΛιηαοαχο(: ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛιηοςνια: ΜΧ/ΒΜ 
ηοΛιη^κνης: ΜΚ/ΒΜ 
ηοΑ^ττ6Μια; ΜΧ/ΒΜ 
ηοΑιττιΛί^ς: ΜΚ/η< 
η^Αντ(χνονά^ι*ηο<: ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛυτητο: ΜΚ/ΒΜ 
ηοΑί'τψημ^νος: ΜΚ/ΒΜ 
ηιν^ντιμτττος. ΜΧ/ΒΜ 
ηοΛι>τ^μΜχ: ΜΚ/ΒΜ 
ποΛντιμος: ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛι’Τ^φομα^ ΒΦ/ΜΚ 

ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛι^1^χ4σν; ΔΜ/ΜΚ 
ηοΑΐ’Τ9(Χ<’ν: ΔΜ/ΜΚ 
ηοΛιηφιχος: ΔΜ/ΜΚ 
τκ^ιττοόμάσπ·^ ΜΚ/ΒΜ 
ηοΛιη<;οπος: ΜΧ^Μ 
ποΛιηφοφος: ΒΦ/ΜΚ 
ποΛιττφΐ^Γκν: ΚΜ/ΜΧ 
η<Μυι>μνητοί: ΚΜ/ΜΚ 
ηοΑιιφαννι. ΚΜ/ΜΚ 
ηυΑ^φά*^: ΚΜ/ΜΚ 
ηοΑίφ€γνοςΓ ΚΜ/ΜΚ 
ηοΑι:^μητος: ΚΜ/ΜΚ 
ηοΛίφημισμ^νΌα ΚΜ/ΔΜ 
ηολν^·ΛΤ. ΚΜ/ΜΚ 
παΛυφθσνας: ΚΜ/ΜΚ 
Πί^υφτΛθχ9€θ(: ΚΚ^ΜΧ 
τκ^υφοΒο^ ΚΜ/ΜΚ 
ηοΑ^’φον^νι;. Ι3</ΜΚ 
ηοΛιιφουσιη»Μ»κ Ι3>Ι/ΜΧ 
ηοΑι>φοάντιΔ(Κ )04/ΜΚ 
ηοΛΜ("<^· ΚΜ/ΜΧ 
ποΛυφυΛΛος: ΚΜ/ΜΧ 
ηοΑυφϋΛ'ΐα: ΚΜ/ΜΚ 

ηι^ύφ(·;<Κ; ΚΜ/ΜΚ 
;ΐα^α«φθμας* ΒΦ/ΜΚ 
ιι&ννχάι^τος: ΒΦ/ΜΚ 
πα\νχ£(φΐα: ΒΦ/ΜΚ 
ηαλυχ(««<ν^ ΒΦ/ΜΚ 
ικαλι>χ(νμι·;ν: ΒΦ/ΜΚ 
ηοΑνχοςή^νν; ΒΦ/ΜΚ 
ιυ»^νχο()ς: ΒΦ/ΜΚ 
ηα\ι^χ0ήμα«οο ΒΦ/ΜΚ 
ηΦΙι^(φθνία: ΒΦ^ΜΚ 
καΧυχΟονίίΐλ*^ ΒΦ)ΜΚ 
ηα4ι;χθθνιαν: ΒΦ/ΜΧ 
«η^χφάνκις: ΒΦ/ΜΧ 
ηαΧιου^Οννμός: ΒΦ/ΜΚ 
κα\ι>χ0θνος: ΒΦ/ΜΚ 
ηα\ι»ΧΒθνω: ΒΦ/ΜΚ 
ηαλνχοονς; Μ/ΚΜ 
ηίν^νχθυυος: ΒΜ/ΚΜ 
ηΜνχρυηϋμτνος: ΒΜ/ΚΜ 
ηί^ι/χοωμος: ΒΜ/ΚΜ 
ηοννχνμια: ΒΜ/10ι4 
ηΜνφαΑιΔάτας: ΒΜ/ΚΜ 
η^ν4*ΐμ^^ ΒΜ/ΙΜ 
Α^νφνχικάφνκ ΒΜ/ΧΜ 
ηΜΜΗθΐηα& ΒΜ/ΚΜ 
ηα^τι/ννακ: ΒΜ/ΚΜ 
?ηοΛι^ά( ΒΜ/ΧΜ 
ηάμα: ΒΜ/ΧΜ 
ηόμηα. ΒΜ/ΚΜ 
ίΐομηηχ»κ ΒΜ^^Μ 
κομηή: ΒΜ/ΚΜ 
)Ιομη«&(ι·ι: ΒΜ/ΚΗ 
χομηκιμ«%θ(: ΒΜ/ΚΜ 
κομιννγάΒαφο»; ΒΜ/ΚΜ 
ηομφΜυΙ: ΚΒ/ΚΜ 
ηομ^κ ΑΔ/ΒΒ 
ηονιμα: Β^ΚΜ 
ηονιμένβ' ΒΒ/ΚΜ 
ΐννΧ«Τ€! ΕΒ/ΚΜ 

ΕΒ/Ι^ 
ιιονιντινιχο& ΕΒ/ΚΜ 
Πσν^ντίνο(: ΕΘ/ΚΜ 
ηφνητη: Ε^ΚΜ 
κον*τυα^ ΕΒ/ΧΜ 
ηύνημα: ΕΒ/ΚΜ 
ηονικύ: ΕΒ/ΧΜ 
ι«ονιρά&ι: ΕΒ/ΚΜ 
ηο%τ)9(ΰΜ^Μΐι: ΕΒ/ΚΜ 
ηο>τ)^! ΕΒ/ΧΜ 
*τσνηρο*«θάτικ: ΕΒ/ΚΜ 
ιΐονί^Φς: ΕΒ/αΠ 
ηονννΦς; ΕΒ/ΚΜ 
πσ»^£άμ€νος: ΕΒ/ΧΜ 
ησνοομίφμη^^μτνα: ΕΒ/ΚΜ 
7ΐσν(Μχμ£0ΐμνημένΌς. ΕίμΧΜ 
ηονοαμηιτηο^ ΕΒ/ΚΜ 
ηοΝοανακυυφιυιι^ ΕΒ/ΚΜ 
ηονοανασιισμάς: ΕΒ/ΚΜ 
ηρνοα^ιηητακ<^ ΕΒ/ΚΜ 
ηΐΜφΒ«ο%<αν^ ΕΒ/ΧΜ 
τντνοΒΛίβΜ ΕΒ/134 
ητΜ36Λ«φία; ΕΒ/ΚΜ 

ηονοΒΛίφι^ ΕΒ/)^ 
ησνοναημός: ΕΒ/ΚΜ 
ηονοιαηάΛυαία; ΕΒ/ΚΜ 
ηονοΐΕατο·>να: ΓΠ/ΜΚ 
τιονοοφάιωο: ΓΠ/ΜΚ 
ηονόΛαιμος* 
πονόματος: ΓΤ1/ΜΚ 
πονομοψνημένος: ΙΤΊ/ΜΚ 
ηονομ£0·μνησ1α: ΓΠ/ΜΚ 
πονοηορφΌ^ος: ΓΠ/ΜΚ 
ηονοηυΐφαίνν; ΓΠ/ΜΚ 
πονοηικοαομός: ΓΠ/ΜΚ 
ηννοπιίται^ ΙΤ1/ΜΚ 
η6νο^ ΓΠ/ΜΚ 
ηονοιηβν<Γη^: ΔΜ/ΕΒ 
ηονο9Τφΐγγ«&(ι): ΔΜ/ΕΒ 
ηονΟφΛογος: ΔΜ/ΕΒ 
ΐ(ανοχάοτιν; ΔΜ/^ 
ηονοι^χν: ΛΜ/ΕΒ 
πάννί: ΔΜ/ΕΒ 
ιιοντιάζ£*η ΔΜ/ΜΚ 
ηοντΐ£ια ΔΜ/ΜΚ 
ησντυ^α^ ΔΜ/ΕΒ 
ηοντυαν: ΛΜ/ΕΒ 
τντνηκύ: ΔΜ/ΕΒ 
ΥΐοντΜυμυιχηακος: ΔΜ/ΕΒ 
ηονηκάς (I): ΔΜ/εβ 
7ΐσντικύ< (II): ΔΜ/ΕΒ 
πάντος: ΔΜ/ΕΒ 
πάνησμαν: ΔΜ/ΕΒ 
ηο>ησμός: ΔΜ/ΕΒ 
ηοΝ^άπνιγμα: ΔΜ/ΕΒ 
ηάΝ^ος (Τ): ΔΜ/ΕΒ 
πόντος (0); ΔΜ/ΕΒ 
πόντος (ΠΙ): ΔΜ/ΕΒ 
πονώ: Π1/ΜΚ 
πόποΛάνος; ΚΜ/ΧΠ 
ησηοΛάφοςτ ΚΜ/ΧΠ 
ηόηοΑον: ΚΜ/ΧΠ 
ηοηπνζύτ ΚΜ/ΚΠ 
ηόηπνόμα: ΚΜ/ΧΠ 
ηαοόάκιν: ΒΜ/ΧΠ 
ποο&αΑιατοια: ΒΜ/ΧΠ 
πόριζα: ΒΜ/ΧΠ 
πον6ή: ΒΜ/ΧΠ 
ηάφότίμα' ΒΜ/ΧΙ1 
πο^^<^πος; ΒΜ/ΧΠ 
ηοόδοκυπλίχ ΒΜ/ΧΠ 
τ^οφ^^Πό^ν^βν; ΒΜ/ΧΠ 
ποοΒοτόίΛω: ΒΜ/ΧΠ 
πο^Βσϋ; ΒΜ/ΧΠ 
πο9Τ^ ΒΜ/ΕΒ 
ποοτμός: ΒΜ/ΕΒ 
ηορτι,ηικύς: ΒΜ/ΕΒ 
ηοφβύν: ΒΜ/ΕΒ 
ηόότφις ΒΜ/ΕΒ 
ηο^ι£^! ΒΜ/ΕΒ 
πο^μ·^ ΒΜ/ΕΒ 
πορθώ: ΒΜ/ΕΒ 
ποριατΜόν: ΒΜ/ΕΒ 
ποριμότης «τητα: ΒΜ/ΕΒ 
πα^ας: ΒΜ^Β 
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ηο^ν^ία: ΒΜ/ΕΘ 
ηοςρν^ίΟΝΓ ΒΜ^ 
τι6^€ΐ>μα: ΒΜ/ΕΒ 
τκι^βΜ·;: ΒΜ/ΕΒ 
πύ^< ΒΜ/ΕΒ 
πορνικός: ΒΜ/ΕΒ 
ηό^κπη: ΒΜ/ΕΒ 
ηορνοβοοκΰς: ΒΜ/ΕΒ 
πορνογβντ^ ΒΜ/ΕΒ 
ηορνοκα«η^ίο<ν): ΒΜ/ΕΒ 
^ιορνομοιχ<(θ: ΒΜ/ΕΒ 
πόρνος: ΒΜ/ΕΒ 
ηορνοη«ϊθιθν: ΒΜ/ΕΒ 
ηύ^(Γ):ΧΠ/ΜΚ 
ηόροςίΠ): ΧΠ/ΜΚ 
ηόρπορα: ΓΠ/ΜΚ 
ηόρρω: ΧΠ/λα: 
ηόρρι^ν; ΧΠ/Μΐ 
ηό|^!ΧΠ/ΠΜ 
η(νταγιΑΛΛβ: ΧΠ/ΜΚ 
πορτόντος: ΧΠ/ΜΚ 
πορτόριος; ΧΠΛ1Μ 
ηυρτΑριοόο: ΧΠ/ΜΚ 

ΧΠ/ΜΚ 
ηυρνέΛα: ΧΠ/ΜΚ 
παρτ6\ο: ΧΠ/ΜΚ 
ηορτίνοα: ΧΠ/ΜΚ 
ηό^(Ι): ΧΠ^Β 
ηό^(Ι^ΧΠ/ΕΒ 
%ιρ^ΜΑνος: ΧΠ/ΈΒ 
«τορννηοφόΒυρα; ΧΠ/ΕΒ 
πορτοπΑοΛα: ΧΠ/ΈΒ 
ηόρτοςφ: ΧΠ/ΕΒ 
πόρτος (Π): ΧΠ/ΕΒ 
Ποριονγ^ςος: ΧΠ/ΕΒ 
ηαρ^οφύΛόιασπα' ΧΠ/ΕΒ 
πο^σιόν: ΓΠ/ΜΚ 
πορφνρο: ΓΠ/ΜΚ 
πορφυρά νΟι>ς; ΓΠ/ΜΚ 
πορφυρβνθττιος: ΓΠ/ΜΚ 
πορόνρ/ινος! ΓΠ/ΜΚ 
ηαρφυρί4ατ: ΓΠ/ΜΚ 
ηορφύριος: ΓΠ/ΜΚ 
ηορφυρπης ΓΠ/ΜΚ 
ηορφυρίνις! ΓΠ/ΜΚ 
κορφυρο^φ/ιυ; ΓΠ/ΜΚ 
ηορΦυρύ#βφος: ΓΤνΜΧ 
πορφνρό^^(ηος: ΓΠ/ΜΚ 
πορφυρογίνντπος: ΓΠ/ΜΚ 
κορφυρονυονίΟ^ν ΓΠ/ΜΧ 
ηόρφυρον: ΓΠ/ΜΚ 
ηορφυροπρόιηνος: ΓΠ/ΜΚ 
πορφυρός: ΓΠ/ΜΚ 
ηυρφυρόστρίιηος: ΓΠ/ΜΚ 
πορφυρΰχιιΛος: ΓΠ/ΜΚ 
πορφιροχρυοίΟίκλρίΜρος: 

ΓΠ/ΜΚ 
πορφυροχρυοομΛρμαρος; 

ΓΠ/ΜΚ 
πορφυράινς;: ΓΠ/ΜΚ 
ηόσα:ΚΜ/ΠΜ 
πασώ:ΚΜ/ΠΜ 

Ιηοσαύτα: ΚΜ/ΠΜ 
?ηοοαΰτος: ΚΜ/ΠΜ 
ποσαχώς: ΚΜ/ΠΜ 
*<οσο^<ρ((ΐι;: ΚΜ^ 
ηοοΐνκιριυ: ΚΜ/ΕΒ 
πΐχτΕοαρισμΑν^: ΚΜ/ΕΒ 
ΠΟσέσκί: ΚΜ/ΕΒ 
ποσ^σιχ ΚΜ/ΕΒ 
^(όσιμσν: ΚΜ/ΕΒ 
ηοοψσποτΐ}ρο: ΚΜ/ΕΒ 
ηθ0ψηΛ<: ΚΜ/Εβ 
ποοιμηΛκα: ΚΜ/ΕΒ 
ηόοις; ΚΜ/ΕΒ 
ποσιτ^Μϊν: ΚΜ/ΕΒ 
η0ΕΜν:ΜΚ/ΠΜ 
ηοοόν:ΜΚ/ΠΜ 
πόοοςτΜΚ/ΠΜ 
ηοσος (I): ΜΚ/ΠΜ 
ποσος (0): ΜΚ/ΠΜ 
ηοοόηις'Τητα: ΜΙ7ΒΦ 
ποσόΐικ ΜΚ/ΒΦ 
η09Μ:ΜΧ/ΒΦ 
ηοοτΜνικος: ΜΚΛΦ 
πόστ^ρος; ΜΚ/ΒΦ 
ποσηιυος: ΜΚ^Φ 
ηόσηκ ΜΚ/9Φ 
πορνς: ΚΜ/ΠΜ 
ικκαμηΰον: ΑόΑ(Κ 
ηο«|ΐΐ)6ως: ΑΛ/ΜΚ 
ηοιομνί: ΑΑ/ΜΚ 
ποταμΜΜος: ΑΑ/ΜΚ 
ττοταμΐόα: ΑΑ/Κ0( 
πτηαμΐ^ ΑΑ/ΜΚ 
ποταμινα: ΑΑ/ΜΚ 
ηη4ΐμ«0ν: ΑΔ/ΜΚ 
ποναμ^: ΑΑΜΚ 
πιηομίοιίυς: ΑΑ/ΜΧ 
ηοτομογΐ ιχομ: ΑΑ/^ 
ηαταμοκ^ως: ΑΑ/ΜΧ 
ποταμός: ΛΑ/ΜΚ 
ποίαμσφαρ^ ΛΑ/ΜΚ 
ηοιαμοφο^ ΑΑ/ΜΚ 
πόκα ηΑ: ΜΚ/ΒΦ 
πσ(οηο0ς; ΜΚΜ 
τκηατιύς (Τ): Μ30ΒΦ 
ιηηαπός (Ο): ΜΧ/ΒΦ 
η<ηαπως; ΜΚ/ΒΦ 
ηόι«: ΜΚ/ΒΦ 
ησι^; ΜΚ/ΒΦ 
ηοΐίσιΑττκ: ΑΜ/ΕΒ 
?ποτ4Αμ<: »/ΚΜ 
<«>^^ο^ΕΒ/ΚΜ 
τκ7τηρ«ϊ: ΕΒ/ΚΜ 
ηοτι)ρ«ο^τ ΕΙ^ΚΜ 
ττοτηροΒΐΟΚΟμο: ΕΒ/ΚΜ 
ηοτηροθήνη: ΕΒ/ΚΜ 
ποτηροιαχΑνμμα: ΕΒ/ΚΜ 
ποτηρόηονΛον; ΕΒ/ή»! 
ηοτι^ ΕΒ/ΚΜ 
ποίιμος; ΚΜ/ΕΒ 
πότ» ΕΒ/ΚΜ 
ηότντκ: ΕΒ/ΚΜ 

ηόησμα: ΕΒ/ΚΜ 
ηίκιστηράκιν: ΕΒ/ΚΜ 
ησ(κηήριον ΕΒ/ΚΜ 
ποτκΓΠ)^ ΕΒ/ΚΜ 
ηοτιπτρα: ΕΒ/)04 
ηόΐ^οιρον: ΕΘ^(Μ 
ποτον: ΠΜ/ΕΒ 
τηκος. ΠΜ/ΕΒ 
που: ΓΠ/ΜΚ 
πσννγάκι: ΓΠ/ΜΚ 
»Μ)»Λ^θν); ΓΠ/ΜΚ 
ηοι/>7^ΐΜν^ον: ΓΠ/ΜΚ 
ησιτ)%>άΟν: ΑΑ/ΕΒ 
Ίον^ουνος' ΑΑ/ΕΒ 
ηονέρα: ΑΑ/ΕΘ 
?ηονΐ(Ανος ΘΦ/ΕΒ 
κουιςΑΑμι: ΒΦ/ΕΒ 
πουΛΑόα: ΛΛ/ΕΒ 
πουΛΑκι: ΛΔ^Μ 
πουΛοκιΒα: ΑΑ/ΕΒ 
ηουΛαρακυ Α^ϊΒ 
ηοΜΑΑρης: ΑΑ/ΕΒ 
ηονΑαρινα: ΑΑ/ΕΒ 
ττουΛίχρος; ΑΑ/ΕΒ 
ΑουΛί^: ΚΜ/ΑΜ 
ηουΛημός: ΚΙ^ΔΜ 
πσυΛηοια. ΚΜ/ΑΜ 
ηουΛΐ)θΤΤ>:: ΚΜ/ΑΜ 
ηαυΑηπ^; ΚΜ/ΑΜ 
ηουΑητιΟι;: ΚΜ/ΛΜ 
ηουΑτίη««π)ς: ΚΜ/ΑΜ 
ηοτν^ηηΜίάκ: ΚΜ/ΛΜ 
ηονΑ«: ΛΔ/ΒΜ 
ΠούΛια: ΑΑ/ΕΒ 
ηουΑιτοιν ΑΑ/ΒΜ 
ΑουΛΜόγος. ΑΑ/ΒΜ 
παυΛοΛο>ν. ΑΑ/ΒΜ 
πσυΑοηια9π)ς: ΑΑ/ΒΜ 
πσυΛόπονλον. ΑΑ/ΒΜ 
ηοιΑος: ΑΑ/ΒΜ 
πσυμπΛυαχ: ΒΜ/ΕΒ 
ττουμπΛικΑρν; ΒΜ/ΕΒ 
πονμηΛ4Κος. ΒΜ/ΕΒ 
τιοΐ'νί\π(ς ΕΒ/ΔΜ 
ηαυνια' ΒΜ/ΕΒ 
Ττκκτνιβ' ΒΜ/ΕΒ 
ηαυνιοΛίο: ΒΜ/ΕΒ 
πουννΟΛο: ΒΜ/ΕΒ 
πσν^ν: ΔΜ/ΕΒ 
ηοννν<Λι: ΑΜ/ΕΒ 
πονν^ξΛιΑίν: ΔΜ/ΕΒ 
πουντος (1) 4Μ/ΕΒ 
?ηονηΑς. ΒΜ/ΕΒ 
πουτπκ: ΒΜ/ΕΒ 
ηουτίλ^: ΒΜ/ΕΒ 
πουπουΛοτρύχι^ος: ΒΜ/ΕΒ 
πουργόριι': ΚΜ^ 
ττουρνατόρισν: ΚΜ/ΕΒ 
ηουρ€£ι. ΛΚ-ΚΜ/ΕΒ 
πουρί. ΜΚ/ΒΦ 
Που^; ΜΚ/ΒΦ 
πουρνά: ΜΚ/ΒΦ 
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που^Οι;.* ΜΚ/ΒΦ 
Που&τουαΛ«^η^ ΧΠ/ΕΒ 
πους: ΔΜ/Εβ 
ηοντανα: ΜΚ/ΒΦ 
παιηανιτσα* ΜΚ/ΒΦ 
τιοιτηΐ' ΜΚ/ΒΦ 
τιοιτττοζ; 
π^νμα: ΒΜ/ΧΠ 
πρανμ^ΐΥακι: ΒΜ/ΧΠ 
τΐ9(τνΜ^^<^ΌμΑί Βΐι^ΑΠ 
η^γματ*ο«40Μ0&. ΒΜ/ΧΠ 
η^γμαγιυνής: ΒΜ/ΧΠ 
ηοαγνβηικός; ΒΜΜΙ 
Κ9αγ^γικ(»<: ΒΜ/ΧΠ 
ηοαγ^τοαλΛΦ^ ΒΜ/ΧΠ 
ποβΦα:ΒΦ/ΜΚ 
πραΦ(Μ.9: Β<νΜΧ 
ποαιηΰιηΐΑ<: ΓΠ/ΜΚ 

ΠΊ/ΜΚ 
ηθ£)ιΐ4»φυς4Κ: ΓΠ/ΜΚ 
ηοαιτ^νισν: ΓΠ/Ι^ 

ΓΠ/ΜΚ 
ηΟϋΚΊΚ·:: ΕΒ/Μ 
ηοακτη^: ΕΒ/ΒΜ 
η^κΐϊκά. ΕΒ/ΒΜ 
πφακηκον: ΔΜΦΜ 
ηοακτικ()ς: ΑΜ^Μ 
ηΐ^κταιρ: ΕΒ/ΒΜ 
ηραντμ; ΕΒ/ΒΜ 
η«ανΟν: ΕΒ/ΒΜ 
^I9α^πά(ποΛο^: ΕΒΦΜ 
ττνα4ΐ4: ΕΒ/ΒΜ 
ηοΔος: ΜΚ/ΒΦ 
π9αοιη»ντ); ΜΚ/ΒΦ 
η(/αοτη< ΜΚ/ΒΦ 

ΠΜ/ΜΚ 
ηραι^ιΑ: ΜΚ/ΒΦ 
ποα^τι^1.^ ΜΚ/ΒΦ 
ποασ«νά6α: ΜΚ/ΒΦ 
η9α<ηνΔ&η: ΜΚΜ 
ηρασ<νι4ω; ΜΚ/ΒΦ 
ηνα<ηνοανθκ;μΙνος: ΜΚ/ΒΦ 
ηφασινυαοοΒ^^ηΜΚ’ ΜΚΑΦ 

Νθζ/ΒΦ 
πραοινοιοΗΜίνος: ΜΚ/ΒΦ 
π^οιν^αινκ’Η^νος: 

ΜΚ/ΒΦ 
η(^αινσμθοφο(: ΜΚ/ΒΦ 
η^^σι νοηορφυ^οΐηρτ^τχος! 

ΜΚ/ΒΦ 
η^σινοςόύινος: ΜΚ/ΒΦ 
πράσινος! ΜΚ/ΒΦ 
η^σινοακονναρΦη·;: 

ΜΚ/ΒΦ 
ηρασινοφορκηΜ: ΜΚ/ΒΦ 
προσινοχρυσος: ΜΚ/ΒΦ 
ηρασιον: ΠΜ/ΜΚ 
πρκχσομάρσνΛον! ΠΜ/ΜΚ 
πρασσν: ΠΜ/ΜΚ 
πρασοριύον: ΠΜ/ΜΚ 
Ποάσυς; ΠΜ/ΜΚ 
η^ασύ^πιο9ος: ΠΜ/ΜΚ 

ηρασθφ^'ΛΑο(ν): ΠΜ/ΜΚ 
η^ό«η^ ΕΒΑΙΚ 
ηράτυςα: ΕΒ/ΜΚ 
ηρα'ίικαρν (I): Ο/ΜΚ 
ηρ«ηικάο«·; (Π): ΕΒ/ΜΚ 
ιιρατιηα: 
πρα«κια(ι·χ ΕΒ/ΜΚ 
πρατικος Ε8/ΜΚ 
ηράτΜος: ΕΒ/ΜΚ 
ηρΦιρια: ΕΒ/ΜΚ 
ηρύτ^^τσκικ Ε^ΒΜ 
ηραΐτΜ^ ΓΠ/ΜΚ 

ΓΠ/ΜΚ 
ηρανς: Μ)^Μ 
πρα^^ς; ΓΠ/ΜΚ 
ηρι^&ούοα: ΔΚνεβ 
ηρ«γιθΜννικΦρω; ΑΖ/ΚΜ 
η^ιουνκινσισν; Λ2^104 
ηρ(ςα:ΚΜ/ΕΒ 

ΚΜ^ 
η^ΓνιάΡος: ΚΜ/ΕΒ 
ιΐ0<4<>^άρ(>τ ΚΜ/ΕΒ 
«κρ<4έντ«4: ΚΜ/ΕΒ 

ΚΜ/ΕΒ 
ηρ(Ονι<α ΚΜ/Ο 
ηρ<(ιουΛινα: ΚΜ/ΕΒ 
πριζουνιίρης: ΙΜ/ΕΒ 
ηρ(4οννος: ΚΜ/ΕΒ 
ηρηατσυ: ίΐΜ/ΜΚ 
ηφ<«αΐΜ^ ΓΠ/ΜΚ 
ηρςΑατσιόν: ΓΠ/ΜΚ 
ηρ(ντικαντΙρος! ΓΠ/ΜΚ 
ηριηα^πος. ΓΠ/ΜΚ 
ηριίΜίά: ΠΜ/ΔΜ 
ηο(ΐη(<^'ΠΜ/ΛΜ 
ιιρ«ηθ! ΠΜ/ηΊ 
ηρ^ηύ^ηονΐ ΠΜ/ΕΒ 
ηρ<ηΟν^νς: ΠΜ/ΔΜ 
ηρ^ηος: ΠΜ/ΔΜ 
ηρβποόνν·): ΠΜ/ΕΒ 
ηρ(πουμ<να: ΠΜ/ΔΜ 
ηριηΐιχ ΠΜ/ΚΜ 
^(^οα: ΓΠ/ΜΚ 
ηρ€ο^«. ΜΚ/ΔΜ 
ηρ£(φ<Η^. ΜΚ/ΔΜ 

ΜΧ/ΔΜ 
ηρ<σβτ(^ιν;: ΜΚ/ΔΜ 
ηοισΡ€κ%τ ΜΚ/ΔΜ 
κρ#ιΐ^ ΜΚ/ΔΜ 

ΜΚ/ΔΜ 
νιρςσρΜ^ρισοια: ΚΟ(/ΔΜ 
ηρίοριντΕρος: ΜΧ/ΔΜ 
ηρ€σβ«ΑΤ|ς: ΜΚ/ΔΜ 
ηρκ^ΐ'κίΜΚ: ΜΚ/ΔΜ 
ηρκο^Κ*^^. ΜΧ/ΔΜ 
ηρκηύατ θΦ/ΜΧ 
ιιρςσίφντος: ΒΦ/ΜΚ. 
ηραηιριτσι^ν)! ΒΦ/ΜΚ 
Π^κγιΔννοι: ΒΦ/ΜΚ 
ηρ«ιβ\πνρ«ίιΜ ΒΦΜΧ 
πρ<Τ(\η^ρν: ΒΦ/ΜΚ 
ι^έΐί^.9Φ/ΜΚ 

ιιρ^τσιοΟκ: ΒΦ/ΜΚ 
πρ£φ€ρ«0(»7: ΒΦ/ΜΚ 
πρησιμον: ΒΦ/ΜΚ 
ηρηοκοκοίΛνΚ' ΒΦ/ΜΚ 
ηρηιτκόσκίΛος: ΒΦ/ΜΚ 
ηρπσιοι;; Ε^Φ/ΜΧ 
πρηττμα: ΒΦ/ΜΚ 
πρτ}(τμςρνη ΒΦ/ΜΚ 
π9ησμΔ;:^Λ4Κ 
πρηστήρ: ΒΦ/ΜΚ 
ηρτίστηροφύρος: ΒΦ/ΜΚ 
ηρυικάνν ΔΜ/ΚΜ 
ηριΔαρω: ΔΜ/ΚΜ 
ηρφαταμ/ντ«: ΔΜ/ΕΒ 
ηρφ<ηοςΔΜ/ΚΜ 
ηριΒ(Λ{για6ος;ΒΦΑ ΙΜ 
ηριριΑ<γισν: ΒΦ/ΠΜ 
τιρφο« ΛΜ/ΚΜ 
ηρι>^η<ηο: ΒΦ/ΜΚ 
ηρ<γκιΐΐάτος:ΒΦ/ΜΚ 
ηριγ^πίσοα: ΜΧ/ΜΚ 
ιιριγχιηιικΜΧ: ΒΦ/ΜΚ 
^γιαηο;: ΒΦ/ΜΚ 
πριγΐαφ; ΒΦ/ΜΚ 
ηςκΜΔζΐιχ ΚΙνΙ/ΕΒ 
ηρύΜ(υ); ΔΜ/ΧΓΙ 
ηρΐκοιΛος: ΔΜΑΠ 
ηρίΜϊμιικαοοί’να: ΔΜ/ΧΠ 
ηρικούσα; ΔΜ/ΧΠ 
ηριηις: ΔΜ/ΧΠ 
ηριμα^ρα: ΚΜ/ΒΦ 
ηρψιν^ος; ΚΜ/ΒΦ 
ηριν.ΝυΟΒΦ 
ηρινοκοκκΔ^: ΔΜ/ΚΜ 
ηρινοκΟκκίονι ΔΜ/ΚΜ 
πρίνος: ΔΜ^Μ 
πρι>ηό>(να: ΒΦ/ΚΜ 
πρινπόίτσν: ΒΦ/ΚΜ 
ηρινιζης: ΒΦ/ΚΜ 
πρινί&ηάτσ: ΒΦ/ΚΜ 
ηριντστηΔΛίς: ΒΦ/ΚΜ 
ηριονιΐίιχ ΠοΜ/ΒΦ 
ηριΡνιον! ΠαΜ/ΒΦ 
πριόνισμα! ΠαΜ/ΒΦ 
ηριανοκοηο)! ΠαΜ/ΒΦ 
ηριΟρα; ΔΜ/ΧΠ 
ηριΔς; ΜΚ/ΒΦ 
πριονρης: ΔΜ/ΧΠ 
πρις: ΠαΜ/ΧΠ 
ΠρίσιΗΜ; ΠαΜ/ΧΠ 
ηριστος: ΠαΜ/ΒΦ 
ηριτΔ: ΘΦ/ΠΜ 
πριτΟνος: ΒΦ/ΚΜ 
ηρίτζος! ΘΦ^ΚΜ 
ηριτον: ΒΦ/ΠΜ 
ηρίχα: ΜΚ/ΒΦ 
πριχοντ ΜΚ/ΒΦ 
πριι(>ιΔη^ ΜΚ/ΒΦ 
πρΗ*»: ΜΚ/ΒΦ 
ηρσ: ΜΚ/ΒΦ 
προαγιαζίι;: ΑΒ/ΒΜ 
ηροά^ ΑΒ/ΒΜ 
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ινοαγι^: ΑΒ/ΒΜ 
πθ(ηγ[.τ^ ΑΒ/ΒΜ 
πβοαίριμα: ΠαΜ/ΒΜ 
πβοα^^^σI^ ΠαΜ/ΒΜ 
πφοαιμτπ^- ΑΒ/ΒΜ 
ποοαιοώ: ΑΒ/ΒΜ 
προαιώνιος: ΑΒ/ΒΜ 
π^οαναρχοςιΑΒ/ΒΜ 
π«οανιΛαι: ΠαΜ/ΐΒ 
ηβοαποΟνησην: ΑΒ/ΒΜ 
πφοαίΗκιιόνιν: ΠαΜ/ΕΘ 
πΒοαρηάίΙω: ΛΒ/ΚΗ 
πριχ^ίΐΑτ ΑΒ/ΒΜ 
ποοάιηιον: ΑΒ/ΒΜ 
πβοοοθίντΕοια ΠαΜ/ΕΒ 
πΟοαιΜιον: ΑΒ/ΒΜ 
ηοόαοΛυς: Λ^Μ 
π^Οβα (1): Πα/ΒΜ 

π«ι^(Π): ΠαΜ/ΒΜ 
π«ι:φα(>ι6α: ΠαΜ/ΕΒ 
πρφαβμκ; -ιΒα: ΠαΜ/ΕΒ 
π^οΒαινυ (1): ΚΜ/ΔΜ 
ποαβάΛΛιο: ΚΜ/ΔΜ 
πββΒ·^Λμα: ΑΒ/ΒΜ 
π«ο^\^<: ΚΜ/ΔΜ 
πφηΒα^Γ ΑΒ/ΒΜ 
π«ο^ια Γ1Μ/ΒΜ 
προ^ταιιι: ΑΒ/ΒΜ 
προ^ται/ης: ΑΒ/ΒΜ 
πβ·’^''»ος: ΠΜΑΜ 
ποοΒοΕϋώς. ΑΒ^Μ 
πνα^τινα: ΠΜ/ΒΜ 
Ίβοβοιιαν: ΠΜ/ΒΜ 
πνιφα^ονιΒα; ΑΒ/ΒΜ 
π0α^ιο>ο**να' ΑΒΛΜ 
πΒΐ^ΊοκοιπαονΛΕα: ΑΒ/ΒΜ 

πραβατομυΐαρςα: ΑΒ/ΒΜ 
πρΰ^ιπν: ΠΜ/ΒΜ 
πόο^τοντνμα: ΑΒ/ΒΜ 
πβο^ίοσχημος; ΑΒ/ΒΜ 
πρα^α: ΑΒ/ΒΜ 
η«οΒ<ί<«ιν: ΔΜ/ΈΒ 
τιοοβΕΔοόφος: ΔΜ/ΕΒ 
η0ο^(ονΔΔυς: ΔΜ/ΕΒ 
πόβ^ιος: ΑΒ/ΒΜ 
π(/ο^νια: ΔΜ/ΒΜ 
ηοο^ντ4α ΔΜ/ΒΜ 
ΠφΕβΕντσαΛοι ΔΜ/ΒΜ 
πφο^σιι^: ΔΜ/ΕΒ 
πβοριομτηον: ΑΒ/ΒΜ 
ττφοΒια^: ΑΒ/ΒΜ 
πβα^·Βα(ιν: ΑΒ/ΒΜ 
πφοβφαοι;: ΚΜ/ΧΠ 


